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ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΑ

Στον τόμο αυτόν συνεχίζεται ή παρουσίαση των υπολοίπων 
Ερωταποκρίσεων (65-154 καί επτά χωρίς αρίθμηση), γιά τις όποιες 
ερωταποκρίσεις έχουμε γράψει τά σχετικά στον προηγούμενο τόμο, 
καί ό τόμος αυτός ολοκληρώνεται μέ την παράθεση καί των έξης 
έργων.

1. Δύο ομιλίες στον 6ο Ψολμό: Πρόκειται γιά δύο εκδόσεις της 
ϊδιας ομιλίας, έργον αναμφισβήτητα του πατριάρχη ’Αντιόχειας 
Αναστασίου Β', μέ άξιόλογες βέβαια μεταξύ τους διαφορές στο 
γλωσσικό κυρίως ιδίωμα καί στην έξιστόρηση των δύο παραδειγμά
των πού αναφέρει του ληστή καί του βασιλιά της Παλαιάς Διαθή
κης Μανασση. Οί διαφορές αυτές έκαναν τούς ειδικούς νά πιστεύ
ουν, δτι ή πρώτη ομιλία ήταν γραπτή, ενώ ή δεύτερη έκφωνήθηκε 
προφορικά1. Πάντως καί οί δύο γραμμένες ή εκφωνημένες στην 
αρχή των νηστειών, ερμηνεύοντας τον 6ο ψαλμό στίχο πρός στίχο, 
βρίσκουν την εύκαιρία νά κάνουν λόγο γιά τή μετάνοια, καί άπό 
την άποψη αυτή άποτελοΰν σπάνια περιγραφή της οδύνης της μα
τωμένης καρδιάς πού άναζητα τον Θεόν. Μέ σπάνια σαφήνεια περι
γράφουν τήν ειλικρινή ταπείνωση, τά δάκρυα, τό πένθος, τούς στε
ναγμούς, τις τύψεις της συνειδήσεως καί τή συντριβή γιά τά άμέτρη- 
τα πταίσματα, καθώς καί τή σωτηρία μέ τήν εύσπλαγχνία του Θεοΰ. 
Δίκαια λοιπόν θεωρούνται πραγματικά άριστουργήματα, εφάμιλ
λες πρός τις καλύτερες ομιλίες τού είδους αύτοΰ τών μεγάλων πατέ
ρων της Εκκλησίας2.

2. Δύο λόγοι «Εις τό κατ' εικόνα»: Ό  Πρεσβύτερος ’Αναστά
σιος έγραψε τρεις, ή κατ’ άλλους τέσσερες λόγους «Περί της κατα

ΐ. Σ. Σάκκου, Περί ’Αναστασιών Σιναϊτών, σελ. 138.
2. "Οπ. π. σελ. 139. 3. "Οπ. π. σελ. 201 έ.
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σκευής του ανθρώπου κατ’ εικόνα Θεοϋ»3, εκτενές άπόσπασμα των 
όποιων άποτελεΐ αυτό πού παραθέτουμε στον τόμο αυτόν, καί άνα- 
φέρεται, δπως είναι φυσικό, στη δημιουργία του ανθρώπου, «κατ’ 
εικόνα και καθ’ ομοίωση του Θεοϋ», για την οποία λέγει, ότι ό τρό
πος της δημιουργίας του άποτελεΐ όχι μόνο εικόνα καί σκιαγραφία 
της τρισυπόστατης θεότητας, άλλά καί της ένανθρωπήσεως του 
Θεοϋ Λόγου. 'Επομένως, όποιος θέλει νά γνωρίσει τον Θεό, πρέπει 
πρώτα νά γνωρίσει τό έαυτό του. Τό θέμα αυτό άκριβως αναπτύσσει 
στο άπόσπασμα πού δημοσιεύουμε, με τον γνωστό άλληγορικό τρό
πο ερμηνείας πού συνηθίζει.

Τό άλλο έργο του Πρεσβυτέρου ’Αναστασίου, επιγράφεται ως 
Λόγος 3ος χωρίς τίτλο, ό όποιος άκριβως προϋποθέτει τούς δυο άλ
λους πού άναφέραμε πιο πάνω· «Περί της κατασκευής τοΰ ανθρώ
που κατ’ εικόνα τοϋ Θεοϋ». "Οπως άναφέρεται στην άρχή, στον 
λόγο αυτόν ό συγγραφέας εκθέτει την αιτία γιά την οποία έγραψε 
τούς πιο πάνω δυο λόγους, «Εις τό κατ’ εικόνα», καθώς έπίσης καί 
την άφορμή άπό την οποία έμφανίστηκε ή κίνηση γιά τις ενέργειες 
καί τις θελήσεις τοϋ Χριστοϋ, καί στη συνέχεια άποδεικνύει ποιοι 
διδάσκουν γιά τό θέμα αυτό σωστά καί ποιοι όχι. Καί ανατρέπει τις 
φλυαρίες καί συκοφαντίες των οπαδών τοϋ μσνοθελητισμοϋ, οί ό
ποιοι «έβλαψαν λαούς, έσχισαν Εκκλησίες, τάραξαν χώρες, εξύβρι
σαν την πίστη, διήρεσαν τούς κληρικούς, παραπλάνησαν τούς μονα
χούς, καί έμίαναν τούς άρχοντες, δείχνοντας τόσο μεγάλο μίσος, πού 
δεν έδειχναν ούτε πρός τούς Ιουδαίους, τούς Σαμαρείτες, τούς Μα- 
νιχαίους καί τούς εθνικούς.

3. Χρήσεις άχρηστοι μιαρών δυσσεβων άρειανών, άθετοϋσαι 
την όμοονοισν Θεότητα τοϋ Υιοϋ τοϋ Θεοϋ\ και κτίσμα τον κτίστην
των απάντων λέγουσαι: "Οπως καί ό μακροσκελής τίτλος δηλώνει, 
πρόκειται γιά συλλογή άποσπασμάτων άπό άρειανούς συγγραφείς, 
τά όποια άναφέρσνται στις αίρετικές αντιλήψεις τοΰ Άρείου, τοϋ 
Σεβήρου, τοΰ Άπολιναρίου καί τοΰ Μσνοθελητισμοϋ, καθώς καί 
άντίστοιχα άποσπάσματα άπό έργα ορθοδόξων Πατέρων, τά όποια 
άντικρούουν τις αίρετικές αυτές αντιλήψεις.
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4. Λόγος εις τούς κοιμηθέντας πάνυ ώφέλιμος: Είναι ενας σχε
τικά μικρός σε έκταση λόγος τοΰ ’Αναστασίου Β' ’Αντιόχειας, του 
οποίου λόγου τό ύφος μοιάζει πολύ με εκείνο τοΰ λόγου εις τον 6ο 
Ψαλμό. Ό  λόγος αυτός πρέπει νά έκφωνήθηκε σε κάποια μνήμη 
πολλών νεκρών καί πιθανώτατα σε κάποιο 'ψυχοσάββατο. Στον 
λόγο αυτό με τρόπο άριοτοτεχνικόν α) εκφράζεται ό στενός σύνδε
σμος της θριαμβεύουσας με την στρατευόμενη Εκκλησία καί τη 
μακαριότητα τών δικαίων, β) Περιγράφεται με παραστατικό τρόπο 
τό άδηλον καί φοβερόν τοΰ θανάτου, γ) Παρουσιάζεται μέ σαφή
νεια ή εικόνα τοΰ άποθνή σκοντος, ό όποιος άποχαιρετά τούς οικεί
ους καί φίλους του, ζητά συγγνώμη καί εξομολογείται, δ) Περιγρά- 
φεται ή σκηνη τοΰ χωρισμοΰ τής ψυχής άπό τό σώμα καί ή έκφορά 
τοΰ νεκροΰ. ε) Τονίζεται μέ έμφαση τό άπροσδόκητο τοΰ θανάτου, 
καί ς) ό λόγος κλείνει μέ παρότρυνση τών άκροατών νά μετανοή
σουν όσο ακόμα είναι καιρός. Πρόκειται γιά έναν έπιμνημόσυνσν 
λόγο σπάνιας ρεαλιστικότητας καί έφάμιλλον πρός τούς αντίστοι
χους λόγους τών μεγάλων πατέρων τής ’Εκκλησίας.

5. Τρεις λόγοι κατά Ιουδαίων. Είναι τρεις λόγοι άπολογητικοί 
εναντίον τών Ιουδαίων, στούς οποίους μέ συνεχή άναφορά σέ χω
ρία καί γεγονότα τής άγιας Γραφής ό συγγραφέας της άποδεικνύει, 
δτι ό Ίησοΰς Χριστός είναι ό άναμενόμενος Μεσσίας, τον όποιο οί 
’Ιουδαίοι μη άναγνωρίζοντάς του τον σταύρωσαν, ενώ άντίθετα οί 
έθνικοί πού τον πίστεψαν σώθηκαν καί έγιναν υιοί καί κληρονόμοι 
τής βασιλείας.

Οί λόγοι αυτοί έχουν τη μορφή διδασκαλίας πού γίνεται σέ 
μαθητευόμενους Χριστιανούς, στούς οποίους, μέ τρόπο διαλεκτικό 
καί άπολογητικό, δίνει έπιχειρήματα μέ τά όποια μπορούν νά αντι
μετωπίσουν σέ συζητήσεις τούς Ιουδαίους. Κάθε τόσο θέτει τις 
συνηθισμένες ενστάσεις τών ’Ιουδαίων καί μέ άλληγορική ερμηνεία 
των λέξεων καί ονομάτων τής Π. Διαθήκης, καί προσαρμογή τους 
στά γεγονότα τής Καινής Διαθήκης, κατορθώνει νά άποδείξει, δτι 
στο πρόσωπο τοΰ Χριστοΰ πραγματοποιήθηκαν δλες οι υποσχέσεις 
καί προσδοκίες τοΰ έβραϊκοΰ λαοΰ, τις όποιες δμως αυτοί παρεξή-
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γησαν καί έχασαν έτσι την ευκαιρία νά σωθούν καί νά άποδειχθούν 
πραγματικοί άπόγονοι του Αβραάμ καί του Δαβίδ.

6. Διάλογος μικρός κατά Ιουδαίων. Στο λογίδριο αυτό ό συγ
γραφέας του μέ τη γνωστή μέθοδό του, παίρνοντας άφορμή άπό τό 
γεγονός δτι οί Εβραίοι δεν τρώνε τό χοιρινό κρέας, εκθέτει τον λόγο 
γιά τον όποιο ό Θεός τούς απαγόρευσε νά τρώνε τό κρέας αυτό, καί 
νομοθέτησε νά τρώνε τά βόδια, τά πρόβατα, τις γίδες, τά πουλερικά 
κ.ά., αν καί, δπως λέγει, δλα τους είναι πολύ χρήσιμα γιά τον άνθρω
πο, άφού δλα δσα έκανε ό Θεός είναι πολύ καλά.

7. 5Ά λλη ερώτηση (πρός τους Ιουδαίους). Καί στο έπίσης 
σύντομο αυτό έργο ό συγγραφέας θέτει τρία έρωτήματα πού προέ- 
βαλλαν συνήθως οί Εβραίοι, δπως, πώς οί Χριστιανοί, πού ήταν 
πρώην εθνικοί, είναι τέκνα τού ’Αβραάμ. Γιατί προσκυνούν έναν 
Σταυρωμένον, άφού ή Γραφή λέγει, δτι είναι «’Επικατάρατος καθέ
νας πού κρεμάται σέ ξύλο». Καί δτι ό υιός της Μαρίας δέν είναι 
Θεός. Στά έρωτήματα αυτά δίνει τήν πρέπουσα στο καθένα άπάντη- 
ση, άντλώντας τά έπιχειρήματά του άπό τήν άγια Γραφή.

8. Άποσπάσματα: Πρόκειται γιά μικρά άποσπάσματα άπό 
έργα* α) τού ’Αναστασίου Β' ’Αντιόχειας άπό ενα λόγο του Περί των 
ενεργειών τοϋ Λόγου, πού άναφέρεται στο αν ό Χριστός μαζί μέ τις 
δύο φύσεις ειχε καί δύο ενέργειες (θεία καί ανθρώπινη), άπό ένα 
άλλο έργο του Κατά τοϋ Δ ιαιτητοϋ\  καί άπό ένα άλλο* Πρός 
Σέργιον τον Γραμματικόν, καί β) τού Πρεσβυτέρου ’Αναστασίου, 
άπό τον λόγο του* Στο Κατ' εικόνα καί ομοίωση της δημιουργίας 
τοϋ άνθρώπου άπό τον Θεό.

"Ολα τά κείμενα λαμβάνονται άπό τήν ΠΓ, οτά όποια γίνονται 
σημαντικές διορθώσεις, ιδίως στί στίξη.

Παν. Παπαευαγγέλου

4. Ό  Διαιτητής ήταν εργο τοϋ Ιωάννη τοϋ Φιλοπόνου, που εζησε στά μέσα του
бои αί., στο όποιο υποστήριζε, δτι οί φύσεις της άγιας Τριάδος ήταν τρεις.
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ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ Κ Α Ι ΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ

(ΠΕΡΙ ΑΙΑΦΟΡΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΕΚ ΑΙΑΦΟΡΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ) 
Τάςλύσεις ούκ εξ έαντοϋ, άλλ’ έκ πείρας, και άνα- 

γνώσεως τών Θείων Γραφών έποιήσατο.

Π ΙΝ ΑΞ ΤΟ Υ Π ΑΡΟ ΝΤΟ Σ Β ΙΒ Λ ΙΟ Υ
Σελις

ξε. Πώς νοητέον τό, «Πας γραμματενςμαθη τενθείς εις τή ν 
βασιλείαν των ουρανών, όμοιος έστιν άνθρώπω οίκοόεωτόπ}, 
δστιςέκδάλλει έκ τοϋ θησανροϋ αντοϋκαινά και τταλαιά»; 30 

ξςΠ ώ ς νοητέον τό, «Είσιν εύνοϋχοι, οΐτινες ευνούχισαν 
έαντούςόιά την βασιλείαν τών ουρανών»; 50

κζ'. Πώς νοητέον, «'Οράτε μή σκανόαλίσητε ένα τών μ ι
κρών τούτων»; 60 

ξη. Πώς νοητέον τό, «Εάν άγγαρεύστ) τιςμίλιον έν, ϋπαγε 
μετ’ αύτοϋ όύο»; 64 

ξ&. Πώς νοητέον τό, «Μή μεριμνάτε τι φάτητε ή τίπ ίη τε ή  
τί περιβάλησθε»; 64 

ο. Πώς νοητέον τό, «Μή κρίνετε, καί ούμή κριθητε»; 66 
οα' Πώς νοητέον τό, «Εύξασθε μή γενέσθαι τήν φυγήν 

υμώνχεψώνος ή ένΣαββάτω»; 68 
οβ. Πώς νοητέον τό, «Α ύο έσονται έν τφ άγρω»; 68



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΣΥΝΑΪΤΗ
ΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ

ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ

(ΓΙΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΔΙΑΦΟΡΑ ΠΡΟΣΩΠΑ)
ΟΙ άπαντήσεις δεν δίνονται απ’ αυτόν, άλλά άπό 
την πείρα καί την άνάγνωση τ©ν άγιων Γραφών.

ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ ΑΥΤΟΥ

65. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Κάθε γραμματέας πού μαθή- 
τευσε στη βασιλεία των ουρανών, μοιάζει με οικοδεσπότη, ό 
όποιος βγάζει άπό τό ταμείο του καινούργια καί παλιά. 31

66. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Υπάρχουν μερικοί ευνοΰχοι, 
πού ευνούχισαν τούς έαυτούς τους γιά τη βασιλεία των ουρα
νών». 51

67. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Προοέχετε, νά μη σκανδαλίσε
τε κανέναν άπό αυτούς τούς ταπεινούς». 61

68. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Έάν κάποιος σέ άγγαρέψει 
γιά ενα μίλι, πήγαινε μαζί του δύο». 65

69. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Μή φροντίζετε τί θά φάτε, ή τί 
θά πιείτε, ή τί θά φορέσετε». 65

70. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Νά μή κρίνετε, γιά νά μή κρι- 
θεϊτε. 67

71. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Νά προσεύχεστε νά μή γίνει ή 
φυγή σας τσν χειμώνα, ή ή μέρα Σάββατο». 69

72. Πώς πρέπει νά νοείται τό, «Δύο θά βρίσκονται στον 
άγρό». 69



ογ Πώς ό ληστής πριν Ώ]ς άναστάσεως είσηλθεν εις τον 
παράδεισον; 72

οό' 'Ό τι εις τρεις στάσεις καί καταστάσεις διαιρεθΐ]σονται 
οί σφζόμενοι 74

οε' "Οθεν γινώσκει ό άνθρωττος, εί ένοίκησεν εις εαυτόν ό 
Χριστός; 76

ο ςΑ ύνα τα ί τις έξηγήσασθαι, «Ά οφθαλμός ούκ είδε καί 
ούς ούκ ήκονσε καί έπί καρδίαν άνθρώπου ούκ άνέδη»; 18

οζ. Ποΐά είσι τά άγαθά έκεϊνα τά ντώ τοϋ Χριστού όωρη- 
θέντα ήμΐν, «εις ά έπιθυμοϋσιν άγγελοι παρακύψαι», καθώς 
φησιό κορυφαίος Πέτρος; 80

οη'. Καί τί δήποτε τήν ήμετέραν φύσιν υπέρ την των άγγ ε
λών έδόξασε καί άγαπα ό Θεός; 82 

οθ'. Έάν τις άπιστος ή 3Ιουδαίος ή Σαμαρείτης ποιήσει 
πολλά άγαθά, άρα εισέρχεται εις τήν βασιλείαν των ουρανών; 84 

τι. Πώςεϊρηται ότι «Εν παντί εθνει ό φοβούμενος τον Θεόν 
καί εργαζόμενος δικαιοσύνην, δεκτόςαύτώ έστι»; 84 

ποί. Ποϋ λέγομεν άπέρχεσθαι τά παιδία τά άκακα, πεντα
ετή ή τετραετή, 3Ιουδαίων καί άβαπτίστων εις κρίσιν, ή παρά
δεισον; 86 

πβ. ΤΑρα έστι δι ενός έργου άγαθοϋ λαβείν άφεσιν αμαρ
τιών; 86 

ττγ 3Εάν άνθρωπος ποιήση αμάρτημα, καί ποίηση τινάς 
μισθούς διά τό σνγχωρηθηναι αύτόν, είτα πάλιν μετά τούς μ ι
σθούς άμαρτήση, άρα άπώλεσε τούς μισθούς οΰς έποίησεν; 88 

πδ' 3Εκ ποίας κείρας κρίνονται παρά Θεώ τά αμαρτήματα 
τοϋ άνθρώπου; 88 

πε'. Τίνος χάριν μεϊζον της πορνείας έχούσης κρίμα τήςτών 
αιρετικών βλασφημίας, έπιστραφέντων εις μετάνοιαν άμφοτέ- 
ρων, τον μέν αίρετικόν ευθέως δέχεται ή 3Εκκλησία εις κοινω
νίαν, τον δε πόρνον άφορίζει τής3Εκκλησίας έπί χρόνον; 88 

π ς Α ιά  τί, έπιστρέφοντας τούς αιρετικούς έν τη καθολική 
\Εκκλησία, ούκ άναβαπτίζομεν αύτούς; 90
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73. Πώς ό ληστής μπήκε στον παράδεισο πριν άπό την άνά-
σταση; 73

74. "Οτι οί σωζόμενοι θά διαιρεθούν σε τρεις ομάδες καί 
κατηγορίες. 75

75. ’Από που γνωρίζει ό άνθρωπος αν κατοίκησε μέσα του ό 
Χριστός; 77

76. Μπορεΐ κανείς νά εξηγήσει «Αυτά πού μάτι δεν είδε καί 
αυτί δεν άκουσε και νούς άνθρώπου δεν σκεφτηκε»; 79

77. Ποιά είναι τά άγαθά εκείνα πού δωρήθηκαν σέ μας άπό 
τον Χριστό, στά όποια έπιθυμούν νά σκύψουν οί άγγελοι, δπως 
λέγει ό κορυφαίος Πέτρος; 81

78. Γιατί ό Θεός δόξασε τη δική μας φύση περισσότερο άπό
τη φύση τών άγγέλων; 83

79. Έάν κάποιος άπιστος ή Ιουδαίος ή Σαμαρείτης κάνει 
πολλά καλά, μπαίνει άραγε στη βασιλεία τών ουρανών, 85

80. Μέ ποιά έννοια λέγεται, δτι «Σέ κάθε έθνος εκείνος πού 
φοβάται τον Θεό καί εφαρμόζει τον νόμο, είναι δεκτός άπό αυ
τόν»; 85

81. Πού λέμε ότι πηγαίνουν τά άκακα παιδιά, τών πέντε ή 
τεσσάρων ετών, τών Ιουδαίων καί τών άβάπτιστων σέ κρίση, ή 
στον παράδεισο; 87

82. ’Άραγε είναι δυνατόν μέ ενα καλό εργο νά λάβει κανείς 
συγχώρηση τών άμαρτιών του; 87

83. Έάν ενας άνθρωπος κάνει κάποιο άμάρτημα, καί κάνει 
μερικά καλά έργα γιά νά συγχωρηθεΐ, καί έπειτα, μετά τά καλά 
έργα του, άμαρτησει, χάνει άραγε τά καλά έργα πού έκανε; 89

84. ’Από ποιά νηπιακή ήλικία κρίνονται άπό τον Θεό τά 
άμαρτη ματα τού άνθρώπου. 89

85. Γιά ποιόν λόγο ή πορνεία έχει μεγαλύτερη ποινή άπό τη 
βλασφημία τών αιρετικών, καί δταν έπιστρέψουν καί οί δύο σέ 
μετάνοια, τον αιρετικό ή Εκκλησία τσν δέχεται άμέσως σέ κοι
νωνία, ενώ τον πόρνο τον άφορίζει γιά κάποιο χρονικό διάστη
μα; 89

86. Γιατί τούς αιρετικούς πού επιστρέφουν στην καθολική 
Εκκλησία δέν τούς ξαναβαπτίζουμε; 91
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πζ'. Πολ υθρύλλη τος ζήτησίς έστι σχεδόν έν ολφ τώ κόσμω, 
είή  ήμέρα προτερεύει τής ννκτός, ή τό έμπαλιν ή *νυξπροτάττε- 
ται τής ή μέρας. 90

πη'. *Έστι καί έτερον μετά τοϋτο παγκόσμιον ζήτημα, το υ ΐ 
έστιν, εί έχει όρον ή ζωή τοϋ άνθρώπου, ή ον. Ο ίμέν γάρ φασιν 
εχειν, οίδεμή έχειν. 92

πθ'. Τίέστι ψυχή άνθρώπου, και οποία έστί, καί πόθεν συνί- 
σταται, ή πότε καί πώς έν τώ σώματι ενεργεί, καί που μετά τον 
χωρισμόν τοϋ σώματος πορεύεται; 94

£ Πώς δε νυν δλως θέλομενλέγειν ύπάρχειν τάς ψνχάς, και 
είόμοϋκαι άμα πάσαι ύπάρχουσιν. 100

^α'. Ε ί ούκ έπιγινώσκουσιν άλλήλους ο ί άπελθόντες έκεζ 
πώς ό πλούσιος έπέγνω και έόυσώπει τον 3Λ  δραάμ και τον Λά
ζαρον; ον μόνον όέ, αλλά καί μέμνηται τών ίόίων αντοϋ πέντε 
άόελφών τών εν τω οΐκω αντοϋ; 102

^δ. Πώς τό σώμα τό υπόμυρίων θηρίων και πετεινών κατα- 
δρωθέν, ή έν θαλάσση καταποντισθέν καί υπό άμετρήτων ιχθύ
ων άναλωθέν, καί έν τώ δνθώ άφοόενθεν καί όιαλνθέν, πώς 
συνάγεται καί εις άνάστασιν έρχεται; 106

Ϋγ'. Τ ί έστι τό, «άόίαλείπτως προσεύχεσθαι»; Ον γάρ όννα- 
τόν άνθρώπω, οικον καί τέκνων έπιμελονμένω καί έν κόσμψ 
όιάγοντι, άόίαλείπτως προσεύχεσθαι, 114

$ό' Πόθεν όρώμεν παρ3 ήμίν τοϊς Χριστιανοΐς ύπερ άλλα 
τινά έθνη άπιστα πολλούς πολλάκις κολοβούς ή ποόαλγούς ή 
λεπρούς καί έπιληπτικούς καί άλλαιςτισί νόσοις κατεχομένονς; 114 

$ε'. Πόθεν έξαντής τήςγεννήσεως καί νεαράς ηλικίας εύρί- 
σκονται φνσικώς πραεΐς, άλλοι οργίλοι, έτεροι φιλόδιοι καί 
πόρνοι, άλλοι φιλογύναιοι, άλλοι μισογύναιοι ή εγκρατείς; καί 
είσί τινες πάλιν φύσει ευμετάδοτοι, άλλοι όέ ούκ ευμετάδοτοι' 
ον μόνον όέ, άλλά ή φνσικώς τινες ενρίσκονται εννούστατοι καί 
όιανοητικοζ άλλοι όέ νωθροί, άνόητοι καί τά εξής; 116

$ς'. ΓΌ τι θαμδειται πάσα ή τών άνθρώπων φύσις πολλά
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87. Γίνεται περιλάλητη συζήτηση σέ ολόκληρο σχεδόν τον 
κόσμο εάν προηγείται ή ημέρα της νύχτας, ή, άντίστροφα, αν ή 
νύχτα προηγείται της ή μέρας. 91

88. Υπάρχει και άλλο, μετά άπό αυτό, παγκόσμιο ζήτημα, 
δηλαδή αν ή ζωή τοϋ ανθρώπου έχει όριο ή όχι. Γιατί άλλοι λένε
ότι έχει, και άλλοι όχι. 92

89. Τί είναι ή ψυχή τοϋ ανθρώπου, τί είδους είναι, καί άπό τί 
άποτελεΐται, ή πότε καί μέ ποιόν τρόπο ενεργεί στο σώμα, καί 
ποϋ πηγαίνει μετά τό χωρισμό της άπό τό σώμα; 95

90. Σέ ποιά γενικά κατάσταση λέμε ότι βρίσκονται τώρα οι 
ψυχές, καί αν βρίσκονται όλες μαζί. 101

91. Έάν δέν άναγνωρίζουν ό ενας τον άλλο αυτοί πού πη
γαίνουν έκεΐ, τότε γιατί ό πλούσιος άναγνώρισε καί παρακα- 
λοϋσε τον ’Αβραάμ καί τον Λάζαρο; Καί όχι μόνο αύτό, άλλά 
καί θυμήθηκε καί τούς πέντε άδελφούς πού ήταν στο σπίτι του; 103

92. Μέ ποιόν τρόπο τό σώμα πού καταβροχθίστηκε άπό μύ
ρια θηρία, ή βυθίστηκε στή θάλασσα καί φαγώθηκε άπό άμε
τρητά ψάρια καί άφοδεύτηκε στον βυθό της θάλασσας καί δια
λύθηκε, θά συγκεντρωθεί τότε καί θά άναστηθεΐ; 107

93. Τί σημαίνει τό, «Νά προσεύχεστε άσταμάτητα»; Γιατί δέν 
είναι δυνατόν στον άνθρωπο, πού φροντίζει τό σπίτι καί τά παι
διά του καί ζεΐ μέσα στον κόσμο, νά προσεύχεται άσταμάτητα. 115

94. Γιατί βλέπουμε σέ μάς τούς Χριστιανούς, περισσότερο 
άπό μερικά άπιστα έθνη, νά ύπάρχουν πολλές φορές πολλοί 
άκρωτηριασμένοι, ή νά πάσχουν άπό ποδάγρα, ή νά είναι λε
προί καί έπιληπτικοί, καί νά είναι κυριευμένοι άπό κάποιες άλ
λες άσθένε ιες; 115

95. Πατί άπό τη γέννηση καί τή νεαρή ήλικία γίνονται άπό 
τη φύση τους άλλοι πράοι, άλλοι οργίλοι, άλλοι φιλόζωοι ή πόρ
νοι, άλλοι άγαπούν τις γυναίκες, άλλοι τις μισούν ή είναι εγ
κρατείς; Καί ύπάρχουν άλλοι πού άπό τη φύση τους είναι ανοι
χτοχέρηδες καί δίνουν εύκολα άπό τά δικά τους, καί άλλοι δέν 
δίνουν εύκολα, καί όχι μόνο, άλλά άλλοι άπό τή φύση τους είναι 
φιλικοί καί συνετοί, καί άλλοι νωθροί, ανόητοι καί τά λοιπά; 117

96. "Οτι ολόκληρη ή φύση τών άνθρώπων καταπλήσσεται,
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φοβερά καί κατάπληκτα τά επί τοϊς θανάτοις των άνθρώπων 
όρώσαγινόμενα; 120

Τίέστιν ύπερηφανία; 140
*?η'. 7Αρα πάσης αμαρτίας καί τωρνείας ό διάβολός έστιν 

αίτιος καί αυτόν χρή καταμεμφεσθαι; 142
№. Των έν τω νόμω πολλάκις έχόντων όύο γυναίκας άμα, ή 

μή κατακριθέντων, άρα εξεστι Χριστιανοις τοϋτο; 144
ρ'. Εάν τις νιπτόμενος στόμα, ή πάλιν καταπίη ύδωρ έν 6α- 

λανείω, οφείλει κοινωνησαι, ή οϋ; 146
ρα. 3Εάν τις όύο τινάς ή καί πλείονας άνόρας φονενση, είτα 

κρατηθη καί άποθάνη, άρα συνεχωρήθη, ή οϋ; 148
ρβ. Αεκτά είσιν άρα τω Θεω τά από κλεμμάτων καί άόικιών 

συναγόμενα αύτω χρήματα; 150
ργ ' Επειδή συχνώς άκούομεν τον λόγον τοϋ Θεοϋ, ου 

ττοίοϋμεν δε τά έργα, άραμή κατάκριμα ήμϊνγένηται; 150
ρδ'. Πόσοι τρόττοι είσί των σωζομένων καί συγχωρήσεις έκ 

Θεοϋ αμαρτιών κομιζομένων; 150
ρε. Τ ί ποιήσωμεν, ότι πολλάκις ίοτάμενοι έν τη έκκλησία 

έπι θυμοϋμεν κλανσαι τάς αμαρτίας ήμών καί ού δννάμεθα; 152 
ρςΠ όθεν γινώσκει ό άνθρωπος, ότι συνεχώρησεν ό Θεός 

τάς αμαρτίας αύτοϋ, καί ότι ευρίσκει έλεος πάντως έν τη ή μέρα 
τηςκρίσεως; 154

ρζ. Εάν θελήσω ττράξαι πράγμα, ώς νομίζω, πόθεν οφείλω 
μαθεϊν είάρέσκει τω Θεω, ή οϋ; 156

ρη' Πρέπει άρα τον Χριστιανόν άνοίγειν έν λαχνιστηρίω; 156 
ρθ'. Εάν εχω άνθρωπον πιστόν θλίψαντάμε, καί ού δύνα

μαι διαλλαγήναι ή άσπάσασθαι αυτόν έξ όλης καρδίας, αλλά 
μόνον τη γλώττη, τ ί ττοιήσω; διαλλαγώ αυτόν κάν τη έξόδω, ή 
κόψω έμαυτόν έξ αύτοϋ; 156



βλέποντας νά γίνονται πολλά φοβερά καί καταπληκτικά πράγ
ματα κατά τον θάνατο των άνθρώπων. 121

97. Τί είναι υπερηφάνεια; 141
98. ’'Αραγε γιά κάθε άμαρτία καί πορνεία ό διάβολος είναι 

αίτιος καί αυτόν πρέπει νά μεμφόμαστε; 143
99. Ένώ πολλές φορές ορισμένοι έχουν δύο γυναίκες σύμ

φωνα μέ τον νόμο, ή δεν έχουν καταδικαστεί, άραγε αυτό επιτρέ
πεται οπούς Χριστιανούς; 145

100. Έάν κάποιος πλένει τό στόμα του, ή καταπιεί νερό στο 
δημόσιο λουτρό, μιτορεΐ νά κοινωνήσει, ή όχι; 147

101. Έάν κάποιος σκοτώσει δύο ή καί περισσότερους άν- 
θρώπους, καί έπειτα φυλακισθεΐ καί πεθάνει, άραγε συγχωρή- 
θηκε ή όχι. 149

102. EivaL άραγε δεκτά άπό τον Θεό τά χρήματα πού συγκε
ντρώνονται γι9 αυτόν άπό κλοπές καί άδικίες; 151

103. Επειδή άκούμε συχνά τον λόγο τοΰ Θεοΰ, άλλά δεν 
κάνουμε τά εργα, μήπως άραγε θά καταδικαστούμε; 151

104. Πόσοι τρόποι υπάρχουν yC αυτούς πού σώζονται καί 
πόσες συγχωρήσεις άπό τον Θεό των άμαρτιών πού φέρνουν 
μαζί τους; 151

105. Τί νά κάνουμε, δταν πολλές φορές στεκόμαστε οτήν Ε κ 
κλησία καί έπιθυμοΰμε νά κλάψου με τις άμαρτίες μας, άλλά δέν 
μπορούμε; 153

106. Άπό που γνωρίζει ό άνθρωπος, δτι ό Θεός συγχώρησε 
τις άμαρτίες του, καί δτι βρίσκει ευσπλαχνία οπωσδήποτε την 
ήμέρα της κρίσεως; 155

107. "Οταν θελήσω νά κάνω κάποια πράξη, πού μου άρέσει, 
άπό ποΰ θά μάθω αν άρέσει στον Θεό ή δχι; 157

108. Επιτρέπεται άραγε ό Χριστιανός νά πήγαινα σέ τυχε
ρά παιχνίδια; 157

109. Έάν έχω κάποιον άνθρωπο πιστόν, πού με στενοχώρη
σε καί δέν μπορώ νά συμφιλιωθώ μαζί του, ή νά τον άσπασθώ μέ 
δλη την καρδιά, παρά μόνο μέ τη γλώσσα, τί νά κάνω; Νά συμφι
λιωθώ μέ αυτόν, έστω καί κατά την ώρα τοΰ θανάτου, ή V άπο- 
κόψω τον εαυτό μου άπό αύτόν; 1£7
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ρι. 3Εάν εισιν οι άρχοντες ημών \Ιουδαίοι ή άπιστοι ή αιρε
τικοί' όεΐενχεσθαι υπέρ αυτών εν τη \Εκκλησία, ή ου; 158 

ρια. Τίούν; καί τοϊς "Ελλησι τοΐς προτελευτήσασι προ της 
Χριστού παρουσίας, όεΐ εϋχεοθαι καίμη άναθεματίζειν, ή ου 160 

ρι&. 7Αρα αληθές, ότι τον Σαμουήλ ή εγγαστρίμυθος άνή- 
γαγενέπί τού Σαούλ; 160 

ριγ '. Καλόν τό δαοτάζειν κοινωνίαν αγίαν έν σκευοφορίω 
απερχόμενόν τινα επί ξένης, ή κοινωνεϊν όπου ό3 αν καί ενρω- 
μεν κοινωνίαν; 162 

ριό'. 3Εδοξέ τισι λέγειν, 3Αδύνατόν έστι φεύγοντά τινα άπό 
θανατικού τόπου εις έτερον τόπον όιασωθηναι εκ θανάτου. 162 

ριε'. 7Αρα άπαιτεΐται Χριστιανός τη ημέρα εκείνη, έν ή μέλ
λει μεταλαμδάνειν, παραφυλάξασθαι έκ τής ιδίας γυναικός, καί 
μη προσεγγίσαι αυτή; 164 

ρ ις '. 3Εάν έρωτώμαι περί πίστεως υπό αιρετικών, καί ούκ 
έπίσταμαι δογματίσαι, τίποιήσω; 166 

ριζ. Είτα ούκ έστιν όλωςμέθοδός τις, δι ής δυνήσεται ιδιώ
της άντε ιπεϊν τω αίρετικώ. 166 

ριη'. Τίνος χάριν ού πεποίηκεν ό Σατανάς τοσαύτας αιρέ
σεις καί σχίσματα έν έτέρα πίστει, είμή έν τη τώνΧριστιανών; 168 

ριθ'. Α ιά τίδέ τον Σαταναν όλως πολεμεϊν τοΐς άνθρώποις ό 
Θεός συνεχώρησε, καί τούτον ούκ έξήλειψε; 170 

ρκ. Πόθεν τά έννττνια, καίττώςπολλάκις γίνονται αληθινά; 170 
ρκα'. Τού Αποστόλου λέγοντος, ότι ήγίασται ό άνήρ ό άπι

στος, έάν έστιν ή γυνή αυτού πιστή, ομοίως καί ή γυνή ή άπι
στος, έάν έστιν ό άνήρ αυτής πιστός, άρα λοιπόν έξεστι τω Χρι- 
στιανώ λαβεΐν γυναίκα άπιστον; 172 

ρκ&. Είάρα αμαρτάνει ό φενγων έν καιρώ διωγμού. 172 
ρκγ'. \Επειδή όρώμέν τινας καί έν αιχμαλωσία ύπαρχούσας 

δούλας παρεξερχομένας, τίχρή περί αυτών λέγειν; 172
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110. Έάν οι άρχοντές μας είναι Ιουδαίοι ή άπιστοι ή αιρετι
κοί, πρέπει νά προσευχόμαστε στην έκκλησία γι’ αυτούς, ή όχι; 159

111. Τί λοιπόν; Καί γιά τούς ειδωλολάτρες πού πέθαναν 
πριν άπό την παρουσία του Χριστοί) πρέπει νά προσευχόμαστε 
καί νά μη τούς αναθεματίζουμε, ή όχι; 161

112. Είναι άραγε άλήθεια, ότι ή εγγαστρίμυθος παρουσίασε 
τον Σαμουήλ στον Σαούλ; 161

113. Είναι σωστό νά κρατάει κανείς άγια κοινωνία σέ σκευο- 
φορεΐο όταν αναχωρεί γιά τό εξωτερικό, ή νά κοινωνοϋμε όπου 
βρούμε κοινωνία; 163

114. Μερικοί πιστεύουν καί λένε, ότι είναι άδύνατσν κάποι
ος, φεύγοντας άπό ενα τόπο θανατικό, νά διασωθεί άπό τον 
θάνατο πηγαίνοντας σέ άλλον τόπο. 163

115. ’'Αραγε άπαιτέίται ό Χριστιανός την ημέρα εκείνη πού 
πρόκειται νά κοινωνήσει, νά προφυλαχτεί άπό τη γυναίκα του 
καί νά μή την πλησιάσει; 165

116. "Οταν αιρετικός με έρωτά γιά την πίστη καί δέν γνωρί
ζω καλά νά άπαντήσω, τί νά κάνω; 167

117. "Οτι δέν υπάρχει γενικά κάποια μέθοδος με την οποία 
ενας άπειρος νά μπορεϊ νά αντιμετώπισα τον αιρετικό. 167

118. Γιά ποιόν λόγο ό Σατανάς δέν έκανε τόσες πολλές αιρέ
σεις καί σχίσματα σέ άλλη πίστη, παρά μόνο στην πίστη των 
Χριστιανών; 169

119. Γιατί ό Θεός έπέτρεψε στον Σατανά νά πολεμά τούς αν
θρώπους καί δέν τον έξαφάνισε; 171

120.’Από πού προκαλούνται τά όνειρα, καί γιατί πολλές 
φορές βγαίνουν άληθινά; 171

121. Έφόσον ό ’Απόστολος λέγει, ότι ό άπιστος άνδρας 
άγιάζεται, έάν ή γυναίκα του είναι πιστή, όπως καί ή άπιστη 
γυναίκα, έάν ό άνδρας της έιναι πιστός, άραγε έπιτρέπεται στον 
Χριστιανό νά πάρει άπιστη γυναίκα; 173

122. ” Αν άραγε άμαρτάνει αυτός πού φεύγει σέ καιρό διωγ
μού. 173

123. Επειδή βλέπουμε κάποιες, πού είναι δούλες σέ αιχμα
λωσία, νά δραπετεύουν κρυφά, τί πρέπει νά πούμε γι’ αυτές; 173



ρκό'. Πόσαι μοιχεϊαίείσι σωματικαί; 174
ρκε'. Τοϋ Θεοϋ λέγοντος πρός τον δφιν, «Ο  άνθρωπος 

τηρήσει σου κεφαλήν», τουΐ εστι την άρχην παντός λογισμού,
«συ όέ», τουτέστιν ό πονηρός, «τηρήσεις αύτοϋ πτέρναν», λέγω 
όή τά έσχατα τοϋ βίου αύτοϋ, πόθεν γινώσκει ό Σατανάς τά 
έσχατα τοϋ άνθρώπου; Καί γάρ πολλούς έωράκαμεν όλον τον 
χρόνον αύτων καλώς διαπρέψαντας, εις αύτά δε τά τέλη της 
ζωής παραπεσόντας, έξ ών εις ύπάρχει Ίουλιανός έκεινος ό 
μιαρός παραβάτης 174

ρκςΘ έλουσιν είπεϊν τινες, ότι διά τομή ττροσκυνήσαι τον 
3Α δάμ έξέπεσεν ό Σατανάς 176

ρκζ. ΕΪπαςέν τη προλαβούση περί τών στοιχείων φυσιλολο- 
γία, ότι πολλάκις έκ φυσικής τίνος ακολουθίας καί χυμών αιτίας 
γίνονται τινεςμέν γυναίκες άτεκνοι, τινές δέ εϋτεκνοι, άλλοι δε 
πάλιν όλιγότεκνοι, τον δέ τρόπον τής αιτίας ούκ έσήμανας. 178 

ρκη'. Τ ί έστι το τάλαντον, όπερ λέγει αίρεϊν ό Κύριος έν τη 
συντελεία τοϋ αίώνοςέκ τοϋ πονηροϋ δούλου, καί παρέχειν αυ
τό τών καλώς έργασαμένων εις τά πέντε τάλαντα;· 182 

ρκθ'. Τίέστιν όμαμωνάς τής άδικίας, όν εϊπεν ό Κύριος; 186 
ρλ'. Ποϊά είσι τά ένγνώσει, καί ποΐά είσι τά έν άγνοια αμαρ

τήματα, καί ποια ποιων είσι βαρύτερα; 186 
ρλα. Τοϋ Θεοϋ λέγοντος έν τη Γραφή, ότι 'Ρϋσαι άπαγόμε- 

νους εις θάνατον, τ ί συν; καλόν καί τούς ληστάς καί άνδροφό- 
νους ρύσασθαι; 188 

ρλβ. 3Εάν ύπόκειμαι εις δουλείαν ή αιχμαλωσίαν, καί ού 
δύναμαι, ώς θέλω, είσελθεϊν, ή ότε θέλω τη Έκκλησίςι, ή  νη- 
στεϋσαι ή άγρυπνήσαι, πωςδύναμι άφεσιν αμαρτιών εύρεΐν; 188 

ρλγ ' Τίς, είπέμοι, πονηρότερος τοϋ Μ ανασοή γέγονε, 
πεντήκοντα πέντε χρόνους ποιήσαντος αύτοϋ όλον τον Ισραήλ 
προσκυνήσαι τοΐς είδώλοις, καίμετανοήσας, έδέχθη τφ Θεω δ ί 
έξομολογήσεως; 190 

ρλό' Πόθεν όρώμέν τινας πολλάκις νϋν προθύμως έαυτούς 
προδιδόντας είς θάνατον περί τής ορθοδόξου πίστεως, καί έρ-
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124. Πόσες σωματικές μοιχείες υπάρχουν, 175
125. Επειδή ό Θεός ειπε στο φίδι, «ό άνθρωπος θά σου σπά

σει τό κεφάλι», δηλαδή τήν άρχή κάθε λογισμού, «Και συ», 
δηλαδή ό πονηρός, «θά του δαγκώσεις τή φτέρνα του», δηλαδή 
τις τελευταίες στιγμές της ζωης του, άπό που ό Σατανάς γνωρί
ζει τά τελευταία του άνθρώπου; Γιατί έχουμε δει πολλούς, οι 
όποιοι διήνυσαν όλη τη ζωή τους καλά, νά πέφτουν στά τελευ
ταία της ζωης τους, μεταξύ των οποίων ενας είναι ό μιαρός εκεί
νος παραβάτης, ό Ίουλιανός. 175

126. Μερικοί θέλουν νά πουν ότι ό Σατανάς έξέπεσε, έπειδή 
δέν προσκύνησε τον Άδάμ. 177

127. Είπες στην προηγούμενη φυσιολογία γιά τά στοιχεία, 
ότι πολλές φορές άπό κάποια άναγκαία συνέπεια καί τις οργα
νικές ουσίες, άλλες γυναίκες γίνονται άτεκνες, κάποιες γίνονται 
πολύτεκνες, καί άλλες πάλι όλιγότεκνες, δέν είπες όμως τό λόγο. 179

128. Ποιο είναι τό τάλαντο, πού λέγει ότι θά τό πάρει ό Κύ
ριος κατά τη συντέλεια του κόσμου άπό τον πονηρό δούλο, καί 
θά τό δώσει σέ εκείνους που έργάστηκαν καλά μέ τά πέντε τάλα
ντα; 183

129. Ποιος είναι ό μαμωνάς της άδικίας, γιά τον όποιο μίλη
σε ό Κύριος; 187

130. Ποιά είναι τά έν γνώσει καί ποιά τά έν άγνοια άμαρτή- 
ματα, καί ποιά είναι πιο βαρειά άπό κάποια άλλα; 187

131. Λέγοντας ό Θεός στη Γραφή, «Σώσε αυτούς πού όδη- 
γουνται στο θάνατο», τί λοιπόν, Είναι καλό νά σώζουμε καί τούς 
ληστές; 189

132. ’Εάν είμαι δούλος ή αιχμάλωτος, καί δέν μπορώ, όπως 
θέλω, ή όταν θέλω, νά μπώ στην Εκκλησία, ή νά νηστέψω, ή νά 
αγρυπνήσω, πώς μπορώ νά βρώ συγχώρηση τών άμαρτιών μου; 189

133. Πές μου, ποιος ύπηρξε πονηρότερος άπό τον Μανασση, 
ό όποιος επί πενήντα πέντε χρόνια έκανε όλον τον Ίσραηλιτικό 
λαό νά προσκυνήσει τά είδωλα, καί όταν μετανόησε, έγινε δε
κτός άπό τον Θεό μέσω της έξομολογήσεως; 191

134. Γιατί βλέπουμε πολλές φορές μερικούς στην άρχή νά 
παραδίνουν πρόθυμα τον εαυτό τους στον θάνατο γιά την ορθό-
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χομένονς εις αυτό τό άποθανεϊν, εϊτε άπό παρακλήτους άνθρώ- 
πων, εϊτε καί αυτοί ο ί τύραννοι μεταβαλλόμενοι άπολύουσιν αυ
τούς; Πόθεν χρή λογίζεσθαι την τοιαύτην άπόλυσιν είναι■ εκ 
Θεοϋ, ή έξάνθρώπων;

ρλε. Τίέστιν αληθινή ταπείνωσις, καί πως αυτήν συν Θεω 
κατορθώσαι όννάμεθα;

ρ λ ς Τ ί  εστι τό λεγόμενον, ότι « Εάν ψωμίσω πάντα τά 
υπάρχοντά μου, καί έάν παραόώ τό σώμά μου ϊνα καυθήσομαι, 
άγάπην όέμή έχω, ούόέν ώφελοϋμαι»; Πώς ψωμίζει τις πάντα 
τά υπάρχοντα αύτοϋχωρίς άγάπης;
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ρλη'. Βαρέως τινέςάκούουσι τό άποστολικόν λόγιον, τό φά- 
σκον, ότι έν τη άναστάσει, «Τότε καί αυτός ό Υιός υποταγήσε- 
ται τωΠατρί, τω ύποτάξαντι αύτω τά πάντα».

ρλθ'. Ερωτώσι πολλοί των απίστων, ού μόνον όέ, άλλά καί 
τινες των πιστών προσκείμενοι τη πολυγαμία τη νόμιμη, προφέ- 
ροντεςήμϊν τό τοϋ Κυρίου λόγιον, τό φάσκον, ότι «Ούκ ήλθον 
καταλϋσαι τον νόμον, αλλά ττληρώσαι». Τ ί ούν χρή ήμάς πρός 
αυτούς περί τούτου άποκρίνασθαι;

ρμ. Εάν τις ένέρήμω ή αιχμαλωσία υπάρχων, άποστενώοέ
ως καί λιμόν γεύηται κρεών καμήλου ή όνου άγριου ή άλλου 
τώντοιούτων, κρίμα έαυτω λογίζεται, ή ου;

ρμα'. Εάν τις όρίζη παρ3 έαντοϋ, ό'περ νομίζη καλόν, ή άπέ- 
χεσθαι οίνου ή κρέατος ή γυναικός ίόίας πρός χρόνον, ή άλλο τι 
τών τοιούτων, εΐταμή ίσχύση πληρώσαί τήν ίόίαν σννταγίαν, 
άλλ3 όλιγωρήση, τ ί οφείλει πΌιήσαι;

ρμβ. Πώς φησιν ό 3Απόστολος ποτέ μέν, «Μή γίνεσθε ά
φρονες», ποτέόε, «Μή γίνεσθε φρόνιμοι κα& εαυτούς»;

ρ μ γΤ ο ϋ  Αποστόλου λέγοντος, «"Ωσπερ έν τω 3Α όόμ πάν- 
τες άποθνησκουσιν, ουτω καί έν τω Χριστώ πάντες ζωοποιη- 
θήσονται», διά τ ί έν τω 3Αδάμ πάντες άποθνησκοντες, πατρι- 
κήν ενθύνομεν δίκην, έν δέ τω Χριστώ ζωοποιηθείς καί καθαρ-
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198

198

200

202
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204
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δοξη πίστη, όταν όμως φτάνουν νά πεθάνουν, είτε με την παρά
κληση άνθρώπων, εϊτε και οι ίδιοι οι τύραννοι, άλλάζονιας γνώ
μη, τούς αφήνουν έλεύθερους; ’Από που πρέπει νά σκεφτοϋμε 
ότι γίνεται αύτή ή άπελευθέρωση· άπό τον Θεό, ή άπό τούς άν- 
θρώπους; 193

135. Τί είναι ή άληθινη ταπείνωση, καί πως μπορούμε νά 
την έπιτύχουμε με τη βοήθεια του Θεοΰ; 193

136. Τί σημαίνει αυτό πού λέγεται, «Έάν πωλήσω όλα τά 
υπάρχοντά μου, καί άν παραδώσω τό σώμά μου γιά νά καώ, 
άλλά δεν έχω άγάπη, δεν έχω καμμιά ώφέλεια»; Πώς πωλεΐ καί 
προσφέρει κανείς όλα τά υπάρχοντά του χωρίς άγάπη; 197

137. Ή  συντέλεια του κόσμου έχει χρονικό όριο, ή όχι; 197
138. Μερικοί άκοΰνε μέ βαρειά καρδιά τό άποστολικό ρητό 

πού λέγει, ότι κατά την άνάσταση «καί ό ίδιος ό Υιός θά υπο
ταχθεί τότε στον Πατέρα, ό όποιος υπέταξε τά πάντα σ’ αυτόν». 199

139. Πολλοί άπό τούς άπιστους, καί όχι μόνον αύτοί, άλλά 
καί μερικοί άπό τούς πιστούς, οί όποιοι ευνοουν τη νόμιμη πολυ
γαμία, ρωτούν προβάλλοντάς μας τό χωρίο του Κυρίου πού λέ
γει* «Δεν ήρθα νά καταργήσω τον νόμο, άλλά νά τον εκπληρώ
σω». Τί πρέπει λοιπόν νά άπαντήσουμε έμείς σ’ αυτούς; 199

140. Ά ν  κάποιος πού βρίσκεται στήν έρημο ή σέ αιχμαλω
σία, έξαιτίας στενότητας ή πείνας τρώει κρέατα καμήλας ή άγρι
ου όνου ή κάποιου άλλου ζώου άπό αυτά, καταλογίζεται αυτό
ώς άμαρτία σ’ αυτόν, ή όχι; 201

141. Έάν κάποιος ορίζει μόνος του αυτό πού νομίζει καλό, 
άπέχει δηλαδή άπό τό κρασί ή τό κρέας ή άπό τη γυναίκα του 
όρισμένον χρόνο, ή κάτι άλλο άπό αυτά, καί στή συνέχεια δεν 
μπορέσει νά εκπληρώσει αυτή την άπόφασή του, άλλά ολιγωρή
σει, τί πρέπει νά κάνει; 203

142. Γιατί ό Απόστολος άλλοτε λέγει, «Μή γίνεστε ανόητοι», 
καί άλλοτε, «Μή γίνεστε φρόνιμοι στον έαυτό σας»; 205

143. Άφοϋ ό Απόστολος λέγει, «"Οπως με τον Άδάμ όλοι 
πεθαίνουν, έτσι καί με τον Χριστό όλοι θά ζωοποιηθούν», γιατί, 
άφοϋ μέ τον Άδάμ όλοι πεθαίνουμε, φέρουμε την πατρική μας 
καταδίκη, ενώ με τον Χριστό, ενώ ζωοποιήθηκε καί καθαρίστη-



θείς ό έμός πατήρ της Ιδίας πλημμελείας, ον μετέόωκέμοι τής 
καθαρότατος; 204

ρμό'. Τ ί δήποτε, οϋτε πλείονα, οϋτε ελάττονά είσι τά Ευαγ
γέλια; 208 

ρμε\ Τίγέγονεν ή περιτμηθεϊσα τοϋ Κυρίου ακροβυστία; 210 
ρ μ ςΤ ίνες  ύπήρχον ών τό αίμα μετά των θυσιών έμιξεν ό 

Πιλάτος; 212 
ρμζ. Πώς πάσα βλασφημία άφεθήσεται τοϊς άνθρώποις ή 

δέ τοϋ Πνεύματος ούκ άφεθήσεται; 214 
ρμη'. Πώς εϊπεν ό Κύριος, «Εάνμή άπέλθω, ό Παράκλητος 

ούκ είσελενσεται», ήδη δέ τό Πνεϋμα δίδωσι τοις άποστόλοις 
διά τοϋ έμφνσήματος; 214 

ρμθ'. Τίέστιν ό κριτής τής άδικίας; 218 
ρν. Πώς νοητέον, «Ό εχων ίμάτιον, πωλησάτω αυτό καί 

άγορασάτω μάχαιραν»; 220 
ρνα'. Πώς «ό φιλών τήν ψυχήν αντοϋ, άπολέσει αυτήν»; 220 
ρνβ. Πώς νοητέον τήν τοϋ Κυρίου τριήμερον ταφήν καί 

άνάστασιν; 222 
ρνγ '. Τ ί συμφωνοϋσιν οι τέσσαρες εύαγγελισταί περί τής 

Χριστοϋ άναστάσεως; 224 
ρνό'. Τίνος τύπον καί εικόνα εχει ή καθολική Εκκλησία; 232 
Τοϋ μεγάλου Βασιλείου έκ τοϋ «Περί τοϋ άγιου Πνεύμα

τος». 3Λργή· «Εκήρυξε φανερώς ή Παλαιά τον Πατέρα, τον δέ 
άμυδρότερον». Τέλος «Καί προκοπαΐς τό τής Τριάόος φώς έκ- 
λάμψει τοΐςλαμπροτέροις». 234 

Τοϋ αύτοϋ, έκ τοϋ πρός Ενβουλον, πώς ό  Υιός καί Λόγος 
έκ τοϋ Πατρός έγεννήθη. \Άρχή· «“Ωσπερ γάρ ό ήμέτερος λό
γος τό άφανές τής ψυχής βουλευτήριον εις φώς προσφέρει». 240 

Τοϋ αύτοϋ έκ τοϋ Πρός Εύάγριον. Ά ρχή' <<Όν τρόπον δέ ό  
προφορικός λόγος άδιαίρετος μέν έστι τής προσενεγκαμένης 
ψυχής». Τέλος' «Λμερής γάρ, ώς εφημεν, ή τών κρειττόνων 
φύσις». 242
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κε ό πατέρας μου άπό τη δική του άμαρτία, δεν μου μετέδωσε 
την καθαρότητα του; 204

144. Γιατί τά Ευαγγέλια δεν είναι ούτε περισσότερα οΰτε 
λιγότερα; 209

145. Τί άπέγινε ή άκροβυστία του Κυρίου πού περιτμήθηκε; 211
146. Υπήρχαν κάποιοι, τών οποίων τό αίμα ό Πιλάτος τό 

άνέμιξε μέ εκείνο τών θυσιών. 213
147. Γιατί κάθε βλασφημία θά συγχωρηθεΐ στους άνθρώ- 

πους, ενώ ή βλασφημία κατά του άγίου Πνεύματος δεν θά συγ
χωρηθεΐ; 215

148. Πώς ό Κύριος, ενώ είπε, «Έάν δεν φύγω, δεν θά ερθει ό 
Παράκλητος», όμως μέ τό φύσημά του δίνει ατούς άποστόλους
τό Πνεύμα; 215

149. Ποιος είναι ό κριτή ς τη ς αδικίας; 219
150. Πώς πρέπει νά εννοείται τό, «Αυτός πού έχει ίμάτιο, ας

τό πωλήσει, καί άς άγοράσει μάχαιρα»; 221
151. Γιατί αυτός πού άγαπά την ψυχή του, θά τη χάσει; 221
152. Πώς πρέπει νά εννοείται ή τριήμερη ταφή καί άνάστα-

ση τοϋ Κυρίου; 223
153. Γιατί συμφωνούν οί τέσσερις Ευαγγελιστές γιά τήν 

ανάσταση τοϋ Χριστοϋ; 225
154. Τίνος τον τύπο καί την εικόνα εχει ή καθολική Εκκλη

σία; 233
Τοϋ μεγάλου Βασιλείου, ’Από τό, Περί τοϋ άγίου Πνεύμα

τος. ’Αρχή- «Έκήρυξε φανερά ή Παλαιά Διαθήκη τον Πατέρα, 
ενώ αυτόν πιο άμυδρά». Τέλος* «Καί προοδευτικά θά λάμψει τό 
φώς της Τριάδας στούς ενδοξότερους». 235

Τοϋ ίδίου, ’Από την επιστολή του πρός τον Εΰβσυλο* Πώς 
γεννηθηκε ό Υιός καί Λόγος άπό τον Πατέρα. ’Αρχή- «'Όπως 
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ΤΟΥ ΕΝ ΑΓΙΟΙΣ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ
ΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ

Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε ΙΣ  Κ Α Ι Α Π Ο Κ Ρ ΙΣ Ε ΙΣ

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΞΕ'.
Πώς νοητέον τό, «Πας γραμματεύςμαθητενθείς εις την
Βασιλείαν των ουρανών, δμοιός έστιν άνθρώπφ οίκοόε- 

πότη, ο στις έκβάλλει έκ τοϋ θησαυρού αύτοϋ καινά
και παλαιά».

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ

Γραμματέα λέγει τον διά της έπιπόνου άναγνώσεως των θεί
ων Γραφών έαντώ θησαυρόν γνώσεως άποθέμενον της Παλαιάς 
καί Καινής Διαθήκης καί εκδάλλων εξ αύτοϋ έν καιρώ διαλέξε- 
ως βΩστε, όσοι άττειροίείσι των θείων Γραφών, ούκ αν είεν οίκο- 

5 δεσπόται, μήτε αυτοί έχοντες, μήτε παρ3 ετέρων λαμδάνοντες, 
αλλά τταρορώντες έαυτούς υπό λιμόν άγνωσίας φθειρομένονς.
°Ωσπερ γάρ γην μή δρεχομένην ούκ έστι, καν μυρία τις δάλλη 
σπέρματα, στάχυας έξενεγκεΐν, οϋτω καί ψυχήν ούκ έστι μή ταίς 
Γραφαίς ποτισθεισαν, καν μυρία τις έκχέτ] ρήματα, καρπόν τινα 

ίο έπιόείξασθαι. Μ έγα τοίνυν κακόν άγνοεΐν Γραφάς καί δίκην 
άλογων ττεριφέρεσθαι. Καί γάρ εντεύθεν μυρία έφυ κακά, άπό 
της τών Γραφών άγνοιας. Εντεύθεν πολλή τών αιρέσεων έδλά- 
στησε λύμη. Εντεύθεν ο ί ήμελημένοι δίοι, οι ακηδείς πόνοι, της 
ψνχης ή τύλφωσις, τοϋ διαδόλου ή πλάνη. 'Ως γάρ ο ί τοϋ φωτός

1. Ματθ. 13,52.



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΣΥΝΑΪΤΗ
ΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ

ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ

ΕΡΩΤΗΣΗ 65η

Πώς πρέπει νά έννοουμε τό* «Κάθε γραμματέας πού μα- 
θήτευσε στη βασιλεία των ουρανών, μοιάζει μέ οικοδε
σπότη πού βγάζει άπό τό θησαυροφυλάκιό του καινούρ

γιους καί παλιούς θησαυρούς»1.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Γραμματέα ονομάζει εκείνον πού με επίπονη άνάγνωση των 

άγίων Γραφών έχει κάνει τον έαυτό του θησαυροφυλάκιο γνώσεως 
της Παλαιάς καί της Καινής Διαθήκης, καί δταν συζητά βγάζει 
μέσα άπό τό θησαυροφυλάκιο αυτό καινούργιους καί παλιούς θη
σαυρούς. "Ωστε, δσοι άγνοοϋν τις άγιες Γραφές, δεν μπορούν νά εί
ναι οικοδεσπότες, άφοϋ ούτε οί ϊδιοι έχουν, οϋτε παίρνουν άπό 
άλλους, άλλά άφήνουν τούς εαυτούς τους νά καταστρέφσνται άπό 
την πείνα της άγνοιας. Γιατί, δπως ή γη πού δεν ποτίζεται, δέν μπο- 
ρεΐ νά βγάλει στάχυα, έστω καί άν κάποιος σπείρει μύριους σπό
ρους, έτσι καί ή ψυχή, άν δέν ποτιστεί μέ τις άγιες Γραφές, δέν μπο- 
ρεΐ νά έπιδείξει κάποιον καρπό, κι άν άκόμα κανείς χύσει μέσα σ’ 
αύτην μυριάδες λόγους. Είναι λοιπόν μεγάλο κακό νά άγνοεΐ κάποι
ος τις Γραφές καί νά περιφέρεται εδώ κι’ έκεΐ σάν τά άλογα ζώα. 
Γιατί άπό την άγνοια τών Γραφών φύτρωσαν μύρια κακά.5Από αυ
τήν βλάστησε ή μεγάλη βλάβη τών αιρέσεων. ’Από αυτήν προέρχο
νται οί παραμελημένες ζωές, οί άσκοποι κόποι, ή τύφλωση της ψυ- 
χής, ή πλάνη τοϋ διαβόλου. Γιατί, δπως εκείνοι πού δέν έχουν τό
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τούτον έστερημένοι ούκ αν ορθά βαδίσαιεν, οντω ο ί των θείων 
Γραφών έστερημένοι καί πρός την άκτϊνα τούτωνμή βλέποντες, 
πολλά προσκόπτουσι, καί άναγκάζονται συνεχώς άμαρτάνειν, 
άτε δή έν σκότει χαλεπω βαόίζοντες. Α ιά  τοϋτο παραινών ό 

5 3Αττόστολος Τιμοθέω, έλεγε· «Πρόσεχε τη άναγνώσει, τη παρα- 
κλήσει, τη διδασκαλία. Μή άμέλει τοϋ έν σοι χαρίσματος, ού έδό- 
θη σοι μετά έπιθέσεως τών χειρών τοϋ πρεσβυτερίου. Ταϋτα με
λέτα; έν τούτοις ισθι, ΐνα προκοπή σου φανερά η έν πάσιν. νΕ- 
πεχε σεαυτώ καί τη διδασκαλία». -  «Πονηροί γάρ άνθρωποι καί 

ίο γόητες προκόψουσιν έπί τό χείρον, πλανώντες καί τελανώμενοι. 
Συ δε μένε έν οις έμαθες καί έπιστώθης, είδώς παρά τίνος έμα
θες, καί ότι από βρέφους τά ιερά Γράμματα οΐδας, τά δυνάμενά 
σε σοφίσαι εις σωτηρίαν διά πίστεως τής έν Χριστώ Ίησοϋ. Πά
σα γάρ Γραφή θεόπνευστος καί ώφέλιμος πρός διδασκαλίαν, 

15 πρός έλεγχον, πρός έπανόρθωσιν, πρός παιδείαν τήν έν δικαιο
σύνη, ινα άρτιος ή ό τοϋ Θεοϋ άνθρωπος πρός πάν έργον άγα- 
θόν έξηρτισμένος».

Καί Μωνσης νομοθετών, έλεγε■ «Καί έσται τά ρήματα ταϋτα, 
όσα εγώ έντέλλομαίσοι σήμερον έν τη καρδία σου καί έν τη ψυχή 

20 σου, καί προβιβάσεις αύτά τοις υίοΐς σου, καί λαλήσεις έν αύτοΐς, 
καθήμένος έν οϊκω καί πορευόμενος έν όδώ καί κοι τάζόμενος καί 
διανιστάμενος».

'Ο δέ Κύριος παραγγέλλων, έφασκεν· «.Ερευνάτε τάςΓρα- 
φάς, ότι έν αύταΐς ζωήν αιώνιον έχετε, καί έκεϊναί είσιν αίμαρ- 

25 τυροϋσαι περί έμοϋ». Α ιό φησιν ό Ααυΐδ* «Μακάριοι ο ί έξερευ- 
νώντες τά μαρτύρια αύτοϋ, έν ό'λη καρδία έκζητήσουσιν αύτόν». 
"Οθεν παραινεί, λέγω ν «Συνέτισόνμε, καί έξερευνήσω τον νόμον 
σου καί φυλάξω αύτόν έν όλη καρδία μου». Κ αί [<<Εν τοϊςδικαι-

2. Α  Τιμ. 4,13-16. 3. Β' Τιμ. 3,13-17. 4. Δευτ. 6,6-7.
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φως αυτό, δεν μπορούν νά βαδίσουν σωοτά, έτσι καί αυτοί πού ά- 
γνοοϋν τις άγιες Γραφές καί δεν βλέπουν πρός τό φως πού έκπέμπε- 
ται άπό αυτές, σκοντάφτουν πολλές φορές καί άναγκάζονται συ
νεχώς νά άμαρτάνουν, διότι βαδίζουν μέσα σέ φοβερό σκοτάδι. Γι’ 
αυτό ό 'Απόστολος, συμβουλεύοντας τον Τιμόθεο, έλεγε- «Συγκέ
ντρωσε την προσοχή σου στήν ανάγνωση των Γραφών καί στή διδα
σκαλία. Μή παραμελείς τό χάρισμα πού έχεις, τό όποιο σου δόθηκε 
μέ τη χειροτσνία σου άπό τούς πρεσβυτέρους. Αυτά νά μελετάς, μέ 
αύτά νά άσχολεΐσαι, ώστε ή πρόοδός σου νά είναι φανερή σέ όλους. 
Πρόσεχε τον εαυτό σου καί τή διδασκαλία»2. Γιατί «Μόνο οί πονη
ροί άνθρωποι καί οί άπατεώνες θά προκόβουν πρός τό χειρότερο, 
έξαπατώντας τούς άλλους καί έξαπατώμενοι άπό τούς άλλους. Σύ 
όμως νά μένεις σ’ αύτά πού έμαθες καί βεβαιώθηκες, γνωρίζοντας 
άπό ποιούς τά έμαθες, καί μή λησμονείς ότι άπό τή βρεφική ήλικία 
σου γνωρίζεις τήν άγια Γραφή, πού μπορει νά σέ κάνει σοφό, οδη
γώντας σε στή σωτηρία μέ τήν πίστη στον Τησου Χριστό. Γιατί ό,τι 
λέγεται στή Γραφή είναι θεόπνευστο, καί είναι ώφέλιμο πρός διδα
σκαλία, γιά τον έλεγχο της πλάνης, γιά τή διόρθωση των λαθών, γιά 
τή διαπαιδαγώγηση σύμφωνα μέ τό θέλημα του Θεου, ώστε ό άν
θρωπος του Θεου νά είναι τέλειος καί καταρτισμένος γιά κάθε καλό 
έργο»3.

Καί ό Μωυσης, νομοθετώντας, έλεγε· «Τά λόγια αύτά, τά όποια 
εγώ σήμερα σου τά δίνω σάν παραγγέλματα, νά είναι χαραγμένα 
στήν καρδιά καί στήν ψυχή σου, νά τά μεταβιβάσεις στούς γιούς 
σου, καί νά τούς μιλάς γι5 αύτά καί όταν κάθεσαι στο σπίτι, καί όταν 
βαδίζεις στον δρόμο, καί όταν πέφτεις γιά ύπνο, καί όταν σηκώνε
σαι άπό τό κρεββάτι»4.

Καί ό Κύριος, δίνοντας τά παραγγέλματά του, έλεγε' «Νά με
λετάτε τις Γραφές, γιατί σ’ αυτές θά βρείτε τήν αιώνια ζωή, καί αυ
τές είναι πού μαρτυρούν γιά μένα»5. Γι3 αύτό καί ό Δαβίδ λέγει* «Εί
ναι μακάριοι εκείνοι πού με ενδιαφέρον έξετάζουν τις μαρτυρίες του 
Κυρίου, καί τον άναζητουν μέ όλη τήν καρδιά τους»6. Γι’ αύτό καί 
μάς προτρέπει λέγοντας* «Αός μου σύνεση, καί θά έμβαθύνω στον

5. Ίω. 5,39. 6. Ψαλμ. 118,2.



ώμασί σου μελετήσω τάς έντολάς σου»]. «Εν τοϊς δικαιώμασί σου 
μελετήσω, ούκ έπιλήσομαι των λόγων σου»- κα ί «Θαυμαστά τά 
μαρτύριά σου, διά τοϋτο έξηρεύνησεν αύτά ή ψυχ?]μου»· κα ί 
<< Ως γλυκέα τω λάρυγγίμου τά λόγιά σου, ύπέρ μέλι τω στόματί 

5 μου»'καί'«Επιθυμητά ύπέρ χρυσίον καί λίθον τίμιον πολύν, καί 
γλυκύτερα ύπέρ μέλι καί κηρίον».

Παρεγγυα όέ καί ό τούτου υιός Σολομών, ό σοφώτατος, λέ- 
γω ν «Υιέ, έάν ζητήσης τήν σοφίαν ώς άργύριον καί ώς θη
σαυρόν έκζητήσεις αυτήν, τότε συνήσεις φόβον Κυρίου καί έπί- 

ιο γνωσιν Θεοϋ εύρήσεις ότι Κύριος όίόωσι σοφίαν, καί από προ
σώπου αύτοϋ γνώσις καί σύνεσις»' κα ί «Εάν σοφός γένη σεαυτώ, 
σοφός έση καί τω πλησίον σου. Ε άν όέ κακός άποβής, μόνος 
άνατλήσεις τά κακά»' κα ί «Ειόον έγώ, ότι περίσσεια τη σοφία 
ύτιέρ τήν άφροσύνην, ώς περίσσεια τω φωτί ύπέρ τό σκότος». -  

15 «Τοϋ σοφοϋ ο ί οφθαλμοί έν κεφαλή αύτοϋ»' κα ί «Ό  άφρων έν 
σκότει πορεύεται»’ κ α ί «Σοφία άνθρώπου φω τιεϊπρόσω πον 
αύτοϋ»' κα ί «Είπα έγώ, 3Αγαθή σοφία ύπέρ όύναμιν»· κ α ί «Εις 
κακότεχνον ψυχήν ούκ είσελενσεται σοφία, ούόέ κατοικήσει έν 
σώματι κατάχρεω αμαρτίας άγιον γάρ Πνεύμα παιδείας φεύξε- 

20 ται δόλον, καί άπαναστήσεται άπό λογισμών άσυνέτων»· κ α ί 
«Σοφίαν καί παιδείαν έξουθενών ταλαίπωρος, καί κενή ή έλπίς 
αύτοϋ, καί ο ί κόποι άνόητοι, καί άχρηστα τά μέλη [έργα] αύτοϋ, 
καί έπικατάρατος ή γένεσις αύτοϋ»· κα ί «Τιμήσατε σοφίαν, ϊνα 
εις τον αιώνα βασιλεύσητε»' ότι, καί ό πάντων Δεσπότης ήγάπη- 

25 σεν αυτήν' μύστις γάρ έστι της τοϋ Θεοϋ έπιστήμης, καί αίρέτις 
τών έργων αύτοϋ.

«Τί δέ σοφίας ττλουσιώτερον, της πάντα έργαζομένης;» · κα ί 
«Εί δικαιοσύνην άγαπα τις, ο ί πόνοι αυτής είσιν άρεταί σωφρο
σύνην γάρ καί φρόνησιν έκδιδάσκει, καί δικαιοσύνην καί άνδρεί- 

30 αν, ών χρησιμώτερον ούδέν έστιν έν 6ίω άνθρώποις. Ε ί δέ καί

7. 'Όπ. π. 34. 8. “Οπ. π. 16. 9. "Οπ. π. 129. 10. “Οπ. π. 103.
11. Ψαλμ. 18,11. 12. Παρμ. 2,4-6. 13. Παρμ. 9,12. 14. Έκκλ. 2,13. 
15. ‘Όπ. π. 14. 16. “Οπ. π. 17. Έκκλ. 8,1. 18. Έκκλ 9,16.
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νόμο σου, καί θά τον εφαρμόσω με όλη την καρδιά μου»7, καί· «Θά 
μελετήσω τις εντολές σου. Θά μελετήσω τούς νόμους σου καί δέν θά 
λησμονήσω τά λόγια σου»8, καί· «Είναι άξιες θαυμασμοΰ οί άλήθει- 
ες του νόμου σου, γι5 αυτό καί τις μελετά ή ψυχή μου»9· καί· «Πόσο 
γλυκά είναι τά λόγια σου στο λάρυγγά μου. Είναι πιο γλυκά άπό τό 
μέλι στο στόμα μου»10· καί- «Οί κρίσεις καί οί άποφάσεις του Κυρίου 
είναι επιθυμητές πιο πολύ άπό τό χρυσάφι καί άπό πολλά πολύτιμα 
πετράδια, καί πιο γλύκες άπό τό μέλι καί την κηρήθρα»11.

Μάς τό επιβεβαιώνει αυτό καί ό σοφώτατος υιός του Σολομών 
λέγοντας· «Παιδί μου, εάν ζητήσεις τη σοφία, νά την άναζητήσεις 
σάν άσήμι καί σάν θησαυρό. Τότε μόνο θά καταλάβεις τον φόβο του 
Κυρίου καί θά βρεις την άληθινή γνώση του Θεοΰ, γιατί ό Κύριος 
δίνει σοφία καί άπό τό πρόσωπο αύτοΰ προέρχεται ή γνώση καί ή 
σύνεση»12· καί· «Έάν γίνεις σοφός γιά τον έαυτό σου, θά είσαι σοφός 
καί γιά τον πλησίον σου. Ένώ έάν γίνεις κακός, θά ύποστεις μόνο 
έσύ τά κακά»13, καί· «Ειδα εγώ ότι είναι μεγάλη ή υπεροχή της σο
φίας έναντι της άφροσύνης, όπως καί ή υπεροχή του φωτός άπό τό 
σκοτάδι»14.«Τά μάτια τού σοφοΰ είναι στο κεφάλι του»15* καί* «Ό ά
φρονας βαδίζει στο σκοτάδι»16* καί· «Ή σοφία του άνθρώπου φωτί
ζει τό πρόσωπό του»17* καί* «Έγώ είπα· ή σοφία είναι άνώτερη άπό 
τή δύναμη»18* καί* «Στην κακότροπη ψυχή δέν μπαίνει ή σοφία, ούτε 
κατοικεί σέ σώμα καταχρεωμένο με άμαρτίες. Γιατί τό άγιο Πνεύμα 
τής παιδείας άποφεύγει τον δόλο καί άπομακρύνεται άπό τούς 
χωρίς σύνεση λογισμούς»19*καί* «Εκείνος πού περιφρονεΐ τή σοφία 
καί την παιδεία είναι ταλαίπωρος, καί είναι άσκοπη ή ελπίδα του 
καί οί κόποι του χωρίς νόημα καί άχρηστα τά έργα του, καί καταρα
μένη ή ύπαρξή του»20* καί* «Νά τιμάτε τή σοφία, γιά νά βασιλεύσετε 
αιώνια»21, γιατί καί ό Δεσπότης όλων την άγάπησε, έπειδή είναι 
μυη μένη στη γνώση τού Θεού καί άγαπά τά έργα του.

Επίσης «Τί είναι πιο πλούσιο άπό τή σοφία, ή οποία τά κάνει 
όλα;»22* καί· «Έάν κάποιος άγαπά τή δικαιοσύνη, οί καρποί της σο
φίας είναι οί άρετές. Γιατί αυτή διδάσκει τή σωφροσύνη καί τή 
σύνεση, τή δικαιοσύνη καί τήν άνδρεία, άπό τις όποιες δέν υπάρχει

19. Σ. Σολ. 1,4-5. 20. Σ. Σολ. 3,11. 21. Σ. Σολ. 6,21. 22. Σ. Σολ. 8,5.
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πολυπειρίαν ποθεϊ τις, οΐόε τά άρχαϊα, καί τά μέλλοντα εικάζει. 
Έπίσταται στροφάςλόγων, καί λύσεις αινιγμάτων σημεία καί 
τέρατα προγινώσκει, καί εκβάσεις καιρών καί χρόνων».

Καί Σειράχ όέ ωσαύτως φησί «Κύριος έκτισε σοφίαν, καί 
5 χορηγήσει αύτήν τοις άγαπώσιν αύτόν»- καί’ «Εί έπεθύμησας 

σοφίαν, όιατήρησον έντολάς καί Κύριος χορηγ?]σει σοι αντι']ν»- 
κα ί «Τέκνον, έκ νεότητός σου έπίλεξαι παιδείαν, καί έως πολιών 
εύρη σεις σοφίαν. 'Ως ό άροτριών καί ώς ό σπειρών πρόσελθε 
αύτη, καί άνάμενε τους αγαθούς καρπούς αύτής. 3Εν γάρ τή 

10 εργασία αύτής ολίγον κοπιάσεις, καί ταχύ φάγεσαι τών γεννημά
των αύ τής. 'Ως τραχεϊά έστι σφόδρα τοϊς άπαιδεντοις, καί ούκ 
έμμενεϊ αυτή άκάρδιος». -  «Σοφία γάρ κατά το όνομα αύτής έστι 
καί ού πολλοΐς έστι φανερά νΑκουσον ούν, τέκνον, καί έκόεξαι 
την γνώμην μου, καί μη άπαναίνον την συμβουλήν μον»' καί, 

15 «Είσένεγκε τούς πόδας σου εις τάς πέδας αύτής, καί εις τον 
κλοιόν αύτής τον τράχηλόν σου. Ύπόθες σου τον ώμον, καί βά- 
στασον αύτήν, καί μη προσοχθίσης τοις δεσμοϊς αύτής. 3Εν πάση 
τή ιρυχί) σου πρόσελθε αυτή, καί έν όλη τή δυνάμει σου συντήρή
σον τάς οδούς αύτής. 3Εξιχνίασον καί ζήτησον, καί γνωσθήσεταί 

20 σοι, καί εγκρατής γενόμενος μή άφής αύτήν. 3Ε τΐ έσχάτων γάρ 
ενρήσεις την άνάπαυσιν αύτής, καί στραφήσεταί σοι εις εύφρο- 
σύνην 3Εάν ούν άγαπήσης αύτήν καί κλιτές το ονς σου, σοφός 
έση. 3Εν πλήθει όέ πρεσβυτέρων στήθΐ' καί ει τις σοφός, αύτώ 
προσκολλήθητι ■ πάσαν διήγησιν θείαν θέλε άκροάσθαι, καί πα- 

25 ροιμίαι συνέσεωςμή έκφευγέτωσάν σε 3Εάν ιδί/ς άνόρα συνετόν 
όρθριζε πρός αύτόν, καί βαθμούς θυρών αύτοϋ έκτριβέτω ό ποϋς 
σου. Αιανοοϋ έν τοις προστάγμασι Κυρίου, καί έν ταΐς έντολαϊς 
αύτοϋ μελέτα διαπαντός. Α ύτός γάρ στηρίζει τήν καρόίαν σου

23. Σοφ. Σολ. 8,7-8.
24. Σοφ. Σειράχ 1,1. καί 10.
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τίποτε πιο χρήσιμο στη ζωή γιά τούς άνθρώπους. Έάν μάλιστα 
κάποιος επιθυμεί πολλή γνώση καί πείρα, ή σοφία γνωρίζει τά 
παλιά καί προβλέπει τά μελλοντικά. Κατέχει καλά τούς πολύπλο
κους λόγους καί τις λύσεις των αινιγμάτων. Γνωρίζει έκ των προτέ- 
ρων τά μικρά καί μεγάλα θαυμαστά γεγονότα, δπως καί τις δια
δοχές των εποχών καί των χρόνων»23.

Καί ό Σειράχ επίσης λέγει* «Ό Κύριος δημιούργησε τη σοφία 
καί την έδωσε σ’ αυτούς πού τον άγαποΰν»24* καί* «Εάν έπιθύμησες 
τη σοφία, φύλαξε τις εντολές, καί ό Κύριος θά σου τή δώσει»25* καί* 
«Παιδί μου, άπό τή νεανική σου ηλικία διάλεξε τήν παιδεία, καί 
μέχρι τά γεράματά σου θά βρίσκεις τή σοφία. Πήγαινε σ’ αύτήν σάν 
εκείνον πού οργώνει καί σπέρνει, καί περίμενε τούς άγαθούς καρ
πούς της. Γιατί, δταν εργάζεσαι γιά τήν άπόκτησή της θά κοπιάσεις 
λίγο, πολύ σύντομα δμως θά δοκιμάσεις τούς καρπούς της. Πόσο 
δύσκολη όμως είναι γιά τούς άπαίδευτους, καί εκείνος πού δεν έχει 
ευγενική καρδιά, δεν έπιμένει στήν άπόκτησή της»26. Γιατί «Σοφία 
είναι τό όνομά της καί δεν φανερώνεται στούς πολλούς. ’Άκουσε 
λοιπόν, παιδί μου, καί δέξου τή γνώμη μου καί μή άρνεισαι τή συμ
βουλή μου. Βάλε τά πόδια σου στά δεσμά της, καί τό λαιμό σου στο 
σιδερένιο περιλαίμιό της. Χαμήλωσε τον ώμο σου καί σήκωσέ την, 
καί νά μή δυσφορήσεις γιά τά δεσμά της. Πλησίασέ την με δλη τήν 
καρδιά σου καί με δλη τή δύναμή σου φύλαξε τούς δρόμους της. 
’Ακολούθησε τά ϊχνης της, άναζήτησέ την καί θά σου γίνει γνωστή, 
καί δταν τήν άποκτήσεις, νά μή τήν άφήσεις. Γιατί στο τέλος θά 
βρεις ανάπαυση άπό αύτήν, καί θά μεταβληθεΐ γιά σένα σέ ευφρο
σύνη καί χαρά. Έάν λοιπόν τήν αγαπήσεις καί στήσεις τό αυτί σου 
σ’ αύτήν, θά γίνεις σοφός. Στάσου όρθιος σέ συγκέντρωση πρεσβυ
τέρων, καί έάν κάποιος είναι σοφός, προσκολλήσου & αυτόν. "Α- 
κουε με τή θέλησή σου κάθε διδασκαλία γιά τόν Θεό, καί τά σοφά 
γνωμικά ποτέ νά μή σου διαφεύγουν. Έάν δεις άνθρωπο συνετόν, 
πήγαινε σ’ αύτόν άπό πολύ πρωί καί μέ τή συχνή σου φοίτηση ας 
τρίβουν άπό τά πόδια σου τά σκαλοπάτια της θύρας του. Νά σκέ
φτεσαι τά προστάγματα του Κυρίου, καί νά μελετάς πάντοτε τις

25. Σ. Σειράχ 1,26. 26. Σ. Σειρ. 6,18-20.
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και ή έπιθυμία σοφίας σου όοθΐ]σεταί σοι». Κ α ί «Μή παρίδης 
διηγήματα σοφών, και έν ταϊς παροιμίαις αύτών άναστρέφου, ότι 
παρ3 αυτώνμάθηση παιδείαν»' κ α ί «Μή άπόσχη διηγήματα  
γερόντων και γάρ αυτοί εμαθονπαρά τώνπατέρων αυτών»' κα ί 

5 «Παρ3 αυτών μάθηση συνεσιν, καί έν καιρφ χρείας δούναι άπό- 
κρισιν»' κα ί «Μή κωλύσηςλόγιον έν καιρώ σωτηρίας' έκ γάρ 
λόγων γνωσθήσεται σοφία, καί παιδεία ένρήματι γλώσσης»· κα ί

*
«Εί έστι σοι σύνεσις, άποκρίθητι τφ πλησίον' ε ί δε μή, ή χειρ σου 
έστω έπί τφ στόματίσου»'καί «Μή αντίλεγε τη άληθεία, καί περί 

ίο τής άπαιδευσίας σου έντραπήθητι»· κα ί «"Ωσπερ οίκος ήφανι- 
σμένος οΰτω μωρφ σοφία καί γνώσις άσυνέτψ. 3Λ διεξόδευτοι 
λόγοι, καί έγκατα μωροϋ, άγγεϊον συντετριμμένον, καί πάσαν 
γνώσιν ού συγκρατήσεί' καί ου χρείαν έχει σοφίας ενδεής φρέ
νων μάλλον γάρ άγεται άφροσύνη- καί από στόματος μωροϋ ά- 

15 ποδοκιμασθήσεται παραβολή' ού γάρ μή εΐπη αύτήν έν καιρφ 
αυτής». Κ αί «νΕστιν έν καιρφ άνήρ παιδευτής πολλών καί τη 
ιδία ψυχβ έστιν άχρηστος»' κα ί «νΕστι σοφιζόμενος ένλόγοιςμι
σητός ού γάρ έδόθη αύτφ παρά Κυρίου χάρις»' κ α ί «Σοφία τα
πεινού άνυψώσει κεφαλήν αύτοϋ, καί έν μέσω μεγιστάνων καθί- 

20 οει αυτόν»- κα ί «Μακάριος άνήρ, ός έν σοφία τελευτήσει, καί ός 
έν σι/νέσει αύτοϋ διαλεχθήσεται».

Και ταϋταμεν περί της άληθοϋς σοφίας καί τών ταύτης τρο
φίμων. Περί δε της ψευδωνύμου καί τών αυτής διδασκάλων, ως 
φησιν ό \Απόστολος «Ή γάρ σοφία τοϋ κόσμου τούτου, μωρία 

25 παρά τφ Θεφ έστι. Γέγραπται γάρ* «Ο δρασσόμενος τούς σοφούς 
έν τη πανουργία αυτών». Καί πάλιν «Κύριος γινώσκει τούς δια-

27. *'0π. π. 22-37. 28. Σοφ. Σειρ. 8,8. 29. "Οπ. π. 8.9.
30. Σοφ. Σειρ. 4,23-24. 31. Σ. Σειρ. 5,12. 32. Σ. Σειρ. 4,25.
33. Σ. Σειρ. 21,18. 34. Σ. Σειρ. 21,14. 35. Παρμ. 18,2.
36. Σ. Σειρ. 20,20. 37. Σ. Σειρ. 37,19. 38. Σ. Σειρ. 37,20.
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εντολές του. Γιατί αυτός θά στηρίζει την καρδιά σου καί θά σου δο
θεί ή σοφία πού έπιθυμεϊς»27* καί- «Νά μη δείχνεις άδιαφορία γιά τά 
λόγια των γερόντων, καί νά άσχολεισαι διαρκώς μέ τις παροιμίες 
τους, γιατί άπό αυτούς θά διδαχθείς τη σύνεση»28· καί* «Νά μη άπο- 
φεύγεις τις διηγήσεις των γερόντων, γιατί καί αυτοί τά έμαθαν άπό 
τούς πατέρες τους», καί· «’Από αυτούς θά διδαχθείς τή σύνεση, καί 
δταν χρειαστεί νά δίνεις τήν κατάλληλη άπάντηση»29* καί* «Νά μή 
κρατάς τον λόγο του Θεοϋ σέ περίπτωση πού λεγόμενος θά φέρει 
σωτηρία σ’ αύτούς πού θά τον άκούσουν. Πατί άπό τά λόγια γίνεται 
γνωστή ή σοφία καί άπό τά λόγια της γλώσσας ή μόρφωση»30, καί- 
«Έάν εχεις σύνεση, νά απαντάς στον πλησίον, άλλιώς νά βάζεις τό 
χέρι στο στόμα σου γιά νά μή μιλήσεις»31· καί· «Νά μή προβάλλεις 
άντίρρηση στην άλήθεια, καί νά ντρέπεσαι γιά τήν άμάθειά σου»32* 
καί· «Ή σοφία γιά τον μωρό καί ή γνώση γιά τον άσύνετο είναι σάν 
σπίτι έρειπωμενο»33. «Τά άνεξέλεγκτα λόγια καί τό έσωτερικό του 
μωροΰ είναι σάν πήλινο άγγεΐο σπασμένο, πού δεν μπορεΐ νά συγ- 
κρατήσει καμμιά γνώση»34* καί «ό άμυαλος άνθρωπος δέν εχει άνά- 
γκη της σοφίας, γιατί μάλλον άγεται καί φέρεται άπό τήν άμυαλω- 
σύνη του»35* καί· «’Από τό στόμα του μωροΰ άνθρώπου άποδοκιμά- 
ζεται κάθε σοφό γνωμικό. Δέν λέγει ποτέ κάτι σωστό στον κατάλλη
λο καιρό»36, καί* «Υπάρχει άνθρωπος πού στον κατάλληλο καιρό 
γίνεται δάσκαλος πολλών, αλλά είναι άχρηστος γιά τον έαυτό του»37 
καί· «Υπάρχει άνθρωπος πού παριστάνει τον σοφό μέ τά λόγια καί 
είναι μισητός, γιατί δέν του δόθηκε χάρη άπό τόν Θεό»38* καί· «Ή 
σοφία του ταπεινού σηκώνει ψηλά τό κεφάλι του, καί τόν καθίζει 
άνάμεσα σέ μεγιστάνες»39· καί· «Είναι ευτυχισμένος ό άνθρωπος 
εκείνος πού θά πεθάνει μελετώντας μέ σοφία, καί αυτός πού σκέφτε
ται μέ σύνεση»40.

Καί αυτά βέβαια γιά τήν άληθινή σοφία καί τούς μαθητές της. 
’Ενώ γιά τήν έπίπλαστη σοφία καί τούς δασκάλους της, δπως λέγει 
ό ’Απόστολος* «Ή σοφία του κόσμου αύτοΰ είναι γιά τόν Θεό μω
ρία. Διότι εχει γραφεί* «Ό Θεός πιάνει τούς σοφούς στήν πανουρ
γία τους». Καί άλλου πάλι· «Ό Κύριος γνωρίζει τις σκέψεις των σο-

39. Σ. Σειρ. 11,1. 40. Σ. Σειρ. 14,20.
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λογισμούς τών σοφών, δη είσίμάταιοι»' καί' «Φάσκοντες είναι 
σοφοί, έμωράνθησαν». κα ί «Γέγραπταί' ’Ατωλώ την σοφίαν των 
σοφών, και την σύνεσιν των συνετών άθετήσω. Ποϋ σοφός; ποϋ 
γραμματεύς; πού συζητητής τοϋ αίώνος τούτου; Ούχί έμώρανεν 

5 ό  Θεός τήν σοφίαν τοϋ κόσμου τούτου;3Επειδή γάρ έν τη σοφία 
τοϋ Θεοϋ, ούκ έγνω ό κόσμος διά τής σοφίας τον Θεόν»' κ α ί 
«Βλέπετε, μή τις υμάς έσται ό συλαγωγών διά της φιλοσοφίας και 
κενής άπάτης, κατά τήν παράδοσιν τών άνθρώπων, κατά τά 
στοιχεία τοϋ κόσμου».

10 'Ωσαύτως γοϋν καί ό σοφός Σολομών φησι περί αύτώ ν 
«Μάταιοι μεν γάρ φύσει, οίςπόρεστι Θεοϋ αγνωσία, καί έκ τών 
δρωμένων αγαθών ούκ ΐσχυσαν είδέναι τον δντα- οϋτε τοΐς έργοις 
προσέχοντες, έπέγνωσαν αύτόν τεχνίτην άλλ’ ή πϋρ ή πνεϋμα ή 
ταχινόν άέρα ή κύκλον άστρων ή δίαιον νδωρ ή φωστήρας ον- 

15 ρανοϋ, πρυτάνεις κόσμου καί θεούς ένόμισαν. Καί γάρ αύτοί τά
χα πλανώνται Θεόν ζητοϋντες καί θέλοντες εύρεϊν. Έ ν γάρ τοΐς 
έργοις τών χειρών αύ τών άναστρεφόμενοι, διερευνώσι». -  «Τα
λαίπωροι δέ καί έν νεκροΐς α ί έλπίδες αυτών»- κ α ί «Σποδός ή 
καρδία αυτών, καί γήςεντελεστέρα ή έλπίς αυτών, καί πηλοϋ άτι- 

20 μότεροςό δίος αυτών, δτι ήγνόησαν τον Ποιήσαντα αύτούς».

Βασιλείου, έκ τοϋ εις τήν αρχήν τών Παροιμιών.

Ον χρή τοΐς τυχοϋσι έαντόν μαθήμασιν έπιδάλλειν, άλλα 
γνώναι τήν χρησιμωτάτην παιδείαν ού μικράν πρός σωτηρίαν. 
Είσί γάρ τινες ή γεωμετρία σχολάζοντες, ήν έξεϋρον Αίγύππιοι, ή 

25 άστρολογία, τη παρά τώνΧαλδαίων τετψημένη, ή δλως περί σχή
ματα καί σκιάς και μετεωρολογίας έχοντας, τής έκ τών θείων λο
γιών παιδενσεως ύπερεΐδον. ’Αλλά καί ποιητική καί ρητορική

41. Α' Κορ. 3,19-20. 42. Ρωμ. 1,22. 43. Α' Κορ. 1,19-21.
44. Κολ. 2,8. 45. Σ. Σολ. 13,1-7. 46. Σοφ. Σολ. 13,10.
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φών, δτι δέν άξίζουν τίποτε»41· καί- «Ένώ ισχυρίζονται δτι είναι σο
φοί, κατάντησαν άνόητοι»42· καί* «Είναι γραμμένο· θά άφανίσω τη 
σοφία των σοφών καί τη σύνεση των συνετών θά την καταπατήσω. 
Που λοιπόν υπάρχει σοφός, που νά βρεθεί έμπειρος στις Γραφές, 
πού νά βρεθεί άπολογητής του κόσμου αυτού; Δέν απέδειξε ό Θεός 
μωρία τη σοφία τού κόσμου αυτού; Γιατί οί άνθρωποι, σύμφωνα με 
τη σοφία τού Θεού, δέ μπόρεσαν μέ τη σοφία τους νά γνωρίσουν τον 
Θεό»43· καί· «Προσέχετε νά μη σάς έξαπατήσει κανείς μέ τή φιλοσο
φία καί τήν κούφια άπάτη, πού στηρίζονται σέ ανθρώπινες παραδό
σεις καί στήν πίστη στά στοιχεία τού κόσμου»44.

Τά ϊδια λέγει καί ό σοφός Σολομών γι’ αυτούς· «Είναι άνόητοι 
κατά βάθος οί άνθρωποι πού έχουν άγνοια τού Θεού, καί δέν μπό
ρεσαν άπό τά ωραία δημιουργήματα πού βλέπουν νά γνωρίσουν 
τον μόνο Θεό πού υπάρχει. Καί έπειδή δέν πρόσεξαν τά εργα του, 
δέν γνώρισαν τον τεχνίτη Δημιουργό. Αντίθετα, πίστεψαν ώς θεούς 
καί άρχοντες τού κόσμου τή φωτιά, ή τον άνεμο, ή τον λεπτό καί 
γρήγορο άέρα, ή τον κύκλο των άστρων, ή τό ορμητικό νερό, ή τούς 
φωστήρες τού ουρανού. Αυτοί όμως πλανώνται αναζητώντας τον 
Θεό καί θέλοντας νά τον βρούν, επειδή τον ψάχνουν ασχολούμενοι 
μέ τά εργα τών δικών τους χεριών»45* καί «Είναι ταλαίπωροι καί 
στηρίζουν τις ελπίδες τους στά νεκρά είδωλα»46* καί* «Ή καρδιά 
τους είναι στάχτη καί ή ελπίδα τους πιο έξευτελισμένη καί άπό τό 
χώμα, καί ή ζωή τους πιο άτιμη άπό τον πηλό, γιατί άγνόησαν αυ
τόν πού τούς δημιούργησε»47.

Τού άγιου Βασιλείου, άπό τό στήν αρχή τών Παροιμιών.
Δέν πρέπει νά άφοσιωνόμαστε σέ όποιαδήποτε μαθήματα, άλλά 

νά γνωρίζουμε, ότι ή παιδεία είναι πάρα πολύ χρήσιμη γιά τή σωτη
ρία μας. Γιατί υπάρχουν κάποιοι πού άσχολούνται ή μέ τη γεωμε
τρία, τήν όποια άνακάλυψαν οι Αιγύπτιοι, ή μέ τήν άστρολογία ή 
όποια έκτιμάται πολύ άπό τούς Χαλδαίους, ή γενικά άφοσιώθηκαν 
σέ σχήματα καί σκιές καί μετεωρολογίες, καί παρέβλεψαν τήν μάθη- 
ση τών λόγων τού Θεού. Αλλά πολλούς άπασχόλησε καί ή τέχνη

47. Σοφ. Σολ. 15,10-11.
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καί ή των σοφισμάτων εϋρεσις πολλούς άπι] σχόλη σεν, ών νλη καί 
ψευδής έστιν. Οϋτε γάρ ποιητική σνστ?]ναι δύναται άνεν τοϋ 
μύθον, οϋτε ρητορική άνεν της έν τφλέγειν τέχνης, οϋτε σοφιστι
κή άνεν των παραλογισμών. Έπει ούν πολλή περί ταϋτα σπονδή, 

5 της περί Θεοϋ γνώσεως κατημέλησαν, έν ώ]  των ματαίων έρεύνη 
καταγηράσαντες αναγκαία ή τής παιδείας έπίγνωσις, πρός γε 
τήν άποφνγήν τής άνοήτου καί δλαδεράς σοφιστείας

Τοϋ Θ εολόγον, 
έκ τοϋ εις τήν πληγήν τής χαλάζηζ,7α.

ίο Σοφία πρώτη, σοφίας νπεροραν τής έν λόγω κείμενης, καί 
στροφαΐς λέξεων, καί ταΐς κιδδήλοις καί περιτταΐς άντιθέσεσιν. 
3Εμοί δε γένοιτο πέντε λόγους έν εκκλησία λαλήσαι μετά σννέσε- 
ως, ή μυρίους λόγους έν γλώσση καί φωνή σάλπιγγος άσήμω. 
Ταύτην έπαινώ τήν σοφίαν εγώ' ταύτην άσπάζομαι, δι ής αγενείς 

15 έδοξάσθησαν, εις ήν έξονδενωμένοι ττροετιμήθησαν, καί μεθϊ ής 
τήν οικουμένην όλην τοΐς τοϋ Ευαγγελίου δεσμοϊς έσαγήνενσαν 
τφ συντετελεσμένω λόγω τήν καταργουμένην σοφίαν νικήσαντες 
Ουδέ γάρ ό ένλόγω σοφός οϋτος έμοί σοφός, ούό3 όστις γλώσσαν 
μεν εϋστροφον έχει, ψυχήν δε άπαίδευτον, ώσπερ των τάφων, 

20 όσοι τά έξωθεν όντες εύττρεπεις καί ώραΐοι, μυδώσι νεκροις τά 
ένδον, καί πολλήν δυσωδίαν περικαλύπτουσιν. Ά λλ3 όστις ολίγα 
μεν περί αρετής φθέγγεται, πολλά δέ, οις ένεργεϊ παραδείκνυσι, 
καί το άξιόπιστον τφ λόγω διά τοϋ δίου προστίθησι. Κρεϊσσον 
γάρ έμοί εύμορφία θεωρούμενη τής λόγω ζωγραφουμένης, καί 

25 πλοϋτον, όν αίχεΐρες έχουσιν, ή δν όνειρα πράττονσι, καί σοφία 
ούχ ή λόγω λαμπρυνομένη, άλλ3 ή διά των έργων έλεγχομένη. 
Σύνεσιςδέ άγαθή πάσι τοΐς ποιοϋσιν αυτήν, άλλ3 ον τοΐς κηρύτ- 
τουσιν.

47α. Γρηγορίου Θεολόγου, Λόγος ΙΣΤ, Εις τον Πατέρα σιωπώντα διά την 
πληγήν της χαλάζης, "Απαντα αύτοΰ στη σειρά ΕΛΛΗΝΕΣ ΠΑΤΕΡΕΣ, τόμ. 5.



ΕΡΩΤΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ ΞΕ' 43

της ποίησης καί ή ρητορική καί ή έπινόηση των σοφισμάτων, των 
οποίων τό περιεχόμενο είναι ύλη καί ψέμα. Γιατί οΰτε ποίηση μπο- 
ρει νά κάνει κάποιος χωρίς μύθο, ούτε ρητορική χωρίς τήν τέχνη 
του λόγου, ούτε σοφιστική χωρίς παραλογισμούς. Επειδή λοιπάν 
είναι μεγάλη ή φροντίδα γύρω άπό αύτά, παραμέλησαν τή γνώση 
πού άσχολεΐται με τον Θεό, καί έχοντας γεράσει άσχολούμενοι με 
τήν έρευνα των μάταιων πραγμάτων, είναι άπαραίτητη ή καλή 
γνώση τής μάθησης, και ή άποφυγή τής άνόητης καί βλαβερής 
σοφιστείας.

Του Γρηγορίου του Θεολόγου, 
άπό τον λόγο του στη συμφορά πού προξένησε τό χαλάζι.

Πρώτη σοφία είναι νά παραβλέπουμε τή σοφία πού βρίσκεται 
στά λόγια καί στις ευστροφίες των λέξεων καί στις νόθες καί περιτ
τές άντιθέσεις. "Οσο γιά μένα, προτιμώ νά πώ πέντε λόγια στήν 
Εκκλησία με φρόνηση, παρά μύριους λόγους με γλώσσα καί φωνή 
σάλπιγγας άκατανόητης. Αύτή τήν σοφία έπαινώ εγώ, αύτήν παρα
δέχομαι, με τήν οποία άνθρωποι ταπεινής καταγωγής δοξάστηκαν, 
στήν οποία προτιμήθηκαν περιφρονημένοι, καί με τήν οποία σαγή- 
νευσαν ολόκληρη τήν οικουμένη με τά δεσμά τού Εύαγγελίου, νικώ
ντας με τον άποτελεσματικό λόγο τήν καταργούμενη σοφία. Γιατί 
γιά μένα δεν είναι ό σοφός στά λόγια, ούτε εκείνος ό όποιος έχει εύ
στροφη γλώσσα καί ψυχή άπαίδευτη, δπως οί τάφοι, οί όποιοι εξω
τερικά είναι εύπρεπισμένοι καί ώραΐοι, ενώ μέσα τους περιέχουν 
σαπισμένους νεκρούς καί καλύπτουν πολλή δυσοσμία, άλλά εκείνος 
πού λέγει λίγα γιά τήν άρετή, άλλά με αύτά πού κάνει δείχνει πολλά, 
καί τήν άξιοπιστία του λόγου του τήν άποδεικνύει με τή ζωή του. 
Γιατί έγώ προτιμώ τήν ομορφιά πού φαίνεται, παρά εκείνην πού 
περιγράφεται με λόγια, καί τον πλούτο πού έχουν τά χέρια μου, 
παρά εκείνον πού μου παρουσιάζουν τά όνειρα, καί τή σοφία όχι 
έκείνην πού εξωραΐζεται με τον λόγο, άλλά εκείνην πού άποδεικνύε- 
ται με τά έργα. Καί ή σύνεση είναι καλή σέ όλους εκείνους πού τήν 
εφαρμόζουν, καί όχι σέ εκείνους πού τήν κηρύττουν.
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Τοϋ αύτοϋ, εκ τον κατά Ίονλιανοϋ.

Σόν το έλληνίζει;, είπέμοι. Τίόέ; ον Φοινίκων τά γράμματα, 
ώ ςόέτινες των Λ ίγντττίων, ή των έτι τούτων σοφωτέρων Ίονόαί- 
ων, οι και πλαξί θεοχαράκτοις έγγραφήναι τον νόμον τον Θεοϋ 

5 πιστεύουσι; Σόν το άττικίζειν; το άριθμεϊν όέ καί λογίζεσθαι δα- 
κτύλοιςμέτρα τε καί στάθμας; Ούκ Εύδοέων; Εϊτιερ Εύδοευς ό 
Παλαμήόης, ό πολλών ευρετής καί διά τοϋτο επίφθονος

Σά τά ποιήματα;· Τ ί όέ; ον τής γραόςμάλλον έκείνης ή των 
ώμον σεισθεϊσα παρά τίνος σνντόνως άντιπαριόντος, ώς λόγος, 

ίο ειΥ έννδρίζονσα τω σφοδρω τής ορμής, έπος έφθέγγετο, καί 
τοϋτο άρέσαν τω νεανία λίαν, καί φιλοπονώτερον μετρηθέν, την 
θανμασίαν σον ταύτην έδημιούργησε ποίησιν. Λ  ντο όέ, πόθεν 
σοι τόμνεισθαι καί μνεΐν καί θρησκενειν; Ού παρά Θρακών; καί 
ή κλήσις πειθέτω σε Το θύειν όέ ον παρά Χαλόαίων, ητουν Κν- 

15 πρίων; Τό άστρονομεϊν όέ ον Βαδνλωνίων; Τό όέ γεωμετρεϊν ονκ 
Αίγνπτίων; Τό όέ μαγεύειν ον περσικόν; Την όέ ονείρων μαν- 
τικήν, τίνων, ή Τελμησέων ακούεις; Την οίωνιστικήν όέ ποιων; 
Ονκ άλλων ή Φρνγών των πρώτων περιεργασμένων ορνίθων 
πτήσεις τε καί κινήματα Καί, ΐνα μη μακρολογώ, πόθεν σοι τό 

20 καθ’ έκαστον; ούχ εν έξ έκάστων; 7Ων απάντων εις ταντό συνελ- 
θόντων, εν δεισιδαιμονίας σννέστη μυστήριον. Τ ί ούν όεξόμεθα; 
Πάντων άποχωρησάντων εις τούς πρώτους ευρομένους, μηόέν 
εχειν νμέτερον, πλήν τής κακίας καί τής περί τό Θειον ταυτης 
καινοτομίας; Ή γάρ τοϋ Λόγου όύναμις, τοϊςμέν έπιεικέσιν άρε- 

25 τήςόττλον, τοΐς όέ μοχθηροϊς κέντρον κακίας γίνεται.

9Εκ των άποστολικών Αιατάξεων.

Των εθνικών διδλίων πάντων άπέχου. Τ ίγάρ σοι, καί άλλο-

48. Κατά Τουλιανοϋ βασιλέως, Λόγος Δ \ Στηλιτευπκός Α , “Απαντα αΰτοϋ 
στη σειρά ΕΛΛΗΝΕΣ ΠΑΤΕΡΕΣ τόμ. 3, σ. 107-109.



Τοϋ ιδίου, άπό τον λόγο του κατά τοϋ Ίουλιανοϋ48.
Πες μου, σέ σένα όφείλεται τό δτι μιλάς έλληνικά; Τί πάλι; δεν 

είναι εφεύρεση τών Φοινίκων τά γράμματα, ή, δπως λένε μερικοί, 
τών Αιγυπτίων, ή τών άκόμα πιο σοφών άπό αυτούς Εβραίων, οί 
όποιοι πιστεύουν δτι ό Νόμος γράφτηκε σέ θεοχάρακτες πλάκες 
άπό τον Θεό; Επίσης σέ σένα όφείλεται τό δτι μιλάς τη άτηκή διά
λεκτο; Ή  άρίθμηση πάλι καί ό λογαριασμός μέ τά δάχτυλα καί τά 
σταθμά δεν είναι τών κατοίκων της Εύβοιας, έφόσον ό Παλαμήδης 
κατάγεται άπό την Εύβοια, αυτός πού έφεΰρε πολλά πράγματα καί 
έξαιτίας αυτών προκαλοϋσε τον φθόνο;

Είναι δικά σου τά ποιήματα; Τί λοιπόν; Δέν είναι εκείνης της 
γριάς ή οποία, δπως λέγεται, σπρώχτηκε στον ώμο ορμητικά άπό 
κάποιον πού περνούσε άντίθετα, καί έπειτα βρίζοντάς τον γιά τό δυ
νατό σπρώξιμο, ξεστόμισε λόγια πού άρεσαν πολύ στον νέο καί τά 
απέδωσε έμμετρα μέ πολύν κόπο, δημιουργώντας έτσι αύτή τήν ποί
ηση πού θαυμάζεις; Καί έκεΐνο πάλι, τό νά μυεισαι καί νά μυείς καί 
νά θρησκεύεις άπό που σου ήρθε; Δέν προήλθε άπό τούς Θράκες. 
Καί τό δνομα άς σέ πείσει γι’ αυτό. ’Επίσης οί θυσίες δέν προέρχο
νται άπό τούς Χαλδαίους ή άπό τούς Κυπρίους; Ή  άστρονομία δέν 
είναι έφευρεση τών Βαβυλωνίων, Ή  γεωμετρία δέν είναι εφεύρεση 
τών Αιγυπτίων, καί ή μαγεία τών Περσών; Ή  μαντική πάλι τέχνη 
τών ονείρων τίνων είναι; Δέν άκους δτι είναι τών Τελμησέων; Ή  οίω- 
νοσκοπία επίσης τίνων; Δέν είναι άλλων, παρά τών Φρυγών πού 
πρώτοι περιεργάστηκαν τά πετάγματα καί τις κινήσεις τών πουλιών. 
Καί γιά νά μή μακρηγορώ, άπό που διδάχθηκες τό καθένα; Δέν δι
δάχθηκες ενα άπό τον καθένα; Καί δταν δλα αυτά συγκεντρώθηκαν 
μαζί, άποτέλεσαν ενα μυστήριο δεισιδαιμονίας. Τι θά δεχτούμε λοι
πόν; "Αν δλα περιοριστούν σέ εκείνους πού πρώτοι τά βρήκαν, δέν 
έχουμε τίποτε δικό μας, έκτος άπό τήν κακία, καί τή νεώτερη αύτή 
διδασκαλία γιά τον Θεό. Γιατί ή δύναμη τού Λόγου γιά τούς καλούς 
είναι δπλο αρετής, ενώ γιά τούς κακούς γίνεται κεντρί κακίας.

Ά πό τις Διαταγές τών Αποστόλων.
Νά μένεις μακριά άπό τά βιβλία τών ειδωλολατρών. Γιατί, τί
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τρίοις λόγοις ή νόμοιςή ψενδοπροφήταις, ά καί παρατρέχει Ώ /ς  

πίστεως τούς κουφοτέρονς; Τίγάρ σοι καί λείπει έν τώ νόμω τοϋ 
Θεοϋ, ϊνα επέκεινα τα έθνόμνθα όρμήσης; Εϊτε γάρ ιστορικά θέ
λεις είσέρχεσθαι, έχεις τάς βασιλείας εϊτε σοφιστικά καί ποιητικά, 

5 έχεις τούς προφήτας, τον Ίώβ, τον Παροιμιαστήν, έν οίς πάσης 
ποιήσεως καί σοφίας πλείονα άγχίνοιαν εύρη σεις, ότι Κυρίου τοϋ 
μόνου σοφοϋ είσι φθέγματα. Εϊτε άσκητικών ορέγη, έχεις τούς 
Ψσλμούς εϊτε άρχαιγονίας, έχεις την Γένεσιν εϊτε νομίμων πα
ραγγελμάτων, τον ένδοξον Κυρίου τοϋ Θεοϋ νόμον. Πάντων ούν 

ίο των άλλοτρίων καί διαβολικών ίσχυρώς άπέχου.

Ευσεβίου, έκ τής Άρχαιολογίας.

3Επειδή καί Έλληνες σοφίαν έχειν παραγγέλλονται, αιρετι
κοί δέ νομίζουσι παιδείαν έχειν, διά τοϋτο καί Σολομών τήν 
αληθή σοφίαν καί παιδείαν διδάσκει, ϊνα μή, τή ομωνυμία τής 

15 σοφίας, εις τά σοφίσματα των Ελλήνων καί τών αίρέσεών τις 
έμπίπνει. Καί γάρ 'Έλληνεςμέν φάσκοντες είναι σοφοί, έμωράν- 
θησαν, αιρετικοί δέ, οίόμενοι παιδεύεσθαι, έξεστράφησαν. Τών 
δέ θείων λογιών άκούσας σοφός, σοφότερος έση. Τών γάρ νομί
μων τοϋ Θεοϋ άκούσας, καί ταϋτα φυλάξας, έπί τή παιδεία Κυ- 

20 ρίονμή όλιγωρήσας, μηδέ έκλνθείς έπ? αυτή υιός σοφός γενήσε- 
ται, καί πεπαιδευμένος γενόμενος, ταχέως καί τήν Θεοϋ γνώσιν 
είσδέξεται 3Επείγάρ 'Ελλήνων οίμέν σώμα τον Θεόνλέγουσι, οι 
δέ καί είδώλοις όμοιοϋσιν, αιρετικοί δέ καί αύτοί περί αύτοϋ οϋ- 
τω παρεφρόνησαν διά τοϋτο καί αληθή περί Θεοϋ γνώσιν, οϋτω 

25 καί τό ττρονοητικόν αύτοϋ εξηγείται φάσκων «Ενπαντί τόπω ο ί 
οφθαλμοί τοϋ Κυρίου σκοπεύουσι κακούς τε καί άγαθούς». Πλήν 
οϋς γε τοϋ ήθικοϋ μάλλον έπεμελήθη τρόπου, παραινών μέν καί 
άλλα πλεΐστα, έξαιρετώτερον δέ περί τά μαθήματα, ότι έπιτρίβει

49. Ρωμ. 1,22.
50. Παρμ. 1,5.



σου χρειάζονται οί λόγοι των ξέων, ή οί νόμοι, ή οί ψευδοπροφήτες, 
πού παρατρέπουν τούς πιο έλαφρόμυαλους άπό την πίστη; Τί δη
λαδή σου λείπει άπό τό νόμο του Θεοϋ, ώστε νά στραφείς σ’ εκείνα 
τά είδωλολατρικά παραμύθια; Γιατί, εϊτε στήν ιστορία θέλεις νά 
μυηθεις, έχεις τά βιβλία των Βασιλειών, εϊτε στά θέματα τής σοφίας 
καί τής ποίησης, έχεις τούς προφήτες, τον Ίώβ καί τον συγγραφέα 
των Παροιμιών, στά όποια θά βρεις περισσότερο πνευματικό πλού
το άπό όλη την ποίηση καί τη σοφία, διότι είναι άποφθέγματα του 
μόνου σοφοΰ Κυρίου. ”Αν πάλι έπιθυμεις άσκητικά, έχεις τούς 
Ψαλμούς, άν έπιθυμεις τη δημιουργία, έχεις τη Γένεση, άν έπιθυμεις 
εντολές νομικές, έχεις τον ένδοξο νόμο του Κυρίου καί Θεοϋ. ’Από 
όλα λοιπόν τά ξένα καί διαβολικά νά άπέχεις μέ όλη τη δύναμή σου.

Του Ευσεβίου, άπό την Αρχαιολογία του.
Επειδή καί οι "Ελληνες ισχυρίζονται ότι έχουν σοφία, καί οί 

αιρετικοί νομίζουν ότι έχουν παιδεία, γι’ αυτό καί ό Σολομών διδά
σκει τήν άληθινή σοφία καί παιδεία, γιά νά μή παρασυρθεί κανείς 
άπό τή συνωνυμία τής σοφίας καί πέσει στά σοφίσματα των Ε λ
λήνων καί των αιρέσεων. Γιατί οί 'Έλληνες, ίσχυριζόμενοι ότι είναι

ι *  / '40 ' ' Λ  ' ς. &  9σοφοί, καταντησαν μωροί , οι αιρετικοί παλι, νομίζοντας οτι εκπαι
δεύονται, ξέφυγαν άπό τον σωστό δρόμο. Ένώ ό σοφός, άκούοντας 
τά λόγια τού Θεού, γίνεται σοφώτερος50. Πραγματικά, άκούοντας 
τις εντολές τού Θεού καί φυλάγοντάς τις, έπειδή δέν παραμέλησε 
τήν παιδεία τού Κυρίου, ούτε ξέφυγε άπό αυτήν, γίνεται υιός σοφός, 
καί άφοϋ έκπαιδευτεΐ, δέχεται πολύ γρήγορα καί τή γνώση τού 
Θεού. Επειδή δηλαδή άπό τούς 'Έλληνες άλλοι λένε ότι ό Θεός 
είναι σώμα, άλλοι πάλι τον έξομοιώνουν μέ είδωλα, καί οί αιρετικοί 
φλυάρησαν κατά τον ϊδιο τρόπο καί αυτοί γιά τό θέμα αυτό, γι5 
αυτό ό Σολομών έξηγεΐ τήν άληθινή γνώση γιά τον Θεό καί τήν 
προνοητικότητά του, λέγοντας τά έξης· «Σέ κάθε τόπο τά μάτια τού 
Κυρίου έπιβλέπουν καί τούς κακούς καί τούς καλούς»51. Πλήν όμως 
φρόντισε περισσότερο τήν ήθική συμπεριφορά τους, δίνοντάς τους 
καί πολλές άλλες παραινέσεις, άλλά έντελώς ιδιαίτερα σχετικά μέ τά
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51. Παροι,μ. 15,5.
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τήν ψυγην μάλλον, ή ώφελεϊ, φάσκων «Μή σπεϋόε έπ'ι στόματί 
οου, και καρό ία σου μή ταχυνάτω τοϋ έξενεγκεϊν λόγον από προ
σώπου τοϋ Θεοϋ, ότι ό Θεός έν τφ ούρανφ άνω, καί σν έν τη γη  
κάτω. Αίά τοϋτο εστωσαν οίλόγοι σου ολίγοι-είσί γάρ λόγοι πολ- 

5 λοί πληθύνοντες ματαιότητα». Και ότι ή άγαν σπουδή καί φιλο- 
μαθία επιβλαβής γίνεται, διδάσκει λέγω ν «Μή γίνου δίκαιος 
πολύ- εστι γάρ άπολλ ύμένος εν δικαίω αύτοϋ».

Έπισημαίνεται δε τίνα τράτων εις περιουσίας έπιχειρίσας σο- 
φίσασθαι έπ'ι τήν άσέβειανέξώκειλεν και έφίστησινημάςπροσέ- 

ιο χειν, όπως μή τφ αύτφ νττοπέσωμεν, λέγων' «Μή σοφίζου περισ
σά,μήποτε, έκκλίνας, άσεβήσης».

Λ έγει δε και περί τοϋ όλίσθου τοϋ πρός γυναίκας* «Εύρον 
πικρότερον υπέρ τον θάνατον τήν γυναίκα, ήτιςέστί θήρεύμα και 
σαγήνη καρδίας».

15 Και τό άνέφικτον δε τη ανθρώπινη φύσει της των όλων άλη- 
θοϋς καταλήψεωςπαρίστησι, λέγων' «Ίδον σνμπαντα τάττοιήμα- 
τα τοϋ Θεοϋ, ότι ου δυνήσεται άνθρωπος ενρεϊν συν τό ποίημα τό 
πεποιημένον υπό τον ήλιον. νΟσα αν μοχθηστ] άνθρωπος τοϋ 
ζητησαι, καί ονχ ενρήσει». 'Όπερ νηστενειν προσηκεν, άλλ* ούχ 

20 έορτάζειν.

Μαξίμον; έκ των \Ασκητικών κεφαλαίων.

Καλή δέ έστιν ή άνάγνωσις φύσει, ώσπερ και υγεία  και 
πλούτος, αλλά τάναντία τούς πολλούς, ή τοιαϋτα ώνησε. Τοϊς 
γάρ φαύλοις ή γνώσιςούκ εις καλάν συμβαίνει, ε ί και φύσει, ώς 

25 εϊρηται, έστι καλή, όμως δέοϋτε υγεία, ούτε πλοϋτος, ούτε χαρά 
και δόξα Ου γάρ σνμφερόντως τούτοις κέχρηνται. "Οθεν φησίν 
«Ον συμφέρει άφρονι τρυφή». νΑρα ονν τάναντία τούτοις συμ
βαίνει.

52. Έκκλ. 5,1,6. 
54. Έκκλ. 7,16-17.

53. Έκκλ. 7,16. 
55. Έκκλ. 7,26.
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μαθήματα, δτι ερεθίζουν μάλλον την ψυχή παρά την ώφελοϋν, λέ
γοντας* «"Ας μή σπεύδει τό στόμα σου νά μιλήσει καί ή καρδιά σου 
ας μή βιάζεται νά βγάλει λόγια, όταν βρίσκεται μπροστά στον Θεό, 
γιατί ό Θεός βρίσκεται έπάνω στον ουρανό, καί συ είσαι κάτω στη 
γη. Γι3 αυτό τά λόγια σου νά είναι λίγα. Γιατί τά πολλά λόγια αυξά
νουν τή ματαιότητα»52. Καί ότι ή μεγάλη προθυμία καί ή άγάπη 
πρός τή μάθηση γίνεται πολύ έπιζήμια, τό διδάσκει λέγοντας· «Μή 
γίνεσαι πολύ δίκαιος, γιατί μπορεΐ ό άνθρωπος νά καταστραφεΐ άπό 
τήν πολλή δικαιοσύνη του»53.

Επισημαίνει μάλιστα καί μέ ποιόν τρόπο, έπιχειρώντας κάποι
ος νά γίνει ύπερβολικά σοφός, παρεκτρέπεται οπήν άσέβεια, καί μάς 
έφιστά τήν προσοχή, νά μή πέσουμε στο ϊδιο παράπτωμα, λέγοντας· 
«Νά μή γίνεσαι πάρα πολύ δίκαιος, γιά νά μή παρεκκλίνεις κάποτε 
καί άσεβήσεις»54.

Κάνει όμως λόγο καί γιά τό γλίστρημα πρός τις γυναίκες· «Βρή
κα ότι ή γυναίκα είναι πιο οδυνηρή άπό τον θάνατο, γιατί είναι θή
ραμα καί δίχτυ της καρδιάς»55.

Καί παρουσιάζει τήν άδυναμία της ανθρώπινης φύσης στο νά 
κατανοήσει άληθινά τά πάντα, λέγοντας- «Είδα ότι όλα τά δημιουρ
γήματα του Θεού δέν μπορεΐ ό άνθρωπος νά τά έξηγήσει, ούτε όλα 
όσα γίνονται στήν ύφήλιο. 'Όσο καί άν κοπιάσει ό άνθρωπος άνα- 
ζητώντας τα, δέν θά μπορέσει νά τά ανακαλύψει»56, γι’ αύτό πρέπει 
νά νηστεύουμε καί όχι νά πανηγυρίζουμε.

Του Μαξίμου, άπό τά ’Ασκητικά Κεφάλαια.
Ή  μελέτη είναι καλή άπό τή φύση της, όπως καί ή υγεία καί ό 

πλούτος, άλλά τούς περισσότερους τούς ωφέλησαν τά άντίθετα, 
παρά αυτά. Γιατί στούς κακούς ή γνώση δέν άποβαίνει γιά καλό 
τους, άν καί άπό τή φύση της, όπως ειπώθηκε, είναι καλή, όπως 
ούτε ή υγεία, ούτε ό πλούτος, ούτε ή χαρά καί ή δόξα. Αύτό συμβαί
νει, έπειδή δέν τά χρησιμοποιούν γιά τό συμφέρον τους. Γι3 αύτό 
λέγει· «Ή άπόλαυση δέν συμφέρει στον άνάητο»57. ’Άρα λοιπόν σ’ 
αύτούς συμβαίνουν τά άντίθετα.

56. Έκκλ. 8,17. 57. Παρμ. 17,16.
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3Ισιδώρου, εκ τών3Λ ποστολικών.

°Ωσπερ δε ούκ άσφαλές μετά μαχίμου διοδεύειν άοίκητον, 
όντως ούκ ευχερές πρός αμαθή λόγους κινήσαι παιδεύσεως· ό 
μέν γάρ πάση δυνάμει χρήσεται έπ? έρήμψ, ε ΐ τι των ούκ αύτω 

5 φίλων λεχθείη ή πραχθείη ■ ό δε είκή πάντα λέγει πρός την αύτοϋ 
άπαιδευσίαν' πάντα γάρ έκκλίνει τής οικουμένης, και λόγους φι
λοσόφους, καί ανδρείάς φάαρέτους Φιλεϊγάρ, ώς τα πολλά, άν- 
δρίζεσθαι ή άλογία, ής ελευθερωθηναι σπουδάσωμεν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΞΣΤ '

10 Πώς νοηζέον ζό, «Είσίν εννοϋχοι, οΐτινες ευνούχισαν 
έαυτούς διά την βασιλείαν των ουρανών»;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ ΤΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ.

Ον των μελών την έκκοπην λέγει, άπαγε! άλλα των πονηρών 
λογισμών την άναίρεσιν’ ώς ό  γε το μέλος έκκότττων, αράς έστιν 

15 υπεύθυνος, καθώς φησι ό 3Αττόστολος «"Ωφελον καί άποκόψον- 
ται οι άναστατοϋντες ύμας»! Κ αί γάρ τά των άνδροφόνων ό 
τοιοϋτος τολμά, καί τοϊς διαβάλλουσι τοϋ Θεοϋ την δημιουργίαν 
δίδωσιν άφορμήν, καί τών Μανιχαίων άνοίγει τά στόματα, καί 
τοϊς παρ’ "Ελλησιν όκρωτηριαζομένοις, τά αύτά παρανομεί Τό 

20 γάρ άποκόπτειν τά μέλη δαιμονικής συνεργείας καί σατανικής 
έπιβουλήςέξ άρχήςγέγονεν εργον, ίνα τό τοϋ Θεοϋ εργον διαδά- 
λωσι, καί τό ζώον τοϋτο λυμήνωνται, ίνα μη τη προαιρέσει, άλλα 
τή τών μελών φύσει τό παν λογισάμενοι, άδεώς λοιπόν αμαρτά- 
νωσιν οι όείλαωι, ώς άνενOvvol  Ταϋτα δε ό διάβολος ένομοθέτη- 

25 σεν, ίνα καί τό περί ειμαρμένης είσαγάγη, καί την παρά Θεοϋ δο- 
θεΐσαν ήμΐν ελευθερίαν λνμήνηται, καί πείστ/ φυσικά είναι τά

58. Ματθ. 19,12.



Του “Ισιδώρου, άπό τά Άποστολικά.
"Οπως δέν είναι άσφαλές νά διασχίζουμε έρημο μέ φιλοεριστικό 

άνθρωπο, έτσι δέν είναι εύκολο νά άπευθύνομε λόγους διδακτικούς 
σε άμαθη. Γιατί ό ένας θά χρησιμοποιήσει όλη τη δύναμή του στην 
έρημο, άν ειπωθεί η συμβεΐ κάτι άπό αυτά πού δέν τού άρέσουν, ενώ 
ό άλλος τά θεωρεί όλα άσκοπα γιά τή δική του άπαιδευσία. Γιατι τά 
άποφεύγει όλα όσα υπάρχουν στην κατοικούμενη γη, καί τά λόγια 
της φιλοσοφίας καί τις ενάρετες πράξεις. Γιατί ή έλλειψη μυαλού 
άρέσκεται, ως επί τό πλήστον, νά φέρεται καί νά παριστάνει τον άν- 
δρα, άπό τήν όποια άς φροντίσουμε νά έλευθερωθούμε.

ΕΡΩΤΗΣΗ 66η
Πώς πρέπει νά έννοοϋμε τό· «Υπάρχουν ευνουχοι. οι όποιοι
ευνούχισαν τον έαυτό τους, γιά νά κερδίσουν τή βασιλεία

των ουρανών»58.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ ΙΕΡΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

Δέν εννοεί κόψιμο των μελών, άλλοίμονο! άλλά εξάλειψη τών 
πονηρών λογισμών, γιατί αυτός πού κόβει τό μέλος του είναι υπεύ
θυνος κατάρας, όπως λέγει ό Απόστολος- «Ά ς πάνε νά ευνουχι
στούν όσοι σάς άναστατώνουν»59. Γιατί αύτός πού κάνει κάτι τέτοιο 
επιχειρεί αύτό πού κάνουν οί δολοφόνοι, καί δίνει άφορμή σ’ αυ
τούς πού διαβάλλουν τή δημιουργία τού Θεού, καί άνοίγει τά στό
ματα τών Μανιχαίων, καί διαπράττει την ϊδια παρανομία τών Ε λ
λήνων οί όποιοι άκρωτηριάζονται. Γιατί ή άποκοπή τών μελών εί
ναι άπό τήν άρχή έργο δαιμονικής έπενέργειας καί σατανικής σκευ
ωρίας, γιά νά συκοφαντήσουν τό έργο τού Θεού καί νά βλάψουν 
καί τό ζώο αύτό (τούς άνθρώπους), ώστε νά μή άποδίδουν στην 
προαίρεσή τους ό,τι κάνουν, άλλά στη φύση τών μελών τους, καί νά 
αμαρτάνουν άφοβα οί ταλαίπωροι ώς ανεύθυνοι. Καί αύτά τά νομο
θέτησε ό διάβολος, γιά νά εισαγάγει στη ζωή τών άνθρώπων καί τό 
θέμα της μοίρας, καί νά καταργήσει την έλευθερία πού μάς δόθηκε
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59. Γαλ. 5,12.



κακά Καί πρός τούτοιςμάλλον διαφθείρει την φύσιν καί την γνώ
μην των τοιοντων. Ταϋτα γάρ τοϋ διαβόλου τά 07]λητήρια Καί 
διά τοϋτο, παρακαλώ, φεύγειν την τοιαύτην παρανομίαν' μετά  
γάρ τό έκτεμεϊν τό μέλος, ουδέ τά της επιθυμίας ήμερώτερα έν- 

5 τεΰθεν, οϋτε τά της γνώμης, αλλά καί χαλεπότερα γίνεται Ούκοϋν 
ευχαριστεί τω Θεώ σύ, ότι μετάμισθοϋκαί στεφάνων τοϋτο υ7τομέ- 
νεις, ό  χωρίς στεφάνων εκείνοι, οι εξ ανθρώπων εννουχισθέντες 
καίμηδέ την επιθυμίαν οϋτω κυμαινομένην καί λνσσώσαν εσχον 
καί παφλάζουσαν.

10 Έπιφανίου,
έκ τοϋ κατά Ούαληδίων των εαυτούς εννονχιζόντων.

°Οσοι δέ εις τό πρόχειρον τοϋτο εργον εύτολμοι, από πάντων 
έαυτούς ήθέτησάν τε καί ήλλοτρίωσαν οϋτε γάρ ετι άνδρες είσί, 
διά τό άφηρημένον, οϋτε γυναίκες, διά τό παρά φύσιν προϋλαβε 

15 δέ καί ή τοϋ στεφάνου τοϋ άγώνος καί βραβείου τούτου έπωνυ- 
μία’ ούδ3 όπότεροι γάρ φανήσονται ούτοι των τριών τάξεων τών 
υπό τοϋ Κυρίου είρημένων ευνούχων. «Είσί», γάρ φησιν, «εύνοϋ- 
χοι, ο ΐ έκ κοιλίαςμητρός αυτών οϋτως έγεννήθησαν». 3Εκείνοι 
γάρ άναίτιοί είσι της τοιαύτης εύνουχίας, καί οϋτε μισθόν έχοντες 

20 διά τό οϋτω γεγενήσθαι. Οϋτε πάλιν άμαρτίαν, μή δυνάμενοι 
πράττειν τά τών άνδρών, υστερημένοι τά έκ Θεοϋ παιδοποιά μό
ρια. Ε ί δέ καί έπιθυμιών μεμύηνται οι τοιοϋτοι, μή δυνάμενοι 
ττράττειν όμή δεϊπράττειν, καίμή πράττοντες, μισθόν ούκ έχουσι. 
Ου γάρ διά τομή βούλεσθαι ού πράττουσιν, αλλά διά τομή δννα- 

25 σθαι, καί αϋτη μέν ή πρώτη άγωγή της υπό Κυρίου είρημένης εύ
νουχίας.

«Καί είσί», φησιν, «εύνοϋχοι, ο ΐ υπό τών άνθρώπων εύνουχί- 
σθησαν». Οι γάρ υπό τών άνθρώπων εύνουχισθέντες ένεκα χρή- 
σεως βασιλικής ή αρχοντικής Βουλόμενοι γάρ τινες τών βαρβά-

52 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

60. Ματθ. 19,12.
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άπό τον Θεό, καί νά μάς πείσει δτι τά κακά είναι φυσικά, καί μαζί με 
αυτά νά διαφθείρει περισσότερο τη φύση καί τη διάθεση αυτών. 
Γιατί αυτά είναι του διαβόλου τά δηλητήρια. Καί γι5 αυτό σάς πα
ρακαλώ νά άποφεύγετε αυτή την παρανομία. Γιατί μετά την άπο- 
κοπή του μέλους, οΰτε ή έπιθυμία γίνεται πιο ήμερη άπό αυτό, οΰτε 
ή σκέψη, αντίθετα μάλιστα γίνονται χειρότερα. Νά ευχαριστείς λοι
πόν έσύ τον Θεό, διότι υπομένεις με άνταμοιβή καί στεφάνωμα αυτό 
πού εκείνοι άπό τούς ανθρώπους πού έχουν ευνουχιστεί, τό κάνουν 
χωρίς νά περιμένουν στεφάνωμα, καί χωρίς νά έχουν οΰτε την έπιθυ
μία τόσο πολύ νά ταράζεται καί νά κάμνει σάν λυσσασμένη καί νά 
βράζει.

Του Έπιφανίου, άπό τό· Εναντίον των οπαδών του Ούάλη, 
ο! όποιοι εύνούχιζαν τον εαυτό τους.

'Όσοι προβαίνουν μέ ευκολία στο τόλμημα αυτό άρνήθηκαν καί 
αποξένωσαν τον εαυτό τους άπό δλα. Γιατί οΰτε άνδρες είναι έξαι- 
τίας της άφαίρεσης, οΰτε γυναίκες, επειδή είναι άφύσικοι, καί έχα
σαν καί την ονομασία του στεφάνου καί του βραβείου αυτοί), άφοϋ 
δεν θά παρουσιαστούν σέ καμμιά άπό τις τρεις τάξεις των ευνούχων 
πού ειπώθηκαν άπό τον Κύριο. Γιατί λέγει, «Υπάρχουν ευνούχοι, οΐ 
όποιοι γεννήθηκαν έτσι άπό την κοιλιά της μητέρας τους»60. Καθό
σον εκείνοι είναι άναίτιοι του ευνουχισμού αύτού, καί δεν έχουν 
άνταμοιβή έξαιτίας τού δτι γεννήθηκαν έτσι. ’Αλλ* οΰτε καί άμαρτία 
έχουν, άφού δέν μπορούν νά κάνουν αυτά πού κάνουν οι άνδρες, 
έπειδή έχουν στερηθεί άπό τον Θεό τά μόρια της παιδοποιίας. Καί 
άν άκόμα έχουν έπιθυμίες αυτοί, επειδή δέν μπορούν νά κάνουν 
αύτό πού δέν πρέπει νά κάνουν, καί δέν τό κάνουν, δέν ανταμείβο
νται. Γιατί δέν τό κάνουν επειδή δέν θέλουν, αλλά έπειδή δέν μπο
ρούν, καί αυτή είναι ή πρώτη κατηγορία τού ευνουχισμού πού ανα
φέρει ό Κύριος.

«Καί ύπάρχουν», λέγει, «ευνούχοι, οί όποιοι ευνουχίστηκαν άπό 
τούς άνθρώπους»61· αυτοί είναι εκείνοι πού ευνουχίστηκαν άπό τούς 
άνθρώπους, γιά νά χρησιμοποιηθούν άπό τούς βασιλείς καί τούς

61. *Όπ. π.
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ρων βασιλείς, καί άρχοντες ζηλοτυπίας χάριν, καί ύπονοίας της 
πρόςτάς ιδίας γαμετάς, έτικομιδή νέους τούς παϊόας εύνονχίζον- 
σι, πρόςτό άνόρννθέντας πιστεύεσθαι τάς γαμετάς. Καί οϋτωςέν 
τφ κόσμω γέγονεν ή περί τούτου αιτία. "Οθεν ευνούχον έτυμολο- 

5 γεϊσθαι, ώς οίμαι, άπό τού εύνοεϊν δύνασθαι άφηρημένων των 
μελών.

«Καί είσί», φησί, «ευνούχοι, οιτινες ευνούχισαν έαυτούς όιά 
την βασάείαν των ουρανών». Ούτοι δε είσιν οι γενναίοι απόστο
λοι, καί οι καθεξής παρθένοι καί μονάζοντες, Ιωάννηςμέν γάρ 

ίο καί Ιάκωβος, υιοί Ζεβεδαίον μείναντες έν τη παρθενία, καί μήτε 
ύτΐ ανθρώπων εννουχισθέντες, μήτεμήν σνναφθέντεςγάμω, αλλά 
κατά της σαρκός άγωνισάμενοι, θαυμασίως το κλέος της εννου- 
χίας ταντης καί των στεφάνων έτνηνέγκαντο. Μετ? αύτούς δε όσοι 
μυριάδων έν τφ κόσμω παρθενεύοντες καί μονάζοντες, τον αυτόν 

15 μισθόν έκληρώσαντο, οιτινες σώμασι γυναικών ούκ έμίγησαν, 
αλλ3 ήθλησαν άγώνι τελειοτάτω, ώςρύαί ό 3Η λίαςκαίΔανιήλ έν τη 
Παλαιό, καί άλλοι πολλοί

Πλήν ότι καί το άθέμιτον τής κάκιστης εννουχίας έργάζονται 
οι ταλαίπωροι, καί οΰδέναμισθόν ή  χάριν έχουσι, διά τήνάποχην 

20 τής τοσαύτηςχρήσεως έν δε καί το αυτό κριθήσονται αμφότεροι, 
ό μέν, ώς εαυτόν λ υμαινόμενος, ό δέ, ώς τον πλησίον διαφθείρων.
\Επίβουλοι γάρ τής τού Θεού δημιουργίας καί τής έαυτής ψυχής 
άπεδείχθησαν. Επιθυμία δε ττερισσοτέρα ό τοιούτος ένεχθήσεται, 
καί τήν φνσιν καί την γνώμην πρός τούτοις παρατραπήσεται. 

25 Καί γάρ άγεται παρά τφ Σοφφ, ούκ άπεχόμενος τής έπιθυμίας, 
αλλά μη δυνάμενος αύτην έκτελέσαι. Φησί γάρ* «Επιθυμία ευ
νούχου άποπαρθενώσαι νεάνιδα, καί ώσπερ άγαθά έκκεχυμένα 
έπί στόματι κεκλεισμένω, ή έδέσματα βρωμάτων παρακείμενα επί 
τάφω, ή κάρπωσις ειδώλψ- ούτε γάρ εδεται, ούτε οσφραίνεται’ 

30 όντως ευνούχος τΐεριλαμβάνων παρθένον καί στενάζων».

62. "Οπ. π. 63. Σοφ. Σειρ. 20,4. 30,18-20.
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άρχοντες. Γιατί μερικοί άπό τούς βάρβαρους βασιλείς καί άρχοντες, 
έξαιτιας ζηλοτυπίας καί υπόνοιας πρός τις γυναίκες τους, ευνουχί
ζουν τά παιδιά όταν άκόμα είναι πολύ νέα, επειδή θέλουν, όταν 
γίνουν άνδρες, νά τούς έμπιστευθοΰν τις γυναίκες τους. ’Έτσι προέ- 
κυψε στον κόσμο ή δικαιολογία γιά τον ευνουχισμό αυτόν. Γι5 αυτό 
καί ή λέξη ευνούχος ετυμολογείται, όπως νομίζω, άπό τό ότι μπο
ρούν νά τούς εύνοοϋν, άφοϋ έχουν άφαιρεθεΐ τά μέλη τους.

«Καί υπάρχουν», λέγει, «εύνοϋχοι, οί όποιοι ευνούχισαν τούς 
εαυτούς τους γιά τη βασιλεία των ούρανών»62. Αυτοί είναι οί γεν
ναίοι απόστολοι καί οί μετέπειτα παρθένοι καί οί μοναχοί. Γιατί οί 
Ιωάννης καί Ιάκωβος, παιδιά του Ζεβεδαίου, έμειναν παρθένοι καί 
ούτε άπό άνθρώπους ευνουχίστηκαν, οΰτε γάμο σύναψαν, άλλά 
άγωνίστηκαν εναντίον της σάρκας, καί έλαβαν έπάξια τή δόξα καί 
τά στεφάνια του ευνουχισμοί) τους αύτοϋ. Καί μετά άπό αυτούς καί 
όλες οί μυριάδες πού έμειναν παρθένοι καί μόνασαν στον κόσμο, 
κέρδισαν τήν ϊδια άνταμοιβή, οί όποιοι δέν έσμιξαν μέ σώματα 
γυναικών, άλλά έφεραν εις πέρας εναν άγώνα τελειότατον, όπως καί 
ό Ήλίας καί ό Δανιήλ στην Παλαιά Διαθήκη, καί πολλοί άλλοι.

'Ωστόσο υπάρχουν καί οί ταλαίπωροι, οί όποιοι διαπράττουν 
τον άθέμιτο καί κάκιστο ευνουχισμό, καί δέν άπολαμβάνουν κανένα 
μισθό ή χάρη γιά την τόσο μεγάλη άποχη της χρησιμοποίησης τών 
μορίων, καί θά κριθοϋν τό ϊδιο καί οί δύο, ό ένας επειδή έβλαψε τον 
εαυτό του, καί ό άλλος έπειδή διαφθείρει τον πλησίον. Γιατί άποδεί- 
χτηκαν έχθροί καί της δημιουργίας του Θεοϋ καί της ψυχής τους. Ό  
ευνοϋχος αυτός μάλιστα θά γίνει ένοχος περισσότερης έπιθυμίας, 
καί θά έκτραπεΐ καί άπό τή φύση καί άπό τή διάθεση. Καθόσον 
καταφεύγει σ’ αυτήν, όπως λέγει ό Σοφός, όχι έπειδή άποφεύγει την 
έπιθυμία, άλλά επειδή δέν μπορεΐ νά τήν ικανοποιήσει. Γιατί λέγει· 
«Όπως μένει απραγματοποίητη ή έπιθυμία τού ευνούχου νά κατα
στρέψει την παρθενία μιάς νέας, καί όπως τά άγαθά πού χύνονται 
σε στόμα κλειστό, ή τά φαγητά πού τοποθετούνται δίπλα σε τάφο, ή 
προσφέρονται πρός άπόλαυση άπό είδωλο, τό όποιο ούτε τρώει 
ούτε αισθάνεται τη μυρουδιά τους, έτσι καί ό ευνούχος, άγκαλιάζο- 
ντας παρθένο, άναστενάζει πού δέν μπορεΐ νά τήν άπολαύσει»63.
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'Ο όέ Σολομών, άναοτέλλων αυτών την αίσχρουργίαν, φησί 
«Μακάριος ευνούχος, ό μή έργασάμενος εν χειρί άνόμημα, μη δε 
ένθυμηθείς κατά τοϋ Κυρίου πονηρά». Παράνομος τοίνυν καί 
δαιμονιώδης ή τοιαύτη έργασία καί νομοθεσία, καί τω νόμω τοϋ 

5 Θεοϋ άπόδλη τος καί άντίθετος. Καί γάρ νομοθετών ό  Θεός, ε- 
λεγεν- «Ονκ είσελεύσεται θλασίας καί άττοκεκομμένος εις οίκον 
Κυρίου, επί τρίτην καί τετάρτην γενεάν». Καί πάλιν περί θυσιών 
έντελλόμενος, φησί «Θλασίαν καί εκτομίαν εις θυσιαστήριον ου 
προσάξετε Κυρίω, ότιμώμος εν αύτοϊς, καίού όεγθήσονται».

10 Τοϋ Θεολόγον.

Τους έν γυναιξίν άνόρας καί έν άνόράσι γυναΐκάς, οι το 
φυσικώς άσελγαίνειν μή έχοντες, ό  όύνανται τη γλώσση πορνεύ- 
ονσιν

Ισιδώρου.

15 Θηρώσι γάρ διά τοϋ καλλωπισμού, οι μέν άνόρες τάς γυ 
ναίκας, αίδε γυναίκες καί οι άνδρόγυνοι τούς άνόρας

Τοϋ άγιου Βασιλείου.

πλήν όμως ακάθαρτα Ε ί δε καί μαρτύρων χρεία, ου δοϋλοι στή- 
20 σονται, ουδέ εννοϋχοι, γένος άτιμον, πανόλεθρον, τοϋτοδή τοϋτο 

άθηλυ, άνανδρον, γνναικομανές, έπίζηλον, κακόμισθον, ευμετά
βλητος άμετάόοτον, πανδόχον, άπροσκορές, κλαυσίδειπνον, όξν- 
θυμον, χρνσομανές, άπηνές θηλνόριώόη, γαστρίδουλον καί τ ί 
γάρ είπεϊν έτερον; συν αυτή τη γενέσει σιδηροκατάδικον. Πώς 

25 γάρ τούτων ορθή ή γνώμη, ών καί οι πόδες στρεβλοί; ούτοι μέν

64. Σοφ. Σολ. 3,14.
65. Δευτ. 23,2.
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Ό  Σολομών πάλι, άνακόπτοντας την αισχρή πράξη του, λέγει* 
«Ευτυχής ό ευνούχος, ό όποιος δεν έκανε με τά χέρια του άμαρτία, 
οΰτε σκέφτηκε έναντίον του Κυρίου κακά»64. Είναι λοιπόν παράνο
μη καί δαιμονική ή πράξη αύτη καί ή νομοθεσία, καί ξένη και αντί
θετη πρός τον νόμο του Θεοΰ. Γιατί ό Θεός νομοθετώντας, έλεγε* 
«Δέν επιτρέπεται νά μπαίνει στήν έκκλησία αυτός πού έχει σπασμέ
να ή κομμένα τά άπόκρυφα μέλη του»65, μέχρι την τρίτη καί τέταρτη 
γενιά. Καί πάλι δίνοντας εντολές γιά τις θυσίες, λέγει* «Στο θυσια
στήριο νά μή προσφέρετε στον Κύριο ζώο πού έχει σπασμένα ή κομ
μένα τά άπόκρυφα μέλη του, γιατί ύπάρχει σ’ αυτά έλάττωμα καί 
δέν γίνονται δεκτά»66.

Γρηγορίου τοΰ Θεολόγου.
Οι άνδρες στις γυναίκες καί οι γυναίκες στούς άνδρες, πού δέν 

έχουν την ικανότητα νά άσελγοϋν κατά τρόπο φυσικό, πορνεύουν 
όσο μπορούν μέ τη γλώσσα.

Τοΰ Ισιδώρου Πηλουσκοτη.
Προκαλοϋν μέ τον καλλωπισμό τους οι άνδρες τις γυναίκες, καί 

οι γυναίκες καί οι κίναιδοι τούς άνδρες.

Τοΰ άγίου Βασιλείου.
Μάς παρουσίασες σαύρες καί βατράχια, δήθεν άνοιξιάτικα 

θηρία, άλλά άκάθαρτα. Έάν όμως χρειασθοΰν καί μάρτυρες, δέν 
παρουσιάζονται δούλοι, ούτε ευνούχοι, γένος άτιμο καί καταστρε
πτικό, πού δέν είναι ούτε θηλυκό ούτε άνδρικό, άλλά μανιακό γιά 
τις γυναίκες, γεμάτο πόθο, κακοπληρωμένο, ευμετάβλητο, άνακοι- 
νώνητο, κοινό, άχόρταστο, κλαψιάρικο στο δείπνο, οξύθυμο, μα
νιακό γιά τό χρυσάφι, άμείληκτο, θηλυπρεπές, κοιλιόδουλο (και τί 
άλλο νά πώ;), καταδικασμένο γιά τά σίδερα άπό τή γέννησή του. 
Γιατί πώς μπορεΐ νά είναι σωστή ή γνώμη αύτών πού και τά πόδια 
τους είναι στραβά; Αύτοί δηλαδή πού σωφρονίζονται χωρίς άμοιβή 
μέ τις άλυσίδες, καί είναι μανιακοί επειδή στερούνται καρπών, έξαι-

66. Λευϊτ. 22,24.
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ονν σωφρονεϊν άμισθα όιά σιδήρου, μαίνονται δέ άκαρπία, δ ί 
οίκείαν αισχρότητα Ούχούτοι στήσονται τήςκρίσεωςμάρτυρες, 
άλλ3 οφθαλμός δικαίων, καί δψις άνδρών.

Τοϋ αντοϋ, έκ τον Περί παρθενίας.

5 'Ο μεν ούν έκ κοιλίαςμητρός ευνούχος, φύσει σώφρων υπάρ
χει, ούδέν ίδιον εργον εν τω της παρθενίας κάλλει έπιδείξασθαι 
έχει, ώσπερ φύσεως πλεονεκτήματα και ούχί τη πρός παρθενίαν 
διαθέσει τον γάμον όποστραφείς ώσπερ δή καί παρά ανθρώπων 
εύνουχισθείς, τήν παρθενίαν άσκεϊν διαζόμενος, ούκϊδιον κατόρ- 

ιο θωμα τής παρθενίας, άλλά τής εννουχίας έξαίρετον εργον. 'Οδέ, 
διά τής έγκρατείας τε καί άσκήσεως, τό τής παρθενίας κάλλος 
ποιούμενος, ίδίοις καί ονκ άλλοτρίόις κατορθώμασιν έν τη βασι
λεία σεμνύνεται. Οι δέ μη νοήσαντες τό, «Καί είσίν εννοϋχοι, οϊ- 
τινες ευνούχισαν έαυτούς διά τήν βασιλείαν τών ουρανών», έαυ- 

15 τους παρανόμως ήκρωτηρίασαν, αύτώ τω έργω άκολασίαν μα- 
κρόθεν κατήγοροιΊντες' οι γάρ τό δπλον τοϋ σαρκικού έρωτος, 
ίνα μή παρόν ενεργή, άπορρίψαντες, δήλοίείσιν, δτι όρμώσι μέν 
πρός τήν μίξιν, άφοπλίσαντες δέ έαυτούς, ού τοϋ μή βούλεσθαι, 
άλλά τοϋ μή δύνασθαι, παρθενεύουσι Βοα γάρ κατά τής άκρα- 

20 σίας αυτών πόρρωθεν τό έπιχείρημα- διότι, μετά τήν τομήν, άκο- 
λαστότεροι μάλλον καί δοϋλοι τής ήδονής γίνονται, άλλ3 άποκό- 
ψαντες άτόπως τον έλεγχον τής ένεργείας, έλευθεριάζουσιν ά- 
κρατώς πρός τάςμίξεις, οίτινες καν τήν φθοράν μή έργάσωνται 
εις πλείους, πλήν, ώς φθείραντες, κρίνονται. Ού γάρ τό έργον, 

25 άλλά τήν βούλησιν ό νόμος κρίνει.
Ούκοϋν ουδέ τούτοις άδιαφόρως συναγελάζεσθαι τήν παρ

θενίαν προσήκει, διότι παρά πάντων ή ακολασία κ α ί αυτής όπο- 
φέρεται καί διέφθαρται. Καν γάρ ό κερατιστής βοϋς άποτμηθείς 
τά κέρατα, ούχί τη άφαιρέσει τών κεράτων ίππος έγένετο, άλλ3 έτι

67. Ματθ. 19,12.
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χίας της αισχρότητας τους, δεν μπορούν αυτοί νά παραστούν ώς 
μάρτυρες της δίκης, άλλά τά μάτια καί τά πρόσωπα των δικαίων 
άνδρών.

Του ίδιου, άπό τό Περί παρθενίας.
Αυτός λοιπόν πού είναι ευνούχος άπό την κοιλιά της μητέρας 

του, είναι άπό τη φύση του σώφρονας καί δεν έχει νά έπιδείξει δικό 
του έργο στο κάλλος της παρθενίας, επειδή άπό πλεονέκτημα της 
φύσης καί όχι άπό άγάπη πρός την παρθενία έχει άποστραφεΐ τον 
γάμο. "Οπως άκριβώς καί εκείνος πού ευνουχίστηκε άπό άνθρώ- 
πους, όντας αναγκασμένος νά άσκεΐ την παρθενία, δέν έχει νά έπι- 
δείξει δικό του κατόρθωμα της παρθείας, άλλά εξαίρετο έργο τού 
ευνουχισμού. Εκείνος όμως πού μέ την έγκράτεια καί την άσκηση 
έφαρμόζει τήν ομορφιά της παρθενίας, μέ δικά του κατορθώματα 
καί όχι μέ ξένα, αυτός τιμάται στη βασιλεία των ούρανών. Ένώ εκεί
νοι πού δέν κατάλαβαν τό νόημα τού, «Υπάρχουν κάποιοι πού ευ
νούχισαν τον έαυτό τους γιά τή βασιλεία των ουρανών»67, άκρωτη- 
ρίασαν παράνομα τον έαυτό τους, μαρτυρώντας μέ την πράξη τους 
αύτη άπό μακριά την άκολασία τους. Γιατί, αυτοί πού πέταξαν τό 
όπλο τού σαρκικού έρωτα, γιά νά μή είναι παρόν καί ενεργεί, δεί
χνουν ότι αισθάνονται βέβαια ορμή πρός τή σεξουαλική επαφή, 
άλλά, άφοπλίζοντας τον έαυτό τους, όχι επειδή δέν θέλουν, άλλά 
επειδή πιά δέν μπορούν, μένουν παρθένοι. Διότι φωνάζει άπό μα
κριά τό εγχείρημά τους εναντίον της άκρασίας τους. Καθόσον μετά 
τον εύνουχισμό γίνονται πιο άκόλαστοι καί δούλοι τής ηδονής, 
άλλά κόβοντας μέ τρόπο άτοπο τον έλεγχο τής πραγματοποίησης 
τής άκολασίας, επιδίδονται ελεύθερα στις σαρκικές επαφές καί έτσι, 
αν καί δέν προκαλούν τή φθορά σέ περισσότερους, όμως καταδικά
ζονται σάν νά τούς διέφθειραν. Γιατί ό νόμος δέν δικάζει τήν πράξη, 
άλλά τη θέληση.

Επομένως ή παρθένος δέν πρέπει ούτε αυτούς νά συναναστρέ
φεται άδιαφορώντας, γιατί άπό όλους ή άκολασία άποδίδεται σ’ 
αύτην καί είναι διεφθαρμένη. Γιατί, καί άν άκόμα κοπούν τά κέρα
τα τού βοδιού πού χτυπά μέ τά κέρατα, μέ την άφαίρεση τών κερά-
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βοϋζ έστι, κανμή έχτ/ τά κέρατα' οϋτω καί ό άρσην άποκοψάμε- 
νοζ τά μόρια πάντα, ον τή άφαιρέσει γέγονε γυνί], αλλ3 έη άρσην 
έστί τή φύσει, καν μή εγτ] τά μόρια, καί ζ?/ έπιθνμία τοϋ πάθονς 
δεδουλωμένος "Οθεν υπό σφοδράς μανίας έλκόμενος, καί πρός 

5 την συμπλοκήν ορμών, καν μή φθείρτ] τφ μέρει έκείνψ, έν φ  
παρθενοχλεΐ τη ταλαιπώρω, όμως, αυτόςμέν ώς φθείρας, τήνέπι- 
θνμίαν όντως υπό τής φαντασίας όιάκειται, τήν όέ πρός τήν 
άμαρτίαν πικρότερον έρεθίζων, φθείρει μέν όλον τον νοϋν, το όέ 
σώμα πρός τήν τής φθοράς έξοιστροϊ πράξιν. Α ιό όή καί τοϊς 

ίο όδοϋσι πολλάκις, ώς τή σαρκί τής μίξεως τήν λύσσαν τοΐςόήγμα- 
σιν άγρίως έμφαινοντες

Τοίνυν μη όέ έπί σωφροσνντ} έπαινεΐσθαι προσήκει τούς άπο- 
κοππομένονςτάμόρια'ούδέγάρ τούςΐππονς, ώςμήκερατίζοντας 
έπαινοϋμεν, όλλ\ είμή λακτίζουσιν, έπαινέσομεν■ τούς όέ δόαςμή 

15 κερατίζοντας, τής ήμερότητος άποόεξόμεθα. Ού γάρ ενώ μή όύ- 
ναται, άλλ3 έν φ  όννάμενος ούκ εις άόικίαν κεχρήσθαι, έπαινεΐ- 
ται. 3Εκκοψάτωσαν ονν καί τούς οφθαλμούς καί τήν γλώσσαν, 
χεΐράςτε καί ττόόας, καί τήν ακοήν έπιδνσάτωσαν, ΐναμηδέν τού
των οργανον αμαρτίας γένη ται, κατά τήν αύτών υπόνοιαν

20 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΞΖ\
Πώς νοητέον τό, «'Οράτε, μή σκανδαλίση τε 

ενα των μικρών τούτων»;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ.

Σκανδαλίζει μέν τις παρανόμων λόγω ή εργω καί έτερον πρός 
25 άνομίαν ένάγων, ώ ςό δφις τήν Εϋαν, καί ή Ενα τον Ά  δάμ, ή κω- 

λύων ποιήσαι τό θέλημα τοϋ Θέοϋ, ώς ό Πέτρος τον Κύριον, εί- 
πών «Ίλεώςσοι, Κύριε, ούμή έσται σοι τοϋτο». Καί ακούει, « Ύ 
παγε όπίσωμου Σατανά' σκάνδαλόνμου ε ί οτι ού φρονείς τά τοϋ

68. Ματθ. 18,6. Μάρκ. 9,41. Λουκά 17,1. 69. Ματθ. 16,22.
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των του τό βόδι δεν έγινε άλλο, άλλά έξακολουθεϊ νά είναι βόδι, 
έστω καί αν δεν έχει κέρατα. ’Έτσι καί ό άρσενικός πού έκαψε όλα 
τά μόριά του, μέ την αφαίρεσή τους δεν έγινε γυναίκα, άλλά έξα- 
κολουθεϊ νά είναι άρσενικός στη φύση του, έστω καί αν δέν έχει τά 
μόρια, άλλά είναι ύποδουλωμένος στην επιθυμία τού πάθους. IV 
αυτό, παρασυρόμενος από μεγάλη μανία καί όρμώντας στον ενα
γκαλισμό, έστω καί αν δέν διαφθείρει στο μέρος έκεϊνο πού πα- 
ρενοχλεΐ την ταλαίπωρη παρθένο, όμως αυτός αισθάνεται σάν νά 
την διέφθειρε μέ τη φαντασία του, καί έκείνην, έρεθίζοντάς την 
περισσότερο πρός την άμαρτία, διαφθείρει όλον τον νού της, καί διε
γείρει τό σώμα της πρός την πράξη της φθοράς. ΓΥ αύτό πολλές 
φορές καί μέ τά δόντια ικανοποιούν τη λύσσα της σαρκικής επαφής 
τους μέ τά δαγκώματα.

Επομένως πρέπει αυτοί πού κόβουν τά μόριά τους νά μη 
επαινούνται γιά σωφροσύνη, όπως δέν έπαινούμε ούτε τά άλογα, 
έπειδή δέν χτυπούν μέ τά κέρατα, άλλά τά έπαινούμε εάν δέν 
κλωτσούν, καί τά βόδια, όταν δέν χτυπούν μέ τά κέρατά τους, τά 
άποδεχόμαστε γιά την ήμερότητά τους. Γιατί δέ έπαινούνται γι’ 
αύτό πού δέν μπορούν νά κάνουν, άλλά γι3 αύτό πού, ένώ μπορούν 
νά τό κάνουν, δέν τό χρησιμοποιούν γιά νά άδικήσουν. ’Ά ς κόψουν 
λοιπόν καί τά μάτια καί τη γλώσσα καί τά χέρια καί τά πόδια καί άς 
βουλώσουν τά αύτιά τους, ώστε κανένα άπό αύτά νά μη γίνει όργα
νο άμαρτίας, σύμφωνα μέ τήν ύπόνοιά τους.

ΕΡΩΤΗΣΗ 67η
Π ώ ς πρέπει νά  εννοούμε τό· «Π ροσέχετε νά  μή σκανδαλ ί

σετε κανέναν άπό  αυτούς τούς άσήμαντους»68.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ

Κάποιος σκανδαλίζει όταν παρανομεί μέ λόγο ή μέ πράξη καί 
οδηγεί άλλον σέ παρανομία, όπως τό φίδι την Εύα, καί ή Εύα τόν 
’Αδάμ, ή όταν τόν εμποδίζει νά κάνει τό θέλημα τού Θεού, όπως ό 
Πέτρος τόν Κύριο, λέγοντάς του* «Εϊθε νά σέ λυπηθεί ό Θεός, Κύριε, 
καί νά μή σού συμβεΐ αύτό»69, καί άκουσε· «Πήγαινε πίσω μου,
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Θεοϋ, αλλά τά τών άνθρώπων». ”Η  οικοδομών το φρόνημα τοϋ 
άσθενοϋντος εις τι των άπηγορενμένων, ώς φησιν ό ’Απόστολος- 
«Εάν τις ϊδη σε τον εχοντα γνώσιν εν είδωλείω κατακείμενον, 
ούχί ή συνείδησις αύτοϋ άσθενοϋς δντος οικοδομή θήσεται εις τό 

5 τά είδωλόθντα έσθίειν»; Έ νοις έπάγεί' «Αιόπερ, εις βρώμα σκαν
δαλίζει τον άδελφόνμου, ούμή φάγω κρέα εις τον αιώνα, ϊνα μή 
τον άδελφόνμου σκανδαλίσω».

Γίνεται δε τό σκάνδαλον κατά πλείονας αιτίας. 3Η  γάρ παρά 
τον σκανδαλίζοντα τό σκανδαλίζεσθαι συμβαίνει, καί έν τούτοις 

ίο πάλιν διαφάρως. Ποτέ μέν γάρ κατά κακίαν, ποτέ δέ κατά απει
ρίαν, η τούτου, ή έκείνου. Έ στι δ3 δτε έν τη όρθοτομία τοϋ λόγου ή 
τών σκανδαλιζομένων κακία έκδηλοτέρα γίνεται Καί έν τοϊςπρά- 
γμασι δ3 ομοίως ή γάρ εντολήν Θεοϋ ποιοϋντος, ή τοΐς έν έξουσία 
κειμένοις έπ? άδειαςχρωμένου, ό σκανδαλιζόμενος σκανδαλίζεται 

15 “Οτανμέν συν τοϊςκατ' εντολή ν γινομένοις ή λεγόμενόιςπροσ- 
κόπτωσιν άνθρωποι, καί σκανδαλίζωνται, ώς ο ί Φαρισαίοι, εις 
τον λόγον τοϋ Κυρίου περί τών τοιούτων άποκριναμένου, ήνίκα 
προσελθόντες οίμαθηταζ είπον αύτφ· «Οιδας, ότι ο ί Φαρισαίοι 
ακούσαντες τον λόγον, έσκανδαλίσθησαν», ττρός οϋς φησι- «Πά- 

20 σα φυτεία, ήν ονκ έφντενσεν ό Πατήρ μου ό ουράνιος έκριζωθή- 
σεταί' άφετε αυτούς οδηγοί είσι τυφλοί τυφλών». "Οταν δέ έπι 
τοϊς έν έξουσία ήμετέρα κείμενο ις ττροσκότττη τις, ή σκανδαλίζη- 
ται, εις άνάμνησιν έλθειν καί τότε δει τών τοϋ Κυρίου πρός τον 
Πέτρον ρημάτων είπόντος, «”Α ρα γε έλεύθεροί είσιν ο ί υιοί, ινα 

25 δέμή σκανδαλίσωμεν αυτούς, πορευθείς εις την θάλασσαν, βάλε 
άγκιστρον», και τά έξης, καί τών τοϋ3Αποστόλου- «Καλόν τό μή 
φαγεϊν κρέα, μηδέ δέ πιεΐν οίνον, μηδέ ένφ ό  άδελφός σου προσ
κόπτει ή σκανδαλίζεται ή άσθενεΐ».

70. Μαχθ. 16,23. 
71α. Α' Κορ. 8,13. 
73. Μαχθ. 15,13-14.

71. Α' Κορ. 8,10.
72. Μαχθ. 15,12. 
74. Μαχθ. 17,27.



Σατανά* μου είσαι σκάνδαλο, γιατί δέν σκέφτεσαι δπως θέλει ό 
Θεός, άλλά δπως θέλουν οι άνθρωποι»70. "Η παρασύρει την συνείδη
ση εκείνου πού έχει άδύνατη πίστη, σε κάποιο άπό τά άπαγορευμέ- 
να, δπως λέγει ό ’Απόστολος- «Έάν κάποιος δει εσένα, πού έχεις τη 
γνώση, νά στρογγυλοκάθεσαι στο τραπέζι είδωλολατρικοΰ ναοϋ, 
δέν θά επηρεαστεί ή συνείδησή του στο νά τρώει τά είδωλόθυτα;»71. 
Καί προσθέτει σ’ αυτά* «Γι’ αυτό, έάν κάποια τροφή σκανδαλίζει 
τον άδελφό μου, δέν θά φάω κρέατα ποτέ, γιά νά μή σκανδαλίσω 
τον άδελφό μου»71“.

Τό σκάνδαλο έχει πολλές τις αιτίες του. ”Η προκαλεΐται τό 
σκάνδαλο άπό αυτόν τον ϊδιο πού σκανδαλίζει, καί πάλι με διάφο
ρους τρόπους. ’'Αλλοτε δηλαδή προκαλεΐται άπό κακία, άλλοτε άπό 
άπειρία, ή αύτοΰ ή εκείνου. Μερικές φορές μάλιστα κατά τή διάρ
κεια της ορθής διδασκαλίας του λόγου ή κακία των σκανδαλιζομέ- 
νων γίνεται πιο έκδηλη. Τό ϊδιο συμβαίνει καί στήν πραγματικότη
τα. Ό  σκανδαλιζόμενος δηλαδή σκανδαλίζεται, ή ενώ έκτελεΐ εντο
λή του Θεοϋ, ή δταν κάνει χρήση της ελευθερίας αυτών πού βρίσκο
νται στην έξουσία του.

"Οταν λοιπόν οί άνθρωποι σκοντάφτουν σ’ αυτά πού γίνονται ή 
λέγονται με εντολή καί σκανδαλίζονται, δπως οί Φαρισαίοι άπό τά 
λόγια του Κυρίου πού μιλούσε γι’ αυτούς, δταν ήρθαν οί μαθητές 
καί του είπαν* «Γνωρίζεις δτι οί Φαρισαίοι σκανδαλίστηκαν άκοΰο- 
ντας τά λόγια σου;»72. Σ’ αυτούς ό Κύριος είπε* «Κάθε φυτεία πού 
δέν τή φύτευψε ό ούράνιος Πατέρας μου θά ξερριζωθεΐ. ’Αφήστε 
τους αύτούς* είναι τυφλοί οδηγοί τυφλών»73. 'Όταν πάλι κάποιος 
σκοντάφτει, ή σκανδαλίζεται γι’ αύτούς πού βρίσκονται στήν έξου
σία, πρέπει νά θυμάται τότε τά λόγια του Κυρίου πού είπε στον Πέ
τρο, «'Επομένως οί υιοί είναι ελεύθεροι. Γιά νά μή τούς σκανδαλί
σουμε λοιπόν, πήγαινε στή θάλασσα καί ρίξε τό άγκίστρι74» καί τά 
εξής, καί τά λόγια του ’Αποστόλου* «Είναι καλό νά μή τρώς κρέας, 
οΰτε νά πίνεις κρασί, ούτε νά κάνεις κάτι, έξαιτίας του οποίου ό 
άδελφός σου σκοντάφτει ή σκανδαλίζεται ή παρουσιάζει άδυ- 
ναμία»75.
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ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΞΗ'.
Πώς νοητέον τό, «3Εάν άγγαρενση σέ τιςμίλιον εν, 

ύπαγε μετ’ αύτοϋ δύο»;

Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

5 Τοϋ \Αποστόλου λέγοντος, «Πάντα δοκιμάζοντες, τό καλόν 
κατέχετε, άπό παντός είδους πονηρού άπέχεσθε», καί, «Λογι
σμούς καθαιρούντες, καί παν ύψωμα έπαιρόμενον κατά τήςγνώ- 
σεως τού Θεού, και αίχμαλωτίζοντεςπάν νόημα εις την ύπακοήν 
τού Χριστού», ταύτα τοίνυν τού ’Αποστόλου λέγοντος, εϋδηλον, 

10 ότι, έάνμέν τοι συνεμπίπτον τη έντολη τού Κυρίου ή συμβαλλόμε
νο ν έπιταχθώμεν, ώς Θεού Θέλημα σττουδαιότερον καί έπιμελέ- 
στερον καταδέχεσθαι χρή, πληρούντας τό είρημένον «3Λ νεχόμε- 
νοι άλλήλων έν άγάπη Χριστού». "Οταν δέ τι εναντίον τής εντο
λής τού Χριστού, καί παραφθεϊρον ή μολύνον αυτήν, έπιταχθώ- 

15 μεν παρά τίνος, καιρός είπεϊν τότε' «Πειθαρχεΐν δει Θεω μάλλον, 
ή άνθρώτιοις», μνημονεύοντες καί τού Κυρίου λέγοντος «3Αλλο- 
τρίω δέμή άκολουθήσουσι τά έμά πρόβατα, άλλά φεύξονται άπ’ 
αύτού' ότι ούκ οϊδασιν την φωνήν των άλλοτρίων».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΞΘ\
20 Πώς νοητέον τό, «Μή μεριμνάτε, τίφάγητε, ή τίττίνητε,

ή τί περιδάλλ η σθε»;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Ή  εντολή αϋτη διδάσκει, έφ3 έαυτούςμή 7τετΐοιθέναι, άλλ3 έπί 
τω Θεω. 3Απαγορεύσαςγάρ ό Κύριος τήνμέριμναν, επισυνάπτει 

25 την επαγγελίαν, λέγω ν «Οιδε γάρο Πατήρ ύμών, ών χρείαν εχετε 
ττρό τού ύμάς αίτήσαι αύτόν. Τοιούτοςην ό "Απόστολος λέγω ν 
«Τό άπόκριμα τού Θανάτου έσχήκαμεν, ϊνα μή πεποιθότες ώμεν 
έφ3 έαυτοις, άλλ3 έπί τω Θεω, τω έγείροντι τούς νεκρούς». Βοηθεΐ
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ΕΡΩΤΗΣΗ 68η
Πώς πρέπει νά εννοούμε τό. «Έάν κάποιος σέ άγγαρεύσει 

γιά ενα χιλιόμετρο, πήγαινε μαζί του δύο»76;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Οταν ό ’Απόστολος λέγει, «Νά τά δοκιμάζετε δλα κα'ι νά 

κρατάτε δ,τι είναι χρήσιμο, και νά άπέχετε άπό κάθε λογής κακό»77, 
καί, «Μέ αυτά άνατρέπουμε ψεύτικους ισχυρισμούς καί κάθε τι πού 
ορθώνεται μέ άλαζονεία εναντίον της γνώσεως τού Θεοϋ, και αιχμα
λωτίζουμε κάθε σκέψη καί την κάνουμε νά ύπακούει στον Χριστό»78. 
"Οταν λοιπόν ό ’Απόστολος λέγει αύτά, είναι φανερό πώς, άν δια- 
ταχθοϋμε κάτι πού συμπίπτει καί συμπορεύεται μέ την έντολή τού 
Χρίστου, πρέπει νά τό δεχόμαστε σάν θέλημα τού Θεού γρηγορώτε- 
ρα καί προσεκτικώτερα, πραγματοποιώντας αύτό πού εχει ειπωθεί- 
«Νά άνέχεστε ό ενας τον άλλο μέ άγάπη Χρίστου»79. "Οταν δμως 
διαταχθοϋμε άπό κάποιον νά κάνουμε κάτι πού είναι άντίθετο μέ 
την έντολή του Χρίστου καί τήν άλλοιώνει ή τή μολύνει, τότε είναι 
καιρός νά ποϋμε· «Πρέπει νά πειθαρχούμε στον Θεό μάλλον, παρά 
στούς άνθρώπους80, ενθυμούμενοι καί τον Κύριο πού λέγει· «Τά δικά 
μου πρόβατα δεν θά ακολουθήσουν τον ξένο, άλλά θά φύγουν άπό 
αύτόν, γιατί δεν άναγνωρίζουν τή φωνή των ξένων»81.

ΕΡΩΤΗΣΗ 69η
Πώς πρέπει νά εννοούμε τό, «Νά μη μερινάτε γιά τό τί θά 

φάτε, ή τί θά πιείτε, ή θά ντυθείτε»82;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ή  εντολή αύτή διδάσκει νά μή στηρίζουμε τήν πεποίθησή μας στον 
εαυτό μας, άλλά στον Θεό. Γιατί, άπαγορεύοντας ό Κύριος τή φρο
ντίδα, προσθέτει και τήν ύπόσχεση, λέγοντας· «Γιατί γνωρίζει ό Πα
τέρας σας αύτά πού χρειάζεστε πριν νά του τά ζητήσετε»83. Τέτοιος 
ήταν ό ’Απότολος δταν έλεγε* «Τό είχαμε πάρει άπόφαση, ότι ή θα
νατική καταδίκη ήταν αναπόφευκτη, γιά νά μή έλπίζουμε πιά στις
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82. Λουκά 12,22. 83. Ματθ. 6,32.
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όέ τη τοιαύτη προαιρέσει καί ή περί τάςέντολάς τοϋ Θεοϋ διάπυ
ρος σπουδή καί άκόρεστος έπιθυμία, άφ3 ής ό κρατηθείς, ουδέ 
σχολήν άγειμετεωρισθήναι περί τάςσωματικάςχρείας

ΕΡΩΤΗΣΙΣ Ο'.
5 Πώς νοητέ ον τό, «Μή κρίνετε, καί ον μην κριθήτε»;

Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Τοϋ Κυρίου ποτέ λέγοντος, «Μή κρίνετε, καί ου μή κριθητε», 
ποτέ δε, «Τήν δικαίαν κρίσιν κρίνατε», προσταράσσοντος, ούχί τό 
κρίνειν καθόλου κωλυόμεθα, άλλα διαφοράν κρίσεως είόέναι 

ίο παιόευόμεθα "Ωστε, είμέν άόηλόν τ ί έστιν, ου χρή κρίνειν τον 
αδελφόν, ώςφησιν ό 3Απόστολος περί των το ιού των «Μή προ 
καιροϋ τι κρίνετε, έως αν ελθτ/ ό Κύριος, καί φωτίσει τά κρυπτά 
τοϋ σκότους, καί φανερώσει τάς δούλάς των καρδιών». Τά όέ τοϋ 
Θεοϋ κρίματα έκόικεϊν, απαραίτητος άνάγκη, ϊνα μή συναπολαύ- 

15 ση τής οργής αύτοϋ. Φησί γάρ, τον αμαρτάνοντα ενώπιον πάν
των έλεγχειν, πλήν εί μή τις τά αυτά ποιων τω έγκαλουμένω, ά- 
παρρησίαστος εϊη πρός τό κρίνειν τον άόελφόν. Φησί γάρ ό Κύ
ριος’ «"Εκδαλε πρώτον τήν δοκόν εκ τοϋ όφθαλμοϋ σου, καί τότε 
διαβλέψεις έκβαλεϊν τό κάρφος έκ τοϋ όφθαλμοϋ τοϋ άδελφοϋ 

20 σου».

Τοϋ Χρυσοστόμου, 
έκ τοϋ κατά Ματθαίον.

Τοϋτο πολλοί των άφρόνων κοσμικών, πρός τούς μοναχικούς 
έξαιρέτως ποιεΐν είώθασιν. 'Οπόταν ϊόωσι των μοναχών τινα, 

25 περιττόν έχοντά τι, τον όεσποτικόν αύτω προβάλλονται νόμον, αύ- 
τοί μυρία πλεονεκτοϋντες Καν ίόωσιν αύτόν όαψιλεστέρας τρο-

84. Β' Κορ. 1,9.
86. Ίω. 7,24.

85. Ματθ. 7,1.
87. Α' Κορ. 4,5.
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δικές μας δυνάμεις, άλλά στον Θεό, ό όποιος άνασταίνει τούς νε
κρούς»84. Βοηθάει βέβαια & αυτή την προτίμηση και ή φλογερή 
άφοσίωση στις εντολές του Θεού και ή άχόρταστη έπιθυμία, άπό 
την οποία δταν κάποιος κυριευθεΐ, δεν σταματάει καθόλου νά άνυ- 
ψώνεται πάνω άπό τις σωματικές άνάγκες.

ΕΡΩΤΗΣΗ 70ή
Πώς πρέπει νά εννοούμε τό.

«Μή κρίνετε, γιά νά μή κριθεϊτε»85;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ’
"Οταν ό Κύριος λέγει, άλλοτε «Μή κρίνετε, γιά νά μή κριθεϊτε», 

καί άλλοτε, «Νά κρίνετε δίκαια»86, δεν μάς άπαγορεύει γενικά νά 
κρίνουμε, άλλά μάς διδάσκει νά γνωρίζουμε τή διαφορά της κρίσης. 
"Ωστε, εάν κάτι δεν είναι φανερό, νά μή κατακρίνουμε τον άδελφό, 
όπως λέγει ό ’Απόστολος γι3 αυτούς· «Νά μή βιάζεστε νά κρίνετε καί 
νά βγάζετε άποφάσεις, μέχρι νά έρθει ό Κύριος πού θά φωτίσει ό,τι 
είναι κρυμμένο στο σκοτάδι καί θά φανερώσει τις προθέσεις των 
καρδιών»87. Είναι όμως άπαραίτητο νά υπερασπίζεσαι τις κρίσεις 
του Θεού, γιά νά μήν άπολαύσεις μαζί μ3 αυτές τήν οργή του. Γιατί 
λέγει* «Αυτόν πού άμαρτάνει νά τον έλέγχεις μπροστά σέ όλους88, 
εκτός έάν κάποιος κάνει τά ϊδια μέ τον κατηγορούμενο καί δέν έχει 
τό θάρρος νά κρίνει τον άδελφό του. Γιατί λέγει ό Κύριος* «Βγάλε 
πρώτα τό δοκάρι άπό τό μάτι σου, καί τότε θά δεις καθαρά καί θά 
μπορέσεις νά βγάλεις τό καρφί άπό τό μάτι τού άδελφού σου»89.

Του Χρυσοστόμου, 
άπό τό υπόμνημα στο κατά Ματθαίον Ευαγγέλιο.

Αυτό συνηθίζουν νά τό κάνουν πολλοί άνόητοι κοσμικοί ιδιαί
τερα πρός τούς μοναχούς. "Οταν δουν κάποιον μοναχό νά έχει κάτι 
περιττό, τού προβάλλουν τον νόμο τού Κυρίου, ένώ αυτοί έχουν μυ
ριάδες φορές περισσότερα. Καί άν τον δουν νά τρώει περισσότερο,

88. Α' Τιμ. 5,20. 89. Ματθ. 7,5.
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φής άπολαύσαντα, πικροί κατήγοροι γίνονται, αυτοί καθ’ έκά- 
στην ημέραν μεθύοντες καί κραιπαλώντες, ονκ είόότες ότι μετά  
των Ιόίων αμαρτημάτων μεΐζον έαντοΐς εντεύθεν συναθροίζουσι 
τό πνρ καί πάσης εαυτούς άποστεροϋσιν άντιλογίας "Οθεν έπά- 

5 γει λέγων ό Κύριος' «Τίβλέπεις τό κάρφος τό έν τω όφθαλμφ τον 
άόελφοϋ σον, την όέ έν τω σω όφθαλμω όοκόν ον κατανοείς;».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΑ\
Πώς νοητέον τό, «Ενξασθεμή γενέσθαι την φυγήν 

ύμών χειμώνος, ή έν Σαδβάτψ»;

10 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Σημειωτέον, ότι χειμώνα ό Θεός ή Σάδδατον κακόν ονκ έποί- 
ησε. Γέγραπται γάρ- «Θέρος καί έαρ σύ έπλασας αυτά». 3Εν χει- 
μώνι όέέσμεν, όταν τά πάθη της σαρκός δνναστευη έν ήμΐν, καί 
έν Σαββάτω, όταν έν αργία την ζωήν ημών παραπέμπωμεν. Α ιό  

15 φησιν' «Μακάριος ό δούλος όν έλθών ό Κύριος ενρήσει γρηγο- 
ροϋντα».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΒ\
Πώς νοητέον τό, «Ανο εσονται έν τφ άγρφ»;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΕΦΡΑΙΜ.
2Q *Εκ τοϋ Περί κρίσεως.

“Ηκονσας, ότι «Αύο εσονται έν τω άγρφ' ό εις παραλαμβάνε- 
ται, καί ό έτερος άφίεται. Καί δύο άλήθονσαι έν τω μνλώνι-μία 
παραλαμβάνεται, καί μία άφίεται. Καί δύο έπί τοϋ δώματος», καί 
τά έξης. Καί οίμέν έπί τοϋ δώματός είσιν, ο ί έν νψει δντες κριταί 

25 καί ηγούμενοι καί βασιλείς καί δννασταί Έ στι γάρ καί κριτής 
άδικος, καί έοτι δίκαιος. eO μέν δίκαιός έστιν ηγούμενος λαοϋ

90. Ματθ. 7,3.
92. Ψαλμ. 73,17.

91. Ματθ. 24,20.
93. Λουκά 12,37.
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γίνονται σκληροί κατήγοροί του, ένώ αυτοί κάθε μέρα μεθούν καί 
έπιδίδονται στην κραιπάλη, χωρίς νά ξέρουν, ότι μαζί με τις δικές 
τους άμαρτίες μαζεύουν περισσότερη φωτιά στον έαυτό τους άπό 
αυτό πού κάνουν, καί στερούν τον έαυτό τους άπό κάθε άπολογία. 
Γι3 αύτό ό Κύριος προσθέτει καί λέγει* «Γιατί βλέπεις τό σκουπιδάκι 
στο μάτι τού άδελφοϋ σου, καί δεν άντιλαμβάνεσαι τό δοκάρι πού 
υπάρχει στο δικό σου μάτι;»90.

ΕΡΩΤΗΣΗ 71η
Πώς πρέπει νά εννοούμε τό. «Νά προσεύχεστε νά μή συμβεΐ 

ή φυγή σας κατά τον χειμώνα ή τό Σάββατο»91;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Πρέπει νά πούμε, δτι ό Θεός δέν έκανε κακόν χειμώνα ή Σάβ

βατο. Γιατί είναι γραμμένο* «Τό καλοκαίρι καί την άνοιξη σύ τά έ
κανες αυτά»92. Σέ χειμώνα βέβαια βρισκόμαστε, δταν μάς καταδυνα- 
στεύουν τά πάθη της σάρκας μας, ένώ σέ Σάββατο, δταν περνάμε τη 
ζωή μας χωρίς νά έργαζόμαστε. Γι3 αύτό λέγει* «Είναι ευτυχής ό 
δούλος τον όποιο, δταν θά έρθει ό Κύριος, θά τον βρει ξυπνητόν»93.

ΕΡΩΤΗΣΗ 72η
Πώς πρέπει νά εννοούμε τό, «Δύο θά βρίσκονται

στο χωράφι»94;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΕΦΡΑΙΜ 
“Από τό λόγο του Περί κρίσεως

’Άκουσες δτι «Δύο θά βρίσκονται στο χωράφι, άπό τούς οποί
ους ό ενας θά σωθεί καί ό άλλος θά χαθεί. Καί δύο γυναίκες θά άλέ- 
θουν στον μύλο* ή μία θά σωθεί καί ή άλλη θά χαθεί. Καί δύο θά 
βρίσκονται πάνω στο δώμα»95, καί τά λοιπά. Καί αύτοί βέβαια πού 
βρίσκονται στο δώμα είναι οί κριτές καί οί άρχοντες καί οί βασιλείς 
καί οί τύραννοι. Γιατί υπάρχει καί κριτής άδικος, δπως υπάρχει καί 
δίκαιος. Ό  δίκαιος είναι αύτός πού προΐσταται τού λαού της Έκ-

94. Ματθ. 24,40. 95. Ματθ. 24,40-41, 17.
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Εκκλησίας. Δίκαιος δέ παραλαμδάνεται από τον πυρός, και ό 
άδικος άφίεται. Ο ί δέ εν τω άγρώ, έν τω κόσμω τούτω δηλαδή 
είσιν ο ί αγροίκοι καί ο ί ίδιώται καί ελάχιστοι, γένει (δέ) καί 
πλούτω ένδοξοι καί άδοξοι. Ο ίμέν δίκαιοι, ο ί δέ άδικοί' καί ο ί 

5 μέν δίκαιοι παραλαμδάνονται, ο ί δέ άδικοι άφίενται έν τω πνρί 
Α ί δέ αλήθονσαι έν τω μυλώνί είσι τό πλήθος των γυναικών, έν 
μέρει δέ καί α ί ψνχαί, α ί δουλικώςλαχοϋσαι ζνγόν, καί ένάσθε- 
νεία τήν ζωήν τελέσασαι. Είσί γάρ γυναίκες δίκαιαι, καί είσίν 
άδικοι. Είσίν άσθενεΐς δίκαιοι, ώ ςό 3Ιώβ καί ό Λάζαρος, καί εί- 

10 σίν άδικοι, ώς Κάϊν καί ό Γ ιεζί 'Όθεν φησίν, δη «Δύο εσονται 
έπί κλίνης», τήν άσθένειαν αυτών έπεμφαίνων ο ί δίκαιοι παρα- 
λαμβάνονται, καί ο ί άδικοι άφίενται.

Πώς δέ παραλαμβάνονται ο ί δίκαιοι, λεγέτω Παϋλος' «Οί 
ζώντες έν Κυρίω έν νεφέλαις άρπαγήσονται εις άέρα, καί πάντο- 

15 τε συν Κυρίω εσονται». Πώς άφίενται ο ί άδικοι; «Συνάξουσιν ο ί 
άγγελοι τούς μέν εκλεκτούς έκ τών τεσσάρων άνεμων, τούς δέ 
άσεδεϊς κατακαύσεως πνρί άσδέστψ. Μή ούν ύπολάδτ/ς ξύλοις 
άσδέστοις εσεσθαι τό πϋρ τής κολάσεως μηδέ τούς ύττοκαίοντας 
δημίους τινάς, ώ ςοίλήροι τών πολλών νομίζουσιν, άλλ3 άπόδλε- 

20 ψον εις Σόδομα, καί ϊδε κάμινον δίχα ξύλων. 3Εννόησον τής γυ- 
ναικός Λώ τ τήν απολίθωσιν, καί θαύμασον τοϋ πυρός άπειλήν. 
βΑμα γάρ ήν δ  τε Λώ τ καί ή γυνή αύτοϋ, καί α ί δύο θυγατέρες. 
Καί οντε ό Λώ τ έπνρπολήθη συν τάίς θνγατράσιν αύτοϋ, οντε ή 
γννή διέδρα τοϋ πυρός τήν άπειλήν, άλλ3 έκαστον ή δίκη ίδίψ 

25 κλήρω άπέδωκεν. Οϋτω καί έπί τής κρίσεως ο ί μέν δίκαιοι 
παραλαμβάνονται, ώςΛώτ, ο ί δέ άδικοι άφίενται, ώ ςή γννή αύ
τοϋ.

96. Λουκά 17,34.
97. Α' Θεσσ. 4,17.
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κλησίας. Ό  δίκαιος λοιπόν σώζεται άπό τή φωτιά, και ό άδικος 
άφήνεται νά καεί. Καί αυτοί πού βρίσκονται στο χωράφι, στον 
κόσμο αυτόν δηλαδή, είναι οί άκαλλιέργητοι καί οί άπλοι πολίτες 
καί οί άσημαντοι, καί ώς πρός την καταγωγή καί τον πλούτο, ένδο
ξοι καί άδοξοι. ’Άλλοι βέβαια είναι δίκαιοι, καί άλλοι άδικοι. Καί οι 
δίκαιοι φυσικά σώζονται, ένώ οί άδικοι άφήνονται στή φωτιά. Οί 
γυναίκες πάλι πού άλέθουν στον μύλο, είναι τό σύνολο των γυναι
κών, καί έν μέρει οί ψυχές πού τις έλαχε νά είναι δούλες, καί αύτές 
πού πέρασαν τή ζωή τους άρρωστες. Γιατί υπάρχουν γυναίκες 
δίκαιες καί υπάρχουν καί άδικες. Υπάρχουν καί άρρωστοι δίκαιοι, 
δπως ό Ίώβ καί ό Λάζαρος, καί υπάρχουν καί άδικοι, δπως ό Κάϊν 
καί ό Γιεζί. ΙΥ αύτό λέγει δτι, «δύο θά βρίσκονται στο κρεββάτι»96, 
δηλώντας συμβολικά τήν άρρώστιά τους. Οί δίκαιοι άπό αύτούς 
σώζονται, καί οί άδικοι άφήνονται νά καούν.

Πώς δμως παραλαμβάνονται (σώζονται) οί δίκαιοι, άς μάς τό 
πει ό Παύλος· «Αύτοί πού ζοϋν πιστεύοντας στον Κύριο, θά άρπα- 
γοϋν μέ σύννεφα στον άέρα, καί θά είναι πάντοτε μαζί μέ τον Κύ
ριο»97. Πώς πάλι έγκαταλείπονται οί άδικοι; «Θά συγκεντρώσουν οί 
άγγελοι τούς εκλεκτούς άπό τά τέσσερα σημεία τού ορίζοντα»98, 
«καί τούς άσεβεΐς θά τούς άφήσουν νά καίονται μέσα σέ φωτιά πού 
δέν θά σβήνει»99. Νά μή νομίσεις δμως δτι ή φωτιά της κόλασης θά 
είναι άπό ξύλα πού δέν θά σβήνουν, ούτε αύτοί πού θά ύποδαυλί- 
ζουν τή φωτιά θά είναι κάποιοι δήμιοι, δπως πιστεύουν πολλοί φλύ
αροι, άλλά πρόσεξε τά Σόδομα καί δές καμίνι χωρίς ξύλα. Σκέψου 
τήν άπολίθωση της γυναίκας τού Λώτ καί θαύμασε τήν άπειλή της 
φωτιάς. Γιατί, ένώ ό Λώτ καί ή γυναίκα του καί οί δύο θυγατέρες 
του ήταν δλοι μαζί, ούτε ό Λώτ κάηκε μαζί μέ τις Θυγατέρες του, 
ούτε ή γυναίκα διέφυγε τήν άπειλή της φωτιάς. ’Αλλά ή δίκη στον 
καθένα άπέδωσε τον δικό του κλήρο. ’Έτσι θά γίνει καί κατά τήν 
κρίση· οί δίκαιοι θά σωθούν δπως ό Λώτ, ένώ οι άδικοι θά άφεθούν 
νά καούν, δπως ή γυναίκα του.

98. Ματθ. 24,31.
99. Μάρκ. 9,45.
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ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΓ:
Πώς όληστήςπρό τής άναστάσεως είσήλθεν 

εις τον παράδεισον;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

5 Οι την των σωμάτων άνάστασιν έξαρνούμενοι, τό, «Σήμερον 
μ ε ΐ έμοϋ εση εν τώ παραόείσω», προβάλλονται, λέγοντες ότι όίχα 
των σωμάτων αι ψνχαι απολαμβάνονται τάς άμοιβάς. Είσήλθε 
γάρ, φησίν, ό ληστής εις τον παράδεισον, ού μετά σώματος, καί 
δήλον, ώς σωμάτων άνάστασις ούκ έστιν. Είτα, ότανμέν άγωνίζε- 

ιο σθαι έδει, τό πλέον έδέξατο των ιδρώτων τό σώμα' δτε δέ στέφα
νων καιρός, μόνη ψνχή στεφανοϋται; Ονκ άκούεις τοϋ Παύλον 
λέγοντος, ότι «Παραστήναι ήμαςδεϊ τω βήματι τοϋ Χριστού», ΐνα 
κομίσηται έκαστος τά διά τοϋ σώματος», καί, «Αεΐτό θνητόν τού
το ένδύσασθαι άθανασίαν»; Ονκσϋν περί τοϋ άντιρρήτως μέλλο- 

15 ντος γίνεσθαι, είπεν ό Κύριος τω ληστή '«.Σήμερον μετ’ έμοϋ εση 
έν τω παραδείσω»· καθώς και άλλαχοϋ φησιν' «Ο πιστεύων εις 
τον Υιόν, ήδη κέκριται». Καίτοι ονπω άνάστασις, ουδέ κόλασις' 
πώς ούν ήδη κέκριται; 3Από τής αμαρτίας πάντως. Και πάλιν' «Ο  
πιστεύων εις τον Υιόν, μεταβέβηκεν έκ τοϋ θανάτον εις την ζω- 

20 ήν». Καί ονκ είπε, μεταβήσεται, αλλά μεταβέβηκεν, τών μελλόν
των άντιρρήτως έκβήσεσθαι, ώςγεγενημένων, λέγει. Οντωκαίτώ  
ληστή προεΐπε τό πάντως έσόμενον. Καί γάρ καί ιατροί, έπαν 
ϊδωσί τινα όπεγνωσμένον, λέγονσιν, *Ήδη τέθνηκεν, καί νεκρός 
έστι, καίτοι έμπνέοντα έτι βλέποντες- καί ώσπερ έκεΐνος σωτηρίας 

25 ελπίδα ονκ έχει, καί τέθνηκε τοϊς ίατροϊς, οντω καί ό ληστής, 
επειδή προσδοκίαν ονκέτι είχεν υποστροφής πρός άπώλειαν, 
είσελήλνθεν εις τον παράδεισον τή άποφάσει, ον τη πείρα Οώτω 
καί ό 3Αδάμ ήκονσεν, «7Η δ 3 αν ημέρα φάγητε από τοϋ ξύλον, 
θανάτω άποθανεΐσθε». “Οτι ούν αυτή τή ημέρα τέθνηκεν, ούδα- 

30 μώς. νΕζησε γάρ έτη τριάκοντα καί έννακόσια, μετά την ή μέραν

1. Λουκά 23,43. 2. Β' Κορ. 5,10. Ρωμ. 4,10. 3 . Α' Κορ. 15,53.
4. Λουκά 23,43. 5. Ίω. 3,18. 6. Ίω. 5,24.
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ΕΡΩΤΗΣΗ 73η
Πώς ό ληστής μπήκε στον παράδεισο πριν από

τήν άνάσταση;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Αυτοί πού άρνοϋνται την άνάσταση των σωμάτων, προβάλλουν 

τό· «Σήμερα θά είσαι μαζί μου στον παράδεισο»1, λέγοντας δτι οι 
ψυχές άπολαμβάνουν τις άμοιβές χωρίς τά σώματα. Γιατί ό ληστής, 
λένε, μπήκε στον παράδεισο χωρίς τό σώμα, καί είναι φανερό δτι δέν 
υπάρχει άνάσταση τών σωμάτων. Ωστόσο, δταν έπρεπε νά άγω- 
νιστουμε, τό μεγαλύτερο μέρος τών ιδρώτων τό δέχτηκε τό σώμα, 
καί δταν έρχεται ό καιρός του στεφανώματος, στεφανώνεται μόνο ή 
ψυχή; Δέν άκοΰς τον Παύλο πού λέγει- «Πρέπει νά παρουσιαστούμε 
στο βήμα τού Χριστού, γιά νά λάβει ό καθένας τήν άμοιβή του ανά
λογα με τά όσα έκανε μέ τό σώμα»2, καί δτι «Πρέπει τό θνητ\) αύτό 
σώμα νά φορέσει άθανασία»3; 'Ώστε λοιπόν ό Κύριος, μιλώντας γι5 
αυτό πού θά γινόταν οπωσδήποτε στο μέλλον, είπε στον ληστή- «Σή 
μερα κιόλας θά είσαι μαζί μου στον παράδεισο»4, δπως καί άλλού 
λέγει- «Αύτός πού πιστεύει στον ΥΙό, έχει ήδη δικαιωθεί»5. Ά ν  καί 
βέβαια δέν είχε ακόμα γίνει ή άνάσταση ούτε ή κόλαση. Πώς λοιπόν 
έχει καταδικαστεί; 'Οπωσδήποτε άπό τις άμαρτίες του. Καί άλλού 
πάλι* «Αύτός πού πιστεύει στον ΥΙό έχει μεταβεί άπό τον θάνατο 
στή ζωή»6. Δέν είπε θά μεταβεί, άλλά έχει κιόλας μεταβεί, άναφέρο- 
ντας ώς γενόμενα αύτά πού άναντίρρητα έπρόκειτο νά συμβούν. 
’Έτσι καί στον ληστή προεΐπε αύτό πού οπωσδήποτε θά γινόταν. 
’'Αλλωστε καί οι γιατροί, δταν δούν κάποιον, πού δέν έχει ελπίδες 
νά ζήσει, λένε- ’Έχει ήδη πεθάνει, είναι νεκρός, άν καί τον βλέπουν 
άκόμα νά αναπνέει. Καί δπως έκεΐνος δέν έχει ελπίδα σωτηρίας καί 
έχει πεθάνει γιά τούς γιατρούς, έτσι καί ό ληστής, επειδή δέν ύπηρχε 
ή δυνατότητα νά έπιστρέψει στήν άπώλεια, μπήκε στον παράδεισο 
μέ τήν άπόφαση, όχι πραγματικά. ’Έτσι καί ό Άδάμ άκουσε* «Τήν 
ή μέρα πού φάτε άπό τό δένδρο, θά πεθάνετε»7. ’Όχι βέβαια δτι πέ- 
θανε τήν ή μέρα αύτή, γιατί έζησε εννιακόσια τριάντα χρόνια μετά

7. Γεν. 2,17.
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έκείνην. Πώς ούν είπεν ό Θεός, δτι «Λ ντη τη ήμερα αποθανεΐ- 
σθε»; τη αποφάσει, ον τη πείρα. Οντω μοι νόει καί περί τοϋ λη- 
στοι7·  διότι οϋπω καιρός της τών έργων άνταποόόσεως Φησί 
γάρ ό ’Απόστολος περί τών δικαίων' «Καί οντοι πάντεςμαρτν- 

5 ρηθέντες διά τής πίστεως, ούκ έκομίσαντο τήν επαγγελίαν, τοϋ 
Θεοϋ κρεϊττόν τι προδλεψαμένον, ϊνα μή χωρίς ήμών τελειω- 
θώσιν».

Τοϋ θεολόγον, έκ τοϋ εις Καισάριον.

Μικρόν δέ ύστερον, καί το συγγενές σαρκίον άπολαδοϋσα ή 
ίο ψυχή, φ, τά έκεΐθεν συνεφιλοσόφησε, παρά τής καί δοκούσης καί 

πιστευθείσης γής τρόπον, οίονοιδενό ταϋτα συστήσας καί δια- 
λυσας Θεός, τούτω συγκληρονομεί τής έκεΐθεν δόξης Καί καθά- 
περ τώνμοχθηριών αύτοϋμετέσχε διά τήν ουμφυΐαν, ουτω καί 
τών τερπνών έαυτήςμεταδίδωσιν, όλον εις έαυτήν άναλώσασα, 

15 καί γενομένη συν τούτω έν καί πνεϋμα καί νοϋς καί Θεός, κατα- 
ποθέντος ύπό τής ζωής τοϋ θνητοϋ τε καί ρέοντος

ΕΡΩΤΗΣΙΣΟΑ'.
*Οτι εις τρεις τάξεις ο ί σψζόμενοι και καταστάσεις

διαιρεθήσονται.

20 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Φησί γάρ ό 3Ησαΐας <ΓΟν τρόπον ουρανός καινός, καί γή  
καινή, ά έγώ ποιώ μένειν ενώπιον μου, λέγει Κύριος, οντω στήσε- 
ται το σπέρμα υμών καί τό ονομα υμών». Καί ό \Ιωάννης έν τη 
Άποκαλύψει φησίν «Εϊδον ουρανόν καννόν, καί γην καινήν. Καί 

25 τήν πόλιν τήν άγίαν Ιερουσαλήμ καινήν εϊδον καταδαίνουσαν έκ 
τοϋ ούρανσϋ από τοϋ Θεοϋ, ήτοιμασμένην, ώς νύμφην κεκοσμη-

7α. Έβρ. 11,3940. 8.
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από την ήμερα έκείνη. Πώς λοιπόν ό Θεός είπε δχι, «Αυτή τη μέρα 
θά πεθάνετε;». Εννοούσε την άπόφαση, και όχι τήν πραγματοποίη
ση. ’Έτσι λοιπόν, σέ παρακαλώ, νά εννοείς καί αυτά πού ειπώθηκαν 
γιά τον ληστή. Γιατί δέν ήταν άκόμα ό καιρός της ανταπόδοσης. 
Γιατί ό ’Απόστολος λέγει γιά τούς δίκαιους· «'Όλοι αυτοί, αν καί 
είχαν καλή μαρτυρία γιά την πίστη τους, δέν έλαβαν ό,τι τούς ύπο- 
σχέθηκε ό Θεός, έπειδή γιά μας είχε προβλέψει κάτι καλύτερο, γιά 
νά μη φτάσουν έκεΐνοι στην τελειότητα χωρίς έμας»7α.

Γρηγορίου Θεολόγου, ’Από τόν λόγο του στον Καισάριο.
"Υστερα από λίγο ή ψυχή, άφοΰ ξαναπάρει καί τό δικό της σώ

μα, με τό όποιο διερεύνησε τά θεϊκά, άπό τη φαινόμενη καί πιστευό- 
μενη γη, με τρόπο τόν όποιο γνωρίζει ό Θεός πού τά δημιούργησε 
καί τά κατέστρεψε, κληρονομεί μαζί μέ τό σώμα (ή ψυχή) καί τήν 
εκεί δόξα. Καί όπως συμμετείχε στις άθλιότητές του, λόγω τής 
φυσικής ένωσής της μέ αύτό, έτσι του μεταδίδει καί τά δικά της 
ευχάριστα, άφοΰ τό χρησιμοποίησε όλο γιά τόν εαυτό της, καί έγινε 
ενα μαζί του, καί πνεύμα καί νους καί θεός, καί καταπόθηκε άπό τη 
ζωή τό θνητό καί ρευστό στοιχείο του.

ΕΡΩΤΗΣΗ 74η
"Οτι ο! σωζόμενοι θά διαιρεθούν σέ τρεις κατηγορίες

και καταστάσεις.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ 
Του Ειρηναίου, άπότόΚατάαιρέσεων8.

Ό  Ήσαΐας λέγει· «'Όπως ό καινούργιος ούρανός καί ή και
νούργια γή, πού έγώ θά δημιουργήσω, θά παραμείνουν μπροστά 
μου, λέγει ό Κύριος, έτσι θά μείνουν καί οί απόγονοί σας και τό όνο
μά σας»9. Καί ό ’Ιωάννης στην ’Αποκάλυψή του λέγει* «Είδα εναν 
καινούργιο ούρανό καί μιά καινούργια γή. Καί είδα την άγια πόλη, 
τή νέα ’Ιερουσαλήμ, νά κατεβαίνει άπό τόν ούρανό, άπό τόν Θεό, 
έτοιμη σάν τη νύφη πού είναι στολισμένη γιά τόν άνδρα της. Καί

8. 1,5. 9. Ήσ. 66,22.



μένην τφ άνόρί αυτής. Καί ήκονσα φωνής μεγάλης λεγούσης' 
3Ιόον ή σκηνή τοϋ Θεοϋ μετά τών άνθρώπων, καί σκηνώσει μετ? 
αυτών, καί Θεός μετ' αυτών έσται, καί έξαλείψει παν όάκρνον 
άστό τών οφθαλμών αυτών, καί θάνατος ούκ εσται ετί, ότι τάπάν- 

5 τα ώτήλθε Καί είόον τήν πόλιν Ιερουσαλήμ εχουσαν τήν όόξαν 
από Θεοϋ'καί ο ί θεμέλιοι τοϋ τείχους αυτής λίθω τιμίω κεκοσμη- 
μένοι, καί ή πλατεία χρυσία) καθαρφ, ώςϋελος όιαυγής Καί ναόν 
ούκ είόον έν αυτή, δτι Κύριος ναός αυτής έστι, καί ού μή είσέλθη 
εις αυτήν παν κοινόν, καί πας ποιων έν αυτή δόέλυγμα καί ψεϋ- 

ιο όος είμή ο ί γεγραμμένοι έν τή βίβλω τής ζωής. Καί ή πόλις ού 
χρείαν έχει τοϋ ήλιον, ούόέ τής σελήνης, ϊνα φαίνωσιν έν αυτή, 
δτι ή δόξα τοϋ Θεοϋ έφώτισεν αυτήν. Καί νύν ούκ έσται έκεϊέτι, ό 
γάρ Κύριος φωτιεϊ έτΐ αυτής, καί βασιλενσει εις τον αιώνα τών 
αιώνων».

15 Τότε γάρ οίμέν καταξιωθέντες τής έν ούρανφ πολιτείας, έκεϊ- 
σε χωρίσονσιν, ο ί όέ τής τοϋ παραόείσον τρνφής άπολαύσονσιν, 
ο ί όέ τήν άγίαν γήν καί τήν λαμπρότητα τής πόλεως καθέξονσι 
σννπασι τοϊςπερί αύτήν άγαθοΐς, έπιχορηγονμένοις ύπό τοϋ Θε
οϋ. Πανταχοϋ γάρ ό Σωτήρ όραθήσεται, καθώς άξιοι έσονται ο ί 

20 όρώντες αύτόν. Είναι όέ τήν όιαοτολήν ταύτης τής οίκήσεως τών 
τά εκατόν καρποφορούντων, καί τών τά εξήκοντα, καί τών τά 
τριάκοντα' ών οίμέν εις τούς ούρανονς άναληφθησονται, ο ί όέ έν 
τωπαραόείσω όιατρίψονσι, ο ί όέ τήν πάλιν κατοικήσονσι. Καί όιά 
τοϋτο είρηκέναι τον Κύριον' «Εν τοΐς τοϋ Πατρόςμον μονάς είναι 

25 πολλάς»' τά πάντα γάρ τοϋ Θεοϋ, δς τοϊςπάσιν άρμόζονσαν οΐκη- 
σιν παρέχει.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΕ\
"Οθεν γινώσκει ό άνθρωπος εί ένοίκησεν εν αντφ

ό Χριστός;

30 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τοϋτο τό έρώτημα δμοιόν έστι τοϋ έρωτώντος τήν έγκνον

76 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

10. *Αποκ. 21,1-4. 11. Άποκ. 21,10. 21-23. καί 22,5.
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άκουσα μιά δυνατή φωνη νά λέγει- Νά ή κατοικία του Θεού μαζί μέ 
τούς άνθρώπους, καί θά κατοικήσει μαζί τους, καί ό Θεός θά είναι 
μαζί τους και θά διώξει κάθε δάκρυ άπό τά μάτια τους καί ό θάνα
τος δέν θά υπάρχει πιά, γιατί τά παλιά πέρασαν»10. «Καί ειδα τήν 
πόλη Ιερουσαλήμ νά έχει τη λαμπρότητα του Θεοϋ, καί τά θεμέλια 
τού τείχους της στολισμένα μέ πολύτιμους λίθους, καί ή πλατεία της 
μέ καθαρό χρυσάφι, σάν καθαρό γυαλί. Καί δέν είδα ναό στήν πόλη 
αυτή, γιατί ναός της είναι ό Κύριος, καί δέν θά μπει σ’ αύτην τίποτε 
μολυσμένο, καί καθένας πού κάνει πράγματα σιχαμερά καί ψεύτικα, 
παρά μόνο δσοι είναι γραμμένοι στο βιβλίο της ζωής. Καί ή πόλη 
δέν έχει άνάγκη άπό τον ήλιο, ούτε άπό τή σελήνη, γιά νά τήν φωτί
ζουν, διότι τή φωτίζει ή λαμπρότητα τού Θεού. Καί δέν θά υπάρχει 
νύχτα πιά, γιατί ό Κύριος θά τήν φωτίζει, καί θά βασιλεύει αιώ
νια»11.

Τότε λοιπόν αυτοί πού καταξιώθηκαν της ουράνιας πολιτείας 
θά πάνε έκει, οι άλλοι θά άπολαύσσυν τη χαρά τού παραδείσου, καί 
οι άλλοι θά καταλάβουν τήν άγια γη καί τή λαμπρότητα της πόλεως 
μαζί μέ δλα τά άγαθά της, πού θά χορηγούνται έπί πλέον άπό τον 
Θεό. Γιατί παντού θά φαίνεται ό Σωτήρας, δσο θά είναι άξιοι αυτοί 
πού τον βλέπουν. Αυτή βέβαια ή διαφοροποίηση της κατοίκησης θά 
γίνει χωριστά γι5 αυτούς πού παρουσίασαν καρπούς έκατό, εξήντα 
καί τριάντα. Άπό αυτούς οι πρώτοι θά άναληφθούν στούς ουρα
νούς, οί δεύτεροι θά μείνουν στον παράδεισο, καί οι τελευταίοι θά 
κατοικήσουν την πόλη. Γι5 αυτό άκριβώς ό Κύριος είπε* «Στον Πα
τέρα μου υπάρχουν πολλοί τόποι διαμονής»12, γιατί δλα είναι τού Θε
ού, ό όποιος σέ δλους δίνει τήν κατοικία πού ταιριάζει στον καθένα.

ΕΡΩΤΗΣΗ 75η
Ά πό ποΰ γνωρίζει ό άνθρωπος, έάν κατοίκησε μέσα του

δ Χριστός;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό ερώτημα αυτό μοιάζει μέ έκεΐνο πού έρωτά κάποιος τήν

12. Ίω. 14,2.
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γυναίκα, ότι Πόθεν οΐδας εί συν έλαβες έν γαστρί; "Ωσπερ ούν 
εκείνη ον όεΐται παρ3 ετέρου γνώναι τοϋτο, άλλ3 αυτή έξαύτήςοί- 
όεν έν αυτή, εκ τε τής άναστολής των αιμάτων, εκ τε των ένδον 
τοϋ βρέφους σκιρτημάτων, εκ τε λοιπόν και τής αποχής των πολ- 

5 λών βρωμάτων, ότι συνέλαβεν, ουτω καί ή ψυχή ου όεΐται παρ3 
ετέρουμαθεΐν, ήνίκα ένοικήσει ό Χριστός έν αυτή όιά Πνεύματος 
άγιου' ευθέως γάρ καί αυτή όρα τα ακάθαρτα αίματα των κατά 
συνήθειαν αύτής πολλών άναστελλόμενα, καί τήν τών πολλών 
βρωμάτων όρεξιν πανομένην, καί μάλιστα τήν γλυκύτητα τής 

ίο ήόονής ύπέρ πάντα μισουμένην μισητή γάρ πάση έγκύω γυναικί 
ή τοϋμέλιτος γλνκύτης καθέστηκεν. "Οτε ούν ταϋτα καί τά τοι- 
αϋτα τεκμήρια καί σύσσημα έν έαυτή ή ψυχή τοϋ Χριστιανού 
θεάσηται, τότε καί αυτή μετά τοϋ προφήτου Πνευματοφόρον 
γινομένη λέγει πρός τον Θεόν’ «Αιά τον φόβον σου, Κύριε, έν 

15 γαστρί έλάβομεν καί ώόινήσαμεν καί έτέκομεν πνεύμα σωτηρίας 
σου, ό  έποιήσαμεν έπί τής γής». "Οτι όέ τοϋτό έστι σύσσημον τοϋ 
άληθοϋςΧριστιανού, άκουσον Παύλου τοϋ αποστόλου λέγοντος- 
«Η ούκ έπιγινώσκετε ότι Ιησούς ό Χριστός οίκεϊ έν ύμΐν; Ε ί μη τι 
άρα άόόκιμοί έστε».

20 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΣΤ\
Ανναταί τις έξηγήσασθαι, «"Α οφθαλμός ούκ εϊόε καί 
ονς ούκ ήκουσε καί έπί καρόίαν άνθρώπον ούκ άνέδη»;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Ού μόνον έξηγήσασθαι ταϋτά τινες ήξιώθησαν, άλλά καί 
25 κτήσασθαι, περί ών ό Χριστός ειπεν, ότι «Ελενσόμεθα έγώ καί 

Πατήρ, καί μόνην παρ3 αύτοΐς τνοιησόμεθα»’ όπου γάρ ό Χριστός 
ένοικεΐ καί έμπεριπατεΐ, καί πάσα γνώσις κατοικεί Είόέναι γάρ 
προσήκει, ότι περί παρωχηκότων, το ύ ΐ έστι, τών προ Χριστοϋ 
δικαίων, έστί τό είρημένον, «'Α οφθαλμός ούκ είδε καί ούς ούκ 

30 ήκουσε», οϋτε όψεται-ώσπερ ό Χριστός φησιν, ότι «Πολλοί προ-

13. Ήσ. 26. 18. 14. Β' Κορ. 13,5. 15. Α' Κορ. 2,9.



έγκυο γυναίκα- Άπό που γνωρίζεις ότι είσαι έγκυος. "Οπως λοιπόν 
εκείνη δέν χρειάζεται αυτό νά τό μάθει άπό άλλον, άλλά γνωρίζει ή 
ι'δια άπό τον έαυτό της, άπό δσα συμβαίνουν μέσα της, και άπό την 
διακοπή των αιμάτων, καί άπό τά πηδήματα του βρέφους μέσα της, 
καί άπό την άποφυγή των πολλών τροφών, δτι έχει συλλάβει, έτσι 
καί ή ψυχή, δέν χρειάζεται νά μάθει άπό άλλον, δταν θά κατοικήσει 
ό Χριστός μέσα της μέ τό άγιο Πνεύμα. Γιατί άμέσως καί αυτή βλέ
πει νά αναστέλλονται τά άκάθαρτα αϊματα τών συνηθισμένων πα
θών της, καί την όρεξη γιά πολυφαγία νά κόβεται, καί ιδιαίτερα τη 
γλυκύτητα της ηδονής νά μισείται περισσότερο άπό όλα τά άλλα. 
Γιατί ή γλυκύτητα τού μελιού σέ κάθε έγκυο γυναίκα είναι μισητή. 
"Οταν λοιπόν αυτά καί τά παρόμοια σημάδια καί δείγματα έμ- 
φανιστούν στην ψυχη τού Χριστιανού, τότε καί αυτή (ή ψυχή), ένώ- 
νοντας τη φωνή της μαζί μέ τη φωνή τού έμπνευσμένου άπό τό άγιο 
Πνεύμα προφήτη, λέγει στον Θεό- «Έξαιτίας τού φόβου σου, Κύριε, 
καί εμείς μείναμε έγκυες καί κοιλοπονέσαμε καί γεννήσαμε πνεύμα 
σωτηρίας, τό όποιο φέραμε στή γη»13. Καί ότι αυτό είναι σημάδι τού 
πραγματικού Χριστιανού, άκουσε τον άπόστολο Παύλο πού λέγει- 
«’Ή μήπως δέν γνωρίζετε, ότι ό ’Ιησούς Χριστός κατοικεί μέσα σας; 
Έκτος βέβαια αν άποτύχατε στή δοκιμασία»14.

ΕΡΩΤΗΣΗ 76η
Μπορει κανείς νά εξηγήσει «Αυτά πού μάτι δέν είδε, καί 
αυτί δέν άκουσε, καί ό νους του άνθρώπου δέν συνέλαβε»15;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Όχι μόνο νά τά έξηγήσουν άξιώθηκαν κάποιοι, άλλά καί νά τά 

άποκτήσουν, γιά τούς οποίους ό Χριστός είπε- «Θά έρθουμε έγώ καί 
ό Πατέρας μου, καί θά κατοικήσουμε μαζί τους»16. Καθόσον έκεΐ 
όπου κατοικεί καί περπατει ό Χριστός, έκει κατοικεί καί όλη ή 
γνώση. Γιατί πρέπει νά γνωρίζουμε, ότι αυτό πού ειπώθηκε, «Αυτά 
πού μάτι δέν είδε καί αυτί δέν άκουσε»17, ούτε θά δει, ειπώθηκε γι’ 
αυτούς πού έχουν περάσει, δηλαδή γιά τούς πριν άπό τον Χριστό
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16. Ίω. 14,23. 17. Ήσ. 64,4.
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φήται καί δίκαιοι έπεθύμησαν ίδεϊν, ά εϊδετε, καί άκοϋσαι ά 
ακούετε, καί ονκ ήκουσαν». Καί πάλιν φησίν, ότι «Θεόν ονδείς 
έώρακεν». Ονκ είπε δε, “Ούμή θεάσηται”. «Μακάριοι», φησίν, 
«οι καθαροί τη καρδία, δτι αυτοί τον Θεόν δψονται». Ούκοϋν, εί 

5 δοκεϊ, πρόσεχε μετά ακρίβειας, καί γνώση, δτι, κατά Παϋλον, 
δσοι είσίν, εΐδον, καί νϋν όρώσιν, ά οφθαλμός των έν νόμω ονκ 
είδε, καί ούςοΰκ ήκονσε, καί έπί καρδίαν άνθρώπου τηςπαλαιάς 
διαθήκης ονκ άνέβη, ά ήτοίμασεν ό Θεός τοΐς άγαπώσιν αυτόν 
καί ευθέως έπήγαγε λέγων' «Ήμΐν δέ άπεκέλνψε αυτά ό Θεός διά 

ίο τοϋ Πνεύματος. Τό γάρ Πνεύμα έρευνα καί τά βάθη τού Θεού». 
βΩστε γνωστάμέν είσι τοΐς άξίοις, «ά οφθαλμός ονκ είδε». Πλήν 
άρρητό είσι καί άνέκφραστα, διά τούςμή χωροϋντας- έπάγει γάρ 
ευθέως έν αντφ τω λόγω, λέγων ό Παύλος, δτι «Ψυχικός άνθρω
πος ον δέχεται τά τοϋ Πνεύματος* μωρία γάρ αύτω έστι. Τω γάρ 

15 τννεύματι, καί τοΐς πνενματικοϊς γνωρίζονται καί αποκαλ ύπτον- 
ται». Αιό άγώνισαι έργω καί πείρα μαθεΐν ταϋτα, καί μή λόγω 
ψιλφ άνωφελώς.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΖ'.
Ποϊά είσι τά αγαθά εκείνα, τα νπο τοϋ Χριστού δωρη- 

20 θέντα ή μ ιν, «Εις ά έπιθνμοϋσιν άγγελοι παρακύψαι»,
καθώς φησιν ό κορυφαίος Πέτρος;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Ο ίμέν φασιν, δτι αυτά είσιν, «ά οφθαλμός ονκ είδε καί ονς 
ονκ ήκονσε καί έπί καρδίαν άνθρώττον ονκ άνέβη». "Αλλοι δέ 

25 λέγονσιν, δτι τό μυστήριον τηςμεταλήψεως ήμών.3Αλλά πού τού
το δλως έχει λόγον; ή γάρ άναίμακτος ήμών θνσία, δι άγιων άγ-

18. Λουκά 10,24.
19. Ίω. 1,18.
20. Ματθ. 5,8.
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δίκαιους. 'Όπως άκριβώς λέγει ό Χριστός- «Πολλοί προφήτες καί 
δίκαιοι έπιθύμησαν νά δουν αυτά πού είδατε, καί νά άκούσουν 
αυτά πού άκοϋτε, καί δέν τά άκουσαν»18. Επίσης λέγει· «Τον Θεό 
δεν τον είδε κανένας»19. Δέν είπε, δτι δέν θά τον δει. Γιατί λέγει* «Εί
ναι μακάριοι δσοι έχουν καθαρή καρδιά, γιατί αυτοί θά δουν τον 
Θεό»20. Λοιπόν, εάν θέλεις, πρόσεξε καλά καί θά γνωρίσεις, δτι δσοι 
είναι σάν τον Παϋλο, είδαν, καί τώρα βλέπουν, αυτά πού τό μάτι 
αυτών πού ζοϋσαν κάτω άπό τον νόμο δέν είδε, καί τό αύτί τους δέν 
άκουσε, καί οΰτε ό νους του άνθρώπου της Παλαιας Διαθήκης 
φαντάστηκε αυτά πού ετοίμασε ό Θεός γιά δσους τον άγαποϋν. Καί 
άμέσως πρόσθεσε λέγοντας- «Σέ μας δμως τά φανέρωσε ό Θεός μέ τό 
Πνεύμα του. Γιατί τό Πνεύμα έξετάζει άκόμα καί τις πιο βαθειές 
σκέψεις του Θεού»21. 'Ώστε λοιπόν είναι γνωστά στούς άξιους αυτά 
πού δέν είδε μάτι. Ωστόσο είναι άπερίγραπτα καί άνέκφραστα γιά 
έκείνους πού δέν μπορούν νά τά χωρήσουν. Γιατί άμέσως ό Παύλος 
προσθέτει στά παραπάνω λέγοντας* «Ό ψυχικός δμως άνθρωπος, 
πού δέν έχει τό Πνεύμα, δέν παραδέχεται τά δώρα πού φανερώνει τό 
Πνεύμα, άφού γι9 αυτόν είναι μωρία. Γιατί αυτά τά πράγματα 
κατανοούνται μόνο μέ τή βοήθεια τού Πνεύματος, καί μόνο στούς 
πνευματικούς άποκαλύπτονται»22. Γι5 αυτό άγωνίσου μέ έργα καί μέ 
προσωπική πείρα νά τά μάθεις αυτά, καί δχι μέ άπλά λόγια κατά 
τρόπον άνώφελο.

ΕΡΩΤΗΣΗ 77η
Ποιά είναι τά άγαθά εκείνα πού μας δωρήθηκαν άπό τον
Χριστό, καί τά όποια έπιθυμοΰν οϊ άγγελοι νά κατανοή

σουν», δπως λέγει ό κορυφαίος άπόστολος Πέτρος;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Αλλοι βέβαια λένε, δτι αυτά είναι έκείνα πού μάτι δέν είδε, καί 

αύτί δέν άκουσε, καί ό νούς του άνθρώπου δέν τά σκέφτηκε»23. 
’Άλλοι πάλι λένε, δτι είναι τό μυστήριο της Μεταλήψεώς μας. Άλλά 
πώς αυτό μπορεί νά δικαιολογηθεί, άφού ή αναίμακτη θυσία μας

21. Α' Κορ. 2,10. 22. Α' Κορ. 2,14. 23. Α' Κορ. 2,9.



γέλων τελεσιουργεΐται, καί δορυφορεϊται καί πράττεται. Ούκοϋν 
έμοί δοκεΐ, ότι έπιθυμοϋσιν οι άγγελοι, ίνα καί έν τη φύσει αυτών, 
ώσπερ καί έν τη ήμετέρα σαρκί, ένοικήση κατ’ ουσίαν ό Θεοϋ 
Λόγος ό ττοιήσας αυτήν. \Επιθυμοϋσι πάλιν, ινα καί ή φύσις αύ- 

5 των ύφ3 ημών ττροσκυνήται καί δοξολογήται, καί καθεζομένη έν 
τώ θρόνω τω χερουδικω έν τοΐς κόλποις τοϋ Πατρός, ώς καί ή 
ήμετέρα φύσις έν Χριστώ προσκυνεϊται ντΐ αύτών, καί υπό πάσης 
ορατής καί άοράτου κτίσεως. νΑλλην όέ επιθυμίαν αύτούς έχειν 
τάςκλεΐς τής βασιλείας τών ουρανών, καί καθεσθήναι έπί όώόεκα 

ίο θρόνουςκρίνοντεςώςΧριστός έν ημέρα κρίσεως, καθώςμέλλουσι 
κρίνειν οι άλιεϊς. Λέγω όέ εγώ, δτι έπιθυμοϋσι τά Χερουβίμ καί τά 
Σεραφίμ πρός Χρίστον παρρησίαν τοιαύτην έχειν, οΐαν έσχεν ό 
άνακλιθείς έπί τοϋ στήθους αύτοϋ, καί α ί άλείψασαι καίμνρίσα- 
σαι αύτόν γυναίκες άμαρτωλαί Εϊπω σοι τό πάντωνμεΐζον. Εϊ- 

15 ρηκεν ό Χριστός' «“Οταν έλθη έν τη ήμερα τής κρίσεως α ίμέν  
δυνάμεις τών ουρανών σαλενθήσονται τώ φόβω καί τώ τρόμψ 
αύτοϋ, τούς δε δικαίους άνακλινεζ καί παρελθών δισκονήσει αν- 
τοΐς όττλάσας αύτούς». Ταϋτακαί τά τοιαϋτάείσι τά υπό τοϋΧρι- 
στοϋ δωρηθέντα ήμϊν άγαθά, «εις ά  έπιθυμοϋσιν άγγελοι παρα- 

20 κύψαι», τοϋτ  ̂έστιν, είσελθεϊν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΗ\
Καί τίδήποτε τήν ήμετέραν φνσιν ύπέρ τών άγγέλων 

έόόξασε καί άγαπςί ό Χριστός;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
25 3Ηθέλησαν περί τούτου τινές λέγειν, «"Ινα», φήσιν, «όπου έ- 

ττλεόνασεν ή αμαρτία, ύπερττερισσεύη ή χάρις» *  πρόςοϋς δύναταί 
τις άντιθεϊναι, λέγω ν Ονκοϋν, έχρήν μάλλον καί τούς δαίμονας 
σωθήναΐ' έν αύτοϊς γάρ ύπέρ ημάς έπλεόνασε καί πλεονάζει ή 
αμαρτία. Ούκοϋν άκονσον Παύλου σε διδάσκοντος τον τρόπον
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24. Ρωμ.5,20.
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τελεσιουργεΐται και υπηρετείται καί τελεΐται μέσω των άγιων άγγέ- 
λων; Λοιπόν έγώ νομίζω, δτι οί άγγελοι έπιθυμοϋν, ώστε καί στη 
δική τους φύση, δπως καί στη δική μας σάρκα, νά κατοικήσει 
ουσιαστικά ό Λόγος τού Θεοϋ πού την έπλασε. Έπιθυμοϋν έπίσης 
καί ή δική τους φύση νά προσκυνεΐται καί νά δοξολογείται από μας, 
καί νά κάθεται στον θρόνο τον χερουβικό στούς κόλπους του Πα
τέρα, δπως καί ή δική μας φύση προσκυνεΐται στο πρόσωπο του 
Χριστού άπό αυτούς καί άπό δλη την ορατή καί άόρατη κτίση. 
’'Αλλη επιθυμία τους είναι νά έχουν τά κλειδιά της βασιλείας των 
ούρανών, καί νά καθίσουν στούς δώδεκα θρόνους κρίνοντας δπως ό 
Χριστός τήν ή μέρα της κρίσεως, δπως πρόκειται νά κρίνουν οι ά- 
λιεΐς. Έγώ δμως λέγω, δτι τά Χερουβίμ καί τά Σεραφίμ έπιθυμοϋν 
νά έχουν πρός τον Χριστό θάρρος τέτοιο πού είχε αυτός πού έπεσε 
στο στήθος του, καί οι άμαρτωλές γυναίκες πού τον άλειψαν μέ μύ
ρο. Θά σου πώ καί τό πιο μεγάλο άπό δλα. ’Έχει πει ό Χριστός· "Ο
ταν θά έρθει τήν ημέρα της κρίσεως, οί ούράνιες δυνάμεις θά ταρα
χθούν άπό τον φόβο καί τον τρόμο του, ενώ τούς δίκαιους θά τούς 
βάλει νά καθήσουν σέ τράπεζα ευφροσύνης καί περνώντας θά τούς 
ύπηρετήσει αυτός πού τούς έπλασε. Αυτά καί τά παρόμοια είναι τά 
άγαθά πού δωρήθηκαν άπό τον Χριστό σέ μας, στά όποια έπιθυ- 
μούν οί άγγελοι νά σκύψουν, δηλαδή νά μπούν.

ΕΡΩΤΗΣΗ 78η
Και γιατί τέλος πάντων ό Χριστός δόξασε και άγαπά τή 

δική μας φύση περισσότερο άπό τήν των άγγέλων;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Γιά τό θέμα αυτό θέλησαν μερικοί νά πούν, δτι αυτό έγινε «Μέ 

σκοπό, ώστε έκεΐ δπου ή άμαρτία παρουσιάστηκε μέ τό μεγαλύτερο 
μέγεθος της, έκεί ή χάρη τού Θεού νά τήν καλύψει μέ τό παραπά
νω»24. Σ’ αυτούς μπορεΐ κανείς νά άντιταχθεΐ λέγοντας· Τότε έπρεπε 
πολύ περισσότερο νά σωθούν καί οι δαίμονες. Γιατί σ’ αύτούς περισ
σότερο άπό μας πλεόνασε καί εξακολουθεί νά πλεονάζει ή άμαρτία. 
Άκουσε λοιπόν τον Παύλο πού σέ διδάσκει τον λόγο της ένανθρώ-



τής τοϋ Χριστοϋ ένανθρωτνήσεως, καί πρός ημάς αύτοϋ πολλής 
άγαθότητος Λέγει γάρ' «Τομυστήριον, ό προώρισεν ό Θεός προ 
τών αιώνων», τοϋΐ έστι πρός άνθρώπονς έπιόημίαν καί χρηστό
τητα "Ως τε ούν πρόσκειται τώ άνθρωπίνω ό Θεός υπέρ πάσαν 

5 κτέσιν κατά όύο τρόπους πρώτον μέν ώς ιδιόχειρον αύτοϋ πλά
σμα και προτύτιωμα τής οικονομίας αύτοϋ, ζώον όρατόν και άό- 
ρατον, θνητόν και άθάνατον, ώς και ό Χριστός. Δεύτερον όέ, ώς 
ομογενής ήμών και όμοούσιος καί σύμφυλος καί σύμμορφος γε- 
γονώς άνθρωπος, ώς καί φυσικω τινι λόγω καί τρόττω πρόσκειται 

ίο καί άγαπα το ομόφυλον, καί συγγενές καί όμοούσιον αύτοϋ.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΟΘ\
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'Εάν τις άπιστος καί \Ιουδαίος ή Σαμαρείτης ποιήσει πολλά 
άγαθά, άρα εισέρχεται εις τήν βασιλείαν τών ουρανών;

15 Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τοϋ Κυρίου πρός Νικόδημον λέγοντος, ότι «Αμήν λέγω σοι, 

έάν μή τις γεννηθή δι ΰδατος καί Πνεύματος, ού μή είσέλθη εις 
τήν βασιλείαν τών ουρανών», εϋδηλονμέν ότι εις βασιλείαν ούκ 
εισέρχεται. °Ομως ούκ άπόλλει τον μισθόν αύτοϋ δι εύημερίας 

20 καί πλούτου καί τρυφής καί τής λοιπής άπάτης τοϋ βίου κατ’ 
έκεϊνον τον άκούσαντα, «Μνήσθητι, ότι άπέλαβες τά άγαθά σου 
έν τή ζωή σου». Καί πάλιν έν τώ μέλλοντι αίώνι διαφοράν έχει 
πολλή ν υπέρ τον μή ποιήσαντα άγαθά °Ωσπερ γάρ έπί τών δι
καίων πολλαίμοναί παρά τώ Θεφ, οϋτω καί έπί τών άμαρτωλών 

25 πολλαί κολάσεων διαφοραί

ΕΡΩΤΗΣΙΣ Π'.
Καί πώς εϊρηται, ότι «Έν παντι έθνει ό φοβούμενος τον 
θεόν καί έργαζόμενος δικαιοσύνην δεκτός αύτφ έστιν»;

30 Α ΠΟ ΚΡΙΣΙΣ.
"Οτε ό λόγος οϋτος υπό τοϋ άγιου Πέτρου έρρέθη, όλος ό

25. Ρωμ. 16,26. Κολ. 1,26. 26. Ίω. 3,5. 27. Λουκά 16,25.



πηοης του Χριστού καί τής πολλής του άγάπης πρός έμάς. Γιατί 
λέγει- «Τό μυστήριο πού έτοίμασε ό Θεός πριν άπό τούς αιώνες»25, 
δηλαδή ό ερχομός του στούς άνθρώπους καί ή άγάπη του. 'Ώστε 
λοιπόν ό Θεός βρίσκεται κοντά στο άνθρώπινο γένος περισσότερο 
άπό δλη τήν κτίση, γιά δύο λόγους* πρώτον, έπειδή είναι δημιούρ
γημα τών δικών του χεριών καί σχέδιο της πρόνοιας του, ορατό καί 
άόρατο, θνητό καί άθάνατο, δπως ό Χριστός. Καί δεύτερον, έπειδή 
έγινε άνθρωπος συγγενής καί όμοούσιος καί τού ιδίου γένους καί 
τής ϊδιας μορφής μέ μάς, ώστε καί γιά κάποιο φυσικό λόγο καί 
τρόπο νά βρίσκεται κοντά καί νά άγαπά τό δμοιο μ9 αυτόν γένος καί 
συγγενικό καί όμοούσιο μέ αυτόν.

ΕΡΩΤΗΣΗ 79η
Έάν κάποιος άπιστος καί Ιουδαίος ή Σαμαρείτης κάνει 
πολλά καλά, θά μπει άραγε στη βασιλεία τών ούρανών;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Οταν ό Κύριος λέγει στον Νικόδημο, «Σέ βεβαιώνω, πώς αν 

κάποιος δέν γεννηθεί μέσα του άπό τό νερό καί τό Πνεύμα, δεν θά 
εισέλθει στή βασιλεία τών ουρανών»26, είναι φανερό βέβαια δτι δέν 
μπαίνει στή βασιλεία. 'Όμως δέν χάνει τον μισθό του μέ τήν ευημε
ρία καί τον πλούτο καί την άπόλαυση καί τις ύπόλοιπες άπατες της 
ζωής, δπως έκεΐνος πού άκουσε* «Θυμίσου δτι σύ άπόλαυσες τά ά- 
γαθά σου στή ζωή σου»27. Επίσης καί στή μέλλουσα ζωή θά έχει 
μεγάλη διαφορά άπό έκεΐνον πού δέν έκανε καλά έργα. Γιατί, δπως 
γιά τούς δίκαιους ύπάρχουν πολλές κατοικίες κοντά στον Θεό, έτσι 
καί γιά τούς άμαρτωλούς ύπάρχουν πολλές διαφορές κολάσεων.

ΕΡΩΤΗΣΗ 80η
Τότε γιατί λέγεται δτι, «Σέ κάθε έθνος, εκείνος πού φοβάται 
τον Θεό καί εφαρμόζει τον νόμο είναι δεκτός άπό αυτόν»28;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
'Όταν ειπώθηκαν τά λόγια αυτά άπό τον Πέτρο, δλος σχεδόν ό
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28. Πράξ. 10,35.



κόσμος σχεδόν άπιστος ύτνηρχε, και πάντα τα έθνη άνομα Τω ούν 
καιρφ έκείνω ό φοβούμενος τον Θεόν καί εργαζόμενος δικαιοσύ
νην, καθάπερ καί ό Κορνήλιοςκαί ό έκατόνταρχος δεκτός ήν τω 
Θεω, καί είτε Ιουδαίος, εϊτε 'Έλλην θεοσεβής ύπήρχεν, ώσπερ 

5 ύπηρχον καί Νινευϊται καί οι φίλοι τοϋ Ίώβ. Τοϋ κηρύγματος δε 
τοϋΧριστοϋ κηρυττομένον καί τών \Αποστόλων βαπτίζεσθαι ή- 
μάς διδασκόντων, άκουσον τ ί φησιν ό Χριστός τιρός αυτούς- «Εις 
οΐαν ττόλιν είσέλθητε καίμή δέξωνται τον λόγον υμών, έξερχόμε- 
νοι καί τον κονιορτόν τών ποδών ύμών έκτινάξατε αύτοΐς. "Αμήν 

10 λέγω ύμϊν γη Σοδόμων καί Γομορρών άνεκτότερον εσται έν ημέρα 
κρίσεως, ή τη ττόλει έκείνη». Πώς λοιπόν δεκτός εσται τω Θεω όμή 
πιστεύων καί τιμών τώκηρύγματι αντοϋ; 'Ο τοιοϋτοςγάρ ούτε φο
βείται τον Θεόν, οϋτε εργάζεται δικαιοσύνην Οντω νόησαν καί τό 
ντώ τοϋ Παύλον είρημένον, οτι προ τοϋ κηρύγματος «δόξα καί τι- 

15 μή τταντί τω έργαζομένωω τό άγαθόν, 3Ιονδαίω τε τΐρώτω καί "Ελ
λη νι». Μετά δε τό κήρυγμα, «Καν άγγελος», φησίν, «έξ ονρανοϋ 
εναγγελίσηται ύμϊν, παρ’ όεναγγελισάμεθα υμάς, άνάθεμα έστω».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΑ '

Ποϋ λέγομεν άπέρχεσθαι τά παιόία τά ακακα πενταετή 
2ο ή τετραετή, Ιουδαίων καί άδαπτίστων; εις κρίσιν,

ή εις παράδεισον;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τοϋ Θεοϋ άναλύσαντος την ιδίαν άπόφασιν τήν λέγονσαν, 

μή έπέρχεσθαι άμαρτίαςπατέρων επί τέκνα, καί είπόντος διά τών 
25 προφητών, οτι «Ονκ απολοϋΐ'ται τέκνα υπέρ αμαρτημάτων πα

τέρων αντών», έμοί δοκεΐ, ονκ είσέρχεσθαι αν τά εις γέενναν. 
Πλήν ον καλόν τά κρίματα τοϋ Θεοϋ ψηλαφάν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΒ'.
*Αρά έστι δι3 ένός έργου άγαθου λαδεϊν άφεσιν άμαρτιών;
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κόσμος ήταν άπιστος, καί δλα τά έθνη παράνομα. Εκείνον λοιπόν 
τον καιρό αυτός πού φοβόταν τον Θεό καί εφάρμοζε τον νόμο, δπως 
ό Κορνήλιος καί ό έκαντόταρχος, ήταν δεκτός στον Θεό, καί είτε 
ήταν Ιουδαίος ή "Ελληνας, ήταν ευσεβής, δπως ήταν καί οί κάτοι
κοι της Νινευΐ καί οι φίλοι του Ίώβ. 'Όταν δμως κηρυσσόταν τό 
κήρυγμα του Χριστού καί των άποστόλων, οί όποιοι μας δίδασκαν 
νά βαπτισθοϋμε, άκουσε τί τούς λέγει ό Χριστός* «Σέ δποια πόλη 
μπείτε καί δεν δεχθούν τό κήρυγμά σας, βγαίνοντας νά τινάζετε τη 
σκόνη των ποδιών σας. Σάς βεβαιώνω, δτι την ήμερα της κρίσεως ό 
Θεός θά δείξει μεγαλύτερη επιείκεια γιά τά Σόδομα καί Γόμορρα, 
παρά γιά τήν πόλη έκείνη»29. Πώς λοιπόν θά γίνει δεκτός στον Θεό 
αύτός πού δεν πιστεύει καί δέν τιμά τό κήρυγμά του; Γιατί αυτός 
ούτε τον Θεό φοβάται, ούτε τον νόμο τηρεί. Μέ αυτή τήν έννοια 
θεώρησε καί αυτό πού έχει πει ό Παύλος, δτι πριν άπό τό κήρυγμα 
«δόξα καί τιμή άνήκει στον καθένα πού εργάζεται τό καλό, στον 
Ιουδαίο πρώτα καί στον "Ελληνα»30. Μετά τό κήρυγμα δμως λέγει, 
«Καί άγγελος άπό τον ουρανό άν σάς κηρύξει κάτι διαφορετικό άπό 
τό Ευαγγέλιο πού σάς κήρυξα, νά είναι άναθεματισμένος»31.

ΕΡΩΤΗΣΗ 81η
Που λέμε δτι πηγαίνουν τά άκακα παιδιά των τεσσάρων 
ή πέντε έτών, των Ιουδαίων και Αβάπτιστων* σέ κατα

δίκη ή στον παράδεισο;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Έφόσον ό Θεός διευκρίνισε τήν άπόφασή του, ή οποία λέγει, 

δτι οι άμαρτίες τών πατέρων δέν πέφτουν πάνω στά παιδιά, καί έφό
σον μέσω τών προφητών είπε, δτι «Δέν θά χαθούν τά παιδιά έξαι- 
τίας τών άμαρτιών τών πατέρων τους»32, εγώ πιστεύω δτι τά παιδιά 
δέν πηγαίνουν σιή γέεννα τού πυρός. Πλήν δμως δέν είναι καλό νά 
πολυεξετάζουμε τις κρίσεις τού Θεού.

ΕΡΩΤΗΣΗ 82η
"Αραγε είναι δυνατόν μέ §να καλό Ιργο νά λάβουμε 

άφεση τών άμαρτιών μας;



Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Ναι1 καί γάρ Ραάβ ή πόρνη διά τήν ύπδοχην τών κατασκό
πων έσώθη ■ καί ό ληστής διά πίστεως, καί ή ττόρνη διά κλαυθμού.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΓ'.
5 ’Εάν άνθρωπος ποίηση άμάρτημα, καί ποίηση τινάςμισθούς 

διά τό σνγχωρηθήναι αυτόν; εϊτα πάλιν μετά τους μισθούς 
άμαρτήση, άρα άπώλεσε τούς μισθούς ονς έποίησεν;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Έ στι άμαρτία καταλύονσα τά άγαθά, καί έστι μή καταλύ- 

ιο ονσα *  λουών δε καί πρός τό μέγεθος τού έλαττώματος, καί τό 
μέγεθος τού μισθού. Πλήν, έάνμή άποστη άπό της άμαρτίας, άλλ3 
έν αύτη τελευτήσει, άσυγχώρητόν έστι τό πράγμα "Ομως τά τοι- 
αύτα κρίματα μόνος ό Θεός έπίσταται

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΑ\
15 1Εκ ποίας κείρας κρίνονται παρά θεφ τά άμαρτήματα

τοϋ άνθρωπον;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Πολλαί καί περί τούτου διαφοραί είσι παρά Θεφ' πρός γάρ 

τήν γνώσιν καί τήν φρόνησιν κρίνεται έκαστος οίμέν έκ δωδε- 
20 καετούς, ο ί δε καί μείζονος

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΕ\
Τίνοςχάριν, μεΐζον τής πορνείας έχονσης κρίμα τής τών 
αιρετικών βλασφημίας, έπιστραφέντων εις μετάνοιαν άμ- 
φοτέρων, τον μεν αίρετικόν ενθέως δέχεται ή 4Εκκλησία 

25 εις κοινωνίαν, τον δε πόρνον άφορίζει τής Εκκλησίας
επί χρόνον;
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ναί· γιατί καί ή Ραάβ ή πόρνη σώθηκε έπειδή δέχθηκε τούς 

κατασκόπους33, καί ό ληστής μέ τήν πίστη34, καί ή πόρνη μέ τό 
κλάμα35.

ΕΡΩΤΗΣΗ 83η
Έάν ενας άνθρωπος κάνει κάποιο άμάρτημα καί κάνει με
ρικές καλές πράξεις γιά νά λάβει συγχώτηση, καί έπειτα 

άμαρτήσει πάλι μετά τις καλές πράξεις, χάνει άραγε 
τις άξιόμισθες πράξεις πού έκανε;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Υπάρχει άμαρτία πού καταργεί τά καλά εργα, καί άλλη πού δεν 

τά καταργεί. Έξαρτάται δηλαδή καί άπό τό μέγεθος της άμαρτίας 
καί άπό τό μέγεθος της άγαθοεργίας. ’Αλλ5 δμως, έάν δεν άπομα- 
κρυνθεΐ άπό τήν άμαρτία καί πεθάνει μέ αυτήν, ή άμαρτία του είναι 
ασυγχώρητη. 5Αλλ5 αυτά τά πράγματα μόνον ό Θεός τά γνωρίζει.

ΕΡΩΤΗΣΗ 84η
Ά πό ποιά ηλικία κρίνονται άπό τον Θεό οί άμαρτίες

του άνθρώπου;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Καί γιά τό θέμα αυτό υπάρχουν πολλές διαφορές στον Θεό. 

Γιατί ό καθένας κρίνεται άνάλογα μέ τή γνώση καί τή σύνεση πού 
εχει. ’'Αλλοι άπό τά δώδεκα χρόνια τους καί άλλοι μεγαλύτεροι.

ΕΡΩΤΗΣΗ 85η
Γιατί, ενώ ή βλασφημία τών αιρετικών άποτελεΐ μεγαλύτερο 

άμάρτημα άπό τήν πορνεία, δταν μετανοήσουν καί οί δύο 
καί έπιστρέψουν, τον αιρετικό τον δέχεται ή Εκκλησία 
άμέσως σέ κοινωνία, ένώ τον πόρνο τον άπομακρύνει 

άπό τήν Εκκλησία γιά κάποιο χρονικό διάστημα;

35. Λουκά 7,48. Ματθ. 9,2.
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ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Επειδή τόμέν έκούσιόν εστι, το όέ τοϋ αιρετικού κατά άγνοι
αν. Λοιπόν όέ, ϊνα και τους αιρετικούς ττροθνμοτε'ρους εις έπι- 
στροφήν ποιήσηται, τούς όέ πόρνους όκνηροτέρους πρός την 

5 αμαρτίαν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΣΤ \
Αιά τί έπιστρέφοντας τούς αιρετικούς έν τη καθολική 

Έκκλησίςί ούκ άναδαπτίζομεν αυτούς;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

ίο \Εάν τούτο έγένετο, ού ταχέως άνθρωπος έξ αίρέσεως έπι- 
στρέφετο, τό άναβαπτισθήναι αίσχυνόμενος. Πλήν και όι έπιθέ- 
σεως των χειρών τοϋ ίερέωςόι εύχης οϊόεν έπιφοιταν τό Πνεϋμα 
τό άγιον, καθάμαρτυροϋσιν αίΠράξεις των αποστόλων

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΖ\
15 Πολνθρύλλη τος ζήτησίς έστι σχεδόν έν όλφ τψ κόσμφ, 

εί ημέρα προτερεύει τής ννκτός, ή τό έμπαλιν ή νύξ 
προτάττεται τής ημέρας.

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Κατάμέν τήνΜωσαϊκήν τοϋ κόσμον κοσμοποιΐαν, άόύνατον 
20 έστι είπεϊν, την νύκτα προτερεύειν τής ημέρας, Πρώτη γάρ τοϋ 

άληθινοϋ φωτός φύσιν έόημιούργησε, καί λοιπόν έγένετο εσπέρα 
όύσαντος τοϋ φωτός. «Καί έγένετο νύξ, καί έγένετο τιρωΐ, ήμέρα 
μία». 3Επειόή όέ «ήτις έν Χριστώ καινή κτίσις», ώς φησιν ό 3Α 
πόστολος, ούκ έτι ή Χ ριστοϋ1Εκκλησία τη Μωσαΐκη έπιστήμη 

25 ακολουθεί 3Επεί εύρεθήσεται ό Χριστός Σαβδάτω αναστάς έκ 
νεκρών, τοϋι? έστι μετά τό Σάββατον όιό φκονόμησε καί προσέ- 
ταξεν ό Θεός καί 3Ιουόαίους από έσπέρας άρχεσθαι τοϋ Σαδβά-

36. Γεν. 1,5.
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Επειδή τό ένα άμάρτημα είναι θεληματικό, ενώ του αιρετικού 

όφείλεται σέ άγνοια. Ή  διάκριση αυτή λοιπόν γίνεται γιά νά ενθαρ
ρύνει περισσότερο τούς αιρετικούς νά έπιστρέψουν, ενώ τούς πόρ
νους γιά νά τούς κάνει πιο διατακτικούς πρός τήν άμαρτία.

ΕΡΩΤΗΣΗ 86η
Γιατί δταν οί αιρετικοί έπιστρέφουν στην καθολική Ε κ 

κλησία δέν τούς ξαναβαπτίζουμε;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Αν γινόταν αυτό, ό άνθρωπος δέν θά έπέστρεφε άπό τήν αίρε

ση γρήγορα, επειδή θά ντρεπόταν νά ξαναβαπτιστεΐ. Πλήν δμως 
και με τήν επίθεση τών χεριών του ιερέα μαζί με τήν εύχή, κάνει δυ
νατή τήν επιφοίτηση του άγιου Πνεύματος, δπως βεβαιώνουν οί 
Πράξεις τών αποστόλων.

ΕΡΩΤΗΣΗ 87η
Πολυσυζητημένο θέμα σέ δλον σχεδόν τον κόσμο είναι τό 

&ν προηγείται ή ή μέρα τής νύχτας, ή, άντίστροφα, προ
τάσσεται ή νύχτα τής ή μέρας;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Σύμφωνα με τή διήγηση της δημιουργίας ταυ κόσμου άπό τον 

Μωυση, είναι άδύνατο νά πούμε δτι ή νύχτα προηγείται της ή μέρας. 
Γιατί την πρώτη ή μέρα δημιούργησε τή φύση τού άληθινού φωτός, 
καί στή συνέχεια έγινε νύχτα, δταν έδυσε τό φώς. «Καί έγινε νύχτα 
καί έγινε πρωί, ή μέρα πρώτη»36. Επειδή δμως δποιος ανήκει στον 
Χριστό είναι καινούργια δημιουργία, δπως λέγει ό * Απόστολος37, ή 
Εκκλησία τού Χριστού δέν ακολουθεί πιά την επιστήμη τού Μωυ
ση. Γιατί θά βρεθεί ό Χριστός νά έχει άναστηθεΐ άπό τούς νεκρούς 
Σάββατο, δηλαδή μετά τό Σάββατο. Γι3 αυτό προνόησε καί πρόστα- 
ξε ό Θεός τούς Ιουδαίους νά άρχίζουν τό Σάββατο άπό τό βράδυ,

37. Β' Κορ. 5,17. Γαλ. 6,15.



του, τοϋτ? εστιν, άπό ήλιου όνσμών τής Παρασκευής, ΐναμή εχω- 
σιν εύλογον πρόφασιν καθ’ ήμών άρχομένων άπό έσπέρας τοϋ 
Σαββάτου τής Κυριακής Τοϋτο όέ πεποίηκεν ό Θεός, ϊναμάθης, 
ότι άπό σκότους είς φως ήλθομεν. Α ιά τοϋτο άπό σκότουςμέν 

5 άρχόμεθα, είς φως καταπαύομεν τής ή μέρας.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΠΗ'.
*Εστι και έτερον μετά τοϋτο παγκόσμιον ζήτημα, τοϋτ3 

εστιν, εί εχει όρον ή ζωή τοϋ άνθρώπου ή ου■ 

οί μέν γάρ φασιν εχειν, ο ί δή μή εχειν.

10 Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Πρός ταϋτα ήμεΐς έροϋμεν, ότι όρος ονκ εστι παντός άνθρώ- 

που προγεγραμμένος ή αριθμός ετών, άλλ’ ή βουλή καί πράξις τοϋ 
Θεοϋ, ότε κελεύει καί ώςκελεύει. Πρός δε τους φιλονεικοϋντας έκ 
παντός τρόπου προορισμόν παρά τώ Θεω δεϊξαι ετών παντός άν- 

15 θρώττου, εκείνο έροϋμεν, ότι ενρεθήσεται ό Θεός αυτός λοιπόν 
ποιων, όπερ άτοπόν έστι καί έννοήσαι τοϋτο. Καί πάλιν, είπροπε-  

πηγμένος καί αμετάθετος έστι προορισμός τών έκάστου χρόνων, 
μη δεις άσθενών είς άντίληψιν άγιους έπικαλέσεται, μηδείς ια
τρούς ττροσκαλέσεται. “Ο γάρ προώρισεν ό Θεός, πάντως γενήσε- 

20 ται.
"Ομως καί ετερον πονηρόν δόγμα Μανιχαίκόν ένθεν ήμϊν έν- 

τίκτεται. Ποιον; Τοϋτο, ότι προγνώστης ών ό Θεός, προγινώσκων 
πάντα πριν γενέσεως αυτών, εί άρα θέλει πάντα άνθρωπον σω- 
θήναι καί μηδένα άπολέσθαι, διά τ ί προγινώσκων τήν όποστα- 

25 σίαν τοϋ 3!συλιανοϋ τοϋ παραβάτου καί τήν άρνησιν Ιούδα τοϋ 
Ίσκαριώτου, μή μάλλον κολοβωτέραν αύτοϊς προώρισε ζωήν, ϊνα 
προ τής έαυτών απώλειας άποθανόντες έσώθησαν; Καί έφ3 έκά
στου δε μοναχοϋ ή άνθρώπου καλώς έχοντος, ύστερον δε έκπεσόν- 
τος καί απολωλότος, πρός Θεόν ή αιτία άνατρέχει. Καί άνάγκη 

30 λοιπόν έκ τών όποτέρων είπεϊν, ή  ότι ου προέγνω ό Θεός, ή, έάν 
προέγνω, ενδηλον, ότι ούκήβουλήθη αυτούς σωθήναι, άλΛ3 απο-
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δηλαδή άπό τη δύση τού ήλιου τής Παρασκευής, γιά νά μη έχουν 
δικαιολογημένη πρόφαση έναντίον μας, πού άρχίζουμε άπό τη 
νύχτα τού Σαββάτου τήν Κυριακή. Καί αυτό ό Θεός τό έκανε, γιά νά 
μάθεις δτι άπό τό σκοτάδι ήρθαμε στο φως. Γι3 αυτό άρχίζουμε άπό 
τό σκοτάδι καί τελειώνουμε με τό φως τής ημέρας.

ΕΡΩΤΗΣΗ 88η
Υπάρχει καί άλλο, μετά άπό αύτό, παγκόσμιο ζήτημα, δη

λαδή έάν ή ζωή τού άνθρώπου εχει δριο ή όχι. Γιατί 
άλλοι ισχυρίζονται δτι §χει, ένώ άλλοι δτι δέν έχει.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Σ’ αυτά έμεΐς λέμε, δτι δριο καθορισμένο άπό τήν άρχή γιά τον 

κάθε άνθρωπο δέν υπάρχει, ή άριθμός ετών, άλλά ό καθένας ζεΐ δσο 
καί δπως διατάζει ή θέληση καί ή άπόφαση τού Θεού. Σ’ αυτούς 
δμως πού έπιχειρούν νά άποδείξουν με κάθε τρόπο δτι υπάρχει κα
θορισμένος άπό τον Θεό άριθμός ετών γιά κάθε άνθρωπο, λέμε 
τούτο, δτι θά βρεθεί ό Θεός νά κάνει κάτι τό μη δίκαιο, πράγμα πού 
είναι άτοπο άκόμα καί νά τό σκεφτεΐ. "Επίσης, έάν είναι προαποφα
σισμένος καί άμετακίνητος ό άριθμός τών χρόνων τού καθενός, τότε 
κανένας άρρωστος δέν θά έπικαλεΐται τούς άγιους νά τον βοηθή
σουν, κανένας δέν θά προσκαλεΐ γιατρούς. Γιατί αύτό πού δρισε 
άπό τήν άρχή, οπωσδήποτε θά γίνει.

'Όμως άπό τό θέμα αύτό γεννάται γιά μάς καί άλλη Μανιχαϊκή 
διδασκαλία. Ποιά; Ή  έξης· δτι ό Θεός, πού είναι προγνώστης, γνω
ρίζει τά πάντα πριν αυτά νά γίνουν. Έάν λοιπόν θέλει κάθε άνθρω
πος νά σωθεί, καί νά μη χαθεί κανένας38, γιατί, άφού γνώριζε έκ τών 
προτέρων τήν άποστασία τού Ίουλιανού τού παραβάτη, καί τήν 
άρνηση τού Ιούδα τού Ίσκαριώτη, δέν συντόμευσε περισσότερο τή 
ζωή τους, ώστε, πεθαίνοντας πριν άπό τήν άπώλειά τους, νά σω
θούν; ’Αλλά καί σέ κάθε μοναχό ή άνθρωπο πού είναι καλός, καί 
υστέρα πέφτει και χάνεται, ή αιτία θά άποδίδεται στον Θεό. Είναι 
λοιπόν άνάγκη νά πούμε ενα άπό τά δύο, ή δτι ό Θεός δέν γνώριζε 
έκ τών προτέρων, ή αν γνώριζε, είναι φανερό δτι δέν ήθελε αυτοί νά



λέσθαι. Ε ίγάρ σωθήναι βούλεται, έχρήν αυτόν άπό τών έκτττώσε- 
ων τούς όρους τής ζωής προορίσασθαι. Ούκοϋν, ώς προεΐπον, 
καλώς έχει λέγειν, ότι όρος τής έκάστου ζωής έστιν ή ακατάλη
πτος κέλευσις τοϋ Θεοϋ. Ε ί όέ προορισμός απαράβατος τών ετών 

5 τώ άνθρώπψ προπέπηκται καί προτετύπωται, πώς φησιν ό Ά  - 
πόστολος πρός Κορινθίους, ότι όιά τό άναξίους αύτούς κοινω- 
νεϊν, άσθενοϋσιν καί τελευτώσιν; Ε ί γάρ όρος ζωής έστιν, ούκ αν 
παρήνει ό Σολομών «Μή γίνου σκληρός, μηόέ άσεβήσης έπί πο
λύ, ϊνα μή άποθάνης έν ού καιρώ σου». Έν αύτοϊς κατάρας τών 

ίο γονέων λέγει έπιφέρειν θάνατον έπί τέκνα "Ομως περί τούτων 
πλατύτερον, εί τώ Θεω φίλον έστί, όιόαχθησόμεθα, όηλοϋντες καί 
πλείστας αιτίας, δι ών δίκαιοι όλιγοχρόνιοί είσιν, άμαρτωλοί όέ 
πολνγρόνιοι γίνονται. Καί έκ πόσων χρόνων τά νήπια τελευτώσι. 
Καί πάλιν έτεροι, ναούς ευσεβείς οίκοδομεϊν έπιβαλλόμενοι, ή 

15 έτερα ψυχωφελή έργα, προ τής τούτων τελειώσεως πρός Κύριον 
πορεύονται. Τέως καί περί τοϋ ζητουμένου διά βραχέων είρήκα- 
μεν. Τούς δέ φέροντας τονμέγαν Βασίλειον προορισμόν ζωής λέ- 
γοντα, έκεΐνο έροϋμεν, ότι προορισμόν ό πατήρ είπε τήν θείαν 
άπόφασιν τήνλέγουσαν, ότι «Γή εί, καί ειςγήν άπελεύση».

20 ΕΡΩΤΗΣΙΣ Πθ'.
Αίψάται παρά πάσιν άνθρώποις, ώς ϋδωρ, μικρόν τοϋ μά

θει ν καί άκριβώς γνώναι, τί έστι ψυχή άνθρώπου, καί 
οποία έστί, καί πόθεν σννίσταται, καί πώς έν τώ σώ- 
ματι ενεργεί, καί ποϋμετά τον χωρισμόν τοϋ σώμα-  

25 τος πορεύεται.

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
*Οτι μέν ού δει τά σεσιωπημένα τη θεία Γραφή έρευναν, πρό

δηλον. Τά γάρ συμφέροντα ήμϊν μαθεΐν έδήλωσεν ήμΐν, τά δέ μή 
συμφέροντα πάλιν άπέκρυψεν. Ά λλ3 έπειδή έμφιλόνεικον καί 

30 περίεργον ζώον ό άνθρωπος, άμυδρώς πως, ε ΐ τι έκ τών άγιων
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39. Α' Κορ. 11,30. 40. Έκκλ. 7,17.
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σωθούν, άλλά νά χαθούν. Γιατί, άν ήθελε νά σωθούν, έπρεπε ό ίδιος 
νά καθορίσει τά δρια τής ζωής τους πριν άπό τις πτώσεις τους. 
Επομένως, δπως είπα προηγουμένως, είναι σωστό νά λέμε, δριο τής 
ζωής τού καθενός είναι ή άκατανόητη άπόφαση τού Θεού. Έάν 
δμως προκαθορίστηκε καί προσχεδιάστηκε άπαράβατος καθορι
σμός των ετών τού άνθρώπου, τότε γιατί ό ’Απόστολος λέγει στους 
Κορινθίους, δτι άρρωσταίνουν καί πεθαίνουν, έπειδή κοινωνούν 
άνάξια39; Γιατί, άν υπήρχε δριο τής ζωής, δέν θά συμβούλευε ό Σο
λομών* «Μη γίνεσαι σκληρός, οΰτε άσεβής γιά πολύ, για νά μη πε- 
θάνεις πριν την ώρα σου»40. Σ’ αυτούς λέγει, δτι οί κατάρες τών γονέ
ων στά παιδιά τους έπιφέρουν θάνατο. ’Αλλά γι’ αύτά, άν θέλει ό 
Θεός, θά διδαχθούμε περισσότερα, φανερώνοντας καί πάρα πολλές 
αιτίες, άξαιτίας τών οποίων δίκαιοι ζούν λίγα χρόνια, καί άμαρτω- 
λοί ζούν χρόνια πολλά, καί άπό πόσων ετών πεθαίνουν τά νήπια. 
’Επίσης άλλοι, ενώ άναλαμβάνουν νά χτίσουν εύσεβεΐς ναούς, ή 
άλλα ψυχωφελή έργα, προτού αύτά τελειώσουν, πηγαίνουν στον 
Κύριο. Τώρα είπαμε αύτά τά λίγα καί γιά τό συζητούμενο θέμα. 
"Οσο γιά έκείνους πού παρουσιάζουν τον μεγα Βασίλειο νά κάνει 
λόγο γιά προορισμό τής ζωής, λέμε τούτο* δτι προορισμό ό μεγας 
Βασίλειος ονόμασε την άπόφαση τού Θεού πού λέγει* «Είσαι γή καί 
στή γή θά έπιστρέψεις»41.

ΕΡΩΤΗΣΗ 89η
Διψούν δλοι οι άνθρωποι, δπως τό νερό, νά μάθουν λίγο 
καί με άκρίβεια τί είναι ή ψυχή τού άνθρώπου, τί είδους 

είναι, άπό τί άποτελειται, πώς ενεργεί στο σώμα, καί 
πού πηγαίνει μετά τον χωρισμό της άπό τό σώμα.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Είναι βέβαια ολοφάνερο δτι δέν πρέπει νά έρευνούμε αύτά πού 

άποσιωπούνται στην άγια Γραφή. Γιατί αύτά πού μάς συμφέρει νά 
τά μάθουμε, μας τά φανέρωσε, ενώ αύτά πού δέν μάς συμφέρουν τά 
έκρυψε. Επειδή δμως ό άνθρωπος είναι ζώο πού ρέπει πρός τη λο-

41. Γεν. 3,19.
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Πατέρωνμαθειν ήόννήθημεν, τοϋτο ύμϊν κατάόηλον ποιήσαι πει- 
ράσομαι. Πάσιν ούν γνώριμον, δτιπερ τούτον χάριν και? εικόνα 
καί όμοίωσιν εΐρηται ό άνθρωπος, ότι πολλά των έν τη θεία φύσει 
ούσιωόώς υπαρχόντων γνωρίζεται σκιωόώς έν είκόνι τινί καί τύ- 

5 πω κατά χάριν, αλλ3 ού κατά φύσιν, έν τη ήμετέρα ψνχβ. Οίόν τι 
λέγω ·  3Ακατάληπτον καί άνώννμον καί άόρατον καί άψηλάφη- 
τον καί άφθαρτον κατά φύσιν την τοϋ Θεοϋ φύσιν όμολογοϋμεν 
καί πιστεύομεν. Αιά τοϋτο ή ψυχή, ώς και? εικόνα Θεοϋ ύπάρχου- 
σα, ού φύσει, αλλά χάριτι, ακατάληπτος και? ούσίαν ήμϊν τοϊς άν- 

10 θρώποις έστί καί άόρατος καί άνερμήνευτος καί άψηλάφητος, 
άφθαρτος τε καί άθάνατος 3Αλλά καί δήμιουργόςχάριτι ■ άνθρω
πος γάρ άνθρωπον γέννα, καί όημιονργεΐ οϊκους, πόλεις, φντά, 
τέχνας, λόγους, έπιστήμας, κα τ’ εικόνα Θεοϋ ύπάρχων. Αιό, 
ώσπερ ούόείς των έξ αίώνος άνθρώπων όύναται είπεΐν, τις καί 

15 οποία έστίν ή της κατ' εικόνα Θεοϋ ύπαρχούσης ψυχής ούσία, 
οϋτως ούόέ άνθρώπον. °Ωσπερ όέ ό Θεός όιά των ένύλων κτισμά- 
των των όρωμένων τάς οικείας αύτοϋ όννόμεις καί ένεργείας όεί- 
κννσι, λέγω όή ούρανοϋ τε καί αέρων, ήλιον καί σελήνης καί 
νετών καί σεισμών καί θαλάσσης, άόρατος ύπάρχων αύτός, οντω 

20 όή καί ή κ α ί εικόνα αύτοϋ άόρατος ήμών 'ψνχή, όιά τοϋ ίόίον 
αύτής σώματος τοϋ όρωμένον, ώσπερ κόσμον τινός, τάς οικείας 
έκφανίζει ένεργείας' ένμέν τον έγκεφάλον άνωθεν, τοϋ λεγομέ
νου ούρονίσκον, εις τύπον Θεοϋ τοϋ ύπεράνω τοϋ ούρανοϋ έχον- 
σα τον ηγεμόνα νοϋν, όιοικοϋντα καί κνδερνώντα, ώς γένη τινά 

25 κόσμον, τό σώμα Αιόπερ εί όόξει ποτέ χαλεπή ν τινα πληγήν κατά 
κεφαλής λαδεϊν, ευθέως πάσχει ό νοϋς, καί ούκ έτι όιακρίνειν ή 
μνημονεύειν, ώς τό πρίν, ό άνθρωπος όύναται. Τό όέ λογιστικόν 
πάλινή ψυχή όιά τηςκαρόίαςένεργεζ τό όέ έπιθνμητικόν όιά τοϋ 
ήπατος, τό όέμειόιαστικόν όιά τοϋ σπληνός, τό όέ άναπνενστικόν 

30 όιά τοϋ πνενμονος, τό όέ γόνιμον όιά τών νεφρών, τό όέ θνμικόν 
όιά τοϋ αίματος, τό όέ γνωριστικόν όιά τών οφθαλμών, τό όέλα- 
λητόν όιά της γλώτνης. Αιό καί τεμνομένης αύτής, ούκ έτι ό άν
θρωπος λαλεΐν όύναται' ούκοϋν ώσαντως καί χωριζομένης αυτής,
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γομαχία καί περιέργεια, θά προσπαθήσω νά σάς φανερώσω άκρο- 
θιγώς δ,τι μπορέσαμε νά μάθουμε άπό τούς άγιους Πατέρες. Είναι 
λοιπόν σέ όλους γνωστό, δτι ό άνθρωπος γι5 αυτό ονομάστηκε εικό
να καί ομοίωση42, επειδή πολλά άπό αυτά που υπάρχουν στή θεϊκή 
φύση ουσιαστικά, υπάρχουν σκιωδώς, σάν σέ κάποια εικόνα καί 
σφραγίδα, κατά χάρη βέβαια, καί όχι κατά φύση, καί στή δική μας 
ψυχή. Εννοώ τό έξης μ3 αυτό πού λέγω* 'Ομολογούμε καί πιστεύου
με, δτι ή θεϊκή φύση είναι άκατάληπτη, άνώνυμη, αόρατη, άνεξέτα- 
στη, καί άθάνατη κατά φύση. Γι5 αυτό ή ψυχή, επειδή είναι κατ’ 
εικόνα τού Θεού, όχι κατά φύση, άλλά κατά χάρη, είναι άκατάλη
πτη ώς πρός τήν ουσία της σέ μας τούς άνθρώπους καί άόρατη καί 
άνεξήγητη καί άνεξέταστη καί άφθαρτη καί άθάνατη.5Αλλά είναι 
καί δημιουργός κατά χάρη, γιατί ό άνθρωπος γεννά άνθρωπο, δη
μιουργεί σπίτια, πόλεις, φυτά, τέχνες, λόγους, επιστήμες, έπειδή εί
ναι δημιουργημένος κατ’ εικόνα τού Θεού. Γι5 αυτό, δπως κανένας 
άπό τούς άνθρώπους των αιώνων δέν μπορεί νά πει ποιά καί τί 
είδους είναι ή ουσία της κατ’ εικόνα Θεού ψυχής, έτσι οΰτε καί τού 
άνθρώπου. Καί δπως ό Θεός φανερώνει τις δικές του δυνάμεις καί 
ενέργειες μέ τά υλικά κτίσματα, εννοώ δηλαδή μέ τον ουρανό, τούς 
άνέμρυς, τον ήλιο, τή σελήνη, τις βροχές, τούς σεισμούς καί τις θά
λασσες, ενώ ό ίδιος είναι άόρατος, έτσι άκριβώς καί ή κατ’ εικόνα 
έκείνου ψυχή μας έμφανίζει τις δικές της ενέργειες μέ τό δικό της 
σώμα. Κατά πρώτον έχει τον εγκέφαλο πάνω άπό τον λεγόμενο ου
ρανίσκο, κατά τό παράδειγμα τού Θεού, πού βρίσκεται πάνω άπό 
τον ουρανό, ώς οδηγό τον νού, ό όποιος διοικεί καί κυβερνά, σάν 
ενα μικρό κόσμο, τό σώμα. Γι5 αυτό, έάν συμβεΐ νά δεχθεί στο κεφάλι 
κάποιο οδυνηρό χτύπημα, αμέσως πάσχει ό νούς καί δέν μπορεί πιά 
νά διακρίνει καί νά θυμάται ό άνθρωπος δπως προηγουμένως. 
Επίσης τό λογιστικό ή ψυχή τό ενεργοποιεί μέ τήν καρδιά, τό επι
θυμητικό μέ τό συκώτι, τό γέλιο μέ τή σπλήνα, τήν αναπνοή μέ τον 
πνεύμονα, τή γονιμότητα μέ τά νεφρά, τήν οργή μέ τό αιμα, τήν ανα
γνώριση μέ τά μάτια, τήν ομιλία μέ τή γλώσσα. Γι9 αυτό, δταν αυτή 
κόβεται, δέν μπορεί ό άνθρωπος νά μιλήσει. Επίσης καί δταν αυτή,

42. Γεν. 1,26.



λέγω δή τής ψυχής, έξόλου τοϋ σώματος, ον λαλεϊν, ονμιμνήσκε- 
σθαι> ου θυμοϋσθαι, ούκαθοραν, άλλ3 έν συννοία τινίκαθ1 έαυτήν 
υπάρχει άθάνατοςή ψυχή διαμένουσα, άχριςάνπάλιν τό οίκεΐον 
σώμα άπολαδούσα άφθαρτον, άφθάρτουςλοιπόν καί τάς ένεργεί- 

5 ας άποτελεϊν. :Αλλά ταϋτα μέν εϊρηται περί τών έν άμαρτίαις τε- 
λεντώντων. Έπεί α ί τό Πνεύμα τό άγιον κτησάμεναι ψυχαί, ώσα- 
νεί σώμα καί δργανον αύτώ γενόμεναι, έμοί όοκεϊ, δτι όιά τής 
έλλάμψεως αύτοϋ, καί μετά θάνατον ευφραίνονται, καί τω Θεω 
καί Λόγω νοερώς δοξολογούσα καί υπέρ άλλήλων πρεσβεύουσιν, 

10 ώςέκ τών Γραφώνμανθάνομεν.
Είδέναιμέντοι προσήκει, δτι πάσαι αίότντασίαι, αίγινόμεναι 

έν τοϊς ναοϊς ή σοροϊς τών άγιων, δ ί άγιων αγγέλων έπιτελοϋν- 
ται, δ ί έπιτροττης Θεού. Επεί πώς δννατόνμήπω της άναστάσεως 
τών σωμάτων γεγενημένης, άλλ3 έτι τών οστών καί τών σαρκών 

15 τών άγιων διεσκορπισμένων εϊδεσθαι τούτους, είδη ολοκλήρους 
άνδρας πολλάκιςέφ3 ΐπποις όπτανομένους καθωπλισμένους; Ε ί δ3 
άντιλέγειν νομίζεις, είπέμοι συ, πως εις υπάρχων Παύλος ή Πέ- 
Άοος ή άλλος απόστολος ήμάρτυς, και? αυτήν τήν ώραν ττολλάκις 
ένπολλοΐς τόποις όπτάνεται; οϋτεγάρ άγγελος δύναται έν διαφό- 

20 ροις τόποις έν αντή τή ροπή, είμη μόνος ό απερίγραπτος Θεός.
Καί ϊναμή δόξωσί τινες ίατρικάς ημάς μυθολογίας άναπλάτ- 

τειν, άκουσον Γραφικάς περί ψυχών θεολογίας*  δτι γάρ στερείται 
τοϋ διαλογίζεσθαι χωριζομένη τοϋ σώματος ψυχή, άκουσον τ ί 
φησιν ό Ψαλμωδόςπερί τών τελεντώντων, δτι «Εν έκείνη τή ή- 

25 μέρα», φησίν, «όπολοϋνται πάντες ο ί διαλογισμοί αυτών». "Οτι δέ 
ονδενόςμιμνήσκονται, λέγει πάλιν, δτι «Ούκ έν τω θανάτω όμνη- 
μονεύων σοϋ τοϋ Θεοϋ». Ε ί δέ τοϋ Θεοϋ ου μιμνήσκονται, εϋδη- 
λον λοιπόν, ότι ουδέ εύχονται. «Ουδέ νεκροί», φησίν, «αίνέσονσί 
σε, Κύριε, ουδέ πάντες ο ί καταδαίνοντες εις αδου». "Οτι δέ ουδέ 

30 τον κόσμον καθορώσιν, άκουσον τοϋ προφήτου περί τοϋ άνθρώ
που, λέγσντος «''Οτι Πνεύμα διήλθεν έν αύτώ, καί ούχ νπάρξει, 
καί ούκ έπιγνώσεται έτι τον τόπον αύτοϋ».
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43. Ψαλμ. 145,4. 44. Ψαλμ. 6,6.
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δηλαδή ή ψυχή, χωρίζεται άπό δλο τό σώμα, ό άνθρωπος δεν μιλά, 
δεν θυμάται, δεν θυμώνει, δεν βλέπει. ’Αλλά σε κάποια κατάσταση 
βαθειάς συλλογής ή ψυχή παραμένει μόνη της άθάνατη, μέχρι πού 
νά ξαναλάβει τό σώμα της άφθαρτο καί νά κάνει και τις ενέργειες 
της άφθαρτες. ’Αλλά αυτά βέβαια ειπώθηκαν γι5 αυτούς πού πεθαί
νουν μέσα σέ άμαρτίες. Γιατί οί ψυχές πού έχουν αποκτήσει τό άγιο 
Πνεύμα, νομίζω πώς γίνονται κατά κάποιον τρόπο σώμα καί όργα
νο τού Πνεύματος, διότι μέ τή λάμψη του, καί μετά τον θάνατο 
αισθάνονται χαρά καί δοξολογούν νοερά τον Θεό Λόγο καί μεσι
τεύουν ή μιά γιά τήν άλλη, όπως μαθαίνουμε άπό τις Γραφές.

Πρέπει βέβαια νά ξέρουμε, ότι όλα τά οράματα πού έμφανίζο- 
νται στούς ναούς, ή στις σορούς των άγίων, γίνονται άπό τούς άγγέ- 
λους, μέ έξουσιοδότηση τού Θεού. Γιατί, πώς είναι δυνατόν, ενώ 
άκόμα δέν έχει γίνει ή άνάσταση τών νεκρών, καί τά κόκκαλα καί οί 
σάρκες τών άγίων είναι άκόμα σκορπισμένα, νά έμφανίζονται μέ τή 
μορφή ολόκληρων άνδρών, πολλές φορές έφιππων καί οπλισμένων, 
Καί έάν νομίζεις ότι έχεις άντίθετη γνώμη, πές μου σύ, πώς ό Παύ
λος ή ό Πέτρος ή άλλος άπόστολος ή μάρτυρας εμφανίζεται πολλές 
φορές τήν ’ίδια ώρα σέ πολλούς τόπους; Γιατί ούτε άγγελος μπορεΐ 
τήν ϊδια στιγμή νά εμφανίζεται σέ διάφορους τόπους, παρά μόνο ό 
άπερίγραπτος Θεός.

Καί γιά νά μή νομίσουν μερικοί, ότι άναπλάθουμε κάποιες ια
τρικές μυθολογίες, έπειδή ή ψυχή όταν χωρίζεται άπό τό σώμα 
χάνει τήν ικανότητα νά σκέπτεται, άκουσε τί λέγει ό Ψαλμωδός γι5 
αύτούς πού πεθαίνουν «Εκείνη τήν ήμερα», λέγει, «χάνονται όλοι 
οί διαλογισμοί τους»43. Καί ότι δέν θυμούνται κανέναν, λέγει επίσης* 
«Δέν υπάρχει κανένας πού νά θυμάται έσένα τον Θεό όταν πεθαί
νει»44. Καί έφόσον δέν θυμούνται τον Θεό, είναι ολοφάνερο ότι ούτε 
προσεύχονται. «Ούτε οί νεκροί», λέγει, «σέ δοξολογούν, Κύριε, ούτε 
όλοι όσοι κατεβαίνουν στον άδη»45. "Οτι όμως ούτε τον κόσμο βλέ
πουν, άκουσε τον προφήτη πού λέγει γιά τον άνθρωπο* «Γιατί τό 
Πνεύμα έφυγε άπό αύτόν, καί δέν υπάρχει, καί δέν γνωρίζει τον 
τόπο του»46.

45. Ψαλμ. 118,25. 46. Ψακμ. 102,16.
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Πώς όέ δλως έκεϊ άλλήλας νϋν άναγνωρίζουοιν α ί ψυχαί, α ί 
μηδέποτε γνμνάς έν τω δίω τούτω άλλήλας θεασάμεναι; 'Ο γάρ 
έπιγνωρισμός έκ της διαφοράς καί των σνσσήμων των παρηλλα- 
γμένων γίνεται' ψυχη νϋν έκεϊ παραλλαγήν είδους ή μορφής πα- 

5 ρά την έτέραν, ου κέκτηταί' αλλά πάσα ουσιώδης όμοιότης, καί 
ισότιμος παρ’ αΰταις

Ά λλ3 ουδέ μετά τήν άνάστασιν άλλήλους έπιγνωσόμεθα φυ- 
σικω έπιγνωρισμφ· ου γάρ έστιν έκεϊ σμικρότηζ ή μεγαλειότης 
σωμάτων, ου λευκότης ου μελανότης, ου νηπιότης καί γηραλαι- 

ιο ότης- άλλ3 οίοςγέγονεν ό 3Αδάμ, τοιοϋτοι πάντες οι άτι αίωνος 
κεκοιμημένοι άνιστάμεθα, ώσπερ ο ί από στάχυος παραπεσόντες 
καί εις γην ταφέντες σμικρότατοι κόκκοι, ου σμικροί άνίστανται, 
αλλά πεπληρωμένοι στάχυες γίνονται, οίοι ύπήρχον προ έκπτώ- 
σεως 3Α νάστασιν γάρ είναι ο ί άγιοι Πάτρες ορίζονται την πρός 

15 το άρχαΐον τοϋ τιρώτον άνθρώπου άποκατάστασιν. Τω μέν ούν 
φυσικω λόγω ούδείς τον έτερον έπιγινώσκει, θεϊκή δε έπιτροπβ 
πολλοί πολλούς έπιγνώσονται. Καί γάρ καί π ερ ί3Ιουδαίων ειρη- 
ται, ότι «οψονται, εις δν έξεκέντησαν».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ Υ.
20 Πώς όέ νυν δλως θέλομεν λέγειν ύπάρχειν τάς ψυχάς; 

και ε ί όμοϋ και άμα πάσαι ύπάρχονσιν.

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ούδείς μέν περί τούτου σαφώς έπήγγειλεν. "Ομως έκ τών τοϋ 

Χριστοϋ λόγων μανθάνομεν, ότι α ί μέν τών δικαίων 'ψυχαί, μετά 
25 την της ψυχής τοϋ αγίου ληστοϋ έν τω παραδείσω, ώς έμοί δοκεζ 

νπχχρχονσι. Καί γάρ καί ό θείος 3Α ντώνιος δεηθείς Θεοϋ περί τοϋ 
τόπου τών ψυχών, ούτως έν τω παραδείσω έώρακεν ύπάρχειν τάς 
άγιας ψυχάς. 'Ωσαύτως καί ό θεοφόρος Σαμψών καί έτεροί τινες 
τών Πατέρων. Πάλιν τε τών άμαρτωλών τάς ψυχάς, πάσα καί Πα- 

30 λαιά καί Καινή Διαθήκη, έν τω τοϋφδου δεσμώτηρίω παραπέμπε- 
σθαι ώς έν φυλακή μαρτυρεί, καθά καί περί τοϋ πλουσίου έκείνου
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Καί πώς έκεΐ τώρα άναγνωρίζονται γενικά μεταξύ τους οί 
ψυχές, οί όποιες δέν έχουν δει γυμνή στή ζωή αυτή ή μία τήν άλλη; 
Ό  άναγνωρισμός φυσικά γίνεται άπό τή διαφορά και άπό τά δια
κριτικά σημάδια πού έχει ή καθεμιά· γιατί καμμιά ψυχή έκεΐ τώρα 
δέν έχει διαφορετικό είδος ή μορφή άπό τήν άλλη, άλλά υπάρχει 
πλήρης ουσιώδης ομοιότητα καί ισοτιμία & αυτές.

’Αλλά ούτε καί μετά τήν ανάσταση θά γνωρίζουμε ό ενας τον 
άλλο με φυσική γνωριμία. Γιατί δέν θά υπάρχουν μικρά ή μεγάλα 
σώματα, οΰτε λευκά καί μαύρα, οΰτε νηπιακή καί γεροντική ηλικία. 
Άλλά τέτοιος πού έγινε ό Άδάμ, τέτοιοι θά άναστηθούμε δλοι δσοι 
θά έχουμε πεθάνει οτούς αιώνες, δπως οί πολλοί μικροί κόκκοι σιτα
ριού πού έπεσαν άπό τό οτάχυ καί θάφτηκαν στή γη, γίνονται ολό
κληρα οτάχυα, τέτοια πού ήταν πριν νά πέσουν. Γιατί άνάοταση, λέ
νε οί άγιοι Πατέρες, είναι ή αποκατάσταση στο πρότυπο τού πρώ
του άνθρώπου. 'Ώστε λοιπόν με τή φυσική έννοια κανένας δέν θά 
άναγνωρίζει τον άλλο. 'Όμως μέ θεϊκή παραχώρηση θά άναγνωρί- 
σουν πολλούς. Γιατί καί γιά τούς ’Ιουδαίους έχει λεχθεί, δτι «Θά 
δουν αυτόν πού τον κέντησαν με τή λόγχη»47.

ΕΡΩΤΗΣΗ 90η
Που λέμε δτι βρίσκονται σήμερα γενικά οί ψυχές, καί άν 

υπάρχουν δλες μαζί καί συγχρόνως.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Κανένας δέν μίλησε γι’ αυτό τό θέμα καθαρά. 'Όμως άπό τά 

λόγια τού Χριοτού πληροφορούμαστε, δτι οί ψυχές τών δικαίων βρί
σκονται μαζί με τήν ψυχή τού άγιου ληστή στον παράδεισο, δπως 
εγώ πιστεύω. Γιατί καί ό άγιος Αντώνιος, πού παρακάλεσε τον Θεό 
γιά τον τόπο τών ψυχών, ειδε δτι οί άγιες ψυχές βρίσκονται στον πα
ράδεισο. Τό ϊδιο καί ό θεοφόρος Σαμψών καί μερικοί άλλοι άπό 
τούς Πατέρες. ’Εξάλλου ολόκληρη καί ή Παλαιά καί ή Καινή Δια
θήκη μαρτυρούν, δτι οί ψυχές τών άμαρτωλών στέλνονται στά δε
σμωτήρια τού άδη σάν σέ φυλακή, δπως έχει πει ό Κύριος γιά τον

47. Ίω. 19,37. Ζαχ. 12,10.
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τοϋ κατά τόν Λάζαρον ό Κύριος εϊρηκεν. 'Ομοίως καί όΑαβίό φη- 
σιν, δτι «Ονκ εγκαταλείψεις την ψυγ?]νμου εις αόην»· κα ί «Κύριε, 
άνήγαγες έξ αόου την ψυχήν μου». Καί πάλιν φησίν «3Αποστρα- 
φήτωσαν ο ί αμαρτωλοί εις τόν αόην». Το όέ είπεΐν, «άποστραφή- 

5 τωσαν», σημαίνει, δτι έκεΐαί ψνχαί τούτων ύπάρχονσιν είτα ανέρ
χονται καί άπολαμβάνονσι τά ιόια σώματα, καί εϊθ* ούτως ή άπό- 
φασις τοϋ κριτοϋ κ α ί αυτών έξέρχεται, λέγουσα' «Άποστραφή- 
τωσαν ο ί αμαρτωλοί εις τόν αόην». 'Ο όέ άποστραφείς, ττρόόηλην 
ότι, όθεν έξήλθεν, υποστρέφει. 'Ο όέ αόης τόττος έστί κατώτατος 

10 τωνκατωτάτων καταχθονίων, τόττοςκατώόυνος φύσει, ενώ καί ό  
Χριστός κατελθών, όιά τής άχράντου αύτον ψυχής καί ένθέου, 
έπεσκέψατο τούςέν σκότει καί σκιά θανάτου καθημένους

ΕΡΩΤΗΣΙΣ $Α'.
Ε ί ούκ έπιγινώσκονσιν άλλήλονς ο ί άπελθόντες έκεΐ, πώς 

15 ό πλούσιος έπέγνω και έόυσώπει τόν Ά  βραάμ, καί τόν 
Λάζαρον; ον μόνον όέ, άλλα καί μέμνηται τών ιδίων 

αντοϋ πέντε άδελφών τών εν τφ οικφ αύτον;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Αιά πάντων κατά τόν πλούσιον καί τόν Λάζαρον μανθάνο- 

20 μεν, ότι παραβολικώς καί τνπικώς, άλλ3 ου πραγματικώς, ό Χρι
στός την όιήγησιν έκείνην άνεπλάσατο. *Ό τι γάρ παραβολή 
έστιν, έκεΐθεν όήλον πρώτον, ότι ούόείς ούόέπω ούόέ έν γεέννη, 
ούόέ έν βασιλεία είσηλθεν εως τοϋ καιροϋ τών σωμάτων άναστά- 
σεως Τοϋ ονν σώματος έν τφ τάφφ τυγχάνοντος, ποίαν γλώσσαν 

25 ειχεν ό  πλούσιος φθεγγομένην, καί ρανίδα ϋόατος αίτοϋσαν, ό- 
ττωςόννηθη κατασβέσαι αντοϋ την φλόγα;

Αεύτερον, ότι ούόέ όρώσιν έν τφ αόη παραπεμπόμενοι τούς 
όικαίονς, τούς έν νεφέλαις άρπαζομένονς, καί έν βασιλεία τοϋ 
Θεοί7 υπέρ άνω τών ουρανών υπάγοντας- πλήν, ώς προεΐπον, 

30 ούόέ γέγονε τελεία κόλασις ή άνταπόόοσις, οϋτε άμαρτωλοϊς,

48. Πρβλ. Λουκά 16,26. 49. Ψαλμ. 15,10. 50. Ψαλμ. 29,4.
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πλούσιο εκείνον σύμφωνα μέ τον Λάζαρο48. Καί ό Δαβίδ έπίσης λέ
γει· «Δεν θά εγκαταλείψεις την ψυχή μου στον άδη»49, καί· «Κύριε, 
άνέβασες άπό τον άδη την ψυχή μου»50. Καί πάλι· «Είθε νά έπιστρέ- 
ψουν οί άμαρτωλοί στον άδη»51. Καί λέγοντας «νά έπιστρέψουν», 
δηλώνει, ότι έκεΐ βρίσκονται οί ψυχές μας, έπειτα ανεβαίνουν επά
νω, ξαναπαίρνουν τά σώματά τους, καί τότε βγαίνει ή άπόφαση του 
Κριτή εναντίον τους, ή οποία λέγει·«Άς έπιστρέψουν οί άμαρτωλοί 
στον άδη»52. Καί αυτός πού έπιστρέφει, είναι φανερό, δτι έπιστρέφει 
έκεΐ άπό δπου βγήκε. Ό  άδης βέβαια είναι ό πιο κατώτερος άπό τά 
κατώτατα καταχθόνια τόπος, τόπος άπό τή φύση του γεμάτος οδύ
νη, στον όποιο κατεβαίνοντας καί ό Χριστός με τήν άμόλυντη καί 
θεϊκή ψυχή του, έπισκέφθηκε εκείνους πού κάθονταν στο σκοτάδι 
καί στη σκιά του θανάτου.

ΕΡΩΤΗΣΗ 91η
Έάν όσοι πηγαίνουν έκεΐ δέν άναγνωρίζουν ό ενας τον άλλο, 
πώς ό πλούσιος άναγνώρισε και παρακαλοϋσε τον ’Αβραάμ 
καί τον Λάζαρο, και δχι μόνο αυτό, άλλά θυμόταν καί τούς 

πέντε άδελφούς του πού ήταν στο σπίτι του;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Από δλα τά σχετικά με τον πλούσιο καί τον Λάζαρο μαθαίνου

με δτι ό Χριστός άνέφερε τήν ιστορία έκείνη παραβολικά καί σχη
ματικά, καί όχι πραγματικά. Γιατί, ότι πρόκειται γιά παραβολή, 
είναι φανερό πρώτον άπό τό ότι ποτέ κανένας μέχρι τον καιρό της 
άνάστασης τών σωμάτων δέν μπήκε ούτε στη γέεννα τού πυρός, 
ούτε στη βασιλεία τών ούρανών. ’Εφόσον λοιπόν τό σώμα βρισκό
ταν στον τάφο, ποιά γλώσσα ειχε ό πλούσιος πού μιλούσε καί ζη
τούσε μιά σταγόνα νερό, γιά νά μπορέσει νά σβήσει τή φλόγα του;

Καί δεύτερον, ότι αύτοί πού στέλνονται στον άδη ούτε καν βλέ
πουν τούς δίκαιους, οί όποιοι άρπάζσνται στά σύννεφα καί πήγαι
ναν στη βασιλεία τού Θεού πάνω άπό τούς ούρανούς. "Αλλωστε, 
όπως είπα προηγουμένως, άκόμα δέν έγινε τέλεια κόλαση ή άνταπό-

51. Ψαλμ. 9,18. 52. "Οπ.π.



104 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

οϋτε δικαίοις. Ποίαγάρ αϋτη δικαιοσύνη, ίνα, της ψυχής καί τον 
σώματος έν τώ άμα άμαρτησάντων, κολασθη χωρίς τοϋ σώματος 
ή στεφανωθή ψυχή; Καί άκονσον Παύλον τοϋ διδάσκοντος Περί 
μέν γάρ δικαίων οντω λέγει, ότι «Μαρτνρηθέντες διά της πίστε- 

5 ως, οντω τάς έπαγγελίας έπεκομίσαντο' τοϋ Θεοϋ», φησί, «περί 
ημών κρεΐττόν τι προδλεψαμένου, ϊνα μη χωρίς ημών τελειω- 
θώσι». Καί πάλιν φησίν «'Ίνα έκα(πος ημών κομίση ται τά διά 
τοϋ σώματος πεπραγμένα», δεικνύς, ότι χωρίς τοϋ σώματος ούδέν 
τοιοϋτον ή ψνχή διαπράττεται.

10 Πλήν και α ί τών άμαρτωλών ψνχαί ένμερική οδύνη καί λν- 
τνηρά προσδοκία είσίν.rΟμοίως καί α ί τών δικαίων ψνχαί έν χαρά 
τινι καί ευθυμία τνγχάνονσι. Καί όπως καί οπτασίας τινάς ττοι- 
οϋνται πρός τούς ττεριόντας έν σαρκί, έπιμνησθήσομαι. Α ιηγή- 
σατό μ ο ί τις, ότι Έπιμελώς καί έμπόνως παρακαλεσάμενος τον 

15 Θεόν περί της διαγωγής καί καταστάσεως τής ψνχής τήςχωριζο- 
μένης έκ τοϋ σώματος, έθεώρει έν όράματι τής ννκτός έαντόν εις 
άμπελώνά τινα υπάρχοντα, τό δέ σώμάμον κεχωρισμένον άπ? έ- 
μοϋ, καί άπό μικροϋ διαστήματος νεκρόν κείμενον. Καί έπεγίνω- 
σκον μέν, ότι έχωρίσθην τοϋ σώματος, καί νηφάλιον έχων τον 

20 νοϋν καί την φρένα Ονμέντοι γε διανηψασθαι έκ τοϋ όνείρον ή- 
δννάμην ον δέ τνπώσαι ή έπιγνώναι, όττοίω σχήματι καί μορφή 
νττήρχον έκτος τοϋ σώματος*  πλήν ότι έννπόστατος καί άφαντα- 
σίαστος ή τής έμής ψνχηςνπαρξις. Μη γάρ τις νομίση, ότι δίκην 
τινός καπνοϋ ή νέφονς ή ψνχη διαλύεται καί άπόλλνται μετά  

25 θάνατον, ώσπερ ή τών άλογων ψνχη καί τννοή. Καί άκονσον τοϋ 
Χριστοϋ, τό έννπόστατον καί άθάνατον τήςήμετέρας ψνχής ή μάς 
διδάσκοντος καί λέγοντος' «Μη φοβεΐσθε άπό τώ όστοκτεινόντων 
ύμών τό σώμα, την δέ ψνχηνμη δνναμένων άποκτεϊναι». "Ωστε έν 
ούσίςι μέν είσιν α ί ψνχαί μετά τον θάνατον τοϋ σώματος, κατά 

30 τούς Ήριγένονςμύθους Ου γάρ άνθρωπον ήμιν άψυχον σπείρει 
έν τη μήτρςι ό άνθρωπος, άλλά τέλειον έρχόμενον έμψυχον άν-

53. Έβρ. 11,39. 54. Β' Κορ. 5,10.
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δοση, οΰτε ατούς άμαρτωλούς, ούτε οττούς δίκαιους. Γιατί τί δικαιο
σύνη θά ήταν αυτή, άν, ενώ ή ψυχή καί τό σώμα άμάρτησαν μαζί, 
κολαζόταν ή δοξαζόταν ή ψυχή χωρίς τό σώμα; Καί άκουσε τον 
Παϋλο πού μάς διδάσκει. Γιατί γιά τούς δίκαιους λέγει τά έξης· 
«Παρά τήν καλή μαρτυρία της πίστης τους, δέν έλαβαν ό,τι τούς 
ύποσχέθηκε ό Θεός, ό όποιος είχε προβλέψει κάτι καλύτερο γιά μάς, 
ώστε νά μή φτάσουν εκείνοι στήν τελειότητα χωρίς εμάς»53. Καί πάλι 
λέγει· «"Ωστε ό καθένας άπό μάς νά λάβει τήν άμοιβή του άνάλσγα 
μέ όσα έπραξε μέ τό σώμα»54, δείχνοντας ότι χωρίς τό σώμα δέν κάνει 
ή ψυχή τίποτε τέτοιο.

5Αλλά καί οί ψυχές τών άμαρτωλών βρίσκονται σέ μερική οδύνη 
καί θλίψη. Τό ϊδιο καί οί ψυχές τών δικαίων βρίσκονται σέ κάποια 
χαρούμενη καί εύθυμη κατάσταση. Καί θά άναφερθώ καί στο θέμα 
του πώς κάνουν μερικές έμφανίσεις σ’ αύτούς πού είναι ζωντανοί. 
Μου διηγήθηκε κάποιος καί μου είπε· Άφοΰ παρακάλεσα μέ έπι- 
μσνή καί πολύ πόνο τον Θεό γιά τή ζωή καί τήν κατάσταση της ψυ
χής πού χωρίζεται άπό τό σώμα, είδα σέ όραμα κατά τή διάρκεια 
τής νύχτας τον εαυτό μου νά βρίσκεται σέ ένα αμπέλι, καί τό σώμα 
μου νά είναι χωρισμένο άπό μένα καί νά κοίτεται σέ μικρή άπόστα- 
ση νεκρό. Καί καταλάβαινα βέβαια ότι ήμουν χωρισμένος άπό τό 
σώμα, καί είχα τον νοΰ καί τό μυαλό μου νηφάλια, όμως δέν μπο
ρούσα νά άνανήψω άπό τό όνειρο, ούτε νά άντιληφθώ ή νά γνωρί
σω μέ ποιο σχήμα καί μορφή βρισκόμουν έξω άπό τό σώμα, έκτος 
άπό τό ότι ή ύπαρξη της ψυχής μου ήταν πραγματική καί όχι φα
νταστική. Νά μή νομίσει βέβαια κανείς, ότι ή ψυχή μετά τό θάνατο 
διαλύεται καί χάνεται σάν καπνός ή σύννεφο, όπως ή ψυχή καί ή 
πνοή τών άλογων ζώων. Καί άκουσε τον Χριστό ό όποιος μάς διδά
σκει τήν ύπόσταση καί τήν άθανασία τής ψυχής μας, λέγοντας* «Μή 
φοβάστε άπό εκείνους πού θανατώουν τό σώμα σας, άλλά δέν μπο
ρούν νά θανατώσουν τήν ψυχή»55. "Ωστε οί ψυχές μετά τον θάνατο 
τού σώματος παραμένουν ούσιαστικά, σύμφωνα μέ τούς μύθους του 
’Ωριγένη. Γιατί ό άνθρωπος δέν σπέρνει μέσα στη μήτρα άνθρωπον 
άψυχο, άλλά τέλειον, καί γεννιέται άνθρωπος έμψυχος. Ούτε βέβαια

55. Ματθ. 10,28.
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θρωπον. Οντεγάρ σώμα προ τής ψνχής νφίστατο, οϋτε ψυχή προ 
τοϋ σώματος Οι όέ περί αίρετικόν λέγονσι, Σώμα άψυχον σπεί
ρει καί καταβάλλεται ’Αλλά ψυχή μέν τοϋ αλόγου έστίν, ή διά 
ττνενματος τοϋ άέρος γινόμενη έν τώ αϊματι ζωτική κίνησς, ήτις 

5 έκ τών στοιχείων την ϋπαρξιν εχουσα, έν αύτοΐςπάλιν διαλύεται 
τοϋ ζώου θνήσκοντος.

Ψυχή όέ άνθρώπου έστίν ουσία λογική\ άθάνατος, νοερά, 
ούκ έκ στοιχείων, άλλ3 έκ Θεού την ϋπαρξιν εχουσα Οίαν οίόεν 
αυτός μόνος, καί οθεν οϊόε, καί ώςοϊόε σνστησάμενος ούκ άναρ- 

ΐο χονμέν νπάρχονσαν, άτελεντητον όέ όιαμένουσαν πάσαν ψυχήν 
σώματι ένωθεϊσαν καί γάρ καί έκ τών έμβρύων ή έκτρωμάτων 
μετά τον έξεικονισμόν α ί ψυχαί ου θανατοϋνται, ούόέ άπόλλυν- 
ται, αλλά συν ήμϊν πρός τον Θεόν έν τή άναστάσει έπισννάγονται} 
τή άρρήτω ένεργεία καί παί'τοόυνάμψ τοϋ Θεοϋ. Ταϋτα όιά 6ρα- 

15 χεων νμΐν ττερί τής ψυχής ου όογματικώς, άλλ3 άγαπητικώς, εϊρη- 
ται Τά όέ λοιπά, όυσωποϋμεν τους έν Χριστώ άόελφούς καί όι- 
όασκάλους τούς καθ' ή μάς όιορθοϋντας, άναπληρώσαι περί τών 
ψυχών.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ
20 Πολλαι καρό ία ι πιστών εχουσι κρυπτόν σκάνδαλον και 

δισταγμόν περί τής τών σωμάτων ήμών άναστάσεως, έν- 
νοονμενοι, πώς τό σώμα τό υπό μνρίων θηρίων και πε
τεινών καταβρωθέν, και ύπό άμετρη των Ιχθύων άνα- 

λωθέν, και έν τφ βυθφ άφοδενθέν και διαλυθέν,
25 πώς συνάγεται καί εις άνάστασιν Ερχεται;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
"Ολος ό Χριστιανός καί τά μυστήρια τού Χριστιανού πίστις έ- 

οτί Πίστις όέ αληθής έστιν ή άπερίεργος συγκατάθεσις Έπεί, έάν 
θέλωμεν περιεργάζεσθαι τά ρήματα καί πράγματα τής Γραφής 

3ο τοϋ Θεοϋ, άπολλύμεθα καί εις βυθούς απιστίας ττοντιζόμεθα Ον 
λέγω σοι μόνον περί άναστάσεως, αλλά καί περί αυτής ήμών τής



σώμα υπήρχε πριν άπό τήν ψυχή, οΰτε ψυχή πριν άπό τό σώμα. 
Ένώ οι οπαδοί αιρετικού λένε, δτι σπέρνει και βάζει μέσα σώμα 
άψυχο. Καί ή ψυχή βέβαια είναι ή ζωτική κίνηση του άλογου ζώου, 
ή οποία δημιουργεΐται μέ τό φύσημα του άέρα στο αίμα του, ή 
οποία ψυχή, έπειδή έχει τήν ύπαρξή της άπό τά στοιχεία τής φύσε- 
ως, διαλύεται πάλι σ’ αυτά μετά τον θάνατο του ζώου.

Ή  ψυχή δμως του άνθρώπου είναι ουσία λογική, άθάνατη, 
νοερή, καί έχει τήν ύπαρξή της όχι άπό τά στοιχεία της φύσεως, 
άλλά άπό τόν Θεό. Καί είναι τέτοια πού μόνο αυτός γνωρίζει, και 
δπως τή γνωρίζει, καί τή δημιούργησε δπως αυτός ξέρει, καί δέν 
είναι βέβαια χωρίς άρχή, άλλά παραμένει άθάνατη κάθε ψυχή πού 
ενώθηκε μέ σώμα. Γιατί καί οί ψυχές των έμβρύων ή τών εκτρωμά
των, άφοΰ έγιναν κατ’ εικόνα Θεοϋ, δέν πεθαίνουν, οΰτε χάνονται, 
άλλά θά συναχθοΰν μαζί μέ μάς μπροστά στον Θεό κατά τήν ανά
σταση, μέτήν άπερίγραπτη ενέργεια του παντοδύναμου Θεού.

Αυτά είχα νά σάς πώ μέ συντομία γιά τήν ψυχή, όχι δογματικά, 
άλλά μέ άγάπη. Τά υπόλοιπα σχετικά μέ τις ψυχές παρακαλώ τούς 
έν Χριστώ άδελφούς καί ορθοδόξους δασκάλους μας νά τά συμπλη
ρώσουν.

ΕΡΩΤΗΣΗ 92η
Πολλές καρδιές πιστών σκανδαλίζονται κρυφά καί §χουν
άμφιβολία γιά τήν άνάσταση τών σωμάτων μας, σκεπτόμε- 
νοι πώς τό σώμα πού καταβροχθίστηκε άπό μύρια θηρία 
καί πτηνά, καί φαγώθηκε άπό άμέτρητα ψάρια, καί ά- 

φοδεύτηκε στόν βυθό τής θάλασσας καί διαλύθηκε, 
πώς συγκεντρώνεται καί έρχεται σέ άνάσταση;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Ολος ό Χριστιανός καί τά μυστήρια του Χριστιανού είναι πί

στη. Καί πίστη άληθινή είναι ή χωρίς περιέργεια συγκατάθεση. 
Γιατί, εάν θέλουμε νά περιεργαζόμαστε τά λόγια καί τά γεγονότα 
τής Γραφής τού Θεού, χανόμαστε καί βυθιζόμαστε στά βάθη τής 
άπιστίας. Δέν σου μιλώ μόνο γιά τήν άνάσταση, άλλά καί γιά τήν
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άρχαίας όιαπλάσεως, έάν μή μετά άπλής καρόίος καί πίστεως 
απερίεργον την Γραφήν έκδεξώμεθα Ίόού γάρ λέγει- «Καί έλαδεν 
ό Θεός χοϋν άπό τής γης, καί έπλασε τον άνθρωπον, καί ένεφύση- 
σεν εις τό πρόσωπον αύτοϋ πνοήν ζωής». Καί πάλαν λέγει, ότι «Τής 

5 φωνής σου ήκονσα έν τω παραόείοω περιπατοϋντος». Είτα χεϊρας 
μή έχοντος τοϋ Θεοϋ, αλλά άσωμάτον ύπάρχοντος, πώς ένεφύση- 
σεν εις τό ττρόσωττον αύτοϋ πνοήν ζωής; Πόόας αύτοϋμή εχοντος, 
μηόέ γλώσσαν, πώς ήκουσε τής φωνής αύτοϋ περιπατοϋντος, καί 
έφοδήθη ό Άδάμ; ΓΟράς δτι μετά πίστεως άπεριέργου όεϊτάς'θεί- 

ιο ας όέχεσθαι Γραφάς; Έπεί, έάν όώς τω Σατανά άδειαν λογισμοϋ 
σου περιεργίαςκαί απιστίας ύποσπείρειν, ού φείσεται καί περί αύ
τοϋ τοϋ Θεοϋ σκάνδαλά σοι ύττοτίθεσθαι.

Οϋτως ούν, παρακαλώ, καί τον περί άναστάσεως τών σωμά
των λόγον πίστει όεξώμεθα, όμολογοϋντες, ότι έρχεται ώρα, καί 

15 νϋν έστιν, δτε οι νεκροί άκούσωσι τής φωνής τοϋ Υίοϋ τοϋ Θεοϋ, 
καί άναστησονται». Ε ί γάρ πιστενσομεν αύτον παντοδύναμον εί
ναι, πάντως έκ τοϋμή όντος εις τό είναι τον άνθρωπον αγαγών, εν- 
κοπώτερον τό πλάσμα τό ύτΐ αύτοϋ πλασθέν καί διά θανάτου δια- 
χυθέν, άναπλάσαι καί άνακαινίσασθαι όυνήσεται. Ε ί πιστεύομεν, 

20 καθώς εΐπεν ό Ααδίδ, δτι «έν τή χειρί τοϋ Θεοϋ τά πέρατα τής 
γής», δττον ό3 αν καί απέλθη τό σώμα καί διαλνθή, καν καταδρω- 
θή, έν τή χειρί τοϋ Θεοϋ υπάρχει καί τό ύδωρ καί τό πϋρ καί τά 
θηρία, καί έξάγει έξ αυτών τό σώμα, δ  έλαδον καί έφαγον, καί δ  
κατέπιον, καί δ  κατεπόντισαν. Ού γάρ εις απώλειαν υπάγει τό νε- 

25 κρούμενον τό σώμα, αλλά καν υπό μυρίων ή άλλων αίτιων άνα- 
λωθή, εις τά τέσσαρα στοιχεία, δθεν συνέσνηκεν, έκεϊ καί απέρχε
ται, τοϋι? έστιν, εις τό τοϋ ήλιον τό θερμόν, καί εις τά νόατα τό 
νγρόν, καί είςτήνγήν τό ξηρόν καί ώς έν παραθήκη τινί έν αύτοϊς 
άπόκειται καί φνλάττεται έως τής ήμέρας τής άναστάσεως, έν ή 

3ο δύναμις τοϋ Θεοϋ έξ αύτών αύ τό πάλαν άνίστησι, καθά καί άπ? 
όρχήζδτε αύ τό πεποίηκε.

Καί όπως έκ φυσικής τίνος ακολουθίας πείσω, ότι εις τά στοι
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αρχική μας δημιουργία, εάν δεν δεχθούμε τη Γραφή μέ καθαρή 
καρδιά και πίστη χωρίς περιέργεια. Γιατί, νά, λέγει* «Καί έλαβε ό 
Θεός χώμα άπό τη γη καί έπλασε τον άνθρωπο καί φύοηξε οτό πρό
σωπό του πνοή ζωής»56. Καί πάλι λέγει* «Άκουσα τή φωνή σου 
καθώς περπατούσες στον παράδεισο»57. "Ομως, άφου ό Θεός δεν 
έχει χέρια, αλλά είναι άσώματος, πώς φύσηξε στο πρόσωπό του 
πνοή ζωής; Άφου δεν είχε πόδια, οΰτε γλώσσα, πώς ό Άδάμ άκου- 
σε τή φωνή του καθώς περπατούσε καί φοβήθηκε; Βλέπεις δτι πρέ
πει νά δεχόμαστε τις Γραφές μέ πίστη καί χωρίς περιέργεια; Γιατί, 
άν δώσεις στον Σατανά άδεια νά σπείρει κρυφά στον λογισμό σου 
περιέργεια καί άπιστία, δέν θά διατάξει νά σου υπαγορεύει καί γιά 
τον ϊδιο τον Θεό σκανδαλώδεις σκέψεις.

’Έτσι λοιπόν, παρακαλώ, νά δεχθούμε καί τον λόγο γιά τήν άνά- 
οταοη τών σωμάτων, ομολογώντας, δτι «έρχεται ώρα, ή οποία ήδη 
βρίσκεται κοντά, κατά τήν οποία οί νεκροί θά άκούσουν τή φωνή 
του Υίοϋ του Θεοΰ καί θά άναστηθοΰν»58. Γιατί, άν πιστεύουμε δτι 
είναι παντοδύναμος καί οπωσδήποτε έφερε τον άνθρωπο άπό τήν 
άνυπαρξία στην ύπαρξη, θά μπορέσει τό πλάσμα πού αύτός έπλασε, 
καί μέ τον θάνατο διαλύθηκε, νά τό ξαναπλάσει καί νά τό ανακαινί
σει. Έάν πιστεύουμε, δπως είπε ό Δαβίδ, δτι τά πέρατα της γης βρί
σκονται στο χέρι του Θεοϋ59, δπου καί νά πάει τό σώμα καί νά δια
λυθεί, άκόμα καί άν καταφαγωθεΐ, στο χέρι του Θεοϋ βρίσκεται καί 
τό νερό καί ή φωτιά καί τά θηρία, καί βγάζει μέσα άπό αυτά τό 
σώμα πού πήραν καί έφαγαν, καί έκεΐνο τό όποιο κατάπιαν καί 
εκείνο πού καταβύθισαν. Γιατί τό σώμα πού πεθαίνει δέν χάνεται, 
άλλά άκόμα καί δταν άπό μύριες άλλες αιτίες διαλυθεί στά τέσσερα 
στοιχεία άπό τά όποια άποτελέστηκε, καί πηγαίνει εκεί, δηλαδή 
στον ήλιο τό στοιχείο τό θερμό, στά νερά τό υγρό στοιχείο καί στή 
γη τό στερεό, άποτίθεται σ’ αυτά σάν σέ κάποια παρακαταθήκη, καί 
φυλάγεται μέχρι τήν ή μέρα τής άναστάσεως, κατά τήν όποία ή 
δύναμη τού Θεοϋ τό άνασταίνει πάλι άπό τά στοιχεία αύτά, δπως 
καί στήν άρχή, δταν τό δημιούργησε.

Καί γιά νά σέ πείσω άπό κάποιο φυσικό επακόλουθο, δτι τό
56. Γεν. 2,7. 57. Γεν. 3,10. 58. Ίω. 5,28. 59. Ψαλμ. 94,1.
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χεϊα άναλύεται καί διαιρείται τό άποθνήσκον σώμα, άκονσον. Τό 
ζωτικόνκαί ζωοποιόν στοιχεΐον καί έν τοϊς άλόγοις καί έν τοϊς άν- 
θρώττοις, καί ένπαντί έμψύχω κινουμένω τό αίμά έστι> τούΐ έστιν 
ή θερμή τοϋ πυρός τοϋ στοιχείου ενεργητική κίνησις' έν μέν τοϊς 

5 άλόγοις δεσμοϋσα καί συνέχουσα καί κινούσα τά τρία στοιχεία 
Καί διά τούτο ώς δεσμού τυγχάνοντος τοϋ αίματος, εάν κενωθη 
καθ' υπερβολήν, είτε έκ τοϋ άνθρώπου, είτε από παντός ζώου, ευ
θέως άποθνησκει τό ζώον καί ό άνθρωπος- κάν δέ μή κενωθη, έξ- 
έλθη δέ ή θερμή καί ζωτική αύτοϋ κίνησις καί ενέργεια, ομοίως 

ίο ευθέως αποθνήσκει. "Οτι δέ τό θερμόν στοιχεΐον έστι τό ζωτικόν, 
πειθέτωσάν σε τά των ορνίθων ώά διά της θάλψεως ζωοποιούμε
να 'Ομοίως καί ό λέβης τοϋ ϋδατος διά τοϋ πυρός άναζών καί κι
νούμενος, καί φωνήν τινα τη βράσει ποιούμενος Α ί  γάρ θεϊαι 
Γραφαί καί ό Κύριος πρός τήν Σαμαρείτιδα, ύδωρ ζών τό κινούμε- 

15 νον και έξαλλόμενον καί ηχούν όνομάζουσι. Καί τάχα διά τοϋτό 
φησιν ό Θεός τφ Θεφ, ότι «Παρά σοι πηγή ζωής». Επειδή πάσα 
πηγή μιμείται την ήμετέραν ζωήν, καί τον θάνατον καί την άνά- 
στασιν. Τίκτεται μέν γάρ τό τής πηγής ύδωρ, ώσπερ νήπιον έν 
σκοτεινοΐςγαστρός τής άβύσσου διαλυόμενον καί εις φως προερ- 

20 χόμενον καί κινούμενον καί φωνήν ευθέως άφιέμενον. Είτα ένλέ- 
βητι άντλούμενον, ώσπερ μέλος τεμνόμενον, εύθέως γίνεται νε- 
κρούμενον, καί μή κινούμενον, μηδέ φωνήν τινα ποιούμενον. 
Έπάν δέ τό πύρ υπό τον λέβητα υποβολής, ώς αν ίδια τοϋ θερμού 
στοιχείου ψυχούμενα, εύθέως εις τό πρότερον αύτοϋ τής πηγής 

25 οχήμα έπανέρχεται, άναζών καί άναπηδών καί φωνήν έν τφ  
άναζήν άφιέμενον. 'Ωσαύτως καί τά φυτά καί τά δένδρα καί πάν 
σπόριμον, εάν μή διά τής ηλιακής θέρμης καταθαλφθή, ού ριζοζ 
ούδέ ζωογονείται. Ε ί δέ εις φως ττροέρχεται, ούδέ γονήν έργάζε- 
ται. Κάντεϋθεν ό χειμών διά τοϋ ψυχρού στοιχείου, τήν ακαρπίαν 

30 μέν τοΐς φυτοΐς, τήν αγονίαν δέ καί άτεκνίαν τοϊς ζώοις ττοιεΐ, έν 
οϊς τρόπω τινί μιμείται τήν τοϋ θανάτου κατήφειαν. Υποχωρεί τφ 
ψύχει ή τρυγών, καί κρύπτεται ή χελιδών, σιγςί ή άηδών, καί ώς έν 
τάφοις τισίν, οϋτω τοϊς ένσωμάτοις ταμείοις ο ί άνθρωποι κατα-
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σώμα πεθαίνοντας άναλύεται καί διαιρείται στά στοιχεία άπό τά 
όποια πλάστηκε, άκουσε. Τό στοιχείο τό ζωντανό καί ζωτικό καί 
στά άλογα ζώα, καί στους άνθρώπους, καί σε κάθε έμψυχο πού 
κινείται, είναι τό αιμα, δηλαδή ή θερμή ένεργητική κίνηση του στοι
χείου της φωτιάς, ή οποία στά άλογα ζώα συνδέει καί συγκροτεί καί 
κινεί τά άλλα τρία στοιχεία. Καί γι5 αυτό, έπειδή τό αιμα είναι σύν
δεσμος, εάν χυθεί υπερβολικά, εϊτε άπό τον άνθρωπο, εϊτε άπό κάθε 
ζώο, τό ζώο καί ό άνθρωπος πεθαίνουν άμέσως. Ακόμα καί άν δεν 
χυθεί, άλλά βγει ή θερμή καί ζωτική κίνηση καί ένέργειά του, πάλι 
άμέσως πεθαίνει. "Οτι βέβαια τό θερμό στοιχείο είναι τό ζωτικό, άς 
σε πείσουν τά αυγά τών πτηνών, τά όποια ζωογονούνται μέ τη θερ
μότητα. Τό ϊδιο καί τό καζάνι τού νερού, ξαναζωντανεύοντας μέ τή 
φωτιά καί κινούμενο, μέ τη βράση παράγει καί κάποια φωνή. Γιατί 
οί άγιες Γραφές καί ό Κύριος στη Σαμαρείτιδα60, ονομάζουν νερό 
ζωντανό αυτό πού κινείται καί χοροπηδά καί κάνει θόρυβο. ’Ίσως 
μάλιστα γι5 αυτό λέγει ό Θεός στον Θεό, ότι* «Σε σένα υπάρχει ή πη
γή της ζωής»61, επειδή κάθε πηγή μιμείται τη δική μας ζωή, καί τον 
θάνατο καί τήν άνάσταση. Γιατί τό νερό τής πηγής γεννιέται σάν 
νήπιο στη σκοτεινή κοιλιά τής άβύσσου, διαλύεται καί έρχεται στο 
φώς καί κινείται καί άμέσως βγάζει φωνή. ’Έπειτα όταν χύνεται στο 
καζάνι, σάν μέλος πού κόβεται, άμέσως νεκρώνεται καί δέν κινείται, 
ούτε βγάζει κάποια φωνή. "Οταν όμως βάλεις κάτω άπό τό καζάνι 
φωτιά, σάν νά εμψυχώνονται τά στοιχεία τού θερμού στοιχείου, άμέ
σως τό νερό έπανέρχεται στην άρχική μορφή τής πηγής, ξαναζω
ντανεύοντας, άναπηδώντας καί βγάζοντας φωνή καθώς ξαναζω
ντανεύει. Τ ο ϊδιο καί τά φυτά καί τά δένδρα καί κάθε τι πού σπέρνε- 
ται, εάν δέν ζεσταθεί άπό τή θερμότητα του ήλιου, δέν ριζώνει, ούτε 
ζωντανεύει, καί εάν έρθει στο φώς, δέν καρποφορεί. ΓΥ αύτό καί ό 
χειμώνας μέ τό ψυχρό στοιχείο προκαλεΐ την άκαρπία στά φυτά καί 
στά ζώα την άτεκνία, στά οποία κατά κάποιο τρόπον μιμείται τήν 
κατήφεια του θανάτου. Μέ τό κρύο άποσύρεται τό τρυγόνι καί κρύ
βεται τό χελιδόνι, παύει νά κελαϊδεΐ τό άηδόνι, καί σάν σέ κάποιους 
τάφους, έτσι οί άνθρωποι κρύβονται σέ άσφαλή δωμάτια, καταφεύ-

60. Ίω. 4,14. 61. Ψαλμ. 35,10.
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κρύπτονται, πρός την Θέρμην, ώσπερ πρός ζωήν καταφεύγοντες 
καί τής χωριζομένης τοϋ ήμετέρου τής τοϋ αίματος θερμότητος ό 
χωρισμός τής ψυχής γίνεται.

Λιόπερ έάν άνασχίσης τό νεκρωθεν ευθέως σώμα, χολήνμέν 
5 καί χυμόν καί φλέγμα έν αύτω εύρήσεις- αίμα δε ούόαμώς. Πρώ

τον γάρ τό θερμόν στοιχεΐον ύττοχωρεϊ έκ τοϋ σώματος δεύτερον 
τό ύγρόν, καί τρίτον τό ψυχρόν λοιπόν, ούκ απομένει έν τω τάφω 
καί έν τη γη, είμή τό ξηρόν, τοϋτ  ̂έστιν ό χοϋς, όν έλαβεν ό Θεός 
άπό της γης. Ή  γη μόνον τό ίδιον αυτής κρατεί Τα δε άλλα τρία 

ίο στοιχεία εις τούς ίδιους τόπους απέρχονται·  τό θερμόν εις πϋρ, τό 
ψυχρόν εις τον άέρα, τό ύγρόν εις τα ΰδατα Όπηνικα γοϋν ή άνά- 
στασις γίνεται, συντρέχουσι κελεύσει Θεοϋ τά στοιχεία πρός έαυ- 
τά Πάλιν ομοίως καί ή ψυχή έρχεται έν αύτοΐς, καί άνίσταται ολό
κληρος ό άνθρωπος.

15 ”Οταν οϋν δισταγμός τις σοι περί άναστάσεωςγίνηται, όρών- 
τός σου τον χοϋν τον άψυχον έν τω τάφω, καί διαποροϋντός σου, 
πώς ή σποδός αϋτη ή οίκτρά δύναται γενέσθαι έμψυχος ολόκλη
ρος άνθρωπος- ευθέως άπόβλεψον εις αυτόν, καίόψ ειένσοί τον 
τύπον τής τών σωμάτων άναστάσεως ήδη γεγενημένον. Πόθεν 

20 γάρ, είπέμοι, σύ άνέστης καί ολόκληρος άνθρωπος γέγονας; ούκ 
από σποράς οίκτράς καί ρυπαράς καί μικράς, ώσπερ έκ τάφου έκ 
μήτρας δυνάμει Θεοϋ άνέστης; Ε ί δε τό άψυχόν σε τής κόνεως 
τών σωμάτων εις απιστίαν περιβάλλει, φάσκοντός σου, Πώς τό ά
ψυχον άνσγεννάται έμψυχον; έχεις περί τούτου απ’ αυτής τήςκο- 

25 σμοποιίαςμέχρι καί νϋν πολλάς άναστάσεως γεννήσεις έξ άψύ- 
χων έμψυχους οϋσας. "Αψυχος ό ήλιος, άλλ3 έξαύτοϋ, ώςπολλά- 
κις ειπον, ττροέρχεται ή τών σωμάτων πάντων έμψυχος κίνησις. 
"Λ ψνχα τά ϋδατσ, άλλ3 έξ αύτών καί γέγονε, καί γίνεται έως νϋν 
έμψύχων ζώων γέννησις καί πετεινών άνάπτησις καί άνάστασις 

30 "Λ ψυχός έστιν ή γή, άλλ3 έξ αυτής γέγονε πάντων έμψύχων κτη
νών καί ερπετών ή άνάστασις. "Λ ψυχός έοτι ό άήρ, αλλά μέχρι 
νϋν τίκτει έμψυχον ζωΰφιον, πετεινών άνάοτασιν. Λοιπόν πρός 
τάς τοιαντας πάσας τάςέξ άψυχων έμψυχους αναστάσεις άποβλέ-
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γοντας στη ζέστη, σάν νά είναι ζωή. Καί δταν ή θερμότητα του 
αϊματος χωρίζεται άπό τό σώμα μας μέ την υποχώρηση του αίματος, 
γίνεται ό χωρισμός της ψυχής.

ΓΥ αυτό, εάν ανοίξεις αμέσως τό πεθαμένο σώμα, θά βρεις μέσα 
σ’ αυτό χολή καί χυμό καί φλέγμα, καί όχι αίμα. Γιατί πρώτο υπο
χωρεί άπό τό σώμα τό θερμό στοιχείο. Δεύτερο τό υγρό, καί τρίτο τό 
ψυχρό. Επομένως δέν μένει στον τάφο καί στή γή, παρά μόνο τό 
ξερό στοιχείο, δηλαδή τό χώμα, πού πήρε ό Θεός άπό τή γή. Ή  γή 
μόνο τό δικό της στοιχείο κρατά, ενώ τά άλλα τρία στοιχεία πηγαί
νουν στούς δικούς τους τόπους. Τό θερμό στή φωτιά, τό ψυχρό στον 
άέρα, τό ύγρό στά νερά. "Οταν λοιπόν γίνεται ή ανάσταση μέ δια
ταγή του Θεου συνενώνονται πάλι τά στοιχεία μεταξύ τους, έρχεται 
κατά τον ϊδιο τρόπο καί ή ψυχή σ’ αύτά, καί άνασταίνεται ολόκλη
ρος ό άνθρωπος.

"Οταν λοιπόν σου παρουσιαστεί κάποια άμφιβολία γιά τήν 
ανάσταση καθώς βλέπεις τό άψυχο χώμα στον τάφο, καί άναρωτιέ- 
σαι, πώς αυτή ή έλεεινή στάχτη μπορει νά γίνει ολόκληρος άνθρω
πος μέ ψυχή, άμέσως στρέψε τό βλέμμα στον έαυτό σου, καί θά δεις 
σ’ αύτόν τον τύπο τής άνάστασης των σωμάτων ήδη καμωμένον. 
Γιατί πές μου· Άπό που άναστήθηκες έσύ καί εγινες ολόκληρος 
άνθρωπος; Δέν άναστήθηκες άπό ελεεινή καί βρώμικη καί μιαρή 
σπορά άπό τη μήτρα, σάν μέσα άπό τάφο, μέ τή δύναμη του Θεου; 
Έάν δμως ή άψυχη σκόνη των σωμάτων σε βάζει σέ άμφιβολία μέ 
τό νά λές, Πώς αυτό τό άψυχο ξαναγεννιέται καί γίνεται έμψυχο, έ
χεις γιά τό θέμα αύτό άπό τή δημιουργία μέχρι τώρα πολλές γεννή
σεις άνάστασης πού άπό άψυχες είναι έμψυχες. Ό  ήλιος είναι άψυ
χος, άλλά άπό αυτόν, δπως είπα πολλές φορές, προέρχεται ή έμψυχη 
κίνηση δλων τών σωμάτων. Τά νερά είναι άψυχα, άλλά άπό αύτά 
έγινε καί γίνεται μέχρι τώρα ή γέννηση έμψυχων ζώων, καί πέταγμα 
πρός τά έπάνω καί άνάσταση πτηνών. Καί ή γή είναι άψυχη, άλλά 
άπό αύτήν έγινε ή άνάσταση δλων τών έμψυχων κτηνών καί έρπε- 
τών. Ό  άέρας είναι άψυχος, άλλά μέχρι τώρα γεννά έμψυχα ζωύφια 
καί άνάσταση πτηνών. Παρατηρώντας λοιπόν δλες αύτές τις έμψυ
χες άναστάσεις άπό άψυχα, πίστευε δτι μόνο με τή δύναμη του Θεου



πων, πίστευε δυνάμειμόνη Θεοϋ, καί της γης άψυχου κόνεως, καί 
σαρκός έμψυχον γίνεσθαι την άνάστασιν. 'Ο γάρ βουλή σει και 
λόγω μόνω, εκ τοϋ μή όντος εις τό είναι συστησάμενος τάς ά- 
σωμάτους των άγγέλων δυνάμεις, καί ουρανόν καί γην καί θά- 

5 λατταν καί πάσαν τήν όρατήν καί άόρατον κτίσιν, πολλω μάλλον 
ευκολωτέρως καί άκωλύτως, λόγω μόνω και έπιτροπη άναστήσει 
καί άναπλάσει καί τά των νεκρών σωμάτων, οϊψ τρόπω κελεύει, 
ώς αυτός μόνος Δημιουργός αυτών έπίσταται

ΕΡΩΤΗΣΙΣ £Γ .

10 Τί έστι τό άδιαλείπτως προσεύχεσθαι; Ον γάρ δννατόν 
άνθρώπφ, οϊκον και τέκνων έπιμελονμένφ καί έν 

κόσμφ διάγοντι, άδιαλείπτως προσενχεσσθαι.

Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ου πάντως περί τής διά λόγου προσευχής τοϋτο ό Άζωστο

ι  5 λος εϊρηκε, καθά και ό Χριστός φησιν, ότι, «Ού πάς ό λέγωνμοι, 
Κύριε, Κύριε, είσελεύσεται εις τήν βασιλείαν τών ούρανών, άλλ3 ό 
ποιών τό θέλημα τοϋ πέμψαντόςμε». Ά λλ3 ό διηνεκώς τά καλά 
έργαζόμενος είτε είςεύποιίας, εϊτε καί άλλας κατά Θεόν διακο
νίας ουτος άδιαλείπτωςτιροσεύχεται. Καί γάρ καί έν κλίνη καί έν 

20 όδώ καί έν τραπέζη καί έν άγορα καί έν παντί τόπω, δύναται ή 
καρδία προσεύχεσθαι

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ̂ Δ'.
Πόθεν όρώμεν παρ3 ήμϊν τοΐςΧριστιανοΐς ύπέρ άλλα τινά 
ξθνη άπιστα, πολλούς πολλάκις κολοβούς και ποδαλγούς 

25 χαι λεπρούς καί έπιληπτικούς και άλλαις τισιν νόσοις
κατεχομένονς;

Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τινεςμεν εδοξαν περί τούτου, ότι, ώς αγαπών ημάς ό Θεός 

τά τοιαϋτα πάθη συνεχώρησεν ήμϊν. Ά λλ3 ού πάσι δεκτή έστιν ή
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62. Α' Θεσσ. 5,17.



γίνεται ή έμψυχη άνάσταση καί της άψυχης σκόνης της γης καί της 
σάρκας. Γιατί αυτός πού μόνο μέ τη θέληση καί τον λόγο του δημι
ούργησε άπό την άνυπαρξία τις άσώματες αγγελικές δυνάμεις, καί 
τον ουρανό καί τη γή καί τή θάλασσα καί δλη τήν όρατή καί άόρα- 
τη κτίση, πολύ περισσότερο εύκολα καί άνεμπόδιστα μόνο μέ τον λό
γο καί τήν έπιστασία του θά άναστησει καί θά ξαναπλάσει καί τά 
σώματα τών νεκρών, μέ τον τρόπο πού διατάζει, όπως αυτός μόνος ό 
Δημιουργός τους γνωρίζει.

ΕΡΩΤΗΣΗ 93η
Τί σημαίνει τό, «Νά προσεύχεστε άδιάκοπα»62; Γιατί δέν 
είναι δυνατόν στον άνθρωπο, πού φροντίζει σπίτι καί παι
διά, καί ζεΐ μέσα καί κόσμο, νά προσεύχεται άδιάκοπα.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
'Οπωσδήποτε ό ’Απόστολος δέν τό είπε αύτό γιά τήν προσευχή 

πού γίνεται μέ λόγο, δπως λέγει καί ό Χριστός, ότι* «Δέν θά μπει στη 
βασιλεία τών ούρανών καθένας πού μέ άποκαλει, Κύριε, Κύριε, 
άλλά αύτός πού κάνει τό θέλημα έκείνου πού μέ έστειλε»63, άλλά 
αύτός πού κάνει διαρκώς καλά έργα, είτε καλοσύνες, ειτες άλλες 
ύπηρεσίες σύμφωνες μέ τό θέλημα του Θεου, αύτός προσεύχεται 
άδιάκοπα. Γιατί καί στο κρεββάτι καί στον δρόμο και στο τραπέζι 
καί στην άγορά, καί σέ κάθε τόπο, μπορέί ή καρδιά νά προσεύχεται.

ΕΡΩΤΗΣΗ 94η
Γιατί βλέπουμε σέ μ&ς τούς Χριστιανούς περισσότερο άπό 
κάποια άλλα άπιστα έθνη, πολλές φορές πολλούς άκρωτη- 
ριασμένους, άλλους νά πονούν τά πόδια τους, καθώς καί 
λεπρούς καί έπιληπτικούς, ή νά κατέχονται άπό κάποιες

άλλες άρρώστιες;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Μερικοί βέβαια νόμισαν γιά τό θέμα αύτό, ότι, έπειδή ό Θεός 

μάς άγαπά, έπέτρεψε σέ μάς αύτά τά πάθη. "Ομως αύτή ή δικαιολο-
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63. Ματθ. 7,21.
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τοιαύτη άπολογία Ονκοϋν έμοί όοκεζ ότι καί εκ γένους καί έξ 
αέρων καί εκ όιαίτης πολυποίκιλου καί καθύγρου, καί πολυοι- 
νίας καί πολυφαγίας. Καί ότι μέν είσιν άέρες τοιοϋτοι, όηλοϋσιν 
Λ ύλήσιοι, μηδέποτε ποόαλγόν έχοντες. "Οτι όέ έστι καί δίαιτα 

5 τροφών καί ποτών νοσοποιός, μαρτυρεί τό γένος των \Ιουδαίων 
Καί γάρ καί αυτοί τρυφήλής καί πολυκρέου καί πολυοίνου καί 
ττολυζώμου διαίτης υπάρχοντες, λοιπόν δε καί εκ γένους καί έξ 
αέρων έρημικών καί ξηρών τυγχάνοντες, ου τοσούτους άσθενεϊς, 
ποδαλγούς καί κυλλούς καί λεπρούς καί δαιμονιώντας έχουσι; 

ίο Καί έτερα δε πλεϊστα έθνη είσίκαί είδώλοις λατρεύοντα, καί ούχ 
ώς έτυχε τάς τοιαύτας νόσους έχοντα, διά την ξηρότητα καί άέ- 
ρων εύκρατων καθαρότητα

Ά λλ3 ίσως έρεΐς, Τ ί ούν; έστι εκ τρυφής καί σπατάλης, καί 
άλλων έδεσμάτων έπιλητττικονς καί δαιμονιώντας γενέσθαι; Περί 

15 τούτου άκουσον τοϋ Χριστοϋλέγοντος περί τινων δαιμονιώντων, 
ότι «Τό γένος τοϋτο ούκ έξέρχεται, είμη  εν προσευχή καί νη
στεία». Ούκοϋν, εάν εκ νηστείας έξέρχεται πολλάκις, καί έκ σπα
τάλης καί έκ τρυφής καί έτέρων σωματικών αιτιών εισέρχεται, 
κατά Θεοϋ σνγχώρησιν. Κ αίγοϋνπρό ολίγου χρόνου τής άλώσε- 

20 ως Κύπρου παραγενόμενός τις φιλόσοφος και ιατρός σοφιστής έν 
τω μαρτυρίφ τοϋ άγίου Έπιφανίου, καί θεωρήσας τό πλήθος τών 
πασχόντων, έλεγεΆύνασθε τή βοηθέ ία τοϋ Θεοϋ διά διαίτης τί
νος καί διά τινων καθαρσίων καί άφαιμάξεων ίάσασθαι, καί δή 
κατά κέλευσιν τοϋ αρχιεπίσκοπου έπιχειρήσας τούς π.λείους ίά- 

25 σατο.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ
Πάνν πολνζήτητον παρά πάσίν έστι τό, Πόθεν έξ  
αυτής τής γεννήσεως και νεαράς ήλικίας ενρίσκονται 
φνσικώς πρςιεΐς, άλλοι οργίλοι, ετεροι φιλόβιοι και 

30 πόρνοι, άλλοι μισογνναιοι και έγκρατεϊς; και είσί τι- 
νες πάλιν φύσει ευμετάδοτοι, ον μόνον δε, άλλά και

64. Ματθ. 17,21. Μάρκ. 9,28.
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για δεν είναι δεκτή από δλους. Έγώ λοιπόν πιστεύω δτι αυτό όφεί- 
λεται και στην κληρονομικότητα, καί στούς άνεμους και στην πολυ
ποίκιλη καί γεμάτη υγρασία διαβίωση μας, καί στο δτι πίνουμε καί 
τρώμε πολύ. Καί δτι βέβαια φταίνε οί άνεμοι, τό δείχνουν οί Αυ
λή σιοι, οί όποιοι δέν έχουν ποτέ πόνο σιά πόδια. "Οτι πάλι καί ή δί
αιτα τών τροφών καί ποτών πού κάνουμε προκαλεΐ άρρακττιες, τό 
βεβαιώνει τό γένος τών Ιουδαίων. Γιατί καί αυτοί, έπιδή κάνουν 
ζωή άπολαυστική, μέ πολλά κρέατα καί πολλά κρασιά καί πολλούς 
ζωμούς, καί επιπλέον έχουν τήν κληρονομικότητα καί τούς ξηρούς 
άνέμους της έρήμου, δέν έχουν τόσο πολλούς άρρώστους, ανθρώ
πους πού πονούν τά πόδια τους, καί χωλούς καί λεπρούς καί δαιμο
νισμένους; Υπάρχουν επίσης καί πολλά άλλα έθνη πού λατρεύουν 
είδωλα καί έχουν σε μεγάλο βαθμό αυτές τις άρρώστιες, έξαιτίας της 
ξηρότητας καί καθαρότητας τών εύκρατων άνέμων.

’Αλλά ϊσως πεις· Τί λοιπόν; Είναι δυνατόν άπό την άπόλαυση 
καί τή σπατάλη καί τις άλλες τροφές νά γίνονται επιληπτικοί καί 
δαιμονισμένοι; Γιά τό θέμα αυτό άκουσε τον Χριστό πού λέγει γιά 
κάποιους δαιμονισμένους· «Τό γένος αυτό δέν φεύγει άλλιώς, παρά 
μόνο μέ προσευχή καί νηστεία»64. Επομένως, έάν πολλές φορές φεύ
γει μέ τή νηστεία, καί προκαλεΐται, κατά παραχώρηση του Θεοϋ, 
άπό τή σπατάλη καί τήν άπόλαυση, καθώς καί άπό άλλες σωματικές 
αιτίες. Καί πραγματικά λίγο χρόνο πριν άπό τήν άλωση της Κύπρου 
πήγε κάποιος φιλόσοφος καί γιατρός σοφιστής στον ναό του μαρτυ
ρίου του άγιου Έπιφανίου, καί βλέποντας τό πλήθος τών άρρώστων 
είπε- Μπορεΐτε μέ τή βοήθεια του Θεοϋ, με κάποια δίαιτα καί κα
θάρσια καί άφαιμάξεις νά θεραπευθεΐτε, καί επιχειρώντας τό έργο 
αυτό, ύστερα άπό εντολή τοϋ άρχιεπισκόπου, τούς περισσότερους 
τούς θεράπευσε.

ΕΡΩΤΗΣΗ 95η

Έ να θέμα πού συζητεΐται πολύ άπό δλους, είναι τό· Γιατί 
άπό τή γέννησή τους καί τή νεαρή ήλικία τους άλλοι είναι 
άπό τή φύση τους πράοι, άλλοι οξύθυμοι, άλλοι φιλόζωοι 
καί πόρνοι, άλλοι μισούν τις γυναίκες καί είναι εγκρατείς,
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φυσιχώς ευμετάδοτοι, ον μόνον δέ, αλλά καί φνσιχώς 
τινες εύρίσχονται εννονστατοι, καί διανοητικοί\ 

άλλοι δε νωθροί\ άνόητοι, χαί εξής;

Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
5 Περί τούτου εϊρηται μέν ήμϊν έν ίδιωτικω πονήματα έν ω 

άρξάμενοι άσΐ αυτής τής τοϋ ήλιου άνατολής τάς χώρας, καί 
μέχρι τής δύσεως, καί πάλιν απ’ αυτής όή κύκλω μέχρι τοϋ βορρά, 
καί καθεξής, καί έως αυτήν τήν άνατολήν, έδείξαμεν, ώςδτι ούχό 
Θεός έστιν ό ποιων τόνδε τον άνθρωπον σώφρονα, έτερον δε 

10 πάλιν πόρνον ονόέμήν τούτον μέν άργιλον, τον δέ άλλον μακρό
θυμο ν, αλλά γένη τινά είσι, καί κράσεις χωρών καί τόποι καί 
στοιχείων καί άέρων καί καιρών τροπαί καί παραλλαγαί Λουιόν 
δέ καί αίτίαι φυσικαί καί τοϊς στοιχείοις τοϋ σώματος παρακο- 
λου-θοϋσαι, όι ώντινων καί τροπών καί αιτιών καί καιρών καί 

15 κράσεων έάν ενρεθή πλη/ψύρα τοϋ θερμοί7 στοιχείου έν τή ώρα 
τής συλλήψεως τοϋ βρέφους, γίνεται το τικτόμενον θερμής κρά- 
σεως καί φιλόβιον καί ενμετάδοτον. Ε ί δέ πάλιν τή κινήσει τοϋ 
ψυχροί7 στοιχείου ή σύλληψις γίνεται, άγνοτέρας έξεως καί 
ψυχροτέρας τό γεννώμενον εύρίσκεται. 'Ομοίως λοιπόν καί έπί 

20 των άλλων δύο στοιχείων' τό μέν ξηρόν, μηνιαστήν καί πικρόν 
καί νηφάλιον καί δεινόν άποτίκτει άνθρωπον, τό όέ ύγρόν, 
νωθρόν καί ύλαϊον καί γαστρίμαργον καί ρυπαρόν. Έάν γάρ 
θείςι κελεύσει εϊπωμεν γεννώμενον καί γινόμενον τοϋτον μέν τον 
άνθρωπον πονηρόν ούμόνον όέ, άλλ3 ούτε ό σώφρων άνθρωπος 

25 άξιος εύρεθήσεται μι-σθοϋ. 'Ο γάρ Θεός έποίησεν αυτόν 
σώφρονα*  οϋτε μήν ό πόρνος ή ό οργίλος άξιός έστι κολάσεως 
υπό τοϋ Θεοϋ τοιοϋτοςγενόμενος. 'Όθεν τά τοιαϋτα έκ φύσεως, ή 
φρόνησις καί ή σωφροσύνη, ά ούκ άρεταί λέγονται ύπό άγιων 
Πατέρων, αλλά φυσικά προτερήματα καί πλεονεκτήματα, άτινα 

30 ο ί των 'Ελλήνων μωρολόγοι άστρολόγοι κατά των άστρων κίνη- 
σιν έμνθολόγησαν τοϊς άνθρώποις γίνεσθαι. 'Ως γοϋν προεΐπον, 
έν έτέρώ πλατυτέραν περί τούτων ειρήκαμεν.
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καί άλλοι πάλι είναι άπό τή φύση τους άπλόχεροι, και όχι 
μόνο, άλλά άπό τή φύση τους έπίσης είναι καί φιλικοί καί 

σώφρονες, καί άλλοι νωθροί, άνόητοι καί τά παρόμοια;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ

Γιά τό θέμα αυτό μιλήσαμε σε κάποιο ιδιωτικό πόνημά μας, στο 
όποιο αρχίζοντας άπό τις χώρες του άνατέλλοντος ήλιου καί φτάνο- 
ντας μέχρι τή δύση, καί άπό αυτήν κυκλικά μέχρι τον βορρά, καί στή 
συνέχεια πάλι μέχρι τήν άνατολή, άποδείξαμε πώς δεν είναι ό Θεός 
πού κάνει τον ενα άνθρωπο συνετόν καί τον άλλο πόρνο, οΰτε αυτόν 
οργίλο καί τον άλλον υπομονητικό, άλλά δτι υπάρχουν κάποια γένη 
καί ιδιοσυγκρασίες χωρών, καί τόποι, καί τροπές καί παραλλαγές 
στοιχείων της φύσεως καί άνέμων καί καιρών. Αυτές λοιπόν οί φυ
σικές αιτίες έπηρεάζουν καί τά στοιχεία του σώματος καί έάν μέ 
αυτές τις τροπές καί αιτίες καί τούς καιρούς καί τις θερμοκρασίες 
συμβει πλημμύρα τού θερμού στοιχείου τήν ώρα της συλλήψεως τού 
βρέφους, αυτό πού γεννιέται γίνεται θερμής κράσεως καί άγαπά τή 
ζωή καί είναι άπλόχερο. Έάν δμως ή σύλληψη γίνει μέ τήν κίνηση 
τού ψυχρού στοιχείου, αυτό πού γεννιέται έχει άγνότερη καί ψυχρό
τερη συνήθεια. Τό ϊδιο συμβαίνει λοιπόν καί μέ τά άλλα δύο στοι
χεία. Τό ξηρό στοιχείο γεννά τον άνθρωπο οργίλο καί φαρμακερό 
καί νηφάλιο καί φοβερό, ένώ τό υγρό στοιχείο τον κάνει νωθρό, 
άγριο, λαίμαργο καί βρωμιάρη. Γιατί, αν πούμε δτι μέ θεϊκή έντολή 
γεννιέται καί γίνεται αύτός ό άνθρωπος πονηρός, όχι μόνον αυτός, 
άλλά οΰτε καί ό συνετός άνθρωπος θά είναι άξιος άμοιβής, άφού ό 
Θεός τον έκανε συνετόν, ούτε φυσικά ό πόρνος ή ό οργίλος είναι 
άξιος τιμωρίας, άφσυ έγινε τέτοιος άπό τον Θεό. Γι3 αυτό, αυτά πού 
όφείλονται στή φύση, ή φρόνηση καί ή σωφροσύνη, τά όποια δέν 
λέγονται αρετές άπό τούς άγιους Πατέρες, άλλά φυσικά προτερήμα
τα καί πλεονεκτήματα, οί μωροί άστρολόγοι των Ελλήνων φαντά
στηκαν, δτι αυτά γίνονται στούς άνθρώπους σύμφωνα μέ τήν κίνη
ση τών άστρων. "Οπως λοιπόν είπα καί στήν άρχή, σε άλλο πόνημά 
μου μίλησα άναλυτικώτερα γι’ αυτά.
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ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΣΤ'.
«“Οτι θαμβεΐται πάσα ή των άνθρώπων φύσις πολλά φοβερά 
και κατάπληκτα έπι τοΐς θανάτοις των άνθρώπων γινόμενα. 
Αιό παρακαλοϋμεν, εί όυνατόν, καν εκ μέρους μαθεϊν, τί 

5 δήποτε πολλοί των άνθρώπων, ή και άρχόντων και βασιλέων, 
πονηροί οντες, και πονηρών πολλάκις μαθημάτων και αιρέ
σεων και άσεβειών διδάσκαλοι, πάσαν σχεδόν την οικουμέ
νην καταβλάποντες, πολυχρόνιοι έπι πολύ γίνονται, επ’ άπω- 
λείρ ψυχών πολλών καί λαών τό μακροχρόνιον κομισάμενοι. 

10 °.Έτεροι δε ευσεβείς, και πάσαν αρετήν καί θεοσέβειαν τώ κό- 
σμω κηρύττοντες καί αίτιοι πολλών ψυχών εις σωτηρίαν γ ι
νόμενοι, όλιγοχρόνιοι βιοϋσι, καί εν νεότητι τελεντώσιν. νΑλ
λοι πάντες εξ Ελλήνων βουλευσάμενοι βαπτισθήναι, προ 
μιάς πολλάκις ή δευτέρας ή μέρας τοϋ βαπτισθήναι και σω- 

15 θήναι, έτελεύτησαν έν ταΐς ίόίαις άμαρτίαις άπελθόντες εν 
γεέννΐ}. *Ετεροι δε έπι πεντήκοντά ή όγδοήκοντα χρόνους 
σημείοις και τέρασι διαλάμποντες, ευθέως άπέθανον έν κα- 
κοϊς διαληφθέντες. Καί ό μεν δυνάστης δυσσεβής, άσθενείςι 
περιπεσών, ή έν πολέμω άνελθών, συνετάξατο καθ’ έαυτόν, 

20 δτι ειπερ έάν μετά νίκης ύποστρέψτ), ή τής κλίνης έξαναστή, 
κλείει μεν τάς έκκλησίας, άνοίγει δε τούς τών είδώλων ναούς■ 
καί ό ταϋτα βουλευσάμενος έζησε, καί τά είδωλα ήνοιξεν. 
“Έτερος δε τύραννος τουναντίον συνετάξατο, δτι έάν τής κλί
νης και τής νόσου άπαλλαγή, άνοίγει μεν τάς έκκλησίας, 

25 κλείει δε τά είόωλεϊα, και δίδωσιν εύποιίας, ελεύθεροί αιχμα
λωσίας· εΐτα και την διατύπωσιν πάντων τούτων τών άγαθών 
έγραψε, καί μάρτυρας άνατέθεικε-καί δή ούκ άνέστη, άλλ3, έν 
άμαρτίαις ών, έτελεύτησε, καί ούόέν τών τοσούτων άγαθών 
γέγονε· καί έτερα δέμυρία τοιαϋτα έστι καθ’ ημέραν εϊδεσθαι 

30 γινόμενα Α ιό οίμέν °.Έλληνες άποροϋνται, άπρονόητον είναι 
τον κόσμον ένόμισαν. Οί δε πιστοί δισταγμόν πολλάκις τινά 
εις την τοϋ θεοϋ όκαιοκρισίαν κατά ψυχήν έχοντες, τινί μεν 
τοϋτο έξειπεΐν ού τολμώσι, μόνον δε δτι έσωθεν έσω σκανόα- 
λιζόμενοι την καρδίαν κατακαίονται».



ΕΡΩΤΗΣΗ 96η
"Οτι μένει κατάπληκτη δλη ή φύση των άνθρώπων, για τά πολλά 
φοβερά καί καταπληκτικά που συμβαίνουν μέ τους θανάτους των 
άνθρώπων. Γι’ αυτό παρακαλοΰμε, άν είναι δυνατόν, έστω και 
μερικώς νά μάθουμε, γιατί τέλος πάντων πολλοί άπό τους ανθρώ
πους, ή καί άπό τούς άρχοντες καί τους βασιλείς, ενώ είναι κακοί, 
καί πολλές φορές διδάσκουν καί πονηρά μαθήματα καί αιρέσεις καί 
άσέβειες, βλάπτοντας σχεδόν ολόκληρη τήν οικουμένη, ζουν συνή
θως πολλά χρόνια, χρησιμοποιώντας τή μακροχρόνια ζωή τους γιά 
τήν άπώλεια πολλών ψυχών καί λαών. Καί άλλοι ευσεβείς, πού 
κηρύττουν κάθε άρετή καί θεοσέβεια όταν κόσμο, καί γίνονται αίτι
οι της σωτηρίας πολλών ψυχών, ζοϋν λίγα χρόνια καί πεθαίνουν 
νέοι. "Αλλοι πάλι Έλληνες, που άποφάσισαν νά βαπτιστουν, πολλές 
φορές μιά ή δύο μέρες πριν νά βαπτιστουν καί νά σωθούν, πέθαναν 
μέσα στις άμαρτίες τους πηγαίνοντας στή γέεννα τής φωτιάς. 
ν Αλλοι πάλι, οί όποιοι επί πενήντα ή καί ογδόντα χρόνια διέπρεψαν 
κάνοντας θαύματα καί άσυνήθιστα σημεία, πέθαναν άμέσως μόλις 
έπεσαν σέ άμαρτίες. Καί ό ασεβής βέβαια δυνάστης, πού έπεσε σέ 
βαρειά άρρώστια, ή πήγε σέ πόλεμο, ύποσχέθηκε στον έαυτό του, 
δτι, έάν έπιστρέψει νικητής ή σηκωθεί άπό τό κρεββάτι, θά κλείσει 
τις έκκλησίες καί θά άνοίξει τούς ειδωλολατρικούς ναούς. Καί 
αύτός πού τά σκέφτηκε αύτά έζησε, καί άνοιξε τούς ναούς τών ειδώ
λων. "Ενας άλλος τύραννος ύποσχέθηκε άντίθετα, δτι έάν άπαλ- 
λαγεΐ άπό τό κρεββάτι καί τήν άρρώστια, θά άνοίξει τις έκκλησίες 
καί θά κλείσει τούς ειδωλολατρικούς ναούς, καί δτι θά κάνει αγαθο
εργίες καί θά έλευθερώσει τούς αιχμαλώτους. Στή συνέχεια τήν υπό
σχεση δλων αύτών τών καλών τήν έγραψε καί τήν κατέθεσε σέ μάρ
τυρες. Καί δμως δέν σηκώθηκε, άλλά πέθανε ευρισκόμενος στις 
άμαρτίες, καί κανένα άπό τά τόσο πολλά άγαθά δέν έγινε. *Αλλά 
μπορεΐ κανείς νά δει κάθε μέρα νά συμβαίνουν μύρια τέτοια περι
στατικά. Γι* αύτό οι "Ελληνες, κυριευμένοι άπό άπορία, νόμισαν δτι 
ό κόσμος δέν έχει κάποιον πού νά φροντίζει γι* αύτόν. Οί πιστοί 
πάλι, έχοντας πολλές φορές μέσα στήν ψυχή τους κάποια δυσπιστία 
γιά τή δικαιοκρισία του Θεοΰ, δέν τολμούν βέβαια νά τό πούν αύτό, 
άλλά μέσα τους σκανδαλίζονται καί καίεται ή καρδιά τους.
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ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

'Ό τιμέν νόμος έστI Γραφικός, ό λέγων, «Χαλεπώτερά οουμή 
έκζήτει, και ίσχυρότερά σου μή εξέταζε», οΐδαμεν, όμως καν 
γέγραπται, ότι «Τά κρίματα τοϋ Θεοϋ άβυσσος πολλή». Ά λΧ εστι 

5 πάλινό λέγων, ότι «Γνωρίζει ό Θεός δικαιώματα και κρίματα αύ- 
τοϋ τω3Ισραήλ», λέγω όή τον πνευματικόν κατά Χρίστον.3Ισραήλ 
δε έρμηνεύεται «νοϋς όρων τον Θεόν». Ούκοϋν ό τον Θεόν ορών, 
δύναται παρ3 αύτοϋ έλλαμπόμενος τω άγίψ Πνεύματι, μαθεΐν τινα 
τών κριμάτων και μυστηρίων Χριστοϋ- «Τό γάρ Πνεύμα, φησί, 

ίο πάντα έρευνα, και τά βάθη τοϋ Θεοϋ». Ε ί γάρ καί ειρηται, «Τίς 
έγνω νοϋν Κυρίου;», άλλ3 ό Παϋλος και οι κατά Παϋλον λέγου- 
σιν, ότι «Ημείς νοϋν Χριστοϋ εχομεν», καθάκαί ’Ιερεμίας φησίν, 
ότι ού μή ποίηση Κύριος πράγμα, όπερ ούκ ό&τοκαλύτ])ει τοϊς 
δούλοις αύτοϋ προφήταις.

15 Ε ί δε τοϊς έν νόμω έδήλου, ως φησιν ό Ααβίδ, «Τά άδηλα και 
τά κρύφια της καρδίας σου έδήλωσάςμοι», πολλφ πλέον τοϊς έν 
τη γάριτι, οΐτινες έμαθον, «ά οφθαλμός ούκ είδε, και ούς ούκ ή- 
κουσε, και έπί καρδίαν άνθρώπου ούκ άνέβη», οΐτινες και είσηλ- 
θον, καί άνεπαύσαντο, εις θεϊά τινα ττράγματα, «εις ά έπιθυμοϋ- 

20 σιν άγγελοι παρακύψαι», ώςμαρτυρεί ή θεία Γραφή, οΐτινες έχον- 
τες συν τω Πνεύματι καί τον Υιόν καί τον Πατέρα, κατά τήν ύπό- 
σχεσιν Χριστοϋ τήν λέγουσαν, ότι «3Ελευσόμεθα έγώ καί ό Πατήρ, 
καίμόνην παρ3 αύτώ ποιησόμεθα». Καί πάλιν φησίν, ότι «Ούδείς 
γινώσκει τον Πατέρα, είμή ό Υιός, καί ώ έάν βούληται ό Υιός ά- 

25 ττοκ(χλύψαι». Ε ί ούν καί αυτός ό Θεός καί παντοκράτωρ Πατήρ, 
τρόπω τινί τΐνευματικω άρρήτως άποκαλ ύπτεται τοϊς δικαίοις, 
πόσω γε μάλλον οίλόγοι καί τά μυστήρια τών χτισμάτων αύτοϋ; 
Ε ί γάρ τοϊς "Ελλη σι τοϊς άξίοις πρός έπιστροφήν καί θεογνωσίαν,

65. Σ. Σειρ. 3,21. 66. Ψαλμ. 35,7. 67. Ψαλμ. 147.8.
68. Α' Κορ. 2,10. 69. "Οπ. π. 16. Ρωμ. 11,34. 70. Α' Κορ. 2,16.
71. Ίερ. 25,4. 72. Ψαλμ. 50,8. 73. Α' Κορ. 2,9.



ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Υπάρχει νόμος της Γραφής πού λέγει· «Μή ζητάς πράγματα δυ- 

σκολοκατόρθωτα, και τά ανώτερα άπό τις δυνάμεις σου μή τά εξετά
ζεις καθόλου»65. Γνωρίζουμε όμως ότι είναι γραμμένο άκόμα, ότι «ΟΙ 
κρίσεις τοϋ Θεοϋ είναι ανεξερεύνητες, όπως ή βαθειά άβυσσος»66. 
’Αλλά ύπάρχει καί εκείνος πού λέγει, ότι «Ό Θεός κάνει γνωστές τις 
αποφάσεις του στούς Ισραηλίτες»67, εννοώ φυσικά τον πνευματικό 
’Ισραήλ τοϋ Χριστοϋ. Ισραήλ βέβαια σημαίνει «νοϋς πού βλέπει τον 
Θεό». Λοιπόν αυτός πού βλέπει τον Θεό, μπορεΐ, έμπνεόμενος άπό 
αυτόν μέ τό άγιο Πνεϋμα, νά μάθει μερικές άπό τις άποφάσεις καί τά 
μυστήρια τοϋ Χριστοϋ, γιατί λέγει, «Τό Πνεύμα τά ερευνά όλα, άκό
μα καί τά πιο κρυφές άποφάσεις τοϋ Θεοϋ»68. Γιατί, άν καί έχει λε
χθεί, «Ποιος γνώρισε τις σκέψεις ταυ Κυρίου»69, όμως ό Παϋλος καί 
οί σύμφωνοι μέ τον Παϋλο λένε ότι, «Έμεΐς έχουμε τον νοϋ καί τις 
σκέψεις του Χριστοϋ»70, όπως λέγει καί ό ’Ιερεμίας* «Ό Κύριος δέν 
κάνει κάτι πού νά μή τό φανερώσει στούς δούλους του προφήτες»71.

Καί έφόσον ο" αυτούς πού ζοϋσαν κάτω άπό τον νόμο ό Κύριος 
φανέρωνε τις βουλές του, όπως λέγει ό Δαβίδ, «Μου φανέρωσες τά 
άγνωστα καί τά απόκρυφα τής σοφίας σου»72, πολύ περισσότερο τις 
φανερώνει ο" αύτούς πού ζοϋν στη χάρη, οί όποιοι έμαθαν «αύτά 
πού μάτι δέν είδε, καί αυτί δέν άκουσε, καί ό νοϋς του άνθρώπου δέν 
τά φαντάσθηκε»73, ο" αύτούς πού μπήκαν καί άναπαύθηκαν σέ κά- 
ποια θεϊκά πράγματα, «Στά όποια επιθυμούν οί άγγελοι νά σκύψουν 
καί νά τά δουν»74, όπως βεβαιώνει ή άγία Γραφή, οί όποιοι έχουν 
μαζί μέ τό Πνεϋμα καί τον Υιό καί τον Πατέρα, σύμφωνα μέ τήν υπό
σχεση τοϋ Χριστοϋ πού λέγει, «Θά έρθουμε εγώ καί ό Πατέρας καί 
θά κατοικήσουμε μέσα του»75. Καί πάλι λέγει· «Κανένας δέν γνωρίζει 
τον Πατέρα, παρά μόνον ό Υιός, καί εκείνος στον όποιο θέλει ό Υιός 
νά τον άποκαλύψει»76. Έάν λοιπόν καί ό ϊδιος ό Θεός καί παντοκρά
τορας Πατέρας, μέ κάποιον τρόπο πνευματικό άποκαλύπτεται απερί
γραπτα στούς δίκαιους, πόσο περισσότερο φανερώνονται οί λόγοι 
καί τά μυστήρια των κτισμάτων του; Γιατί, έφόσον στούς "Ελληνες, 
τούς άξιους νά έπιστρέψουν καί νά γνωρίσουν τον Θεό, σχεδόν τό
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σχεδόν είπεϊν, τοϋ ούρανοϋ και γης καί άστρων καί ήλιον καί θα
λάσσης καί στοιχείων καί σωμάτων καί πνευμάτων, τό μυστήριον 
έκμέρους έγνώρισε καί άπεκάλυψε αυτά ό Θεός, πόσω γεμάλλον 
τοίς ένοικον αυτόν έχονσι;

5 Πολλαίμέν ούν περί τούτων καί των τοιούτων ζητημάτων έξ 
αιώνων γεγόνασι ζητήσεις τε καί όιερωτήσεις' καί ον περί τούτων 
μόνον, άλλα καί τίνος χάριν άνήρ όσιος περίπατων έν όδώ, άφνω 
έτελεύτησεν, έτερος έν δαλανείψ ομοίως τήν ψυχήν παρέόωκεν, 
έτερος έν τραπέζι] τό ποτήριον δεξάμενος, συν αύτφ καί τό ποτή- 

10 ριον τον θανάτον έπιεν άλλη γννή τίκτονσα, άλλη έν τω θαλάμω 
άγνή καί παρθένος, τη ώρα τοϋ γάμον καί τής χαράς έτελεύτησεν- 
άλλος εις ίερωσύνη ν δικαίως προχειρισθείς, καί ψυχάς δυνάμενος 
σώσαι, τη τρίτη ήμέρςι νοήσας άπέθανε. Περί ών απάντων, ό μετά 
πίστεως χωρών, χωρείτω, καί τήν λύσιν άδιστάκτως κατά τήν 

15 Πατέρων διδαχήν άκουέτω.
Έν άρχβ ποιήσας ό Θεός τον ουρανόν καί τήν γην καί τήν 

θάλασσαν καί πάσαν ταύτην τήν όρωμένην κτίσιν, έκ τεσσάρων 
στοιχείων αυτήν παραδόξως κατεσκεύασε, καθώς καί ήδη προ- 
λαδών είπον, έκ πυρός καί ϋδατος, γής καί άέρος, έξ ών καί τό 

20 σώμα τό ημών καί τών ζώων σύγκειται Αέδωκεν ούν ό Θεός τού- 
τοις τοϊς τέσσαρσι στοιχείοις, ώσπερ τισί στρατηγοϊς καί ήνιόχοις, 
καθώς καί αύτός δούλεται, διοικεϊν καί άγειν, κυδερνάν τήν έξ 
αύτών, ώσπερ έκ πατέρων τινών γεννηθεΐσαν καί σχεδιασθεϊσαν 
τών σωμάτων φύσιν. "Οθεν καί έστιν ειδεσθαι αεί πάντα τά έπί- 

25 γεια σώματα, καί φυτά καί ζώα καί άπαν έμψυχόν τε καί άψυχον 
πρός τήν τών άέρων καί τών στοιχείων κράσιν άγόμενα καί τωι- 
ούμενα καί μεταποιούμενα καί παλαιούμενα, ή ψυχούμενα καί 
ζωογονούμενα ή φθειρόμενα Ει δέ αμφιδάλλειν δοκεΐς τοις είρη- 
μένοις, είπέ μοι, πόθεν πολλάκις θανατικά συμβαίνει τοϊς ζώοις 

30 καί τοϊς πετεινοΐς καί τοϊς ίχθύσι τής θαλάσσης, τοϊς μηδέν πρός 
Θεόν άμαρτήσασιν;

Ούκοϋν καί τό άνθρώπινον ήμών τό έκ τής γής ληφθέν σώμα, 
όμοούσιον αύτοϊς ύπάρχον, θνητόν καί φθαρτόν, έκ τών αύτών



ΕΡΩΤΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ ^ΣΤ'. 125

μυστήριο του ούρανοϋ καί της γης, των άστρων, του ήλιου, της θά
λασσας, των στοιχείων, των σωμάτων και των πνευμάτων τό έκανε 
γνωστό καί τό φανέρωσε ό Θεός, πόσο περισσότερο τό φανέρωσε σ’ 
αυτούς πού τον έχουν νά κατοικεί μέσα τους;

Γιά τά ζητήματα αυτά βέβαια και παρόμοια εγιναν στο πέρα
σμα των αιώνων πολλές συζητήσεις και έρωτήσεις, και όχι μόνο γι3 
αυτά, άλλά και γιά ποιο λόγο, όσιος άνδρας περπατώντας στον 
δρόμο, ξαφνικά πέθανε, άλλος κατά τον ϊδιο τρόπο παρέδωσε τήν 
ψυχή του μέσα σέ λουτρό, άλλος καθισμένος στο τραπέζι, όταν πήρε 
τό ποτήρι, ήπιε μαζί με αύτό και τό ποτήρι του θανάτου. "Οπως και 
γυναίκα καθώς γεννούσε, και άλλη στον νυμφικό θάλαμο, άγνή καί 
παρθένος, τήν ώρα του γάμου καί της χαράς πέθανε· άλλος πάλι πού 
δέχτηκε δίκαια τήν ιερωσύνη καί μπορούσε νά σώσει ψυχές, τήν 
τρίτη ή μέρα άρρώστησε καί πέθανε. Γιά όλους αύτοΰς, εκείνος πού 
τά εξετάζει αυτά με πίστη ας τά εξετάζει, καί ας δέχεται τή λύση της 
άπορίας του σύμφωνα με τή διδασκαλία τών Πατέρων.

Δημιουργώντας ό Θεός στήν αρχή τον ουρανό καί τή γη καί τή 
θάλασσα καί όλη αυτή τήν κτίση πού φαίνεται, τή δημιούργησε 
κατά τρόπο παράδοξον άπό τέσσερα στοιχεία, όπως ειπα ήδη προη
γουμένως, άπό φωτιά, άπό νερό, άπό χώμα καί τον άέρα, άπό τά 
όποια άποτελεΐται καί τό δικό μας σώμα καί τών ζώων. ’Έδωσε 
λοιπόν ό Θεός σ’ αύτά τά τέσσερα στοιχεία, σάν σέ κάποιους στρα
τηγούς καί ήνιόχους, όπως ό ϊδιος θέλει, νά διοικούν καί νά οδη
γούν καί νά κυβερνούν τή φύση τών σωμάτων, σάν νά γεννήθηκε 
καί σχεδιάστηκε άπό κάποιους πατέρες. Γι5 αύτό καί είναι δυνατόν 
νά βλέπουμε πάντοτε όλα τά επίγεια σώματα καί τά φυτά καί τά 
ζώα καί κάθε έμψυχο καί άψυχο νά όδηγοϋνται πρός τήν ένωση 
τών άέρων καί τών στοιχείων καί νά γίνονται καί νά μεταποιούνται 
καί νά παλιώνουν, ή νά παίρνουν ψυχή καί νά άναζωογσνούνται, ή 
νά φθείρονται. Καί αν νομίζεις πώς έχεις άμφιβολίες γι3 αύτά πού 
ειπώθηκαν, πές μου, γιατί συμβαίνουν πολλοί θάνατοι στά ζώα καί 
στά πτηνά καί στά ψάρια της θάλασσας, τά όποια δέν άμάρτησαν 
καθόλου στον Θεό;

Επομένως καί τό δικό μας άνθρώπινο σώμα, τό όποιο πάρθηκε 
άπό τή γη, όντας όμοούσιο με αύτά, θνητό καί φθαρτό, άποτελούμε-
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στοιχείων καί την σύστασιν εχον, εξ ών καί τά ζώα σννέστηκεν, 
ώς έμοί όοκεϊ θεία καί άρχεόότω προστάζει, υπό των στοιχείων 
ώσανεί τινων γεννητόρων αύτοϋ, λόγω Θεοί7 όιοικεϊται καί άγε
ται καί αϋξει καί ζή καί νοσεί καί τελευτά. Ζωήν όέ καί τελευτήν 

5 λέγω τήν θεία δυνάμει φυσικώς έκ της των στοιχείων ένώσεωςκαί 
όιαιρέσεως συνισταμένην. Τρεις γάρ οϊόα τάξειςλέγειν θανάτου' 
μίαν τήν κατά κοινοί7 ίδίω θανάτω συνισταμένην, όευτέραν όέ ώς 
τήν Κορινθίων ποτέ άναξίωςκοινωνούντων, καί κατά θείαν όπει- 
λήν αύτοΐς πεμπομένην, οϊαν καί εις τον πρωτότοκον Λ ίγύπτου, 

ίο ου κατά φυσικήν άκολουθίαν άέρων ή στοιχείων γεγενημένην, 
αλλά καί κατά θείαν οργήν. Τρίτην όέ τήν των κατά άρρη τον κρί
μα Θεοϋ κρημνιζομένων ή πνιγομένων ή καταχωννυμένων, άδι
κων τε καί δικαίων, ώ ςέπί των υιών τοϋ 3Ιώβ. Όμοίως καί ζωής 
δύο είναι διαφοράς έπιστάμεθα Μ ίανμέν τήν κατά κοινού φυσι- 

15 κώς ώς πολλάκις είπον, έκ ττρονοίας Θεοϋ διά τής των στοιχείων 
εύτακτου καί εύκράτου διοικήσεωςσυνισταμένην. Έτέραν όέ τήν 
θεοδώρητον, λέγω δή τήν υπό τοϋ Θεοϋχαριζομένην, οϊα ην Έ- 
ζεκίου κατά τήν νόσον ζωή τών πεντεκαίδεκα χρόνων, καί ή 
Λαζάρου μετά τήν άνάστασιν, καί ετέρων τοιούτων.

2ο Λ εΐ γάρ ή μάς πρός τούτοις έπίστασθαι, ότιπερ ώς δεσπόζων 
ό Θεός τής ζωής καί τοϋ θανάτου, καί τών φύσεων καί τών στοι
χείων καί πάντων, οτωυ μέν βούλεται, προστίθησι ζωήν. *Όπου 
δέ καλενει, έπάγει καί επί δικαίους θάνατον, ώς φησι πρός Μωυ- 
σέα· «Ό τι προστεθήτω Άαρών πρός τούς πατέρας αύτοϋ»· καί 

25 ττάλιν αντω τώ Μωυσή' «3Λ νάβηθι εις τό όρος, καί τελεύτα». 3Εμοί 
δοκεΐ, ότι ώσπερ καί ό Ναδουχοδονόσορ καί Ααδίδ καί άλλοι 
τινές πολλάκις πατέρες λαών καί έθνών βασιλείς μεγάλοι, πρός 
τήν τοϋ λαοϋ άξίαν καί προσθήκας καί υφαιρέσεις τών έκ Θεοϋ 
κομίζονται, πολλάκις όέ καί δικαίοις τισίν έπί τΐλείω προκοπαί 

30 διά τής προσθήκης τοϋ χρόνου μέλλουσι, προοτίθησιν ό Θεός 
ύπέρ τήν φυσικήν ζωήν, τήν τοϋ σώματος ζωήν. 3Α λλ3 ού περί

77. Α' Κορ. 11,18 έ. 78. Έξ. 12,29. 79. Ίώβ 1,19.
80. Δ' Βασ. 20,6. 81. Ίω. 11,44. 82. Άριθμ. 20,24.
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νο από τά ’ίδια στοιχεία και έχοντας την ϊδια σύνθεση, άπό τά όποια 
έγιναν και τά ζώα, με θεϊκή και άρχική προσταγή, άπό τά στοιχεία 
αυτά, με τον λόγο του Θεοϋ, διοικεΐται καί όδηγεΐται καί αυξάνει 
καί ζεΐ καί άρρωσταίνει καί πεθαίνει. Ζωή βέβαια καί θάνατο ονο
μάζω αυτά πού μέ θεϊκή δύναμη γίνονται με τή φυσική ένωση καί 
διαίρεση των στοιχείων. Γιατί γνωρίζω τρεις κατηγορίες θανάτου. 
Μιά αύτην πού άφορά τον συνηθισμένο θάνατο του καθενός. Δεύ
τερη τήν κατηγορία εκείνων πού, δπως κάποτε οι Κορίνθιοι77, πε
θαίνουν επειδή κοινωνοΰν άνάξια, ή οποία κατηγορία θανάτου 
στέλνεται σύμφωνα μέ θεϊκή άπειλή, δπως εκείνη των πρωτότοκων 
παιδιών τής Αιγύπτου78, ή οποία δέν έγινε σύμφωνα μέ φυσική 
συνέπεια των άέρων καί τών στοιχείων, άλλά μέ την οργή του Θεοϋ. 
Καί τρίτη κατηγορία εκείνων πού σύμφωνα μέ άπόρρητη κρίση τοϋ 
Θεοϋ γκρεμίζονται ή πνίγονται ή καταπλακώνονται, άδικων καί 
δίκαιων, δπως έγινε μέ τά παιδιά τοϋ Ίώβ79. Τό ίδιο καί της ζωής 
γνωρίζουμε ότι υπάρχουν δύο διαφορές. Μία τήν κοινή πού διάγε- 
ται κατά τρόπο φυσικό, δπως ειπα πολλές φορές, καί συνίσταται 
άπό την πρόνοια τοϋ Θεοϋ, καί τήν μετρημένη καί σέ καλή άναλο- 
γία ανάμιξη τών στοιχείων. Καί άλλη μία τή θεοδώρητη, αυτήν δη
λαδή πού χαρίζει ό Θεός, δπως τή δεκαπεντάχρονη ζωή τοϋ Έ- 
ζεκία80, πού ήταν άρρωστος, καί τοϋ Λαζάρου μετά τήν άνάσταση 
του81, καί άλλων τέτοιων.

Γιατί πρέπει επίσης νά γνωρίζουμε, δτι ό Θεός, έπειδή είναι 
Κύριος τής ζωής καί τοϋ θανάτου, καί τών φύσεων καί τών στοιχεί
ων καί δλων, όπου θέλει προσθέτει ζωή, καί όπου άποφασίζει έπι- 
φέρει καί στούς δίκαιους θάνατο, δπως λέγει στον Μωυση, «Ά ς 
προστεθεί καί ό Άαρών στούς πατέρες του»82, άλλά καί στον ίδιο τον 
Μωυση· «Ανέβα στο βουνό καί πέθανε»83. Έγώ πιστεύω, δτι δπως 
καί ό Ναβουχοδονόσορ καί ό Δαβίδ καί μερικοί άλλοι άρχηγοί λα
ών καί μεγάλοι βασιλείς εθνών, άνάλογα πρός τήν άξια τοϋ λαοϋ 
δέχονται προσθήκες ή άφαιρέσεις ετών, πολλές φορές μάλιστα καί 
σέ μερικούς δίκαιους, οί όποιοι πρόκειται νά προκόψουν περισσότε
ρο μέ τήν προσθήκη τοϋ χρόνου, αύξάνει ό Θεός τή ζωή τοϋ σώμα-

83. Άριθμ. 27,12 έ.
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τούτων ήμΐν νϋν των σπανίων υπό Θεοϋ έν τισι προσθηκών και 
υφαιρέσεων ζωής καί θανάτου ό λόγος έστίν, άλλά καί περί τής 
κατά κοινοϋ έν όλω τω γένει τής των άνθρώπων φύσεως ζωής τε 
καί θανάτου των ήμετέρων σωμάτων. Πώς έν τισι μένχώραις ύγι- 

5 εινά ταϋτα καί πολυχρόνια γίνονται, ένάλλαιςόέ, νοσερά καί όλι- 
γοχρόνια Πώς τινές τόποι συχνώς θανατικά ύφίστανται, άλλαι όέ 
χώραι έθνών άσεδών ούόόλως θανατικών πείραν γινώσκουσι. 
Καί πόθεν έν τω αύτώ πολλάκις \Ελλήνων ή Βαρβάρων ή πιστών 
γένει τινέςμέν πολυτεκοϋσι, πονηροί όντες, άλλοι όέ άτεκνοϋσι, 

ίο άγαθοί υπάρχοντες. Καί πάλιν τινές εύσεδοϋντες όλιγοχρόνιοι 
γίνονται, έτεροι όέ πονηροί, πολυχρόνιοι τελευτώσι. Καί τίνος 
χάριν οι μέν άφωνοι καί άόιάθετοι άρπάζονται καί θνήσκουσιν, 
άλλοι όέ έπί χρόνον άσθενοϋντες, ού τελευτώσι.

Καί όπως σαφεστέρα ή όιάγνωσις καί ή άπόόειξις τών προ- 
15 κειμένων ζητημάτων Θεοϋχάριτι γένηται, ύποθώμεθα πόλιν τινά 

ή χώραν άσεδή καί παράνομον τω όιαδόλω λατρεύουσαν, καί 
όλως, τ ί έστι Θεός, μη γινώσκουσαν, αλλά λίθοις καί ξύλοιςμυ- 
σαροΐς, καί μύαις καί πίθηκοις προσκυνούσαν καί όουλεύουσαν 
είπέμοι λοιπόν συ όλέγων προορισμόν τής ζωής έκάστου άνθρώ- 

20 που προγεγραμμένον παρά Θεώ πρός το συμφέρον, πώς καί όιά τί 
τινές τής άσεδοϋς πόλεως έκείνης, οι μέν έκατονταετεΐς τελευτώ- 
σιν, οι όέ πεντηκονταετείς; οι μέν άτεκνοι, οι όέ πολύτεκνοι; οι όέ 
περιπατοϋντες, έτεροι όέ έπί πέμππ/ πολλάκις, ή καί όεκάτη ημέ
ρα ψυχομαχοϋντες καί ταραττόμενοι, οϋτω τοϋ σώματος χωρίζον- 

25 ται, άλλοι όέ είρηναίως καί γαληνώς την ψυχήν παραόιόοϋσιν; 
Είπέμοι λοιπόν σύ, πάντων αύτών ασεβών καί πονηρών όντων, 
πόθεν τινές αύτών ύγειεϊς τον άπαντα χρόνον όιήξαν, ο ί όέ νοσε- 
ροί καί πολυπαθεΐς; καί οι μέν πολύτεκνοι, ο ί όέ άτεκνοι; καί ο ί 
μέν περιπατοϋντες άπέθανον, οι όέ έπί χρόνον νοσήσαντες; καί οι 

30μέν έκατονταετεΐς, ο ί όέ όιακοσιονταετεΐς; άλλοι νήπιοι, καί έτε
ροι θηλάζοντες τοϋ βίου έπορεύθησαν; 'Ο γοϋν προορισμόν ζωής 
χρόνων όοξάζων καί λέγων, έπ? αύτοΐς ττροσρκούει τώ Θεώ. Ε ί
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τός τους περισσότερο άπό τη φυσική. 'Αλλά τώρα δεν γίνεται σε μάς 
λόγος γι5 αυτές τις σπάνιες άπό τον Θεό προσθήκες καί άφαιρέσεις 
ζωής καί θανάτου, άλλά γιά τη φύση της ζωης καί του θανάτου των 
σωμάτων μας γενικά σε όλο τό γένος των ανθρώπων. Γιατί δηλαδή 
σέ μερικές χώρες αυτά (τά σώματα) γίνονται υγιή καί μακροχρόνια, 
καί σέ άλλες άσθενικά καί όλιγοχρόνια. Πώς κάποιοι τόποι ύφίστα- 
νται συχνά θανατικά, καί άλλες χώρες άσεβών εθνών δεν γνωρίζουν 
καθόλου θανατικά. Καί γιατί πολλές φορές στο ϊδιο γένος Ελλήνων 
ή Βαρβάρων, ή πιστών ορισμένοι δέν κάνουν καθόλου παιδιά, άν 
καί είναι καλοί. Επίσης ορισμένοι ευσεβείς ζοϋν λίγα χρόνια, καί 
άλλοι πονηροί πεθαίνουν σέ πολύ προχωρημένη ήλικία. Καί γιατί 
άλλοι άρπάζονται καί πεθαίνουν άφωνοι καί μέ έλαφρή άδιαθεσία, 
ενώ άλλοι, πού επί πολύν χρόνο είναι άρρωστοι, δέν πεθαίνουν;

Καί γιά νά γίνει πιο σαφής ή διάγνωση καί ή άπόδειξη τών 
θεμάτων αύτών, μέ τη χάρη του Θεού, ας υποθέσουμε μιά πόλη ή 
χώρα άσεβή καί παράνομη, πού λατρεύει τον διάβολο καί δέν γνω
ρίζει τί είναι Θεός γενικά, άλλά προσκυνεΐ καί υπηρετεί πέτρες καί 
ξύλα σιχαμερά καί μυΐγες καί πιθήκους. Πές μου λοιπόν, συ πού λές 
ότι ύπάρχει άπό τον Θεό έκ τών προτέρων ορισμένος χρόνος της 
ζωης κάθε άνθρώπου πρός τό συμφέρον του, πώς καί γιατί μερικοί 
άπό τούς κατοίκους της άσεβοϋς έκείνης πόλης άλλοι πεθαίνουν 
στά εκατό χρόνια τους καί άλλοι στά πενήντα, καί άλλοι πάλι άτε
κνοι, καί άλλοι πολύτεκνοι; Καί άλλοι καθώς περπατούν, ενώ άλλοι 
ψυχομαχώτας πολλές φορές πέντε ή καί δέκα μέρες καί τρανταζόμε- 
νοι, ετσι χωρίζονται μέ τον τρόπο αύτόν άπό τό σώμα; ’'Αλλοι πάλι 
παραδίνουν τήν ψυχή τους ειρηνικά καί γαλήνια. Πές μου λοιπόν, 
συ, ενώ όλοι αυτοί είναι άσεβεΐς καί πονηροί, γιατί μερικοί άπό αυ
τούς πέρασαν όλα τους τά χρόνια υγιείς, καί άλλοι άρρωστοι καί 
ύποφέροντας άπό πολλές παθήσεις; Καί άλλοι είναι πολύτεκνοι, καί 
άλλοι άτεκνοι; Καί άλλοι πέθαναν ενώ περπατούσαν, καί άλλοι άφοΰ 
άρρώστησαν γιά κάποιον χρόνο; Καί άλλοι πεθαίνουν σέ ήλικία 
εκατόν ετών, καί άλλοι διακοσίων, "Αλλοι νήπιοι, καί άλλοι θηλάζο
ντας έφυγαν άπό τή ζωή; Αυτός λοιπόν πού πιστεύει ή μιλά γιά προ
ορισμό της ζωης, στά θέματα αυτά σκοντάφτει στον Θεό. Γιατί, έάν
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γάρ πρόγνωσίς έστιν, ώσπερ ονν εστι, τίνος χάριν, τούτω μέν τφ 
ειδωλολάτρη άνθρώπω πεντακόσια ετη ζωής προώρισεν, ώς λέ
γεις, τούτω όέ πάλιν εκατόν, τοϋτο όέ νήπιον καθαρόν καί άθώον 
τής πατρικής αντοϋ ειδωλολατρίας έπήρεν έκ τοϋ βίου; Ε ί γάρ 

5 κατά προορισμόν ταϋτα γέγονε, προσωπολήπτης ενρεθήσεται ό 
Θεός, δς τον μέν καθαρόν λαβών από τοϋ βίου, τον όέ προωρίσας 
πεντακοσίονς χρόνους ζωής, προγινώσκων, δτι έν ειδωλολατρία 
τούς τοσοντονςκαταναλώσει χρόνους.

3Λλλ3 ονκ εστι ταϋτα, μή γένοιτο ·  ονόέ έστι κακοϋ αίτιος ό 
ίο Θεός κατά τους των Μανιχαίωνμύθους. 3Εκείνοι γάρ φασιν, δτι

σε τήν ζωήν, τοΐςόέ άσεδέσι καί πονηροϊς άνθρώποιςό πονηρός, 
φασί, Θεός ποιεί, καί τήν γέννησιν καί τον θάνατον. 'Ο όέ ιερός 
καί άποστολικός διδάσκαλος Κλήμης έν τω Περί προνοίας καί

15 όικαιοκρισίας Θεοϋ πρώτω λόγω τοιοϋτόν τι λέγει" 'Ώσπερ όν- 
νατόν καί νϋν άνθρωπον τζλάττειν άνθρώπουςκατά τήν προτέραν 
τοϋ 3Α όάμ όιάπλασιν, ονκ ετι οντω ποιεί διά τό άπαξ χαρίσασθαι 
τω άνθρώπω άνθρώπους γεννάν, είπών πρός τήν φνσιν ημών τό, 
«Λ νξάνεσθε καί ττληθύνεσθε καί πληρώσατε γην»· οντω, φησζ τη 

20παντεξονσίω καί προνοητική αύτοϋ δυνάμει, καί τήν των σωμά
των διάλνσιν καί τελευτήν, φνσικη τινι άκολονθία καί τάξει, τη 
των στοιχείων μεταβολή ώκονόμησε γίνεσθαι, κατά τήν ουσιώδη 
αντοϋ θεογνωσίαν καί κατάληψιν.31 .Ήκουσα φωνής ίεράςΠατρός 
Πατέρων διόασκούσης, δτιπερ τη παναγάθω καί τη προνοητικη 

25 αντοϋ δυνάμει ό Θεός ονσιωδώς έντέθεικε τη ήμετέρα φύσει καί 
τήν διά σαρκόςγέννησιν, τήν έκ στοιχείων δννάμει Θεοϋ σννιστα- 
μένην- ομοίως καί τήν διάλνσιν καί άποδίωσιν ονκοϋν όττηνίκα 
ίόης τινάς άνθρώπονς νπεργηρώντας άσεδεΐς όντας, τινάς δέ θεο
σεβείς όλιγοχρονίονς, μηδέν απρεπές περί Θεοϋ έννοήσαις μα- 

30 θών, δτι τήν των στοιχείων καί άέρων φνσιν καί κράσιν φκονό- 
μησεν ή τοϋ Θεοϋ πρόνοια διοικεΐν καί κνβερνάν, κατά τήν τοϋ 
Θεοϋ ροτνήν, πάσαν τήν όρωμένην κτηνών τε καί πετεινών καί
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υπάρχει πρόγνωοη, δπως καί υπάρχει, τότε γιά ποιο λόγο σ’ αυτόν 
τον ειδωλολάτρη άνθρωπο δρισε πεντακόσια χρόνια ζωής, δπως 
λες, καί σ’ αυτόν πάλι εκατό, καί αυτό τό καθαρό νήπιο καί άθώο 
έξαιτίας της είδλωλολατρίας του πατέρα του τό πήρε άπό τη ζωή; 
Γιατί, αν αυτά έγιναν έχοντας καθοριθεΐ άπό πριν, ό Θεός θά βρεθεί 
προσωπολήπτης, άφοϋ τον καθαρό τον παίρνει άπό τη ζωή, ενώ 
στον άλλο δρισε πεντακόσια χρόνια ζωής, γνωρίζοντας άπό πριν δτι 
θά σπαταλήσει τά τόσο πολλά χρόνια στην ειδωλολατρία.

Άλλά δέν συμβαίνουν αυτά, μή γένοιτο! Ούτε ό Θεός είναι 
αίτιος του κακού, σύμφωνα μέ τούς μύθους τών Μανιχαίων. Γιατί 
εκείνοι λένε, δτι τών άγαθών καί δίκαιων τη ζωή τήν προόρισε ό 
άγαθός καί δίκαιος Θεός, ένώ τών άσεβών καί πονηρών ανθρώπων, 
λένε δτι ό πονηρός Θεός ορίζει τή γέννηση καί τον θάνατό τους. 
"Ομως ό Ιερός καί άποστολικός δάσκαλος Κλήμης στον πρώτο λόγο 
του γιά την Πρόνοια καί δικαιοκρισία τού Θεού λέγει κάτι τέτοιο* 
"Οπως καί τώρα είναι δυνατόν ό άνθρωπος νά πλάθει άνθρώπους, 
σύμφωνα μέ την άρχική πλάση τού Άδάμ, δέν κάνει πιά τό ϊδιο ό 
Θεός, γιατί μιά γιά πάντα έδωσε στον άνθρωπο τό χάρισμα νά γεννά 
άνθρώπους, λέγοντας στή φύση μας, «Νά αύξάνεσθε καί νά πολλα- 
πλασιάζεστε καί νά γεμίσετε τη γη»84, έτσι, λέγει, μέ την παντοδύνα
μη καί προνοητική δύναμή του, καί ή διάλυση τών σωμάτων καί ό 
θάνατος, πρσνόησε νά γίνεται μέ κάποια φυσική σειρά καί τάξη, μέ 
τή μεταβολή τών στοιχείων, σύμφωνα μέ τήν ουσιώδη θεογνωσία 
του καί αντίληψη. ’Άκουσα τήν ιερή φωνή Πατέρα τών Πατέρων νά 
διδάσκει, δτι ό Θεός μέ τή πανάγαθη καί προνοητική του δύναμη 
έβαλε στήν ουσία της δικής μας φύσεως καί τή γέννηση μέσω της 
σάρκας, ή οποία άποτελεΐται άπό τά στοιχεία μέ τή δύναμη του 
Θεού. Τό ϊδιο καί τή διάλυση καί τον θάνατο. 'Επομένως, δταν δεις 
κάποιους άνθρώπους ύπέργηρους πού είναι άσεβεΐς, καί κάποιους 
θεοσεβείς νά ζοϋν λίγα χρόνια, νά μή σκεφτεΐς τίποτε τό άπρεπές γιά 
τον Θεό, άφοϋ έμαθες δτι ή πρόνοια του Θεού φρόντισε ή φύση καί 
ή ένωση τών στοιχείων καί τών άέρων νά διοικούν καί νά κυβερ
νούν, μέ τή δύναμη τού Θεού, δλη τήν ορατή φύση τών κτηνών καί

84. Γεν. 1,28.
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ιχθύων καί ανθρώπων φύσιν καί γέννησιν καί όιάλνσιν καί σω
μάτων θνήσιν

"Οθεν όρώμεν, οτιπερ ήνίκαπερί τό ύγρόν στοιχεϊον ή φθορά 
περιγένηται, θνήσκονσιν ιχθύων αυτομάτων πλήθη, δτε όέ περί 

5 τό τής γής ξηρόν, πίπτονσι τά κτήνη. Έάν όέ τό τον άέρος ψυ- 
χρόν πλεονάσ?}, φθείρει τά πετεινό, ε ί όέ τό τοϋ πνρός ύπερζέσει 
στοιχεϊον, σννειόήσει τοϋ ποιητοϋ τελεντώσιν υπό θανατικοϋ 
άνθρωποι ό ί αυτών Αιό λοιπόν τάς τών στοιχείων προνοία Θεοϋ 
κινήσεις καί πλημμύρας καί έλαττώσεις καί κράσεις καί ττοιότη- 

ιο τας, τινές χώραι άπείραστοι θανατικών τνγχάνονσι, ξηρότερων 
πολλάκις καί καθαρών καί άρύπων καί ύγιοποιών άέρων καί 
ύόάτων ύπάρχονσαι. Καίμαρτνροϋσι τά Ίεριχούντια επ ί1Ελισαίε 
άγονα καί θανατηφόρα υπάρχοντα. 'Όθεν ίώμενος αυτά ό προ
φήτης ελεγε’ «Τάδε λέγει Κύριος·  ’Ίαμαι τά νόατα ταϋτα, καί ούκ 

15 εσται εν αύτοϊς θάνατος ή άτεκνοϋσα». 3Ακούεις, ό τούς προορι
σμούς ήμϊν προβαλλόμενος, προφητικής καί θείας φωνήςμαρτν- 
ρούσης, καί ύόάτων θνήσεις σωμάτων σννειόήσει Θεοϋ γίνονται, 
πάντως αν καί τών λοιπών στοιχείων κατά τινας αύτοϋ πλεονα
σμούς ή έλαττώσεις.

20 Ε ί όέ μή ταϋτα όντως, είπέμοι, τίνος χάριν ό Θεός τής 
ιατρικής έπιστήμην τούς άνθρώπονς έσόφισε, καί τάς δοτάνας 
καί τά εϊόη πάντα θεραπεντικά προη ντρέπισε; "Οθεν, καθάπερ 
εγώ οιμαι, καί σώζονσι πολλάκις, Θεοϋ προνοία, οι ιατροί έκ 
θανάτον άνθρωπον. 'Αμέλει γοϋν οι τών άρχαίων έπιστήμονές 

25 επννθάνοντο τούς φιλοοόφονς καί ιατρούς τούς έπιστήμονας εις 
ακρίβειαν αντούς όιαγγέλλειν τάς ττοιότητας, καί τών στοιχείων 
τών χωρών, καί έκ ποίας γής, ό ί ών εις τε τά εις άνατολήν όφείλο- 
ντα μεταπιπράσκεσθαι οωμάτιαμή ταχέως αποθνήσκει ν, έκπΌίας 
όέ πάλιν εις δορράν, καί ουτω καθεξής περί πασών όιηρώτων τών

85. Δ' Βασ. 2,21.
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των πτηνών καί των -ψαριών καί τών ανθρώπων καί τη γέννηση καί 
τη διάλυση καί τον θάνατο τών σωμάτων.

IV αυτό βλέπουμε ότι, όταν συμβαίνει φθορά στο υγρό στοιχείο, 
πεθαίνουν αυτόματα τά πλήθη τών ψαριών. "Οταν πάλι αυξηθεί ή 
ξηρασία της γης, πέφτουν τά κτήνη. "Οταν αυξηθεί τό κρύο του 
άέρα, καταστρέφει τά πτηνά. Καί έάν ύπερθεμανθεΐ τό στοιχείο της 
φωτιάς, με γνώση του Δημιουργοί) πεθαίνουν άπό θανατικό οί άν
θρωποι με αυτά. Γι3 αυτό λοιπόν με τις κινήσεις καί πλημμύρες καί 
μειώσεις, καί τούς συνδυασμούς καί τις ποιότητες τών στοιχείων 
πού με τη πρόνοια του Θεοΰ συμβαίνουν, κάποιες χώρες μένουν 
άνεπηρέαστες άπό τά θανατικά, έπειδή πολλές φορές έχουν πιο ξη
ρούς καί καθαρούς καί χωρίς ρύπανση καί ύγιεινούς άέρες καί 
νερά. Καί τό επιβεβαιώνουν αυτό τά νερά της Ίεριχοΰς στά χρόνια 
του Έλισσαίου, τά όποια ήταν άγονα καί θανατηφόρα. Γι3 αυτό ό 
προφήτης θεραπεύοντάς τα έλεγε’ «Αυτά λέγει ό Κύριος· θεραπεύω 
τά νερά αυτά καί δέν θά ύπάρχει σ’ αύτά θάνατος, ή άτεκνία»85. 3Α- 
κοΰς, σύ πού μάς προβάλλεις τον προορισμό, την προφητική καί θεϊ
κή φωνή πού βεβαιώνει, δτι καί άπό τά νερά συμβαίνουν στούς αν
θρώπους θάνατοι καί ατεκνίες, όπως έπίσης μαρτυρούν καί τά αιγυ
πτιακά νερά, πού ήταν γόνιμα καί έφερναν πολλά παιδιά; Έάν καί 
άπό τά νερά, έν γνώσει του Θεοΰ, συμβαίνουν καί θάνατοι σωμά
των, οπωσδήποτε συμβαίνουν όταν αυξάνονται ή ελαττώνονται καί 
τά υπόλοιπα στοιχεία άντίστοιχα πρός τις αυξήσεις καί μοιώσεις του 
νερού.

Έάν όμως αύτά δέν είναι έτσι, πές μου, γιατί ό Θεός δίδαξε την 
ιατρική έπιστήμη καί προετοίμασε τά βότανα καί όλα τά θεραπευ
τικά μέσα; Γι3 αυτό, όπως νομίζω έγώ, οί γιατροί με τη φροντίδα του 
Θεοΰ πολλές φορές σώζουν τον άνθρωπο άπό τον θάνατο. ’Έτσι 
λοιπόν οί επιστήμονες τών αρχαίων ρωτούσαν τούς φιλοσόφους καί 
τούς έπιστή μονές γιατρούς νά τούς πουν άκριβώς τις ποιότητες τών 
στοιχείων τών χωρών, καί άπό ποιά περιοχή της γης προέρχονται, 
ώστε αύτά τά σωματίδια μεταπωλούμενα στήν άνατολή, νά μή πεθά- 
νουν γρήγορα, καί άπό ποιά έπίσης περιοχή αύτά πού έπρόκειτο νά
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χωρών, ώς έκ πείραςμαθόντες είναι τινας άσνέρας και χώρας καί 
ϋδατα σνντόμως φθείροντα τά έξ ετέρων χωρών μετακομιζόμενα 
έκεϊσε σωμάτια Καί γοϋν προ ολίγων χρόνων παραγενόμενος εις 
την νέκραν Θάλασσαν εις τάμέρη Ζωηρών (Ζώης) καί Τετραπν- 

5 ρίας (Τετραπυργίας), ένθα χαλεποί τινες καί φθοροποιοί καί καυ- 
σώόειςκαί σηπτικοί καθ' ομοιότητα Κύπρον τνγχάνονσι οίάέρες 
ενρον πάντας τους αιχμαλώτους τών κατά σπορών τοϋ δημοσίου 
Κυπρίους τυγχάνοντας- κάμοϋ θαυμάσαντος καί την αιτίαν έρω- 
τήσαντος, ο ί τά αυτόθι όιοικήσαντες, ταύτην ττρός με την άπόκρι- 

ιο σιν δεδώκασιν, ότι ου προσδέχονται ο ί ένταϋθα άέρες έτερα σώ
ματα, είμη τά άπό Κύπρον. Καί γάρ πολλάκις, φασί, πεμφθέντες 
ώδε έκ διαφόρων χωρών αιχμάλωτοι, έντός ολίγου χρόνου έφθά- 
ρησαν καί άπέθανον

Ονκοϋν έντεϋθέν έστι σαφώς διαγνώναι, ότι ό πάντων δημι- 
15 ουργός καί ποιητής ό Θεός, ό άπ? άρχης δονς έκάστη φύσει τών 

κτισμάτων τήν οίκείαν ενέργειαν, αυτός δέδωκε καί τοϊς στοιχεί- 
οις, κατά τήν αύτοϋ πρόνοιαν καί γνώσιν καί ροπήν, διοικεΐν τήν 
τών ήμετέρων σωμάτων γέννησίν τε καί αϋξησιν καί ζωήν καί 
τον θάνατον καί διά της αυτών, λέγω δή τών τεσσάρων στοιχείων 

20 κινήσεως ή έκλείψεως ή αύξήσεωςή διαιρέσεως ό τοϋ σώματος 
γίνεται θάνατος, Καθ’ ήν γάρ ώραν καί ροπήν ή θερμή καί ζωο- 
γονική τοϋ σώματος ενέργεια εκ τίνος αιτίας έκλείψει έκ τοϋ σώ
ματος, ευθέως αποθνήσκει ό άνθρωπος ό έκ στοιχείων το σώμα 
συγκείμενος, καί υπό θείας δ ί αυτών δυνάμεως ζωοποιούμενος 

25 καί λυόμενος λοιπόν. Α ιά τούτων καί τινες νήπιοι άποθνήσκουστ 
διά τούτων κα ί τινα καί έμβρυα τελευτώσι, κατά τινα φυσικήν 
στοιχείου αιτίαν καί άντιπάθειαν άσθενησάσης καί έκλειψάσης 
της ζωτικής θέρμης τοϋ αίματος ένεργείας, καίμή ίσχυσάσης έπί 
πολύ ζωογονησαι τό σώμα. *Ως γάρ καί ήδη προεϊπον, οΐα ώρα 

30 έκλείψει ή έν τφ αϊματι θερμή καί κινητική ενέργεια, ευθέως ή 
ζωή τοϋ σώματος χωρίζεται. Καί διά τοϋτό τινες ένόδώ έξαίφνης 
πεσόντες έξέπνευσαν, διά τοϋτο άλλοι έν τραπέζι] τελευτώσι, διά
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μεταπωληθοΰν στον βορρά, καί οϋτω καθεξής, έξετάζοντας έτσι και 
ρωτώντας γιά όλες τις χώρες, επειδή από τήν πείρα τους γνώριζαν, 
δτι υπάρχουν κάποια άστρα και χώρες και νερά, τά όποια κατέστρε
φαν σε σύντομο χρονικό διάστημα τά σωμάτια πού μεταφέρονταν 
άπό άλλες χώρες έκει. Καί πραγματικά πριν λίγα χρόνια, πηγαίνο
ντας στή Νεκρά Θάλασσα, στά μέρη Ζωηρών (Ζώης) καί Τετρσ
κουριάς (Τετραπυργίας), δπου υπάρχουν μερικοί φοβεροί καί φθο
ροποιοί καί καυστικοί άέρες, δμοιοι μ3 αυτούς πού φυσοϋν στήν 
Κύπρο, βρήκα δλους τούς διεσπαρμένους εκεί αιχμαλώτους του 
δημοσίου νά είναι Κύπριοι. Καί επειδή εγώ άπόρησα καί ρώτησα 
την αιτία γιά τήν οποία συμβαίνει αυτό, έκεΐνοι πού ρύθμισαν τά 
εκεί πράγματα μου έδωσαν τήν έξης άπάντηση· δτι οί έδώ άέρες δεν 
άνέχσνται άλλα σώματα, παρά μόνο αυτά πού προέρχονται άπό τήν 
Κύπρο, γιατί πολλές φορές, λένε, πού στάλθηκαν έδώ αιχμάλωτοι 
άπό διάφορες άλλες χώρες, μέσα σέ λίγο χρόνο φθάρθηκαν καί 
πέθαναν.

Λοιπόν άπό αυτά μπορούμε νά συμπεράνουμε καθαρά, δτι ό 
δημιουργός καί ποιητής τών όλων Θεός, ό όποιος άπό τήν άρχή 
έδωσε στήν κάθε φύση τών κτισμάτων τή δική του ενέργεια, αυτός 
έδωσε καί στά στοιχεία, σύμφωνα με τή δική του πρόνοια καί γνώση 
καί διάθεση, νά ρυθμίζουν τών σωμάτων μας καί τή γέννηση καί 
τήν αύξηση καί τή ζωή καί τον θάνατο, καί μέ αυτών (τών τεσσά
ρων δηλαδή στοιχείων) τήν κίνηση, ή έλλειψη, ή αύξηση, ή διαίρε
ση, γίνεται ό θάνατος του σώματος. Γιατί τήν ώρα καί στιγμή κατά 
την οποία, άπό κάποια αιτία, θά έκλείψει άπό τό σώμα ή θερμή καί 
ζωογόνος ένέργειά του, άμέσως πεθαίνει ό άνθρωπος, ό όποιος άπο- 
τελεΐται άπό τά στοιχεία, καί ζωοποιείται μέσω αυτών άπό τή θεϊκή 
δύναμη, καί στή συνέχεια διαλύεται. Μέ τά στοιχεία αυτά πεθαίνουν 
καί μερικοί σέ νηπιακή ήλικία, μέ αυτά τελειώνουν τή ζωή τους καί 
μερικά έμβρυα, έπειδή άπό κάποια φυσική αιτία καί μεταβολή ενός 
στοιχείου άρρώστησε καί έλλειψε ή ζωτική θερμότητα της ενέργειας 
του αϊματος, καί δέν μπόρεσε νά κρατήσει τό σώμα στή ζωή έπί 
πολύν χρόνον. Γιατί, όπως ήδη είπα προηγουμένως, τήν ώρα εκείνη 
πού θά έκλείψει ή θερμή καί κινητική ενέργεια του αϊματος, άμέσως
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τοϋτό τινες άσεδεϊς ύπεργηρώσι, όιά τοϋτό τινες άγαθόν ποιήσαι 
σκεψάμενοι ονκ έφθασαν, αλλά προσεφθάρησαν, όιά τοϋτο καί 
τινες δσιοι παραπεσόντες όντως άπέθανον Α οκεϊγάρ μοι, δτι 
πάσαι χώραι φνλάττονσι πολυχρόνια τά δρώματα καί τά σπέρ- 

5 ματα, πάντως ότι καί τά άνθρώπινα σώματα, ώσπερ καί τό ένα- 
ντίον. Καί όιά τοϋτό τινες άσεδεϊς τέκνα σνντόμως θάπτονσι, 
τινών όέ άσεδών τέκνα πολνχρονοϋσι. Α ιά τοϋτο έν ταύτημέν τη 
πόλει, θανατικοϋ γενομένον, τά νήπια τελεντώσιν, έν έτέρα όέ 
πόλει οι τέλιοι άνθρωποι, καί πάλιν έν άλλη α ί γυναίκες καί οι 

ίο γέροντες- καί ποτέμέν λοιμική νόσος, ποτέ όέ πυρετική. Καί άλ
λοτε όέ δρασμοϋ, καί άλλοτε πλευριτικη όιαθέσει οι άνθρωποι 
άποθνησκουσιν έν τοϊς θανατικοΐς κατά τήν τοϋ άέρος καί τών 
στοιχείων κίνησιν καί πλεονασμόν καί έκλειψιν τών τόπων καί 
τών χωρών, καί ονκ έκτος μέν γνώσεως τοϋ Θεοί7·  άπαγε! όμως 

15 όιά της άρχεόότον παρ3 αύτοϋ στοιχείων κινήσεώς τε καί όιοική- 
σεως

Α ί ής πάλιν, ώς έμοί όοκεϊ, πολλάκις κ α ί τινες γυναίκες 
ευσεβείς στεφαι ενρίσκονται, καθάπερ ή Σάρρα καί ή Ρεδέκκα 
καί νΛ ννα, τινές όέ πάλιν άσεδεϊς πολύτεκνοι. Τάχα όέ τολμώ 

20 λέγειν, ότι καί κατά τινα τοιαντην φνσικήν καί θεόκτιστον ακο
λουθίαν καί αιτίαν τών σωμάτων. Πολλάκις γάρ γυνή όέκα άν- 
όράσι σνζευχβεΐσα κατά πρόσδασιν πάντας αύτονς έθαψε όριμν- 
τάτον τινός καί όραστηρίον εύρεθεΐσα χυμοϋ καί σποράς. 'Ωσ
αύτως όέ καί άνήρ έκ τησόε της αιτίας κατά πρόσδασιν πολλάκις 

25 ενωθείς γυναιξί, τάς πάσας έθαψε. Φασί όέ τινες, ότι τφ αντφ 
τρόπω, τοντέσνι κράσει καί αιτία καί όιαφορά τών στοιχείων, ο ί 
μέν πολλάκις επί πλείστας ώρας καί ή μέρας ψυχομαχο ϋντες, 
όσιοι όντες, οντω τήν ψυχήν τοϋ σώματος άπορρήσσουσιν, ο ί όέ 
πάλιν, ττονηροί όντες, ειρηναίωςκαί άδιάσνως τοϋ σώματοςχωρί-
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ή ζωή χωρίζεται άπό τό σώμα. Καί γι3 αυτό μερικοί πέφτοντας ξαφ
νικά στον δρόμο έξέπνευσαν, γι3 αυτό άλλοι πεθαίνουν στο τραπέζι, 
γι3 αυτό μερικοί ασεβείς φτάνουν σε βαθύτατο γήρας, γι3 αυτό μερι
κοί, πού αποφάσισαν νά κάνουν κάτι καλό, δεν πρόφτασαν νά τό 
παραγματοποιήσουν, αλλά πέθαναν, γι5 αυτό καί μερικοί όσιοι πού 
παραπάτησαν καί έπεσαν πέθαναν. Πιστεύω δηλαδή δτι δλες οι 
χώρες διατηρούν γιά πολλά χρόνια τά τρόφιμα, δπως καί τά ανθρώ
πινα σώματα διατηρούν τά σπέρματα, άλλά καί τό αντίθετο. Καί γι3 
αυτό μερικοί ασεβείς θάβουν πρόωρα τά παιδιά, ενώ μερικών άσε- 
βών τά παιδιά ζοΰν πολλά χρόνια. Γι3 αυτό στη μιά πόλη, δταν πέ
φτει θανατικό, τά νήπια πεθαίνουν, ένώ σε άλλη πόλη πεθαίνουν οι 
ώριμοι άνθρωποι, σέ άλλην επίσης οί γυναίκες καί οι γέροντες. Καί 
άλλοτε βέβαια ή άρρώστια είναι μεταδοτική, καί άλλοτε συνοδεύε
ται άπό πυρετό. ’'Αλλοτε πάλι άπό πολύ υψηλή θερμοκρασία, καί 
άλλοτε άπό πλευρίτιδα οι άνθρωποι πεθαίνουν κατά τις θανατηφό
ρες έπιδημίες, άνάλογα μέ του άέρα καί των στοιχείων την κίνηση 
καί την αύξηση καί τήν ελλειψη κάθε τόπου καί χώρας, καί φυσικά 
όχι χωρίς νά τό γνωρίζει ό Θεός, μακριά μιά τέτοια σκέψη! οπωσδή
ποτε δμως μέ τήν κίνηση καί ρύθμιση τών στοιχείων πού έδωσε στην
αρχή.

3Από τήν έκδήλωση αυτή τών στοιχείων, δπως πιστεύω, πολλές 
φορές καί μερικές ευσεβείς γυναίκες μενουν στείρες, δπως ή Σάρρα 
καί ή Ρεβέκκα καί ή ’Άννα, ένώ μερικές άσεβεϊς άντίθετα γίνονται 
πολύτεκνες. Θά τολμούσα μάλιστα νά πώ, δτι καί αύτό συμβαίνει 
σύμφωνα μέ κάποια τέτοια φυσική καί ορισμένη άπό τον Θεό τάξη 
καί αιτία τών σωμάτων. Γιατί πολλές φορές γυναίκα πού παντρεύ
τηκε μέ δέκα άντρες μέ τήν πρώτη συνουσία τους όλους τούς έθαψε, 
επειδή βρέθηκε κάτω άπό τήν έπίδραση κάποιου ερεθιστικού καί 
οδυνηρού χυμοί) καί σποράς. Επίσης καί άνδρας άπό τήν ϊδια αιτία 
καί ερχόμενος πολλές φορές σέ συνουσία με γυναίκες, δλες τις έ
θαψε. Λένε μάλιστα μερικοί, δτι μέ τον ϊδιο τρόπο, δηλαδή μέ τήν 
ένωση καί αιτία καί διαφορά τών στοιχείων, άλλοι πολλές φορές, άν 
καί είναι όσιοι, άποχωρίζουν τήν ψυχή άπό τό σώμα, άφοϋ ψυχορ
ραγήσουν έπί πολλές ώρες ή καί ήμερες, ένώ άλλοι, άν καί είναι
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ζονται. Καί μαρτυρεί τοϋτο ό των πλευριτικών θάνατος·  ούτοι 
γάρ, καν άσεδεϊς, καν θεοσεβείς έσονται, άβιάστως έσθίοντες καί 
πίνοντες καί λαλοϋντες τελευτώσι. Δ ιά γάρ τοϋ ψυχροϋ στοιχείου 
ή πλευριτική νόσος συνωταμένη, συντόμως την τοϋ αίματος θε'ρ- 

5 μην την ζωτικήν άναστέλλουσα, άλυπότερον αυτών τον χωρι
σμόν τής ψυχής εργάζεται.

"Οτι δε κατά πλεονασμόν ώς έπί το πλεΐστον τοϋ αίματος τά 
πολλά των θανατικών συνίοταται, ερώ σοι καί τρίτην καί τετάρ- 
την παράστασιν. Πρώτον μέν, ότι ώς θερμότερα δντα τά νήπια 

ίο πολλάκιςαύτά τελευτώσι. Δεύτερον, ότι τοϋ έάρος αρχομενου έπί 
τον τοϋ Πάσχα καιρόν, ότε ό τοϋ αίματος πλεονασμός καί άψαι- 
μάξεις γίνονται, τότε το διάφορον τολμικόν γίνεται τής θνήσεως 
Τρίτον, ότι οίπολλοί των τελευτώντων κλίνοντος τοϋ ήλίου τή νυ- 
κτί άποθνήσουσί, τής ψυχούσης τον άνθρωπον. "Οθεν καί έάν ά- 

15 νασχίση τον άποθανόντα άνθρωπον, τά τρία στοιχεία τοϋ φλέγμα
τος, τοϋ χυμοϋ, καί τής χολής εν ρήσεις έν τώ σώματι, αίμα όέ ούχ 
εύρήσεις

3Αλλάμή καταδρόμα τοΐς είρημένοις ό φθονερός ακροατής, 
νομίσας ή μάς καί ειμαρμένην διά τών είρημένων παρεισάγειν. 

20 Πάρεστι γάρ ό λέγων, «Ουδέ έν στρουθίον πεσεϊται έπί τής γής 
άνευ είδήσεως τοϋΠατρός ήμών τοϋ έν τοΐς ούρανοΐς»- «έν γάρ 
τή χειρί αύτοϋ τά πέρατα τής γής», «καί έν πάση τη γή  τά κρίμα
τα αύτοϋ», καί φέρει καί μεταφέρει πάντα τώ νεύματι καί ρήματι 
τής δυνάμεως αύτοϋ. 3Αλλ3 ούτος δή αυτός ό πάντων διοικητής 

25 καί προνοη τής ό Θεός, ό φέρων καί διοικών τά πάντα τώ νεύματι 
τής δυνάμεως αύτοϋ, διττόν τό ζώον άπ? άρχής κατασκευάσας 
τον άνθρωπον, λέγω δή έκ ψυχής άθανάτου καί νοεράς, καί σώ
ματος συνθέτου καί ύλικοϋ, δύο αύτφ διοικήσεις φυσικάς καί ού- 
σιώ)δεις εντέθηκε' την μέν ψυχήν κυβερνήτην δούς, την αύτεξού- 

30 σιον προαίρεσιν, καθώς άν βούληται, είτε έπί άρετήν, εϊτε έπί κα
κίαν άπάγειν την ψυχήν, αναίτιου δντος τοϋ έν τούτω, τό δέ σώμα 
τιρός ζωήν διά τών στοιχείων αυτών, συνειόήσει Θεοϋ κυβέρνη-

86. Υδατώδης ψυχρός χυμός, θεωρούμενος ουσιαστικό συστατικό τοϋ αίματος.
87. Τό πεπρωμένο, ή μοίρα. 88. Ματθ. 10,29. 89. Ψαλμ. 94,4.
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πονηροί, άποχωρίζονται άπό τό σώμα ειρηνικά καί άβίαστα. Καί 
αυτό το έπιβεβαιώνει ό θάνατος εκείνων πού πάσχουν άπό πλευρίτι
δα. Γιατί αυτοί, εϊτε είναι άσεβεΐς, εϊτε θεοσεβείς, πεθαίνουν άβία
στα, τρώγοντας καί πίνοντας καί μιλώντας. ’Επειδή δηλαδή ή πλευ
ρίτιδα όφείλεται στο ψυχρό στοιχείο, κατεβάζοντας γρήγορα τή 
ζωτική θερμοκρασία του αϊματος, κάνει τον χωρισμό τής ψυχής 
τους χωρίς πόνο.

"Οτι δμως τά περισσότερα άπό τά περιστατικά του θανάτου 
συμβαίνουν άπό τό πλεόνασμα ώς έπί τό πλεΐστον του αϊματος, θά 
σου πώ τρία καί τέσσερα παραδείγματα. Πρώτον, πολλές φορές 
πεθαίνουν τά νήπια επειδή είναι θερμότερα. Δεύτερον, έπειδή άρχί- 
ζει ή άνοιξη κατά τήν περίοδο του Πάσχα, δταν αυξάνεται τό αίμα 
καί γίνονται άφαιμάξεις, τότε συμβαίνουν οί διάφοροι βίαιοι θάνα
τοι. Τρίτον, οι περισσότεροι πεθαίνουν δταν δύει ό ήλιος, τή νύχτα, 
ή οποία κρυώνει τον άνθρωπο. Γι3 αυτό καί αν άνοίξεις τον άνθρω
πο πού πέθανε, θά βρεις στο σώμα του τά τρία στοιχεία· του φλέγμα
τος6, του χυμοΰ καί της χολής, αιμα δμως δεν θά βρεις.

3Αλλά νά μή βιαστεί με δσα ειπώθηκαν ό φθονερός άκροατής νά 
νομίσει δτι εμείς, μέ αυτά πού άναφέρθηκαν, εισάγουμε τήν Ειμαρ
μένη87. Γιατί είναι παρών αυτός πού λέγει· «Οΰτε ενα σπουργίτι δέν 
θά πέσει στή γη, χωρίς νά τό ξέρει ό Πατέρας μας ό ουράνιος»88, 
γιατί «στο χέρι του βρίσκονται τά πέρατα της γης»89, «καί σέ δλη τή 
γη κυριαρχούν οί δίκαιες άποφάσεις του»90, καί άγει καί φέρει τά 
πάντα μέ τό νεΰμα καί τον λόγο τής δύναμής του91. ’Αλλά αυτός 
ακριβώς πού κατευθύνει καί προνοεΐ γιά δλα είναι ό Θεός, ό όποιος 
καθοδηγεί καί κατευθύνει τά πάντα μέ τό νεΰμα τής δύναμής του, 
δημιουργώντας άπό τήν άρχή τον άνθρωπο διπλόν, εννοώ δηλαδή 
άπό ψυχή άθάνατη καί νοερή, καί άπό σώμα σύνθετο καί υλικό, καί 
έβαλε μέσα του δύο διοικήσεις φυσικές καί ουσιαστικές. Στήν ψυχή 
έδωσε ώς κυβερνήτη τήν ελεύθερη βούληση, νά κάνει δ,τι θέλει, 
οδηγώντας τήν ψυχή είτε στήν άρετή, εϊτε στήν κακία, ώστε αυτός 
νά είναι άναίτιος γι3 αυτό. Στο σώμα πάλι έδωσε τήν κυβέρνηση καί 
τήν καθοδήγηση πρός τήν ζωή, έν γνώσει του Θεοΰ, μέσω τών στοι-

90. Ψαλμ. 104,7. 91. Έβρ. 1,3.
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σίν τε καί όιοίκησιν Καί ώσπερ όέόωκεν ό Θεός άνωθεν καί απ’ 
αρχής τώ μέν ήλίω την θερμαντικήν ενέργειαν, την όέ σελήνην τή 
νυκτί φωτεινην όύναμιν, τή όέ γή  την σπερμογονικην αϋξησιν, 
τοϊς όέ φντοϊς την καρποφόρον τελείωσιν, τοϊς όέ ζώοις την όιά 

5 συνουσίας σύστασιν, καί έκάστη άπλώς φύσει την οίκείαν ενέρ
γειαν, οϋτω όέόωκε καί στοιχείοις την των σωμάτων, ώςέμοί όο- 
κεϊ, κατά την αύτοϋ γνώσιν, πρός ζωήν καί θάνατον, όιοίκησιν τε 
καί κυβέρνησιν.

Τοϋτο όέ άναγκαϊον πάνν έστίν υμάς έπίστασθαι, ϊν, όπηνί- 
10 κα θεάση άσεδεϊςμέν ττολυχρονιοϋντας, ή πάλινμέν τοϋτον άφνω 

τελευτώντα, τοϋτον όέ έξαπίνης την ομιλίαν κρατηθέντα, τοϋ όέ 
τοϋ οσίου νήπια πάντα τά τέκνα τελευτώντα, τούτου όέ τοϋ όυσ- 
σεδοϋς τούς υιούς ύπεργηρώντας, καί τοϋτον αν τον θεάρεστον 
έπί πολλάς τάς ημέρας ψυχομαχοϋντα, τον όέ Έλληνα είρηνικώς 

15 καί άταράχως τελευτησαντα, καί ταύτηνμέν την άγίαν γυναίκα 
στεΐραν ούσαν, ταύτην όέ την Έλληνίόα πολύτεκνον, εν ταύτη 
μέν τή θεοσεδεΐ χώρα άόιάλειπτα θανατικά γινόμενα, έκείνη όέ 
Ελληνική ενορία ούόέποτε λοιμικόν καταφθάνοντα ·  καί άπλώς 
ήνίκα ταϋτα καί τά τοιαϋτα φοβερά καί παράόοξα θεάση γινόμε- 

20 να, μη θαμβήθής, μηόέ μην απρεπές τι ή βλάσφημον κατά Θεοϋ 
έννοήσης, μαθών ακριβώς έκ τών προειρημένων, δτι πάντα ταϋτα 
καί τά τοιαϋτα ούκ έκτος μέν τής παντεπόπτου καί προνοητικής 
τοϋ Δημιουργού καί όιαπράττοντος γνώσεως, δμωςούχέτέρω τι- 
νί τρόπω, αλλά όιά τής τών θεοκτίστων στοιχείων άρχεόότου καί 

25 θεοσόότου ευτάκτου κυβερνήσεως καί τάξεως καί φυσικής όιοι- 
κησεως Πλήν ούχόριστικόν, ούόέ έριστικόν, αλλά γνωμικόν καί 
είκαστικόν είρήκαμεν, όυσωττοϋντες τους γνωοτικωτέρους, συγ
γνώμην όιόόνταςκαί άναπληροϋντας ημών υστερήματα

ΕΡΩΤΗΣΙΣ $Ζ'.

30 Τ ί έστιν ύπεθνΦο,νία;

91α. Γεν. κεφ. 1.
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χείων αυτών. Καί όπως έδωσε ό Θεός από την αρχή καί την πρώτη 
στιγμή στον ήλιο τήν θερμαντική ένέργεια, στή σελήνη τή δύναμη 
νά φωτίζει τή νύχτα, στή γή τήν παραγωγή σπερματοζωαρίων, στά 
φυτά τήν καρποφορία, καί στά ζώα τή γέννησή τους μέ τή συνου
σία, καί γενικά σε κάθε φύση έδωσε τή δική της ενέργεια, έτσι έδωσε 
καί στά στοιχεία, δπως έγώ πιστεύω, τή διοίκηση καί καθοδήγηση 
τών σωμάτων, σύμφωνα μέ τή δική του γνώση, στή ζωή καί στο 
θάνατο.

Καί είναι άπαραίτητο νά τό γνωρίζετε καλά αυτό, ώστε, δταν 
βλέπεις ασεβείς νά ζοΰν χρόνια πολλά, ή πάλι τον ένα νά πεθαίνει 
ξαφνικά, καί τον άλλο ενώ μιλάει νά σταματά άπότομα ή ζωή του, 
καί του δικαίου δλα τά παιδιά νά πεθαίνουν νήπια, ενώ τού άσε- 
βοϋς τά παιδιά νά φτάνουν σέ βαθειά γηρατειά, καί αυτόν τον θεά
ρεστο νά -ψυχορραγεί έπί πολλές ήμερες, ένώ τον ειδωλολάτρη νά 
πεθαίνει ειρηνικά καί άτάραχα, καί πάλι αυτήν τήν άγια γυναίκα 
νά είναι στείρα, ένώ ή άλλη, ή ειδωλολάτρισσα νά είναι πολύτεκνη, 
καί στή μιά χώρα, πού είναι θεοσεβής νά συμβαίνουν άσταμάτητα 
θανατικά, ένώ στήν άλλη πού είναι είδωλολατρική ένορία, νά μή 
τήν βρίσκει ποτέ μολυσματική άσθένεια, καί γενικά, δταν βλέπεις νά 
συμβαίνουν αύτοϋ του είδους τά φοβερά καί παράδοξα, νά μήν 
άπορεΐς, ούτε νά σκέφτεσαι τίποτε τό άπρεπεπο ή βλάσφημο ενα
ντίον του Θεοϋ, τώρα πού έμαθες άκριβώς, άπό αύτά πού ειπώθη
καν, δτι δλα αύτά καί τά παρόμοια δέν συμβαίνουν βέβαια χωρίς τή 
γνώση του Δημιουργοϋ, ό όποιος τά βλέπει καί τά προνοεΐ καί τά 
κάνει δλα, όμως δχι μέ κάποιον άλλο τρόπο, άλλα με τήν πειθαρχη- 
μένη πορεία καί τάξη καί φυσική καθοδήγηση τών στοιχείων πού 
δημιουργήθηκαν καί δόθηκαν άπό τήν αρχή άπό τον Θεό91“. Πλήν 
δμως δέν είπαμε τίποτε τό οριστικό καί τέτοιο πού νά προκαλεΐ συ
ζητήσεις άντιρρητικές, άλλά κάτι τό λογικό καί περιγραφικό, παρα- 
καλώντας θερμά τούς πιο ειδήμονες άπό μας συγχωρήσουν καί νά 
συμπληρώσουν έκεΐνα στά όποια ύστεροΰμε.

ΕΡΩΤΗΣΗ 97η 
Τί είναι υπερηφάνεια;



Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τό δλως έχειν τον άνθρωπον εν έαυτω, δη πράττειν άγαθόν, 

μή νοονμένον τοϋ λέγοντος, δη «Πάσα δικαιοσύνη υμών ενώπιον 
τοϋ Θεοϋ ώς ράκος άποκαθημένης έστίν».

5 ε ρ ω τ η ς ις  $ιγ .
νΑρα πάσης αμαρτίας και πορνείας ό διάβολός έστιν αϊηος, 

και αυτόν χρή καταμέμφεσθαι;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
'Ο μέν διάβολός τινα ον βιάζεται, αλλά μόνον νποσπείρει, ή 

ίο όέ κακή συνήθεια βιάζει τον άνθρωπον (ώστε καί τοϋ όιαβόλον 
πονηροτέρα καί ισχυρότερα υπάρχει). Αιό χρή έαντονς μέμφε- 
σθαι.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ

Ε ί άρα καλόν τον άπό κοίτης τής ιδίας γυναικός ιόντα,
15 ή πάλιν άπό έννπνιασμοϋλονσασθαι νδατι, καί εις την

εκκλησίαν είσέρχεσθαι;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τό μέν αληθές τοϋ Χρισνιανοϋ λοντρόν τό όάκρνον αντοϋ 

εστί' όνο γάρ είσι ρύσεις άννπόστατοι έκ τοϋ σώματος, μία άγιά- 
20 ζονσα, καί μία μολύνονσα, τοντέστιν ή σπορά, καί τό όάκρνον. 

Καί ώσπερ πάσα άμαρτία, ήν αν ποιήσοι άνθρωπος, έκτος τοϋ 
σώματός έστιν, ό όέ πνρνεύων, ώς άν έκ τής οικείας σαρκός προσ- 
άγοι θνσίαν τώ όιαβόλω την έαντοϋ σποράν, οντω καί όσα άν 
αγαθά ποιήσει ό άνθρωπος, έκτος τοϋ σώματός έοτι. Τό όέ όά- 

25 κρνον έξ αυτής της ονσίας ημών προσάγεται θνσία τώ Θεω, 
καθάπερ καί τό τών μαρτύρων αίμα Αιό, ώςπροεΐπον, τό πνενμα- 
τικόν λοντρόν τό όάκρνον έστιν, όμως καί τά νόατα πρός τό κα- 
θαίρειν τό σώμα γεγόνασιν. Ο ίγοϋν αποροϋντες όιά τοϋ πνενμα-
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92. Ή α 64,6.
93. Ή  Ερώτηση αύτη καθώς καί ή έπόμενη είναι έκτος άριθμήσεως.



ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό νά πιστεύει ό άνθρωπος πώς δ,τι κάνει είναι καλό, χωρίς νά 

σκέφτεται εκείνον πού λέγει, δτι «Κάθε καλή πράξη μας μπροστά 
στον Θεό μοιάζει με κουρέλι αίμορροούσας γυναίκας»9
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ΕΡΩΤΗΣΗ 98η
"Αραγε κάθε αμαρτίας καί πορνείας αίτιος είναι ό διάβολος, 

καί πρέπει αυτόν νά κατηγορούμε;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ό  διάβολος βέβαια δεν αναγκάζει κανέναν, άλλά μόνο ύποβάλ- 

λει κρυφά την ιδέα. Τον άνθρωπο όμως τον ωθεί ή κακή συνήθεια, ή 
οποία είναι πιο πονηρή καί δυνατή καί άπό τον διάβολο. ΓΥ αύτό 
πρέπει νά κατηγορούμε τον εαυτό μας.

ΕΡΩΤΗΣΗ93
Είναι άραγε καλό έκεινος πού σηκώνεται άπό τό κρεββάτι

τής γυναίκας του, ή έχει ύποστεΐ ονείρωξη94, νά λουστεί 
με νερό καί έτσι νά πάει στήν εκκλησία;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό αληθινό βέβαια λουτρό τοϋ Χριστιανού είναι τό δάκρυ του. 

Γιατί ύπάρχουν δύο ρεύσεις άπό τό σώμα πού γίνονται αυθόρμητα, 
άπό τις όποιες ή μία αγιάζει, καί ή άλλη μολύνει, δηλαδή ή έκσπερ- 
μάτωση καί τό δάκρυ. Καί δπως κάθε αμαρτία πού θά κάνει ενδεχο
μένως ό άνθρωπος βρίσκεται εξω άπό τό σώμα του, ενώ εκείνος πού 
πορνεύει είναι σάν νά προσφέρει τό σπέρμα του θυσία στον διάβολο 
άπό τήν ϊδια του τή σάρκα, ετσι καί δσα καλά κάνει ό άνθρωπος, 
βρίσκονται εξω άπό τό σώμα του, ενώ τό δάκρυ προσφέρεται θυσία 
στον Θεό άπό την ϊδια την ούσία μας, δπως καί τό αιμα τών μαρτύ
ρων. Γι3 αύτό, δπως είπα προηγουμένως, τό πνευματικό λουτρό είναι 
τό δάκρυ. 'Όμως καί τά νερά εγιναν γιά νά καθαρίζουν τό σώμα. 
"Οσοι λοιπόν δέν μπορούν νά καθαρίσουν τήν “ψυχή τους μέ τό
---------------------------  ν.

94. ’Αθέλητη έκσπερμάτωση έν ώρα ΰπνου.
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τικοϋ λουτροϋ την ψυχήν καθαρίζειν, άποπλύνουσι την σάρκα 
κάν τοϊς νδασι, καί είθ3 οϋτω των μυστηρίων μεταλαμβάνουσιν, 
ιναμή είςπαντελή καταφρόνησιν έλθωσιν

ΕΡΩΤΗΣΙΣ.
5 Ε ί άρα πρέπει τον ένυπνιαζόμενον μεταλαμβάνειν

των θείων μυστηρίων;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

'Ως υπολαμβάνω\ οίένμέσω κόσμια) οίκοϋντες ου κατακρίνον- 
ται έκ τούτου, είγε καί τά λοιπά φυλάξουσιν.

10 ΕΡΩΤΗΣΙΣ
Των έν τφ νόμφ πολλάκις έχόντων όνο γυναίκας άμα, και 

μή κατακριθέντων, άρα εξεστι Χριστιανοΐς τοϋτο;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τοϋ Αποστόλουλέγοντος, ότι «Η γυνή τοϋ ίδίου αυτής σώ- 

15ματος ούκ έξουσιάζει, άλλ3 ό άνηρ αύτής», ομοίως πάλιν «καί ό 
άνηρ», φησί, «τοϋ ίδίου σώματος ούκ έξουσιάζει, άλλ3 ή γυνή», 
εϋδηλον λοιπόν ότι, έάν έξόν λαβεϊν τφ άνόρί έτέραν συν αυτή, 
εξεστιν ομοίως καί αυτή λαβεϊν έτερον άνδρα συν αύτφ, καί ούκ 
έτι έσονται ο ί δύο εις σάρκα μίαν, άλλ3 ή τρεις, ή τέσσαρες Ο ί δε 

20 βουλόμενοι κατά τούς έν τφ νόμφ ζήν, τής Χριστοϋ χάριτος έκ- 
πίπτουσιν έκεινοι μέν γάρ, έπειδή άκροι άσεβεΐς ύπήρχον, τούς 
υιούς αύτων καί τάς θυγατέρας θύοντες τοϊς δαιμονίοις, ούδέν 
πλέον ζητείπαρ3 αύτών ό Θεός, ει μή θεοσέβειαν καί δικαιοκρι- 
σ(αν, ώςέστι γνώναι έξ όλων των τοϋ νόμου Γραφών. \Ημείς δέ, ο ί 

25 τφ αΐματι τοϋ Χριστοϋ άγορασθέντες, χρεωστοϋμεν πάσαν ένδεί- 
ξασθαι σωφροσύνην καί φιλοσοφίαν. Τύπος γάρ πάσης τής άν- 
θρωπότητος ύπήρχον ό 3Αόάμ καί ή Εϋα, τό δέ έπιθυμεΐν διαφό
ρων γυναικών άπό στρήνου καί άφοβίας Θεοϋ γίνεται.

95. Γεν. 2,24. 96. Ψαλμ. 105,37.
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πνευματικό λουτρό, άς πλένουν κατ’ ανάγκη τό σώμα τους έστω καί 
μέ νερό, καί έτσι νά συμμετέχουν στά μυστήρια, γιά νά μή φτάσουν 
σέ τέλεια καταφρόνηση τους.

ΕΡΩΤΗΣΗ
Πρέπει άραγε, αύτός πού παθαίνει όνειρωξη, νά συμμε

τέχει στά άγια μυστήρια;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Οπως υποθέτω, αυτοί πού κατοικούν μέσα στον κόσμο δεν 

καταδικάζονται άπό αυτό, έφόσον βέβαια τηρούν τά υπόλοιπα.

ΕΡΩΤΗΣΗ 99η
Επειδή πολλοί άπό έκείνους πού ζοϋσαν στήν περίοδο τοΰ 
νόμου είχαν συγχρόνως δύο γυναίκες, καί δέν καταδικάστη
καν γι* αύτό, άραγε αυτό έπιτρέπεται στούς Χριστιανούς;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Έφόσον ό ’Απόστολος λέγει, δτι «Ή γυναίκα δέν εξουσιάζει τό 

σώμα της, άλλά ό άνδρας της, κατά τον ϊδιο τρόπο έπίσης καί ό 
άνδρας δέν εξουσιάζει τό σώμα του, άλλά ή γυναίκα, είναι ολοφάνε
ρο λοιπόν, δτι εάν έπιτρέπεται στον άνδρα νά πάρει καί άλλη γυναί
κα μαζί μέ αυτήν, τότε έπιτρέπεται έξίσου καί & αυτήν νά πάρει 
μαζί μ’ αυτόν καί άλλον άνδρα, καί τότε δέν θά είναι οί δυό τους 
ένωμένοι σέ μία σάρκα95, άλλά ή τρεις ή τέσσερις. Αυτοί λοιπόν πού 
θέλουν νά ζούν σύμφωνα μέ τον μωσαϊκό νόμο, εκπίπτουν άπό τή 
χάρη τού Θεού. Γιατί έκεΐνοι, έπειδή ήταν στο έπακρο άσεβεΐς καί 
θυσίαζαν τά παιδιά τους καί τις θυγατέρες τους στά δαιμόνια96, ό 
Θεός δέν ζητά τίποτε άλλο άπό αυτούς, παρά μόνο πίστη στον Θεό 
καί δικαιοσύνη, δπως μπορούμε νά διαπιστώσουμε άπό δλες τις 
Γραφές τού νόμου. Έμεΐς δμως πού άγοραστήκαμε με τό αιμα τοΰ 
Χριστού, είμαστε υποχρεωμένοι νά έπιδεικνύουμε κάθε σωφροσύνη 
καί ενάρετη ζωή. Γιατί ύπόδειγμα δλης της άνθρωπότητας ήταν ό 
Άδάμ καί ή Εΰα. Ένώ τό νά έπιθυμεΐ κανείς διάφορες γυναίκες 
προέρχεται άπό πόθο καί έλλειψη φόβου τού Θεού.
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ΕΡΩΤΗΣΙΣ Ρ'.
Εάν τις νιπτόμενος τό στόμα, ή πάλιν έν βαλανείφ κατα

π ιεί ϋδωρ μή βέλων, οφείλει κοινωνήσαι ή ου;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
5 Ν αι Έτζεί ευρών ό Σατανάς άφορμήν τοϋ κωλύειν αυτόν της κοι

νωνίας, ποιεί αυτόν σνχνώς τό αυτό. Αιά τούτον γάρ τον τρόπον 
καί ο ί Πατέρες ούκ άποκότττουσιν, ούόέ τον ένυπνιασθέντα μετα- 
λαμδάνειν. "Ομως προσερχόμενοι τοΐςμύστηρίοις, έν φόδω προσ- 
έλθωμεν, ώςή αίμορροοϋσα τώ Χριστώ προσηλθεν.

*0 ΕΡΩΤΗΣΙΣ.
ΤΑρα καλόν τό κοινωνεϊν καθ' ή μέραν\ ή έκ διαλειμμάτων, 

ή κατά Κυριακήν και μόνον;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τοϋτο τό έρώτημα ούκ εχει μίαν άπόκρισιν. Είσι γάρ τινες, 

15 οίς πρέπει τόκαθ3 ή μέραν, καί είσίν ετεροι, οΐς ούχ αρμόζει τοϋτο, 
καί άλλοι, οίς ον πρέπει ολως κοινωνεϊν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ.
Άμφιδάλλονσί τινες λέγοντες, ότι ούκ ώφελοϋνται ο ί 

νεκροί έκ τών γινομένων συνάξεων υπέρ αύτών.

20 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Περί τούτου έρώ σοι λόγον ούκ έμόν, άλλά τοϋ 3Αποστολικοϋ 

πατρός Αιονυσίου τοϋ \Αρεοπαγίτου- οϋτω φησί 3Εν τώ μονα
στήρια) τών κεκοιμημένων, ότι είμέν ψιλά τινα καί ευτελή τυγχά- 
νουσι τά τοϋ τελευτήσαντος άμαρτήματα, προσλαμβάνεται τινα 

25 ωφέλειαν έκ τών ύπέρ αυτών τελουμένων συνάξεων- εί όέ βαρέα 
καί χαλεπά είσι, σννέκλεισε τά και? αύτούς ό Θεός Πλήν ού όεϊ 
ημάς φροντίζεινμετά θάνατον.

97. Καί ή ερώτηση αύτη καθώς και ol δύο πού άκολουθοϋν είναι έκτος άριθ- 
μήσεως.
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ΕΡΩΤΗΣΗ 100η
Έάν κάποιος πλένοντας τό στόμα του, ή στο λουτρό, κατα
πιεί νερό, χωρίς νά τό θέλει, μπορεΐ νά κοινωνήσει ή όχι;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ναι. Γιατί αλλιώς ό Σατανάς, βρίσκοντας άφορμή νά τον έμπο- 

δίζει νά κοινωνήσει, θά τον κάνει νά τό παθαίνει αυτό συχνά. Γι5 
αυτόν άκριβώς τον λόγο καί οί Πατέρες δεν απαγορεύουν ούτε 
αυτόν πού έχει ονειρώξεις νά μεταλαβαίνει. "Ομως δταν προσερχό
μαστε στά μυστήρια, νά τό κάνουμε μέ φόβο Θεού, έτσι δπως ή αί- 
μορροοΰσα πλησίασε τον Χριστό.

ΕΡΩΤΗΣΗ97
Είναι άραγε καλό νά κοινωνοΰμε κάθε μέρα, ή κατά 

διαλείμματα, ή μόνο κάθε Κυριακή;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ή  ερώτηση αύτη δεν έχει άπάντηση. Γιατί ύπάρχουν κάποιοι 

στούς οποίους έπιτρέπεται νά κοινωνοΰν κάθε μέρα, καί ύπάρχουν 
άλλοι, στούς οποίους δέν επιτρέπεται αύτό, καί άλλοι στούς οποίους 
δέν έπιτρέπεται νά κοινωνοΰν καθόλου.

ΕΡΩΤΗΣΗ
Μερικοί άμφιβάλλουν λέγοντας, δτι οί νεκροί δέν ώφελοΰνται 

άπό τις λατρευτικές συνάξεις πού γίνονται γι* αυτούς.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Γιά τό θέμα αύτό δέν θά σου δώσω άπάντηση δική μου, άλλά 

τού άποστολικοϋ πατέρα Διονυσίου τού Αρεοπαγίτη, ό όποιος λέ
γει τά έξης· Στον τόπο όπου βρίσκονται οί πεθαμένοι, έάν οί άμαρ- 
τίες τού νεκρού είναι μικρές καί χωρίς ιδιαίτερη βαρύτητα, δέχονται 
κάποια ωφέλεια άπό τις λατρευτικές συνάξεις πού γίνονται γι’ αυ
τούς. Έάν όμως τά άμαρτήματά τους είναι βαρειά καί φοβερά, έχει 
κλείσει σφιχτά ό Θεός τη θέση τους. ’Έτσι δέν πρέπει εμείς νά ελπί
ζουμε σέ ώφέλειά μας μετά τον θάνατο.



ΕΡΩΤΗΣΙΣ.
’Εάν τιςσννεθισθε'ις τη σωματική άμαρτίςζ, εν αύτη 
καταγηράσΐ], καί θεώρηση έν αντφ, δτι οντε νηστεϋ- 

σαι ή άσκήσαι ή χαμευνήσαι όύναται, πώς ονν 
5 λοιπόν όύναται σωθήναι έν γη6$ υπάρχων;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Τοϋ Κυρίου λέγοντος, ότι «Ο ζυγός μου χρηστός καί το φορ- 
τίον μου έλαφρόν έστιν», εϋόηλον, ότι ό γέρων καί άδύνατος 
όύναται φυλάξαι τον νόμον αύτοϋ' ούτε παρθενίαν ήμϊν ώρισεν, 

10 ούτε πάντων των έν κόσμω άναχώρησιν άλλ3 ούτε άποχην κρεών 
ή οίνου, άλλ3 άγαπαν τον Θεόν καί τον πλησίον, μή μνησικακεϊν, 
ταπεινοφρονεΐν, συμπαθεϊν το κατά όύναμιν, ύπομένειν τάς θλί
ψεις, πράον είναι καί είρηνικόν Ταϋτα συν καί ό άσθενών καί ό 
γέρων, καί ό έν κόσμω γυναιξί συνεζενγμένος όύναται 7τοιήσαι, 

15 καί 7ωιήσαζ πάντως σωθήσεται, εάν έποίησε τάς αμαρτίας τοϋ 
Μανασση έκείνου τοϋ δασιλέως.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛ:
3Εάν τι δύο τινάς ή καί πλείονας άνόρας φονεύση, 
εϊτα κράτη θη καί άποθάνη, άρα σννεχωρήθη ή ον;

20 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Τοϋ νόμον καί τοϋ Θεοϋλεγοντος, «Οφθαλμόν άντίόφθαλ- 
μοϋ, και ψυχήν άντί ψυχής», έγώ ου δύναμαι είπεϊν Ψυχήν μίαν 
άντί ψυχών πολλών. "Εστι γάρ άνθρωπος διαφερων μυρίων άν- 
θρώπων, είτε διδάσκαλος, είτε πτωχοτρόφος, όντινα ό φονεύων, 

25 ούχενα άνθρωπον έφόνευσεν, άλλάλαόν, καί μυρίων φόνων έστιν 
υπεύθυνος λοιπόν, ώσπερ 'Ηρώδης φονεύσας τον Πρόδρομον, 
καί οι λοιτωί άνομοι τούς αποστόλους άποκτείναντες- συνέφερε
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98. Ματθ. 11,30. 99. Έξ. 21,24.
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ΕΡΩΤΗΣΗ
Έάν κάποιος έχει εθιστεί πιά στη σωματική άμαρτία και φτά- 
σει σέ βαθειά γερατειά μέ αυτήν, καί διαπιστώσει δτι ούτε νά 

νηστέψει, οΰτε νά άσκητεύσει, ούτε νά κοιμηθεί καταγής 
μπορει, πώς είναι δυνατόν νά σωθεί, ενώ είναι γέρος;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Αφού ό Κύριος λέγει δτι, «Ό ζυγός μου είναι άπαλός καί τό 

φορτίο μου ελαφρό»98, είναι ολοφάνερο, δτι αύτός πού είναι γέρος 
καί άδύναμος μπορέί νά τηρήσει τον νόμο του. Ούτε παρθενία μάς 
επέβαλε, ούτε αναχώρηση από τον κόσμο, οΰτε άποχή άπό τά κρέα
τα ή τό κρασί, άλλά νά άγαπάμε τον Θεό καί τον πλησίον, νά μη 
κρατάμε κακία, νά είμαστε ταπεινόφρονες, καί δείχνομε συμπάθεια 
δσο μπορούμε, νά υπομένουμε τις θλίψεις, νά είμαστε πράοι καί 
φιλήσυχοι. Αύτά λοιπόν καί ό άρρωστος καί ό γέρος καί αύτός πού 
ζεΐ στον κόμο παντρεμένος μέ γυναίκες μπορει νά τά κάνει, καί 
κάνοντάς τα οπωσδήποτε θά σωθεί, έστω καί αν έκανε τις άμαρτίες 
εκείνου τού βασιλιά Μανασση.

ΕΡΩΤΗΣΗ 101η
Έάν κάποιος σκοτώσει δύο ή καί περισσότερους άνθρώ- 
πους καί έπειτα σταματήσει καί πεθάνει, άραγε συγχω-

ρήθηκε ή δχι;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Επειδή ό νόμος καί ό Θεός λέγει, «Οφθαλμόν άντί οφθαλμού 

καί ζωή άντί ζωης»99, εγώ δεν μπορώ νά πω, δτι θά δώσει μιά ψυχή 
γιά πολλές ψυχές πού σκότωσε. Γιατί ύπάρχει άνθρωπος πού 
αντιστοιχεί μέ μύριους ανθρώπους, εϊτε δάσκαλος είναι, εϊτε πτωχο- 
τρόφος. Εκείνος πού σκοτώνει αύτσν, δέν σκοτώνει έναν άνθρωπο, 
άλλά ολόκληρο λαό, καί είναι ένοχος πολλών φόνων, δπως ό Η 
ρώδης πού σκότωσε τον Πρόδρομο1 καί οί άλλοι παράνομοι πού 
σκότωσαν τούς "Αποστόλους. Γιατί συνέφερε στον Νέρωνα νά σκο-

1. Ματθ. 14,10. Μάρκ. 6,27.



γάρ Νέρωνα φονεϋσαι πάσαν Ρώμην άπιστον ούσαν, ή τον τοϋ 
κόσμου Διδάσκαλον, τονμακάριον Παϋλον

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΒ'
Δεκτά εισιν αρα τώ Θεώ τά άπό κλεμμάτων προσαγό- 

5 μενα αντω χρήματα;

Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

νΕστι κλέμμα και κλέμμα, καί άδικία καί άδικία' άλλο γάρ 
έστι τό παράψασθαι άπό τοϋ ίεροϋ, έτερον τό έκ προσοδιών γης ή 
θαλάττης άνδρών άπιστων, καί άλλο τό άδικησαι άπορους, γεωρ- 

ιογούςκαί πτωχούς, καί έτερον τό έπάραι άπό εύπορων καί φιλαρ- 
γύρων. Πλήνού τά πολλά ζητεί ό Θεός, άλλάμόνον τήν ττρόθεσιν. 
Ε ί δέ όλωςπαρά τό άδικησαι ού δύνασαι, συμφέρει τά άπό κακοϋ 
εις καλά δαπανηθήναι. Μ έντοιγε τά άπό άδικίας πτωχών καί 
γεωργών υπάρχοντα, άπρόσδεκτα τώ Θεώ καί κατηραμένα ύπάρ- 

15 χουσιν.
ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΓ'.

Επειδή συχνώς άκούομεν τον λόγον τοϋ Θεοϋ, ού ποι- 
οϋμεν όέ τό έργον, άρα μή κατάκριμα ήμϊν γένηται;

Λ ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
20 Ε ί καί ού ποιοϋμεν, άλΧ όμως ού' εί μή μεμψόμεθα έαυτούς, 

ότι άκούομεν καί παρακούομεν καί γάρ τό μέμψασθαι έαυτόν 
μέρος σωτηρίας έστίν

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΔ
Πόσοι τρόποι είσί τών σωζομένων καί συγχωρήσεις 

25 έκ θεοϋ ά μ α ρ τ ιώ ν  κομιζομένων;
Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Τρεις "Ο πρώτος τό μηκέτι αμαρτήσαι- ό δεύτερος τό άξίως 
μετανοησαι. "Εστι καί τρίτος τοϊζ άμαρτήσασι σωτηρίας τρόπος,
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χώσει ολόκληρη τη Ρώμη πού ήταν άπιστη, παρά τον δάσκαλο τού 
κόσμου, τον μακάριο Παύλο.

ΕΡΩΤΗΣΗ 102η
Γίνονται άραγε δεκτά άπό τον Θεό τά κλεμμένα χρήματα

πού του προσφέρονται;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Υπάρχει κλοπή καί κλοπή, καί άδικία καί άδικία. Γιατί άλλο 

είναι νά κλέψεις άπό τό ναό, καί άλλο άπό τά προϊόντα της γης, ή 
της θάλασσας, ή άπό άνθρώπους άπιστους. Επίσης άλλο είναι νά 
άδική σεις άπορους, γεωργούς καί φτωχούς, καί άλλο νά πάρεις άπό 
εύπορους καί φιλάργυρους. ’'Αλλωστε ό Θεός δεν ζητεί τά πολλά, 
άλλά μόνο την πρόθεση. Έάν δμως γενικά δέν μπορεΐς νά κάνεις 
άλλιώς, παρά μόνο νά άδική σεις, σέ συμφέρει αύτά πού άπόκτησες 
μέ τρόπον άδικο νά τά δαπανήσεις σέ καλά έργα. Εκείνα δμως πού 
προέρχονται άπό άδικία φτωχών καί γεωργών, είναι άπαράδεκτα 
άπό τό Θεό καί καταραμένα.

ΕΡΩΤΗΣΗ 103η
Επειδή συχνά άκου με τον λόγο του Θεού, άλλά δέν τον 

έφαρμόζουμε, μήπως αυτό άποβεί σέ καταδίκη μας;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Έστω καί αν δέν τον έφαρμόζουμε, δμως αν κατηγορήσουμε τό 

έαυτό μας, επειδή τον άκούμε, άλλά τον παραβαίνουμε, αύτό, τό δτι 
κατηγορούμε τον έαυτό μας, είναι ένα μέρος της σωτηρίας.

ΕΡΩΤΗΣΗ 104η
Πόσοι τρόποι σωτηρίας υπάρχουν καί συγχωρήσεις 
άμαρτιών άπό τον Θεό, εξομολογούμενες σ’ αύτόν;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τρεις τρόποι ύπάρχουν. Ό  πρώτος τό νά μή άμαρτήσει ποτέ 

πιά. Ό  δεύτερος νά μετανοήσει επάξια. Υπάρχει καί τρίτος τρόπος
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όιά πειρασμών και θλίψεων και ύπομονης κατά τό είρημένον, ότι 
«Εν κημω καιχαλινώ τάς σιαγόνας αυτών άγξαι, των μή έγγιζόν- 
των πρός σε», δττερ επαθεν ό Ναβονχοόονόσορ. ”Εστι γάρ δτε ό 
Θεός τον άμαρτάνοντα, καί μή μετανοοϋντα, περιβόλι] εις πειρα- 

5 σμόν, καί όιά τώ πειρασμών ερχεται εις ταπείνωσιν, και όιά της 
ταπεινώσεως σώζεται χωρίς άσκήσεως, ώς ό τελώνης καί ό 
ληστής

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΕ'.
Τίποιήσωμεν, δτι πολλάκις ιστάμενοι έν ττ] έκκλησίςι έπι- 

10 θνμοϋμεν κλαϋσαι τάς άμαρτίας ήμών, καί ον όυνάμεθα;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

'Ο κλαυθμός ό όιά Θεόν, όώρον Θεοϋ υπάρχει, όιά τοϋ Πνεύ
ματος τοϋ άγιου όιόόμενον τώ άνθρώττω δεύτερον βάπτισμα, και 
τολμώ είπεϊν τοϋ της κολυμβήθρας βαπτίσματος άναγκαιότερον 

15 Τό πρώτον γάρ βάπτισμα σχεόόν πάντες αύξοϋντεςμολύνομεν, 
όιά όε τοϋ δακρύου πάλιν, ώσπερ εξ ϋόατος καί Πνεύματος, 
καθαιρόμεθα. Αιόπερ καί εντεύθεν πάλιν έλέγχομεν \Ιουδαίους 
καί Άραβας, δτι ούκ εχονσι Πνεϋμα άγιον. Ούόείςγάρ αυτών έν 
τι] ττροσενχβ ττοτε προχέει υπέρ αμαρτιών όάκρνον. Είσί δε παρ’ 

20 ήμΐν φυσικώς τινες καρδίαι σκληρότεραι καί ξηρότερα^ μάλιστα 
δσοι θυμώδεις καί πικροί καί μηνιασταί υπάρχουσι. Καί είσί 
πάλιν τινες καρδίαι απαλότεραι φυσικώς καί εύκατάνυκτοι. 'Ο 
ονν εκ φνσεως σκληροκάρδιος καί άκατάνυκτος υπάρχων, καί 
μήτε έπί νεκροϊς, μήτε έπί τοΐς ίδίοις τέκνοις, μηδέ ετΐ άλλη συμ- 

25 φορςί όακρύσαι όυνάμενος, ή στυγνάσαι πρός τον Θεόν, τό στή
θος τύψει, τον γέλωτα περικόψει, τούς οφθαλμούς ταπεινώσει, 
οϋτω χαρίζεται αύτφ ό Θεός καί τό όάκρυον. Χρή δέ έπίστασθαι,

2. Ψαλμ. 31,9.
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σωτηρίας γι3 αυτούς πού άμάρτησαν, με δοκιμασίες και θλίψεις καί 
ύπομονή, σύμφωνα μέ αυτό πού έχει ειπωθεί· «Με φίμωτρο σιδερέ
νιο και χαλινάρι σφίξε τά σαγάνια αύτών πού δέν σέ πλησιάζουν»2, 
πράγμα πού έπαθε ό Ναβουχοδονόσορ3. Γιατί ύπάρχουν περιπτώ
σεις κατά τις όποιες ό Θεός αυτόν πού άμαρτάνει καί δέν μετανοεί, 
τον βάζει σέ δοκιμασία, καί μέ τις δοκιμασίες έρχεται σέ ταπείνωση, 
καί μέ την ταπείνωση σώζεται χωρίς άσκηση, δπως ό τελώνης καί ό 
ληστής.

ΕΡΩΤΗΣΗ 105η
Τί νά κάνουμε, όταν πολλές φορές, βρισκόμενοι μέσα 
στην Εκκλησία, θέλουμε νά κλάψουμε γιά τις άμαρτίες

μας καί δέν μπορούμε;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό κλάψιμο πού γίνεται γιά τό Θεό είναι δώρο του Θεοΰ, πού 

δίνεται στον άνθρωπο μέ τό άγιο Πνεύμα ως δεύτερο βάπτισμα, καί 
τολμώ νά πώ, δτι είναι πιο άναγκαΐο άπό τό βάπτισμα της κολυμβή- 
θρας. Γιατί τό πρώτο βάπτισμα σχεδόν δλοι, καθώς μεγαλώνουμε τό 
μολύνουμε, καί μέ τό δάκρυ καθαριζόμαστε πάλι, δπως μέ τό νερό 
καί τό Πνεύμα. Γι’ αυτό καί άπό αυτό άποδεικνύουμε στούς Ιου
δαίους καί στούς "Αραβες, δτι δέν έχουν άγιο Πνεύμα. Γιατί κανέ
νας άπό αυτούς τήν ώρα της προσευχής δέν χύνει ποτέ δάκρυ γιά τις 
άμαρτίες του. Ύπάρχουν δμως καί σέ μάς μερικές καρδιές πού άπό 
τη φύση τους είναι πιο σκληρές καί ξηρές, ιδιαίτερα αύτών πού δέν 
είναι θυμώδεις, σκληροί καί οργίλοι. Ύπάρχουν δμως καί μερικές 
καρδιές άπό τη φύση τους πιο άπαλές καί εύκολοσυγκίνητες. Αύτός 
λοιπόν πού άπό τη φύση είναι σκληρόκαρδος καί άσυγκίνητος, καί 
δέν μπορεΐ ούτε μπροστά στούς νεκρούς, ούτε γιά τά δικά του παιδιά, 
ούτε γιά καμμιά άλλη συμφορά νά δακρύσει, ή νά σκυθρωπάσει 
μπροστά στον Θεό, νά χτυπήσει τό στήθος, νά σταματήσει τό γέλιο, 
νά χαμηλώσει ταπεινά τά μάτια του, μέ τον τρόπο αύτό του χαρίζει ό 
Θεός καί τό δάκρυ. Πρέπει δμως νά γνωρίζεις, ότι σέ συμφέρει πε-

3. Δαν. 4,1 έ.



154 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

ότι τωλν συμφέρει ή ττροσενχη ή έντψ ταμείω σου γενομένη, υπέρ 
τον έν τη έκκλησία ενώπιον πάντων έπιτελονμένη.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ.
Καλόν άρα τό έξομολογεισθαι άμαρτίας;

5 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Καλόν και πάνν ώφέλιμον, αλλά μή τοϊςπάσιν, έπεί οντε σοι 
τοϋτο ώφελεϊ, άλλά καί τους άκούονταςμολύνεις. Εάν ονν ενρης 
άνόρα πνενματικόν όυνάμενόν σε ιατρεϋσαι καί ενξασθαι υπέρ 
σοϋ, έκείνω μόνω έξομολόγησον.

10 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΣΤ'.
Πόθεν γινώσκει ό άνθρωπος, δτι συνεχώρησεν ό θεός 

τάς άμαρτίας αντοϋ, καί δτι ευρίσκει ελεος πάντως 
έν τη ήμέρρ τής κρίσεως;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

15 Ε κ τής ιόιας συνειόήσεως, καί έκ της παρρησίας, ής έχει ή 
ψνχη έν προσευχή πρός τον Θεόν *Οταν γάρ ό άνθρωπος υπεύ
θυνός έστι κολάσεως, δίκην καταδίκου τινός παρισταμένου τφ 
άρχοντι μή έχοντος παντοίαν παρρησίαν, οϋτω καί ή ψυχή παρί- 
σταται τφ Θεω έν τη προσευχή, ούκ έτι ώς κατάδικος, άλλ3 ώς

20 άνθρωπος χρεωστών καί παρακαλών συγχωρη θη ναι άπό ταύτης 
τής τάξεως, έάν φροντίση αύτοϋ. Πάλιν παρίσταται ώς δοϋλος 
φιλοόέσποτος, καί άπό τούτου προκόπζων σνλλαλεϊ τφ Θεφ ώς 
μίσθιος μή έχων χρέος επάνω αντοϋ καί λοιπόν κατά πρόσδασιν 
κουφιζομένη τοϋ βάρους ή ψυχή, σνλλαλεϊ καί παρίσταται ώς

25 φίλος πρός φίλον, καί ώς νύμφη τφ ίδίψ ννμφίω, καί ώς υιός τφ 
ίδίω πατρζ όπου ούκ έστι φόβος λοιπόν, ουδέ χρέος, ουδέ έννοια 
οϊας δήποτε κολάσεως, άλλά πάσα άγάπη καί χαρά διηνεκής, καί
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ρισσότερο ή προσευχή πού γίνεται στο άπόμερο δωμάτιό σου, άπό 
έκείνην πού γίνεται στήν έκκλησία μπροστά σέ όλους.

ΕΡΩΤΗΣΗ4
Είναι καλό άραγε τό νά εξομολογούμαστε τις αμαρτίες;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Είναι καλό καί πολύ ωφέλιμο, άλλά νά μή έξομολογούμαστε σέ 

δλους, γιατί αύτό ούτε εσένα ώφελεΐ, άλλά καί αύτούς πού σέ 
άκοΰνε τούς μολύνεις. Έάν λοιπόν βρεις άνδρα πνευματικό πού 
μπορεΐ νά σέ θεραπεύσει καί νά παρακαλέσει γιά σένα, σ’ έκεΐνον 
μόνο νά έξομολογεισαι.

ΕΡΩΤΗΣΗ 106η
Πώς γνωρίζει ό άνθρωπος, δτι ό Θεός συγχώρησε τις 

αμαρτίες του, καί δτι θα βρει ελεος δπωσδήποτε 
την ήμερα τής κρίσεως;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό γνωρίζει άπό τή συνείδησή του καί άπό τήν παρρησία πού 

έχει ή ψυχή του όταν προσεύχεται στον Θεό. Γιατί, όταν ό άνθρωπος 
είναι ένοχος τιμωρίας, όπως ενας κατάδικος στέκεται μπροστά στον 
άρχοντα χωρίς νά έχει καμμιά παρρησία, έτσι στέκεται καί ή ψυχή 
μπροστά στον Θεό κατά τήν προσευχή, όχι άκόμα ώς καταδίκη, 
άλλά σάν άνθρωπος πού χρεωστά καί παρακαλεΐ νά άπαλλαγει άπό 
τη θέση αύτή, έάν φροντίσει γι3 αύτό. Τότε στέκεται σάν δούλος πού 
άγαπά τον Κύριό του, καί προοδεύοντας άπό αύτό, συνομιλεί μέ τον 
Θεό σάν μισθωτός πού δέν βαρύνεται μέ χρέος, καί στο έξης ή ψυχή 
άνεβαίνοντας όλο καί περισσότερο άπαλλαγμένη άπό τό βάρος, 
συνομιλεί μέ τον Θεό καί στέκεται μπροστά του σάν φίλος πρός 
φίλο, καί σάν νύμφη μέ τον νυμφίο, καί σάν γιος μέ τον πατέρα του, 
όπου δέν ύπάρχει φόβος, ούτε χρέος, ούτε υπόνοια όποιασδήποτε 
τιμωρίας, άλλά πλήρης άγάπη καί διαρκής χαρά καί παρρησία άκα-

4. Έκτος άριθμήσεως και ή ερώτηση αυτή.



παρρησία απαυστος, καί ψυχής ευφροσύνη καί σκιρΏ]ματα, χαί 
άγαλλίασις άκατάπανστος, καθάπερ ήμΐν διηγούνται οι τη χάριτι 
τοϋ Χριστοϋ είς τοιαϋτα καταντήσαντεςμέτρα

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΖ'.
5 *Εάν θελήσω πράξαι πράγμα, ώς νομίζω, πόθεν οφείλω

μαθεϊν, εί άρέσκει τφ θεφ, ή ον;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Των τελείων καί πνευματικών άνδρών έστι τό πάντα ακριβώς 

διακρίνειν, καθώς φησιν ό Απόστολος. Τελείων γάρ έστιν ή στε- 
10 ρεά τροφή\ των διά την έξιν τά αισθητήρια έχόντων γεγνμνασμέ- 

να ττρός διάκρισιν καλοϋ τε καί κακοϋ. "Οσα ούν ττοιήσει άνθρω
πος διά Θεόν έν άπλη καρδία καί άγαθώ σκοπώ, ονκ έχει κατά- 
κρίμα έξ αύτών.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΗ'.
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15 Πρεπει αρα τον Χριστιανόν άνοίγειν
έν λαχνιστηρίφ;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ονδαμοϋ ευρίσκομεν έπιτροττήν τοϋτο ποιεΐν, άλλ3 οι Πατέ

ρες διά τομή εύρίσκεσθαι πιστούς είς φαρμακεϊς καί μάντεις, έπε- 
20 νόησαν τό λαχνιστηριον. ΓΟ ούν βονλόμενος άνοΐξαι, πρώτον δ ί 

ευχής παρακαλειτω τον Θεόν, καί μετά τήν ευχήν, άνοίξει έρωτών 
τον Θεόν, εί άρα καλεΐαύτόν άνοΐξαι περί τοϋ πράγματος αντοϋ' 
καί έάν έπιτρέψη σοι, άνοιξον, εί δε άποτρέψει σε, μή άνοιξης.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ Ρ θ\
25 Έάν έχω άνθρωπον πιστόν θλίψαντά με, και ον δύναμαι 

διαλλαγήναι ή άσπάσασθαι αύτόν έξ δλης καρδίας, 
άλλάμόνον τη γλώττη, τιποιήσφ; Αιαλλαγώ αύτόν 

κ&ν τη έξόδφ, ή κόψων έαντόν έξ αντοϋ;

5. Α' Κορ. 2,15.
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τάπαυστη καί ευφροσύνη και σκιρτήματα και άγαλλίαοη της ψυχής 
άδιάκοπη, όπως μας διηγούνται αύτοί πού μέ τη χάρη του Χρίστου 
έφτασαν στο σημείο αύτό.

ΕΡΩΤΗΣΗ 107η
Έάν θελήσω νά κάνω μιά πράξη, δπως έγώ νομίζω, 

πώς μπορώ νά μάθω έάν άρέσει στον Θεό ή όχι;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Είναι ικανότητα τών ώριμων καί πνευματικών άνδρών τό νά 

διακρίνουν τά πάντα μέ άκρίβεια5, δπως λέγει ό ’Απόστολος. Γιατί ή 
στερεά τροφή είναι γιά τούς ώριμους, οί όποιοι λόγω της συνήθειάς 
τους έχουν τά αισθητήριά τους γυμνασμένα στο νά διακρίνουν τό 
καλό καί τό κακό. 'Όσα λοιπόν κάνει ό άνθρωπος γιά τον Θεό, μέ 
άδολη καρδιά καί καλόν σκοπό, δέν θά έχει κατάκριση άπό αυτά.

ΕΡΩΤΗΣΗ 108η
Πρέπει άραγε ό Χριστιανός νά καταφεύγει σέ τυχερά

παιχνίδια;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Πουθενά δέν βρίσκουμε δτι έπιτρέπεται νά τό κάνουμε αύτό, 

άλλά οί Πατέρες, γιά νά μη καταφεύγουν οί άνθρωποι στούς μά
γους καί στούς μάντεις, έπινόησαν τά τυχερά παιχνίδια. "Οποιος 
λοιπόν θέλει νά άνοίξει κατάστημα τυχερών παιχνιδιών, πρώτα άς 
παρακαλέσει τον Θεό μέ προσευχή, μετά την οποία άς ρωτάει τον 
Θεό, έάν του έπιτρέπει νά ανοίξει τέτοιο κατάστημα. Καί έάν σου 
έπιτρέψει, άνοιξέ το, αν όμως σέ άποτρέψει, νά μη τό άνοίξεις.

ΕΡΩΤΗΣΗ 109η
Έάν εχω εναν άνθρωπο πιστόν πού μέ στενοχώρησε και 
δέν μπορώ νά συμφιλιωθώ μαζί του, ή νά τον άσπαστώ 
μέ δλη τήν καρδιά μου, παρά μόνο μέ τή γλώσσα, τί νά 

κάνω; Νά συμφιλιωθώ μέ αύτόν, έστω καί κατά τόν 
θάνατό μου, ή νά άποκοπώ άπό αύτόν;



Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Αιαλλάγηθι αύτω καν τω στόματϊ πολλάκις γάρ άπό τούτου 
κατά πρόσβασιν έχεται ή τελεία αγάπη. Συμφέρει γάρ σοι ή μίξη - 
ρον είναι, ή όλόξηρον

5 ΕΡΩΤΗΣΙΣ.
Κατά ποιον τρόπον νοήσωμεν, δτι Έάν όνο ή τρεις εξ 

ήμών σνμφωνήσωσι περί παντός αιτήματος, ον έάν 
αίτήσωνται, γενήσεται αντοΐς»;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

ίο 'Ο Κύριος, τό πολ υφάνταστον και ύπερήφανον του άνθρώ- 
που έπιστάμενος, βούλεται μή πεποιθέναι ήμας έφ3 έαυτοΐς καν 
ένάρετον βίον και άγιωσύνην κεκτήμεθα, άλλ3 επί τοΐς αίτήμασιν 
ήμών τοϊςπρός αυτόν άξίοις λογιζομένοις έαυτούς προσλ αμβάνε- 
σθαι, και άλλους ομοψύχους έπι τό συμπαρακαλέσαι και συμφω- 

15 νήσαι ήμϊν. 'Ο γάρ καταμόνας αϊτών καί λαμβάνων, πολλάκις εις 
τϋφον έμπίπτει, πλειόνων όέ εύχομένων καί είσακουομένων, έν 
ταπεινότητι μένουσι. Τοϋτο ούν πολλάκιςμεθ3 ετέρων ποιήσας 
έπέτυχον, καί ύμιν τό αύτό νϋν συμβουλεύω έπι τοϊς κατά Θεόν 
αίτήμασιν■ ήνίκα γάρ όύο ή τρεις όλοψύχως εύχονται περί πρά- 

2ογματος ή καί νηστεύουσι πολλάκις έπι όευτέραν καί τρίτη ν ή μέ
ραν, πάντως είτε όι οράματος, εϊτε ή καρόία τοϋ βουλομένου 
πράξαι πληροφορείται.

ΕΡΩΤΗΣΙΣΡΓ.
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Έάν εισιν οι άρχοντες ημών Ίονδαϊοι ή άπιστοι ή αίρε- 
25 τικοί, όεΐ ενχεσθαι υπέρ αυτών έν τ$ έκκλησίςι, ή οϋ;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ν αι "Οτι γάρ έγραψεν ό \Απόστολος, προσεύχεσθαι ύπέρ 

βασιλέων καί πάντων τών έν ύπεροχί] δντων. Πάντες οι βασιλείς,

6. Και ή ερώτηση αυτή έκτος αριθμήσεως.
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Νά συμφιλιωθείς με αυτόν έστω καί με τό στόμα. Γιατί πολλές 

φορές άπό αυτό προοδευτικά άκολουθεΐ ή τέλεια άγάπη. "Αλλωστε 
σέ συμφέρει νά είσαι μισόξερος παρά όλόξερος.

ΕΡΩΤΗΣΗ6
Μέ ποιόν τρόπο πρέπει νά έννοήσουμε τό* «Έάν δύο ή τρεις 
άπό μας συμφωνήσουν γιά ενα αίτημα πού θά ζητήσουν,

θά τούς γίνει»;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ό  Κύριος γνωρίζοντας καλά τή μεγάλη ιδέα πού έχουν οί 

άνθρωποι γιά τον εαυτό τους καί την υπερηφάνεια τους, θέλει νά μή 
έχουμε έμπιστοσύνη στον εαυτό μας, έστω καί άν έχουμε ένάρετη 
ζωή καί άγιωσύνη, άλλά στά αιτήματά μας πού άπευθύνουμε σ’ 
αύτόν καί τά όποια θεωρούμε άξια του έαυτοϋ μας, νά παίρνουμε 
καί άλλους πού έχουν την ϊδια γνώμη μέ μάς, γιά νά παρακαλέσουν 
καί νά συμφωνήσουν μαζί μας. Γιατί αύτός πού ζητά καί παίρνει 
μόνος του, πέφτει πολλές φορές σέ υπεροψία, ένώ όταν προσεύχο
νται περισσότεροι καί είσακούονται, μένουν ταπεινοί. Επειδή αυτό 
τό έκανα πολλές φορές μαζί μέ άλλους καί πέτυχα, συμβουλεύω καί 
σάς νά κάνετε τό ϊδιο στά αιτήματα πού υποβάλλετε στον Θεό. Γιατί, 
όταν δύο ή τρεις προσεύχονται ολόψυχα γιά ένα πράγμα, ή καί νη
στεύουν πολλές φορές μαζί έπί δύο ή τρεις μέρες, οπωσδήποτε ή μέ
σω οράματος, ή ή καρδιά έκείνου πού τό θέλει, πληροφορείται τί 
πρέπει νά κάνει.

ΕΡΩΤΗΣΗ 110η
Έάν οί άρχοντες μας είναι “Ιουδαίοι ή άπιστοι ή αιρετικοί, 
πρέπει νά προσευχόμαστε γι* αυτούς στην εκκλησία, ή όχι;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ναι* γιατί ό ’Απόστολος έγραψε νά προσευχόμαστε γιά τούς 

βασιλείς καί έκείνους πού βρίσκονται στήν έξουσία7. "Ολοι οί
7. Α' Τιμ. 2,2.



160 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

καί οι άρχοντες τον κόσμον ελεεινοί ύττηρχον. Πλήν ότι καί έν τη 
άγια προσκομιδή ό ίερενς οντω δνσωηεΐ τον Θεόν λέγω ν «Μνή- 
σθητι, Κύριε, ττάσης ψυχής ών έμνήσθημεν, καί πάντας έλέησον, 
καί πάντας σνγχώρησον».

5 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΑ
Τί ονν; και τοϊς *Ελλη σι τοϊς τελευτήσασι προ τής 

Χριστοϋ παρουσίας, όεϊ ενχεσθαι, καί μή 
άναθεματίζειν;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
ίο Μηδαμώς άναθεματίσης άνθρωπον προ τής έπώημίας Χρι

στού τελευτήσαντα- καί έν τώ αόη ττροσάπαξ καί μόνον έγένετο το 
Χρίστον κήρνγμα Προλαβώνγάρ Ιωάννης ό πρόδρομος έκήρν- 
ξε κάκεΐσε τον Χρίστον καί άκονσον τοϋ άγιον Πέτρον λέγοντος 
περί Χριστοϋ, ότι «Πορενθείς», φησίν, «έκήρνξε καί τοϊς έν αόη

15 πνεύμασι τοϊςποτε άπειθήσασι». Καί νϋνφέρεται εις άρχαίας πα
ραδόσεις, ότι τις σχολαστικός πολλά κατηράσατο τον Πλάτωνα 
τον φιλόσοφον. 'Άνθρωπε, παϋσαι τοϋκαταράσθαίμε, σεαντόν 
γόρ βλάπτεις. "Οτι μέν άνθρωπος αμαρτωλός γέγονα ονκ άρνοϋ- 
μαι. Πλήν κατελθόντος τοϋ Χριστοϋ έν τώ αόη, όντως ονόείς έπί-

20 στενσε προ έμοϋ εις αυτόν. Ταϋτα δέ άκούων, μή νομίσης είναι 
πάντοτε έν τω αόη μετάνοιαν άπαξ γάρ καί μόνον τοϋτο γέγονεν, 
ότε Χριστός έν τοϊς καταχθονίοις κατελήλνθε, τούς cuf αίώνος 
κεκοιμημένονς έπισκέψασθαι.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΒ'.
25 νΑρα αληθές δτι τον Σαμουήλ ή εγγαστρίμυθος

άνήγαγεν επί τοϋ Σαούλ;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ναι' υπό την χεϊρα τοϋ διάβολον ύπαρχον ττασαι αι ψνχαί,

8. Α' Πέτρ. 3,19. 8α. Α' Βασ. κεφ. 28.
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βασιλείς καί οι άρχοντες τοΰ κόσμου ήταν τότε έλεεινοί. Ωστόσο καί 
στην άγια προσκομιδή ό ιερέας παρακαλει τον Θεό λέγοντας- «Θυ
μίσου, Κύριε, δλες τις ψυχές αυτών πού μνημονεύσαμε, καί έλέησέ 
τους όλους καί δλους συγχώρησέ τους».

ΕΡΩΤΗΣΗ 111η
Τί λοιπόν; νά προσευχόμαστε καί για τούς "Ελληνες 

πού πέθαναν πριν άπό την έλευση τοΰ Χρίστου 
καί νά μή τούς άναθεματίζουμε;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ποτέ νά μή άναθεματίζεις άνθρωπο πού πέθανε πριν άπό τον 

έρχομό τοΰ Χριστού, άφοϋ άκόμα καί στον άδη μιά καί μόνη φορά 
έγινε τό κήρυγμα τού Χριστού. Γιατί πρόλαβε ό Ιωάννης ό Πρόδρο
μος καί κήρυξε καί έκεΐ τον Χριστό. ’Άκουσε καί τον άγιο Πέτρο 
πού λέγει γιά τον Χριστό- «Πηγαίνοντας», λέγει, «κήρυξε καί στά 
πνεύματα πού βρίσκονταν στη φυλακή, τά όποια άλλοτε είχαν δείξει 
άνυπακοή»8. Καί άκόμα άναφέρεται τώρα στις παλιές παραδόσεις 
ότι κάποιος σχολαστικός φιλόσοφος καταράστηκε βαρειά τον φιλό
σοφο Πλάτωνα. Εμφανίστηκε τότε σ’ αύτόν, ενώ κοιμόταν, ό Πλά
των λέγοντάς του* ’Άνθρωπε, πάψε νά μέ καταριέσαι, γιατί βλάπτεις 
τον έαυτό σου. "Οτι βέβαια ήμουν άνθρωπος άμαρτωλός, δέν τό άρ- 
νοΰμαι. "Ομως όταν κατέβηκε ό Χριστός στον άδη, πραγματικά 
κανένας δέν πίστεψε σ’ αύτόν πριν άπό μένα. Άκούοντας όμως αυ
τά, νά μή νομίσεις ότι ύπάρχει διαρκώς στον άδη μετάνοια. Γιατί 
αύτό έγινε μία καί μόνο φορά, όταν ό Χρίστος κατέβηκε στά κατα
χθόνια γιά νά έπισκεφθεΐ έκείνους πού είχαν πεθάνει άπό τότε πού 
είχε κτιστεί ό κόσμος.

ΕΡΩΤΗΣΗ 112η
Είναι άλήθεια άραγε, δτι ή έγγαστρίμύθος εμφάνισε 

τον Σαμουήλ στον Σαούλ8“;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ναι. "Ολες οι ψυχές των άγίων καί των άμαρτωλών ήταν στο



των άγιων καί των άμαρτωλών, έως ού κατελθών έν τφ αόη ό 
Χριστός, είπε τοϊς έν όεσμοΐς, Έξέλθετε, καί τοΐς κατεχομένοις, 
Ελενθερώθη τε. Καί άκονσον Παύλου λέγοντος, ότι «Εβασίλεν- 
σενό θάνατος», τοντέστιν ό διάβολος, «άπό 3Αδάμ μέχρι Μωυσέ- 

5 ως», ήγονν τοϋ πληρώματος τοϋ νόμου, «καί έπί τούςμή άμαρτή- 
σανταςέν τφ όμοιώματι τής παραβάσεως 3Α όάμ», τουτέστι καί έπί 
τάς των άγιων ψνχάς.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΓ'.
Καλόν τό δαστάζειν κοινωνίαν άγίαν έν σκενοφορίφ,

10 άπερχόμενόν τινα έπί ξένης, ή κοινωνεϊν όπου δ’
άν καί εϋρωμεν κοινωνίαν;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ
Τό μέν πανάγιον σώμα τοϋ Χριστοϋ ού καθυβρίζεται άπό 

τούτον περιαγόμενον καί περιφερόμενον αύτόςγάρ ήν ό Χριστός 
15 πρός πάντας περιφερόμενος, καί ώς είπον, ού καθυβρίζεται άπό 

τούτου, ή μή άπό ρνπαράς καρδιάς' ότι δε ού δει κοινωνεϊν παντί 
έκτος της καθολικής \Εκκλησίας, ό θειος3Απόστολος ή μάς διδά
σκει λέγω ν Εις Κύριος, τοντέστιν ό αληθής Κύριος, μία πίστις, 
τοντέστιν ή ευσεβής' αίγάρ λοιπαί οϋκ είσι πίστεις, αλλά θνήσεις 

20 °Ωσπερ ούν άποδημοϋντες τής ιδίας γαμετής, έάν συγγενώμεθα 
άλλη, ούκ έοτι γάμος, αλλά πορνεία, πολλφ μάλλον φνλάξομεν 
την σωφροσύνην ημών, καί τής άγιας ημών άμιάντου συζύγου 
τοϋ Χριστοϋ Εκκλησίας μή χωρισθώμεν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΑ\
25 Έόοξέ τισι λέγειν' Ά  δννατόν έστι φεύγοντά τινα άπό 

θανατικού τόπου εις έτερον τόπον διασωθήναι
έκ θανάτου.

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ό  των θανατικών λόγος καί τό τούτου μυστήριον, βαθύ καί 

9. Ρωμ. 5,14.
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χέρι τοΰ διαβόλου, μέχρι πού, κατεβαίνοντας ό Χριστός στον άδη, 
είπε στους φυλακισμένους· Βγείτε, καί στους κρατούμενους* Ελευ
θερωθείτε. Άκουσε καί τον Παΰλο πού λέγει, δτι «Βασίλευσε ό θά
νατος», δηλαδή ό διάβολος, «άπό τον Άδάμ μέχρι τον Μωυση», δη
λαδή μέχρι πού δόθηκε ό νόμος, «καί σέ έκείνους πού δέν άμάρτη- 
σαν κατά τρόπον όμοιο μέ τήν παράβαση τοΰ Άδάμ»9, δηλαδή καί 
στις ψυχές των άγιων.
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ΕΡΩΤΗΣΗ 113η
Είναι σωστό νά κρατάει κάποιος άγια κοινωνία μέσα σέ 

άρτοφόριο, δταν πηγαίνει σέ ξένη χώρα, ή πρέπει νά 
κοινωνοΰμε δπου βρούμε κοινωνία;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό πανάγιο σώμα τοΰ Χριστοΰ δέν άτιμάζεται, δταν περιφέρε

ται άπό αύτό, γιατί είναι ό Χριστός πού περιφέρεται, δπως είπα, σέ 
όλους, καί δέν άτιμάζεται άπό αύτό, παρά μόνο άπό άκάθαρτη καρ
διά. "Οτι όμως δέν πρέπει νά κοινωνει ό καθένας έξω άπό τήν καθο
λική Εκκλησία μάς τό διδάσκει ό θειος Απόστολος, λέγοντας* 
«Ένας Κύριος», δηλαδή ό άληθινός Κύριος, «μία πίστη»10, δηλαδή 
ή εύσεβής, γιατί οι ύπόλοιπες δέν είναι πίστεις, άλλά θάνατοι. "Ο
πως λοιπόν δταν φεύγουμε μακριά άπό τή γυναίκα μας, εάν έρθου
με σέ έπαφή μέ άλλη, αύτό δέν είναι γάμος, άλλά πορνεία, πολύ 
περισσότερο πρέπει νά φυλάξουμε τή σωφροσύνη μας καί νά μή χω- 
ριστοΰμε άπό τήν άγια καί άμόλυνιη σύζυγο, πού είναι ή Εκκλησία 
τοΰ Χριστοΰ.

ΕΡΩΤΗΣΗ 114η
Μερικοί λένε, δτι είναι άδύνατο κάποιος πού φεύγει άπό 

ένα τόπο, δπου ύπάρχει λοιμική άρρώστια, σέ άλλον τόπο, 
νά γλυτώσει άπό τόν θάνατο.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό θέμα των θανατικών καί τό μυστήριό τους είναι βαθύ καί

10. Έφ. 4,5.
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όυσκατάληπτον, καί όλίγοις χωρούμενόν έστιν, ον γάρ πάντως 
δσαχωρεϊ ό νοϋς τοϋ διδάσκοντος δύναται χωρήσαι καί ό νοϋς 
τοϋ διδασκομένον λαοϋ “Ομως ήκονσα παρά άνθρώπων μνστή- 
ρια Θεοί7 καί παιδείαν τοϋ λαοϋ. Λεύτερος δε από φθοράς άέρων 

5 καί άτμών καί άναθνμιάσεων τής γης, καί ύόάτων καί θνησιμαί
ων, καί κονιορτών καί όνσωόίας καί ρύπον, καί τομέν κατά απει
λήν Θεοϋ γινόμενον θανατικόν ούόείς δύναται καταλαδέσθαι 
ποίψ καιρφ γίνεται, καί μάλιστα έν ταΐς πολνανδρούσαις καί 
καθύγροιςχώραιςκαί καθαλμέσι- δθεν έστιν είόέσθαι, πολλάς έ- 

10 θνών άσεδών καί δνσσεδών έρημικάς μη όέτωτε πείραν θανα- 
τικοϋέσχηκυίας. Τίονν; 7Αρα διά την δικαιοσύνην αυτών; Ονδα- 
μώ ς αλλά διά την κράσιν τών ξηροποιών καί ύγιοποιών άέρων. 
Νομίζω ονν δννατόν ττολλάκις δονλήσει Θεοϋ, διαφνγεΐν έκ τό
πον εις έτέρονς ύγιοποιούς άέρας καί τόπονς, την έκ φθοράς 

15 άέρων γινομένην θνήσιν. Την δε κατά Θεοϋ απειλήν έπιφερομέ- 
νην, έάν ονν άρα καί εις θνήσκοντας κατετάγη ό φενγων, άδύνα- 
τον αν τον μή αποθανεΐν, δπον έάν φνγη. Ε ί δέ ονκ άπεφάνθη 
θάνατος νϋν κ α ί αντοϋ, ονκ άποθνήσκει. Μη δεις δέ άκούσας 
ημών είρηκότων έξ άέρων γινομένην θνησιν, νομίσει χωρίς Θεοϋ 

20 ταύτην γίνεσθαι. Είρήκαμεν γάρ, δτι «Λύο, ώςγέγραπται, στρον- 
θία άσσαρίον πωλείται, καί έν έξ αυτών ον πεσεϊται έπί της γης 
άνεν τοϋ Πατρόςμου τοϋ έν τοΐς ονρανοΐς». Αιόπερ, καί άπερ οι 
άστέρες καί ή κτίσις πάσα φνσικώς ένεργεΐ, νενματι Θεοϋ έπιτε- 
λεϊται.

25 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΕ*.
νΑρα άπαιτεϊται Χριστιανός Τ$ ήμέρςι έκείνη έν $  μέλλει 
μεχαλαμβάνειν παραφνλάξασθαι έκ της ιδίας γνναικός, 

και μή προσεγγίσαι αύτη;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
30 “Οτε εμελλεν ό Α  αδίδ καί ο ί σνναντφ έσθίειν τους άρτονς τής

11. Μαχθ. 10,29. Λουκά 12,6.
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δυσκολοκατανόητο, καί μόνο λίγοι μπορούν νά τό δεχτούν, γιατί 
οπωσδήποτε δσα έχει ό νους έκείνου πού διδάσκει, δεν μπορεΐ νά τά 
χωρέσει ό νους του λαοΰ πού διδάσκεται. "Ομως άκουσα άπό άν- 
θρώπους τά μυστήρια του Θεοΰ καί τή διδασκαλία του λασϋ, δτι ή 
θανατηφόρα έπιδημία όφείλεται στή μόλυνση του άέρα καί στούς 
ατμούς καί τις άναθυμιάσεις τής γης καί των νερών καί των πτωμά
των καί της σκόνης καί της δυσωδίας καί της άκαθαρσίας. Καί ή 
έπιδημία πού γίνεται με άπειλή του Θεοΰ, κανείς δεν ξέρει ποιά έπο- 
χή γίνεται καί μάλιστα σέ χώρες πολυάνθρωπες καί υγρές καί κα
λυμμένες άπό άλμύρα. Γι5 αυτό μπορεΐ κανείς νά δει πολλές χώρες 
εθνών άσεβών καί άπιστων έρημικές, οί όποιες ποτέ δέν είχαν θανα
τηφόρα έπιδημία. Γιατί; Μήπως έξαιτίας της ενάρετης ζωης τους; 
Καθόλου. ’Αλλά έξαιτίας του συνδυασμού τών ξηρών μέ τούς υγιει
νούς άέρες. Νομίζω λοιπόν, δτι είναι δυνατόν πολλές φορές, μέ τή 
θέληση του Θεοΰ, νά διαφύγουμε άπό ένα τόπο σέ άλλους υγιεινούς 
άέρες καί τόπους, καί νά άποφύγουμε τό θανατικό πού συμβαίνει 
λόγω μολύνσεως του άέρα. Τό θανατικό όμως πού συμβαίνει μέ ά- 
πειλή του Θεοΰ, έάν αυτός πού φεύγει έχει καταταγεΐ μεταξύ αυτών 
πού θά πεθάνουν, είναι άδύνατο νά μή πεθάνει, δπου καί νά πάει. 
Έάν όμως δέν άποφασίστηκε τώρα θάνατος εναντίον του, δέν πε
θαίνει. Καί κανένας άκούοντάς μας νά λέμε δτι τό θανατικό προ- 
καλεΐται άπό τούς άέρες, νά μή νομίσει δτι αυτό γίνεται χωρίς νά τό 
γνωρίζει ό Θεός. Γιατί είπαμε, δτι, «Δύο σπουργίτια», δπως είναι 
γραμμένο, «πωλοΰνται μιά πεντάρα, καί δμως κανένα άπό αυτά δέν 
πέφτει στή γη χωρίς τή θέληση του ουράνιου Πατέρα μου»11. Γι3 
αύτό καί αυτά πού κάνουν τά άστρα καί ολόκληρη ή κτίση κατά 
τρόπον φυσικό, γίνονται μέ την έγκριση του Θεοΰ.

ΕΡΩΤΗΣΗ 115
"Αραγε πρέπει ό Χριστιανός την ήμερα πού πρόκειται 

νά κοινωνήσει νά προφυλαχτεΐ άπό τή γυναίκα του 
καί νά μή τήν πλησιάσει;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Οταν έπρόκειτο ό Δαβίδ καί έκεΐνοι πού ήταν μαζί του νά φά-
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προθέσεως οΐτινες νπηρχον προτύπωσις τοϋ σώματος τον Χρι
στού\ τοϋτο ευθύςήρώτησεν Άδιμελεχόάρχιερεύςτον Ααβίδ λέ- 
γων, «Εί καθαροί είσιν άτζό κοίτης γυναικός»; καί δτε έγνω, ότι 
ναζ τότε όέόωκεν αύτοϊς τούς άρτους 'Όμως, έπειδή εις άκραν 

5 ταλαυτωρίαν κατήγησαν τα καθ’ ημάς, είμέν από όόοι7 τίνος καί 
ξένηςέλήλυθεν, ϊσωςσυγγνώμης τίνος έαυτόν κατακρίνων έπι τω 
συνόυασμω, άξιωθήσεται, έν τοΐςλοιποΐς έαυτόν διορθούμενος

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΣΤ:
’Εάν έρωτώμαι περί πίστεως υπό αιρετικών, καί ονκ 

10 έπίσταμαι δογματίσαι, τί ποιήσω;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ου μόνον σοι τω μη έπισταμένω κίνδυνος, αλλά καί τοΐς έπι- 

σταμένοις το περί πίστεως λαλεϊν. Είπε ούν τω έρωτώντί σε' \Εγώ 
άνθρωπος ιδιώτης ε ίμ ί:'Αλλά έάν άρα καί έν όληθείςι την άλήθει- 

15 αν έπιζητης, έλθέ πρός την Εκκλησίαν, κακεϊμανθάνεις την ευσέ
βειαν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΖ\
Ειτα ονκ έστιν δλωςμέθοδός τις, δι ης δννήσεται 

ιδιώτης άντειπεϊν τφ αίρετικφ;

20 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Περί τούτου άκουσόν τίνος διαλέξεως συντόμου γενομένηςέν 

\Αλεξάνδρειά προ ολίγου χρόνου. Συναθροισθέντες γάρ ο ί από 
Σεβήρου καί Γαϊανοϋ καί Βαρσανουφίου πρός τινα ιδιώτην μέν 
τω λόγψ, φρόνιμον δέ έν Κυρίψ, την πίστιν της καθολικής Έκκλη- 

25 σίας κηρύττοντα, διεμάχοντο πρός αυτόν. 3Ηρώτησεν αυτούς 
λέγω ν Εάν έχη ό βασιλεύς ταμεία καί οίκους τιμίους, ένθα δια- 
πράττονται τά άναγκαϊα μυστήρια αύτοϋ, τίνι πκττενει, αύτοϊς 
τοΐς πιστοϊς άνθρώποις αύτοϋ, ή τοϊς άπίστοις; Λέγουσι πρός αυ
τόν έκεΐνοί' Πρόδηλον, ότι τοΐς πιστοτέροις όλων των άνθρώπων

12. Α' Βασ. 21,4 έ.



νε τούς άρτους της προθέσεως, οι όποιοι ήταν προτύπωση τοϋ σώ
ματος του Χριστού, άμέσως ό άρχιερέας Άβιμέλεχ αύτό ρώτησε τον 
Δαβίδ, λέγοντας του, «Έάν είναι καθαροί άπό συνουσία μέ γυναί
κα»12. Καί δταν έμαθε δτι είναι καθαροί, τότε τούς έδωσε τούς άρ
τους. "Ομως, επειδή τά πράγματα σέ μας έφτασαν σέ μεγάλη ταλαι
πωρία, έάν ήρθε άπό δρόμο καί χώρα ξένη, κατακρίνοντας τον 
εαυτό του γιά τη συνουσία, ϊσως νά άξιωθεΐ κάποιας συγγνώμης, 
διορθώνοντας τον έαυτό του στη συνέχεια.

ΕΡΩΤΗΣΗ 116η
"Οταν μέ ρωτούν οι αιρετικοί γιά τήν πίστη και δέν μπορώ 

νά τούς τή διδάξω, τι νά κάνω;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Όχι μόνο γιά σένα πού δέν γνωρίζεις ύπάρχει κίνδυνος, αλλά 

καί γι5 αύτούς πού ξέρουν, τό νά μιλούν γιά την πίστη. Πες λοιπόν cf 
αύτόν πού σέ ρωτά- Έγώ είμαι άνθρωπος άπλοϊκός. "Ομως, έάν 
πραγματικά ζητάς νά μάθεις την άλήθεια, έλα στην Εκκλησία, καί 
έκεί θά διδαχθείς τήν πίστη.

ΕΡΩΤΗΣΗ 117η
Δηλαδή δέν ύπάρχει καμμιά μέθοδος, μέ τήν όποια νά 

μπορεϊ ό άπλοϊκός νά άντικρούσει τον αιρετικό;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Γιά τό θέμα αύτό άκουσε μιά σύντομη συζήτηση πού έγινε στην 

’Αλεξάνδρεια πριν άπό λίγο καιρό. Οί οπαδοί τού Σεβήρου καί τού 
Γαϊανού καί τού Βαρσανουφίου πήγαν κάποτε σέ εναν άπειρον βέ
βαια στόν λόγο, άλλά συνετόν γιά τον Κύριο, ό όποιος κήρυττε την 
πίστη της καθολικής Εκκλησίας, καί αντιμάχονταν μαζί του. Τούς 
ρώτησε τότε αύτός καί τούς είπε* Έάν ό βασιλιάς έχει θησαυροφυ
λάκια καί άνάκτορα πολύτιμα, όπου συγκαλούνται δλα τά άπαραί- 
τητα μυστικοσυμβούλιά του, σέ ποιόν τά εμπιστεύεται, στούς έμπι
στους άνθρώπους του, ή σέ αναξιόπιστους; Καί έκεΐνοι τού είπαν* 
Είναι ολοφάνερο δτι τά άνάκτορά του ό βασιλιάς τά εμπιστεύεται
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αύτού πιστεύει τούς τοιούτους οϊκους ό βασιλεύς. Τότε άποκρι- 
θείς ό ορθόδοξος, είπε τιρός αυτούς- «Ώστε μάθετε, ότι ούκεστιν 
έπι γης πίστις ορθόδοξος, είμή της καθολικής3Εκκλησίας. Καί 
διά τούτο ένεπίστενσεν ήμϊν ό Θεός πάντας τούς άγιους και άναγ- 

5 καίους οίκους αύτού, έν οίς έπιδημήσας τά μυστήρια αύτού πε- 
ττοίηκε' τουτέστι τήν Ναζαρέτ, τό Ταβώρ, τήν Βηθλεέμ τον 3Ιορ- 
δάνην, τήνΣιών, τό Γολγοθά, τήν3Ανάστασιν, και ού μόνον, άλλά 
καί τό Σινά, καί απλώς πάντας τους άλλους τόπους τής Καινής 
καί τής Παλαιάς, οι τής καινής καί καθολικής3Εκκλησίας κατέ- 

ΐοχομεν. Εάν ούν κακόδοξοί έσμεν, ύμεϊς ορθόδοξοι ύπάρχετε, ού 
καλώς έποίησεν ό Θεός ήμϊν πιοτεύσας τούς άγιους τόπους αύ
τού. Καν ειπητε, ότι χειρί βασιλική καί τυραννική τούτους κατέ- 
χομεν, έλέγχεσθε ψευδόμενοι. 3Ιδού γάρ βαρβάρων κρατούντων 
τήν χώραν τών άγιων τόπων, ούκ έπήρεν αύτούςέξ ήμών ό Θεός. 

15 Ε ί δε καί, ώςείκός, δόξετε λέγειν, ότι έκράτησαν ποτέ ο ί3Αρεια- 
νοί προ ολίγων χρόνων τούς άγιους τόπους, ιδού αληθώς έκεΐνοι 
διά χειρός βασιλικής καί τυραννίας ήρπασαν τούς άγιους τόπους, 
άλλ3 ούδέν ΐσχυσαν ευθέως γάρ πάλιν ό Θεός ήμϊν τοϊς όρθοδό- 
ξοις παρέδωκεν αύτούς 3Ιδού λοιπόν έτττακόσιοι χρόνοι καί ταϋ- 

20 ταακούσαντεςοίαιρετικοί, αίσχυνθέντες άνεχώρησαν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙΗ:
Τίνοςχάριν ον πεποίηκεν ό Σατανάς τοσαντας αιρέσεις 
και σχίσματα έν έτέρφ πίστει, εί μή έν τβ τών Χριστιανών;

ΑΠΟΚΡΙΣ/Σ
25 "Οτι πάσαι α ί λοιπαί τών άβαπτίστων έθνών πίστεις άγαπη- 

ταί τω διαβόλφ είσί, καί ούδείς αύτω λόγος πολεμήσαι ίσχύσει 
αύτάς είμή τήν πίοτιν τού Χριστού ώς άντικειμένην καί πολεμού
σαν, καί πολλάκις καί κατάρχουσαν αύτού. Καί ότι αληθώς όντως 
έστίν, έκεΐθεν έστιμαθεΐν. Προ τής έπιδημίας τού Χριστού ούκ ήν 

30 έθνος θεοσεβές, εί μή τό τού3Ισραήλ Ούκ ϊσχυσεν ό Σατανάς άλ
λο έθνος πολεμήσαιποτε, είμή αύτό. "Οθεν καί α ί φυλαί δίηρέθη-
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στους πια έμπιστους άπό δλους τούς ανθρώπους. Τότε άπαντώντας ο 
ορθόδοξος τούς είπε· Μάθετε λοιπόν, δτι δέν υπάρχει στη γή πίστη 
ορθόδοξη, παρά μόνο ή πίστη της καθολικής Εκκλησίας. Γι9 αυτό 
καί ό Θεός μάς εμπιστεύτηκε δλους τούς άπαραίτητους οϊκους του, 
στούς οποίους ήρθε καί τέλεσε τά μυστήριό του, δηλαδή τήν Να
ζαρέτ, τό όρος Θαβώρ, τήν Βηθλεέμ, τον Τροδάνη, τήν Σιών, τον 
Γολγοθά, τήν Ανάσταση, καί όχι μόνον αυτά, άλλά καί τό Σινά καί 
γενικά δλους τούς άλλους τόπους της Καινής καί τής Παλαιάς Δια
θήκης τά κατέχουμε έμεις οί οπαδοί της Καθολικής Εκκλησίας. Έάν 
λοιπόν είμαστε κακόδοξοι καί σεις είστε ορθόδοξοι, δέν έκανε καλά ό 
Θεός πού εμπιστεύτηκε σέ μάς τούς άγιους τόπους του. Ά ν  πάλι πεί
τε, δτι τούς κατέχουμε μέ τή δύναμη των βασιλέων καί των τυράννων, 
συλλαμβάνεστε νά 'ψεύδεστε. Γιατί νά, ενώ τή χώρα των άγιων τόπων 
τήν κατέχουν βάρβαροι, δέν τούς πήρε τούς τόπους αυτούς άπό μάς 
ό Θεός. Ά ν  πάλι, δπως είναι φυσικό, έπιχειρήσετε νά πείτε, δτι κρά
τησαν κάποτε πριν λίγα χρόνια οί Άρειανοί τούς άγιους τόπους, 
αυτοί πραγματικά άρπαξαν τούς άγιους τόπους μέ τή δύναμη τών 
βασιλέων καί τών τυράννων, άλλά δέν μπόρεσαν νά τούς κρατήσουν. 
Γιατί άμέσως πάλι ό Θεός τούς παρέδωσε σέ μάς τούς Όρθοδόξους. 
Όρίστε λοιπόν έχουν περάσει ήδη εφτακόσια χρόνια. Καί οί αιρετι
κοί άκούοντάς τα αυτά, έφυγαν ντροπιασμένοι.

ΕΡΩΤΗΣΗ 118η
Γιατί ό Σατανάς δέν εκανε τόσες αιρέσεις καί σχίσματα καί 

σέ άλλη πίστη, παρά μόνο στην πίστη τών Χριστιανών;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Επειδή δλες οί υπόλοιπες θρησκείες τών άβάπτιστων εθνών 

είναι άγαπητές στον διάβολο καί δέν υπάρχει κανένας λόγος νά τις 
πολεμήσει αυτές, παρά μόνο τή θρησκεία του Χρίστου, πού είναι 
άντίθετη σ’ αυτόν καί τον πολεμά, καί πολλές φορές τον τιμωρεί. Καί 
δτι πραγματικά έτσι είναι, μπορούμε νά τό μάθουμε άπό τό έξης· 
Πριν άπό τήν έλευση του Χριστού δέν υπήρχε έθνος πιστό στον Θεό, 
παρά μόνο τό Ίσραηλιτικό. Ό  Σατανάς δέν μπόρεσε νά πολεμήσει 
άλλο έθνος, παρά μόνο αυτό. Γι5 αυτό καί διαιρέθηκαν οί φυλές καί
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σαν καί ή βασιλεία αυτών, και πολλάκις έαυτούζ έπολέμησαν, καί 
μνρίας πίστεις καί αιρέσεις κέκτηνται, καί οντε καν περί Θεοϋ 
έμάχοντο εν ταΐς αιρέσεσι καί έν τοϊς σχίσμασιν αυτών, αλλά περί 
ειδώλων, καθώς εστιν έκ τών Βασιλειών καί έκ τών Προφητών 

5 μαθεΐν. Λέγει συν ό Ιερεμίας, δτι «κατά τον άριθμόν τών πόλεων 
Ισραήλ νπηρχον ο ί θεοί αυτών» καί α ί αιρέσεις τής ματαίας πί- 
στεως αυτών καί τών σχισμάτων αυτών. Λ  ιό καθάπερ νϋν, ουτω 
καί τότε έκαστου έθνους άσεβοϋςμίαν πίστιν έχοντος τό έθνος το 
θεοσεβές τον \Ισραήλ εις μνρίας πίστεις ό σατανάς έσχισεν.

10 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΙθ:
Διά τί δε τον Σατανάν δλως πολεμεϊν τοϊς άνθρωποις 

ό θεός σννεχώρησε, καί τούτον ούκ έξήλειψεν;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Έχβροϋ μή φαινομένου, ου φανεροϋνται ο ί δόκιμοι στρα- 

15 τιώται και φίλοι τοϋ βασιλέως Καί μάχης καί πάλης μή γενομέ- 
νης, ουδέ νίκη γίνεται, ουδέ στέφανοι, ουδέ μισθοί γίνονται.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚ'.
Πόθεν τά ενύπνια, καί πώς πολλάκις γίνονται άληθινά;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

20 Εΐρηται έν τω Σολομώντι, δτι «Ενύπνια άναπτεροϋσιν άφρο
νας», καί διά τοϋτο παραγγελλόμεθαμή πιστεύειν, μηδέ καταδέχε- 
σθαι αύτά, ΐναμή, άδειαν έντεϋθεν ο ί δαίμονες λαβό'ντες πλανή- 
σοντες άπστήσωσον ημάς, ώσπερ τινές νπέμειναν. Όμοίως σνμ- 
βαίνουσι τά ενύπνια πολλάκις έκ τών πράξεων ή λογισμών, ών έν 

25 ήμέρςι έχομεν. Γίνονται δέ καί από δαιμόνων, γίνονται δέ καί από 
Θεοϋ. Πολλάκις γάρ ο ί άγγελοι δ ί ενυπνίων όδηγοϋσιν ή έκφο- 
βοϋσιν ημάς, πολλά δέ και ή ψνχή ώςλογική καί νοερά προγινώ- 
σκει, καί προδείκνυσι τώ άνθρώπω τινά, μάλιστα ή τό Πνεύμα τό

13. Ίερ. 2,28. 11,13.
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ή βασιλεία τους καί πολλές φορές πολέμησαν μεταξύ τους, καί έχουν 
μύριες πίστεις καί αιρέσεις, καί ούτε καν γιά τον Θεό μάχονταν στις 
αιρέσεις καί τά σχίσματά τους, άλλά γιά τά είδωλα, δπως μπορούμε 
νά μάθουμε άπό τά βιβλία των Βασιλειών καί των προφητών. Λέγει 
λοιπόν ό Ιερεμίας· «Στο Ισραήλ όσες ήταν οι πόλεις, τόσοι ήταν καί 
οί θεοί τους»13, καί οί αιρέσεις της μάταιας πίοτεώς τους καί των σχι
σμάτων τους. ΙΥ αυτό, όπως τώρα, έτσι καί τότε, ένώ κάθε άπιστο 
έθνος είχε μία πίστη, τό ευσεβές έθνος του ’Ισραήλ ό Σατανάς τό 
διαίρεσε σέ μύριες αιρέσεις.

ΕΡΩΤΗΣΗ 119η
Καί γιατί ό Θεός άνέθεσε στους άνθρώπους νά πολεμούν 

γενικά τον Σατανά, καί δέν τον έξαφάνισε ό ίδιος;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Οταν δέν έμφανίζεται εχθρός, δέν φανερώνονται οί άξιοι στρα

τιώτες καί οί φίλοι του βασιλιά. Καί έάν δέν γίνει μάχη καί πάλη, 
ούτε νίκη ύπάρχει, ούτε στεφάνια, ούτε άμοιβές.

ΕΡΩΤΗΣΗ 120η
’Από που προέρχονται τά όνειρα, καί γιατί πολλές 

φορές άποδεικνύονται άληθινά;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Έχει λεχθεί στον Σολομώντα, ότι «Τά όνειρα δίνουν φτερά 

στούς μωρούς»14. ΙΥ αύτό άκριβώς έχουμε εντολή νά μή τά πιστεύου
με, ούτε νά τά παραδεχόμαστε, γιά νά μή βρουν εύκαιρία άπό αυτά 
οι δαίμονες, καί πλανώντας μάς, μάς έξαπατήσουν, όπως συνέβη σέ 
μερικούς. Πολλές φορές επίσης τά όνειρα προκαλοΰνται άπό τις 
πράξεις καί τούς λογισμούς πού κάναμε την ήμερα. Προκαλοΰνται 
όμως καί άπό τούς δαίμονες, όπως καί άπό τό στομάχι, άλλά καί 
άπό τον Θεό. Γιατί πολλές φορές οί άγγελοι με τά σν&ρα μάς καθο
δηγούν, ή μάς φοβερίζουν. Πολλά όμως καί ή ψυχή, σάν λογική καί 
νοερή πού είναι, τά γνωρίζει άπό πριν, καί δείχνει μερικά άπό αυτά

14. Σ. Σειρ. 34,1.
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άγιον έχονσα Φησί γάρ ό Θεός, δτι «Έκχεώ από τοϋ Πνεύματός 
μου έπί πάσαν σάρκα πίστην, καί προφητεύσονσιν ο ί υιοί υμών, 
καί α ί θυγατέρες υμών ενύπνια έννττνιασθήσονται». “Οσα ούν ενύ
πνια όψει ποιοϋντά σοι κατάνυξιν, όιόρθωσιν, επιστροφήν καί φό- 

5 δον Θεοϋ, ταϋταμόνα άγάπησον

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΑ\
Τοϋ αποστόλου λέγοντος, δτι ήγέασται ό άνήρ ό άπιστος, 
εάν έστιν ή γυνή αντοϋ πιστή, ομοίως και ή γυνή ή άπι
στος, έάν έστιν ό άνήρ αυτής πιστός, άρα λοιπόν έξεστι 

10 τφ Χριστιανφ λαβεϊν γυναίκα άπιστον, ή έθνικήν;
Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

'Ο θειος \Απόστολος ου περί άγάμων ταϋτα είπε, άλλά περί 
των ήδη προ τοϋ πιστεϋσαίτινα έκ των δύο οννεζενγμένων άλλή- 
λοις, εί ένός μέρους δαπτισθέντος το έτερον μέρος οϋτε βαπτι- 

15 σθηναι, οντε χωρισθηναι βούλεται, μη άναγκαζέτω δέ, μηδέ διω- 
κέτω αυτόν ό πιστενσας- έπεί μετά τό βάπτισμα ό κολλώμενος τη 
πόρνη, εν σώμαγίνεται, ομοίως καί ό κολλώμενος τφ άπίστω.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΒ\
Εί άρα άμαρτάνει ό φενγων εν καιρφ διωγμοϋ;

20 Α ΠΟ ΚΡΙΣΙΣ.
'Ομεν Κύριοςείπεν' «"Οτε διώκουσιν υμάς έκ τηςπόλεωςταύ- 

της, φεύγετε εις την άλλην». Ε ίμέν ούν εις απώλειαν της ψνγης 
συντείνει ό διωγμός έξονσίαν έχει έκαστος, πρός δ  δοκιμάζεται, 
αυτόν ποιήσαι. Ε ί δέ περί σωματικός ζημίας έστιν ό διωγμός υπέρ 

25 Χρίστον, όφείλομεν άπομεϊναι

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΓ'.
Επειδή όρώμέν τ ιν α ς  κ α ι έν αίχμαλωσίςι ν π α ρ χ ο ν σ α ς  

δούλας παρεξερχομένας, τιχρή περί α ν τ ώ ν  λέγειν;

15. Ήσ. 44,3. Ίοχηλ 2,38. Πράξ. 2,17. 16. Α' Κορ.7,14.



στον άνθρωπο, και μάλιστα ή ψυχή πού έχει τό άγιο Πνεύμα. Γιατί ό 
Θεός λέγει· «Θά έκχύσω άπό τό Πνεύμα μου σέ κάθε πιστόν άνθρω
πο, και θά προφητεύσουν οι υιοί σας, καί οί θυγατέρες σας θά δουν 
όνειρα»15. Επομένως, δσα όνειρα δεις νά σου προκαλοΰν κατάνυξη, 
διόρθωση, μετάνοια καί φόβο Θεοΰ, μόνο αυτά νά άποδέχεσαι.

ΕΡΩΤΗΣΗ 121η
Λέγοντας ό Απόστολος, δτι «Ό άπιστος άνδρας έχει αγια
στεί, έάν ή γυναίκα του είναι πιστή, έπίσης καί ή άπιστη 
γυναίκα, έάν ό άνδρας της είναι πιστός»16, άραγε έπιτρέπεται 
στον Χριστιανό νά πάρει γυναίκα άπιστη ή ειδωλολάτρισσα:

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ό  θειος ’Απόστολος δέν τά είπε αυτά γιά τούς άγαμους, άλλά 

γιά έκείνους πού ήδη είναι παντρεμένοι πριν νά πιστέψουν, έάν ό 
ένας άπό τούς δύο συζύγους βαπτιστει, καί τό άλλο μέρος ούτε νά 
βαπτιστει θέλει, ούτε νά χωρίσει, νά μή τό εξαναγκάζει, ούτε νά τό 
διώχνει αυτός πού πίστεψε. Γιατί μετά τό βάπτισμα αυτός πού έρχε
ται σέ έπαφή μέ την πόρνη γίνεται ένα σώμα μέ αυτήν17, όπως έπί
σης καί έκεΐνος πού έρχεται σέ έπαφή μέ άπιστη.

ΕΡΩΤΗΣΗ 122η
Ά ρα γε άμαρτάνει αυτός πού φεύγει σέ περίοδο διωγμού;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ό  Κύριος είπε· «"Οταν σάς διώχνουν άπό τήν πόλη αυτή, πη

γαίνετε στήν άλλη»18. ’Εάν λοιπόν ό διωγμός συμβάλλει στήν άπώ- 
λεια της ψυχής, ό καθένας έχει τό δικαίωμα νά πράξει άνάλογα μέ 
αυτό πού δοκιμάζεται. Έάν όμως ό διωγμός γιά τον Χριστό γίνεται 
γιά σωματική βλάβη, οφείλουμε νά τον ύπομείνουμε.

ΕΡΩΤΗΣΗ 123η
Επειδή βλέπουμε μερικές δούλες πού βρίσκονται σέ αιχμα

λωσία νά παρεκτρέπονται, τί πρέπει νά που με γι9 αυτές;
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17. Α' Κορ. 6,16. 18. Ματθ. 10,23.
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Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Α ίμένουν καθ’ ηδονήν καί στρήνον παρεξερχόμεναι, μείζονι 

κρίματι νποπίπτονσιν, α ί δε ало στενώσεως, έλάττονι- δπερ καί 
έπί των κλεπτών, δη κουφοτέραν άμαρτίαν έχει о ало πείνηςκλέ- 

5 πτων τροφάς, υπέρ τών μή δεόμενων καί σνλονντων. 3Εφ3 έκδ
οτης δέ αμαρτίας εστι κατανοήσαι πολλάς διαφοράς. Καί γάρ 
άλλην συγγνώμην είχον αίκαλλωπιζόμεναι καί κοσμούμεναι γυ
ναίκες εν ιδία χώρα, υπέρ της νυν εν μέσω τής αιχμαλωσίας τών 
άδελφών αυτών σιδηροφορουσών, αύται ενώπιον αυτών χρυσο- 

10 φοροϋσαι, καί μή αίσχυνόμεναι. Καί πάσα δέ άλλη αμαρτία καί 
σπατάλη καί τρυφή, ή ν ποιοϋμεν εν μέσω τής αιχμαλωσίας όντες, 
χαλεπωτέρα έστίν υπέρ τάς άνομίας τών έν άνέσει δντων καί ά- 
μαρτανόντων.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΑ'.
15 Πόσαι μοιχείαί είσι σωματιχαί;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ I.
Αύο. 'Ο μέν έγγαμος, εάν εις άνύπανδρον άμάρτη, μοιχεία 

έστί, δη  τήν κοίτην της ίδιας γυναικός έμοίχευσεν. Ε ί δέ ό μή 
έχων γυναίκα εις μή έχουσαν άνδρα άμαρτήσυ, πορνεία, ου μοι- 

20 χεία έστίν. 'Ο υπό ζνγόν υπάρχων, έάν πρός νπανδρον άμάρτη, 
δύο μοιχείας ποιεί

ΕΡΩΤΗΣΙΣ РШ .
Τοϋ θεοϋλέγοντοςπρός τόν δφιν, «*Ο άνθρωπος τηρήσει 
σου κεφαλήν», τουτέστι, τήν αρχήν παντός λογισμού, «συ 
δέ, τουτέστιν ό  πονηρός, τηρήσεις αύτοϋ πτέρναν», λέγω 

25 δή τά έσχατα τοϋ βίον αύτοϋ, πόθεν γινώσκει ό  Σατανάς 
τά έσχατα τοϋ άνθρωπον; Και γάρ πολλούς έωράκαμεν 
δλονμέν τόν χρόνον αύτών καλώς όιαστέψαντας, εις αύτά 
δέ τά τέλη της ζωής παραπεσόντας, έξ ών εις υπάρχει Γου

λιανός ό μιαρός παραβάτης.
19. Γεν. 3,15.
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Εκείνες πού παρεκτρέπονται άπό ηδονή καί μανιώδη πόθο, 

πέφτουν σε μεγαλύτερη αμαρτία, ενώ έκεΐνες πού παρεκτρέπονται 
άπό άνάγκη, σέ μικρότερη, πράγμα πού συμβαίνει και με τούς κλέ
φτες. Διότι ελαφρότερη άμαρτία έχει αύτός πού κλέβει τροφές άπό 
πείνα, άπό έκείνους πού κλέβουν χωρίς νά έχουν άνάγκη. Σέ κάθε 
όμως άμαρτία μπορούμε νά δούμε πολλές διαφορές. Γιατί, άλλη 
συγγνώμη είχαν οί γυναίκες πού καλλωπίζονταν καί στολίζονταν 
στη δική τους χώρα, μεγαλύτερη άπό αύτές τώρα, πού, ενώ οί άδελ- 
φές τους είναι αιχμάλωτες καί σιδηροδέσμιες, αύτές κυκλοφορούν 
μπροστά τους φορώντας χρυσά κοσμήματα χωρίς νά ντρέπονται. 
5Αλλά καί κάθε άλλη άμαρτία καί σπατάλη καί άπόλαυση πού 
κάνουμε, όταν βρισκόμαστε σέ αιχμαλωσία, είναι πιο φοβερή άπό 
τις άμαρτίες πού κάνουν αυτοί πού ζούν σέ εύημερία.

ΕΡΩΤΗΣΗ 124η 
Πόσες σωματικές μοιχείες υπάρχουν;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Δύο. Ό  έγγαμος έάν άμαρτήσει με άνύπαντρη, είναι μοιχεία, 

γιατί έμόλυνε τό κρεββάτι της γυναίκας του. Ένώ έάν αύτός πού δέν 
έχει γυναίκα άμαρτήσει μέ γυναίκα πού δέν έχει άνδρα, δέν είναι 
μοιχεία, άλλά πορνεία. Εκείνος πού είναι νυμφευμένος, έάν άμαρ- 
τήσει μέ παντρεμένη, διαπράττει διπλή μοιχεία.

ΕΡΩΤΗΣΗ 125η

"Οταν ό Θεός λέγει στο φίδι, «Ό  άνθρωπος θά σου σπάσει 
τό κεφάλι», δηλαδή την άρχή κάθε λογισμού, «καί σύ», δη
λαδή ό πονηρός, «θά του δαγκώσεις τή φτέρνα»19, έννοώ τό 
τέλος τής ζωής του, άπό που ό Σατανδς γνωρίζει τό τέλος 
τής ζωής του άνθρώπου; Γιατί έχουμε δει πολλούς, οί όποιοι, 
ένώ δλη τους τή ζωή τή διήνυσαν καλά, στά τελευταία τής 
ζωής τους παραστράτησαν, Ενας άπό τούς όποιους είναι και 

ό Ίουλιανός, ό βδελυρός παραβάτης.
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ΑΠΟΚΡΙΣ1Σ.

ρα διατριβών ό διάβολος προσακροάται τάς παρά Θεοϋ γενομέ- 
ναςκατά άνθρώπων άποφάσεις. \Αδύνατον δέ τοϋτο' ον γάρ 

5 κραυγητικη φωνη, άλλ3 άφθέγκτω καί άρρήτω βουλή τά πάντα 
ποιεί ό Θεός. Ονκοϋν έμοί δοκεζ ότι πνεϋμα λεπτόν καί άσώματον 
υπάρχων ό Σατανάς, έπίοταται καί διερευνά υπέρ πάσαν ίατρικήν 
επιστήμην άνθρώπων, τάς δυνάμεις καί ένεργείας καί τους πλεο
νασμούς καί τάςέλλείψεις τής ζωτικής τοϋ σώματος διά τοϋ αϊμα- 

ιο τος ύπάρξεως. Κάκεΐθεν λοιπόν στοχαστικώς άλλ3 ούκ ακριβώς 
τεκμαίρεται την τελευτήν τοϋ άνθρωπον. Τό αύτό όέ εστιν είπεΐν 
καί επί των μάντεων καί εγγαστρίμυθων ότι πνεύματα λεπτά τνγ- 
χάνοντες ο ί δαίμονες, θεωροϋσι, τις ό κλέψας τον δείνα άνθρωπον, 
καί ποϋ τά κλαπέντα παρέθετο. Καί όύναται ταϋτα είπεΐν, ώσπερ 

15 πολλάκις θεωρήσαντες πολυομβρίαν εν τη 3Ινδική χώρα γεγενημέ- 
νην προλέγονσί τισιν έν Αίγύπτω, μεγάλην εσεσθαι την τοϋ Νεί
λον άνάβασιν. Ε ί όέ τις έρωτήσει τούτονς τον πηχισμόν καί τούς 
δακτύλους τής άναβάσεως έλεγχόμενοι άποροϋσι, μηδέν των μελ
λόντων έπιστάμενοι.

20 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΣΓ:
θέλουσιν είπεΐν τινες, δτι διά τό μή προσχυνήσαι 

τον άνθρωπον έξέπεσεν ό Σατανάς.
ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Ελλήνων κα ί3Αράβων είσίν ο ί τοιοϋτοι μϋθον καθώς γάρ έκ 
25 των προφητών εστι μαθεΐν, καί μάλιστα παρά τοϋ μεγάλου 'Ιε

ζεκιήλ, διά τήν νπερηφανίαν αύτοϋ έξερρίφη ό Σατανάς προ τοϋ 
γενέσθαι τον 3Αόάμ Αημιουργοϋντος γάρ τοϋ Θεοϋ ταύτην τήν 
όρωμένην κτίσιν, ένόμισεν ό διάβολος, ότι αυτόν καθίστησι βασι
λέα αυτής. 'Ό τε ούν εΐόεν, ότι έποίησεν ό Θεός τον 3Αόάμ, καί 

30 κατέστησεν αυτόν επί τά έργα των χειρών αύτοϋ, καί πάντα ύπέ- 
ταξεν υποκάτω των ποδών αύτοϋ, τότε ώπλίσθη και? αύτοϋ, καί 
ήπάτησεν αυτόν.

20. Ψαλμ. 8,7.
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Μερικοί, λέγοντας παραμύθια πού ταιριάζουν σέ γριές, λένε δτι, 

επειδή ό διάβολος ζεΐ στον άέρα, κρυφακούει τις άποφάσεις πού 
παίρνει ό Θεός εναντίον των ανθρώπων. Αύτό δμως είναι άδύνατον. 
Γιατί ό Θεός τά κάνει όλα όχι μέ κραυγαλέα φωνή, άλλά μέ χωρίς 
φωνή καί άπερίγραπτη σκέψη. Έγώ λοιπόν νομίζω δτι, επειδή ό 
Σατανάς είναι πνεύμα λεπτό καί άσώματο, γνωρίζει καί εξετάζει 
περισσότερο άπό κάθε ιατρική επιστήμη των άνθρώπων τις δυνά
μεις καί τις ενέργειες καί τό πλήθος καί τις έλλείψεις της ζωτικής 
ύπαρξης τού σώματος μέ τό αίμα. Άπό έκεΐ έπομένως στοχαστικά, 
άλλ3 όχι μέ άκρίβεια, διαπιστώνει τον θάνατο τού ανθρώπου. Τό ϊδιο 
βέβαια μπορούμε νά πούμε καί για τούς μάντεις καί τις εγγαστρίμυ
θους. "Οτι δηλαδή, επειδή οί δαίμονες είναι πνεύματα λεπτά, βλέ
πουν ποιος έκλεψε τον τάδε άνθρωπο, καί πού έβαλε αύτά πού έκλε
ψε, καί μπορεΐ αύτά νά τά πει, δπως πολλές φορές, βλέποντας δτι 
έπεσαν πολλές βροχές στήν Ινδική χώρα, προλέγουν σέ μερικούς 
στήν Αίγυπτο, δτι θά άνεβεΐ πολύ ή στάθμη τού Νείλου. Έάν δμως 
τούς ρωτήσει κάποιος πόσους πήχεις καί δακτύλους θά είναι ή άνο
δος αύτή, συλλαμβάνονται νά άγνοοϋν, επειδή δεν γνωρίζουν τίπο
τε άπό τά μέλλοντα.

ΕΡΩΤΗΣΗ 126η
Μερικοί θέλουν νά πουν, δτι ό Σατανάς έξέπεσε έπειδή 

δεν θέλησε νά προσκυνήσει τον άνθρωπο.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Αύτά τά παραμύθια είναι των Ελλήνων καί των ’Αράβων. Γιατί, 

δπως μπορούμε νά μάθουμε άπό τούς προφήτες, καί μάλιστα άπό τον 
μεγάλο Ιεζεκιήλ, ό Σατανάς έξέπεσε έξαιτίας της ύπερηφάνειάς του, 
προτού νά δημιουργηθει ό Άδάμ. 'Όταν δηλαδή ό Θεός δημιουρ
γούσε αύτή τήν ορατή κτίση, ό διάβολος νόμισε δτι αυτόν θά κάνει 
βασιλιά της. 'Όταν δμως είδε δτι έπλασε ό Θεός τον ’Αδάμ καί τον 
τοποθέτησε κύριο στά έργα των χεριών του καί τά υπέταξε δλα κάτω 
άπό τά πόδια του20, τότε οπλίστηκε εναντίον του καί τον έξαπάτησε.
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ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΖ'.
Ειπας έν τ$ προλαβονση περί των στοιχείων φυσιολογία, 

δτι πολλάκις έχ φυσιχής τίνος άχολουθίας χαί χυμών 
αίτιας γίνονται τινεςμέν γυναίκες άτεχνοι, τινές δε 

5 εΰτεχνοι, άλλοι δε πάλιν όλιγάτεχνοι ■ τον δε τρό
πον τής αιτίας ούχ έσήμανας.

ΛΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ε ί ταϋτακαί τοιαϋτα βουλόμενοι λεπτολογεϊν, άναγκάζονται 

εις ίατρικάς τινας ερχεσθαι φυσιολογίας, μή πάνυ άρμοζούσας τή 
ίο κοινή Εκκλησία καί άκροάσει, όμως άμυδρώς πως τό είρημένον 

σαφηνίσαι πειράσομαι. Ε ν πολλοϊς τόποις τής ίεράς Γραφής 
ενρίσκομεν προσαγορευομένην την άνθρωπίνην σάρκα °Ώσπερ 
ουν έστι γή  καρποφάρος συμμέτρους ποτιζομένη, οϋτω πολλάκις 
γίνεται και έπί τής μήτρας και τής γονής. Α ίμέν καταρρυπούμε- 

15 ναι τή σπατάλη καί τώ πολλω συνδυασμφ άπορρίπτονσι την 
γονήν, ώσπερ καί έπί των έταιρίδων γίνεται- δυσχερώς γάρ έκεΐ- 
ναι σνλλαμβάνονται. Α ιά τοϋτο ουν διαφάροις τάποις τινές πλού
σιοι καί άβροδίαιτοι έπιποθοϋσι τέκνων, καί ου τυγχάνουσιν. Οι 
δέ πένητεςπολλάκιςττολύτεκνοι γίνονται' άναξηραινομένη γάρ ή 

20 φύσις υπό τής ένδειας, ώσπερ γή  διψώσα, ευθέως όράσσεται τής 
ύγράτητος τήςκαταβαλλομένηςγονής, καθά πάσχουσι καί ούτοι, 
οι παρ ’  ήμϊν πανάποροι καί πτωχοί έρημϊται καί νΑραβες άρτου 
μέν σχεδόν μή εύποροϋντες, πλήθος όέ τέκνων καθ’ υπερβολήν 
εχοντες. Καί γοϋν, ώς φασι καί οι τάς ίατρικάς έπιστήμας εις 

25 άκρον έξησκημένοι, καί γάλα πολλάκις εύρίσκεται κακοϋ χυμοί7 
καί κράσεως διαφθεΐρον τό νήπιον.

Ε ί όέ λέγειςμοι ό δ ί εναντίον' Τ ι ουν; έστιν έκτος Θεοί7 πολυ- 
τεκνήσαι ή ζήσαι ή όποθανεϊν άνθρωτων; έρώ σοι κάγώ, δτι καί 
τά διά των κτισμάτων καί στοιχείων καί άέρων καί κράσεων καί 

30 νδάτων καί γάλακτος φυσικώς γινόμενα, ου χωρίς Θεον λέγεται 
γίνεσθαι. Παρ3 αύτοϋ γάρ ελαβον άπ? αρχής πάντα τά κτίσματα
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ΕΡΩΤΗΣΗ 127η
Είπες στην προηγούμενη φυσιολογία γιά τά στοιχεία, δτι 
πολλές φορές άπό κάποια φυσική συνέπεια καί αίτια των 
χυμών μερικές γυναίκες μένουν άτεκνες, μερικές γίνονται 
πολύτεκνες, καί άλλες πάλι άποκτουν λίγα παιδιά, αλλά τον 

λόγο γιά τον όποιο συμβαίνει αυτό δέν τον φανέρωσες.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ά ν  θέλουμε νά τά λεπτολογούμε αυτά καί τά παρόμοια, θά πρέ

πει νά απευθυνθούμε σε κάποιες ιατρικές φυσιολογίες, πού δέν ται
ριάζουν πολύ στην κοινή Εκκλησία καί άκρόαση. Ωστόσο θά προσ
παθήσω κάπως άμυδρά νά άποσαφηνίσω αυτό πού ειπώθηκε. Σέ 
πολλά χωρία της άγιας Γραφής βρίσκουμε νά άναφέρεται ή σάρκα 
του άνθρώπου. "Οπως λοιπόν υπάρχει γή πού παράγει καρπούς 
δταν ποτίζεται άνάλογα, έτσι συμβαίνει πολλές φορές καί στή μήτρα 
καί στο σπέρμα. ’'Αλλες, δταν μολύνονιαι μέ τήν άκόλαοτη χρησιμο
ποίηση καί τήν συχνή συνουσία, άπορρίπτουν τό σπέρμα, όπως συμ
βαίνει μέ τις εταίρες, οί όποιες συλλαμβάνουν δύσκολα. Γι3 αυτό λοι
πόν σέ διάφορους τόπους μερικοί πλούσιοι, πού κάνουν ζωή γεμάτη 
άπολαύσεις, ποθούν πολύ τά παιδιά καί δέν μπορούν νά αποκτή
σουν, ένώ οί φτωχοί πολλές φορές γίνονται πολύτεκνοι. Γιατί άποξη- 
ραίνεται ή φύση άπό τήν έλλειψη, όπως ή διψασμένη γή, καί άμέσως 
άπορροφά τήν υγρότητα του σπέρματος πού σπέρνεται, πράγμα πού 
παθαίνουν καί οί δικοί μας τελείως άποροι καί φτωχοί, οι ερημίτες 
καί οί ’Άραβες, οί όποιοι δέν έχουν σχεδόν ούτε ψωμί, άλλά έχουν 
υπερβολικά μεγάλον άριθμό παιδιών. "Οπως όμως λένε καί αυτοί 
πού κατέχουν πολύ καλά τις ιατρικές έπιστημες, πολλές φορές υπάρ
χει καί γάλα κακοϋ χυμού καί μείγματος, πού θανατώνει τό νήπιο.

Έάν όμως συ ό αντίθετος μου λές· Τί δηλαδή; είναι δυνατόν 
χωρίς τή θέληση τού Θεού νά κάνει ό άνθρωπος πολλά παιδιά, ή νά 
ζήσει, ή νά πεθάνει; Έγώ θά σου άπαντήσω, ότι καί αυτά πού γίνο
νται μέσω των κτισμάτων καί τών στοιχείων καί τών άέρων καί των 
ιδιοσυγκρασιών καί τών νερών καί τού γάλακτος, κατά τρόπο φυσι
κό, λέγεται πώς δέν γίνονται χωρίς τήν έγκριση τού Θεού. Γιατί άπό



αύτοϋ, κατά τοϋ αύτοϋ δούλησιν καί πρόνοιαν, καί τάςούσιώδεις 
αύτών καί φυσικάς ένεργείας. Έτιεί, πόθεν, είπέμοι, ττρόσεοτι τω 
δασιλίσκω ή αναιρετική όύναμις, ή καί τη έχίδνη ό θανατηφόρος 
ιός, άλλων όέ ζωϋφίων ή ιαματική τοϋ θανατηφόρου ενέργεια;

5 Βοτάναι θανατηφόροι, έτεραι όέ καθαρτικοί, καί άδλαδεϊς καί 
ίαματικαί 'Όθεν ταϋτα καί τά τοιαϋτα καλώς καί θεοόείκτως ά- 
ναψηλαφήσαντες, έπ? άνποτε ειόόν τινες τών προκειμένων αύτοΐς 
γονέων τό πρώτον καί δεύτερον καί τρίτον τέκνον θηλάσασαν 
τελευτήσαι, συνεδούλενον, μηκέτι αυτήν θηλάζειν τά παρ3 αύτής 

10 τικτόμενα "Ομως έπι πάσιν καλάν τό λέγειν «Ώς έμεγαλύνθη τά 
έργα σου, Κύριε!πάντα έν σοφία έποίησας».

"Ομως καί έτέραν τινά πρός ταΐς είρημέναις ένυπόστατον καί 
άψευδή παραγάγω παράστασιν, πείθονσαν καί τον λίαν φιλόνει- 
κον, ότι διά τών στοιχείων φκονόμησεν ό Θεός διοικεϊσθαι καί 

15 ζωογονεϊσθαι, ή καί τελειοϋσθαι τό ήμέτερον σώμα*  τάχα όέ, ού 
τό σώμα μόνον, άλλά καί αύτούς ημάς της άσωμάτον ψυχής τάς 
κινήσεις καί τάς ένεργείας "Ορα γάρ, ότι άρχομένηςμέν τής ημέ
ρας, έπειδή εύθέως ή κίνησις της χολής πρωίας είώθει γίνεσθαι, 
πικρότεροι καί όξύτεροι άνθρωποι τάς πρωίας ύπάρχομεν. Είτα 

20 γενομένης τροφής καί οίνου συμμέτρου μεταλήψεως, άγαθωτέ
ραν καί ήμερωτέραν τήν ψυχήν έχομεν. Πάλιν τε όδοιποροϋντες 
καί κοπιώντες επί πολύ, ευθέως έξατονοϋσαν τήν ψυχήν καί χαν- 
νουμένην έχομεν. Καί ποτέ μέν νύκτωρ ήσυχάζοντα καί νήφόντα 
τον νοϋν ή ησυχία τον θόρυδον έργάζεται, ποτέ δέ ύπό θορύδων 

25 ή καύσωνός τίνος συνεχομένου τοϋ σώματος, διαχεΐσθαι καί ώς 
άσώματοςό νους ήμών πέφυκεν. 3Αμέλει γοϋν νηπίου καί άτελοϋς 
όντος τοϋ σώματος, νήπιος καί ατελής ήμών καί άφρων ό νοϋς 
καθέστηκε, μηδέν σχεδόν διακρίνειν δυνάμενος. Προκοπτόντων 
όέ τών μελών καί αύξομένων, οϋτω κατά πρόσδασιν καί ό νοϋς 

30 σνναύξει καί φωτίζεται. Ε ίούν αϋτη ή άσώματοςκαί άόρατος τής 
ψυχής ήμών καί τοϋ νοόςδύναμις ύπό της σνγκράσεως τών στοι
χείων καί τοϋ σώματος κυδερνάται καί αϋξεται καί ακολουθεί καί 
κατακρίνεται, ε ί κατακυριεύεται κελεύσει Θεοϋ, μηκέτι μοι άμφι-
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21. Ψαλμ. 103,24.
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αυτόν πήραν άπό την αρχή δλα τά κτίσματά του, σύμφωνα μέ τη 
δική του βούληση καί πρόνοια, και τις φυσικές τους ενέργειες. Γιατί, 
πές μου, άπό που προστίθεται στον βασιλίσκο ή θανατηφόρα δύνα
μη καί στήν οχιά τό θανατηφόρο δηλητήριο, καί άλλων ζωυφίων ή 
θεραπευτική ενέργεια του θανατηφόρου δηλητηρίου; Υπάρχουν 
βότανα θανατηφόρα, καί άλλα καθαρτικά καί άβλαβή καί θεραπευ
τικά. Γι5 αυτό, άφοϋ τά έρεύνησαν δλα αυτά καλά καί μέ υπόδειξη 
του Θεοϋ, δταν κάποτε έβλεπαν μερικοί άπό τούς γονείς τους τό 
πρώτο καί τό δεύτερο καί τό τρίτο παιδί να πεθαίνει μόλις τό θήλα
ζαν, συμβούλευαν τή λεχώνα νά μή θηλάζει στο έξης πιά τά παιδιά 
πού γεννά. "Ομως σέ δλα είναι καλό νά λέμε· «Πόσο μεγάλα είναι τά 
έργα σου, Κύριε- δλα τά δημιούργησες μέ σοφία»21.

"Ομως μαζί μέ τις άποδείξεις πού είπα προηγουμένως, θά σου 
παρουσιάσω καί κάποια άλλη ύπαρκτή καί άδιάψευστη, ή οποία 
πείθει καί τον πιο μεγάλον άμφισβητία, δτι μέσω των στοιχείων 
κανόνισε ό Θεός νά ρυθμίζεται καί νά ζωογονείται, ή νά τελειο
ποιείται τό σώμα μας, καί ϊσως μάλιστα όχι μόνο τό σώμα, άλλά καί 
εμείς οί ίδιοι, οί κινήσεις καί οί ενέργειες τής άσώματης ψυχής. Γιατί 
πρόσεχε, δταν άρχίζει ή ημέρα, έπειδή αμέσως ή κίνηση τής χολής 
γίνεται συνήθως τό πρωί, είμαστε πιο οξύθυμοι καί ευερέθιστοι 
άνθρωποι τό πρωί. ’Έπειτα, δταν τρώμε καί πίνουμε λίγο κρασί, ή 
ψυχή μας γίνεται πιο καλή καί πιο ήμερη· Επίσης, δταν βαδίζουμε 
καί κοπιάζουμε γιά πολλή ώρα, άμέσως ή ψυχή μας άτονεϊ καί άπο- 
χαυνώνεται. Καί άλλοτε βέβαια κατά τή διάρκεια τής νύχτας, καθώς 
ό νους είναι ήσυχος καί νηφάλιος, ή ήσυχία προκαλεΐ τον θόρυβο, 
άλλοτε πάλι, καθώς τό σώμα ενοχλείται άπό θορύβους ή άπό κάποι
ον καύσωνα, ό νους διασκορπίζεται καί γίνεται σάν άσώματος. Χω
ρίς άμφιβολία λοιπόν, δταν τό σώμα είναι νήπιο καί ατελές, καί ό 
νους μας γίνεται νήπιος καί άνόητος, μή μπορώντας τίποτε σχεδόν 
νά διακρίνει. Καί καθώς προοδεύουν τά μέλη καί αυξάνονται, αυξά
νει μαζί τους καί φωτίζεται κατ’ άναλογία καί ό νους. Έφόσον λοι
πόν καί αυτή ή άσώματη καί άόρατη δύναμη τής ψυχής καί του νου 
μας καθορίζεται άπό τή σύνδεση τών στοιχείων καί του σώματος, 
καί αυξάνεται καί άκολουθει καί κατακυριεύεται μέ εντολή του



βάλης, ήνίκα άκονστ}ζ καί την τοϋ σώματος τοϋ νλικον γέννησίν 
τε καί ανξησιν καί σύστασιν καί όιάλυσιν προνοία Θεοϋ, διά τής 
τών στοιχείων κνδερνήσεως γενομένη ν.

'Αμελεί γοϋν καί αυτά τά άψυχα πρός την τών στοιχείων καί 
5 άέρων είωθε στοιχεϊν άκολουθίαν. Καί διά τοϋτο αϋτη μεν ή χώρα 

ου ζωογονεί φοίνικας, αϋτη δέ ού ποιεί ελαιώνας- εκείνη δέ πάλιν 
ον καρτνογονεϊαμπελώνας, καί άλλη ού κέκτηται βάλανον. 'Όθεν 
καί θέλουσι λέγειν ο ί άκριβεϊς της οικουμένης κοσμογράφοι, δτι 
άνατολικώτερος πάσης της οικουμένης, ώσπερ θυσιαστήριον αύ- 

ιο τής τυγχάνει ό παράδεισος. « Εφύτενσε» γάρ, φησίν, «ό Θεός πα
ράδεισον κατά άνατολάς έν Έδέμ» - καί τούτου χάριν πλησιάζει 
αύ τώ ή τών ’Ινδών χώρα' καί πάντες σχεδόν ο ί καρποί τών εύωδε- 
στάτων αρωμάτων είσί, διά τής αύρας τών ανέμων μετακομιζομέ- 
νηςκαίμεταόίδομένης αύτοΐς τής ευωδίας έκ τών τοϋ παραδείσου 

15 εύωδεοτάτων φυτών, καθ' ομοιότητα τών άλλήλοις διά τών άνέ- 
μων έκ τών άρρένων τό σπερμόγονον άνθος. Πάσα δέ εύωόία, καί 
μάλιστα ή διά τών \Ινδικών άρωμάτων, χωρίς ύγράς τίνος έλαίου, 
ή άλλων τών τοιούτων σκευαζόμενη ύγροποιός καί σνγκρατική 
τοϋ άνθρωπείον σώματός έστιν, ώσπερ πάλιν ή δνσωδία φθορο- 

20 ποιος. βΌθεν φάσκει τις τών φιλοσοφιστών. Ε ί καταλάβοι τον 
άποθνήσκόντα πρό τοϋ άπολέσαι τον νοϋν, δύναται διά τίνος κα
τασκευής άρωμάτων, έπί ήμιώριον αντοϋ τηρήσαι νηφάλιον τον 
λογισμόν, όπως καί τάκαθ1 έαντόν διαθέσθαι δννήσηται.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΗ:
25 Τί έστι τό τάλαντον, δπερ λέγει αιρεϊν ό Κύριος έν τ$ συν

τελείς τοϋ αίώνος έκ τοϋ πονηρού δούλου, καί παρέχειν 
αύτό τοϊς καλώς έργασαμένοις τά πέντε τάλαντα;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Οι μέν λέγονσι, τό Πνεϋμα τό άγιον, δπερ έλαβεν έν τω βαπτί- 

30 σματι Πρός οϋς άντιλέγω, δτι ό τά πέντε τάλαντα λαβών, είχε καί 
αύτός τό Πνεϋμα τό άγιον, καί ούκ έδεϊτο έτέρον πνεύματος. Ούκ-
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22. Γεν. 2,8.
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Θεού, νά μή άμφιβάλλεις καθόλου, δταν άκοΰς, δτι καί ή γέννηση 
καί αύξηση καί συνοχή καί διάλυση του ύλικσϋ σώματος γίνεται 
βάσει του συνδυασμού τών στοιχείων.

Μήν άμφιβάλλεις λοιπόν δτι καί αυτά τά άψυχα συνηθίζουν νά 
προσαρμόζονται πρός τήν πορεία τών στοιχείων καί τών άέρων. ΓΥ 
αυτό σ’ αυτή τή χώρα δεν βλαστάνουν φοίνικες, σέ έκείνην δέν ευ
δοκιμούν οί ελαιώνες, ή άλλη πάλι δέν ευνοεί τήν καρποφορία τών 
άμπελιών, καί ή άλλη δέν έχει βελανιδιές. Γι3 αυτό καί λένε οί πιο ει
δικοί κοσμογράφοι της οικουμένης, δτι ό παράδεισος βρίσκεται στο 
πιο άνατολικό μέρος της οικουμένης, σάν θυσιαστήριο αυτής. Γιατί 
λέγει, «Φύτεψε ό Θεός παράδεισο άνατολικά τής Έδέμ»22, καί γι3 
αυτό κοντά σ’ αυτόν βρίσκεται ή χώρα τών ’Ινδών, καί υπάρχουν 
εκεί σχεδόν δλοι οί καρποί τών πιο ευωδιαστών άρωμάτων, έπειδή 
μέ την αύρα τών άνέμων μεταφέρεται καί μεταδίδεται σ’ αυτά ή ευω
δία τών πιο ευωδιαστών φυτών τού παραδείσου, άκριβώς όπως μέ 
τούς άνέμους μεταφέρεται μεταξύ τους άπό τά άρρενα τό άνθος πού 
περιέχει τό σπέρμα. Καί κάθε ευωδία, καί ιδιαίτερα έκείνη τών ιν
δικών άρωμάτων, πού κατασκευάζεται χωρίς τήν υγρασία κάποιου 
λαδιού ή άλλων τέτοιων υλών, διατηρεί υγρό τό άνθρώπινο σώμα, 
δπως, άντίθετα, ή δυσωδία τό φθείρει. Γι’ αυτό κάποιος άπό τούς 
φιλοσόφους λέγει· Έάν προλάβει εκείνον πού πεθαίνει πριν νά 
χάσει τό νοϋ του, μπορεΐ μέ κάποια κατασκευή άρωμάτων νά διατη
ρήσει γιά μισή ώρα νηφάλιο τον λογισμό του, γιά νά μπορέσει νά 
ρυθμίσει τις υποθέσεις του.

ΕΡΩΤΗΣΗ 128ή
Τί σημαίνει τό τάλαντο, πού λέγει δτι θά τό πάρει ό Κύριος 
κατά τήν συντέλεια του κόσμου άπό τον πονηρό δούλο, καί θά 
τό δώσει σ’ αυτούς πού έργάστηκαν καλά τά πέντε τάλαντα;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Άλλοι λένε, δτι είναι τό άγιο Πνεύμα, τό όποιο ελαβε μέ τό 

βάπτισμα. Μέ αυτούς διαφωνώ, γιατί, αυτός πού ελαβε τά πέντε 
τάλαντα, είχε καί αυτός τό άγιο Πνεύμα, καί δέν είχε άνάγκη άλλου
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οϋν έντεϋθεν μανθάνομεν, ότι και άλλοπίστοις πολλάκις παρέχει ό 
Θεός χαρίσματα, όπως αίόεσθέντες τον δεδωκότα, πρός αρετήν 
ελθωσιν. 3Λλλά τοϋτό τινες άγνοήσαντες πονηροί όντες, ένόμισαν 
εαυτούς δικαίους είναι, και διά τοϋ εχειν το χάρισμα, τυφωθέντες 

5 ούν όμοϋ καί τυφλωθέντες έκεϊ, τούτου στερούμενοι, έν γεέννη 
απέρχονται.

Βασιλείου, έκ των περί τοϋ άγιου Πνεύματος.
Έν γάρ ταϊς λαμπρότη σι των άγιων πολλαί μοναίείσι παρά 

τωΠατρζ τουτέστιν, άξιωμάτων όιαφοραί. «Ώς γάρ άστήρ άστέ- 
ΐο ρος διαφέρει έν όόξτ}, οϋτω καί ή άνάστασις των νεκρών». Οι τοί- 

νυν σφραγισθέντες τω άγίω Πνεύματι εις ημέραν άπολ ντρώσεως 
καί ήν έλαδον απαρχήν τοϋ άγιου Πνεύματος, άκεραίαν καί ά- 
μώμητον διασώσαντες άκούσονται, «Ευ, δοϋλε αγαθέ καί πιστέ, 
έπί ολίγα ής πιστός, έπί πολλών σε καταστήσω». 'Ομοίως δέ καί 

15 οι λυπήσαντες το άγιον Πνεύμα τη πονηριά τών επιτηδευμάτων' 
ή οι μή έπεργασάμενοι τω δοθέντι, άφαιρεθήσονται ό είλήφασιν, 
εις ετέρουςμετατιθεμένης τής χάριτος, ή κατά τινα τών ευαγγε
λιστών, καί διχοτομηθήσονται, τουτέστιν, άπαλλοτριωθήσονται 
παντελώς από τοϋ άγιου Πνεύματος. Νϋν μέν γάρ καί μή άνακέ- 

2οκραται τοϊς άναξίοις, άλλ3 ούν παρεϊναι δοκεΐ πως τοϊς άπαξ έ- 
σφραγισμένοις, τήν έκ της έπιστροφής σωτηρίαν αύτών άνομέ- 
νον. Τότε μέν έξ όλου τής βεδηλωσάσης αύτοϋ τήν χάριν ψυχής 
άποτμηθήσεται.

Έν άλλφ.
25 Λογίζομαι τήν παραδολήν τών ταλάντων πρός πάσαν Θεοϋ 

δωρεάν είρήσθαι, ίνα έκαστος ήν καταμάθη εχειν χάριν παρά 
τοϋ Θεοϋ, ταϋτα πολλαπλασιάσω εις έργασίαν καί ώφέλειαν 
πλειόνων ούδείςγάρ έστιν αμέτοχος της τοϋ Θεοϋ χάριτος. Αιό- 
περ ό οΐαν δήποτε χάριν Θεοϋ παρακατασχών εις άπόλαυσιν

23. Κεφ.16. 24. Τω. 14,2. 25. Α' Κορ. 15,41-42.
26. Ρωμ. 8,23. 27. Ματθ. 25,21 28. Έφ. 4,30.
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Πνεύματος. ’Από αυτό λοιπόν μαθαίνουμε, δτι καί στούς άλλόθρη- 
σκους πολλές φορές ό Θεός δίνει χαρίσματα, μέ σκοπό, σεβόμενοι 
αυτόν πού τούς τά έδωσε, νά πράξουν την άρετή. ’Αλλά μερικοί 
αυτό τό άγνόησαν, έπειδή είναι πονηροί, καί νόμισαν τούς έατούς 
τους δτι είναι δίκαιοι, καί επειδή είχαν τό χάρισμα, κυριεύτηκαν 
άπό άλαζονεία καί τύφλωση. Έκεΐ λοιπόν, μή έχοντας τό χάρισμα 
αύτό, πηγαίνουν στή γέεννα της φωτιάς.

Του άγιου Βασιλείου, άπό τά Περί του άγιου Πνεύματος23.
Στις δόξες των άγιων, κοντά στον Πατέρα, ύπάρχουν πολλές κα

τοικίες24, δηλαδή ποικιλίες άξιωμάτων. Γιατί, δπως τό ένα άστέρι 
διαφέρει άπό τό άλλο στή λαμπρότητα, έτσι καί ή άνάσταση των νε
κρών»25. Αύτοί λοιπόν πού σφραγίστηκαν μέ τό άγιο Πνεύμα γιά 
τήν ήμερα τής άπολυτρώσεως καί διαφύλαξαν τήν άπαρχή του 
άγιου Πνεύματος26 πού έλαβαν καθαρή καί άμεμπτη, θά άκούσουν* 
«Εύγε, δούλε καλέ καί πιστέ. Στά λίγα φάνηκες άξιόπιστος, θά σέ 
έγκαταστησω κύριο σέ πολλά»27. "Ομοια καί έκεΐνοι πού λύπησαν τό 
άγιο Πνεύμα μέ τήν πονηριά των έργων τους28, ή έκεΐνοι πού δέν 
καλλιέργησαν τό τάλαντο πού τούς δόθηκε29, θά χάσουν καί έκεΐνα 
πού έλαβαν, καί ή χάρη θά μεταφερθεΐ σέ άλλους, ή, σύμφωνα μέ 
κάποιον εύαγγελιστή, καί θά διχοτομηθούν30, δηλαδή θά άποξε- 
νωθούν τελείως άπό τό άγιο Πνεύμα. Γιατί βέβαια τώρα, αν καί δέν 
άναμιγνύεται μέ τούς άνάξιους, ώστόσο φαίνεται κατά κάποιον 
τρόπο νά είναι παρόν σ’ αύτούς πού βαπτιστή καν, περιμενοντας τήν 
έπιστροφή καί σωτηρία τους. Τότε δμως θά άποχωριστεΐ τελείως 
άπό τήν ψυχή πού βεβήλωσε τή χάρη του.

Του ίδιου, άπό άλλο έργο του.
Σκέφτομαι δτι ή παραβολή των ταλάντων ειπώθηκε γιά κάθε 

δωρεά τού Θεού, μέ σκοπό, μαθαίνοντας ό καθένας καλά τή χάρη 
πού έχει λάβει άπό τον Θεό, νά τήν πολλαπλασιάσει μέ έργα καλά 
καί ώφέλεια περισσοτέρων. Γιατί κανένας δέν είναι άμέτοχος της 
χάριτος τού Θεού. Γι’ αύτό έκεΐνος πού έλαβε όποιοδηπστε χάρισμα

29. Ματθ. 25,19. 30. Λουκά 12,52.



έαντοϋ, μή άλλους ευεργετών, ώς κρύψας τό τάλαντον κατακρι- 
θήσετul

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΚΘ'.
77 έστιν ό μαμμωνάς τής άόιχίας, δν εϊπεν ό Κύριος;

5 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ου, καθά νομίζουσί τινες, έκ τών άπό άόικίας συναγόμενων 

έπιτρέττει ήμϊν ό Κύριος jc o le lv  φίλους πένητας, ΐνα όέξωνται η
μάς έκεϊ εις τάς αιωνίους σκηνάς, άλλ3 δλον τον έκτος τής ημών 
χρείας άποκείμενον πλούτον, «μαμμωνάν άδικίας» έκάλεσεν- ό 

ΐογάρ ευπορών θρέψαι, ή σώσαι τον сию λιμοϋ, ή χρέους, ή αιχμα
λωσίας άπολλ ύμενον, καϊμή σώζων, ούτοςό άδικος και φονευτής, 
καί δικαίως κατακριθήσεται

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛ'.
Ποϊά είσι τά εν γνώσει, και τζοϊά είσι τά εν άγνοίςι άμαρ- 

/5 τημάτων, καί ποια ποιων είσί βαρύτερα;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τά με έν γνώσει είσίν, όσα τό ίόιον συνειδός έλέγχει σε, δτι 

κακώς πράττεις τά όέ έν άγνοια, δσα νομίζεις, δτι καλώς πράτ
τεις, πονηρά δντα Γινώσκειν όέ προσήκει, δτι πολλά είσι κατά 

20 άγνοιαν έπιτελούμενα καθ' υπερβολήν μειζόνων κριμάτων. Πά- 
σαι γάρ α ί αιρέσεις όοκοϋσιν, δτι καλώς πιστεύουσι Kai ο ί "Ελ
ληνες, ο ί τούς μάρτυρας κολάσαντες, ένόμιζον, δτι καλώς όια- 
πράττονται, καί ο ί τάς έκκλησίαςκαίοντες, ένόμιζον τοϋτο εις θυ
σίαν Θεοϋ, καί ο ί Χρίστον σταυρώσαντες, ούκ οιδασι τ ι έποίουν 

25 κ α ιcΗρώδης ό ί ευορκίαν, ώς νομίζει, καλώς τον 3Ιωάννην έφό- 
νευσε' καί άδελφή Μωυσέως ή λεπρωθεϊσα, έδόκει, δτι νομίμως 
τον Μωυσήν έλοιδόρει. Ταϋτα άναγκαϊον έπίστασθαι, ίνα μή νο- 
μίσωμεν άνενθννους έαυτούς είναι έπί τοΐς έν άγνοια άμαρτήμα- 
σιν.
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31. Λουκά 23,34. 32. Μάρκ. 6,26. 33. ’Αριθμ. 12,10.
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άπό τον Θεό γιά δική του απόλαυση, καί δεν ευεργετεί άλλους, θά 
καταδικαστεί, έπειδή έκρυψε τό τάλαντό του.

ΕΡΩΤΗΣΗ 129η 
Τί είναι ό μαμωνάς τής αδικίας, πού ειπε ό Κύριος;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ό  Κύριος δεν μάς έπιτρέπει νά κάνουμε φίλους τούς φτωχούς 

δίνοντάς τους, δπως νομίζουν μερικοί, άπό εκείνα πού με άδικίες 
συγκεντρώσαμε, γιά νά μάς υποδεχθούν εκεί στις αιώνιες σκηνές, 
άλλά μαμωνά τής άδικίας χαρακτήρισε δλο τον πλούτο πού έχουμε 
πέρα άπό αύτόν πού μάς χρειάζεται. Γιατί αυτός πού έχει γιά νά 
θρέψει ή νά σώσει εκείνον πού χάνεται άπό την πείνα, ή κάποιο 
χρέος, ή λόγω αιχμαλωσίας, καί δέν τον σώζει, αυτός ό άδικος καί 
φονιάς δίκαια θά καταδικαστεί.

ΕΡΩΤΗΣΗ 130ή 
Ποια είναι τά έν γνώσει καί ποιά τά έν άγνοια αμαρτήματα, 

καί ποιά είναι πιο βαρεία άπό αυτά;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τά έν γνώσει (συνειδητά) είναι οί πράξεις πού έλέγχουν τη συν

είδησή σου, δτι κακώς τις κάνεις, ένώ τά έν άγνοια είναι αυτά πού 
νομίζεις δτι τά κάνεις καλά, ένώ είναι κακά. Πρέπει δμως νά ξέρεις, 
δτι πολλές είναι οί άμαρτίες πού κάνουμε άπό άγνοια, πού ξεπερ
νούν τις μεγάλες άμαρτίες. "Ολες δηλαδή οί αιρέσεις νομίζουν δτι 
πιστεύουν σωστά. Καί οί είδωλολάτρες πού βασάνισαν τούς Μάρ
τυρες, νόμιζαν δτι έκαμναν καλά, καί έκεΐνοι πού έκαναν τις εκκλη
σίες, νόμιζαν δτι ή πράξη τους αυτή ήταν θυσία στον Θεό, καί 
εκείνοι πού σταύρωσαν τον Χριστό, δέν γνώριζαν τί έκαναν31, καί ό 
Ηρώδης, γιά νά τηρήσει τον δρκο του, δπως νόμιζε, έκανε καλά πού 
σκότωσε τον Ιωάννη32, καί ή άδελφή τού Μωυσή, πού προσβλήθηκε 
άπό λέπρα, νόμιζε δτι δίκαια κατηγορούσε τον Μωυσή33. Αυτά είναι 
άπαραίτητο νά τά γνωρίζουμε, γιά νά μη νομίζουμε, δτι δέν φέρου
με ευθύνη γιά τά αμαρτήματα πού κάνουμε άπό άγνοιά μας.
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ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΑΑ
Τοϋ Θεοϋ λέγοντος έν τη Γραφή, ότι Ρϋσαι άπαγομένους 

εις θάνατον, τί οϋν καλόν και τούς ληστάς και άνόρο-
φόνους ρνσασθαι;

5 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ούλέγω. Ονόείςγάρ τοϋ Θεοϋ φιλανθρωπότερος, αίμα έκχν- 

νεσθαι άντί αίματος κελεύσαντος. Ά λλ3 εάν τις όιά πίστιν ή διά 
τοιαύτας έτέρας αιτίας μέλλει εις θάνατον άπάγεσθαι, καλόν τού
τον ρνσασθαι. Πλήν είσί τινεςκαί καταδίκους θανάτου σώσαντες, 

ίο καί έν μοναστήρίοις αυτούςμετανοεϊν παρασκευάσαντες, καλώς 
τωιήσαντες

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛΒ'.
3Εάν υπόκειμαι εις δουλείαν ή αιχμαλωσίαν, καί ου δύνα
μαι, ώς θέλω, είσελθεϊν, ή ότε θέλω σχολάσαι τ$ έκκλησίςι,

15 ή νηστεϋσαι ή άγρυπνήσαι, πώς δύναμαι σωθήναι
και άφεσιν άμαρτιών εύρεϊν;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Είμενμή εύηρέστη σαν τώ Θεω καθ’ έκάστην γενεάν τοιοϋτοι 

άνδρες, λέγω δή έν κόσμω καί έξουσία καί άπολαύσει ύπάρχον- 
20 τες, τάχα άν είχον άπολογίαν τινά ο ί τάς τοιαύτας προφάσεις προ- 

φασιζόμενοι έν ταϊς αμαρτίαις αυτών. Νϋν δέ όρώμεν έν ταΐς θεέ- 
αις Γραφαϊς πάντας σχεδόν τούς τώ Θεω προσφιλείς, καί έν 
πλούτω καί έν κόσμω καί έν τέκνοις τώ Θεω ευάρεστήσαντας’ λέ
γω δή τούς π ερ ί3Αβραάμ κ α ί3Ιωσήφ, καί τούς κατ' αύτούς, καί 

25 Μωυσέα καί Αανιήλ καί άλλουςμυρίους Αλλά καί αϋτη μία των 
τεχνών τοϋ διαβόλου έστζ το ύποβάλλειν τώ άνθρώπψ, ότι άδύνα- 
τόν σε σωθήναι, είμή τοϋ βίου άποτάξβ καίμονάσυς καί έν ταϊς 
έρήμοις άπέλθΐ}ς. Πολλούς γάρ τών άνθρώπων ταϊς τοιαύταις 
έννοίαις δελεάσας καί άπατήσας, ειςμακράς προσδοκίας έλπίόας

34. ’Αριθμ. 35,30 έ. 35. Ψαλμ. 140,4.
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ΕΡΩΤΗΣΗ 131η
Λέγοντας ό Θεός στην άγια Γραφή, Σώσε αυτούς πού ό- 
δηγοΰνται στον θάνατο, είναι καλό λοιπόν νά σώζουμε 

και τούς ληστές και τούς δολοφόνους;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Δεν λέγω. Κανένας δέν είναι πιο φιλάνθρωπος άπό τον Θεό, ό 

όποιος διέταξε νά χύνεται αίμα γιά τό αίμα πού χύθηκε34. "Ομως, 
δταν κάποιος όδηγεΐται στον θάνατο έξαιτίας της πίστης του, ή γιά 
άλλες παρόμοιες αιτίες, είναι καλό αυτόν νά τον σώζουμε. 'Ωστόσο 
υπάρχουν μερικοί πού έσωσαν και καταδικασμένους σέ θάνατο, καί 
τούς έκαναν νά μετανοήσουν μπαίνοντας σέ μοναστήρια, ένεργώ- 
ντας σωστά.

ΕΡΩΤΗΣΗ 132η
Έάν βρίσκομαι σέ κατάσταση δουλείας ή αιχμαλωσίας, καί 
δέν μπορώ νά πάω στην έκκλησία, ή νά νηστέψω, ή νά άγρυ

πνή σω δπως θέλω, ή δταν θέλω, πώς μπορώ νά σωθώ 
καί νά βρώ συγχώρηση τών αμαρτιών μου;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Έάν δέν είχαν ευαρεστήσει τον Θεό σέ κάθε γενεά τέτοιοι άν- 

δρες, έννοώ ζώντας μέσα στον κόσμο καί έχοντας έξουσία καί άπο- 
λαύσεις, ϊσως θά μπορούσαν νά έχουν κάποια δικαιολογία αυτοί 
πού προβάλλουν τέτοιες προφάσεις γιά τις άμαρτίες τους35. Τώρα 
δμως βλέπουμε στις άγιες Γραφές, δλους σχεδόν αυτούς πού ήταν 
αγαπητοί στον Θεό, νά έχουν ευαρεστήσει τον Θεό ζώντας καί μέσα 
σέ πλούτο, καί μέσα στον κόσμο, καί μέ παιδιά. Καί έννοω τούς αν
θρώπους γύρω άπό τον ’Αβραάμ καί τον Ιωσήφ, καί τούς όμοιους 
μέ αύτούς, καθώς καί τον Μωυση, τον Δανιήλ καί μύριους άλλους. 
’Αλλά καί ή δικαιολογία αύτη είναι ενα άπό τά τεχνάσματα τού δια
βόλου, τό νά ύποβάλλει στον άνθρωπο τη σκέψη, δτι είναι αδύνατο 
νά σωθείς, αν δέν άπαρνηθεΐς τη ζωή, καί δέν μονάσεις, καί δέν ανα
χωρήσεις στις έρήμους. Γιατί πολλοί άπό τούς ανθρώπους, τούς 
οποίους δελέασε καί έξαπάτησε με τέτοιες ιδέες, βάζοντάς τους την
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έχοντας άποτάξασθαι τοϋ βίου, καί όιά ταύτης της έννοιας άόεώς 
λοιπόν άμαρτάνοντες, καί άποτάξασθαι μή όννηθέντες, πνρί αίω- 
νίω παρεττέμφθησαν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛΓ'.
5 Τις, ειπέμοι, πονηρότερος τοϋ Μανασσή γέγονε, πεντή- 

κοντα και πέντε χρόνους ποιησαντος αύτοϋ δλον τον 
3Ισραήλ προσκννήσαι τοϊς είόώλοις, καί μετανοήσας, 

έδέχθη παρά τφ θεφ δι9 έξομολογήσεως;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

10 \Επειδή αιχμάλωτοςγεγονώς, ούκ ηύπόρει διά χρημάτων καί 
έλεημοσύνης έξευμενίσασθαι τφ Θεφ. \Επί όέ των άλλων πονη
ρών κατά Ναδουχοδονόσορ, ώς ενποροϋντα διά τής έλεημοσύ
νης σώζεσθαι, ό Αανιήλ έφάνη, λέγων αύτφ ■ «Βασιλεϋ, ή βουλή 
μου αρεσάτω σοι, τάς αμαρτίας σου έλεημοσύναις λύτρωσαι, καί 

15 τάς άδικίας σου έν οίκτιρμοΐς πενήτων». Ποίαν δε απολογίαν 
εχομεν έν ή μέρα κρίσεως, καί μάλιστα ή παροϋσα γενεά έν τοι- 
αύτη άνάγκη καί περιστάσεις όρώντες τούς άδελφούςκαί όμοπί- 
στους έν γυμνότητι καί καμάτω καί κόττω; Ήχμαλωτίσθη μέν γάρ 
ττοτε καί Ισραήλ, άλλ3 ούκ εις έρημους κατεδικάσθη, άλλ3 έν πό~ 

20 λεσι καί λαοις "Ομως, έάν μή εύττορήσας αύτοϊς, λέγω όή τοϊς 
άόελφοϊς σου, διά χρημάτων συμπαθήσαι, συμβουλεύω σοι σνμ- 
βουλίαν πάσιν άνθρώττοις όντως ευπόροις τε καί άπόροις σωτή
ριον. Τίς δέ έστιν αϋτη; "Ιν, ότιόταν έπί τής σής τραπέζης άνα- 
κλιθτίς καί τήν όαψίλειαν των διαφόρων έδεσμάτων σου πα- 

25 ρατεθεΐσαν θεάση, στενάξτ/ς καί εαυτόν κατακρίνων, εΐττης- «'Ο 
Θεός άκατάκριτόνμε ποίησον τον άμαρτωλόν έπί τοϊς τοσούτοις 
άγαθοΐς! Πόσοι άρτι αδελφοί ήμών μικροϋ κλάσματος έπιθυ- 
μοϋσι!'Ομοίως καί έπί τής σής κλίνης δτε καθεύόης, τούς αυτούς

36. Δ' Βασ. κεφ. 21 έ.
37. Β' Παραλ. 33,9-20.
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ελπίδα, ότι υστέρα άπό πολλά χρόνια θά μπορούσαν να άπαρνη- 
θοϋν τή ζωή, καί κάνοντας τους με τη σκέψη αυτή νά άμαρτάνουν 
άσύστολα, έπειδή τελικά δεν μπόρεσαν νά άπαρνηθοϋν τον κόσμο, 
παραπέμφθηκαν στην αιώνια φωτιά.

ΕΡΩΤΗΣΗ 133η
Πές μου, ποιός ήταν πιο πονηρός άπό τόν Μανασσή, ό ό
ποιος έπΐ πενήντα πέντε χρόνια έκανε δλον τόν Ίσραηλι- 

τικό λαό νά προσκυνήσει τά είδωλα, καί μετανοώντας 
Ιγινε δεκτός άπό τόν Θεό μέ την έξομολόγηση36;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ

Επειδή είχε αιχμαλωτιστεί και δεν μπορούσε με χρήματα καί 
έλεημοσύνες νά έξευμενίσει τόν Θεό. Στους άλλους δμως κακούς 
βασιλείς, δπως ό Ναβουχοδονόσορ, ώς εύπορος πού ήταν, γιά νά 
σωθεί μέ την ελεημοσύνη, παρουσιάστηκε ο? αυτόν ό Δανιήλ λέγο- 
ντάς του· «Βασιλιά μου, κάνε δεκτή τή σκέψη μου, καί ελευθερώσου 
άπό τις άμαρτίες σου μέ έλεημοσύνες καί άπό τις άδικίες σου μέ 
συμπάθεια πρός τούς φτωχούς»37. Ποιά δικαιολογία δμως θά έχουμε 
τήν ή μέρα της κρίσεως, καί μάλιστα ή τωρινή γενιά, νά βλέπουμε 
τούς άδελφούς καί ομόθρησκους μας μέσα σέ τέτοια άνάγκη καί 
περίσταση, νά είναι γυμνοί καί νά υποφέρουν άπό τις έπίπονες 
έργασίες καί τούς κόπους; Είχε αιχμαλωτιστεί βέβαια κάποτε καί ό 
Ισραήλ, δμως δέν καταδικάστηκε νά ζεΐ σέ έρήμους, άλλά ζούσε 
μέσα σέ πόλεις καί λαούς. Έάν δμως δέν έχεις τούς πόρους νά τούς 
βοηθήσεις οικονομικά, έννοώ τούς άδελφούς σου, σου δίνω συμ
βουλή πού είναι σωτήρια γιά όλους τούς άνθρώπους, εύπορους καί 
άπορους. Καί ποιά είναι αύτή; "Οταν καθίσεις στο τραπέζι σου καί 
δεις τήν άφθονία των διαφόρων φαγητών πού σοΌ παρατέθηκαν, 
νά άναστενάξεις, καί κατακρίνοντας τόν έαυτό σου, νά πεις· Θεέ 
μου, μή καταδικάσεις έμένα τόν άμαρτωλό γιά τά τόσο πολλά 
αγαθά! Πόσοι άδελφοί μας τώρα λαχταρούν ενα μικρό κομμάτι 
ψωμί! Πόσοι τώρα στις έρήμους οΰτε νερό γιά νά ξεδιψάσουν δέν 
έχουν, άλλά κατακαίονται άπό τόν ήλιο; Τό ϊδιο καί όταν κοιμασαι
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άνακύλισον λόγους, ώσαύτως καί εν βαλανεάρ καί έν αγορά καί 
έν έκκλησια, ταλανίζων καί κατακρίνων εαυτόν, καί εγώ πι
στεύω, ότι πάςό μετά τών τοιούτων λογισμών εξομολογούμενος 
καί κατακρίνων εαυτόν, εύρίσκει μέρος ελέους παρά τω Θεώ. Οι 

5 όέλέγοντες, ότι Αιά τοϋτόμοι έόωκεν ό Θεός, ινα φάγω καί πιω 
καί απολαύσω, καί εί έβούλετο, καί πάντως άν ότι καί πτωχώ, ώς 
έμοί, παρεϊχεν έσθίειν καί πίνειν καί απολανειν, έαυτοΐς την θύ- 
ραν της βασιλείας απέκλεισαν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛΑ'.

10 Πόθεν όρώμέν τινας πολλάκις νϋν προθύμως εαυτούς προ- 
όιόόντας εις θάνατον υπέρ τής ορθοδόξου πίστεως, καί 
ερχομένους εις τό αυτό άποθανεΐν, είτε άπό παρακλήσε- 
ως άνθρώπων, είτε καί αυτοί ο ί τύραννοι μεταβαλλόμε

νοι άπολύουσιν αυτούς; πόθενχρή λογίζεσθαι είναι 
15 την τοιαύτην άπόλνσιν; εκ Θεοϋ, ή εξ άνθρώπων;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Πολλοί καί διάφοροί είσιν ο ί τρόποι καί τά κρίματα τοϋ 
Θεοϋ, ό ί ών άπολύονται οίάνθρωττοι έκ τών τοιούτων θανάτων. 
Τούςμέν γάρ πολλάκις ό Θεός λυτροϋται, ίσως διδασκάλους ή 

20 πτωχοτρόφους τυγχάνοντας καί την μέν πρόθεσιν αύτών άπεδέ- 
ξατο, πρόςδέ την σωτηρίαν άλλων τούτουςέλυτρώσατο. Ά λλους 
πάλιν λυτροϋται, επειδή ϊσως ούκ έχει τοωϋτον μισθόν τό πρά
γμα\ ό ί ον άποθνήσκουσιν, οίον αύτοί νομίζονσι. Πολλάκις δέ 
καί ό διάβολος άντικοτεζ ινα μή στεφανωθη ό άνθρωπος. Καί 

25 άλλοι δέ πλειστοι τρόποι είσίν, οϋς ούκ άνάγκη λέγειν διά τούς 
μή χωροϋντας.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛΕ'.

Τίέστιν άληθινή ταπείνωσις, καί πώς αύτήν συν θεφ  
κατορθώσαι όυνάμεθα;
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στο κρεββάχι, έπανάλαβε χά ϊδια λόγια, χό ’ίδιο και στο λουχρό καί 
στην άγορά καί στην εκκλησία, έλεεινολογώντας και καχακρίνοντας 
τον έαυτό σου, καί έγώ πιστεύω, δτι καθένας πού, μετά άπό αυτούς 
τούς λογισμούς, εξομολογείται καί κατακρίνει τον εαυτό του, θά 
βρει ενα μέρος άπό το έλεος τοΰ Θεοΰ. "Οσο γιά εκείνους πού λέν,· 
Γι’ αύτό μου τά έδωσε ό Θεός, γιά νά τρώω καί νά πίνω καί νά τά 
άπολαύσω, καί έάν ήθελε, θά έδινε οπωσδήποτε καί στον φτωχό, 
δπως καί σέ μένα, νά τρώει καί νά πίνει καί νά άπολαμβάνει, αυτοί 
έκλεισαν γιά τον έαυτό τους τήν πόρτα της βασιλείας.

ΕΡΩΤΗΣΗ 134η
Γιατί βλέπουμε μερικούς πολλές φορές τώρα νά παραδίνουν 
πρόθυμα τον έαυτό τους στον θάνατο γιά τήν όρθόδοξη πί
στη, καί δταν έρχεται ή ώρα νά πεθάνουν, είτε μέ τήν πα
ράκληση κάποιων άνθρώπων, είτε και οΐ ίδιοι οι τύραν
νοι, άλλάζοντας γνώμη, τούς άφήνουν έλεύθερους; Που, 

πρέπει νά σκεφτόμαστε, όφείλεται ή άπελευθέρωση 
αύτή; Στον Θεό ή στούς ανθρώπους;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Οι τρόποι καί οί αποφάσεις τοΰ Θεοΰ, με τις όποιες σώζονται οι 

άνθρωποι άπό τέτοιους θανάτους, είναι πολλοί καί διάφοροι. Γιατί 
άλλους τούς σώζει ό Θεός ϊσως έπειδη είναι δάσκαλοι ή πτωχοτρό- 
φοι, οπότε τήν πρόθεσή τους βέβαια νά πεθάνουν γιά τήν πίστη τήν 
άποδέχεται, άλλά τούς σώζει γιά χάρη τής σωτηρίας των άλλων. 
’'Αλλους πάλι τούς σώζει ϊσως έπειδη ό λόγος γιά τον όποιο πεθαί
νουν δεν έχει τόση άνταμοιβή, όση νομίζουν αυτοί. Πολλές φορές 
πάλι καί ό διάβολος άντιτίθεται, γιά νά μή στεφανωθεί ό άνθρωπος. 
Υπάρχουν όμως καί πάρα πολλοί άλλοι λόγοι, τούς οποίους δεν εί
ναι άνάγκη νά απαριθμήσουμε, έξαιτίας εκείνων πού δέν τούς κατα
λαβαίνουν.

ΕΡΩΤΗΣΗ 135η
Τί είναι ή αληθινή ταπείνωση, και πώς μπορούμε νά 

τήν έπιτύχουμε μέ τή βοήθεια τοΰ Θεοΰ;
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ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Ούκ εστιν, ώς τινες νομίζουσι, τό άμαρτάνειν καί εχειν εαυ

τόν όμαρτωλόν καί άξιον κολάσεως. Ταύτηνγάρ την έννοιαν πας 
άνθρωπος αμαρτωλός έχει, τάχα όέ καί ο ί δαίμονες όιό καί ελε- 

5 γον τω Χριστώ, ότι «7Ήλθες προ καιροϋ άπολέσαι ημάς». Είπόν- 
τεςόέ τό, «Προ καιροϋ», έσήμαναν, ότι γινώσκουσι καί έλπίζου- 
σιν, ώςένγεέννη έκεϊκατακριθήσονταί. Αιό, ώς φησιν ή Γραφή, 
ότι «Σύ πιστεύεις, ότι εις έστιν ό Θεός■ καί γάρ τά δαιμόνια πι- 
στεύουσι καί φρίττουσιν». Ούκοϋν ταπεινοφροσύνη αληθής έστι 

ίο τό ττράτνειν τά άγαθά, λογίζεσθαι όέ εαυτόν άκάθαρτον καί άνά- 
ξιον τοϋ Θεοϋ, διά μόνην την φιλανθρωπίαν αύτοϋ σωθήναι 
νομίζοντα ‘Όσα γάρ άγαθά εάν ποιήσωμεν, ούκ άπολογούμεθα 
τω Θεω υπέρ μόνου αύτοϋ τοϋ άέρος τοϋ άναπνεομένου. "Οταν 
γάρ καί πάντα, όσα εχομεν, προσενέγκωμεν αύτω, ού χρεωστεϊ 

15 ήμϊνμισθόν Α ύτοϋ γάρ έστι τά σύμπαντα' ούόείςδέ τά ϊδιαλαμ- 
δάνων, χρεωστεϊ μισθόν δοϋναι τοϊς προσφέρουσιν αύτω αύτά 
Λοιπόν τ ί άνταποδώσωμεν τω Κυρίω ύπέρ αύτής τής γενέσεως 
ημών; ύπέρ τών άγαθών, ών άξίως έχαρίσατο ήμϊν; ύπέρ τέκνων, 
ύπέρ πλούτου, ύπέρ κινδύνων, έξ ών πολλάκις έρρύσατο ήμάς; 

20 ύπέρ τοϋ αίματος, ού έξέχευεν ύπέρ ήμών, καί μετά ταϋτα πάλιν 
ύπέρ τών αμαρτιών ήμών; καί τότε ύπέρ τής βασιλείας τών ού- 
ρανών, ης ύπέσχετο ήμϊν;

Ει ούν τοσαϋτα χρεωστοϋντες καί μηδέν άποδιδόντες, εν 
Ttoüx ταπεινώσει καί συντριβή καρδίας όφείλομεν είναι διαπαν- 

25 τός; μηδενός κατεπαιρόμενοι, μηδένα κατακρίνοντες, μηδένα 
λοιδοροίΊντες μηδενί μνησικακοϋντες, πάντας άγαπώντες, πάσι 
σνμπαθοϋντες. Ποθήσωμεν τον Αεσπότην, καν ώςττοθοϋμεν τάς 
έταιρίδας Πολλάκις γάρ τις ποθήσας γυναίκα, πάσαν αύτοϋ την 
ϋπαρξιν έδαπάνησεν, ϊνα τήςρνπαρίας αύτής έπιτύχη. Αιό φοβη- 

30 θώμεν τον Θεόν, καν ώς τούς Θήρας ή τούς κύνας Κλέψαι γάρ 
ττολλάκις άπερχόμενοι και φοινής κυναρίων έν τω τόττω άκούσαν-

38. Ματθ. 8,29. 39. Ίακ. 2,19.
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Δέν είναι, όπως νομίζουν μερικοί, τό νά αμαρτάνουμε και νά 

μένουμε αμαρτωλοί καί άξιοι της κόλασης. Γιατί αύτη την ιδέα έχει 
κάθε άμαρτωλός άνθρωπος, ϊσως μάλιστα καί οι δαίμονες, γι’ αυτό 
καί έλεγαν στον Χριστό- «Ήρθες έδώ πρόωρα γιά νά μάς βασανί
σεις;»38. Καί λέγοντας τό «πρόωρα», έδειξαν ότι γνωρίζουν καί ελπί
ζουν, ότι έκεΐ θά καταδικαστούν στη γέεννα της φωτιάς. Γι3 αυτό, 
όπως λέγει ή Γραφή* «Συ πιστεύεις, ότι ό Θεός είναι ένας- όμως καί 
τά δαιμόνια πιστεύουν καί τρέμουν»39. Επομένως άληθινή ταπεινο
φροσύνη είναι νά κάνουμε τά καλά, άλλά νά σκεφτόμαστε ότι ό εαυ
τός μας είναι άκάθαρτος καί άνάξιος γιά τον Θεό, καί νά νομίζουμε, 
ότι μόνο έξαιτίας της φιλανθρωπίας του Θεοΰ θά σωθούμε. Γιατί, 
όσα καλά κι αν κάνουμε, δέν δικαιολογούμαστε στον Θεό ούτε μόνο 
γιά τον άέρα πού αναπνέουμε. Γιατί, όταν άκόμα καί όλα όσα έχου
με τού τά προσφέρουμε, δέν μάς οφείλει άνταμοιβή, άφοΰ όλα είναι 
δικά του. Καί κανένας δέν οφείλει νά δώσει άμοιβή σε έκείνους πού 
του τά προσφέρουν. Επομένως τι μπορούμε νά άνταποδώσουμε 
στον Κύριο άντάξιο γιά τη δημιουργία μας καί μόνο; Γιά τά άγαθά 
τά όποια επάξια μάς χάρισε; Γιά τά παιδιά, γιά τον πλούτο, γιά τούς 
κινδύνους, άπό τούς οποίους μάς γλύτωσε πολλές φορές; Γιά τό 
αίμα πού έχυσε γιά μάς, καί μετά άπό αύτά πάλι γιά τις αμαρτίες 
μας; Καί τότε γιά νά κερδίσουμε τη βασιλεία των ούρανών, την 
οποία μάς ύποσχέθηκε;

Έφόσον λοιπόν τού χρωστάμε τόσα πολλά καί δέν του άνταπο- 
δίδουμε τίποτε, μέ ποιά ταπείνωση καί συντριβή της καρδιάς οφεί
λουμε νά ζοΰμε διαρκώς, χωρίς νά ύπερηφανευόμαστε γιά τίποτε, 
χωρίς νά κατακρίνουμε κανέναν, χωρίς νά κακολογούμε κανέναν, 
χωρίς νά κρατάμε κακία γιά κανέναν, άντίθετα άγαπώντας τους 
όλους καί συμπάσχοντες μέ όλους; "Ας ποθήσουμε τον Δεσπότη, 
έστω καί όπως ποθούμε τις έταίρες. Γιατί πολλές φορές κάποιος 
ποθώντας μιά γυναίκα ,σπατάλησε όλη την περιουσία του, γιά νά 
ικανοποιήσει τά βρωμερά αισθήματά της. Γι3 αύτο άς φοβηθούμε 
τον Θεό, έστω όπως φοβόμαστε τά θηρία ή τά σκυλιά. Γιατί πολλές 
φορές, όταν πηγαίνουμε νά κλέψουμε, άκούοντας τη φωνη καί μόνο



τες, ευθέως ύποστρέψαντες μή φοβηθέντες τον Θεόν, αλλά τούς 
κύνας. Α ιό φοδηθώμεν αύτόν. Γενώμεθα π} ψυχή ώσπερ οι κατά
δικος οι όντεςέν ταΐς φνλακαΐς διαπαντόςμεριμνώντες, πότε έρ
χεται ό εξεταστής και άποδώσει έκάστω κατά τά έργα αύτοϋ 'Ο 

5 γάρ οντωμερίμνων, έρχεται εις άληθινην ταπείνωσιν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΑΣΤ'.

Τί έστιν το λεγόμενον, ότι «Έάν ψωμίσω τά υπάρχοντά 
μου, και παραδώ τό σώμάμου, ΐνα καυθήσωμαι, άγάπην 

δε μή έχω, ούόέν ώφελοϋμαι»; Πώς ψωμίζει τις πάντα 
10 τά υπάρχοντα αύτοϋ έκτος άγάπης;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ
Ε ίσί τινες τών άνθρώπων, δικοϋντεςμέν ποιεϊν πολλάς έλεη- 

μοσύνας, ύπάρχουσι δέ μισάδελφοι, λοίδοροι, ύπερήφανοί, άδι
κοι, μνησίκακοι, φθονεροί Και διά τών τοιούτων παθών άνοιξη- 

15 τος λοιπόν γίνεται ή έλεημοσύνη αυτών Έμοι γάρ δοκεΐ, ότι διά 
τών τοιούτων παθών έσδέσθησαν αίλαμπάδες τών πέντε παρθέ
νων, λείψασαι τοϋ τοιούτον πνευματικού έλαίον.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛΖ'.
Έχει δρον χρονικόν ή συντέλεια τοϋ κόσμου, ή ον;

20 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
еО μέν Θεός προγινώσκει τά πάντα πριν γενέσεως αύτών. 

9Ομως φασιν οι άγιοι Πατέρες, ότι, όταν πληρωθή ό άνω κό
σμος, τότε γίνεται ή συντέλεια, ότι, όταν πληρωθή ό αριθμός τών 
δικαίων άνδρών κατά αριθμόν τών έκπεσόντων άγγέλων. "Οπως 

25 αν τΐληρωθή ό άνω κόσμος, τότε γίνεται ή συντέλεια Πληρωθή- 
ναι δει τον άνω κόσμον, ώς και Γρηγόριος боа То δέ τοϋ ’Απο
στόλου ρητόν τό λέγον, «Ει τίνος τό έργον κατακαήσεται, ζημιω- 
θήσεται, αύτόςδέ σωθησεται ώς διά πυρός», τούτο λέγει, ότι ή μέ

40. Α' Κορ. 13,3.
41. Α' Κορ. 3,15.
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τών σκυλιών στον τόπο εκείνον, άμέσως γυρίζουμε πίσω, όχι έπειδή 
φοβηθήκαμε τον Θεό, άλλά τά σκυλιά. Γι5 αύτο ας τον φοβηθούμε. 
Ά ς  γίνουμε στην ψυχή σάν τούς κατάδικους, οι όποιοι δταν βρίσκο
νται στις φυλακές συνεχώς άγωνιοϋν γιά τό πότε θά έρθει ό δικα
στής καί θά άποδώσει στόν καθένα άνάλογα μέ τά έργα του. Γιατί 
αυτός πού έχει τέτοια άγωνία, έρχεται στήν πραγματική ταπείνωση.

ΕΡΩΤΗΣΗ 136η
Τί σημαίνει αύτό πού λέγεται, «Έάν πωλήσω τά υπάρχοντά 
μου καί παραδώσω τό σώμά μου γιά νά καεί, άλλά δέν έχω 
άγάπη, δέν εχω καμμιά ωφέλεια»40; Πώς πουλάει κάποιος 

δλα τά υπάρχοντά του χωρίς άγάπη;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Υπάρχουν μερικοί άνθρωποι πού φαίνονται βέβαια δτι κάνουν 

πολλές έλεημοσύνες, άλλά μισούν τούς άδελφούς τους, είναι κακολό
γοι, υπερήφανοι, άδικοι, μνησίκακοι, φθονεροί. ’Έτσι μέ αυτά τά 
πάθη ή ελεημοσύνη τους είναι άνώφελη. Γιατί εγώ νομίζω, δτι μέ τά 
πάθη αυτά σβήστηκαν οί λαμπάδες τών πέντε παρθένων, έπειδή 
είχαν έλλειψη άπό αύτό τό πνευματικό λάδι.

ΕΡΩΤΗΣΗ 137η
Ή συντέλεια του κόσμου έχει όρισμένο χρόνο πού

θά γίνει, ή όχι;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ό  Θεός γνωρίζει τά πάντα προτού νά γίνουν. 'Όμως οί άγιοι 

Πατέρες λένε, δτι ή συντέλεια θά γίνει δταν συμπληρωθεί ό ουρά
νιος κόσμος, καί δταν ό άριθμός τών δίκαιων άνδρών φτάσει τον 
άριθμό τών άγγέλων πού έξέπεσαν. "Οταν θά ολοκληρωθεί ό ουρά
νιος κόσμος, τότε θά γίνει ή συντέλεια. Πρέπει νά συμπληρωθεί ό 
ουράνιος κόσμος, δπως φωνάζει καί ό Γρηγόριος. Καί ό λόγος ταυ 
’Αποστόλου πού λέγει* «Έάν κάποιου τό έργο καεί, θά ύποστει ζη
μία, ό ίδιος δμως θά σωθεί, άλλά μέ τέτοιον τρόπο, δπως σώζεται 
κάποιος άπό πυρκαϊά»41, αύτό σημαίνει, δτι ή άμαρτία θά χαθεί εκεί,
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αμαρτία άπόλλυται έκεϊ, καί ούκ έσται, ό όέ πράξας, άφθαρτος 
υπάρχων έν τη άναστάσει, σώζεται εν τφ πνρί, τουτέστι, διαμένει, 
και ού φθείρεται έν αντφ.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛΗ.
5 Βαρέως τινες άκονονσι τό άποστολικόν λόγιον, τό φάσκον 

ότι «Έν τη άναστάσει, τότε και αυτός ό Υιός υποταγήσε- 
ται τφ Πατρί, τφ νποτάξαντι αντφ τά πάντα».

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Άρειανών καί Νεστοριανών υπάρχει τό τοιοϋτον πρόβλημα, 

ίο βονλομένων έλάττονα και όοϋλον όειξαι καί κτιστόν τον Θεόν. 
Έρωτητέον τοίνυν αυτούς, πώς ύττοταγήσεται ό Υιός τφ Πατρί 
έν τη άναστάσει, ώς νϋν άνυπότακτος; Καταισχύνει αυτούς ό 
αυτός Απόστολος λέγων% «Τον Χρίστον υπήκοον καί ύποτετα- 
γμένον τφ αύτφ Πατρί μέχρι θανάτου, θανάτου όέ σταυρού». 'Ο 

15 οϋν έως θανάτου ύπακούσας τφ έαυτού Πατρί, μέχρι θανάτου, 
θανάτου όέ σταυρού, τ ί πλέον έν τη άναστάσει όύναται αύτφ 
ύποταγήναι; Ουκούν τό σώμα Χριστού, ήτιςέστίν Εκκλησία τών 
σωζομένων, ώς καί Παύλος μαρτυρεί, αύτφ ύποταγήσεται διά 
Χριστού, καί σύν Χριστώ προσκυνούσα τώ Πατρί έν τη άναστά- 

20 σει, λέγοντος τού Υιού τφ Θεφ καί Π ατρί Ίόού έγώ καί τά παι- 
όία, άμοι εόωκενό Θεός, όπρόςμε τον Υιόν σου είπών «Α ϊτησαι 
παρ3 έμού» ώς γνήσιος, «καί όώσω σοι έθνη τήν κληρονομιάν 
σου, καί τήν κατάσχεσίν σου τά πέρατα της γης. Ποιμανεϊς αύ- 
τούςέν όυνόμει κραταιςί».

25 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΛΘ\
Έρωτώσι πολλοί τών άπιστων, ού μόνον όέ, αλλά κα ί τινες 
τών πιοτών προσκείμενοι τη πολνγαμίςι τη νόμιμη, προσ- 
φέροντεςήμϊν τό τοϋ Κυρίου λόγιον, τό φάσκον, ότι «Ούκ 
ήλθον καταλϋσαι τον νόμον, άλλά πληρώσαι». Τ ίοννχρή  

3ο ήμάς πρός αυτούς περί τούτου άποκρίνεσθαι;
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42. Α' Κορ. 15,28. 43. Φιλ. 2,8. 43α. Ήσ. 8,18.
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καί δέν θά υπάρχει, ένώ αυτός πού τη διέπραξε, επειδή είναι αθάνα
τος, κατά τήν ανάσταση σώζεται άπό τή φωτιά, δηλαδή, παραμένει 
καί δέν καταστρέφεται μέσα σ’ αυτήν.

ΕΡΩΤΗΣΗ 138η
Μερικοί άκοΰνε μέ δυσανασχέτηση τήν άποστολική ρήση πού 
λέγει, δτι· «Κατά τήν άνάσταση, τότε και ό Υίός θά υποταχθεί 

στον Πατέρα, ό όποιος υπέταξε σ’ αυτόν τά πάντα»42.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Τό πρόβλημα αυτό είναι των Άρειανών καί Νεστοριανών, οί 

όποιοι θέλουν νά άποδείξουν δτι είναι κατώτερος καί δούλος καί 
κτιστός ό Θεός. Πρέπει λοιπόν νά τούς ρωτήσουμε· Πώς θά υπο
ταχθεί ό Υιός στόν Πατέρα κατά τήν ανάσταση- σάν νά είναι τώρα 
άνυπότακτος; Τούς καταντροπιάζει ό ίδιος ’Απόστολος λέγοντας 
δτι «Ό Χριστός έδειξε ύπακοή καί υποταγή στον Πατέρα του μέχρι 
θανάτου, καί μάλιστα θανάτου σταυρικού»43. Αυτός λοιπόν πού 
υπάκουσε μέχρι θανάτου στον Πατέρα του, καί μάλιστα θανάτου 
σταυρικού, τί περισσότερο μπορεί νά υποταχθεί σ’ αυτόν κατά τήν 
άνάσταση; Λοιπόν τό σώμα τού Χριστού, πού είναι ή Εκκλησία των 
σωζομένων, δπως μαρτυρεί καί ό Παύλος, θά υποταχθεί μέσω τού 
Χριστού, καί μαζί με τον Χριστό προσκυνώντας τον Πατέρα κατά 
τήν άνάσταση, ένώ ό Υίός θά λέγει στον Θεό καί Πατέρα· «Νά, εγώ 
καί τά παιδιά πού μού έδωσε ό Θεός»43“, συ πού είπες σέ μένα τον 
Υιό σου* «Ζήτησε άπό μένα», σάν γνήσιος Υίός, «καί θά σού δώσω 
ώς κληρονομιά δλα τά έθνη, καί θά θέσω κάτω άπό τήν κυριαρχία 
σου τά πέρατα τής γης. Θά τούς κυβερνήσεις μέ ισχυρή δύναμη»44.

ΕΡΩΤΗΣΗ 139ή
Ρωτούν πολλοί άπιστοι, καί δχι μόνον, άλλά καί μερικοί πι

στοί, οί όποιοι κλίνουν πρός τήν νομική πολυγαμία, προβάλ
λοντας μας τό χωρίο του Κυρίου πού λέγει* «Δέν ήρθα νά 

καταργήσω τον νόμον, άλλά νά τον έκπληρώσω»43.
Τί θά άπαντήσουμε λοιπόν έμείς σ’ αύτούς;

44. Ψαλμ. 2,8-9. 45. Ματθ. 5,17.
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ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Έν πολλοΐς καί διαφόροις τόποιςό Κύριος έν τω Εύαγγελίω 

φαίνεται, την κατάπαυσιν τοϋ νόμον ημάς διδάσκων, ότι «Ό  
νόμος καί ο ί προφήται έως Ίωάννου». Καί πάλιν φησί πρός 

5 Ίονδαίονς, ότι «Αρθήσεται άφϊ υμών ό αμπέλων», τοντέστιν, ή 
νομική γεωργία καί λατρεία, «καί δοθησεται έθνει ποιοϋντι τον 
καρπόν αύτοϋ». Καί, «Έλενσονται ο ί Ρωμαίοι, καί αροϋσιν υμών 
την πόλιν καί τό δασίλειον». Καί, «Ίόού άφίεται ύμϊν ό οίκος 
υμών έρημος». Καί πάλιν, δτε λέγει τοϊςμαθηταϊς, «Τοϋτόμού 

10 έστι τό αιμα τό τής καινής Διαθήκης», ενδηλον, δτι άπεδάλλετο 
την παλαιάν θνσίαν. "Οτε ούν λέγει πρός Ιουδαίους, δτι Ούκήλ- 
θον καταλϋσαι τον νόμον, ειπερ έπιστεύσατε εις έμέ διά τοϋ νό
μου καί των ττροφητών προκυρηχθέντα Έτΐειδή δε έμέ τον νομο- 
θέτην θανάτω κατεκρίνατε, υμείς λοιπόν κατελύσατε τον νόμον 

15 καί τούςπροφήτας. Πλήν δτι καί προ τής έπιδημίας τοϋ Χριστοϋ 
φαίνεται ό Θεός την κατάπαυσιν τής νομικής λατρείας δηλώσας, 
διά πάντωνμέν των προφητών, μάλιστα δέ διά Ίερεμίου ένωμό- 
τως είπών* «Ιδού ώμοσα τω όνόματίμου μεγάλω, λέγει Κύριος 
παντοκράτωρ, εί έσται τοϋ λοιποϋ όνομαζόμενον τό όνομάμου έν 

20 παντί στόματι Ιούδα». Ε ί δέ τό όνομα αύτοϋ είπε περιαιρεϊν άπό 
Ιουδαίων, εϋδηλον λοιπόν, δτι καί τον νόμον.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜ\
'Εάν τις έν έρήμφ ή αίχμαλωσίςι ύπαρχων άπό στενώσεως 
και λιμοϋ γεύηται χρεών χαμηλού ή δνου άγριον ή άλλον 

25 τών τοιοντων, χρϊμα αντφ λογίζεται, ή ον;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Εγώ ώς νομίζω, έάν τις φυλάξη την πίστιν τοϋ Χριαττοϋ κα

λώς, καί τάς λοιπάς έντολάς αύτοϋ, ού κατακρίνεται έν ήμέρςι 
κρίσεως περί τοϋ τοιούτου κεφαλαίου. Τω δέ άντιλέγοντι άπολο- 

30 γεΐται ό είπών, δτι «ού τά εισερχόμενα διά τοϋ στόματος κοινοί 
τον άνθρωπον», μάλιστα τούς έν άνάγκη καί έρήμω καί λιμφ καί

46. Ματθ. 11,13. Λουκά 16,16. 47. Μάρκ. 12,9. Λουκά 20,16.
48. Ίω. 11,48. 49. Λουκά 18,35.
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Σέ πολλά και διάφορα χωρία του Ευαγγελίου έμφανίζεται ό Κύριος 
νά μάς διδάσκει τό τέλος του νόμου, λέγοντας· «Ό νόμος καί οι 
προφήτες προφήτευσαν μέχρι τον Ιωάννη»46. Καί άλλου πάλι λέγει 
στους Ιουδαίους* «Θά παρθεί από σάς ό άμπελώνας», δηλαδή, ή 
νομική καλλιέργεια καί λατρεία, «καί θά δοθεί σέ έθνος πού θά άπο- 
δώσει τον καρπό του»47* καί* «Θά έρθουν οί Ρωμαίοι καί θά πάρουν 
τήν πόλη σας καί τό βασίλειο»48* καί* «Νά, άφήνεται τό σπίτι σας 
έρημο»49. Καί πάλι, όταν λέγει στούς μαθητές του, «Αυτό είναι τό 
αίμα μου τής Νέας Διαθήκης»50, είναι ολοφάνερο, ότι άπέρριπτε τήν 
παλιά θυσία. "Οταν λοιπόν λέγει στούς Ιουδαίους, «Δέν ήρθα νά 
καταργήσω τον νόμο», έφόσον πιστέψατε σέ μένα ό όποιος ειχα 
προαγγελθεί μέσω του νόμου καί των προφητών. Επειδή όμως 
έμενα τον νομοθέτη μέ καταδικάσατε σέ θάνατο, εσείς καταργήσατε 
τον νόμο καί τούς προφήτες. "Ομως καί πριν από τον ερχομό του 
Χριστού ό Θεός έμφανίζεται νά δηλώνει τήν παύση τής λατρείας 
τού νόμου, μέ τό στόμα όλων βέβαια των προφητών, καί ιδιαίτερα 
μέσω τού Ιερεμία μέ όρκο λέγοντας* «Νά, ορκίστηκα στο μεγάλο 
μου όνομα, λέγει ό παντοκράτορας Κύριος, ότι κανένας Ιουδαίος 
πιά δέν θά προφέρει τό όνομά μου»51. Καί έφόσον άφαιρεί τό όνομά 
του άπό τούς Ιουδαίους, είναι ολοφάνερο, ότι άφαιρεί καί τον νόμο.

ΕΡΩΤΗΣΗ 140ή
Έάν κάποιος, πού βρίσκεται στην έρημο ή σέ αιχμαλωσία, 

άπό έλλειψη καί πείνα τρώει κρέατα καμήλας ή άγριου 
όνου, ή κάποιου άλλου άπό αύτά, αυτό θεωρείται 

γι5 αυτό άμάρτημα, ή δχι;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
"Οπως νομίζω έγώ, έάν κάποιος τηρήσει καλά τήν πίστη τού 

Χριστού καί τις ύπόλοιπες εντολές του, δέν θά καταδικαστεί τήν ή- 
μέρα τής κρίσεως γιά τό θέμα αύτό. Σ’ εκείνον όμως πού αντιλέγει 
άπαντά αύτός πού ειπε, ότι «Αυτά πού μπαίνουν μέσα άπό τό στόμα 
δέν μολύνουν τον άνθρωπο»52, καί μάλιστα έκείνους πού βρίσκονται

50. Ματθ. 26,28. Μάρκ. 14,24. 51. Ίερ.44,26. 52. Ματθ.15,20.
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στενώσει ύπάρχοντας, ών την δίαν καί τον κλαυθμόν [καί την 
περίστασιν καί τον σκοτισμόν]μόνος ό ακοίμητος τοϋ Θεοϋ ο
φθαλμός όρα καί έπίσταται, ό καί ττλάσας καί παιόεύσας καί πα- 
ραδούς αύτούς καί έν τάχει έπισκέψηται άνατολή έξ υψους, έπι- 

5 φάναι τούς έν σκότει καί σκιά θανάτου καθημένους, χάριτι καί 
φιλανθρωπία τοϋ Κυρίου ημών Ίησοϋ Χριστοϋ, ώ ή δόξα εις 
τούς αιώνας.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΑ'.
9Εάν τις όρίζη παρ’ εαυτόν, δπερ νομίζτ) καλόν δν ή άπο- 

10 σχέσθαι οίνον ή κρέατος ή γυναικός ιδίας πρόςχρόνον, 
ή άλλο τι των τοιούτων, εϊταμή ίσχύση πληρώσαι την 
Ιδίαν συνταγήν, άλλ’ ολιγωρήσει, τίοφείλει ποιήσαι;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ

Πρώτον μέν καταγνώναι της ιδίας άσθενείας καί ταλαιπω- 
15 ρίας ώς έπιχειρησάσης, καί μή πληρωσάσης. Έ πειτα καί εστιν 

ενχη εις αυτό τοϋτο έν τω Εύχολογίω, λύουσα διά τοϋ ίερέως τον 
όεσμήσαντα έαυτόν ο ί γάρ ιερείς εχουσι παρά Θεοϋ έξουσίαν 
καί δήσαι καί λϋσαι έν ούρανφ καί έπί της γης. 'Ωσαύτως καί 
πάλιν, έάν κακόν τίποτε παρά την εντολήν τοϋ Θεοϋ όμόση άν- 

20 θρωπος ποιήσαι, λύεται διά τής έαυτοϋμετανοίας καί διά τής 
ευχής τοϋ ίερέως. 'Ο ονν Πέτρος όμόσας, ώς ένόμιζε καλώς, ότι 
«Ου μή νίψης τούς πόδας μου», ό Χριστός έπιγνονς, ότι κακώς 
ώρισεν, ευθέως τον όρον ελυσεν. 'Ο δέ Ήρώόηςόρίσας έπί κακω, 
καί όμόσας έπί τής Ήρωόιάδος, στήσας τον ίδιον όρκον, εις άπώ- 

25 λείαν γέγονε Δ ιά τοϋτο καλόν, μήτε εις άγαθόν, μήτε εις πονη- 
ρόν όεσμεϊν έαυτόν·  όπου γάρ δεσμός, έκεΐκαί παράβασις. Οίον 
καί έπί τοϋ 3Α όάμ γέγονεν.

53. Ήσ. 9,1-2. Ματθ.4,16.
54. Ματθ. 18,18.
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σέ ανάγκη καί σέ έρημο, και πείνα καί έλλειψη, των όποιων την 
πίεση καί τό κλάμα, καί την κατάσταση καί τό θόλωμα του νοϋ τους 
μόνο τό άκοίμητο μάτι του Θεοϋ βλέπει καί γνωρίζει καλά, αυτός 
πού τούς έπλασε καί τούς δοκίμασε καί τούς παρέδωσε καί θά τούς 
έπισκεφθεΐ γρήγορα (με τό νά φωτίσει φως άπό τον ουρανό αυτούς 
πού κάθονται στο σκοτάδι καί στή σκιά του θανάτου)53, με τή χάρη 
καί τή φιλανθρωπία του Κυρίου μας Τη σου Χριστοί), στον όποιο 
άνήκει ή δόξα αιώνια.

ΕΡΩΤΗΣΗ 141η
Έάν κάποιος ορίσει άπό μόνος του αυτό πού νομίζει πώς 
είναι καλό, ή δτι θά άπέχει άπό τό κρασί, ή τό κρέας, ή 
άπό τή γυναίκα του, γιά ενα χρονικό διάστημα, ή κάτι 
άλλο παρόμοιο, καί τελικά δέν μπορέσει νά έκπληρώσει 

την υπόσχεσή του, άλλά την παραμελήσει, τί πρέπει
νά κάνει;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Πρώτον πρέπει νά κατηγορήσει τήν άδυναμία καί τήν άθλιότη- 

τά του, γιατί έπιχείρησε, άλλά δέν εκπλήρωσε τήν υπόσχεσή του. 
’Έπειτα ύπάρχει καί ευχή γιά τό θέμα αυτό στο Ευχολόγιο, πού 
άποδεσμεύει με τον ιερέα εκείνον πού δέσμευσε τον εαυτό του. Γιατί 
οί Ιερείς έχουν εξουσία άπό τον Θεό νά δένουν καί νά λύνουν τις 
άμαρτίες στον ούρανό καί στή γη54. Τό ϊδιο καί έάν κάποιος άνθρω
πος ορκιστεί δτι θά κάνει κάτι άντίθετο με τις εντολές του Θεοϋ, 
άποδεσμεύεται με τή μετάνοιά του καί μέ τήν ευχή του ιερέα. ’Έτσι ό 
Πέτρος πού ορκίστηκε, δπως νόμιζε, καλώς, λέγοντας* «Δέν θά μου 
πλύνεις ποτέ τά πόδια»55, ό Χριστός, γνωρίζοντας δτι κακώς άποφά- 
σισε, άμέσως τον άπάλλαξε άπό τήν άπόφαση του. Ένώ ό 'Ηρώδης, 
πού ύποσχέθηκε γιά κακό καί έδωσε δρκο στήν Ήρωδιάδα, καί 
εκπλήρωσε τον δρκο του, αυτό τον οδήγησε στήν άπώλειά του56. Γι* 
αυτό είναι καλό νά μή δεσμεύουμε τον εαυτό μας ούτε γιά κάτι καλό, 
ούτε γιά κακό. Γιατί, δπου ύπάρχει δέσμευση, έκεϊ γίνεται καί παρά
βαση. "Οπως έγινε καί στήν περίπτωση του Άδάμ.

55. Ίω. 13,8. 56. Ματθ. 14,7. Μάρκ. 6,23.



ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΒ'.
Πώς φησιν ό ’Απόστολος, ποτέ μέν, «Μή γίνεσθε άφρονες», 

ποτε δέ, «Μή γίνεσθε φρόνιμοι καθ’ εαυτούς»;
Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

5 Εκαστον πρόσταγμα ίδιον έχει τον όρον. Τω γάρ, «Μή γίνε
σθε άφρονες», επιφέρει' «Αλλά σννιέντες, τι τό θέλημα τοϋ Θε
όν»'καί τό «Μή ϊσθι φρόνιμος παρά σεαντω, φοβοϋ όέ τον Κύρι
ον», καί «Έκκλινον από παντός κακοϋ» ·  ώστε άφρωνμέν έστιν ό 
μή συνιών τό θέλημα τοϋ Θεοϋ, φρόνιμος όέ παρ3 έαντω πας ό 

10 λογισμοϊς ίόίοις χρώμενος, καί μή κατά πίστιν στοίχων τοϊςρήμα- 
σι τοϋ Κνρίον, καί «αίχμαλωτίζων πάν νόημα εις τήν ύπακοήν 
αύτοϋ».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΓ'.
Τοϋ \Αποστόλου λέγοντος· «"Ωσπερ έν τφ 3Αδάμ πάντες 

15 άποθνησκουσιν, ουτω καί έν τφ Χριστφ πάντες ζωοποι- 
ηθήσονται», διά τί έν τφ 3Αδάμ πάντες άποθνήσκοντες, 
πατρική ν εύθύνομεν δίκην, έν δέ τφ Χριστφ ζωοποιη
θείς ό έμός πατήρ, τής ιδίας πλημμελείας ου μετέδωκέ

μοι τής χαθαρότητος;

20 Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

3Εξετάσαι χρή, πώς εις ημάς ό  προπάτωρ παρέπεμψε τήν 
έπενεχθεϊσαν αύτώ διά τήν παράβασιν δίκην. 'Ήκονσεν, ότι «Γη 
εζ καί είςγήν άπελεύση». Καί φθαρτός έξ άφθάρτον γέγονε, καί 
ύπηνέχθη τοΐς τοϋ θανάτον όεσμοΐς. 3Επειδή όέ εις τοϋτο πεσών 

25 έπαιδοποίησεν, οι έξ αύτοϋ γεγονότες ώς άπό φθαρτοϋ φθαρτοί 
γεγόναμεν. Οντω γεγόναμεν της έν 3Αόάμ κατάρας κληρονόμοι. 
Ού γάρ πάντως ώς συν έκείνω παρακούσαντες τής θείας έκείνης 
εντολής τετιμωρήμεθα, άλλ3 ότι, ώςέφην, θνητός γεγονώς, είςτό
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57. Έφ. 5,15 58. Ρωμ. 12,16. 59. Έφ. 5,15.
60. Ρωμ. 11,25. 61. Α' Πέτρ. 3,11. 62. Ρωμ. 10,5.
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ΕΡΩΤΗΣΗ 142η
Γιατί ό ’Απόστολος λέγει άλλοτε, «Μή γίνεστε άσοφοι»57,
καί άλλοτε· «Νά μή θεωρείτε τούς έαυτούς σας σοφούς»58.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Κάθε έντολή εχει τό δικό της δριο. Γιατί στό, «Μή γίνεστε 

άσοφοι», προσθέτει' «άλλά νά καταλαβαίνετε ποιο είναι τό θέλημα 
του Θεοϋ»59, καί τό «Νά μή θεωρείς τον έαυτό σου σοφάν, άλλά νά 
φοβάσαι τον Κύριο»60, καί, «Νά άποφεύγεις κάθε κακό»61. "Ωστε 
άνόητος (άσοφος) είναι καθένας πού δέν καταλαβαίνει τό θέλημα 
του Θεοϋ, καί σοφός κατά τή δική του γνώμη είναι καθένας πού 
χρησιμοποιεί δικούς του συλλογισμούς καί δέν προσαρμόζεται, ως 
πρός τήν πίστη, στά λόγια του Κυρίου, καί «συλλαμβάνει κάθε σκέ
ψη κάνσντάς την νά υπακούσει σ’ αυτόν»62.

ΕΡΩΤΗΣΗ 143η
Άφοΰ ό ’Απόστολος λέγει· «"Οπως έξαιτίας τής συγγένειάς 
τους με τον 'Αδάμ δλοι πεθαίνουν, έτσι και χάρη στη συγγέ- 
νειά τους μέ τον Χριστό δλοι θά ξαναλάβουν ζωή»63, γιατί, 
ένω έξαιτίας τής συγγένειάς μας μέ τον Ά δάμ δλοι πεθαί
νουμε, υφιστάμενοι τήν καταδίκη του πατέρα μας, καί δχαν 
ό πατέρας μας άναγεννήθηκε, δέν μου μετέδωσε τήν άπαλ- 

λαγή άπό τή δική του άμαρτία;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Πρέπει νά εξετάσουμε πώς ό προπάτορας μάς κληροδότησε τήν 

καταδίκη πού τού επιβλήθηκε έξαιτίας τής παρακοής του. ’Άκουσε, 
«Γη είσαι καί στή γη θά έπιστρέψεις»64. ’Έτσι άπό αθάνατος, εγινε 
θνητός, καί όδηγήθηκε στά δεσμά του θανάτου. Καί επειδή, ενώ 
βρισκόταν σ’ αυτήν τήν κατάσταση, άπέκτησε παιδιά, έμεϊς πού γεν
νηθήκαμε άπό αυτόν, πού ήταν θνητός, γίναμε καί έμεις θνητοί.
Ετσι γίναμε κληρονόμοι τής κατάρας του Άδάμ. Δέν τιμωρηθήκα

με όμως επειδή μαζί μέ εκείνον παρακούσαμε τή θεϊκή εκείνη έντο- 
λή, άλλά επειδή, οπως είπα, έφόσσν εγινε θνητός, κληροδότησε την

63. Α Κορ. 15,22. ^  Γεν ^  ^



206 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

έξ αντοϋ σπέρμα παρέπεμψε την άμαρτίαν. Θν?/τοί γάρ γεγόνα- 
μεν έκ θνητού. 'Ο όέγε Κύριος ημών ’Ιησούς Χριστός, χρηματί- 
σας δεύτερος 3Α δαμ καί άρχη τού γένους ημών, άνεμόρφωσεν 
ημάς εις άφθαρσίαν, καί λέλνται τής αρχαίας άράς ή δύναμις έν 

5 αύτώ. "Οθεν φησίν «'Ώσπερ δι άνθρώπου ό θάνατος, οϋτω καί 
δι άνθρώπου άνάστασις ζωής». Ούκούν ή καθόλου καί γενικω- 
τάτη δίκη διά της έν 3Αδάμ παραδάσεως, φθορά καί ό θάνατός 
έστιν ομοίως καί έν τώ Χριστώ ή κατά πάντων καί γενικωτάτη 
λύτρώσις τελεϊται. 3Απεδύσατο γάρ έν αύτώ η άνθρώπου φύσις 

ίο τον έπιρριφέντα αύτβ θάνατον διά το γενέσθαι έκ φθοράς άνθρω
πον τον πρώτον άνθρωπον.

*Ο δε έκαστος ημών πατήρ, κάν άγιασθή διά τού άγιου Πνεύ
ματος καί κομίσηται των πλημμελημάτων την άφεσιν, ού παρα
πέμπει εις ήμάς τό δώρον Ε ις γάρ έστιν ό πάντας άγιάζων εις 

15 άφθαρσίαν, ό Κύριος ημών, καί εις πάντας έν ϊσω δι3 αύτού τό 
δώρον έρχεται 'Έτερον δέ έστιν άμαρτίας άφεσις, καί έτερον θα
νάτου λύτρωσις. Καί έκαστοςμεν των ιδίων πλημμελημάτων κερ- 
δαίνει την άφεσιν έν Χριστώ, διά τού άγιου Πνεύματος. Κοινϊ/ δέ 
άπαντες άπαλαττόμεθα τής άρχαίας φθοράς καί δίκης. «3Ε6α- 

20 σίλευσε γάρ ό θάνατος ало 3Α  δάμ μέχρι Μωυσέως» μέχρι νόμου 
κεκράτηκενή τού θανάτου δίκη.

Συνοδικόν κεφάλαιον (ρθ', ρ ι).
'Ομοίωςήρεσεν, ινα, όστιςτάμικρά καί νεογέννητα δαπχιζό- 

μενα όρνεΐται, ή λέγει, μη δαπτίζεσθαι αύτά εις άφεσιν αμαρτιών 
25 καί κάθαρσιν τής προγονικής άμαρτίας, άνάθεμα έστω. 3Εττεί ούκ 

άλλως δει νοήσαι τό, «Αι ενός άνθρώπου ή αμαρτία είσήλθεν εις 
τον κόσμον καί διά τής άμαρτίας ό θάνατος, καί οϋτως εις πάντας 
άνθρώπους είσήλθεν, έν ώ πάντες ήμαρτον», είμή  ον τρόπον ή 
καθολική \Εκκλησία ένόησε Αιά τοϋτο γάρ καί οίμικροί, οίμη-

65. Α' Κορ. 15,21.
66. Ρωμ. 5,14-21.
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άμαρτία του στο σπέρμα πού βγήκε από αυτόν. Γιατί γίναμε θνητοί 
άπό θνητόν. "Ομως ό Κύριός μας Ίησοϋς Χριστός, πού εγινε δεύτε
ρος Άδάμ καί αρχηγός του γένους μας, μας άποκατέστησε στην 
άθανασία καί μέ αύτόν λύθηκε ή δύναμη της παλιας κατάρας. Γι’ 
αυτό λέγει* «"Οπως ό θάνατος ήρθε μέσω άνθρώπου, έτσι καί μέσω 
άνθρώπου ήρθε καί ή άνάσταση της ζωής»65. Επομένως ή ολική καί 
γενικώτατη καταδίκη μέ την παράβαση του Άδάμ, είναι ή φθορά 
καί ό θάνατος. Κατά τον ϊδιο τρόπο καί μέ τον Χριστό συντελεϊται ή 
άπολύτρωση δλων άπό δλα. Γιατί ή φύση του άνθρώπου μέσω του 
Χρίστου άπέβαλε τον θάνατο πού τής έπιβλήθηκε, έπειδή ό πρώτος 
άνθρωπος εγινε θνητός.

Ό  πατέρας δμως του καθενός άπό μας, έστω καί άν άγιαστει μέ 
τό άγιο Πνεύμα καί δεχθεί τή συγχώρηση τών άμαρτημάτων του, 
δεν κληροδοτεί σε μας αύτή τή δωρεά. Γιατί ένας είναι εκείνος πού 
τούς άγιάζει δλους στην άθανασία, ό Κύριός μας, καί μέσω αυτού ή 
δωρεά έρχεται έξίσου σε δλους. Καί είναι άλλο πράγμα ή συγχώρη
ση τής άμαρτίας, καί άλλο ή άπολύτρωση άπό τον θάνατο. Και ό 
καθένας βέβαια κερδίζει μόνος του τή συγχώρηση τών άμαρτιών 
του μέ τον Χριστό μέσω του άγίου Πνεύματος, άλλά άπό τήν άρχαία 
φθορά και καταδίκη άπαλλασσόμαστε δλοι άπό κοινού. «Γιατί ό 
θάνατος κυριάρχησε άπό τον Άδάμ μέχρι τον Μωυσή»66. Ή  καταδί
κη τού θανάτου διαρκοϋσε δσο ισχυε ό νόμος.

Άπό Συνοδικό κεφάλαιο τής Συνόου τής Καρθαγένης67.
Επίσης αποφάσισε, οποίος άρνείται τά μικρά καί νεογέννητα 

παιδιά νά βαπτίζονται, ή λέγει νά μή βαπτίζονται γιά τή συγχώρη
ση τών άμαρτιών καί τήν άπαλλαγή τους άπό τό προπατορικό 
άμάρτημα, νά άναθεματίζεται. Γιατί δεν είναι δυνατόν νά εννοήσου
με άλλιώς τό· «Μέσω ενός άνθρώπου είσήλθε ή άμαρτία στον κόσμο, 
καί με τήν άμαρτία είσήλθε σ’ δλους τούς άνθρώπους ό θάνατος, στο 
πρόσωπο τού οποίου άμάρτησαν δλοι»68, παρά μόνον δπως τό κατα
νόησε ή καθολική Εκκλησία. Γι* αυτό καί οι μικροί πού δέν μπο
ρούν άκόμα νά κάνουν κανένα άμάρτημα στον έαυτό τους, βαπτίζο-

67. Κεφ. 109-110. 68. Ρωμ. 5,12.



δέν αμαρτημάτων εις εαυτούς ετι πλημμελεϊν όυνόμενοι, είς άφε- 
αιν αμαρτιών άληθώς βαπτίζονται, Ι'να καθαρθη έν αντοϊς όιά 
της παλιγγενεσίας, δπερ εϊλκυσαν διά τής άρχαιογονίας.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΔ'.
5 Τί δήποτε οντε πλείονα, οϋτε έλάττονά είσι

τά Ευαγγέλια;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ
3Επειδή τέσσαρα κλίματα τον κόσμον, έν ώ έσμεν, είσί, καί 

τέσσαρα καθολικά πνεύματα, κατέσπαρται δε ή 3Εκκλησία έπί 
ίο πάσης της γης, στύλος δε καί στήριγμα 3Εκκλησίας τό Εύαγγέ- 

λιον, καί «πνεϋμα ζωής», εικότως τέσσαρας έχρήν στύλονς παν- 
ταχόθεν πνέοντας τήν άφθαρσίαν καί άναζωπνροϋντας τούς 
άνθρώπονς. 3Εξών φανερόν, ότι ό τών απάντων τεχνίτης Λόγος, 
«ό καθήμένος επί τών Χερονβίμ» καί συνέχων τά πάντα, φανερω- 

15 θείς τοΐς άνθρώττοις εδωκεν ήμιν τετράμορφον τό Εύαγγέλιον, ένί 
δέ πνεύματι συνεχόμενον, καθώς ό Ααδίδ αίτούμενος αντοϋ τήν 
παρουσίαν, φησίν, «Ο καθή μένος έπί τών Χερουβίμ, έμφάνηθι». 
Καί γάρ τά Χερουβίμ τετραπρόσωπα, καί τά πρόσωπα αυτών 
εικόνες της πραγματείας τοϋ Υίοϋ τοϋ Θεοϋ. Τόμέν γάρ πρώτον 

20 ζώον όμοιον, φασί, λέοντι, τό έμπρακτον αυτοϋ, καί ήγεμονικόν 
καί βασιλικόνχαρακτηρίζον. Τό δε δεύτερον, όμοιονμόσχω, τήν 
ίερονργικήν καί ίερατικήν τάξιν έμφαΐνον. Τό δέ τρίτον, εχον 
πρόσωπον άνθρωπον, τήν κατά άνθρωπον αντοϋ παρονσίαν 
φανερότατα διαγρόφον. Τό δέ τέταρτον, όμοιον άετώ πετομένω, 

25 τήν τοϋ Πνεύματος έπί τήν3Εκκλησίαν έφυνταμένην δόσιν σαφη- 
νίζον. Καί τά Εναγγέλια ούν τούτοις σύμφωνα, έν οίς έγκαθέζε- 
ται Χριστός Τόμεν γάρ κατά3Ιωάννην τήν άπό τοϋ Πατρός αύ- 
τοϋ ήγεμονικήν καί ένδοξον γενεάν διηγείται, λέγον «Έν αρχή 
ήν ό Λόγος». Τό δέ κατά Λουκάν, ότε ίεροϋ χαρακτηρος νπάρ- 

30 χον, άπό τοϋ Ζαχαρίον τοϋ ίερέως θνμιώντος τώ Θεώ ήρξατο.
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69. Α' Τιμ.3,15. 70. Ίεζ. 1,20. 71. Ψαλμ. 98,1- 72. Ψαλμ.79,2.
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νται πραγματικά γιά τη συγχώρηση των άμαρτιών, γιά νά καθα
ριστεί μέσα τους με την άναγέννησή τους αυτό πού κληρονόμησαν 
μέ την αρχική δημιουργία.

ΕΡΩΤΗΣΗ 144η
Γιατί άραγε τά Ευαγγέλια δέν είναι οΰτε περισσότερα,

ούτε λιγώτερα;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Επειδή τά σημεία του κόσμου στον όποιο ζοϋμε είναι τέσσερα, 

καί τά γενικά πνεύματα (άνεμοι) επίσης τέσσερα, καί ή Εκκλησία 
είναι διασκορπισμένη σ’ δλη τή γη, καί «στύλος καί στήριγμα της 
Εκκλησίας»69 είναι τό Ευαγγέλιο, άλλά καί «πνεύμα ζωής»70, δικαι
ολογημένα επρεπε νά υπάρχουν τέσσερες στύλοι πνέοντες άπό πα
ντού τήν άθανασία καί αναζωογονώντας τούς άνθρώπους. Άπό 
αύτά γίνεται φανερό, δτι ό Λόγος πού κατασκεύασε τά πάντα, 
«αύτός πού κάθεται πάνω στά Χερουβίμ»71, καί τά συγκρατεΐ δλα, 
δταν φανερώθηκε στούς άνθρώπους μάς έδωσε τό Εύαγγέλιο μέ τά 
τέσσερα πρόσωπα, τό όποιο δμως διέπεται άπό ενα Πνεύμα, δπως 
λέγει ό Δαβίδ ζητώντας τήν παρουσία του· «Εμφανίσου, σύ πού 
κάθεσαι πάνω στά Χερουβίμ»72, γιατί τά Χερουβίμ έχουν τέσσερα 
πρόσωπα, τά όποια άποτελοϋν εικόνες των ενεργειών του Υιοϋ του 
Θεού. Τό πρώτο πρόσωπο είναι ζώο δμοιο μέ λιοντάρι73, πού συμβο
λίζει τήν ένεργοποιό καί ήγεμονική καί βασιλική ιδιότητα του Χρί
στου. Τό δεύτερο πρόσωπο μοιάζει μέ μοσχάρι, συμβολίζοντας τήν 
τελετουργική καί ιερατική ιδιότητά του74. Τό τρίτο είναι πρόσωπο 
άνθρώπου, προδιαγράφοντας ολοφάνερα τήν παρουσία του ώς άν- 
θρώπου75. Καί τό τέταρτο είναι δμοιο μέ άετό πού πετάει, δηλώνο
ντας τήν εκχυση τού Πνεύματος στήν Εκκλησία. Καί τά Ευαγγέλια 
λοιπόν είναι σύμφωνα μέ αύτά, μέσα στά όποια είναι ενθρονισμένος 
ό Χριστός. Γιατί τό κατά Ιωάννην διηγείται τήν ήγεμονική καί έν
δοξη γέννησή του άπό τον Πατέρα, λέγοντας· «Ό Λόγος ύπήρχε 
στήν άρχή τής δημιουργίας»76. Τό κατά Λουκάν, πού έχει ιερατικό 
χαρακτήρα, άρχισε μέ τον ιερέα Ζαχαρία, ό όποιος πρόσ^ρε θυμία-

73. Τεζ. 1,10. 74. "Οπ. π. 75. 'Όπ. π. 76. Ίω. 1,1.
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”Ηόεί γάρ, ότι σιτευτός ετοιμάζεται μόσχος υπέρ τής άνευρέσεως 
τοϋ νεωτέρου παιόόςμέλλων θύεσθαι. Τό όέ κατά Ματθαίον την 
κατά άνθρωπον αύτοϋ γέννησιν κηρύττει λέγον «Βίβλος γενέσε- 
ω ς1Ιησού Χριστού, υιού Ααβίό, υιού Ά  βραάμ». Τό όέ κατά 

5 Μάρκον, από τού ττροφητικοϋ πνεύματος, τού έξ ϋψους επιόντος 
τοϊς άνθρώτωις την άρχην έποιήσατο, λέγον «Αρχή τοϋ Ευαγ
γελίου \Ιησού Χριστού, ώς γέγραπται έν Ήσαϊα τώ προφήτη». 
Και αυτός όέ ό Λόγος τοϋ Θεού τοϊςμέν προ Μωυσέως πατριάρ- 
χαις, κατά τό θεϊκόν καί ενόοξον όμιλεϊ, τοϊς όέ έν τω νόμω, ίερα- 

10 τικήν τάξιν άπένειμε. Μετά όέ ταϋτα άνθρωπος γενόμενος την 
όωρεάν τοϋ άγιου Πνεύματος εις πάσαν έξέπεμψε τήν γην, σκε- 
πάζων ημάς ταϊς εαυτού πτέρυξιν. 'Οττοία ούν ή πραγματεία τοϋ 
Υιού τοϋ Θεοϋ, τοιαύτη και των ζώων ή μορφή, και οποία ή των 
ζώων μορφή, τοιοϋτος και ό χαρακτήρ Ευαγγελίου. Τεχράμορφα 

15 γάρ τά ζώα, τετράμορφον καί τό Εύαγγέλιον καί ή πραγματεία 
τοϋ Κυρίου. Καί όιά τούτο τέσσαρες έόόθησαν καθολικαί όια- 
θηκαι τη άνθρωττότηττ μία μέν τού κατακλυσμού τοϋ Νώε, επί 
τοϋ τόξου' όευτέρα όέ τοϋ3Αβραάμ, έπί τοϋ σημείου τής περιτο
μής' τρίτη όέ ή της νομοθεσίας όιά Μωυσέως τετάρτη όέ ή τοϋ 

20 Ευαγγελίου, όιά τοϋ Κυρίου ήμών 3Ιησοϋ Χριστού. Τούτων όέ 
οϋτως έχόντων, μάταιοι πάντες καί αμαθείς, προσέτι όέ καί τολ
μηροί, οίάθετοιΊντες την ίόέαν τοϋ Ευαγγελίου, καί είτε πλείονα, 
είτε έλάττονα τών είρημένων παρεισφέροντες Ευαγγελίων πρό
σωπα' οι μέν, ινα πλείονα όόξωσι τής αλήθειας έξενρηκέναι, ο ί 

25 όέ, τάς οικονομίας Θεοϋ άθετήσωσιν.
ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΕ\

Τί έστιν ή περιτμηθεΐσα τοϋ Κυρίου άκροβυστία;
ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ

Είπάτωσαν καί ήμϊν ο ί τών άόήλων καί αγράφων και σεσιω- 
30 πημένων περιεργαζόμενοι, τίνος ένεκα έφ3 υψηλού τού ίκρίου θύ-

77. Λουκά 1,5. 78. Ματθ. 1,1. 79. Μάρκ. 1,1-2.



μα στον Θεό77. Γιατί γνώριζε, δτι ετοιμάζεται μοσχάρι σιτευτό, τό 
όποιο έπρόκειτο νά θυσιαστεί γιά την άνεύρεση τοϋ νεώτερου υίοϋ. 
Τό κατά Ματθαίον Ευαγγέλιο κηρύττει τη γέννηση του ώς ανθρώ
που, λέγοντας· «Γενεαλογικός κατάλογος τοϋ Ίησοϋ Χριστοϋ, υίοϋ 
τοϋ Δαβίδ, υίοϋ τοϋ Αβραάμ»78. Καί τό κατά Μάρκον Ευαγγέλιο 
άρχίζει μέ τό προφητικό πνεϋμα τό όποιο έρχεται άπό τον ουρανό 
στους άνθρώπους, λέγοντας· «Αυτή είναι ή άρχή τοϋ χαρμόσυνου 
μηνύματος γιά τον Ίησοϋ Χριστό, δπως γράφεται στον προφήτη 
Ήσαΐα»79. ’Αλλά καί ό ϊδιος ό Λόγος τοϋ Θεοϋ στους πατριάρχες 
πού υπήρχαν πριν άπό τον Μωυση μιλοϋσε μέ τή θεϊκή ιδιότητα καί 
δόξα., ενώ σέ εκείνους πού ζοϋσαν δσο ϊσχυε ό νόμος, άπένειμε τήν 
ιερατική τάξη. Καί μετά άπό αυτά έγινε άνθρωπος καί έστειλε σέ 
δλη τή γη τή δωρεά τοϋ άγιου Πνεύματος, σκεπάζοντάς μας μέ τις 
φτεροϋγες του. Τέτοια λοιπόν πού ήταν ή άποστολή τοϋ Υίοϋ τοϋ 
Θεοϋ, τέτοια ήταν καί ή μορφή των ζώων, καί τέτοια πού είναι ή 
μορφή των ζώων, τέτοιος είναι καί ό χαρακτήρας τοϋ Εύαγγελίου. 
Γιατί τέσσερα πρόσωπα είχαν τά ζώα, τέσσερα καί τό Ευαγγέλιο καί 
ή άποστολή τοϋ Κυρίου. Καί γι’ αυτό δόθηκαν τέσσερες καθολικές 
διαθήκες στήν άνθρωπότητα. Μία έκείνη τοϋ κατακλυσμοϋ στον 
Νώε μέ τό ουράνιο τόξο. Δεύτερη στον Αβραάμ μέ τό σημείο της 
περιτομής. Τρίτη, ή διαθήκη τής νομοθεσίας μέ τον Μωυση, καί 
τέταρτη ή διαθήκη τοϋ Εύαγγελίου μέ τον Κύριό μας Ίησοϋ Χρι
στό. Άφοϋ λοιπόν αυτά είναι έτσι, είναι ανόητοι καί άμαθεΐς, άλλά 
καί τολμηροί, αύτοί πού άπορρίπτουν τή μορφή τοϋ Εύαγγελίου, 
καί εισάγουν εϊτε περισσότερα, εϊτε λιγώτερα άπό τά πρόσωπα των 
Ευαγγελίων πού άναφέρθηκαν, άλλοι γιά νά δείξουν, δτι άνακάλυ- 
ψαν περισσότερα άπό τήν άλήθεια, καί άλλοι γιά νά άπορρίψουν τά 
προνοητικά σχέδια τοϋ Θεοϋ.

ΕΡΩΤΗΣΗ 145η
Τί σημαίνει ή ακροβυστία τοϋ Κυρίου πού περιτμήθηκε;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ά ς μας πουν αύτοί πού περιεργάζονται τά κρυφά και άγραφα 

καί άποσιωπημένα, γιά ποιόν λόγο ό Χριστός θυσιάστηκε πάνω σέ
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εται Χριστός, και ονχ υπό στέγην; ’Ή  πάντως ινα τοϋ άέρος την 
φύσιν καθάργ;; Καί ώσπερ τό άχραντον αύτοϋ αίμα μετά τοϋ 
ϋόατοςέν τω καιρφ τοϋ πάθους έκάθηρε την γην, στάξαν έν αυτή, 
οϋτω καί ή περιτμηθεϊσα άκροβυστία κατορυχθεϊσα, ταύτην ήγία- 

5 σε Πάντως όέ καί οίς οιόε λόγοις, ό έκουσίως περιτμηθείς έφύλα- 
ξε τό περιτμηθέν, όπως κατά τον καιρόν της άναστάσεως αντοϋ, 
καί κατά τοϋτο ανελλιπώς έχων αυτό άναστή, πλήρης υπάρχων 
καί άφθαρτος όλω τω σώματι ·  καί γάρ καί ημείς έν τή άναστάσει 
τό ήμέτερον σώμα πλήρες άποληψόμεθα.

10 ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΣΤ:
Τίνες ύπήρχον, ών τό αίμα των θυσιών έμιξεν ό Πιλάτος;

Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.

ΟίΓαλιλαίος οίκαί τοϊς όόγμασιν έξακολουθησαντες Ιούδα 
τοϋ Γαλιλαίου, ου καί Λουκάς έν ταϊς Πράξεσι τών αποστόλων 

15 μέμνηται ~Ην δε δόγμα τοϋ Ιούδα, ώς καί Ίώσηττος έν τοϊς τε
λευταίο ις της Ιουδαϊκής Άρχαιογονίας έδειξε, φαντασίαν έξαγ- 
γέλλων πολλή ν προφάσει δήθεν ευσεβείας, «κύριον» δε μηδέ μέ
χρι στόματος έφασκε δεϊν τιναλέγειν, μήτε κατά τιμήν, μήτε κατά 
φιλοσωφροσύνην. Καί πολλοί γε αυτών περί τοϋ μη είπεϊν Καί- 

20 σαρα «κύριον», χαλεπωτάτας αίκίας ύπέμειναν, οι καί έδίδασκον, 
μηδέ παρά τάς διατεταγμένας έν τω Μωυσέως νόμω θυσίας άνα- 
φέρειν τω Θεω. 'Όθεν και έκώλυον τάς υπό τής γερουσίας τοϋ 
λαοϋ παραδεδομένας γίνεσθαι περί τής σωτηρίας τοϋ δασιλέως 
καί τών Ρωμαίων έθνους θυσίας Εικότως ούν έπί τούτοις άγανα- 

25 κτοϋντα πρός Γαλιλαίους τον Πιλάτον κελεϋσαι παρά ταϊς θυσί- 
αις αϊς έδόκουν κατά τον νόμον άναφέρειν, άναιρεθήναι, ώστε 
άναμιχθήναι ταϊς προσφερομέναις θυσίαις τό αίμα τών προσ- 
φερόντων.

80. Λουκά 13,1.
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ψηλή κρεμάλα, και όχι κάτω από στέγη; "Η μήπως γιά νά καθαρίσει 
οπωσδήποτε τή φύση του άέρα; Και δπως τό άχραντο αίμα του μαζί 
με τό νερό την ώρα του πάθους καθάρισε τή γή, στάζοντας σ’ αυτήν, 
ετσι καί ή άκροβυστία πού περιτμήθηκε καί παραχώθηκε στη γή, 
τήν άγίασε. 'Οπωσδήποτε δμως καί γιά λόγους πού γνωρίζει αυτός 
πού περιτμήθηκε, φύλαξε τό μέρος πού περιτμήθηκε, ώστε τον 
καιρό της άνάστασής του νά άναστηθεΐ έχοντας καί αυτό, χωρίς νά 
τού λείπει, καί νά είναι πλήρης καί άφθαρτος σ’ όλο του τό σώμα. 
Γιατί καί έμεις κατά τήν άνάσταση θά ξαναλάβουμε τό δικό μας 
σώμα ολόκληρο.

ΕΡΩΤΗΣΗ 146η
Ποιοι ήταν έκεΐνοι τών όποιων τό αιμα τών θυσιών 

τό άνάμιξε ό Πιλάτος80;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ήταν οί κάτοικοι της Γαλιλαίας, οί όποιοι ακολούθησαν καί τη 

διδασκαλία τού Ιούδα τοΰ Γαλιλαίου, τον όποιο αναφέρει και ό 
Λουκάς στις Πράξεις τών ’Αποστόλων81. Ή  διδασκαλία τού ’Ιούδα, 
όπως απέδειξε καί ό Ίώσηπος στά τελευταία της ’Ιουδαϊκής ’Αρ
χαιολογίας, κηρύττοντας μεγάλη φαντασία μέ τό πρόσχημα της πί- 
στεως, ισχυριζόταν, ότι ούτε μέ τό στόμα πρέπει νά λέμε κάποιον κύ
ριο, ούτε τιμητικά, ούτε ως φιλοφροσύνη. Καί πολλοί βέβαια από 
αυτούς (τούς οπαδούς τού ’Ιούδα), επειδή δεν ονόμαζαν τον καίσα- 
ρα κύριο, ύπέστησαν φρικτά βασανιστήρια. ’'Αλλοι πάλι δίδασκαν 
ούτε τις ορισμένες από τον νόμο τού Μωυση θυσίες νά προσφέρουν 
στον Θεό. Γι’ αυτό καί εμπόδιζαν τήν τέλεση τών θυσιών πού είχαν 
παραδοθεΐ άπό τή γερουσία τού λαού γιά τή σωτηρία τού βασιλιά 
καί τού Ρωμαϊκού έθνους. Δικαιολογημένα έπομένως ό Πιλάτος, 
άγανακτισμένος γι’ αυτά μέ τούς Γαλιλαίους, διέταξε νά σκοτωθούν 
δίπλα στις θυσίες πού πίστευαν ότι προσφέρουν σύμφωνα μέ τον 
νόμο, ώστε τό αιμα αύτών πού τις πρόσφεραν νά άναμιχθεΐ μέ τό 
αίμα τών προσφερόμενων θυσιών.

81. Πράξ. 5,37.



ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΖ\
Πώς πάσα βλασφημία άφεθήσεται τοΐς άνθρώποις; ή δε 

τοϋ Πνεύματος ούκ άφεθήσεται;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
5 Πολλά γάρ, φησί, κ α ί εμοϋ είρήκατε, δτι πλάνος είμ 'ι καί 

άντίθεος. Ταϋτα ονν φημι ύμϊν, ούκ άπαιτών δίκην υμάς. ’Έστω 
γάρ, έμοί παραπαίετε διά την σάρκα, ήν περίκειμαί' διά τίκαί εις 
τό Πνεϋμα τό άγιον αμαρτάνετε; Μη γάρ καί περί αύτοϋ εχετέ τι 
είπεϊν, δτι Άγνοοϋμεν αυτό;Διά δη τοϋτο καί ένταϋθα κολασθή- 

ιο σεσθε, καί εκεί. "Οσα μέν ούν έβλασφημήσατε κατ' εμοϋ, φησί, 
προ τοϋ πάθους, άφίημι ύμϊν, καί αυτό δέ τοϋ σταυροϋ τό τόλμη
μα. "Οσα δε εις τό Πνεϋμα τό άγιον άμαρ τάνετε, εάν μή μετανοή- 
σητε, καί ώδε κολασθήσεσθε, καί εκεί καί γάρ οι μέν ανθρώπων 
καί ένταϋθα κολάζονται, καί έκεϊ, ώς οι Σοδομΐται, καί ούτοι 

15 αύτοί Καί γάρ καί ένταϋθα εδωκαν δίκην, ήνίκα έ'παθον τά άνή- 
κεστα έκεϊνα της πόλεως αύτών άλωσης, καί έκεϊχαλεπωτάτην 
ύπομενοϋσιν. Οι δέ έκεϊ μόνον, ώς ό πλούσιος. Οι δέ ένταϋθα 
μόνον, ώςό πεπορνευκώς παρά Κορινθίους Οι δέ οϋτε ένταϋθα, 
οντε έκεϊ, ώςτινεςπροφήται καί άπόστολοι.

20 Βασιλείου έκ τών Ά  σκητικών.
’Εκείνος δλασφημεϊ εις τό Πνεϋμα τό άγιον, ό τάς ένεργείας 

καί τούς καρπούς τοϋ άγιου Πνεύματος τό έναντίον έπιφημίζων, 
δπερ πάσχουσιν οι πολλοί, τον μέν σπουδαϊον πολλάκις ριψοκιν- 
δύνως κενόδοξον καί νόθον άποκαλοϋντες, τον δέ ζήλον άγαθόν 

25 έπιδεικνύμενον, άργιλον, καί πολλά τοιαϋτα έν ύπονοίαις κατα- 
ψευδόμενοι.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΗ\
Πώς νοητέον δ εϊπεν ό Κύριος, «’Εάνμή άπέλθω, ό 

Παράκλητος ούκ έλεύσεται», ήδη δέ τό Πνεϋμα 
30 δίδωσι τοΐς άποστόλοις διά τοϋ έμφνσήματος;
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82. Λουκά 12,10. 83. Λουκά 16,23. 84. Α' Κορ. 5,2έ. 85. Ίω. 16,7.
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ΕΡΩΤΗΣΗ 147η /
<

Γιατί κάθε βλασφημία των άνθρώπων θά συγχωρηθεΐ, ενώ 
ή βλασφημία κατά τοϋ Πνεύματος δέν θά συγχωρηθεΐ82;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Πολλά, λέγει, είπατε εναντίον μου, δτι είμαι άπατεώνας και α

ντίθεος. Αυτά λοιπόν σάς τα λέγω, χωρίς να απαιτώ να τιμωρηθείτε. 
Γιατί, έστω, για μένα άμφιβάλλετε, επειδή φέρω σώμα. Γιατί δμως 
άμαρτάνετε καί στο άγιο Πνεϋμά; Μήπως είστε έτοιμοι νά μου πείτε 
καί γι3 αυτό, Τό άγνοοϋμε; Έξαιτίας λοιπόν αύτοϋ θά τιμωρηθείτε 
καί έδώ καί έκεΐ. "Οσες λοιπόν, λέγει, βλασφημίες είπατε εναντίον 
μου πριν από τό πάθος, θά σάς συγχωρηθοϋν, άκόμα καί αυτό τό 
τόλμημα της σταύρωσης. "Οσες όμως άμαρτίες κάνετε εις βάρος τοϋ 
άγιου Πνεύματος, αν δέν μετανοήσετε, καί έδώ θά τιμωρηθείτε καί 
έκεΐ. Γιατί άλλοι άπό τούς άνθρώπους καί έδώ κολάζονται καί έκεΐ, 
όπως οί Σοδομίτες. Τό ϊδιο καί αυτοί. Γιατί καί έδω τιμωρήθηκαν, 
τότε πού έπαθαν τά ανυπόφορα δεινά της πόλης τους πού καταστρά- 
φηκε, καί έκεΐ θά ύποστοϋν πιο φοβερή τιμωρία. ’'Αλλοι πάλι θά 
τιμωρηθούν μόνο έκεΐ, όπως ό πλούσιος83. "Αλλοι μόνο έδώ, όπως 
έκεΐνος άπό τούς Κορινθίους πού είχε πορνεύσει84. Και άλλοι, τέλος, 
δέν τιμωρούνται ούτε έδώ, ούτε έκεΐ, δπως μερικοί προφήτες καί 
απόστολοι.

Του άγιου Βασιλείου, άπό τά “Ασκητικά.
Στο άγιο Πνεύμα βλασφημεΐ έκεΐνος πού διαδίδει άντίθετα 

πρός τις ενέργειες και τούς καρπούς τοϋ άγιου Πνεύματος, πράγμα 
πού παθαίνουν πολλοί, οι όποιοι τον άξιον πολλές φορές ριψοκίνδυ
να τον ονομάζουν κενόδοξον καί νόθον, ένώ έκεΐνον πού δείχνει 
ζήλο στο καλό, ψευδόμενοι τον ονομάζουν οξύθυμο, ύπαινισσόμε- 
νοι καί άλλα παρόμοια.

ΕΡΩΤΗΣΗ 148η
Πώς πρέπει νά έννοοϋμε αυτό πού είπε ό Κύριος, «Έάν 
δέν φύγω, ό Παράκλητος δέν θά Ερθει»85, ένώ ήδη μέ τό 

φύσημά του έδωσε στους άπ ο στόλους τό Πνεύμα;
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Α ΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Αιά μεν τοϋ έμφνσήματος εξουσίαν καί χάριν πνευματικήν 

παρέχει αύτοΐς πρός τό άφιέναι άμαρτήματα' έπάγει γάρ, «”Α ν 
τινων άφήτε τάς αμαρτίας, άφίενταί' αν τινων κρατήτε, κεκρά- 

5 τηνται». Αιά όέ τής έπιφοιτήσεως τής έν τή Πεντηκοστή, την τοϋ 
βαπτίσματος αύτοϋ χάριν καί την των σημείων ενέργειαν παρέ
χει. Αιό φησιν·  «Ύμεϊς όέ βαπτισθήσεσθε ένΠνεύματι άγίω», καί, 
«Λύψεσθε όύναμιν έπελθόντος έφ3 υμάς». Προ γάρ τοϋ πάθους, 
ού Πνενματι άγίω τάς ίάσεις έποίονν οι απόστολοι, αλλά τή παρά 

10 Χριστοϋ έξονσία καί προστάξει- «Ονπω», γάρ, φησίν, «ήν Πνεϋ- 
μα άγιον, ότι Ίησοϋζ ονόέπω έόοξάσθη», όεόόξασται όέ, έγηγερ- 
μένοςέκ νεκρών.

Ευσεβίου, έκ τοϋ πρός Μαρίνον.
Τό μεν νπό τοϋ Χριστοϋ έμπνενσθέν Πνεύμα άγων τοΐςάπο- 

15 στόλοιςλντικόν καί σνγχωρητικόν ήν πόσης άμαρτίας, τό όέ 
έπαγγελ τον τό βαπτισθήναι αντονς άγίω Πνενματι καίμετασχεϊν 
όννάμεως ενεργημάτων, ένεργη τική ν μεν τών μελλόντων ό ί αυ
τών άποτελεΐσθαι θαυμάτων, ένστατικώς όέ καί μαρτυρικώς τών 
μελλόντων αύτοΐς έπανίστασθαι κινδύνων. Προ γάρ ταύτης τής 

20 όννάμεωςκηρύττειν αντονς τοϊς έθνεσιν ονκ έβούλετο, άλλ3 έκδέ- 
χεσθαι καί περιμένειν αυτήν εξ ύψους μετασχεϊν. Τοϋτο όέ καί ό  
\Απόστολος τό χάρισμα ιδίως άφορίζων τών λοιπών ενεργειών 
τοϋ άγιου Πνεύματος, έδίδασκε λέγω ν «“Αλλω δέ ενεργήματα 
δυνάμεων»' καί ή προφητεία φησί «Κύριος δώσει ρήμα τοϊς εν- 

25 αγγελιζομένοις δυνάμει πολλή», ής όννάμεως δτεμήπω μετεϊχον, 
ήρνήσαντο αυτόν πάντες καί έσκανόαλίσθησαν κατά τον καιρόν 
τοϋ πάθους. ”Οτε δέ μετέσχον αύτής πάντες έπέστρεψαν ταϊς 
υπέρ αύτοϋ μαρτνρίαις τε καί όμολσγίαις' άνακαινίζων γάρ τό 
άνθρώπινον ό Κύριος καί ήν απώλεσεχάριν έκ τοϋ Θεοϋ, ταύτην

86. Ίω. 20,23. 87. Πράξ.2,5.
88. "Οπ. π. 89. Ίω. 7,39.
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ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Μέ τό φύσημά του τούς έδωσε εξουσία και πνευματικό χάρισμα 

γιά νά συγχωρούν άμαρτίες. Γιατί πρόσθεσε· «Έάν συγχωρήσετε τις 
άμαρτίες κάποιων, θά είναι συγχωρημένες. Ά ν  πάλι κάποιων δέν 
τις συγχωρήσετε, θά μένουν άσυγχώρητες»86. Ένώ με την επιφοίτη
ση τού άγιου Πνεύματος την ήμερα της Πεντηκοστής τούς δίνει τό 
χάρισμα τού βαπτίσματος τού άγιου Πνεύματος καί τη δύναμη νά 
κάνουν θαύματα. Γι3 αυτό λέγει· «Έσεις όμως θά βαπτιστεΐτε μέ 
Πνεύμα άγιο»87, καί· «Θά λάβετε δύναμη μέ την έλευση τού άγιου 
Πνεύματος επάνω σας»88. Γιατί, πριν από τό πάθος οί απόστολοι δέν 
έκαναν τις θεραπείες μέ τό άγιο Πνεύμα, άλλά μέ τήν εξουσία καί 
διαταγή τού Χριστού. Γιατί λέγει, «Δέν είχαν λάβει ακόμα άγιο 
Πνεύμα, άφού ό Ιησούς δέν είχε άκόμα δοξαστεί»89, καί δοξάστηκε 
δταν άναστήθηκε άπό τούς νεκρούς.

Τού Ευσεβίου, άπό τον Λόγο του Πρός τον Μαρίνο.
Τό άγιο Πνεύμα πού ό Χριστός φύσηξε στούς αποστόλους, ήταν 

Πνεύμα πού έλυνε καί συγχωρούσε κάθε άμαρτία. Ένώ ή ύπόσχεση 
άφορούσε τό Πνεύμα μέ τό όποιο θά βαπτίζονταν καί θά άποκτού- 
σαν δύναμη γιά νά κάνουν τά θαύματα πού έπρόκειτο νά κάνουν οί 
ϊδιοι, καί νά προβάλλουν άντίσταση καί νά αντιμετωπίζουν μαρτυ
ρικά τούς κινδύνους πού έπρόκειτο νά ξεσπάσουν εναντίον τους. 
Γιατί πριν άπό τη δύναμη αυτή δέν ήθελε νά κηρύττουν αυτοί στά 
έθνη, άλλά νά περιμένουν νά την λάβουν άπό τον ουρανό90. Αυτό 
άλλωστε δίδασκε καί ό ’Απόστολος, διακρίνοντας τό χάρισμα άπό 
τις ύπόλοιπες ενέργειες τού άγιου Πνεύματος, λέγοντας* «Σέ άλλον 
δίνονται θαυματουργικές δυνάμεις»91, καί ή προφητεία λέγει* «Ό 
Κύριος θά δώσει λόγο σέ έκείνους πού κηρύττουν τό Ευαγγέλιο μέ 
πολλή δύναμη»92, την οποία δύναμη, δταν άκόμα δέν τήν είχαν, τον 
άρνήθηκαν δλοι, καί σκανδαλίστηκαν τήν ώρα τού πάθους. "Οταν 
όμως τήν έλαβαν, έπέστρεψαν δλοι μαρτυρώντας καί ομολογώντας 
γι5 αυτόν. Γιατί ό Κύριος, ανανεώνοντας μέ τό φύσημα τήν άνθρώπι- 
νη φύση καί τή χάρη τού Θεού πού τήν είχε χάσει, ξαναδίνσντάς

90. Πράξ. 1,8. 91. Α' Κορ. 12,10. 92.Ψαλμ. 67,12.



ττάλιν άποδιδούς, ένεφύσησεν εις τά πρόσωπα των μαθητών, 
λέγων' «Λάβετε Πνεϋμα άγιον».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΜΘ\
Τίέστιν ό κριτής τής άδικίας;

5 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Λεγέτω Ααβίό- «'Ο Θεός κριτής δίκαιος και ισχυρός καί 

μακρόθυμος»' καί ότι «Οϋτε άπό εξόδων, ούτε άπό δυσμών, οϋτε 
ало έρημων όρέων, ότιό Θεός κριτής έστι». Κριτής τις ήν ενι τινι 
πόλει. IJoig. πόλει; ή της Εκκλησίας του Θεοϋ αΰτη ή πόλιςμίμη- 

10 μά έστι; «Δεδοξασμένα έλαλήθη περί σοϋ, ή πόλις τοϋ Θεοϋ». 
Α ντη ή πόλιςμίμημά έστι της ουρανίου πόλεως περί ής φησιν ό 
\Απόστολος■ «’Αλλά προσεληλύθατε Σιών όρει, Θεοϋ ζώντος 
Ιερουσαλήμ έπουρανίω». -  «Κριτής τις ή ν, μήτε τον Θεόν φοβού
μενος, μήτε άνθρωπον έντρεπόμενος» ■ ό γάρ Θεός οϋτε Θεόν εχει, 

15 όν φοβηθήσεται, οϋτε άνθρωπον, ον έντραπήσεται- προσωπολη- 
ψία γάρ παρ3 αύτώ ούκ εστι. «Χήρα δέ τις ήν έν π} πόλει έκείνβ». 
Πάσα γάρ ψυχή έξουσιαστική, ποτέ μέν τον διάβολον άνδρα 
εχουσα, καί ώς άπορρίψασα, καί Χρίστον ένστερνισαμένη, χήρα 
τυγχάνει' καί δεϊται καθ’ έκάστην ήμέραν καί νύκτα τοϋ κριτοϋ, 

20 λέγουσα' «’Εκδίκησόνμε άπό τοϋ άντιδίκου μου». Τις δέ έστιν ό 
άντίδικος, καθ3 ου έντυγχάνομεν πάντοτε, λεγέτω Πέτρος·  «Τε- 
κνία, γρηγορειτε, ότι ό άντίδικος ημών ό διάβολος, ώς λέων ώρυ- 
όμενος περιπατεϊ, ζητών τίνα καταπύ], «ώ άντίστητε στερεοί τη 
πίστει». Τ ί δέ ειπεν ό κριτής; «Εί καί τον Θεόν ού φοβοϋμαι, οϋτε 

25 άνθρωπον έντρέπομαί' άλλ3 ούνγε άναστάς έκδικήσω αύτήν, ϊνα 
μη έρχομένη ύπωπιάζη με». Καί έπιφέρει ό Κύριος λέγων' «Α 
κούεις τί λέγει ό κριτής της άδικίας», καί ού δικαιοσύνης; Κριτής 
έστιν άδικων, «Αιχαίω γάρ νόμος ού κεΐται».
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τους τη χάρη αυτή, φύσηξε στά πρόσωπα τών μαθητών, λέγοντας· 
«Λάβετε Πνεύμα άγιο»93.

ΕΡΩΤΗΣΗ 149η 
Τί είναι ό κριτής τής αδικίας;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ό  Δαβίδ λέγει· «Ό Θεός είναι κριτής δίκαιος καί δυνατός καί 

άνεξίκακος»94, καί δτι, «Οΰτε άπό τήν άνατολή, οΰτε τή δύση, οΰτε 
άπό τά έρημα βουνά μπορεΐτε νά ξεφύγετε, γιατί ό Θεός είναι κρι
τής»95. Ύπηρχε κάποιος κριτής σέ μιά πόλη. Σέ ποιά πόλη; Ή  μή
πως είναι απομίμηση της Εκκλησίας τοϋ Θεοϋ ή πόλη αυτή; «Δο
ξασμένα λόγια ειπώθηκαν γιά σένα, πόλη τοϋ Θεοϋ»96. Αύτη ή πόλη 
είναι άπομίμηση της ουράνιας πόλης, γιά την οποία ό ’Απόστολος 
λέγει· «Σεις δμως έχετε προσέλθει στο όρος Σιών, στήν πόλη τοϋ 
ζωντανοϋ Θεοϋ, στήν έπουράνια Ιερουσαλήμ»97. «Ύπηρχε ενας κρι
τής, ό όποιος οΰτε τον Θεό φοβόταν, οΰτε τούς άνθρώπους ντρεπό
ταν»98, γιατί ό Θεός οΰτε Θεό έχει γιά νά φοβηθεί, οΰτε άνθρωπο νά 
ντραπεί, καθόσον δέν ύπάρχει σ’ αυτόν μεροληψία. «Ύπηρχε δμως 
καί μιά χήρα στήν πόλη εκείνη»99. Γιατί κάθε ψυχή αυτεξούσια, ή 
όποια ειχε άνδρα τον διάβολο καί τον άπαρνήθηκε καί ενστερνίστη
κε τον Χριστό, είναι χήρα, καί παρακαλεΐ κάθε μέρα καί νύχτα τον 
κριτή, λέγοντας* «Δός μου τό δίκαιό μου άπό τον άντίδικό μου»1. 
Καί ποιος είναι ό άντίδικος, εναντίον τοϋ οποίου παρακαλοϋμε 
πάντοτε, μάς τό λέγει ό Πέτρος· «Παιδιά μου, νά είστε άγρυπνοι, 
γιατί ό άντίδικός μας διάβολος τριγυρίζει σάν λιοντάρι πού ούρλιά- 
ζει, ζητώντας νά βρει κάποιον νά τον καταπιεί. Άντισταθεΐτε σ’ 
αυτόν μένοντας σταθεροί στήν πίστη»2. Καί τί ειπε ό κριτής* «Άν 
καί δέν φοβάμαι τον Θεό, οΰτε τούς άνθρώπους ντρέπομαι, άλλά 
έπειδή ή χήρα αύτη έρχεται καί μέ ενοχλεί, θά της δώσω τό δίκαιό 
της»3. Καί ό Κύριος συνεχίζει λέγοντας* «Άκοϋς τί λέγει ό άδικος 
κριτής», καί όχι ό κριτής τής δικαιοσύνης; Είναι κριτής αδίκων, 
γιατί «Γιά τον δίκαιο δέν ύπάρχει νόμος»4.
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ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΝ'.
Πώς νοητέον «Ό εχων ίμάτιον, πωλησάτω αυτό, 

καί άγορασάτω μάχαιραν;
ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

5 Τήν κατ' αύτοϋ έφοδον των Ιουδαίων γνωρίσαι τοϊς άποστό- 
λοις ό Κύριος δουλόμενος, δ ΐ αινίγματος της μαχαίρας εόήλω- 
σεν. Είπώνγάρ, «Αγορασάτωμάχαιραν», έπήγαγεν «'Ότι δει τά 
γεγραμμένα περί έμοϋ τελεσθηναι, ότι Μετά άνομων έλογίσθη». 
Ούτε ούν τελείως παρεσιώτνησεν, ίνα μη τη άθρόα έφόδψ ταρα- 

ιο χθώσιν, οϋτε πάλιν τελείως έγνώρισεν, ίνα μή δειλία τινί κατα- 
σχεθώσιν. Είπόντωνδέ των μαθητών, «Ιδού ώδε μάχαιραι δύο», 
καί τό λεχθέν μή συνιέντων, αύτός φησιν «Τκανόν έστι». Καίτοι 
ούκ ήν ίκανόν είμένγάρ άνθρωπίνη δοηθεία κεχρήσθαι αύτούς 
έδούλετο, ούδέ, εί εκατόν ή σαν μάχαιραι, ίκανόν ήν. Ε ί δέ μή 

15 τοϋτο, καί α ί δύο περιτταί Καί δμως, ούκ εξάλειψε τό αίνιγμα 
Καί γάρ ττολλαχοϋ φαίνεται τοϋτο ποιων. Επειδάν δέμή νοήσω- 
σι τό λεχθέν, παρατρέχει τοϋτο, καί άφίησι τη τών πραγμάτων 
έκβάσει τό μετά ταϋτα την κατανόησιν τών είρημένων έπιτρέπων 
λοιπόν, ώσπερ καί οτε είπεν «Λύσατε τον ναόν τοϋ Θεοϋ».

2ο ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΝΑ
Πώςό φιλών την ψυχήν αύτοϋ άπολέσει αύτην;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ
Ό μέν φιλών την ψυχήν αύτοϋ έστινό τάςάτότιους επιθυμίας 

αύτής ποιών, ό όέ μισών αύτήν έστιν ό μή εϊκων αντη τά δλά- 
25 πνοντακελευούση. Ό  δέ θέλων σώσαι αύτήν, έστινό τήνπαρά τό 

δέον σωτηρίαν τήν έκ τών κινδύνων διαφυγήν έφιέμενος' ούτος 
άπολέσαι αυτήν ώσπερ αύτοϋ έν τοϊς κινδύνοις γινομένην άπώ-

5. Λουκά 22,36. 6. *Όπ. π. 37.
7. *Όπ. π. 38. 8. 'Όπ.π.
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ΕΡΩΤΗΣΗ 150ή
Πώς πρέπει νά έννοοΰμε τό, «Αυτός πού εχει ί μάτι ο 

νά τό πουλήσει καί νά άγοράσει μαχαίρι»5;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Θέλοντας ό Κύριος νά κάνει γνωστή στους άποστόλους την ενα

ντίον του έπίθεση των ’Ιουδαίων, την έκανε γνωστή μέ τον συμβολι
σμό του μαχαιριού. Γιατί, άφοϋ είπε «ας άγοράσει μαχαίρι», πρόσ- 
θεσε· «Διότι πρέπει νά έκπληρωθοϋν δσα είναι γραμμένα γιά μένα, 
δηλαδή, Συγκαταριθμήθηκε μεταξύ των άνομων»6. 'Ώστε λοιπόν 
ούτε τό άποσιώπησε τελείως, γιά νά μή ταραχθούν μέ τήν ξαφνική 
έφοδο, ούτε πάλι τούς τήν έκανε τελείως γνωστή, γιά νά μή κυρι- 
ευθούν άπό κάποια δειλία. Καί δταν οί μαθητές άπάντησαν, «Νά, 
έδώ ύπάρχουν δύο μαχαίρια»7, χωρίς νά έχουν καταλάβει αυτό πού 
τούς ειπε, αύτός άπάντησε· «Είναι αρκετά»8. Ά ν  καί βέβαια δεν 
ήταν αρκετά. Γιατί, άν ήθελε αυτοί νά χρησιμοποιήσουν άνθρώπινη 
βία, δέν έφταναν ούτε καί εκατό μαχαίρια άν ύπηρχαν. Έάν πάλι 
δεν ήθελε αυτό, τότε καί τά δύο ήταν περιττά. Καί όμως δέν έξήγησε 
τό αίνιγμα. Αύτό άλλωστε εμφανίζεται νά τό κάνει σέ πολλές περι
πτώσεις. 'Όταν δηλαδή δέν καταλαβαίνουν αύτό πού ειπε, τό ξεπερ
νάει, καί άφήνει μέ τήν έκβαση των πραγμάτων νά κατανοηθούν 
αύτά πού είπε, δπως καί δταν ειπε· «Γκρεμίστε τον ναό τού Θεού»9.

ΕΡΩΤΗΣΗ 151η
Μέ ποιόν τρόπο αύτός πού άγαπά τήν ψυχή του,

θά τή χάσει10;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Αύτός πού άγαπά τήν ψυχή του είναι εκείνος πού ικανοποιεί τις 

άτοπες έπιθυμίες της, ενώ αύτός πού τή μισεί, είναι εκείνος πού δέν 
υποχωρεί σ’ αύτήν, δταν διατάζει αύτά πού βλάπτουν. Αύτός πάλι 
πού θέλει νά τή σώσει, είναι εκείνος πού, περισσότερο άπό τήν δσο 
πρέπει σωτηρία της, επιθυμεί τή διαφυγή της άπό τούς κινδύνους.

9. Ίω. 2,19. 10. Ίω. 12,25.



λείαν, σωτηρίαν ώνόμασεν. «Οντος», γάρ, φησίν, «ευρίσκει αυ
τήν εις ζωήν αιώνιον».

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΝΒ'.
Πώς νοητέον τήν τοϋ Κυρίου τριήμερον ταφήν 

5 καί άνάστασιν;

ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ ΣΕΒΗΡΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ

Έκάστην ημέραν άφ3 έσπέρας άριθμεϊν είώθαμεν, καί μετά 
της προλαβούσης ννκτός εις έν συνάπτειν. Οΰτω γάρ καί έν τη 
έξόδω τό Πάσχα καί τήν τών Ά  ζύμων έορτήν όιαταττόμενος ό 

10 Μωυσής έφησεν «Άρχομένης τής τεσσαρεσκαιόεκάτης τοϋ πρώ
του μηνός, άφ ’  έστΐέρας έόεσθε άζυμα», καί τήν αρχήν τής έξης 
ημέρας άπό της προλαβούσης έσπέρας ήρίθμησε, καί τοϋ Σαβ
βάτου όέ τήν άργίαν οντω παρέδωκεν, ώστε τήν προλαβοϋσαν 
νύκτα καί τήν έφεξής ημέραν σχολήν άγειν' καί όηλοϋσιν Ίου- 

15 δαΐόι, μέχρι καί τήμερον τοϋτο φυλάττοντες, καί ού τήν μετά τό 
Σάββατον, άλλά τήν ττρό τοϋ Σαββάτου νύκτα τη άργία καί τη 
σχολή τιμώντες. Καί ήμεϊςόέ τήν κατά τήν Κυριακήν ή μέραν, τήν 
προλαβοϋσαν νύκτα τιμώμεν, ώς τη ημέρα τη μιά συναπτομένην, 
καί ού τήν έφεξής νύκτα "Εκαστον γάρ νυχθημερόν έν, ώς άν τις 

20 εΐπη, σώμά έοτι, και δπερ άν τις ττοιήση έν μιά τών είκοσιτεσσά- 
ρων ώρων, έκείνη τή ήμέρα πάση λέγεται πεπραχέναι τό πράγμα 
Οιον όταν τιςμικράν αποδημίαν στειλάμενος, εις τήν ιδίαν έπι- 
στρέψοιεν πατρίδα καί πόλιν, ή έν τη δευτέρςχ, ή τη τρίτη τής 
έβδομάδοςήμέρςι ή ώρςζ, πάντεςλέγουσιν, ώς 'Ο δείνα τή δευτέρα 

25 παρεγένετο, ή τή τρίτη'καί τήν πάσαν ημέραν, ήτις έστί μία μετά 
τήςπρολαβούσης ννκτός, τήν έπιδημίαν αύτοϋπροσλογίζονται.

Χρή οϋν έκεϊνον τον καιρόν ημάς σκοπεΐν τής τριημέρου 
ταφής, τής εις τον αδην καταβάσεως τοϋ σαρκωθέντος θεοϋ Λό
γον, έξ ον κατά αλήθειαν γέγονεν έν τή καρδιά τηςγής. Γέγονε δε 

30 μετά τήν έκπνενσιν «καταβάς εις τά κατώτερα μέρη τής γής», ώς 
φησιν ό \'Απόστολος. Άτώ έκπνεύσεως τοίννν άριθμητέον τά τρία
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Αυτός θά τη χάσει, άφοϋ τον χαμό της,στους κινδύνους τον ονόμασε 
σωτηρία. Γιατί λέγει, «αύτός θά τη βρει στην αιώνια ζωή11.

ΕΡΩΤΗΣΗ 152η
Πώς πρέπει νά εννοούμε την τριήμερη ταφή 

καί ανάσταση του Κυρίου;

ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ ΣΕΒΗΡΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ

Τήν κάθε ήμερα συνηθίσαμε νά τήν ύπλογίζουμε άπό τήν 
νύχτα, καί τήν συνδέουμε μέ τήν νύχτα πού προηγήθηκε. ’Έτσι 
λοιπόν καί στο βιβλίο της Εξόδου ό Μωυσής, ορίζοντας τό Πάσχα 
καί τη γιορτή τών άζύμων, είπε· «"Οταν άρχίζει ή δεκάτη τετάρτη 
τοϋ πρώτου μηνός, άπό τό βράδυ νά τρώτε άζυμα»12, καί τήν άρχή 
της ήμέρας πού άκολουθοϋσε την υπολόγισε άπό την προηγούμενη 
νύχτα, καί τήν άργία τοϋ Σαββάτου έτσι την παρέδωσε, ώστε τήν 
νύχτα πού προηγήθηκε καί τήν ή μέρα πού άκολουθεΐ νά άργοϋν. 
Καί τό φανερώνουν οι Ιουδαίοι, οί όποιοι καί μέχρι σήμερα τό 
διατηροϋν αύτό, τιμώντας όχι την μετά τό Σάββατο νύχτα, άλλά τήν 
πριν άπό τό Σάββατο, με άργία καί άνάπαυση. ’Αλλά καί έμεΐς την 
ήμερα της Κυριακής, τή νύχτα πού προηγήθηκε τήν τιμάμε ώς συν
δεόμενη με τήν πρώτη ήμερα (την Κυριακή), καί όχι τη νύχτα πού 
άκολουθεΐ. Γιατί κάθε νυχθήμερο, θά μποροϋσε κανείς νά πει, δτι 
είναι ένα σώμα, καί δ,τι κάνει κανείς σέ μιά άπό τις είκοσιτέσσερις 
ώρες, λέγεται δτι τό έκανε ολόκληρη τήν ήμερα έκείνη. 'Όπως γιά 
παράδειγμα, δταν κάποιος πού έκανε σύντομο ταξίδι στο εξωτερικό 
καί επιστρέφει στη πατρίδα καί στην πόλη του τή δεύτερη, ή τήν 
τρίτη ή μέρα ή ώρα της έβδομάδας, όλοι λένε, ότι ό τάδε ήρθε τή δεύ
τερη ή την τρίτη. Καί ολόκληρη τήν ή μέρα, ή οποία είναι μία με τήν 
νύχτα πού προηγήθηκε, ύπολογίζουν ότι έγινε ή επιστροφή του.

Πρέπει λοιπόν έμεΐς εκείνον τον χρόνο τής τριήμερης ταφής νά 
τον υπολογίζουμε ώς χρόνο της μετάβασης στον άδη τοϋ σαρκωθέ- 
ντος Λόγου τοϋ Θεοϋ, κατά τη διάρκεια τοϋ οποίου κατέβηκε στην 
καρδιά της γής. Καί κατέβηκε, άφοϋ έξέπνευσε* «Κατεβαίνοντας 
στά κατώτατα μέρη τής γής»13, όπως λέγει ό ’Απόστολος. Πρέπει δη
λαδή νά άριθμοϋμε τά τρία νυχθήμερα άπό τότε πού έξέπνευσε. Ή
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ής, λευιομένων τών τριών ώρών της ήμε'ρας 3Επεί ονν ή Παρα
σκευή τη προλαβούση ννκτί συνάπτεται κατά την εν τη Γραφή 
παραόεόομένην συνήθειαν, πάσαν την τής Παρασκευής ημέραν

5 και νύκτα λογιζόμεθα τον Κύριον έν τη καρόία τής γής πεποιηκέ- 
ναι Λοιπόν όέμετά την τοϋ ήλιου όύσιν άργην λαμβάνει τόΣάβ- 
δατον, καί ή αντοϋ νύξ παραλαμβάνει τό Σάδβατον. Καί ή αύτοϋ 
νύξ ήν καί Ιουδαίοι αγίαν τιμώσιν. Ταύτην ούν ό Κύριος μόνην 
μετά τής έξής συνημμένης ημέρας έν τοΐς καταχθονίοις πεποίηκε 

ίο Τοϋ δε Σαββάτου διαγενομένου, καί τή τοϋ ήλιου δύσει τιεραιω- 
θέντος, ήρξατο λουών ή νύξ τής Κυριακής Τή δε ννκτί πάλιν, καί 
τή έφεξής ή μέρα κατά την αυτής συνήθειαν τής Γραφής, ακολού
θως προλογίζεται Καί εύρεθήσεται ό Κύριος έν τω τοιούτω νυ- 
γθημέρω τής Κυριακής άναστάς έκ νεκρών. Καί γάρ ό την αρχήν 

15 τοϋ νυγθημέρου ποιήσας έν τή καρόία τής γής, τό παν έκεϊπεποι- 
ηκέναι νυχθημερόν λογισθήσεται ’ από μέρους γάρ τό όλον γνωρί
ζεται Αιά τοϋτο την μεν Παρασκευήν έκ τοϋ τελευταίου μέρους 
τοϋ νυγθημέρου πεποίηκεν έν τοΐς καταγθονίοις ό Κύριος, τήν δε 
Κυριακήν έκ τοϋ μέρους τοϋ πρώτου. Τό δε Σάββατον όλον, δ ί 

20 όλου των είκοσιτεσσάρων ώρών πένθους άποτελών ήμέραν τήν 
Ιουδαϊκή ν έορτήν.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΝΓ'.
Εί σνμφωνοϋσιν ο ί τέσσαρες εναγγελισταί 

περί τής Χρίστον άναστάσεως, ή ον;

25 ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.
Τεσσάρων όντων καιρών καί τοσαύτων αφίξεων, καθ' άςέπί 

τό μνήμα ηλθον α ί γυναίκες, έκαστον ευαγγελιστήν ένα καιρόν ώ- 
κονόμησε γράψαι τό Πνεϋμα τό άγιον. Καί ό μεν Ματθαίος τάς 
όψέ Σαββάτων παραγενομένας επί τό μνήμα ιστόρησε, καί ένα 

30 άγγελον καταβεβηκότα έξ ούρανοϋ καί τον λίθον αποκυλίσαντα 
Ό  δε Ιωάννης Μαρίαν τήν Μαγδαληνήν έν τω σκότω προ τής έω 
έλη λ υθέναι μόνη ν συγγεγράφθαι, καί δύο άγγέλους ένδον τοϋ τά
φου θεάσασθαι Λουκάς δε άλλας κατά τον όρθρον. Μάρκος δε
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έκπνοή έγινε την ένατη ώρα της Παρασκεής, ενώ υπολείπονταν τρεις 
ώρες της ημέρας. Άφοϋ λοιπόν ή Παρασκευή συνδέεται μέ τη νύχτα 
πού πρσηγήθηκε, σύμφωνα μέ την παραδομένη συνήθεια της αγίας 
Γραφής, υπολογίζουμε δτι δλη τήν ή μέρα καί τή νύχτα τής Πα
ρασκευής ό Κύριος την πέρασε μέσα στην καρδιά τής γης. Μετά τη 
δύση του ήλίου αρχίζει τό Σάββατο, και περιλαμβάνει και τη νύχτα, 
την οποία οι ’Ιουδαίοι την τιμούν ώς άγία. Αυτή λοιπόν τη νύχτα 
μόνο, μαζί με τήν ήμερα πού άκολούθησε, έμεινε ό Κύριος στά κατα
χθόνια. Και δταν κύλησε τό Σάββατο καί τελείωσε μέ τή δύση τού 
ήλίου, άρχισε ή νύχτα τής Κυριακής. Μέ τή νύχτα πάλι, κατά τή 
συνήθεια τής Γραφής, ύπολογίζεται καί ή ή μέρα πού ακολουθεί. Καί 
έτσι σ’ αύτό τό νυχθήμερο της Κυριακής θά βρεθεί ό Κύριος άναστη- 
μένος άπό τούς νεκρούς. Γιατί αύτός πού κατά τήν αρχή του νυχθή- 
μερου έμεινε μέσα στήν καρδιά της γής, ύπολογίζεται ότι έμεινε έκεΐ 
ολόκληρο τό νυχθήμερο, διότι τό δλο άναγνωρίζεται άπό τό επί 
μέρους. Γι’ αύτό ό Κύριος τήν Παρασκευή έμεινε κατά τό τε-λευταϊο 
μέρος τού νυχθημερου στά καταχθόνια, τήν Κυριακή πάλι τό πρώτο 
μέρος τού νυχθήμερου, ενώ τό Σάββατο ολόκληρο, κάνοντας τήν 
’Ιουδαϊκή γιορτή δλες τις είκοσιτέσσερις ώρες ή μέρα πένθους.

ΕΡΩΤΗΣΗ 153η
Έάν συμφωνοϋν οΐ τέσσερις Ευαγγελιστές για τήν 

άνάσταση του Χρίστου, ή δχι.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
’Επειδή τέσσερις είναι οι ώρες καί τόσες οί άφίξεις τών γυ

ναικών στο μνήμα, τό άγιο Πνεύμα προνάησε ώστε κάθε ευαγγελι
στής νά γράψει γιά μιά μόνο ώρα. Ό  Ματθαίος λοιπόν έξιστόρησε 
τις γυναίκες πού πήγαν στο μνήμα αργά τό βράδυ, καί εναν άγγελο 
πού κατέβηκε άπό τον ουρανό καί άποκύλισε τήν πέτρα14. Ό  ’Ιω
άννης έγραψε, δτι ή Μαρία ή Μαγδαληνή πήγε μόνη μεσα στο σκο
τάδι πριν άνατείλει ό ήλιος, καί είδε δύο αγγέλους15. Ό  Λουκάς ανα
φέρει κάποιες άλλες γυναίκες πού πήγαν κατά τον όρθρο16. Καί ό 
Μάρκος άλλες γυναίκες πού πήγαν δταν ειχε άνατείλει ό ήλιος, μαζί

14. Ματθ. 28,1 έ. 15. Ίω. 20,1 έ. 16. Λουκά 24,1 έ.



έτέρας άνίσχοντος τοϋ ήλιου, σνναναμεμιγμένων τινών καί τών 
ήόη παραγενομένων καί τάς μέν όνο άνόρας έπιστάντες αύταϊς, 
τάς όέ καθήμενον έν τοϊς όεξιοϊς νεανίσκον ίόεϊν στολαϊς όέ ά- 
παντας ήμφιεσμένους λευκαϊς. "Ωστε όύνασθαί ηνα τη τών και- 

5 ρών τάξει, τά παρ3 έκάστω γεγραμμένα σννιέντα μίαν άρμονίαν, 
καί εν τό σώμα πάσης ιστορίας, καθάπερ ενός τό παν γεγραφότος, 
καί ον πολλών. Είμέν γάρ μιας άφίξεως τών γυναικών ένί καιρώ 
γενομέν7]ς, οί τέσσαρες έμνημόνενσαν, καί τους αυτούς είπον αγ
γέλους έπιφανήναι, ή μίαν καί τήν αυτήν επιφάνειαν, ήγουν ό- 

10 πτασίαν άπαντες είπόντες, ταύτην έφασαν έν όιαφόροις καιροΐς 
γεγενήσθαι, ούχένόςμν?ιμονεύσαντες άπαντες χρόνον, όιαφωνίας 
είχεμέμψιν ό λόγος Ε ί όέ καί οί καιροί όιάφοροι καί τά πρόσωπα, 
καί α ί τών έπιφανέντων όψεις ούχαί αύταζ τοϋ Θεοϋ βονληθέν- 
τος όιά πολλφ τρόπων πιστώσασθαι τό θαϋμα της άναστάσεως, 

15 καί τω άλλω μή λεχθέν ίστόρησεν άλλος εύαγγελιστής, πώς ούκ 
έστινή όιήγησιςόλη καθαρά καί πάσηςμέμψεως έλενθέρα;

Έπειόή όέ πολλών Μαριών έν τοϊς Εύαγγελίοις φέρεται 
μνήμη, τρεις είναι τάς πάσας γινώσκειν όφείλομεν, ας Ιωάννης 
συλλήβδην ήρίθμησεν, είπών «Είστήκεισαν όέ παρά τω στανρώ 

20 τοϋ Ίησοϋ ή μήτηρ αντοϋ, καί ή άόελφή τής μη τρός αύτοϋ, 
Μαρία ή τοϋ Κλωπά, καί Μαρία ή Μαγόαληνή». Μαρίαν γάρ τήν 
Ιακώβου καί Ίωσή μητέρα, παρά τοϊς άλλοις εύαγγελισταΐς ώνο- 
μασμένην τήν Θεοτόκον είναι μεμαθήκαμεν. "Ωσπερ γάρ τήν 
οικονομίαν, καί τό έπισκιασθήναι τον θειον τόκον καί μή φανε- 

25 ρωθήναι τοϊςμιαιφόνοις Ίονόαϊοις, ώςάνόρα τής Παρθένον χρη- 
ματίσαι τον Ιωσήφ (άναγέγραπται καί πατέρα τοϋ Ίησοϋ), οντω 
καί Ίωσή καί Ίακώδον, παίόων όντων τοϋ τέκτονος Ιωσήφ έκ 
τφοτετελεντηκνίας γνναικός, μήτηρ ή Θεοτόκος προσηγορενετό 
τε καί ώνομάζετο' ταύτη τοι καί δλασφημοϋντεςοίΊονόαϊοι κατά 

30 τοϋ Κνρίον, έλεγον «Ονχ οντος έστιν ό τοϋ τέκτονος νίός; ονχ ή 
μήτηρ αντοϋ λέγεται Μαρία, καί ο ί αδελφοί αντοϋ Ιάκωβος καί 
Ίωσή και Σίμων καί Ιούδας;». Καί διά τοϋτο ό μέν Ιωάννης τήν
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καί μέ μερικές άπό εκείνες πού είχαν πάει νωρίτερα. Καί οί δύο 
βέβαια είδαν δύο άνδρες πού έμφανίστηκαν μπροστά τους, άλλες 
είδαν ένα νέον νά κάθεται στά δεξιά, δλοι δμως φορούσαν στολές 
λευκές17. "Ωστε μπορεΐ κάποιος μέ τη σειρά των ώρών, μέ αύτά πού 
έγραψε ό καθένας, νά συνθέσει μιά άρμονία καί ένα σώμα δλης της 
ιστορίας, σάν νά τά έγραψε δλα ένας, καί όχι πολλοί. Γιατί, έάν οί 
τέσσερις ευαγγελιστές άνέφεραν μιά μόνο άφιξη τών γυναικών, ή 
οποία έγινε τον ϊδιο χρόνο, καί έλεγαν δτι οι ϊδιοι άγγελοι έμφανί
στηκαν, ή αν έλεγαν όλοι, ότι έγινε μία καί μόνη έμφάνιση, δηλαδή 
όραμα, καί έγινε σέ διαφορετικό χρόνο, χωρίς νά άναφέρουν όλοι 
τον ϊδιο χρόνο, τότε ό λόγος τους θά μπορούσε νά έχει υπόνοια δια
φωνίας. Έφόσον όμως καί τά χρονικά σημεία είναι διαφορετικά καί 
τά πρόσωπα, καί οί εμφανίσεις τών προσώπων δέν είναι ϊδιες, 
έπειδή ό Θεός θέλησε μέ πολλούς τρόπους νά βεβαιώσει τό θαΰμα 
της άναστάσεως, καί αυτό πού δέν είπε ό ένας τό έξιστόρησε ό άλλος 
εύαγγελιστής, πώς όλη ή διήγηση δέν είναι καθαρή καί άπαλλαγμέ- 
νη άπό κάθε κατηγορία;

Επειδή δμως στά Ευαγγέλια άναφέρονται πολλές Μαρίες, 
πρέπει νά γνωρίζουμε, δτι δλες είναι τρεις, τις όποιες ό Ιωάννης τις 
άπαριθμεΐ μαζί, λέγοντας· «Στέκονταν κοντά στον σταυρό τοΰ Ιη 
σού ή μητέρα του καί ή άδελφή της μητέρας του, ή Μαρία ή γυναί
κα τού Κλωπά, καί ή Μαρία ή Μαγδαληνή»18. Καθόσον Μαρία, ή 
μητέρα τού Ιακώβου καί τού Ίωσή, πού άναφέρεται άπό τούς άλ
λους ευαγγελιστές, γνωρίζουμε δτι είναι ή Θεοτόκος. Γιατί, γιά νά 
έπισκιαστεΐ τό μυστήριο της θείας οικονομίας καί ή θεία γέννηση, 
καί νά μή φανερωθεί στούς δολοφόνους Ιουδαίους, ώς άνδρας της 
Μαρίας διετέλεσε ό Ιωσήφ, άλλα αναγράφεται καί ώς πατέρας τού 
Ιησού. ’Έτσι καί τοΰ Ίωση καί Ιακώβου, πού ήταν παιδιά τού 
ξυλουργού Ιωσήφ άπό γυναίκα του πού είχε πεθάνει, ή Θεοτόκος 
ονομαζόταν μητέρα. Γι3 αυτό καί οί Ιουδαίοι, βλασφημωντας ενα
ντίον τού Κυρίου, έλεγαν «Αυτός δέν είναι ό γιος τού ξυλουργού; 
Ή  μητέρα του δέν λέγεται Μαρία καί οί άδελφοί του Ιάκωβος καί 
Ίωσης καί Σίμωνας καί Ιούδας;»19. Καί γι’ αυτό ό Ιωάννης, αυτήν

19. Ματθ. 13,55.



παρά τον σταυρόν έστώσαν, οία όή μετά παρρησίας θεολογ ών, 
μητέρα τοϋ Κυρίου προσηγόρευσεν, ο ί όέ λοιποί των ευαγγελι
στών, τά πολλά περί την οικονομίαν άσχοληθέντες οίκονομικώς 
αυτήν Ιακώβου καί Ίωσή έπωνόμασαν αυτοί γάρ ήσαν οίπρώ- 

5 τοι καί έπίσημοι παϊόες τοϋ Ιωσήφ. Έ στι όέ αυτήν παρά τοϊς 
εναγγελισταίς, καί έκ τοϋ ενός μόνου τώνπαίόων τοϋ Ιωσήφ όνο- 
μαζομένην εύρεϊν Μαρίαν τοϋ Ιακώβου, καί Μαρίαν τοϋ Ίωσή.
'Ο όέ Μάρκος Ιακώβου τοϋμικρού καί Ίωσή μητέρα είπεν αυτήν, 
έπείπερ ήνκαί άλλος Ιάκωβος τοϋ Άλφαίου έκ των όώόεκα

10 Τοϋ άγιου 'Επιφανίον, έκ των Παναρίων.
'Ο Ιωσήφ άόελφός ήν τοϋ Κλωπά' άμφότεροι γάρ από Ια

κώβου τοϋ έπίκλην Πάνθηρος γεννηθέντες. Έσχε όέ ό Ιωσήφ 
γυναίκα Σαλώμην έκ φυλής Ίούόα, έξ ής έτέχθησαν αύτω παϊόες 
εξ, τέσσαρεςμέν άρρενες, καί όύο θήλειαι. Καί ήν πρωτότοκος 

15 Ιάκωβος, ό έπικλήθείς όίκαιος, εΐτα Ίωσή καλούμενος, έπειτα 
Σιμεών, με& ών ό Ίούόας καί είθ> οϋτωςή Μαρία καί ή Σαλώμη. 
Ή όέ Μαρία λαβοϋσα τον Κλωπάν άνδρα, ώςάόελφή έχρημάτιζε 
τής Θεοτόκου Μαρίας. 'Όθεν φησίν ό Ιωάννης, «Είστήκεισαν όέ 
παρά τώ σταυρώ τοϋ Ίησοϋήμήτηρ αύτοϋ, καί ή άόελφή τήςμη- 

20 τρός αύτοϋ, Μαρία ή τοϋ Κλωπά».

Ευσεβίου, έκ των πρός Μαρίνον.
Τρεις γοϋν τάς πάσας Μαρίας τώ πάθει τοϋ Χριστοί1 μετά 

τών άλλων γυναικών ενρίσκομεν. Πρώτην μέν τήν Θεοτόκον 
όεντέραν όέ τήν αδελφήν αυτής Μαρίαν τήν τοϋ Κλωπά' καί τρί- 

25 την τήν Μαγδαληνήν. Τινές όέ φασιν, έξ αυτών όύο είναι Μαγ- 
δαληνάς, μίαν μέν τήν όψέ Σαββάτων παρά τώ Ματθαίω, έτέραν 
όέ τήν παρά τφ Ιωάννη πρωίας έπί το μνημεΐόν έλθοϋσαν. Ταύ- 
την όέ είναι τήν καί Μάρκω δη λουμένη ν, άφ3 ης έκβεβλήκει έπτά 
δαιμόνια' ώς γάρ οϋσης καί έτέρας, φησίν, ον τοιαύτης Μαγόα- 

30 ληνης έτήρησεν ό Μάρκος τοϋτο είπών «3Α ναστάς όέ πρωί τι]
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πού στεκόταν κοντά στον σταυρό, θεολογώντας μέ παρρησία, την 
ονόμασε μητέρα του Κυρίου. Ένώ οί υπόλοιποι ευαγγελιστές, πού 
άσχολήθηκαν πολύ μέ τή θεία οικονομία, τήν ονόμασαν κατ’ οικο
νομίαν μητέρα τοΰ Ιακώβου καί τοΰ Ίωση. Γιατί αυτά ήταν τά 
πρώτα καί επίσημα παιδιά τοΰ Ιωσήφ. Μπορούμε όμως νά τήν 
βρούμε στούς ευαγγελιστές νά άναφέρεται καί άπό ένα μόνο παιδί 
τοΰ Ίωσηφ, Μαρία τοΰ Ιακώβου, καί Μαρία τοΰ Ίωση. Ό  Μάρκος 
μάλιστα τήν ονομάζει μητέρα τοΰ Ιακώβου τοΰ μικροΰ καί τοΰ 
Ίωση20, επειδή υπήρχε καί άλλος Ιάκωβος, υιός τοΰ ’Αλφαίου, ένας 
άπό τούς δώδεκα άποστόλους.

Τοΰ άγιου Έπιφανίου, άπό τό Πανάριον.
Ό  Ιωσήφ ήταν άδελφός τοΰ Κλωπά, γιατί καί οί δύο είχαν 

γεννηθεί άπό τον Ιάκωβο, τον επονομαζόμενο Πάνθηρα. Ό  Ιωσήφ 
είχε γυναίκα τήν Σαλώμη άπό τή φυλή τοΰ Ιούδα, άπό τήν οποία ό 
Ίωσηφ άπέκτησε έξι παιδιά, τέσσερα άγόρια καί δύο κορίτσια. Ό  
Ιάκωβος ήταν πρωτότοκος καί επονομάστηκε δίκαιος, έπειτα ό ονο
μαζόμενος Ίωσης, έπειτα ό Συμεών, μετά άπό αυτούς ό Ιούδας, καί 
στή συνέχεια ή Μαρία καί ή Σαλώμη. Ή  Μαρία όμως, παίρνοντας 
άνδρα τον Κλωπά, ήταν σάν άδελφή της Θεοτόκου Μαρίας. Γι’ αυτό 
ό Ιωάννης λέγει· «Στέκονταν κοντά στον σταυρό τοΰ Ίησοΰ ή μητέ
ρα του, καί ή άδελφή τής μητέρας του, ή Μαρία, ή γυναίκα τοΰ 
Κλωπά»21.

Τοΰ Ευσεβίου, άπό τά πρός τον Μαρίνον.
Τρεις λοιπόν είναι δλες οί Μαρίες πού βρίσκουμε μαζί μέ τις 

άλλες γυναίκες στο πάθος τοΰ Χριστοΰ. Πρώτη είναι ή Θεοτόκος, 
δεύτερη ή άδελφή της Μαρία, ή γυναίκα τοΰ Κλωπά, καί τρίτη ή 
Μαγδαληνή. Μερικοί λένε ότι άπό αύτές δύο είναι Μαγδαληνές, ή 
μία πού ήρθε στο μνημείο άργά τό Σάββατο κατά τον Ματθαίο22, καί 
ή άλλη πού ήρθε στο μνημείο τό πρωί, κατά τον Ιωάννη23. Αυτή εί
ναι ή ϊδια πού άναφέρει καί ό Μάρκος, άπό τήν οποία ό Κύριος είχε 
βγάλει έφτά δαιμόνια. Επειδή δηλαδή, λέγει, ύπηρχε καί άλλη Μα
γδαληνή, ό Μάρκος δέν άναφέρεται σ’ αύτή τήν Μαγδαληνή λέγο-
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μιή των Σαββάτων, έφάν?] Μαρία πρώτον τη Μαγδαληντ), άφ3 ής 
έκβεβλήκει έπνά δαιμόνια»· και ταύτην ίσως είναι την άκούσα- 
σαν «Μημου απτού», άλλ3 ού την παρά τώ Ματθαίψ. Ε ίγάρ καί 
τάμάλιστα κάκείνη άπό τήςΜαγδαληνης ώρμητο, άλλ3 ού τά ό- 

5 μοια καί αύταϊςή θεία κατηγορεί Γραφή. Ε ί όέ μίαν καί τήν συ
ν) ν Μαγδαλη νη ν φήσειέν τις, καί όντως άληθεύοι άν τά ιερά Ευ
αγγέλια, κατ' ούδένα λόγον διαφωνοϋντα Τήν αύτήν δε Μαρίαν 
τήν Μαγδαληνήν είσάγονται μή άπτομένην πρότερον τοϋ Κυρί
ου, ότε εκλαιε καί ήπίστει, καί άπτομένην αύτοϋ, ότεχαίρεινμετά 

ίο Ό]ς άλλης Μαρίας υπ? αύτοϋ κελεύεται. 3Επειδή γάρ ώς Θεόν 
αυτόν προσεκύνησε έσχατον, καί ούχώς άνθρωπον, ώς πρότερον, 
ότε εκλαιε καί ήπίστει.

Περί δε τοϋ έπαπορεϊν πάλιν, πώς παρά μέν τώ Ματθαίω εις 
τήν Γαλιλαίον ώφθαι τον Κύριον τοϊςμαθηταΐς έν τώ όρει, παρά 

15 δε τώ 3Ιωάννη παρά τήν θάλασσαν της Τιβεριάδος, έροϋμεν, ότι 
ού μόνον άπαξ καί δίς άλλά καί πολλάκις ώφθαι αύτόν. Δ ιό  
τετάρτην οπτασίαν ούκ άν αμάρτοις τήν παρά τώ Ματθαίω φή- 
σας είναι, ήν ού παρά τήν θάλασσαν της Γαλιλαίας ούδέ τοϊς ό- 
πτανομένοις, άλλ3 έν τώ όρει, τοϊς ένδεκα πεποιήσθαι άνέγραψεν 

200 Ματθαίος, είπών «Οί δε ένδεκαμαθηταί έττορεύθησαν εις τό 
όρος ού έτάξατο αύτοϊς ό 3Ιησοϋς. Καί ίδόντες αύτόν, προσεκύ
νη σαν». Καί μετά τοϋτο ούκ άν σφαλείης είπών, όμοϋ κατ’ αύτό 
σννηγμένοις αύτοϊς τοϊς ένδεκα μαθηταΐς άμα καί τοϊς έβδομη- 
κοντά ώφθαι αύτόν *Ο δε ’Απόστολος καί έτι τούτων πλείοσιν 

25 έωράσθαι τον Κύριον μετά τήν άνάστασιν ιστορείλέγω ν «"Οτι 
έγήγερται τη τρίτη ημέρα κατά τάς Γραφάς' καί ώφθη Κηφα, 
έπειτα τοϊς δώδεκα' επειτα ώφθη έπάνω πεντακοσίοις άδελφοΐς 
έφ3 άπαξ». 'Ορας οσάκις καί όσοις ώφθη μετά τήν άνάστασιν; 
Ουτω καί τοϊς έν \Ιερουσαλήμ κρυπταζομένοις διά τον φόβον 

30 τών 3Ιουδαίων' καί πρό γε πάντων άνδρών Σίμωνι τώ Πέτρψ-

24. Μάρκ. 16,9. 25. Ίω. 20,17.
26. Ματθ. 28,9. 27.'Όπ.π.
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ντας τό έξης· «"Οταν άναστήθηκε τό πρωί της Κυριακής, φανερώθη
κε πρώτα στη Μαγδαληνή, άπό την όποια είχε βγάλει έφτά δαι
μόνια»24. Καί ι'σως αυτή νά είναι ή Μαρία πού άκουσε· «Μη μέ 
άγγίζεις», καί όχι έκείνη πού άναφέρει ό Ματθαίος. Γιατί, άν καί 
έκείνη καταγόταν οπωσδήποτε άπό τά Μάγδαλα, δμως ή άγια 
Γραφή δεν άναφέρει τά ϊδια καί στις δύο. Έάν πάλι πει κάποιος, δτι 
πρόκειται γιά μιά καί τήν αύτή Μαγδαληνή, καί έτσι τά Ευαγγέλια 
μπορούν νά άληθεύουν, άφοϋ δεν διαφωνούν κατά κανένα τρόπον. 
Τήν ίδια έπίσης Μαρία τή Μαγδαληνή τήν παρουσιάζουν νά μή 
αγγίζει προηγουμένως τον Κύριο, τότε πού έκλαιε καί δεν πίστευε, 
άλλά νά τον άγγίζει τότε πού μαζί με τήν άλλη Μαρία άκουσε άπό 
αύτόν τό «Χαΐρε»26. Γιατί τελευταία τον προσκύνησε ώς Θεό, καί όχι 
ώς άνθρωπον, όπως προηγουμένως τότε πού έκλαιε καί άπιστοΰσε.

Γιά τήν άπορία πάλι, πώς κατά τον Ματθαίο ό Κύριος έμφανί- 
στηκε στούς μαθητές του στή Γαλιλαία πάνω στο όρος27, ενώ κατά 
τον Ιωάννη στή θάλασσα της Τιβεριάδας28, άπαντοϋμε, δτι ό Χρι
στός δεν εμφανίστηκε μόνο μία καί δύο φορές, άλλά εμφανίστηκε 
πολλές φορές. Γι’ αυτό δέν θά κάνεις λάθος, άν πεις δτι είναι τέταρτη 
ή εμφάνιση πού αναφέρει ό Ματθαίος, ή οποία δέν έγινε στή θάλασ
σα της Γαλιλαίας, ούτε σέ έκείνους πού τον έβλεπαν, άλλά έγινε στο 
όρος, στούς ενδεκα μαθητές, δπως αναφέρει ό Ματθαίος, λέγοντας* 
«Οί ενδεκα μαθητές πήγαν στο όρος πού τούς όρισε ό Ίησοΰς. Καί 
βλέποντάς τον, τον προσκύνησαν»29. Καί μετά άπό αυτό δέν θά κά
νεις σφάλμα λέγοντας, δτι στο ϊδιο σημείο μαζί με τούς ενδεκα ήταν 
συγκεντρωμένοι καί τον είδαν καί οί έβδομήντα. Ό  Απόστολος 
πάλι διηγείται δτι εμφανίστηκε ό Κύριος σέ περισσότερους άπό 
αυτούς μετά τήν άνάστασή του, λέγοντας* «"Οτι άναστήθηκε τήν 
τρίτη ήμέρα σύμφωνα με τις Γραφές, καί εμφανίστηκε στον Κηφά, 
έπειτα στούς δώδεκα, έπειτα εμφανίστηκε μιά φορά σέ περισσότε
ρους άπό πεντακόσιους άδελφούς»30. Βλέπεις πόσες φορές καί σέ 
πόσους εμφανίστηκε μετά τήν άνάστασή; ’Έτσι εμφανίστηκε καί σέ 
έκείνους πού κρύβονταν στήν Ιερουσαλήμ έξαιτίας του φόβου τών 
Ιουδαίων, καί πριν άπό δλους τούς άνδρες, στον Σίμωνα τον Πέτρο,

28. Ίω. 21,1. 29. Ματθ. 28,16-17. 30. Α' Κορ. 15,4-6.
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γυναικών όέ, ταϊς άμφι την Μαγόαληνήν. 'Όθεν καί ό Λουκάς 
φησι, «Αΐ ημερών τεσσαράκοντα όπνανόμενος καί σνναλιζόμε- 
νοςαύτοΐς, τά της βασιλείας τοϋ Θεοϋ» παρεδίόονμαθήματα.

ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΡΝΑ'.
5 Μαξίμου μοναχού, τίνος τύπον καί εικόνα έχει

ή καθολική ’Εκκλησία.
ΑΠΟΚΡΙΣΙΣ.

Ή  καθολική 3Εκκλησία τύττος έστί τοϋ τε νοητοϋ κόσμου, καί 
τοϋ αίσθητοϋ, καί τοϋ άνθρώττου. Καί τοϋ μέν νοητοϋ κόσμον σύμ- 

10 βολάν έστι τό ίερατεΐόν, τοϋ όέ αίσθητοϋ ό ναός. Τοϋ όέ ανθρώπου 
είκών έστι τό ίερατεΐόνμέν τής ψυχής, ό όέ ναός τοϋ σώματος. Τής 
όέ τελουμένης έν αυτή άγίας συνάξεως, ή μέν πρώτη εϊσοόος τοϋ 
ίερέως όηλοϊμέν την πρώτην τοϋ Χριστοϋ παρουσίαν, τά όέ γινό
μενα μετά ταυτην αναγνώσματα, τά θεία θελήματα, καθά χρή τούς 

15 πάντας παιόεύεσθαι καί πολιτεύεσθαι, σημαίνει. Τό όέ άγιον 
Εύαγγέλιον σύμβολόν έστι της συντελείας τοϋ αίώνος τούτου, καί 
τοϋ παντελούς της αρχαίας πλάνης άφα-νισμοϋ. Ή  όέ τοϋ αρχιερέ- 
ως άπό τοϋ θρόνον κατάβασις, καί ή τών κατηχουμένων έκβολή 
μηνύει τήν άτι ούρανοϋ Χριστοϋ όευτέραν παρουσίαν, καί τον 

20 άπό τών άγιων άφορισμόν τών άμαρτωλών, καί τήν όικαίαν πρός 
τήν έκάστον αξίαν αμοιβήν. Ή  όέ τών θνρών κλεΐσις καί ή τών 
άγιωνμυτηρίων εϊσοόος καί ό θείος άσπασμός καί ή τοϋ συμβόλου 
τής πίστεως έκφώνησις όηλοϊ τήν τών αισθητών πάροόον, καί τήν 
τών νοητών φανέρωσιν, καί τήν καινή ν τοϋ περί ή μάς θείου 

25μυστηρίου όιαόοχήν, καί τήν πάντων ττρός έαυτούς τε καί τον Θε
όν γενησομένην ομόνοιαν καί ομογνωμοσύνην καί αγάπην καί 
ταυτότητα καί τήν έφ3 οϊς έσώθημεν τρόποις ευχαριστίαν. \Η όέ 
τοϋ Τρισαγίον την απ? αυτών τών άγγέλων άγιαστικήν δοξολο
γίαν έκφαίνει, καί τήν γενησομένην κατά τον μέλλοντα αιώνα τών 

30 ουρανίων καί έπιγείων δυνάμεων, ώςήν, πολιτείαν καί άγωγήν 
καί συμφωνίαν της δοξολογίας. Ή  δέμακαρία τοϋ Θεοϋ καί Πα-

31. Λουκά 24,1 έ. 32. Πράξ. 1,3 έ.
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καί άπό τις γυναίκες, σέ έκεΐνες πού ήταν μαζί μέ την Μαγδαληνή31. 
Γι5 αύτό καί ό Λουκάς λέγει- «Έπί σαράντα μέρες παρουσιαζόταν σ’ 
αύτούς καί καθώς τούς συναναστρεφόταν, τούς παρέδιδε αποδείξεις 
γιά τη βασιλεία του Θεοϋ»32.

ΕΡΩΤΗΣΗ 154η
5Από τον μοναχό Μάξιμο- τίνος τον τύπο καί την εικόνα 

εχει ή καθολική Εκκλησία.

ΑΠΑΝΤΗΣΗ
Ή  καθολική Εκκλησία είναι τύπος καί του νοητού καί τού 

αισθητού κόσμου, καί τού ανθρώπου. Καί τού νοητού βέβαια κό
σμου σύμβολο είναι τό ιερατείο, ενώ τού αισθητού ό ναός. Τού άν- 
θρώπου πάλι τό ιερατείο είναι εικόνα τής ψυχής του, ενώ ό ναός τού 
σώματός του. Καί ή πρώτη είσοδος τού ιερέα σ’ αυτή την άγια σύνα
ξη σημαίνει την πρώτη παρουσία τού Χριστού, ενώ τά αναγνώσμα
τα πού άκολουθούν, σημαίνουν τά θεία θελήματα, σύμφωνα μέ τά 
όποια πρέπει νά άσκούνται καί νά συμπεριφέρονται δλοι. Τό άγιο 
Ευαγγέλιο συμβολίζει τή συντέλεια τού κόσμου αυτού καί τον ολο
κληρωτικό άφανισμό τής παλιάς πλάνης. Ή  κάθοδος τού άρχιερέα 
άπό τον θρόνο καί ή άπομάκρυνση τών κατηχουμένων, σημαίνει τή 
δεύτερη παρουσία τού Χριστού άπό τον ουρανό, τον διαχωρισμό 
τών άγιων άπό τούς άμαρτωλούς, καί τή δίκαια άμοιβή άνάλογα 
πρός τήν άξια τού καθενός.^Γό κλείσιμο τών θυρών καί ή είσοδος 
τών άγιων μυστηρίων καί ό θεϊκός άσπασμός καί ή άπαγγελία τού 
συμβόλου τής πίστεως σημαίνουν τήν πάροδο τών αισθητών πραγ
μάτων, καί τή φανέρωση τών νοητών καί τήν καινούργια διαδοχή 
τού γύρω άπό μάς θείου μυστηρίου, καί τήν ομόνοια όλων πρός τον 
εαυτό τους καί πρός τον Θεό, ή οποία θά συντελεστεΐ, καί τήν συμ
φιλίωση καί άγάπη καί ταυτότητα, καί τήν ευχαριστία γιά τούς τρό
πους μέ τούς οποίους σωθήκαμε. Ό  Τρισάγιος ύμνος σημαίνει τήν 
άγιαστική δοξολογία τών αγγέλων καί τή μία ζωή καί διαγωγή τών 
ουράνιων καί έπίγειων δυνάμεων, πού πρόκειται νά γίνει στή μέλ- 
λουσα ζωή, καί τήν άπό κοινού δοξολογία τού Θεού. Τέλος ή μακά
ρια έπίκληση τού Θεού καί Πατέρα, καί ή εκφώνηση τού, «Εις



τρός έπίκλησις, και ή τοϋ «Εις άγιος», και τών έξης έχφώ ^σις
Γ  |  5 ·  /

και ή των αγίων μυστηρίων μετάληψις, την έπί πάσι κα ιεπί πάν
τω ν  έσομένην υιοθεσίαν καί οίκειότη τα όηλοΐ.

'Ισιδώρου, έκ των ’Επιστολών.
5 Ειρήνην ό ίερεύς άπό τοϋ ύψους της καθέόρας τη Εκκλησία 

έττιφθέγγεται- τον Κύριον από καθέόρας μιμούμενος, άναλαμβα- 
νόμενον, ειρήνην την οίκείανκαί άφιέντα και όιόόντα Τόόέ«Καί 
τω πνεύματίσου», παρά τοϋλαοϋ άποκρινόμενον, τοϋτο δηλοΐ Ει
ρήνην μέν ήμϊν παρέσχες Κύριε, την έν άλλήλοις ομόνοιαν, είρή- 

10 νην όέ όόςήμΐν, τήνπρόςσέ άόιαίρετον ένωσιν, ινα, τω Πνεύματί 
σ ο υ  είρηνενοντες, δ  ήμϊν έν άρχή τής δημιουργίας ένέθηκας, άχώ- 
ριστοι τήςσήςάγάπης τνγχάνωμεν.

Ή  όέ καθαρά σινόών ή ύφαπλουμένη τή των όώρων διά
κονός ή τοϋ 3Αριμαθαίου έστίν Ιωσήφ λειτουργία Ώ ςγαρ έκεΐ- 

15 νος τό τοϋ Κυρίου σώμα σινόόνι ένειλήσας τω τάφψ παρέττεμψεν, 
ουτω καί έπί σινόόνος ήμεΐς τον άρτον τής τζροθέσεως άγιάζον- 
τες σώμα Χριστοϋ άδιστάκτως ενρίσκομεν. \Η όέ οθόνη, μεθ' ης 
λειτουργοϋσιν έν τοϊς άγίοις οι διάκονοι, τήν τοϋ Χριστοϋ άναμι- 
μνήσκει ταπείνωσιν, νίψαντος τούς πόόας των μαθητών και έκμά- 

20 ξαντός. Τό όέ τοϋ έπισκόπου ώμοφόριον έξ έρέας δν, άλλ3 ού λι
νού, τήν τοϋ προβάτου όοράν σημαίνει, δπερ ττλανηθέν ζητήσαςό 
Κύριος έπί τών ώμων άνέλαβεν. ΓΟ γάρ έπίσκοπνς εις τόπον ών 
τοϋ Χριστοϋ, τό έργον έκείνου ττληροϊ, και όείκννσι πάσι όιά τοϋ 
σχήματος, δτι μιμητής έστι τοϋ μεγάλου ποιμένος, και τάς άσθε- 

25 νείας πάντων φέρειν προβεβλημένος.

Τοϋ μεγάλου Βασιλείου, 
έκ τοϋ περί τοϋ άγιου Πνεύματος λόγου.

Τών έν τή Έκκλησίρ πεφυλαγμένων όογμάτων τά μέν έκ τής 
έγγράφον διδασκαλίας έχομεν, τά όέ έκ τής τών άποστόλων 

30 παραόόσεως όιαόοθέντα ήμϊν ένμυστηρίω παραόεξάμεθα "Απερ 
άμφότερα τήν αυτήν ίσχύν έχει πρός τήν ευσέβειαν. Καί τούτοις
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32α. Βιβλ. 1,25. 122. 136. 33. Κεφ. 27.
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άγιος» και τά επόμενα, και ή κοινωνία των άγίων μυστηρίων, φανε
ρώνουν την υιοθεσία καί οικειότητα πού πρόκειται νά συμβεΐ σέ 
όλους καί σέ όλα.

Τού Ισιδώρου Πηλουσιώτη, άπό τις έπισχολές του32“.
Ό  ιερέας άπό τό ΰψος τού θρόνου συνιστά στην Εκκλησία ει

ρήνη, μιμούμενος τον Κύριο πού σηκώνεται άπό τον θρόνο του, πού 
άφήνει καί δίνει τη δική του ειρήνη. Τό «Καί τω πνεΰματί σου», πού 
άπαντά ό λαός, σημαίνει τό έξης* Ειρήνη βέβαια μάς εδωσες, Κύριε, 
τη μεταξύ μας ομόνοια, δώσε μας όμως ειρήνη, την άδιάσπαστη 
ένωση μέ σένα, ώστε, έχοντας ειρήνη με τό Πνεύμα σου, τό όποιο 
άπό την άρχή της δημιουργίας εβαλες μέσα μας, νά μείνουμε άχώρι- 
στοι άπό την άγάπη σου.

Τό καθαρό σεντόνι πού άπλώνεται γιά τη διακονία των δώρων, 
είναι ή διακονία τού ’Ιωσήφ άπό την ’Αριμαθέα. Γιατί, όπως εκείνος 
τύλιξε τό σώμα τού Κυρίου μέ σεντόνι καί τό μετέφερε στον τάφο, 
ετσι καί εμείς, άγιάζσντας τον άρτο της πρόθεσης, βρίσκουμε χωρίς 
άμφιβολία τό σώμα τού Χριστού. Τό ύφασμα μέ τό όποιο υπηρετούν 
οί διάκονοι στά άγια θυμίζει την ταπείνωση τού Χριστού, ό όποιος 
ένιψε καί σκούπισε τά πόδια τών μαθητών. Τό ώμοφόριο τού έπι- 
σκόπου, πού είναι άπό μαλλί καί όχι άπό λινάρι, συμβολίζει την 
προβιά τού προβάτου, τό όποιο, όταν περιπλανήθηκε, τό άναζήτησε 
ό Κύριος καί τό πήρε στούς ώμους του. Γιατί ό επίσκοπος, πού συμ
βολίζει τον Χριστό, έκτελεΐ τό εργο εκείνου, καί μέ την άμφίεσή του 
δείχνει σέ όλους, ότι είναι μιμητής τού μεγάλου ποιμένα, καί εχει ώς 
εργο του νά σηκώνει τις άδυναμίες όλων.

Τού μεγάλου Βασιλείου, άπό τον λόγο χου 
γιά χό άγιο Πνεύμα33.

’Από τά δόγματα πού φυλάγονται στην ’Εκκλησία μας, άλλα τά 
εχουμε λάβει άπό τη γραπτή διδασκαλία, άλλα πάλι, τά όποια δια
δόθηκαν σέ μάς άπό την παράδοση τών άποστόλων μυστικά, τά 
κάναμε δεκτά. Καί τά δύο αυτά, γραπτή καί άγραφη παράδοση, 
έχουν τήν ϊδια σημασία γιά τήν πίστη. Καί κανένας άπό αυτούς πού
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ονδείς άντερεζ όστις καν μικρόν γοϋν θεσμόν έκκλησιαστικόν 
πεπείραται. Ει γάρ έπεχειρήσαμεν τά άγραφα των εθών ώςμή 
μεγάλη ν εχοντα την δύναμιν παραιτεϊσθαι, λάθοιμεν άν εις αυτά 
τά καίρια ζημοϋντες τό Εύαγγέλιον, μάλλον όέ εις τοννομα ιριλόν 

5 περιστώντες τό κήρυγμα
Οιον ίνα τον πρώτον καί κοινοτάτον πρώτον μάθω, τω τύπω 

τον στανροϋ τούς εις τό όνομα τοϋ Κνρίον ημών Ίησοϋ Χριστοϋ 
ήλπικότας σνμαίνεσθαι, τις ό όιά γράμματος διδάξας; Τό πρός 
άνατολάς στρέφεσθαι κατά την προσευχήν ποια ή μάς έόίόαξε 

10 Γραμμάτων; Τής \Εκκλησίας τά ρήματα επί τη άναόείξει τοϋ άρ
τον της Ευχαριστίας καί τοϋ ποτηρίον της ευλογίας, τις τών άγι
ων έγγράφως ήμϊν κατέλιπεν; Ούγάρ όή τούτοις άρκούμεθα, ών 
ό ’Απόστολοςκαί τό Εύαγγέλιον έμνήσθη, αλλά καί προλέγομεν, 
καί έπιλέγομεν έτερα, ώςμεγάλην εχοντα πρός τό μυστήριον την 

15 ίσχυνέκ τής άγράφου διδασκαλίας παραλαμβάνοντες.
Εύλογοϋντες δε καί τό ϋδωρ τοϋ βαπτίσματος, καί τό έλαιον 

της χρίσεως, καί προσέτι αύτον τον δατττιζόμενον, άπό ποιων 
εγγράφων; Ούκ από της σιωπωμένης καί μυστικής παραδόσεως; 
Τίδέ, αυτήν τοϋ έλαίον τήν χρίσιν, τίςλόγος γεγραμμένος εδίδα- 

20 ξε; Τό δε τρις βαπτίζεσθαι τον αυτόν, πόθεν;
*Άλλα όέ, όσα περί τό δάπτισμα άτΐοτάττεσθαι τω Σατανά καί 

τοΐς άγγέλοις αύτοϋ, έκ ποίας έστί γραφής; ούκ έκ της άόημοσιεύ- 
τον ταύτηςκαίάπορρήτον διδασκαλίας, ήνένάπολνττραγμονήτω 
καί άπεριγράπτω σιγή οι Πατέρες ημών έφύλαξαν, καλώς εκείνοι 

25 δεδιδαγμένοΐ, τών μνστηρίων τά σεμνά σιωπή διασώζεσθαι; ΓΛ  
γάρ ουδέ έποπτεύειν έξεστι τοΐς άμνήτοις, τούτων πώς άν ήν 
είκός τήν διδασκαλίαν θριαμδενειν έν γράμμασιν;

3Αλλο τοίννν δόγμα, καί άλλο κήρνγμα Τάμέν γάρ δόγματα 
σιωπάται, τά δέ κηρύγματα δημοσιεύεται. Σιωπής δέ είδος καί ή 

30 άσάφεια, η χρήται Γραφή\ δνσθεώρητον κατασκενάζονσα τών 
δογμάτων τον νοϋν πρός τό τών έντνγχανόντων λνσιτελές. Τού-
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έχουν έστω και μικρή γνώση των έκκλησιαστικών θεσμών, δεν αντι
λέγει σ’ αυτά. Γιατί, αν επιχειρούσαμε νά εγκαταλείπουμε τά άγρα
φα από τά έθιμά μας, επειδή τάχα δεν έχουν μεγάλη σημασία, χωρίς 
νά τό καταλάβουμε θά βλάπταμε καίρια τό Ευαγγέλιο, ή μάλλον θά 
μεταβάλαμε τό κήρυγμα σέ όνομα χωρίς νόημα. Καί γιά νά άναφέ- 
ρω τό πρώτο καί πιο συνηθισμένο, ποιος δίδαξε έγγράφως, ότι, 
αυτοί πού πιστεύουν στο όνομα του Κυρίου μας Ίησοΰ Χριστού, 
διακρίνονται μέ τό νά κάνουν τό σημείο τού Σταυρού; Τό νά στρε
φόμαστε πρός άνατολάς κατά τήν προσευχή ποιά γραπτά κείμενα 
μάς τό δίδαξαν; Τά λόγια τής Εκκλησίας κατά τον αγιασμό τού 
άρτου της θείας Ευχαριστίας καί τού ποτηριού της ευλογίας, ποιος 
άπό τούς αγίους μάς τά άφησε γραπτά; Γιατί φυσικά δεν άρκούμα- 
στε σ’ αυτά πού οί άπόστολοι καί τό Ευαγγέλιο μνημονεύουν, άλλά 
καί πριν άπό τήν Ευχαριστία, καί μετά άπό αυτήν λέμε καί άλλα, 
έπειδή άπό τήν άγραφη διδασκαλία διδαχθήκαμε πώς έχουν μεγά
λη δύναμη στήν τέλεση τού μυστηρίου.

Καί τό νά εύλογοϋμε τό νερό τού βαπτίσματος καί τό λάδι τού 
χρίσματος, καθώς επίσης καί αυτόν πού βαπτίζεται, άπό ποιά γρα
πτά κείμενα τά πήραμε αύτά; Δεν τά πήραμε άπό τή σιωπηρή καί 
μυστική παράδοση; Καί τή χρήση μέ τό λάδι ποιος γραπτός λόγος 
μάς τή δίδαξε; Καί τό νά βυθίζουμε τον βαπτιζόμενο τρεις φορές στο 
νερό άπό πού τό πή ραμε;

’Αλλά καί άλλα σχετικά μέ τό βάπτισμα, όπως ή άπόταξη τού 
Σατανά καί τών άγγέλων του, άπό πιο κείμενο προέρχεται; Δέν προ
έρχεται άπό τήν αδημοσίευτη καί μυστική διδασκαλία, τήν οποία 
διαφύλαξαν οι Πατέρες μας σιωπηρά, χωρίς νά τήν περιεργάζονται 
καί νά τήν παρουσιάζουν γραπτή, επειδή είχαν διδαχθεί καλά, ότι 
πρέπει μέ σιωπή νά προστατεύουμε τά σεμνά μυστήρια; Γιατί, αύτά 
πού ούτε νά τά δουν έπιτρέπεται στους άβάπτιστους, πώς ήταν δυ- 
νατόν ή διδασκαλία τους νά διακηρύσσεται γραπτά;

’'Αλλο λοιπόν είναι τό δόγμα, καί άλλο τό κήρυγμα. Τά δόγματα 
σιωπούνται, ενώ τά κηρύγματα δημοσιεύονται. 'Ένα είδος σιωπής 
είναι καί ή άσάφεια, τήν οποία χρησιμοποιεί ή Γραφή κάνοντας τήν 
κατανόηση τών δογμάτων δύσκολη, γιά τήν ώφέλεια τών άναγνω-
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του χάριν πάντεςμέν όρμώμεν κατά άνατολάς έπί των προσευ
χών, ολίγοι όέισμεν, δτι την άρχαίαν πόλιν έπιζητοϋμεν πατρίδα, 
τον παράδεισον, δν έφντευσεν ό Θεός έν 3Εόέμ κατά άνατολάς 

Και ορθοί μέν τάηροϋμεν τάς ενχάς έν τή μια των Σαββάτων, 
5 τον δέ λόγον ου πάντες οΐόαμεν Ον γάρ μόνον ώς σνναναστάντες 

τω Χριστώ καί τά άνω ζητεϊν όφείλοντες έν τη άναστασίμω ή μέρα 
της δεδομένης ήμϊν χάριτος διά της κατά τήν ττροσευχην εαυτούς 
ύπομιμνήσκομεν, άλλ’ δτι δοκεϊπάσι τοϋ προσδοκωμένου προσδι- 
δομένον αίώνος είναι είκών. Αιό καί άρχη ούσα ήμερων, ούχί 

ίο πρώτη παρά Μωσέως, άλλά μία ώνόμασται. «Έγένετο», γάρ, φη- 
σίν, «έσπέρα, καί έγένετο πρωί, ή μέρα μία», ώς τής άνακαλονμένης 
πολλάκις καί μία λοιπόν, ή αυτή καί όγδόη τήν μίαν όντως έκεί- 
νηνκαί άληθινήν σγόόην, ήςκαί όΑανίδ εν τισιν έπιγραφαϊς των 
Ψαλμών έπεμνήσθη, δ ί έαντής έμφανίζονσα τήν μετά τον χρόνον 

15 τοντον κατάστασιν, τήν άπανστον ήμέραν, τήν άνέσπερον, τήν 
άδιάδοχον, τον αληκτον εκείνον καί άγήρω αιώνα 3Α ναγκαίως 
ούν τάςέν αντή προσενχάς έστώτας άποπληροϋν τους έαντής τρο
φίμους ή  JΕκκλησία παιδεύει, ϊνα τή σννεχεϊ νπομνήσει τής άτε- 
λεντήτον ζωής τώνπρός τήνμετάοτασιν έκείνην έφοδίωνμή άμε- 

20 λώμεν. Και πάσα δέ ή Πεντηκοστή τής έν τω αίώνι προσδοκωμέ- 
νης άναστάσεώς έστιν υπόμνημα Ή  γάρ μία έκείνη καί ττρώτη ή- 
μέρα έπτάκίς έπναπλασιασθεΐσα, τάς επτά τής ίεράς Πεντηκοστής 
έβδομάδας άποτελεί Έκ πρώτης γάρ άρχομένη, εις τήν αυτήν κα
ταλήγει. Καί κα& έκάστην δέ γοννκλισίαν καί διανάστασιν εργω 

25 δείκνυμεν, δτι καί διά τής αμαρτίας εις γήν κατερρύημεν, καί διά 
τής φιλανθρωπίας τοϋ κτίσαντος ή μάς είς ουρανόν άνεκλήθημεν.

'Επιλείψει με ή ή μέρα τά άγραφα τής Εκκλησίας μυστήρια 
διηγονμενον. Έώ τά άλλα' αυτήν δέ τήν ομολογίαν τής πίστεως 
πιστεύειν είς Πατέρα, Υιόν, καί άγιον Πνεύμα, έκ ποιων γραμμά- 

30 των έχομεν; Είμέν έκ τής τοϋ βαπτίσματος παραόόσεως κατά το

34. Γεν. 2,8. 35. Γεν. 1,5. 36. Ψαλμ. 6 καί 11.
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ατών. Γι’ αυτό άλλωστε, ένώ όλοι στρεφόμαστε κατα την προσευχή 
μας πρός άνατολάς, λίγοι γνωρίζουμε δτι επιζητούμε τη παλιά πα
τρίδα μας, τον παράδεισο, τον όποιο φύτεψε ό Θεός στην Έδέμ, η 
οποία βρίσκεται πρός άνατολάς34.

Καί όρθιοι βέβαια απευθύνουμε τις προσευχές την ήμερα τής 
Κυριακής, δεν γνωρίζουμε όμως όλοι τον λόγο. ’Όχι μόνο γιά νά 
υπενθυμίζουμε στον έαυτό μας, μέ τη στάση μας κατά την άναστάσι- 
μη ημέρα, τη χάρη πού μάς δόθηκε, δτι δηλαδή, άφοϋ άναστηθήκά
με μαζί μέ τον Χριστό, οφείλουμε καί έμεΐς νά επιδιώκουμε τά ουρά
νια, άλλά καί διότι φαίνεται σέ όλους, ότι αυτή είναι μιά εικόνα τής 
μέλλουσας ζωής πού περιμένουμε. ΓΥ αύτό, καί επειδή είναι ή αρχή 
των ήμερων τής εβδομάδας, δεν ονομάστηκε από τον Μωυσή πρώ
τη, άλλά μία. Γιατί λέγει· «Έγινε βράδυ, καί ήρθε τό πρωί, ή μέρα 
μία»35, έπειδή ή ι'δια ημέρα είναι μία καί όγδόη, καί υπενθυμίζει τήν 
άληθινή όγδόη ή μέρα, τήν οποία άναφέρει καί ό Δαβίδ σέ κάποιες 
έπιγραφές των Ψαλμών36, φανερώνοντας τήν κατάσταση πού θά 
διαδεχθεί τον χρόνο αυτόν, τήν άτελείωτη ή μέρα, την αβασίλευτη, 
τήν ή μέρα πού δεν τήν διαδέχεται ή νύχτα, τον άτελείωτο εκείνον 
καί άγέραστον αιώνα. ’Αναγκαστικά λοιπόν ή Εκκλησία διδάσκει 
στούς τροφίμους της νά προσεύχονται την ή μέρα αύτή όρθιοι, ώστε 
μέ τη συνεχή ύπενθύμιση τής αιώνιας ζωής, νά μή παραμελούμε τά 
έφόδιά μας γιά τήν μετάβασή μας έκεΐ. Καί ολόκληρη ή περίοδος 
μέχρι τήν Πεντηκοστή, άποτελεΐ ύπόμνηση τής άναστάσεως πού 
περιμένουμε στο τέλος τού κόσμου. Γιατί, εάν ή μία έκείνη πρώτη 
ή μέρα έπταπλασιαστεΐ έπτά φορές, συμπληρώνει τις επτά εβδομά
δες τής ιερής περιόδου τής Πεντηκοστής. ’Αρχίζει δηλαδή άπό 
Κυριακή, καί τελειώνει πάλι σέ Κυριακή. Καί μετά άπό κάθε γονυ
κλισία σηκωνόμαστε, γιά νά δείξουμε έτσι, ότι μέ τήν άμαρτία 
πέσαμε στή γη, καί μέ τή φιλανθρωπία του πλάστη μας κληθήκαμε 
πάλι στον ουρανό.

Δεν θά μου φτάσει ή ήμέρα γιά νά διηγηθώ τά άγραφα μυστή
ρια τής Εκκλησίας. ’Αφήνω λοιπόν τά άλλα* Τήν ομολογία της 
πίστεως, ότι πιστεύουμε στον Πατέρα, τον Υιό καί τό άγιο Πνεύμα, 
άπό ποιά γραπτή παράδοση τήν έχουμε; Γιατί, έάν, μέ βάση τήν



τής εύσεδείας μυστήριον, ώς δαπτιζόμεθα, οϋτω και πίστευειν 
όφείλοντες, όμοίαν τώ δαπτίσματι την ομολογίαν κατατιθέμεθα- 
σνγχωρησάτωσαν ήμϊν έκ τής ακολουθίας όμοίαν τη πίστει την 
όόξαν άποδιδόναι. Ε ί δε τρόπον της δοξολογίας ώς άγραφον 

5 παρωθούνται, δότωσαν ήμϊν την τε κατά την πίατιν ο/ιολογίαν, 
καί των λοιπών, ών άπηριθμησάμεθα, εγγράφους τάς αποδείξεις 
Εκείνο λέγομεν, ότι εί μηδέν έτερον άγραφον, μηδέ τοϋτο παρα- 
δεχθήτω. Ε ί δε τά πλεϊστα τών μυστικών άγράφως ήμϊν έμπολι- 
τεύεται, μετά πολλών έτέρων και τοϋτο κατεδεξάμεθα Άποστο- 

10 λικόν δέ οίμαι και το ταϊς άγράφοις παραδόσεσι παραμένειν. 
«Επαινώ», γάρφησιν, «υμάς, ότι πάντα μου μέμνησθε, και καθώς 
παρέδωκα ύμϊν τάς παραδόσεις, ας παρελάδετε, είτε διά λόγου, 
είτε δ ί επιστολής».

Τοϋ αντον, έκ τον περί τοϋ άγιον Πνεύματος.
15 Εκήρυσσε φανερώς ή Παλαιά τον Πατέρα, τον δέ αμυδρότε- 

ρον, έφανέρωσεν ή Καινή τον Υιόν, υπέδειξε τοϋ Πνεύματος τήν 
θεότητα. Ον γάρ ήν άσφαλές, μήπω τής τοϋ Πατρός θεότητος 
όμολογηθείσης, τον Υιόν έκδήλως κηρύττεσθαι-μηδέ τής τοϋ 
Υίοϋ παραδεχβείσης το άγιον Πνεύμα, ϊν εϊπω τι καί τόλμηρότε- 

20 ρον, έπιφορτίζεσθαΐ' μή καθάπερ τρυφή τη υπέρ δύναμιν δαρυ- 
θέντες καί ήλιακω φωτί σαθροτέραν έτι προσδαλόντες τήν όψιν, 
καί εις τό κατά δύναμιν κινδυνεύσωσΐ' ταϊς δέ κατά μέρος προσ- 
θήκαις καί, ώς είπε Ααυΐό, άναδάσεσι καί εις δόξαν προόδοις καί 
προκοπαϊς τό τής Τριάδος φώς έκλάμψει τοϊςλαμπροτέροις.

25 Τοϋ αντοΰ, έκ τοϋ πρός Ενδονλον, πώς ό Υιός
και Λόγος εκ τοϋ Πατρός έγεννήθη.

“Ωσπερ γάρ ό ήμέτερος λόγος τό άφανές τής ψυχής δουλευ- 
τήριον εις φώς προσφέρει, οϋτω καί ό Υιός καί Λόγος τοϋ Θεοϋ
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37. Β' Θεσσ. 2,14.
38. Ψαλμ. 83,6.
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παράδοση τοϋ βαπτίσματος, θεωρούμε ώς ούσιστικό στοιχείο τοϋ 
βαπτίσματος την ομολογία, από συνέπεια πρός τό μυστήριο τής 
ευσέβειας, έφόσον, δπως βαπτιζόμαστε, έτσι οφείλουμε καί νά πι
στεύουμε, ας μάς έπιτρέψουν τότε, πάλι άπό συνέπεια πρός τήν 
ευσέβεια, νά προσφέρουμε τη δοξολογία με τρόπο όμοιο πρός τήν 
πίστη. Έάν όμως άπορρίπτουν αυτόν τον τρόπο της δοξολογίας, 
έπειδή είναι άγραφος, τότε άς μάς δώσουν γραπτές άποδείξεις καί 
γιά την ομολογία της πίστεως καί γιά τά άλλα πού άναφέραμε. Λέμε 
λοιπόν τό έξης· Έάν δεν υπάρχει τίποτε άλλο άγραφο, άς μή γίνει 
δεκτό ούτε αύτό. Έάν όμως τά περισσότερα άπό τά μυστήρια μάς 
παραδόθηκαν άγραφα, μαζί με τά πολλά άλλα, δεχτήκαμε καί αύτό. 
Νομίζω μάλιστα ότι είναι άποστολικό καί τό* «Σάς επαινώ, επειδή 
πάντοτε με θυμάστε, καί τηρείτε τις παραδόσεις πού σάς παρέδωσα, 
τις όποιες παραλάβατε εϊτε προφορικά, είτε με έπιστολή μου»37.

Του ίδιου, άπό τό Περί τοΰ άγιου Πνεύματος.
Ή  Παλαιά Διαθήκη κήρυττε φανερά τον Πατέρα, ένώ τον Υιό 

πιο άμυδρά. Αύτόν τον φανέρωσε ή Καινή Διαθήκη, ή οποία πα
ρουσίασε καί τη θεότητα τού Πνεύματος. Γιατί δέν ήταν ασφαλές, 
ένώ ή θεότητα τοϋ Πατέρα δέν είχε άκόμα όμολογηθεΐ, νά κηρύσσε
ται ολοφάνερα ό Υιός. Ούτε, ένώ δέν είχε άκόμα γίνει δεκτή ή θεό
τητα τού Υιού, νά προστίθεται, ή γιά νά τό πώ πιο τολμηρά, νά φορ
τώνονται καί τό άγιο Πνεύμα, γιά νά μή άποκάμουν οί δυνάμεις 
τους, όπως συμβαίνει με έκείνους πού, όταν έπιδοθούν στήν άπό- 
λαυση περισσότερο άπό τις δυνάμεις τους, καί με τό φώς τοϋ ήλιου 
κάνουν πιο έτοιμόρροπη τήν όψη τους, έξαντληθοϋν οί δυνάμεις 
τους. Ένώ μέ τις βαθμιαίες προσθήκες, καί, όπως είπε ό Δαβίδ, με 
τις διαρκείς άναβάσεις καί προόδους καί προκοπές στή λάμψη, τό 
φώς της αγίας Τριάδας νά λάμψει στους πώ δοξασμένους38.

Τοΰ ιδίου, άπό τό πρός τον Ευβουλον 
Πώς ό Υιός και Λόγος γεννήθηκε άπό τον Πατέρα.

"Οπως ό δικός μας λόγος φέρνει στο φώς τις άφανεΐς σκέψεις 
τής ψυχής, έτσι καί ό Υιός καί Λόγος τοϋ Θεοϋ φανέρωσε στήν
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τό όποκεκρνμμένον εν τώ Πατρί προ αιώνων μυστήριον ώ]  οικου
μένη έφανέρωσε. Και ώσπερ ό λόγος προϊών, ουδέ τον λέγοντα 
γυμνοί καί τον άκούοντα τιληροϊ (ερχεται γάρ εις τον άκούοντα 
ονκ άφιστάμενος τοϋ λέγοντος) οΰτω καί ό Θεοί7 Λόγος ώνέντω  

5 Πατρί, ήλθε ττρόςημάςσαρκί, οντε τοϋΠατρόςχωρισθείς διά τήν 
φύσιν, καί ήμϊν ενωθείς διά τήν χάριν, Θεός ών τη φύσει, Λόγος 
δε τήν προσωνυμίαν. αΩσπερ γάρ Ιωάννης, άνθρωπος ών τή 
φύσει, φωνή βοώσαέκλήθη διά τό απαθέςτηςφύσεως «Ενάρχβ 
ήν ό Λόγος», άλλ’ ού λόγος ανυπόστατος- οι μεν γάρ άλλοι προ- 

10 στάγματα καί δικαιώματα τυγχάνουσι Θεοϋ, οδέ μονογενής Υιός 
Λόγος έστίν, ού συλλαδαϊς καί ρήμασιν έκφωνούμενος, αλλά Λό
γος λόγον ζωής χαριζόμενος Φησί γάρ * «Εϊ τις ακούει μου τον 
λόγον, έχει ζωήν αιώνιον».

Τοϋ αύτοϋ, έκ τοϋ πρός Εν άγριον μονάχον.
15 ηΟν τρόπον δέ ό τΐροφορικός λόγος άδιαίρετος μέν έοτι τής 

προσενεγκαμένης ψυχής, καί ταΐς ψυχαϊς δέ των άκροωμένων 
ονδέν ήττον έν ταυτφ καθίσταται, κάκείνης μή χωριζόμενος, καί 
τούτοις ευρισκόμενος, ενωσιν δέ μάλλον ή διαίρεσιν αυτών τε καί 
τώνήμετέρων ψυχών έργαζόμενος, οϋτωμοι νόει καί τον Υιόν τοϋ 

20 Πατρός μή χωρισθέντα πώποτε, καί τούτου δέ πάλιν τό άγιον 
Πνεϋμα, ομοίως ώς έντώ νω τήν ένθύμησιν *Ως γάρ ούκ εστι με
ταξύ νοϋ καί ένθυμήσεως καί ψυχής διαίρεσιν έπινοηθήναί τινα 
καί τομήν, όντως ουδέ τοϋ αγίου Πνεύματος καί τοϋ Υίοϋ Πατρός 
έν μέσω τομήν ή διαίρεσιν έπινοηθήναί ποτε. Αιότι τών νοητών 

25 καί θείων άδιαίρετος ή φύσις, ή καί ον τρόπον ούχοϊόν τε πάλιν έν 
μέσω τοϋ κύκλου, καί τής άκτΐνος τοϋ ήλιου διαίρεσιν εύρίσκε- 
σθαι, άλλ3 ή μέν ακτίς συνήπται τφ κύκλω, καί ό κύκλος οϊόν τις 
οφθαλμός αποστέλλει πανταχοϋ τάς ακτίνας οϋτως οϊόν τινες τοϋ 
Πατρός άκτϊνες άπεστόλησαν έφ3 ήμάς, ό  τεφεγγώδης Υιός καί τό 

30 άγιον Πνεϋμα 'Ώσπερ γάρ α ί τοϋ φωτός ακτίνες άμέριστον εχου-

39. Ίω. 1,3. 40. *Όπ.π. 1. 41. Ίω. 5,21.
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οικουμένη τό προαιώνιο μυστήριο πού ήταν κρυμμένο στον Πατέρα. 
Καί δπως ό λόγος βγαίνοντας έξω, ούτε αύτόν πού τον λέγει τον 
απογυμνώνει, άλλά ούτε καί αύτόν πού τον άκούει τον γεμίζει, γιατί 
έρχεται σ’ αύτόν πού τον άκούει χωρίς νά άπομακρύνεται άπό 
εκείνον πού τόν λέγει, έτσι καί ό Λόγος του Θεού, ενώ βρίσκεται 
στον Πατέρα, ήρθε σέ μάς με σάρκα, χωρίς νά χωριστεί άπό τόν 
Πατέρα λόγω της φύσεώς του, καί μέ τό νά ενωθεί μαζί μας λόγω 
της χάριτος, ενώ είναι Θεός ώς πρός τη φύση καί Λόγος ώς πρός τό 
όνομα. "Οπως δηλαδή ό Ιωάννης, ένώ ήταν άνθρωπος ώς πρός τή 
φύση, ονομάστηκε φωνή πού κραυγάζει39, λόγω της άπάθειας της 
φύσεώς του. «Στήν άρχή υπήρχε ό Λόγος»40, άλλά όχι λόγος χωρίς 
υπόσταση. Γιατί οι άλλοι λόγοι είναι προστάγματα καί νόμοι του 
Θεού, ένώ αυτός είναι ό μονογενής Υιός καί Λόγος του Θεού, ό 
όποιος δεν έκφωνείται μέ συλλαβές καί λέξας, άλλά είναι Λόγος πού 
χαρίζει τόν λόγο τής ζωής. Γιατί λέγει· «Έάν κάποιος άκούει τόν 
λόγο μου, θά έχει ζωή αιώνια»41.

Του ίδιου, άπό τό πρός τόν μονάχον Εύάγριον.
"Οπως ό προφορικός λόγος είναι άχώριστος άπό τήν ψυχή πού 

τόν πρόφερε, όμως εγκαθίσταται έξίσου καί στις ψυχές αυτών πού 
τόν άκοΰν, χωρίς νά άποχωρίζεται άπό έκείνη, καί ευρισκόμενος καί 
σ’ αυτούς, ένώνει μάλλον, παρά διαιρεί τις ψυχές αύτών καί τις δικές 
μας, έτσι σέ παρακαλώ νά εννοείς καί τόν Υιό, ό όποιος δεν άποχω- 
ρίστηκε ποτέ άπό τόν Πατέρα, καί άπό αύτόν πάλι δεν χωρίστηκε τό 
άγιο Πνεύμα, κατά τρόπο όμοιο μέ τή σκέψη μέσα στο νοϋ. Γιατί, 
όπως δεν είναι δυνατόν άνάμεσα στον νοϋ καί στή σκέψη καί στήν 
ψυχή νά έπινοηθεί κάποια διαίρεση καί τομή, έτσι ούτε άνάμεσα 
στο άγιο Πνεύμα καί στον ΥΙό του Πατέρα μπορεί ποτέ νά έπι- 
νοηθεί, διότι ή φύση τών νοητών καί θεϊκών πραγμάτων είναι 
άδιαίρετη* ή πάλι όπως δεν είναι δυνατόν νά βρεθεί διαίρεση άνά
μεσα στον κύκλο καί στήν άκτίνα του ήλίου, άλλά ή άκτίνα είναι 
ενωμένη μέ τόν κύκλο, καί ό κύκλος, όπως τό μάτι, στέλνει παντού 
τις άκτίνες, έτσι σάν κάποιες άκτίνες τού Πατέρα στάλθηκαν σέ μάς 
καί ό μεγαλόφωνος Υιός καί τό άγιο Πνεύμα. Γιατί, όπως οί, άκτίνες



σαι κατά φύσιν την πρός άλλήλας σχέσιν, οντε τοϋ φωτός χωρίζον
ται, οϋτε άλλήλων άποτέμνονται, καί μέχρις ημών την χάριν τοϋ 
φωτόςάποστέλλουσιν, οντω καί ό Υιός, καί το Πνεύμα τό άγων, ή 
δίδυμος τοϋ Πατρός άκτίς, καί μέχρις ήμών διικνεΐται τής όλη θεί- 

5 ας τό φαχς, καί τω Πατρί συνήνωται "Ον τρόπον δε επ ί τίνος ύόά- 
των πηγής, νεκταριώδες άφθόνως προϊεμένης ϋδωρ, συμβαίνει 
ρεϋμα παμπληθές, καί ρεϊθρον άκατάσχετον εις ποταμούς δύο τω 
ρεύματι τέμνεσθαι, μίαν έξ ενός όφθαλμοϋ την ροήν έξ άρχής έ- 
σχηκότας, διρρύτως δε τών ποταμών σχηματισθέντες τοϊς εί'όεσι, 

ίο βλαβέν δ3 όμωςούδέν είςτήν ουσίαν έκ τής διαιρέσεως, πήμέν τών 
ποταμών θέσει τό ρεϊθρον διήρηται, τήν όέ τοϋ χυμοί1 ποιότητα 
μίαν καί τήν αυτήν κέκτηταί' καν γάρ άποτερματίζεσθαι πόρρω 
που τών ποταμών έκαστος τών ττροειρημένων καί τής πηγής άφε- 
στάναιμακράν, τήνγοϋν άρχήν τήμητρί πρός τό διηνεκές τής πη- 

15 γής συνηνωμένην έχει* παραπλησίως ούν καί ό Πατήρ, ή τής άει- 
ζωΐας πηγή, δίρρυτόν τινα τοϋ τε Υίοϋ καί τοϋ άγιον Πνεύματος 
τήν νοητήν εις ήμάς έκείνων άφιξιν καί μέχρις ήμών προσεχώρη- 
σαν. Καί τοϋ Πατρός ούδέν ήττον άχώριστοι καθεστήκασιν' άμε- 
ρήςγάρ, ώςέφημεν, καί τών κρειττόνων φύσις.

20 Περί διαφοράς ουσίας καί φύσεως
κατά τούς έξω.

Τό μέν τής ουσίας όνομα σημαντικόν ύπάρχει τής απλής τών 
όντων ύπάρξεως τουτέστιν αύτοϋ τοϋ άπλώς είναι, ου κοινώς 
πάντα μετέχει, σημαντικόν έστι τό τής ουσίας όνομα Τό όέ τής 

25 φύσεως όνομα δηλωτικόν τυγχάνει τής άπλώς τών όντων κινή- 
σεως πάσα γάρ έν κινήσει όράται, καί ούδέν έστιν άκίνητον τών 
γεγονότων. Ουσίαν ούν καλοϋσι τήν απλώς τών όντων ϋπαρξιν, 
φνσιν όέ, τήν άπλώς τών όντων κίνησιν πεντάτροπος όέ αϋτη. 3,Η  
γάρ νοερά τυγχάνει, ή λογική, ή αισθητική, ή φυτική, ή άψυχος 

30 Καί νοερά μέν, ώς επί τών άγγέλων έξ αυτών τών νοημάτων άλλ?/- 
λοις συγγινομένων' λογική όέ, ώς έπί τών άνθρώπων όι ονομά
των καί ρημάτων τά άφανή τής ψυχής κινήματα πρός τούς έκτος
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τοϋ φωτός, έχοντας άχώριοτη κατά φύση την μεταξύ τους σχέση, 
ούτε άπό τό φως αποχωρίζονται, ούτε μεταξύ τους άποκόπτονται, 
καί στέλνουν τη χάρη του φωτός σέ μάς, έτσι καί ό Υιός καί τό άγιο 
Πνεύμα, ή δίδυμη άκτίνα τοϋ Πατέρα στέλνει καί σέ μάς τό φως της 
άλή θείας, καί μένει ενωμένη με τον Πατέρα. Καί δπως στά νερά κά- 
ποιας πηγής, ή οποία βγάζει άφθονο κρυστάλλινο νερό, χύνεται ένα 
μεγάλο καί ορμητικό ρεϋμα, καί χωρίζεται ή κοίτη σέ δύο ποταμούς, 
οί όποιοι, ενώ άπό την άρχή είχαν μιά ροή άπό ένα μάτι, τώρα σχη
ματίστηκαν σέ δύο κοίτες ώς πρός τά σχήματα, άλλά δέν βλάφτηκε 
καθόλου τό νερό στήν ουσία άπό τή διαίρεση, διότι τό ρυάκι διαιρέ- 
θηκε άνάλογα μέ τή θέση των ποταμών, άλλά διατήρησε τήν ι'δια 
ποιότητα τών οργανικών του ουσιών. Γιατί, καί άν άκόμα ό καθένας 
άπό τούς ποταμούς τερματίζει πολύ μακριά άπό τον άλλο, καί άπέ- 
χει πολύ άπό τήν πηγή, όμως έχει τήν άρχή του διαρκώς ενωμένη με 
τήν μητέρα πηγή. Παρόμοια λοιπόν καί ό Πατέρας, ή πηγή τής αιώ
νιας ζωής, έχει κατά κάποιον τρόπο δύο ροές, τοϋ Υίοϋ καί τοϋ 
άγιου Πνεύματος, οί όποιες ροές έφεραν τήν άφιξη εκείνων (τοϋ 
Υίοϋ καί τοϋ άγιου Πνεύματος) σέ μάς, άλλά έμειναν καί άχώριστες 
άπό τον Πατέρα. Γιατί, δπως είπαμε, καί ή φύση τών άνωτέρων 
είναι άχώριστη.

Για τή διαφορά μεταξύ τής ουσίας καί τής φύσεως, 
σύμφωνα μέ τούς έκτος τής Εκκλησίας.

Τό όνομα τής ούσίας σημαίνει τήν άπλή ύπαρξη τών όντων 
δηλαδή τής ϊδιας άπλώς τής ύπαρξης, στην οποία κοινώς μετέχουν 
τά πάντα, αύτό σημαίνει ή λέξη ούσία. Ένώ τό όνομα τής φύσεως 
φανερώνει άπλώς τήν κίνηση τών όντων. Γιατί κάθε φύση φαίνεται 
στήν κίνηση, καί δέν ύπάρχει κανένα δημιούργημα άκίνητο. 'Ώστε 
λοιπόν ούσία ονομάζουν γενικά τήν ύπαρξη τών όντων, καί φύση 
γενικά τήν κίνηση τών όντων, ή οποία εκδηλώνεται με πέντε τρό
πους. Ή  δηλαδή είναι νοερή, ή λογική, ή αισθητική, ή φυτική, ή 
άψυχη. Καί νοερή είναι ή φύση τών άγγέλων, οί όποιοι έπικοινω- 
νοϋν μεταξύ τους μόνο μέ τον νοϋ. Λογική είναι ή φύση τών άνθρώ- 
πων, ή οποία με λέξεις καί λόγια έξωτερικεύει τις άφανεΐς κινήσεις
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όημοσιεύουσα. Α ισθητική όέ, ή εν τοϊς άλόγοις θεωρουμένη. 
Π ρόςγάρ τη θρεπτική και αύξητικη καί γεννητικη δυνάμει καί 
τήν αίσθητικήν κέκτηνται. Φυτική δε, ή έν φυτοϊς' κινούνται γάρ 
καί αυτά κατά τήν θρεπτική ν καί αύξητικήν καί γεννητικήν δύ- 

5 ναμιν. νΛ ψύχος δε, ώς έπί των λίθων, καθότι αυτοί κινούνται 
κατά το πολύ, καί κατά το πού, καί κατά το ποιόν μέν, κατά τό 
θερμαίνεσθαι καί ψύχεσθαι, κατά τό πού δε, κατά τήν έκ τόπον 
εις τόπον έτεροκίνητονμετάθεσιν. Καί αϋτη μέν ή των εξω περί 
των ονομάτων δόξα Οι δε τή ς3Εκκλησίας διδάσκαλοι άδιαφό- 

ιορως τοϊς όνόμασιν έχρήσαντο, καί τήν αυτήν ουσίαν καί φνσιν 
ίονόμασαν\ ώσπερ καί τήν ύπόστασιν πρόσωπον. Ο δέ πάντα 
πληρών Θεόςήμών, δόξα σοι νυν καί αεί καί εις τους αιώνας τών 
αιώνων 3Αμήν.
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τής ψυχής πρός τούς έξω. Αισθητική είναι ή φύση των άλογων 
ζώων, γιατί, έκτος άπό την θρεπτική καί αύξητική καί γεννητική 
δύναμη, έχουν καί τήν αισθητική (των αισθήσεων). Φυτική είναι ή 
φύση των φυτών, γιατί καί αύτά κινούνται με τή θρεπτική, αύξη
τική καί γεννητική δύναμη. ’Άψυχη, τέλος, είναι ή φύση τών λίθων, 
γιατί καί αύτοί κινούνται ώς πρός τον όγκο καί τον τόπο, τήν θέρ
μανση καί τήν ψύξη. 'Όσον άφορά δηλαδή τήν τοπική κίνηση, ώς 
πρός τήν μετακίνησή τους άπό ενα τόπο σέ άλλον. Καί αύτή βέβαια 
είναι ή γνώμη τών έξω της Εκκλησίας γιά τά ονόματα. Οί δάσκαλοι 
όμως της Εκκλησίας χρησιμοποίησαν τά ονόματα χωρίς διαφορά, 
καί τήν ίδια ουσία τήν ονόμασαν καί φύση, όπως καί τήν υπόσταση 
τήν ονόμασαν καί πρόσωπο. Σέ σένα όμως, Θεέ μας, πού πληροίς τά 
πάντα, ανήκει δόξα τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώνων. 
Αμήν.



Εύλόγησον Π άτερ.

Πρέπουσαν ψ  τών νηστειών άρχή ειλικρινούςμετανοίας ύπό- 
θεσιν τη Εκκλησία περιέχει έν τω έκτω ψαλμφ ή τοϋ Πνεύματος 
τοϋ άγίου παραίνεσις Έ νγάρ τούτω τω ψαλμφ διδασκόμεθα ποίω 

5 τρόπω τον Θεόν έξιΛεωσόμεθα Έ χει γάρ την τώνμετανοούντων 
άληθώς άψευδή ταπείνωσιν, τήν έξομολόγησιν, τά δάκρυα, τό 
πένθος την έπιστροφήν, τον στεναγμόν, τήν τοϋ συνειδότος ταρα
χήν, τήν άσθένειαν, τήν έξ αμύθητων πταισμάτων συντριβήν, τήν 
εξ ελέους Θεοϋ σωτηρίαν, τήν έν νυκτί πρός Θεόν προσεδρείαν, 

10 τήνέντή κλίνη καί στρωμνή γινόμενη ν πολλάκις (τών καθ’ ήμέραν 
πραττομένων) συναίσθησιν, καί τήν ό ί αυτής τοϋ αληθούς Πνεύ
ματος τοϋ άγίου διά δακρύων έπίσκεψιν. Καί ούταϋταμόνον τής 
άληθοϋςμετανοίας τεκμήρια, αλλά καί τήν έκ τούτων προσγινομέ- 
νην άφεσιν, καί τήν τελείαν συγχώρησιν, καί τήν πρός αύτούς έπι- 

15 τίμησιν, καί τήν τής ευχής παρά Θεοϋ ίσχύν, καί τήν έκ ταύτης 
γινομένην τοϊς δαίμοσιν αισχύνην, καί τήν τοϋ παλαιωθέντος άν- 
θρώττου έν άμαρτίαις σωτηρίαν καί άνώτλασιν.

Περιέχει δε ή όγδόη τοϋ ψαλμοϋ έπιγραφή οντω- «Ψαλμός 
τω Δαβίδ, περί τής όγδοης». 3Ογδόην οφείλει ή Γραφή όνομάζειν 

20 τήν κατά τήν έβδόμην τοϋ παρόντος αίώνος ζωήν καί διαγωγήν, 
ήν προεμήνυσεν ή οκταήμερος περιτομή, περί τή ς3Ογδοης καί ό 
σοφός Σολομών ή μάς νουθετείλέγων «Αόςμερίδα τοϊς έτντά, κα ί 
γε τοϊς οκτώ». Ώσανεί λέγων' Φρόντισον έν τώ βίω τούτω τής

1. Έκκλ. 11,2.
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Εύλογησον, Πάτερ.

Ή  παραίνεση του άγιου Πνεύματος στον έκτο ψαλμό δίνει στην 
Εκκλησία κατά τήν άρχή τών νηστειών τήν κατάλληλη εύκαιρία 
γιά ειλικρινή μετάνοια. Καθόσον άπό αύτόν τον ψαλμό διδασκόμα
στε με ποιόν τρόπο θά εξευμενίσουμε τον Θεό. Διότι περιέχει πραγ
ματικά τήν ειλικρινή ταπείνωση αύτών πού μετανοούν, τά δάκρυα, 
τό πένθος, τήν μετάνοια, τον στεναγμό, τήν ταραχή της συνείδησης, 
τήν άδυναμία, τή συντριβή γιά τά άμέτρητα πταίσματά τους, τή 
σωτηρία έξαιτίας της εύσπλαγχνίας τού Θεού, τήν κατά τή διάρκεια 
τής νύχτας προσευχή στον Θεό, τήν έπίγνωση τών καθημερινών 
πράξεων πού γίνεται πολλές φορές στο κρεββάτι καί στο στρώμα, 
καί τήν έπίσκεψη τού άληθινοϋ άγιου Πνεύματος μέσα άπό αύτήν 
τήν έπίγνωση καί τά δάκρυα. Καί δέν είναι μόνο αύτά οί άποδείξεις 
της άληθινης μετάνοιας, άλλά καί ή άφεση καί τέλεια συγχώρηση 
πού έπιτυγχάνεται άπό αύτά, καί ή επίπληξη πρός αύτούς, καί ή δύ
ναμη της προσευχής πού χορηγείται άπό τον Θεό, καί ή τό κατα- 
ντρόπιασμα πού προκαλειται άπό αύτήν στούς δαίμονες, καί ή σω
τηρία καί άναγέννηση τού άνθρώπου πού γέρασε μέσα στις άμαρ- 
τίες.

Ή  έπιγραφή του ψαλμοΰ αύτου έχει ώς έξης· «Ψαλμός τού 
Δαβίδ, γιά τήν όγδόη». Όγδόη συνήθως ή Γραφή ονομάζει τήν 
έβδομη τού παρόντος κόσμου ζωή καί διαγωγή, τήν οποία προα
νήγγειλε ή οκταήμερη περιτομή. Γιά τήν όγδόη μάς νουθετεί έπίσης 
καί ό σοφός Σολομών λέγοντας* «Μοίρασε τή ζωή σου σέ έπτά ή 
μάλλον σέ οκτώ»1. Σάν νά λέει* Φρόντισε στή ζωή αυτή της έβδομης



έβδομης χιλιοντάδος άγαθής τηςμελλούσης καί μενονσης ζωής 
αιωνίου. Ά λλ3 ίδωμεν αύτοϋ τοϋ ψαλμοϋ τό προοίμιον.

«Κύριε, μη τω θυμφ σου έλεγξες με». "Ομμασι νοεροϊςό προ
φήτης ώσανεί καί τετραχιλησμένος πρός τό φοβερόν έκεϊσε παρε- 

5 στώς δικαστήριον, καί αύτών τών τοϋ Κυρίου ποδών έφαπτόμε- 
νος, ώς οίά τις άπαρρησίαστος καί κατηφής καί άπρόσωπος 
υπάρχων, καί μηδεμίαν απολογίαν υπέρ τών ιδίων πλημμελημά
των ευπορών ούδέν λοιπόν, μετά τον δικαστήν έξαιτεζ αλλ’ ή 
τοϋτο λέγων, «Κύριε, μή τω θυμφ σου έλέγξης με». Οιδα, Δέσπο- 

10 τα, ότι παν δεινόν καί φρικτόν άναμένειμε, ότε συστήσασθαιμέλ
λεις δικαστήριον ενώπιον άγγέλων καί αρχαγγέλων προκαθήμε
νος, καί πάντων τών πεπραγμένων ήμϊν αμαρτημάτων φανέρωσιν 
καί άποκόλυψιν ποιούμενος. Καί ον τολμώ, ουδέ εύπροσωπώ τε
λείαν την σνγχώρησιν τών πολλών μου αμαρτιών παρά σοϋ αί- 

15 τήσασθαι, Δέσποτα, ότι μείζων ή άμαρτία μου τοϋ άφεθηναίμε- 
ότι ενώπιον παντός άνθρώπον εις σέ έττλημμέλησα· ότι υπέρ μέ- 
τρον τό όνομά σου τό άγιον παρώξυνα' ότι υπέρ τον άσωτον εγώ 
ό άσωτος έβίωσα- ότι υπέρ τον τά μύρια τάλαντά σοι χρεωστοϋν- 
τα χρεωφειλέτης σοι γέγονα Υπέρ τον Τελώνην ό εχθρός κακώς 

20 με έτελώνησεν. Υπέρ τον ληστήν ό φονοκτόνος εμέ κακώς έθανά- 
τωσεν. Υπέρ τήν πόρνην εγώ ό φιλόπορνος έκ Θεοϋ έπόρνενσα 
Υπέρ τήνΝινενή αμετανόητα έττλημμέλησα Υπέρ τον Μανασση 
m i άνομίαι μου ύπερήραν τήν κεφαλήν μον». Υπέρ τήν Χανα- 
ναίαν, «ώσεί φορτίον βαρύ έβαρύνθησαν επ' έμέ, καί ταλαιπωρή- 

25 σας κατεκάμφθην έως τέλους». Τό όνομά σου τό άγιον παρώρ- 
γισα- τό Πνεϋμά σου τό άγων έλύιτησα, τών εντολών σου παρή- 
κουσα Τον πλοϋτόν σου κακώς διεσκόρπισα, τον θησαυρόν σου 
κακώς έδαπάνησα· τον αρραβώνα, όν μοι όέδωκας, εις άνομίας 
άνήλωσα' τον ναόν σου τοϋ σώματός μον έσπίλωσα- τήν κ α ί είκό- 

30 να σον ψνχήνμον μολύνας έχρείωσα’ τον χρόνον όν μοι δέδωκας, 
μετά τών εχθρών σον έβίωσα' τήν φωνήν της εντολής σον ούκ

Ια. Ψαλμ.6,1. 2. Λουκά 15,14 έ. 3. Μαχθ. 18,24 έ. 4. Λουκά 19,8.
5. Λουκά 10,30 έ. 6. Λουκά 7,37 ε. 7. Ίωνά 2,4. 8. Δ'Βασ.21,16.
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χιλιετίας τής καλής για τη μέλλουσα καί αιώνια ζωή. ’Αλλά ας 
δούμε το προοίμιο του ψαλμού αύτοΰ.

«Κύριε, μή μέ έλέγξεις με τον θυμό σου»1α. Με μάτια νοερά ό 
προφήτης, καί κατά κάποιον τρόπο άπογυμνωμένος, στέκεται στο 
εκεί φοβερό δικαστήριο, καί άγγίζοντας τά πόδια του Κυρίου, σάν 
νά είναι κάποιος χωρίς παρρησία, καί κατηφής καί άπρόσωπος, καί 
σάν νά μή έχει καμμιά δικαιολογία γιά τά άμαρτήματά του. Δέν 
έκλιπαρεΐ γιά τίποτε άλλο τον Δικαστή, άλλά αυτό μόνο του λέγει- 
«Κύριε, μή μέ ελέγξεις μέ τον θυμό σου». Γνωρίζω, Κύριε, ότι μέ πε
ριμένει κάθετι το φοβερό καί φρικτό, δταν θά στήσεις το δικαστήριο 
καθισμένος πάνω στον φοβερό καί υπερυψωμένο θρόνο γιά νά μάς 
κρίνεις μπροστά στους άγγέλους καί άρχαγγέλους καί α? δλη την 
κτίση, ξεσκεπάζοντας δλα τά άμαρτήματα πού κάναμε. Καί δέν 
τολμώ, οΰτε προσποιούμαι, γιά νά ζητήσω τέλεια συγχώρηση των 
πολλών άμαρτιών μου από σένα, Κύριε, γιατί ή άμαρτία μου είναι 
πολύ μεγάλη γιά νά μου συγχωρηθεΐ. Γιατί άμάρτησα σέ σένα μπρο
στά σέ δλους τούς άνθρώπους. Γιατί εξόργισα πάρα πολύ τό άγιο 
όνομά σου. Γιατί έζησα χειρότερα από τον άσωτο, εγώ ό άσωτος2. 
Γιατί έγινα σέ σένα οφειλέτης περισσότερο άπό εκείνον πού σου 
χρωστούσε δέκα χιλιάδες τάλαντα3. Ό  εχθρός μέ φορολόγησε κακώς 
περισσότερο άπό τον Τελώνη4. Ό  δολοφόνος μέ θανάτωσε περισσό
τερο άπό τον ληστή5. Έπόρνευσα περισσότερο άπό την πόρνη εγώ ό 
φίλος των πορνών μπροστά στον Θεό6. Άμάρτησα άμετανόητα πε
ρισσότερο άπό τη Νινευή7. Οί άμαρτίες μου «ανέβηκαν πάνω άπό τό 
κεφάλι μου» περισσότερο άπό τις ταυ Μανασσή8. «Σάν βαρύ φορτίο 
έπεσαν έπάνω μου καί μέ πιέζουν»9, περισσότερο άπό την χαναναία10, 
καί ταλαιπωρημένος κυρτώθηκα τελείως»11. Εξόργισα τό άγιο 
όνομά σου. ’Έκανα τό Πνεύμα σου τό άγιο νά λυπηθεί12. Παράκουσα 
τις εντολές σου. Σκόρπισα τον πλούτο σου κακώς. Δαπάνησα τον 
θησαυρό σου κακώς. Τήν προκαταβολή πού μου έδωσες, την ξόδεψα 
σέ παρανομίες. Τό σώμα μου πού είναι ναός σου τό βεβήλωσα. Τήν 
ψυχή μου πού είναι εικόνα σου την εξαχρείωσα. Τσν χρόνο πού μου 
έδωσες τον έζησα μαζί μέ τούς εχθρούς σου. Τά λόγια τής εντολής

9. Ψαλμ. 37,5. 10. Ματθ. 15,22. Π. -Ψαλμ. 37,7. 12. Έφ. 4,30.



έφύλαξα· τον χιτώνα, δνμε ένέόυσας, ρυπώσας έσπίλωσα- την 
λαμπάδα, ήνμοι έσκεύασας, νυστάξας, άπέσβεσα' τό πρόσωπόν 
μον ο έφαίόρννας, άμαρτήσας κατησχυνα- τους οφθαλμούς μου 
οϋς έφώτισας, κακώς πάλιν έτύφλωσα- τά χείλη μον άπερ ήγία- 

5 οας, πάλιν έρρύπωσα Καί οίόα ότι πάντως τά πεπραγμένα μοι 
ελέγξεις, καί παρά τούτο ούκ έστιν ον όιαφεύξομαι, αλλά πάν
τως έλεγχθήσομαι · καί εί δλως ελέγχομαι, «Κύριε, μη τω θνμω 
οον έλέγξης με», κάγώ κερόήσω παρά σού τούτο τού μόνου φι
λάνθρωπον. Οιδας αύτός άκριβώς άπαντα τά κρύφια πταίσμα- 

10 τα, αλλά μη έλέγξης με, μη δημοσιεύσης με, μη φανερώσης αύτά 
πάσιν άγγέλοιςκαί άνθρώποις, εις έμήν αισχύνην καί έμόν όνει
δος.

«Κύριε, μη τω θνμω σον έλέγξηςμε». Ε ίγάρ φθαρτού δασάέ- 
ως θυμόν ονδείς δύναται ύποφέρειν, πόσω γεμάλλον Θεού θυμόν 

15 ονχ ντΐοστήσεται πάσα κτίσις; «Μη δε τη όργη σου παίδευσης με». 
Αίτιος γάρ εγώ είμι πάσηςπαιδεύσεως καί κολάσεως, αλλά παι- 
δεύων, «μη τη όργη σου παίδευσης με». Οΐδα ληστήν αίτησάμενον 
καί κομισάμενον συγχώρησιν παρά σού. Οιδα πόρνην όλοψύχως 
προσελθούσαν καίμετανοήσασαν οιδα τελώνην στενάξαντα καί 

20 δικαιωθέντα Ου γάρ είμι ώς αυτοί Ου γάρ έχω δάκρυον εκτενές, 
ούκ έχω εξομολόγησιν άληθινην, ούκ έχω έκ βάθουςκαρδίας στε
ναγμόν, ούκ εχω καθαράν την ψυχήν, ούκ έχω νηστείαν ειλικρινή, 
ούκ έχω αγάπην πρός άδελφόν, ούκ έχω πτωχείαν πνενματικήν, 
ούκ έχω προσευχήν διηνεκή, ούκ έχω συμπάθειαν, ινα συμπα- 

25 θηθώ, ούκ έχω κατάνυξιν, ινα συγχωρηθώ, ούκ έχω καθαρότητα 
λογισμών, ούκ έχω προαίρεσιν θεοττρεπή. Ποίω λοιπόν προσώπψ, 
ποίςι παρρησία αιτήσω συγχώρησιν; Πολλάκις σοι, Αέσποτα, 
μετανοεϊν σννεταξάμην, καί ψεύστηςπρός σε τής συνταγής έγενό- 
μην. Πολλάκις σοι έν έκκλησία προσπίπτω, καί εύθέως έξερχόμε- 

30 νος έν άνομίαις εμπίπτω. Πολλάκις με ήλέησας κάγώ σε ή θέτησα
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σου δεν τά τήρησα. Τον χιτώνα πού μοΰ φόρεσες τον καταλέρωσα. 
Τή λαμπάδα πού μοΰ προμήθευσες, νύσταξα καί την έσβησα. Τό 
πρόσωπό μου πού τό καταλάμπρυνες τό κατανιρόπιασα άμαρτάνο- 
ντας. Τά μάτια μου πού τά φώτισες τά τύφλωσα με τρόπο κακό. Τά 
χείλη μου πού άγίασες, πάλι τά ξαναλέρωσα. Καί γνωρίζω ότι 
οπωσδήποτε θά ελέγξεις τις πράξεις μου, καί όμως δέν υπάρχει ποΰ 
νά καταφύγω, άλλά οπωσδήποτε θά ελεγχθώ. Καί άφοΰ οπωσδήπο
τε θά ελεγχθώ, «Κύριε, μη με ελέγξεις με τον θυμό σου», καί έγώ θά 
τό κερδήσω αύτό μόνο άπό σένα τον μόνο φιλάνθρωπο. Σύ ό ϊδιος 
γνωρίζεις άκριβώς τά κρυφά αμαρτήματα, άλλά μη με ελέγξεις, μη 
μέ διαπομπεύσεις δημόσια, μη τά φανερώσεις σέ όλους, άγγέλους 
καί άνθρώπους, γιά νά ντροπιαστώ καί νά προσβληθώ.

«Κύριε, μή μέ έλέγξεις μέ τον θυμό σου». Γιατί, εάν τον θυμό τοΰ 
θνητοΰ βασιλιά κανένας δέν μπορεΐ νά τον υποφέρει, πόσο μάλλον 
δέν μπορεΐ νά ύπομείνει τον θυμό τοΰ Θεοΰ όλη ή κτίση; «Ούτε νά 
καταφέρεις εναντίον μου τό παιδαγωγικό μαστίγιό σου μέ την οργή 
σου»12α. Γιατί έγώ είμαι ένοχος κάθε δοκιμασίας καί τιμωρίας, άλλά 
παιδαγωγώντας με, μή καταφέρεις εναντίον μου τά μαστιγώματά 
σου οργισμένος. Γνωρίζω ληστή πού ζήτησε καί πήρε συγχώρηση 
άπό σένα13. Γνωρίζω πόρνη πού ήρθε σέ σένα μέ όλη την ψυχή της 
καί πέτυχε τή συγχώρησή της14. Γνωρίζω τελώνη πού στέναξε καί 
δικαιώθηκε15. Βέβαια δέν είμαι σάν αυτούς. Δέν έχω συνεχή δάκρυα, 
δέν εχω εξομολόγηση ειλικρινή, δέν έχω στεναγμούς άπό τά βάθη 
τής καρδιάς μου, δέν έχω τήν ψυχή μου καθαρή, δέν έχω ειλικρινή 
νηστεία, δέν έχω άγάπη πρός τον άδελφό μου, δέν έχω πνευματική 
φτώχεια., δέν έχω αδιάκοπη προσευχή, δέν έχω συμπάθεια, γιά νά 
συμπαθώ καί έγώ, δέν έχω κατάνυξη, γιά νά συγχωρηθώ, δέν έχω 
καθαρούς λογισμούς, δέν έχω επιθυμία τέτοια πού θέλει ό Θεός. Μέ 
ποιο πρόσωπο λοιπόν, μέ ποιά παρρησία νά ζητήσω συγχώρηση; 
Πολλές φορές, Δέσποτά μου, ύποσχέθηκα νά μετανοήσω, καί άπο- 
δείχτηκα ψεύτης τής υπόσχεσης πού σοΰ έδωσα. Πολλές φορές στην 
Εκκλησία πέφτω στά πόδια σου, καί μόλις βγαίνω έξω πέφτω σέ 
άμαρτίες. Πολλές φορές μέ έλέησες, καί έγώ σέ άρνήθηκα. Πολλές

14. Ματθ. 26,7. Μάρκ. 14,3. Λουκά 7,37. 15. Λουκά 18,10 έ.
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Πολλάκις με έδάστασας, κάγώ ούκ έπέστρεψα. Πολλάκιςμε άνέ- 
στησας κάγώ πάλιν κατέπεσον Πόσα με σννεκρότησας, κάγώ σε 
ήγνωμόνηκα; Ποσάκις μου είσήκουσας, κάγώ σου παρήκουσα; 
Ποσάκιςμοι σννεπάθησας, καί ούόσμώς σοι έδούλευσα; Πόσα όέ 

5με έτίμησας, εγώ όέ σε ήτίμασα; Ποσάκις άμαρτήσαντόςμου, ώς 
πατήρ παρεκάλεσας, ώς άγαθός έδάστασας, ώζ υιόν κατεφίλησας, 
ώς νήπιον έκάλεσας, τάς έγκάλας άφήπλωσας, καί πεσόντα με 
έκράτησας, καί είπάςμοι, Μή φοδοϋ, έγείρου' πάλιν στήθι, πάλιν 
όεϋρο, πάλιν μή φοδοϋ, ου διώκω σε, ούκ άποστρέφω σε, ούκ 

ίο ονειδίζω σε, ού δδελύσσομαι το έμόν πλάσμα, ούκ απορρίπτομαι 
τό έμόν ποίημα, ού σκληρύνη τά σπλάγχνα μου πρός το έμόν τέ- 
κνον. Ο ύγάρ δύναμαι μισησαι ον ταΐς χερσί ταϊς έμαΐς διέπλασα 
άνθρωπον, υπέρ ού έμαυτόν έταπείνωσα, υπέρ ού τό έμόν έξέχεα 
αίμα Πώς ού προσδέξομαι πρός έμέ έπιστρέφοντα καί προσπί- 

15 πτοντα; ’Εγώ δέ τήν άκοήν δαρύναςού προσέσχον, ούδέ έπεστρά- 
φην. Αιό, Αέσποτα, ώς έμφυτον καί άχάριστον έχων τής φιλαν
θρωπίας τήν άβυσσον καί τηςμακροθυμίας τό πέλαγος, «μή τω 
θνμω σου έλέγξης με, μηδέ τή οργή σου παίδευσης με», άλλ3 έτι 
και έτι μακροθύμησον έτΐ έμοί. Μή σπεύσης τοϋ έκκόψαι με ώς 

20 τήν συκήν τήν άκαρπον, άλλ3 ώς άγαθός καί φιλάνθρωπος, Α έ
σποτα, μετά πάντων καί τό έτος τοϋτο έασόν με πρός τήν μετάνοι
αν, καί μή άκηδιάσης δαστάζων τήν άδικίαν μου καί τήν ραθυ
μίαν μου. Μή άρπάσηςμε άνέτοιμον υπάρχοντα, μή λάθηςμε τήν 
λαμπάδα μή άφαντα, μή λάδης με μή έχοντα ένδυμα γάμον, μή 

25 παραστήσης γυμνήν τήν ψυχήν μου τω δήματί σου στηλίτευμα, 
μη λάδης με τέως μηδέν προενέγκαι σοι έχοντα, αλλά μακροθύμη
σον, αλλά άνάμεινον, αλλά φιλανθρωπεύθη τι, άλλά σνμπάθησον 
κάμοί τω πτωχού, τω γυμνω, τω ραθύμω, τω άμελεΐ, τω έλεεινω, τω 
άπόρφ, τω πόρνω, τω ρυπαρφ, τφ  άσώτφ, τφ  άγνώμονι, τφ  

30 άσπλάγχνω, τω πεπωρωμένω, τφ δεδνθισμένω, τφ κατακεκριμένω

16. Λουκά 13,6 έ.
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φορές μέ κράτησες, καί εγώ δεν μετάνοιωσα. Πολλές φορές μέ σήκω
σες, καί εγώ πάλι έπεσα. Πόσες φορές μέ ανασυγκρότησες, κι5 έγώ 
έδειξα άγνωμοσύνη; Πόσες φορές μέ άκουσες, καί έγώ σέ παράκου- 
σα; Πόσες φορές μου έδειξες συμπάθεια, καί έγώ δέν σέ δούλεψα 
καθόλου; Μέ πόσα πράγματα μέ τίμησες, καί έγώ σέ ατίμασα; Πόσες 
φορές δταν άμάρτησα, μέ παρηγόρησες σάν πατέρας; Μέ συγκρότη
σες σάν αγαθός, μέ καταφίλησες σάν γιό σου, μου μίλησες σάν παιδί 
σου, μέ συμβούλεψες σάν πατέρας, μέ κάλεσες σάν νήπιο, άνοιξες 
την άγκαλιά σου, καί δταν έπεσα, μέ κράτησες καί μου είπες* Μή 
φοβάσαι, σήκω επάνω, στάσου όρθιος, έλα πάλι, μή φοβάσαι πάλι, 
δέν σέ διώχνω, δέν σέ άποστρέφομαι, δέν σέ κατηγορώ, δέν σέ σιχαί
νομαι έσένα τό πλάσμα μου, δέν σέ άπορρίπτω έσένα τό δημιούργη
μά μου, δέν σκληραίνουν τά σπλάγχνα μου πρός έσένα τό παιδί μου. 
Γιατί δέν μπορώ νά μισήσω τον άνθρωπο πού έπλασα μέ τά δικά 
μου χέρια, γιά χάρη του οποίου ταπείνωσα τον εαυτό μου, γιά τον 
όποιο έχυσα τό αίμα μου. Πώς δέν θά σέ δεχθώ μέ χαρά, όταν έπι- 
στρέψεις καί πέσεις στά πόδια μου; Έγώ όμως, κλείνοντας τά αυτιά 
μου, δέν έδωσα προσοχή σ’ αύτά, ούτε μετανόησα. Γι’ αυτό, Δέ
σποτα, όντας άπό τη φύση μου τέτοιος καί άχάριστος, έχοντας τήν 
άβυσσο της φιλανθρωπίας καί τό πέλαγος της καρτερικότητας, «μή 
μέ έλέγξεις μέ τον θυμό σου, ούτε νά μέ παιδέψεις μέ τήν οργή σου», 
άλλά δείξε πάλι καί πάλι τη μακροθυμία σου σέ μένα. Μή βιαστείς 
νά μή κόψεις σάν την άκαρπη συκιά16, άλλά ώς άγαθός καί φιλάν
θρωπος, Κύριε, μαζί μέ όλα άφησε με καί αύτόν τον χρόνο γιά νά 
μετανοήσω, καί μή άδιαφορήσεις γιά μένα, ύπομένοντας την άδικία 
καί τήν οκνηρία μου. Μή μέ άρπάξεις ενώ είμαι άκόμα άνέτοιμος, 
μή μέ πάρεις χωρίς νά έχω άνάψει τή λαμπάδα, μή μέ πάρεις χωρίς 
νά έχω ένδυμα γάμου, μή στήσεις τήν ψυχή μου γυμνή μπροστά στο 
βήμα σου γιά διασυρμό, μή μέ πάρεις ένώ άκόμα δέν έχω νά σου 
προσφέρω τίποτε, άλλά δείξε μακροθυμία, περίμενε, δείξε φιλαν
θρωπία, δείξε συμπάθεια σέ μένα τον φτωχό, τον γυμνό, τον οκνηρό, 
τον άδιάφορο, τον άθλιο, τον άπορο, τον πόρνο, τον ρυπαρό, τον 
άσωτο, τον άγνώμονα, τον άσπλαγχνο, τον πωρωμένο, τον βουλιαγ
μένο στά κακά καί καταδικασμένο καί άπρόσωπο καί χωρίς θάρρος
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καί άπροσώττω καί άπαρρησιάστω καί άναπολογήτω, τφ άναξίω 
πάσης φιλανθρωπίας, τω άναξίψ τοϋ ούρανοϋ καί τής γης, τφ 
άξίψ πάσης τιμωρίας καί γεέννης καί κολάσεως.

’Αλλά, «Κύριε, μη τω θυμφ σου έλέγξηςμε, μηόέ τή οργή σου 
5 παίδευσης με. Έλέησόν με, Κύριε, ότι άσθενής είμι». ’Ασθενής 

είμι τή σαρκί, άσθενής είμι τή ψυχή. ’Α σθενεϊμου ή γνώμη, 
άσθενεϊμου όλογισμός «Έξέλιπέμου ή ισχύς», έξέλιπεν όχρόνος, 
«Εξέλιπον ένματαιότητι αίήμέραιμου», καί θεωρώ τό τέλος έγγί- 
ζον. ’Α λλ’ εκτεινόν μοι τήν χεϊρα, τφ έν δυθφ τών ηδονών χει- 

10μαζομένω. ’Ανοιξον κάμοζ Αέσποτα, τφ άναξίως κρούοντι, καίμή 
άποκλείσης κατ' έμοϋ τήν θύραν τοϋ έλέους σου. ’Εάν γάρ συ 
κλείσης, τις άρα άνοίξει; ’Εάν μή συ φθάσης, τις ϊνα φθάση; ’Εάν 
μή συ σπεύσης τις λοιπόν βοηθήσει ήμϊν; Ούδείς, άλλ’ αυτός, ό 
φύσει Θεός, δός ήμϊν καιρόν ζωής καί καιρόν έπιστροφής N i

ls κησον τήν πώρωσιν, καί ποίησον τήν διόρθωσιν. Συ δός μοι ετι 
μικρόν χρόνον, καί τιοίησόνμοι σωτηρίας τρόπον. \Εάν γάρ συ μή 
ποιήσης τρόπον, οσα άν έγώ ποιήσω σαθρά είσι καί άβέβαια. 
'Όσα αν δοκιμάσω, άδύναμά είσι καί ευκατάλυτα. 'Όσα άν έπιχει- 
ρήσω, ανωφελή είσι καί απλήρωτα. Λοιπόν μή άναβάλλ^, Αέσπο- 

20 τα, αλλά σώσον τό πλάσμα σου. Σύ γάρ είπας Αέσποτα, ότι «Ου 
δύνασθε χωρίς έμοϋ ποιήσαι ούδέν». Πρόλαβε τή έπιστροφή τής 
ψυχής μου τον χρόνον τής ζωής μου. Τυραννοϋμαι γάρ υπό τοϋ 
άντιδίκου μου, τυραννοϋμαι υπό τοϋ λογισμοϋ, τυραννοϋμαι υπό 
τής φύσεως, τυραννοϋμαι υπό τής κακής προαιρέσεως, έπιπλείω 

25 δέ τυραννοϋμαι υπό τής κακής συνήθειας. Α  ιό «Έλέησόν με, Κύ
ριε, ότι άσθενής είμι». Έξενεύρωσε γάρ με ό έχθρός άσθενήμε καί 
σνντετριμμένον έποίησεν. Ό  δέ άσθενής καί συντετριμμένος ού 
δνναται έλεήσαι έαυτόν. Λοιπόν, «Έλέησόνμε, Κύριε, ότι άσθενής 
είμι». Ό  άσθενών ού δύναται έργάσασθαι, «Έλέησόν με, Κύριε, 

30 ότι άσθενής είμι' ϊασαίμε, Κύριε, ότι έταράχθη τά οστά μου». Έτα-

17. Ψαλμ. 6,2-3.
19. Ψαλμ. 77,33.

18. Ψαλμ. 70,9.
20. Ίω. 15,5.



ΛΟΓΟΣ Α' ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΚΤΟΝ ΨΑΛΜΟΝ 257

καί αναπολόγητο, τον ανάξιο κάθε φιλανθρωπίας, τον άνάξιο τοΰ 
ουρανού καί της γης, τον άξιο κάθε τιμωρίας καί φωτιάς καί κολά- 
σεως.

’Αλλά, «Κύριε, μη με ελέγξεις μέ τον θυμό σου, οΰτε νά μέ παιδέ
ψεις μέ την οργή σου. Λυπήσου με, Κύριε, γιατί είμαι ασθενής»17. 
Είμαι άσθενής στο σώμα, είμαι άσθενής στην ψυχή. Είναι άρρωστος 
ό νους μου, είναι άρρωστος ό λογισμός μου. «Χάθηκε ή δύναμή 
μου»18, χάθηκε ό χρόνος, «χάθηκαν άσκοπα οί ή μέρες μου»19, καί 
βλέπω τό τέλος νά πλησιάζει. ’Αλλά άπλωσε τό χέρι σου σέ μένα πού 
βασανίζομαι μέσα στον βυθό τών ή δονών. ’Άνοιξε καί σέ μένα, Δέ
σποτα, πού χτυπώ την πόρτα σου χωρίς νά τό άξίζω, καί μή κλείσεις 
εναντίον μου την πόρτα τής εύσπλαγχνίας σου. Γιατί, εάν σύ τήν 
κλείσεις, ποιος άραγε θά τήν άνοίξει; Έάν δεν προφθάσεις εσύ, 
ποιος θά προφθάσει; ’Εάν δεν τρέξεις εσύ, ποιος θά μάς βοηθήσει; 
Κανένας, παρά μόνο σύ πού είσαι κατά φύση Θεός, δώσε μας παρά
ταση τής ζωής καί ευκαιρία μετάνοιας. Νίκησε τήν πώρωση καί 
κάνε τή διόρθωσή μας. Δώσε μου σύ άκόμα λίγο χρόνο, καί βρές 
μου τον τρόπο τής σωτηρίας. Γιατί, αν εσύ δεν βρεις τρόπο, δσα καί 
νά κάνω έγώ είναι σάπια καί άβέβαια. "Οσα καί αν δοκιμάσω, είναι 
άνίσχυρα καί καταστρέφονται εύκολα. "Οσα καί αν επιχειρήσω, 
είναι ανώφελα καί χωρίς άξια. Μήν άναβάλεις λοιπόν, Δέσποτα, 
άλλά σώσε τό πλάσμα σου. Γιατί σύ είπες, Δέσποτα, «Χωρίς εμένα 
δέν μπορειτε νά κάνετε τίποτε»20. Πρόλαβε γιά τή μετάνοια τής 
ψυχής μου, τον χρόνο τής ζωής μου. Γιατί τυράννουμαι άπό τον 
άντίδικό μου, τύραννοί}μαι άπό τον λογισμό μου, τύραννοί}μαι άπό 
τή φύση μου, τυραννοΰμαι άπό τήν κακή πρόθεσή μου, καί τυ- 
ραννοϋμε περισσότερο άπό τήν κακή μου συνήθεια. Γι3 αυτό, 
«Κύριε, βοήθησε με, γιατί είμαι άσθενής». Γιατί ό εχθρός μέ αποδυ
νάμωσε, μέ εκανε άρρωστον καί συντρίμματα. Καί ό άρρωστος καί 
συντριμμένος δέν μπορεΐ νά βοηθήσει τον εαυτό του. Λοιπόν, «βο- 
ήθησέ με, Κύριε, γιατί είμαι άρρωστος». Ό  άρρωστος δέν μπορεΐ νά 
εργαστεί. «Βσήθησέ με, Κύριε^ιατί είμαι άρρωστος. Θεράπευσέ με, 
Κύριε, γιατί διαταράχτηκαν τά κόκκαλά μου»20“. Διαταράχτηκαν

20α. Ψαλμ. 6,3.



ράχθη καί συνετρίβη μου τά οστά της ψυχής. 'Ο όέ συντετριμμένος 
τά οστά, ού όύναται άναστάς έπιζητήσαι Ιατρόν ού όύναται δρα- 
μεΐν καί ρυθήναι των εχθρών. Λοιπόν συ ζήτησόνμε, Δέσποτα, ό 
έλθών «ζητήσαι καί σώσαι τό απολωλός». Συ πόλιν πρός εμέ τον 

5 περιπεσόντα λησταΐς κατάλαβε, καί προκατόλαβε Ού γάρ ημιθα
νή, άλΧόλαθανήμεπεποίηκε. Λοιπόν «’Ίασαίμε, Κύριε, καί Ία- 
θήσομαι■ σώσόνμε, καί σωθήσομαι». Ίασαίμε, Κύριε, ότι ό όφιςό 
πονηρός όλον με ασθενή καί σεσητιότα πεποίηκεν, ό όέ άσθενής 
καί σεσηπώς όλος χαμαί κεϊται, όλος έρριπται πτώμα, όλος αργεί 

ίο Μόνον ότι βοά, καί τον ρυόμενον ζητεί. Μόνον ότι τούς οφθαλ
μούς άνυψοϊ, καί περισκοττεϊττότε ήξει, πότε έπισκέψεται αυτόν «ό 
όεσμεύων τούς συντετριμμένους», καί σώζων τούς απεγνωσμένους.

«Ίασαίμε, Κύριε, ότι έταράχθη τά οστά μου, καί ή ψυχή μου 
έταράχθη σφόδρα». Σωματικός άμα καί ψυχικός, φησίν, ώ Δέ- 

15 στωτα, κατέλαδέμε τάραχος, ψυχικοϊς καί σαρκικοϊς περιέπεσον 
πάθεσι, τήν σάρκα καί τήν ψυχήν ποιησάμενος παίγνιον. «Ίασόν 
με, Κύριε, ότι έταράχθη τά οστά μου», τά συνόεσμοϋντα καί άνορ- 
θοϋντα τον έσω μου άνθρωττον Ποϊα ταϋτα; Ήπίστις, ή φρόνησις 
ή ελπίς, ή άγάπη, ή σωφροσύνη, ή εγκράτεια, ή δικαιοσύνη, ή εύ- 

20 σέδεια, ή πραότης, ή ταπεινοφροσύνη. Ταϋτα τά οστά έπ* έμοΐ 
συνετρίδησαν καί έταράχθησαν καί έσαθρώθησαν. Έ πί δε των 
σών άγιων, Κύριε, «Φ υλάτνεις πάντα τά οστά αύτών, καί έν έξ αύ- 
τών ού συντριβήσεται», εί καί τά του σώματος τών σών μαρτύρων 
συνετρίδησαν. «Ίασαίμε, Κύριε, ότι έταράχθη τά οστά μου, καί ή  

25 ψυχή μου έταράχθη σφόδρα». 'Ορώ γάρ ήδη λοιπόν τήν ώραν της 
ψυχής μου ττροκόψασαν, τον χρόνον έκλείψαντα, τό τέλος έγγί- 
σαν, τό γήρας άκμάσαν, τό θέρος μου κλϊναν καί πρός τήν τομήν 
επείγον, τον θεριστήν μου σπεύδοντα, τήν δρεπάνην όεικνυοντα, 
άξίνην βαστάζοντα, τήν έκκοττήν μη νύουσαν, «Καί ή ψυχή μου έ- 

30 ταράχθη σφόδρα». 'Ορώ τά κατ’ έμαυτόν άδιόρθωτα, καί καθ' η
μέραν εις τό χείρον ερχόμενον, «Καί ή ψυχή μου έταράχβη σφο
δροί». 'Ορώ τον κλέπτην λοιτών ττροσεγγίζοντα, καί τοϋ βίου με
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21. Λουκά 19,10. 22. Λουκά 10,30. 23. Ίερ. 17,14.
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καί τσακίστηκαν τά κόκκαλα τής ψυχής μου. Καί αυτός πού έχει 
σπασμένα τά κόκκαλά του, δεν μπορεΐ νά σηκωθεί καί νά άναζητή- 
σει γιατρό, δεν μπορεί νά τρέξει καί νά σωθεί από τούς εχθρούς. IV 
αύτό άναζήτησέ με έσύ, Δέσποτα, ό όποιος ήρθες «Νά άναζητησεις 
καί νά σώσεις τό χαμένο πρόβατο»21. Έσύ επίσης πρόφτασε έμενα 
πού έπεσα στά χέρια ληστών, καί σώσέ με. Γιατί δεν με έκανε μισο- 
πεθαμένον, άλλά ολοκληρωτικά νεκρόν22. Λοιπόν, «θεράπευσέ με, 
Κύριε»23, γιατί τό πονηρό φίδι μέ έκανε τελείως άρρωστον καί σαπι- 
σμένον. Καί ό άρρωστος καί σάπιος βρίσκεται ξαπλωμένος ολόκλη
ρος στή γη, είναι όλος πεσμένος σάν πτώμα, όλος είναι άκίνητος. 
Φωνάζει μόνο καί άναζητά έκεΐνον πού θά τον σώσει. Μόνο τά 
μάτια του σηκώνει καί κοιτάζει τριγύρω πότε θά έρθει, πότε θά τον 
έπισκεφθεΐ «αύτός πού δένει μέ έπιδέσμους τούς πληγωμένους»24, 
καί σώζει τούς άπογοητευμένους.

«Θεράπευσέ με, Κύριε, γιατί πόνεσαν τά κόκκαλα, καί ή ψυχή 
μου κυριεύθηκε άπό μεγάλη ταραχή»25. Μέ κυρίεψε, λέγει, Δέσπο
τα, δυνατός σωματικός καί ψυχικός μαζί πόνος. ’Έπεσα σε ψυχικά 
καί σωματικά πάθη, κάνοντας τό σώμα καί τήν ψυχή μου παιγχνίδι. 
«Θεράπευσέ με, Κύριε, γιατί πόνεσαν τά κόκκαλά μου», αύτά πού 
συνδέουν καί ανορθώνουν τον έσωτερικό μου άνθρωπο. Ποιά είναι 
αύτά; Ή  πίστη, ή σύνεση, ή έλπίδα, ή άγάπη, ή φρονιμάδα, ή έγκρά- 
τεια, ή δικαιοσύνη, ή εύσέβεια, ή πραότητα, ή ταπεινοφροσύνη. 
Αύτά τά κόκκαλα έσπασαν μέσα μου καί πόνεσαν καί έγιναν σαθρά. 
Ένώ στούς άγιους σου, Κύριε, «φυλάγεις όλα τά κόκκαλά τους καί 
δέν σπάει κανένα άπό αύτά»26, αν καί τά σώματα τών μαρτύρων σου 
έχουν συντρίβει. «Θεράπευσέ με, Κύριε, γιατί πόνεσαν τά κόκκαλά 
μου καί ή ψυχή μου κυριεύθηκε άπό μεγάλη ταραχή». Γιατί βλέπω 
ήδη τήν ήλικία της ψυχής μου προχωρημένη, τον χρόνο νά έχει 
τελειώσει, τό τέλος νά έγγίζει, τά γεράματα προχωρημένα, τό θέρος 
μου νά έχει γείρει καί νά φθάνει ολοταχώς ή ώρα νά κοπεί, τον θερι
στή νά έρχεται δείχνοντας τό δρεπάνι καί κρατώντας τήν άξίνα, πού 
προμηνύει τό κόψιμο, «Καί ή ψυχή μου είναι κυριευμένη άπό μεγά
λη ταραχή». Βλέπω τον κλέφτη έπίσης νά πλησιάζει καί νά βιάζεται

24. Ψαλμ. 6,3. 25. Ψαλμ. 146,3-4. 26. Ψαλμ. 33,21.
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άρπάσαι σπεύδοντα, «Καί ή ψυχή μου έταράχθ?] σφόόρα». Όρώ 
τήν έξοδον τοϋ βίου πρός τά έκεϊσε χαλεπή ν καί μακράν, καί έμέ 
έφόδιαμη έχοντα, «Καί ή ψυχή μου έταράχθη σφοδρά». Όρώ τον 
δανειστήν έγγίσαντα κάμε φυράσαντα Όρώ τήν προθεσμίαν 

5 Τΐληρωθεϊσαν, καί έν απορία, με φθάσαντα Όρώ τον λογοθέτην τό 
χειρόγραφόν μοι επισείοντα, καί τους δέσμιους βρύχοντας. Όρώ 
πολλούς κατηγόρους, καί ούδένα ξυνήγορον, «Καί ή ψυχή μου 
έταράχθη σφόδρα». Θροοϋμαι καί αγωνιώ, φρίττω καί προκατα- 
σείομαι, καί τίπράξαι ούκ έπίσταμαι. Χρόνον ζωής αίτήσομαι; 

ίο \Αλλά φοδοϋμαι μήττωςπάλιν αμαρτημάτων ποι?]σωμαι προσθ?]- 
κην, καί άνετοίμως τιορεύσωμαι, καί ττοίω προσώττω τον κριτήν 
θεάσωμαι άμηχανώ, δτι έν άκροις τά κ α ί έμαυτόν όρώ. Ό  πονη
ρός διενοχλώνμοι ού παύεται' οι έχθροί τοϋ πολεμειν ούκ άφί- 
στανταί' ό έμφύλιος τής σαρκόςπόλεμος έκταράττων ού φείδεται' 

15 οίττονηροί λογισμοί ούδαμώς ήσυχάζουσι
«Καίσύ, Κύριε, έως πότε;». Τίμεν έσήμανεν ούκ είπεν, άλλ3 έξ 

άκρας άθυμίας καί περιστάσεως φρικτόν τι καί τολμηρόν δούλη- 
θείς είπεϊν πρός Θεόν, έπέσχεν έαυτόν, καί τοϋτο άγαγεϊν ούκ 
έτόλμησεν, άλλάφησί' «Καί σύ, Κύριε, έως πότε;». 3Ιδού, φησίν, 

20 οίδας Αέσττοτα, κ α ί έμέ πανάθλια καί ταλαίπωρα καί έλεεινά 
ΊΤδον δλέπεις τήν κ α ί έμέ ενστασιν, καί τήν κάμινον τής σαρκός, 
καί τήν άντίστασιν, καί τον πόλεμον των ληστών, καί τήν έκλειψιν 
τοϋ χρόνον καί άτονίαν τής έμής δυνάμεως Λοιπόν, Κύριε, έως 
πότε ού συμπαθείς έως πότε ούκ έκδικεΐς; έως πότε παρορας; έως 

25 πότε μακροθυμείς έως πότε ού παιδεύεις έως πότε ούκ έπιδλέ- 
πεις έως πότε ού ρύση; Ε ί γάρ κάγώ άξιός είμι πάσης έγκαταλεί- 
ψεως αλλά τω έλέει σου τεύξομαι τής άφέσεως Ή  γάρ σή παρό- 
ρασις γίνεται ήμΐν κατάπτωσις. Ταϋτακαί τά τοιαϋταττρός Θεόν 
ό ττροφήτηςέξ άθυμίας φθέγξασθαι λογισάμενος έπέσχεν έαυτόν,

27. Ψαλμ 6,4.
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νά μέ άρπάξει άπό τή ζωή, «Καί ή ψυχή μου ταράχθηκε πολύ». 
Βλέπω την έξοδό μου άπό τή ζωή πρός τά έκεΐ δύσκολη καί μα- 
κρυνή καί έγώ νά μή έχω εφόδια, «Καί ή ψυχή μου ταράχθηκε 
πολύ». Βλέπω τον δανειστή νά έχει πλησιάσει καί έμενα νά μέ έχει 
κάνει φύραμα. Βλέπω τήν προθεσμία νά έχει λήξει καί νά άδυνατώ 
νά τον έξοφλήσω. Βλέπω τον έγγυητή νά μου έπισείει άπειλητικά τό 
χρεώγραφο καί τούς δημίους νά μουγκρίζουν. Βλέπω πολλούς κα
τηγόρους καί κανέναν συνήγορο, «Καί ή ψυχή μου κυριεύθηκε άπό 
μεγάλη ταραχή». ’Ανησυχώ καί άγωνιώ, φρίττω καί τρέμω σύγκορ
μος καί δέν ξέρω τί νά κάνω. Νά ζητήσω παράταση της ζωής; Φο
βάμαι μήπως προσθέσω καί άλλες άμαρτίες, καί πάω άνέτοιμος, καί 
βρίσκομαι σέ αμηχανία μέ ποιο πρόσωπο νά άντικρύσω τον κριτή, 
γιατί βλέπω τά σχετικά μέ μένα νά έχουν φτάσει στο έσχατο σημείο. 
Ό  πονηρός δέν παύει νά μέ ενοχλεί, οΐ έχθροί δέν σταματούν νά μέ 
πολεμούν, ό έμφύλιος πόλεμος τού σώματος δέν λυπάται νά μέ ταρά
ζει, οί πονηροί λογισμοί δέν ησυχάζουν.

«Καί σύ, Κύριε, μέχρι πότε;»27. Βέβαια δέν είπε τί έννοοΰσε, αλλά 
άπό τη μεγάλη λιποψυχία καί κατάσταση στην οποία βρισκόταν, 
ενώ ήθελε νά πει κάτι τό φρικτό καί τολμηρό στον Θεό, συγκρότησε 
τον έαυτό του, καί δέν τόλμησε αύτό νά τό έκστομίσει, άλλά λέγει* 
«Καί σύ, Κύριε, μέχρι πότε;»28. Νά, λέγει, γνωρίζεις, Δέσποτα, τήν 
πανάθλια καί ταλαίπωρη καί έλεεινή κατάστασή μου. Νά, βλέπεις 
τή δική μου έμμονή καί τό καμίνι του σώματος καί τήν αντίστασή 
μου, καί τον πόλεμο τών ληστών καί τήν έλλειψη του χρόνου καί τήν 
έξασθένηση της δυνάμεώς μου. Λοιπόν, Κύριε, ώς πότε δέν θά μου 
δείχνεις τή συμπάθειά σου; ώς πότε δέν θά παίρνεις έκδίκηση; ώς 
πότε θά παραβλέπεις; ώς πότε θά δείχνεις άνοχή; ώς πότε δέν θά 
τούς τιμωρείς; ώς πότε δέν θά ρίχνεις σέ μένα τό βλέμμα σου; ώς πότε 
δέν θά μέ γλυτώνεις; Γιατί, καί αν άκόμα έγώ είμαι άξιος κάθε εγκα
τάλειψης, δμως μέ την εύσπλαγχνία σου θά επιτύχω τη συγχώρηση. 
Γιατί ή δική σου παράβλεψη, γιά μάς γίνεται κατάπτωση. Ά ν  καί ό 
προφήτης σκέφτηκε αύτά καί άλλα παρόμοια νά πει στον Θεό, 
συγκρότησε τον έαυτό του, γιά νά μή φανεί άπό αύτά δτι τον μάχε-

28. Ό π . π.
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ιναμή μαχόμενος ένθεν φανή· καί λοιπόν από τούτων εις ικεσίαν 
μάλλον πρός Θεόνμεταφέρει τον λογισμόν, καίφησιν

«Έπίστρεψον, Κύριε, ρϋσαι την ψυχήν μου, σώσόν με ένεκεν 
τον έλέονς σον». Κατά τά ιδιώματα τοϋ Δεσπότον, οϋτω καί ό 

5 Προφήτης άνωτέρω προσάγων, είπεν «Έλέησόνμε, Κύριε, ϊασαί 
με». Είτα έπάγει τούτοις τό· «Επίστρεψον, έπίστρεψον», ώς ποι- 
μήν, ώς οδηγός «ρϋσαι», ώς δννατός «σώσόνμε ένεκεν τοϋ έλέονς 
σου». Ονχ ένεκεν τών έργων μον, πονηρά γάρ είσιν ονχ ένεκεν 
τών λόγων μου, μάταιοι γάρ είσιν αλλά «Σώσόνμε ένεκεν τοϋ έλέ- 

ιο ονς σον». Ε ί δεδικάσθαι δούλει πρός με, Δέσποτα, έγώ κατ' έμαν- 
τοϋ έκφέρω τήν άπόφασιν, καί ομολογώ ότι άξιος θανάτον έγώ. 
Εις τό έλεος σον καταφεύγω. Ονδέν έχω προσαγαγεΐν σοι. Ελεη
μοσύνην ζητώ παρά σοϋ’ μή ζητήσης τήν ταύτης τιμήν. Ονδείς 
γάρ ποτε έλεημοσύνην πιπράσκει, άλλά δώρον παρέχει. Λ  ιό, 

15 «Σώσόνμε ένεκεν τοϋ έλέονς σον». Μνήσθητι τών λόγων σον ών 
έν ταϊς άγίαιςΓραφαϊς εϊρηκας. Μνήσθητι, Δέστωτα, ότι «έπιμε- 
λώς έγκειται ή διάνοια τοϋ άνθρώπον έπί τά τιονηρά έκ νεότητος 
αντοϋ». Μνήσθητι, Δέσποτα, ότι πηλόν με έπλασας φνρόν καί αι
ματώδη. Μνήσθητι, ότι «άνθρωποςματαιότητι ώμοιώθη». Μνή- 

20 σθητι ότι «ον δικαιωθήσεται ένώπιόν σον πάς ζών». Μνήσθητι, 
ότι «έάν άνομίας παρατηρήσης, ονδείς νποστήσεται». Μνήσθητι, 
ότι «ονδείς καθαρός από ρύπον, ονδ3 αν μία ημέρα ή ζωή αντοϋ 
έστι». Μνήσθητι, ότι «έν άνομίαις σννελήφθην καί έν άμαρτίαις 
έκύσσησέ με ή μή τηρ μον». Μνήσθητι ότι ουδέ αυτός ό ονρανός 

25 καθαρός ένώπιόν σον, ουδέ αυτά τά στρατεύματα τών άγγέλων 
άμεμπτα ένώπιόν σού είσιν, ε ίγε  καί έξ ονρανοϋ έπεσόν τινες διά 
τήν αμαρτίαν αυτών Διό «σώσόν με ένεκεν τοϋ έλέονς σον», έμέ 
τοϋς έλέονς δεόμενον Εάν τον άξιον διασώσης, ονδέν θανμαστόν. 
Εάν τον δίκαιον έλεήσης ονδέν ξένον, άξιος γάρ έστι Καί έάν τον

29. Ψαλμ. 6,5.
31. Ψαλμ. 143,4.

30. Γεν. 3,21.
32. Ψαλμ. 142,2.
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ται, καί γι5 αυτό άπό αυτά μεταβάλλει τη σκέψη του σέ θερμή παρά
κληση πρός τον Θεό καί λέγει*

«Μή με αφήνεις καί φεύγεις, Κύριε, άλλά γλύτωσε τήν ψυχή 
μου, σώσε με με τό άνεξάντλητο ελεός σου»29. Προσαρμόζοντας ό 
προφήτης τήν προσευχή του στά ιδιώματα του Δεσπότη, είπε πα
ραπάνω* «Έλέησέ με, Κύριε, θεράπευσε με». ’Έπειτα προσθέτει σ’ 
αύτά τό* «Μή μέ άφήνεις καί φεύγεις, Κύριε», σάν ποιμένας καί 
οδηγός, «γλύτωσέ με», σάν δυνατός, «σώσε με έξαιτίας της εύσπλαγ
χνίας σου». ’Όχι γιά τά έργα μου, γιατί είναι πονηρά. ’Όχι γιά τά 
λόγια μου, γιατί είναι άπερίσκεπτα. ’Αλλά «Σώσε με έξαιτίας τής 
εύσπλαγχνίας σου». Έάν θέλεις, Δέσποτα, νά μέ δικάσεις, βγάζω 
έγώ τήν άπόφαση εναντίον μου καί ομολογώ, δτι είμαι άξιος θανά
του. Καταφεύγω στήν εύσπλαγχνία σου. Δέν έχω τίποτε νά σου 
παρουσιάσω. Ζητώ ελεημοσύνη άπό σένα. Μή μου ζητήσεις τήν 
άξια της. Γιατί κανείς ποτέ δέν πουλάει τήν έλεημοσύνη, άλλά τή 
δίνει δωρεάν. Γι’ αύτό* «Σώσε με έξαιτίας της εύσπλαγχνίας σου». 
Θυμήσου τά λόγια σου πού είπες στις άγιες Γραφές, θυμήσου, Δέ
σποτα, δτι* «Ό νους του άνθρώπου κλίνει συστηματικά στά κακά 
άπό τή νεότητά του»30. Θυμήσου, Δέσποτα, δτι μέ έπλασες άπό πηλό 
άνακατεμένο μέ αίμα. Θυμήσου, δτι «ό άνθρωπος κατάντησε σέ κάτι 
χωρίς σκοπό»31. Θυμήσου, δτι «δέν δικαιώνεται μπροστά σου κάθε 
ζωντανός»32. Θυμήσου, δτι «έάν έξετάσεις τις αμαρτίες, κανένας δέ 
θά μπορέσει νά βαστάσει τό βάρος της δικαιοκρισίας σου»33. Θυ
μήσου, δτι «κανένας δέν είναι καθαρός άπό αμαρτία, άκόμα καί άν 
είναι μία ή ή μέρα της ζωης του»34. Θυμήσου, δτι «ή σύλληψή μου 
έγινε μέσα σέ άμαρτίες, καί μέσα σέ άμαρτίες με κυοφόρησε καί μέ 
γέννησε ή μητέρα μου»35. Θυμήσου, δτι ούτε καί ό ουρανός ό ϊδιος 
είναι καθαρός μπροστά σου, ούτε οί στρατιές τών άγγέλων είναι ά
μεμπτες μπροστά σου, άφοϋ κάποιοι έπεσαν έξαιτίας της άμαρτίας 
τους καί άπό τον ούρανό36. Γι’ αύτό «Σώσε με έξαιτίας της εύσπλαγ- 
χνίας σου», εμένα πού έπικαλοϋμαι τό έλεός σου. Έάν σώσεις αυτόν 
πού είναι άξιος, δέν είναι τίποτε τό άξιοθαύμαστο. Έάν ελεήσεις τον 
δίκαιο, δέν είναι τίποτε τό παράξενο, γιατί είναι άξιος. Καί έάν δο-

33. Ψαλμ. 129,3. 34. Ίώβ 4,17. 35. Ψαλμ. 50,7. 36. Ήσ. 15,12 ε.
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στΐονόαΐον δοξάσης, ούδένμέγα' δίκαιον γάρ τοϋτό έστιν. ’Αλλά 
μάλλον εις έμέ θανμάστωσαν τά έλέη σον, ϊνα έν έμοί δοξασθη ή 
φιλανθρωπία σον. Έπεί και ιατρός δόκιμος τότε έπαινεϊται και 
θαυμάζεται, ότε νόσους άνιάτους καί άπηλπισμένας ίάται. Καί 

5 βασιλεύς άγαθός τότε δοξάζεται καί ενφημεϊται, ότε τοΐς άναξίοις 
δώρα χαρίζεται. Οιδαςγάρ την ασθένειαν της φύσεως ώςπλάσας 
καί οιδας αυτήν ώς ένδυσάμενος αυτήν καί σώσας αυτήν.

Διό καί νϋν «σώσόνμε ενεκεν τοϋ ελέους σου». Μή νικήση ή 
έμή κσκία τήν σήν εύσπλαγχνίαν, μή νικήση ή έμή ραθυμία την 

10 άνείκαστόν σου φιλανθρωπίαν. «Μή εις κρίσιν έλθηςμετά των 
δούλων σου». Ε ί γάρ καί κριθηναι βουλή θης πρός ή μάς, πάν στό
μα φραγήσεται μή έχον τι άπολογήσασθαι. ΓΥπέρ πόσων γάρ ευ
εργεσιών δυνάμεθα έξομολογήσασθαι τη άνεκδιηγήτω σου αγα
θότητά Μή όντας ημάς έποίησας, καί ποιήσας έπλ?)θυνας, έσκέ- 

15 πασας, ηϋξησας, «πάντα ύπέταξας υποκάτω των ηοδών ημών». 
ΕΪτα πλανηθέντας έπέστρεψας, άπολεσθέντας έζήτησας, ηύρας, 
έβάστασας, ίδίω αΐματι έξηγόρασας, γυμνωθέντας ένέδυσας, 
ταπεινωθέντας έπλούτισας, υιούς ήμάς καί άδελφούς καί κληρο
νόμους Θεοϋ καί σνγκληρονόμους πεποίηκας. Καί τίπρός ταϋτα 

20 ημείς άπολογήσασθαι ούχ εύρίσκομεν. Διό μή «είσέλθης εις κρί
σιν μετά τοϋ δούλου σου». Μή έπισταθμήσης ταϊς ημών άμαρτί- 
αις τήν άπειλήν, άλλά, «άπόστρεψον τό πρόσωπόν σου άπό των 
ανομιών ημών», καί μή στήσης δικαίως τόν ζυγόν σου, άλλά, 
φιλάνθρωπε, ρέψον καί «κλίνον έκ τούτου εις τοϋτο». Έ κ τοϋ 

25 ήμετέρον φορτίου βάρη σον εις τό ελεός σου, καί πάριδε έκουσίως 
τό βάρος των αμαρτιών ημών, καί υπέρβηθι τό ττλήθος των άνο- 
μιών ημών, καί σώαον ήμάς ενεκεν τοϋ ελέους σου, δ ί ού πάντες 
ο ί σωθέντες έσώθησαν. Καν γάρ Μωσέα εϊπω, άλλ’ ούδέ αυτός 
άναμάρτητος ώς ή Γραφή έμαρτύρησε, καν Άαρών, καν τόν Δα-

37. Ψαλμ. 142,2.
39. Ψαλμ. 50,9.

38. Ψαλμ. 8,7.
40. Ψαλμ. 74,9.
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ξάσεις τον εξαίρετο, τίποτε τό μεγάλο. Γιατί αυτό είναι δίκαιο. Δείξε 
τό θαΰμα της εύσπλαγχνίας σου σε μένα, γιά νά δοξαστεί σε μένα ή 
φιλανθρωπία σου. Γιατί καί ό άξιος γιατρός τότε μόνο έπαινεΐται 
καί θαυμάζεται, δταν θεραπεύει άρρώστιες άθεράπευτες καί άπελ- 
πισμένες. Καί ό καλός βασιλιάς τότε μόνο δοξάζεται καί επευφη
μείται, δταν χαρίζει δώρα στους άνάξιους. Γιατί γνωρίζεις την αδυ
ναμία τής φύσεώς μας, επειδή μάς έπλασες, καί τήν γνωρίζεις, 
επειδή τήν φόρεσες καί τήν έσωσες.

Γι5 αύτό καί τώρα· «Σώσε με, έξαιτίας της εύσπλαγχνίας σου». 
Ά ς  μή νικήσει ή δική μου κακία τή δική σου εύσπλαγχνία. "Ας μή 
νικήσει ή δική μου οκνηρία τήν άνυπολόγιστη φιλανθρωπία σου, 
Καί «Μή θελήσεις νά κρίνεις τούς δούλους σου»37. Γιατί, αν θελήσεις 
νά μάς κρίνεις, κάθε στόμα θά βουβαθεΐ, μή έχοντας τί νά άπολογη- 
θεΐ. Γιά πόσες δηλαδή ευεργεσίες σου μπορούμε νά εξομολογηθού
με στήν άνεκδιήγητη άγαθότητά σου; Μάς δημιούργησες ενώ δεν 
υπήρχαμε, καί, άφοϋ μάς δημιούργησες, μάς πλήθυνες, μάς προστά
τεψες, μάς αύξησες, «υπέταξες τά πάντα κάτω άπό τά πόδια μας»38. 
’Έπειτα, δταν παραπλανηθήκαμε, μάς έφερες πίσω, δταν χαθήκαμε 
μάς αναζήτησες, μάς βρήκες, μάς σήκωσες, μάς άγόρασες μέ τό αιμα 
σου, δταν άπογυμνωθήκαμε, μάς έντυσες, δταν ταπεινωθήκαμε, μάς 
πλούτισες, μάς έκανες αδελφούς καί κληρονόμους τού Θεού καί 
συγκληρονόμους δικούς σου. Καί σ’ δλα αύτά εμείς δεν βρίσκουμε 
τίποτε νά άπολογηθούμε. Γι5 αύτό «Νά μή κρίνεις τον δούλο σου». 
Νά μή άντισταθμίσεις τήν άπειλή σου μέ τις δικές μας αμαρτίες, 
άλλά, «Γύρισε άλλου τό πρόσωπό σου άπό τις άμαρτίες μας»39, καί 
μή στήσεις τή ζυγαριά σου δίκαια, άλλά, φιλάνθρωπε, «γείρε καί 
κλίνε άπό τό ένα στο άλλο»40. Άπό τό δικό μας φορτίο, άφαίρεσε 
βάρος καί βάλε το στο έλεός σου, καί παράβλεψε θεληματικά τό 
βάρος τών αμαρτιών μας, καί ξεπέρασε μέ την εύσπλαγχνία σου τό 
πλήθος τών αμαρτιών μας, καί σώσε μας έξαιτίας της εύσπλαγχνίας 
σου, μέσω της όποίας σώθηκαν δλοι δσοι σώθηκαν. Γιατί καί τον 
Μωυση νά άναφέρω, ούτε αύτός ήταν άναμάρτητος, δπως βεβαιώ
νει ή Γραφή41. Καί τον Άαρών καί τον Δαβίδ42 αν σκεφτώ, άκόμα

41. Άριθμ. 20,12. ’Εξ. 32,2. 42. Β' Βασ. 2,4.
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δίδ κατανοήσω, καν αυτόν εκείνον Πέτρον τον κορυφαϊον καί 
μέγαν, ούόέ αυτός άναμάρτητος, ούόέ άμεμπτος Αιό πίστει ζητώ 
σωθηναί' πίστει, ούπράξει, ινα καίττρόςεμέ ό φιλάνθρωποςειπης- 
«Ή πίστις σου σέσωκέ σε' πορεύου εις ειρήνην». "Οσοιςγάρ συνε- 

5 χώρησας, Αέσποτα, ούόενί ειρηκας, Τα έργα σου σεσώκασί σε, 
πορεύου εις ειρήνην δτι «πάσα ή δικαιοσύνη ήμών ενώπιον σου 
ώςράκος άποκαθημένης». Αιό πάλιν λέγω' «Σώσόνμε ένεκεν τοϋ 
έλέους σου». -  «Καί το έλεος σου καταδιώξει με πάσας τάς ή μέρας 
της ζωής μου». Καταδιώξει με το έλεός σου, τον κακώς από σοϋ 

10 αποφυγόντα, τον δραπέτην, τον άεί πρός τήν αμαρτίαν τρέ-χοντα 
Το έλεός σου καταδιώξει με καί εμποδίσει, καί «έν κημφ καί χα- 
λινώ άγξειμε τον έγγίζοντα πρός σέ». -  «Συ γάρ εί ό Θεός, ό ττοιών 
θαυμάσια μόνος». Αιό «θαυμάστωσον καί έτΐ έμοί τά έλέη σου, ό 
σώζων τούς έλπίζοντας έπί σοί». 'Ο ποιών υπέρ ό έλπίζομεν καί 

15 ύπέρ ό αίτούμεθα έλεος
Προσηλθέ σοι, Αέσποτα, ποτέ χρεοφειλέτης σου μυρίων τα

λάντων, προθεσμίαν μόνην μικράν άλλην αίτούμενος, καί ώς φι
λάνθρωπος τελείαν αύτω τήν σνγχώρησιν δέδωκας τών μυρίων 
ταλάντων, είμή κακώς μετά ταϋτα τώ άδελφώ έμνησικάκησεν. 

20 Έπέστρεψέ ποτε πρός σέ ό άσωτος δυσωπών γενέσθαι ώς εις τών 
μισθίων σου, συ αύτόν υιόν καί κληρονόμον πεττοίηκας. 3Ητήσατό 
σε ληστής μνήμην μόνον λαδεϊν έν τή βασιλεία σου, συ δέ δλον 
αύτφ έδωρήσω τον παράδεισον. Προσηλθέ σοι πόρνη μόνον 
δακρύσασα, μηδέν αίτήσασα, καί έλαδεν ύπέρ ών ήλπισε καί έζή- 

25 τησεν. ’Εδάκρυσέτωτε Πέτρος τήν σνγχώρησιν αίτούμενος, σύδέ 
κλειδοϋχον αύτόν τη ς3Εκκλησίας καί της δασιλείας πεποίηκας. 
Τοιοϋτον γάρ σου το έθος, έν τοΐς άκροις απεγνωσμένοις, έν τοΐς 
μηδεμίαν έλπίδα σωτηρίας έχουσιν, έν τοΐς είς αύτόν τον τνυθμένα 
τοϋ ςίδου τή άμαρτίςι φθάσασιν, είς αύτούς ένδείκνυσθαι το μέγε-

43. Ματθ. 26,70. 44. Μάρκ. 5,34. Λουκά 7,50. 45. Ήσ. 64,6.
46. Ψαλμ. 22,6. 47. Ψαλμ. 31,9. 48. Ψαλμ. 135,4.
49. Ψαλμ. 16,7. 50. Μαχθ. 18,24. 51. Λουκά 15,19.
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καί τον κορυφαίο καί μεγάλον Πέτρο43, οΰτε αυτός ήταν αναμάρτη
τος, οΰτε άμεμπτος. Γι9 αυτό ζητώ να σωθώ με την πίστη. Μέ την 
πίστη, καί όχι μέ την πράξη, γιά νά πεις και σέ μένα, φιλάνθρωπε· 
«Ή πίστη σου σέ έσωσε, πήγαινε και ζήσε ειρηνικά»44. Γιατί, όσους 
συγχώρησες, Δέσποτα, σέ κανέναν δέν είπες, “Τά έργα σου σέ έσω
σαν, πήγαινε στο καλό”. Γιατί «όλη ή τήρηση του νόμου άπό μάς 
μπροστά σου μοιάζει μέ τό κουρέλι γυναίκας αίμορροούσας45. Γι3 
αυτό πάλι λέγω· «Σώσε με έξαιτίας τής εύσπλαγχνίας σου», καί «Ή 
εύσπλαγχνία σου θά μέ ακολουθεί όλες τις μέρες της ζωής μου»46. Ή  
εύσπλαγχνία σου θά άκολουθεΐ εμένα πού έφυγα κακώς άπό σένα, 
τον δραπέτη, αυτόν πού τρέχει πάντοτε πρός την άμαρτία. Ή  
εύσπλαγχνία σου θά μέ άκολουθεΐ καί θά μέ εμποδίζει, καί «Μέ 
φίμωτρο καί μέ χαλινάρι θά καθοδηγήσει εμένα πού έρχομαι κοντά 
σέ σένα»47. Γιατί« συ είσαι ό Θεός, ό μόνος πού κάνει θαύματα»48. Γι5 
αυτό «Δείξε μέ θαυμαστό τρόπο σέ μένα την εύσπλαγχνία σου, συ 
πού σώζεις όσους στηρίζουν τις ελπίδες τους σέ σένα»49, σύ πού δεί
χνεις περισσότερο εύσπλαγχνία άπό αύτήν πού περιμένουμε, καί 
περισσότερη άπό αύτήν πού ζητάμε.

Σου ήρθε, Δέσποτα, κάποιος πού σου ώφειλε δέκα χιλιάδες 
τάλαντα, ζητώντας άκόμα μιά μικρή προθεσμία50, καί σύ σάν φιλάν
θρωπος τού χάρισες τελείως τό χρέος τών δέκα χιλιάδων ταλάντων, 
εάν δέν έδειχνε μετά άπό αυτό στον άδελφό του μνησικακία. Γύρισε 
κάποτε σέ σένα ό άσωτος υιός σου παρακαλώντας νά γίνει σάν ενας 
άπό τούς εργάτες σου, καί σύ τον έκανες υιό καί κληρονόμο σου51. 
Ληστής σου ζήτησε νά τον θυμηθείς μόνο στή βασιλεία σου, καί σύ 
του χάρισες όλον τον παράδεισο52. Σέ πλησίασε πόρνη χωρίς νά 
ζητήσει τίποτε, καί μόνο μέ τά δάκρυά της πηρε περισσότερα άπό 
αυτά πού έλπιζε καί ζήτησε53. Δάκρυσε κάποτε ό Πέτρος ζητώντας 
συγχώρηση, καί σύ τον έκανες κλειδοϋχο της Εκκλησίας καί της 
βασιλείας54. Γιατί τέτοια είναι ή συνήθειά σου γιά τούς τελείως άπο- 
γσητευμένους, γιά έκείνους πού δέν έχουν καμμιά ελπίδα σωτηρίας, 
καί σέ έκείνους πού έφτασαν στον πυθμένα του άδη μέ τήν άμαρτία, 
σ’ αυτούς δείχνεις τό μέγεθος της φιλανθρωπίας σου. Γι3 αυτό πάλι

52. Λουκά 23,43. 53. Λουκά 7,48. 54. Ματθ. 16,19.
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θος τής φιλανθρωπίας σου. Διά τοϋτο πάλιν λέγω, καί λέγων ον 
παύσοματ «Σώσόνμε ένεκεν τοϋ έλέονςσον, Κύριε».

«Ό τι ούκεστινέντω θανάτωόμνημονεύωνσου, ένόέ τωαόη 
τίς έξομολογήσεταί σοι;». Διά τοϋτο σπεύδω, διά τοϋτο τρέμω, διά 

5 τοϋτο αγωνιώ, γινώσκων άκριδώς ότι, έτΐ αν τό πέρας τής ζωής 
μου φθάστ], έν τω αδη ούδαμώς τω Θεω έξομολογήσομαι. Ού γάρ 
έστιν έν τω άδη μετάνοια, ούκ εοτι θανάτου συγχώρησις, ούκ ε- 
στιν έν τω μν?)ματι άφεσις. Πανήγυρις γάρ έστιν ό βίος ό ήμέτε- 
ρος καί έάν λυθη ή πανήγυρις, ούδείς ούκέτι έκεϊπραγματεύσα- 

ιο σθαι δύναται. Έάν τό στάδιον παρέλθη, ούδείς έκεϊ άγωνίζεται 
καί στεφανοϋται. Έάν ή νύξ καταλάδη, ή αγορά καί τό κέρδος ού 
φαίνεται. Άκουσον τίφησιν ή Γραφή περί παντός άνθρώπον τον 
6ίον τελευτήσαντος «Θάνατος άνδρί άνάπανσις, ον ή οδός άττε- 
κρνδη · σννέκλεισε γάρ ό Θεός κατ? αύτοϋ». "Οπου δέ Θεοί7 σνγ- 

15 κλεισμός, ποία λοιπόν έκεϊ μετάνοια; Ούτος ό δίος των καμνόν- 
των, έκεϊνος των στεφάνων' ούτος τής αύτοϋ φιλανθρωπίας, 
έκεϊνος ό δίος τής άληθοϋς δικαιοκρισίας. Διό, «Σώσόνμε ενεκεν 
τοϋ έλέονςσον, ότι ούκ εστιν έν τω θανάτω ό μνημονεύων σου, έν 
δέ τω ςίδη τίς έξομολογήσεταί σοι;». Τίς; Ούδείς Α ιά τοϋτο καλόν 

20 τω προλαδόντι εύτρεπίζειν εαυτόν πρός την έκεΐσε οδοιπορίαν, τά 
διαρκοϋντα έφόδια, ίνα καί ημάς έκείνη ή νυκτερινή καί σκοτεινή 
των μωρών παρθένων μή καταλάδη τής άτωρίας ή δυστυχία, ήν 
γινώσκων καί άλλος τις σοφός διανίσνησιν ή μάς καί διυπνίζει τήν 
τιροθυμίαν καί λέγει- «Ετοίμαζε εις την εξοδον τά εργα σου, καί 

25 παρασκενάζον εις τόν άγρόν».3Αγρόν λέγω τον άνθρώπινον δίον, 
ότι «Πάσα σάρξ ώς χόρτος, καί πάσα δόξα άνθρώπον ώς άνθος 
χόρτου». Ετοίμαζε εις τήν εξοδον τά εργα σου, ότι «άνθρωπος 
ώσείχόρτος αίήμέραι αύτοϋ, καί παρασκενάζον έν τω άγρφ»· ότι

55. Ψαλμ. 6,6.
57. Ψαλμ. 6,6.

56. Ίώβ 3,23.
58. ΓΙαρμ. 24,27.
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λέγω και δέν θά πάψω νά λέγω* «Σώσε με, Κύριε, έξαιτίας τής εύ- 
σπλαγχνίας σου».

«Διότι δέν υπάρχει κανένας πού νά σε θυμάται δταν πεθάνεί' 
καί στον άδη ποιος θά σέ εξυμνήσει»55; Γι’ αύτό κι5 έγώ βιάζομαι, γι5 
αυτό τρέμω, γι9 αύτό έχω άγωνία, έπειδή γνωρίζω καλά, ότι δταν 
φτάσει τό τέλος της ζωής μου, στον άδη δέν μπορώ νά δοξολογήσω 
μέ κανένα τρόπο τον Θεό. Γιατί στον άδη δέν ύπάρχει μετάνοια, δέν 
υπάρχει κατά τον θάνατο συγχώρηση, στο μνήμα δέν υπάρχει 
συγνώμη. Γιατί ή ζωή μας είναι πανηγύρι, καί δταν τό πανηγύρι 
διαλυθεί, κανένας δέν μπορεϊ πιά έκεϊ νά άσχοληθεΐ μέ πραμάτειες. 
Έάν τό στάδιο τελειώσει, κανένας δέν άγωνίζεται, ούτε καί στεφα
νώνεται έκει. "Οταν έρθει ή νύχτα, ή άγορά καί τό κέρδος δέν ύπάρ- 
χει. ’Άκουσε τί λέγει ή Γραφή γιά κάθε άνθρωπο πού τελείωσε τή 
ζωή του. «Ό θάνατος γιά τον άνθρωπο πού ό δρόμος του κρύφτηκε 
(τελείωσε) είναι άνάπαυση, γιατί ό Κύριος έβαλε τέρμα σ’ αύτόν»56. 
Καί δπου ό Θεός βάζει τέρμα, ποιά μετάνοια μπορεϊ νά υπάρξει 
εκεί; Αύτή έδώ ή ζωή είναι γι5 αυτούς πού κοπιάζουν, έκείνη είναι 
γιά τήν άνταμοιβή. Αύτή ή ζωή είναι τής φιλανθρωπίας του, ενώ 
έκείνη είναι τής άληθινης καί δίκαιας κρίσεως. Γι5 αύτό* «Σώσε με 
έξαιτίας τής εύσπλαγχνίας σου, γιατί μετά τον θάνατο δέν ύπάρχει 
κανένας πού νά σέ θυμάται, καί στον άδη ποιος θά σέ δοξολογή
σει;»57 Ποιός: Κανένας. Γι5 αύτό είναι καλό σ’ αύτόν πού προφταίνει, 
νά τακτοποιεί τά έφόδια πού του είναι άρκετά γιά τήν οδοιπορία 
πρός τά έκεΐ, γιά νά μή μάς βρει καί μάς έκείνη ή νυχτερινή καί σκο
τεινή δυστυχία τής έλλειψης των μωρών παρθένων, τήν οποία γνω
ρίζοντας καί κάποιος άλλος σοφός, μάς ξυπνά καί μάς διεγείρει τήν 
προθυμία, καί λέγει: «Φρόντιζε νά έχεις τελειωμένες τις δουλειές 
σου δταν πρόκειται νά βγεις γιά νά καλλιεργήσεις τό χωράφι σου»58. 
Χωράφι εννοώ τήν άνθρώπινη ζωή, γιατί «Κάθε άνθρωπος είναι 
σάν τό χορτάρι, καί κάθε δόξα του άνθρώπου σάν τό άνθος του χορ
ταριού»59. «Τελείωνε τις δουλειές σου, δταν πρόκειται νά βγεις έξω60, 
γιατί οί ή μέρες τού άνθρώπου είναι σάν τό χορτάρι61, καί νά προε- 
τοιμάζεσαι νά καλλιεργήσεις τό χωράφι, γιατί «Σάν άνθος τού χατ

59. Ήσ. 40,6. 60. Παρμ. 24,27. όΙ.Ψαλμ. 102,15·



ότι «ώσεί άνθος τοϋ άγροϋ, όντως έξανθήσει [καί άπανθήση] καί 
κλιθήσεται καί ξηρανθήσεται, καί υπό τήν φωνήν τοϋ στρουθίου 
πάσα δοτάνη άναστήσεται», τουτέστιν «έν φωνη αρχαγγέλου, έν 
τη έσχατη σάλπιγγι» πάσα σαρξ έν νεκρών άναστήσεται. «Έτοί- 

5μαζε εις τήν έξοδον τά έργα σου, καί παρασκευάζου εις τον α
γρόν». Πάλιν φησίν «Ύπομιμνήσκου τά έσχατά σου, καί εις τον 
αιώνα ού μή άμαρτήσεις». Τούτων γάρ των εσχάτων νπομιμνη- 
σκόμενος όπροφήτης άεζ καί της ώρας έκείνης τής φοβεράς άδι- 
αλείπτως έχων τον φόβον, διηνεκώς έν κατανύξει διάγων έν πέν- 

10 θει καί ένκλαυθμω διενυκτέρευεν.
Διό καί έπάγει λέγω ν «Έκοπίασα έν τω στεναγμω μου' λού

σω καθ’ έκάστην νύκτα τήν κλίνην μου, έν δάκρυσίμου τήν στρω
μνήν μου βρέξω», γινώσκοντος ακριβώς, ότι οι σπείροντες έπί της 
γής ρανίδα ϋδατος έξ οφθαλμών, έν άγαλλιάσει θεριοϋσι τήν 

15 βοτάνην των ούρανών. «Πορευόμενοι έπορεύοντο καί έκλαιον 
βάλλοντες τά σπέρματα αύτών, έρχόμενοι δέ ήξουσιν έν άγαλλιά- 
σει» έν τη άναστάσει, «αϊροντες τά δράγματα αύτών». Καί γάρ 
ώσπερ δ ί ϋδατος καί Πνεύματος άναγεννώμεθα, οϋτω δ ΐ ϋδατος 
τών δακρύων καί πυρός καί θερμής κατανύξεως καταβαπτιζόμε- 

20 θα καί καθαιρόμεθα καί Πνεύματος άγιου μέτοχοι γινόμεθα Οϋτε 
γάρ τό βάπτισμα, οϋτε ή αληθής τών δακρύων κατάνυξις άνευ τοϋ 
άγιου Πνεύματος δίδοταί τεοτε. Καί μή θαυμάσης ττολλάκις γάρ 
έν αυτή τη ώρςι τοϋ βαπτίσματος εύρέθη έν ήμϊν ή κατάνυξις. Τήν 
γάρ χάριν καί τήν άφεσιν τήν έν τφ βαπτίσματι νήπιοι ήμεϊςλαμ- 

25 βάνοντες έν άμαρτίαις αύξόμενοι κατερρυπώσαμεν ταϋτα καί 
έσβέσαμεν. Δ ιά  δέ δακρύων καί εωςγήρωςκαί έσχάτης αναπνοής 
καθημέραν βαπτίζεσθαι καί άνακαθαίρεσθαι δυνάμεθα, καθώς 
λέγει τά ακόλουθα τοϋ ψαλμοϋ. Λέγει γάρ'

«Έταράχθη από θνμοϋ ό οφθαλμός μου, έπαλαιώθην έν πάσι 
30 τοΐς έχθροϊςμου». Τοντέστι, Κατερρυπώθην, συνηύξησα, σννεγή- 

ρασα τάίς άμαρτίαις. Τοϋτο γάρ έστι τό είπεΐν «Έπαλαιώθην έν
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62. Ψαλμ. 101,12. 63. Έκκλ. 12,4.
64. Α' Κορ. 15,52. 65. Σ. Σειράχ 7,40.



ΛΟΓΟΣ Α' ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΚΤΟΝ ΨΑΛΜΟΝ 271

ραφιού ανθίζει (καί ρίχνει τά άνθη του), καί γέρνει καί ξηραίνεται62, 
καί μέ τό κελάηδημα του σπουργίτη63 κάθε χορτάρι θά βλαστήσει, 
δηλαδή μέ τη φωνη του άρχαγγέλου καί μέ τό τελευταίο σάλπισμα 
«κάθε σώμα θά άναστηθεΐ άπό τούς νεκρούς64. «Τελείωνε τις δουλει
ές σου, δταν πρόκειται νά βγεις εξω, καί νά προετοιμάζεσαι νά καλ
λιεργήσεις τό χωράφι σου». Επίσης λέγει* «Νά θυμάσαι τά τελευ
ταία σου, καί δεν θά άμαρτήσεις ποτέ»65. Γιατί αυτά τά τελευταία 
ενθυμούμενος πάντοτε ό προφήτης, καί έχοντας τον φόβο της φοβε
ρής εκείνης ώρας διαρκώς, περνούσε ολόκληρη τή νύχτα μέ κατάνυ
ξη, μέ πένθος καί μέ κλάμα.

Γι3 αυτό καί προσθέτει, λέγοντας* «Κουράστηκα νά στενάζω. 
Λούζω κάθε νύχτα τό κρεββάτι μου, βρέχω μέ τά δάκρυά μσυ τό 
στρώμα»66, γνωρίζοντας καλά, ότι αυτοί πού σπέρνουν στή γη μιά 
σταγόνα νεροϋ άπό τά μάτια τους, θά θερίσουν μέ άγαλλίαση στά- 
χυα ουράνια. «Καθώς βάδιζαν εκλαιγαν, σπέρνοντας τούς σπόρους 
τους. "Οταν όμως θά έπιστρέφουν θά έρχονται μέ άγαλλίαση», κατά 
τήν άνάσταση, «κρατώντας ψηλά τά χερόβολα των καρπών τους»67. 
Γιατί, όπως ξαναγεννιώμαστε εσωτερικά άπό τό νερό καί τό Πνεύ
μα, ετσι βυθιζόμαστε μέσα στο νερό των δακρύων καί στή θερμότη
τα της κατάνυξης, καί καθαριζόμαστε, καί γινόμαστε μέτοχοι του 
άγιου Πνεύματος. Γιατί ούτετό βάπτισμα, ούτε ή ειλικρινής κατάνυ
ξη τών δακρύων δίνεται ποτέ χωρίς τό άγιο Πνεύμα. Καί μήν άπο- 
ρεΐς. Γιατί πολλές φορές κατά τήν ώρα του βαπτίσματος συνέβη νά 
βρεθούμε σέ κατάνυξη. Επειδή δηλαδή τή χάρη του άγιου Πνεύ
ματος καί τήν συγχώρηση εμείς τήν παίρνουμε κατά τό βάπτισμα 
ένώ είμαστε νήπια, μεγαλώνοντας μέσα σέ άμαρτίες τά λερώσαμε 
αύτά καί τά σβήσαμε. ’Έτσι μέ τά δάκρυα μπορούμε μέχρι τά γερά
ματα και τήν τελευταία άναπνοή μας νά βαπτιζόμαστε καθημερινά 
καί νά καθαριζόμαστε, όπως λέγει στή συνέχεια ό ψαλμός. Γιατί 
λέγει.

«Πόνεσαν τά μάτια μου άπό τά δάκρυα έξαιτίας του θυμού σου* 
εχω γεράσει πιά μέ όλους τούς εχθρούς μου»68. Δηλαδή καταβρώμι- 
σα, μεγάλωσα καί γέρασα μαζί μέ τις άμαρτίες μου. Γιατί αυτό

66. Ψαλμ. 6,7. 67. Ψαλμ. 125,6. 68. Ψαλμ. 6,8.
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πάσι τοϊςέχθροϊςμου». 3ΑλΧ όραμετά τήν έγχρονον έν άμαρτίαις 
παλαίωσιν, κατά την εν πάση άνομία σνμβίωσιν, ούκ άπέγνω ό 
προφήτης αύτοϋ, ονκ άπήλπισε τοϋ ελέους τοϋ Θεού Ούκ έδω- 
κεν εαυτόν εις ραθυμίαν, άλλά όιά κατανύξεως έσώθη, όιά όα- 

5 κρύων έκαθαρίσθη, δ ί έξομολογήσεως έδικαιώθη. "Απερ πάντα 
καί εν αντω τω γήρο, και εν έσχάτη πολιά ποιήσαι δυνάμεθα- 
λέγω όέ δακρϋσαι, στενάξαι, έξομολογήσασθαι, δεηθήναι. Τ ί όέ 
ήμϊνέκ τούτων προσγίνεται, άκονσον. Είπώ νγάρότι «Έπαλαιώ- 
θην εν πάσι τοϊς έχθροΐςμου», ειτα, διά μετανοίας καί της κατανύ- 

10 ξεως θείας τινός άντιλήψεως και άφέσεως καί παρρησίας καί έλ- 
λάμψεως αίσθόμενος, έπιτιμα λοιπόν τοϊς πολεμοϋσιν αυτόνμετ? 
εξουσίας, καίλέγεί'

«Άπόστητε άτι έμοϋ πάντες ο ί εργαζόμενοι τήν ανομίαν». 
Παύσασθε, αίσχύνεσθε, άναχωρεϊτε' όιότι είσήκουσε Κύριος τής 

15 εν γήρα όεήσεώςμου. «Είσήκουσε Κύριος τής φωνής τοϋ κλαν- 
θμοϋ μον, Κύριος τήν προσευχήν μον προσεόέξατο. Α ίσχννθείη- 
σαν καί ταραχθείησαν πάντες οι έχθροίμον, αποστραφείησαν καί 
καταισχυνθείησαν σφόόρα διά τάχονς». Είδες των δακρύων τήν 
ίσχύν; Είδες τής έξομολογήσεως τον καρπόν; Είδες τήν έν πάση 

20 άμαρτίςι παλαίωσιν καί άναγέννησιν; Λοιπόνμήμοι εϊπης, Γέρων 
είμί, άσθενής είμι, έπαλαιώθην λοιπόν καί συνήθησα έν πάσυ ά- 
μαρτίςι, καί ονκ έτι ισχύω τάς έντολάς τον Θεοϋ ποιήσαι. Μηδέν 
τοιοϋτον ειτη^ς «Μή προφασίση έν άμαρτίαις». Ε ί δε προφασίστ/, 
ευθέως σοι δείξω, ότι, έάνμόνον θέλησές, έν αύτω τω γήρα υπέρ 

25 τήν νεότητα έχεις φνλάξαι τά τοϋ Θεοϋ προστάγματα 3Α λλ3 έρω- 
τώντι δόςμοι άψευδή τήν άπόκρισιν. Τίνας ό λόγος μακαρίζοι, 
«Μακάριοι ο ί πτωχοί», λέγων, «τω πνεύματι, ότι αυτών έστιν ή 
βασιλεία των ουρανών»; Πάντως έρεΐς τούς τήν διάνοιαν κατε- 
σταλμένονς καί ταπεινούς. Καί ττότε ταπεινότερόν έστιν ημών τό 

30 φρόνημα, έν νεότητι ή ένγήρα; Ούκ ενδηλον ότι ένγήρα; σύμφν-

69. Ψαλμ. 6,9.
70. 'Όπ.π.11.
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δηλώνει λέγοντας· «Πάλιωσα μαζί μέ τούς έχθρούς μου». Κοίταξε 
όμως, μετά τη χρονική γήρανση μέ τις άμαρτίες καί τή συμβίωση του 
μέ κάθε παρανομία, δεν άπελπίστηκε ό προφήτης του, δεν έπαψε νά 
ελπίζει στην εύσπλαγχνία τού Θεού. Δέν παραδόθηκε στην οκνηρία, 
άλλά σώθηκε μέ τήν κατάνυξη, καθαρίστηκε μέ τά δάκρυα, δικαιώ
θηκε μέ τήν εξομολόγηση, τά όποια μπορούμε νά τά κάνουμε δλα καί 
στά γεράματα καί δταν έχουν άσπρίσει βαθειά τά μαλλιά μας. Και 
εννοώ νά δακρύσουμε, νά στενάξουμε, νά έξομολογηθούμε, νά παρα- 
καλέσουμε. Καί άκουσε τί κερδίζουμε άπό αυτά. Αφού είπε, «έχω 
γεράσει πιά μέ δλους τούς έχθρούς μου», έπειτα, έπειδή μέ τή μετά
νοια καί τήν κατάνυξη αίσθάνθηκε κάποια θεϊκή βοήθεια καί συγ
χώρηση καί παρρησία καί φώτιση, έπιτιμά έκείνους πού τον 
πολεμούν μέ θάρρος καί λέγει·

«'Απομακρυνθείτε άπό μένα δλοι δσοι κάνετε τήν παρανομία»69. 
Πάψετε, ντραπείτε, φύγετε. Γιατί ό Κύριος άκουσε στά γερατειά τή 
δέησή μου. «Άκουσε ό Κύριος τή φωνή τού θρήνου μου. Ό  Κύριος 
δέχθηκε τήν προσευχή μου. "Ας καταντροπιασθούν καί άς κυριευ- 
θούν άπό ταραχή δλοι οί εχθροί μου. ’Ά ς ύποχωρήσουν καί άς κα- 
ταντροπιαστούν πολύ καί άμέσως»70. Είδες τή δύναμη τών δακρύων; 
Είδες τον καρπό της εξομολόγησης; Είδες τό γέρασμα μέσα σέ κάθε 
άμαρτία καί τήν άναγέννηση; Μή μού πεις λοιπόν, Είμαι γέρος, 
είμαι άρρωστος, γέρασα πιά καί συνήθισα μέ δλες τις άμαρτίες καί 
δέν έχω τή δύναμη νά έκτελέσω τις εντολές τού Θεού. Μή πεις τίπο
τε τέτοιο· «Μή προβάλεις προφάσεις άμαρτωλές»71. ’Ά ν δμως προ
φασιστείς αυτές, θά σού δείξω άμέσως, δτι, έάν καί μόνο θελήσεις 
στά γεράματά σου, μπορεΐς νά τηρήσεις τις εντολές τού Θεού περισ
σότερο άπό δ,τι στή νεότητά σου. 'Αλλά σέ έρωτώ και θέλω νά μου 
δώσεις ειλικρινή άπάντηση. Ποιούς μακαρίζει ό λόγος, λέγοντας, 
«Μακάριοι οί ταπεινόφρονες, γιατί ή βασιλεία τών ουρανών είναι 
δική τους»72; 'Οπωσδήποτε θά πεις, δτι μακαρίζει αυτούς πού έχουν 
μικρή ιδέα γιά τον εαυτό τους καί είναι ταπεινοί. Καί πότε τό φρό
νημά μας είναι πιο ταπεινό, στά νιάτα ή στά γεράματα; Δέν είναι 
ολοφάνερο δτι είναι στά γεράματα; Γιατί μέ τά νιάτα είναι συνυφα-

71. Ψαλμ. 140,4. 72. Ματθ. 5,3.
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τ°ζ γάρ έστιν ό τϋφοςέν νεότητι. «Μακάριοι οι πενθοϋντες, ότι αυ
τοί παρακληθήσονται». Ά ρτι σύμοι είπε, Τίέστι πρός πένθος καί 
δάκρυα ευχερές; νεότης, ή το γήρας; Εϋδηλον ότι τό γήρας- «Μα
κάριοι οι πραεις». Ά ρα  ου πάντες όμολογοϋμεν, ότι ή νεότης όξυ- 

5 τέρα έοτι καί θερμοτέρα πρός οργήν, τό δε γήρας πραυτερον;ΓΩσ
αύτως έάν σαφώς κατανόησης, εύρήσεις σννεργέστερόν σοι τό γή 
ρας πρός πάσαν θείαν εντολήν υπέρ τήν νεότητα Εν γάρ τή νεό- 
τητι καί ό τών σωμάτων έρως έν ήμϊν άνάπτεται- έν νεότητι, καί ή 
τής φιλαργυρίας κάμινος πολεμεζ καί τα πλεϊστα πάθη, ήγονν ή 

10 κενοδοξία καί ή φιλαργυρία καί ή γαστριμαργία καί ή μνησικα- 
κία καί ή πλεονεξία Καί καθάπερ δύο τινών παλαιόντων, έάν ό εις 
άσθενήςι], ό έτερος δυνατότερος πάντως ευρίσκεται, οντω καίέπί 
τής ψυχής καί τοϋ σώματος, τών ορέξεων καί τών δυνάμεων τής 
σαρκός πσλαιονμένων καί γηρώντων, έάν όλως δούληθή ή ψυχή, 

15 έχει ή ψυχή πρός τήν τών θείων εντολών τήρησιν ίσχυν καί δύνα- 
μιν, καί μάλιστα πρός κατάνυξιν καί δάκρυα Αάκρυα δέ έγώ τά 
κατά Θεόν φημι Είσί γάρ δάκρυα φυσικά, οία έπί τοϊς νεκροϊς 
έπιχέομεν. Καί είσί δάκρυα σατανικά, άπερ τινές διά κενοδοξίαν 
καί δ ΐ έρωτα σατανικόν κλαίουσιν Είσί δέ δάκρυα έκμέθης καί 

20 πολυύγρου τρυφής. Είσί δέ δάκρυα καθαρτικά έκ φόβου Θεοϋ 
καί έννοιας θανάτου καί κολάσεως ή μϊν γινόμενα, έν οίς αν χρονί- 
σωμεν καί πονήσωμεν, εις δάκρυα πνευματικά έρχόμεθα- ούκέτι 
φόβον, αλλά πόθον πρός Θεόν έχοντες διά παρακλήσεως καί 
έλλάμψεωςκαί άγαλλιάσεως τοϋ αγίου Πνεύματος 

25 Τοιαϋτα δάκρυα έκ πόθου θείου έδάκρυσε πρός Θεόν ό εί- 
πών «Εκολλήθη ή ψυχή μου όπίσω σου»' καί όλλαχοϋ λέγω ν 
«Έξεκαύθη ή καρό ία μου, καί ο ί νεφροίμου ήλλοιώθησαν. Ό  
Θεός τής καρόίαςμου καί ή μερίςμου, ό Θεός, εις τον αιώνα, ότι 
έπιποθεϊ καί έκλείπει ή ψυχή μου εις τάς αύλάς τοϋ Κυρίου. \Ή 

30 καρδιά μου καί ή σάρξμου ήγαλλιάσαντο έπί Θεφ ζώντι»' τοσοϋ-

73. 'Όπ.π. 4.
75. Ψαλμ. 62,9.

74. 'Ό π .π .5.
76. Ψαλμ. 72,21.
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σμένη ή υπεροψία. «Μακάριοι έκεΐνοι πού πενθούν, γιατί αυτοί θά 
παρηγορηθοϋν»73. Πες μου τώρα έού- Τι είναι πιο εύκολο στο πένθος 
και στά δάκρυα; Ή  νεότητα ή τά γερατειά; Είναι φανερό, δτι είναι 
τά γερατειά. «Μακάριοι οι πραεΐς»74. ’Άραγε δεν συμφωνούμε δλοι, 
δτι ή νεότητα είναι πιο ευέξαπτη καί θερμή στην οργή, ένώ τά γερα
τειά πιο ήπια; "Επίσης, εάν παρατηρήσεις καλά, θά δεις δτι τά γερα
τειά είναι πιο συνεργάσιμα άπό τή νεότητα σέ κάθε εντολή τού 
Θεού. Γιατί στη νεότητα άνάβει μέσα μας καί ό έρωτας των σωμά
των, στη νεότητα μας πολέμα καί τό καμίνι της φιλαργυρίας, καί τά 
πιο πολλά πάθη, δπως ή φιλοδοξία, ή φιλαργυρία, ή λαιμαργία, ή 
μνησικακία καί ή πλεονεξία. Καί δπως δταν παλεύουν δύο άνθρω
ποι, εάν ό ενας είναι άδύναμος, ό άλλος άποδεικνύεται πιο δυνατός, 
έτσι καί οτίς ορέξεις της ψυχής καί τού σώματος, έπειδή οί δυνάμεις 
τού σώματος παλιώνουν καί γερνούν, εάν γενικά θελήσει ή ψυχή, 
έχει ίσχύ καί δύναμη γιά τήν τήρηση των έντολων τού Θεού, καί ιδι
αίτερα γιά κατάνυξη καί δάκρυα. Καί δάκρυα έγώ εννοώ αυτά πού 
χύνονται γιά τον Θεό. Γιατί υπάρχουν καί δάκρυα φυσικά, τά όποια 
χύνουμε στούς νεκρούς. Υπάρχουν έπίσης δάκρυα σατανικά, τά 
όποια χύνουν μερικοί άπό κενοδοξία καί σατανικόν έρωτα. Υπάρ
χουν άκόμα καί δάκρυα πού όφείλονται σέ μέθη καί άπόλαυση πολ
λών ποτών. Καί ύπάρχουν δάκρυα καθαρτικά πού μάς προκα- 
λοϋνται άπό τον φόβο τού Θεού καί τήν ιδέα τού θανάτου καί της 
κόλασης, οτά όποια εάν έπιμείνουμε καί κοπιάσουμε, φτάνουμε σέ 
δάκρυα πνευματικά, τά όποια προέρχονται όχι άπό φόβο, άλλά άπό 
τον πόθο τού Θεού, μέ παρηγοριά καί φωτισμό καί άγαλλίαση τού 
άγιου Πνεύματος.

Τέτοια δάκρυα άπό θειο πόθο έχυσε γιά τον Θεό εκείνος πού 
είπε· «Κόλλησε ή ψυχή μου πίσω σου»75, καί άλλοϋ* «Κάηκε ή καρ
διά μου καί άναστατώθηκαν τά νεφρά μου»76. «Ό Θεός είναι ό πό
θος της καρδιάς μου καί τό αιώνιο μερίδιο της κληρονομιάς μου»77. 
«Ή ψυχή μου ποθεί διακαώς καί λειώνει άπό τήν έπιθυμία της νά 
βρεθεί στις αυλές τού Κυρίου. Ή  καρδιά μου καί τό σώμά μου δοκι
μάζουν άγαλλίαση γιά τον ζωντανό Θεό»78. Τόσο μεγάλον πόθο καί

77. 'Όπ.π.26. 78. Ψαλμ. 83,3.
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τον πρός Θεόν πόθον καί δάκρυα είχεν ?) ψυχή τοϋ Ψάλλοντος- 
«'Όν τρόπον έπιποθεϊή έλαφοςέπί τάςπηγάς των ύδάτων, οϋτως 
έπυΐοθεϊή ψυχΐ] μου πρόςσέ, ό Θεός ημών». Τάχα άγνοεΐται τοϊς 
πολλοϊς ημών τα Λεγάμενα. ’АЛЛ3 ούκ ώφελεϊ ούτε γάρ περί πρά- 

5 γματοζ ύμϊν διαλεγόμεθα εις την άβυσσον όντος, ουδέ περί είδους 
εις τάς τών βαρβάρων έρημους ευρισκομένου σπανίως, αλλά περί 
πράγματος νμϊν λαλοϋμεν ένδον έν καρδία ύτώ Χριστοϋ ήμϊν δο- 
θέντος τοϋ είπόντος- «Ή  βασιλεία τών ουρανών έντός ημών έ- 
στιν», ?}'γουν τό Πνεύμα το άγιον, τίκτον ύμιν κατάνυξιν καί όά- 

10 κρυα, πρός άφεσιν καί άναγέ'ννησιν καί λ ύτρωσιν όφιαρ τιών.
Μεγάλη τοίνυν τών κατά Θεόν δακρύων ή ισχύς, μεγάλη αυ

τών ή ενέργεια, καί μάρτυρες έν ту Παλαια Νινευΐται, 3Εζεκίας, 
Ναβουχοδονόσορ, Μανασσής. 3Εν δέ τη Νέοι, Πέτρος διά δα
κρύων τον Θεόν ίλεούμενος καί την άρνησιν θεραπεύων πόρνη, 

15 δάκρυσι τό φιλάνθρωπον έλκουσα, καί την άφεσιν τών πεπραγμέ
νων λαμβάνουσα, άδιήγητον τό βάθος καί άκατάληπτον τό πλά
τος καί τό πλήθος καί τό πέλαγος τών οίκτιρμών τοϋ Θεοϋ Μα- 
νασσης διά τηςμετανοίας σώζεται. Καί τις λοιπόν μετανοών όλο- 
ψύχως ού σφζεται; Τίμοι λέγεις; 3Ετωρνευσα, έμοίχευσα, έφόνευ- 

20 аα, έν άνομίαις έγήρασα, καί σωθήναι ου δύναμαι; Τ ί ταϋτα 
λέγεις; Ε ί Μανασσηνό Θεός διά μετανοίας έδέξατο, τάχα τολμώ 
είπειν, ότι καί τον διάβολον μετανοοϋντα όλοψύχως δέζεται. Τίς 
άρα ήμαρτεν, ει τι Μανασσής ημαρτεν; Πεντηκονταδύο χρόνους 
ποιήσας τον λαόν όλον τοϋ3Ισραήλ λατρεύειν καί προσκυνεΐν τοϊς 

25 είδώλοις. Πόσαι μυριάδες, είπέμοι, άπέθανον έν τοϊς πεντηκοντα- 
δύο χρόνοις καί άπηλθον εις απώλειαν, ών τό κρίμα ό βασιλεύς 
Μανασσής έλαβε καί χρεωστεϊ; Ούκ ένίκησε τοσοϋτον πλήθος 
τών αμαρτιών τήν φιλανθρωπίαν τοϋ Θεοϋ. Φασί γάρ ο ί αρχαίοι 
τών ιστοριογράφων, ότι άπενεχθείς Μανασσής ό βασιλεύς 3Ισρα-

79. Ψαλμ. 41,2. 80. Λουκά 17,21. 81. Ίωνά 2,6.
82. Ήσ. 38,2. 83. Δαν. 4,31. 84. Β' Παραλ. 33,13.



δάκρυα είχε γιά τον Θεό ή ψυχή εκείνου πού ψάλλει* «'Όπως τό 
διψασμένο έλάφι τρέχει με πόθο στις πηγές τού νερού, έτσι σέ ποθεί 
ή ψυχή μου, Θεέ μας»79. ’Ίσως βέβαια νά είναι άγνωστα αυτά πού 
λέγονται στούς πολλούς. "Αλλά αυτό δέν ώφελεΐ. Γιατί δεν μιλάμε 
μαζί σας γιά κάποιο πράγμα πού βρίσκεται στον βυθό τής θάλασ
σας, ούτε γιά κάποιο είδος πού βρίσκεται σπάνια στις έρήμους των 
βαρβάρων, άλλά μιλάμε σέ σάς γιά ενα πράγμα πού βρίσκεται μεσα 
στήν καρδιά καί μάς δόθηκε άπό τον Χριστό, ό όποιος ειπε· «Ή 
βασιλεία των ούρανών είναι μέσα σας»80, δηλαδή είναι τό άγιο 
Πνεύμα, αύτό πού γεννά σέ σάς κατάνυξη καί δάκρυα, γιά τή συγ
χώρηση σας καί τήν άναγέννηση καί τήν άπαλλαγή άπό τις άμαρ- 
τίες.

Είναι μεγάλη λοιπόν ή δύναμη των δακρύων πού χύνονται σύμ
φωνα με τό θέλημα τού Θεού. Είναι μεγάλη ή ένέργειά τους, καί 
μάρτυρες γι9 αύτό είναι στήν Παλαιά Διαθήκη οί κάτοικοι τής 
Νινευή81, ό Έζεκίας82, ό Ναβουχοδονόσορ83, ό Μανασαής84, ενώ στήν 
Καινή Διαθήκη ό Πέτρος, ό όποιος μέ τά δάκρυα έξευμενισε τον 
Θεό καί διόρθωσε τήν άρνηση του85, ή πόρνη, πού με τά δάκρυά της 
προκάλεσε τή φιλανθρωπία του καί δέχθηκε τή συγχώρηση τών 
δσων είχε κάνει86. Είναι άνεκδιήγητο τό βάθος καί άκατάλληπτο τό 
πλάτος καί τό πλήθος καί τό πέλαγος τής εύσπλαγχνίας τού Θεού. 
Ό  Μανασσής με τή μετάνοια σώζεται. Ποιος λοιπόν μετανοώντας 
όλόα^χα δέν σώζεται; Τί μού λές, Πόρνευσα, μοίχευσα, σκότωσα, 
γέρασα μέσα σέ άμαρτίες καί δέν μπορώ νά σωθώ; Τί είναι αύτά πού 
λές; Έφόσον ό Θεός δέχθηκε τον Μανασσή μέ τή μετάνοια, θά 
τολμούσα μάλιστα νά πώ, δτι καί τον διάβολο θά τον δεχόταν, άν 
μετανοούσε ολόψυχα. Ποιος άραγε άμάρτησε δσο άμάρτησε ό Μα
νασσής; Πενήντα δύο χρόνια ύποχρέωσε τον ισραηλιτικό λαό νά 
λατρεύει καί νά προσκυνεΐ τά είδωλα. Πόσες μυριάδες, πες μου, πέ- 
θαναν στά πενήντα δύο χρόνια, καί πήγαν στήν κόλαση, τών οποί
ων τό κρίμα ελαβε ό Μανασσης καί τό οφείλει; Αύτό τό τόσο μεγάλο 
πλήθος τών άμαρτιών του δέν νίκησε τή φιλανθρωπία τού Θεού. 
Γιατί λένε οί άρχαΐοι ιστοριογράφοι, δτι δταν ό βασιλιάς τού Ίσρα-
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85. Λουκά 22,54-61. 86. Λουκά 7,37έ.



ήλ ντώ Χαλόαίων αιχμάλωτος έν Βαβυλώνι τής Περσίόος, κατε- 
κλεέσθη εις ζώόιον χαλκοϋν υπό δασιλέως Περσών, και εσω ώνέν 
τοιούτφ ζωόίω, προσ?]ύξατο μετά δακρύων τήν προσευχήν τής 
ωδής αύτοϋ, καί προστάζει καί φιλανθρωπία Θεοϋ όιερράγη τό 

5 ζώόιον, καί έξήλθεν ό Μανασσής καί έσώθη υπό άγγέλου Θεοϋ 
εις Ιερουσαλήμ κάκεϊέτελεύτησεν ένμετανοια καί έξομολογήσει. 
"Ορα πώς τό πέλαγος άόιήγητον τών οίκτιρμών τοϋ έλέους τοϋ 
μόνον άγαθοϋ καί φιλανθρώττου Θεοϋ, τοϋ σώζοντος καί έλεοϋν- 
τος όωρεάν τούς εις αύτόν καταφεύγοντας, δωρεάν αληθώς. Τ ί 

10 γάρ, είπέμοι, καί προσήγαγε Μανασσής τω Θεω αντάξιον τοϋ 
κρίματος, καί τής απώλειας τών τοσούτων μυριάδων ψυχών τών 
έν γεέννη κατακριθέντων καί απολωλότων; Ούόέν. Καί προσέφυ- 
γε καί έρριψεν εαυτόν εις τούς οίκτιρμούς τοϋ Θεοϋ, καί ήξιώθη 
φιλανθρωπίας παρ* αύτοϋ.

15 Ε ί δέ βούλει, καί έτι τάξομαί σε ίστορικάς διηγήσεις διεγει- 
ρούσας ή μάς πρός μετάνοιαν καί έπιστροφήν πρός Θεόν. Γράφει 
γάρ Κλήμης ό ιστορικός \'Αλεξάνδρειάς, περί Ίωάννου τοϋ Θεο
λόγου, οτι προ έπ ί τινα τόπον της Ά  σίας έλθών έν ταΐς αύτοϋ πε
ρίοδο ις όμαθη της τοϋ Χριστού Ιωάννης, κα ί τινα νεανίαν ευρών, 

20 κάλλει τε καί ίσχύϊ καί μεγέθει κεκοσμημένον, τής τούτου ψυχής 
έρασθείς νουθετεί τοϋτον γενέσθαι πιστόν. Καί όή πεισθέντος 
αύτοϋ, τοϋτον τον νέον προσάγει εις τό κατηχεϊσθαι αύτόν ύπό 
τοϋ έπισκόπον τήςπόλεως ό *.Ιωάννης, λέγων' «Τοϋτόν σοι παρα- 
κατατίθημι τον άνόρα, ώ έπίσκοπε, μαρτυροϋντος τοϋ Θεοϋ καί 

25 ταντηςπάσης τής Εκκλησίας» ■ καί τοϋτο ό Ιωάννης είπών, έξήλ- 
θε καί έπί τάς έτέρας χώρας ποιούμενος τό τής πίστεως κήρυγμα. 
'Ο δέ έπίσκοπος τον παΐδα παραλαβών, ένουθέτει καί κατήχει, 
έφρούρει, έόίόασκεν έπεμελεΐτο- καί δή μετά τινα χρόνον έβόπτι- 
σε} καί Χριστιανόν αύτόν έττοίησε. Καί λοιπόν, ώσανεί τω βαπτί- 

30 σματι τοϋτον άσφαλισάμενοςκαί περιτειχίσας, ούκετι ταΐςπροτέ- 
ραις κέχρηται πρός αύτόν νουθεσίαις Καί δή άδειαν λοιπόν 
λαβόντος τοϋ παιδός, προσκαλούνται αύτόν τινές νεωτερισταί, 
φθόροι τε καί έξώλειςκαί έθελόκακοι άνόρες καί πρώτονμέν έπί 
δείπνα πολυτελή καί νοϋς καί έπί τίνας τιορνικούς σπίλους καί
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ήλ Μανασσης όδηγήθηκε αιχμάλωτος οπή Βαβυλώνα της Περσίας, 
κλείστηκε άπό τό βασιλιά των Περσών μέσα σέ μεταλλικό δοχείο 
πού ειχε σχήμα ξύλου, καί, όντας μέσα σ’ αύτό τό δοχείο, άπηύθυνε 
με δάκρυα τήν προσευχή της ώδής του, καί με εντολή καί φιλανθρω
πία τού Θεού έσπασε τό δοχείο καί βγήκε ό Μανασσης καί μεταφέρ
θηκε σώος άπό άγγελο τού Θεού στήν ’Ιερουσαλήμ, καί έκεΐ πέθανε 
με μετάνοια καί έξομολόγηση. Κοίταξε πόσο άπερίγραπτο είναι τό 
πέλαγος τής εύσπλαγχνίας τού μόνου άγαθοϋ καί φιλάνθρωπου 
Θεού, ό όποιος σώζει καί έλεεΐ δωρεάν εκείνους πού καταφεύγουν 
σ’ αύτόν, πραγματικά δωρεάν. Γιατί πές μου, τί πρόσφερε ό Μανασ
σης στον Θεό άντάξιο τής αμαρτίας καί τής άπώλειας τόσων μυριά
δων ψυχών, οί όποιες καταδικάστηκαν στη γέεννα τής φωτιάς καί 
χάθηκαν; Τίποτε. Προσέφυγε δμως καί έμπιστεύτηκε τον εαυτό του 
στήν εύσπλαγχνία του Θεού, καί άξιώθηκε νά κερδίσει τή φιλαν
θρωπία του.

Έάν δμως θέλεις θά σου παραθέσω καί άλλες ιστορικές διηγή
σεις πού μάς παρακινούν σέ μετάνοια καί έπιστροφή στον Θεό. 
Γιατί ό ιστορικός τής ’Αλεξάνδρειας Κλήμης γράφει γιά τον Ιω 
άννη τον Θεολόγο, δτι δταν ό μαθητής τού Χριστού Ιωάννης, σέ μιά 
άπό τις περιοδείες του, πήγε σέ κάποιον τόπο τής ’Ασίας, καί βρήκε 
κάποιον νέον πού διακρινόταν γιά τήν ομορφιά καί τή δύναμη καί 
τό άνάστημά του, τον συμβούλεψε νά πιστέψει. Καί δταν ό νέος πεί
στηκε, τον οδήγησε ό Ιωάννης στον έπίσκοπο τής πόλεως γιά νά 
τον κατηχήσει, λέγσντάς του· «Σοϋ εμπιστεύομαι αύτόν τον άνδρα, 
επίσκοπε, μέ μάρτυρα τον Θεό καί ολόκληρη αυτή τήν Εκκλησία». 
Καί άφού είπε αύτά, μετέβη καί σέ άλλες χώρες, κάνοντας τό κήρυγ
μα τής πίστεως. Ό  έπίσκοπος άφού πήρε μαζί του τον νεαρό, τον 
συμβούλευε, τον κατηχούσε, τον φύλαγε, τον δίδασκε καί τον φρό
ντιζε. ’Έτσι μετά άπό λίγο χρονικό διάστημα τον βάπτισε καί τον 
εκανε Χριστιανό. Στη συνέχεια δμως, έπειδή μέ τό βάπτισμα τόν είχε 
κατά κάποιον τρόπο άσφαλίσει καί περιτειχίσει, δέν τού έδινε τις 
προηγούμενες συμβουλές. ’Έτσι, δταν ό νεαρός άφέθηκε έλεύθερος, 
τόν προσκάλεσαν μερικοί νεωτεριστές, φθοροποιοί καί διεφθαρμέ
νοι καί χαιρέκακοι, καί στήν άρχή τόν οδήγησαν σέ πολυτελή δει-



όιαννκτερεύσεΐζ' είτα καί έπί κλοπάς τινας καί λωποδυσίας αυτόν 
παραφθείραντες, τό δέόή πέρας, έπί τά όρη αυτόν παραλαβόντες 
ώς παμμεγέθη δντα τω σώματι καί τη δυνάμει, λήσταρχον αύτόν 
χειροτονήσαντες, δλον άνελεη καί άπάνθρωπον, ολον πικρόν καί 

5 δεινόν καί άθεον αύτόν άποκατέστησαν. Είτα χρόνοι έν τω μέσω 
διίτττασαν πλεϊστοι, καί έπανελθών Ιωάννης ό Θεολόγος έπί Ε- 
φεσίων πόλιν, φησίν έπί πάντων τω επισκοπώ- «Ά γαγε δη μοι, ώ 
έπίσκοπε, τήν παρακαταθήκην, ήν παρεθέμην σοι, τοϋ Θεοϋ 
προσμαρτυροϋντος καί πάσης της Εκκλησίας σου». *Ο δε έπίσκο- 

ΐοπος, έπί τωρήματι θαμβήθείς, ένόμιζε χρήματός τίνος παρατεθέν- 
τοςπαρά Ίωάννσυ είσπράττεσθαι. Ώ ςούν ειδεν αύτόν άπορούμε- 
νον έν αμηχανία ό Ιωάννης, φησί πρός αύτόν «Ά γαγε δη βίοι, ώ 
έπίσκοπε, τον νεανίαν, ον σοι ώςπιστω κατεπίστευσα». 'Ο δε έπί- 
σκοπος άκούσας, στενάζει μέγα έκ βάθους, είτα δακρύει είπών 

15 πρός Ίωάννην «Τέθνηκεν έκεϊνος», φησίν. 'Ο δε \Ιωάννης πρός 
αυτόν' «Πώς», φησίν, «ή ποίω θανάτω»; 'Ο δε έπίσκοπος' «Τον 
της ψυχής τέθνηκε θάνατον απέβη γάρ πονηρός έξωλέστατος- 
καί τό δή πέρας, ληστής άπεινής κατέστη». Καί πρός ταϋτα ό 
Ιωάννης τω έπισκόττω φησί «Καλόν σε, ώ έπίσκοπε, φύλακα τής 

20 τοϋ παιδός ψυχής κατεπίστευσα' καλόν σε ποιμένα τοϋ προβάτου 
τοϋ Χριστοϋ πεπΌίηκα Άλλά εί πάρεστιν ύμΐν νϋν ίππος, καί τής 
όδοϋ τινες οδηγοί, τής άπαγούσης ένεκεν τοϋ παιδός;». Λοιπόν ώς 
είχεν Ιωάννης αύτόθι από τής Εκκλησίας τω ϊππω έπιβάς, ά- 
κρατώς ήλαυνε, τό πλάνηθέν πρόβατον άνακαλούμενος. Καί δή 

25 φθάσας τά όρη ένθα τό ληστήριον υπήρχε, κρατείται υπό τής 
φυλακής μηδέν άντιλέγων, μηδέ λυπούμενος, άλλά βοών' «Επί 
τοϋτο έλήλυθα, πρός τον άρχοντα ύμών άγάγετέμε». 'Ο δέ είστή- 
κει ώτιλισμένος, καί ώς μόνον έθεάσατο τον Ίωάννην πρός αύτόν 
ερχόμενον, αίδεσθείς, είς φυγήν έτρέπετο. ΓΟ δέ Ιωάννης, ώσπερ 

30 τοϋ γήραος επιλαθόμενος ακρατώς τον παΐόα κατεδίωκε, λέγω ν 
«Τί φεύγεις, τέκνον, τον σόν πατέρα; Τίμοι κοντούς παρέχεις; Ε 
λέη σόν με τον ξένον, τον γυμνόν, τον γέροντα, τον άδύνατον, τον 
πτωχόν. Στηθι, μή φοβοϋ' έχεις έλπίδα σωτηρίας' έγώ ύπέρ σοϋ 
άπολογήσομαί' έγώ τήν ψυχήν μου υπέρ σοϋ θήσω, ώ ςό Κύριος
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πνα καί σκέψεις καί σέ κάποιες πορνικές βρωμοδουλειές καί διανυ- 
κτερεύσεις. ’Έπειτα τον άνάμειξαν καί σέ κάποιες κλοπές καί λωπο- 
δυσίες, καί στο τέλος τον άνέβασαν στά βουνά, έπειδή ήταν θεώρα- 
τος στο σώμα καί στη δύναμη, καί άφοϋ τον άνακήρυξαν λήσταρχο, 
τον έκαναν τελείως άσπλαγχνο καί άπάνθρωπο, τελείως σκληρό καί 
φοβερό καί άθεο. Καί έτσι πέρασαν πάρα πολλά χρόνια. "Οταν ό 
Ιωάννης ό Θεολόγος ξαναγύρισε στην ’Έφεσο, είπε μπροσά σέ ό
λους στον επίσκοπο' «Φέρε μου, έπίσκοπε, αυτό πού σου έμπιστεύ- 
θηκα μέ μάρτυρα τον Θεό καί δλη τήν Εκκλησία σου». Καί ό επί
σκοπος, πού έξεπλάγη με τά λόγια του, νόμιζε δτι ό Ιωάννης θέλει 
νά πάρει πίσω κάτι πού τού είχε έμπιστευθεΐ. "Οταν λοιπόν είδε ό 
Ιωάννης νά βρίσκεται σέ άμηχανία, του ξαναεΐπε* «Φέρε μου λοι
πόν, έπίσκοπε, τον νέο, πού σου έμπιστεύθηκα ώς πιστόν». Καί ό 
επίσκοπος άκούοντας στέναξε βαθειά καί δακρύζοντας είπε στον 
Ιωάννη· «Ό νέος εκείνος πέθανε». Ό  Ιωάννης τότε τον ρώτησε* 
«Πώς καί μέ τί είδους θάνατο;». Καί ό επίσκοπος· «Πέθανε τον 
θάνατο τής ψυχής. Έγινε κακός καί διεφθαρμένος, καί στο τέλος 
έγινε ληστής άπάνθρωπος». Καί ό Ιωάννης είπε στον επίσκοπο· 
«Καλόν φύλακα τής ψυχής τού νέου σέ έμπιστεύθηκα, έπίσκοπε. Σέ 
θεώρησα καλόν ποιμένα τού προβάτου του Χριστού. "Αλλά τώρα 
ύπάρχει μήπως κανένα άλογο, καί μερικοί οδηγοί τού δρόμου πού 
οδηγεί στον νέο;». Καί έτσι δπως ήταν ό ’Ιωάννης έκεΐ στην Έκ-κλη- 
σία, άνέβηκε στο άλογο καί έτρεχε άσυγκράτητα, γιά νά έπαναφέρει 
τό πρόβατο πού είχε πλανηθεί. Καί δταν έφτασε στά βουνά, δπου 
ήταν τό κρυσφύγετο τών ληστών, συνελήφθη από τούς φύλακες 
χωρίς νά προβάλει καμμιά άντίσταση, ούτε νά λυπηθεί, άλλά 
φώναζε* «ΓΥ αύτό ήρθα, οδηγήστε με στον άρχηγό σας». Εκείνος 
βέβαια στεκόταν οπλισμένος, καί μόλις είδε τον Ιωάννη νά πηγαίνει 
πρός τό μέρος του, ντράπηκε καί τράπηκε σέ φυγή. Ό  Ιωάννης 
τότε, σάν νά ξέχασε τά γερατειά του, έτρεχε πίσω άπό τον νέο λέγο- 
ντάς του* «Γιατί φεύγεις, παιδί μου, άπό τον πατέρα σου; Γιατί μέ 
κουράζεις; Λυπήσου με τον ξένο, τον γυμνό, τον γέροντα, τον άδύ- 
νατο, τον φτωχό. Στάσου, μή φοβάσαι* έχεις ελπίδα σωτηρίας. Έγώ 
θά άπολογηθώ γιά σένα. Έγώ θά θυσιάσω τή ζωή μου γιά σένα,
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υπέρ ημών. Μη φοβοϋ, τέκνον, στήθι- Πίστενσόνμοι · ό Χριστός 
με όυΐέστειλεν, άφεσίν σοι έπιφερόμενον. Έγώ υπέρ σοϋ ύπομε- 
νώ θάνατον. Έ τΐ έμοί τό αίμα όπερ έξέχεας- έτΐ έμοί τό φορτίον 
τών άμαρτιών σου έπί τον τράχηλον». Είτα εστη ό παϊς, ερριψε 

5 τά όπλα τρέμων όμοϋ τε καί σφοόρώς κλαίων, καί δή προσελ- 
θών τώ Ιωάννη ήσπάζετο, ταΐς οίμωγαϊς τών δακρύων αύτοϋ 
μηδέν πρός άπλογίαν φθέγξασθαι δννάμενος, μόνον δέ την δε
ξιάν αύτοϋ χεϊρα έτι αύτήν ήμαγμένην έκράτει. 'Ο δέ Ίωάν-νης 
παρά τώ έαντοϋ στόματι την δεξιάν τοϋ ληστοϋ κατεφίλει, ώς 

ίο ήδη βαπτισθεΐσαν τοΐς δάκρυσι, καί ού πρότερον άπέστη, έως 
αν τον παϊδα με& έαντοϋ έν τη Εκκλησία σννήγαγεν, διδούς 
πάσιν ύπόδειγμα μετανοίας είλικρινοϋς καί τρόπαιον άναστάσε- 
ως βλεπομένης.

Καί ότι άξιόπιστον αληθώς τό είρημένον, μαρτυρείμέν καί ό 
15 επί τοϋ οιανροϋ ληστης διά πιστοϋ ρήματος σωθείς, μαρτυροϋσι 

δέ καί ετεροι πλείονες διά μετανοίας σωθέντες πονηροί, έν οϊςκαί 
έπί τής ήμετέρας γενεάς έπί Μ αυρίκιου τοϋ τών Χριστιανών 
βασιλέως γεγονότος, έγένετό τις άρχιληστης περί τά μέρη τής 
Θρφκης ώμος καί απάνθρωπος, καί τοιοϋτοςήν, ώςκαί τάς οδούς 

20 έκείνας άβάτονς έποίησε. Τοϋτον χειρώσασθαι πολλών στρα
τιωτών καί λ^στοδιωκτών πάση μηχανη έπιχειρησάντων, καί μη 
δυνηθέντων, άκούσαςό θειότατος βασιλεύς Μαυρίκιος, διά τίνος 
νεανίσκον παιδός τά ίδια φυλακτά άπ,έστειλε τώ άρχιλη στη, καί 
ώσπερ έξ ένεργείας Θεον αίδεσθείς τον λόγον τοϋ βασιλέως, άπο- 

25 βαλών τό ήθος τό ληστρικόν, ένπρςιντητι δίκην προβάτον κατελ- 
θών έν τοϊςττοσί τοϋ βασιλέως μετ' έξομολογήσεως ττροσέπεσεν.

Εϊτα μικρών τινων ήμερων διελθουσών, εις άσθένειάν τινα ό 
ληστής πυρετικήν περιπεσών, εκειτο έν τώ νοσοκομεία) τώ λε- 
γομένω τοϋ Σαμψών, καί χρησάμενος οίνοποσίω, εις φρενιτικήν 

30 έκστασιν μετέπεσεν. Εϊτα άνανήψας καί εις έαντόν έλθών, κατα- 
λαβούσηςλοιπόν της νυκτός ήδη ώς ειδεν έαντό βαρούμενον, εις 
Ικεσίαν τοϋ πανοικτίρμονος Θεοϋ έτρέπετο συν δάκρνσιν εξομο
λογούμενος καί συγχώρησιν τών αύτοϋ αμαρτημάτων αίτούμε-

87. Αύτοκράτορας τοϋ Βυζαντίου άπό τό 582 μέχρι τό 602.
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δπως έκανε ό Κύριος γιά μάς. Μή φοβάσαι, παιδί μου, σχάσου, 
πίστεψε με. Ό  Χριστός μέ έστειλε νά σου φέρω συγχώρηση. Θά πε- 
θάνω έγώ γιά σένα. Τό αιμα πού έχυσες, ας πέσει έπάνω μου. Στον 
δικό μου τροίηλο ας πέσει τό βάρος των άμαρτιών σου». Στη συνέ
χεια ό νεαρός σταμάτησε. Έρριξε κάτω τά δπλα τρέμοντας καί ταυ
τόχρονα κλαίοντας, καί πηγαίνοντας στον Ιωάννη τον φιλούσε, 
χωρίς νά μπορει άπό τούς θρήνους των δακρύων του νά πει τίποτε 
άπολογούμενος, παρά μόνο κρατούσε τό δεξί χέρι τού ’Ιωάννη πού 
ήταν ματωμένο. Καί ό Ιωάννης μέ τό στόμα του καταφιλούσε τό 
δεξιό χέρι τού ληστή, πού ήδη ήταν βαπτισμένο μέ τά δάκρυα. Καί 
δέν έφυγε, μέχρι πού πήρε μαζί του τον νέον καί τον οδήγησε μαζί 
του στήν Εκκλησία, δίνοντας σέ δλους παράδειγμα ειλικρινούς 
μετάνοιας, καί τρόπαιο ορατής άνάστασης.

Καί δτι αύτά πού είπα είναι άξιόπιστα, τά βεβαιώνει καί ό λη
στής, ό όποιος, ένώ βρισκόταν πάνω στον σταυρό, μέ τά λόγια τής 
πίστεώς του σώθηκε. ’Αλλά τό βεβαιώνουν καί πάρα πολλοί άλλοι 
κακοί, οί όποιοι σώθηκαν μέ τη μετάνοια, άνάμεσα στούς οποίους 
καί στή δική μας γενιά, δταν βασιλιάς των Χριστιανών ήταν ό Μαυ
ρίκιος87, υπήρχε ένας άρχιληστης στά μέρη τής Θράκης, σκληρός καί 
άπάνθρωπος, καί ήταν τέτοιος, ώστε έκανε τούς δρόμους έκείνους 
άδιάβατους. "Οταν ό πιστότατος βασιλιάς Μαυρίκιος άκουσε δτι 
πολλοί στρατιώτες καί διώκτες ληστών δέν μπόρεσαν μέ κανένα τέ
χνασμα νά τον συλλάβουν, έστειλε μέ κάποιο νεαρό παιδί τά φυλα
κτά του στον άρχηλιστή, καί έκεΐνος, σάν άπό ενέργεια τού Θεού, 
σεβάστηκε τον λόγο τού βασιλιά, άφησε τις ληστρικές συνήθειες, καί 
φρόνιμος σάν πρόβατο κατέβηκε άπό τά βουνά καί έπεσε στά πόδια 
τού βασιλιά έξομολογούμενος.

’Έπειτα, μετά άπό λίγες μέρες ό ληστής προσβλήθηκε άπό κά- 
ποια άρρώστια πού τού προκάλεσε πυρετό, καί μπήκε στο νοσο
κομείο πού λεγόταν τού Σαμψών. Έκεΐ πίνοντας κρασί περιέπεσε σέ 
παραλήρημα. Στή συνέχεια, δταν άνένηψε καί συνήλθε, ένώ είχε νυ
χτώσει, βλέποντας πιά τον εαυτό του νά βαραίνει, άρχισε νά παρα- 
καλεΐ θερμά τον πολυεύσπλαγχνο Θεό, έξομολογούμενος μέ δά
κρυα, καί ζητώντας συγχώρηση των άμαρτιών του, λέγοντας* «Δέν
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νος, καί λέγω ν «Ού ζ?]τώ τι ξένον παρά σοϋ, Δέσποτα φάάνθρω- 
πε· ώς γάρ εις ένα των προ έμοϋ ληστών, οϋτω καί εις εμέ τον 
ληστήν τά έλέη σου θανμάστωσον, καί όέξαι μου τούτον τον έπι- 
θανάτιον κλαυθμόν, δν έν τη κλίνη κατακείμενος ποιούμαι. Καί 

5 ώς έκείνους τούς μετά την ένόεκάτην ώραν μηδέν άξιον έργασα- 
μένους, οϋτω καί έμοϋ τά μικρά πρόσδεξαι δάκρυα, καθαίρων με 
καί δαπτίζων έν αύτοϊς ένθανάτιον συγχώρησιν ώς δάπτισμα, μη 
απαιτών μ έ τι πλέον. Ού γάρ έχει ή ώρα, των έκσπηλεντών μου 
έγγισάντων 3Αλλά μ?) αντιτείνως, μή στιδαρήσης έν έμοί τό άγα- 

10 θόν Προκατέλαδον γάρ με α ί άνομίαιμου πρόςέσπέραν φθάσαν- 
τα καλώς ότι άμύθητάμου τά χρέη. 3Α λλ3 ώς έδέξω Πέτρον τοϋ 
αποστόλου σου τον πικρότατον κλαυθμόν, οϋτω πρόσδεξαι καί 
τον έμόν, φιλάνθρωπε, έπιχέων ταϋτα τά δάκρυα έπί τό τώνάμαρ- 
τιώνμου χειρόγραφον, καί τώ σπόγγω της εύσπλαγχνίας σου έξα- 

15 λείφων τά άνείκαστάμου πλημμελήματα».
Ταϋτα καί τά τοιαϋτα έπί ττλείστας ώρας ό ληστής έξομολο- 

γούμενος καί τώ ίδίω φακιολίω τά δάκρυα έκμάσσων, παρέδωκε 
τό πνενμα, καθώς καί ο ί πλησίον αύτοϋ κοιμώμενοι διηγήσαντο.
:Αρχίατρος δέ τις εκείνον τον ξενώνα έπισκεπτόμενος έν τώ οϊκω 

20 αύτοϋ καθεύδων, όρφ κατ' οναρ κ α ί αυτήν τήν ώραν, έν ή ό λη
στής έτελεύτησε, τινάςΑ ίθίοπαςπολλούς έλθόντας πρός τήν κλί
νην τοϋ λ^στοϋ, μετά πλείστων χαρτών περιεχόντων τά αμαρτή
ματα τοϋ λ^στοϋ, εϊτακαί δύο τινάς φωτεινούς άνδρας Ή νεγκαν 
ονν ζνγόν, δαλόντων τών Αίθιόπων πάντα τά χειρόγραφα τοϋ 

25 ληστοϋ, κατεδάρησεν ή μία πλάστιγξ' ή δέ έτέρα έφ3 ϋψονς ήν 
άνακεκονφισμένη. Λέγονσιν ονν οίδιά τοϋ φωτός άγγελοί' «Είτα 
ήμεϊςούδέν έχομεν ώδε;». Λέγει ό εις πρός τον άλλον' «Τίέχομεν 
έχειν; ονπω δεκάτην ήμέραν έχει έλθών έκ τών φόνων καί τοϋ 
ληστηρίον αύτοϋ, καί τ ί άγαθόν ζητοϋμεν έκ τούτου;». Καί ώς 

30 ταϋτα έλεγον, προσεποιήσαντο ψηλαφαν έν τη κλίνη αύτοϋ, ε ΐ 
πως ενρωσι καί αύτοί τι άγαθόν. Καί ευρών εις τό φακιόλιον ένθα
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ζητώ κάτι ξένο άπό σένα, Δέσποτα φιλάνθρωπε, άλλά, δπως έκανες 
σε ένα άπό τούς πριν άπό μένα ληστές, έτσι δείξε καί σε μένα τον λη
στή με τρόπο θαυμαστό τήν εύσπλαγχνία σου, καί δέξου αύτά τά 
έπιθανάτια δάκρυα πού χύνω καθώς βρίσκομαι κατάκοιτος στο 
κρεββάτι. Καί όπως έκείνους πού προσήλθαν μετά τήν ένδέκατη 
ώρα88 καί δεν έκαναν τίποτε τό άξιο λόγου, έτσι δέξου καί τά μικρά 
μου δάκρυα, καθαρίζοντας καί βαπτίζοντάς με μέσα σ’ αύτά, σάν 
επιθανάτιο βάπτισμα, χωρίς νά ζητώ τίποτε άλλο. Γιατί δεν μέ παίρ
νει ή ώρα, άφοΰ οί είσπράκτορες τών φόρων έχουν ήδη πλησιάσει. 
Άλλά μή μου άρνηθεις καί μήν μου στερήσεις τό άγαθό. Γιατί μέ 
πρόλαβαν οί άμαρτίες μου τώρα πού έφτασα καλώς στο τέλος, καθό
σον τά χρέη μου είναι άμύθητα. "Ομως, όπως δέχθηκες του άποστό- 
λου σου Πέτρου τό πικρότατο κλάμα, έτσι δέξου καί τό δικό μου, 
φιλάνθρωπε, χύνοντας τά δάκρυά μου αύτά πάνω στο χειρόγραφο 
τών άμαρτιών μου, καί σβήνοντας τά άφάνταστα πολλά πλημμελή
ματα μέ τό σφουγγάρι της εύσπλαγχνίας σου».

Αύτά καί άλλα παρόμοια εξομολογούμενος γιά πολλές ώρες ό 
ληστής καί σκουπίζοντας τά δάκρυά του μέ τό κάλυμμα τής κε
φαλής του, παρέδωσε τό πνεύμα, όπως διηγήθηκαν έκεινοι πού κοι- 
μοΰνταν κοντά του. Κάποιος μάλιστα άρχίατρος πού έπισκεπτόταν 
τον θάλαμο εκείνον, ενώ βρισκόταν κοιμισμένος στο σπίτι του, είδε 
στον ύπνο του τήν ώρα έκείνη κατά τήν οποία πέθανε ό ληστής, 
πολλούς αίθίοπες πού ήρθαν στο κρεββάτι του ληστοΰ κρατώντας 
πάρα πολλά χαρτιά πού περιείχαν τά άμαρτήματά του. ’Έπειτα είδε 
καί δύο φωτεινούς άνδρες. ’Έφεραν τότε ζυγαριά, καί όταν οί 
Αίθίοπες έβαλαν τά χειρόγραφα του ληστή, βάρυνε πολύ ή μία πλά
στιγγα, ένώ ή άλλη έλαφριά βρισκόταν 'ψηλά. Τότε είπαν οί δύο 
φωτεινοί άγγελοι· «Έμεις δηλαδή δεν έχουμε τίποτε έδώ; Λέγει ό 
ένας στον άλλο* Τί μπορούμε νά έχουμε; Δέν έχει ούτε δέκα μέρες 
πού ήρθε άπό τούς φόνους τού ληστρικού καταφυγίου του, καί τί 
καλό ζητούμε άπό αύτόν;». Καί καθώς τά έλεγαν αύτά, προσποιή- 
θηκαν ότι έψαχναν στο κρεββάτι του, μήπως βρουν καί αύτοί κάτι 
καλό. Καί βρίσκοντας ό ένας τό κάλυμμα τής κεφαλής του μέ τό

88. Ματθ. 20,9.



τον κλαυθμόν έξέμασσεν ό ληστιίς, λέγει πρός τον έταϊρον αύτοϋ, 
«Όντως τό φακιόλιον τών δακρύων αύτοϋ ήν. ’Αλλά δάλωμεν 
αυτό εις την έτέραν πλάστιγγα, και την φιλανθρωπίαν τοϋ Θεοϋ 
σύναύτώ, καί πάντως γίνεται τίττοτε». Καί ώςμόνον έδαλον αυτό 

5 εις την πλάστιγγα την άνακεκουφισμένην, κατεδάρησε, καί 
έσκορπίσθησαν δλα τά χειρόγραφα τά δντα εις την άλλην πλά
στιγγα Καί έδόησανμια φωνή οι άγγελοι λέγοντες «Ενίκησεν ή 
φιλανθρωπία τοϋ Δεσπότου». Καί λαδόντες την ψυχήν τοϋ λη- 
στοϋ, άπ?}γαγον αντηνμεθ έαυτών, οι δε Αίθίοπες εφυγον καται- 

ιο σχυνόμενοι. Καί ταϋτα ίδώνό ιατρός, ευθέως έξυπνος γενόμενος, 
ένεδύσατο τά ιμάτια αύτοϋ, καί δρομαίως ήλθεν εις τον ξενώνα, 
καί έλθών εις την κλίνην τοϋ ληστοϋ, ενρε τόμε σώμα αύτοϋ ζέον, 
την δεν ψυχήν αύτοϋ άπελθοϋσαν πρός Κύριον, τό δε φακιόλιον 
έπί τών οφθαλμών αύτοϋ κείμενον μεστόν τών δακρύων. Καί δη 

15μαθών παρά τών πλησίον κοιμωμένων την έξομολόγησιν ήν έποί- 
ησεν ό ληστής πρός Θεόν, λαδών τό φακιόλιον είσήλθε πρός τον 
ενσεδέστατον βασιλέα, δεικνύς αύτω καί διηγούμενος άπερ κατ' 
δναρ εθεάσατο, καί άπερ παρά τών κοιμωμένων άκήκοεν, λέγων 
τώ δασιλεϊ' Ενχαριστοϋμεν τω Θεω, εύσεδέστατε δέσποτα 7 ίκού- 

20 σαμεν ληστήν σωθέντα δ ί έξομολογήσεως έπί τοϋ σταυροϋ τοϋ 
ούρανίου βασιλέως, καί εϊδομεν ληστήν σωθέντα δ ί έξομολογή- 
σεωςέπί τής σής βασιλείας.

Καί ταϋταμέν άκονοντεςπιστεύομεν άληθή είναι’ όμωςκα- 
λόν τό προλαβείν την φοβεράν ώραν θανάτου καί προετοιμάσαι 

25 εαυτούς διά μετανοίας. Πόσοι γάρ, είπέμοι, έξαίφνης άρπά- 
ζονται, μήτε λαλήσαι, μήτε δακρϋσαι, μήτε διαθήκην ποιήσαι 
ίσχύοντες. Τίς δέ σε καί ό αντιφωνών, δτι εύρήσεις δάκρυα μετά  
την ώραν εκείνην τώ Θεω προσαγαγεϊν, όσα εκείνος ό ληστής 
προσήγαγε; Α  ιό μη άναμείνωμεν μη δε έκδεξώμεθα έν τώ θανά- 

30 τω τώ Θεω έξομολογήσασθαι, άλλά μάλλον προφθάσωμεν τό 
πρόσωπον αύτοϋ έν έξομολογήσει. Ον γάρ ΐνα χαυνώσω τάς ύ- 
μετέρας ψυχάς ταϋτα συν έγραψα, άλλά μάλλον ίνα διεγείρω. 
Ούχ ΐνα άμελεστέρονς ποιήσω, άλλά προθυμοτέρονς όπως, έν 
τώ σταδίω τών νηστειών καλώς άγωνισσμενοι, στεφανΐται γενό-
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όποιο ό ληστής σκούπιζε τά δάκρυα του, είπε στον σύντροφό του* 
«Πραγματικά ήταν τό κάλυμμα της κεφαλής του πού σκούπιζε τά 
δάκρυά του. Άλλά ας τό βάλουμε στην άλλη πλάστιγγα, καί τη 
φιλανθρωπία του Θεοϋ μαζί με αυτό, μήπως καί γίνει κάτι». Καί 
μόλις τό έβαλαν αύτό μόνο του στην πλάστιγγα πού ήταν άνάλαφρη 
ψηλά, βάρυνε καί σκορπίστηκαν δλα τά χειρόγραφα πού βρίσκο
νταν στην άλλη πλάστιγγα. Καί φώναξαν με μιά φωνή οί άγγελοι 
λέγοντας* «Νίκησε ή φιλανθρωπία του Δεσπότη», καί παίρνοντας 
την ψυχή του ληστή, τήν φυγάδευσαν μαζί τους. ’Έτσι οί Αίθίοπες 
έφυγαν καταντροπιασμένοι. Καί ό γιατρός μόλις τά είδε αυτά, ξύ
πνησε, φόρεσε τά ροϋχα του καί τρέχοντας πήγε στον ξενώνα, καί 
φτάνοντας στο κρεββάτι τού ληστή, βρήκε τό σώμα του ζεστό, τήν 
ψυχή του όμως νά έχει φύγει πρός τον Κύριο, καί τό φακιόλιο του 
νά βρίσκεται πάνω στά μάτια του γεμάτο δάκρυα. Καί μαθαίνοντας 
από έκείνους πού κοιμοΰνταν κοντά του τήν εξομολόγηση πού 
έκανε ό ληστής στον Θεό, παίρνοντας τό φακιόλιο πήγε στον εύσε- 
βέστατο βασιλιά, δείχνοντάς το καί διηγούμενος τά δσα είδε στον 
ύπνο του καί έκεΐνα πού άκουσε άπό έκείνους πού κοιμοΰνταν δί
πλα του, λέγοντας στον βασιλιά* Εύχαριστοΰμε τον Θεό, εύσεβέστα- 
τε δέσποτα. Άκούσαμε ληστή πού σώθηκε με εξομολόγηση πάνω 
στον σταυρό άπό τον ουράνιο βασιλιά, καί τώρα είδαμε ληστή πού 
σώθηκε μέ τήν έξομολόγηση κατά τή δική σας βασιλεία.

Καί άκούοντάς τα βέβαια αύτά πιστεύουμε δτι είναι άληθινά. 
'Όμως είναι καλό νά προλαμβάνουμε τήν ώρα του θανάτου καί νά 
προετοιμάζουμε τον έαυτό μας μέ τή μετάνοια. Γιατί πόσοι, πές μου, 
δεν άρπάζονται ξαφνικά, χωρίς νά μπορούν ούτε νά μιλήσουν, ούτε 
νά δακρύσουν, ούτε διαθήκη νά κάνουν; Καί ποιος σου λέγει, δτι 
τήν ώρα εκείνη θά βρεις δάκρυα νά τά προσφέρεις στον Θεό, τόσα 
πού πρόσφερε εκείνος ό ληστής; Γι5 αύτό ας μή περιμένουμε την ώρα 
τού θανάτου νά εξομολογηθούμε στον Θεό, άλλά καλύτερα νά προ- 
φτάσουμε τό πρόσωπό του καθώς εξομολογούμαστε. Γιατί αύτά δεν 
τά έγραψα γιά νά άποχαυνώσω τις ψυχές σας, άλλά μάλλον γιά νά 
τις διεγείρω. ’Ό χι γιά νά σάς κάνω πιο άμελεΐς, άλλά πιο πρόθυ
μους, ώστε, άφοϋ άγωνιστοϋμε καλά στο στάδιο των νηστειών, νά



μενοι, τής άφέοεως τών άμαρτιών καί τής βασιλείας τών ου
ρανών άξιωθώμεν, χάριτι καί φιλανθρωπία τοϋ Κυρίου ημών 
Ίησοϋ Χρίστον, μεθ3 ού τώ Π ατρί όόξα, άμα τώ άγίω  κα ί 
ζωοποιώ Πνενματι, νυν καί άεί καί εις τούς αιώνας τών αιώνων.

5 3Αμήν.
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στεφανωθούμε, νά συγχωρηθοΰν οί άμαρτίες μας, και νά γίνουμε 
άξιοι της βασιλείας των ουρανών, μέ τη χάρη καί τη φιλανθρωπία 
του Κυρίου μας Ίησοϋ Χρίστου, στον όποιο, μαζί μέ τον Πατέρα καί 
τό άγιο καί ζωοποιό Πνεύμα άνήκει δόξα τώρα καί πάντοτε, καί 
στους αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.



ΟΜΙΛΙΑ
ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΚΤΟΝ ΨΑΛΜΟΝ

Πρέπουσα διδασκαλία μετανοίας ειλικρινούς ή τού Ψαλμού 
τού εκτον περιοχή. Διά τούτο παρά τού άγιον Πνεύματος σνγ- 
γραφεϊσα, ώστε τους έν άμαρτίαιςπροσιόντας Θεω, είδέναι έχειν, 
πώς δεϊ τούτο ποιεϊν, έκ ψνχης έξομολογονμένονς καί τήν των 

5 ήμαρτημένων αίτούντας σνγχώρησιν. Ε ν τούτω γάρ τω ψαλμω 
διδασκόμεθα άμφότερα ταύτα, καθό τήν τε ταπείνωσιν των μετα- 
νοονντων περιέχει, τήν τε γνησίαν επιστροφήν, τά δάκρυα, τόνέκ 
βάθονς στεναγμόν, τήν τού σννειδότος ταραχήν, τήν ασθένειαν, 
τήν έν ννκτίπρός Θεόν ομιλίαν, τήν έν τή στρωμνή γινόμενην συν- 

ίο αίσθησιν των μεθ> ή μέραν πραττομένων, καί διά τής τού άγιον 
Πνεύματος παρονσίας έπισκοττήν ον ταύτα δεμόνον ένταύθα πε
ριεχόμενά τις εύρη σε ι, αλλά τήν άπό τής τοιαύτηςμετανοίας προσ- 
γινομένην των αμαρτιών άφεσιν, τήν των δαιμόνων αισχύνην καί 
τήν τούπαλαιωθέντοςάνθρώπον ταΐς άμαρτίαις άνάπλασιν.

15 Ά λλ’ οντοςμέν ό σκοτώς τού ψαλμού. Έ στι δε ή αντού επι
γραφή έπί λέξεως έχονσα όντως· «Ψαλμός», φησί, «τω Δαβίδ 
περί τής όγδοης». «3Ογδόην» σννηθες τή Γραφή όνομάζειν τήν 
μετά τήν έβδόμην τοντέσα, τήν τού παρόντος αίωνος ζωήν καί 
διαγωγήν, ής τύπος ή οκταήμερος περιτομή. *Ο τε σοφός Σολο- 

20 μών, «διόόναι μερίδα τοϊς επτά» παραινών, «καί γε τοϊς οκτώ», 
τήν έκεϊθεν άποκατάστασιν, καί τον ενταύθα βίον ήμιν ύπαινίττε- 
ται *.Ιδωμεν δέ καί αύτήν λοιπόν τού ψαλμού τήν αρχήν.

«Κύριέ, μή τω θνμω σον έλέγξηςμε». *Ομμασι νοεροιςό προ
φήτης τό φοβερόν εκείνο δικαστήριον προθεωρών, οίονεί άπαρ- 

25 ρησίαστος ών, καί μηδέ απολογίαν έχων υπέρ ών ήμαρτε π{σο

λ. Έκκλ. 11,2. Ια. Ψαλμ. 6,2.



ΟΜΙΛΙΑ 2η
ΣΤΟΝ ΕΚΤΟ ΨΑΛΜΟ

Τό κείμενο του έκτου Ψαλμοϋ άποτελεΐ μιά καθώς πρέπει διδα
σκαλία γιά την ειλικρινή μετάνοια, γιατί γράφτηκε από τό άγιο 
Πνεύμα μέ σκοπό δσοι αμαρτωλοί επιστρέφουν στον Θεό νά γνωρί
ζουν πώς πρέπει νά τό κάνουν αυτό, έξομολογούμενοι μέσα άπό την 
ψυχή τους, καί ζητώντας τή συγχώρηση τών άμαρτιών τους. Γιατί 
μέ αυτόν τον ψαλμό τά διδασκόμαστε καί τά δύο αύτά, άφού περιέ
χει καί την ταπείνωση τών μετανοούντων καί τήν ειλικρινή επιστρο
φή, τά δάκρυα, τον στεναγμό άπό τά βάθη τής ψυχής, τήν άνατα- 
ραχή τής συνείδησης, τήν άσθένεια, την ομιλία μέ τον Θεό κατά τή 
διάρκεια τής νύχτας, τή συναίσθηση αυτού πού κάνουμε τήν ή μέρα 
πάνω στο στρώμα, καί τήν προσεκτική έξέτασή τους μέ τήν παρου
σία τού άγιου Πνεύματος. Καί δέν βρίσκει κανείς μόνο αύτά νά πε- 
ριέχονται στον εκτο ψαλμό, άλλά καί τή συγχώρηση τών άμαρτιών 
πού γίνεται μέ τήν αύτού τού είδους μετάνοια, καί τό καταντρόπια- 
σμα τών δαιμόνων, καί τήν άναγέννηση τού παλιού άνθρώπου.

Αύτός βέβαια είναι ό σκοπός τού ψαλμοϋ. "Οσο γιά τή επιγρα
φή του, αυτή κατά λέξη εχει ώς έξής* «Ψαλμος τού Δαβίδ, γιά τήν 

». Όγδόη (ήμέρα) συνηθίζει ή Γραφή νά ονομάζει τήν επόμε
νη τής έβδομης, δηλαδή τή ζωή καί διαγωγή τού κόσμου αυτού, τής 
όποίας προτύπωση αποτελεΐ ή οκταήμερη περιτομή. Καί ό σοφός 
Σολομών μας συμβουλεύει «Νά μοιράζουμε τή ζωή μας σέ έπτά, ή 
μάλλον σέ οκτώ»1, υπονοώντας τήν έκεΐ άποκατάσταση καί τήν εδώ 
ζωή μας. ’Αλλά ας δούμε τώρα καί τήν άρχή τού ψαλμοϋ.

«Κύριε, μή μέ ελέγξεις μέ τον θυμό σου»1α. Μέ μάτια νοερά ό προ- 
φήτης, βλέποντας άπό πριν τό φοβερό εκείνο δικαστήριο, σάν νά 
είναι κάποιος πού δέν εχει παρρησία, ούτε δικαιολογία νά προβάλ-
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βάλλεσθαι, μήτε εξ έργων έ'χων τό σώζεσθαι, ούδέν άλλο τον 
Αικαστήν έξαιτεϊ, άλλ’ ή τοϋτο λέγω ν «Κύριε, μή τφ θυμφ σου 
έξελέγξηςμε». Οίδα, Αέσποτα, δη φρικτόν περιμένει με δικαστή - 
ριον, δτε προκαθίσας έπί Θρόνον άστέκτον, ένώπιον αγγέλων καί 

5 πόσης κτίσεως, τά κρνφή πεπραγμένα πάσιν άνθρώποις άποκα- 
λύπτεις, καί τά τέωςλανθάνοντα ποιείς φανερά "Οθεν ούόέ τολ
μώ σνγχώρησιν τών έμών άμαρτιών έξαιτήσασθαι, δτι μείζονς 
αύται, ύπέρ τό άφεθήναίμε· δτι πλείω παντός άνθρωπον εις σέ 
έπλημμέλησα- δτι υπέρ τον άσωτον ήμαρτον δτι ύπέρ έκεϊνον τον 

ίο τάμνρία σοι όφείλοντα τάλαντα οφειλέτης σοι κατέστΐ]ν έγώ. Οί- 
όα γάρ έμαντόν πλέον ή τον Τελώνην παρά τοϋ έχθροϋ τελώνη- 
θέντα, υπέρ τον ληστήν ληστρικώς ζήσαντα, καί ύπέρ τήν πόρ
νην σοι πταίσαντα "Οθεν «αίάνομίαι μον τήν κεφαλήνμον ύπε- 
ράρασαι, ώσεί φορτίον βαρύ έβαρύνθησαν έπ? έμέ, καί ταλαιπω- 

15 ρήσας, κατεκάμφθην έως τέλους». Τό όνομά σον τό άγιονπαρώρ- 
γισα, τό Πνενμά σον έλύπησα, τών εντολών σον παρήκονσα, τον 
πλοϋτόν σον κακώς διεσκόρπισα, καί δνμοι όέόωκας άρραβώνα, 
έν άσωτίαις άνήλωσα, τον τον σώματος ναόν έσπίλωσα, τήν κατ’ 
εικόνα σου άξίαν καθύβρισα, δν ένέόνσάςμε έρρύπωσα χιτώνα, 

20 τό πρόσωπον δμοι ζ?/ άναγεννήσει έφαίόρυνας, κατηχρείωσα, 
τούς οφθαλμούς ούς έφώτισας, πάλιν έτύφλωσα, τά χείλη μου 
άπερ ήγίασας, πάλιν έμόλυνα Τούτων άπύντων ενθνναςμε άπαι- 
τών, οΐόα δτι παραστήσεις με γνμνόν τφ βήματί σον, καί τά πε
πραγμένα μοι πάντα ελέγξεις; καί ούόέν έσται δμ ε ττοιήσει δια- 

25 φυγεϊν.3Αλλά ποιων μοι τον ελεγχον, Αέσποτα, «Μή τφ θυμφ σον 
έλέγξηςμε». Τοϋτο κερδήσω παρά σοϋ τοϋ μόνου φιλανθρώπου. 
Οιόας αύτός πάντα μου τά κρύφια, ύπέρ ών καί δέομαι, μή όημο- 
σιενθήναι, μηόέ φανερωθήναι αυτά ένώπιον άγγέλων καί αν
θρώπων, εις αισχύνην καί όνειδος αιώνιον.

2. Λουκά 15,14.
5. Λουκά 7,27.

3. Μαχθ. 18,24.
6 Δ' Βασ. 21,16.

4. Λουκά 19,8.
6α. Ψαλμ. 37,5.
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λει γιά τις άμαρτίες πού έκανε, ούτε μπορεΐ νά σωθεί άπό τά έργα 
του, δέν ζητά τίποτε άλλο άπό τον Δικαστή, παρά μόνο αυτό" 
«Κύριε, μή μέ ελέγξεις μέ τον θυμό σου». Γνωρίζω, Κύριε, δτι μέ 
περιμένει φοβερό δικαστήριο, δταν καθισμένος πάνω στον άφόρητο 
θρόνο, μπροστά στούς άγγέλους καί δλη τήν κτίση, θά ξεσκεπάζεις 
αυτά πού έκανα κρυφά μπροστά σέ δλους τούς άνθρώπους, καί 
αύτά πού μέχρι τώρα ήταν κρυφά θά τά κάνεις φανερά. Γι’ αύτό 
ούτε καν τολμώ νά ζητήσω συγχώρηση των αμαρτιών μου, έπειδή 
είναι μεγαλύτερες άπό δσο μπορούν νά μου συγχωρηθούν, έπειδή 
άμάρησα σέ σένα περισσότερο άπό κάθε άνθρωπο, έπειδή άμάρτη- 
σα περισσότερο άπό τον άσωτο2, έπειδή εγώ έγινα οφειλέτης σου 
περισσότερο άπό εκείνον πού σου ώφειλε τά δέκα χιλιάδες τάλαντα3. 
Γιατί ξέρω, δτι ό εαυτός μου φορολογήθηκε άπό τό εχθρό περισσό
τερο άπό δ,τι ό Τελώνης4, δτι έζησα πιο ληστρικά άπό τον ληστή, 
καί σου έφταιξα περισσότερο άπό τήν πόρνη5. Γνωρίζω δτι ξεπέρα- 
σα καί τον Μανασση άμαρτάνοντας6. Γι5 αύτό, «έχοντας άνεβεΐ οί 
άμαρτίες μου πάνω άπό τό κεφάλι μου, μέ πιέζουν σάν βαρύ φορτίο 
έπάνω μου»6“, καί ταλαιπωρημένος κυρτώθηκα τελείως». Εξόργισα 
τό άγιο όνομά σου, έκανα τό άγιο Πνεύμα σου νά ληπηθεί, παρα
βίασα τις εντολές σου, σκόρπισα τον πλούτο σου κακώς, καί τήν 
προκαταβολή πού μου έδωσες τήν ξόδεψα σέ άσωτίες, τον ναό τού 
σώματός μου τον βεβήλωσα, τήν άξια πού μου έδωσες κάνοντας με 
κατ’ εικόνα σου τήν έξαχρείωσα, τον χιτώνα πού μου φόρεσες τον 
λέρωσα, τό πρόσωπο μου πού μέ τήν αναγέννηση τό λάμπρυνες, έγώ 
τό έξευτέλισα, τά μάτια μου πού τά φώτισες, έγώ πάλι τά τύφλωσα, 
τά χείλη μου πού τά άγίασες, πάλι τά μόλυνα. "Αν μου ζητήσεις 
εύθύνες γιά όλα αύτά, γνωρίζω ότι θά μέ στήσεις γυμνόν στο βήμα 
σου καί θά έλέγξεις όλες τις πράξεις μου, καί ότι δέν ύπάρχει κάτι 
πού θά μέ βοηθήσει νά ξεφύγω. ’Αλλά, Δέσποτα, κάνοντάς μου τον 
έλεγχο, «Μή μέ έλέγξεις μέ τον θυμό σου». Αύτά θέλω νά κερδίσω 
μόνο άπό σένα τον μόνο φιλάνθρωπο. Γνωρίζεις ό ϊδιος όλα τά κρυ
φά μου, γιά τά όποια καί παρακαλώ νά μή δημοσιοποιηθούν, οΰτε 
νά φανερωθούν μπροστά στούς άγγέλους καί στούς άνθρώπους, 
ώστε νά ντροπιαστώ καί νά προσβληθώ αιώνια.



«Κύριε, μή τφ Θνμω σου έλεγξες με». Ει φθαρτοϋ βασιλέως 
ούδείς δύναται Θυμόν ένεγκεϊν, πολλφ μάλλον Θεοϋ Θυμόν ούχ 
ύποσα]ναι όυνήσεται πάσα κτίσις. «Μηόέ τη οργή σου παίδευ
σης με». Ούκ άξιώμή παιόευθήναι-άξιος γάρ εγώ πάσηςκολάσε- 

5 ως και τιμωρίας* άλλα παιόεύων, «μή τη οργή σου παίδευσης με». 
Οιδα ληστήν αίτησάμενον μόνον, και λαβόντα ευθέως παραδεί
σου τήν είσοδον. Οιδα πόρνην μετά δακρύων προσελθοϋσαν, καί 
τής συγχωρήσεωςμή άποτυχοϋσαν. Οιδα Τελώνην εκ βάθους 
στενάξαντα καί δικαιωθέντα Τούτων εγώ άθλιώτερος. Ού γάρ 

ίο είμι ώςαύτοί ού γάρ έχω δάκρυον εκτενές, ούκ έχω έξομολόγησιν 
άληθή- ού κέκτημαι στεναγμόν έκ καρδίας, ούκ έχω νηστείαν 
ειλικρινή, ούκ έχω πτωχείαν πνευματικήν, ούκ έχω διηνεκή προ
σευχήν, αγάπην πρός τον πλησίον ούκ έφύλαξα, συμπάθειαν ούκ 
έχω ϊνα συμπαθείας άξιωθώ, κατάνυξιν ούκ έχω, ϊνασνγχωρηθώ, 

15 σωφροσύνην ούκ εχω ούδέ καθαρότητα λογισμών Ποίω λοιπόν 
προσώπω, ποια παρρησία αιτήσω συγχώρησιν; Πολλάκις σοι, 
Αέσποτα, μετανοεϊν συνεταξάμην, καί ψεύστης τής ύποσχέσεως 
έγενόμην. Πολλάκις εν εκκλησία σοι προσπίπτω, καί εύθέως έξ- 
ερχόμενος έν άνομίαις εμπίπτω. Πολλάκις με ήλέησας εγώ δέ σε 

20 ήθέτησα' πολλάκις έμακροθύμησας εις εμέ περιμένωνμου τήν 
μετάνοιαν, άλλ’ εγώ ού μετενόησα Πολλάκις με άνέστησας, καί 
πάλιν έγώ ρςιθυμήσας κατέπεσον. Ποσάκιςμου είσήκουσας εγώ 
δέ σου παρήκουσα; Ποσάκιςμοι συνέγνως έγώ δέ σοι ούδέποτε 
έθεράπενσα; Ποσάκις με αμαρτάνοντα ούκ άπεστράφης, άλλ3 ώς 

25 πατήρ τάς άγκάλας έφαπλώσας; Επιστράφηθι, έφης, μή φοβοϋ. 
^Επεσες; Στήθι Φενγων απεμακρύνθης; Πάλιν έλθέ. Ούκ άπο- 
στρέφομαίσε, ούκ ονειδίζω, ού βδελύσσομαι το έμόν πλάσμα, ού 
κλείω τά σπλάγχνα πρός τον έμόν τέκνον, ού γάρ δύναμαι μι- 
σήσαι, ον τάίς χερσί ταϊς εμαΐς διέπλασα, υπέρ ού έμαυτόν έτα- 

30 πείνωσα, ύπέρ ου το έμόν έξέχεα αίμα Εγώ δέ τήν ακοήν βαρύ- 
νας ού προσέσχον, ούδέ έπεσιράφην. \Ως έμφυτον ούν έχω τής 
φάανθρωπίας τήν άβυσσον καί τήςμακροθυμίας το πέλαγος,
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7. Ψαλμ. 6,2. 7. Λουκά 23,43. 8. Λουκά 7,37. 9. Λουκά 18,10 έ.
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«Κύριε, μή μέ έλέγξεις μέ τον θυμό σου». Έάν κανένας δεν μπο- 
ρεΐ νά ύπομείνει τον θυμό θνητοί) βασιλιά, πολύ περισσότερο δέν θά 
μπορέσει νά άντέξει τον θυμό τού Θεού δλη ή κτίση. «Ούτε νά μέ 
παιδέψεις μέ την οργή σου»7. Δέν έχω τήν άξίωση νά μή τιμωρηθώ, 
γιατί είμαι άξιος κάθε κόλασης καί τιμωρίας. "Ομως τιμωρώντας με 
«Νά μή μέ τιμωρήσεις μέ τήν οργή σου». Γνωρίζω τον ληστή πού 
ζήτησε άπλώς, καί άμέσως έλαβε τήν είσοδο στον παράδεισο7“. 
Γνωρίζω τήν πόρνη πού σέ πλησίασε μέ δάκρυα καί πέτυχε νά 
συγχωρηθεΐ8. Γνωρίζω τον Τελώνη πού στέναξε άπό τά βάθος τής 
καρδιάς του, καί δικαιώθηκε9. Έγώ είμαι πιο άθλιος άπό αύτούς. 
Δέν είμαι σάν αύτούς, γιατί δέν έχω διαρκή δάκρυα, δέν έχω ειλι
κρινή νηστεία, δέν έχω φτώχεια πνευματική, δέν έχω διαρκή προ
σευχή, δέν τήρησα τήν εντολή τής άγάπης πρός τον πλησίον, δέν 
έχω συμπάθεια, ώστε νά άξιωθώ κι5 έγώ συμπάθειας, δέν έχω κατά
νυξη, γιά νά συγχωρηθώ, δέν έχω σωφροσύνη, ούτε καθαρότητα 
λογισμών. Μέ ποιο λοιπόν πρόσωπο, μέ ποιο θάρρος νά ζητήσω 
συγχώρηση; Πολλές φορές, Δέσποτα, ύποσχέθηκα δτι θά μετανοή
σω, καί άποδείχθηκα ψεύτης στήν υπόσχεσή μου. Πολλές φορές 
στήν Εκκλησία πέφτω στά πόδια σου, καί άμέσως βγαίνοντας έξω 
πέφτω σέ παρανομίες. Πολλές φορές μέ έλέησες, καί έγώ σέ άρνήθη- 
κα. Πολλές φορές μακροθύμησες σέ μένα περιμένοντας τήν μετά- 
νοιά μου, άλλά έγώ δέν μετανόησα. Πολλές φορές μέ σήκωσες άπό 
κάτω, καί έγώ πάλι δείχνοντας οκνηρία έπεσα. Πόσες φορές μέ 
άκουσες καί έγώ σέ παράκουσα; Πόσες φορές μέ συγχώρησες, καί 
έγώ ποτέ δέν σέ λάτρευσα; Πόσες φορές ένώ άμάρτανα δέν μέ άπέ- 
φυγες, άλλά σάν πατέρας άπλωσες τις άγκαλιές σου; Γύρνα πίσω, 
είπες, μή φοβάσαι. ’Έπεσες; Σήκω έπάνω. ’Έφυγες καί άπομακρύν- 
θηκες άπό μένα; ’Έλα πάλι. Δέν σέ άποστρέφομαι, ούτε σέ κατη
γορώ, ούτε σιχαίνομαι τό δημιούργημά μου, δέν κλείνω τά σπλάγ
χνα μου στο παιδί μου, δέν μπορώ νά μισήσω αύτόν πού έπλασα μέ 
τά δικά μου χέρια, αύτόν γιά τον όποιο ταπείνωσα τον έαυτό μου, 
γιά τον όποιο έχυσα τό αίμα μου. Καί έγώ κλείνοντας τά αύτιά μου, 
δέν έδωσα προσοχή σ’ αυτά, ούτε έπέστρεψα. Επειδή λοιπόν έχεις 
έμφυτη την άβυσσο της φιλανθρωπίας καί τό πέλαγος τής μακροθυ-
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«Μ?]με τφ θυμφ σου έλεγξες, μηδε τη οργή σου παιδεύω]ς». Ά λλ' 
έτι μακροθύμησον έπ? έμοί. Μή σίτευσές τής ζωής προ καιροϋ 
έκθερίσαι με' μή σπεύσης έκκόψαι με προ έξομολογήσεως, έγ- 
καλώνμοι τόάκαρπον, αλλ' ώς άγαθός καί φιλάνθρωποςχάρίσαί 

5 μοι πρόςμετάνοιαν και τοϋτο τό έτος. Μή άρπάσης με άνέτοιμον 
έτι όντα, καί τήν των άρετών λαμπάδαμήπω λαβόντα, μηδέπροε- 
τοιμάσαντα τό έλαιον, τήν τροφήν τοϋ φωτός. Μή λάβηςμε γόμον 
μή έχοντα ένδυμα, μηδέ πρός καρποφορίαν προσενεγκεϊν σοί τι 
έχοντα, αλλά φιλανθρωπεύθητι, αλλά τήςχρηστότητός σου τον 

10 πλούτον έπίδειξον, αλλά μακροθύμησον έτι μοι, τφ άμελεϊ, τώ 
όμαρτωλω, τφ άσώτω, τφ άγνώμονι, τφ άσπλάγχνω, τφ ταλαιπώ- 
ρω, τφ άναξίω φιλανθρωπίας καί πάσης τιμωρίας άξίω.

«Έλέησόνμε, Κύριε, ότι άσθενής είμι». ’Ασθενείμου ή γνώ
μη, άσθενεϊμου ό λογισμός. Έξέλιπεν ή ζωή μου. «Έξέλιπον έν 

15 ματαιότητι α ί ήμέραι μου», καί τό τέλος έγγίζον. 3Α λλ3 έκτεινόν 
μοι χεϊρα, δυθφ χειμαζομένω τφ των αμαρτιών. νΑ νοιξον κάμοί, 
Δέσποτα, τήν θύραν τοϋ έλέους σου. ”Α νοιξον κρούοντι άναξίως, 
καί μή κλείσης αύτήν άτι έμοϋ. Έάν γάρ συ κλείσης τίς άνοιξες 
Έάν συ μή σπεύσης τίς λοιπόν βοηθήσει; Α ύτόςώς φύσει φιλάν- 

20 θρωπος δός καιρόν μετανοίας δός έπιστροφής λογισμόν. 'Όσα 
αν έγώ τζοιήσω, άδύνατα καί εύκατάλυτα μένουσιν. Ε ις όσα αν 
επιχειρήσω, άπρακτα καί ατελή γίνονται Μή άναβάλλης Δέσπο
τα\ τή ακοήν, αλλά σώζων τό ττλάσμα σου πρόφθασον. Σύ είπας, 
ότι «Ον δύνασθε χωρίς έμοϋ ττοιεϊν ούδέν». Πρόλαβε τη έπιστρο- 

25 φή τής ψυχής μου τής παροδικής ζωής τον χρόνον. Ύπό τής 
φύσεως τνραννοϋμαι, ύπό τής κακής προαιρέσεως έκβιάζομαι, 
ύπό τήςττονηράς άναγκάζομαι συνήθειας' διό «Ελέησόνμε, ότι 
άσθενής είμι». Εκνενρίσας γάρ με ό έχθρόςμου, άσθενή καί τετα- 
πεινωμένον έποίησεν. Ό  άσθενής ίάσασθαι ού δύναται έαυτόν ό 

3ο συντετριμμένος, βοηθήσαι έαυτω ονκ ισχύει’όπεπτωκώς, ούκάνί- 
στησιν έαυτόν. «Ελέησόν με, Κύριε, ότι άσθενής είμι». Ό  άσθε-

9α. Ψαλμ. 6,3. 10. Ψαλμ. 77,33. 11. Ίω. 15,5.
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μιας, «Μή μέ ελέγξεις μέ τον θυμό σου, οΰτε νά μέ παιδέψεις μέ την 
οργή σου», άλλά δείξε και άλλη μακροθυμία σέ μένα. Μή βιαστείς 
νά μέ θερίσεις άπό τή ζωή πριν τον καιρό μου. Μή βιαστείς νά μέ 
κάψεις πριν τήν εξομολόγηση, κατηγορώντας με γιά τήν ακαρπία 
μου. Άλλά ως άγαθός καί φιλάνθρωπος, χάρισέ μου καί αυτόν τον 
χρόνο, γιά νά μετανοήσω. Μή μέ άρπάξεις ενόσω άκόμα είμαι ανέ
τοιμος, καί δέν έχω άκόμα πάρει τή λαμπάδα των άρετών, οΰτε προ
ετοίμασα τό λάδι, τήν τροφή του φωτός. Μή μέ πάρεις χωρίς νά έχω 
ένδυμα γάμου, οΰτε έχοντας νά σου προσφέρω κάτι γιά καρποφο
ρία. Άλλά δείξε φιλανθρωπία, δείξε τον πλοΰτο τής άγαθότητάς 
σου, δείξε άκόμα μακροθυμία σέ μένα τον αμελή, τον άμαρτωλό, τον 
άσωτο, τον άγνώμονα, τον άσπλαγχνο, τον ταλαίπωρο, τον άνάξιο 
φιλανθρωπίας καί άξιον κάθε τιμωρίας.

«Σπλαγχνίσου με, Κύριε, γιατί είμαι άρρωστος»9“. Είναι άρρω
στος ό νους μου, είναι άρρωστος ό λογισμός μου. Χάθηκε ή ζωή μου. 
«Χάθηκαν άδικα οί μέρες μου»10, καί τό τέλος πλησιάζει. Άλλά 
άπλωσε τό χέρι σου σέ μένα πού βασανίζομαι στον βυθό των άμαρ- 
τιών μου. ’Άνοιξε καί σέ μένα, Δέσποτα, τήν πόρτα τής εύσπλαγ- 
χνίας σου. ’Άνοιξε, άν καί χτυπώ χωρίς νά είμαι άξιος, καί μή τήν 
κλείσεις σέ μένα. Γιατί, άν τήν κλείσεις εσύ, ποιος θά τήν άνοίξει; 
Έάν δέν τρέξεις έσύ, ποιος θά έρθει νά μέ βοηθήσει; Σύ, σάν φιλάν
θρωπος άπό τή φύση σου, δός μου καιρό νά μετανοήσω, δός μου 
λογισμό έπιστροφής. "Οσα καί νά κάνω εγώ, δλα μένουν άδύνατα 
καί καταργοϋνται εΰκολα. "Οσα καί άν έπιχειρήσω νά κάνω, γίνο
νται άσκοπα καί άτελή. Μή καθυστερείς, Κύριε, νά μέ άκούσεις, 
άλλά τρέξε νά σώσεις τό πλάσμα σου. Σύ είπες, δτι «Χωρίς έμένα δέν 
μπορειτε νά κάνετε τίποτε»11. Πρόλαβε τον χρόνο τής παροδικής 
ζωής μου, γιά τήν μετάνοια τής ψυχής μου. Άπό τή φύση μου τυ- 
ραννοϋμαι, άπό τήν κακή μου πρόθεση έκβιάζομαι, άπό τήν κακή 
μου συνήθεια άναγκάζομαι. Γι3 αύτό· «Σπλαγχνίσου με, γιατί είμαι 
άρρωστος». Καθόσον ό εχθρός μου μέ άποδυνάμωσε καί μέ έκανε 
άρρωστο καί καταβεβλημένον. Ό  άρρωστος δέν μπορει νά θεραπεύ
σει τον έαυτό του. Ό  καταβεβλημένος δέν μπορει νά βοηθήσει τον 
έαυτό του. Ό  πεσμένος δέν σηκώνει τον έαυτό του. «Σπλαγχνίσου



νών ού δύναται έργάσασθαι * ό κάμνων πάω/ς ένεργείας άπείργε- 
ται «’Ίασαίμε, Κύριε, ότι έταράχθη τά οστά μου». Έταράχθη και 
συνετρίβη μου τά οστά Ώ]ζ ψνχής, ό όέ τά οστά έ'χων συντετριμ
μένα, ού δνναται άναστάς έπιζητήσαι ιατρόν' ού δύναται δρα- 

5 μεϊν, καί ρυσθήναι τών έχθρών Λοιπόν, «Συ ζήτησον, Δέσποτα, 
ό έλθών ζητήσαι καί σώσαι τό απολωλός». Συ πάλιν έλθέ πρός 
εμέ τον περιπεσόντα λ^σταίς καί ονχ ημιθανή, αλλά νεκρόνόλον 
πεποιΐ]κόσιν «Ίασαίμε, Κύριε, καί ίαθήσομαι». ’Ίασαίμε, ότι ό 
πονηρός όφις άσθενή με διέθηκεν. Ό  άσθενής όλως ερριπται 

10 πτώμα, δλος άργεζ μόνον τή φωνή καλεϊ τον ιατρόν, μόνον βοά, 
καί τον ρυόμενον ζητεί Μόνον τους οφθαλμούς αίρει, καί πότε 
ήξει περισκοπεί καί έπισκέψεται αυτόν, ό τούς συντετριμμένους 
δεσμεύων, καί άνορθών τους κατερραγμένους, καί σώζων τούς 
κατεγνωσμένους 

15 «’Ίασαίμε, Κύριε, ότι έταράχθη τά οστάμου, καί ή ψυχή μου 
έταράχθη σφόδρα». Σωματικός άμα καί ψυχικός κατέλαδέμε 
τάραχος, Δέσποτα, ότι σαρκικοϊς καί ψυχικοϊς περιέπεσον πάθε- 
σιν. «’Ίασαίμε, οτι έταράχθη τά οστά μου», τά συνέχοντα καί 
σνσφίγγοντα τον έσω μου άνθρωπον. Ταϋτα δέ τίνα έστίν; Ή πί- 

20 στις ή φρόνησις, ή αγάπη, ή σωφροσύνη, ή εγκράτεια, ή δικαιο
σύνη, ή ευσέβεια, ή πραότης, ή ταπεινοφροσύνη. Ταϋτα τά οστά 
συνετρίβησαν έπ? έμοί, άλλ’ ού τών άγιων. Τίγάρ φησι περί αύ- 
τών ό αυτός οντος Προφήτης; «Φυλάσσει Κύριος πάντα τά οστά 
αυτών. 'Έν εξ αυτών ού συντριβήσεται». -  «’Ίασαίμε, Κύριε, ότι 

25 έταράχθη τά οστά μου, καί ή ψυχή μου έταράχθη». Λ ιά τί; Όρώ 
γάρ ήδη λοιπόν τον χρόνον τής ζωής μου έκλείποντα, τό τέλος 
έγγίζον, τό γήρας τήν τομήν προαγγέλλον, τον θεριστήν σπεύ- 
δοντα καί τήν δρεπάνην δεικνύοντα, τήν άξίνην βαστάζοντα, καί 
τήν έκκοπήνμηνύοντα τής άκαρπίαν έχούσης ψυχής «\Η ψυχή 

30 μου έταράχθη σφόδρα». Όρώ τά κ α ί έμέ αδιόρθωτα, καί πρός τό 
χείρον έμαυτόν καθ’ ήμέραν έρχόμενον, «Καί ή ψυχή μου έταρά-
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11α Ψαλμ. 6,3. 12. Λουκά 19,10. 13. Λουκά 10,30 έ. 14. Ίερ. 17,14. 
15. Ψαλμ. 146,3. 16. Ψαλμ. 144,14.115,8. 17. Ψαλμ. 6,34.
18. Ψαλμ. 33,21. 19. Μαχθ. 13,30. 20. Λουκά 13,6. 21. Ψαλμ. 6,4.
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με, Κύριε, γιατί είμαι άρρωστος». Ό  άρρωστος δεν μπορει νά έργα- 
στεΐ. Ό  άποκαμωμένος εμποδίζεται άπό κάθε έργασία. «Θεράπευσε 
με, Κύριε, γιατί διαταράχτηκαν τά κόκκαλά μου»11α. Διαταράχτηκαν 
καί τσακίστηκαν τά κόκκαλα της ψυχής μου, καί αυτός πού έχει τά 
κόκκαλα τσακισμένα, δέν μπορει νά σηκωθεί καί νά ζητήσει γιατρό, 
δέν μπορει νά τρέξει καί νά γλυτώσει άπό τούς έχθρούς. 'Επομένως, 
«Άναζήτησέ με έσύ, Δέσποτα, ό όποιος ήρθες γιά νά άναζητήσεις 
καί νά σώσεις τό χαμένο πρόβατο»12. Σύ πάλι έλα σέ μένα πού έπεσα 
στά χέρια των ληστών, καί δέν μέ κατέστησαν μισοπεθαμένον, άλλά 
τελείως νεκρόν13. «Θεράπευσε με, Κύριε, καί θά θεραπευθώ»14. Θε- 
ράπευσέ με, γιατί τό πονηρό φίδι μέ έκανε άρρωστον. Ό  άρρωστος 
είναι ριγμένος κάτω, δλος άκίνητος, μόνο μέ τή φωνή καλεΐ τον για
τρό, μόνο φωνάζει καί άναζητεΐ έκεΐνον πού θά τον σώσει. Μόνο τά 
μάτια του σηκώνει καί κοιτάζει τριγύρω πότε θά έρθει καί θά τον 
έπισκεφθει εκείνος πού δένει τούς έπιδέσμους στούς τραυματισμέ
νους15, καί σηκώνει τούς συντριμμένους15 καί τούς άπογοητευμένους.

«Θεράπευσέ με, Κύριε, γιατί διαταράχτηκαν τά κόκκαλά μου, 
καί ή ψυχή μου κυριεύθηκε άπό μεγάλη ταραχή»17. Μέ έχει κυριέψει 
σωματική καί ψυχική ταραχή, Δέσποτα, γιατί έπεσα σέ σαρκικά καί 
ψυχικά πάθη. «Θεράπευσέ με, γιατί διαταράχτηκαν τά κόκκαλά 
μου», τά όποια συγκρατοϋν καί συσφίγγουν τον εσωτερικό μου άν
θρωπο. Καί ποιά είναι αυτά; Ή  πίστη, ή φρόνηση, ή άγάπη, ή 
σωφροσύνη, ή εγκράτεια, ή δικαιοσύνη, ή ευσέβεια, ή πραότητα, ή 
ταπεινοφροσύνη. Αύτά τά κόκκαλα έσπασαν σέ μένα, όχι όμως καί 
στούς άγιους. Γιατί τί λέγει ό ϊδιος αυτός προφήτης γι’ αυτούς; «Ό 
Κύριος προστατεύει όλα τά κόκκαλά τους. Ούτε ένα άπό αύτά δέν 
θά συντρίβει»18. «Θεράπευσέ με, Κύριε, γιατί διαταράχτηκαν τά κόκ
καλά μου καί ή ψυχή μου βρίσκεται σέ ταραχή». Γιατί; Επειδή 
βλέπω ήδη τον χρόνο τής ζωής μου νά τελειώνει, τό τέλος νά πλη
σιάζει, τά γεράματα νά προειδοποιούν τον θερισμό, τον θεριστή νά 
βιάζεται δείχνοντας τό δρεπάνι, κρατώντας τήν άξίνα19, καί νά προ- 
μηνύει τό κόψιμο της ψυχής πού είναι άκαρπη20. «Ή ψυχή μου 
ταράχθηκε πάρα πολύ»21. Βλέπω τήν κατάστασή μου άδιόρθωτη, 
καί τον εαυτό μου νά πηγαίνει κάθε μέρα στο χειρότερο, «Καί ή



χθη σφόόρα». Όρώ τον κλέπτην προσεγγίζοντα, καί άρπάσαι 
τοϋ βίου με σπεύδοντα, «Καί ή ψνχ?'] μου έταράχθη σφόόρα», 
Όρώ την έξοδον τοϋ βίου έπιστάσαν, κάμε μη έχοντα έφόόιον. 
Όρώ τον λογοθετοϋντα τό έγγραφόν μοι έπιόεικννοντα, καί πι- 

5 κρόν τούς δημίους έμβλέποντας Όρώ πολλούς τούς κατηγόρους, 
καί ούδένα συνήγορον, «Καί ή ψυχή μου έταράχθη σφοδρά». 
Αιά τοϋτο φρίττω καί αγωνιώ, καί τ ί πράξω ούκ οίδα Ά  ν γάρ 
χρόνον αιτήσω ζωής φοβοϋμαιμη προσθήκην αύτον αμαρτημά
των ποιήσωμαι. Ά  νμή προετοιμασθείς πορενθώ, ποίοις όφθαλ- 

10 μοϊς θεάσομαι τον κριτήν έλθόντα άμηχανώ. Ε τΐ άκρον κακίας 
έλήλυθα, καί ό πον?]ρός διοχλών ού παύεται, οι έχθροί πολεμεϊν 
ούκ άφίστανται, ό ένδον τής σαρκός πόλεμος σφοδρώτερον άγρι- 
αίνεται, οι τιονηροί λογισμοί ούκ ήρεμοϋσι, καί μετάνοια ούδα- 
μοϋ.

15 «Καίσύ, Κύριε, έως πότε;». Τ ί δηλοϋν έντενθεν βούλεται, ούκ 
έσήμανε Τάχα δέ, έξ άκραςάθυμίας τόλμηρόν τι θελήσας είπείν 
πρός τον Θεόν, όμως έπέχει έαυτόν, καί τοϋτο υιέ όψιν άγαγεΐν 
ού τολμ% άλλά φησι- «Καί σύ, Κύριε, έως πότε;». Ιδού βλέπεις 
τήν κ α ί έμοϋ ένστασιν τοϋ έχθροϋ, τήν άσπονδον τής σαρκός 

20 μάχην, τον άκατάλλακτον πόλεμον, καί τήν άτονίαν τής έμής δυ- 
νάμεως Λοιπόν, έως πότε μακροθυμείς, Κύριε; έως πότε ούκ 
έκδικεϊς; έως πότε ούκ έπιβλέπεις καί τών έπιβονλευόντων ούκ 
απαλλάσσεις Ε ί γάρ καί έγώ άνάξιος αλλά συ πολυέλεος καί φι- 
λάνθρωττος' ή σή παρόρασις, κατάπτωσιςγίνεται τοϊς έγκαταλιμ- 

25 πανομένοις Ταϋτα καί τά τοιαϋτα πρός Θεόν ό τΐροφήτης βου- 
λενσάμενος προενεγκεϊν, έπέσχεν έαντόν, ΐνα μή, μαχόμενος καί 
οΐον δικαζόμενος, ένθεν φανή- καί λοιπόν εις ικεσίαν Θεοϋ μετα
φέρει τον λογισμόν, κα ί φησιν·

«Έπίστρεψον, Κύριε, ρϋσαι τήν ψυχήν μου, σώσόν με ένεκεν 
30 τοϋ έλέονς σου». Μετά τά ιδιώματα τοϋ Δεσπότου, ττροάγει τον 

λόγον καί ό προφήτης. Είπών γάρ άνωτέρω, «Έλέησόν με, Κύ
ριε, ίασαίμε Κύριε», έπάγει τούτοις έξής τό, «Επίστρεψον»' ώς
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ψυχή μου ταράχτηκε πάρα πολύ». Βλέπω τον κλέφτη νά πλησιάζει, 
καί νά βιάζεται νά μέ άρπάξει άπό τή ζωή, «Καί ή ψυχή μου κυριεύ- 
θηκε άπό μεγάλη ταραχή». Βλέπω τήν αναχώρηση άπό τή ζωή νά 
έχει φτάσει, καί έγώ νά μή έχω εφόδια. Βλέπω τον δικαστή νά μου 
έπισείει τό χρεώγραφο, καί τούς δήμιους νά παρακολουθούν άγριω- 
ποί. Βλέπω πολλούς κατηγόρους καί κανέναν συνήγορο, «Καί ή 
ψυχή μου ταράχτηκε πάρα πολύ». IV αύτό τρέμω καί έχω άγωνία 
καί δέν ξέρω τί νά κάνω. Γιατί, αν ζητήσω παράταση τής ζωής μου, 
φοβάμαι μήπως τήν χρησιμοποιήσω γιά αύξηση των άμαρτιών μου. 
Ά ν  πάλι φύγω χωρίς νά προετοιμαστώ, δέν ξέρω μέ ποιά μάτια θά 
άντικρύσω τον κριτή. Έφτασα στο έπακρο τής κακίας, καί ό πο
νηρός δέν παύει νά μέ ένολχει, οί έχθροί δέν σταματούν νά μέ πο
λεμούν, ό έσωτερικός πόλεμος της σάρκας άγριεύει περισσότερο, οι 
πονηροί λογισμοί δέν ήρεμοΰν, καί μετάνοια πουθενά.

«Καί συ, Κύριε, μέχρι πότε;»22. Τί ήθελε έδώ νά πει δέν τό φανέ
ρωσε. ’Ίσως άπό τή μεγάλη λιποψυχία νά θέλησε νά πει κάτι τολ
μηρό στον θεό, δμως συγκρότησε τον έαυτό του, καί αύτό δέν τόλ
μησε νά τό πει, άλλα λέγει· «Καί σύ, Κύριε, μέχρι πότε;». Νά, βλέπεις 
τήν εναντίον μου επίθεση του έχθρού, τήν άσπονδη μάχη τού σώμα
τος, τον άδιάλειπτο πόλεμο καί τήν έξασθένηση τής δυνάμεώς μου. 
Μέχρι πότε θά δείχνεις μακροθυμία, Κύριε; Μέχρι πότε δέν θά παίρ
νεις εκδίκηση; Μέχρι πότε δέν θά μέ βλέπεις μέ εύμένεια καί δέν θά 
μέ απαλλάξεις άπό αυτούς πού θέλουν τό κακό μου; Γιατί, άν έγώ 
είμαι άνάξιος, σύ δμως είσαι πολυεύσπλαγχνος καί φιλάνθρωπος. 
Ή  δική σου παράβλεψη γίνεται αιτία κατάπτωσης γι’ αύτούς πού 
έγκαταλείπονται. Αυτά καί άλλα τέτοια θέλοντας ό προφήτης νά πει 
στον Θεό, συγκρότησε τον έαυτό του, γιά νά μή δείξει μέ αυτά ότι 
μάχεται καί άντιδικεΐ κατά κάποιον τρόπο μαζί του. ’Έτσι μεταβάλ
λει τή σκέψη του σέ θερμή παράκληση πρός τον Θεό καί λέγει*

«Στρέψε τό βλέμμα σου σέ μένα, Κύριε, γλύτωσε τήν ψυχή μου, 
καί σώσε με έξαιτίας τής εύσπλαγχνίας σου»22“. Μετά άπό τά ιδιώμα
τα τού Δεσπότη, ό προφήτης προχωρεί τον λόγο του. Γιατί, άφού 
είπε πιο πάνω, «Σπλαγχνίσου με, Κύριε, θεράπευσέ με, Κύριε», προσ
θέτει σ’ αυτά καί τό έξης* «Στρέψε τό βλέμμα σου σέ μένα»· σάν ποι-



ποιμήν έπίστρεψον καί ώς οδηγός, ρύσαϊ ώς δυνατός, «Σώσόν 
με ένεκεν τοϋ έλέονς σου». Ούχ ένεκα των έργων μου, πονηρά 
γάρ είσιν ούχ ένεκα των λόγωνμου, μάταιοι γάρ είσιν ούχ ένεκα 
των λογισμών μου, ρυπαροί γάρ εισιν- αλλά, «Σώσόν με ένεκεν 

5 τοϋ ελέους σου». Ε ί δε δικάσασθαι πρόςμε δούλει, έγώ ττρολαμ- 
δάνω την σήν κρίσιν, καί κατ? έμαυτοϋ τήν άπόφασιν έκφέρω, 
καί ομολογώ, ότι άξιος θανάτου έγώ. Λοιπόν, «Σώσόν με ένεκεν 
τοϋ έλέους σου». Εις τό έλεός σου καταφεύγω, ούδέν έχων προσ- 
αγαγεϊν σοι Έλεος αιτώ παρά σοϋ' μή ζητήσης με τήν τούτου 

10 τιμήν. Ούδείςγάρ ποτε τήν έλεημοσύνην πιπράσκει, άλλά δώρον 
ταύτην παρέχει Λ  ιό, «Σώσον με ένεκεν τοϋ έλέους σου». Μνή- 
σθητι τώνλόγων ών έν ταΐς άγίαις σου Γραφαϊς είρηκας- ότι «Έ- 
πιμελώς έγκειται διάνοια τοϋ ανθρώπου έπί τά πονηρό, έκ νεότη- 
τοςαύτοϋ». Μνήσθητι, ότι «άνθρωποςματαιότητι ώμοιώθη», καί 

15 ότι, «ού δικαιοθήσεται ένώπιόν σου πάςζών». «Εάν άνομίας πα
ρατηρήσω, τις ύποστήσεται;». Μνήσθητι, ότι «ούδείς καθαρός 
άπό ρύπου, ούδ3 αν $  μία ήμέρα ή ζωή αύτοϋ», καί ότι «έν άνομί- 
αις συνελήφθην, καί έν άμαρτίαις έκίσσησέμε ή μήτηρ μου». 
Μνήσθητι, ότι ουδέ αύτόςό ούρανόςκαθαρός ένώπιόν σου, ουδέ 

20 ο ί άγγελοι αυτοί άναμάρτητοι ένώπιόν σου, ε ιγε  καί έξ ουρανοί7 

έπεσόν τινες δι ύπερηφανίαν αύτών. «Ένεκεν τοϋ έλέους σου 
σώσόν με», έμέ τον έλέους δεόμενον. Ε ί γάρ τον άξιον σώζεις, ε ί 
τό δίκαιον ελεήσεις, ούδέν θαυμαστόν άλλ3 εί έμέ τον άνάξιον 
τοϋ έλέους σου άξιώσεις, τοϋτο καί ξένον, τοϋτο καί μέγα  Καί 

25 γάρ ιατρός τότε θαυμάζεται, ότε νόσους άνιάτους ίάται, καί άν- 
θρώπους χαλεπώς έχοντας έπαναγάγει πρός εύρρωστίαν. Καί 
βασιλεύς τότε επαινείται, ότε τοϊς άναξίοιςχαρίζεται Οίδας τήν 
ασθένειαν της φύσεως, ώς καί πλάσας αύτήν, καί μή άπαξιώσας 
ταύτην ένδύσασθαι 

30 Λ  ιό, «Σώσόν με ένεκεν τοϋ έλέους σου». Μή νικηογ/ ή έμή
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μενας πού είσαι, γύρισε πίσω- σάν οδηγός, «γλύτωσε με»· σάν δυνα
τός, «Σώσε με, έπειδή είσαι εΰσπλαγχνος». ’Όχι γιά τά έργα μου, 
γιατί είναι πονηρά. ’Όχι γιά τά λόγια μου, γιατί είναι άνόητα. ’Όχι 
γιά τούς λογισμούς μου, γιατί είναι άκάθαρτοι. Άλλά «Σώσε με 
έπειδή είσαι σπλαγχνικός». "Αν δμως θέλεις νά μέ δικάσεις, έγώ 
προλαβαίνω την κρίση σου καί βγάζω την άπόφαση εναντίον μου, 
καί ομολογώ, δτι είμαι άξιος θανάτου. Γι3 αυτό λοιπόν, «Σώσε με 
έξαιτίας της εύσπλαγχνίας σου». Στην εύσπλαγχνία σου καταφεύ
γω, μη έχοντας τίποτε νά σου παρουσιάσω. Εύσπλαγχνία ζητώ άπό 
σένα. Μη μου ζητήσεις τό άντίτιμό της. Γιατί ποτέ κανείς δεν πουλά
ει τήν έλεημοσύνη, άλλά τήν δίνει δωρεάν. Γι3 αύτό, «Σώσε με έξαι
τίας της εύσπλαγχνίας σου». Θυμήσου τά λόγια πού είπες στις άγιες 
Γραφές σου, δτι «Ό νους του άνθρώπου κλίνει έπίμονα στά κακά 
άπό τά νεανικά του χρόνια»23. Θυμήσου δτι «ό άνθρωπος είναι 
όμοιος μέ κάτι τό μάταιο»24, καί δτι «δέν δικαιώνεται μπροστά σου 
κανένας ζωντανός»25. «Έάν εξετάσεις τις άνομίες μας, Κύριε, ποιος 
θά μπορέσει νά σηκώσει τό βάρος της δικαιοκρισίας σου;»26. Θυ
μήσου δτι «Κανένας δέν είναι καθαρός άπό άμαρτία, οΰτε καί αν 
άκόμα ή ζωή του είναι μιας ημέρας»27, καί δτι «Ή σύλληψή μου 
έγινε μέσα σέ παρανομίες, καί μέσα σέ άμαρτίες μέ κυοφόρησε καί 
μέ γέννησε ή μητέρα μου»28. Θυμήσου, δτι «ούτε ό ουρανός είναι κα
θαρός μπροστά σου»29, οΰτε καί αύτοί οί άγγελοι άναμάρτητοι άπέ- 
ναντί σου, άφοϋ καί άπό τον ούρανό έπεσαν κάποιοι έξαιτίας της 
ύπερηφάνειάς τους30. «Σώσε με έξαιτίας της εύσπλαγχνίας σου», 
εμένα πού έχω άνάγκη τής εύσπλαγχνίας σου. Γιατί, έάν σώσεις 
αύτόν πού άξίζει, καί έλεΐς τον δίκαιον, αύτό δέν είναι κάτι τό άξιο- 
θαύμαστο. Έάν δμως καταστήσεις άξιον του έλέους σου έμένα τον 
άνάξιο, αύτό θά είναι καί θαυμαστό καί μεγάλο. Γιατί καί ό γιατρός 
θαυμάζεται τότε, όταν θεραπεύει άρρώστιες άνίατες, καί έπαναφέ- 
ρει στήν υγεία τούς ανθρώπους πού ή κατάσταση τους ήταν φοβε
ρή. Καί ό βασιλιάς επαινείται τότε, δταν προσφέρει χάρη στους άνά- 
ξιους. Γνωρίζεις τήν άδυναμία της φύσεώς μας, άφοϋ έσυ την έπλα
σες, καί δέν τήν θεώρησες ανάξια νά τή φορέσεις καί σύ.

Γι’ αύτό «Σώσε με έξαιτίας της εύσπλαγχνίας σου», γιά νά μή
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ραθυμία την άμετρόν σου φιλανθρωπίαν «Μη εις κρίσιν έλθης 
μετά των δούλων σου». Ε ί γάρ κριθήναι δούλη θής πρός ημάς, 
παν στόμα φραγήσεται, μηδέν έχον άπολογησασθαι. Τ ί γάρ έ- 
ροϋμεν; Μη όντας ημάς έποίησας, πλανηθέντας έπέστρεψας, ά- 

5 πολωλότας έζήτησας τιμίω έξηγόρασας αίματι, υιούς ημάς Θεοϋ 
και κληρονόμους κατέστησας. Αιό, «Μη μνησθης των άνομιών 
ημών», μηδέ άντισταθμίσης ταϊς άμαρτίαις την σήν άπειλήν, 
αλλά τό δίκαιόν σου ζυγόν, «κλϊνον έκ τούτου εις τοϋτο», εκ τοϋ 
ήμετέρου φορτίου, εις τό μέγα έλεός σου. Σώσόν με ένεκεν τής 

ίο γρηστοΏ]τόςσου, δ ί ήςκόσμον άπολλύμενον έσωσας καίπάντες 
οι άτι αίώνος δικαιωθέντες διά ταύτης των έν επαγγελίαις ήξιώ- 
θησαν άγαθών. Καν γάρ Μωσέα τις εϊπη, καν Άαρών, καν Αα- 
6ίδ, καν Πέτρον τον πρώτον τών αποστόλων, καν Παύλον τον εις 
τρίτον ούρανόν άρπαγέντα, ούδένα τούτων άναμάρτητον έξει εί- 

15 πεΐν. Αιό, πίστειμόνη κάγώ σωθήναι ζητώ' πίστει, ού πράξει, ΐνα 
και πρός έμέ ό φιλάνθρωπος εΐττης' «Ή  πίστις σου σέσωκέ σε' 
πορεύου εις ειρήνην». 'Όσοις συνέγνως τών άνθρώπων έφ’ οΐς 
ήμαρτον, Αέσποτα, ούδενι αύτών εϊρηκας, Τά έργα σου σέσωκέ 
σε, ότι «Πάσα δικαιοσύνη άνθρώπου ενώπιον σου ράκος άποκα- 

20 θημένης». Αιό πάλινλέγω' «Σώσόνμε ένεκεν τον έλέους σον, και 
καταδιώξει με τό έλεός σου πάσας τάς ημέρας της ζωής μου». 
Καταδιώξει με τον κακώς άπό σοϋ φεύγοντα, τον άε 'ι πρός την 
αμαρτίαν τρέχοντα Σν γάρ, «Θεός ών, ττοιών θαυμάσια μόνος, 
θαυμάστωσον καί έτΐ έμοί τό έλεός σου». Σν γάρ τούς ελπίζοντας 

25 επί σε σώζεις καί ποιείς υπέρ δ  αίτούμεθα ή νοοϋμεν. Προσήλθέ 
σοίττοτε, Αέσποτα, μυρίων ταλάντων οφειλέτης, καίμικράν αντφ 
χάριν λαδεϊν αίτήσαντι, τελείαν ώς φιλάνθρωττος την σνγχώρη-

31. Ψαλμ. 142,2. 32. Γαλ. 3,13.4,5. 33. Ψαλμ. 78,8. 34. Ψαλμ. 74,9. 
35. Άριθμ. 20,12. 36. Έξ. 32,2. 37. Β' Βασ. 11,4.
38. Ματθ. 26,70. 39. Β' Κορ. 12,2. 40. Μάρκ. 5,34.
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νικήσει ή δική μου οκνηρία τήν άμέτρητη φιλανθρωπία σου. «Μή 
θελήσεις νά έξετάσεις με άκρίβεια τούς δούλους σου»31. Γιατί, άν 
θελήσεις νά συγκριθεΐς με μάς, θά σφραγιστεί κάθε στόμα, μή έχο
ντας τίποτε γιά νά δικαιολογηθεί. Τί δηλαδή νά πούμε; Μάς δημι
ούργησες, ενώ δέν ύπήρχαμε, δταν παραπλανηθήκαμε, μάς έφερες 
πίσω, δταν χαθήκαμε, μάς άναζήτησες, μάς έξαγόρασες μέ τό τίμιο 
αίμά σου32, μάς έκανες υιούς καί κληρονόμους τού Θεού. Γι’ αύτό, 
«Μή λάβεις ύπόψη σου τις άμαρτίες μας»33. Νά μή αντισταθμίσεις 
τήν απειλή σου μέ τις δικές μας άμαρτίες, άλλά τή δίκαιη ζυγαριά 
σου κάνε την νά γείρει από τό ένα στο άλλο34, από τό δικό μας φορ
τίο, στο δικό σου μέγα έλεος. Σώσε με έξαιτίας της αγαθότητάς σου, 
μέ τήν οποία έσωσες τον κόσμο πού χανόταν, καί όλοι όσοι δικαιώ
θηκαν στούς αιώνες πού πέρασαν, μέσω αύτης κέρδισαν τά ύπεσχη- 
μένα άγαθά. Γιατί, εϊτε τον Μωυση αναφέρει κανείς35, εϊτε τον 
Άαρών36, είτε τον Δαβίδ37, εϊτε τον Πέτρο38, τον πρώτο τών αποστό
λων, εϊτε τον Παύλο39 πού αρπάχτηκε μέχρι τον τρίτο ούρανό, δέν 
μπορεΐ κανέναν άπό αύτούς νά πεις ότι είναι άναμάρτητος. Γι’ αύτό 
κι έγώ ζητώ νά σωθώ μόνο μέ τήν πίστη. Μέ τήν πίστη, καί όχι μέ τά 
έργα, γιά νά πεις καί σέ μένα, φιλάνθρωπε, «Ή πίστη σου σέ έσωσε* 
πήγαινε καί ζήσε ειρηνικά»40. "Οσους άπό τούς άνθρώπους συγχώ
ρησες, Δέσποτα, γιά τις άμαρτίες πού έκαναν, σέ κανέναν άπό αύ
τούς δέν είπες, “Τά έργα σου σέ έσωσαν”, γιατί «'Όλη ή άσκηση της 
άρετης άπό τον άνθρωπο μοιάζει μέ κουρέλι γυναίκας αίμορρο- 
ούσας»41. Γι3 αύτό πάλι έπαναλαμβάνω* «Σώσε με έξαιτίας της εύ- 
σπλαγχνίας σου, καί ή εύσπλαγχνία σου θά μέ ακολουθεί όλες τις 
μέρες της ζωής μου»42. Θά άκολουθεΐ έμένα πού κακώς φεύγω άπό 
σένα, έμένα πού τρέχω διαρκώς πρός τήν αμαρτία. Γιατί σύ «Πού 
είσαι Θεός καί ό μόνος πού κάνει θαύματα, δεΐξε θαυματουργικά καί 
σέ μένα την εύσπλαγχνία σου»43. Γιατί σύ σώζεις αύτούς πού στηρί
ζουν τις έλπίδες τους σέ σένα, καί κάνεις περισσότερα άπό αύτά πού 
ζητάμε ή σκεπτόμαστε. ΤΗρθε σέ σένα κάποτε, Δέσποτα, κάποιος 
πού σού χρεωστούσε δέκα χιλιάδες τάλαντα, καί ενώ ζήτησε νά τού 
κάνεις μιά μικρή χάρη, εσύ ως φιλάνθρωπος πού είσαι τού χάρισες

41. Ήσ. 64,6. 42. Ψαλμ. 22,6. 43. Ψαλμ. 135,4.



σιν όέόωκας. Έπιστρέψας ποτέ και ό άσωτος, εις των μισθίων 
σον έόνσώπει γενέσθαι, συ όέ υιόν αυτόν καί κληρονόμον άντί 
μισθίων πεποίηκας. Ήτήσατο ό ληστής μνήμην αύτοϋ λαδεϊν έν 
τη βασιλείς σου, συ όέ όλον αύτφ τον παράόεισον έόωρήσω.

5 Προσήλθε καί πόρνη όακρύουσα, καί υπέρ ό ήλπισε καί έζήτη- 
σεν έλαδεν. Έόάκρυσε καί Πέτρος μόνον, καί κλειόοϋχον αυτόν 
τής των ουρανών βασιλείας πεποίηκας. Τοιοϋτόν σον, Δέσποτα, 
τό έθος, έν τοΐς απεγνωσμένοις έν τοΐςμηόεμίαν έλπίόα σωτη
ρίας έχουσιν, έν αύτοϊς ένόείκνυσθαι τό μέγεθος τής φιλανθρω- 

10 πίας σον. Διά τοϋτο λέγω, καί λέγων ον παύσομαί' «Σώσόνμε 
ένεκεν τοϋ έλέονς σον».

«Ό τι ούκ έστιν έν τώ θανάτω όμνημονεύων σον, έν όέ τώ 
ςϊόη τις έξομολογήσεταί σοι;». Διά τοϋτο σπεύόω, όιά τοϋτο αγω
νιώ, γινώσκων άκριόώς, ότι έτΐ αν τό πέρας τής ζωής μου φθάσω- 

15 μαι, ούόαμώς τώ Θεω έν τώ αόη έξομολσγήσομαι. Ον γάρ έστιν 
έκεϊμετάνοια' ούκ έστιν έκεΐλαδεϊν αμαρτίας σνγχώρησιν ούκ 
έστιν έν τώ μνήματι πλημμελημάτων κομίσασθαι άφεσιν. Πανή- 
γυρίς έστιν ό βίος- επ' άν ούν λνθη ή πανήγνρις, ούόείς πραγμα- 
τεύσασθαι όνναται. Έπ? άν τό στάόιον παρέλθη, ούόείς άγωνίζε- 

20 ται στρατιώτης. Έπ? άν ή ννξ καταλάδη, τό κέρόος ού φαίνεται 
νΑκουσον τίφησιν ή Γραφή. «Θάνατος άνόρί άνάπανσις, ού ή 
όόός άπεκρύδη. Σννέκλεισε γάρ ό Θεός απ’ αύτοϋ»'"Οπου Θεοϋ 
σνγκλεισμός, αμαρτίας ούκ έστι μετάνοια Ούτοςό βίος τών άγώ- 
νων, έκεϊνος όικαιοκρισίας «Σώσόνμε ένεκεν τοϋ έλέονς σον. Έν 

25 όέ τώ ςίόη τις έξομολογήσεταίσοι;». "Ορα τίφησι- «Τις έξομολο
γήσεταί σοι;»' τοντέστιν, ούόείς. Δ ιά  τοϋτο καλόν, άγαπητοί, 
προεντρεπίζειν εαυτούς τής έκεϊσε όόοιπορίας ΐναμή ήμάςκατά 
τάςμωράς παρθένους άπορος ννξ καταλάδη. Ταντην κα ί τις 
άλλος σοφός αίνιττόμενος καί τούς άργοτέρονς όιανιστών, «Έ- 

30 τοίμαζε», φησί, «τά έργα σον εις τήν έξοόον, καί παρασκενάζον 
μένων εις τον αγρόν». "Αγρόν καλών τον άνθρώπινον δίον, ότι
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δλο τό χρέος44. Καί ό άσωτος, δταν κάποτε έπέστρεψε καί παρα- 
καλοΰσε νά τον κάνεις έναν άπό τούς εργάτες σου, εσύ άντί εργάτη 
τον έκανες υιό καί κληρονόμο σου45. Ό  ληστής ζήτησε νά τον 
θυμηθείς στή βασιλεία σου, καί συ του δώρισες ολόκληρο τον παρά
δεισο46. ~Ηρθε καί μιά πόρνη δακρύζοντας, καί πήρε περισσότερα 
άπό δ,τι ήλπιζε47. Καί ό Πέτρος μόνο δάκρυσε, καί τον έκανες 
κλειδοΰχο της βασιλείας τών ουρανών48. Τέτοια είναι, Δέσποτα, ή 
συνήθειά σου άπέναντι στούς άπελπισμένους, σ’ αυτούς πού δεν 
έχουν καμμιά ελπίδα σωτηρίας, σ’ αύτούς νά δείχνεις τό μέγεθος τής 
φιλανθρωπίας σου. IV αύτό σου λέγω, καί δέν θά παύσω νά επα
ναλαμβάνω· «Σώσε με έξαιτίας της εύσπλαγχνίας σου».

«Γιατί δέν ύπάρχει κανένας πού νά σέ θυμάται όταν πεθάνει, 
καί στον άδη ποιος θά σέ έξυμνήσει;»49. Γι5 αύτό βιάζομαι. Γι5 αύτό 
έχω άγωνία, επειδή γνωρίζω καλά, ότι όταν φτάσω στο τέρμα τής 
ζωής μου, μέ κανένα τρόπο μέσα στον άδη δέν θά εξομολογηθώ 
στον Θεό. Γιατί εκεί δέν ύπάρχει μετάνοια, δέν ύπάρχει εκεί δυνατό
τητα νά πάρουμε άφεση τών άμαρτιών, δέν μπορούμε μέσα στο 
μνήμα νά λάβουμε συγχώρηση τών πλημμελημάτων μας. Ή  ζωή 
είναι πανηγύρι. "Οταν λοιπόν τελειώσει τό πανηγύρι, κανένας δέν 
μπορει νά φροντίσει πιά γιά κάτι. "Οταν τό στάδιο τελειώσει, κανέ
νας στρατιώτης δέν άγωνίζεται. "Οταν έρθει ή νύχτα, τό κέρδος δέν 
ύπάρχει. Άκουσε τί λέγει ή Γραφή’ «Ό θάνατος είναι άνάπαυση 
γιά τον άνθρωπο, τού οποίου ό δρόμος χάθηκε. Γιατί ό Θεός έθεσε 
τέρμα σέ όλες τις θλίψεις αύτοϋ»50. Καί όπου ό Θεός βάζει τέρμα, δέν 
ύπάρχει μετάνοια γιά τήν άμαρτία. Ή  ζωή αυτή είναι γιά άγώνες, 
έκείνη είναι γιά τήν δικαιοκρισία. «Σώσε με έξαιτίας της εύσπλαγ
χνίας σου», γιατί «Στον άδη ποιος θά έξομολογηθεΐ σέ σένα;». Δη
λαδή κανένας. Γι5 αύτό είναι καλό, άγαπητοί μου, νά προετοιμάζου
με τον εαυτό μας γιά τήν έκεΐ οδοιπορία, γιά νά μή μάς βρει ή νύχτα, 
σάν τις μωρές παρθένες, μέ έλλειψη. Αύτό ύπαινισσόμενος καί κά
ποιος άλλος σοφός, καί διεγείροντας αύτούς πού είναι άργοί, λέγει- 
«Έχε έτοιμα τά έργα σου, όταν πρόκειται νά βγεις, καί νά είσαι 
έτοιμος όταν βρίσκεσαι στο χωράφι»51. Χωράφι ονομάζει τήν άν-

48. Ματθ. 16,19. 49.Ψαλμ.6,6. 50. Ίώβ 3,23. 51. Παρμ. 24,27.
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«Πάσα σάρξ, ώς χόρτος, καί πάσα άνθρώπον όόξα, ώς άνθος 
χόρτου». -  « Ετοίμαζε εις την έξοδον τά έργα σου». 'Ό τι «άνθρω
πος ώσεί χόρτος α ί ήμέραι αύτοϋ». Καί παρασκευάζου εν τφ 
άγρφ'ότι «ώσεί άνθος τοϋ άγροϋ οϋτως έξανθήσει», καίάπανθή- 

5 σει. «Καί κλιθήσεται, καί ξηρανθήσεται». -  «Καί ύτώ την φωνήν 
τοϋ στρονθίον», πάσα βοτάνη «άναβήσεται» ■ τοντέστιν, «Εν 
φωνή άρχαγγέλου καί εν έσχάτη σάλπιγγι» πάσα σάρξ εκ νεκρών 
άναστήσεται. Σύμφωνα τούτοις ό αυτός πάλιν φ?/σίν· «Ύπομι- 
μνήσκου τά έσχατό σου, καί εις τον αιώνα ούχ άμαρτήσεις». Τού- 

10 των τών εσχάτων ύπΌμιμνησκόμενος καί ό Προφήτης, άεί όιη- 
νεκώς έν κατανύξει έπένθει, καί ένκλαυθμφ διενυκτέρευε.

Αιό καί έπάγει·« Έκοπίασα έν τω στεναγμώμονλούσω καθ’ 
έκάστην νύκτα τήν κλίνην μου, έν όάκρυσίμου τήν στρωμνήν μου 
βρέξω». Χ.Ήόει γάρ ακριβώς, ότι «οι σπείροντες έν όάκρυσιν, έν ά- 

15 γαλλιάσει θεριοϋσι», καί ότι «οι μετά κλαυθμοϋ βάλλοντες τά 
σπέρματα αύτών, ήξουσιν» έν τη άναστάσει, «αΐροντες τά όρά- 
γματα αύτών μετά χαράς». Καλώς είπε, «Λούσω». 'Ώσπερ γάρ 
διά τοϋ έν τφ βαπτίσματι νόατος άναγεννώμεθα, οϋτω διά δα
κρύων καί κατανύξεως άναβατττιζόμενοι καθαιρόμεθα Πλήν, 

20 οϋτε το βόπτισμα, ούτε ή τών δακρύων κατάνυξις άνευ τοϋ άγιου 
όίόοται Πνεύματος. Καί μή θαυμάσως· τήν χάριν γάρ ήν έν τφ 
βαπτίσματι νήπιοι βαπτιζόμενοι λαμβάνομεν, ταύτην άπολλύντες 
διά ραθυμίας καί άμελείας τής τών κακών έργασίας, διά μετανοί- 
αςκαί τής τών δακρύων πηγής άπολαμβάνομεν.

25 «Εταράχθη από θυμοί7 ό οφθαλμός μου, έπαλαιώθην έν πάσι 
τοΐς έχθροϊςμου». Τοντέστιν, Σννηύξησα, συνεγήρασα πάσαις 
ταϊς αμαρτίαις Τοϋτο γάρ όηλοϊτφ είπεϊν «Επαλαιώθην έν πά
σι τοϊς έχθροϊςμον». Λ  ιό καί πεπαλαίωται παρά τοΐς έχθροϊς γε- 
νόμενος έκεϊνα πράττειν προκαλούμενος ά τον τής ψυχής θάνα- 

30 τονπροξενεζ καί τήνπαλαίωσιν ύπογράφει, τήν άπό τοϋ φαύλου 
βίου έπιγίνεσθαι συμβαίνουσαν, ής καί πάς έκκαθαρθήναι μή

52. Ήσ. 40,6. 53. Ψαλμ. 102,15. 54. Ψαλμ. 101,12. 55. "Οπ. π.
56. Έκκλ.12,4. 57. Α'Κορ. 15,52. 58. Σ.Σειρ.7,40. 59. Ψαλμ. 6,7.
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θρώπινη ζωή, γιατί «Κάθε άνθρωπος είναι σάν τό χορτάρι, καί κάθε 
δόξα του ανθρώπου, σάν τό άνθος του χορταριού»52. «Έχε έτοιμα τά 
έργα σου κατά την έξοδό σου», γιατί «οί ήμερες του ανθρώπου είναι 
σάν τό χορτάρι»53. «Καί νά προετοιμάζεσαι ενόσω βρίσκεσαι στο 
χωράφι», γιατί «Θά άνθίσεις σάν τό άνθος του χωραφιού»54, καί θά 
ρίξεις τό άνθος, καί θά γείρεις καί θά ξεραθείς55. «Καί δταν θά 
άκουσθεΐ ή φωνή του σπουργιτιοϋ, δλα τά χόρτα «θά βλαστήσουν56, 
δηλαδή μέ τή φωνή του άρχαγγέλου καί με τό τελευταίο σάλπισμα, 
«κάθε σάρκα θ5 άναστηθεϊ άπό τούς νεκρούς»57. Σύμφωνα μέ αυτά 
λέγει πάλι ό ϊδιος* «Νά θυμάσαι τις τελευταίες μέρες σου καί δεν θά 
άμαρτήσεις ποτέ»58. Αυτές τις τελευταίες μέρες έχοντας στον νοϋ του 
καί ό προφήτης (Δαβίδ) πενθούσε διαρκώς μέ κατάνυξη καί 
περνούσε τις νύχτες του κλαίοντας.

ΙΥ αυτό καί προσθέτει· «Κουράστηκα νά στενάζω. Λούζω κάθε 
νύχτα τό κρεββάτι μου. Βρέχω τό στρώμα μου μέ τά δάκρυά μου»59. 
Γιατί ήξερε καλά, δτι, «αυτοί πού σπέρνουν μέ δάκρυα, θερίζουν μέ 
χαρά»60, καί δτι, «Αύτοί πού σπέρνουν κλαίοντας, θά έρθουν», κατά 
τήν άνάσταση, «κρατώντας ψηλά τά χερόβολα μέ χαρά»61. Σωστά 
είπε, «Λούζω». Γιατί, δπως με τό νερό τού βαπτίσματος άναγεννώ- 
μαστε, έτσι καί με τά δάκρυα καί τήν κατάνυξη ξαναβαπτιζόμενοι 
καθαριζόμαστε. ’Αλλά ούτε τό βάπτισμα, ούτε ή κατάνυξη τών δα
κρύων δίνονται χωρίς τό άγιο Πνεύμα. Καί μήν άπορεΐς. Τή χάρη 
πού παρίνουμε δταν βαπτιζόμαστε νήπιοι, χάνοντάς την έξαιτίας 
της οκνηρίας καί της άδιφορίας τών καλών έργων, τήν ξαναπαίρ
νουμε μέ τή μετάνοια καί τήν πηγή τών δακρύων μας.

«Πόνεσαν τά μάτια μου άπό τά δάκρυα έξαιτίας τού θυμού σου, 
καί έχω γεράσει πιά μέ δλους τούς έχθρούς μου»62. Δηλαδή μεγάλω
σα μαζί τους, καί γέρασα μαζί μέ τις άμαρτίες μου. Αυτό θέλει νά πει 
λέγοντας, «πάλιωσα μέ δλους τούς έχθρούς μου γύρω μου». Γι* αυτό, 
αν καί γέρασε ζώντας άνάμεσα στούς έχθρούς μου, προκαλούμενος 
νά κάνει εκείνα πού προξενούν τον θάνατο της ψυχής καί δημι
ουργούν τό γέρασμα πού προξενείΐίϊΐβι άπό τον φαύλο τρόπο 
ζωης, άπό τό όποιο αν δέν σπεύσει ό κάθε άνθρωπος νά καθαρισθεΐ,

60. Ψαλμ. 125,5. 61. ‘Όπ. π. 6. 62. Ψαλμ. 6,8.



σπεύσας, άόύνατον έπενόύσασθαι τον καινόν άνθρωπον, ώζ φη- 
αιν ό :Απόστολος, «τον άνακαινούμενον τώ πνεύματι τοϋ νοός». 
3Αλλ3 όρα, μετά τήν χρονιάν εν άμαρτίαιςπαλαίωσιν, μετά τήν εν 
πάω? άνομία σνμδίωσιν, πώς ούκ άπέγνω έαντοϋ ό Προφήτης, 

5 ονό’ άπήλπισε τό έλεος τοϋ Θεοϋ. Ούό3 έξέόωκεν εαυτόν εις 
ραθυμίαν, άλλά όιά καταννξεως έσώθη, όιά δακρύων έκαθάρθη, 
και όι έξομολογήσεως έόικαιώθη. Ταϋτα ποιήσας έν τω τής με- 
τανοίας καιρώ, άπερ άπαντες και ήμεϊς έν αύτώ τω γήρα ποιεΐν 
δννάμεθα Τίνα ταϋτα; δεηθήναι, στενάξαι, όακρϋσαι, έξομολο- 

10 γήσασθαι. Ε ί δε καί τ ί έκ τούτων ήμϊν προγενήσεται θέλεις μα- 
θεϊν, άκονε τών εξής Ειπών, «3Επαλαιώθην έν πάσι τοϊς έχθροϊς 
μου», εϊτα τήςμετανοίας γινόμενης, έν έαντφ θείας έλλάμψεως 
αισθανόμενος, επίτιμα λοιπόν τοϊς πολεμοϋσιν αύτόν μετ' έξου- 
σίας καί λέγει-

15 «’Λπόστητε άπ? έμοϋ πάντες οι έργαζόμενοι τήν άνομέαν»· 
τοντέστιν, 3Λ ναχωρεϊτε, παύσασθε, αισχύνθητε· ότι είσήκουσε 
Κύριος τής φωνής τοϋ κλανθμοϋμου' ήκονσε Κύριος τής όεήσε- 
ώςμου' Κύριος τήν προσευχήν μου προσεόέξατο. Α ίσχυνθείησαν 
καί ταραχθείησαν πάντες οι έχθροίμου- άποστραφείησαν καί 

20 καταισχυνθείησαν σφόδρα διατάχους». Είδες τών δακρύων τήν 
ίσχύν; Είδες τής έξομολογήσεως τον καρπόν; Είδες τήν έν πάση 
αμαρτίςι παλαίωσιν καί άναγέννησιν; Ούκοϋν μή μοι εϊπης, Γέ
ρων είμί, άσθενής είμι, έπαλαιώθην, συνήθης έγενόμην πάσης 
αμαρτίας λοιπόν ούκέτι δύναμαι πΌιήσαι τάς έντολάς τοϋ Θεοϋ. 

25 Μηδέν τοιοϋτον λαλήσης, μηόέ τι άλλο μοι προφασιζόμενος τήν 
άναβολήν προενέγκης 3Επεί ευθέως σοί όείκννμι, ότι, έάν μόνον 
θελήσης έν αύτώ τω γήρςι υπέρ τήν νεότητα φυλάξαι τά προσ
τάγματα όυνήση. Είπέ γάρ μοι, τίνας ό λόγος μακαρίζει, «Μα
κάριοι οίπτωχοί», λέγων, «τω πνεύματι»; Πάντως έρεϊς, τούς τήν 

30 διάνοιαν κατεσταλμένους καί ταπεινούς Πότε ουν ταπεινότερον 
ήμών έστι τό φρόνημα' έν νεότητι, ή έν γήρα; Ούκ ενόηλον ότι έν 
γήρςς Σύμφυτος γάρ τής νεότητος ό τϋφος «Μακάριοι ο ί πεν-
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είναι αδύνατον νά ντυθεί τον καινούργιο άνθρωπο, δπως λέγει ό 
’Απόστολος, «πού άνακαινίζεται ώς πρός τον πνευματικό του κό
σμο»62“. Πρόσεχε δμως, μετά την χρόνια παλαίωση του μέσα στις 
άμαρτίες, μετά τη συμβίωση του με κάθε άμαρτία, ότι δεν άπογοη- 
τεύτηκε ό προφήτης, ούτε έπαψε νά ελπίζει στήν εύσπλαγχνία του 
Θεοΰ, ούτε παρέδωσε τον εαυτό του στη νωθρότητα, άλλά σώθηκε 
με την κατάνυξη, καθαρίστηκε μέ τά δάκρυα καί δικαιώθηκε με τήν 
έξομολόγηση, κάνοντας αύτά στον καιρό της μετάνοιας, τά όποια 
καί όλοι έμεΐς, άκόμα καί στά γεράματά μας μπορούμε νά τά κάνου
με. Ποιά είναι αύτά; Νά προσευχηθούμε, νά στενάξουμε, νά δακρύ
σουμε, νά έξομολογηθούμε. Έάν όμως θέλεις νά μάθεις καί τί θά 
κερδίσουμε άπό αύτά, άκουσε τά έξης* Λέγοντας, «Γέρασα με τούς 
έχθρούς μου γύρω μου», έπειτα, άφοϋ γίνει ή μετάνοια, αισθανόμε
νος μέσα του μιά θεϊκή λάμψη, επιπλήττει εκείνους πού τον πολε
μούν μέ δύναμη καί λέγει*

’Απομακρυνθείτε άπό μένα όλοι όσοι κάνετε τήν παρανομία. 
«Δηλαδή* Φύγετε, πάψετε, ντραπείτε. Γιατί ό Κύριος άκουσε τή 
φωνη των δακρύων μου. ’Άκουσε ό Κύριος τή δέηση μου. Δέχτηκε 
εύμενώς ό Κύριος τή δέηση μου. "Ας αίσχυνθοΰν καί ας ταραχθούν 
όλοι οί έχθροί μου. "Ας τραπούν σε φυγή καί ας καταντροπιαστούν 
γρήγορα»63. Είδες τή δύναμη των δακρύων; Είδες τον καρπό της 
εξομολόγησης; Είδες τήν γήρανση μέσα σε κάθε άμαρτία καί τήν 
άναγέννηση; Επομένως νά μή μού πεις, Είμαι γέρος, είμαι άρρω
στος, πάλιωσα, συνήθισα τις άμαρτίες όλες, δέν μπορώ πιά νά εφαρ
μόσω τις εντολές τού Θεού. Νά μή πεις τίποτε τέτοιο, ούτε νά άναφέ- 
ρεις κάτι άλλο, ώς πρόφαση γιά την άναβολή. Γιατί άμέσως θά σου 
δείξω, ότι μόνο αν θελήσεις, άκόμα καί σ’ αύτά τά γεράματα, θά 
μπορέσεις νά φυλάξεις τις εντολές περισσότερο άπό τούς νέους. 
Γιατί πές μου* Ποιούς μακαρίζει ό λόγος τού Θεού, όταν λέει, «Μα
κάριοι αυτοί πού είναι ταπεινόφρονες»63“; Θά παραδεχτείς οπωσδή
ποτε, ότι εννοεί αύτούς πού δέν έχουν μεγάλη ιδέα γιά τον έαυτό 
τους καί τούς ταπεινούς. Πότε λοιπόν είναι τό φρόνημά μας ταπεινό, 
στην νιάτα μας ή στά γεράματα; Δέν είναι φανερό ότι στά γεράματα; 
Γιατί ή υπεροψία είναι σύμφυτη μέ τήν νεότητα. «Μακάριοι αυτοί
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θοϋντες». Είπε όή μοι, ποιόν έστι πρός πένθος καί κατάννξιν 
έτοιμότερον' το γήρας, ή ή νεότης; Εϋόηλον ότι τό γήρας. «Μα
κάριοι ο ί πραεϊς. «7Λ ρ3 ούχί πάντες όμολογήσονσιν όξυτέραν 
είναι τοϋ γήρως τί]ν νεότητα και ενέμπτωτον; Εϋόηλον ότι οϋ- 

5 τως, εάν πάντα κατανόησης, ενρήσεις τό γήρας παρά την νεότη
τα συνεργούν σοι την σωτηρίαν, καί έπιτηόειότερον παρασκενά- 
ζονπρός την των εντολών φυλακήν. Καί όπως, άκονε. 3Εν νεότη- 
τι, καί ό των σωμάτων έρως σφοδρότερον ενοχλεί' καί ?/ έπιθνμία 
χαλεπώτερον έξανάπτεται εν νεότητι, καί φιλαργυρία, καί κενο- 

10 δοξία, καί γαστριμαργία, καί πάντα τά λοιπά πάθη, πάλιν έπιτί- 
θεται τότε καί πολεμεϊ. Καί καθάπερ όύο παλαιόντων, εάν εις 
άσθενήση, ό έτερος κρείττων πάντως ενρίσκεται, όντως επί τής 
ψυχής καί τοϋ σώματος· των ορέξεων καί των δυνάμεων τής σαρ
κάς, ού τήν ίσην έχονσών έκατέρων ίσχύν, πρός τε γήρας όμοϋ 

15 καί νεότητα* εάν όλως βουλή θή ή ψυχή πρός εργασίαν όιανα- 
στήναι των εντολών, τότε μάλλον ισχύει. Τότε πρός κατάννξιν καί 
όάκρνά έστιν επιρρεπής. Δάκρυα δε λέγω, τά κατά Θεόν. Είσί 
γάρ δάκρνα καί φυσικά, οϊα τοϊς νεκροϊς έπιστάζομεν είσί δά- 
κρνα καί σατανικά, απερ τινές ή διά κενοδοξίαν, ή καί έρωτα 

20 σατανικόν έπιχέονσιν. 'Ώσπερ ονν καί εκ μέθης είσίν έτερα δά
κρνα; παρά τά είρημένα, οϋτω όή καί έκμετανοίας δάκρνα κα
τανύξεων καί έκ φόβον Θεοϋ, καί έννοιας θανάτον, καί μνήμης 
κολάσεως ήμϊν προσγινόμενα· οϊς έάν χρονίσωμεν, προκόπτο- 
μεν καί εις τά ττνενματικά δάκρνα, ού φόβον, αλλά πόθον πρός 

25 Θεόν έχοντα' πόθεν, έξ έλλάμψεως τοϋ άγιον Πνεύματος έντι- 
κτόμενον.

Τοιούτοις δάκρυσι περιερρεϊτο ό λέγων πρός Θεόν' «3Εκολ- 
λήθη ή ψυχή μου όπίσω μου». Καί πάλιν «3Εξεκαύθη ή καρδία 
μον, καί ο ί νεφροίμου ήλλιώθησαν»' κα ί «Ό Θεός τής καρδιάς 

30 μου καί ή μερίςμον ό Θεός εις τον αιώνα». Καί άλλαχοϋ' «3Επι-

(>4. Ψαλμ. 02, ιλ
64. Ψαλμ. 72,21.
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πού πενθούν». Πες μου λοιπόν, ποιος είναι πιο έτοιμος για τό πέν
θος καί την κατάνυξη; Ό  γέρος ή ό νέος; Είναι ολοφάνερο ότι ό γέ
ρος. «Μακάριοι οί πραεΐς». Δέν θά ομολογήσουν όλοι, ότι ή νεότητα 
είναι πιο ευέξαπτη άπό τα γερατειά καί πιο έπιρρεπής πρός την 
πτώση; Είναι φανερό ότι μέ τον ϊδιο τρόπο, αν τά σκεφτεΐς όλα, θά 
βρεις ότι τά γερατειά σέ βοηθούν περισσότερο άπό τά νιάτα στή 
σωτηρία καί σέ κάνουν πιο κατάλληλον γιά τήν τήρηση των εντο
λών. Καί άκουσε γιατί. Στή νεότητα καί ό σωματικός έρωτας ενοχλεί 
πιο δυνατά, καί ή επιθυμία άνάβει πιο φοβερά στή νεότητα, καί ή 
φιλαργυρία καί ή κενοδοξία καί ή λαιμαργία καί όλα τά άλλα πάθη 
τότε επιτίθενται καί μάς πολεμούν. Καί όπως όταν δύο άνθρωποι 
παλεύουν, έάν ό ένας άρρωστησει, ό άλλος άναδεικνύεται καλύτε
ρος, έτσι συμβαίνει καί στήν ψυχή καί τό σώμα, γιατί οί ορέξεις καί 
οί δυνάμεις τού σώματος δέν έχουν τήν ϊδια ισχύ στά γερατειά καί 
στή νεότητα. Έάν γενικά θελήσει ή ψυχή νά έπιδοθεΐ στήν τήρηση 
τών έντολών, τότε τό κατορθώνει περισσότερο. Τότε γίνεται έπιρ
ρεπής καί στήν κατάνυξη καί στά δάκρυα. Καί δάκρυα εννοώ τέ
τοια πού θέλει ό Θεός. Γιατί ύπάρχουν καί δάκρυα φυσικά, τέτοια 
πού χύνουμε στούς νεκρούς. Ύπάρχουν καί δάκρυα σατανικά, τά 
όποια χύνουν μερικοί ή άπό κενοδοξία, ή άπό έρωτα σατανικό, 
όπως ύπάρχουν καί άλλα δάκρυα πού όφείλονται σέ μέθη, πέρα άπό 
όσα έχουν ειπωθεί. "Ετσι δηλαδή ύπάρχουν καί δάκρυα κατάνυξης, 
δάκρυα άπό φόβο τού Θεού, δάκρυα άπό τή σκέψη τού θανάτου, 
καί δάκρυα πού μάς προκαλούνται άπό τή μνήμη της κόλασης, στά 
όποια, αν έπιμείνουμε πολύν χρόνο, προοδεύουμε καί στά πνευμα
τικά δάκρυα, τά όποια δέν προέρχονται άπό τον φόβο, άλλά άπό τον 
πόθο τού Θεού, καί γεννιούνται άπό τον φωτισμό του άγιου Πνεύ
ματος.

Τέτοια δάκρυα έχυνε αύτός πού έλεγε στον Θεό* «Προσκολλή- 
θηκε ή ψυχή μου πίσω άπό σένα»64· καί άλλού πάλι* «Κάηκε ή καρ
διά μου καί αναστατώθηκαν τά νεφρά μου»65, καί· «Ό Θεός είναι ό 
πόθος τής καρδιάς μου καί τό αιώνιο μερίδιο τής κληρονομιάς 
μου»66. Καί άλλου* «Ή ψυχή μου καίγεται άπό τον πόθο της καί

66. Ψαλμ. 72,26.



ηοθεϊκαί εκλείπει ή ψυχή μου εις τάς αύλάς τοϋ Κυρίου' ή καρ- 
όίαμου καί σάρξμον ήγαλλιάσαντο έπί Θεόν ζώντα». Καί πάλιν 
«Ό ν τρόπονέπιποθεΐή έλαφοςεπί τάςττηγάς των ύόάτων, όν
τως έπιποθεϊή ψυχή μου πρός σε, ό Θεός». Τοιοντο)'$Ί*/ε τήν 

5 πρός Θεόν πόθον τοϋ ψάλλοντος ή ψυχή. Τάχα λανθάνει τούς 
πολλούς υμών τά λεγόμενα. ΟΪόα καί πέπεισμαι- άλλ3 οΰκ εις 
καλόν ύμϊν ή τοιαύτη καταφρόνησις περιστήσεται. Αιατί; 'Ό τι 
περί πράγματος όιαλεγόμεθα ούκ εις τον θαλάσσης όντος βυθόν, 
οντε μήν περί είδους εις τά τής γης πληρώματα δυναμένου εύρί- 

10 σκεσθαι, άλλά περί πράγματος λαλοϋμεν, υπό Χριστοϋ έν ταΐς 
καρδίαις υμών πεφυτευμένου, τοϋ είπόντος- «Ή  βασιλεία τών 
ουρανών έντός υμών έστι», τοντέστι, τό Πνεϋμα τό άγιον, τά δά
κρυα τίκτον καί τήν κατάννξιν.

Μεγάλη τοίννν τών μετά Θεόν δακρύων ή ένέργεια καί ή 
15 ισχύς. Καί μάρτυρες, έν μέν τή Παλαια Νινευΐται, Μανασσής, 

Εζεκίας, έν δετή  Νέα Πέτρος διά δακρύων τον Θεόν ίλεούμενος 
καί τήν άρνησιν θεραπεύων, πόρνη όάκρυσι τό φιλάνθρωπον 
ελκουσα καί τήν άφεσιν τών πεπραγμένων λαμβάνουσα. ’Όντως 
άδιήγητον τό πέλαγος τών οίκτιρμών τοϋ Θεοϋ. Ε ί Μανασσής 

20 διά μετανοίας σώζεται, τις λοιπόν μετανοών όλοψύχως αμφιβάλ
λει περί οωΏ]ρίας; Τίμοι λέγεις, Έττόρνευσα, έμοίχευσα, έφόνευ- 
σα, έν κακία έγήρασα, σωθήναι ον δύναμαι; Ε ί Μανασσήν ό 
Θεός έόέξατο μεταγνόντα7 τίνα τών μετανοούντων όλη ψνχτί ον 
προσδέξεται; Τάχα τολμώ είπεΐν, ότι καί τον διάβολον έδέξατο 

25 αν, είμετάνοιαν έπεδείξατο. Τις άρα τοιοϋτόν τι ήμαρτεν, οίον ό 
Μανασσής, πεντήκοντά καί δύο χρόνους τον λαόν τοϋ 3Ισραήλ 
ποιήσας προσκννεΐν καί λατρεύειν είδώλοις; Πόσαι μνριάδες, 
είπέμοι, απέθανον έν έκείνοις τοϊςχρόνοις, ών τό κρίμα τής απώ
λειας Μανασσής; καίπερ οφειλών, όμως άφέθη καί ούκ ένίκησε 

30 τήν φιλανθρωπίαν τοϋ Θεοϋ τό πλήθος τής αντοϋ πονηριάς. 
3Α λλ3 υπό Χαλδαίων αιχμάλωτος άπενεχθείς εις Βαβνλώνα καί
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χάνεται στις αυλές του Κυρίου. Ή  καρδιά καί τό σώμα μου δοκιμά
ζουνε άγαλλίαση γιά τον ζωντανό Θεό»67. Καί πάλι* «'Όπως τό 
διψασμένο ελάφι τρέχει μέ πόθο οτίς πηγές του νεροϋ, έτσι σέ ποθεί 
ή ψυχή μου, Θεέ μου»68. Τέτοιον πόθο είχε γιά τον Θεό ή ψυχή του 
Ψαλμωδοϋ. ’Ίσως βέβαια νά είναι άγνωστα στους πολλούς αυτά 
πού λέγονται άπό μάς. Τό γνωρίζω καί είμαι πεπεισμένος γι5 αυτό. 
'Όμως αυτή ή περιφρόνηση δεν θά σάς βγει σέ καλό. Γιατί; Διότι 
δεν μιλάμε γιά κάποιο πράγμα πού βρίσκεται οτόν βυθό τής θάλασ
σας, ούτε γιά κάποιο είδος τό όποιο μπορεΐ νά βρίσκεται μέσα οτά 
έγκατα τής γής, άλλά μιλάμε γιά κάτι πού φυτεύτηκε οτίς καρδιές 
μας άπό τον Χριοτό, ό όποιος είπε· «Ή βασιλεία των ουρανών βρί
σκεται μέσα σας»69, δηλαδή είναι τό άγιο Πνεύμα, πού προκαλεΐ τά 
δάκρυα και τήν κατάνυξη.

Είναι λοιπόν μεγάλη ή δύναμη καί ή ένέργεια τών δακρύων 
πού χύνονται γιά τό θέλημα τοϋ Θεοϋ. Καί μάρτυρες αύτοϋ είναι 
στην Παλαιά Διαθήκη οί κάτοικοι τής Νινευή70, ό Μανασσής71, ό 
Έζεκίας72, ενώ στήν Καινή Διαθήκη ό Πέτρος, ό όποιος μέ τά δά- 
κρυά του έξευμένισε τον Θεό καί διόρθωσε τήν άρνησή του73, ή 
πόρνη, πού μέ τά δάκρυα προκάλεσε τή φιλανθρωπία καί έλαβε τήν 
άφεση τών κακών πράξεών της74. Είναι πραγματικά άνεκδιήγητο τό 
πέλαγος τής εύσπλαγχνίας τοϋ Θεοϋ. Έφόσον ό Μανασσής σώθηκε 
μέ τή μετάνοια, ποιος λοιπόν άμφιβάλλει γιά τή σωτηρία του, όταν 
μετανοήσει ολόψυχα; Τί μοϋ λές, Πόρνευσα, μοίχευσα, σκότωσα, 
γέρασα μέσα στήν κακία, δέν μπορώ νά σωθώ; Έάν ό Θεός δέχθηκε 
τον Μανασσή όταν μετάνοιωσε, ποιόν δέν θά δεχθεί, όταν μετανοή
σει μέ όλη τήν ψυχή του; Τολμώ μάλιστα νά πώ, ότι καί τον διάβολο 
θά τον δεχόταν, αν έδειχνε μετάνοια. Ποιος άραγε έκανε μιά τέτοια 
άμαρτία σάν τον Μανασσή, ό όποιος έκανε τον ίσραηλιτικό λαό νά 
λατρεύει επί πενήντα δύο χρόνια τά είδωλα; Πές μου, πόσες μυριά
δες πέθαναν κατά τή διάρκεια τών χρόνων έκείνων, τήν ευθύνη τής 
άπώλειας τών οποίων τήν είχε ό Μανασσής, καί όμως συγχωρήθη- 
κε, καί δέν νίκησε τήν φιλανθρωπία τοϋ Θεοϋ τό μέγεθος τής κακίας 
του; Αντίθετα, ενώ σύρθηκε αιχμάλωτος άπό τούς Χαλδαίους στή

73. Λουκά 22,54-61. 74. Λουκά 7,37.
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δίκην καταδικασθείς δοϋναι άξίαν ών έξύβρισεν εις Θεόν, μόνον 
μετά δακρύωνπροσηύξατο έν τώ χαλκουργήματι ώ έβέβλητο, καί 
προστάζει Θεοϋ, τοϋ την μετάνοιαν αύτοϋ δεξαμένου, τό τε μηχά
νημα το χαλκοϋν διερράγη, καί μηδέν παθών τό σύνολον έξήλθε- 

5 Καί άνασωθείς εις Ιερουσαλήμ εκεϊλοιπόν τελευτά έν μετανοία 
τον πάντα 6ίον διηνυκώς. 3Εζεκίας δέ καί προσθήκην έτών ιε' 
έδέξατο, από τοϋ στραφήναι πρός τον τοίχον καί κλαϋσαι τον 
Θεόν καταδυσωπών. Όράς οία είργάσατο ή μετάνοια, καί τίνων 
ήξίωσε τούς έν κλαυθμώ τον Θεόν έκζητήσαντας; 

ίο Ε ίδέ δούλει καί έτέραν ιστορίαν διηγήσομαι, πολύ τό παρά
δοξον εχονσαν, ήν Κλήμης ό συγγραφεύς περί Ίωάννου φησί, 
τοϋ τά θεϊα ήμΐν βροντήσαντος, καί τήν παρθενίαν έκ παιδός 
άγαπήσαντος, καί διά τό της άγάπης ύπερδόλλον της περί τον 
Διδάσκαλον, πλέον πάντων άγαπηθέντος, ώς καί επί τό δεσπο- 

15 τικόν στήθος άναπεσεΐν, καί τήν Παρθένον καί Θεομήτορα πα
ρακαταθήκην λαδεϊν. Τοιοϋτόν τι μέν περί αύτοϋ ό σοφός ιστο
ριογράφος εν τινι των αύτοϋ «Στρωματικών λόγων» διεξέρχεταν 
ότι περ έπίτινα τόπον τής 3Α σίας έλθών κατά πάροδον έτύγχανε 
γάρ, έπισκετπόμενος τούς πιστούς καί στηρίζων, διέρχεσθαι τήν 

20 3Α σίαν τινά νεανίαν εύρών κάλλει σώματος καί ισχύϊ κοσμούμε- 
νονμέν, οϋπω δέ κατηχηθέντα τήν πίστιν, ουδέ τήν τής σωτηρίας 
διδαχθέντα οδόν, τοϋτον παραινέσεσι πείθει γενέσθαι πιστόν, ον 
καί τώ τής πόλεως έκείνης έπισκόττω πρός τό κατηχεϊσθαι προσ- 
αγαγών «Τοϋτόν σοι», φησί, «τον νέον παρακατατίθημι, ώ έπί- 

25 σκοπέ, μαρτνροϋντος τοϋ Θεοϋ καί πόσης τής \Εκκλησίας».
Τοϋτο είπών ό άπόστολος καί έξελθών, τάς ετέρας πόλεις 

έπήρχετο, διασπείρων τό τής πίστεως κήρυγμα. Ό  δέ έπίσκοπος, 
τον παΐδα παραλαβών, κατά τον κρατούντα τύπον ταΐς 3Εκκλη- 
σίαις κατηχιίσας καί διδάξας τώ σωτηρίω βαπτίσματι έτελείω- 

30 σεν ον καί γενομένον, ούκέτι ταις προτέραις έκέχρητο πρός 
αυτόν νονθεσίαις πάντως οίόμενοςμηδένα φόβον εχειν πρός τό

75. Μάρκ. 3,17.
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Βαβυλώνα καί καταδικάστηκε νά τιμωρηθεί όπως του άξιζε γιά την 
εξύβριση πού έκανε στον Θεό, προσευχήθηκε μόνο με δάκρυα μέσα 
στο χάλκινο δοχείο πού ήταν κλεισμένος, καί με προσταγή του 
Θεού, πού δέχθηκε τή μετάνοιά του, καί τό χάλκινο μηχάνημα έσπα
σε, καί, χωρίς νά πάθει εντελώς τίποτε, βγήκε. Καί άφοϋ διασώθηκε 
στά Ιεροσόλυμα, πέθανε έκει, διανύοντας την ύπόλοιπη ζωή του μέ 
μετάνοια. Ό  Έζεκίας μάλιστα δέχθηκε καί παράταση της ζωής του 
έπί δεκαπέντε χρόνια, μέ τό νά στραφεί πρός τον τοίχο καί νά κλά- 
ψει καταπαρακαλώντας τον Θεό. Βλέπεις πόσα έκανε ή μετάνοια 
καί ποιων δώρων έκανε άξιους έκείνους πού άναζήτησαν τον Θεό 
μέ δάκρυα;

"Αν όμως θέλεις θά σου διηγηθώ καί άλλη ιστορία πού έχει πολ
λή παραξενιά, τήν οποία άναφέρει ό συγγραφέας Κλήμης γιά τον 
Ιωάννη, ό όποιος βροντοφώναξε σέ μάς τά περί τού Θεοϋ75 καί άγά- 
πησε άπό παιδί τήν παρθενία, καί λόγω της ύπερβολικής αγάπης 
του πρός τον Διδάσκαλο άγαπήθηκε περισσότερο άπό όλους, ώστε 
καί στο στήθος του Κυρίου νά πέσει, καί τήν Παρθένο καί Μητέρα 
τού Θεοϋ νά δεχτεί ώς παρακαταθήκη. Ό  σοφός λοιπόν ιστοριο
γράφος σέ εναν άπό τούς Στρωματικούς λόγους του διηγείται γιά 
τον Ιωάννη τά έξης· 'Όταν πήγε κάποτε σέ κάποια περιοχή της 
’Ασίας, σέ μιά περιοδεία του, συνέβη, καθώς έπισκεπτόταν τούς 
πιστούς καί τούς στήριζε περιοδεύοντας τήν Άσία, νά βρει εναν νέο 
στολισένο μέ ώραίο καί δυνατό σώμα, πού δμως δέν ειχε κατηχηθεί 
στήν πίστη, ούτε ειχε διδαχθεί τον δρόμο τής σωτηρίας. Τον νέον 
αύτόν ό ’Ιωάννης μέ συμβουλές του τον έπεισε νά πιστέψει, καί τον 
οδήγησε στον έπίσκοπο τής πόλης γιά νά κατηχηθεί, λέγοντας· 
«Σου έμπιστεύομαι αύτόν τον νέοι, επίσκοπε, μέ μάρτυρα τον Θεό 
καί δλη τήν Εκκλησία».

Άφοϋ είπε αύτά ό άπόστολος καί βγήκε έξω, έπισκεπτόταν τις 
άλλες πόλεις, διαδίδοντας τό κήρυγμα της πίστεως. Ό  έπίσκοπος 
τότε, παραλαμβάνοντας τον νεαρό, τον κατήχησε καί διδάσκοντάς 
τον σύμφωνα μέ τό καθιερωμένο τυπικό κατήχησης τής ’Εκκλησίας, 
τον έκανε τέλειον μέ τό σωτήριο βάπτισμα. 'Όταν έγινε καί αυτό, 
δέν του έκανε πιά τις προηγούμενες νουθεσίες, νομίζοντας όπωσδή-
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παρατραπήναι, τον ήδη πολλής παραινέσεως καί διδασκαλίας 
άξιωθέντα. Τοϋ δέ νέου λαβομένου άδειας, έτοιμον δέ πρόςπαρα- 
τροπήν ή νεότης, μάλιστα εί τύχοι φθορεϋσί τισι συναυλιζόντων 
καί αυτών έξωλεστάτων άνδρών, έπί δείπνα πολυτελή προκαλεΐ- 

5 ται. Είτα έπί κλοπάς καί λωποδυσίας, ον καί παραφθείραντες 
παντελώς ταΐς τοιαύταις έργασίαις, καί τοϋτον τοϋ ευθέως άπα- 
γαγόντες, καί τελευταίον έπί το δρος αυτόν άναβιβάσαντες με& 
έαυτών, καί λϊ]σταρχον κοινή χειροτονήσαντες άτε μεγέθει ηλι
κίας καί δυνάμει προέχοντα, τά άνήκεστα έπραττον, όρμητήριον 

ίο τό αυτό δρος ποιούμενοι καί προσφύγιον.
Χρόνων τοιγαροϋν έν τω μέσω διελθόντων ούκ ολίγων, έπα- 

νελθώνό:'Απόστολος «Άγεμοι», φησίν έπί πάντων πρός τον έπί- 
σκοπον, «την παραθήκην ήνπαρεθέμην σοι έπίμόρτυρι θεώ καί 
τή Εκκλησία». 'Ο δέ έπίσκοπος έπί τό ρήματι έκπλαγείς (ένόμιζε 

15 γάρ χρήματα αύτώ τινα παρατεθεψένα ζητεΐν), τίκαί λέγειν ήπό- 
ρει. 'Ο δέ Ιωάννης, ώς είδεν αύτόν άμηχανοϋντα, «3Ά γε  μοι», 
φησί πάλιν πρός αύτόν, «ώ έπίσκοπε», τον νεανίαν έκεϊνον ον σοι 
παρεθέμεην ώς έπισκόπω». ΓΟ δέ «νεανίαν» άκούσας, στενάξας 
μέγα καί πικρόν, είτα δακρυθείς, «Τένθηκεν έκεΐνος», πρός Ίωάν- 

20 νην αποκρίνεται. Καί ευθύς ό Ιωάννης- «Πώς ή ποίω τρόπω, εί- 
πέ». 'Ο δέ «Τονάπευκτόν τής ψυχής», φησί, «θάνατον. Άπέδη γάρ 
πονηρός καί έξώλης καί ληστής βιαιότατος». Καί ό  ;Απόστολος· 

«Καλόν σε, ώ έπίσκοπε, φύλακα τής ψυχής κατέστησα τοϋ παι- 
δός». Ταϋτα είπών καί ίππον αίτήσας άμα καί οδηγούς, τής εις τό 

25 ληστήριον άπαγούσης ήπτετο τρίβου. Καί ώς είχεν ήλαυνε τω 
ΐπττω έπιβάς. βουλόμενος τό πλανηθέν άνακαλέσασθαι πρόβατον. 
Καί δη φθάσας έπί τό δρος, λαμβάνεται υπό τής προφυλακής τών 
ληστών, μηδέν άντιτείνων, ή έτερον λέγων, άλλ3 ή τοϋτο καί μόνον 
«Εις τον άρχοντα υμών άγάγετέμε». 'Ο δέ λήσταρχος ώς μόνον έ- 

30 θεάσατο τον3Ιωάννη ν έρχόμενον, καθό παρεσκενασμένος ίστατο 
καί καθωπλισμένος συν αύτοϊς τοϊς τής ληστείας παρασήμοις, ω- 
χετο. ΓΟ δ έ3Ιωάννης ωοττερ τοϋ γήρους έπιλαθόμενος καί παντός
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ποτε, δτι δέν έχει κανέναν φόβο νά παρεκτραπεί, αυτός πού είχε 
δεχθεί πολλές παραινέσεις καί διδασκαλίες. Ό  νέος όμως, όταν έμει
νε έλεύθερος, επειδή ή νεότητα είναι έτοιμη σέ έκτροπή, όταν μάλι
στα τύχει νά συναναστρέφεται κάποιους διαφθορείς, καί μάλιστα 
άπό τούς πιο διεστραμμένους, άρχισε νά προσκαλείται σέ πολυτελή 
δείπνα. ’Έπειτα τον άνακάτεψαν σέ κλοπές καί λωποδυσίες, καί 
άφοϋ τον διέφθειραν τελείως με τις δουλειές αυτές καί τον άπομά- 
κρυναν άπό τον ευθύ δρόμο, στο τέλος, άφοϋ τον άνέβασαν στο 
βουνό, τον άνακήρυξαν άπό κοινοϋ λήσταρχο, έπειδή υπερείχε καί 
στο άνάστημα καί στή δύναμη, καί έκαναν πράγματα φοβερά, έχο
ντας ορμητήριο καί κρυσφήγετο τό ϊδιο τό βουνό.

"Οταν λοιπόν πέρασαν άρκετά χρόνια, επανερχόμενος ό Α πό
στολος, είπε στον επίσκοπο μπροστά σέ όλους· Φέρε μου αυτό πού 
σοϋ έμπιστεύθηκα γιά φύλαξη μέ μάρτυρα τον Θεό καί τήν Ε κ 
κλησία». Ό  έπίσκοπος δοκίμασε έκπληξη νομίζοντας ότι τοϋ ζη- 
τοϋσε κάποια χρήματα πού τοϋ είχε έμπιστευθεΐ γιά φύλαξη, καί δέν 
ήξερε τί νά πει. Τότε ό Ιωάννης, βλέποντάς τον νά βρίσκεται σέ άμη- 
χανία, είπε πάλι σ’ αυτόν «Επίσκοπε, φέρε μου έκεΐνον τον νεαρό, 
τον όποιο σοϋ έμπιστεύθηκα σέ σένα τον επίσκοπον». Εκείνος τότε, 
άκούοντας νεαρό, στέναξε βαθειά, καί μέ δάκρυα άποκρίθηκε στον 
Ιωάννη. «Εκείνος πέθανε». Καί ό Ιωάννης είπε άμέσως· «Γιατί καί 
μέ ποιόν τρόπο». Καί ό έπίσκοπος άπάντησε· «Τον άπευκτέο θάνατο 
τής ψυχής. Διότι κατάντησε πονηρός καί διεφθαρμένος καί βιαιότα
τος ληστής». Καί ό Ιωάννης· «Επίσκοπε, σέ τοποθέτησα καλόν 
φύλακα τοϋ παιδιοϋ». Άφοϋ είπε αυτά καί ζήτησε ένα άλογο καί 
οδηγούς, πήρε τον δρόμο πού όδηγοϋσε στο κρυσφήγετο των λη
στών, καί προχωρούσε έφιππος όπως ήταν, θέλοντας νά έπαναφέρει 
πίσω τό χαμένο πρόβατο. Καί όταν έφτασε στο βουνό, συνελήφθη 
άπό τήν έμπροσθοφυλακή των ληστών χωρίς νά φέρει άντίσταση 
καί μή λέγοντας τίποτε άλλο, παρά μόνο τοϋτο* «Πηγαίνετέ με στον 
αρχηγό σας». Ό  λήσταρχος όμως, μόλις είδε τον Ιωάννη νά έρχεται, 
όπως στεκόταν προετοιμασμένος καί οπλισμένος, μαζί μέ τά παρά- 
σημα τής ληστείας, έφυγε τρέχοντας. Ό  Ιωάννης τότε, σάν νά 
λησμόνησε τά γερατειά του καί όλη τήν άλλη κούραση άπό τήν
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άλλον τοϋ άπό της πορείας καμάτου, τον ύποφεύγοντα κατεδίω- 
κε, κράζων μεγάλα καί λέγω ν «Στήθι, τέκνον, μη φοδοϋ Τίμε 
φεύγεις τον σόν πατέρα; Τίμοι κόπους παρέχεις; Οϊκτιρόν με τον 
γέροντα, έχεις ελπίδα σωτηρίας έγώ ύπέρ σοϋ την ψυχήν μου θή- 

5 σω, ώςό Κύριος ύπέρ ημών. Μόνον στήθι, τέκνον, πιστεύων δτι ό 
Χριστός με άπέστειλε την σωτηρίαν σοι όι έμοϋ προμηθούμενος 
Έ τΐ έμέ τό φορτίον των άμαρτιών σου, έτΐ έμέ το αίμα τών άπό 
σοϋ άόίκως άναιρεθέντων». Ταϋτα άκούων ό άποτρέχων νεανί
σκος, έστη ρίψας τά όπλα καί πρόσεισι τώ Ιωάννη, τρέμων όμοϋ 

ίο καί κλαίων σφοόρώς, ώςμηόέ φθέγγεσθαι ύπό τών δακρύων ίσχύ- 
ειν, μάλιστα τώ έκ τοϋ πένθους λυγμώ τής φωνής έπικοπτομέν)]ς. 
Ό  δε 3Ιωάννης θαρρεϊν αύτώ, παρακελενόμενος καί χρηστά προσ
δοκάν, εις πληροφορίαν ών τε λείαν παραθαρρύνων αύτόν, έλεγε 
μή άπογινώσκειν τήν έαυτοϋ σωτηρίαν' κατεφ·'λει τήν δεξιάν αύ- 

15 τοϋ χεΐρα, έτι αύτήν ήμαγμένην λαδών, ώς ήδη καθαρθεΐσαν τοϊς 
δάκρυσιν' δν καί διορθούμενος ταΐς διδασκαλίαις καί τοϋ πτώμα
τος άνιστών, ού πρότερον άπέστη τά ττρός έπιστροφήν καί διόρθω- 
σιν τοϋ άποστάντος έπινοών, έως αύτόν πάλιν τή Εκκλησία συνή- 
γαγε- πάσι τοϊς μετέπειτα, τό περί τον νεώτερον έκεϊνον γεγενημέ- 

20 νονμετανοίας ειλικρινούς ύπόδειγμα περιλιμπάντων, καί τήςέλπι- 
ζομένης άναστάσεως τό μυστήριον τρανώς ύπογράφων

Μαρτυρεί μου τώ λόγω τήςμετανοίας καί ό έπί τοϋ Αεσπο- 
τικοϋ σταυρού ληστής ρήματι μόνω τον παράδεισον μισθόν λα
δών άξιον τής πρός τον Δεσπότην εύγνωμοσύνης. Μαρτυρήσει 

25 καί έτερος ληστής κατά τούς χρόνους Μαυρίκιου τοϋ ευσεβούς 
βασιλέως γεγονώς ώς μυρίους εργαζόμενος φόνους, ώς σχεδόν 
καί τάςκατά τήν Θρςίκην άβάτουςποιεϊν οδούς. Έ πείένγάρ τών 
ταύτης όρέων οίκων, τους παριόντας έλήστενε. Δ ιά  τίνος ούν τών 
οικείων τώ βασιλεϊ έπί τούτο αυτό έξαποσταλέντος, τά ληστρικά 

30 όπλα ρίψας πεισθείς, καί έλθεϊν πρός αύτόν, έπεί καί εις όψιν 
?}λθε τοϋ βασιλέως, φιλανθρωπίας έτυχε άμα καί δεξιώσεως παρ3 
αύτοϋ. Ήμερων ολίγων αύτώ χρόνος άναμετρειται τρυφών τινας



ΟΜΙΛΙΑ Β’ ΕΙΣ ΤΟΝ ΣΤ’ ΨΑΛΜΟΝ 321

πορεία, άρχισε νά καταδιώκει αυτόν πού έφευγε, φωνάζοντας 
δυνατά καί λέγοντας· «Στάσου, παιδί μου, μή φοβάσαι. Γιατί φεύ
γεις μακριά άπό τον πατέρα σου; Γιατί με ταλαιπωρείς; Λυπήσου με 
τον γέροντα· έχεις έλπίδα σωτηρίας, έγώ θά θυσιάσω τή ζωή μου 
γιά σένα, δπως έκανε ό Κύριος γιά μάς. Μόνο στάσου, παιδί μου, 
πιστεύοντας δτι μέ έστειλε ό Χριστός, φροντίζοντας γιά τή σωτηρία 
σου μέσω εμού. ’Άφησε τό βάρος των άμαρτιών σου σέ μένα, άς 
πέσει έπάνω μου τό αιμα αύτών πού σκοτώθηκαν άδικα». Άκού- 
οντάς τα αυτά ό νεαρός πού έτρεχε, στάθηκε, έρριξε τά δπλα του καί 
πλησίασε τον Ιωάννη τρέμοντας καί κλαίοντας δυνατά, έτσι πού δεν 
μπορούσε άπό τά δάκρυα νά πει τίποτε, έπειδή άπό τούς λυγμούς 
τού πένθους του ή φωνη διακοπτόταν. Ό  Ιωάννης όμως, προτρέπο- 
ντάς τον νά πάρει θάρρος καί νά περιμένει άγαθά, καί σέ επιβεβαίω
ση αύτών μέ τά όποια τον ένθάρρυνε, τού έλεγε νά μή άπελπίζεται, 
καί τού φιλούσε τό δεξί χέρι του, πού τό είχε πιάσει ένώ ήταν άκόμα 
αιματοβαμμένο, και καθαρίστηκε μέ τά δάκρυα. Διορθώνοντάς τον 
έτσι μέ τή διδασκαλία καί σηκώνοντάς τον άπό τήν πτώση του, δεν 
άναχώρησε, άλλά σκεφτόταν πώς θά επιστρέφει καί θά διορθώσει 
τον άποστάτη, μέχρι πού τον έπανέφερε πάλι στήν Εκκλησία, άφή- 
νοντάς τον στούς μεταγενέστερους ύπόδειγμα ειλικρινούς μετάνοι
ας, καί δίνοντας μιά περίτρανη άπόδειξη τού μυστηρίου της άνα- 
στάσεως.

Βεβαιώνει τον λόγο μου γιά τή μετάνοια καί ό ληστής κατά τή 
σταύρωση τού Κυρίου, ό όποιος ληστής μόνο μέ ένα λόγο κέρδισε 
τον παράδεισο, ώς άνταμοιβή του άξια τής εύγνωμοσύνης του πρός 
τον Κύριο.5Αλλά τον βεβαιώνει και άλλος ληστής πού έζησε κατά 
τούς χρόνους τού ευσεβούς βασιλιά Μαυρίκιου, πού ειχε κάνει μύρι- 
ους φόνους, σέ σημείο πού καί τούς δρόμους τής Θράκης νά τούς 
κάνει άδιάβατους. Γιατί, έχοντας τό κρυσφήγετό του σέ ενα άπό τά 
βουνά της, λήστευε τούς περαστικούς. Αύτός ό ληστής μέσω κάποι
ου άπό τούς συγγενείς τού βασιλιά, πού στάλθηκε έπί τούτο, πείστη
κε νά πετάξει τά όπλα καί νά πάει σ’ αύτόν, καί όταν ήρθε στον βα
σιλιά βρήκε κοντά του φιλανθρωπία καί υποδοχή. Άφού περασε λί
γων ήμερων χρόνο μέ άπολαύσεις καί δωρεές βασιλικές, προσβλή-
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βασιλικός δωρεάς■ και δή νόσω περιπεσών χαλεπή τφ τον Σαμ
ψών άνακλίνεται ίατρείω. Είτα ώς ειδεν έαντόν ύπό τής περιε- 
χούσηςάρρωστίαςκατατεινόμενον, θάνατον τή σφοδρότητι άπει- 
λούσης και εξοδον τής παρούσης ζωής, ευθύς τρέπεται πρός 

5 μετάνοιαν, και θερμοϊς τοϊς δάκρνσιν άρξάμενος έξομολογεϊσθαι, 
σνγχώρησιν των αύτφ πεπραγμένων ήτεϊτο, τοιαϋτα πρός τον 
Θεόν έντνγχάνων καί λέγω ν «Ον ζητώ, Δέσποτα, άλλότριον ών 
ονκ οιδας ποιεϊν 'Ως τον προ έμοϋ ληστήν δι έξομολογήσεως 
έσωσας, οντω κάμε σώσαι, σπλαγχνίσθητι, δεξάμενος τον εις 

10 αυτήν τήν εξοδον ποιοϋμενον κλαυθμόν. 'Ως τοϊς περί τήν ένδε- 
κάτην ώραν σννέγνως μηδέν άξιον έργασαμένοις, οντω κάμοί 
σνγνωθι τφ πολλά σοι καί άμετρα έπταικότΐ'μόνα εχων είςπαρά- 
κλησιν τής σής έμφυτον φιλανθρωπίας, τά έπιχεόμενά μοι ταϋτα 
ολίγα καί πικρά δάκρνα Ουδέ γάρ άλλο τι πλέον ποιεϊν οι άπαι- 

15 τοϋντες τήν ψνχήν σνγχωροϋσιν. 3Αλλάμή άνανεύσης τήν χάριν, 
μηδέ άναβάλλης σον τήν χρηστότητα, ήν άεί έπιδείκννσαι πρός 
τους τά όμοια έμοί έπταικότας αμαρτωλούς. Πρός εσπέραν ήδη 
κατελήφθην νπό των πολλώνμον άνομιών. Μή ονν άποστραφής 
με, τον έκ ψυχής σοι μετανοονντα, άλλ3 ώς προσεδέξω Πέτρον 

20 πικρώς σοι κλανσαντα, οντω κάμε πρόσδεξαι, μετά τής όμοιας 
έκείνω γνώμης, τον φιλάνθρωπον σε Θεόν Ικετεύοντα, έπιβάλλων 
τφ σπόγγω τής σής εύσπλαγχνίας πρός έξάλειψιν παντελή τών 
πολλών μου αμαρτιών».

Ταϋτα καί πλείονα τούτων ταΐς έξοδίαις ώραις ό ληστής έξο- 
25 μολογούμενος καί τά δάκρυα οϊς ίλεούμενος τον Θεόν, εαυτόν 

περιέρρει, τφ τής έαντοϋ κεφαλής περικαλ ύμματι άπομάσσων, 
παρέδωκε το πνεϋμα, ώς ύστερον παρά τών σνμπαρακειμένων 
αύτφ ακριβώς ό τοιοϋτος θάνατος διεγνώσθη. Ό  δε φιλάνθρω
πος Θεός καί Σωτήρ τοϋ γένους ημών, κηδόμενος τών εις βάθος 

30 έλθόντων κακών καί άπογινωσκόντων τήν εαυτών σωτηρίαν, ώς 
αν έχειν άκονοντες καί άπό τής τελευτής τοϋληστοϋ ώφελεϊσθαι,
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θηκε από φοβερή αρρώστια καί μπήκε στο νοσοκομείο του Σαμ
ψών. ’Έπειτα, βλέποντας τον εαυτό του νά καταβάλλεται άπό τήν 
αρρώστια πού τον κατείχε, ή οποία με τήν έπιμονή της τον απει
λούσε με θάνατο καί έξοδο άπό τήν εδώ ζωή, άμέσως στράφηκε σε 
μετάνοια, καί με καυτά δάκρυα άρχισε νά εξομολογείται ζητώντας 
συγχώρηση τών πράξεών του, λέγοντας στον Θεό τά έξης- «Δέν 
ζητώ, Δέσποτα, κάτι παράξενο, άπό αυτά πού δέν συνηθίζεις νά 
κάνεις. "Οπως έσωσες τον πριν άπό μένα ληστή με τήν εξομολόγη
ση, έτσι σώσε καί εμένα· σπλαγχνίσου με δεχόμενος τό κλάμα πού 
κάνω κατά τήν έξοδό μου άπό τή ζωή. "Οπως συγχώρησες εκείνους 
πού εργάστηκαν τήν ενδέκατη ώρα76, χωρίς νά κάνουν κάτι άντάξιο, 
έτσι συγχώρησε καί εμένα, ό όποιος σου έκανα πολλά καί άμέτρητα 
αμαρτήματα, καί έχω σάν παράκληση τής έμφυτης φιλανθρωπίας 
σου αυτά τά λίγα πικρά μου δάκρυα. Γιατί τίποτε άλλο περισσότερο 
δέν έπιτρέπουν αυτοί πού ζητούν τήν ψυχή μου. ’Αλλά νά μή μου 
άρνηθεΐς τήν χάρη, ούτε νά αναβάλεις τήν άγαθότητα πού δείχνεις 
πάντοτε στους άμαρτωλούς πού έχουν άμαρτήσει σάν εμένα. ’Ήδη 
έφτασα πρός τή δύση τής ζωής μου άπό τις πολλές μου άμαρτίες. 
Μή άποστραφεΐς λοιπόν εμένα πού μετανοώ άπό τά βάθη τής ψυ
χής μου σέ σένα, άλλά, δπως δέχθηκες τον Πέτρο πού έκλαψε πικρά, 
έτσι δέξου καί εμένα μαζί με τήν δμοια με τή δική του διάθεση, ό 
όποιος ικετεύω εσένα τον φιλάνθρωπο Θεό, αναθέτοντας στο σφουγ
γάρι τής εύσπλαγχνίας σου τήν άπάλειψη τών πολλών άμαρτιών 
μου.

Καί καθώς ό ληστής σ’ αυτές τις τελευταίες του ώρες έλεγε αύτά 
καί περισσότερα άκόμα εξομολογούμενος, καί τά δάκρυα μέ τά 
όποια προσπαθούσε νά άποσπάσει τό έλεος τού Θεού τον περιέλου
ζαν καί τά σκούπιζε μέ τό κάλυμμα τού κεφαλιού του, παρέδωσε τό 
πνεύμα, δπως διαπιστώθηκε άργότερα άπό εκείνους πού ήταν δί
πλα του άκριβώς αυτός ό θάνατός του. Καί ό φιλάνθρωπος Θεός 
καί Σωτηρας τού γένους μας, φροντίζοντας γι’ αυτούς πού έφτασαν 
στο βάθος τών κακών καί έχουν απελπιστεί γιά τή σωτηρία τους, 
γιά νά τά άκούσουν δπως έγιναν καί νά ώφεληθούν άπό τον θάνατο

76. Ματθ. 20,9.
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καί την επιστροφήν μη απογινώσκειν, ιατρόν τινα εύλαβεία συ- 
ζώντα ίδεϊν οίκονομεΐκατά τούς ύπνουςέν εκείνη τη ννκτί καθ' ήν 
και όληστής έτελεύτησεν, Λ ίθίοπας έλθόνταςπρός αυτόν, καί οίς 
έπεφέροντο χάρταις έγγράφοις, τά αΰτώ ημαρτημένα πάντα έπι- 

5 δεικνύοντας Έδίδου όέ τω ταϋτα θεωροϋντι τό δναρ καί δύο τι- 
νάς φωτοειδεϊς άνδρας όράν, πρός οϋς καί τούς Α ίθίοπας εκεί
νους, τούς έπιφερομένους χάρτας έπιδεικνϋναι, καί δούλεσθαι 
με& έαυτών λαμβάνειν τόνλησπ/ν τούς δε φωτεινούς άνδρας τών 
άλλων αποροϋντας, ζητεϊν έν ή κατέκειτο κλίνη, εϊπω ς εϋρωσί τι 

10 καί αυτοί, ττρός την τών Αίθιόπων άποτροπ*]ν' οι καί εύρόντες τό 
της κεφαλής τοϋ ληστοϋ περικάλ υμμα πλίθρες ετι δακρύων ών έξέ- 
χεεμετανοών έν τω μέλλειν αυτόν τελευτάν, τοϋτο καί την φιλαν
θρωπίαν τοϋ Θεοϋ δαλόντες εις την μίαν πλάστιγγα της τρυτάνης 
ή καί διά τό μηδέν έχειν εις τό άντισταθμίζεσθαι, καί τοΐς τιθεμέ- 

15 νοις δαρύνεσθαι, έφ3 ϋψουςήρετο καί ανεκουφίζετο' καί γάρ την 
έτέραν οι Αιθίοπας τοίς έγγράφοις είχον πεπληρωμένην καί κα- 
θελκομένην εις έδαφος' «Νικά ή φιλανθρωπία τοϋ Θεοϋ», έν με
γάλη φωνή έξεδόησαν' καί ευθύς οίμέν Α ίθίοττες κατησχυμμένοι 
ύπέστρεφον, οι δε τοϋ φωτός άγγελοι, λαδόντες την ψυχήν τοϋ λη- 

20 στοϋ, εις ουρανούςμεθ3 έαυτών συνανηγαγον.
Ταϋτα ό είρημένος ιατρός δναρ ίδών, ευθέως αναστάς ώς είχε 

τάχους έρχεται εις τό νοσοκομεϊον καί ττροσεγγίσας ζ?/ κλίνη τοϋ 
ληστοϋ, αυτόν μέν ευρίσκει ήδη έκπνεύσαντα, τό δέ περικάλυμμα 
παρά την κλίνην όρςί κείμενον διάδροχον δλον έκ τών δακρύων 

25 καί δη μαθών παρά τών ττλησίον κατακειμένων ασθενών τοϋ θα
νάτου τον τρόπον, την μετάνοιαν, αυτά τά ρήματα ά πρός Θεόν 
έξομολογονμενος έλεγεν, άπεισι πρός τον ευσεβή καί πιστότατον 
βασιλέα, έχων έπί χεΐρας τό περικλ υσθέν κεφαλόδεσμον τηςμετα- 
νοίας τοΐς δάκρυστ καί έπιδεικνύς αύτω τό έπιφερόμενον, καί διη- 

30 γούμενος άπερ κατά τούς ϋττνους έθεάσατο καί άπερ μαθεΐν ισχύ- 
σεν, «Εύχαριστοϋμεν τω Θεώ», λέγων, «εύσεβέστατε βασιλεϋ, δτι 
άκούοντες ληστήν σωθέντα δ ί έξομολογήσεως έπί τοϋ σταυροϋ 
παρά τοϋ ουρανίου βασιλέως νϋν είόομεν έπί σοϋ τοϋ έπιγείου 
βασιλέως ληστήν έτερον σεσωσμένον δ ί έξομολογήσεως ίσης καί 

35 μετανοίας»
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ληστή, και νά μή παραιτούνται άπό τήν επιστροφή τους, φρόντισε, 
ώστε κάποιος γιατρός ευσεβής νά δει στον ΰπνο του τή νύχτα πού 
πέθανε ό ληστής, Αιθίοπες νά έρχονται ο" αυτόν (τον ληστή) καί νά 
τού δείχνουν γραμμένα χαρτιά στά όποια ήταν γραμμένες όλες οί 
αμαρτίες του, καί νά θέλουν νά πάρουν μαζί τους τον ληστή. Ένώ οί 
φωτεινοί άνδρες, μή έχοντας τίποτε άλλο, έψαχναν στο κρεββάτι 
πού βρισκόταν, μήπως βρουν καί αυτοί κάτι γιά νά άπομακρύνουν 
τούς Αιθίοπες. Αυτοί λοιπόν βρίσκοντας τό κάλλυμα τού κεφαλιού 
του άκόμα γεμάτο άπό τά δάκρυα πού έχυνε μετανοώντας καθώς 
πέθαινε, έβαλαν τό κάλυμμα αυτό καί τή φιλανθρωπία τού Θεού 
στή μιά πλάστιγγα της ζυγαριάς, ή οποία πλάστιγγα, έπειδή δέν 
είχε τίποτε γιά νά ισοφαρίσει καί νά βαρύνει μέ αυτά πού τοπο
θετούνται, ήταν σηκωμένη ψηλά, γιατί οί Αιθίοπες τήν άλλη πλά
στιγγα την είχαν γεμάτη μέ τά έγγραφα καί ήταν κατεβασμένη στο 
έδαφος. Τότε φώναξαν μέ δυνατή φωνή οί λευκοί άνδρες· «Νικά ή 
φιλανθρωπία τού Θεού», καί άμέσως οί Αιθίοπες καταντροπιασμέ- 
νοι έφυγαν, ένώ οί φωτεινοί άγγελοι, παίρνοντας τήν ψυχή τού 
ληστή, την έφεραν μαζί τους στούς ουρανούς.

Μόλις ό γιατρός πού προαναφέρθηκε τά ειδε αυτά, σηκώθηκε 
όσο γρήγορα μπορούσε καί πήγε στο νοσοκομείο, καί πλησιάζοντας 
τό κρεββάτι τού ληστή, αυτόν βέβαια τον βρήκε πεθαμένον, ένώ τό 
κάλυμμα τού κεφαλιού του δίπλα στο κρεββάτι κατάβρεκτο άπό τά 
δάκρυα, καί μαθαίνοντας άπό τούς άσθενεις πού ήταν δίπλα του τον 
τρόπο τού θανάτου του, τή μετάνοια, τά ϊδια τά λόγια του πού έλεγε 
εξομολογούμενος στον Θεό, πήγε στον ευσεβή καί πολύ πίσταν βα
σιλιά, κρατώντας στά χέρια του τον βρεγμένο κεφαλόδεσμο μέ τά δά
κρυα της μετάνοιας, καί δείχνοντάς τον σ’ αύτόν, διηγήθηκε τά όσα 
είδε στον ΰπνο του καί αυτά πού μπόρεσε νά μάθει, λέγοντας· «Ευ
χαριστούμε τον Θεό, εύσεβέστατε βασιλιά, γιατί άκούσαμε, ότι λη
στής σώθηκε μέ εξομολόγηση πάνω στον σταυρό άπό τον ουράνιο 
Βασιλιά77, τώρα, κατά τή δική σου βασιλεία, είδαμε καί άλλον ληστή 
νά σώζεται μέ ϊδια εξομολόγηση καί μετάνοια.

77. Λουκά 23,43.
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Ταϋτα μή μόνον άκούωμεν άπλώς, άγαπητοί, άλλα καί 
πιστεύωμεν αληθή είναι-μάλλον όέμήμόνον άκούωμεν, άλλα καί 
προπαρασκκευαζώμεθα πριν άπιστή τό τέλος, προφθάνοντες τό 
πρόσωπον τοϋ Θεοϋ ό ί έπιστροφής καί αληθοϋς μετανοίας, όι 

5 έξομολογήσεως άπό συντετριμμένης καρόίας κατασκεναζομένης 
όιά στεναγμών έκ δάθονς άναπεμπομένων, όιά δακρύων έξ ο
φθαλμών άενάως προχεομένων, όι έλεημοσύνηςμετά όαψιλείας 
συν ευσεβείς, πρός τούς πένητας έπιόεικννμένης, όι3 έναρέτον ζω
ής καί πολιτείας θεοφιλοϋςκαί βίου ήκριδωμένον. Καλόνγάρ τό 

10 προεντρεπίζεσθαι καί προετοιμάζειν τά τής έντεϋθεν αποδημίας 
έφόδια, καίμή λέγωμεν ότι τότεμετανοήσομεν, ότε μέλλομεν έξιέ- 
ναι τοϋ δίον. Ά  όηλον γάρ εί πρός τούς οικείους ημών καν τά τε
λευταία ίσχύσομεν έπιφθέγξασθαι ρήματα ύπό τοϋ κατεπείγον- 
τος προαρπαζόμενοι. Πόσοι, είπέμοι, έξαίφνης γεγονότες άνάρ- 

15 παστοί, οντε όακρνσαι, οϋτε όιαθέσθαι τι τών καθ’ έαυτούς ήόν- 
νήθησαν; Τις όέ καί έγγυώμενος ή δεδαιών, ότι όλως τότε μετα- 
νοήσας σνγχωρηθήση, ή τήν όμοίαν τώ λΐ]στή μετάνοιαν επί
δειξη, ή τοσαϋτα όάκρυα έξεις, όσα έκεΐνος προσήγαγε; Διό μή 
περιμένωμεν τήν εν τώ θανάτψ κατηναγκασμένην μετάνοιαν 

20 άδηλον γάρ εί καί τής τοιαντης γενώμεθα κύριοί' άλλ3 έως ό δίος 
έστι, έως τόστάδιονπρόκειται, έωςέτι τό ζήνέχομεν, έωςούκέφί- 
σταται ή τομή, προφθάσωμεν έξιλεούμενοι τον άπροσωττόλητττον 
Δικαστήν, ΐνα καί ενταύθα τήνπαρ3 αύτοϋροπήν έπισπασώμεθα, 
καί κατά τήνμέλλουσαν ζωήν ενροιμεν αυτόν ενμενώς ήμϊν έπι- 

25 δλέποντα, καί τής έπηγγελμένης δασιλείας καταξιοϋντα μετά  
πάντων των αγίων, ότι αν τώ πρέπει ή δόξα, άμα τώ Πατρί καί τώ 
αγίψ  Πνεύματι, εις τούς άτελεντήτονς αιώνας τών αιώνων. 
’Αμήν.
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Αυτά, αγαπητοί μου, όχι μόνο νά τά άκοϋμε, άλλά καί νά πι
στεύουμε ότι είναι άληθινά. Ή , καλύτερα, όχι μόνο νά τά άκοϋμε, 
άλλά καί νά προετοιμαζόμαστε πριν έρθει τό τέλος, προφθάνοντας 
τό πρόσωπο τοϋ Θεοϋ μέ επιστροφή καί άληθινή μετάνοια, ή οποία 
επιτυγχάνεται μέ έξομολόγηση καί ταπεινωμένη καρδιά, μέ στεναγ
μούς πού βγαίνουν μέσα άπό τά βάθη τής ψυχής, μέ δάκρυα πού 
χύνονται συνεχώς άπό τά μάτια, μέ μεγαλόδωρη ελεημοσύνη πού μέ 
ευσέβεια δίνεται στούς φτωχούς, μέ ενάρετη ζωή καί συμπεριφορά 
πού είναι άγαπητή στον Θεό καί καθαρό βίο. Γιατί είναι καλό νά 
προετοιμαζόμαστε καί νά προετοιμάζουμε τά εφόδια της αναχώρη
σης μας άπό εδώ, καί νά μη λέμε, ότι τότε θά μετανοήσουμε, όταν 
πρόκειται νά φύγουμε άπό τή ζωή. Γιατί είναι άγνωστο άν θά μπο
ρέσουμε νά ποϋμε στούς δικούς μας καί τά τελευταία έστω λόγια, 
καθώς θά άρπαζόμαστε άπό αυτόν πού βιάζεται. Πόσοι, πές μου, 
άρπάχτηκαν ξαφνικά καί δέν μπόρεσαν ούτε νά δακρύσουν, ούτε νά 
διευθετήσουν κάτι άπό τά δικά τους; Καί ποιος έγγυάται ή βεβαιώ
νει, ότι γενικά μετανοώντας τότε θά συγχωρηθεις, ή ότι θά δείξεις 
τήν ϊδια μέ τον ληστή μετάνοια, ή θά έχεις τόσα πολλά δάκρυα, όσα 
πρόσφερε εκείνος; Γι5 αυτό άς μη περιμένουμε τήν άναγκαστική με
τάνοια τοϋ θανάτου. Γιατί είναι άγνωστο άν θά μπορέσουμε νά γί
νουμε κύριοι καί αύτης. ’Αλλά ενόσω είμαστε στή ζωή, ενόσω υπάρ
χει τό στάδιο, ένόσο έχουμε άκόμα ζωή, ενόσω άκόμα δέν ήρθε τό 
κόψιμο, άς προφθάσουμε νά εξευμενίσουμε τον άμερόληπτο Δικα
στή, ώστε καί έδώ νά άποσπάσουμε τήν ευνοιά του, καί στήν μέλ- 
λουσα ζωή νά τον βρούμε νά μας βλέπει μέ ευμένεια καί νά μας κα
ταξιώνει καί τή βασιλεία πού μάς ύποσχέθηκε μαζί μέ όλους τούς 
άγιους, γιατί σ’ αύτόν πρέπει ή δόξα, μαζί μέ τον Πατέρα καί τό 
άγιο Πνεϋμα, στούς άτελείωτους αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.
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Ον μίαν τινά εικόνα καί όμοίωσιν κέκτηται, άλλα καί δεντέ- 
ραν καί τρίτην καί τετάρτην καί πέμπτην, έξεικονίζων ώσπερ έν 
έσόταρφ τινί καί σκιαγραφία φνσικβ, ού τυπική, τής τρισνποστά- 
τον Θεότητος τό μυστήριον, ού μόνον, αλλά καί τήν ένανθρώττη- 

5 σιν τοϋ ενός της αυτής Τριάόος Θεοϋ Λόγον, σαφώς προδιαγρά- 
φων καί τάχα κ α ί εικόναμέν έστι γνμνή ή ψυχή τήςγνμνής θεό
τητος, καθ όμοίωσιν δέ τής τοϋ Λόγον σαρκώσεως, τό σύνθετον 
?]μών τής 'ψνχηςκαί τοϋ σώματος Μάλλον δέ πάλιν έπ? αυτήν τοϋ 
λόγον τήν άρχήν άναδράμωμεν, έκεϊθεν ώσπερ εκ τίνος πηγής 

ίο πρώτον ζητοϋντες, τό, τ ί δήποτε μή καθ ομοιότητα τών λοιπών 
λογικών, ήγονν τών άγγέλων, ή πάλιν κατ’ ισότητα τών έμψύχων 
ζώων όμοιοτρόπως τάς προπατορικός καί κορνφαίας ήμών ό Θε
ός ύτζοστάσεις, τοϋ ’Αδάμ, λέγω, καί τήςΕϋας, καί τοϋπροελθόν- 
τος έξ αύτών υιοϋ, πεποίηκεν, αλλά τον μέν Άδαμ άναιτίως καί 

15 άγεννήτως ύπέστησε, τον δέ δεύτερον αύτοϋ άνθρωπον, τον νίόν, 
γεννητόν, τήν δέ Εναν, οντεγεννητώς οϋτε πάλιν άναιτίως, άλλά 
ληπτώς ήτοι έκπορεντώς έκ τής ουσίας τοϋ άναιτίον 3Αδαμ έξ- 
ελθοϋσαν άρρήτως ονσίωσεν καί μήπως άρα α ί τρεις ανται τών 
προγόνων κεφαλαζ πάσης τής άνθρωπότητος όμοούσιοι ύποστά- 

20 σεις, κατ’ εικόνα τινά, ώς καί Μεθοδίω δοκεζ τνπικώςγέγοναν τής 
αγίας καί όμοονσίον Τριάδος τοϋ μέν άναιτίον καί αγεννήτον 
’Αδάμ τύπον καί εικόνα εχοντος τοϋ άναιτίον καί πάντων αίτιον 
παντοκράτορος Θεοϋ καί Πατρός τοϋ δέ γεννητοϋ αύτοϋ νιοϋ, 
εικόνα πρσδιαγράφοντος τον γεννητοϋ Υίοϋ καί Λόγον τοϋ Θε- 

25 οϋ, τής δέ έκπορεντής Εϋας σημαινούσης τήν τοϋ άγιον Πνεύ
ματος έκπορεντην ύττόστασιν. Αώ  ούδέ ένεφύσησεν αυτή ό Θεός 
πνοήν ζωής διά τό τύπον αύτήν είναι τής τοϋ άγιον Πνεύματος 
ττνοής καί ζωής καί διά τό μέλλειν αύτήν δι άγιον Πνεύματος
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Ό  άνθρωπος δέν άποτελει μόνο μιά εικόνα καί ομοίωση, άλλά 
καί δύο και τρεις και τέσσερες καί πέντε, απεικονίζοντας, σάν μέσα 
σέ καθρέφτη καί άποτύπωμα φυσικό καί όχι τυπικό, τό μυστήριο 
της τρισυπόστατης θεότητας. Καί όχι μόνον αυτό, άλλά καί προδια
γράφοντας μέ σαφήνεια την ένανθρώπηση του ενός Θεού Λόγου 
της Τριάδος. Καί μπορει άκόμα ή γυμνή ψυχή νά είναι εικόνα της 
γυμνής θεότητας, καί ή σύνθεση της ψυχής καί τοϋ σώματός μας 
ομοίωση τής σάρκωσης τοϋ Λόγου. ’Αλλά άς γυρίσουμε καλύτερα 
πάλι στην άρχή τοϋ λόγου, αναζητώντας άπό έκεΐ, σάν άπό κάποια 
πηγή, γιατί ό Θεός δέν έκανε τις πρώτες προπατορικές υπάρξεις, 
εννοώ τον Άδάμ καί τήν Εΰα καί τον υιό πού προήλθε άπό αυτούς, 
όμοιους μέ τά λογικά όντα, δηλαδή τούς άγγέλους, ή ϊσους μέ τά 
έμψυχα ζώα, κατά τον ϊδιο τρόπο, άλλά τον Άδάμ τον έφερε στήν 
ύπαρξη χωρίς αιτία καί γέννηση, τον δεύτερο άνθρωπό του, τον υιό, 
τον έκανε γεννητόν, καί τήν Εύα, ούτε μέ τρόπο γεννητόν, ούτε καί 
χωρίς αιτία, άλλά τής έδωσε ουσία (ύπαρξη) μέ τρόπο «ληπτόν», 
δηλαδή έκπορευτσν άπό τήν ούσία τοϋ Άδάμ, άπό τήν οποία βγήκε 
κατά τρόπον άπερίγραπτον. Μήπως λοιπόν οί τρεις αύτές κεφαλές 
τών προγόνων, όμοούσιες ύποστάσεις τής άνθρωπότητας, έγιναν, 
όπως νομίζει καί ό Μεθόδιος, τυπικά σύμφωνα μέ τήν εικόνα τής 
άγιας καί όμοουσίου Τριάδος, άπό τούς οποίους ό άναίτιος καί αγέν
νητος Άδάμ άποτελει τύπο καί εικόνα τοϋ άναίτιου καί αιτίου όλων 
παντοκράτορα Θεού καί Πατέρα, ό γεννητός υιός του προεικονίζει 
τήν εικόνα τοϋ γεννητοϋ Υιοϋ καί Λόγου τοϋ Θεοϋ, καί ή έκπο- 
ρευτή Εύα σημαίνει τήν έκπορευτή ύπόσταση τοϋ άγιου Πνεύ
ματος. Γι’ αύτο καί δέν φύσηξε σ’ αυτήν ό Θεός πνοή ζωής, επειδή 
αύτή ήταν τύπος τής πνοής καί ζωής τοϋ άγιου Πνεύματος, καί
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όέξασθαι Θεόν, τον όντως όντα πάντων πνοήν καί ζωήν. "Οθεν 
καί εστιν ίόέσθαι καί θαυμάσαι, ότι όμέν αγέννητος Άόάμ άλλον 
άγέννητον ή άναίτιον έν άνθρώποιςούκ εσχεν όμοιον, ώσπερ ουδέ 
ή έκττορευτή Ενα, ώς τύποι αληθείς υπάρχοντες του άγεννήτου 

5 Πατρόςκαί τοϋ άγιον Πνεύματος, ό όέγεννητός Υιόςπάντας άν- 
θρα'ντους γεννητούς νίούς όντας, αδελφούς ομοίως εσχεν ώς κατ’ 
εικόνα καί όμοίωσιν τυπικήν ύπάρχοντας Χριστού τοϋ γεννητοϋ 
Υίοϋ, δς έγένετο άνθρωπος, πρωτότοκος άνευ σποράς έν πολλοϊς 
άδελφοϊς Ε ί δε μη οϋτω καί κατά τοϋτο το κατ' εικόνα ταϋτα, τί 

ίο δή ποτε μη τέσσαρες, δύο, ή πλείονες ύττοστάσεις των προπατό
ρων γέγοναν, παρηλλαγμένας εχουσαι τάς υποστατικός αύτών 
ιδιότητας, λέγω δή το άγέννητον καί το γεννητόν καί το έκττορευ- 
τόν, αλλά τρείςκαίμόνας; Ούκοϋν έχεις το κ α ί εικόνα καί όμοίω- 
σιν τυπικήν Τριάδα ένμονάδι, έν τρισίν ύποστάσεσιν.

15 "Ακόλουθόν σε μαθείν καί μονάδα έν Τριάδι· πώς δε τοϋτο 
καλώς διαγνώναι δυνήση, άκουσόν τίνος των σοφών σοι πα- 
ραινοϋντος καί λέγοντος Ε ί δούλει γνώναι Θεόν, προλαδών γνώ- 
θι σαυτόν, έκ της σαυτοϋ, φησί, κατασκευής, έκ της σαυτοϋ συνθέ- 
σεως, έκ τών έντός έαυτοϋ■ εϊσιθι ύττοδύς έν σαυτώ· όιάδλεψον έν 

20 έσότττρω τινί έν τή ψυχβ έαυτοϋ’ διάκρινον τήν ταύτης κατασκευ
ήν, καί όψη σαυτόν κατ’ εικόνα καί όμοίωσιν Θεοϋ τυγχάνοντα 
3Α νώνυμός σου γάρ καί άγνωστος καί νοερά καί άθάνατος τής 
ψυχής ή ούσία κατ' εικόνα καί όμοίωσιν τυπικήν τοϋ άνωνύμου 
καί άγνωρίστου καί αθανάτου Θεοϋ καθέστηκεν οντε γάρ Θεοϋ, 

25 ούτε ψνχης λογικής ούσίαν εγνω τών έν αίώνί τις γεγενημένων 
ανθρώπων· ζωοποιός καί συστατική καί προνοητική ή ψυχή 
ύπάρχει της τετραστοίχον τοϋ σώματος φύσεως, κατ’ εικόνα Θεοϋ 
τοϋ προνοητοϋ πάσης της τετραπεράτου καί τής άνω κτίσεως. 
Αιόπερ οϋτε τον τοϋ Θεοϋ τόπον ενθα κατοικεί, άλλά μόνον 

30 πιστεύομεν, δτι έν παντί έστιν οϋτε μήν τον τόπον της ψυχής οϊ-

1. Άποτελούμενη από τέσσερα στοιχεία.
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έπειδή έπρόκειτο αυτή μέσω του άγιου Πνεύματος νά δεχθεί τον 
Θεό, πού είναι πραγματικά πνοή καί ζωή όλων. Γι’ αυτό μπορούμε 
νά δοϋμε καί νά θαυμάσουμε, ότι ό άγέννητος Άδάμ δεν είχε άλλον 
άγέννητον ή άναίτιον μεταξύ των άνθρώπων, όπως οΰτε ή έκπο- 
ρευτη Εΰα, πού είναι άληθινοί τύποι του άγέννητου Πατέρα καί του 
άγιου Πνεύματος. Ένώ ό ΥΙός, όλους τούς άνθρώπους πού είναι υιοί 
γεννητοί, τούς είχε έξίσου άδελφούς, επειδή είναι τυπικά εικόνα καί 
ομοίωση του Χριστού, τού γεννητού Υιού, ό όποιος εγινε άνθρωπος 
πρωτότοκος, χωρίς σπορά, μεταξύ πολλών άδελφων. Έάν δεν είναι 
έτσι, καί ώς πρός αύτό αύτά είναι κατ’ εικόνα, τότε γιατί οί υποστά
σεις των προπατόρων δέν εγιναν τέσσερις, ή δύο, ή περισσότερες, 
έχοντας διαφορετικές τις ύποστατικές ιδιότητες, εννοώ τό άγέννητο 
καί τό γεννητό καί τό έκπορευτό, άλλά μόνο τρεις; Λοιπόν έχεις στο 
κατ’ εικόνα καί ομοίωση, τυπική τριάδα σέ μονάδα, με τρεις υποστά
σεις.

Στή συνέχεια θά μάθεις καί γιά τήν μονάδα σέ Τριάδα. Μέ 
ποιόν τρόπο όμως θά μπορέσεις νά τά διακρίνεις καλά, άκουσε 
κάποιον από τούς σοφούς, ό όποιος σέ συμβουλεύει, λέγοντας." Αν 
θέλεις νά μάθεις τον Θεό, γνώρισε πρώτα τον εαυτό σου, άπό τή 
δική σου, λέγει, κατασκευή, άπό τη δική σου σύνθεση, άπό αύτά 
πού ύπάρχουν μέσα σου. ’Έμπα μέ τρόπο μυστικό μέσα σου. Κοί
ταξε σάν σέ καθρέφτη στην ψυχή σου. Διάκρινε τήν κατασκευή της, 
καί θά δεις τον εαυτό σου νά είναι καμωμένος κατ’ εικόνα καί ομοί
ωση τού Θεού. Γιατί ή ουσία τής ψυχής σου είναι άνώνυμη καί 
άγνωστη καί νοερή καί αθάνατη, τυπική εικόνα καί ομοίωση τού 
ανώνυμου καί άγνώριστου καί άθάνατου Θεού, γιατί κανένας άπό 
τούς άνθρώπους πού υπήρξαν στούς αιώνες, δέν γνώρισε τήν ουσία 
τού Θεού, ούτε της λογικής ψυχής. Ή  ψυχή είναι ζωοποιός καί 
συνέχει καί προνοει τήν τετράστοιχη1 φύση τού σώματος, κατ’ εικό
να τού Θεού, πού είναι προνοητης όλης της τετραπέρατης2 καί της 
ουράνιας κτίσης. Γι5 αύτό ούτε τον τόπο όπου κατοικεί ό Θεός γνω
ρίζουμε, άλλά μόνο τον πιστεύουμε, γιατί είναι παντού. Οΰτε όμως 
καί τον τόπο στον όποιο κατοικεί μέσα στο σώμα μας ή ψυχή γνωρί-

2. Δηλαδή μέ τέσσερα άκρα.
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όαμεν ένθα οίκεϊ έν τώ σώματι, αλλά μόνον έπιστάμεθα, ότι έν τώ 
παναγάυ σώματιέστι καί ενεργεί

'Έχει σου καί έτερον και? εικόνα Θεοϋ ή ψυχή, λέγω όή το 
έτερούσιον αυτήν είναι πάσης κτιστής φύσεως, τό όέ πάντων 

5 παραόοξότερον τοϋ έν ιγμΐνκατ? εικόνα, έκεΐνό έστιν, ότι οϋτε τής 
του Θεοϋ ύπάρξεως τούς λόγους άνθρώπινος νοϋς κατασδέσαι 
όύναται, οϋτε τής ψυχικής ήμών ούσίας πώς εις ϋπαρξιν πέφυκέ 
τε καί παραγίνεται. Ά λλ’ άγε όή επ' αύτό τό κυριώτατον τοϋ κατ' 
εικόνα καί όμοίωσιν έλθωμεν, όπως κατά τάς ύποσχέσεις όείξωμεν 

ίο τόμοναόικόν τήςέν Τριάόι θεότη τος% ποιον όέ έστι τοϋτο, εϋόηλον 
ότι ή 7]μετέρα πάλιν ψυχή, καί ό ταύτης νοερός λόγος καί ό νοϋς, 
όντινα ό Απόστολος πνεύμα προσηγόρευσεν, ότε όιακελεύεται 
άγιους ή μάς είναι τή ψυχή καί τώ σώματι καί τώπνεύματι. ’Α γέν
νητος μένγάρ πάλιν έστίνή ψυχ?] καί άναίτιοςείς τύπον τοϋ άγεν- 

15 νήτου καί άναιτίου Θεοϋ καί Πατρός ούκ αγέννητος όέ ό νοερός 
αυτής λόγος, άλλ3 έξ αυτής γεννώμενος άρρήτως καί άοράτως, 
άνερμηνεύτως καί απαθώς, εις τύπον τοϋ γεννητοϋ Υίοϋ' ό όέ 
νοϋς ούόέ άναίτιός έστιν, ούόέγεννητός άλλ3 έκπορευτός πάντη 
όιατρέχων, καί τά πάντα όιασκοπών καί άοράτως ψηλαφών κατ' 

20 εικόνα καί όμοίωσιν τοϋ παναγίου καί έκπορευτοϋ Πνεύματος 
Περί ου εϊρηται, ότι τό Πνεϋμα πάντα έρευνα καί τά βάθη τοϋ 
Θεοϋ. Ούκ έστιν έκπορευτή ?) ψυχή, έως ου έστιν έν τώ σώματι- 
έπεζ είέκπορευτή ήν, άρα αν καθ' ώραν άπεθνήσκομεν. Ούκ έστιν 
αγέννητος ό λόγος ήμών, έπεί άλογοί τινες καί κτηνώόεις ύπήρ- 

25 χρμεν- τό όέ παραόοξότερον τών παραόόξων τούτων έκεΐνό έστιν, 
ότι ψυχήνμέν απλήν τιναεχομεν, ομοίως καί νοϋνμοναόικόν καί 
άσννθετον, λόγον όέ όιπλοϋν, όιπλήν έχοντα τό αύτό τήν γέννη- 
σιν, καί ένα καί αμέριστον φυλαττόμενον. Γεννάται γάρ ό λόγος έν 
τή καρόίρί, γέννησίν τινα άκαζάληπτον καί άσώματον, καί μένει 

30 ένόον άγνώριστον, καί γεννάται όευτέραν γέννησιν τήν σωματι
κή νόιά χειλέων, καί τότε τοΐςπάσι γνωρίζεται, τής όέγεννησάσης 
αυτόν ψυχής ού χωρίζεται, ΐνα όιά τών δύο τοϋ λόγον ήμών γεν- 
ν7]σεων, σαφώς τάς όύο τοϋ Θεοϋ Λόγον γεννήσεις κατ' εικόνα
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ζουμε, άλλά μόνο γνωρίζουμε καλά, ότι βρίσκεται μέσα στο πανάγιο 
σώμα καί ένεργεΐ.

Ή  “ψυχή σου έχει άκόμα καί άλλο ενα κατ5 εικόνα Θεοϋ. Εννοώ 
ότι είναι διαφορετικής ουσίας άπό κάθε κτιστή φύση. Τό πιο παρά
δοξο άπό όλα στο κατ3 εικόνα μας είναι τούτο, ότι οΰτε τούς λόγους 
τής ύπαρξης του Θεοΰ μπορει νά σβήσει τελείως ό άνθρώπινος νους, 
οΰτε πώς ήρθε στην ύπαρξη καί πώς έρχεται σε μάς ή ουσία τής 
ψυχής μας. ’Αλλά έμπρός, ας έρθουμε τώρα στο πιο κύριο θέμα τού 
κατ3 εικόνα καί ομοίωση, γιά νά άποδείξουμε, όπως ύποσχεθήκαμε, 
τή μοναδικότητα τής Τριαδικής θεότητας. Καί ποιο είναι αύτό, 
είναι φανερό πώς είναι πάλι ή δική μας ψυχή, καί ό νοερός λόγος 
της, καί ό νους, τον όποιο ό ’Απόστολος ονόμασε πνεύμα, όταν μάς 
προτρέπει νά γίνουμε άγιοι καί στην ψυχή καί στο σώμα καί στο 
πνεύμα3. Γιατί πάλι ή ψυχή είναι άγέννητη καί άναίτια, κατά τον 
τύπο τού άγέννητου καί άναίτιου Θεού καί Πατέρα. Δεν είναι όμως 
άγέννητος ό νοερός της λόγος, άλλά γεννιέται άπό αυτήν κατά τρό
πον άπερίγραπτο καί άόρατο, πού δεν μπορει νά εξηγηθεί καί νά 
πάθει κατά τον τύπο του γεννητοϋ Υίοϋ. Ό  νοϋς πάλι οΰτε άναίτιος 
είναι, οΰτε γεννητός, άλλά έκπορευτός, τρέχοντας παντού καί παρα
τηρώντας τά πάντα, καί χωρίς νά φαίνεται τά έρευνά, κατ3 εικόνα 
καί ομοίωση τού παναγίου καί έκπορευτοϋ Πνεύματος, γιά τό όποιο 
έχει λεχθεί, ότι τό Πνεύμα όλα τά έρευνά, άκόμα καί τά βάθη τού 
Θεού4. Ή  ψυχή δέν είναι έκπορευτή ενόσω βρίσκεται μέσα στο 
σώμα. Γιατί, αν ήταν έκπορευτή, θά συνέβαινε κάθε ώρα νά πεθαί
νουμε. Ό  λόγος μας δέν είναι άγέννητος, γιατί τότε θά ήμασταν κά
ποιοι άλογοι καί κτηνώδεις. Καί τό πιο παράδοξο άπό τά παράδοξα 
αυτά είναι τό ότι έχουμε ψυχή άπλή καί νούν μοναδικό καί άσύνθε- 
το, άλλά λόγο διπλό, ό όποιος έχει διπλή τή γέννηση, άλλά μένει 
ένας καί άμέριστος. Γιατί ό λόγος γεννιέται στήν καρδιά, μιά γέννη
ση άκατάληπτη καί άσώματη, καί μένει μέσα άγνώριστος, καί γεν
νιέται δεύτερη γέννηση, τή σωματική μέ τά χείλη, καί τότε γίνεται 
γνωστός σε όλσυς, αλλά δέν χωρίζεται άπό τήν ψυχή πού τον γέννη
σε, γιά νά μάθουμε, με τις δύο γεννήσεις τού λόγου μας, καθαρά τις

3. Κολ. 1,22. 4. Α' Κορ. 2,10.
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τινά καί όμοίωσινμάθωμεν. Γεγένν?]ται γάρ άοράτως καί άνερ- 
μηνεύτως προ των αιώνων εκ Πατρός, καί μένει άγνωστος, ώς εν 
τινι ψυχή πρός τον Πατέρα, έως, ώσπερ έκ καρόίας τινός, τής 
άγιας Παρθένου άφθόρως καί άπόνως γεγένν)]ται τό κατά σάρ- 

5 κα, καί ένεφανίσθη ήμϊν σωματικώς όιά όευτέρας γεννήσεως.
Όράται πάλιν ώς έν είκόνι τινί καί τύπψ, λέγω έν τφ άνθρώ- 

πω, καί διττή τις ένεργείας έμφασις εις εικόνα καί τύπον Χριστοϋ' 
καθάπερ γάρ ή αύτοϋ θεότης ένήργει, καί θεανόρικώς ένήργει καί 
θεϊκώς έν ούρανφ πρός της τοϋ σώματος άναπλάσεως, ώς άπερί- 

10 γραπτός, καί μή περιγραφεϊσα έν τφ σώματι, οϋτω καί ή ψυχή ή 
και? εικόνα καί όμοίωσιν τοϋ άοράτου Θεοϋ Λόγου ύπάρχουσα, 
ενεργείμένκαί ψυχανόρικώς, τουτέστι σωμτοψύχως, εις τύπον τοϋ 
θεανόρικώς Χριστοϋ. Ενεργεί όέ καί ψυχικώςμόνον πλεΐστά τι να, 
μή σννεργοϋντος αυτή τοϋ οικείου σώματος, εις τύπον τοϋ άορά- 

15 του Θεοϋ Λόγου, τοϋ πολλά άοράτως ένεργήσαντος καί ένεργοϋν- 
τος έν ούρανφ καί έπί γης, όιά τής απεριγράπτου αύτοϋ καί παγ
κοσμίου θεϊκής ένεργείας. \Η ούν αγάπη ή περί Θεόν κατά ψυχι
κή ν καί μόνην έπιτελεϊται ενέργειαν, ου χρήζουσα έν τούτω τής 
σννεργείας τοϋ σώματος ομοίως καί ή πίστις, ψυχικής καί μόνης 

20 ένεργείας έστίν ένόειξις ώσαύτως καί ή ελπίς, κατά ψυχική ν καί 
μόνην έπιτελεϊται ενέργειαν· ώσπερ καί ταπεινοφροσύνη, όι ένερ
γείας ψυχής ένεργεϊται καί ύφίσταταί' καί περιληπτικώς είπεϊν, 
πάσαι α ί άναγκαϊαι καί ττνευματικαί άρεταζ ών ρίζα καί θεμέλιός 
έστιν ή καθαρότης τής καρόίας, κατά τήν νοεράν καί μόνην τής 

25 λογικής ήμών ψυχής ενέργειαν έπιτελοϋνται, ου χρηζονσαι τοϋ 
σώματος εις τήν εαυτόν έκπλήρωσιν. 'Όθεν καί ο ί πηροί καί άσθε- 
νεϊς καί άκίνητοι όντες τή σαρκί όύνανται όιά των το ιόντων αρε
τών τήκατά ψυχήν ενεργείς εναρεστήσαι τφ Θεφ. Καί έν τφ ϋπνω 
όέ μάλιστα τφ καθ' ημάς όείκνυται τό όιττόν τής κα& ημάς ένερ- 

30 γειας τον γάρ σώματος ώσπερ νενεκρωμένας καί σχεόόν άνενερ- 
γήτους τάς αισθήσεις έχοντος, ή νοερά καί λογική τήςψυχης ενέρ
γεια ακοίμητος τε καί άσίγητος τά πάντα περιπολεϊ Έπεί, πώς 
καί χωριζομένη τοϋ σώματος έν τφ θανάτω, συνίσταται ή λογική 
ψυχή, είμή όιά τής νοεράς αυτής καί ζωτικής καί άειζώον ένερ-
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δύο γεννήσεις τού Θεοϋ Λόγου, κατ’ εικόνα καί ομοίωση. Γιατί γεν- 
νήθηκε άόρατα καί ανεξήγητα πριν άπό τούς αιώνες άπό τον Πα
τέρα, καί μένει άγνωστος, σάν σε κάποια ψυχή, στον Πατέρα, μέχρι 
πού, σάν άπό κάποια καρδιά, άπό τήν άγια Παρθένο, γεννήθηκε 
σαρκικά, χωρίς νά φθαρεί καί νά πονέσει, καί εμφανίστηκε σέ μάς 
σωματικά μέ δεύτερη γέννηση.

Εμφανίζεται πάλι, σάν εικόνα καί τύπος, εννοώ μέσα στον άν
θρωπο, καί κάποια διπλή ανταύγεια ενέργειας κατά τήν εικόνα καί 
τον τύπο του Χριστού. Γιατί, όπως ή θεότητα έκείνου ενεργούσε καί 
θεανδρικά καί θεϊκά στον ουρανό προτού νά προσλάβει τό σώμα, ώς 
άπερίγραπτος καί μή περιοριζόμενος μέσα στο σώμα, έτσι καί ή 
ψυχή, πού είναι κατ’ εικόνα καί ομοίωση τού άόρατου Θεού Λόγου, 
ενεργεί βέβαια καί ψυχανδρικά, δηλαδή σωματοψυχικά, κατά τον 
τύπο τού Χριστού, ενεργεί δμως καί μόνο ψυχικά σέ πολλές περι
πτώσεις, χωρίς νά συνεργάζεται μέ αυτήν τό σώμα της, κατά τον 
τύπο τού άόρατου Θεού Λόγου, ό όποιος έκανε καί έξακολουθεΐ νά 
κάνει πολλά άόρατα στον ούρανό καί στή γη, μέ τήν άπερίγραπτη 
καί παγκόσμια θεϊκή ένέργειά του. Ή  άγάπη λοιπόν πρός τον Θεό 
γίνεται μόνο με ενέργεια της ψυχής, χωρίς νά χρειάζεται γι3 αυτό τή 
συνεργασία τού σώματος. Τό ϊδιο καί ή πίστη είναι δείγμα άπο- 
κλειστικής ψυχικής ενέργειας. Τό ϊδιο καί ή ελπίδα γίνεται μέ 
ψυχική μόνο ενέργεια, δπως καί ή ταπεινοφροσύνη γίνεται καί 
ύπάρχει με ενέργεια, της ψυχής, καί γιά νά μιλήσουμε γενικά, δλες 
οί άναγκαΐες πνευματικές άρετές, τών όποιων ρίζα καί θεμέλιο είναι 
ή καθαρότητα της καρδιάς, γίνονται μόνο με τή νοερή ενέργεια τής 
λογικής μας ψυχής, χωρίς νά χρειάζονται τό σώμα στήν έκπλήρωσή 
τους. Γι’ αυτό καί οί τυφλοί καί οί άρρωστοι, καί οί σωματικά άκίνη- 
τοι, μπορούν μέ τις άρετές αυτές, πού γίνονται με ενέργεια τής ψυ
χής, νά ευαρεστήσουν τον Θεό. "Ιδιαίτερα μάλιστα στον ύπνο μας 
φαίνεται ή διπλή ενέργεια μας. Γιατί, ενώ τό σώμα έχει τις αισθήσεις 
σάν νεκρές καί χωρίς ένέργειά, ή ψυχή άκοίμητη καί άκατάπαυστη 
περιφρουρεΐ τά πάντα. Γιατί πώς, δταν χωρίζεται άπό τό σώμα κατά 
τον θάνατο, έξακολουθεΐ νά υπάρχει ή λογική ψυχή, παρά μόνο μέ 
τή νοερή καί ζωτική καί άθάνατη ένέργειά της; "Ολη ή θεόπνευστη
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γειας; Πάσα μέν ή θεόπνευστος Γραφή καί εύαγγελικαί καί άπο- 
στολικαί διδασκαλίαι, έν ούρανοΐς λέγουσιν είναι τον τά πάντα 
πληροϋντα Θεόν διό κάκεΐθεν καταδεδηκέναι τον Θεόν Λόγον 
έγνώκαμεν, καί εν ούρανοΐς πάλινμετά σαρκός άναόεδηκέναι πι- 

5 στεύομεν. Ούκοϋν, εί άνω έστί τό θειον φως, ό Πατήρ ήμών ό έν 
τοϊς ούρανοΐς, καί άνω ό Θεός Λόγος τό έκ τοϋ φωτός φώς, καί 
άνω έν νψίστοις τό Πνεϋμα τό άγιον, ίσω ςκaf εικόνα ταύτης τής 
ύψίστου άγιας Τριάδος έν τοϊς ύψηλοτέροις όλον τοϋ σώματος 
έχομεν τό φώς καί τον λόγον καί τό ττνεϋμα τών ρινών, πλησιόχω- 

10 ρά τε καί έν τω άμα έν τη ήμετέρα κεφαλή τυγχάνοντα, κάκεΐθεν, 
ώ ςέξ ούρανοϋ τίνος ύψΐ]λοϋ, τον κόσμον τοϋ σώματος όιοικοϋν- 
τα καί φωτίζοντα τοϋτο τό τριαόικόν πλήρωμα.

ΛΟΓΟΣ Γ  
ΕΙΣ ΤΟ «ΚΑ Τ  ΕΙΚΟΝΑ»

15 Έν τούτψ τφ λόγφ όηλοΐ ό έξη γη τής την αιτίαν, δι* ήν 
αντψ o i δυο λόγοι εις τό χατ9 εικόνα πεπόνηνται. Φα
νεροί δέ καί την αίτίαν τοϋ πόθεν την αρχήν εσχεν ή 
περί ενεργειών καί θελημάτων κίνησις- ειθ* οϋτως εξής 
όείκνυσι, τίνες μέν εύσεδώς, τίνες δέ ονκ όρθώς ταϋτα 

20 έν Χριστφ δόγματίζουσι ν.

Ιατρών έχεφρονεςκαί σοφών γνωμόνων επιστήμονες επί τάς 
θεραπευτικός όρμώντες τών νόσων έπιστήμας, ού πρότερον τάς 
τούτων άλεξιφαρμάκονς κατασκευάς άπεργάζονται, άχριςάν τάς 
αίτιοποιούς ϋλας προρρίζονς διαγνόντες καταμάθωσιν. Ταύττ] 

25 τοι καί o i τάς τών αιρέσεων λοιμώδεις νόσους τε καί φθοροποι
ούς δλάδας άναστέλλειν καί έκριζοϋν ευ μάλα ραδίως δονλόμε- 
νοι, τάς προρρίζους αυτών καί οιονεί προθεμελίους καταδολάς 
άνορρύτοντες καί γυμνοϋντες καί προκατασείοντες, τηνικαϋτα 
εύμαρώς ώς άριστα διαγνόντες, άριστα καί ίατρεύειν δυνήσονται
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Γραφή, καί οί ευαγγελικές καί άποστολικές διδασκαλίες, λένε, δχι 
στον ουρανό βρίσκεται ό Θεός πού γεμίζει τά πάντα. Γι3 αυτό μάθα
με ότι άπό έκεΐ κατέβηκε ό Θεό Λόγος, καί πιστεύουμε δτι πάλι έκεΐ 
θά πάει μαζί μέ τό σώμα. Επομένως, έφόσον τό θεϊκό φως, ό ουρά
νιος Πατέρας μας, βρίσκεται έκεΐ, καί έκεΐ έπάνω βρίσκεται καί ό 
Θεός Λόγος, τό φως πού προέρχεται άπό τό φως, καί έκεΐ ψηλά βρί
σκεται καί τό άγιο Πνεύμα, κατά τρόπο ϊσο καί κατ’ εικόνα αυτής 
τής ϋψιστης άγιας Τριάδος, στο πιο ψηλό σημείο, έχουμε δλο τό 
φως τού σώματος, καί τον λόγο καί την εισπνοή (τό πνεύμα) μέσω 
τής μύτης μας, νά υπάρχουν τό ενα κοντά στο άλλο, καί δλα μαζί 
μέσα στο κεφάλι μας, καί άπό έκεΐ, σάν άπό κάποιον υψηλό ουρανό, 
νά διοικούν τον κόσμο τού σώματός μας καί νά φωτίζουν αυτό τό 
τριαδικό σύνολο.

ΛΟΓΟΣ ΤΡΙΤΟΣ 
ΣΤΟ «ΚΑΤ’ ΕΙΚΟΝΑ»

Στον λόγο αυτόν ό συγγραφέας έξηγεΐ την αιτία γιά την 
όποια συντάχθηκαν οί προηγούμενοι δύο λόγοι γιά  τό 
«Κατ’ εικόνα». Αποκαλύπτει έπίσης καί την αιτία άπό την 
όποια ξεκίνησε ή έριδα γιά τις ενέργειες καί τά θελήματα 
του Χριστού, καί στή συνέχεια δείχνει ποιοι τά διδάσκουν 

αυτά μέ ευσέβεια στον Χριστό, καί ποιοι έσφαλμένα.

Οί συνετοί γιατροί καί γνώστες των σοφών είδη μόνων, άρχίζο- 
ντας τις έπιστήμες πού θεραπεύουν τις άρρώστιες, δεν κατασκευά
ζουν τά άνάλογα φάρμακα προτού νά διαγνώσουν καλά τις αιτίες 
πού τις προκαλοϋν. ’Έτσι κάπως καί αύτοί πού θέλουν νά άναστεί- 
λουν καί νά ξερριζώσουν τις μολυσματικές άρρώστιες καί τις φθορο
ποιές βλάβες των αιρέσεων πολύ εύκολα, άνασκάπτοντας κατά κά
ποιον τρόπο σύρριζα καί άπό τά θεμέλιά τους τις ρίζες τους καί άπο- 
γυμνώνοντας καί συγκλονίζοντας αύτές άπό την άρχή, εύκολα στη 
συνέχεια, έχοντας κάνει άριστη διάγνωση, θά μπορέσουν καί νά τις
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«Ονκ είσι τοίνυν λαλιαί, ούδέ λόγοι, ών ούχί άκούονται α ί φωναί 
αυτών», αλλά μην και «εις πάσαν την γην έξήλθεν ό φθόγγος αυ
τών, καί εις τά πέρατα της οικουμένης τα ρήματα αυτών», εκείνων, 
λέγω, τών πολεμικών, Περσικών τε καί Ρωμαϊκών παρατάξεων, ή- 

5 νίκα τό νικητικόν τρόπαιον τοϋΣταυροϋ συνεργεία Θεοϋ επανήλ
θε μεθ“ Ηρακλείου τοϋ βασιλέωςέν Ιερουσαλήμ

Ούτος δή ό τή Ρωμαϊκής κ α ί εκείνου καιροϋ σκηπτούχος 
βασιλείας Ηράκλειος έπί τάΧαλδαϊά τε καί Περσικά μέλεθρα τάς 
πορείας ποιούμενος κατά την Άντιοχέων πόλιν, περιτυγχάνει τινί 

10 Ά  θανασίω πατριάρχη λεγομένω τής τών Ίακωβιτώνμισιεραρχίας, 
δένω τινι όντι περί λόγους, καί κακούργω τή τών Σύρων έμφύτω 
πανουργία Καί κινήσας πρός αύτόν τούς περί πίστεως τών δύο 
Χριστού φύσεων λόγους, ό βασιλεύς ύπισχνεϊτο, ώς, εί πεισθείη 
αύτώ καί δέξηται τήν αγίαν σύνοδον Χαλκηδόνος, πατριάρχην 

15 αύτόν καθιστςίν τής αύτόθι άγιας καθολικής Εκκλησίας. Εϊτε ούν 
έν ύποκρίσει, εϊτε καί καθ' έτερον τρόπον, όμως έδέξατο τήν σύνο
δον ό 3Α θανάσιος, όμολογήσας τάς δύο έν Χριστώ ήνωμένας φύ
σεις. Καί τούτων στοιχηθέντων ήρώτησε τον βασιλέα περί τής 
ένεργείας καί τών θελημάτων τό, πώς δει ταύτα λέγειν έν τώ Χρι- 

20 στφ, διπλά, ή μοναδικός Ό  γοϋν βασιλεύς ξενόφωνη θείς έπί τη 
έρωτήσει, άτε δή οϋπω κατά τούς ήμετέρους καιρούς κινηθείστ], 
γράφει πρός Μαρτίνον τον πάπαν Ρώμης περί τούτου, ομοίως καί 
πρός Σέργιον τον έπίσκοπον Κωνσταντινουπόλεως. Καί ό μέν 
ττάπας έσήμανεν αύτώ κατά τήν παράδοσιν τών άγιων Πατέρων, 

25 λέγων, ότι ένθα δύο φύσεις γνωρίζονται, κτιστή όμού τε καί άκτι
στος, ανάγκη πάσα έχειν αύτάς καί τάς δύο αύτών φυσικάς ιδιό
τητας, λέγω δή τά θελήματα καί τάς ένεργείας ών γάρ ή θέλησις 
καί ή ένέργεια μία, τούτων πάντως καί ή φύσιςμία, καί ού δύο 
τυγχάνουσι. Ταϋτακαί τά τοιαϋτα Μαρτίνον τά γράμματα 

30 'Ο δε Κωνσταντινουπόλεως Σέργιος, άτε δή Σνρογενής ύπάρ- 
χων, ώς δή λόγος, καί γονέων \Ίακωβιτών έγγονος, τά έναντία 
Μαρτίνον έπέστελλε πρός Ηράκλειον, μίαν τε φνσικήν θέλησιν 
καί ενέργειαν έν Χριστώ όμολογήσας. Αεξάμενος ούν ό βασιλεύς
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θεραπεύσουν άριστα. Γιατί λέγει· «Δεν υπάρχουν ομιλίες καί λόγοι 
των οποίων δέν άκούονται οί φωνές»1, άλλά καί, «Σέ όλη τη γη 
άντηχοϋν οί φθόγγοι τους, καί τά λόγια τους φτάνουν στά πέρατα 
της οικουμένης»2, εννοώ έκείνων τών περσινών καί ρωμαϊκών παρα
τάξεων, όταν τό νικηφόρο τρόπαιο τού Σταυρού μέ τη βοήθεια τού 
Θεού επανήλθε μέ τον Ηράκλειο τον βασιλιά στήν Ιερουσαλήμ.

Αύτός λοιπόν πού κατά τήν εποχή εκείνη κρατούσε τά σκήπτρα 
τού ρωμαϊκού κράτους, ό Ηράκλειος, διασχίζοντας τά χαλδαϊκά καί 
τά περσικά έδάφη, συνάντησε στήν ’Αντιόχεια κάποιον ’Αθανάσιον, 
πού λεγόταν πατριάρχης της μισητής ιεραρχίας τών Ίακωβιτών, ό 
όποιος ήταν δεινός ομιλητής καί δόλιος στήν έμφυτη πανουργία 
τών Σύρων. Καί μιλώντας μέ αύτόν γιά τήν πίστη στις δύο φύσεις 
τού Χριστού, ύποσχέθηκε ό βασιλιάς ότι, αν πεισθεΐ σ’ αύτόν καί 
δεχθεί τήν άγια σύνοδο τής Χαλκηδόνας, θά τον κάνει πατριάρχη 
τής έκεΐ άγιας καθολικής ’Εκκλησίας. Είτε λοιπόν μέ ύποκρισία, εϊτε 
μέ άλλον τρόπο, ό ’Αθανάσιος δέχθηκε τήν σύνοδο, ομολογώντας τις 
δύο φύσεις ενωμένες στον Χριστό. Καί άφού σ’ αύτά συμφώνησαν, ό 
’Αθανάσιος ρώτησε τον βασιλιά γιά τις ενέργειες καί τά θελήματα, 
δηλαδή πώς πρέπει νά τά λένε στον Χριστό, διπλά, ή μοναδικά; Ό  
βασιλιάς λοιπόν πού παραξενεύτηκε γιά τήν ερώτηση, διότι δέν ειχε 
άκόμα στήν εποχή μας άνακινηθεΐ τέτοιο θέμα, έγραψε στον πάπα 
τής Ρώμης Μαρτίνο γι’ αύτό, τό ϊδιο καί στον έπίσκοπο Κωνσταντι
νουπόλεως Σέργιο. Καί ό πάπας βέβαια τού άπάντησε σύμφωνα μέ 
την παράδοση τών άγιων Πατέρων, λέγοντας ότι έκεΐ όπου άναγνω- 
ρίζονται δύο φύσεις, κτιστή μαζί καί άκτιστη, κατ’ άνάγκη ύπάρ- 
χουν καί οί δύο φυσικές ιδιότητες αύτών, δηλαδή τά θελήματα καί 
οί ενέργειες. Γιατί, έκεΐνοι τών οποίων ή θέληση καί ή ένέργεια είναι 
μία, αύτών καί ή φύση είναι οπωσδήποτε μία καί όχι δύο. Αύτά καί 
τέτοια περιείχαν τά γράμματα τού Μαρτίνου.

Ό  Κωνσταντινουπόλεως Σέργιος όμως, πού, όπως λέγεται, ήταν 
συριακής καταγωγής, καί άπόγονος γονέων Ίακωβιτών, άπάντησε 
στον Ηράκλειο άντίθετα άπό ό,τι ό Μαρτίνος, ομολογώντας μία 
φυσική θέληση καί ενέργεια στον Χριστό. "Οταν λοιπόν ό βασιλιάς

1. Ψαλμ. 18,4. 2. 'Όπ. π. 5.



340 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

έξ όμφοτέρων τά γράμματα έστοίγησε μάλλον τοϊς ύτώ Σέργιου 
γραφεΐσιν, άπερ καί Ά  θανάσιος ύτπίαιςχερσίν ασμένως έδέξατο, 
ώς κακούργος γινώσκων, ότι, ένθα μία ενέργεια εϊρηται, εκεί 
πάντως καί μία φύσις γνωρίζεται. Είτα όποστέλλεται ό πάπας 

5 Κύρος έν ’Αλεξάνδρειά, ποιεί καυτός ομοίως κάκεϊ την νδροβα- 
φή έκείνην διά Θεοδώρου του Φαρανίτου ενωσιν, μάλλον δε 
κένωσινμίαν, καυτοί αυτόθι γράψαντες έν Χριστώ φυσικήν την 
ενέργειαν.

Τούτων δη λοιπόν ουτω κατά των 3Α ντιοχέων καί Άλεξαν- 
10 δρε'ων παρακολουθησάντων, ειςμέγα όνειδος ή σύνοδος Χαλ- 

κηδόνος καί ή καθολική περιέπεσεν Εκκλησία Κατεκαύχοντο 
γάρ ο ί τά \Ιακώβου έν Συρία φρονοϋντες, καί ο ί τά Θεοδοσίου έν 
’Αλεξάνδρειά φάσκοντες, ότι Ονχ ήμεϊς τη Χάλκηδόνι, άλλ3 ή 
Χαλκηδών μάλλον ήμΐν έκοινώνησε, διά της μιας ένεργείας μίαν 

15 όμολογήσασα φύσιν Χριστοϋ
Ειτα άκούσας ταϋτα Ηράκλειος ή σχύνθη, καί καταλϋσαι μέν 

τά οικεία ούκ ήθελε, καί πάλιν τον όνειδισμόν ούχ ύπέφερε. Τότε 
δή ώςμέγα τι νομίζων ποιεΐν, έκτίθεται τό λεγόμενον εδικτον, τό 
περιέχον μήτε μίαν, μήτε δύο ένεργείας όμολογείν έν Χριστώ' ό- 

20 περ δή άναγνόντεςοίτάΣεδήρου φρονοϋντες, έπί καπηλειών καί 
βαλανείων διέσυρον τήν καθολικήν Εκκλησίαν, λέγοντες- Πρώ
ην μέν τά Νεστορίον φρονοϋντες οίΧαλκηδονϊται άνένηψαν έπι- 
στρέψαντες εις τήν αλήθειαν, ένωθέντες ήμΐν διά τής μιας ένερ
γείας εις τήν μίαν τον Χριστοϋ φύσιν' νϋν δέ καταγνόντες τοϋ κα- 

25 λώς έχοντος άπώλεσαν άμφότερα, μήτε μίαν, μήτε δύο έν Χριστώ 
όμολογοϋντες

Ταϋτα δή άκούσας καί θεωρών ό τής Ρωμαίων πρόεδρος 
Μαρτίνος, καίμή φέρων όντως αίσχρώς όραν όνειδιζομένην τήν 
3Εκκλησίαν, ποιεί έν τή Ρώμη σύνοδον πλειόνων οσίων έπισκό- 

30 πων, κηρύξας έκ Πατερικών μαρτυριών δύο άδιαιρέτους Χ ρι
στού τάς ιδιότητας, τουτέστι τήν θείαν καί τήν άνθρωπίνην θέλη- 
σιν αύτοϋ καί ενέργειαν. Ειτα τελεντςί Ηράκλειος' έξορίζεται



πήρε τά γράμματα καί τών δύο, συμφώνησε μάλλον μέ αύτά πού τού 
έγραψε ό Σέργιος, τά όποια δέχθηκε εύχαρίστως καί ό ’Αθανάσιος 
με απλωμένα τά χέρια, γιατί, σάν πανούργος πού ήταν, γνώριζε πώς 
έκεΐ δπου γίνεται λόγος γιά μιά ενέργεια, έκεΐ οπωσδήποτε άναγνω- 
ρίζεται καί μία φύση. ’Έπειτα άποστέλλεται ό πάπας Κύρος στήν 
’Αλεξάνδρεια καί κάνει καί αυτός έκεΐ τό ϊδιο, μέσω τού Θεοδώρου 
τού Φαρανίτη, έκείνη τήν γραμμένη μέ νερό ένωση, ή καλύτερα 
κένωση, αναγνωρίζοντας καί αύτοί έκεΐ μία φυσική ενέργεια στον 
Χριστό.

"Οταν λοιπόν ή σύνοδος τής Χαλκηδόνας καί ή καθολική Ε κ
κλησία πληροφορήθηκαν αύτά πού έγιναν στήν ’Αντιόχεια καί 
’Αλεξάνδρεια, περιέπεσαν σέ μεγάλη ντροπή. Γιατί οί οπαδοί τού 
’Ιακώβου στή Συρία καί τού Θεοδοσίου στήν ’Αλεξάνδρεια καυχό- 
νταν λέγοντας, δτι δέν συμφωνήσαμε έμεΐς μέ τήν Χαλκηδόνα, αλλά 
μάλλον ή Χαλκηδόνα συμφώνησε μέ μάς, ομολογώντας μέ τή μία 
ενέργεια, καί μία φύση τού Χριστού.

Ό  Ηράκλειος άκούοντάς τα αύτά ντράπηκε πολύ, καί δέν ήθελε 
βέβαια νά καταργήσει τά δικά του, άλλά ούτε καί τή ντροπή τήν ύπέ- 
φερε. Τότ:_ λοιπόν, νομίζοντας δτι κάνει κάτι σπουδαίο, έκδίδει τό 
λεγόμενο έδικτο (διάταγμα), τό όποιο έλεγε, δτι ούτε μία ενέργεια 
ούτε δύο νά ομολογούν στον Χριστό. Διαβάζοντάς το αύτό οί οπαδοί 
τού Σεβήρου, διέσυραν τήν καθολική Εκκλησία στά καπηλειά καί 
στά δημόσια λουτρά, λέγοντας· Οί Χαλκηδόνιοι, πού προηγουμένως 
πίστευαν τη διδασκαλία τού Νεστορίου, συνήλθαν καί έπέστρεψαν 
στήν άλήθεια, καί μέ τήν μιά ενέργεια ένώθηκαν μαζί μας, δεχόμενοι 
καί μία φύση τού Χριστού. Τώρα όμως, καταδικάζοντας αύτό πού 
ήταν σωστό, τά έχασαν καί τά δύο, μή ομολογώντας ούτε μία, ούτε 
δύο φύσεις στον Χριστό.

Άκούοντάς τα λοιπόν αύτά καί βλέπσντάς τα ό πρόεδρος της 
ρωμαϊκής Εκκλησίας Μαρτίνος, καί μή ανεχόμενος νά διασύρεται 
τόσο αισχρά ή Εκκλησία, συγκαλεΐ στή Ρώμη σύνοδο περισσοτέ
ρων οσίων έπισκόπων, κηρύσσοντας, μέ βάση τις πατερικές μαρτυ
ρίες, τις δύο άδιαίρετες ιδιότητες τού Χριστού, δηλαδή τη θεία καί 
την άνθρώπινη θέληση καί ένέργειά του. ’Έπειτα πέθανε ό Ήρά-
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Μαρτίνος υπό τοϋ έγγόνου1Ηρακλείου\ καί θάττον άνέστη ό ερη
μικός Άμαλήκ τύπτων ημάς τον λαόν τοϋ Χριστού

1Εκείνη ?)ν ή πρώτη καί φοβερά καί άνίατος τοϋ Ρωμαϊκού 
στρατού τττώσις, ή κατά την Γαβιθάν, λέγω, καί Ίερμουχάν καί 

5 την Ααθεμών αίμοχυσία, με& ήν αίΠαλαιστινών καί Καισαραί- 
ων καί Ιεροσολύμων αλώσεις καί έμπρήσεις. Είτα ό Α ιγύπτιος 
όλεθρός, καί καθεξής α ί τών μεσογείων καί νήσων καί Ρωμανίας 
πάσης αίχμαλωσίαι καί άνίατοι ερημώσεις. ΆλΧ  ούδ3 οϋτως εις 
συναίσθησιν ήλθον ο ί Ρωμαίων άρχοντες καί κυριεύοντες, αλλά 

10 όή μεταστειλάμενοι τούς έν τη Ρωμαίων συνόόω διαλάμψαντας, 
γλωσσοτομίαις καί χειροκοπίαις εις αύτούς έχρήσαντο. Τίόέ; καί 
ή τούτων ήμϊν έκ Θεού άντίδοσις έκείνη ή έν τη Φοινίκη μικρού 
δεΐν παντελής τοϋ Ρωμαϊκού στρατού καί τοϋ στόλου άπώλεια, 
καί ή κατά πρόσβασιν πάλιν πάντων τών Χριστιανικών λαών καί 

15 τόπων έρήμωσις, ήτις ούκ έπαύσατο, άχρις άν ό Μαρτίνου διώ
κτης ένΣικελίρ. ύπόμαχαίρας άπέθανεν.

'Ο δε τούτους υιός Κωνσταντίνος ό εύσεβής δ ί οικουμενικής 
συνόδου τάς άγιας Εκκλησίας ήνωσε, θείαν τε όμοϋ καί άνθρω- 
πίνην έν Χριστώ τφ Θεφ ημών κατά τούς άγιους Πατέρας όμολο- 

20 γήσας θέλησίν τε καί ενέργειαν. "Ητιςόσία σύνοδος, ώσπερ θυσία 
„ εύττρόσδεκτος, καί ώςέκεΐνο τό τοϋ 3Α αρών θυμίαμα προσδεχθεΐ- 
σα παρά τώ Θεφ έπί είκοσι χρόνους τον όλεθρον τοϋ ήμετέρου 
λαού έπαυσε, την μάχαιραν τών έχθρών κατ’ άλλήλων αύτών 
ήγαγε, τάς χώρας άνέπαυσε, τήν θάλατταν πλόϊμον έποίησε, τάς 

25 αιχμαλωσίας διεκώλυσε, καί πάση τη Ρωμανίςι άνεσιν καί παρά- 
κλησι ν καί ειρήνη ν ούμετρίαν πεποίηκεν.

’Αλλά δή ταϋτα πάντα οίματαιόφρονες ούκ έγνωσαν, ούδέ 
συνηκαν, έν σκότει διακορεύονται, έπί καπηλειών καί βαλανείων 
καί κορασίων καί έταιρίδων ή μάς διασύροντες καί φάσκοντες, 
ότι οι δύο θελήματα λέγοντες έν τφ Χριστφ, πάντως τό έν άγαθόν
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3. Οί Άμαληκιτεςηταν ισχυρή και φιλοπόλεμη φυλή, πού ζοϋσαν μεταξύ της 
Ερυθρός καί της Νέκρας θάλασσας, οί όποιοι πολέμησαν με μανία τούς Εβραίους 
δταν περνούσαν από τήν περιοχή τους κατά τήν πορεία τους γιά τή γή τής Επαγ
γελίας, μετά τή φυγή τους άπό την Αίγυπτο. Ώ ς «ερημικός Άμαλήκ» εδώ ύπονο-
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κλειος, καί άμέσως αναπτερώθηκε ό ερημικός Άμαλήκ3, χτυπώντας 
έμάς τον λαό τοϋ Χριστοί].

Ή  πρώτη και φοβερή καί άθεράπευτη πτώση τοϋ ρωμαϊκού 
στρατού ήταν ή αιματοχυσία πού έγινε στή Γαβιθά καί στην Ίερ- 
μουχά καί στη Δαθεμών, μετά άπό την οποία άκολούθησαν οί άλώ- 
σεις καί οί έμπρησμοί των Παλαιστινών, των Καισαραίων καί των 
Ιεροσολύμων. ’Έπειτα ήρθε ή καταστροφή της Αίγύπτου, καί στή 
συνέχεια οί αιχμαλωσίες καί οί άθεράπευτες έρημώσεις των μεσογεί
ων καί των νησιών καί ολόκληρης της Ρωμανίας4. "Αλλά ούτε καί 
έτσι συνετίστηκαν οί άρχοντες τών Ρωμαίων καί οί κατακτητές, 
άλλά έστειλαν καί προσκάλεσαν εκείνους πού διακρίθηκαν στή 
σύνοδο της Ρώμης καί τούς έκοψαν τις γλώσσες καί τά χέρια. Ποιά 
δμως ήταν καί ή ανταπόδοση αύτών σέ μάς άπό τον Θεό; Εκείνη ή 
παρά λίγο ολοσχερής άπώλεια τοϋ ρωμαϊκού στρατού καί τοϋ στό
λου στή Φοινίκη, καί ή προέλαση καί έρήμωση δλων τών χριστια
νικών λαών καί τόπων, ή οποία δεν σταμάτησε, μέχρι πού ό διώκτης 
τοϋ Μαρτίνου πέθανε μαχαιρωμένος στή Σικελία.

Ό  γιός του δμως, ό εύσεβής Κωνσταντίνος5, μέ οικουμενική 
σύνοδο ένωσε τις άγιες Εκκλησίες, ομολογώντας θεϊκή μαζί καί 
ανθρώπινη θέληση καί ένέργεια στον Χριστό τον Θεό μας, σύμφωνα 
με τούς άγιους Πατέρες. Ή  όσια εκείνη σύνοδος, σάν θυσία εύπρόσ- 
δεκτη, πού, όπως τό θυμίαμα τοϋ Άαρών, έγινε δέκτη άπό τον Θεό, 
σταμάτησε γιά είκοσι χρόνια τον άφανισμό τοϋ λαοϋ μας, έστρεψε 
τή μάχαιρα τών εχθρών μεταξύ τους, ήρέμησε τις χώρες, έκανε τη 
θάλασσα πλεύσιμη, εμπόδισε τις αιχμαλωσίες, καί σ’ ολόκληρη την 
επικράτεια τοϋ Βυζαντινού κράτους έπεκράτησε ήσυχία, παρηγο
ριά καί ειρήνη άσυνηθιστη.

Δυστυχώς όμως όλα αύτά οί άνόητοι δεν τά γνώρισαν, ούτε τά 
κατάλαβαν καί πορεύονταν στο σκοτάδι, διασύρσντάς μας στά κα
πηλειά καί στά δημόσια λουτρά καί στά κοράσια καί τις εταίρες, καί 
λέγοντας, ότι αύτοί πού δέχονται δύο θελήσεις στον Χριστό, όπωσ-
οΰνται οι οπαδοί του Μονοφυσιτισμού, πού ζοΰσαν στην έρημο πού άλλοτε κατεί
χαν οί Άμαληκΐτες.

4. ’Ονομασία του Βυζαντινού κράτους μετά τό 476 μ. X.
5. Δηλαδή ό Κωνσταντίνο Β', πού βασίλευσε μόνο τρεις μήνες καί πέθανε.
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λέγουσι, τό δέ έτερον πονηρόν, τό εν θεϊκόν, το όέ έτερον διαβολι- 
κόν. Πώς γάρ όννατόν όλως λέγειν άνθρώπινον θέλημα εν Χρι
στώ, τοϋ Αποστόλου λέγοντος, ότι «Τό θέλημα της σαρκός νόμω 
Θεοϋ ούχ υποτάσσεται», καί, «Τό θέλημα της σαρκός έ'χθρα εις 

5 Θεόν», καί, «~Ημένποτε καί ήμεϊς άπειθεις, ποιοιΊντες τά θελήμα
τα της σαρκός' τόγάρ θέλημα της σαρκός θάνατος»;

Ταϋτα και τά τοιαϋτα ο ί της άλη θείας έχθροί καθ’ ημών ύλα- 
κτοϋσιν, ώςκύνες καί ίπποι καί ήμίονοι, οιςούκ έστι σύνεσις, σν- 
κοφαντοϋντες ή μάς, ώς δύο πρόσωπα καί δύο ύποστάσεις λέγον- 

ιο τας έν Χριστώ, καί δύο διορισμούς καί δύο εναντίας εξουσίας, καί 
άρνουμένους τήν «Θεοτόκον» φωνήν, καί πάντα διπλά καί διτ)- 
ρημένα επί αύτοϋ δογματίζοντας, καί δύο ένεργείας άγαθήν τε 
καί πονηράν επ' αύτοϋ κηρύττοντας. Α ί ώντινων φλυαριών τε καί 
συκοφαντιών έβλαψαν λαούς, έσχισαν Εκκλησίας, έτάραξαν χώ- 

15 ρας, ένύβρισαν τήν πίστιν, ιερείς άπέσχισαν, μονάζοντας έπλάνη- 
σαν, άρχοντας έμίαναν, τά πάντα έσάλευσαν, πάσαν πόλιν, πάσαν 
κώμην, πάσαν έπαρχίαν, διωγμούς ποιήσαντες, αίκισμούς, έτα- 
σμούς άφορισμούς εξορίας, καταδίκας, οίάςούδέ Άρειανοί κατά 
της Εκκλησίας, μισός τε τοιοϋτον πρός ήμάς έχοντες, οίον οϋτε 

20 πρός Ιουδαίους ή Σαμαρεϊς ή Μανιχαίονςή "Ελληνας, ή άποστά- 
ταςέχονσιν, αίρούμενοι δέμάλλον συνδυάζειν καί συνανλίζεσθαι 
τοϊς τά είδωλα προσκννοϋσιν, ή ήμϊν τοϊς τάς δύο Χριστοϋ ιδιότη
τας άδιαιρέτως λέγουσι, καί σννεύχεσθαι μάλλον συν Ίουδαίοις 
έκλεγόμεΐ'οι, ή συν ήμϊν τοϊς όμολογοϋσιν έν Χριστώ θείαν τε καί 

25 άνθρωπίνην άδιαιρέτως θέλησίν τε καί ενέργειαν, μή βουλόμενοι, 
τάχα δέ μήτε δυνάμενοι διακρίναι, τίμέν έστι τό θεϊκόν καί άκτι- 
στον θέλημα, τίδ έ  έστι τό θεόκτιστσν καί θεόσδοτον της λογικής 
ήμών ψυχής θέλημα, δι ου θελήματος έργάζεται τό άγαθόν καί 
ενάρεστον τοϋ Θεοϋ θέλημα* τί δέ πόλιν έστι τό σαρκικόν, ήγουν 

30 διαβολικόν καί ύλικόν θέλημα, όπερ ό θείος Απόστολος καί ττά- 
σαι αιΓραφαί διαβαλλουσι καί αποβάλλονται.

*Οτι γάρ τήν άμαρτίαν πολλάκις σάρκα ονομάζει ό Παϋλος,

6. Ρωμ. 8,7. 7. ”Οπ.π. 8. "Οπ. π. 6.
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δήποτε δέχονται τή μία θεϊκή καί τήν άλλη διαβολική. Γιατί πώς 
είναι γενικά δυνατόν νά δέχονται ανθρώπινη θέληση στον Χριστό, 
δταν ό Απόστολος λέγει, «Τό θέλημα της σάρκας δεν υποτάσσεται 
στον νόμο του Θεού»6, καί «Τό θέλημα της σάρκας είναι εχθρικό 
πρός τον Θεό»7, καί, «Ήμασταν κάποτε καί εμείς άπείθαρχοι, κάνο
ντας τά θελήματα της σάρκας. Γιατί τό θέλημα της σάρκας είναι 
θάνατος»8;

Αυτά καί άλλα παρόμοια γαυγίζουν εναντίον μας οι εχθροί της 
αλήθειας, σάν σκύλοι καί άλογα καί ήμίονοι, πού δέν έχουν μυαλό, 
συκοφαντώντας μας, δτι δήθεν δεχόμαστε δύο πρόσωπα καί δύο 
ύποστάσεις στον Χριστό, καί δύο διακρίσεις καί δύο αντίθετες εξου
σίες, καί άρνούμαστε τον δρο Θεοτόκος, καί διδάσκουμε δλα σ’ 
αύτόν διπλά καί χωρισμένα, καί κηρύττουμε δύο ενέργειες σ’ αύτόν, 
αγαθή καί κακή. Μέ αύτές τις φλυαρίες καί συκοφαντίες έβλαψαν 
λαούς, έσχισαν Εκκλησίες, άνατάραξαν χώρες, εξύβρισαν την πί
στη, χώρισαν ιερείς, έξαπάτησαν μοναχούς, μόλυναν άρχοντες, κλό
νισαν τά πάντα, κάθε πόλη, κάθε χωριό, κάθε έπαρχία, προκαλώ- 
ντας διωγμούς, κακώσεις, δοκιμασίες, άφορισμούς, εξορίες, καταδί
κες, τέτοιες πού ούτε οι ’Αρειανοί τόλμησαν εναντίον τής Εκκλη
σίας, καί έχουν τέτοιο μίσος εναντίον μας, δσο δέν έχουν ούτε ενα
ντίον τών Ιουδαίων, ή των Σαμαρειτών, ή τών Μανιχαίων, ή τών 
Είδωλολατρών, ή τών άρνητών της πίστεως. Καί προτιμούν νά συν
δέονται καί νά συναναστρέφονται μέ εκείνους πού προσκυνούν τά 
είδωλα μάλλον, παρά μέ εμάς πού πιστεύουμε τις δύο ιδιότητες τού 
Χριστού αδιαίρετες, καί προτιμούν νά προσεύχονται μαζί μέ τούς 
Ιουδαίους, παρά μαζί μέ εμάς πού ομολογούμε στον Χριστό θεία 
καί ανθρώπινη θέληση καί ενέργεια κατά τρόπο άδιαίρετο, επειδή 
δέν θέλουν, ι'σως καί δέν μπορούν, νά διακρίνουν, ποιο είναι τό θεϊ
κό καί άκτιστο θέλημα, καί ποιο τό θεόκτιστο καί θεόσδοτο θέλημα 
της λογικής μας ψυχής, μέ τό όποιο θέλημα έκτελει τό άγαθό καί 
ευάρεστο θέλημα τού Θεού. Καθώς επίσης καί ποιο είναι τό σαρκι
κό, δηλαδή τό διαβολικό καί υλικό θέλημα, αυτό πού ό θειος ’Από
στολος καί δλες οι Γραφές κατηγορούν καί άπορρίπτουν.

"Οτι βέβαια ό Παύλος πολλές φορές την άμαρτία την ονομάζει
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ακονσον αύτοϋ λέγοντος, δτι «Σαρξ καί αίμα βασιλείαν Θεοϋ ον 
κληρονομήσουσι, και οίέν σαρκί δντες Θεω άρέσαι ον όννανται»· 
κα ί «Ό απείρων εις την σάρκα, έκ τής σαρκός θερίσει φθοράν»’ 
κα ί «Ά  ν κατά σάρκα περιπατήτε, μέλλετε άποθνησκειν», σάρκα 

5 την αμαρτίαν όνομάζων, άλλ3 ον την φύσιν τής ήμετέρας σαρκός.
\Επεί εύρίσκεται τον Χρίστον έννβρίζων τον λέγοντα- «Ψηλαφή- 
σατέμε καί ι'όετε, δτι πνεύμα σάρκα και όστέα ονκ έχει, καθώς έμέ 
θεωρείτε εχοντα». 'Ώστε το σαρκικόν θέλημα αλλότριον καί ξένον 
τοϋ Χριστοϋ ο ί άγιοι Πατέρες όρίζονσι, καί την σαρκικήν καί έμ- 

10 παθή της αμαρτίας ενέργειαν, ον την φνσικήν, ον την θεόκτιστον, 
ον την και? εικόνα καί όμοίωσιν Θεοϋ ύπάρχονσαν, ήμών άμωμον 
καί άόιάβλητον φνσικήν θέλησινκαί ενέργειαν.

Ά λΧ  οι αληθώς όντως υπό τής ένεργείας τοϋ όιαβόλον ένερ- 
γούμενοι, καί εις τάς πυρώσεις καί έκκαύσεις της σαρκός έκμαι- 

15 νόμενοι, καί υπό τοϋ σαρκικοϋ θελήματος κατακαμπτόμενοι καί 
μολννόμενοι καί δορβορούμενοι, μή ίσχυσαντες όιακρίναι, τίμέν 
έστι τό έπείσακτον καί πονηρόν θέλημα καί ή παρά φύσιν ενέρ
γεια, τ ί όέ έστι τό θεόφυτονκαί θεόσόοτον τής ψυχήςλογιστικόν 
καί έπιθυμητικόν ουσιώδες θέλημα, καί τίπάλιν ή ζωτική αυτής 

20 καί συστατική τοϋ σώματος ενέργεια, ώς γνήσιοι τοϋ Μάνεντος 
μαθηταί διαδάλλουσι τό Ώ]ς φύσεως τοϋ θεοκτίστον άνθρώπον 
θέλημα, κακίζονσιν ώς ο ί Μανιχαΐοι την ημών θεόκτιστον σάρκα, 
ύβρίζονσι την ζωοποιόν θεόσδοτον ημών ένέργειαν, μέμφονται 
την νοεράν ημών θεόσδοτον έπιθυμίαν, δ ί ής όρεγόμενοι τών 

25 θείων τυγχάνομεν τής σωτηρίας, διά παντός αντών τοϋ δόγματος 
τω Κτίστη προσκρούοντες.

Ε ί δέ πονηρόν ή  ν τό εμφντον τής ψνχής θέλημα, πώς φησιν ό 
Δαβίδ, «"Οτι καί έκ θελήματος μον έξομολσγήσομαι τω Θεω»; 
Πώςγάρ άνδλως καί δννήσεται ή ψνχή θελήσαίτι τών θείων, εί 

30 μή εχΜ θέλησιν λογικήν; ή πώς νοήσει τι τών κρειττόνων καί 
νοερών, ή ενεργήσει, μή έχονσα ένέργειαν νοεράν, δι ών δύο 
ιδιοτήτων έξεικονίζει σαφώς έν εαυτη τό και? εικόνα καί όμοίω-

9. Ρωμ. 8,8. 10. Γαλ. 6,8. 11. Ρωμ. 8,13. 12. Λουκά 24,39.
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σάρκα, άκουσε τον ϊδιο πού λέγει- «Σάρκα καί αίμα δέν θά κληρονο
μήσουν τή βασιλεία του Θεού, καί αυτοί πού είναι σαρκικοί, δέν 
μπορούν νά αρέσουν οτόν Θεό»9· καί· «Αύτός πού σπέρνει στη σάρ
κα, θά θερίσει από τή σάρκα θάνατο»10· καί· «’Άν ζεϊτε σαρκικά, θά 
πεθάνετε»11, ονομάζοντας σάρκα τήν αμαρτία, καί όχι τή φύση της 
δικής μας σάρκας. Γιατί αλλιώς θά ήταν σάν νά βρίζει τον Χριστό, ό 
όποιος λέγει· «Ψηλαφιστέ με καί δείτε, ότι δέν έχω πνεύμα, σάρκα 
καί οστά, όπως μέ βλέπετε νά έχω»12. "Ωστε οί άγιοι Πατέρες ορί
ζουν, ότι τό σαρκικό θέλημα καί ή σαρκική καί εμπαθής ενέργεια 
της αμαρτίας είναι ξένη πρός τον Χριστό, καί όχι ή φυσική ούτε 
αυτή πού είναι θεόκτιστη καί κατ’ εικόνα τού Θεού, άμεμπτη καί 
αδιάβλητη φυσική θέληση καί ένέργειά μας.

’Αλλά αυτοί πού πραγματικά καθοδηγούνται άπό τήν ενέργεια 
τού διαβόλου καί ξετρελλαίνονται μέ τις πυρπολήσεις καί τις καύ
σεις της σάρκας, καί λυγίζουν άπό τό σαρκικό θέλημα, καί μολύνο- 
νται καί κυλιώνται στον βούρκο, μή μπορώντας νά ξεχωρίσουν τί 
είναι τό είσαγόμενο άπό έξω καί πονηρό θέλημα καί ή παρά φύση 
ενέργεια, καί τί είναι τό φυτευμένο δοσμένο άπό τον Θεό λογικό καί 
επιθυμητικό ουσιώδες θέλημα της ψυχής, καθώς έπίσης καί τί είναι 
ή ζωτική τής ψυχής καί ή συστατική ένέργειά τού σώματος, σάν 
γνήσιοι μαθητές τού Μάνεντος13, συκοφαντούν τό φυσικό θέλημα 
τού ανθρώπου πού κτίστηκε άπό τον Θεό, κατηγορούν όπως οί Μα- 
νιχαΐοι τή θεόκτιστη σάρκα μας, βρίζουν τήν δοσμένη άπό τον Θεό 
ζωοποιό ένέργειά μας, κατακρίνουν τή νοερή καί δοσμένη άπό τον 
Θεό έπιθυμία, μέ τήν οποία, έπιθυμώντας τά θεία, πετυχαίνουμε τή 
σωτηρία, καί μέ όλη τή διδασκαλία τους έρχονται σέ άντίθεση μέ 
τον Θεό.

Έάν όμως τό έμφυτο θέλημα της ψυχής ήταν κακό, τότε γιατί ό 
Δαβίδ λέγει, «Μέ τή θέληση μου θά δοξολογήσω τον Θεό»14; Γιατί, 
πώς θά μπορούσε γενικά ή ψυχή νά θελήσει κάτι άπό τά θεία, έάν 
δέν είχε λογική θέληση; ’Ή  πώς θά μπορούσε νά κατανοήσει, ή νά 
κάνει κάτι άπό τό άνώτερα, έάν δέν είχε ενέργεια νοερή, δύο ιδιότη
τες, μέ τις όποιες έξεικονίζει καθαρά μέσα της τό κατ’ εικόνα καί

13. Πέρσης, ιδρυτής του Μανιχαϊσμοϋ. 14. Ψαλμ. 27,7.



σιν Θεοϋ; Διά γάρ τοϋτο καί μόνον ήμϊν πεπόνηνται ο ί προκείμε- 
νοι εις τό, «καί εικόνα», λόγοι, εις τό όεΐξαι, ώς έν τύπφ τινί καί 
είκόνι τώ άνθρώπω ον μόνον τών όνο τον Χριστοϋ ούσιών τήν 
τιροόιατύπωσιν, αλλά καί όνο ενεργειών καί θελημάτων άδιαδλή- 

5 των, ώςέν τύπφ τινί αμνόρώ προόιάγραψιν Καί γάρ τό τιμάν πα
τέρα καί μητέρα, καί άόελφούς άγαπάν καί συγγένειαν, φύσεως 
άνθρωπίνης φνσικόν έστιν ούσιώόες θέλημα, ψνχής άόιάδλη τον- 
το όέ καταλεϊψαι καί άρνήσασθαι όιά Θεόν πατέρα καί μητέρα 
καί άόελφούς, όντως θειον καί ύπέρ φύσιν θέλημα άξιέπαινον. 

10 Ίόον όνο θελήματα άόιάδλη τα, τό μέν φύσει άνθρώπινον, τό όέ 
ύπέρ φύσινκαί θειον.

Λοιπόν οτε ίόης Ίησοϋν ύποτασσόμενον καί όονλεύοντα, ώς 
φησιν ό Λονκάς, τώ Ιωσήφ καί τη μητέρι, καί προστρέχοντα καί 
περιττλεκόμενον, ώς παιόίον, ταϊς άγκάλαις καί τοΐς άγίοις κόλ- 

15 ποιςαύτής, μή όιστάσης είπεΐν θελήματι καί στοργή τής καθ’ ημάς 
φύσεωςποιούντο, καί όεικνύντα αύτόν ταϋτα, καί τέλειον καί όμο- 
ούσιον ήμϊν κατά τήν άνθρωττότητα έαντόν έμφανίζοντα κατά 
πάντα τρόπον, ώς φησιν ό Παϋλος, όίχα μόνης τής άμαρτίας. 
“Οταν όέ πάλιν πρός τήν μητέρα λέγει, «Τί έμοί καί σοί, γύναι;», 

20 καί, «Τις έστίμον πατήρ ή μήτηρ, είμή  ό ποιών τό θέλημα τοϋ 
τΐέμψαντόςμε;», ενταύθα παιόεύει ήμάς τό θειον καί ύπέρ φνσιν 
θέλημα Δ ι ημάς γάρ πάντα έποίει καί έττραττεν, έν πάσιν αντός 
τέλειος καί προτέλειος καί άεί πλήρης ύπαρχων, νομίζων όέ μάλ
λον ακριδεστέραν ύπάρχειν τήν έτέραν έκόοχην την φάσκονσαν, 

25 ότι διά τής θελήσεως τής λογιστικής καί δονλεντικής καί διανοη
τικής τής νοεράς ψυχής τής τον δούλου μορφής έπλήρον ό Χρι
στός την ύπακοήν, καί τό θέλημα τοϋΠατρόςκαί την εντολήν καί 
τό τΐρόσταγμα καί τον νόμον διά όέ πάλιν τής ζωτικής καί ζωο
ποιού θεοσόότον, αυτής, λέγω δή, τής ψνχής τής νοεράς ένεργείας 

30 συνεκράτει καί έζωοποίει καί ηνξει τό οίκεΐον σώμα ό Θεός Λό
γος κατά τον όρον καί νόμον, ον όέόωκε τη λογική ψυχή ζωο- 
ττοιεϊν καί σνγκρατεϊν καί ανξειν καί κινεϊν την τών σωμάτων φύ- 
σιν. "Οθενκαί ψυχή δ ί ούόέν έτερον εϊρηται, είμή έκ τοϋ ψνχειν,
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15. Λουκά 2,51. 16. Έβρ. 4,15.
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ομοίωση τού Θεού; IV αυτό άλλωστε και μόνο έκπονήθηκαν αυτοί 
οί δύο λόγοι στο «κατ’ εικόνα», γιά νά δείξουν, την προτύπωση στον 
άνθρωπο, σάν σε τύπο καί εικόνα, όχι μόνο των δύο φύσεων τού 
Χριστού, άλλά καί των δύο άδιάβλητων ένεργειών καί θελήσεών 
του. Γιατί, τό νά τιμάμε τον πατέρα καί την μητέρα καί νά άγαπάμε 
τούς αδελφούς καί τούς συγγενείς, είναι φυσικό, ούσιώδες καί αδιά
βλητο θέλημα της ψυχής της ανθρώπινης φύσεως, ή εγκατάλειψη 
όμως καί άπάρνηση τού πατέρα καί της μητέρας καί των άδελφών 
γιά χάρη τού Θεού, είναι πραγματικά θειο καί άξιέπαινο θέλημα, 
άνώτερο άπό τήν φύση. Νά δύο θελήματα αδιάβλητα, τό ενα άπό τή 
φύση του άνθρώπινο, καί τό άλλο πάνω άπό τή φύση καί θείο.

'Όταν λοιπόν βλέπεις τον Ιησού νά ύποτάσσεται καί νά ύπη- 
ρετεΐ, όπως λέγει ό Λουκάς στον Ίωσηφ καί στή μητέρα του15, καί νά 
τρέχει καί νά άγκαλιάζεται σάν παιδί στις άγκαλιές καί στούς 
άγιους κόρφους της, νά μή διστάσεις νά πεις, ότι τά κάνει με θέλημα 
καί στοργή της δικής μας φύσεως, καί ότι δείχνει με αύτά καί εμφα
νίζει τον έαυτό του με κάθε τρόπο τέλειον καί όμοούσιον με μάς ώς 
πρός τήν άνθρώπινη φύση του, όπως λέγει ό Παύλος, έκτος άπό τήν 
άμαρτία μονο16. 'Όταν πάλι λέγει στή μητέρα του, «Γιατί επεμβαί
νεις σε μένα, γυναίκα;»17, καί, «Ποιος είναι πατέρας ή μητέρα μου, 
παρά αύτός πού κάνει τό θέλημα εκείνου πού μέ έστειλε;»18, με αύτά 
μάς διδάσκει τό θειο καί πάνω άπό τή φύση θέλημά του. Γιατί όλα 
τά έκανε γιά μάς, ενώ ό ϊδιος ήταν σε όλα τέλειος καί υπερτέλειος 
καί πάντοτε πλήρης, νομίζω μάλιστα, ότι πιο άκριβής είναι ή έκδο- 
χή, ότι ό Χριστός έκτελούσε την ύπακοή καί την εντολή καί τό θέλη
μα τού Πατέρα καί τον νόμο, μέ τη θέληση τής λογικής καί βου
λευτικής καί διανοητικής τής νοερής ψυχής τής μορφής τού δούλου. 
Ένώ με τή ζωτική καί ζωοποιό καί δοσμένη άπό τον Θεό ψυχή, 
δηλαδή μέ τη νοερή ένέργειά της, συγκρατούσε καί ζωοποιούσε καί 
μεγάλωνε τό σώμα του ό Θεός Λόγος, μέσα στά όρια καί τον νόμο 
πού έδωσε στη λογική ψυχή νά ζωογονεί καί νά συγκρατεί καί νά 
αύξάνει καί νά κινεί τη φύση τών σωμάτων. Γι3 αύτό καί ονομάστη
κε ψυχή, όχι γιά κανένα άλλο λόγο, παρά μόνο έπειδή φυσά, δη-

17. Ίω. 2,4. Ματθ. 13,46-49.
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ήγουν ζωοποιεϊν τό σώμα Έκ τούτον και αποψύχειν το άποθνή- 
σκεινεϊρηται■ ώσπερ πάλινάναψύχειν τό ζην.

"Ωσπερ δή διττής Χριστοϋ φύσεως, ώσαύτως καί θελήσεως 
εικόνας έόείξαμεν εις τον και? εικόνα καί όμοίωσιν αύτοϋ ύπ?

5 αύτοϋ γενόμενον σύνθετον άνθρωπον, οϋτω πάλιν ώς εν είκόνι 
τινί καί τύπω, λέγω, όράται εν τω άνθρώπω καί διττή τις ένεργεί- 
ας εμφασις εις εικόνα καί τύττον Χριστοϋ. Καθάπερ γάρ ή αύτοϋ 
θεότης ένήργει καί θεανόρικώς, ένήργει δε καί θεϊκώς έν ούρανώ 
προ τής τοϋ σώματος άναλήψεως, ώς άπερίγραπτος καί μή πε- 

ίο ριγραφεΐσα έν τω σώματι, οϋτω καί ή ψυχή ή κατ' είκόνα καί ό- 
μοίωσιν τοϋ άοράτον Θεοϋ Λόγον ύπάρχουσα, ένεργεϊμέν καί 
ψνχανδρικώς, τοντέστι σωματοψύχως, εις τύπον τοϋ θεανδρικώς 
Χριστοϋ, ένεργεϊ δε καί ψνχικώςμόνον, πλεϊστά τιναμή σννερ- 
γοϋντος αυτή τοϋ οίκείον σώματος, εις τύπον τοϋ άοράτον Θεοϋ 

15 Λόγον τοϋτιολλά άοράτωςένεργήσαντος, καί ένεργοϋντος έν ού
ρανω καί έπί γης, διά της άπεριγράπτον αύτοϋ καί παγκόσμιόν 
καί νπερκοσμίον θεϊκής ένεργειας.

\Η ούν άγάπη ή πρός Θεόν κατά ψνχικήν καί μόνην έπιτε- 
λεϊται ενέργειαν, ού χρηζονσα έν τούτω τής σννεργείας τοϋ σώ- 

20 ματος ομοίως καί ή πιοτις ψνχικής καί μόνης ένεργειας έστίν έν- 
δειξις% ώσαύτως καί ή έλπίς κατά 'ψνχικήν καί μόνην έπιτελεϊται 
ενέργειαν' ώσπερ καί ή ταπεινοφροσύνη δι ένεργειας ψνχικής 
ένεργεΐται, καί νφίσταται καί, περιληπτικώς είπεϊν, πάσαι α ί ά- 
ναγκαϊαι καί πνενματικαί άρεταζ ών ρίζα καίμήτηρ καί θεμέλιός 

25 έστιν ή καθαρότης τής καρδίας, κατά τήν νοεράν καί μόνην τής 
λογικής ήμών ψνχης ένέργειαν έπιτελοϋνται, ού χρήζονσαι τοϋ 
σώματος εις τήν εαυτών έκπλήρωσιν. "Οθεν καί ο ί πηροί καί ά- 
σθενεϊςκαί άκίνητοι όντες τή σαρκί, δύνανται διά των τοιούτων ά- 
ρετών τή κατά ψυχήν ένεργεία ευάρεστήσαι τω Θεώ. Καί έν τω 

30 νττνω δε μάλιστα τω καθ’ ή μάς δείκνυται τό διττόν τής καθ’ ημάς 
ένεργειας' τοϋ γάρ σώματος ώσπερ νενεκρωμένας καί σχεδόν 
άνενεργήτονς τάς αισθήσεις έχοντος ή νοερά καί λογιστική τής 
ψνχης ένέργεια άκοιμήτωςκαί άσιγήτως τά πάντα περιπολεϊ 

3Επεί πώς καί χωριζομένη τοϋ σώματος έν τω θανάτω σννί-
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λαδή ζωοποιεί τό σώμα. Άπό αυτό καί ό θάνατος λέγεται άπόψυξη, 
δπως καί ή ζωή άνάψυξη.

"Οπως λοιπόν παρουσιάσαμε εικόνες τής διπλής φύσεως καί 
τής θελήσεως του Χρίστου στον σύνθετο άνθρωπο πού έγινε άπό 
τον ϊδιο «κατ’ εικόνα καί ομοίωσή του», έτσι καί σάν σέ εικόνα καί 
τύπο, λέγει, φαίνεται στον άνθρωπο καί ή ύπαρξη κάποιας διπλής 
ένέργειας, κατά τήν εικόνα καί τον τύπο τού Χριστού. Γιατί, δπως ή 
θεότητά του ενεργούσε καί θεανδρικά (θεϊκά καί άνθρώπινα), αλλά 
καί θεϊκά στον ούρανό, πριν άπό τήν άνάληψη τού σώματός της, ως 
άπεριόριστη, πού δέν είχε άκόμα προσδιοριστεί άπό τό σώμα, έτσι 
καί ή ψυχή τού άνθρώπου, ή οποία είναι κατ' εικόνα καί ομοίωση 
τού άόρατου Λόγου τού Θεού, ενεργεί βέβαια καί ψυχανδρικά, 
δηλαδή ψυχοσωματικά, κατά τον τύπο τού Χριστού πού ένεργεΐ 
θεανδρικά, άλλά ένεργεΐ καί μόνο ψυχικά πάρα πολλά, χωρίς νά 
συνεργάζεται μαζί της τό σώμα της, κατά τον τύπο τού άόρατου 
Λόγου τού Θεού, ό όποιος κάνει πολλά κατά τρόπον άόρατον, καί 
ένεργεΐ καί στον ούρανό καί στή γή, με τήν άπεριόριστη καί παγκό
σμια καί υπερκόσμια θεϊκή ένέργειά του.

Ή  άγάπη λοιπόν τού Θεού γίνεται μόνο μέ ενέργεια τής ψυχής, 
χωρίς νά χρειάζεται γιά τον σκοπό αύτόν τή βοήθεια τού σώματος. 
Τό ϊδιο καί ή πίστη είναι άπόδειξη μόνο τής ψυχικής ενέργειας. Τό 
ίδιο καί ή ελπίδα γίνεται μόνο μέ ενέργεια τής ψυχής, δπως καί ή 
ταπεινοφροσύνη έπιτυγχάνεται καί υπάρχει μέ ενέργεια ψυχική, καί 
γενικά, δλες οί άναγκαΐες πνευματικές άρετές, τών οποίων ρίζα καί 
μητέρα καί θεμέλιο είναι ή καθαρότητα τής καρδιάς, γίνονται σύμ
φωνα μόνο μέ τή νοερή ενέργεια τής λογικής ψυχής μας, καί δέν 
έχουν άνάγκη τού σώματος γιά νά εκπληρωθούν. Γι’ αυτό καί οί 
τυφλοί καί οί άρρωστοι καί αυτοί πού βρίσκονται σέ άκινησία 
σωματικά, μπορούν μέσω τών άρετών αυτών μέ τήν ενέργεια τής 
ψυχής νά ευαρεστούν τον Θεό. Ιδιαίτερα μάλιστα στον ύπνο μας 
φαίνεται ή διπλή ένέργειά μας. Γιατί, έχοντας τό σώμα σάν νεκρωμέ
νες καί σχεδόν άνενεργεΐς τις αισθήσεις, ή νοερή και συλλογιστική 
ενέργεια τής ψυχής περιφρουρεΐ τά πάντα άκοίμητα καί άσίγητα.

Πώς δηλαδή, δταν χωρίζεται κατά τον θάνατο άπό τό σώμα,



σταται ή λογική ψυχ?], είμή διά τηςνοεράςαύτήςκαί ζωτικής καί 
άειζώου ένεργειάς; Καί μάλιστα α ί δε των δικαίων ψυχαί πώς νυν 
Θεόν αίνοϋσι; κατά ποίαν ενέργειαν τήν παρ3 αύτοϋ είσδέχονται 
έλλαμψιν; πώς υπέρ κόσμον πρεσβεύουσιν; έκαστον γάρ ττρός τήν 

5 οίκείαν συγγένειαν τήν ιδιότητα έχει Τόμέν σώμα ώς εξ ήρεμον- 
σης καί νέκρας καί άκινήτον καί άναισθήτον γής ύφεστώς, νεκρόν 
τε καί άψυχον καί άναίσθητον καί άκίν?/τον καί πάντη άπρακτον 
έν τώ θανάτω γίνεται, κατά τήν θείαν άπόφασιν τήν περί τοϋ σώ
ματος πρός τον 3Λδάμ ρηθεϊσαν, ότι «Γή εί, καί εις γην ώς γη  

ίο άπελεύση, έξ ής καί έπλάσθης». Ή  δε ψυχή ούκ έκ γής γέγονεν, 
ούκ έξ άέρος, ούκ έξ ύδάτων, ούκ έκ πυράς, ούκ έκ φωτός, ούκ έξ 
ήλιου, ούκ έκ νεφέλης, ούδέ έξ έτέρας τινός ύποστάσεωςή ούσίας 
κτιστής όρωμένης ή νοούμενης, άλλ3 έξ αυτής της άχράντου καί 
άϊδίου καί άκαταλήπτου καί άνερμηνεύτου καί άοράτου καί ά- 

15 σχηματίστου καί άθανάτου καί άφθάρτου καί άψηλαφήτου καί 
άρρεύστου καί άσωμάτου φύσεως τοϋ Θεοϋ τήν κτίσιν καί τήν 
ΰπαρξιν καί τήν πρόοδον διά τοϋ Θείου έκείνου έμφυσήματος ή 
θεοείκελος καί θεόσδοτος καί θεόμοιοςκαί θεόκτιστος ήμών ψυχή 
έσχεν, ώσπερ έκ τίνος πηγής ζωής ζωή καί ζίοοποώς προελθοϋσα, 

20 καί ώςέκ θησαυροϋ φωτός λαμπηδόν δημωυργηθεϊσα, καί ώς έκ 
τίνος άδύσσου άϊδίου άρώματος ευωδίας ττνοή διά τοϋ θείου στό
ματος γεννηθεισα, έξελθοϋσα καί τώ Ά  δάμ ένοικισθεϊσα' καί ό
πως άποτολμήσας εΐπω, έκ τοϋ δημιουργοϋ τών απάντων Θεοϋ 
Αόγον ή λογική ήμϊν μετεδόθη ψυχή, έκ τοϋ άχράντου στόματος 

25 εις ήμάς έμττνενσθεϊσα, έκ Θεοϋ καρδίας ήμϊν καρδιωθεϊσα, έκ 
Θεοϋ ψυχής ήμϊν έμψυχωθεΐσα, έκ Θεοϋ νοός ήμϊν νοερωθεϊσα- 
όθενώςέξ αύτοϋ τοϋ Θεοϋ τοϋ άκινήτον διά τοϋ στόματος καί τοϋ 
έμφυσήματος τοϋ θείου προελθοϋσα καί γεννηθεϊσα, άεικίνητος 
υπάρχει καί μόνη παρά πάσαν τήν κτίσιν και? εικόνα καί όμοίω- 

30 σιν Θεοϋ υπάρχει καί προσηγορεύθη, ώς έχονσα έν έαυτή κατά 
χάριν τά τής θείας φύσεως ιδιώματα τυπικώς λέγω όή τό άκατά- 
λητττον, τό άόρατον, τό άσώματον, τό άσχημάτιστον, τό καθαρόν, 
τό άθάνατον, τό αιώνων, τό άφθαρτον, τό αύτεξονσιον, τό άνα-
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19. Γεν. 3,19.
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έξακολουθεϊ νά υπάρχει ή λογική ψυχή, παρά μόνο με τή ζωτική 
καί αθάνατη ένέργειά της, καί μάλιστα οί ψυχές των δικαίων πώς 
δοξολογούν τώρα τον Θεό; Με ποιά ενέργεια τους δέχονται τή δι
κή του λαμπρότητα; Πώς πρεσβεύουν γιά τον κόσμο; Γιατί τό καθέ
να έχει ιδιότητες ανάλογες πρός τή συγγένεια του. Τό σώμα, πού 
είναι καμωμένο άπό τό ήρεμο καί νεκρό καί άκίνητο καί αναίσθητο 
χώμα, μετά τον θάνατο γίνεται νεκρό καί άψυχο καί αναίσθητο καί 
άκίνητο καί τελείως άπρακτο, σύμφωνα με τή θεϊκή άπόφαση πού 
ειπώθηκε γιά τό σώμα στον Άδάμ, «Χώμα είσαι, καί στο χώμα θά 
έπιστρέψεις, άπό τό όποιο πλάστηκες»19. Ή  ψυχή δμως δεν έγινε 
άπό χώμα, ούτε άπό άέρα, ούτε άπό νερό, ούτε άπό φωτιά, ούτε άπό 
φώς, ούτε άπό τον ήλιο, ούτε άπό σύννεφο, ούτε άπό καμμιά άλλη 
ύπαρξη ή ούσία κτιστή πού βλέπεται ή νοείται, άλλά άπό την ϊδια 
τήν άχραντη καί αιώνια καί άκατάληπτη καί ανεξήγητη καί άόρα- 
τη καί ασχημάτιστη καί άθάνατη καί άφθαρτη καί άψηλάφητη καί 
άρρευστη καί άσώματη φύση τού Θεού, έχει καί τήν ύπαρξη καί 
τήν προέλευσή της άπό έκεΐνο τό θεϊκό φύσημα ή θεόμορφη καί 
θεόσδοτη, καί δμοια με τον Θεό καί θεόκτιστη ψυχή μας, ή οποία 
σάν άπό κάποια πηγή ζωής προήλθε ζωή καί ζωοποιός, καί δημι- 
ουργήθηκε σάν άκτινοβολία άπό κάποιο θησαυροφυλάκιο φωτός, 
καί γεννήθηκε καί βγήκε άπό τό θειο στόμα σάν πνοή μέσα άπό 
κάποια άβυσσο αιώνιου άρώματος εύωδίας, καί κατοίκησε στον 
Άδάμ, καί, θά τολμήσω νά πώ, δτι ή λογική μας ψυχή μεταδόθηκε 
άπό τον δημιουργό τών όλων Θεό Λόγο μέ τό φύσημα τού άχρά- 
ντου στόματός του σέ μάς, καί εγκαταστάθηκε στήν καρδιά μας 
άπό τήν καρδιά τού Θεού, καί στήν ψυχή μας άπό τήν ψυχή τού 
Θεού, καί άπό τον νοΰ τού Θεού μεταδόθηκε νοερή σέ μάς. Γι’ 
αυτό, έπειδή προήλθε καί γεννήθηκε άπό τον ϊδιο τον άκίνητο Θεό 
μέ τό θεϊκό στόμα καί φύσημά του, είναι άεικίνητη, καί μόνη αυτή 
άπό ολόκληρη τήν κτίση είναι καί ονομάστηκε «κατ’ εικόνα καί 
ομοίωση» τού Θεού, έπειδή έχει μέσα της κατά χάρη τυπικά τά 
ιδιώματα της θείας φύσεως, καί έννοώ τό ακατάληπτο, τό άόρατο, 
τό άσώματο, τό άσχημάτιστο, τό καθαρό, τό αθάνατο, τό αιώνιο, τό
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μάρτητον, τό ζωοποιόν, τό σοφιστικόν, τό πνενματικόν, τό ό?]μι- 
ονργικόν.

βΩσπερ γάρ ό Θεός έκ γης άνθρωπον, οϋτω και άνθρωπος έκ 
γυναικός κατά χάριν δημιουργεί άνθρωπον και ώσπερ επί τής 

5 πρώτης πλάσεως τόμέν σώμα έκ τήςγήςεσχεν ό άνθρωπος, την δέ 
ψυχήν εξ αύτοϋ τοϋ Θεοϋ γεννηθεϊσαν, οϋτω καί νυν τόμέν σώμα 
έκ τής γυναικείας γής καί αίματος συνισταται, ή δέ ψυχή διά τής 
σποράς ώσπερ διά τίνος έμφυσήματος έκ τοϋ άνθρώπου άρρήτως 
μεταόιόοται. 3Επί μέν ούν τής τών άγγελων καί τών Χερουβίμ καί 

ίο Σεραφίμ δημιουργίας εϊρηται ότι αυτός, τουτέστιν ό Θεός, «Είπε, 
καί έγενν?]θησαν αυτός ένετείλατο, καί έκτίσθ7]σαν», έπί δέ τοϋ 
άνθρώπου τοϋ κ α ί εικόνα καί όμοίωσιν Θεοϋ ό'ντος, ούχ ούτως- 
άλλα τόμέν σώμα διά τών οικείων καί θείωνχειρών αύτοϋ επλασεν 
ό Θεός τήνδέ ψυχήν ώςαόρατον έκ τήςπαναοράτου αύτοϋ ψυχής 

15 διά τοϋ έμφυσήματος προήγαγε καί έποίησε παρ3 έαυτοϋ, καί ούκ 
έκ τών έκτος έαυτοϋ ταύτην ήμϊν ένθείς, ώςΓρηγορίω δοκεί

Ούκοϋν, εί έκ στόματος καί ττνοής Θεοϋ ττροήλθεν ή ψυχή, έκ 
πνοής Θεοϋ τιροήλθον καί συμπροήλθον πάντα τά τής ψυχής ού- 
σιώδη ιδιώματα, τουτέστι, τό λογιστικόν, τό νοερόν, τό θελητικόν, 

20 τό ένεργητικόν, τό ζωοποιόν, ώντινων αναιρούμενων, ούδέ έ'στιν, 
ουδέ γνωρίζεται ψυχή λογική · καθάπερ γάρ τά στοιχεία συστα
τικά καί συμπληρωτικά τοϋ σώματος υπάρχει, οϋτω καί ή ψυχή 
διά τών οικείων έξεων καί ιδιοτήτων συνισταται καί γνωρίζεται, 
καί τών αλόγων ώς λογική διακρίνεται Κατά γάρ τό νοερόν καί 

25 λογιστικόν, ήτοι βονλευτικόν καί θελητικόν, καί μόνον τών αλό
γων διαφέρει ό άνθρωπος" σχεδόν έν πάσι τοϊς λοιποϊς, καί μάλι
στα τοϊς τοϋ σώματος κοινωνικός καί όμοιος καί όμοούσιος τών 
άλογων καθέστηκε' καί γάρ έκ τής αυτής γής όντα, όθεν καί τό 
ήμέτερον σώμα γέγονε, καί θυμόν έχουσι, καί κίνησιν έχουσι, καί 

30 ψυχήν άλογον καί άθέλητον έχουσι, καί ζωήν έχουσι, καί φωνήν, 
καί πνοήν έχρυσι, καί σάρκα, καί αίμα, καί χυμόν, καί οστά, καί 
πάντα τά έν σώματι ημών έχουσι, καί μνήμην έχουσι, ώς φησιν ό 
Θεός πρός τον Ίώβ, καί όρεξιν έχουσι, καί πείναν καί δίψαν καί

20. Ψαλμ. 32,9.
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άφθαρτο, τό αυτεξούσιο, τό αναμάρτητο, τό ζωοποιό, τη σοφία, τό 
πνευματικό καί τό δημιουργικό.

"Οπως δηλαδή ό Θεός δημιούργησε τον άνθρωπο από τό χώμα, 
έτσι καί ό άνθρωπος άπό τή γυναίκα, κατά χάρη, δημιουργεί άνθρω
πον. Καί δπως άπό τήν πρώτη πλάση τό σώμα ό άνθρωπος τό έλαβε 
άπό τή γή, ένώ ή ψυχή του γεννήθηκε άπό τον ϊδιο τον Θεό, ετσι καί 
τώρα τό σώμα άποτελεΐται άπό τή γή καί τό αίμα τής γυναίκας, ένώ 
ή ψυχή μεταδίδεται μέ τον σπόρο σάν ένα φύσημα άπό τον άνθρωπο 
κατά τρόπον άπερίγραπτο. Καί στήν δημιουργία τών άγγέλων καί 
τών Χερουβίμ καί Σεραφίμ λέγεται δτι αυτός, δηλαδή ό Θεός· «Είπε 
καί έγιναν, αύτός έδωσε εντολή καί κτίστηκαν»20, ένώ γιά τον άν
θρωπο, πού είναι κατ’ εικόνα καί ομοίωση του Θεοΰ, δέν εγινε έτσι. 
’Αλλά τό σώμα του τό έπλασε ό Θεός μέ τά ϊδια του τά θεϊκά χέρια, 
ένώ τήν ψυχή, ώς άόρατη, τήν προέβαλε άπό τήν παναόρατη ψυχή 
του μέ τό φύση μα καί τήν έκανε άπό τον έαυτό του, καί δέν τήν έβαλε 
μέσα μας άπό αυτά πού υπήρχαν έξω άπό αύτόν, δπως λέγει ό 
Γρηγόριος.

"Ωστε λοιπόν, έφόσον ή ψυχή προήλθε άπό τό στόμα καί τήν 
πνοή του Θεοί), τότε άπό τήν πνοή του Θεοΰ προήλθαν δλα μαζί τά 
ουσιώδη ιδιώματα τής ψυχής, δηλαδή τό νά συλλογίζεται, νά είναι 
πνευματική, νά έχει θέληση, νά ενεργεί καί νά ζωοποιεί, καί δταν 
αύτά άναιροΰνται, δέν είναι τίποτε, οΰτε αναγνωρίζεται ή λογική 
ψυχή. "Οπως δηλαδή τά στοιχεία άποτελοΰν μέρη του σώματος καί 
τό συμπληρώνουν, έτσι καί ή ψυχή άποτελεΐαι καί άναγνωρίζεται 
άπό τις δικές της συνήθειες καί τά ιδιώματά της, καί ξεχωρίζει άπό 
τά άλογα ώς λογική. Γιατί ό άνθρωπος διαφέρει άπό τά άλογα ζώα 
μόνο ώς πρός τήν ικανότητα νά συλλογίζεται, δηλαδή νά άποφασί- 
ζει καί νά θέλει. Σέ δλα τά άλλα, καί ιδιαίτερα στά σωματικά, είναι 
σχεδόν κοινωνός καί όμοιος καί όμοούσιος μέ τά άλογα ζώα. Γιατί 
κι9 αύτά προέρχονται άπό τήν ϊδια γή, άπό τήν οποία έγινε καί τό 
δικό μας σώμα, καί έπιθυμία έχουν, καί κίνηση έχουν, καί ζωή έχουν, 
καί φωνή καί άναπνοή έχουν, καί σάρκα καί αίμα καί χυμό καί κόκ- 
καλα καί δλα όσα ανήκουν στο σώμα μας τά έχουν, καί μνήμη έχουν, 
όπως λέγει ό Ίώβ στον Θεό, καί όρεξη έχουν, καί πείνα καί δίψα καί



κόπον καί ιδρώτα καί πάντα τα σωματικά ήμών εχονστ μόνον δέ 
το λογιστικόν καί νοερόν καί βουλευτικόν τής άθανάτον ήμών 
ψυχής τό έκ Θεοϋ ττροελθόν ούκ εχουσιν.

"Ορα μοι λοιπόν τό τνφλόν καί πεπλανημένον τών αιρετικών 
5 πάντα τά συγγενή όντα τών αλόγων άνελλιπώς όμολογοϋσιν έν τω 

Χριστώ, τουτέστι, σώμα, ϋλην, φθοράν, χυμόν, αίμα, δάκρυον, πτύ- 
σμα, οστά, κόττρον, ρύσιν, πείναν, δίψαν, κόπον, ιδρώτα, θάνατον, 
νέκρωσιν, άπερ είσίκατά φύσιν άλλότρια όντως καί άνάξια Θεοϋ, 
ώς ϊδια όντα κτηνών καί θηρίων καί ερπετών, τά δέ της νοεράςκαί 

ίο άθανάτου ψυχής ιδιώματα, τά κατ’ εικόνα καί όμοίωσιν Θεοϋ 
υπάρχοντα καί εκ τοϋ άχράντου αύτοϋ στόματος προελθόντα, καί 
σχεδόν είπεΐν, συγγένειάν τινα Θεοϋ κατά χάριν καί όμοίωσιν έ- 
χοντα, ταϋτα ώς πονηρά όντα όμολογεϊν έν Χριστώ οιμιαροί ούκ 
άνέχονται, δ ί ών πάσα ήμών ή τών άνθρώπων φύσις ζωοποιείται 

15 καί σώζεται. Ά  ναιρουμένης γάρ τής ζωτικής καί ζωοποιοϋ τής 
ψυχής ήμών ένεργείας, ευθέως ό άνθρωπος θανάτω παραπέμπε- 
ται, χωριζομένου τοϋ σώματος τής σνγκρατούσης καί ζωοποιού- 
σης αυτό ψυχικής ένεργείας στερουμένης δέ πάλιν τής λογικής ή
μών ψυχής καί άναιρουμένης της θελητικής αυτής καί έπιθυμη- 

20 τικής δυνάμεως, ονδέν διαφέρει της αλόγου καί άδιανοήτου τοϋ 
ίππου ψυχής.

Πώς γάρ άν καί ευαρεστήση τω Θεώ, είμη διά τής θελητικής 
καί ενεργητικής αυτής κινήσεως καί δυνάμεως; Πώς δέ καί τε- 
λέση τό τοϋ Θεοϋ θέλημα, εί μη διά τοϋ έμφυτου αυτής καί ονσιώ- 

25 δονς θελήματος δπερ πολλάκις έν τή Γραφή διαφόροις σνόμασιν 
ενρίσκομεν όνομαζόμενον, τουτέστι, θέλημα άγαθόν, έπιθυμίαν, 
αγάπην, έρωτα; Ε ί δέ δει καί μικράς μαρτυρίας ένθεϊναι, ούκ ό- 
κνητέον Ειρηταιγοϋν, ό τι«Θέλημα τών φοβούμενων αύτόνποιή
σει ό Κύριος»' κα ί «Εν τφ νόμω Κυρίου τό θέλημα τοϋ μακαρίου 

30 άνδρός»' καί' «“Ον τράτων έπιποθεΐή έλαφος έπί τάςπηγάς τών 
νδάτων, όντως έπιποθεϊ ή ψυχή μου πρός σέ, ό Θεός»'καί «’Επι- 
ττοθεϊκαί έκλείπει ή ψυχή μου εις τάς αύλάς τον Κυρίου»' κα ί 
«Έττεπόθησα τό σωτήριόν σου, Κύριε». Περί δέ άγάπης «'Λ γα

τί. Ψαλμ. 144,19. 22. Ψαλμ. 1,2. 23. Ψαλμ. 41,2. 24. Ψαλμ.83,3.
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κόπο καί ιδρώτα καί όλα τά σωματικά τά δικά μας. Καί μόνο τό 
λογιστικό καί τό νοερό καί τό βουλευτικό τής άθάνατης ψυχής μας, 
πού προήλθε άπό τον Θεό, δεν έχουν.

Κοίταξε λοιπόν τήν τύφλωση καί τήν πλάνη των αιρετικών. 
'Όλα όσα είναι συγγενή μέ έκεΐνα τών άλογων, τά ομολογούν άνελ- 
λιπώς στον Χριστό, δηλαδή τό σώμα, την ΰλη, τή φθορά, τον χυμό, 
τό αίμα, τό δάκρυ, τό σάλιο, τά κόκκαλα, τήν κοπριά, τη ρεύση, τήν 
πείνα, τή δίψα, τον κόπο, τον ιδρώτα, τον θάνατο, τή νέκρωση, τά 
όποια είναι κατά φύση ξένα πραγματικά καί άνάξια τού Θεού, 
άφοϋ είναι γνωρίσματα τών κτηνών καί τών θηρίων καί τών ερπε
τών, ένώ τά ιδιώματα τής νοερής καί άθάνατης ψυχής, πού είναι 
κατ’ εικόνα καί ομοίωση τού Θεού καί προήλθαν άπό τό άχραντο 
στόμα του, καί, μπορούμε νά πούμε, ότι έχουν, κατά χάρη, κάποια 
συγγένεια καί ομοιότητα μέ τον Θεό, αυτά, σάν νά είναι πονηρά, δέν 
άνέχονται οί μιαροί νά τά ομολογούν στον Χριστό, αυτά μέ τά όποια 
ζωογονείται καί σώζεται ή φύση τών άνθρώπων. Γιατί, όταν καταρ- 
γηθεΐ ή ζωτική καί ζωοποιός ενέργεια τής ψυχής μας, άμέσως ό 
άνθρωπος παραπέμπεται στον θάνατο, άφοϋ χωρίζεται τό σώμα 
άπό τήν ενέργεια τής ψυχής πού τό συγκρατεΐ καί τό ζωογονεί. 'Ό 
ταν πάλι ή λογική ψυχή μας στερείται καί χάνει τη θελητική καί έπι- 
θυμητική δύναμή της, δέν διαφέρει καθόλου άπό τήν άλογη καί 
ανόητη ψυχή τού ϊππου.

Πώς άλλιώς δηλαδή θά μπορέσει νά ευαρεστήσει τον Θεό, άν όχι 
με τη θελητική καί ενεργητική κίνηση καί δύναμή της; Καί πώς θά 
έκτελέσει τό θέλημα τοϋ Θεού, άν όχι μέ τό έμφυτο καί ουσιώδες θέ
λημά της, αυτό πού βρίσκουμε πολλές φορές νά άναφέρεται στη Γρα
φή μέ διάφορα ονόματα, δηλαδή θέλημα άγαθό, έπιθυμία, άγάπη, 
έρωτας; ’Άν όμως χρειάζεται νά παραθέσω λίγες μαρτυρίες, δέν θά 
διστάσω. Λέγεται λοιπόν, ότι «ό Κύριος θά κάνει τό θέλημα αυτών 
πού τον φοβούνται»21, καί· «Τό θέλημα τοϋ μακάριου ανθρώπου εί
ναι προσκολλημένο στον νόμο τοϋ Κυρίου»22, καί* «'Όπως τό ελάφι 
τρέχει μέ πόθο στις πηγές τών νερών, έτσι ποθεί καί ή ψυχή μου νά 
έρθει σέ σένα, Θεέ μου»23, καί· «Ποθεί πάρα πολύ καί λειώνει ή ψυχή 
μου νά βρεθεί στις αυλές τοϋ Κυρίου»24, καί* «Πόθησα πάρα πολύ τη



ττήσω σε, Κύριε, ή ισχύς μου- καί■ «Ηγάπησα, δτι είσακούσεται 
Κύριος»- καί' «Ως ηγάπησα τον νόμον σου, Κύριε»' καί" «"Αγαπή
σεις Κύριον τον Θεόν σου εξ όλης τής καρόίας σου καί εξ όλης τής 
ψυχής σου». Πώς σύν όυνήσεται άγαπησαι τον Θεόν ή ψυχή, μή 

5 έχουσα ούσιωόώς έν έαυτή τήν δύναμιν τήν θελητικήν καί έπιθυ- 
μητικήν καί άγαπητικήν καί έρωτικήν, φυσικήν τε καί άγαθήν, ήν 
έχων \Ιγνάτιος εφασκεν, ότι «Ό έμός έρως έσταύρωται», όντινα 
έρωτα Θεοϋ καί άγάπην Θεοϋ καί τωθον καί έπιθυμίαν Θεοϋ καί 
θελητικήν ορεξιν πρός Θεόν μή έχοντες, ούτοι τό θέλημα τό όια- 

10 δολικόν έχοντες, καί τα θελήματα της σαρκός αύτών πράττοντες, 
παραιτούνται ώς πονηρόν τό θεόσδοτον καί θεόκτιστον καί θεό- 
μοιον τής νοεράς καί θεοχαράκτου ήμών ψυχής όμολογεϊν έν 
Χριστώ, καί τήν ζωοποιόν αυτής καί συστατική ν θεήπνουν ενέρ
γειαν, ών χωρίς ή νοερά καί θεόσδοτος καί θεόστομος τοϋ έμφν- 

15 σήματος τοϋ θείου ήμών ψυχή, οϋτε θελήσαι, οϋτε ένεργήσαί τι 
τών θείων εντολών δύναται; Ε ί δέ αλλοτρία έστίν ή νοερά ήμών 
ψυχή αγαθής καί θεομιμήτου θελήσεως καί ένεργείας πώς πρός 
άνθρώπους λέγει ό Θεός, ότι «Εάν θέλητε καί είσακούσητέμου, 
τά αγαθά της γης φάγεσθε»; Πώς ποιήσει τό θειον θέλημα ή ψυ- 

20 χή, είμή έχει δύναμιν θελητικήν καί ένεργητικήν; Πώς δέ έπετρά- 
ττη ευθέως, ή νίκα γέγονεν ό 3Αδάμ, έργάζεσθαι καί φυλάττειν τό 
Αεσποτικόν πρόσταγμα;

’Αλλά παρετράπη φύσιν ό άνθρωπος, καί πάντα τά τοϋ αν
θρώπου πάντως, έροϋσι πρός ή μάς ο ί αιρετικοί, καί τούτου χάριν 

25 άλλότριον καί ανάξιόν έστι τό λέγειν έπί Χριστοϋ ανθρώπινον 
θέλημα, ή άνθρωπίνην ενέργειαν. Ούχόντως- ού γάρ όλοτελώς τη 
φύσει έτράπη, ήγουν ήλλοιώθη έξ άφθαρσίας εις φθοράν ό Ά - 
δόμ, αλλά τό σώμα, ώς έκ γης καί τρετττης φύσεως γεγονός καί 
πλασθέν, τοϋτο τήν τροπήν έξ άφθαρσίας καί άθανασίας νπέμει- 

30 νε, φθαρτόν καί θνητόν γενόμενον διά της παραδάσεως. Οϋτω 
γάρ έστιν ό περιπεσών τοΐςλ^σταϊςκαί γενόμενος, ώς φησι τό Ευ- 
αγγέλιον, ύπό τών πληγών αυτών ήμιθανής, ού μήν καί όλοθα-
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25. Ψαλμ. 118,174. 26. Ψαλμ. 17,2. 27. Ψαλμ. 114,1. 28. Ψαλμ. 118,97.
29. Δευτ.6,5. Ματθ. 22,37. 30. ’Επιστολή πρός Ρωμαίους 7. 31. Ήσ. 1,19.
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σωτηρία σου, Κύριε»25. Καί γιά την αγάπη* «Σέ άγαπώ, Κύριε, με 
δλη τη δύναμή μου»26· καί* «’Αγάπησα τον Κύριο, γιατί με ακούει»27· 
καί· «’Αγάπησα πολύ τον νόμο σου, Κύριε»28· καί· «Νά άγαπάς τον 
Κύριο καί Θεό σου μέ όλη τήν καρδιά σου»29. Πώς λοιπόν θά μπορέ
σει ή ψυχή νά άγαπήσει τον Θεό, όταν δέν έχει ουσιαστικά μέσα της 
τή δύναμη τή θελητική καί επιθυμητική καί άγαπητική καί έρωτι- 
κή, φυσική καί άγαθή; Αύτην έχοντας ό ’Ιγνάτιος, έλεγει* «Ό δικός 
μου έρωτας σταυρώθηκε»30. Αυτόν τον έρωτα τού Θεοΰ καί τήν 
άγάπη καί τον πόθο καί τήν έπιθυμία του Θεού καί τή θελητική 
όρεξη του Θεού, μή έχοντάς τα αυτοί, έχουν τό θέλημα του διαβό
λου, καί κάνοντας τά θελήματα τής σάρκας τους, άποφεύγουν ώς 
πονηρό νά δεχθούν στον Χριστό τό δοσμένο άπό τον Θεό καί θεό- 
κτιστο καί όμοιο μέ τον Θεό θέλημα της νοερής καί θεοχάρακτης 
ψυχής» καί τή ζωογόνο καί συστατική καί έμπνευσμένη άπό τον 
Θεό ένέργειά της, χωρίς τά όποια ή νοερή καί θεόσδοτη καί βγαλμέ- 
νη άπό τό στόμα τού Θεού ψυχή μας τού θεϊκού φυσήματος, δέν 
μπορεΐ ούτε νά θελήσει, ούτε νά ένεργήσει κάτι άπό τις θείες έντο- 
λές. ’Εάν όμως ή νοερή μας ψυχή είναι ξένη άπό την άγαθή καί θεο- 
μίμητη θέληση καί ενέργεια, τότε γιατί ό Θεός λέγει στους άνθρώ- 
πους, «’Εάν θελήσετε καί μέ άκούσετε, θά φάτε όλα τά καλά τής 
γης»31; Πώς θά έκτελέσει τό θέλημα τού Θεού ή ψυχή, εάν δέν έχει 
θελητική καί ενεργητική δύναμη; Καί πώς έπετράπη στον ’Αδάμ, 
μόλις δημιουργήθηκε, νά εργάζεται καί νά φυλάγει τήν δεσποτική 
εντολή;

’Αλλά παρατράπηκε άπό την φύση ό άνθρωπος καί όλα τά τού 
άνθρώπου, θά μάς πούν οπωσδήποτε οί αιρετικοί, καί γι’ αυτό είναι 
ξένο καί άνάξιο νά δεχόμαστε στον Χριστό ανθρώπινο θέλημα, ή 
ανθρώπινη ενέργεια. Δέν είναι έτσι. Δέν παρατράπηκε τελείως άπό 
τη φύση, δηλαδή ό ’Αδάμ δέν μεταβλήθηκε άπό τήν άφθαρσία στή 
φθορά, άλλά τό σώμα του, τό όποιο έγινε καί πλάστηκε άπό χώμα 
καί μεταβλητή ΰλη, αυτό ύπέστη τή μεταβολή άπό την άφθαρσία καί 
άθανασία, καί έγινε φθαρτό καί θνητό μέ την παράβαση. Γιατί αυτό 
σημαίνει ό άνθρωπος πού έπεσε στους ληστές καί έγινε, όπως λέγει 
τό Ευαγγέλιο, μισοπεθαμένος άπό τά χτυπήματα, άλλά όχι καί όλο-
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νής. Ή  γάρ ψυχή, ώς έξ αθανάτου ουσίας Θεοϋ και άτρέπτυν διά 
τοϋ έμφυσήματος κτισθεΐσα, εί καί τη προσβολή τοϋ ξύλου συγ- 
κατηλθεν, άλλ3 όμως έμεινεν έν τη οικεία τη και? εικόνα καί καθ’ 
όμοίωσιν Θεοϋ άφθαρσία καί άθανασία, ού χρηζονσα ούσιώόους 

5 άναπλάσεως, καθάπερ τό σώμα, άλλά μόνης λογιστικής τίνος 
όιορθώσεως καί έξομολογήσεως, ούκ άναιρέοεως θελήσεως, ϊνα 
μη άλογος γένηται, ούκ έξαλείψεως ένεργείας, ϊνα μη νεκρά καί 
άνενέργητος, ώςτά άψυχα, γένηται

Έπιόημήσας ούν ό τοϋ Θεοϋ Λόγος επί τό άνακαινίσαι τον 
10 3Αδάμ, τοιαύτην έαυτφ ψυχήν έόημιούργησεν, οΐαν απαρχής έξ 

έαυτοϋ διά τοϋ έμφυσήματος τφ 3Λ δάμ μετέδωκεν, ήγουν ένέ- 
ττνευσε, κατ' εικόνα αύτοϋ τοϋ Θεοϋ Λόγου ούσαν, καί καθ' όμοί- 
ωσιν, ώς φησιν ή Γραφή, κατ’ εικόνα αύτοϋ όλην ύπάρχονσαν, 
καθ' όμοίωσιν αύτοϋ τήν ϋπαρξιν έχουσαν, κατ' εικόνα αύτοϋ τήν 

15 θέλησιν, κ α ί εικόνα αύτοϋ τήν ενέργειαν διαγράφουσαν, καθα- 
ράν, άμωμον, άρρητον, άναμάρτητον, μή δεομένην ούσιώδους 
άναπλάσεως, ώσπερ τό σώμα, καί τά τοϋ σώματος, μή χρηζουσαν 
τών οικείων μερών καί μελών άλλοίωσιν καί άνάκτισιν, μή έχου
σαν θέλησιν άφανισμοϋ δεομένην, μή έχουσαν ενέργειαν καταλύ- 

20 σεως χρηζουσαν. Τ ί γάρ άν καί χρηζη ούσιώδους άναπλάσεως ή 
εκ Θεοϋ προελθοϋσα καί έν είκόνι Θεοϋ καί ομοιώσει ύπάρχου- 
σα, καί μάλιστα ή παναχράντου τοϋ Θεοϋ Λόγου ψυχή;

Ή μέν γάρ τοϋ 3Αδάμ ψυχή έκ Θεοϋ τήν ϋπαρξιν διά τοϋ 
έμφυσήματοςέσχεν, ή δε τοϋ3Εμμανουήλ ψυχή ένθεονκαίσύνθε- 

25 ον καί όμόθεον τήν ούσίωσιν έσχεν, έξ αύτοϋ καί δι αύτοϋ καί 
συν αύτώ καί έν αύτφ καθ’ ύπόστασιν συσσώμως έν τή πανα- 
χράντω καί θεοδόχω μήτρα ύποστάσα, ώστε, εί μή τόλμηρόν τό 
λέγειν, εϊπον άν, ότι ώσπερ πάλαι ό Θεός Λ όγος έξ έαυτοϋ 
άρρήτωςπροήγαγε καί έκτισε λογικής ψυχής ούσίαν, οϋτω καί έκ 

30 παρθενικών λαγόνων εις έαυτόν είσώκει Καί ποιον λοιπόν μώ- 
μον δύναται έχειν ούσία ή απαρχής έκ Θεοϋ ττροελθοϋσα εις κτί- 
σιν, καί νϋν έν αύτφ τφ Θεφ είσοικισθεϊσα, καί σύνθεος ύπάρξα-

32. Λουκά 10,30.
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κληρωτικά νεκρός’2. Γιατί ή ψυχή, έπειδή δημιουργήθηκε άπό την 
άθάνατη καί άμετάβλητη ουσία του Θεού μέ τό φύσημα, άν καί με 
τή γεύση του άπαγορευμένου καρπού έπεσε, ώστόσο έμεινε στήν 
καf εικόνα καί ομοίωση τού Θεού δική του άφθαρσία καί άθανα- 
σία, ή οποία δεν είχε άνάγκη άνάπλασης της ουσίας της, όπως τό 
σώμα, άλλά μόνο μιας λογικής διόρθωσης καί εξομολόγησης, χωρίς 
νά καταργηθεΐ ή θέληση, γιά νά μή γίνει άλογη, ούτε νά έξαλειφθεΐ 
ή ενέργεια της, γιά νά μή καταντήσει νεκρή καί άνενέργητη, όπως 
τά άψυχα.

"Οταν λοιπόν ήρθε ό Λόγος τού Θεού γιά νά άνακαινίσει τον 
Άδάμ, δημιούργησε στον έαυτό του ψυχή τέτοια πού ήταν καί έκεί- 
νη πού είχε μεταδώσει άπό τον έαυτό του στον Άδάμ με τό φύσημά 
του. Φύσηξε δηλαδή την πνοή πού ήταν κατ’ εικόνα τού Θεού Λό
γου καί καθ’ ομοίωση, όπως λέγει ή Γραφή, ή οποία πνοή ήταν όλη 
κατ’ εικόνα αυτού, καί είχε τήν ύπαρξη καθ’ ομοίωση αύτού, καί 
άπεικόνιζε την κατ’ εικόνα αύτού θέληση καί τήν κατ’ εικόνα αύτού 
ένέργεια, καθαρή, άκηλίδωτη, άπεριόριστη, άναμάρτητη, χωρίς νά 
χρειάζεται ανάπλαση τής ούσίας της, όπως τό σώμα καί τά σωματι
κά, χωρίς νά χρειάζεται άλλοίωση καί άνακατασκευή τών μερών καί 
μελών της, χωρίς νά έχει θέληση ή οποία έχει άνάγκη έξαφανισμού, 
χωρίς νά έχει ενέργεια πού νά χρειάζεται κατάργηση. Πώς δηλαδή 
ήταν δυνατόν νά χρειάζεται ούσιαστική ανάπλαση ή ψυχή πού 
προήλθε άπό τό Θεό καί ήταν κατ’ εικόνα καί ομοίωσή του, καί 
μάλιστα ή πανάχραντη ψυχή τού Θεού Λόγου;

Ή  ψυχή λοιπόν τού Άδάμ έλαβε άπό τον Θεό την ύπαρξή της με 
τό φύσημα, ένώ ή ψυχή τού Εμμανουήλ είχε τήν ύπαρξή της ένθεη 
καί σύνθεη καί όμόθεη, ή οποία έλαβε υπόσταση άπό αύτόν καί 
μεσω αύτού καί μαζί με αύτόν, μέσα στην πανάχραντη καί θεοδόχο 
μήτρα, ώστε, άν δεν είναι τολμηρό νά τό πώ, θά έλεγα, ότι, όπως πα
λιά ό Θεός Λόγος προέβαλε άπό τον έαυτό του με τρόπον άπερίγρα- 
πτο καί έκτισε την ούσία της λογικής ψυχής, έτσι καί άπό τήν κοιλιά 
της Παρθένου τήν πήρε ώς κάτοικο στον έαυτό του. Καί ποιά μορφή 
λοιπόν μπορεΐ νά έχει μιά ούσία, ή οποία άπό τήν αρχή κτίστηκε άπό 
τον Θεό, καί τώρα κατοίκησε μέσα στον ι'διο Θεό, καί ήταν σύνθεη



σα, καί τψιωτέραν την φύσιν καί την ενέργειαν έχουσα, όσω τότε 
μεν χωριστός Θεοϋ τάς έαυτης δυνάμεις καί Ιδιότητας έσχε, νυν 
δε συναπτός Θεοϋ, καί οίονεί όμοιοθέονς καί σννθέονς τη καθ’ 
νπόστασιν ενώσει; Καί τούτων όντως έχόντων, όντως, πάλιν λέγω, 

5 γέλως ό πλατύς τής των αιρετικών άφροσύνης, ότι τά όμοια πάθη 
της κτηνώδους φύσεως της σαρκός της τραπείσης, πάθη λέγουσιν 
έν Χριστώ, τά δε της κ α ί εικόνα αύτοϋ ψυχής ιδιώματα, τά ού- 
σιωδώςμή τραπέντα, παραιτούνται είπεϊν Καί όπωςμή δόξωσιν 
έξ οικείων ήμών έννοιών καί μύθων πρός αυτούς διαλέγεσθαι, 

ίο φέρε τη συνεργεία τοϋ Θεοϋ Γραφικώς τάς παραστάσεις ττοιήσω- 
μεν.

Κατακλεισθείς έν τφ δεσμώτηρίω ό θείος Ιωάννης ό Πρόδρο
μος καί όμμασι τοΐς νοεροϊς προγνονς ότι νττό Ήρώδου αναιρού
μενος έν αδη πορεύεται, άποστείλας δύο των έαντοϋμαθητών 

15 ήρώτησε τον Χριστόν, λέγων «Συ εί ό έρχόμενος», τουτέστιν έν τω 
φδη κατερχόμενος, «ή έτερον προσδοκώμεν;». Καθά καί ό Πέτρος 
περί Χρισνοϋ έν τη 3Επιστολή τη Καθολική λέγει, ότι «Πορευθείς 
έκήρνξε καί τοΐς έν φυλακή πνεύμασι τοϊς ποτε άπειθήσασιν», 
ήντινα κατάδασιν αύτόςό Κύριος πρός τον 3Ιώδ προκαταγγέλλει 

20 λέγων' «*Ηλθες δε έπί τρίδονς θαλάσσης, έν δε ϊχνεσιν άδύσσου 
περιεπάτησας άνοίγονται δέ σοι φόβω ττύλαι θανάτου, πυλωροί 
δε ςίδου ίδόντες σε έφριξαν».

Λ ϋτη δή ούν ή κατάδασιςΧριστού ή έν τω αδη, καί ή παρου
σία καί τό κήρυγμα πώς γέγονε; «Θεόν ούδείς έώρακε ττώποτε», 

25 άλλ3 οϋτε ίδεϊν δύνατατ πάλιν τε τό πανάγιον σώμα Χριστοϋ έν 
τω θανάτω αύτοϋ έν τφ μνήματι άνω έπί γης έκειτο. Πώς ούν ό 
ςίδης έσκυλεύθη; ποίαν μορφήν οι πυλωροί τοϋ ςίδου ίδόντες 
έφριξαν; Τίς τάς όσέ αίώνος δέσμιους ψυχάς των κεκοιμημένων 
ανθρώπων έπεσκέψατο; Πρόδηλον, ότι ή  πανάχραντος τοϋ Αε- 

30 σττότου Ίησοϋ Χριστοϋ τοϋ Θεοϋ ψυχή τάς όμοουσίους αυτής 
ψυχάς τάς λογικάς έπεσκέψατο· αντη πρός αυτάς κατελήλ υθε 
σννθεος' αϋτη τό δεσμώτηριον έσκύλενσεν αντη τον τύραννον
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καί είχε τιμιώτερη και την φύση καί την ενέργεια, έφόσον τότε είχε 
χωριστές από τον Θεό τις δικές της δυνάμεις καί ιδιότητες, ένώ 
τώρα τις έχει ενωμένες με τον Θεό καί κατά κάποιον τρόπο όμοιες με 
τον Θεό καί μαζί μέ τον Θεό, μέ την υποστατική ένωση; Καί άφοϋ 
αυτά έτσι είναι, έπαναλαμβάνω πάλι, ή άφροσύνη των αιρετικών 
είναι γιά πολλά γέλια, γιατί τά όμοια πάθη της κτηνώδους φύσεως 
της σάρκας, ή οποία μεταβλήθηκε, τά άποδίδουν ώς πάθη καί στον 
Χριστό, ένώ τά ιδιώματα της κατ' εικόνα αύτοϋ ψυχής, τά όποια δέν 
μεταβλήθηκαν στήν ουσία τους, άποφεύγουν νά τά άναφέρουν. Καί 
γιά νά μή νομίσουν ότι συζητούμε μαζί τους μέ δικές μας ιδέες καί 
μύθους, έλάτε μέ τή βοήθεια του Θεοϋ νά άποδείξουμε καί Γραφι
κά τις απόψεις μας.

Κλεισμένος μέσα στή φυλακή ό θειος Ιωάννης ό Πρόδρομος, καί 
προβλέποντας μέ τά νοερά μάτια του, ότι θά θανατωθεί άπό τον 
'Ηρώδη καί θά πάει στον άδη, στέλνοντας δύο άπό τούς μαθητές του, 
ρώτησε τον Χριστό· «Συ είσαι αυτός πού έπρόκειτο νά έρθει», δη
λαδή νά κατεβεΐ στον άδη, «η πρέπει νά περιμένουμε άλλον,»33, σύμ
φωνα μέ αυτά πού λέγει καί ό Πέτρος στήν καθολική ’Επιστολή του 
γιά τον Χριστό, ότι· «Πήγε καί κήρυξε στά φυλακισμένα πνεύματα 
πού κάποτε είχαν απειθή σει»34, καί τήν οποία κάθοδό του τή προα
ναγγέλλει καί ό ϊδιος ό Κύριος στον Ίώβ, λέγοντας* «Ήρθες βαδίζο
ντας πάνω στή θάλασσα, καί περπάτησες στά ϊχνη τής άβύσσου 
’Ανοίγονται γιά σένα άπό φόβο οί πύλες του θανάτου, καί οί θυρω
ροί του άδη βλέποντάς σε τρόμαξαν»35

Αύτή λοιπόν ή κάθοδος του Χρίστου στον άδη, καί ή παρουσία 
του καί τό κήρυγμά του πώς έγινε; Τον Θεό κανείς ποτέ δέν τον είδε, 
καί οΰτε μπορεΐ νά τον δει. 'Επίσης τό πανάγιο σώμα του Χρίστου, 
κατά τον θάνατό του, βρισκόταν πάνω στή γή μέσα στο μνήμα. Πώς 
λοιπόν λεηλατήθηκε ό άδης; Ποιά μορφή είδαν οί θυρωροί του άδη 
καί έφριξαν; Ποιος έπισκέφθηκε τις ψυχές τών νεκρών πού ήταν 
δέσμιες άπό αιώνες; Είναι ολοφάνερο, ότι τις όμοούσιες μέ αυτήν 
λογικές ψυχές τις έπισκέφτηκε ή πανάχραντη ψυχή του Κυρίου 
Ίησου Χρίστου του Θεοϋ. Αυτή κατέβηκε στις ψυχές εκείνες όμό- 
θεη, αύτή λεηλάτησε τό δεσμωτήριο, αύτή έδεσε τον τύραννο καί



έ'όησε, καί τους όεσμίους άπέλνσε, δοήσασα τοϊς έν όεσμοϊς, 
«3Εξέλθετε», ώς τόπον άναπληροϋσα τελείου άνθρώπον τοϋ έκ 
ψυχής σννισταμένον καί σώματος, λογιστικώς τε ώς λογική, καί 
θελητικώςκαί ενεργήτικώς έν τώ άόη κηρύττονσα καί έπιτρέπον- 

5 οα καί σκνλεύονσα, ή νοερά τάς νοεράς έπιδλέψασα ψνχη τάς 
ψνχάς, ή λογική τάς λογικάς, ή ζωτική τάς ζωτικάς, ή άθάνατος 
τάς άθανάτονς ή ενεργητική τάς ένεργητικάς, ή ένθελής τάς θε- 
λητικάς. Πώςγάρ αν καί έόέξαντο τό τής άγίας ψνχης κήρνγμα, 
είμή όιά τής νοεράς αυτών λογικής θελήσεως; Ου γάρ άναγκα- 

ιο στικώς καί άκουσίως έπίστενσαν καί έσώθησαν, οΰό3 άττροαιρέ- 
τως, άλλ3 έκονσίως καί γνώμη θελήσεως καί ένεργεία σνγκαταθέ- 
σεως

Πιστοϋται όέμου τά λεγάμενα ό τής θεολογίας θεοφόρος 
Γρηγόριος, οϋτω πως φάσκων περί τής έν τώ αόη τοϋ Χριστού 

15 καταδάσεως έν τωΛόγω τώ εις τό άγιον Πάσχα' «3Εάν έν σταυρώ 
Χριστός άνέρχεται, συνάνελθε- έάν έν τώ άδη κατέρχεται, συγκά- 
τελθε. Γνώθι τά έκεϊμυστήρια, τήν όιπλήν κατάδασιν' πάντας 
άπλώς σώζει έπιφανείς, ή κάκεϊ τούς πιστεύοντας;». 3Ιόού ού 
πάσας λέγει Γρηγόριος τάς έν τώ αόη ψνχάς σωθείσας, άλλά 

20 μάνας τάς Χριστώ πιστενσάσας έξ οικείας προαιρέσεως καί θελή
σεως. Πώςγάρ καί πιστεϋσαι είχον χωρίς λογιστικής θελήσεως 
καί ένεργείας; 3Α νθρώπονςμεν γάρ τούς έν σαρκί καί ψνχβ άνω 
έπί γής ζώντας, όιά σαρκός ό Χριστός καί ψνχης έπεσκέψατο καί 
έσωσε, τώ όμοίω τό ομοιον άνακαθαίρων, ώς Γρηγόριος φησι, 

25 τοΐς όρατοϊς ό ί ορατής φύσεως λαλών καί έπιόημών ψυχάς όέ 
σωμάτων άπηλαγμένας όιά ψνχης άχράντον σώματος άπηλλα- 
γμένης έπεσκέψατο.

Ει όέ άθελής έστιν ή πανάχραντος τοϋ Κύριον ψνχή, πρόδη
λον, δτι άκουσίως δίκην άλογον νπετάττετο τώ ΘεψΛόγω, ώ ς3Α - 

30 πολινάριος ληρωδεΐ' εί άθελής ήν, ενδηλον, δτι δίκην τινόςάστέ- 
ροςή νεφέλης άλογίστον καί άόιανοήτον έν τώ άδη κατήλθε, καί 
ντώ τήςθεότητος ώσπερ άψνχον δργανον καί άλαλον, έλάλει καί 
έκήρνττε, μήτε λόγον ενδιάθετον κατά τήν ονσίαν των ψνχών
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έλευθέρωσε τούς δέσμιους, φωνάζοντας στους φυλακισμένους, 
«βγήτε», άναπληρώνοντας τον τέλειο άνθρωπο πού άποτελεΐται άπό 
ψυχή καί σώμα, κηρύττοντας στον άδη λογικά σάν λογική, καί 
θελητικά καί ένεργητικά, καί έπιτρέποντας καί λεηλατώντας τον 
άδη καί βλέποντάς τις με εύμένεια, ή νοερή τις νοερές, ή ψυχή τις 
ψυχές, ή λογική τις λογικές, ή ζωντανή τις ζωντανές, ή άθάνατη τις 
άθάνατες, ή ένεργητική τις ένεργητικές, ή θελητική τις θελητικές. 
Πώς άλλωστε θά μπορούσαν νά δεχτούν τό κήρυγμα τής άγιας 
ψυχής, αν όχι με τή λογική τους θέληση; Γιατί δεν πίστεψαν καί 
σώθηκαν άναγκαστικά καί χωρίς τή θέλησή τους, ούτε χωρίς την 
προαίρεσή τους, άλλά έκούσια καί με τη γνώμη τής θέλησης τους 
καί με την ένέργεια τής συγκατάθεσής τους.

Αύτά πού λέγει τά βεβαιώνει καί ό θεόπνευστος θεολόγος Γρη- 
γόριος, ό όποιος μιλάει ώς έξης γιά την κάθοδο τού Χριστού στον 
άδη, στον λόγο του γιά τό άγιο Πάσχα· «Έάν ό Χριστός άνεβαίνει 
στον σταυρό, άνέβα καί σύ μαζί του. Έάν κατεβαίνει στον άδη, κα- 
τέβα καί σύ μαζί του. Γνώρισε τά έκεΐ μυστήρια, τή διπλή κάθοδο. 
Τούς σώζει όλους γενικά έκεΐ μέ τήν έμφάνισή του, ή καί έκεΐ σώζει 
μόνο αύτούς πού πιστεύουν;». Νά, δεν σώζονται, λέγει ό Γρηγόριος, 
όλες οί ψυχές στον άδη, άλλά μόνο εκείνες πού πίστεψαν στον Χρι
στό με δική τους προαίρεση καί θέληση. Πώς όμως θά είχαν πιστέ- 
χει χωρίς λογική θέληση καί ένέργεια; Γιατί τούς άνθρώπους πού 
ζούσαν μέ σώμα καί ψυχή πάνω στη γη, ό Χριστός τούς έπισκέφθη- 
κε μέ σώμα καί ψυχή καί τούς εσωσε, καθαρίζοντας τό όμοιο με τό 
όμοιο, όπως λέγει ό Γρηγόριος, καί μίλησε σ’ αύτούς πού ήταν ορα
τοί, πηγαίνοντας με ορατή φύση. Ένώ τις ψυχές πού δέν είχαν 
σώματα, τις έπισκέφθηκε με την άμωμη ψυχή του, χωρίς σώμα.

Ά ν  όμως ή πανάχραντη ψυχή του Κυρίου δέν εχει θέληση, 
είναι ολοφάνερο ότι ύποτασσόταν στον Θεό Λόγο σάν άλογο ζώο, 
όπως λέγει παραληρώντας ό ’Απολινάριος. Έάν δέν ειχε θέληση, 
είναι ολοφάνερο, ότι σάν ενα άστέρι ή σύννεφο πού δέν συλλογίζε
ται ούτε σκέφτεται, κατέβηκε στον άδη, καί σάν άψυχο καί άλαλο 
όργανο μιλούσε καί κήρυττε άπό τή θεότητα χωρίς νά εχει οΰτε 
λόγον έμφυτο, σύμφωνα μέ τήν ουσία τών ψυχών, οΰτε νού, οΰτε



366 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

έχουσα, μήτε νόησιν, μ?]τε διάνοιαν, μήτε περιγραπτήν ή έκπορευ- 
τικήν ενέργειαν και τοπικήν μετάστασιν. Καί ποια λοιπόν ενερ
γείς τοϋ σώματος έχωρίσθη, καταλιποϋσα αυτό νεκρόν και άψυ
χον και άκίνητον και άνενέργητον τάς τώνμελών κινήσεις και 

5 ενεργητικός πράξεις εχοντα;· Ποια ένεργεία έξελθοϋσα εκ τοϋ δε
σμωτηρίου τοϋ ά'δον έπανήλθεν εις τό ίδιον σώμα; Ή  γάρ θεία 
ενέργεια, ώς άπερίγραπτος ούσα και τά πάντα πληροϋσα, οντε έκ 
τόπον εις τόττον πορεύεται, οντε χώραν έκ χώρας άμείβεται, οϋτε 
άφίσταται, καί πάλιν τοπικώς έπανέρχεται. Ε ί δέ άθελής καί άνε- 

10 νέργητοςήν έν τώ αδη ή Κνριακή ψυχή, πάντως οτι καί αλογίαν 
καί άγνοιαν είχε, καί εύρεθήσεται τιμιωτέρα αυτής ή ψνχή τοϋ 
Σαμονήλ άνελθοϋσα έκ τοϋ αδου διά τινα οικονομίαν, καί λαλή- 
σασα τώ Σαούλ, καί προειποϋσα αύτώ τον αϋριον θάνατον, καί 
αύτοϋ καί τών τέκνων αύτοϋ, δπερ δαίμων οντε έγίνωσκεν, οντε 

15 ττροειπεϊν ήδύνατο, κάν τινεςοντω νομίζουσιν
Εύκαιρον δέ καιροϋ καλοϋντος εκείνην τήν τοϋμακαρίον 

3Αθανασίον προαγαγεϊν φωνήν τήν περί τής άχράντου ψυχής 
τοϋ Κύριον λέγονσαν όντως· «3Αλλ3 οντεμήν εισέτι καί νϋν άπρα
κτοί τε καί άργαίείσιν α ί τοϋ θειον Λόγον νοήσεις, οντε της καθ’ 

20 νπόστασιν αύτώ ηνωμένης ψνχής λογικής, ε ίγ ε  τό μή θέλειν 
αυτήν, μήτε βούλεσθαι άννπαρξίαν απειλή». 3Ηκούσατε, οι όντως 
άλογοι καί άνενέργητοι, ότι τό μή θέλειν, μηδέ βούλεσθαι τήν 
νοεράν τον Κνρίον ψνχήν, άννπαρξίαν τής ουσίας δηλοΐ;

Ονκοϋν, ότε άκούσης τοϋ αύτοϋ όσιον Πατρός, ή έτέρον 
25 τινός τών Πατέρων, λέγοντος, ότι ήφάνισεν ό Χριστός τό σαρ- 

κικόν θέλημα καί κατήργησε τά ανθρώπινα θελήματα, καί ότι 
χωρίς ανθρωπίνων λογισμών καί σαρκικών θελημάτων υπήρχε, 
καί δτι παρητήσατο τήν σαρκικήν ενέργειαν, γνώθι ακριβώς, οτι 
ον τήν κατ’ εικόνα καί καθ' όμοίωσιν αύτοϋ θέλησίν τε καί ένέρ- 

30 γειαν τής νοεράς ψνχής τής έκ τοϋ άχράντου καί άσωμάτον αύ
τοϋ στόματος προελθούσης ήφάνισεν ή έξήλειψενή κατήργησεν 
έπεί ευρεθήσεται τά ύπ? αύτοϋγεννηθέντα καί έξ αύτοϋ προελθόν- 
τα καταλύων καί άφανίζων καί άνατρέπων, ώςπονηρά καί άσύμ-
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διάνοια, οΰτε καθορισμένη ή έκπορευτή ενέργεια καί τοπική μετα
κίνηση. Καί τότε ποιά ενέργεια χωρίστηκε άπό τό σώμα του, έγκα- 
ταλείποντάς το νεκρό καί άψυχο καί άκίνητο, άφοϋ ειχε άδρανεΐς 
τις κινήσεις των μελών καί τις ενεργητικές πράξεις της; Καί με ποιά 
ενέργεια βγήκε άπό τη φυλακή του άδη καί επανήλθε στο σώμα της; 
Γιατί ή θεϊκή ενέργεια, επειδή είναι άπεριόριστη καί γεμίζει τά πά
ντα, οΰτε άπό τον ενα τόπο στον άλλο πηγαίνει, οΰτε διαδέχεται τη 
μιά χώρα μετά τήν άλλη, οΰτε άπομακρύνεται τοπικά καί ξαναγυρί- 
ζει πάλι πίσω. Έάν όμως ή ψυχή του Κυρίου ήταν χωρίς θέληση καί 
ενέργεια, θά είχε οπωσδήποτε καί άδυναμία λογική καί άγνοια, καί 
τότε ή ψυχή του Σατανά θά βρεθεί άνώτερη άπό αυτήν, άφοϋ έκείνη 
καί άπό τον άδη άνέβηκε, κατ’ οικονομία, καί στον Σαοΰλ μίλησε 
καί του προεΐπε τον θάνατο αΰτοϋ καί των παιδιών του, πού θά 
συνέβαινε τήν έπόμενη μέρα, πράγμα τό όποιο ό δαίμονας οΰτε γνώ
ριζε, οΰτε μπορούσε νά τό προείπει, έστω καί αν νομίζουν ότι μπο
ρούσε.

Είναι λοιπόν ευκαιρία, έπειδή τό καλεΐ ή ώρα, νά άναφέρω καί 
τά λόγια τοϋ μακάριου Αθανασίου, ό όποιος λέγει τά έξης γιά τήν 
άμόλυντη ψυχή τοϋ Κυρίου· <<Αλλ' όμως, οΰτε άκόμα καί τώρα είναι 
άπρακτες καί άργές οί σκέψεις τοϋ θείου Λόγου, οΰτε καί τής υπο
στατικά ενωμένης με αυτόν λογικής ψυχής του, έφόσον τό νά μή 
θέλει αυτή, οΰτε νά σκέπτεται, τήν άπειλεΐ με άνυπαρξία». Άκού- 
σατε οί πραγματικά χωρίς λογική καί άνενεργοί, ότι τό νά μή θέλει, 
οΰτε νά σκέφτεται ή νοερή ψυχή τοϋ Κυρίου, φανερώνει άνυπαρξία 
της ουσίας της;

Επομένως, όταν άκοϋς τον ϊδιο άγιο Πατέρα, ή κάποιον άλλον 
άπό τούς Πατέρες νά λέγει, ότι ό Χριστός έξαφάνισε τό σαρκικό θέ
λημα καί κατάργησε τά άνθρώπινα θελήματα, καί ότι ήταν χωρίς 
ανθρώπινες σκέψεις καί σαρκικά θελήματα, καί ότι είχε άποβάλει 
τή σαρκική ενέργεια, νά ξέρεις καλά, ότι δεν έξαφάνισε ή έξάλειψε 
ή κατάργησε τήν κατ’ εικόνα καί ομοίωσή του θέληση καί ενέργεια 
της νορεής ψυχής, ή όποια προήλθε άπό τό άμόλυντο καί άσώματο 
σώμα του, γιατί θά έμφανιστεΐ νά καταργεί καί νά έξαφανίζει καί νά 
ανατρέπει όλα όσα είχαν γίνει καί είχαν προέλθει άπό αυτόν, σάν
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φωνα καί άντίδικα αύτοϋ· λοιπόν δέ καί εις αυτόν ή αιτία καί ή 
μέμψις άνατρέχει, ώς πονηράν θέλησίν τε καί ενέργειαν συν τη 
ψυχή δημιουργήσαντα. Άλλ'ούχοϋτω 'μή γένοιτο’ ονκοϋν τό όια- 
δολικόν θέλημα, καί την σατανικήν ενέργειαν έξήλειψε καί ήφάνι- 

5 σεν ό Χριστός, ήν ττολλάκις σαρκικήν ονομάζει ή θεία Γραφή καί 
ό θειος Άπόστολοςκαί οίμακάριοι Πάτερες, τήν έκ τοϋ στόματος 
τοϋ όφεως τω άνθρώπω είσοικισθεϊσαν, ου τήν κ α ί εικόνα καί 
όμοίωσιν Θεοϋ θέλησιν καί ενέργειαν, τήν έκ τοϋ στόματος τοϋ 
Θεοϋ ήμϊν έμπνευσθεΐσαν- αϋτη γάρ καί μόνη ή θεόσόοτος ήμών 

ίο θέλησις καί ένέργειά έστιν αιτία καί έργάτις πάσης της σωτηρίας 
ήμών. Θελήματι γάρ έκουσίω τής ψυχής εις Θεόν έπιστεύσαμεν 
θελήματι έκουσίω παρθενίαν ένεργοϋμεν θελήματι έκουσίω άσκη- 
σίν τε καίχαμευνίαν καί άγόπην πράττομεν θελήματι τον πλησίον 
άγαπώμεν' καί, όπως συντόμως ειττω, πάσαι α ί πνευματικοί καί 

15 θεϊαι οράσεις καί έλλάμψειςκαί άποκαλύψεις καί οτροκοπαί έν τη 
νοερά ήμών θελήσει καί ένεργεία της ψυχής ένεργοϋνται υπό Θε
οϋ έν ήμϊν, καί έπιτελοϋνται καί προσγίνονται ήμϊν.

Καί είρηταιμέν ήμϊν περί τούτου διά βραχέων έν τοΐς έμπρο
σθεν, καί νϋν δέ πάλιν πλατυτέρως έροϋμεν. Δύο τοίνυν έντολάς 

20 φησιν ό Κύριος καί ό Απόστολος, έν αϊς περιέχεται καί σννόέόε- 
ται πάσα εντολή καί αρετή, τοντέστι τό, «ΑγαπήσειςΚύριον τον 
Θεόν σου έξόλης της καρδιάς σου, καί έξ όλης τής ψυχής σου, καί 
αγαπήσεις τον πλησίον σου ώςέαυτόν»' καί α ί δύο αϋται έντολαί 
κατά ψυχήν λέγονται καί ένεργοϋνται Αγάπη γάρ έστιν, ώςφησι 

25 Διονύσιος, ένωτική καί συνοπτική τής ψνχης όιάθεσις πρός τό 
ποθούμενον. Ωσαύτως καί ο ί μακαρισμοί τοϋ Κυρίου κατά τήν 
νοεράν θέλησίν τε καί ενέργειαν τής ψνχης έπιτελοϋνται' τό γάρ, 
«Μακάριοι ο ί πτωχοί τω τννενματι», ψυχική όρετη καθέστηκεν 
ομοίως καί τό, «Μακάριοι ο ί πενθοϋντες», έκ ψυχικής συνανθρω- 

30 πότητος καί θελήσεως ένεργεϊταν ομοίως καί τό, «Μακάριοι ο ί 
πρςιεϊς», καί τό, «.Μακάριοι ο ί καθαροί τή καρόία», καί τό, «.Μα
κάριοι ο ί είρηνοττοιοί». Ούμόνον όέ, αλλά καί πίστις, έλπίς άγά- 
πη, ψυχικαί άρεταζ καί ού σωματικαί τνγχάνουσν καθάπερ πάλιν

36. Δευτ. 6,5. Ματθ. 22,37-39. 37. Ματθ. 5,3.
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πονηρά και άσύμφωνα και έχθρικά πρός αυτόν. Όπότε ή αιτία καί 
ή μορφή πηγαίνει αναδρομικά καί σ* αυτόν, δτι τάχα μαζί μέ τήν 
ψυχή δημιούργησε πονηρή θέληση καί ενέργεια. ’Αλλά δέν είναι 
έτσι. Μή γένοιτο. "Ωστε λοιπόν ό Χριστός έξάλειψε καί έξαφάνισε 
τή σατανική ενέργεια, τήν οποία πολλές φορές ή άγια Γραφή την 
ονομάζει σαρκική, καί ό ’Απόστολος καί οί μακάριοι Πατέρες λένε, 
δτι είναι έκείνη πού μπήκε μέσα στον άνθρωπο άπό τό στόμα του 
φιδιού, καί δέν είναι ή θέληση καί ενέργεια ή οποία φυσήθηκε σέ 
μάς άπό τον θεό κατ’ εικόνα καί ομοίωσή του. Γιατί μόνο αύτη ή 
θεόσδοτη θέληση καί ένέργειά μας είναι αιτία καί αύτη πού κάνει 
δλη τή σωτηρία μας. Καθόσον μέ θέληση έκούσια τής ψυχής πιστέ
ψαμε στον θεό, μέ θέλημα εκούσιο κρατάμε τήν παρθενία, μέ θέλη
μα έκούσιο έφαρμόζουμε τήν άσκηση, τήν κατάκλιση στο έδαφος 
καί τήν αγάπη. Μέ τή θέλησή μας αγαπάμε τον πλησίον, καί, γιά νά 
συντομεύω, δλες οί πνευματικές καί θεϊκές οράσεις καί εμπνεύσεις 
καί άποκαλύψεις καί πρόοδοι στή νοερή θέληση καί ενέργεια της 
ψυχής μας γίνονται καί πραγματοποιούνται μέσα μας άπό τον Θεό.

Καί ειπώθηκε βέβαια σέ μάς έν συντομία προηγουμένως, άλλά 
θά μιλήσουμε καί πάλι τώρα γι’ αύτό πιο έκτεταμένα. Δύο λοιπόν 
εντολές υπάρχουν, λέγει ό Κύριος καί ό ’Απόστολος, στις όποιες πε- 
ριέχεται καί συνοψίζεται κάθε εντολή· «Νά άγαπάς τον Κύριο καί 
Θεό σου μέ δλη τήν καρδιά σου, καί μέ δλη τήν ψυχή σου, καί νά 
άγαπάς τον πλησίον σου σάν τον έαυτό σου»36. Καί οί δύο αυτές 
εντολές λέγονται καί ένεργοϋνται μέ τήν ψυχή. Γιατί άγάπη, δπως 
λέγει ό Διονύσιος, είναι ή διάθεση τής ψυχής, ή όποια ενώνει καί 
συνδέει μέ αύτό πού ποθούμε. ’Επίσης καί οί μακαρισμοί τού Κυ
ρίου γίνονται μέ τή νοερή θέληση καί ενέργεια τής ψυχής. Γιατί τό, 
«Μακάριοι οί ταπεινόφρονες»37 έπιτυγχάνεται μέ ψυχική άρετή. 
Επίσης καί τό, «Μακάριοι έκεΐνοι πού πενθούν»38, γίνεται άπό ψυ
χική συμπάθεια τών άνθρώπων καί θέληση, δπως καί τό, «Μακάρι
οι οί πραεΐς»39 καί τό, «Μακάριοι αυτοί πού έχουν καθαρή καρδιά», 
καί τό, «Μακάριοι οί ειρηνοποιοί»40. Καί όχι μόνο αυτές, άλλά καί ή 
πίστη, ή έλπίδα, ή άγάπη, είναι άρετές ψυχικές καί όχι σωματικές,

38. 'Όπ. π. 4 39. °Οπ. π. 5. 40. "Οπ. π. 7-9.



κάκεϊναι, ας ό αυτός 'Απόστολος άπαριθμεΐται λέγων, δτι «Οι 
καρττοί τοϋ Πνεύματός είσιν άγάπη, χαρά, ειρήνη, μακροθυμία, 
χρηστότης αγαθοσύνη», καί τά έξης, κατά νοεράν θέλησίν τε καί 
ενέργειαν έν τη ψυχή προσγίνονται.

5 Καί έπειόή όίκην ίππων καί ήμιόνων άσυνέτων πτύρωνται ο ί 
τάς τοϋ Κυρίου άπαρνούμενοι συστατικός τής ήμετέρας φύσεως 
ιδιότητας, λέγω δή τήν ουσιώδη τής ψυχής θέλησιν άκούοντες 
καί ένέργειαν, έροϋμεν σαφέστερον, τήν τούτων ώσπερ διερμη- 
νεύοντες καί σφηνίζοντες δύναμιν θέλησις ψυχής λογικής έστιν, 

ίο ώς προ βραχέως καί ό μέγας Διονύσιος είρηκε, «δύναμις λογι
στική καί έπιθυμητική πρός τό συνάπτεσθαι τω Θεω τήν ψυχήν, 
ύπό Θεοϋ ούσιωδώς αύτη δεδωρημένη, δ ί ής είργάζετο καί έφύ- 
λαττεν ό πρώτος άνθρωπος τά θεϊα προστάγματα, έκ θελήσεως 
ψυχικής εις ένέργειαν τών εντολών τοϋ Θεοϋ έρχόμενος». 3Αλλά 

15 ταϋταμέν έπί τοϋ 3Α δάμ· εϊρηται δέ έπίΧριστοϋ τοϋ Υίοϋ, καί δτι 
μορφήν δούλου, ήγουν ούσίαν δούλου, έκουσίως έλαδεν. Α ϋτη 
τοίνυνή κατά τον Χρίστον μορφή καί ουσία τοϋ δούλου, κατά τί 
ακούει μορφή δούλου, κατά ποίαν δουλείαν καί υπουργίαν καί 
ύποταγήν; άρα κατά τήν Δεσποτικήν θέλησιν καί ένέργειαν καί 

20 μορφήν τοϋ Θεοϋ Λόγου, άπό γε τής3Αρείου μανίας;
3Αλλ’ έπειδή διά της παρακοής τοϋ πρώτον άνθρώπου αμαρ

τωλοί κατέστημεν οι άνθρωποι, παρακούσαντος τοϋ 3Αδάμ τών 
έντολών τοϋ Θεοϋ, τούτου χάριν διά τής οικείας αύτοϋ ό Χριστός 
νπακοής δικαίους ήμάς κατέστησεν, έν τη μορφή τοϋ δούλου τε- 

25 λέσας τά προστάγματα τοϋ Δεσπότου, ά ούκ έφύλαξεν άπαρχής ό 
δούλος. "Ωσπερ γάρ τον θάνατον, δν έχρεώστει ό δοϋλος διά τής 
μορφής τοϋ δούλου τής θνητής έπλήρωσεν ό Δεσπότης, ύπήκοος 
γενόμενοςμέχρι θανάτου σταυροϋ, οϋτω καί τήν παρακοήν τοϋ 
νόμου καί τοϋ θελήματος τοϋ Θεοϋ, ήν έχρεώστει ό δοϋλος, έν τη 

30 μορφή τοϋ δούλου έτέλεσε καί άνεττλήρωσεν ό Δεσπότης· διό καί 
έλεγεν, δτι «Καταδέδηκα έκ τοϋ ούρανοϋ, ονχϊναποιώ τό θέλημα 
τό έμόν, αλλά τό θέλημα τοϋ Πατρός, καί ΐνα πληρώσω αύτοϋ τό 
έργον, καί ίνα φυλάξω αύτοϋ τάς έντολάς». Ταύτην τήν φυλακήν
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41. Γαλ. 5,22. 42. Ίω. 6,38.
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όπως έπίσης καί εκείνες πού απαριθμεί ό Απόστολος λέγοντας, οτι 
«οι καρποί τού Πνεύματος είναι ή άγάπη, ή χαρά, ή ειρήνη, ή μα- 
κροθυμία, ή χρηστότητα, ή αγαθότητα»41 καί τά λοιπά. "Ολες αυτές 
εφαρμόζονται μέ νοερή θέληση καί ενέργεια μέσα στήν ψυχή.

Καί έπειδή σάν άλογα καί μουλάρια άπερίσκεπτα τρομάζουν 
αυτοί πού άρνούνται τις ιδιότητες τού Κυρίου, πού συνιστούν τη 
δική μας φύση, καί εννοώ, δταν άκοϋν γιά τήν ούσιώδη θέληση καί 
ένέργεια της ψυχής, θά μιλήσουμε πιο καθαρά, έπεξηγώντας κατά 
κάποιον τρόπο καί διευκρινίζοντας τή δύναμή τους. Ή  θέληση της 
λογικής ψυχής, δπως είπε πριν άπό λίγο καί ό μεγάλος Διονύσιος, 
είναι «Δύναμη λογική καί επιθυμητική γιά νά ένωθεΐ ή ψυχή με τον 
Θεό, ή οποία δύναμη έχει δωρηθεΐ άπό τον Θεό σ’ αύτόν ουσιαστι
κά, καί είναι αύτή μέ τήν οποία ό πρώτος άνθρωπος έκτελοϋσε καί 
φύλαγε τά θεϊκά προστάγματα, προχωρώντας άπό τή θέληση της 
ψυχής στήν εφαρμογή τών εντολών τού Θεού». ’Αλλά αυτά βέβαια- 
γιά τον Αδάμ. ’Έχει ειπωθεί δμως καί στον Χρίστον τον Υιό, καί δτι 
θεληματικά έλαβε μορφή, δηλαδή ούσία δούλου. Αύτή λοιπόν ή 
τού Χριστού μορφή καί ούσία δούλου, ώς πρός τί λέγεται μορφή 
δούλου, καί ώς πρός ποιά δουλεία καί ύπηρεσία καί ύποταγή; 
Μήπως ώς πρός τή δεσποτική θέληση καί ενέργεια καί μορφή τού 
Θεού Λόγου, σύμφωνα μέ τήν τρέλλα τού ’Αρείου;

Επειδή δμως μέ τήν παρακοή τού πρώτου άνθρώπου, δλοι οί 
άνθρωποι γίναμε άμαρτωλοί, έπειδή ό ’Αδάμ παράκουσε τις εντολές 
τού Θεού, γι# αύτό ό Χριστός μέ τή δική του ύποταγή μάς δικαίωσε, 
έκτελώντας μέ τή μορφή τού δούλου τά προστάγματα τού Δεσπότη, 
τά όποια δέν φύλαξε άπό τήν άρχή ό δούλος. Γιατί, δπως τον θάνα
το, πού χρεωστούσε ό δούλος, τον πλήρωσε ό Δεσπότης μέ τη θνητή 
μορφή τού δούλου, μέ τό νά γίνει υπάκουος μέχρι θανάτου σταυρι
κού, έτσι καί τήν παρακοή τού νόμου καί τού θελήματος τού Θεού, 
τήν οποία χρεωστούσε ό δούλος, την εκπλήρωσε ό Δεσπότης μέ τη 
μορφή τού δούλου. Γι’ αύτό καί έλεγε* «Κατέβηκα άπό τον ουρανό, 
δχι γιά νά κάνω τό δικό μου θέλημα, άλλά τό θέλημα τού Πατέρα 
μου, καί νά ολοκληρώσω τό έργο του, καί νά φυλάξω τις έντολές 
του»42. Αυτήν τήν τήρηση τών εντολών τού Θεού, καί αύτό τό θέλη-
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των εντολών τοϋ Θεοϋ, καί τοϋτο τό θέλημα τό τοϋ πέμψαντος 
αύτοϋ Πατρός, κατά τωΐον θέλημά μάλλον όέ όιά ποιον θελήμα
τος είργάσατο ό Χριστός, έάνμή έχη όλως θέλημα νοεράς ψυχής 
της τοϋ δούλου μορφής; Κατά γάρ τήν θεότητα έν έστι δεσποτι- 

5 κόν και έπιτρεταικόν τό θέλημα τοϋ Πατρός και τοϋ Υίοϋ. Ποιον 
ονν λοιπόν έστι τό θέλημα τοϋ Χριστοϋ τό πλήρωσαν τό θειον 
θέλημα; Αήλον γάρ, ότι έτερόν έστι τό έπιτρεπτικόν θέλημα, και 
έτερον τό ύποτακτικόν και ύπακονστικόν Ε ί ούν κατά τήν θείαν 
θέλησιν τήν ύπονργίαν τελεί, πάντως ότι και κατά τήν θείαν φύ- 

ιο σιν όοϋλος και ύπονργός ύπάρχει, κατά τούς των \Λρειανώνμύ
θους' καί τοϋτο εύθέως κατάδηλον ποιήσαι πειράσομαι...
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μα του Πατέρα πού τον έστειλε, σύμφωνα με ποιο θέλημα, ή μάλλον 
με ποιο θέλημα τό έφερε εις πέρας ό Χριστός, εάν δεν έχει καθόλου 
θέλημα της νοερής ψυχής της μορφής τού δούλου; Γιατί ώς πρός τη 
θεότητα τό δεσποτικό καί έπιτρεπτικό θέλημα του Πατέρα καί του 
Υΐοϋ είναι ενα. Ποιο λοιπόν είναι τό θέλημα του Χριστού, τό όποιο 
έκτέλεσε τό θέλημα του Θεού; Είναι φανερό, δτι άλλο είναι τό θέλη
μα τό εξουσιαστικό, καί άλλο τό θέλημα πού υποτάσσεται καί υπα
κούει. Έάν λοιπόν έκτελεΐ την υπηρεσία σύμφωνα με τη θεία θέλη
ση, είναι φανερό, δτι καί ώς πρός τη θεία φύση του είναι δούλος καί 
υπηρέτης, σύμφωνα μέ τούς μύθους των Άρειανών. Καί αυτό θά 
επιχειρήσω νά τό άποδείξω άμέσως...



Χ Ρ Η Σ Ε ΙΣ

"Λ χρηστοί μιαρών όνσσεδών Ά  ρειανών, άθετο ϋσαι τη ν 
όμοούσιον θεότητα τοϋ Υίοϋ τοϋ Θεοϋ και κτίσμα  

τον κτίστην των άπάντω νλέγονσαι.

5 Άρείον τονμιαροϋ αίρεσιάρχου τής των Άρειανών 
όνσσεδείας, έκ τοϋ περί Τριάόος Λόγον.

Οντω γοϋν νοητέον έκείνας τάς ευαγγελικός φωνάς τάς λε- 
γούσας, ότι «Ου ζητώ τό θέλημα τό έμόν», καί ότι «Καταδέδηκα 
έκ τοϋονρανοϋούχϊναποιώ τό θέλημα τό έμόν, αλλά τό θέλημα 

ίο τοϋ πέμψαντόςμε Πατρός», ώς ον πάντη έφεπομένον καί συναι- 
νοϋντος ψ  Πατρική δονλή τοϋ θελήματος τοϋ Υίοϋ, όθεν χρησί- 
μως ώς τό έαντοϋ προτιμά θέλημα τοϋ Πατρός, λέγω ν «Μη τό 
έμόν, Πάτερ, γενέσθω θέλημα, αλλά τό σόν».

Τοϋ αύτοϋ Άρείον, έκ της έρμηνείας ης έξέθετο κατά 
15 τοϋΣνμδόλον των έν Νικαίςι τιη' Πατέρων.

«~Ημεν γάρ ποτε καί ημείς», φησίν, «άπειθεΐς, ττοιοϋντες τά 
θελήματα τής σαρκός»- άπερ καί έν έτέρω τόπω καταμέμφεται 
λέγων* «Τό γάρ φρόνημα τής σαρκός θάνατος, καί τό θέλημα αυ
τής νόμω Θεοϋούχ ύποτάσσεται· οντε γάρ όύναται, έχθρα όν εις 

20 Θεόν». Ώ ς ονν σαρκός καί αίματος κοινωνησας ό 3Ιησοϋς, καί 
σπέρματος καί θελήματος3Αδραάμ έπιλαδόμενος, παραιτεϊται τό 
οίκεΐον θέλημα, λέγω ν «Πλήνμη τό έμόν θέλημα γενέσθω». Καί 
με& έτερα Μίαν τοίνυν Υίοϋ κτίστην φύσιν α ί θεϊαι ή μάς έκπαι- 
όενονσι Γραφαί, καθ' ά καί έν αύταΐς τό θέλημα έπιστάμεθα, ώσ- 

25 περ καί την ένέργειαν.

1. Ίω. 5,30. Ια. Ίω. 6,38. 2. Λουκά 22,42. 2α. Έφ. 2,3.



ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ
’Άχρηστα των μιαρών και άσεβών Άρειανών, τά όποια 
άπορρίπτουν την όμοούσια θεότητα του Υίοϋ καί Θεοϋ 

καί ονομάζουν κτίσμα τον κτίστη του σύμπαντος.

Άρείου, τοϋ μιαρού αίρεσιάρχη της άρειανικής ασέβειας, 
από τον λόγο του Γιά την Τριάδα.

’Έτσι λοιπόν πρέπει νά κατανοούμε έκεΐνα τά ευαγγελικά λόγια 
πού λένε, «Δεν ζητώ το θέλημα τό δικό μου»1, καί «Κατέβηκα άπό 
τον ουρανό,?^1ά νά κάνω τό δικό μου θέλημα, άλλά τό θέλημα τοϋ 
Πατέρα μου πού μέ έστειλε»1“, δτι τό θέλημα τοϋ Υίοϋ δεν άκολουθεΐ 
τελείως ούτε συμφωνεί μέ την θέληση τοϋ Πατέρα, λέγοντας· «Άς μη 
γίνει τό δικό μου θέλημα, Πατέρα, άλλά τό δικό σου »2.

Τοϋ ίδιου Άρείου, άπό την ερμηνεία την όποια εκανε 
εναντίον τοϋ Συμβόλου των τριακοσίων δέκα οκτώ 

Πατέρων στη Νίκαια.
«Εϊμασταν κάποτε καί εμείς», λέγει, άπείθαρχοι, «κάνοντας τά 

θελήματα τής σάρκας»2“, τά όποια καί σε άλλο μέρος έπικρίνει 
λέγοντας· «Γιατί τό σαρκικό φρόνιμα είναι θάνατος, καί τό θέλημά 
της δεν υποτάσσεται στον νόμο τοϋ Θεοϋ, άλλά ούτε καί μπορεΐ, 
έπειδή είναι έχθρικό πρός τον Θεό»3. ’Επειδή λοιπόν ό Ίησοϋς έγινε 
μέτοχος τής σάρκας καί τοϋ αιμτος, καί άπέκτησε σπέρμα καί θέλημα 
τοϋ Αβραάμ, παραιτεΐται άπό τό δικό του θέλημα λέγοντας· «Άλλά, 
άς μη γίνει τό δικό μου θέλημα» καί άλλα. Οί άγιες Γραφές λοιπόν 
μας διδάσκουν μιά κτιστή φύση τοϋ Υίοϋ, σύμφωνα μέ τήν οποία 
γνωρίζουμε σ* αυτές καί τό θέλημα, δπως καί τήν ένέργειά του.

3. Ρωμ. 6,7.



Άετίον, αιτίου πάσης Άρειανής θεομάχου αίρέσεως, 
έκ τοϋ περί Υίοϋ λόγου.

Οϋκονν όιθελής ό τής Μαρίας Υιός, ίναμή κατά τούς Μα- 
νιχαίων νόμους σαρκικω θελήματι άντιστρατεύηται τό θέλημα 

5 τοϋ Θεοϋ.

Τοϋ αύτοϋ, έκ τοϋ αύτοϋ λόγου.
Λ ύτόςγάρ έαντω έρμη νεύει ό Υιός τήν τής οικείας φύσεως 

ύπόστασιν καί άνομοιότητα, παραιτούμενος τήν πράξιν τοϋ οι
κείου θελήματος Ε ί ούν τό θέλημα παραιτητέον, τρεπνή πάντως 

10 καί ή φύσις οθεν ούόέ άπαξιοΐό Υιός Θεόν έαυτοϋ καί ποιητήν 
όμολογεϊν τον Πατέρα-μόνον γάρ άγαθόν τό θέλημα τοϋ Πατρός 
διάφοροι γοϋν α ί φύσεις Υίοϋ καί Πατρός, καί όύο άνόμοια αυ
τών τά θελήματα

Εύνομίου πρωτοστάτου τής Άρείου θνμελικής όρχήστρας 
15 έκ τής περί Υίοϋ τρίτον λόγον, κεφ. ιθ*.

«Καταβέδηκα» γάρ, φησίν, «έκ τοϋ ούρανοϋ, ούχίνα ποιώ τό 
θέλημα τό έμόν, αλλά τό θέλημα τοϋ Πατρός». 'Όρα τον κατελ- 
θόντα άνωθεν Λόγον άκνροϋντα τό ίόιον θέλημα ώςμή συμφω
νούν τω άκτίστω θελήματι τοϋ Πατρός, διά τό κτιστήν έχειν τον 

20 Λόγον καθάπερ τήν φνσιν, οϋτω καί τό θέλημα

Τοϋ άγιον Εύσταθίου, έπισκόπου Αντιόχειας καί μάρτνρος,
άνατροπή τοϋ Κέλσον, έκ τοϋ λόγον τοϋ κατά Ιωάννη ν

κεφ. κσΥ.
Ύποτάττει καί μάλλον κνροί ύπέρ τό έαντοϋ ό Χριστός τό 

25 τον Πατρός θέλημα έν διαφόροις τόποις ούχ δτι θέλημα ήν έν 
αντω δεόμενον καταλύσεως οϋτε θεϊκόν, οντεμήν τό τής αύτοϋ 
άνθρωπήσεως (καθάπερ αν γάρ τήν φύσιν καί τά τής φύσεως 
άπειργάσατο), αλλά πρός Ίονδαίονς λαλών τούς νομίζοντας αύ- 
τόν άντίθετον τον Πατρός είναι, οίκονομικώς ταϋτα έφασκε λέ-
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4. Λόγος Γ, κεφ. 19.



Τοϋ Άετίου, πού είναι αίτιος κάθε άρειανικής αίρεσης 
πού μάχεται τον Θεό, άπό τον λόγο του, Περί τοϋ Υίοϋ.

Επομένως ό Υιός της Μαρίας δεν είχε δύο θελήσεις, γιά νά μή 
άντισιρατεύεται μέ τό σαρκικό θέλημα στο θέλημα τοϋ Θεοϋ, σύμ
φωνα μέ τις διδασκαλίες των Μανιχαίων.

Του ίδιου, άπό τον ίδιο λόγο του.
Ό  ίδιος ό Υιός εξηγεί γιά τον εαυτό του τήν ύπόσταση καί τήν 

άνομοιότητα της φύσεώς του, άρνούμενος νά κάνει τό δικο του 
θέλημα. Έάν λοιπόν πρέπει νά άρνηθοϋμε τό θέλημα, τότε καί ή 
φύση είναι οπωσδήποτε μεταβλητή. ΙΥ αύτό καί δεν άποφεύγει ό 
Υιός νά ομολογήσει τον Πατέρα Θεό καί ποιητή του. Γιατί άγαθό 
είναι μόνο τό θέλημα τοϋ Πατέρα. Είναι λοιπόν διαφορετικές οί 
φύσεις τοϋ Υίοϋ καί τοϋ Πατέρα, καί τά θελήματά τους είναι δύο 
καί άνόμια.
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Τοϋ Εύνομίου, άρχηγοϋ τής ορχήστρας των Διονυσιακών 
θεάτρων τοϋ Άρείου, άπό τον γ' λόγο του, Περί τοϋ Υίοϋ4.
«Κατέβηκα», λέγει, άπό τον ουρανό, «όχι γιά νά κάνω τό δικό 

μου θέλημα, άλλά τό θέλημα τοϋ Πατέρα»5. Κοίταξε τον Λόγο πού 
κατέβηκε άπό τον ούρανό πού άκυρώνει τό δικό του θέλημα, έπειδή 
δέν συμφωνεί μέ τό άκτιστο θέλημα τοϋ Πατέρα του, επειδή ό 
Λόγος, όπως έχει κτιστή φύση, έτσι έχει κτιστό καί τό θέλημά του.

Τοϋ άγιου Ευσταθίου, έπισκόπου ’Αντιόχειας καί μάρτυρα, 
άνατροπή τοϋ Κέλσου, άπό τόν λόγο του στο Κατά Ίωάννην

Κεφ. 26ο.
Υποτάσσει καί μάλλον επιβεβαιώνει ό Χριστός σέ διάφορα 

χωρία, ότι τό θέλημα τοϋ Πατέρα του είναι άνώτερο άπό τό δικό 
του, όχι διότι ύπηρχε σ’ αυτόν θέλημα πού ειχε άνάγκη άπό κατάρ
γηση, ούτε θεϊκό, άλλά ούτε καί τής ανθρώπινης φύσης του (γιατί 
τότε θά έπρεπε νά κάνει αύτά πού άνήκουν στη φύση), άλλά μιλώ
ντας στούς Ιουδαίους, πού νόμιζαν ότι αύτός είναι αντίθετος μέ τον

5. Ίω. 6,38.



γων, δη «Ον ζητώ τό θέλημα τό έμόν, άλλά τό θέλημα τοϋ ττέμ- 
ψαντόςμε Πατρός».

Άπολιναρίον τοϋ όνσσεδοϋς, 
εκ τον Περί ένώσεως λόγον πρώτου.

5 Έπε'ί γάρ άριστα Παϋλος δοά, «Έν τώ παντοκράτορι Θεώ 
καί μόνω ζώμεν καί κινούμεθα καί έσμέν», ήρκει καί μόνον τό 
αύτοϋ θέλημα διά τοϋ έν τη σαρκί σκη νώσαντος Λόγον πρός τό 
ταύτηνζωοποιεϊν καί κινεΐν, άναπληρούσης τής θείας ένεργείας 
τον της ψνχης τόπον καί τοϋ άνθρωπίνον νοός’ δθεν καί σκήνω- 

ιο σιν ό Ίωάννΐ]ς τήν επιδημίαν αντοϋ τήν έξ ουρανών ονομάζει. 
Είπώνγάρ, ότι «Ό Λόγος σάρξ έγένετο», ον προσέθηκε, Καί ψν- 
χή· άδύνατον γάρ δύο νοερά καί θελητικά έν τώ άμα κατοικεϊν, 
ϊναμή τό έτερον κατά τοϋ έτέρον άντιστρατεύη ται διά τής οικεί
ας θελήσεωςκαί ένεργείας. Ούκοϋν ού ψνχης άνθρωπίνης έπελά- 

15 δετο ό Λόγος, άλλά μόνον σπέρματος ’Αβραάμ- τον γάρ τοϋ σώ
ματος Ίησοϋ ναόν προδιέγραψεν ό άψνχοςκαί άνονςκαί άθελής 
τοϋ Σολομώντος ναός.

Ταϋτα τοϋ θεοστνγοϋς 3Απολιναρίον δυσφημήσαντος, καί 
άψυχον καί άθελή τήν τοϋ Κυρίου σάρκα λέγοντος, καθ’ ά καί 

20 Εύνόμιοςό άνομος καί οι συν αύτώ 3Αρειανίζοντες φαίνονται οι 
νέοι σοφισται'  δτι ταΐς τούτων θυμελικαίς έγκύψαντες δίδλοις, 
καί ώσπερ άρεσθέντες καί κατατερφθέντες έξ αύτών ήμϊν παρα- 
τάττονται Λέγει γάρ πάλιν ό αύτός 3Απολινάριος εις τό, «Πάτερ, 
παρελθέτω άπ? έμοϋ τό ττοτήριον τοϋτο, πλήνμή τό έμόν θέλημα 

25 γενέσθω, αλλά τό σόν», όντως «Εί δε ισοσθενής καί κοινωνός τής 
Πατρικής ούσίας ό έπί τό πάθος καί τον σταυρόν έρχόμενος ήν, 
πώς έν άγωνίςζ γενόμενος προσηύχετο παρελθεΐν αύ τον τό ποτή- 
ριον, καίμή γενέσθαι αύτοϋ τό θέλημα, άλλά μάλλον τό τοϋ Πα
τρός; Τ ι δε καί προαγορεύειν έχρήν τό τοϋ εύχομένου θέλημα, 

30 άλλ3 ή άσύμφωνον Θεοϋ καί εναντίον;».
Ταύτας τάς παναθέους 3Απολιναρίου ληρωδίας άνατρέπων
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Πατέρα, τούς έλεγε κατ' οικονομίαν τά έξης' «Δέν επιζητώ τό δικό 
μου θέλημα, άλλά τό θέλημα τού Πατέρα μου πού μέ έστειλε»6.

Του άσεβούς Άπολιναρίου, άπό τον πρώτο λόγο του
Περί ένώσεως.

Επειδή ό Παύλος άριστα φωνάζει, ότι «Μέσα στον παντοκρά
τορα Θεό καί μόνο ζούμε καί κινούμαστε καί ύπάρχουμε»7, ήταν 
άρκετό μόνο τό δικό του θέλημα, μέσω τού Λόγου ό όποιος κατα
σκήνωσε στή σάρκα, νά τήν ζωοποιεί καί νά τήν κινεί, μέ τό νά άνα- 
πληρώνει ή θεία ένέργεια τή θέση της ψυχής καί τού άνθρώπινου 
νού. ΓΥ αύτό άλλωστε καί τον ερχομό του άπό τον ούρανό τον ονο
μάζει κατασκήνωση. Γιατί λέγοντας, ότι «Ό Λόγος έγινε σάρκα»8, 
δέν πρόσθεσε «καί ψυχή», γιατί ήταν άδύνατο νά κατοικούν μαζί 
δύο νοερά καί θελητικά, γιά νά μή άντιστρατεύεται τό ένα εναντίον 
τού άλλου μέ τη δική του θέληση καί ένέργεια. Επομένως ό Λόγος 
δέν έλαβε άνθρώπινη ψυχή, άλλά μόνο τον σπόρο τού Αβραάμ. 
Γιατί τον ναό τού σώματος τού Τησού τον προτύπωσε ό άψυχος καί 
χωρίς νού καί θέληση ναός τού Σολομώντα.

Επειδή ό θεομίσητος Άπολινάριος αύτά διέδιδε δυσφημιστικά, 
καί έλεγε ότι ή σάρκα τού Κυρίου ήταν χωρίς ψυχή καί θέληση, 
όπως καί ό παράνομος Εύνόμιος καί οί άρειανίζοντες οπαδοί του, 
φαίνεται ότι οί νέοι αύτοί σοφιστές έχουν έντρυφήσει στά θεατρικά 
βιβλία τους, καί επειδή άρέστηκαν καί εύχαριστήθηκαν άπό αύτά 
μάς αναταράζουν. Γιατί λέγει πάλι ό ϊδιος Άπολινάριος στο χωρίο, 
«Πατέρα, άς άπομακρυνθεΐ άπό μένα τό ποτήρι αύτό, άλλά ας μή 
γίνει τό δικό μου θέλημα, άλλά τό δικό σου»9, ότι- “Έάν ήταν ισοδύ
ναμος καί μέτοχος της ούσίας τού Πατέρα, αύτός πού πήγαινε στο 
πάθος καί στον σταυρό, γιατί μέ άγωνία προσευχόταν νά άπομα
κρυνθεΐ άπό αύτόν τό ποτήρι, καί νά μή γίνει τό δικό του θέλημα, 
άλλά μάλλον τό θέλημα τού Πατέρα; Καί γιατί χρειαζόταν νά άνα- 
φέρει τό θέλημα τού προσευχομένου, παρά μόνον επειδή ήταν άσύμ- 
φωνο καί άντίθετο πρός τό θέλημα τού Θεού;”

Λύτες τις τελείως άθεες φλυαρίες τού Άπολιναρίου άνατρέπο-

8. Ίω. 1,14. 9. Λουκά 22,42.



εν τοϊς συγγράμμασι τοϊς κ α ί αύτοϋ ό τής Ννσσαέων άγγελος 
Γρηγόριος, τοιούτω τινί συλλογισμό) κέχρηται κατ' αύτοϋ, ότι 
«Καν γένηται τό θέλημα τοϋ προσευχομένου, τουτέστι τοϋ κατά 
τον Σωτήρα νοουμένου άνθρώπου, ιδού έόείχθη έχων οίκεΐον 

5 θέλημα οίκονομικώς παραιτούμενον τόν θάνατον- καν όέ πάλιν 
μή γένηται αύτοϋ τό θέλημα, και οϋτω θέλημα αύτοϋγέγονε' τοϋ- 
το γάρ ήθελεν, ϊναμή γένηται αύτοϋ τό θέλημα. 'Ώαττε καί είσα- 
κουομένης τής προσευχής και μή είσακουομένης, τό ανθρώπινον 
Χριστοϋ έόείκνντο και έπληροϋτο θέλημα».

10 Τοϋ άγίον Βασιλείου, έκ τοϋ κατά Άρειανών λόγον.
Έ πεί οϋν εν θέλημα έχων πρός τόν Πατέρα, εϊληφε και τό 

άνθρώπινον, τούτον χάριν έκ πολλής περιουσίας λέγει · «Μή τό 
έμόν θέλημα γενέσθω, αλλά τό σόν».

Τοϋ αύτοϋ, έκ τοϋ αύτοϋ λόγου.
15 Τό φιλόζωον θέλημα είχεν ή σάρξ τοϋ Κύριον, ώς κοινωνός 

ούσα καί σύμβιος ψνχής άθανάτον και Θεοϋ Λόγον ζωοποιοϋ 
παναθανάτου, και έξ αυτών ώσπερ μεταλαδοϋσα τόν τής άθανα- 
σίαςπόθον.

Αμβροσίου, έπισκόπον Μεδιολάνων, έκ τοϋ λόγου εις τό- 
20 «Πάτερ, παρελθέτω άπ* έμοϋ τό ποτήριον τοϋτο».

Ε ί όέ καί παραιτεΐται τόν θάνατον κατά τό άνθρώπινον αύ
τοϋ θέλημα όΣωτήρ, μή σκανόαλίζου. Φύσει γάρ τήν πηγήν τής 
ζωής έν αύτή έχουσα ή σάρξ καί τής άθανασίας τόν Θεόν Λόγον, 
τής αύτοϋ ώσπερ άθανασίαςμεταλαβοϋσα, δικαίως άπεστρέφετο 

25 τόν Θάνατον, ού όειλιωσα, αλλά μισοϋσα καί, ώς άναμάρτητος 
Θανάτωμή υποκείμενη.

Τοϋ αύτοϋ, έκ τοϋ αύτοϋ λόγου.
Ό  γάρ τή οίκείρ φωνή πάσαν τήν τών άνθρώπων φύσιν έκ 

τών τάφων άναστήσαι μέλλων, πώς έδεδοίκει θάνατον; Ούκοϋν
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ντας στα εναντίον του συγγράμματα ό άγγελος της εκκλησίας της 
Νύσσης Γρηγόριος, χρησιμοποιεί εναντίον του τον έξης συλλογισμό* 
“Καί άν άκόμα γίνει τό θέλημα τοϋ προσευχόμενου, δηλαδή τοϋ 
ανθρώπου πού ύπήρχε στόν Σωτήρα, νά, πάλι άποδείχθηκε δτι έχει 
δικό του θέλημα, τό όποιο κατ’ οικονομία άρνιόταν τον θάνατο. Καί 
έάν πάλι δεν γίνεται τό θέλημά του, καί μέ τόν τρόπον αυτό έγινε τό 
θέλημά του. 'Ώστε, εϊτε είσακουόταν ή προσευχή του, εϊτε δεν εισα- 
κουόταν, φανερωνόταν καί πραγματοποιούνταν τό άνθρώπινο 
θέλημα τοϋ Χρίστου”
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Τοϋ αγίου Βασιλείου, άπό τόν λόγο του Κατά Άρειανών.
Επειδή λοιπόν, έχοντας ένα θέλημα μέ τόν Πατέρα, έλαβε καί 

τό άνθρώπινο, γι’ αύτό μέ πολλή άνεση λέγει* «Ά ς μή γίνει τό δικό 
μου θέλημα, άλλά τό δικό σου».

Τοϋ ίδιου, άπό τόν ίδιο Λόγο του.
Τό θέλημα πού άγαποϋσε τή ζωή τό είχε ή σάρκα τοϋ Κυρίου, 

έπειδή ήταν κοινωνός καί συζοϋσε μέ ψυχή άθάνατη καί Θεόν 
Λόγο ζωοποιό καί τελείως άθάνατσν, καί άπό αυτά κατά κάποιον 
τρόπο είχε γίνει κοινωνός τοϋ πόθου της άθανασίας.

’Αμβροσίου, επισκόπου Μεδιολάνων, άπό τόν λόγο του στό* 
«Πατέρα, άς άπομακρυνθεΐ τό ποτήρι αυτό άπό μένα».

Κι άν άκόμα άποφεύγει τόν θάνατο, σύμφωνα μέ τό άνθρώπινο 
θέλημά του, ό Σωτήρας, νά μή σκανδαλίζεσαι. Γιατί ή σάρκα άπό τή 
φύση ττης, έχοντας μέσα της τήν πηγή της ζωης καί τόν Θεό Λόγο 
της άθανασίας, έπειδή κατά κάποιον τρόπο συμμετείχε στήν άθανα- 
σία εκείνου, δικαιολογημένα άποστρεφόταν τόν θάνατο, όχι επειδή 
τόν φοβόταν, άλλά έπειδή τόν μισοϋσε, καί σάν άναμάρτητη, δέν 
ύπέκειτο σέ θάνατο.

Τοϋ ίδίου, άπό τόν ίδιο λόγο του.
Αύτός πού μέ τή δική του φωνή έπρόκειτο νά άναστήσει όλο τό 

γένος τών άνθρώπων άπό τούς τάφους, γιατί φοβόταν τόν θάνατο; 
Επομένως βεβαιώνοντας τις άπιστίες τών αιρέσεων γιά τήν άνθρώ-



Μστούμενος τό άνθρώπινον έαντοϋ τάς των αιρέσεων απιστίας, 
τούτον χάριν καί πράγμασι καί ρήμασιν έπί τό πάθος ερχόμενος, 
άνθρωπίνοις κέχρηται Αιό καί προσεύχεται, καί ίόροΐ τούςαίμα- 
τώόονς θρόμβους, καί ύπό άγγελον ό των άγγέλων Ποιητής ένι- 

5 σχύεται καί θρασοποιεϊται, καί παρελθεϊν αύτόν τό ποτήριον αι
τεί, καί τό άνθρώπινον αύτοϋ θέλημα νποκλίνει τφ πατρικω καί 
θείω αύτοϋ θελήματι λέγων’ «Πλήνμή τό έμόν θέλημα γενέσθω, 
αλλά τό σόν»' ού όιαίρεσιν καί εναντιότητα θελημάτων όεικνύς, 
άλλά τό τέλειον εν άνθρωπότητι 'Ο γάρ τήν φύσιν καταόεξάμε- 

ΐο νος, πάντως καί τά τής φύσεως οίκειώσατο.

Τοϋ άγίου Ά  θανασίου, έκ τον λόγον τοϋ εις τό'
«Κύριος έκτισε με», καί κατά Άρειανών.

Καί γοϋν έπί τον στανρόν έρχόμενος, έκτενώς προσεύχεται 
καί τό γόνν κλίνει, λέγω ν «Πάτερ, παρελθέτω άτέ έμοϋ τό ττοτή- 

25 ριον τοϋτο- ττλήνμή τό έμόν θέλημα γενέσθω, άλλά τό σόν»’ ίόιον 
αύτοϋ θέλημα λέγων τό τής σαρκός- ότιπερ καί αύτήν τήν ήμετέ- 
ραν σάρκα έν έαντω οίκειώσατο.

3Α ντιπάτρου, επισκόπου Βάστρων, 
εκ τοϋ λόγου του Εις τον σταυρόν.

20 Τοϋ γάρ άνθρωπίνον τής ήμετέρας φύσεως θελήματος έν 
Χριστφ, περί ον φησι· «Μή τό έμόν θέλημα γενέσθω, αλλά τό 
σόν», ίόιον ην ή τοϋ θανάτου παραίτησις ττροεμήννε γάρ ώς Θε
ός παρέρχεται αύτόν τό ποτήριον. Α  νέστη γάρ τριήμερος, άθα- 
νατίσας τήν σάρκα, καί συντρίψας τό τοϋ θανάτον ποτήριον.

25 Τοϋ αύτοϋ, έκ του αύτοϋ λόγον κατά Άπολιναρίου.
'Ο γοϋν υπέρ ήμών παθών ού μόνον άμαρτίαν ούκ έττοίησεν, 

άλλά καί τάς ρίζας τής αμαρτίας έκ θεμελίων άνέτρεψεν. Ούκοϋν 
ούχ ώς ενάντιος Θεφ ών λέγει, «Μή τό έμόν θέλημα γενέσθω», 
άλλ3 υποτυπώσεις ήμϊν παρέχων πώς έν τοϊς πειρασμοϊς ττροσεύ- 

30 χεσθαι Θεφ. Ε ί δέ διά τό λέγειν, «Μή τό έμόν θέλημα γενέσθω»,
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πινη φύση του, γι3 αυτό βαδίζοντας πρός τό πάθος, χρησιμοποιούσε 
καί πράξεις καί λόγια άνθρώπινα. IV αυτό καί προσεύχεται καί 
χύνει ιδρώτα σάν σταγόνες αϊματος, καί άπό άγγελον ό Δημιουργός 
ένισχύεται καί παίρνει θάρρος, καί ζητά νά άποφύγει ό ίδιος τό 
ποτήρι του θανάτου, καί υποτάσσει τό άνθρώπινο θέλημά του στο 
πατρικό καί θεϊκό του θέλημα, λέγοντας* «Ωστόσο άς μη γίνει τό 
δικό μου θέλημα, άλλά τό δικό σου»10. ’Όχι γιά νά δείξει διαίρεση 
καί άντίθεση τών θελημάτων, άλλά την τέλεια άνθρώπινη φύση του. 
Γιατί αύτός πού καταδέχθηκε την άνθρώπινη φύση, έκανε δικά του 
καί τά ιδιώματα τής άνθρώπινης φύσης.

Του άγιου Αθανασίου, άπό τον λόγο του στό·
«Ό κύριος μέ εκτισε», καί κατά Άρειανών.

Βαδίζοντας λοιπόν πρός τον σταυρό, προσεύχεται παρατεταμέ- 
να καί γονατίζει, λέγοντας* «Πατέρα, άς άπομακρυνθεΐ άπό μένα τό 
ποτήρι αύτό. 'Ωστόσο, άς μή γίνει τό δικό μου θέλημα, άλλά τό δικό 
σου»11, ονομάζοντας δικό του θέλημα τό θέλημα τής σάρκας, επειδή 
είχε προσλάβει καί τή δική μας σάρκα στον έαυτό του.

Του Αντιπάτρου, επισκόπου Βόστρων, 
άπό τον λόγο του στον Σταυρό.

’Ίδια μέ τήν παραίτηση του Χρίστου άπό τό άνθρώπινο θέλημα 
τής φύσεώς μας, γιά τό όποιο λέγει, «’Ά ς μή γίνει τό δικό μου θέλη
μα, άλλά τό δικό σου», είναι καί ή παραίτησή του άπό τον θάνατο, 
γιατί ώς Θεός προέλεγε ότι θά άποφύγει τό ποτήρι αύτό. Διότι μετά 
άπό τρεις μέρες άναστήθηκε, κάνοντας τή σάρκα άθάνατη καί 
συντρίβοντας τό ποτήρι του θανάτου.

Του ίδιου, άπό τον ίδιο λόγο κατά του Άπολιναρίου.
Αύτός πού επαθε γιά μάς, όχι μόνο δέν εκανε άμαρτία, άλλά 

άνέτρεψε καί τις ρίζες τής άμαρτίας άπό τά θεμέλιά της. Επομένως 
δέν μιλάει ώς άντίθετος μέ τον Θεό λέγοντας, «Άς μή γίνει τό θέλη
μα τό δικό μου», άλλά μάς δίνει παραδείγματα, ότι πρέπει στις δοκι
μασίες μας νά προσευχόμαστε στον Θεό. Έάν λοιπόν, επειδή λέγει, 
«’Ά ς μή γίνει τό δικό μου θέλημα», ό Άπολινάριος καταργεί τό



άναιρεϊ αύτοϋ τό νοερόν της ψυχής ό 3Απολινάριος άψυχον αύ
τοϋ καί άνουν κηρύττων την σάρκωσιν, πολλφ πλεϊον τοϋ φιλο- 
ζώου θελήματος έφύδριοτόν έστι λέγειν τόν Χρίστον γενόμενον 
κατάραν καί αμαρτίαν, καί πειρασθέντα υπό τοϋ Σατανά τεσσα- 

5 ράκοντα ήμέρας, καί φυγόντα άπό Ήρώόου έν Α  ίγύπτψ, καί 
ύποταττόμενον Ίωσηφ τω τέκτονι, καί ένισχνόμενον ύπό άγγέλου 
ώς όεάιώντα τόν θάνατον

Έφραίμ τοϋ άγιωτάτου επισκόπου 3Α ντιοχείας, 
έκ τοϋ κατά Σεβήρου τρίτον λόγον.

ίο 'Ώπερ ούν έν τη θεία φύσει διάφορα λέγομεν φύσεως ίδια, 
τούτέστι τό άκτιστον, τό άναρχον, τό άναλλοίωτον, τό άπερίγρα- 
πτον, τό άτρεπτον καί τά τούτοις αδελφό τε καί σύμφωνα καί ζ?/ 

θεία ουσία μόνη αρμόζοντα, οϋτω καί έν ζ?/ θελητικη τοϋ Θεοϋ 
δυνάμει πολλά Θεοϋ έν ταις θείαις Γραφαϊς λέγονται είναι θελή- 

15 ματα Τόν αύτόν δέ τρόπον καί έπί της κ a f εικόνα Θεοϋ γεγενη- 
μένης νόησον ψυχής'μίαν γάρ καί αυτήν νοεράν καί λογική ν έχει 
την έπιθυμητικήν ούσιωδώς δύναμιν, ήν εϊληφε πρός τό έμφύε- 
σθαί τε καί πράττειν τά θεία προστάγματα, ήτιςδύναμις κατά φύ
σεως έστώσα, οϋτε αμαρτία λέγεται οϋτε δικαιοσύνη, άλλ3 έξις 

20 ψυχής θελητικη. Ταύτης τοίνυν τή αύτεξουσίψ τής ψυχής δυνά
μει, θελημάτων προβολαί γίνονται δύο, λέγω δέ, θεϊκοϋ τε καί 
πονηροίr καί ότε μεν τήν ροπήν δώμεν πρός τήν έντολήν τοϋ 
Θεοϋ, θεϊκόν ονομάζεται ημών τό θέλημα, ού κατ’ ούσίαν, άλλά 
κατά τήν πράξιν όταν δέ πάλιν πρός τήν ύπακοήν τοϋ πονηροϋ 

25 κατασύρηται, τότε σαρκικόν εικότως προσαγορεύεται θέλημα' 
οΐον φέρε είπεϊν, της φύσεως της λογικής ήμών έστι θέλησις τό 
άγαπφν τήν ζωήν' σαρκική δέ πάλιν δούλησις τό έμπαθώς ζην' 
θεϊκόν δέ θέλημα, τό καταφρονεϊν καί άρνεΐσθαι τήν ζωήν.

Τοϋ αύτοϋ,
30 έκ τοϋ εις τό άποστολικόν ρητόν λόγον τό φάσκον· 

«Πεπειρασμένον δέ κατά πάντα δίχαμόνης της άμαρτίας».

Έντεϋθεν δέ δρώμενος ό τών Πατέρων χορός, τέλειον τόν
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νοερό τής ψυχής του, κηρύττοντας τη σάρκωση τού Χριστού χωρίς 
ψυχή καί νού, πολύ πιο υβριστικό γιά τόν Χριστό είναι νά λέμε, δτι 
εγινε κατάρα καί άμαρτία, καί δοκιμάστηκε άπό τόν Σατανά σαρά
ντα ήμερες, καί εφυγε άπό τόν Ηρώδη στήν Αίγυπτο, καί υποτασ
σόταν στον ’Ιωσήφ τόν ξυλουργό, καί ένισχυόταν άπό άγγελο, 
επειδή φοβόταν τόν θάνατο.

Του άγιωτάτου επισκόπου ’Αντιόχειας Έφραίμ, 
άπό τόν τρίτο λόγο του εναντίον του Σεβήρου.

'Όπως λοιπόν στή θεία φύση δεχόμαστε διάφορα ιδιώματα της 
φύσεως, δηλαδή τό άκτιστο, τό άναρχο, τό αναλλοίωτο, τό άπεριόρι- 
στο, τό άμετάβλητο καί δλα τά συγγενή μέ αυτά καί σύμφωνα με τή 
θεία φύση, στή μόνη πού ταιριάζουν, ετσι καί γιά τή δύναμη της 
θέλησης τού Θεού στις άγιες Γραφές άναφέρεται δτι υπάρχουν 
πολλά θελήματα τού Θεού. Κατά τόν ϊδιο τρόπο σκέψου καί γιά τήν 
ψυχή, πού εγινε κατ’ εικόνα Θεού. Γιατί εχει τήν ϊδια άκριβώς νοερή 
καί λογική έπιθυμητική ουσιαστικά δύναμη, τήν οποία ελαβε γιά νά 
έπιθυμεΐ καί νά έκτελεΐ τις θεϊκές εντολές, ή οποία δύναμη, έπειδή 
βρίσκεται στά δρια τής φύσεώς της, ούτε άμαρτία λέγεται, ούτε 
αρετή, άλλά θελητική εξη της ψυχής. ’Από αυτήν λοιπόν τή θελη- 
τική εξη προκύπτουν στήν αυτεξούσια δύναμη της ψυχής δύο ειδών 
θελήματα, δηλαδή τό θεϊκό καί τό πονηρό. Καί όταν στρέφουμε τήν 
επιθυμία μας πρός τήν εντολή τού Θεού, τό θέλημά μας ονομάζεται 
θεϊκό, όχι ώς πρός τήν ουσία του, άλλά ώς πράξη. "Οταν πάλι παρα- 
σύρεται στήν ύπακσή τού πονηρού, τότε τό θέλημα δικαιολογημένα 
ονομάζεται σαρκικό. 'Όπως, γιά παράδειγμα, θέληση της λογικής 
μας φύσεως είναι νά άγαπάμε τή ζωή, ενώ τό νά θέλουμε νά ζούμε 
μέσα στά πάθη είναι θέληση σαρκική. Θεϊκό έπίσης θέλημα είναι τό 
νά περιφρονούμε καί νά άρνούμαστε τή ζωή.

ΤοΌ ίδιου,
άπό τόν λόγο του στήν άποστολική ρήση πού λέγει’ 

«Δοκιμασμένον σέ δλα, έκτος άπό τήν άμαρτία»12.
Ό  χορός τών Πατέρων βλέποντας τόν Χρίστον άπό αυτό, δέχε-

12. Έβρ. 4,15.
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Χρίστον πρεσβεύει ώσπερ έν θεότητα οντω και έν άνθρωπότητυ 
όμοούσιον ήμϊν δντα κατά πάντα τρόπον όίχα μόνης της άμαρ- 
τίας Καί ώσπερ μία ήν καί άόιαίρετος ή τής Σιναΐτιδος βάτον 
ύπόστασις πάντοθεν άβλαβώς περιεάημμένη τώ πνρί, μήτε τής 

5 τοϋ φντοϋ πόας άμανρούσης τήν ενέργειαν τον πνρός, μηό* αύ- 
τής ένεργείας τής φλογός λνμαινομένης τώ φντώ’ οντω όή έν τώ 
ένικω τωοσώπω Χριστού άμαχείμοι νόει τήν θείαν καί άνθρωπί- 
νην ιδιότητα «Καίμεθ* έτερα» -Διά τοϋτο ομοίωμα καί προτύπω- 
μα τοϋ Υίοϋ τοϋ Θεοϋ έν τή καμίνω τών παίδων ττροεξοικονίσθη. 

ίο "Ωσπερ γάρ τών παίδων έκείνων άνθρωπίνη φύσις σχεδόν σνγκε- 
κ{ραμένη όλη τή ενεργείς καί φύσει τής φλογός τή τοϋ σώματος 
κινητικώς καίμεταστατικώς περιεπάτει ένεργεία, καί τή θελήσει 
τή νοερά έξετέλει τήν υμνωδίαν, καί ούδέν έμίανε τό πϋρ τών σω
ματικών ή ψυχικών αύτών ιδιωμάτων, αλλά τέλειος ή ν Άζαρίας 

15 έν πυρότητι καί έν άνθρωπότητί’ οϋτω καί έπί τοϋ Εμμανουήλ 
νοητέον τό τής θεότητοςαύτοϋπϋρ ώσπερ τινά πνοήν ζωήςσνγ- 
κεκραμένον τή ψνχή καί τώ σώματι, ήγίασε μέν ταϋτα, ού μήν 
έμείωσέ τι τών κατ' ούσίαν τής ψνχής τοϋ σώματος

Πρόκλου, άρχι επίσκοπο ν Κωνσταντινουπόλεως,
20 έχ τοϋ λόγον τοϋ εις τήν προδοσίαν τοϋ Χριστοϋ.

"Ηρξατο, φησί, λνπεΐοθαι καί άδημονεΐν. Λύπη δε καί αδη
μονία καί θάμβος ίδιά εισι ψνχής λογικής φνσικώς προσόντα 
αντή-μόνης γάρ αμαρτίας ήν άπηλλαγμένη ή νοερά τοϋ Σωτήρος 
ψυχή. Καί με& έτερα- Είπών δέ έν τή προσευχή, «Μή τό έμόν 

25 θέλημα γενέσθω», ως άνθρωπος αληθώς χρηματίσας, τό άνθρώ- 
πινον αύτοϋ διά τής φωνής έσήμανε θέλημα Καί μή θαμβήθής 
ορών αυτόν σνγχωροϋντα τή ίδίρ. σαρκί αγωνίαν τον θάνατον· 

τής γάρ άγωνίας πτωχέστερόν τίέστι τό μετά τήν άνάστασιν αύ
τοϋ τραυματιών τάς χεΐρας καί τήν πλευράν, καί τεσσαράκοντα 

30 ημέρας σωματικής καί φθαρτήςμεταλαμβάνειν τροφής.
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ται δτι, όπως είναι τέλειος ώς πρός τη θεότητα, έτσι είναι τέλειος καί 
ώς πρός την ανθρωπότητα, δτι δηλαδή είναι όμοούσιος με έμάς σέ 
δλα, έκτος άπό τήν αμαρτία. Κι δπως ήταν μία καί αδιαίρετη ή υπό
σταση τής βάτου στο Σινά, ή οποία περικυκλωνόταν άπό παντού με 
τή φωτιά χωρίς νά καίεται, οΰτε καί ή χλόη του φυτοϋ νά μαυρίζει 
άπό τήν ενέργεια τής φωτιάς, οΰτε ή ενέργεια τής φλόγας νά κατα
στρέφει τό φυτό, έτσι άκριβώς καί στο ενα πρόσωπο του Χρίστου, 
χωρίς άμφιβολία νά κατανοείς τή θεία καί τήν άνθρώπινη ιδιότητα.

Καί μετά άπό άλλα· Γι1 αυτό άκριβώς τά τρία παιδιά στήν κάμι
νο προεικόνισαν τό ομοίωμα καί τήν προτύπωση του Υιού τού 
Θεού. Γιατί, δπως ή άνθρώπινη φύση τών παιδιών έκείνων, ενώ 
ήταν σχεδόν ενα πράγμα με δλη τήν ενέργεια καί φύση τής φλόγας, 
με τήν ένέργεια του σώματος περπατούσε κινούμενη καί μετακινού
μενη, καί με τή νοερή θέληση έψαλλε, καί δεν βεβήλωνε ή φωτιά 
καθόλου τά σωματικά καί ψυχικά ίδιωμάτά τους, άλλά ό Άζαρίας 
ήταν τέλειος μέσα στή φωτιά καί στήν άνθρωπότητα, έτσι πρέπει, 
καί στήν περίπτωση τοΰ Εμμανουήλ νά κατανοήσουμε τή φωτιά 
της θεότητάς του, δτι σάν μία πνοή ζωής, ενωμένη μέ τήν ψυχή καί 
τό σώμα, τά άγίασε βέβαια καί τά δύο, άλλ5 δμως δεν έμείωσε τίποτε 
άπό αυτά πού άνήκουν στήν ουσία της ψυχής καί τού σώματος.

Τοΰ Πρόκλου, Αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως, 
άπό τον λόγο του στήν προδοσία τοΰ Χριστού.

’Άρχισε, λέγει, νά λυπάται καί νά άγωνιά. Ή  λύπη δμως καί ή 
αγωνία καί ό φόβος είναι ιδιώματα τής λογικής ψυχής, πού υπάρ
χουν σ’ αυτήν άπό τή φύση της. Γιατί μόνο άπό τήν άμαρτία ήταν 
άπαλλαγμενη ή νοερή ψυχή τού Σωτήρα. Καί μετά άπό άλλα. Και 
δταν έλεγε στήν προσευχή, «Νά μή γίνει τό δικό μου θέλημα», ώς 
άνθρωπος πού πραγματικά ήταν, μέ τά λόγια του αυτά φανέρωνε τό 
άνθρώπινο θέλημά του. Καί νά μην άπορεις βλέποντάς τον νά έπι- 
τρέπει στή σάρκα του νά αισθάνεται άγωνία γιά τον θάνατο. Γιατί 
άκόμα πιο φτωχό άπό την άγωνία είναι τό δτι μετά την άνάστασή 
του είχε τραυματισμένα τά χέρια καί τήν πλευρά του, καί επί σαρά
ντα ημέρες έτρωγε υλική καί φθαρτή τροφή.
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Άμφιλοχίον, έπισκόπου Ίκονίου, 
έκ τοϋ εις τά Γενέθλια λόγον.

Πάντων μέν γάρ των έκ παρακοής ήμϊν προσγινομένων 
άπήλλαξε, και άνεκάθησε την ήμετέραν φύσιν ό Λόγος, άπερ όέ 

5 αυτός κατ' εικόνα την οίκείαν έποίησε, ταϋτα παραλλαγής ούκ 
εχρηζεν, οιαν τό φθαρέν σώμα, όιά τό μή συμφθαρήναι, αλλά 
φθαρτόν διαμεϊναι, ώς εικόνα Θεοϋ την ψυχήν.

Όλυμπιοόώρου τοϋμεγάλου φιλοσοφου, διακόνου \Αλεξάν
δρειάςέκ τοϋ δευτέρου λόγον τον κατά Σεδήρον, έν ω 

10 παραγαγών τήνχρήσιν τοϋ άγιον Ά  θανασίον την
λέγονσαν τά δύο θελήματα επί Χριστοϋ, οντω 

πως διεξέρχεται λέγων:
Καί γοϋν ούκ οιδ3 όπως, ούκ έξειθισμένος κατά σαυτόν εύθν- 

τητα διαρρυθμίζειν κανόσι τοϊς άλλοις ό Σεβήρος, τό παρόν ούκ 
15 άπεικός τοϋ διδασκάλου διαπηύθννεν ούκ εθελοντής θεώρημα 

φάσκων κατά τά προλεγόμενα καί έφεπόμενα, ευαγγελικά ρήμα
τα\ ά ταυτότητι κανόνοςό Αθανάσιος ταλαντευσας τω άνθρω- 
πίνω τοϋ Σωτήρος τάμή πρός ύψος όρώντα προσήρμοσε, δήλός 
έστι καί τομή θέλων άποθανεΐν θέλημα έπί τόν έν μορφή άνθρώ- 

20 ττον τυγχάνοντα άναπεμττόμενος.

*Ερμηνεία τήςχρήσεως.
’Εν τω λόγω τω κατά Άρειανών, ενώ τά δύο θελήματα ό ά

γιος ’Λ θανάσιος είπε, πολλάς χρήσεις εύαγγελικάς τττωχοττρεττεΐς 
εις την άνθρωπότητα τοϋ Χριστοϋ άρμοζούσας παρήγαγεν, οίον 

25 τό, «Ό Πατήρ μου μείζων μου έστι», καί, «Αόξασόν με Πάτερ», 
καί, «Ελήλνθεν ή ώρα ΐνα δοξασθη ό Υιός τοϋ άνθρώττου», καί, 
«Προέκοπτεν ό Ίησοϋς σοφίςι και ήλικία», καί πάντα τά τοιαϋτα 
παραγαγών, εις τήν σάρκα τοϋ Κυρίου ταϋτα έξέλαβε και ήρμή' 
νενσεν, έξ ών έστι και τό, «Πάτερ, παρελθέτω άπ? έμοϋ τό πντή-

13. Ίω. 14,28.
14. Ίω. 17,1.



Τοΰ ’Αμφιλοχίου, επισκόπου Ίκονίου, 
άπό τον λόγο του στά Γενέθλια.

Άπό δλα τά κακά πού προέκυψαν άπό την παρακοή μάς απάλ
λαξε καί ξανακαθάρισε τή φύση μας ό Λόγος. Αυτά δμως πού έκανε 
αύτός σύμφωνα μέ τή δική μας εικόνα (δηλαδή ώς άνθρωπος), δεν 
χρειάζονταν άλλαγή τέτοια πού χρειαζόταν τό φθαρτό σώμα, επει
δή δεν είχε φθαρεί μαζί μέ αύτό ή ψυχή, άλλά είχε μείνει άφθαρτη, 
ώς εικόνα τού Θεού.

Τοΰ Όλυμπιοδώρου, μεγάλου φιλοσόφου καί διακόνου ’Αλε
ξάνδρειάς, άπό τον δεύτερον λόγο του κατά τοΰ Σεβήρου, 

στον όποιο, παρουσιάζοντας τό άπόσπασμα τοΰ άγιου 
’Αθανασίου πού άναφέρει τά δύο θελήματα τοΰ Χρι- 

στοΰ, τά άναπτύσσει ώς εξής-
Καί δέν γνωρίζω γιατί ό Σεβήρος, -τού δεν είναι συνηθισμένος 

νά προσαρμόζει πρός τον έαυτό του μέ ευθύτητα τούς κανόνες των 
άλλων, διόρθωσε τήν όχι άνάρμοστη άποψη τοΰ δασκάλου, λέγο
ντας ότι δέν έχει θέλημα, σύμφωνα μέ τά εύαγγελικά λόγια πού 
προηγούνται καί άκολουθοΰν, τά όποια λόγια ό ’Αθανάσιος ζυγίζο- 
ντάς τα μέ τον κανόνα τής ταυτότητας, άπέδωσε στήν άνθρώπινη 
φύση τοΰ Σωτήρα, όσα δέν άναφέρονται στά ούράνια πράγματα, 
είναι φανερό, ότι καί τό θέλημά του νά μή θέλει νά πεθάνει, τό άπο- 
δίδει σ’ αύτόν πού είχε τή μορφή τοΰ άνθρώπου.

Ερμηνεία τοΰ άποσπάσματος.
Ό  άγιος ’Αθανάσιος στον λόγο του έναντίον τώνΆρειανών, 

στον όποιο μίλησε γιά τά δύο θελήματα, παρουσίασε πολλά εύαγγε
λικά χωρία, πού ταιριάζουν στήν άνθρώπινη φύση τοΰ Χριστοΰ, 
όπως είναι τό, «Ό Πατέρας μου είναι άνώτερός μου»13, καί, «Δόξασε 
με, Πατέρα»14, καί, «Ήρθε ή ώρα νά δοξαστεί ό Υιός τοΰ άνθρώ
που»15, καί, «Ό Ίησοΰς προόδευε σέ σοφία καί σωματική άνά- 
πτυξη»16, καί όλα τά παρόμοια παρουσιάζοντάς τα τά άπέδωσε καί 
τά έρμήνευεσε στή σάρκα τοΰ Κυρίου. ‘Ένα άπό αυτά είναι καί τό*
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15. Ίω. 12,23. 16. Λουκά 2,52.
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ριον τοϋτο'ττλήνμή τό έμόν θέλημα γενέσθω, αλλά τό σόν». Ε πει
δή ούν τινές φασιν ότι ον περί Ιδιον θελήματος λέγει ό Χριστός, 
«Μή τό έμόν», αλλά τιερί τοϋ θελήματος τοϋ άνθρωπον τον έμπα- 
θοϋς, ή θέλησε παραστήσαι ό Όλ νμπιόδωρος, ότι εκ των προη- 

5 γονμένων φαίνεται Ά  θανάσιος καί έκ των έφεπομένων, ότι εις τό 
ανθρώπινον τον Χριστού ένόησε τό, «Μή τό έμόν θέλημα»' διό 
έπάγει λέγων, ότι «Τό πνεύμα πρόθνμον, ή δε σάρξ ασθενής».
£Ώσπερ ονν τό Πνεύμα τοϋ Χριστού νοοϋμεν, οϋτω καί τήν σάρ
κα εις τό προφητικόν ρητόν τό περί τοϋ άνθρώπον πρός Θεόν 

ίο φάσκον, «Ήλάττωσας αυτόν βραχύ τι παρ3 άγγέλονς»· όπερ ό 
3Αττόστολος εις Χρίστον άναφέρων φησί «Τον δέ βραχύ τι παρ3 
άγγέλονς ήλαττωμένον βλέπομεν 3Ιησοϋν διά τό πάθημα τοϋ 
θανάτου».
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«Πατέρα, άπομάκρυνε από μένα τό ποτήρι αυτό. ’Αλλά πάλι, άς μή 
γίνει τό δικό μου θέλημα, άλλά τό δικό σου»17. Επειδή λοιπόν μερι
κοί λένε, δτι ό Χριστός δεν λέγει γιά τό δικό του θέλημα, τό' «’'Οχι τό 
δικό μου», άλλά γιά τό θέλημα του γεμάτου πάθη άνθρώπου, ό 
Όλυμπιόδωρος θέλησε νά παρουσιάσει, δτι άπό τά προηγούμενα 
καί άπό τά επόμενα φαίνεται πώς ό ’Αθανάσιος άπέδωσε στήν 
άνθρώπινη φύση του Χρίστου τό «’Ά ς μή γίνει τό δικό μου θέ
λημα», γι9 αύτό προσθέτει καί λέγει, δτι* «Τό πνεύμα είναι πρόθυμο, 
ενώ ή σάρκα είναι άδύναμη»18. ‘Όπως λοιπόν κατανοούμε τό Πνεύ
μα τού Χριστού, έτσι καί τη σάρκα στο προφητικό ρητό, τό όποιο 
λέγει γιά τον άνθρωπο στον Θεό' «Τον έπλασες λίγο κατώτερον άπό 
τούς άγγέλους»19, τό όποιο ό 'Απόστολος τό άποδίδει στον Χριστό, 
λέγοντας· «Βλέπουμε δτι λίγο κατώτερος άπό τούς άγγέλους είναι ό 
Ιησούς, έξαιτίας τού παθήματος τού θανάτου»20.

17. Λουκά 22,42.
19. Ψαλμ. 8,6.

18. Ματθ. 26,41.
20. Έβρ. 2,9.
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Τί τοϋτο σήμερον, άγαπητοί, σπουόαίως όμοϋ τε καί άξίως 
σννήχθημεν; Σννεκάλεσαν γάρ ήμάς άπαντας ο ί πρός Χρίστον 
άφ3 ήμών κληθέντες άδελφοί Λ  ιό καί προσέλθωμεν προθύμως, 
προσάγοντες πρός Χρίστον υμνωδίαν. Αιανέστησαν γάρ ημάς οι 

5 σαρκοί καταλιπόντες ή μάς, ποιήσαι αύτοϊς δοξολογίαν έπί τής 
γης, οι μετά άγγέλων δοξολογοϋντες εν ούρανοϊςκαί χορούς πα- 
ριστάμενοί, καί τράπεζαν ήμϊν πνευματική ν παραθέμενοι, οι τής 
τρυφής τοϋπαραδείσου κορεννύμενοι, καί οίνον ήμϊν προθέμενοι 
κατανύξεως, ο ί τής έκεϊσε άπολαύοντες παρακλήσεως, καί φώτα 

ίο άνάψαντες, ο ί τάς εαυτών καρδίας φωτίσαντες, καί πρός τό φώς 
τό άδυτον όδοιπορήσαντες. Εί'λκυσαν γάρ άφ3 ήμών τούς οσίους 
ο ί πρός Χρίστον όσιοι. Μετέστησαν άφ ’ ήμών οϊποτε δντεςμε&  
ήμών. Κατέλιπον ή μάς ορφανούς, καί πρός τήν οίκείαν πατρίδα 
έβάδισαν. Κατέλιπον τήν φθοράν, καί πρός τήν άφθαρσίαν έχώ- 

15 ρησαν. "Εδυσαν άπό κόσμου, καί πρός Χρίστον άνέτειλαν. 3Εξήλ- 
θον εκ τής σκηνής, καί ωκησαν εις τήν άνω 3Ιερουσαλήμ Κατέ
λιπον ημάς εν τη τοϋ βίου ματαιότητα καί έφθασαν τήν άνω μα
καριότητα. 3Αφήκαν γάρ ή μάς έν τοϊς ματαίοις θορύδοις, καί 
ώδευσαν πρός άθορύβους τόπους. 3Εξήλθον τοϋ χειμώνος καί 

20 κλύδωνος τοϋ κόσμου, καί εις παγγαλήνους προσόρμισαν λιμέ
νας. Καί γάρ δντεςμεθ* ήμών, ούκήσανμεθ> ήμών, αλλά τόννοϋν 
εϊχον πρός τον Θεόν. Καί δντες έπί τήςγής τό πολίτευμα είχον έν 
ονρανοϊς. Ου γάρ εϊχον ώδεμένουσαν πόλιν, άλλά τήν έπονρά- 
νιον Ονκ εϊχον ώδε πρόσκαιρον πλοϋτον, άλλά τον έπουράνιον
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Γιατί, άγαπητοί, σήμερα συγκεντρωθήκαμε μέ προθυμία καί 
επάξια; Επειδή μάς προσκάλεσαν δλοι οι άδελφοί πού έχουν κληθεί 
άπό τον Χριστό. Γι’ αυτό ας προσέλθουμε πρόθυμα γιά νά υμνήσου
με τον Χριστό. Γιατί μάς διήγειραν αυτοί πού σαρκικά μάς έγκατέ- 
λειψαν, γιά νά τούς δοξολογήσουμε έδώ στη γη, αυτοί πού βρίσκο
νται στούς ουρανούς δοξολογώντας μαζί μέ τούς αγγέλους, συγκε- 
ντρώνοντάς μας σέ χορούς καί σέ πνευματική τράπεζα, αυτοί πού 
χορταίνουν μέ τήν άπόλαυση τού παραδείσου, καί μάς προσφέρουν 
κρασί κατάνυξης, αυτοί πού άπολαμβάνουν τήν έκεΐ παρηγοριά, 
καί έχουν άνάψει φώτα, αυτοί πού φώτισαν τις καρδιές τους καί 
βάδισαν πρός τό άδυτο φως. Γιατί οι όσιοι άπέσπασαν άπό μάς τούς 
όσιους στον Χριστό. ’Έφυγαν άπό μάς αυτοί πού κάποτε ήταν μαζί 
μας. Μάς έγκατέλειψαν ορφανούς, καί βάδισαν πρός τήν πατρίδα 
τους. Έγκατέλειψαν τή φθορά, καί προχώρησαν πρός τήν άφθαρ- 
σία. ’Έδυσαν άπό τον κόσμο, καί άνέτειλαν στον Χριστό. Βγήκαν 
έξω άπό τή σκηνή, καί κατοίκησαν στήν άνω Ιερουσαλήμ. Έγκα- 
τέλειψαν έμάς στή ματαιότητα τού κόσμου, καί έπέτυχαν τήν ουρά
νια μακαριότητα. Μάς άφησαν μέσα στούς μάταιους θορύβους, καί 
βάδισαν πρός τόπους άθόρυβους. Βγήκαν άπό τό χειμώνα καί τήν 
θαλασσοταραχή, καί άραξαν σέ λιμάνια πού είναι τελείως γαληνε
μένα. Γιατί, καί δταν ήταν μαζί μας, δέν ήταν μαζί μας, άλλά είχαν 
τον νοϋ τους στον Θεό. Καί ενώ βρίσκονταν στή γη, είχαν τήν κατοι
κία τους στον ουρανό. Γιατί δέν είχαν έδώ μόνιμο τόπο κατοικίας, 
άλλά άναζητοϋσαν τον μόνιμο. Δέν είχαν έδώ προσωρινό πλούτο, 
άλλά είχαν τον έπουράνιο πλούτο, όντας ξένοι καί περαστικοί, όπως



πλούτον, ξένοι και παρεπίδημοι δντες, καθώς καί ο ί πατέρες αυ
τών, ξένοι κόσμου και των έν κόσμω καί κατά κόσμον, δλη τη 
ψυχή τά άνω έν ούρανοϊς σκοττοϋντες, τά άνω φρονοϋντες, τά άνω 
μελετώντες, τά έκεϊκάλλ?] έπιθνμοϋντες, τάς έκεϊσε μονάς καί σκη- 

5 νάς, τάς άνω χοροστασίας, τάς άνω υμνωδίας, τάς έκεϊ έορτάς, τά 
άΐδια άγαθά Πρός έκεϊνα έσκόττουν, πρός έκεϊνα έβλεπον, πρός 
έκεϊνα έτρεχον διό καί έπέτυχον. Έσπευδον διό καί είσήλθοσαν 
εις την παστάδα καί εις τον νυμφώνα Έπόνεσαν· διό καί ευφραί
νονται Ούκ ή μέλη σαν' διό καί άγάλλονται. Έξήλθον καί άπήλ- 

10 θον εις την χώραν την άγίαν καί αιώνιον. Έξήλθον καί άπήλθον 
τήν οδόν αυτών, τήν καλήν καί Θεω ευάρεστον. Έξήλθον έξαίφ- 
νης, καί έπετάθησαν ώς χελιδόνες ενλαλοι Έπετάθησαν ώς τρυ- 
γόνες έρημικαί καί πάναγνοι' μετέστησαν τής μάνδρας, καί στυ- 
γνάζει τά πρόβατα Κατέλιπον τήν ήμετέραν νοσσιάν, καί βοώμεν 

15 νεοσσοί Έχωρίσθη τό μέλος, καί όδυνώνται τά μέλη. Α ιά τοϋτο 
δακρνομεν, δτι τής ύμετέρας καλής διαθέσεως έστερήθημεν. Στε- 
νάζομεν, δτι τούς χαρακτήρας υμών ού βλέπομεν. Όδυρόμεθα, δτι 
όντως έξαίφνης άρπαζόμεθα Στυγνάζομεν, δτε τής άρετής υμών 
μνημονενσομεν, δτε τό δμμα ττεριστρέψομεν καί τήν υμών άγά&την 

20 ον βλέπομεν. Δακρύομεν, δτι καί ζώα δακρύει έπί τω χωρισμώ τοϋ 
ομοφύλου αύτών, δτι καί βόεςμυκώνται έκζητούντες τον όμόζυ- 
γον αύτών. Ε ίγάρ καί ύμϊν εις συμφέρον έγένετο, άλλ3 ήμϊν άθυ- 
μίαν έποιήσατε τοϋτο ύμϊνμεν έπιθνμη τον γέγονεν, ήμϊν δέ θλιβε- 
ρόν «Τίμιοςμέν γάρ εναντίον Κυρίου ό θάνατος των οσίων αύ- 

25 τοϋ», άλλ3 ό θάνατοςήμών των αμαρτωλών πονηρός. Αώ καί έλε- 
γεν ό Προφήτης «Ίνα τ ί φοβούμαι έν ή μέρα πονηρά; ή άνομία 
τήςπτέρνηςμον έκύκλωσέμε».

Έλενσεται γάρ καί ή ήμετέρα ώρα καί ή μέρα, άδελφοί. Έ- 
λεύσεται πάντως και ον παρελεύσεται, δτε καταλείψει άνθρωπος 

30 πάντα, καί άπελενσεται μόνος, μεμονωμένος, τεταπεινωμένος, 
γνμνός άβοήθητος άπροστάτευτος άσννόδεντος άνέτοιμος, ά- 
παρρησίαστος είπερ έν άμελεία φθάσει έν ή μέρα ή ού γινώσκει 
καί έν ώρςί η ού προσδοκφ, έν δσω τρνφά, έν δσω σπαταλά, έν δσω
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1. Ψαλ ι̂. 48.6.
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και οι πατερες τους ξένοι απο τον κοσμο και απο τα πραγματα του 
κόσμου, αποβλέποντας με όλη την ψυχή τους στά βρισκόμενα ψηλά 
στους ουρανούς, φρονώντας τά ουράνια, μελετώντας τά ουράνια, 
επιθυμώντας τις εκεί ομορφιές, τις έκει διαμονές καί σκηνές, τις 
ουράνιες χοροστασίες, τις ουράνιες υμνωδίες, τις έκει γιορτές, τά 
αιώνια άγαθά. Σ’ έκεινα σκόπευαν, σ’ έκεινα έβλεπαν, σ’ έκεινα έτρε
χαν, γι’ αυτό καί τά πέτυχαν. Προχωρούσαν βιαστικά, γι’ αυτό καί 
μπήκαν στο νυφικό δωμάτιο καί στον νυμφώνα. Πόνεσαν, γι3 αυτό 
καί ευφραίνονται. Δεν άδιαφόρησαν, γι’ αυτό καί άγάλλονται. 
Βγήκαν καί πήγαν στη χώρα την άγια καί αιώνια. Βγήκαν καί 
βάδισαν στον δρόμο τους τον καλό καί άρεστό στον Θεό. Βγήκαν 
ξαφνικά καί πέταξαν σάν γλυκόλαλα χελιδόνια. Πέταξαν σάν τρυ
γόνια έρημικά καί πάναγνα. ’Αποχώρησαν άπό τη μάνδρα, καί στε
νάζουν τά πρόβατα. Έγκατέλειψαν τη δική μας φωλιά, καί φωνά
ζουμε έμεις τά πουλάκια. ’Αποχωρίστηκε τό ενα μέλος, καί θλίβο
νται τά άλλα μέλη. Γι’ αυτό δακρύζουμε, επειδή στερηθήκαμε την 
καλή σας διάθεση. Στενάζουμε, γιατί δεν βλέπομε τά πρόσωπά σας. 
Θρηνούμε, γιατί τόσο ξαφνικά άρπαζόμαστε. Στενάζουμε όταν 
θυμόμαστε την άρετή σας, όταν στρέφουμε τό βλέμμα καί δεν βλέ
πουμε την άγάπη σας. Δακρύζουμε, διότι άκόμα καί τά ζώα δακρύ
ζουν γιά τον άποχωρισμό τού ομοφύλου τους, γιατί καί τά βόδια 
μουγκρίζουν άναζητώντας τό ζευγάρι τους. "Αν καί βέβαια έγινε 
γιά τό συμφέρον σας, άλλά σέ μάς προκαλέσατε βαθειά λύπη. Αυτό 
γιά σάς φυσικά ήταν έπιθυμητό, γιά μάς όμως ήταν θλιβερό. Γιατί ό 
θάνατος των άγίων τού Κυρίου είναι τιμητικός άπέναντί του, ό δι
κός μας θάνατος όμως είναι πονηρός. Γι’ αύτό καί έλεγε ό Προ
φήτης· «Γιατί φοβάμαι την ή μέρα της δοκιμασίας; ’Επειδή ή παρα
νομία ,πού ύπουλα παραμονεύει, με περικύκλωσε»1.

Θά έρθει λοιπόν καί ή δική μπς ώρα καί ήμερα, άδελφοί. Θά 
έρθει οπωσδήποτε καί δέν θά περάσει, όταν ό άνθρωπος θά τά έγκα- 
ταλείψει όλα καί θά φύγει μόνος, άπομονωμένος, ταπεινωμένος, γυ
μνός, αβοήθητος, άπροστάτευτος, άσυνόδευτος, άνέτοιμος, χωρίς 
παρρησία, εάν βέβαια φτάσει με άδιαφορία, σέ ήμερα πού δέν γνω
ρίζει καί σέ ώρα πού δέν την περιμένει, ενώ ζεΐ ακόλαστα, ενώ
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εύ?]μερεΐ, εν δσω άμεριμνεϊ, έλεύσεται έξαίφνηςμία ώρα, και 
πάντα ήργησαν, μικρός πυρετός, και πάντα εις οΰόε'ν Μικρός 
πόνος, και όλα εις κενά και μάταια Μία ννξ βαθεϊα και σκοτεινή 
καί οδυνηρά, και άπάγεται, ώς κατάδικος, όπου άπάγονσιν οι 

5 άπάγοντες Πολλών σοι τότε, ώ άνθρωπε, οδηγών χρεία Πολλών 
σοι τών βοηθών, πολλών τών ευχών, πολλών τών συνεργών, εν τη 
ώρα τοϋ χωρισμού τής ψυχής. Μέγας ό τότε φόβος, μέγας ό τότε 
τρόμος, μέγα τό μυστήριον, μεγάλη ή περίοτασις, ότε ύπάγωμεν, 
όθεν ούδεις έπανέλυσεν. Ή  μόνη ώρα, και ούκ άλλη ώρα■ ή μόνη 

10 οδός, καί ούκ άλλη οδός* ή μόνη γέφυρα, και πάροδον ούκ εχον- 
σα Τό πάντων τέλος, και πάντων φόρος. Χαλεπόν τό πέραμα, 
αλλά πάντες δι αύτοϋ περαιούμεθα Πικρόν τό ποτήριον, αλλά 
πάντες αύτό και ούκ άλλο πίνομεν. Μέγα καί άδηλον τό τοϋ θα
νάτου μυστήριον, καί ούδεις αύτό ήμϊν διηγήσασθαι δύναται. 

15 Φρικτά καί φοβερά άπερ τότε ή ψυχή ύφίσταται, άλλ3 ούδεις εξ 
ήμών ταϋτα έπίσταται, είμή  μόνοι οι έκεΐ προλαβόντες, οι έκεΐ 
περάσαντες, οι τήν πείραν λαβόντες Ούχ όρας είπέ μοι, ήνίκα 
τιρός τούς άδελφούς τούς τελευτώντας ή ψυχορραγοϋντας παρα- 
καθήμεθα, ου φοβερά τότε όρώμεν; πώς άνέχονται, πώς ταράτ- 

2ο τονται, πώς στενάζουσιν, πώς ίδρώσι ψυχρόν καί πικρόν, ώ ςοίέν 
άγρω θερισταζ’ πώς οίμέν τούς όδόντας τρίζονσιν, οι δε θαμβοί~>ν- 
ται καί ταράττονται; πώς τής κλίνης άναπηδώσιν, φεύγειν βουλό- 
μενοι, μη δυνάμενοι δέ, όρώντες άπερ ουδέποτε έωράκασι, καί 
άκούοντες ντιό τών εξουσιών, άπερ ούδέποτε ήκουσαν, καί πά- 

25 σχοντες άπερ ούδέ ποτε επαθον, ζητοϋντες τον ρυόμενον, ζη- 
τοϋντες τονπαρακαλοϋντα, καί ούδεις ό τολμών;

Οϋς θεωροϋντες ήμεϊς τότε τρέμομεν καί κλαίομεν, καί κρα- 
τοϋντες αύτών τάς χεΐρας άσπαζόμενοι, τοϊς δάκρυσι βρέχομεν, 
άπαλείφομεν τον ιδρώτα τοϋ προσώττου αύτών, έκμάσσομεν τούς 

30 τούτων οφθαλμούς τήν γλώσσαν φλεγομένην δροσίζομεν ϋδατι,
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σπαταλά, ενώ καλοπερνάει, ένώ αδιαφορεί, θά έρθει ξαφνικά μιά 
ώρα καί δλα θά σταματήσουν. Λίγος πυρετός, καί δλα χάνονται. 
Λίγος πόνος καί δλα γίνονται άσκοπα καί μάταια. Μιά νύχτα 
βαθειά καί σκοτεινή καί γεμάτη θλίψη, καί πηγαίνει σάν κατάδικος 
έκεΐ πού τον πηγαίνουν αύτοί πού τον παίρνουν. Τότε, άνθρωπέ 
μου, έχεις άνάγκη πολλών οδηγών. Πολλών βοηθών, πολλών προ
σευχών, πολλών συνεργατών, την ώρα πού χωρίζεται ή ψυχή. Είναι 
μεγάλος τότε ό φόβος, μεγάλος τότε ό τρόμος, μεγάλο τό μυστήριο, 
μεγάλη ή κατάσταση, δταν πηγαίνουμε έκεΐ άπό δπου κανένας δεν 
ξαναγύρισε. Είναι ή μοναδική ώρα καί ή τελευταία. Ό  μοναδικός 
δρόμος καί κανένας άλλος. Ή  μοναδική γέφυρα πού δέν έχει άλλο 
πέρασμα. Είναι τό τέλος δλων, καί ό φόρος δλων. Είναι φοβερό τό 
πέρασμα, άλλά δλοι άπό αύτό θά περάσουμε. Είναι πικρό τό ποτήρι, 
άλλά δλοι θά πιούμε τό ϊδιο καί όχι άλλο. Είναι μεγάλο καί άγνωστο 
τό μυστήριο τού θανάτου, καί κανείς δέν μπορεΐ νά μάς τό περιγρά- 
ψει. Είναι φρικτά καί φοβερά έκεΐνα πού περνάει τότε ή ψυχή, άλλά 
κανένας άπό μας δέν τά γνωρίζει, παρά μόνο έκεΐνοι πού πήγαν έκεΐ 
πριν άπό μάς, έκεΐνοι πού διαπεραιώθηκαν έκεΐ, έκεΐνοι πού έχουν 
πείρα. Δέν βλέπεις, πές μου, όταν καθόμαστε δίπλα στούς άδελφούς 
μας πού πεθαίνουν ή ψυχορραγούν, ότι βλέπουμε τότε πράγματα 
φοβερά, πώς ύποφέρουν, πώς ταράζονται, πώς στενάζουν, πώς 
παρουσιάζουν κρύον καί δυσάρεστον ιδρώτα, όπως έκεΐνοι πού 
θερίζουν στο χωράφι, πώς άλλοι τρίζουν τά δόντια, καί άλλοι 
παθαίνουν συσκότιση καί ταράζονται, πώς άναπηδούν πάνω στο 
κρεββάτι, θέλοντας νά φύγουν καί μή μπορώντας, βλέποντας έκεΐνα 
πού ποτέ δέν είδαν, καί άκούοντας άπό τις δυνάμεις τού Κυρίου 
έκεΐνα πού ποτέ δέν άκουσαν, καί ύποφέροντας έκεΐνα πού ποτέ δέν 
έπαθαν, άναζητώντας κάποιον νά τούς σώσει, άναζητώντας κάποι
ον νά τούς παρηγορήσει, χωρίς όμως νά υπάρχει κανείς πού νά τό 
τολμήσει;

Αύτούς τότε έμεΐς βλέποντάς τους τρέμουμε καί κλαΐμε καί κρα
τώντας τά χέρια τους τά φιλάμε καί τά βρέχουμε μέ τά δάκρυά μας, 
σκουπίζουμε τον ιδρώτα τού προσώπου τους, καθαρίζουμε τά μάτια 
τους, δροσίζουμε μέ νερό τη γλώσσα τους πού καίεται, βάζουμε τό
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το ονζ ημών προστιθέντες, ΐνα τον ψελισμόν τών αυτών άκούσω- 
μεν ρημάτων. Είτα έπερωτώμεν λέγοντες- Πώς βλέπεις σεαυτόν 
άρτι, μή φοβοϋ, βοηθεϊ ό Θεός. Φιλάνθρωπος γάρ έστιν. Ταϋτα 
πρός αυτόνλέγομεν, και τά στήθη τοϊςόάκρνσι βρέχομεν, και την 

5 καρόίαν κατακαιόμεθα, καί ούκ έστι παρ3 ημών τότε ερως πονη
ρός, ουδέ χρημάτων φροντίς, ουδέ βρωμάτωνμέριμνα, άλλ3 ό- 
ρώμεν το μέγα και φοβερόν τοϋ θανάτου μυστήριον, καί τρέμο- 
μεν. Και τάς κεφαλάς κινοϋντες, έαυτούς ταλανίζομεν Ούαίήμϊν 
γέγονε, εις ποια κακά διά την παρακοήν ήμών ένεπέσαμεν! εις 

10 ποίας θλίψεις! ώ βίος ταλαίπωρος! «Γη εί, και εις γην απελεύσει». 
3Ώ πικροτάτη άπόφασις, ήν οΰδεΐς δύναται διαδράναι. Τότε ό 
προπορευόμενος πάσιν ήμϊν κατασπαζόμενος λέγει- «3Ερρωσθε, 
άδελφοίμου καλοί, έρρωσθε, και υπέρ έμοϋ τι] ώρα ταύτη έκτε- 

νώς προσεύξασθε Εις οδόν νυν μακράν πορεύομαι, ήνούδέποτε 
15 όντως έβάδισα, και εις χώραν ξένην, όπου ούδείςό γνωρίζωνμε- 

καί εις κόσμον φοβερόν, οθεν ούδείς έπανέλνσεν- καί εις τήν σκο- 
τεινήν νύκτα, όπου ούκ οιδα τί απαντήσει μοι- καί εις αδην βα- 
θύν, οθεν ούδίς άνελήλ υθεν.

Λοιπόν σώζεσθε, άδελφοί μου άγαπητοί, σώζεσθε.3Εμοϋ γάρ 
20 τοϋλοιποϋ οίκέτι έστιν αδελφός Σώζεσθε, φίλοι- έγώ γάρ ούκέτι 

φίλος, αλλά ξένος. Σώζου ή καλή σννοδία, άλλ3 ούκέτι συνοδία, 
άλλά θρηνωδία Σώζεσθε οίσυγγενείς, νϋν αλλογενείς. 3Έρρωσθε- 
μικρόν, και δεύτε καταλάβετε 3Λ ναμένομεν ύμάς, ινα ελθητε πρός 
ήμάς. "Ημείς γάρ ούκέτι έρχόμεθα πρός ύμάς- ε ί τι έωράκαμεν, 

25 έωράκαμεν, καί ε ί τι έπράξαμεν, άπολαμβάνομεν. Νϋν ε ί τι άγα- 
θόν έπραξα, αύτό καί έκέρδησα- καί ε ί τι ττροέπεμψα, αυτό καί 
άπαντήσειμοι. Εάν τινα ήλέησα, τη ώρςι. τούτη βοηθήσει μοι, δτι 
στενή μοι καί βαρεία ή παρούσα ώρα τής ψνχης υπέρ πάσαν 
ώραν. *Ω, τίτιοιήσω ό τάλας; 3Ανέτοιμος γάρ προκατελείφθην. 

30 Σκοτεινή μοι ή παρούσα νύξ "Ακαρπος γάρ έξεκόπην. 3Αλλά δα
κρύσατε'μοι πικρώς καί θρηνήσατε. 3Ελεήσατε, ώ φίλοι, ελεήσατε 
καί βοηθήσατε Συμπαθήσατέμοι καί προσεύξαθε, ινα εϋρω έκεϊ

2. Γεν. 3,19.
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αυτί μας γιά νά άκούσουμε τά λόγια τους. ’Έπειτα τούς ρωτάμε λέ
γοντας τους- Πώς βλέπεις τώρα τον εαυτό σου; Μή φοβάσαι, σέ βοη
θάει ό Θεός, γιατί είναι φιλάνθρωπος. Αύτά λέμε σ’ εκείνον καί βρέ
χουμε τά στήθη μέ δάκρυα καί αισθανόμαστε την καρδιά μας νά 
κατακαίεται, καί δεν υπάρχει σέ μάς ούτε άγάπη πονηρή, ούτε φρο
ντίδα γιά χρήματα, ούτε όρεξη γιά φαγητά, αλλά βλέπουμε τό μεγά
λο καί φοβερό μυστήριο τού θανάτου καί τρέμουμε, καί κουνώντας 
τά κεφάλια μας έλεεινολογούμε τον έαυτό μας· ’Αλλοίμονο γιά τη 
συμφορά πού μάς βρήκε! Σέ τί κακά πέσαμε έξαιτίας της παρακοής 
μας! Σέ τί θλίψεις! Τί ταλαίπωρη ζωή! «Γη είσαι καί στη γη θά 
έπιστρέψεις»2. Πόσο σκληρή άπόφαση, τήν οποία κανένας δέν 
μπορει νά άποφύγει. Τότε αύτός πού προηγείται άπό όλους έμάς 
φιλώντας μας λέγει* Νά υγιαίνετε, άδελφοί μου καλοί, νά ύγιαίνετε, 
καί νά προσεύχεστε την ώρα αυτή συνεχώς γιά μένα. Πηγαίνω σέ 
δρόμο μακρυνό, τον όποιο πραγματικά ποτέ δέν περπάτησα, καί σέ 
ξένη χώρα, όπου κανένας δέν μέ γνωρίζει, καί σέ κόσμο φοβερόν, 
άπό όπου κανένας δέν ξαναγύρισε, καί σέ νύχτα σκοτεινή, όπου δέν 
ξέρω τί θά συναντήσω, καί σέ άδη βαθύν, άπό τον όποιο κανένας 
δέν βγήκε.

Νά σώζεστε λοιπόν, άδελφοί μου άγαπητοί, νά σώζεστε. Γιατί 
δικός μου άδελφός πιά δέν υπάρχει. Νά σώζεστε, φίλοι μου, γιατί 
έγώ δέν είμαι πιά φίλος σας, άλλά ξένος. Νά σώζεσαι, σύ ή καλή 
σύντροφος, άλλά τώρα πιά όχι σύντροφος, άλλά θρηνωδία. Νά σώ
ζεστε οί συγγενείς, άλλά τώρα άλλογενεΐς. Νά ύγιαίνετε, γιά λίγο, 
καί μετά έλάτε στή θέση αυτή. Σάς περιμένουμε νά έρθετε σέ μάς. 
Γιατί έμεΐς δέν μπορούμε πιά νά έρθουμε σέ σάς. "Ο,τι είδαμε, είδα
με, καί ό,τι κάναμε, άπολαμβάνουμε. Τώρα ό,τι καλό έκανα, αυτό 
καί κέρδισα, καί ό,τι έστειλα πριν άπό μένα, αύτό καί θά μέ προϋπα
ντήσει. Έάν βοήθησα κάποιον, θά μέ βοηθήσει αυτή τήν ώρα, γιατί 
ή ώρα αυτή της ψυχής είναι γιά μένα στενή καί βαρειά, περισσσότε- 
ρο άπό κάθε άλλη ώρα. "Ω! τί νά κάνω ό ταλαίπωρος; Βρέθηκα 
άπροετοίμαστος. Ή  νύχτα αύτή είναι γιά μένα σκοτεινή, γιατί κόπη
κα χωρίς νά κάνω καρπό. Ωστόσο δακρύστε γιά μένα καί κλάψτε 
πικρά. Ελεήστε με, φίλοι μου, ελεήστε καί βοηθήστε με. Δείξτε μου
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μικράν άφεσιν, ϊνα λάδω μικρόν έκεϊέ'λεος Ον ζητώ πολύ, ότι 
ήμαρτον πολύ. Οϊμοιί πώς έμαντόν ή πάτησα/ Πώς έμαυτόν ένέ- 
παιξα, λέγων, Νέος είμί έτι, τέως απολαύσω τών τοϋ βίου. Έντρν- 
φήσω τώ κόσμω. Θεραπεύσωμον την σάρκα, και έν νστέρωμετα- 

5 νοώ. Φιλάνθρωπος γάρ έστινό Θεός, καί πάντως συγχωρήσει μοι. 
Ταϋτα εννοών καθημέραν, τήν έμαυτοϋ ζωήν κακώς έόαπάνησα 
3Εδιδασκόμην, και ον προσεϊχον ένουθετούμην, και κατεγέλων 
ήκουον τών Γραφών, ώςμή άκούων ήκουον περί κρίσεως, και 
έξεμνκτήριζον ήκονον περί θανάτου, καί ώς άθάνατος όιεκείμην, 

10 καί ώς αιώνιος κατεφρόνουν. Καί ίόού, ώς άμετανόητος κατελή
φθην, καί ονδείς ό λυτρούμενος. 3Ιόού δέομαι, καί ονδείς ό είσα- 
κούων. 3Αληθώς δικαία ή κρίσις τοϋ Θεοϋ. Ποσάκις γάρ αν τώ 
μετανοεΐν συνετασσόμην, καί πάλιν τά χείρω διεπραττόμην! Πο
σάκις με ήλέησε, καί πάλιν παρόργισα;

15 Ταϋτα πολλάκις τοϋ τελεντώντος πρός ή μάς τους παρόντας 
διαλεγομένου, έξαίφνης δεσμεϊται ή γλώσσα, άναπολεϊ ό νοϋς, 
άλλοιοϋνται ο ί οφθαλμοί, ήνίκα αι δεσποτικαί δυνάμεις λοιπόν 
παραγένωνται. ”Οτι οι άπαρόκλητοι άπαιτηταί εις τό δικαστή- 
ριον ήμάς έλκοντες άποφέρουσιν, οϋςκαί θεασάμενοςό ταλαίπω- 

20 ρος άνθρωπος, καν βασιλεύς έστι, καν δυνάστης, καν τύραννος, 
όλος δονεϊται, καί ό οίκος ώς άπό σεισμοϋ, όλος τρέμει, όλος τα- 
ράττεται, όλος θαμβεϊται καί έξίσταται ορών δυνάμεις φοβεράς, 
ορώνμορφάς ξένας καί κραταιάς ορών τάξιν, ήν ουδέποτε έθεά- 
σατο. Ταϋτα τότε ό άπαγόμενος όρα, ή μάς δε ούκέτι καθορά, 

25 αλλά πρός τάς καλούσας δυνάμεις θαμβήθείς έξίσταται. ”Ισως δε 
κα ί τινας δεήσειςτιρός αντάς ποιείται ψιθυρίζων, καθώς ή γλώσ
σα λαλεϊν δύναται. 3Ε ξ ών ρημάτων καί χρημάτων ο ί παρόντες 
πολλάκις νοοϋμεν, δτι τάς δεσποτικάς δυνάμεις έθεάσατο, καί 
πάντες σύντρομοι γενόμενοι, φρίττομεν, καί πρός άλλήλους δια- 

30 νεύομεν λέγοντες Προσευξώμεθα, αδελφοί εις γάρ αγώνα μεγαν 
παρίσταται. Σκοττήσωμεν, καί της ώρας ταύτης φροντίσωμεν. Τ ί
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συμπάθεια καί προσευχηθείτε, γιά νά βρω εκεί λίγη συγχώρηση, γιά 
νά βρω έκεΐ λίγο έλεος. Δεν ζητώ πολύ, έπειδή άμάρτησα πολύ. ’Αλ
λοίμονο, πώς έξαπάτησα τον εαυτό μου! Πώς κοροΐδεψα τον εαυτό 
μου λέγοντας* Είμαι νέος άκόμα, ας άπολαύσω τώρα τις χαρές της 
ζωής. Θά άπολαύσω τον κόσμο. Θά περιποιηθώ τώρα τη σάρκα 
μου, καί άργότερα μετανοώ. Γιατί ό Θεός είναι φιλάνθρωπος καί 
οπωσδήποτε θά με συγχωρήσει. Αύτά σκεφτόμενος κάθε μέρα, σπα- 
τάλησα κακώς τη ζωή μου. Διδασκόμουνα, καί δεν πρόσεχα. Δε
χόμουν νουθεσίες, καί περιγελούσα. ’Άκουα τις Γραφές, σάν νά μη 
τις άκουα. ’Άκουα γιά την κρίση, καί κοροΐδευα. ’Άκουα γιά τον 
θάνατο, καί φερόμουν σάν άθάνατος, καί τον περιφρονοϋσα σάν νά 
ήμουν αιώνιος. Καί νά, κατελήφθην άμετανόητος καί κανένας δεν 
μπορεΐ νά με σώσει. Νά, παρακαλώ, καί κανένας δέν μέ άκούει. 
Πραγματικά είναι δίκαιη ή κρίση τού Θεού. Γιατί πόσες φορές τού 
ύποσχέθηκα δτι θά μετανοήσω, καί πάλι έκανα τά χειρότερα! Πόσες 
φορές μέ ελέησε, καί πάλι τον εξόργισα;

Καί ενώ αύτός πού πεθαίνει λέγει σέ μάς τούς παρόντες αύτά, 
ξαφνικά δένεται ή γλώσσα του, έπαναλαμβάνει τά ίδια ό νούς του, 
τά μάτια του άλλοιθωρίζουν, δταν έρχονται πιά οι δυνάμεις τού 
Κυρίου. Γιατί οί άνάγλητοι αύτοί πού ζητούν την ψυχή μας, μάς 
οδηγούν στο δικαστήριο τραβώντας μας. Αύτούς βλέποντας ό 
ταλαίπωρος άνθρωπος, έστω καί αν είναι βασιλιάς ή δυνάστης ή 
τύραννος, κουνιέται ολόκληρος, άκόμα καί τό σπίτι, σάν νά γίνεται 
σεισμός, τρέμει ολόκληρος, ταράζεται ολόκληρος, θαμπώνεται ολό
κληρος καί έκπλήσσεται βλέποντας φοβερές δυνάμεις, βλέποντας 
μορφές παράξενες καί δυνατές, βλέποντας τάγματα τά όποια ποτέ 
δέν είδε. Αύτά τότε βλέπει αύτός πού αρπάζεται, ένώ έμάς πιά δέν 
μάς βλέπει, αλλά μένει έκθαμβος μπροστά στις δυνάμεις πού τον 
καλούν. ’Ίσως μάλιστα νά κάνει καί κάποιες δεήσεις σ’ αύτές ψιθυ
ριστά, δσο μπορεΐ νά μιλάει ή γλώσσα του. Άπό τά λόγια αύτά καί 
τά πράγματα εμείς οί παρευρισκόμενοι καταλαβαίνουμε πολλές 
φορές, δτι είδε τις δεσποτικές δυνάμεις, καί δλοι τρέμοντας φρίττου
με καί κάνουμε νεύμα μεταξύ μας λέγοντας* "Ας προσευχηθούμε, 
άδελφοί, γιατί βρίσκεται σέ μεγάλη άγωνία. ’Ά ς σκεφτούμε την ώρα
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γάρ έστιν άνθρωττος; Ούόέν. Τίάνθρωπος; Σκώληξ καί τέφρα καί 
σκιά καί δναρ. Ίόέ διέδη, ίόέ απηλθε, ίόέ κατέπανσεν, ίόέ ήσυχα- 
σεν. Έκεϊνος ό πολύς, όάήττητος, ό δυνάστης, ό κραταιός κεϊται 
προδότου πραϋτερος. Ό  φαινής, ώςμή φαινής, γέγονεν άφανής 

5 Ό  κρατών κεκράτηται, καί ιδού άπάγουσιν, όπου άπάγουσιν οι 
οστάγοντες, έν ώ ΐστανται α ί άρχαί καί έξονσίαι, ο ΐ πικροί ήμών 
κατήγοροι έν τώ αέρι. Έν φ ο ί δεινοί τελώναι καί λογοθέται καί 
φορολόγοι συναντώντες, λογοθετοιΊντες, κρατούντες, κατηγο- 
ροϋντες, προφέροντες τά τοϋ άνθρώπου άμαρτήματα καί χειρό- 

ιο γραφα, τά έν νεότητι, τά έν γήρει, τά έκούσια, τά ακούσια, τά δι 
έργων, τά διάλογων, τά δι ένθυμήσεων Πολύς ό φόδος έκεϊ, πο
λύς της άθλιας ψυχής ό τρόμος. Ά διήγητοςή άνάγκη, ήν υπό τών 
έχθρών ύφίσταται, κωλυόντων, έμποδιζόντων, ΐνα μή έν τφ ού- 
ρανω άνέλθβ, ϊναμή έν τη χώρα τών ζώντων είσέλθη. 3Α λλ’ οίμεν 

15 άγιοι άγγελοι τήν ψυχήν παραλαδόντεςάπάγονσι τότε.
1Ημείς δέ, το θνητόν σώμα κηδεύσαντες, πρός τον καιρόν 

κομίζομενμετά σπουδής τον τεθνεώτα Καί έκεισε καταλιπόντες, 
οϊκαδε άναστρέφομεν, στυγνάζοντες καί κατηφεϊς, έκδεχόμενοι 
καί αυτοί τήν άπαραίτητον τοϋ θανάτου ώραν. "Ιν ούν καί ήμεϊς 

20 μή άνέτοιμοι ενρεθώμεν, άδελφοζ έν τη άνάγκη έκείνη, δράμω- 
μεν, σπεύσωμεν, ττρολάδωμεν, ΐνα μή άφνω προαναρπασθώμεν. 
Είσέλθωμεν, ΐνα μή έξω μείνωμεν, άποθώμεθα τάςματαίας οκνη
ρίας έκείνας. Άτωθώμεθα τήν ραθυμίαν ήμών, έν η περιεζήσαμεν 
έως τοϋ νϋν Άπορρίψωμεν τάς χλεναζούσας ή μάς ή μέρα τη ήμέ- 

25 ρςζ ελπίδας. Μή έμπαίξη ήμΐν τοϋ λοιποϋ ό μιαρός καί πονηρός 
λογισμός, ότι πολλοί πολλά δονλενσάμενοι, εις τήν ανριον ον 
κατέλαδον, άλλ3 έξαίφνης ήρπάγησαν, ώς στρουθίον υπό ίέρα- 
κος, ώς άρνίον υπό λύκον, μήτε λαλήσαι ολως ίσχύοντες, μήτε 
όιαθήκας ττοιήσασθαι. Ο ίμεν καθεύδοντες, από έσπέρας υγιείς, 

30 τήν πρωίαν ονκ έφθασαν. Ο ίδέέπί τραπέζηςκαθήμενοι, έναύτη
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αυτή καί άς φροντίσουμε. Γιατί τί είναι ό άνθρωπος; Τίποτε. Τί είναι 
ό άνθρωπος; Σκουλήκι καί στάχτη καί σκιά καί όνειρο. Μιά ματιά, 
καί πέρασε* μιά ματιά, καί έφυγε· μιά ματιά, καί σταμάτησε* μιά 
ματιά, καί ησύχασε. Αυτός ό σπουδαίος, ό άνίκητος, ό δυνάστης, ό 
ισχυρός, βρίσκεται ξαπλωμένος πιο πράος καί άπό πρόβατο. Ό  έπι- 
φανής, σάν μη επιφανής, έγινε άφανής. Αυτός πού έξουσίαζε, τώρα 
βρίσκεται κάτω άπό τήν εξουσία άλλων, καί, νά, τον πηγαίνουν εκεί 
πού πηγαίνουν οι άπαγωγεις, όπου βρίσκονται οί άρχές καί οί εξου
σίες, οί σκληροί μας κατήγοροι στον άέρα, δπου οί φοβεροί τελώνες 
καί οί συνήγοροι καί οί φοροεισπράκτορες τον συναντούν, τον κρί
νουν, τον κρατούν, τον κατηγορούν, τού παρουσιάζουν τά άμαρτή- 
ματα καί τά χρεόγραφα τού άνθρώπου, της νεότητάς του, τών γερα
τειών του, τά εκούσια καί τά άκούσια, αύτά πού έγιναν μέ πράξεις, 
μέ λόγια καί μέ λογισμούς. Ό  φόβος καί ό τρόμος έκεΐ της άθλιας 
ψυχής είναι μεγάλος. Είναι άνεκδιήγητη ή βία τήν οποία ύφίστα- 
νται άπό τούς εχθρούς, οί όποιοι την έμποδίζουν, γιά νά μη ανεβεί 
στον ούρανό, γιά νά μη μπει μέσα στή χώρα τών ζωντανών. 'Αλλά οί 
άγιοι άγγελοι, άφοϋ παραλάβουν την ψυχή, τήν οδηγούν έκεΐ.

Έμεΐς όμως, άφοϋ κηδέψαμε τό θνητό σώμα, στήν ώρα πού πρέ
πει μεταφέρουμε μέ μεγάλη προσοχή τον νεκρό, καί άφήνοντάς τον 
έκεΐ, επιστρέφουμε στο σπίτι, στενάζοντας καί γεμάτοι κατήφεια, 
περιμένοντας καί έμεΐς τήν άναπόφευκτη ώρα τού θανάτου. Γιά νά 
μή βρεθούμε όμως καί έμεΐς άπροετοίμαστοι, άδελφοί, στήν άνάγκη 
έκείνη, άς τρέξουμε, άς βιαστούμε, άς προλάβουμε, γιά νά μή άρπα- 
χτούμε ξαφνικά πριν τήν ώρα μας. ’Ά ς μπούμε μέσα, γιά νά μή μεί
νουμε έξω. ’Ά ς άποβάλουμε έκεΐνες τις μάταιες οκνηρίες. ’Ά ς άπο- 
βάλουμε τή νωθρότητά μας, μέ τήν οποία ζήσαμε μέχρι τώρα. ’Ά ς 
άπορρίψουμε τις έλπίδες πού μας κοροϊδεύουν μέρα μέ τή μέρα. ’Ά ς 
μή μας έμπαίξει στο έξης ό μολυσμένος καί πονηρός λογισμός, γιατί 
πολλοί πού σκέφτηκαν πολλά γιά τό μέλλον, δεν πρόλαβαν νά τά 
πραγματοποιήσουν, άλλά άρπάχτηκαν ξαφνικά σάν τό σπουργίτι 
άπό τό γεράκι, σάν τό άρνί άπό τον λύκο, χωρίς νά μπορούν ούτε νά 
μιλήσουν καθόλου, ούτε νά κάνουν διαθήκες. ’Άλλοι κοιμήθηκαν 
άπό βραδύς υγιείς, καί δέν έφτασαν μέχρι τό πρωί. ’Άλλοι πάλι ενώ
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απέπνευσαν. Οι δε περιπατοϋντες καί πεσόντες, έξαίφνης απέθα- 
νον. Καί ταϋτα πάντα εϊόαμεν καί γινώσκομεν. Αιό ούδεμίαν συγ
γνώμην παρά Θεοϋ εχομεν δτι ούκ έν αγνωσία, άλλ’ εν γνώσει 
πλανώμεθα, άκούοντεςμέν των θείων Γραφών καί έννοοϋντες τά 

5 λεγάμενα, μή ποιοϋντες δέ.
Δ ιό παρακαλώ, μή μόνον άκροαταί γενώμεθα της διδαχής, 

αλλά καίττοιηταί Ε ϊτις ούν μετά την άκρόασιν τών νυν είρημένων 
συνήθειαν ττονηράν ττορνείαςεχων ταύτην άπέκοψεν, ούτος ακρο
ατής καλός. Ει τιςμνησικακίαν εχων πρός τον πλησίον καί διαλ- 

ιο λαγή αύτώ, ούτος καλός άκροατής Ε ϊ τις κατανυγείς επί τοϊς 
παροϋσι λόγοις έλεήμων καί ευμετάδοτος γένηται, ούτος καλός 
ακροατής, ϊναμή εις κρίμα ημών καί αϋτη ή άνάγνωσις γένηται' 
ακούομεν γόρ, καί ού ττοιοϋμεν. Ε ίμή γάρ ό θάνατος τον αδελ
φού σου σωφρονίσει σε, ούδείς δνναταί σε ώφελήσειν. Ε ί μή νε- 

15 κρόν βλέπων μετανοήσεις, ττότε λοιπόν έπιστρέψεις; είμή έπί τοΐς 
νυν είρημένοις κατενύγης, πότε τής αμαρτίας άποστήστι;

Ταύτην, άγαπητοί, τήν τών θείων λογιών πράξιν οίπρός 
Χρίστον προλαδόντες ημών αδελφοί ήμϊν παρέθηκαν. Ταϋτα τά 
ζωοποιά έδέσματα ήμϊν ήτοίμασαν. Τοϋτον ήμϊν τον τής διδασκα- 

20 λίας οίνον έκέρασαν, δτνως ταϋτα μελετώντες εν ννκτί, έν ήμερα, 
έν έκκλησίςζ, έν οϊκοις έπί τραπέζης έν κλίναις, δυνησόμεθα τής 
πονηράς καίματαίας συνήθειας καί αμελείας όποστήναι, καί τήν 
ψυχήν ημών έπιστρέψαι καί πρός μετάνοιαν, καν από τοϋ νϋν, κλί- 
ναι, καί τον Αεσττότην δνσωτνήσαι, καί τής βασιλείας τών ούρα- 

25 νών έπιτνχεϊν, χάριτι καί φιλανθρωπία τοϋ Κυρίου ημών Ίησοϋ 
Χριστοϋ, δτι αύτώ πρέπει δόξα συν τώ άνάρχω Π ατρί καί τώ 
ζωοποιώ και άγίω Πνενματι, νϋν καί άεί καί εις τούς άτελεντήτους 
αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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κάθονταν στο τραπέζι, έξέπνευσαν ο* αυτό. ’Άλλοι καθώς περπα
τούσαν, έπεσαν και ξαφνικά πέθαναν. Και δλα αυτά τά είδαμε καί 
τά γνωρίζουμε. ΙΥ αυτό δέν έχουμε καμμιά συγχώρηση άπό τον 
Θεό, έπειδή δέν ξεγελιόμαστε άπό άγνοια, άλλά έν γνώσει μας. Γιατί 
άκοϋμε βέβαια τις άγιες Γραφές καί καταλαβαίνουμε τί λένε, άλλά 
δέν τά εφαρμόζουμε.

Γι3 αυτό παρακαλώ, νά μη γινόμαστε μόνο άκροατές της διδα
σκαλίας, άλλά καί ποιητές. Έάν λοιπόν κάποιος μετά την άκρόαση 
αυτών πού τώρα έχουν ειπωθεί, κόψει την κακή συνήθεια της πορ
νείας πού είχε, αύτός είναι καλός άκροατής. "Εάν κάποιος, πού 
κρατούσε μίσος γιά τον πλησίον του, συμφιλιωθεί μέ αύτόν, είναι 
καλός άκροατής. Έάν κάποιος συγκινημένος άπό τά λόγια αύτά 
γίνει σπλαγχνικός καί άνοιχτοχέρης, αύτός είναι καλός άκροατής, 
ώστε νά μή γίνει καί ή άνάγνωση αύτή αιτία νά κατακριθοϋμε, 
έπειδή τά άκοϋμε άλλά δέν τά κάνουμε. Γιατί, αν δέν σέ σωφρονίσει 
ό θάνατος τοϋ άδελφοϋ σου, κανένας δέν μπορει νά σέ ωφελήσει. 
Έάν δέν μεταοήσεις βλέποντας νεκρόν, πότε λοιπόν θά επιστρέφεις; 
Έάν δέν συγκινήθήκες άπό αύτά πού τώρα ειπώθηκαν, πότε θά 
άπομακρυνθεις άπό τήν άμαρτία;

Αύτήν, αγαπητοί, τήν έφαρμογή τών λόγων τοϋ Θεοϋ οι άδελ- 
φοί μας πού έχουν ήδη μεταβέΐ στον Χριστό μας παρέθεσαν. Αύτά 
τά ζωογόνα φαγητά ετοίμασαν γιά μας. Αύτό τό κρασί της διδα
σκαλίας μάς κέρασαν, ώστε μελετώντας τα νύχτα καί μέρα, στήν 
'Εκκλησία, στά σπίτια, στο τραπέζι, στο κρεββάτι, νά μπορέσουμε νά 
άπομακρυνθοϋμε άπό τήν κακή καί άσκοπη συνήθεια καί άδιαφο- 
ρία, καί νά έπιστρέψει ή ψυχή μας καί έστω καί άπό τώρα νά γείρει 
τό κεφάλι μετανοιωμένη, καί νά παρακαλέσει θερμά τον Δεσπότη, 
καί νά κερδίσει τη βασιλεία τών ούρανών, μέ τη χάρη καί φιλανθρω
πία τοϋ Κυρίου μας Ίησοϋ Χριστοϋ, γιατί σ’ αύτόν πρέπει ή δόξα, 
μαζί μέ τον άναρχο Πατέρα καί τό ζωοποιό καί άγιο Πνεϋμα, τώρα 
καί πάντοτε καί στούς άτελείωτους αιώνας τών αιώνων. Αμήν.
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Ό  Χριστιανός προ πάντων τοϋτο θέλει έρωτήσαι τον 'Ιου
δαίον' Δ ιά τί ακούεις Ιουδαίος καί Εδραίος καί Ισραηλίτης, καί 
τίς έστιν ή έρμηνεία τών τριών ονομάτων; Καί δταν άποκριθή ό 
Ιουδαίος Εβραίοςμέν άκούω έκ τοϋ 3Αβραάμ, 3Ιουδαίος δε έκ 

5 τοϋ 3Ιούδα, 3Ισραηλίτης δε έκ τοϋ κληθήναι τον 3Ιακώβ έκ τοϋ 
Θ εοϋ3Ισραήλ, είπε αύτφ’ Ούκ ήρώτησά σε οϋτως, άλλ3 ϊνα μοι 
εΐπης, τ ί ερμηνεύεται 3Ιουδαίος καί Εβραίος καί 3Ισραηλίτης Ε ί 
μέν ενροι είπεΐν, είπε αύτφ'Διά τοϋτο \Ιουδαίοςέστι τό όνομά σον 
καί εϊ& οϋτως άπαρξον τά μέλλοντα κάτωθεν λεχθήναι άπό τών 

10 μαρτυριών τών προφητών. Ε ί δε μη ενροι είπεΐν, μη λαλήσηςαντώ  
ρήμα, άλλ3 είπε αύτφ' Ύπαγε, μαθητεύον τίκαλεΐσε, καί τότε έλθέ 
καί λαλώ μετά σοϋ περί τής πίστεώς σου. 'Έστι δε ή έρμηνεία τών 
τριών ονομάτων αυτή-Εβραίος έρμηνεύεται «περάτης», τουτέστι 
«διαβάτης», διότι έπέρασε τον 3Ιορδάνην καί τήν θάλασσαν. 3Ιου- 

15 δαϊοςέρμηνεύεται «έξομολόγησις». "Ισραηλίτηςέρμηνεύεται «νοϋς 
ορών τον Θεόν», επειδή αυτοί προ όλων τών έθνών τον Θεόν 
έγνώρισαν. Καί 3Αβραάμ δε «περάτης» έρμηνεύεται, έπειδή έπέ- 
ρασεν άπό Μεσοποταμίας τον 3Ιορδάνην. \Ιερουσαλήμ έρμηνεύε- 
ται «όρασις ειρήνης», καί Σαβαώθ έρμηνεύεται «ειρηνευτής, Κύ- 

20 ριος στρατιών». 3Όρος τό Σινά έρμηνεύεται «όρος βάτου». Σινά 
ερμηνεύεται «βάτος». Μωυσής δε «αιγυπτιακή θίβη, ΰδωρ, καί 
ξυλον», έπειδή εις τό ύδωρ εύρέθη έν ξνλίνη θίβη. 3Ααρών έρμη- 
νεύεται «ορεινός». Σελήμ έρμηνεύεται «τόπος Θεοϋ». Ραϊθοϋ ερ
μηνεύεται σαρακηνιστζ «είδον αυτόν». "Ιωάννης έρμηνεύεται, «έν 

25 ψ ή χάρις» καί «Κυρίω έπήκοος», έτΐειδή αύτός έμελλε προτρέχειν 
καί κηρύσσειν τον Κύριον. 3Ιησοϋς έρμηνεύεται «σωτήρ». Βηθλε
έμ «οίκος άρτου», έπειδή έκεΐ έγεννήθη ό ούράνιος άρτος Χριστός
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Ό  Χριστιανός πριν άπό δλα πρέπει πρώτα νά ρωτήσει τον 
Ιουδαίο- Γιατί λέγεσαι Ιουδαίος καί Εβραίος καί Ισραηλίτης, καί 
ποιά είναι ή ερμηνεία τών τριών αυτών ονομάτων; Καί όταν ό Ιου
δαίος άπαντήσει καί πεΐ· Εβραίος λέγομαι άπό τον ’Αβραάμ, 
Ιουδαίος άπό τον Τούδα, καί Ισραηλίτης άπό τό όνομα Ισραήλ πού 
έδωσε ό Θεός στον Ιακώβ, τότε πές του· Δέν σέ ρώτησα αυτό, άλλά 
νά μου πεις, τί σημαίνει Ιουδαίος καί Εβραίος καί Ισραηλίτης. Καί 
έάν βέβαια ξέρει νά σου άπαντήσει, πές του* Γι5 αυτό τό όνομά σου 
είναι Ιουδαίος, καί σιή συνέχεια άρχισε νά τοϋ λές αύτά πού πρό
κειται νά λεχθοϋν παρακάτω άπό τις μαρτυρίες τών προφητών. Έάν 
όμως δέν μπορέσει νά σοϋ πει, μή τοϋ πεις λέξη, άλλά πές του* Πή
γαινε, μάθε τί σημαίνει τό όνομά σου, καί τότε έλα νά μιλήσουμε 
μαζί γιά τήν πίστη σου. Ή  σημασία λοιπόν τών τριών ονομάτων 
είναι ή έξης* “Εβραίος” σημαίνει “περάτης”, δηλαδή “διαβάτης”, 
γιατί πέρασε τον Ιορδάνη καί τή θάλασσα. “Ιουδαίος” σημαίνει 
“έξομολόγηση”, καί “Ισραηλίτης” σημαίνει “νοϋς ό όποιος βλέπει 
τον Θεό”, έπειδή αύτοί πριν άπό όλα τά έθνη γνώρισαν τον Θεό. 
Καί Άβράμ έπίσης σημαίνει “περάτης”, έπειδή άπό τήν Μεσο
ποταμία πέρασε τον Ιορδάνη. Ιερουσαλήμ σημαίνει “δράση ειρή
νης”, καί Σαβαώθ σημαίνει “ειρηνευτής, Κύριος στρατιών”. Τό 
όρος Σινά σημαίνει “όρος βάτου”. Σινά σημαίνει “βάτος”, καί 
Μωυοης “αιγυπτιακό καλάθι, νερό καί ξύλο”, επειδή ό Μωυσης 
βρέθηκε ατό νερό μέσα σέ ξύλινο καλάθι. Άαρών σημαίνει “ορει
νός”, καί Σελήμ “τόπος τοϋ Θεοϋ”. Ραϊθοϋ στή γλώσσα τών Σαρα- 
κηνών σημαίνει “είδα αύτόν”. Τωάννης σημαίνει “αύτός στον όποιο 
ύπάρχει ή χάρη, καί αύτός πού άκούεται στον Κύριο”, έπειδή αύτός 
έπρόκειτο νά τρέχει καί νά κηρύττει τον Κύριο. Τησοϋς σημαίνει 
“σωτήρας”. Βηθλεέμ, “οίκος άρτου”, έπειδή έκεΐ γεννήθηκε ό ούρά-
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ό Κύριος ημών. Ιορδάνης «σνγκατάδασις αύτοϋ», επειδή κατήλ- 
θεν ό Κύριος καί έδαπτίσθ?] αύτός ό Χριστός ό Υιός τοϋ Θεοϋ 
ζώντος, Χριστιανών σωτηρία, Ιουδαίων τε καί Ελλήνων κατάλυ- 
σις, ειδώλων καθαίρεσις.

5 Είταμετά το όμολογήσαι τον Ιουδαίον είδέναι τά προερωτη- 
θέντα, άρξον πρός αύτόν είπεϊν ούτως· δτι, ΤΩ 3Ιουδαίε, άπερ σοι 
μέλλω είπεϊν, ούχ ήμεϊςμόνον αύτά λέγομεν, άλλά καί α ί Γραφαί 
ύμών τά αύτά μαρτυροϋσι καί λέγουσι. Πρός τίνα ούν είττεν ό 
Θεός, «Ποιήσωμεν άνθρωπον κ α ί εικόνα ήμετέραν καί καθ3 

ίο όμοίωσιν»; Καί είμέν εϊττοι, ότι Πρός τούς άγγέλους, είπε αύτώ, 
ότι Πώς; έγώ γάρ λέγω σοι, ότι Πρός τον Υιόν τοϋτο είπε· συ δε 
τον ένα μή θέλων παραδέξασθαι, μυρίους εισάγεις· καί τον Υιόν 
άθετών, οίκέταις τό τής συμδουλής άξίωμα περιάυττη, καί τούς 
όμοδούλους ήμών, κυρίους ποιείς τής ήμετέρας δημιουργίας. 

15 Είπέ, ούχί ό άνθρωπος τελειούμενος διά τιολιτείας άγαθής πρός 
τήν τών άγγέλων άξίαν άνάγεται; καί τιοϊον δημιούργημα ϊσον 
είναι τώ Κτίσαντι όύναται; Σκόπει δέ καί τά έφεξής. «K at εικόνα 
ήμετέραν». Τι λέγεις πρός τοϋτο; Μή είκών μία Θεοϋ καί άγγέ
λων; Ούδαμώς. Ή  ού μέν γάρ καί Πατρός πάσα άνάγκη τήν 

20 αύτήν είναι μορφήν, θεοπρεπώς δηλονότι τής μορφής νοούμενης, 
ούκ έν σχήματι σωματικφ, αλλ3 έν τώ ίδιώματι τής θεότητος; 
”Ακουε δέ τι λέγει, «Kat εικόνα ήμετέραν». Τίνι άλλω γε, ή τώ ά- 
πανγάσματι της δόξης καί χαρακτήρι τής νποστάσεως αύτοϋ, τώ 
Υίω καί Λόγω αύτοϋ, δς έστιν είκών τοϋ αοράτου Θεοϋ; Tfj ιδία 

25 τοίνυν είκόνι τή ζώση, τη είπούση' «Εγώ καί ό Πατήρ έν έσμεν»- 
καί, «Ό έωρακώς εμέ, έώρακε τον Πατέρα»' ταύτη λέγει- «Ποιή
σωμεν άνθρωπον κατ' εικόνα ήμετέραν». 'Ό πουμία είκών, ποϋτό 
άνόμοιον; «Καί έποίησεν ό Θεός τον άνθρωπον», ούχί, 3Εποί- 
ηααν. "Έφυγε ταϋτα τον πληθυσμόν τών προσώπων διά μέν τοϋ 

30 είπεϊν, «.Ποιήσωμεν άνθρωπον», σε το ν3Ιουδαίον παιδενων διά

1. Γε,. 1,26. 2. Έβρ. 1,3. 3. Τω. 10,30.
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νιος άρτος, ό Χριστός ό Κύριός μας. Ιορδάνης σημαίνει “συγκατά
βαση αύτοϋ”, επειδή μέσα σ' αύτόν κατέβηκε ό Κύριος καί βαπτί- 
στηκε ό ϊδιος ό Χριστός, ό ΥΙός τού ζωντανού Θεού, ή σωτηρία των 
Χριστιανών, ή κατάργηση τών Ιουδαίων καί τών Ελλήνων, καί τό 
γκρέμισμα τών ειδώλων.

Στή συνέχεια, δταν ομολογήσει ό Ιουδαίος, δτι τά ξέρει αυτά 
πού ρωτήθηκαν προηγουμένως, άρχισε νά τού λές τά έξης· Αύτά 
πού πρόκειται νά σοϋ πώ, Ιουδαίε, δέν τά λέμε μόνο έμεΐς, άλλά καί 
οί Γραφές σας αύτά μαρτυρούν καί λένε. Σέ ποιόν λοιπόν είπε ό 
Θεός «”Ας κάνουμε άνθρωπο σύμφωνα μέ τή δική μας εικόνα καί 
όμοιους μέ μάς»1; Καί αν άπαντήσει, δτι τό είπε στούς άγγέλους, πές 
του* Γιατί; Έγώ σοϋ λέω, δτι αύτό τό είπε στον Υιό. Ένώ σύ, μή 
θέλοντας νά παραδεχτείς τον ένα, εισάγεις μυριάδες, καί άρνούμε- 
νος τον Υιό, άποδίδεις τό άξίωμα τοϋ συμβούλου στούς ύπηρέτες, 
καί τούς συνδούλους μας τούς κάνεις κυρίους της δημιουργίας μας. 
Πές μου· Ό  άνθρωπος δταν τελειοποιείται μέ τήν άγαθή διαβίωσή 
του, δέν ανυψώνεται στήν κατάσταση τών αγγέλων; Καί ποιο κτί- 
σμα μπορεΐ νά είναι ϊσο μέ τον Κτίστη; Πρόσεχε δμως καί τά πα
ρακάτω* «Σύμφωνα μέ τή δική μας εικόνα». Τί έχεις νά πεις γι5 αύτό; 
Μήπως ή εικόνα τοϋ Θεού καί τών άγγέλων είναι μία; Κάθε άλλο. 
’Ή  μήπως οΰτε καί τοϋ Πατέρα ή μορφή δέν είναι οπωσδήποτε ϊδια, 
δταν δηλαδή ή μορφή νοείται δπως ταιριάζει στον Θεό, καί όχι μέ 
σωματικό σχήμα, άλλά ως πρός τό ιδίωμα τής θεότητας; ’Άκουσε 
δμως τί λέγει* «Σύμφωνα μέ τή δική μας εικόνα». Μέ ποιόν άλλο 
άραγε, παρά μέ τό άπαύγασμα τής δόξας καί τό άποτύπωμα τής 
υπόστασής του, μέ τον ΥΙό καί Λόγο του, ό όποιος είναι εικόνα τοϋ 
άόρατου Θεού2; Στή δική του λοιπόν ζωντανή εικόνα, ή οποία είπε 
«Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ενα»3, καί, «Αυτός πού είδε έμένα, είδε 
τον Πατέρα»4, σ’ αυτήν λέγει, «Ά ς κάνουμε άνθρωπο σύμφωνο μέ 
τή δική μας εικόνα»5. Έκεΐ δπου ή εικόνα είναι μία, ποϋ είναι τό 
άνόμοιο; «Καί έκαμε ό Θεός τον άνθρωπο», όχι έκαμαν. 'Απέφυγε 
μέ αύτόν τον τρόπο τον πληθυντικό τών προσώπων. Λέγοντας δη
λαδή «Ά ς κάνουμε άνθρωπο», δίδασκε έσένα τον Ιουδαίο, ένώ

4. Ίω. 14,9. 5. Γεν. 1,26.



δε τοϋ είπεΐν, «Καί έποίησεν ό Θεός τον άνθρωπον», τον Ελλη
νισμόν άποκλείων 3Ασφαλώς άνέδραμε πρός την μονάδα, ινα καί 
Υιόν νοής μετά Πατρός, καί τής πολυθεΐας έκφύγτ] τό επικίνδυ
νον.

5 Τω δε είπεΐν, «Καί ένεφύσηοεν εις τό πρόσωπον αύτοϋ τννοήν 
ζωής, καί έγένετο ό άνθρωπος εις ψυχήν ζώσαν», ον φανερόν 
έστιν, δτι τοϋ άγίου Πνεύματος την θείαν ενέργειαν έδήλωσε; Τοϋ- 
το καί διά των προφητών έκηρύχθη, ώς έν τω, «Πνεϋμα Κυρίου 
έά  έμέ»' καί, «Πνεϋμα Κυρίου ώδήγησεν αύτούς»· καί, «Πνεϋμα 

ίο έπιστήμης ένέτάησεν τον Βεσελεήλ», τον άρχιτέκτονα τής σκηνής- 
καί, «Πνεϋμα παροξυνόμενον» * καί «Πνεϋμα έξάραν 3Ηλίαν έν άρ- 
ματι καί ζητηθεν παρά 3Ελισσαίου διπλάσιον» ■ καί Πνεύματι ά- 
γαθω καί ήγεμονικώ Ααδίδ όδηγούμενός τε καί στηριζόμενος. 
3Επηγγέλθη δε ύπό μέν 3Ιωήλ πρότερον, «Καί έν ταίς έσχάταις 

15 ήμέραις», λέγοντος, «έκχεώ από τοϋ Πνεύματός μου έπί πάσαν 
σάρκα», δηλαδή την πιστεύσασαν, «καί έπί τούς υιούς ύμών καί 
έπί τάς θυγατέρας ύμών», καί τά έξής. Κ αί «Πνεϋμα τό θειον τό 
ττοιήσάν με, πνοή δε Παντοκράτορος ή διδάσκουσά με». Καί πά- 
λ ιν  «Εξαποστελεις τό Πνεϋμά σου καί κτισθήσονται, καί άνα- 

20 καινιεϊς τό πρόσωπον τήςγής». 'Ομοίως δε καί τω είπεΐν τον Θεόν 
περί τοϋ 3Αδάμ δτι «3Ιδού γέγονεν 3Αδάμ ώς εις έξ ημών», Πατέ
ρα, Υιόν, καί άγιον Πνεϋμα δηλοί 3Αρίθμησον δε καί τοϋτο, καί 
ϊδε τό ύπέρ τοϋ Θεοϋ είρημένον διά τοϋ νόμου λέγοντος- «’Άκουε,
3Ισραήλ, Κύριος ό Θεός σου, Κύριος εις έστιν». Ούχί φανερόν 

25 ύπάρχει διά τής τρισαρίθμον λέξεως ταύτης, δτι ή άγια Τριάς Θε
ός εις έστιν; 'Ό τι δε Πατήρ καί Υιός καί άγιον Πνεϋμα Θεός εις έ- 
στι, καί από τών ρηθέντων καί ών όφείλομεν λέγειν, δήλον. Καί έν- 
τεϋθεν καί ττρόσχες. 3Εκείνον γάρ καλοϋμεν Υιόν, περί ού ό προ
φήτης είπε- «Τω Λόγω Κυρίου ο ί ούρανοί έστερεώθησαν». Εις δ  

30 δε λέγομεν Πνεϋμα άγιον; «Καί τω Πνεύματι τοϋ στόματος αύτοϋ 
πάσα ή δύναμις αύτών»-ουτω γάρ ημείς έν Τριάδι Θεόν ένα σέδο-

410 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

6. Γεν. 2,7. 7. Ήσ. 61,1. 7α. Ήσ. 63,14. 8. Έξ. 35,31.
9. Δ' Βασ. 2,15,10. 10. Ψαλμ. 50,13 καί 142,10. 11. Ίωήλ 2,28.

12. Ίώβ 33,4. 13. Ψαλμ. 103,30. 14. Γεν. 3,22.
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λέγοντας, «Και έκανε ό Θεός τον άνθρωπο», άπεκλειε την πολυθεΐα 
των Ελλήνων. Άναφέρθηκε μέ άσφάλεια στη μονάδα, ώστε και τον 
ΥΙό νά τον υπολογίζεις μαζί με τον Πατέρα, καί νά άποφύγεις τον 
κίνδυνο της πολυθεΐας.

"Οταν πάλι λέγει, «Καί φύσηξε στο πρόσωπό του δίνοντάς του 
άναπνοή ζωής, καί ό άνθρωπος έγινε ύπαρξη ζωντανή»6, δέν είναι 
φανερό, ότι σημαινε τη θεία ένέργεια του άγιου Πνεύματος; Αυτό 
διακηρύχτηκε καί άπό τούς προφήτες, όπως μέ αυτό πού λέγει* 
«Πνεύμα Κυρίου είναι έπάνω μου»7, καί, «Τό Πνεύμα τού Κυρίου 
τούς οδήγησε»7“, καί «Πνεύμα έπιστήμης γέμισε τον Βεσελεήλ»8, τον 
άρχιτέκτονα τής σκηνής, καί* «Πνεύμα οργισμένο», καί «Πνεύμα 
πού σήκωσε τον Ήλία στο άρμα καί ζητήθηκε άπό τον Έλισσαΐο 
διπλάσιο»9, καί μέ Πνεύμα άγαθό καί ηγεμονικό όδηγούνταν καί 
στηριζόταν ό Δαβίδ10. Ύποσχέθηκε καί προηγουμένως μέσω τού 
Τωήλ, ό όποιος λέγει* «Κατά τις τελευταίες μέρες θά έκχύσω τό 
Πνεύμά μου σέ κάθε άνθρωπο», δηλαδή πού πίστεψε, «καί στούς 
υιούς σας καί στις θυγατέρες σας»11 καί τά παρακάτω. Καί* «Τό θείο 
Πνεύμα είναι έκεΐνο πού μέ δημιούργησε, καί ή πνοή τού Παντο
κράτορα έκείνη πού μέ διδάσκει»12. Καί πάλι* «Θά έξαποστείλεις τό 
Πνεύμά σου καί θά κτιστούν, καί θά άνακαινίσεις τό πρόσωπο τής 
γής»13. Τό ϊδιο καί όταν ό Θεός λέγει γιά τον Άδάμ, «Νά, ό Άδάμ 
έγινε σάν ένας άπό μάς»14, φανερώνει τον Πατέρα, τον Υιό καί τό 
άγιο Πνεύμα. Μέτρησε όμως καί αυτό καί δές αύτό πού έχει λεχθεί 
γιά τον Θεό μέσω τού νόμου, ό όποιος λέγει* «Άκουε, Τσραήλ, ό 
Κύριος καί Θεός σου, ένας Κύριος είναι»15. Δέν είναι φανερό μέ την 
τρισάριθμη αυτή λέξη, ότι ή άγια Τριάδα είναι ένας Θεός; "Οτι 
βέβαια ό Πατέρας καί ό ΥΙός καί τό άγιο Πνεύμα είναι ένας Θεός, 
είναι φανερό καί άπό αυτά πού ειπώθηκαν καί άπό αυτά πού οφεί
λουμε νά πούμε. Καί πρόσεξε καί έδώ. Γιατί Υιόν λέμε έκεΐνον γιά 
τον όποιο ό προφήτης είπε* «Μέ τον Λόγο τού Κυρίου στερεώθηκαν 
οί ουρανοί»16. Καί ποιο ονομάζουμε Πνεύμα άγιο; «Καί μέ τό φύση
μα τού στόματός του δημιουργήθηκε όλη ή δύναμή τους»17. Γιατί 
έτσι εμείς πιστεύουμε ένα Θεό τριαδικόν. Πές όμως καί σύ, Ιουδαίε,

15. Δευτ. 6,4. 16. Ψαλμ. 32,6. 17. "Οπ. π.



μεν. Είπέ δέ σύ, ώ Ίουόαΐε, πρόζ τίνα ΐ] Γραφή ύμών λέγει, δτι 
«Κύριος είπε πρόςμε' Υιός μου εί συ, έγώ σήμερον γεγέννηκά σε»; 
Καί είμέν ειπγι, δτι περί Σολομώντος λέγει ό ψαλμός, είπέ αντφ- 
Καί πόσον μέρος τοϋ κόσμον έκυρίενσεν ό Σολομών; Δηλονότι 

5 ουδέ τό ήμισυ, ουδέ τό τρίτον τοϋ κόσμον, αλλ3 ή μόνον τη ν3Ιου
δαίον. Καί άκονσον νουνεχώς, ώ 3Ιουδαίε, καί μάθε, δτι περί τοϋ 
Χριστοϋ ό ψαλμός λέγει, καί ονχί περί Σολομώντος. Λέγει γάρ- 
«Κύριος εϊπε πρός με- Υιός μου εί σύ, έγώ σήμερον γεγέννηκά σε' 
αϊτησαι παρ έμοϋ, καί δώσω σοι έθν?] την κληρονομιάν σου, καί 

10 την κατάσχεσίν σου τά πέρατα τής γ?]ς' ποιμανεΐς αυτούς έν ρά- 
βδω σιδηρά, ώς σκεύη κεραμέως συντρίψεις αυτούς». Είπέμοιούν 
σύ άρτι, 3Ιουδαίε, πάντως δήλον καί όμολογούμενόν έστιν, ώς εϊ- 
πομεν, δτι ήμισυ τής γής Σολομών ού κατέσχεν, ουδέ τό τρίτον, 
έκτος καί μόνον την 3Ιουδαίαν γήν. Λοιπόν, πότε κατέσχεν ό Σο- 

15 λομών τά πέρατα τής γής; Πότε δέ έποίμανεν αυτούς έν ράβδω 
σιδηρφ Πότε δέ ώς σκεύη κεραμέως συνέτριψε τούς έχθρούς αύ
τοϋ; Πάντως ουδέποτε

Ε ί δέ εϊπτ} ό 3Ιουδαίος' Ε ί Υιός έστι τοϋ Θεοϋ, ώς λέγετε, πώς 
ειπενό Θεός ώς πρός δοϋλον, «Αιτησαι παρ3 έμοϋ, καί δώσω σοι»; 

20 καί πάλιν, «Εγώ σήμερον γεγέννηκά σε»; Τάχα ώς πρός δοϋλον, 
διά τό αίτεϊνκαί λαμβάνειν, καί ώςέφήμερον, διά τό, «3Εγώ σήμε
ρον γεγέννηκά σε»' καί γάρ υμείς οίΧριστιανοί προ τοϋ κόσμου 
όλου λέγετε δτι έγεννήθη. Είπέ αντώ ούτως; Περί τοϋ είπεΐν τον 
Πατέρα πρός τον Υιόν, δτι «Αϊτησαι παρ3 έμοϋ, καί δώσω σοι», μη 

25 σκανδαλίζον' πολλά γάρ και βασιλεύς πρός τον αύτοϋ υιόν λέγει 
άπό πολλής άγάπης- Α ϊτησαίμοι, καί παρέχω σοι ε ϊτι θέλεις. Καί 
πάλιν περί τοϋ είπεΐν, «Εγώ σήμερον γεγέννηκά σε», περί τής 
κατά σάρκα γεννήσεως αύτοϋ λέγει' ευδοκία γάρ τοϋ Πατρός έτέ- 
χθη έκ τής άγιας Θεοτόκον καί Αειπαρθένον Μαρίας. Τίνι γάρ 

30 εϊπέποτε τών αγγέλων, «Υιόςμον εί σύ, έγώ σήμερον γεγέννηκά 
σε»; -  «Ονχί πάντες είσί λειτουργικά πνεύματα εις διακονίαν ά- 
ποστελλόμενα»; Καί πάλιν αλλαχού- «Εγώ εσομαι εις Πατέρα καί 
αυτός έσται μοι εις Υιόν». Ταϋτα γάρ κατά τό ανθρώπινον καί
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18. Ψαλμ.2,7. 19. Ψαλμ. 2,8-9. 20. Έβρ. 1,14.
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σέ ποιόν λέγει ή Γραφή σας, «Ό Κύριος είπε σέ μένα· εσύ είσαι ΥΙός 
μου, έγώ σέ γέννησα σήμερα»18; Καί εάν πει, δτι γιά τον Σολομώντα 
μιλάει ό ψαλμός, πές του· Καί πόσο μέρος τού κόσμου κυρίεψε ό Σο
λομών; Είναι φανερό, πώς οΰτε τό μισό, ούτε τό ενα τρίτο του κό
σμου, παρά μόνο τήν Ίουδαία. Καί άκουσε με σύνεση, Ιουδαίε, καί 
μάθε, ότι ό ψαλμός κάνει λόγο γιά τον Χριστό καί όχι γιά τον Σο
λομώντα. Γιατί λέγει* «Ό Κύριος είπε σέ μένα· Έσύ είσαι Υιός μου, 
έγώ σέ γέννησα σήμερα. Ζήτησε άπό μένα, καί θά σου δώσω όλα τά 
έθνη ώς κληρονομιά σου, καί θά βάλω κάτω άπό τήν κυριαρχία σου 
όλα τά πέρατα της γής. Θά τούς κυβερνήσεις μέ σιδερένια ράβδο, 
καί θά τούς συντρίψεις σάν νά είναι άγγεΐα πήλινα»19. Πές μου 
λοιπόν τώρα έσύ, Ιουδαίε, οπωσδήποτε είναι φανερό καί όμολογη- 
μένο, όπως είπαμε, ότι ό Σολομών δέν κατέκτησε ουτε τή μισή γή, 
ούτε τό ενα τρίτο της, εκτός μόνο άπό τήν Ίουδαία. Πότε λοιπόν 
κυρίεψε ό Σολομών τά πέρατα της γής, καί πότε τούς κυβέρνησε μέ 
σιδερένια ράβδο; Καί πότε σύντριψε τούς έχθρούς του σάν σκεύη 
πήλινα; 'Οπωσδήποτε ποτέ.

Καί έάν ό Ιουδαίος πει* Έάν είναι Υιός του Θεοϋ, όπως λέτε, 
γιατί ό Θεός είπε σάν νά μιλούσε σέ δοϋλο, «Ζήτησε άπό μένα, καί 
θά σόϋ δώσω», όπως καί, «Έγώ σέ γέννησα σήμερα»; ’Ίσως επειδή 
ήταν δούλος, άφοϋ ζητά καί παίρνει, καί εφήμερος, άφου του λέγει* 
«Έγώ σέ έγέννησα σήμερα». Ένώ σεις οι Χριστιανοί λέτε ότι γεννή- 
θηκε πριν άπό όλο τον κόσμο. Τότε πές του τά εξής* Γιά τό ότι ό 
Πατέρας είπε στον Υιό, «Ζήτησε άπό μένα, καί θά σου δώσω», μή 
σκανδαλίζεσαι, γιατί καί ό βασιλιάς λέγει πολλά στον γιό του άπό 
πολλή αγάπη* Ζήτησέ μου, καί θά σου δώσω ό,τι θέλεις. Επίσης γιά 
τό ότι είπε, «Έγώ σήμερα σέ γέννησα», τό είπε, γιά τήν κατά σάρκα 
γέννησή του. Γιατί μέ τήν συγκατάθεση του Πατέρα γεννήθηκε άπό 
τήν άγια Θεοτόκο καί άειπαρθάνο Μαρία. Γιατί σέ ποιόν άπό τούς 
άγγέλους είπε ποτέ, «Είσαι Υιός μου, έγώ σέ γέννησα σήμερα»; 
«Δέν είναι όλοι πνεύματα πού ύπηρετοϋν και στέλνονται γιά υπηρε
σία;»20. Καί άλλου επίσης, «Έγώ θά είμαι Πατέρας, καί αυτός θά 
είναι Υιός μου»21; 'Όλα αύτά δηλαδή τά είπε άναφερόμενος στην

21. Β' Βασ. 7,14.
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την ένσαρκον αύτοϋ οικονομίαν εϊρηκεν, ον την αιώνιονγέννησιν 
όηλοΐ, άλλά την των χρόνων συνεζενγμένη ν 'Ο γάρ φύσει Υιός 
Θεοϋ γέγονε και φύσει άνθρωπος όιά την ημών σωτηρίαν, ού 
κατά χάριν τοϋτο λαμδάνων (έχει γάρ αυτό κατά φύσιν, καί λαμ- 

5 δάνει τοϋτο πάλιν ώς άνθρωπος, δπερ είχεν, ώς Θεός 'Ύψιστός 
γάρ ών, Θεός έγένετο), άλλ3 ώςμέν Θεός, Δεσπότης ήν των όλων 
άεί, ώς όέ άνθρωτως, προσελάδετο δόξαν ήνπερ εϊχεν ώς Θεός■ καί 
ήτησεν ούλαδεϊν άπερ ούκ είχεν, άλλ3 άπερ είχε δειχθηναι, καθώς 
γέγραπται, ότι «Ποιμανεϊς αυτούς έν ράδδω σιδηρά», ήτις έστίν ή 

ίο των Ρωμαίων βασιλεία■ ταύτην γάρ πιστοΐς καί Χριστιανοϊς δα- 
σιλεϋσι δούςΧριστός ό Υιός τοϋ Θεοϋ, έπιστατεύει καί συμβασι
λεύει αύτοϊς Δ ί αύτοϋ τά πιστά έθνη εις κατάσχεσιν κληρωθέντα 
πιστεύειν ποιμαίνονται αύτόν "Οθεν καί πάντα τάέθνη συγκρού- 
οντα μετά της των Χριστιανών βασιλείας, εί καί ήττηθώσιν, πλήν 

15 ταύτην ού μετέστησαν, οϋτε μήν μεταστήσωσε καθώς γέγραπται 
έν βίβλω Ψαλμών περί της βασιλείας τοϋ Χριστοϋ, οτι «Ή  αλή- 
θειά μου καί τό έλεόςμου μετ’ αύτοϋ' καί έν τω όνόματίμου ύψω- 
θησεται τό κέρας αύτοϋ, καί θησομαι έν θαλάσση χεΐρα αύτοϋ καί 
έν ποταμοΐς δεξιάν αύτοϋ' αύτός έπικαλέσεταίμε, Πατήρ μου εί 

20 σύ, Θεός μου, καί άντιλήπτωρ τής σωτηρίαςμου- κάγώ πρωτότο
κον θήσομαι αύτόν, ύψηλόν παρά τοϊς βασιλεϋσι της γης' εις τον 
αιώνα φυλάξω αύτω τό έλεός μου, καί ή διαθήκη μου πιστή αύτώ' 
καί θήσομαι εις τον αιώνα τοϋ αίώνος τό σπέρμα αύτοϋ, καί τον 
θρόνον αύτοϋ ώς τάςήμέρας τοϋ ούρανοϋ. Έάν έγκαταλίπωσιν οι 

25 υιοί αύτοϋ τον νόμον μου», ήτοι ο ί Χριστιανοί, «καί τοϊς κρίμασί 
μου ού πορευθώσιν έάν τά δικαιώματάμου βεβηλώσωσι, καί τάς 
έντολάςμου μή φυλάξωσι, έπισκέψομαι έν ράβδω τάς ανομίας 
αυτών, καί έν μάστιξι τάς άδικίας αυτών τό δέ έλεός μου ού μή 
διασκεδάσω έπ? αυτών, ούδ3 ού μή άδικήσω τήν διαθήκην μου. 

30 “Α παξ δμοσα έν τω άγάο μου. 7Η  τοϋ Δαβίδ ψεύσομαι; τό σπέρμα

22. Β' Βασ. 7,14. Έβρ. 1,5.
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ανθρώπινη φύση καί την ένσαρκη οικονομία του, καί δέν φανερώ
νουν την προαιώνια γέννηση του, άλλά αύτήν πού συνδέεται μέ τον 
χρόνο. Γιατί αυτός πού είναι άπό τη φύση του Υιός του Θεοϋ, έγινε 
καί κατά φύση άνθρωπος γιά τη δική μας σωτηρία, χωρίς αύτό νά 
τό δέχεται σάν χάρη (διότι αύτό τό έχει κατά φύση, καί τό παίρνει 
πάλι ως άνθρωπος, αύτό πού είχε ώς Θεός. Γιατί, ένώ ήταν Ύ - 
ψιστος, έγινε Θεός). Άλλά ώς Θεός βέβαια ήταν Κύριος τών άλλων 
πάντοτε, ώς άνθρωπος πάλι έλαβε δόξα την οποία είχε ώς Θεός, καί 
ζήτησε νά λάβει όχι αύτά πού δέν είχε, άλλά γιά νά φανούν αύτά 
πού είχε, όπως είναι γραμμένο· «Θά τούς κυβερνήσεις μέ ράβδο 
σιδερένια»22, ή οποία είναι ή βασιλεία τών Ρωμαίων. Γιατί αύτην ό 
Χριστός, ό ΥΙός του Θεοϋ, δίνοντάς την σέ πιστούς καί χριστιανούς 
βασιλείς, έπιστατεΐ καί βασιλεύει μαζί μέ αύτούς. Μέσω αύτοϋ τά 
πιστά έθνη πού κληρώθηκαν νά πιστεύουν στην κυριαρχία του κυ- 
βερνώνται άπό αύτόν. Γι5 αύτό καί όλα τά έθνη συγκρούονται μέ τή 
βασιλεία τών Χριστιανών, έστω καί άν νικώνται, ώστόσο αύτην δέν 
τήν άντικατέστησαν, ούτε θά τήν άντικαταστήσουν, όπως είναι 
γραμμένο στο βιβλίο τών Ψαλμών γιά τη βασιλεία του Χρίστου· «Ή 
άλήθειά μου καί ή εύσπλαγχνία μου είναι μαζί του, καί στο όνομά 
μου θά δοξαστεί, καί θά έπιβάλω τό κράτος του μέχρι τη θάλασσα, 
καί τήν κυριαρχία τής δεξιάς του στούς ποταμούς. Αύτός θά μέ 
επικαλεστεί καί θά μου πεΐ· Σύ είσαι Πατέρας μου, Θεός μου καί 
βοηθός στη σωτηρία μου. Καί εγώ θά τον κάνω πρωτότοκο καί 
ένδοξο άνάμεσα στούς βασιλείς τής γης. Θά φυλάξω γι3 αύτόν τό 
έλεός μου στούς αιώνες, καί ή διαθήκη μου μαζί του θά μείνει άξιό- 
πιστη. Καί θά κάνω τό σπέρμα του αιώνιο, καί τον θρόνο του θά τον 
διατηρήσω σάν τις μέρες του ούρανοϋ. Έάν οί υιοί του εγκαταλεί
πουν τον νόμο μου», δηλαδή οι Χριστιανοί, «καί δέν πολιτευτούν 
σύμφωνα μέ τις κρίσεις μου, έάν ποδοπατήσουν τά προστάγματά 
μου καί δέν τηρήσουν τις εντολές μου, τότε θά τιμωρήσω μέ ράβδο 
τις άνομίες τους καί μέ μάστιγες τις άδικίες τους. "Ομως δέν θά άπο- 
μακρύνω τό έλεός μου άπό αύτούς, ούτε θά άθετήσω τή διαθήκη 
μου. Όρκίστηκα μιά καί καλή στήν άγιωσύνη μου. Είναι δυνατόν 
νά ψευσθώ στον Δαβίδ; Τό σπέρμα του θά παραμείνει αιώνια», πού
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αύτοϋ εις τον αιώνα μένει», ος έστι Χριστός τό κατά σάρκα σπέρ
μα τοϋ Ααβίδ, «καί ό θρόνος αύτοϋ ώς ήλιος εναντίον μου, και ώς 
ή σελ?]νη κατηρτισμένη εις τον αιώνα, καί όμάρτυς έν ονρανω 
πιστός».

5 Α ιά δέ τό μή ύπλαβεϊν σε 3Ιουδαίον οτι διά Ααβίδ ταϋτα 
έρρέθη και την αύτοϋ βασιλείαν, ήγουν τούς 3Ιουόαίους, καί ούχί 
όιά τον Χριστόν, έπάγει τό γεγονός όιά τό άποθανεϊν μέν τον 
Ααβίό, καί παρελθεϊν την βασιλείαν τών 3ΐουόαίων, καί την 
παλαιάν διαθήκην βεβηλώσθαι, λέγει ούτως- «Σύ δε άπώσω καί 

ίο έξουδενώσας, άνεβάλλου τον χριστόν σου, κατέστρεψας τήν δια
θήκην τοϋ δούλου σου· έβεβήλωσας εις τήν γήν τό άγιασμα αν
τοϋ’καθεϊλες πάντας τούς φραγμούς αύτοϋ, σύν τοΐςλοιποίς καί 
κατέχεας αύτφ αισχύνην». Καί αληθώς καλώς Πνεϋμα τό άγιον 
διά τοϋ προφήτου ταϋτα είπεν- άδύνατον γάρ τον Θεόν ψεύσα- 

15 σθαι, άλλά δι όρκου έμεσίτευσε τό άμετάθετον τής άληθείας, 
καθώς ειρηται, ότι «Ά παξ ώμοσα εν τη άλη θεία μου. 7Η  τω Δ α
βίδ ψεύσομαι;». Σπέρμα γάρ τοϋ Ααβίδ τό κατά σάρκα έστίν ό 
Χριστός ό Υιός τοϋ Θεοϋ. Έ κ γένους γάρ τοϋ Ααβίδ τό κατά 
σάρκα ύπήρχεν ή Θεοτόκος ΑειπάρθενοςΜ ήτηρ Χριστοϋ τοϋ 

20 Θεοϋ ήμών, καί ήν βασιλείαν ώς άνθρωπος ελαβεν, μένει διη- 
νεκώς Ό  γάρ Ααβίδ καί έτελεύτησε καί έτάφη, καί ή βασιλεία 
αύτοϋ, ή τών "Ιουδαίων, άφηρέθη.

'Ήν δε ό Θεός βασιλείαν νπέσχετό*δοϋναι κατά τό άνθρώπι- 
νον τω σαρκωθέντι Χριστώ τώ Θεφ ήμών, μένει διηνεκώς, ήν καί 

25 παρέθετο πιστοΐς βασιλεϋσι, καί συμβασιλεύει αύτοϊς, ώςεσωμέν
ου γάρ έστί τις έτέρα βασιλεία ή δυναστεία ταύτης περιφανεστέ- 
ρα Καί εί βούλει σκοπήσαι τό ακριβές, λάβεμοι τον τοϋ Μωσέως 
λαόν τον τοσούτοις σημείοις καί βυθω θαλάσσης τούςΑίγνπτίονς 
έκστείλαντα’ ίδε μοι Ίησοϋν τον Νανή, άφ3 ον καί ό ήλιος κατά 

30 Γαβαών ίσταται, καί ή σελήνη κατά φάραγγα, καί άλλα τινά έξαί- 
σια θαύματα' καί απλώς απαν τό τών Εβραίων νόησον κράτος.

23. Ψαλμ. 88,26-38. 24. Τον ναό τών’Ιεροσολύμων.
25. Ψαλμ. 88,3941 και 46. 26. "Οπ.π.36.
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είναι ό Χριστός, τό σαρκωμένο σπέρμα του Δαβίδ, «καί ό θρόνος 
του θά είναι λαμπρός σαν ήλιος μπροστά μου, καί σάν την σελήνη, 
πού έχει δημιουργηθεΐ νά φωτίζει στούς αιώνες, καί ό άξιόπιστος 
μάρτυρας στον ούρανό»23.

Γιά νά μή νομίσεις, σύ ό Ιουδαίος, δτι αύτά ειπώθηκαν γιά τον 
Δαβίδ καί τη δική του βασιλεία, δηλαδή γιά τούς Ιουδαίους, καί 
όχι γιά τον Χριστό, προσθέτει τό γεγονός, ότι ό Δαβίδ πέθανε καί 
έσβησε ή βασιλεία τών Ιουδαίων, καί ποδοπατήθηκε ή παλιά δια
θήκη, λέγοντας τά έξης· «Σύ όμως άπομάκρυνες καί έξουδένωσες 
καί άπέβαλες τον χρισμένο βασιλιά. ’Αθέτησες τη διαθήκη του δού
λου σου. Βεβήλωσες στη γη τό άγιασμά του24. Γκρέμισες όλα τά τεί
χη του, μαζί μέ τά υπόλοιπα καί τό περιέλουσες μέ άπέραντη 
ντροπή»25. Καί πραγματικά πολύ καλά τό άγιο Πνεύμα τά είπε αύτά 
μέσω του προφήτη. Γιατί είναι άδύνατο νά ψευσθεΐ ό Θεός, άλλά μέ 
όρκο έγγυήθηκε τό άμετακίνητο της άλήθειας, όπως έχει ειπωθεί· 
«'Ορκίστηκα μιά καί καλή την άλήθεια τών λόγων μου. Είναι 
δυνατόν νά ψευσθώ στον Δαβίδ;»26. Γιατί σπέρμα του Δαβίδ κατά 
σάρκα είναι ό Χριστός, ό Υιός του Θεού. Γιατί άπό τό γένος τού 
Δαβίδ κατά σάρκα ήταν ή Θεοτόκος άειπαρθένος Μητέρα τού 
Χριστού τού Θεού μας, καί ή βασιλεία πού έλαβε ώς άνθρωπος, 
παραμένει στούς αιώνες. Γιατί ό Δαβίδ καί πέθανε καί θάφτηκε καί 
ή βασιλεία του, ή βασιλεία τών Ιουδαίων, άφαιρέθηκε άπό τούς 
’Ιουδαίους.

Ή  βασιλεία όμως πού ύποσχέθηκε ό Θεός, ότι θά δώσει στον 
σαρκωθέντα Χρίστον τον Θεό μας, ώς άνθρωπο, μένει διαπαντός, 
τήν οποία καί εμπιστεύτηκε σε πιστούς βασιλείς καί βασιλεύει μαζί 
με αύτούς, όπως είπαμε. Γιατί δεν υπάρχει καμμιά άλλη βασιλεία ή 
δυναστεία πιο ένδοξη άπό αυτήν. Καί εάν θέλεις νά δεις την άκρί- 
βεια τού λόγου, λάβε σέ παρακαλώ τον λαό τού Μωυση, ό όποιος μέ 
τόσα πολλά θαυματουργά έργα, άκόμα καί στο βυθό της θάλασσας 
έστειλε τούς Αιγύπτιους. Πρόσεξε σέ παρακαλώ τον ’Ιησού τού 
Ναυή, άπό τον όποιο άκόμα καί ό ήλιος στάθηκε στη Γαβαών καί ή 
σελήνη στο φαράγγι, καί μερικά άλλα έξαιρετικά θαύματα. Καί 
γενικά φέρε στο νού σου όλο τό κράτος τών Εβραίων. Δεν βασιλεύ-
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Ον χίλια έτη έδασίλευσαν, καί έξεκόπη ή βασιλεία αυτών; Πώς 
υπό Ώ]ζ των Ρωμαίων βασιλείας έξέλιπε; Ου Τϊτος καί Ούεσπα- 
σιανός κατέκοψαν άπαντας; Ούκ άρότρω τον ναόν έκπορθήσαν- 
τες; Ούχί των Βαβυλωνίων, καί ούχί των Μήόων, ούχί των Περ- 

5 σών βασιλεία κατεττόθη υπό των Βαρβάρων τούτων των Τούρ
κων; \'Αλλά καί αύτοί έκκοπήσονται. Ούχί των Μακεόόνων πα- 
ρήλθεν, ή όέ των Ρωμαίων βασιλεία, ήτοι των Χριστιανών, ώς 
συμβασιλευομένη παρά του Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστού, έως 
τής συντελείας τοϋ κόσμου ού παρελεύσεται, άλλ3 ώς Βασιλεύς 

ίο τών βασιλενόντων, καί Κύριος τών κυριευόντων, όι αύτής ποι
μαίνει τον λαόν αύτοϋ, μέχρι τής όεντέρας αύτοϋ παρονσίας, ήτις 
λαω έτέρω ούχ ύπολειφθήσεται; Καί τότε ταύτην ώς Πατήρ τοϋ 
μέλλοντος αίώνος καθέξει, ότε πάντες άναστησόμεθα, καθώς 
γέγραπταί’ Ά  ναστήσονται οίνεκροί, καί έγερθήσονται οι έν τοϊς 

15 μνημείοις, καί παραστησόμεθα τω βήματι τής άόεκάστου κρίσεως 
αύτοϋ' καί τούς έχθρούς αύτοϋ, ήγουν τούςμή θελήσαντας νϋν 
πιστεϋσαι αύτω καί βασιλεϋσαι αύτον έτΐ αύτούς, σκορπίσει έν τω 
φδη αίωνίω κολασθησομένους, καί συμβασάεύσουσιν αύτω εις 
αιώνας οίπιστεύσαντες καί γνησίως τάςέντολάς αύτοϋ τηρήσαν- 

20 τες καθά Σολομών λέγει έν Παροιμίαις' «Καί βασιλεύσει αύ τών 
Κύριος εις τους αιώνας». -  «Καί ίόού μετά τών νεφελών τοϋ ού- 
ρανοϋ ερχόμενος ήν, καί έως τοϋ Παλαιοϋ τών ήμερών έφθασε' 
καί αύτω προσηνέχθη ή τιμή καί ή βασιλεία, καί πάσαι αίφυλαί 
αύτφ όονλεύσουσιν ή βασιλεία αύτοϋ βασιλεία διηνεκής, καί 

25 έξουσία αύτοϋ εις γενεάς καί έτη, ήτις ού παρελεύσεται».
Ε ί όέ λέγεις ώ Ιουδαίε*3Ακμήν ούπαραγέγονεν ό Χριστός, 

αλλά περί τά τελευταία τοϋ χρόνον αυτόν έρχεσθαι, τ ί έτι ϊνα 
ποίηση άφανιζομένων τών χρόνων; 3Α λλ3 ίσως έρεϊς, ότι Τά έξα- 
φανιζόμενα ΐνα άνακτήσηται, ήγουν τά έθνη τών \Ιουδαίων. Καί 

30 πώς έχει τοντο λόγον, ά τη προστάζει αύτοϋ καί βουλή αφανίζε
ται, ταϋτα πάλιν άνακτίζειν; Οντως άσύστατον τό διήγημα τό 
τοιοϋτον. Ούόαμώςγάρ εϊρηται, ότι μετά την τοϋ κόσμον τούτου

27. Άποκ. 19,16. 28. Ήσ. 9,6. 29. Ήσ. 26,19.
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σαν χίλια χρόνια καί διακόπηκε ή βασιλεία τους; Πώς εξαφανίστηκε 
άπό τη βασιλεία των Ρωμαίων; Δεν τούς έξολόθρευσαν ό Τίτος καί ό 
Βεσπασιανός όλους; Δεν όργωσαν τον ναό άφού τον έκπόρθησαν; 
Καί ή βασιλεία των Βαβυλωνίων, των Μήδων καί των Περσών δέν 
εξαφανίστηκαν άπό αύτούς τούς βάρβαρους Τούρκους; ’Αλλά καί 
αύτοί θά εξαφανιστούν. Δέν πέρασε ή βασιλεία των Μακεδόνων, ενώ 
ή βασιλεία των Ρωμαίων, δηλαδή τών Χριστιανών, έπειδή βασιλεύε
ται μαζί με τον Ιησού Χριστό, δέν θά περάσει μέχρι τή συντέλεια του 
κόσμου, άλλά έπειδή τον λαό του τον κυβερνά ό Βασιλιάς τών βασι
λέων, καί Κύριος τών κυρίων27, μέσω της βασιλείας αύτης μέχρι τή 
δευτέρα του παρουσία, ή οποία βασιλεία δέν θά παραδοθεΐ σέ άλλον 
λαό. Καί τότε θά τήν πάρει ύπό τήν εξουσία του ώς Πατέρας του 
μελλοντικού κόσμου28, όταν θά άναστηθούμε όλοι, όπως είναι γραμ
μένο* «Θά άναστηθούν οί νεκροί καί θά σηκωθούν όσοι βρίσκονται 
στά μνήματα29, καί θά παρουσιαστούμε στο βήμα της άδέκαστης κρί- 
σεώς του. Καί τούς έχθρούς του, δηλαδή αύτούς πού δέν θέλησαν 
τώρα νά πιστέψουν σ’ αύτόν καί νά βασιλεύει αύτός σ’ αύτούς, θά 
τούς σκορπίσει στον άδη, όπου θά κολάζονται αιώνια, καί θά βασι- 
λεύσουν μαζί με αύτον στούς αιώνες αύτοί πού πίστεψαν καί τήρη
σαν γνήσια τις εντολές του, όπως λέγει ό Σολομών στις Παροιμίες* 
«Καί θά βασιλεύσει σ’ αύτούς ό Κύριος στούς αιώνες»30, καί* «Νά, 
φάνηκε νά έρχεται μέ τά σύννεφα τού ούρανού, καί έφτασε μέχρι τον 
Παλαιό τών ή μερών, καί τού προσφέρθηκε ή τιμή καί ή βασιλεία, καί 
θά ύποταγούν σ’ αύτόν ώς δούλοι όλες οΐ φυλές. Ή  βασιλεία του θά 
είναι βασιλεία αιώνια, καί ή εξουσία του θά παραμείνει σέ γενιές καί 
χρόνια πολλά, καί δέν θά περάσει»31.

Έάν όμως, Ιουδαίε, λές* ’Ακόμα δέν ήρθε ό Χριστός, άλλά θά 
έρθει κατά τά τελευταία χρόνια, τί θά έρθει νά κάνει, άφού θά 
εξαφανιστούν οί χρόνοι; ’Ίσως όμως πεις, ότι θά έρθει γιά νά ξανα
ποκτήσει αυτά πού έξαφανίζονται, δηλαδή τά έθνη τών Ιουδαίων. 
Καί πώς δικαιολογείται αύτό, νά ξαναποκτήσει αυτά πού μέ δική 
του προσταγή καί θέληση άφανίζονται; Τόσο πολύ άστήρικτη είναι 
ή εξήγηση αύτη. Γιατί πουθενά δέν έχει ειπωθεί, ότι μετά τήν κατα-

30. Σ. Σολ. 3,8. Μιχ. 4,7. 31. Δαν. 7,13-14.



κατάλυσιν, ετέρα τις πάλιν τών 3Ιουδαίων τοιαύτη κατασκευή 
άνίσταται Τοϋτο δέ ό προφήτης ύμϊν λέγει- «Πέμψω ύμϊν 3Ηλίαν 
τον Θεσδίτην, πριν έλθεϊν τήν ημέραν Κυρίου τήν μεγάλην, καί 
μή έλθών πατάξω τήν γήν άρδην». Ε ίμέν ούτος δν προσδοκάτε 

5 Χρίστον 3Ηλίας έστίν ό μή άνακτήσαι έρχόμενος, αλλά πατάξαι ■ 
λοιπόν νοήσατε πώς ού λέγεται Χριστός, αλλά 3Ηλίας, καί ούκ έκ 
Βηθλεέμ γεννάται, ώς προφήτης ύμϊν έμήννσεν, άλλ3 έκ Θεσβών 
γεννηθείς, Ό γάρ είπών, «Πέμψω ύμϊν 3Ηλίαν», έτερός έστι παρά 
τό πεμπόμενον καί ότι είπε, «Μή έλθών πατάξω τήν γήν άρδην», 

10 δ ί έκείνου πρώτον διαμαρτύρεται, ήγουν τοϋ 3Ηλιοϋ, καί τότε 
έξαίρει πάν τό συνεστηκός τοϋτο, ήγουν ποιεϊ τήν συντέλειαν Τ ί 
ούν τώ Χριστώ λοιπόν όφελος γεννάσθαι τότε; ϊνα τίνι άρέση ή 
χρησιμεύση τής σνντελείας γενομένης; Καί γάρ άλλος έστίν ό  
Χριστός, καί άλλος 3Ηλίας. Ό γάρ προφήτης Δανιήλ λίθον αύ τον 

15 έθεώρησε τώ βασιλεϊ τών Βαβυλωνίων, ός καί έγένετο όρος μέγα. 
Λέγει γάρ ούτως- «Καί έν ταϊς ήμέραις έκείναις τών βασιλέων 
έκείνων άναστήσει ό Θεός βασιλείαν, ή  τις εις τον αιώνα ού δια- 
φθαρήσεται* καί αϋτη», φησίν, «άναστήσεται εις τούς αιώνας»' 
καί ότι «Ειδεν ό βασιλεύς ότι έξ όρους έτμήθη λίθος άνευ χειρών 

20 καί έπάταξε τήν εικόνα' έγενήθη δε ό λίθος εις όρος μέγα, καί 
έπλήρωσε πάσαν τήν γήν». Τέσσαρας δέ βασιλείς λέγει τά ένδοξα 
τε καί έπίσημα, Βαβυλωνίων, Μήδων, καί τό τρίτον λϊ]στρικόν 
καί δυσεπιχείρητον τό Μακεδονικόν Αλεξάνδρου, ήγουν τών 
Ελλήνων. Ταϋτα τά τρία τά δυνατά' καί τό τέταρτον τοϋτο τό 

25 θρασύ συνηριθμημένον τοϊς τρισί Μετά γάρ ταύτας τάς βασιλεί
ας άνεφύη αϋτη, ήγουν ή Χριστού Βασιλεία, ήνό Δανιήλ άφθαρ- 
τον καί άδιάδοχον έφησεν. Ε ί δέ εΐπης τήν σιδηράν Λνγούστου 
Καίσαρος, τίνα έλέπτυνεν ή έδάμασεν ή Λ νγούστου καί τών λοι
πών βασιλέων, οίτινες καί ένίκησαν καί ήττήθησαν; Ε ί γάρ υμάς 

30 τούς Ιουδαίους και άλλα πολλά έθνη ένίκησαν, αλλά πάλιν ήτ
τήθησαν' καί παρήλθεν ή τοϋ Α ύγούστου Καίσαρος αρχή, ή δέ
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32. Μαλ. 4,4. 33. Δαν. 2,34.
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στροφή τοΰ κόσμου αύτού, θά γίνει μιά άλλη τέτοια άποκατάσταση 
των Ιουδαίων. Καί αυτό μάς τό λέγει ό προφήτης· «Θά σάς στείλω 
τον Ήλία τον Θεσβίτη, πριν νά έρθει ή μεγάλη ή μέρα του Κυρίου, 
πριν έρθω καί καταστρέφω τή γη άπό τά θεμέλια»32. Έάν λοιπόν 
αυτός ό Χριστός πού περιμένετε είναι ό Ήλίας, ό όποιος δέν έρχεται 
γιά νά άποκαταστήσει, άλλά νά καταστρέψει, λοιπόν καταλάβετε δτι 
δέν λέγεται Χριστός, άλλά Ήλίας, καί δέν γεννιέται στή Βηθλεέμ, 
δπως μάς άνήγγειλε ό προφήτης, άλλά γεννήθηκε στους Θεσβούς. 
Γιατί αυτός που είπε, «Θά σάς στείλω τον ’Ηλία», είναι άλλος άπό 
εκείνον πού στέλνεται, καί τό δτι είπε, «Πριν ερθω καί καταστρέψω 
τή γή άπό τά θεμέλιά της», θά κηρυχθεί μέσω εκείνου πρώτα, δη
λαδή τού ’Ηλία, καί τότε θά καταστρέψει δλα αυτά πού υπάρχουν, 
δηλαδή θά κάνει τή συντέλεια. Ποιο λοιπόν τό όφελος με τό νά 
γεννηθεί τότε ό Χριστός; Γιά νά άρέσει σέ ποιόν, ή νά χρησιμεύσει, 
άφοϋ θά έχει γίνει ή συντέλεια; Γιατί βέβαια άλλος είναι ό Χριστός 
καί άλλος ό Ήλίας. Καθόσον ό προφήτης Δανιήλ τον είδε ως λίθον 
στο βασιλιά τών Βαβυλωνίων, ό όποιος λίθος έγινε βουνό μεγάλο. 
Λέγει δηλαδή τά έξης· «Καί στις μέρες τών βασιλέων έκείνων θά 
ιδρύσει ό Θεός βασιλεία, ή οποία ποτέ δέν θά καταστραφεΐ, καί 
αυτή», λέγει, «θά παραμείνει στους αιώνες. Καί είδε», λέγει, «ό βασι
λιάς, ότι άπό τό βουνό κόπηκε ενας λίθος, χωρίς χέρια, καί διέλυσε τό 
άγαλμα. Καί ό λίθος έγινε μεγάλο βουνό καί γέμισε ολόκληρη τή 
γης»33. Καί άναφέρει τέσσερες βασιλείς, τά ένδοξα καί επιφανή βασί
λεια τών Βαβυλωνίων, τών Μήδων, καί τό τρίτο, τό ληστρικό καί 
δυσκολονίκητο τό Μακεδονικό τού ’Αλεξάνδρου, δηλαδή τών Ε λ
λήνων. Αυτά τά τρία ήταν τά δυνατά, καί τό τέταρτο αυτό, τό θρασύ 
καί άριθμημένο μαζί μέ τά τρία. Γιατί μετά άπό τις βασιλείες αυτές, 
έμφανίστηκε αυτή, δηλαδή ή βασιλεία τού Χριστού, την οποία ό 
Δανιήλ τήν ονόμασε άφθαρτη καί άδιάδοχη. Έάν όμως πεις, ότι 
είναι ή σιδερένια βασιλεία τού Καίσαρα Αύγουστου, ποιάν λέπτυνε 
ή δάμασε ή βασιλεία τού Αύγουστου καί τών υπόλοιπων βασιλέων, 
οι όποιοι καί νίκησαν καί νικήθηκαν; Γιατί, άν καί νίκησαν εσάς 
τούς Ιουδαίους καί πολλά άλλα έθνη, καί πάλι όμως νικήθηκαν, καί 
καταργήθηκε ή εξουσία τού Καίσαρα Αύγουστου. Ένώ ή βασιλεία
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τοϋ Χρισνοϋ βασιλεία εις τον αιώνα τέλος ούχ έξει. Τό γάρ λεπτύ- 
νον, άήττητον και άόάμαστον μένει και άόιάόοχον, δπερ έστί τό 
όνομα καί ή βασιλεία τοϋ Κυρίου ημών Ίησοϋ Χριστού, καί ή 
πίστις ήμών ή εις αύτόν. Πόσοι "Ελληνες καί κακόδοξοι βασιλείς 

5 καί έθνη έπολέμησαν την πίστιν ήμών τών Χριστιανών, καί ούκ 
ήδυνήθησαν ταύτην σβέσαι! 3Α λλ3 εκείνοι μέν άπώλοντο καί 
παρήλθον, αν'τη δε καθ’ έκάστην λάμπει καί πλατύνεται. Καί εί 
μέν βούλει τό ακριβές τού καιρούμαθεϊν, τό, «Εν ταϊς ήμέραις 
έκείναις άναστήσει ό Θεός βασιλείαν», τήν μεταξύ αύτών τών 

10 δηλωθεισών τεσσάρων βασιλειών άναδειχθεϊσαν λάμβανε' μετέ- 
πειτα γάρ ούχεύρήσεται. 'Ωςγάρ οι πατέρες ύμών τήν παρελθού- 
σαν προσδοκίαν κρατούντες, τής ευκαιρίας ταύτης έξέπεσαν, οϋ- 
τω καί ύμείς Ε ίούν πιστεύετε είναι Χρίστον, άπεντεύθεν ζητείτε· 
μετέπειτα γάρ ούχ ενρίσκεται.

15 ”Ηδη έδειξα,3Ιουδαίε, άπό τών Γραφών καί αύτής τής άληθεί
ας τό, «Κύριος είπε πρόςμε- Υιός μου εί συ, εγώ σήμερον γεγέννη- 
κά σε». Καί, «Λ ϊτησαι παρ3 έμού, καί δώσω σοι έθνη τήν κληρονο
μιάν σου», καί τάέξής, δτιττερί τής ένσάρκου οικονομίας τού Υιού 
τού Θεού εϊρηται, άπερ καί έγένοντο καίμαρτυρούνται ύττό αύτής 

20 τής άλη θείας καί τών προφητών ύμών. Ε ί δέ θέλεις, δείξω σοι, δτι 
καί προ τού κόσμου έγεννήθη, καί δτι Θεός έστιν ό Χριστός Πλήν 
πρώτον θέλω μαθεϊν έξ ύμών' 'Ο Δαβίδ βασιλεύς ών καί προφή
της, τίνα Κύριον καί Δεσπότην είχε; Πάντως δήλον καί όμολογού- 
μενον, ούδένα Κύριον είχε, είμή τον ποιήσαντα τον ούρανόν καί 

25 τήν γην, Ίδον οϋν αύτός ό Δαβίδ λέγει περί τοϋ Χριστού, δτι Κύ
ριος αύτοϋ έστι, καί δτι καί προ των αιώνων έγεννήθη. Καί Δαβίδ 
μέν ούκ άνέβη εις τον ούρανόν' λέγει δέ ό αύτός έν βίβλω τών 
Ψαλμών, ήγοννρ&, όντως' «ΕΪπεν ό Κύριος τώ Κυρίωμου' Κάθου 
εκ δεξιών μον». 3Ιδον οϋν τον Υιόν τοϋ Θεού, Κύριον έαντοϋ 

30 καλεΐ πρός αύτον γάρ είπεν ό Πατήρ μετά τήν άγίαν αύτοϋ έκ 
Παρθένον κατά σάρκα γέννησιν καί τό σωτήριον πάθος καί τήν 
εκ νεκρών αύτοϋ άνάστασιν καί τήν άνάληψιν' «Κάθον έκ δεξιών 
μον, έως άν θώ τούς έχθρούς σου νποπόδιον τών ποδών σον».
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του Χριστού δεν θά έχει τέλος στους αιώνες. Διότι τό λεπτό μένει ανί
κητο καί άδάμστο καί άδιάδοχο, πού είναι τό όνομα καί ή βασιλεία 
τού Κυρίου μας ’Ιησού Χριστού καί ή πίστη μας σ’ αυτόν. Πόσοι 
'Έλληνες καί κακόδοξοι βασιλείς καί έθνη πολέμησαν την πίστη τών 
Χριστιανών καί δεν μπόρεσαν νά τη σβήσουν! ’Αντίθετα, έκεΐνοι πέ- 
ρασαν καί χάθηκαν, ενώ αυτή κάθε μέρα λάμπει καί διευρύνεται. 
Καί έάν θέλεις νά μάθεις τον άκριβή καιρό γιά τό, «Στις μέρες εκείνες 
θά ιδρύσει ό Θεός βασιλεία», νά πάρεις αυτήν πού άναδείχθηκε άνά- 
μεσα στις τέσσερις βασιλείες πού άναδείχθηκαν, γιατί μετά άπό αυ
τές δεν θά βρεθεί. Γιατί, όπως οί πατέρες σας κρατώντας τήν προσδο
κία πού πέρασε, έχασαν τήν ευκαιρία αυτή, έτσι καί σεις. Έάν λοιπόν 
πιστεύετε, δτι υπάρχει Χριστός, άπό τώρα άρχίστε νά τον ζητάτε, 
γιατί άργότερα δεν θά βρίσκεται.

’Ήδη άπέδειξα, ’Ιουδαίε, άπό τις Γραφές καί τήν ϊδια τήν άλή- 
θεια, δτι τό, «Ό Κύριος μοϋ είπε· Σύ είσαι Υίός μου, εγώ σήμερα σέ 
γέννησα»34, καί τό, «Ζήτησε άπό μένα, καί θά σου δώσω τά έθνη ώς 
κληρονομιά σου»35, καί τά παρακάτω, ειπώθηκαν γιά τήν ένσαρκη 
οικονομία τού Υιού τού Θεού, τά όποια καί πραγματοποιήθηκαν 
καί βεβαιώνονται άπό τήν ϊδια τήν άλήθεια καί άπό τούς προφήτες 
σας. Έάν όμως θέλεις, θά σοϋ άποδείξω, ότι καί πριν άπό τον κόσμο 
γεννήθηκε, καί ότι είναι Θεός ό Χριστός. Πρώτα όμως θέλω νά μάθω 
άπό σάς· Ό  Δαβίδ, πού ήταν βασιλιάς καί προφήτης, ποιόν ειχε 
Κύριο καί Δεσπότη; Πάντως είναι φανερό καί όμολογημενο, ότι δεν 
είχε κανέναν Κύριο, έκτος άπό αυτόν πού δημιούργησε τον ουρανό 
καί τη γή. Νά λοιπόν πού ό ϊδιος ό Δαβίδ λέγει γιά τον Χριστό, δτι 
είναι Κύριός του καί ότι γεννήθηκε πριν άπό τον κόσμο. Καί ό Δαβίδ 
βέβαια δεν άνέβηκε στον ουρανό, λέγει όμως ό ϊδιος στο βιβλίο τών 
Ψαλμών τά έξής* «Ειπε ό Κύριος στον Κύριό μου* κάθισε στά δεξιά 
μου»36. Νά λοιπόν πού τον Υιό τού Θεού τον άποκαλεΐ Κύριό του. 
Γιατί σ’ αυτόν είπε ό Πατέρας μετά τήν κατά σάρκα άγια γέννησή 
του άπό τήν Παρθένο, καί τό σωτήριο πάθος, καί τήν ανάστασή του 
άπό τούς νεκρούς καί τήν άνάληψη· «Κάθισε στά δεξιά μου, μέχρι 
πού νά υποτάξω τούς εχθρούς σου σέ σένα, σάν άλλο στήριγμα τών

34. Ψαλμ. 2,7. 35. 'Όπ. π. 8. 36. Ψαλμ. 109,1.



3Α λλ3 ίσως έρεϊς, ώ 3Ιονόαϊε, ότι Χριστός κάθηται εν δεξιά τοϋ 
Θεοϋ, άχρις άν την έσχατην καιρίαν έλευσιν ποιήσηται, ήν διά 
τών προφητών έπηγγείλατο, ώς δήθεν άκμήνμή έλθόντος. Καί 
ττώς έχει τοϋτο λόγον, είπέ; τίτφ  καθημένω λέγει πάλιν «.Κάθου»; 

5 Τίνι δέ ήχθρευσαν οι έχθράναν τες τφ μή πω έλθόντι; Κ αί γάρ 
τοϋτο ο λέγει, «Κάθου», τφ άπό τήςγήςέπ ί τούς ουρανούς άνελ- 
θόντι, καθίσαι πάλιν λέγει, καθώς πριν επάνω ήν τών εχθρών 
αύτοϋ, ώς είναι υμάς τούς3Ιουδαίους έχθρονς αντοϋ καί πατουμέ- 
νους ύπό τούς πόδας τοϋ Χριστιανικού φύλου έως τελευταίας ώ- 

10 ρας 'Ό θεν καί δικαίως πατεϊσθε, καί τό άποδησόμενον ύμϊν 
δίκαιον' τον γάρ καιρόν ον λέγετε καί έκδέχεσθε φθάνειν ύμάς 
βλέμματοςγοργοτέρου παρέχεται'με& ου καί ύμεϊςκαίώ πιστεύε
τε πλάνω, εις αίωνίαν πυρός έκδοχην δέδοσθε.

Καί πάλιν ό αυτός προφήτης καί βασιλεύς έν τώ αύτφ ψαλμφ 
15 ώςέκ προσώπου τοϋ Θεού καί Πατρόςπερί τοϋ Υιού καί Λόγου 

τοϋ Θεοϋοϋτω λέγει' «3Εκ γαστρόςπρο έωσφόρου έγέννησά σε». 
Ό  γάρ έωσφόρος τή τετάρτη ήμέρα έγένετο, ό δέ 3Λ δάμ τη έκτη 
ημέρα έπλάσθη. Λοιπόν, ώ 3Ιουδαίε, είπέ, τίνα προ παρασκευής 
τής κτίσεως έγέννησεν ό Θεός; 7Λ ρα περί τοϋ 3Λ δάμ λέγει; Ούδα- 

20 μώς μετά γάρ δύο ημέρας τοϋ έωσφόρου καί τών αστέρων έπλά
σθη. 3Αλλά περί τοϋ «ήλειμμένου» ύμιν λέγει; άλλά υιόν Ααβίδ 
αυτόν ού λέγετε είναι' ό δέ Ααβίδ μετά πολλούς χρόνους τοϋ Ά  - 
δάμ έγεννήθη' ό γάρ 3Αδάμ τή έκτη ημέρα έπλάσθη, ώς εϊρηται, 
καί οι εωσφόροι τή τετάρτη ήμέρα έγένοντο' ό δέ Θεός περί τοϋ 

25 ίδιου Υίοϋ λέγει, ότι «Προ έωσφόρου έγέννησά σε' σύ ίερεύς εις 
τον αιώνα κατά την τάξιν Μελχισεδέκ», τουτέστιν ίερεύς τών 
εθνών. Ό  γάρ Μελχισεδέκ οίνον καί άρτον προσέφερε τω Θεω, 
καθώς καί ό Χριστός ό άρχιερεύς ημών, παρέδωκεν ημάς θύειν 
αύτφ άναιμάκτους θυσίας κατά την τάξιν Μελχισεδέκ "Ακουσον 

30 δέ καί Σολομώντοςλέγοντος περί τής προ αιώνων γεννήσεως τοϋ 
μονογενούς Υίοϋ τοϋ Θεοϋ' «Προ τοϋ τά ορη γενέσθαι, προ τοϋ
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37. "Οπ. π.
38. Ψαλμ. 109,3.
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ποδιών σου»37. ’Ίσως δμως, Ιουδαίε, πεις, δτι ό Χριστός κάθεται στά 
δεξιά του Θεοΰ, μέχρι νά κάνει την τελευταία στον κατάλληλο καιρό 
έλευσή του, την οποία ύποσχέθηκε με τούς προφήτες, έπειδή τάχα 
άκόμα δεν ήρθε. Πες μου δμως πώς δικαιολογείται αυτό; Δηλαδή σ’ 
αύτόν πού κάθεται ξαναλέγει κάθισε; Καί σέ ποιόν έδειξαν έχθρα 
αύτοί πού μίσησαν εκείνον πού άκόμα δεν ήρθε; Γιατί αύτό τό «κά
θισε» πού λέγει, σ’ αύτόν πού άνέβηκε άπό τή γή στούς ούρανούς, 
του λέγει πάλι νά καθίσει, δπως ήταν καί πριν πάνω άπό τούς ε
χθρούς του, δπως είστε σεις οί Ιουδαίοι εχθροί του καί καταπατεϊστε 
κάτω άπό τά πόδια τής χριστιανικής φυλής, μέχρι την τελευταία 
ώρα. Γι5 αύτό καί δίκαια πατιέστε, καί αύτό πού θά συμβεΐ σέ σάς 
είναι δίκαιο. Γιατί καί ό καιρός τον όποιο λέτε καί περιμένετε σείς δτι 
έρχεται, περνά πιο γρήγορα καί άπό τό βλέμμα, μετά άπό τον όποιο 
καιρό καί σείς καί ό πλάνος στον όποιο πιστεύετε, θά παραδοθεΐτε 
στην αιώνια φωτιά.

Καί πάλι ό ϊδιος προφήτης καί βασιλιάς, στον ϊδιο ψαλμό, μιλώ
ντας ώς εκπρόσωπος του ΥΙού καί Λόγου του Θεοΰ, λέγει τά έξης* 
«Σέ γέννησα άπό τούς κόλπους μου πριν άπό τον εωσφόρο»38. Ό  
εωσφόρος δμως εγινε τήν τέταρτη ημέρα τής δημιουργίας, καί ό 
Άδάμ πλάστηκε τήν εκτη. Λοιπόν, Ιουδαίε, πες ποιόν γέννησε ό 
Θεός προτοΰ νά κατασκευάσει την κτίση; Μήπως άραγε μιλάει γιά 
τον Άδάμ; Κάθε άλλο, γιατί ό Άδάμ πλάστηκε δύο μέρες μετά τον 
εωσφόρο καί τούς άγγέλους. Μήπως πάλι μιλάει γιά τον χρισμένο σέ 
σάς; ’Αλλά λέτε δτι αυτός δεν είναι υιός τοΰ Δαβίδ. ’Άλλωστε ό Δα
βίδ γεννήθηκε πολλά χρόνια μετά τον Άδάμ. Διότι ό Άδάμ πλάστη
κε τήν εκτη ήμέρα, δπως έχει λεχθεί, καί τά άστρα έγιναν την τέταρτη 
ημέρα, ενώ ό Θεός γιά τον δικό του Υιό λέγει* «Σέ γέννησα πριν άπό 
τον εωσφόρο. Σύ είσαι ιερέας στούς αιώνες κατά τήν τάξη τοΰ 
Μελχισεδέκ»39, δηλαδή ιερέας των εθνών, επειδή ό Μελχισεδέκ πρόσ- 
φερε στον Θεό κρασί καί άρτον, δπως καί ό Χριστός, ό άρχιερέας 
μας, μάς έδωσε παραγγελία νά κάνουμε άναίμακτες θυσίες σ’ αύτόν, 
δπως ό Μελχισεδέκ. Άκουσε δμως καί τον Σολομώντα πού λέγει γιά 
τήν προαιώνια γέννηση τοΰ μονογενούς ΥΙοΰ τοΰ Θεοΰ' «Πριν νά

39. "Οπ. π. 4.



τάς πηγάς προελθεϊν, τιρό δέ πάντων βουνών, γεννάμε». Αεϊξόν 
μοι ούν τίνα ό Θεός προ πάσης τής κτίσεως έγέννησεν;'Ωσαύτως 
δέ καί πάλιν ό Δαβίδ εν βίβλω Ψαλμών ο ζ  λέγει- «Ο  Θεός, τό 
κριμά σου τώ βασιλεϊ όός καί τήν δικαιοσύνην σου τώ υίώ τοϋ 

5 βασιλέως». Καί μη εϊττης περί Σολομώντος λέγειν είπε γάρ μετά 
ολίγους στίχους, δτι «Κατακυριεύσει από θαλάσσης έως θαλάσ
σης, καί προ τοϋ ήλιου διαμένει τό όνομα αύτοϋ, καί προ τής 
σελήνης, γενεάς γενεών». Ιδού έδειξά σοι σαφώς καί διά Δαβίδ 
καί διά Σολομώντος, ότι προ πάσης τής κτίσεως έγεννήθη ό Υιός 

10 έκτοϋΠατρός, ώςοίδεν αυτός μόνος.
Πάλιν έκεϊνόμοι είπατε υμείς, καί ευθύς φαίνεται ή αλήθεια- 

«τον ήλειμμένον», ον έκδέχεσθε υμείς, τίνα λέγετε αυτόν; Θεόν ή 
άνθρωπον φιλάν, ώς τον Δαβίδ καί τούς λοιπούς άνθρώπους; 
νΕχει είπείν ό 3Ιουδαίος- νΑ νθρωπον αυτόν λέγομεν, καί ού Θεάν, 

15 άλλ3 ώς ένα τών προφητών ούκ έστι γάρ, είμή  εις καί μόνος ό 
Θεός καί ούχί δύο, καθάπερ οι Χριστιανοί λέγετε. Καί έπεί ουτω 
λέγετε, ότι άνθρωπός έστι ψιλός ό έρχόμενος Χριστός υμών, ένέγ- 
κωμεν άρτι τάς φωνάς τών προφητών, καί έάν Θεόν έκήρυξαν 
τον έρχόμενον δηλονότι, καί ό έλθών καί παρ3 ήμών τών Χρι- 

20 στιανών προσκυνούμενος καί πιστευόμενος, αύτός έστιν αληθώς 
όντως ό αληθής Χριστός, όν όέ έκδέχεσθε ύμεϊς οίΙουδαίοι, πλά
νος έστί καί 3Α ντίχριστος. Ε ί δέ πάλιν μή παραστήσωμεν τούς 
προφήτας λέγοντας αυτόν Θεόν, δηλονότι ήμεϊς πλανώμεθα,
3Ιουδαίοι δέ άληθεύουσιν. Είπατε περί τίνος ό προφήτης λέγει, 

25 «Ευλογημένος ό έρχόμενος έν όνόματι Κυρίου, Θεός Κύριος καί 
έπέφανεν ήμϊν»; Προσέχετε μετά άκριβείας- πάντως Θεόν καί 
Κύριον λέγει είπών, «Θεός καί Κύριος καί έπέφανεν ήμϊν». Εϊτε 
οϋν έπέφανεν ήμϊν, εϊτε έπιφανήναι μέλλει, ούκ έστιν ό Χριστός 
ύμών τών 3Ιουδαίων, άλλ3 ήμέτερος τών Χριστιανών- ύμεϊς γάρ 

30 άνθρωπον τον έρχόμενον έκδέχεσθε καί ού Θεόν, ό δέ Δαβίδ 
Θεόν καί Κύριον τον έρχόμενον καί έλθόντα έκήρυξε. Καί ό Ή-

40. Ψαλμ. 89,2.
41. Ψαλμ. 71,1.
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γίνουν τά βουνά, πριν νά άναβλύσουν οί πηγές, πριν από δλους τούς 
λόφους μέ γέννησε»40. Δείξε μου λοιπόν ποιόν γέννησε ό Θεός πριν 
από όλη την κτίση; ’Αλλά καί πάλι ό Δαβίδ στο βιβλίο τών Ψαλμών 
λέγει· «Θεέ μου, δώσε στον βασιλιά την ικανότητα νά κρίνει, καί στον 
υΙό τού βασιλιά νά είναι δίκαιος»41. Καί μη μου πεις, ότι τό λέγει γιά 
τον Σολομώντα, γιατί λίγους στίχους παρακάτω λέγει- «Καί θά κυρι
εύσει τά μέρη από τη μιά θάλασσα ώς την άλλη, καί τό όνομά του θά 
παραμένει πριν από τον ήλιο καί τή σελήνη σέ όλες τις γενεές»42. Νά 
λοιπόν, σου απέδειξα καθαρά καί με τον Δαβίδ καί με τον Σο-λομώ- 
ντα, ότι ό Υίός γεννήθηκε άπό τον Πατέρα πριν άπό όλη τήν κτίση, 
με τρόπο πού μόνο αυτός γνωρίζει.

Πές μου επίσης κι’ αύτό, καί άμεσως θά φανεί ή άλήθεια. Ποιος 
λέτε ότι είναι ό χρισμένος τον όποιο περιμένετε σείς; Είναι Θεός ή 
άπλός άνθρωπος, όπως είναι ό Δαβίδ καί οι άλλοι άνθρωποι; Ό  
Ιουδαίος θά άπαντήσει· Τον λέμε άνθρωπο καί όχι Θεόν, άλλά σάν 
εναν άπό τούς προφήτες. Γιατί δεν υπάρχει παρά μόνο ενας καί 
μοναδικός Θεός, καί όχι δύο, όπως λέτε σεις οι Χριστιανοί. Καί 
επειδή λέτε αύτό, ότι ό Χριστός σας πού ερχεται είναι άπλός άνθρω
πος, θά παρουσιάσουμε τώρα τά λόγια των προφητών, καί εάν κήρυ
ξαν ότι αύτός πού ερχεται είναι Θεός, τότε αύτός πού ήρθε καί 
προσκυνεΐται καί πιστεύεται άπό μάς τούς Χριστιανούς, αύτός είναι 
πραγματικά ό άληθινός Χριστός, καί αύτός τον όποιο περιμένετε σείς 
οί Ιουδαίοι, είναι πλάνος καί άντίχριστος. Έάν πάλι δεν παρουσιά
σουμε τούς προφήτες νά τον άποκαλοϋν Θεό, τότε είναι φανερό, ότι 
βρισκόμαστε έμεΐς σέ πλάνη καί οί Ιουδαίοι λένε τήν άλήθεια. Πέστε 
γιά ποιόν λέγει ό προφήτης, «Ευλογημένος ό ερχόμενος στο όνομα 
τού Κυρίου. Θεός Κύριος, καί φανερώθηκε σέ μάς»43. Προσέξτε 
καλά. 'Οπωσδήποτε λέγοντας «Θεός Κύριος, καί φανερώθηκε σέ 
μάς», τον ονομάζει Θεό καί Κύριο. Εϊτε λοιπόν εμφανίστηκε σέ μάς, 
εϊτε πρόκειται νά εμφανιστεί, δεν είναι ό δικός σας Χριστός τών Ιου
δαίων, άλλά ό δικός μας τών Χριστιανών. Γιατί σείς περιμένετε άν
θρωπον αύτόν πού ερχεται καί όχι Θεό, ενώ ό Δαβίδ κήρυξε Θεό και 
Κύριο αύτόν πού ερχεται καί ήρθε. Καί ό Ήσαΐας λέγει* «’Όχι άγγε-

42. 'Όπ. π. 43. Ψαλμ. 117,26-27.
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σαΐας μέν λέγει, «Ούκ άγγελος, ον πρέσβυς, άλΧ αυτός ό Κύριος 
ήξει καί σώσει ημάς», καί ότι «Παιδίον έγενν?]θη ήμϊν, καί νιος 
έόόθη ήμϊν, καί καλείται τής μεγάλης βουλής3'Αγγελος, Θαυμα
στός, Σύμβουλος Θεός ισχυρός, 3Εξονσιαστής, Άρχω ν ειρήνης 

5 Πατήρ τοϋμέλλοντος αίώνος». Ποιος άνθρωπος, καθώς ύμεϊς 
λέγετε, όύναται είναι «Θεός ισχυρός, 3Εξουσιαστής, Άρχω ν ειρή
νης, Πατήρ τοϋ μέλλοντος αίώνος»;

'Ωσαύτως καί ό 3Αββακούμ φησι· « Ο Θεός άτΐό Θαιμάν 
ήξει». Άκουσον καί Ίερεμίον κεκραγότος μέγα- «Ούτος ό Θεός 

10 ημών ού λογισθήσεται έτερος πρός αύτόν έξεϋρε πάσαν όόόν 
έπιστήμης, καί έόωκεν αύτήν3Ιακώβ τφ παιδί αύτοϋ, κ α ί3Ισραήλ 
τω ήγαπημένω ύπ? αύτοϋ’ μετά τοϋτο έπ ίγής ώφθη, καί τοις άν- 
θρώποις σννανεστράφη». Βλέπεις ότι Θεόν έκιγρνξαν άληθινόν 
τον έπί γης όφθέντα καί τοις άνθρώποις συναναστραφέντα; Καί 

15 ό Ααβίδ λέγει περί αύτοϋ, ότι «3Εβασίλενσεν ό Θεός έπί τά έ
θνη», τοντέστι όιά τό έπισπάσασθαι αύτονς τον Θεόν όιά τήςπί- 
στεως τοϋ Υίοϋ αύτοϋ. Α ιά τίούκ εΐπεν, ό τι3Εβασίλενσεν ό Θεός 
έπί τους 3Ιονόαίους; Κ αί π ά λιν «'Ίόοσαν πάντα τά έθνη τό 
Σωτήριον τοϋ Θεοϋ ήμών»· καί, «Είπατε έν τοις έθνεσιν, ότι 

20 Κύριος έβασίλενσε», τοντέστι όιά τής πίστεως. Καί ό 3Ησαΐας} 
ότι «3Από άνατολών ήλιον καί έως όνσμών όεόοξασμένον τό 
όνομά μου έν τοις έθνεσι». Καί πάλιν 3Ω σηέ’ «Φησί ό Θεός· 
Καλέσω τον ού λαόν μον», τοντέστι τά έθνη· «Καί τήν ήλεημέ- 
νην, ούκ έλεημένην», τοντέστι τήν Συναγωγήν των 3ΐονόαίων. 

25 Ωσαύτως καί ό πατριάρχης3Ιακώβ, ευλογών τούς νίονς αύτοϋ 
καί όιατασσόμενος είπε περί τοϋ Χριστοϋ ούτως- «Ούκ έκλείψει 
άρχων έ ξ 3Ιούδα, ουδέ ήγούμενος έκ των μηρών αύτοϋ, έως ού 
έλθη ώ άπόκειται», τουτέστιν ό Χριστός· «Καί αύτός προσδοκία 
έθνών»- ώςγινώσκων τήν τω ν3Ιουδαίων πώρωσιν. "Ωστεμάτην 

30 προσδοκώσιν ο ί3Ιουδαίοι όν προσδοκώσιν- ον γάρ τά έθνη

44. Ήσ. 63,9.
45. Ήσ. 9,6.



λος, οΰτε μεσίτης, άλλά ό ϊδιος ό Κύριος θά έρθει καί θά μάς σώσει»44, 
καί* «Παιδί γεννήθηκε σε μάς καί μάς δόθηκε υιός, καί ονομάζεται 
’Άγγελος μεγάλης άπόφασης, Θαυμαστός, Σύμβουλος, Θεός δυνα
τός, Έξουσιαστής, ’Άρχοντας ειρηνικός, Πατέρας τού μελλοντικού 
κόσμου»45. Ποιος άνθρωπος, όπως ισχυρίζεστε, μπορει νά είναι «Θε
ός δυνατός, Έξουσιαστής, ’Άρχοντας ειρήνης, Πατέρας τού μελλο
ντικού κόσμου»;

Άλλά καί ό Άββακούμ λέγει· «Ό Θεός θά ερθει άπό τή Θαι- 
μάν»46. Άκουσε καί τον Ιερεμία πού φώναζε δυνατά· «Αύτός είναι ό 
Θεός μας. Δεν υπάρχει άλλος έκτος άπό αύτόν. Αύτός άνακάλυψε 
τον δρόμο της επιστήμης καί τον έδειξε στον Ιακώβ, τό παιδί του, 
καί στον Ίσαήλ τον άγαπημένο του. Μετά άπό αύτό φανερώθηκε 
πάνω στή γη καί συναναστράφηκε με τούς άνθρώπους»47. Βλέπεις 
ότι κήρυξαν Θεόν άληθινόν αύτόν πού εμφανίστηκε πάνω στή γη 
καί συναναστράφηκε μέ τούς άνθρώπους; Καί ό Δαβίδ λέγει γι* 
αύτόν, ότι «Έβασίλευσε ό Θεός στά έθνη»48, μέ τό νά τούς προσελκύει 
δηλαδή ό Θεός μέ την πίστη στον Υιό του. Γιατί δέν είπε, ότι “ό Θεός 
βασίλευσε στούς Ιουδαίους”; Καί πάλι- «Είδαν όλα τά έθνη τή σωτη
ρία τού Θεού μας»49. Καί* «Πείτε στά έθνη, ότι ό Κύριος έβασί
λευσε»50, δηλαδή μέ την πίστη. Καί ό Ήσαΐας λέγει, ότι «Άπό εκεί 
πού άνατέλλει ό ήλιος μέχρι εκεί πού δύει είναι δοξασμένο τό όνομά 
μου στά έθνη»51. Καί ό Ώσηέ έπίσης· «Λέγει ό Θεός· Θά καλέσω 
αύτόν πού δέν είναι λαός μου», δηλαδή τά έθνη. «Καί αυτή πού είναι 
έλεημένη, δέν θά είναι έλεημένη»52, δηλαδή ή Συναγωγή των Ιου
δαίων. Έπίσης καί ό πατριάρχης Ιακώβ ευλογώντας τούς υιούς του 
καί ρυθμίζοντας τη διαθήκη του, είπε γιά τον Χριστό τά έξης· «Δέν 
θά λείψει άρχοντας άπό τή φυλή τού Ιούδα, ούτε αρχηγός άπό τούς 
απογόνους του, μέχρι πού νά έρθει έκεΐνος, στά χέρια τού οποίου βρί
σκονται οι έξουσίες»53, δηλαδή ό Χριστός. «Καί αύτός είναι ή προσ
δοκία των έθνών»54, έπειδή γνωρίζει τήν πώρωση των Ιουδαίων. 
'Ώστε λοιπόν άδικα περιμένουν οί Ιουδαίοι αύτόν πού περιμένουν.

46. Χώρα ανατολικά τής Έδώμ, πού απείχε περίπου δεκαπέντε μίλια άπό τήν 
Πετραία ’Αραβία. Άββακ. 3,3.

47. Βαρούχ. 3,36-38. 48. Ψαλμ. 46,9. 49. Ψαλμ. 97,3. 50. Ψαλμ. 45,10.
51. Βαρούχ 4,37.5,5. 52. Ώσηέ 1,9. 53. Γεν. 49,10. 54. °Οπ. π.

ΔΙΑΛΕΞΙΣ ΚΑΤΑ ΙΟΥΔΑΙΩΝ 429



430 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

προσόοκώσι Χρίστον, ήλθε· όιά τοϋτο καί έξέλιπεν άρχων έξ 
Ίούόακαί ηγούμενος.

"Οτι όέ αληθής έοτι καί ον πλάνος ό Χριστός, ώς νμεϊς ο ί 
Υουόαίοι λέγετε καί νομίζετε, παραστήσωμεν ύμϊν καί τούτο, ον 

5 όιά ρΐ]μάτων μόνον, αλλά καί όιά πραγμάτων μέχρι τού νύν κρα- 
ζόντωνκαίμαρτυρούντων ώςένπάση τή οικουμένη, καί ότι πάντα 
τά ύπ’ αυτού λεχθέντα γεγόνασι Είπε γάρ, ότι «Ό ουρανός καί ή 
γη παρελενσονται, ο ί όέ λόγοι μον ον μή παρέλθωσιν». Ποιους όέ 
λόγονς, νοννεχώς άκονσον Είπε γάρ περί τού ύμετέρον ναού, 

10 τοντέστι των Ίονόαίων, ότι «Αμήν λέγω ύμϊν, ον μή μείνη λίθος 
έπί λίθον έπ? αυτόν»' άρα γέγονεν έπϊ αυτόν ό αυτού λόγος, ή ού 
γέγονεν; Είπεν, ότι Έλενσονται ο ί Ρωμαίοι καί άρούσιν υμών τό 
έθνος καί τήν πόλιν καί τό δασίλειον άρα γέγονεν τοϋτο νπό 
Ούεσπασιανοϋ καί Τίτον, ή ον γέγονεν; ΕΪπεν, ότι «Ό νόμος καί 

15 οίττροφήται έως Ίωάννον τού Βαπτιστοϋ, καί παύσονται»' άρα 
ον γέγονε τοϋτο; Τίς προφήτης παρ3 ύμϊν μετά Υωάννην τον Βα
πτιστήν; Έπίόειξόν μοι λοιπόν άφ3 ον έσταύρωσας τον Χριστόν, 
ποιος προφήτης παρ3 ύμϊν ευρέθη; ποιόν δασίλειον έχετε σήμερον; 
Πού είσιν ο ί κριταί υμών; πού ο ί άρχοντες; Πάντες έξέλιπον. Που 

20 ό ναός υμών; 3Ιόού κεϊται έρημος. Πού είσιν αί7ΐλάκες άς έλάδετε; 
3Ιόον ονκ είσι Πού α ί θνσίαι υμών; 7όού έξέλιπον. Πού ή κιδωτός 
τής διαθήκης; Υόον ον φαίνεται Πού τό θυσιαστήριον ό  έτιοίησε 
Μωσής; πού ή ράδόος ή όλαστήσασα; πού ή στάμνος καί τό μάν
να; πού έπισκίασις έν τω ναώ καί ό καθαρισμός τού άγιάσματος; 

25 πού τό πύρ τό κατερχόμενον έκ τού ουρανού; Πού ένα προφήτην 
έχετε σήμερον; ούόένα αληθώς έχετε, κατά τήν φωνήν των τριών 
παίόων τήν υπέρ υμών λ έγον σαν, ότι «Ούκ έστιν έν τω καιρω 
τούτω άρχων προφήτης καί ήγούμενος», καί τά έξης «ενώπιον 
τού Θεού, καί εύρεϊν έλεος». Ποιον γάρ τόπον, έξ ών έόωκεν ύμϊν 

30 ό Θεός έχετε σήμερον; ’Αλλά πάντας έξ υμών έπήρε, καί ήμϊν 
αυτούς έόωκε’ καν τό Σινά ειπης ότνου τον νόμον έόέξω καί ού 
κατεόέξω, όλλ3 ό Χριστός έκεϊ δοξάζεται σήμερον κάν τον Ύορόά- 
νην όπου έπέρασεν ό τότε λαός υμών εΐπης, αλλά Χριστού έκεϊ

55. Μαχθ. 24,34. 56. *Όπ. π. 2. 57. Ίω. 11,48.
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Γιατί ό Χριστός τον όποιο περίμεναν τά έθνη ήρθε, γι5 αυτό έλειψε 
άρχοντας καί άρχηγός άπό τη φυλή του Ιούδα.

"Οτι δμως ό Χριστός είναι άληθινός καί όχι πλάνος, όπως λέτε 
καί πιστεύετε σεις οί Ιουδαίοι, θά σάς τό άποδείξουμε καί αύτό, όχι 
μόνο με λόγια, άλλά καί άπό τά πράγματα πού μέχρι τώρα φωνάζουν 
καί βεβαιώνουν, ότι σ’ ολόκληρη την οικουμένη καί όλα όσα είπε 
αύτός συνέβη σαν. Γιατί είπε· «Ό ούρανός καί ή γη θά παρέλθουν, οί 
λόγοι όμως δέν θά παρέλθουν»55. Καί άκουσε ποιούς λόγους εννοεί· 
Είπε γιά τον ναό σας, δηλαδή των Ιουδαίων «Σάς βεβαιώνω, ότι δέν 
θά μείνει σ’ αύτόν πέτρα πάνω στήν πέτρα»56. ’'Αραγε πραγματοποιή- 
θηκε ό λόγος του αύτός γιά τον ναό, ή όχι; Είπε· "Οτι θά έρθουν οί 
Ρωμαίοι καί θά κυριέψουν τό έθνος καί τήν πόλη καί τό βασίλειό 
σας57. Έγινε αύτό επί Βεσπασιανοϋ καί Τίτου, ή δέν έγινε; Είπε ότι 
«Ό νόμος καί οί προφήτες θά ισχύουν μέχρι τον Ιωάννη τον 
Βαπτιστή, καί μετά θά καταργηθοϋν»58. Δείξε μου λοιπόν άπό τότε 
πού σταύρωσες τον Χριστό, ποιος προφήτης έμφανίστηκε σέ σάς; 
Ποιο βασίλειο έχετε σήμερα; Πού είναι οί δικαστές σας; Πού είναι οί 
άρχοντες; "Ολοι χάθηκαν. Πού είναι ό ναός σας; Νά, βρίσκεται έρη
μος. Πού είναι οί πλάκες πού λάβατε; Δέν υπάρχουν. Πού είναι οί 
θυσίες σας; ’Έχουν έκλείψει. Πού είναι ή κιβωτός της διαθήκης; Δέν 
υπάρχει. Πού είναι τό θυσιαστήριο πού κατασκεύασε ό Μωυσης; 
Πού είναι ή ράβδος πού βλάστησε; Πού είναι ή στάμνα καί τό μάννα; 
Πού είναι τό άδυτο τού ναού καί ό καθαρισμός τού άγιάσματος; Πού 
είναι ή φωτιά πού κατέβαινε άπό τον ούρανό; Πού έχετε σήμερα 
εναν προφήτη; Πραγματικά δέν έχετε κανέναν, σύμφωνα μέ τά λόγια 
των τριών παίδων, τά όποια λένε γιά σάς· «Δέν υπάρχει αύτόν τον 
καιρό άρχοντας, προφήτης καί άρχηγός» καί τά παρακάτω* «πού νά 
βρίσκει εύσπλαγχνία άπό τον Θεό»59. Πραγματικά ποιόν τόπο, άπό 
αύτούς πού σάς έδωσε ό Θεός, έχετε σήμερα; "Ολους τούς πηρε άπό 
σάς καί τούς έδωσε σέ μάς. ’Ακόμα καί αν άναφέρεις τό Σινά, όπου 
δέχθηκες τον νόμο, άλλά δέν τον καταδέχθηκες, έκει σήμερα δοξάζε
ται ό Χριστός. Καί τον ’Ιορδάνη άν άναφέρεις, τον όποιο πέρασε τότε

58. Λουκά 16,16.
59. Δανιήλ, Προσευχή Άζαρία, 14-15.



δαπτισθέντος, αύτός παρ’ ήμών έκεϊδοξάζεται. Καν την Ιερουσα
λήμ καί τήν Σιών είπης, άλλά Χριστού έκεϊ σταυρωθέντος, τά 
αυτού τταθήματα εκεί προσκυνοϋνται σήμερον. Εϊτε τό όρος των 
1 Ελαίων ειπης, αλλά Χριστού έκεϊθεν άναληφθέντος, αύτός έκεϊ 

5 δοξάζεται. Καν τήν Βηθλεέμ πόλιν Δαδίδ ειπης, άλλά Χριστού 
έκεϊθεν γεννηθέντος, ώς έν ούρανω κάκεϊ δοξάζεται πάντοτε. Καί 
τίλέγω  Βηθλεέμ καίΣιώνκαι Ιορδάνην; ΠάρελθεΔύσιν, έπισκό- 
πησον Ά  νατολήν, έκζήτησον τήν ύπ? ούρανόν, αύτάς τάςΒρεττα- 
νικάς νήσους, αύτά τά έσπέρια καί έσχατα τού κόσμον τά μέν 

ίο Ιουδαίων καί Ελλήνων παλαιωθέντα και άφανισθέντα, τά δέ 
Χριστού πάντα πιστευόμενα και τιμώμενα και δεδαιούμενα

Καίμή ειπης, δτι σήμερον καταπονούμεθα οι Χριστιανοί καί 
αΐχμαλωτιζάμεθα- τούτο γάρ έστι τό μέγα, δτι καί ύπό τοσούτων 
διωκομένη καί πολεμουμένη ή πίστις ήμών, ϊσταται καί ού παύε

ι  5 ται, ούδέ τό δασίλειον ήμών καταργεϊται, ουδέ αίέκκλησίαι ήμών 
κλείονται' άλλά άναμέσον τών έθνών των κρατούντων καί διω- 
κόντωνήμάς, έκκλησίας έχομεν, καί σταυρούς ττήσσομεν, καί εκ
κλησίας οίκοδομούμεν, θυσίας έπιτελούμεν. Ειπεν, δτι «Κηρυ- 
χθήσεται τό Εύαγγέλιον έν δλω τφ κόσμω»· άρα γέγονεν, ή οϋ; 

20 Είπε, πύλαι αδου ού κατισχύσουσι της αυτού Εκκλησίας, ήγουν 
τής πίστεως ήμών' άρα έψεύσατο; ούκ έγένοντο αΕλληνες καί 
αίρεσιάρχαι πολλοί, καί τύραννοι ισχυροί, καί άσεδεΐς δασιλεις 
πολεμήσαντες τήν πίστιν ήμών, καί ούκ ήδυνήθησαν ταύτην σδέ- 
σαι; Είττεν ήμΐν τοϊς εις αύτόν πιστεύουσιν, δτι «Έσεσθεμισούμε- 

25 νοι υπό πάντων διά τό όνομά μου»' άρτι ύμεΐς είπατε, Ιουδαίοι, 
ου διά τό δνομα τού Χριστού πάντα ή μάς τά έθνη μ ισεί καί δδε- 
λύσσεται; Καν ούν ύμεϊς ταϋτα απαντα παρασιώπησητε, οίλίθοι 
κεκράξονται. Καί δλέπομεν δτι ούχ ενρηται άτι άρχής αιώνος 
έθνος υπό πάντων πολεμηθέν έπί χρόνους τοσούτους καί μή έξα- 

30 λειφθέν, είμή μόνον τό τών Χριστιανών έθνος, δπερ ούκ άν έμει- 
νεν άνεξάλειπτον οϋτως υπό πάντων έθνών πολεμούμενον, είμή  
χειρ Κυρίου διεφύλαττε καί διαφυλάττει αυτό άνεξάλειπτον Καί
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ό λαός σας, άπό τότε πού βαπτίστηκε έκεΐ ό Χριστός, αύτός δοξάζε
ται έκεΐ άπό μάς. Ακόμα και την ’Ιερουσαλήμ καί τή Σιών άν πεις, 
άφότου έκεΐ σταυρώθηκε ό Χριστός, έκεΐ προσκυνοϋνται τά παθήμα- 
τά του σήμερα. Εϊτε τό όρος των Έλαιών πεις, έπειδή άπό έκεΐ άνα- 
λήφθηκε ό Χριστός, έκεΐ καί δοξάζεται. Καί άν τήν Βηθλεέμ, τήν 
πόλη του Δαβίδ άναφέρεις, άφοϋ έκεΐ γεννήθηκε ό Χριστός, έκεΐ 
δοξάζεται πάντοτε, όπως καί στον ούρανό. Καί γιατί λέγω τή Βη
θλεέμ καί τή Σιών καί τον ’Ιορδάνη; Πήγαινε στή Δύση, παρατήρησε 
τήν ’Ανατολή, έρεύνησε τή γη, τά Βρεττανικά νησιά, τά μέρη της 
'Εσπερίας καί τά πέρατα του κόσμου. Τά ιερά των ’Ιουδαίων καί των 
'Ελλήνων είναι παλιωμένα καί έξαφανισμένα, ένώ του Χριστού όλα 
πιστεύονται καί τιμώνται καί έπιβεβαιώνονται.

Καί μή πεις, ότι σήμερα οι Χριστιανοί ταλαιπωρούμαστε καί 
αιχμαλωτιζόμαστε. Γιατί αυτό είναι τό σπουδαίο, ότι, άν καί ή πίστη 
μας διώκεται καί πολεμεΐται άπό τόσους πολλούς, στέκεται καί δέν 
παύεται, ούτε τό βασίλειό μας καταργεΐται, ούτε οί έκκλησίες μας 
κλείνονται. ’Αλλά άνάμεσα στά έθνη πού κυριαρχούν καί μάς διώ
κουν, έχουμε έκκλησίες, μπήγουμε σταυρούς, κτίζουμε έκκλησίες, 
κάνουμε θυσίες. Ειπε, ότι «θά κηρυχτεί τό Εύαγγέλιο σέ όλον τον 
κόσμο»60. ’Άραγε έγινε ή όχι; Είπε, ότι οί πύλες τού άδη δέν θά νική
σουν τήν ’Εκκλησία61, δηλαδή τήν πίστη μας. ’Άραγε ψεύστηκε; Δέν 
έμφανίστηκαν 'Έλληνες καί αίρεσιάρχες πολλοί, καί τύραννοι ισχυ
ροί καί άσεβεΐς βασιλείς, οί όποιοι πολέμησαν τήν πίστη μας καί δέν 
μπόρεσαν νά τή σβήσουν; Είπε σέ μάς πού πιστεύουμε σ’ αυτόν «Θά 
σάς μισούν όλοι έξαιτίας τού ονόματος μου»62. Τώρα μόλις δέν είπατε 
σεις, ’Ιουδαίοι, ότι, έξαιτίας τού ονόματος τού Χριστού, όλα τά έθνη 
μάς μισούν καί μάς σιχαίνονται; Άλλά καί άν άκόμα σεις όλα αυτά 
τά άποσιωπήσετε, θά φωνάξουν οί πέτρες. ’Έτσι βλέπουμε, ότι άπό 
τήν άρχή τού κόσμου δέν βρέθηκε έθνος πού πολεμήθηκε άπό όλους 
έπί τόσα πολλά χρόνια καί δέν άφανίστηκε, παρά μόνο τό έθνος των 
Χριστιανών, τό όποιο δέν θά έμενε χωρίς νά εξαφανιστεί, ένώ πολε- 
μεΐται τόσο πολύ άπό όλα τά έθνη, άν δέν τό διαφύλασσε καί δέν τό 
διαφυλάσσει τό χέρι τού Κυρίου άνεξάλειπτο. Καί κάτι άλλο* Κανέ-

62. Ματθ. 10,22.
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άλλο, δτι ούδείς Χριστιανών βασιλεύς βαρβάροις ποτέ παρεδόθη 
εις Θάνατον, καίτοι γε τοσούτων εθνών το βσσίλειον πολεμησάν- 
των ον μόνον δέ τον βασιλέα, άλΧ ουδέ την έαντοϋ εικόνα εκ τον 
νομίσματος καταργήσαι συν τώ στανρώ ϊσχυσαν, καίπερ τινών 

5 τυράννων τοϋτο όοκιμασάντων. Μη γάρ ψιλόν τε καί εντελές σοι 
πράγμα τοϋτο είναι νομισθή, δτι πάντοτε ούκ έπαύσατο ή πίστις 
ημών πολεμουμένη καί ίσταμένη καί μη έξαλειφομένη. Ε ίγάρ μη 
υπέρ πάσας τάςπίστεις την ήμετέραν ό Θεός έξελέξατο καί ήγά- 
πησεν, ούκ άν άναμέσον τών έθνών ώς λύκων δντων έφύλαττεν 

ίο άνάλωτον.
Πλήν ούόέ έμελλεν συγχωρεϊν ό Θεός πεπλανημένην πίστιν 

κατακυριεύειν έπί πάντα τά πέρατα τήςγής, είμή ήν ή οικονομία 
τής ενσάρκου παρουσίας Χριστοϋ τοϋ Υίοϋ αύτοϋ καί Θεοϋ καί 
Σωτήρος ήμών. "Οθεν καί αυτό τοϋτο τό εν πάσι τοϊς έθνεσι πι- 

15 στευθήναι τό Εύαγγέλιον τοϋ Χριστοϋ, μαρτυρίας έστίν άψευδε- 
στάτης, δτι ούκ εστιν άλλη πίστις εύσεβεστέρα έν τή ύπ? ούρανόν 
~Αρα τοιοϋτος άδικος ό Θεός; Μή γένοιτο, δτι έγίνωσκεν δτι πλα- 
νώμεθα οίΧριστιανοί, ήφιεν ή μάς οϋτως; 3Ιόού λοιπόν πόσοι χρό
νοι από Χριστοϋ άπολέσθαι τή τ&ίάνη τοσοϋτον γένος καί πλήθος 

20 άνθρώπωνμή γάρ τοϋτο σκοπήσητε ή εϊπητε, δτι άρτι εις τοσαϋ- 
τα έτη παιόευόμεθα άπό τών Ισραηλιτών έθνών 3Α λλ3 έκεϊνομοι 
έρμηνεύσαι, πώς ήμΐν τοΐς πλανωμένοις, ώς λέγετε, τήν βασιλείαν 
ό Θεός πάσης τής γής έπίστενσε; πώς τήν τοϋ χρνσίον σφραγίδα 
ούόείς καταργήσαι ή έπάραι έξ ήμών ϊσχυσε; πόσοι βασιλείς 

25 έθνών, Περσών, 3Αράβων, τοϋτο έδοκίμασαν, καί ούδσμώς ϊσχυ- 
σαν; 'Ίνα όείξη ό Θεός, δτι, καν διωκόμεθα ο ί Χριστιανοί, άλλ3 
ήμεϊς πάντων βασιλεύομεν' τό γάρ σημεΐον τοϋχρνσίου τής βασι
λείας ήμών, σημείον τοϋ Χριστοϋ αύτοϋ έστιν. 3Επεί είπέμοι, εί 
μή σημεΐον ην δτι αιώνιος καί άνίκητος καί άνεξάλειπτος ήν ή πί- 

30 στις καί ή βασιλεία τών Χριστιανών, πώς τον σταυρόν τοϋ Χρι- 
στοϋ πάντες υμείςμισοϋντες καί βλασφημοϋντες, έκπεπτώκατε; 
πώς τον στανρόν έκ τοϋ χρνσίον άπαλεΐψαι ον δύνασθε, άλλά καί 
τοϋτον προθύμως δέχεσθε, άλλά καί έάν χρνσοϋν χωρίς στανροϋ 
ϊδητε, βδελύσσεσθε αυτό καί άποστρέφεσθε; Οϋτω καλώς ό Αα-
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νας βασιλιάς τών Χριστιανών δέν θανατώθηκε ποτέ άπό βαρβάρους, 
μολονότι τό βασίλειο τό πολέμησαν τόσο πολλά έθνη. Καί όχι μόνο 
τον βασιλιά, άλλά οΰτε καί την εικόνα του, μαζί μέ τον σταυρό, μπό
ρεσαν νά την καταργήσουν άπό τά νομίσματα, αν καί μερικοί τύραν
νοι τό έπεχείρησαν αύτό. Καί ας μη σου φανεί ότι τό γεγονός αύτό 
είναι κάτι τό απλό καί τιποτένιο, ότι δηλαδή ή πίστη μας, αν καί 
πολεμεΐται, στέκεται καί δέν εξαφανίζεται. Γιατί, άν ό Θεός δέν διά
λεγε τή δική μας πίστη, καί δέν τήν άγαποϋσε περισσότερο άπό όλες 
τις άλλες, δέν θά τήν φύλαγε άνάμεσα στά έθνη, πού είναι σάν λύκοι, 
άπόρθητη.

"Ομως δέν έπρόκειτο νά επιτρέψει ό Θεός τήν πλανημένη πίστη 
νά κυριαρχεί σ’ όλα τά πέρατα της γης, έκτος άν δέν υπήρχε ή πρό
νοια της ένσαρκης παρουσίας τού Χριστού, τού Υίού του καί τού 
Θεού καί Σωτήρα μας. Γι5 αύτό καί αύτό άκριβώς τό γεγονός, τό ότι 
τό Εύαγγέλιο τού Χριστού πιστεύθηκε άπό όλα τά έθνη, άποτελεΐ 
άψευδέστατη άπόδειξη, ότι δέν υπάρχει άλλη πίστη πιο εύσεβής 
πάνω στή γη. ’Άραγε είναι τόσο άδικος ό Θεός; Μή γένοιτο! ’Ά ν 
ήξερε ότι οί Χριστιανοί βρισκόμαστε σέ πλάνη, θά μάς έγκατέλειπε 
έτσι. Νά λοιπόν πόσα χρόνια άπό τήν εποχή τού Χριστού χάνεται 
μέσα στήν πλάνη τόσο μεγάλο γένος καί πλήθος άνθρώπων. Μή 
βέβαια προσέξετε ή πείτε, ότι τόσα χρόνια δοκιμαζόμαστε άπό τά 
ισραηλιτικά έθνη. Άλλά έξήγησέ μου τό έξης· γιατί ό Θεός έμπιστεύ- 
θηκε τή βασιλεία όλης της γης σέ μάς πού βρισκόμαστε στήν πλάνη, 
όπως λέτε; Γιατί δέν μπόρεσε κανένας νά πάρει άπό μάς τή χρυσή 
σφραγίδα; Πόσοι βασιλείς τών έθνών, Περσών καί Αράβων, τό δοκί
μασαν αύτό, καί δέν μπόρεσαν; Γιά νά δείξει ό Θεός ότι, καί όταν 
άκόμα διωκόμαστε οί Χριστιανοί, πάλι έμεις βασιλεύουμε σέ όλους. 
Γιατί τό χρυσό σύμβολο της βασιλείας μας είναι σύμβολο τού Χρι
στού του. Γιατί πες μου* έάν δέν ήταν άπόδειξη, ότι ή πίστη καί ή 
βασιλεία τών Χριστιανών ήταν άνίκητη καί άκατάλυτη, γιατί όλοι 
έσεις, πού μισείτε καί βλασφημεΐτε τον σταυρό τού Χριστού, έκπέσα- 
τε; Γιατί, ενώ δέν μπορεΐτε νά άπαλείψετε τον σταυρό άπό τό χρυσό 
νόμισμα, ώστόσο αύτό τό δέχεστε πρόθυμα, καί όταν δείτε χρυσό 
νόμισμα χωρίς σταυρό, τό σιχαίνεστε καί τό άποστρέφεστε; ’Έτσι



διό περί υμών είπεν- «Οφθαλμούς εχονσι, καί ούκ όψονταί' καρ- 
όίας εχονσι, καί ον σννιάσι». Πώς όπερ πολεμεϊτε, τοϋτο ποθείτε, 
καί όπερ δόελύσσεσθε, τοϋτο προθνμως όέχεσθε παραόόξως νικώ- 
μενοι; Καί εί άρα νοϋν καί φρόνησιν εΐχετε, ήρκει ύμϊν καί πάσι 

5 τοϋτο τό σημεΐον εις τό όεϊξαι καί πεϊσαι υμάς, ότι ή πίστις καί ό 
σταυρός τοϋ Χριστοϋ εις αιώνας πάντοτε βασιλεύει. Πόσοι τήν 
πίστιν ημών καί τήν Εκκλησίαν καταλϋσαι έόοκίμασαν καί ούκ 
ϊσχυσαν, άλλ3 αύτοίμεν παρήλθον, ό όέ θεμέλιος τη ς3Εκκλησίας 
καί ή πίστις ισταται άσάλεντος όιά Χρίστον τον όντως όρίσαντα, 

ίο δτι «Πύλαι αδον ού κατισχύσονσιν αύτης»;
Ποϋ έστιν ό Αιοκλητιανός; ποϋ έστιν ό Νερών; ποϋ ό Ούε- 

σπασιανός; ττοϋ Ήρώόης; τιοϋ ό Μαξιμιανός καί πάντες ο ί τούς 
Χριστοϋ μάρτνρας άποκτείναντες, τήν όέ πίστιν ημών μή παύ- 
σαντες μη όέ κλείσαντες; Λ ντοί όέ άπώλοντο καί όιελύθησαν. Ό  

15 όέ Χριστός ούκ έψεύσατο ήμϊν είπών, δτι «3Έσεσθε μισούμενοι 
ντώ πάντων όιά τό όνομά μου». Καί πάλιν, δτι «3Επί δασιλεϊς καί 
ηγεμόνας άχθήσεσθε ένεκεν έμοϋ». "Εν ούν έπιλέξασθε- ή μισείτε 
ημάς, όντως δεικνύετε Χρίστον άληθενοντα είπόντα ήμϊν, δτι 
«"Εσεσθε μισούμενοι υπό πάντων διά τό όνομά μον». Ον μόνον 

20 όέ τοϋτο, άλλά καί άλλα πολλά είπεν, άτινα καθ’ ήμέραν θεω- 
ροϋμεν γινόμενα, καί έπί πλεΐον αύτόν ώς Θεόν προσκννοϋμεν. 
Είπε, «κηρνχθήσεται τό Εύαγγέλιον αντοϋ εν όλω τω κόσμω»· 
είπεν' «Ον μή μείνη λίθος έπί λίθον εις τον ναόν υμών»· είπεν, δτι 
«Ό  μή άφιείς πατέρα καί άόελφονς καί αδελφός, ον όύναται 

25 άκολονθήσαίμοι». Είπεν ήμϊν περί ελεημοσύνης κρνπτώς αυτήν 
ττοιεΐν' είπεν ήμϊν' «Βαπτίζεσθε εις τό όνομα τοϋ Πατρός καί τοϋ 
Υίοϋ καί τοϋ άγιον Πνεύματος». Είπεν ήμϊν' «Μεθ* υμών είμι πά
σας τάς ήμέρας έως τής συντελείας τοϋ αίωνος». Τις ούν έστιν ό 
όυνάμενος έλέγξαι αύτόν, ότι έψεύσατο ταϋτα είπόντα τον Χρι- 

30 στόν; Ονδείςπάντως- άλλά πάντα γεγόνασιν, ώς προείπομεν, καί 
γίνονται ~Α ρα ούκ έπεσεν ό ναός υμών καί έκάη; άρα ούκ έκηρύ- 
χθη τό Εύαγγέλιον αύτοϋ έν όλω τω κόσμω; άρα ούμισονμεθα ο ί
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καλά είπε ό Δαβίδ γιά σάς· «’Έχουν μάτια καί δεν βλέπουν, έχουν 
καρδιές καί δεν καταλαβαίνουν»63. Γιατί αυτό πού πολεμάτε τό πο
θείτε, καί αύτό πού σιχαίνεστε, τό δέχεστε με προθυμία, ύποχωρώ- 
ντας μέ τρόπο παράδοξο; Έάν λοιπόν είχατε νοϋ καί φρόνηση, 
άρκοΰσε τό σημείο αύτό, γιά νά δείξει σε σάς καί σέ δλους, καί νά 
σάς πείσει, δτι ή πίστη καί ό σταυρός του Χρίστου βασιλεύει πάντοτε 
στούς αιώνες. Πόσοι δεν δοκίμασαν νά καταργήσουν την πίστη μας 
καί τη Εκκλησία καί δέν μπόρεσαν, καί αύτοί βέβαια πέρασαν, ενώ 
τό θεμέλιο της Εκκλησίας καί ή πίστη στέκεται άσάλευτη, έξαιτίας 
τού Χριστού, ό όποιος έτσι όρισε, δτι «Οι πύλες τού άδη δέν θά τη 
νικήσουν»64;

Πού είναι ό Διοκλητιανός; Πού είναι ό Νέρωνας; Πού είναι ό 
Βεσπασιανός; Πού είναι ό Ηρώδης; Πού είναι ό Μαξιμιανός καί 
όλοι εκείνοι πού θανάτωσαν βέβαια τούς μάρτυρες τού Χριστού, 
άλλά δέν σταμάτησαν ούτε έκλεισαν την πίστη μας; ’Αντίθετα αύτοί 
χάθηκαν καί διαλύθηκαν. Ό  Χριστός όμως δέν ψεύστηκε σέ μάς 
όταν είπε· «Θά είστε μισητοί άπό όλους έξαιτίας τού ονόματος μου»65. 
Καί άλλου πάλι· «Θά όδηγηθεΐτε μπροστά σέ βασιλείς και ήγεμόνες 
έξαιτίας μου»66. Διαλέξετε λοιπόν ενα άπό τά δύο* ’Ή  μισείτε έμάς, 
οπότε άποδεικνύετε ότι ό Χριστός πραγματικέ άλήθευε όταν έλεγε σέ 
μάς, «Θά γίνετε μισητοί άπό όλους γιά τό όνομά μου». Καί όχι μόνο 
αύτό, άλλά είπε καί άλλα πολλά, τά όποια βλέπουμε νά πραγματο
ποιούνται κάθε μέρα, καί τον προσκυνούμε περισσότερο ώς Θεό. 
Είπε ότι θά κηρυχθεί τό Ευαγγέλιό του σέ όλον τον κόσμο. Ειπε ότι 
δέν θά μείνει πέτρα πάνω στην πέτρα στον ναό σας. Είπε, δτι 
«'Όποιος δέν άφήνει τον πατέρα καί τούς αδελφούς καί τις άδελφές 
του, δέν μπορει νά μέ άκολουθήσει»67. Μάς ειπε γιά την έλεημοσύνη 
νά την κάνουμε κρυφά. Μάς είπε* «Νά βαπτίζεστε στο όνομα τού 
Πατρός καί τού ΥΙού καί τού αγίου Πνεύματος»68. Μάς είπε* «Θά 
είμαι μαζί σας όλες τις μέρες, μέχρι τη συντέλεια τού κόσμου»69. Ποιος 
λοιπόν μπορει νά έλέγξει τον Χριστό ότι έψεύσθη λέγοντας τα αυτά; 
'Οπωσδήποτε κανένας, γιατί όλα εγιναν, όπως είπαμε, καί γίνονται. 
Μήπως δέν έπεσε ό ναός σας καί κάηκε; Μήπως δέν κηρύχθηκε τό

66. "Οπ. π. 18. 67. Ματθ. 10,37. 68. Ματθ. 28,19-20. 69. Ματθ. 28,20.
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Χριστιανοί νπό ττάντων των εθνών όιά τό όνομα αντοϋ; άρα ον 
θεωροϋμεν μνρίονς άφιέντας πατέρας καί μητέρας καί άκολον- 
θοϋντας τώ Χριστώ; άρα ον δλέπομεν ή ον νοοϋμεν δτι μ εθ  ημών 
έστιν ό Χριστός πάσας τάς ημέρας έως της συντελείας τον αίώνος, 

5 μη σνγχωρών καταργηθήναι την πίστιν ημών; Τίςούν δλέπων τα 
τοιαϋτα καί τα τοσαϋτα αντοϋ ρήματα καί πράγματα, άπερ προ 
χρόνων όκτακοσίων ή καί έπέκεινα προεΐπεν, σήμερον καί καθ' 
ήμέραν γινόμενα καί λάμποντα, δύναται άπιστήσαι ή σκανόα- 
λισθήναι είς αυτόν; Μή γένοιτο. °Ωστε τώ δονλομένω έντεϋθεν 

ίο έστιμαθεϊν, ότι ονχ υπάρχει έτέρα πίστις ενσεδεστέρα έπί τής γης, 
αλλ3 ή μόνη ή είςΧριστόν. Λ ύτω ή δόξα καί τό κράτος. Αμήν.
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Ευαγγέλιό του σέ όλον τον κόσμο; Μήπως δεν μισούμαστε οί Χρι
στιανοί άπό δλα τα έθνη έξαιτίας τού ονόματος του; Μήπως δέν βλέ
πουμε μύριους, οί όποιοι άφησαν πατέρες καί μητέρες καί άκο- 
λουθοϋν τον Χριστό; Μήπως δέν βλέπουμε καί δέν καταλαβαίνουμε 
ότι ό Χριστός είναι μαζί μας δλες τις μέρες, μέχρι τή συντέλεια του 
κόσμου, μή επιτρέποντας να καταργηθεΐ ή πίστη μας; Ποιος λοιπόν, 
βλέποντας τα τόσο πολλά καί τέτοια λόγια καί πράγματα, τά όποια 
πριν άπό όκτακόσα ή περισσότερα χρόνια προεΐπε, νά πραγματοποι
ούνται σήμερα κάθε μέρα καί νά λάμπουν, μπορεΐ νά απιστεί ή νά 
σκανδαλίζεται μέ αύτσν; 'Ώστε, αύτός πού θέλει μπορεΐ άπό αύτά νά 
μάθει, δτι δέν ύπάρχει άλλη πίστη πιο ευσεβής πάνω στη γη, παρά 
μόνο ή πίστη στον Χριστό. Σ’ αύτόν άνήκει ή δόξα και ή δύναμη . 
’Αμήν.



ΔΕΥΤΕΡΑ ΕΡΩΤΗΣΙΣ ΚΑΤΑ ΙΟΥΔΑΙΩΝ

Καί γάρ άπαντα τά περί αύτοϋ οι προφήται προεκήρνξαν, 
άλλ3 νμεϊςονκ έμδλέπετε. Ε ί όέ λέγετε δτι, εάν οι προφήται υμών 
Χρίστον είπόντες, διά τίμή φανερώς καί διαρρήδην είπον ήμιν; 
'Ότι ϊνα είδήτε, 3Ιουδαίοι, δτι ό Χριστός μέλλει έλθεΐν καί παϋσαι 

5 τον νόμον καί τάς θυσίας του νόμου' καί λέγω σοι δτι, ε ί εϊπον 
οϋτω γυμνόν τό πράγμα, ευθέως έλιθάζετε αυτούς καί τάς βί
βλους αυτών έκαίετε. Καί ημείς λοιπόν εις τούτο βλετιόμεθα- άρτι 
γάρ εκ των προφητών υμών υμάς καταισχύνομεν, δλα τά τού 
Χριστού έξ αυτών υμάς έλέγχοντες καί παριστώντες. ΓΟ Δαβίδ 

10μέν γάρ λέγει* «Έκλινεν ουρανούς καί κατέβη». 3Ησαΐας λέγει· 
«Ιδού ή παρθένος έν γαστρί έξει, καί τέξεται υιόν, καί καλέσονσι 
τό όνομα αύτοϋ3Εμμανουήλ»' ιδού ή γέννησις. Καί πάλιν ό αυ
τός ττροφήτης λέγει ■ «Ούτοςό Θεός ημών, ου λογισθήσεται έτε
ρος πρός αυτόν καί μετά ταύτα επί γης ώφθη καί τοϊς άνθρώποις 

15 συνανεστράφη» ■ ιδού μετά τών άνθρώπων αυτού συναναστρο
φή- καί οΰκ ην δυνατόν άλλως πως αυτόν τοϊς άνθρώποις όφθη- 
ναι, γυμνή ψ  θεότητι συναναστραφήναι, ε ί μή την άνθρωπείαν 
φύσιν καί σάρκα έφόρεσε καί ενεδύσατο. Καί ό Μωυσης, μετά τό 
ίδεϊν την δόξαν τού Θεού, ώστε μή δύνασθαι τούς υιούς3Ισραήλ 

20 όρςίν τό πρόσωπον αύτοϋ άνακεκαλ υμμένον, ε ί μή έπετίθετο τό 
κάλυμμα, είπε πρός αυτούς ουτως' «“Οτι προφήτην ύμϊν άναστή- 
σει Κύριος ό Θεόςήμών έκ τών άδελφών υμών ώςέμέ». Τίέστι τό, 
«ώς εμέ»; *Ωσπερ γάρ τό πρόσωπον Μωυσέως έδοξάσθη, καί διά 
τό μή δύνασθαι τούς υιούς Ισραήλ άτενίζειν τήν δόξαν αύτοϋ, 

25 έτίθει κάλυμμα τώ προσώταο, είθ> οϋτως αύτοϊςώμίλει, οϋτω καί ό

1. Ψαλμ. 17,10. 2. Ήσ. 7,14.



ΔΕΥΤΕΡΗ ΔΙΑΛΕΞΗ ΚΑΤΑ ΙΟΥΔΑΙΩΝ

Οί προφήτες βέβαια προεΐπαν δλα τά σχετικά μέ αυτόν (τον 
Χριστό), άλλά σεις δέν τά βλέπετε. Έάν δμως λέτε ότι, άφού οί 
προφήτες μας μίλησαν γιά τον Χριστό, γιατί δέν μίλησαν σέ μάς 
φανερά και ξεκάθαρα; Γιά νά δείτε, Ιουδαίοι, δτι ό Χριστός πρόκει
ται νά έρθει καί νά καταργήσει τον νόμο καί τις θυσίες του νόμου. 
Καί σου λέγω έπίσης δτι, έάν έλεγαν τά πράγματα έτσι καθαρά, αμέ
σως θά τούς λιθοβολούσατε καί θά καίγατε τά βιβλία τους. Καί έμείς 
λοιπόν σ’ αύτό άποβλέπουμε. Γιατί τώρα σάς καταντροπιάζουμε μέ 
τις μαρτυρίες των προφητών σας, ελέγχοντας καί προβάλλοντας σας 
δλα δσα άναφέρονται στον Χριστό άπό αυτούς. Ό  Δαβίδ λοιπόν 
λέγει* «’Έγειρε τούς ουρανούς καί κατέβηκε»1. Έπίσης καί ό Ή- 
σαΐας λέγει* «Νά, ή παρθένος θά μείνει έγκυος καί θά γεννήσει υιό 
πού θά.τόν ονομάσουν Εμμανουήλ»2. Νά ή γέννηση. Καί πάλι ό 
ϊδιος προφήτης λέγει* «Αύτός είναι ό Θεός μας. Κανένας άλλος δέν 
μπορεΐ νά άναμετρηθεΐ με αυτόν. Καί μετά άπό αυτά φανερώθηκε 
στή γή καί συναναστράφηκε με τούς ανθρώπους5. Νά καί ή συνανα
στροφή του με τούς άνθρώπους. Καί δέν μπορούσε κατ’ άλλο τρόπο 
νά έμφανιστεΐ στούς άνθρώπους και νά συναναστραφεΐ μαζί τους μέ 
τή θεϊκή του ιδιότητα, παρά μόνο αφού φόρεσε τήν άνθρώπινη 
φύση καί σάρκα. Καί ό Μωυσής, δταν είδε τή δόξα τού Θεού, 
επειδή δέν μπορούσαν οί Ίσαρηλΐτες νά βλέπουν τό πρόσωπό του 
ακάλυπτο, αν δέ φορούσε τό κάλυμμα, είπε σ’ αυτούς τά έξης* «Ό 
Κύριος καί Θεός μας θά άναδείξει προφήτη έναν άπό τούς αδελ
φούς μας, όμοιον με έμενα»4. Τί σημαίνει τό «σάν εμένα»; "Οτι, όπως 
τό πρόσωπο τού Μωυσή έλαμπε, καί επειδή έξαιτίας αυτού δέν 
μπορούσαν οί Ισραηλίτες νά δοϋν τή λάμψη του, έβαζε κάλυμμα

3. Βαρούχ 3,36-38. 4. Δευτ. 18,15.



Χριστός ό Υιός τοϋ Θεοϋ άντί περιβολής έσχε τον ναόν τον 
σώματος, κρυπτών αύτοϋ τήν θεότητα, μεσίτης γενόμενος Θεοϋ 
και άνθρώπων ό μεσιτευων κρεϊττον ή παρά Μωνσεϊ, άνθρώ- 
πονςμέν πρός Θεόν, Θεόν όέ πρός άνθρώττονς καί γάρ κρείττων 

5 καί μείζω ν δεσπότης παρά όούλον. 'Ο γάρ Μωνσής όοϋλος 
νπήρχεν, ό όέ Χριστός, καθ' ό  Θεός, Δεσπότης· καί όιά τοϋτο, 
«Ώς έμέ», όιά τό ένδνμα καί τήν μεσιτείαν· καί ότι όοτις ούκ ά- 
κονσει τοϋ προφήτον έκείνον, έξολοθρενθήσεται ή ψνχη αντοϋ 
έκ τοϋ λαοϋ αντοϋ’ καί ότι αυτός έστιν ό λντρούμενος τον 3Ισρα- 

ιο ήλ, ό ένανθρωπήσας Κύριος, καί σνναναστραφείς ήμϊν τοϊς άν- 
θρώποις, καί ονκ άλλος

”Α νωθεν \Ιερεμίας εϊρηκεν είπών, ότι «Οντος ό Θεός ήμών, 
ον λογισθήσεται έτερος πρός αύτόν», καί τά έξής Καί ό ττροφή- 
της Ήσαΐας λέγει’ «Ονκ άγγελος, ον πρέσδνς, άλΧ αυτός ό Κύ- 

15 ριος ήξει καί σώσει ή μάς»' καί ότι εμελλον τά έθνη πιστεϋσαι καί 
άποστήναι υμάς τους Ίονόαίονς όιά τήν υμών απιστίαν 'Ο προ
φήτης Ώσηέ λέγει · «Καλέσω τον ον λαόν μου, λαόν μον», ήγονν 
τά πιστεύσαντα εις αντόν εθνη. Καί ό Δαδίό, όεικνυς, ότι ό Θεός 
όιά τά εθνη σαρκοϋσθαι εμελλεν, είπεν «Έόασίλενσεν ό Θεός επί 

20 τά εθνη»' όιά τίονκ είπεν,3Εόασίλενσεν έπί τούς3Ιονόαίονς; "Οτι 
μέν βασιλεύς έστιν ό Θεός έπί πάντας όήλον ή ν  άλλ3 ονκ ήν τοΐς 
έθνεσι προ τοϋ πιστεϋσαι έν έπιγνώσει, όιά τό υπό τής ειδωλολα
τρίας κατέχεσθαι αυτούς καί νπό των δαιμόνων όεσποζομένονς 
τυραννικώς διά όέ τής ένσάρκου αύτοϋ οικονομίας ήλευθέρω- 

25 σεν ήμάς άπό των ειδώλων διά τοϋ ίδίον αίματος αύτοϋ, ον έξέ- 
χεεν έπί τοϋ στανροϋ, καί έβασίλενσεν είς ήμάς, διότι έπιστεύσα- 
μεν είς αύτόν. Διό καί πάλιν λέγει· «Πάντα έθνη όσα έποίησας, 
ήξονσι καί προσκυνήσονσιν ένώπιόν σον, Κύριε»’ όσοι μέν έν τω 
νϋν αίωνι προσέλθωσιν αντφ διά τοϋ άγιον βαπτίσματος- καθά- 

30 περ ό αυτός προφήτης ήμϊν παρήνεσε, λέγω ν «Προσέλθατε πρός 
αύτόν καί φωτίσθητε, καί τά πρόσωπα ύμών ού μή καταισχνν-

5. Ήσ. 63,9.
6. Ώσηέ 1,9.
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στο πρόσωπό του και έτσι τούς μιλούσε, έτσι καί ό Χριστός, ό Υιός 
του Θεοϋ, άντί γιά φόρεμα, είχε τον ναό του σώματος, καί κρύβο
ντας με τον τρόπο αύτό τη θεότητα του, γινόταν μεσίτης μεταξύ του 
Θεοϋ καί των ανθρώπων. Αύτός πού μεσίτευε ήταν ανώτερος άπό 
τον Μωυση, φέρνοντας σέ έπαφή τούς ανθρώπους με τον Θεό καί 
τον Θεό με τούς άνθρώπους, γιατί είναι ανώτερος καί μεγαλύτερος ό 
κύριος άπό τον δοϋλο. Γιατί ό Μωυσης ήταν δοϋλος, ενώ ό Χριστός, 
σάν Θεός, ήταν Κύριος. Καί γι’ αύτό λέγει- «Σάν εμένα», επειδή 
φοροϋσε τό κάλυμμα καί μεσίτευε, καί επειδή οποίος δεν ακούει τον 
προφήτη εκείνον, θά καταστρέφεται ή ψυχή του άπό τον λαό του, 
καί άκόμα επειδή αύτός είναι ό λυτρωτής τοϋ Ισραήλ, ό Κύριος πού 
είναι άνθρωπος καί συναναστράφηκε μέ εμάς τούς άνθρώπους, καί 
όχι κάποιος άλλος.

Πιο πάνω ό ’Ιερεμίας είπε, δτι «Αύτός είναι ό Θεός μας καί κα
νένας δεν μπορεΐ νά άναμετρηθεΐ με αύτόν» καί τά λοιπά. Καί ό προ
φήτης Ήσαΐας λέγει· «Ούτε άγγελος, ούτε μεσίτης, άλλά ό ίδιος ό 
Κύριος θά έρθει καί θά μάς σώσει»5, καί δτι τά έθνη θά πίστευαν καί 
θά άποστατούσατε σεις οί Ιουδαίοι έξαιτίας της απιστίας σας. Ό  
προφήτης Ώσηέ λέγει- «Θά ονομάσω λαό μου, αύτόν πού δεν είναι 
λαός μου»6, δηλαδή τά εθνη πού πίστεψαν σ’ αύτόν. Καί Ό  Δαβίδ 
δείχνοντας, δτι ό Θεός έπρόκειτο νά σαρκωθεί γιά τά εθνη, είπε* «Ό 
Θεός έβασίλευσε στά εθνη»7. Γιατί δέν είπε δτι βασίλευσε στούς 
Ιουδαίους; "Οτι βέβαια ό Θεός είναι βασιλιάς σέ δλους, ήταν γνω
στό, άλλά δέν ήταν γνωστό στούς εθνικούς προτοϋ νά πιστέψουν καί 
νά αποκτήσουν επίγνωση, έπειδή ήταν κυριευμένοι άπό τήν ειδωλο
λατρία καί κατέχονταν τυραννικά άπό τούς δαίμονες. Μέ τήν ενσαρ- 
κο οικονομία του όμως μάς έλευθέρωσε άπό τά είδωλα μέ τό αιμα 
του, τό όποιο έχυσε πάνω στον σταυρό, καί έγινε βασιλιάς μας, 
επειδή πιστέψαμε σ’ αύτόν. Γι’ αύτό καί άλλοϋ πάλι λέγει* «“Ολα τά 
έθνη πού δημιούργησες θά έρθουν μπροστά σου καί θά σέ προσκυ
νήσουν, Κύριε»8, δσοι φυσικά στη ζωή αύτή έρθουν σ’ αύτόν μέ τό 
άγιο βάπτισμα, δπως μάς προέτρεψε ό ϊδιος προφήτης λέγοντας* 
«Πλησιάστε σ’ αύτόν καί φωτιστείτε, καί τά πρόσωπά σας δέν θά

7. Ψαλμ. 46,9. 8. Ψαλμ. 85,9.



θι]». Καί άλλος προφήτης λέγει' «Λονσασθε, καθαροί γίνεσθε, 
άφέλητε τάς πονηριάς υμών άπό των καρδιών υμών». Καί εί ού
τως αύτώ προσέλθωσι, μισθόν λήψονται τής πίστεως, τό χωρίς 
λατρείας νόμον διά τής πίστεως σωθήνατ όσοι δε νϋνμή θελήσω- 

5 σιν αύ τώ προσελθεϊν, έν τώ μέλλοντι αίώνι, καί μή βουλόμενοι, 
αύτόνμετ? αισχύνης μεγάλης καί φόβου καί τρόμου πολλοί1 προ- 
σκυνήσουστ καθώς ό ττροφήτης είπε' «Κύριε, υψηλός σου ό βρα- 
χίων, καί ούκ έδεισαν», ήγουν νϋν ή πίστη σαν «γνόντες δε αίσχυν- 
θήτωσαν»' τουτέστιν έν τώ μέλλοντι, όν νϋν ή πίστη σαν Χρ ιστόν, 

ίο τότε γνώσονται καί αίσχυνθήσονται, καί τώ άσβέστω πυρί παρ3 
αύτοϋ παραττεμφθήσονται αιωνίως κολαζόμενοι- ότι έκ Σιών 
έμελλε φανεροϋσθαι ό Χριστός, καί ότι νψιστός έστι, καί αύτός 
τήνΣιών έθεμελίωσεν. Είπεν ό Δαβίδ, «ιΜήτηρ Σιών, έρεί άνθρω
πος, καί άνθρωπος έγεννήθη έν αύτη, καί αύτός έθεμελίωσεν 

15 αύτήν ό'Ύψιστος».
"Οτι δέ βαπτισθηναι έν τώ 3Ιορδάνη καί μαρτυρηθήναι αύ τον 

άνωθεν παρά τοϋ Θεοί7 καί Πατρός, είπε’ «Φωνή Κυρίου έπί 
ύδάτων ό Θεός της δόξης έβρόντησε- Κύριος έπί ύδάτων πολ
λών». "Οτι δέ διά τοϋ άγιου βαπτίσματος συνέτριψε τον διάβολον 

20 καί τάς δυνάμεις αύτοϋ, λέγει- «Έκεϊσυνέτριψας τάςκεφαλάς τών 
δρακόντων έπί τοϋ ΰδατος»’ τουτέστι τών δαιμόνων. Συνέθλασας 
τήν κεφαλήν τοϋ δράκοντος, τουτέστι τοϋ διαβόλου. Τό δέ ποι
ητή ςούρανοϋ καί γης καί θαλάσσης αύτός έστιν ό Χριστός, καί έν 
τη θαλάσση περιπατήσαι αύτόν ώς έπί έδάφους, καί ότι ίάσεις 

25 πολλάςποιήσαι έν τφλαω, καί ότι ύπέρ τοϋ κόσμου έμελλε παθεΐν, 
ή βίβλος Ίώβ οϋτω λέγει- «'Ο τανύσας τον ουρανόν μόνος, ό  περι- 
πατήσας έπί θαλάσσης ώς έπί έδάφους». Καί ό προφήτης λέγει - 
«Τότε οφθαλμοί τυφλών άνοιχθήσονται, καί τρανή έσται γλώσσα 
μογιλάλων- τότε ό χωλός ώςέλαφος άλεϊται». ”Οτι δέ έλθεΐν έμελλε 

30 ό Κύριος ήμών Ίησοϋς Χριστός τοϋ παθεΐν έν Ιερουσαλήμ κάθε- 
ζόμενος έπί πώλου όνου υποζυγίου ώς βασιλεύς παρών, ό ττροφή
της Ζαχαρίας λέγει- «Χαΐρε σφόδρα, θύγατερ Σιών κήρυσσε, θύ- 
γαχερ Ιερουσαλήμ· ιδού ό βασιλεύς σου έρχεται δίκαιος καί σώ-

444 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

9. Ψαλμ. 33,6. 10. Ήσ. 1,16. 11. Ήσ. 26,11. 12. Ψαλμ. 86,5.
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ντροπιαστούν»9. Και άλλος προφήτης λέγει* «Λουσθεΐτε, γίνετε 
καθαροί, άποβάλετε τις κακίες από τις καρδιές σας»10. Καί εάν τον 
πλησιάσουν έτσι, θά πάρουν μισθό της πίστεως, μέ τό νά σωθούν μέ 
τήν πίστη τους, χωρίς τήν λατρεία πού προβλέπει ό νόμος. "Οσοι 
δμως δέν θελήσουν νά έρθουν σ’ αύτόν, στή μέλλουσα ζωή, καί 
χωρίς νά θέλουν, θά τον προσκυνήσουν μέ μεγάλη ντροπή καί φόβο 
καί τρόμο, δπως είπε ό προφήτης. «Κύριε, τό χέρι σου είναι δυνατό, 
καί δέν τό φοβήθηκαν», δηλαδή τώρα δέν πίστεψαν, «όταν δμως σέ 
γνωρίσουν, θά καταντραπούν»11, δηλαδή στο μέλλον, τότε θά γνωρί
σουν τον Χριστό, στον όποιο τώρα δείχνουν άπιστία, καί θά ντρα
πούν, καί θά σταλούν από αύτόν στή φωτιά πού δέν σβήνει, καί θά 
κολάζονται αιώνια, καί δτι αύτός θεμελίωσε τή Σιών. Ό  Δαβίδ είπε* 
«Μητέρα Σιών, θά πει κάθε άνθρωπος, καί άνθρωπος γεννήθηκε σ’ 
αύτην, καί ό ϊδιος ό "Υψιστος Θεός τήν θεμελίωσε»12.

Γιά τό δτι θά βαπτιστεΐ στον Ιορδάνη καί θά βεβαιωθεί άπό τον 
Θεό καί Πατέρα άπό τον ούρανό, είπε* «Φωνή τού Κυρίου άντηχεΐ 
πάνω στά νερά. Ό  Θεός τής δόξας εξαπέλυσε βροντές, ό Κύριος 
έπάνω σέ πολλά νερά»13. "Οτι πάλι μέ τό άγιο βάπτισμα συνέτριψε 
τόν διάβολο καί τις δυνάμεις του, λέγει* «Έκει συνέτριψες τά κεφά
λια των δρακόντων στά νερά»14, δηλαδή των δαιμόνων. "Οτι επίσης 
ό Χριστός είναι δημιουργός τού ουρανού καί τής γής καί τής θάλασ
σας καί θά περπατήσει καί στή θάλασσα, σάν σέ έδαφος, καί δτι θά 
κάνει πολλές θεραπείες στον λαό, καί δτι έπρόκειτο νά πάθει γιά τόν 
κόσμο, τά λέγει τό βιβλίο τού Ίώβ ώς εξής* «Αύτός είναι ό μόνος πού 
άπλωσε τόν ούρανό, καί περπάτησε πάνω στή θάλασσα, σάν νά 
είναι ξηρά15. Καί ό προφήτης λέγει* «Τότε θά άνοιχτοϋν τά μάτια 
των τυφλών καί ή γλώσσα τών βουβών θά γίνει μεγαλόφωνη. Τότε ό 
χωλός θά πηδά σάν έλάφι»16. "Οτι πάλι έπρόκειτο νά έρθει ό Κύριός 
μας Ιησούς Χριστός γιά νά πεθάνει στήν Ιερουσαλήμ καθισμένος 
πάνω σέ πουλάρι ύποζυγίου, έμφανιζόμενος ώς βασιλιάς, τό λέγει ό 
προφήτης Ζαχαρίας* «Γέμισε άπό μεγάλη χαρά, θυγατέρα Σιών, 
διαλάλησέ το θυγατέρα Ιερουσαλήμ. Νά, ό βασιλιάς σου έρχεται

13. Ψαλμ. 28,3.
15. Ίώβ 9,8.

14. Ψαλμ. 73,13.
16. Ήσ. 35,5.



ζων, αυτός πραϋς καί έπιδεδηκώς έπί υποζυγίου καί πώλον». 
"Οτι όέ καί υπό των παίόων υμών των Ίονόαίων τό, «Ωσαννά», 
εύφημίσθη, υπό Θεοϋ τοϋτο όιόαχθέντες, ό Δαβίδ προανεφώ- 
νησεν' «Έκ στόματος νηπίων καί θηλαζόντων κατηρτίσω αίνον». 

5 Ό  όέ 3Ησαΐας' «Λ ύτός τάς άσθενείας ήμών ήρε, καί τάς νόσους 
έβάστασε, καί υπέρ ήμών όόυνάται»'

Ούχ όράς, ώ ’Ιουδαίε, πώς εόει πληρωθήναι εις αύτόν τάς 
Γραφάς τών προφητών; Περί γάρ του προόεόόσθαι αύτόν παρά 
το ϋ3Ιούδα, ενός τών ιβμαθητών αύτοϋ, ό ψαλμός λέγει- «Ίνα τί 

10 έφρύαξαν έθνη καί λαοί έμελέτησαν καινός Παρέστησαν οι βα
σιλείς της γης, καί οι άρχοντες συνήχθησαν έπί τό αύτό». Συνή- 
χθησανγάρ έτΐ αλήθειας έπί τό άγιονΠαϊόα τοϋ Θεοϋ 3Ιησοϋν, δς 
έστιν Χριστός, Ηρώδης τε καί Πόντιος Πιλάτος σύν έθνεσι καί 
λαοϊς3Ισραήλ. Καί ό Δαβίδ λέγει περί αύτοϋ· «Ώρυξαν χεΐράς 

15 μου καί πόόας μου, καί διεμερίσαντο τά ιμάτιά μου έαυτοϊς, καί 
έπί τον ιματισμόν μου έβαλλον κλήρον έξηρίθμησαν πάντα τά 
οστά μου». 3Ιδού καί ή σταύρωσις καί ότι όξος μετά χολής αυτόν 
έπότισαν. Ό  αύτός Δαβίδ πάλιν είπεν' «Έδωκαν εις τό βρώμά 
μον χολήν, καί εις τήν δίψανμον έπότισάνμε όξος». 7Αρα έψεύ- 

20 σαντο οι ττροφήται καί οι εύαγγελισταί ήμών τών Χριστιανών, τά 
ίσα τούτων είπόντες, δτι ταϋτα έπαθεν ό Χριστός; Καί ε ί οι εύαγ- 
γελισταί ήμών έψεύσαντο, καί ο ί ττροφήται λοιπόν έψενσαντο τά 
δμοια τούτων είπόντες. Θέλεις άκοϋσαι καί περί τής ταφής αύτοϋ; 
Ό  Προφήτης λέγει έν βίβλω Ψαλμών «Έθεντόμε ένλάκκω κα- 

25 τωτάτω, έν σκοτεινοϊςκαί έν σκιά θανάτον, καί έγενήθην ώσεί άν
θρωπος άβοήθητος, έν νεκροΐς έλεύθερος», τουτέστιν αναμάρτη
τος. Καί έν τω Ίώβλέγει' «Ανοίγονται σοι φόβω ττύλαι θανάτον, 
πυλωροί όέ αδον ίδόντες σε έπνηξαν»' δηλονότι α ί τών έναντίων 
δαιμόνων δυνάμεις α ί έν τφ αδη. °Οτι όέ πολλά σώματα τώνκεκοι- 

30 μημένων απ' αίώνος άγιων ό Χριστός έν τω σταυρώ κρεμάμενος 
ήγειρεν έκ τών νεκρών, ό Ψαλμωδός είπεν «Ό έξάγων πεπεδημέ-
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17. Ζαχ. 9,9. 18. Ψαλμ. 8,3. 19. Ήσ. 53,4. 20. Ψαλμ. 2,1-2.
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δίκαιος καί λυτρωτής, πράος καί καθισμένος πάνω σέ πουλάρι 
υποζυγίου»17. 'Ότι δμως καί τά δικά σας παιδιά των Ιουδαίων θά 
ψάλλουν «ώσαννά», επευφημώντας τον μέ έμπνευση του Θεού, τό 
προεΐπε ό Δαβίδ λέγοντας· «’Από τό στόμα νηπίων καί παιδιών πού 
θηλάζουν οργάνωσες ύμνο»18. Καί ό Ήσαΐας είπε· «Αύτός σήκωσε 
δλες τις αρρώστιες καί τις άδυναμίες μας καί ύποφέρει γιά μάς»19.

Δεν βλέπεις, Ιουδαίε, δτι έπρεπε νά έκπληρωθούν σ’ αύτόν οι 
Γραφές τών προφητών; Γιά τό δτι δηλαδή θά προδοθεΐ άπό τον 
Ιούδα, έναν άπό τούς δώδεκα μαθητές του, τό λέγει ό Ψαλμωδός* 
«Γιατί άφηνίασαν τά έθνη, καί οί λαοί συνέλαβαν σχέδια άνόητα; 
Γιατί παρουσιάστηκαν οι βασιλείς τής γης καί οί άρχοντες συγκε
ντρώθηκαν όλοι μαζί;»20. Καί πραγματικά συγκεντρώθηκαν ενα
ντίον τού άγιου Παιδιού τού Θεού, τού Ιησού, πού είναι ό Χριστός, 
ό Ηρώδης καί ό Πόντιος Πιλάτος, μαζί με εθνικούς καί τά πλήθη 
τού Ισραήλ. Καί ό Δαβίδ γι9 αύτό λέγει· «Άνοιξαν πληγές στά 
χέρια καί στά πόδια μου, καί μοίρασαν τά ρούχά μου μεταξύ τους, 
καί γιά τον ιματισμό μου έβαλαν κλήρο. Μέτρησαν δλα τά κόκκαλά 
μου»21. Νά καί ή σταύρωση καί τό δτι τού έδωσαν νά πιει ξύδι μέ 
χολή. Ό  ϊδιος Δαβίδ πάλι είπε- «Μού έδωσαν νά φάω χολή, καί 
δταν δίψασα μέ πότισαν μέ ξύδι»22. Μήπως είπαν ψέματα οι προ
φήτες καί οι εύαγγελιστές οί δικοί μας τών Χριστιανών, πού είπαν 
τά ϊδια μέ αύτά, δτι δηλαδή τά έπαθε ό Χριστός; Καί εάν οί εύαγγε- 
λιστές μας είπαν ψέματα, τότε καί οί προφήτες είπαν ψέματα, λέγο
ντας τά ϊδια μέ αύτά. Θέλεις νά άκούσεις και γιά την ταφή του; Ό  
προφήτης στο βιβλίο τών ψαλμών λέγει· «Μέ έβαλαν σέ λάκκο πολύ 
βαθύ, μέσα στο σκοτάδι καί τη σκιά τού θανάτου, καί έγινα σάν 
άνθρωπος άβοήθητος, άποκομμένος άπό κάθε έπικοινωνία μέ τούς 
ζωντανούς»23, δηλαδή άναμάρτητος. Καί στον Ίώβ λέγει* «Ανοίγο
νται σέ σένα άπό φόβο οί πύλες τού θανάτου, καί οί θυρωροί τού 
άδη βλέποντάς σε τρόμαξαν»24, δηλαδή οι δυνάμεις τών αντίθετων 
δαιμόνων τού άδη. 'Ότι πάλι πολλά σώματα τών άγιων, πού πέθα- 
ναν άπό αιώνες, ό Χριστός κρεμασμένος στον σταυρό τά άνέστησε 
άπό τούς νεκρούς, τό είπε ό Ψαλμωδός* «Αύτός βγάζει τούς φυλακι-

21. Ψαλμ. 21,17-19. 22. Ψαλμ. 68,22. 23. Ψαλμ. 87,5,7. 24. Ίώβ 38,17.
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νους έν ανδρεία- ομοίως τούς παραπικραίνοντας τούς κατοικοϋν- 
ταςέν τάφοις ’Αλλά και περί της τριημέρου αύτοϋ ταφής καί τής 
άναστάσεως ό προφήτης 3Ωσηέ λέγει ούτως- «Ζη τήσωμεν τον 
Κύριον, καί άγιάσει ή μάς μετά ήμέρας δύο, καί τή τρίττ] ή μέρα 

5 άναστήσομαι». 'Ό τι όέ ή ψυχή αύτοϋ έν άδη ού καταλέλειπται, 
ούόέ ή σαρξ αύτοϋ είδε διαφθοράν, ό Δαβίδ λέγει· «Ούκ εγκατα
λείψεις τήν ψυχήν μου εις άδην, ούδέ δώσεις τον όσιόν σου ίδεϊν 
διαφθοράν». Μή νομίσης δέ ότι περί έαυτοϋ είπεν ό Δαβίδ, καί ού 
περί Χριστοϋ' ό δέ Δαβίδ μέν τή ιδία γενεά ύττηρετήσας τή τοϋ 

70 Θεοϋ βουλή, έκοιμήθη καί προσετέθη πρός τούς πατέρας αύτοϋ, 
καί οιδε διαφθοράν' αυτόςγάρ ό Θεός τήν άνθρωπίνην φύσιν, ήν 
άνέλαβεν, άνέστησε Καί άλλαχοϋ γέγραπταί' «καί έσται ή άνά- 
παυσις αύτοϋ τιμι}»- τουτέστιν ή μέν άνάπαυσις ταφή, ή δέ τιμή 
άνάστασις.

15 Λοιπόν τίς ταϋτα άκούων έκ των προφητών περί τοϋ Χ ρί
στο ϋ, ούχ ομολογεί αύτόν Θεόν άληθινόν διά τήν τοϋ κόσμου 
σωτηρίαν ένανθρωπήσαντα, είδωλά τε καταργήσαντα, θυσίας 
δαιμόνων καταοτρέψαντα; Ποϋ είσιν α ί θυσίαι Λ  ίγύπτου; ποϋ α ί 
μανταΐαι Μέμφεως; ποϋ Σεβήνυτοςή τον Σίμωνα σεβόμενη; ποϋ 

20 Νούφις ή τον οίνον προσκυνούσα; ποϋ είσι σήμερον ο ί τον ήλιον 
σεβόμενοι; ποϋ τής Άρτέμιδος ό ναός; ποϋ τοϋ ναοϋ Κυζίκου α ί 
μαντεϊαι 3Λ πόλλωνος καί πάντων τών δαιμόνων; Τοϋ γάρ Χ ρι
στού φανέντος καί σταυρού παγέντος, ό Θεός πανταχοϋ προ- 
σκυνεΐται καί δοξάζεται Καί ούκ αίσχύνεσθε, Ιουδαίοι, είδωλο- 

25 θύτας ήμάς καί είδωλολάτρας όνομάζοντες; "Ομως ούδέν ξένον 
πάσα γάρ πόρνη τή έλευέρα γυναικί τό ίδιον όνομα περαίθησι, 
κράζουοα αυτή' Πεπορνευμένη. Καί γάρ 3Ησαΐου καί Ίερεμίου 
καί τών λοιπών προφητών, ού μήν αλλά καί αύτοϋ τοϋ Χριστού, 
ούκ έφείσασθε, καί πώς ήμΐν τοϊς Χριστιανοϊς έχετε φείσασθαι; 

30 3Λ λλ3 εί καί εϊχετε υμείς εξουσίαν, καί ήμεΐς σήμερον έχομεν, ούκ 
αν έάσατε ένα έξ ήμών μέσον υμών ζήσαι, καθάπερ καί ήμεΐς 
ύμάς άνεχόμεθα 3Επειδή δέ είπατε Δ ιά τίούκ είπαν οίπροφήται

25. Ψαλμ. 67,6-7. 26. Ώσηέ 6,2-3.
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σμένους ανδρείους, δπως καί αυτούς πού τον παραπικραίνουν καί 
κατοικούν σέ τάφους»25. ’Αλλά καί γιά την τριήμερη ταφή καί ανά
στασή του ό προφήτης Ώσηέ λέγει τά έξης* «’Ά ς άναζητήσουμε τον 
Κύριο καί μετά άπό δύο μέρες θά μάς άγιάσει καί την τρίτη ήμερα 
θά άναστηθώ»26. "Οτι πάλι ή ψυχή του δέν έγκαταλείφθηκε στον 
άδη, ούτε ή σάρκα του διεφθάρη, τό λέγει ό Δαβίδ- «Δέν θά έγκατα- 
λείψεις την ψυχή μου στον άδη, ούτε θά έπιτρέψεις τον όσιό σου νά 
γνωρίσει διαφθορά»27. Καί μη νομίσεις ότι ό Δαβίδ τά είπε γιά τον 
εαυτό του, καί όχι γιά τον Χριστό. Γιατί ό Δαβίδ στη δική του γενεά, 
άφοϋ υπηρέτησε τό θέλημα τού θεού, κοιμήθηκε καί προστέθηκε 
στούς πατέρες του, καί γνώρισε διαφθορά. Γιατί ό θεός άνάστησε 
την άνθρώπινη σάρκα πού έλαβε. Καί άλλου είναι γραμμένο* «Καί ή 
άνάπαυσή του θά είναι τιμή»28· δηλαδή ή άνάπαυσή του είναι ή 
ταφή, καί ή τιμή του είναι ή άνάστασή του

Λοιπόν ποιος άκούοντάς τα αυτά άπό τούς προφήτες γιά τον 
Χριστό, δέν τον ομολογεί θεόν άληθινό, ό όποιος έγινε άνθρωπος 
γιά τη σωτηρία τού κόσμου, καί κατάργησε τά είδωλα καί κατά- 
στρεψε τις θυσίες των δαιμόνων; Πού είναι οι θυσίες της Αιγύπτου; 
Πού είναι οί μαντείες της Μέμφιδος; Πού είναι ή Σεβήνυτος πού 
πιστεύει στον Σίμωνα; Πού είναι ή Νούφη πού προσκυνά τό κρασί; 
Πού είναι σήμερα αύτοί πού λατρεύουν στον ήλιο; Πού είναι ό ναός 
της Άρτέμιδος; Πού είναι οί μαντείες τού ’Απόλλωνα καί όλων των 
δαιμόνων τού ναού της Κυζίκου; Γιατί μέ την εμφάνιση τού Χρι
στού καί τη σταύρωσή του, ό θεός προσκυνεΐται καί δοξάζεται πα
ντού. Καί δέν ντρέπεστε, Ιουδαίοι, νά μάς άποκαλεΐτε είδωλοθύτες 
καί είδωλολάτρες; "Ομως καθόλου παράξενο. Γιατί κάθε πόρνη 
στην ελεύθερη γυναίκα άποδίδει τό δικό της όνομα, άποκαλώντας 
την παλιοπόρνη. Γιατί δέν σεβαστήκατε ούτε τον Ήσαΐα καί τον 
Ιερεμία καί τούς άλλους προφήτες, άλλά ούτε καί τον ϊδιο τον Χρι
στό, καί πώς είναι δυνατόν νά σεβαστείτε εμάς τούς Χριστιανούς; 
"Ομως, άν είχατε καί σεις εξουσία, όπως έχουμε σήμερα εμείς, δέν θά 
άφήνατε ούτε εναν άπό μάς νά ζήσει άνάμεσά σας, όπως σάς ανεχό
μαστε εμείς. Καί επειδή είπατε, Γιατί οί προφήτες δέν μίλησαν φα-

27. Ψαλμ. 15,10. 28. Ήσ. 11,10.
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φανερώςκαί γνμνφ τώ πράγματι περί τοϋ Χριστού; ερωτώ κάγώ 
υμάς τοϋτό γε- Πώςούκ είπον οίπροφήται περί τον Χριστού ύμϊν 
τοϊς Ίονόαίοις, δτι Βλέπετε, έλθεϊν έχει άνθρωπος καλούμενος 
\Ιησούς, μή πιστεύσατε αύτφ δτι πλάνος έστίν; Ά λλ3 οϋτω τον 

5 άληθινόν Χρίστον καί Θεόν, δν οι προφήται προεκήρνξαν, μή 
θελήσαντεςπιστεύσαι, πλάνονκαί ον Χρίστον ένόέχεσθε.

Ε ί δε εΐπη ό 3Ιουδαίος, δτι Πώς τού Θεού παραγγείλαντοςμή 
προσκννεϊν ξύλα ή λίθον καί έργα χειρών άνθρώπων, πώς υμείς ο ί 
Χριστιανοί αυτά προσκυνεϊτε καί σέδεσθε, ποιοϋντες αυτών σταν

ιό ρους καί εικόνας; είπε αν τώ' Λέγε μοι καί συ, 3Ιουδαίε, διά τ ί καί 
συ προσκυνεϊς το βιβλίον τού νόμον, επειδή έκ δερμάτων τυγχάνει 
καί έν ακαθαρσία δεδυρσευμένον; Δ ιά τ ί δε καί ό 3Ιακώδ ό πα
τριάρχης προσεκύνησεν επί τό άκρον τής ράβδου τού3Ιωσήφ; Καί 
είμεν έχει είπεϊν, δτι Καν προσκυνώ τού νόμου τό διδλίον, ου τήν 

15 φύσιν τών δερμάτων προσκυνώ, αλλά τήν δύναμιν τών ρημάτων, 
καί ό 3Ιακώδ προσκυνήσας τήν ράδδον, ου τό ξνλον προσεκύνη
σεν, αλλά τον κρατούντα αυτήν 3Ιωσήφ- είπε αντφ, δτι Οϋτω καί 
ήμεϊςοίΧριστιανοί, ττροσκυνοιΊντες τού Χριστού σταυρόν, ου τήν 
φύσιν τού ξύλου προσκυνούμεν, μή γένοιτοί άλλά Χρίστον τον 

20 σταυρωθέντα έν αύτφ. Και ώσπερ υμείς έάν ηϋρατε άρτι τάς όύο 
πλάκας καί τά δύο Χερουδίμ τά χρυσά, άπερ έποίησε Μωυσής, 
καί τήν κιβωτόν, προσεκννήσατε αν αυτά τιμώντες τον έπιτάξαν- 
τα ταύτα, τφ αύτφ τρόπω καί ημείς, τάς εικόνας προσκυνούντες, 
ου τό ξνλον προσκυνούμεν, μή γένοιτο/  άλλά Χρίστον τιμώντες 

25 καί τους άγιους αυτού· καί οϋτε τό ξνλον, οϋτε τήν ζωγραφίαν 
προσκυνούμεν' έπεί πολλάκις τάς εικόνας παλαιουμένας άπαλεί- 
φομεν και ανακαινίζομεν, ή καί σαθρωθείσας καίομεν, καί άλλας 
καινούργιας ποιούμεν, πρός ύπόμνησιν άγαθήν μόνον. Ύμεΐς δε 
έκεϊνόμοι είπατε' διά τ ί τήν εικόνα τήν έν Βαδυλώνι Ναβουχο- 

30 δονόσορ προσεκυνήσατε, καίτοι γε έχοντες έκεϊ τον Δανιήλ καί 
άλλουςπροφήτας διδάσκοντας υμάς; Κάγώ μέν ό Χριστιανός προ- 
σκυνών εικόνα τού Χριστού, λέγω’ Λόξα ό Θεός τών άγιων, ου 
λέγω, Δόξα ξύλου ή ζωγραφιάς Συ δε προσκυνήσας τήν εικόνα,
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νερά καί την πραγματική άλήθεια γιά τον Χριστό; Σάς ερωτώ και 
εγώ τό ϊδιο" Πώς, δεν μίλησαν οι προφήτες γιά τον Χριστό σέ σάς 
τούς Ιουδαίους, λέγοντας, Προσέχετε, θά έρθει κάποιος άνθρωπος 
πού ονομάζεται Ίησοϋς· νά μή πιστέψετε σ’ αύτόν, γιατί είναι πλά
νος; ’Έτσι τώρα τον άληθινό Χριστό καί Θεό, τον όποιο προκήρυ
ξαν οί προφήτες, έπειδή δέν θελήσατε νά τον πιστέψετε, τον θεω
ρείτε πλάνο καί όχι Χριστόν.

Καί εάν ό Ιουδαίος πει* Γιατί, άφοϋ ό Θεός έδωσε εντολή νά μή 
προσκυνούμε ξύλα ή πέτρα καί έργα τών άνθρώπινων χεριών, σεις 
οί Χριστιανοί τά προσκυνεΐτε αύτά καί τά σέβεστε, κάνοντας σταυ
ρούς καί εικόνες τους; Άπάντησέ του· Πές μου καί σύ, Ιουδαίε, 
γιατί καί σύ προσκυνεΐς τό βιβλίο τού νόμου, πού έχει κατασκευ
αστεί άπό δέρματα; Καί γιατί ό πατριάρχης Ιακώβ προσκύνησε τήν 
άκρη της ράβδου τού Ιωσήφ29; Καί αν πει, Προσκυνώντας τό βιβλίο 
τού νόμου, δέν προσκυνώ τή φύση τών δερμάτων, αλλά τή δύναμη 
τών λόγων του, καί ό Ιακώβ προσκυνώντας τή ράβδο, δέν προσκύ
νησε τό ξύλο, άλλά τον Ιωσήφ πού τήν κρατούσε, πές του· ’Έτσι και 
εμείς οί Χριστιανοί, προσκυνώντας τον σταυρό τού Χριστού, δέν 
προσκυνούμε τή φύση τού ξύλου, μή γένοιτο! άλλά τον Χριστό πού 
σταυρώθηκε πάνω & αύτόν. Καί δπως σεις, αν βρίσκατε τώρα τις 
δύο πλάκες καί τά δύο Χερουβίμ τά χρυσά, τά οποία έκανε ό Μωυ- 
σης, καί τήν κιβωτό, θά τά προσκυνούσατε, τιμώντας έκείνον πού τά 
διέταξε, κατά τον ϊδιο τρόπο καί εμείς, προσκυνώντας τις εικόνες, 
δέν προσκυνούμε τό ξύλο, μή γένοιτο! άλλά τιμάμε τον Χριστό καί 
τούς αγίους του. Καί δέν προσκυνούμε ούτε τό ξύλο, ούτε τήν εικό
να, άφού πολλές φορές τις εικόνες, όταν παλιώνουν τις έπαλείφουμε 
καί τις ανακαινίζουμε, ή όταν σαπίσουν τις καίμε καί κάνουμε άλλες 
καινούργιες, γιά νά μάς φέρνουν καλές άναμνήσεις μόνο. Σεις όμως 
πείτε μου τό έξης· Γιατί τήν εικόνα τού Ναβουχοδονόσορ στή Βαβυ
λώνα τήν προσκυνήσατε30, αν καί είχατε έκεΐ τον Δανιήλ καί άλλους 
προφήτες πού σάς δίδασκαν; Καί εγώ ό Χριστιανός προσκυνώντας 
τήν εικόνα τού Χριστού, λέγω* Δόξα στον Θεό τών άγιων, δέν λέω 
δόξα στο ξύλο ή στήν ζωγραφιά. Σύ όμως προσκυνώντας τήν εικό-

29. Έβρ. 11,21. 30. Δαν. 3,7.



ειπας Λόξα Ναδονχοόονόσορ ■ εγώ προσκυνώ τον σταυρόν, ου 
λέγω, Λόξα ξύλου, μή γένοιτο! συ όέ προσκυνών την μόσχον, λέ
γεις■ «Ουτοι ο ί θεοί σου, Ισραήλ, οι έξαγαγόντες σε έκ γης Α ί
γυπτου»' ήμεϊςόέ ο ί Χριστιανοί αίχμαλωτιζόμενοι πολλά έτη καί 

5 καταπονούμενοι, τον Θεόν ούκ άρνούμεθα
Ε ί όέ κα ί τινες Χριστιανοί ήρνήσαντο, άλλ3 ού τοσοϋτοι ώς 

υμεΐς εν Βαβυλώνι, μήτε τυφθέντες, μήτε όαρέντες, άλλ3 από 
ψιλού ρήματος πάντες ήρνήσασθε, καί εικόνα προσεκυνήσατε 
άνθρώπον καί είμή ο ί τρεις παΐόες πιστά τώ Θεώ έφύλαξαν, πού, 

ίο είπέμοι, πιστά έφυλάξατε τώ Θεώ; καίτοι γε  τοσαϋτα σημεία 
θεωρήσαντες έν παντί τόπω, εν Α ίγύπτω υπό Μωυσέως, έν τη 
3Ερυθρά θαλάσση, έν τη έρήμω, έν στύλω πυράς έν νεφέλη φωτός, 
έν τώ δρει Σινά' πότε ό Θεός τοιαϋτα άγαθά τινι έποίησεν; πότε ό 
Θεός τινι έλάλησεν οϋτω όιά νόμων καί σαλπίγγων άγγελικών, 

15 καί σημείων τοιούτων νόμον όώσας ύμΐν, μάννα βρέξας, προφή- 
τας έν ύμϊν άποστείλας, τά έθνη ύποτάξας, αλλοφύλους έξολο- 
θρεύσας τάςπλάκαςέπιόώσας, τήν σκηνήν ύμών αύτόςόιατυπώ- 
σας, Μωυσέα δεύτερον θεόν τυποποιούντο αυτόν πρός ύμάς 
καταστήσας; *Ω τής πολλής υμών πωρώσεως! ώ της κακής γνώ- 

20 μης/ώ  της άχαρίστου ύμών προαφέσεως καί έθελονσίου τνφλώ- 
σεως! ”Ανω έντψ  όρει Μωυσής ύπέρ ύμών ήγωνίζετο, καί κάτω 
υμείς τήν μόσχον έχωνεύετε' άνω έκεΐνος τον Θεόν παρεκάλει, καί 
κάτω συ τον Θεόν παρώργιζες καί τον μόσχον προσεκύνεις- το 
μάννα ήσθιες καί τον Θεόν ώνείόιζες Λ έγει γάρ ό Ααδίό, ότι 

25 «Έ τι τής βρώσεως οϋσης έν τώ στόματι αυτών, καί οργή τοϋ Θε
ού άνέβη έτΐ αυτούς». Καί ή μάς τούς Χριστιανούς τ ί ύμεϊς έχετε 
είπεϊν, ότι τον Υιόν τοϋ Θεοϋ προσκυνοϋμεν; 3Αλλ3 είπατε, όιά τ ί 
ύμεϊς τούς υιούς ύμών καί τάς θυγατέρας, ώς λέγει Λαβίό, έθύσα- 
τε τοΐς δαιμονίοις, τώ Βεελφεγώρ; Τίγάρ; ύμεϊς όλωςπίστιν έχετε; 

30 μή γένοιτο/  *.Ακουσον Μωυσέωςλέγοντος ττρός τον λαόν (καίτοι 
γε τότε θεοσεβής ην ό λαός των Εβραίων), άλλ3 ακουσον τίλέγει 
Μωυσής' «“Οτι γενεά έξεοτ{ραμμένη είσίν, ή ούκ έστι πίστις έν

452 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΣΙΝΑΪΤΟΥ

31. Έξ. 32,4. 32. Ψαλμ. 77,30-31.
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να, είπες· Δόξα, Ναβουχοδονόσορ. Έγώ προσκυνώντας τον σταυρό, 
δέν λέγω δόξα στο ξύλο, μή γένοιτο! ενώ σύ προσκυνεΐς τό μοσχάρι, 
λέγοντας· «Αύτοί είναι οι θεοί σου, Ισραήλ, οί όποιοι σέ έβγαλαν 
άπό τήν Αίγυπτο»31. Ένώ έμεΐς οί Χριστιανοί, όταν αιχμαλωτιζόμα
στε καί καταπονούμαστε επί πολλά χρόνια, δέν άρνούμαστε τον 
Χριστό.

Ά ν  όμως μερικοί Χριστιανοί τον άρνήθηκαν, πάντως δέν είναι 
τόσοι πολλοί, όπως έσεϊς στή Βαβυλώνα, άν καί ούτε δαρθήκατε, 
ούτε γδαρθήκατε, άλλα μόνο μέ άπλό λόγο άρνηθήκατε όλοι καί 
προσκυνήσατε τό άγαλμα άνθρώπου. Καί άν δέν φύλαγαν τήν 
πίστη στον Θεό οί τρεις παΐδες, πές μου, πού φυλάξατε τήν πίστη 
σας στον Θεό, άν καί είχατε δει τόσο πολλά θαύματα σέ κάθε τόπο, 
στήν Αίγυπτο άπό τον Μωυση, στήν ’Ερυθρά θάλασσα, στήν έρημο, 
τήν στήλη της φωτιάς, τή φωτεινή νεφέλη, στο όρος Σινά. Πότε ό 
Θεός έκανε σέ κάποιον τέτοια καλά; Πότε μίλησε σέ κάποιον έτσι ό 
Θεός μέ νόμους καί άγγελικές σάλπιγγες, καί σάς έδωσε νόμο μέ 
τέτοια θαύματα, βρέχοντας μάννα, στέλνοντάς σας προφήτες, υπο
τάσσοντας έθνη, έξολοθρεύοντας άλλόφυλους, δίνοντάς σας τις πλά
κες, σχεδιάζοντας ό ίδιος τό σχήμα τής σκηνής, κάνοντας τον 
Μωυση δεύτερο Θεό καί καθιστώντας τον σέ σάς; Πόσο μεγάλη 
άλήθεια είναι ή πώρωσή σας! Πόσο κακή ή γνώμη σας! Πόσο άχά- 
ριστη είναι ή προτίμηση καί ή θεληματική τύφλωσή σας! Πάνω στο 
όρος ό Μωυσης άγωνιζόταν γιά σάς, καί σεις κάτω κατασκευάζατε 
άγαλμα μοσχαριού. Επάνω έκεΐνος παρακαλούσε τον Θεό, καί σύ 
κάτω έξόργιζες τον Θεό καί προσκυνούσες τό μοσχάρι. ’Έτρωγες τό 
μάννα, καί κατηγορούσες τον Θεό. Γιατί λέγει ό Δαβίδ· «Ένώ άκό- 
μα ή τροφή βρισκόταν στο στόμα τους, καί ή οργή τού Θεού έπεσε 
επάνω τους»32. Καί έμάς τούς Χριστιανούς γιατί μάς κατηγορείτε 
πού προσκυνούμε τον Υιό τού Θεού; ’Αλλά πείτε μας* Γιατί σεις θυ
σιάσατε τούς υΙούς καί τις θυγατέρες σας στά δαιμόνια πρός τιμήν 
τού Βεελφεγώρ, όπως λέγει ό Δαβίδ; Τί δηλαδή; ’Έχετε σεις γενικά 
πίστη; Μή γένοιτο! ’Άκουσε τον Μωυση πού λέγει στον λαό (άν καί 
τότε ό εβραϊκός λαός ήταν πιστός), ώστόσο άκουσε τί λέγει ό Μωυ
ση ς* «'Ότι είναι γενεά διεστραμμένη, στήν οποία δέν ύπάρχει πί-
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αύτη». Καί πάλιν «Γενεά σκολιά καί διεστραμμένΐ], ταϋτα Κυρίω 
άνταποδίδοτε;». Καί άλλαι μνρίαι μαρτυρίαι περί υμών πονηραί 
είσιν έν ταϊς προφητείαις υμών έκ τοϋ Θεοϋ είρημέναι. «Υιούς», 
γάρ, φησίν, «έγέννησα καί ύψωσα, αύτοί δέμε ήθέτησαν- εγνω 

5 6οϋς τον κτησάμενον, καί όνος την φάτνην τοϋ κνρίον αύτοϋ, Ι 
σραήλ όέμε ούκ εγνω, καί ό λαόςμον ού σννήκεν. Ούαί έθνος ά- 
μαρτωλόν, λαός πλήρης αμαρτιών». Καί πάλιν ό αύτός προφήτης 
Ήσαΐας πρός ύμάς- «3Ακούσατε λόγον Κνρίον, οίκοςΣοδόμων 
προσέχετε νόμον Θεοϋ, λαός Γομόρρας». 'Οράτε, ότι καί Σοδο- 

ιο μίτας καί άπίστονς καί λαόν μωρόν τούς Ίονδαίονς λέγει ό Θεός, 
καί είδωλοθύτας καί άχαρίστονς, καί γενεάν πονηράν καί διε- 
στραμμένην, καί τέκνα μωμητά; «Καί εθνσαν δαιμονίοις, καί ού 
Θεφ, καί έγκατέλιπον Θεόν τον ττοιήσαντα αύτούς, καί άπέστη- 
σαν από ΘεοϋΣωτήρος αυτών».

15 3Ερεννήσωμεν ούν τάς Γραφάς λοιπόν, εάν περί άλλον οίον- 
δήποτε έθνονς τοσαϋτα ό Θεός κατήγγειλεν. Καί γάρ έν 3Ιερο- 
σολύμοις πεντήκοντά δύο έτη έποιήσατε θύοντες έν τώ ναφ τοϋ 
Θεοϋ τοϊς ειδώλοις έπί Μανασσή τοϋ βασιλέως ύμών, δεβηλώ- 
σαντες τον ναόν καί τήν πόλιν τοϋ Θεοϋ' διά τοϋτο έν Βαδνλώνι 

20 καί οίπαξ καί δίς παρέδωκεν ύμάς ό Θεός τοϊς Χαλδαίοις εις 
αιχμαλωσίαν είτα πάλιν ύμάςμε& έδδομήκοντά έτη άνεκαλέσα- 
το. "Αρτι ούν τοϋτο θέλω μαθεϊν έξ ύμών μετά το άνελθεϊν ύμάς 
έκ τής Βαδνλώνος, καί κτισθήναι έκ δεντέρον τον ναόν ύμών έν 
3Ιεροσολύμοις, καί ύμάς έν αύτώ τώ Θεφ προσκννοϋντας ούκέτι 

25 τοϊς ειδώλοις έθύσατε· ποίαν αμαρτίαν έποιήσατε ένώπιον τοϋ 
Θεοϋ; ότι ιδού οκτακόσια καί πλείονα έτη ένπάση τη γή  διεσκόρ- 
πισεν ύμάς ό Θεός καί ήγαγε Τϊτον καί Ούεσπασιανόν από Ρώ
μης, καί έσφαξαν έξ ύμών καν έκατόνμυριάδας έν 'Ιεροσολύ- 
μοις ώς λέγει ό 3Ιώσηποςό ύμών σνγγραφεύς μόνος ταϋτα έκθέ- 

30 μένος· καί ένεπνρισαν τον ναόν ύμών, καί ήρήμωσαν το θυσια
στήριον καί τά άγια, καί τήν πόλιν πάσαν καί τήνΣιών, καί ήχμα- 
λώτενσαν ύμάς καί έστέ ένπάση τη γη διεσπαρμένοι καί παρανο-

33. Δευτ. 32,20. 34. *Όπ.π.5.
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στη»”. Καί πιο πάνω· «Γενεά άδικη καί διεστραμμένη, αυτά άνταπο- 
δίδετε στον Κύριο»34. Υπάρχουν καί μύριες άλλες μαρτυρίες γιά σάς 
κακές στις προφητείες σας πού έχουν λεχθεί άπό τον Θεό. Γιατί 
λέγει· «Γέννησα υιούς καί τούς δόξασα, καί αύτοί μέ άρνήθηκαν. Τό 
βόδι γνωρίζει τον ιδιοκτήτη του καί ό όνος τή φάτνη τού κυρίου 
του, ενώ ό ισραηλιτικός λαός δεν με γνωρίζει, καί ό λαός μου δέν μέ 
καταλαβαίνει. ’Αλλοίμονο σου, έθνος άμαρτωλό, λαέ γεμάτε άμαρ- 
τίες»35. Καί πάλι ό ίδιος προφήτης λέγει σέ σάς· «Άκούστε τον λόγο 
τού Κυρίου, κάτοικοι τών Σοδόμων, δώσε προσοχή στον νόμο τού 
Θεού, λαέ της Γομόρρας»36. Βλέπετε λοιπόν ότι τούς Ιουδαίους τούς 
ονομάζει καί άπιστους καί λαό μωρόν καί είδωλολάτρες καί άχάρι- 
στους καί γενεά πονηρή καί διεστραμμένη, καί παιδιά άξιοκατάκρι- 
τα; «Καί θυσίασαν στά δαιμόνια καί όχι στον Θεό, καί έγκατέλειψαν 
τον Θεό πού τούς δημιούργησε, καί άπομακρύνθηκαν άπό τον Θεό 
τον Σωτήρα τους»37.

”Ας έρευνήσουμε λοιπόν τις Γραφές, γιά νά δούμε άν γιά άλλο 
όποιοδήποτε έθνος έξετόξευσε τόσο πολλές κατηγορίες. Γιατί στά 
Ιεροσόλυμα επί πεντήντα δύο χρόνια θυσιάζατε μέσα στον ναό τού 
Θεού στά είδωλα, όταν βασιλιάς σας ήταν ό Μανασσης, βεβηλώνο- 
ντας τον ναό καί τήν πόλη τού Θεού. Γι3 αυτό στή Βαβυλώνα ό Θεός 
σάς παρέδωσε καί μιά καί δυο φορές αιχμαλώτους στούς Χαλδαί- 
ους, καί έπειτα άπό εβδομήντα χρόνια σάς έπανέφερε πάλι. Τώρα 
λοιπόν θέλω νά μάθω άπό σάς τούτο* Μετά τήν έπιστροφή σας άπό 
τή Βαβυλώνα καί τήν άνοικοδόμηση γιά δεύτερη φορά τού ναού 
σας στά ’Ιεροσόλυμα, καί ενώ μέσα σ’ αύτόν προσκυνούσατε τον 
Θεό καί δέν θυσιάζατε πιά στά είδωλα, ποιά άμαρτία κάνατε στον 
Θεό, ώστε μετά οκτακόσια καί πλέον χρόνια νά σάς διασκορπίσει ό 
Θεός σέ όλη τή γη, καί νά στείλει τον Τιτο καί τον Βεσπασιανό άπό 
τή Ρώμη καί νά σφάξουν έκατό περίπου μυριάδες στά Ιεροσόλυμα, 
όπως λέγει ό δικός σας συγγραφέας Ίώσηπος, ό μόνος πού τά περι
γράφει αύτά; Καί έκαψαν τον ναό σας καί έρήμωσαν τό θυσιαστή
ριο καί τά άγια, καί ολόκληρη τήν πόλη καί τή Σιών καί σάς αιχμα
λώτισαν, καί εισαστε διασκορπισμένοι σέ όλη τή γη καί παρανο-

35. Ήσ. 1,2-4. 36. 'Όπ. π. 10. 37. Βαρούχ 4,7.
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μοϋντες έως της σήμερον. Καί ιδού οκτακόσια καί πλείονα έτη, 
ώς εϊπομεν, ον θυσιαστήριον, ον κιβωτόν, ον τόπον τοϋ Πάσχα 
φνλάττοντες. Ε ίπε γάρ ό Θεός ύμ ϊν Μ ηδαμού ποιήσετε τό 
Πάσχα, είμή έν Ίερονσαλήμ μηδέ εις Λ ίγνπτον είσελθεϊν ιδού ο ί 

5 πατέρες ύμών άμαρτήσαντες άπέλαβον δεύτερον εν Βαβνλώνι 
αίχμαλωτενθέντες έκ δεύτερον, καί δεντέρον τον ναοϋ έρημωθέν- 
τσς, καί διαλλαγήναι αύτούς τον Θεόν καί οίκοδομηθήναι τον 
ναόν ύμεϊς δέ ποίαν αμαρτίαν έποιήσατε, καί τοιαύτη νμεγάλη ν, 
ότι ούκέτι ήγειρεν ύμϊν τον ναόν ό Θεός, ούκέτι άνήγαγεν ύμάςέκ 

ίο των έχθρών; άρα είδώλοις έθύσατε ύμεϊς, ώς ο ί πατέρες ύμών, 
τούς υιούς ύμών καί τάς θυγατέρας; άρα είκόνι προσεκννήσατε 
ώς έκεϊνοι; Ούδαμώς Ά ρ α  εις τον ναόν εϊδωλον έστήσατε, ώς ό  
Μανασσής; άρα προφήτας άποκτείνατε; Ούδαμώς. Τίνος ένεκεν 
ύπό Θεσϋ όντως έγκατελείφθητε; 'Αληθώς, καν ύμεϊςμή εϊπητε, 

15 ο ί λίθοι κεκράξονταί' ότι άφ’ ούπερ τον Χρίστον έστανρώσατε, 
έγκατελείφθητε· διά τοϋτο μέχρι καί νυν καί εις τον αιώνα έγκα- 
ταλείφθητε, διεσκορπίσθητε, έγνμνώθητε; άπερρίφητε τοϋ ναοϋ 
καί τήςΣιών. Ο ί γάρ πατέρες ύμών οίμοσχοποιήσαντες, ο ί πολλά 
παρανομήσαντες, καί τη είκόνι τη χρυσή προσκυνήσαντες, καί 

20 τούς υιούς αύτών καί τάς θυγατέρας τω διαβόλψ θύσαντες, έβδο- 
μήκοντα έτη καί εκατόν έν Βαβυλώνι Περσίδος παιδενθέντες, 
ανεκλήθησαν. Ύμεϊς δέ ο ί έν Χριστώ άμαρτήσαντες, ούχέβδομή- 
κοντα ούδέ εκατόν έτη μόνα, άλλ3 έως τής συντελείας τοϋ αίώνος 
έξεβλήθητε. Ή μεϊςδέ τά έθνη, υιοί Χριστού έκλήθημεν, καί αύτω 

25 δονλεύομεν, καί αύτω δοξάζομεν, άμα τω Π ατρί σύν τω άγίψ  
αύτοϋ Πνενματι εις τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.
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μεΐτε μέχρι σήμερα; Και νά, οκτακόσια καί περισσότερα χρόνια, 
όπως είπαμε, δέν διατηρείτε οΰτε τό θυσιαστήριο, ούτε την κιβωτό, 
οΰτε τον τόπο του Πάσχα. Καί αυτό έπειδή ό Θεός σάς είπε· Νά μή 
γιορτάσετε πουθενά τό Πάσχα, παρά μόνο στην ’Ιερουσαλήμ, οΰτε 
στην Αίγυπτο νά πάτε. Νά, οι πατέρες σας όταν άμάρτησαν τιμωρή- 
θηκαν δεύτερη φορά όδηγηθέντες αιχμάλωτοι στη Βαβυλώνα γιά 
δεύτερη φορά, καί όταν ό δεύτερος ναός έρημώθηκε, όταν συμφι
λιώθηκαν με τον Θεό, ξαναχτίστηκε ό ναός. Σείς λοιπόν ποιά άμαρ- 
τία κάνατε, καί μάλιστα τόσο πολύ μεγάλη, ώστε νά μή σάς επιτρέ
ψει ό Θεός νά ξαναχτίσετε τον ναό σας, καί νά σάς έλευθερώσει από 
τούς εχθρούς; Μήπως άραγε θυσιάσατε στά είδωλα, όπως καί οι 
πατέρες σας, τούς υιούς καί τις θυγατέρες σας; Μήπως άραγε προ
σκυνήσατε τό άγαλμα, όπως εκείνοι; Καθόλου. Μήπως άραγε στή
σατε είδωλο μέσα στον ναό, όπως ό Μανασσης; Μήπως σκοτώσατε 
προφήτες; Καθόλου. Τότε γιά ποιόν λόγο έγκαταλειφθήκατε έτσι 
άπό τον Θεό; Πραγματικά, άν σεις δέν τον πείτε, θά τό φωνάξουν οί 
πέτρες, ότι δηλαδή έγκαταλειφθήκατε άπό τότε πού σταυρώσατε 
τον Χριστό. Γι’ αυτό μέχρι τώρα καί στούς αιώνες έγκαταλειφθήκα- 
τε, διασκορπιστήκατε, άπογυμνωθήκατε, άπορριφθήκατε άπό τον 
ναό καί τή Σιών. Γιατί οί πατέρες σας, πού κατασκεύασαν τό μοσχά
ρι καί έκαναν μεγάλες παρανομίες καί προσκύνησαν τό άγαλμα τό 
χρυσό καί θυσίασαν στον διάβολο τούς υιούς καί τις θυγατέρες 
τους, άφοϋ δοκιμάστηκαν γιά έβδομήντα χρόνια στή Βαβυλώνα της 
Περσίας, έπέστρεψαν, ενώ σεις πού άμαρτήσατε στον Χριστό, όχι 
μόνο έβδομήντα ή έκατό, άλλά εκδιωχτήκατε μέχρι τή συντέλεια τού 
κόσμου. ’Αντίθετα εμείς οί εθνικοί ονομαστήκαμε υιοί τού Χριστού, 
καί αυτόν ύπηρετουμε καί αύτόν δοξάζουμε μαζί με τον Πατέρα καί 
τό άγιο Πνεύμα του στούς αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.
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Εϊπατέμοτ τον είλημμένον ον έκδέχεσθε νμεϊς ο ί3Ιουδαίοι τί 
μέλλει είναι; 3Ιουδαίος άρα έξακολουθών τον νόμον Μωυσέως, ή 
Χριστιανός καταφρονών και παραδαίνων τον νόμον καί τάς 
θυσίας καταλύων; ΟΪδα γάρ, είπεϊν έχετε, ό τ ι3Ιουδαίος έστιν εξ 

5 3Ιουδαίων ό υιός Δαδίδ τοϋ πατρός υμών, φυλάττων τον νόμον, 
άνακαινίζων τάς θυσίας καί τό γένος υμών. Καί είπέ μοι, πόσοι 
χρόνοι είσίν άπό της πρώτης αιχμαλωσίας τών 3Ιουδαίων έπί 
Ναδουχοδονόσορ τοϋ Πέρσου; εχονσιν είπεϊν ότι χίλια έτη καί 
ττλεΐον καί οϋτως έχει- καί είπέ αντοΐς· Βλέπετε τ ί είπατε, ότι ό 

ίο έρχόμενος Χριστός υμών 3Ιουδαίος έστι, καί ότι τάς θυσίας τάς 
Μωσαϊκάς άνακαινίζει καί θύει, καί ότι άκμήν ούκ ήλθε, καί ότι 
Ναδουχοδονόσορ ότε ήν Δανιήλ έν Βαδυλώνι, χίλια ετη είσ ί ή 
πλεϊον’ καί άλήθειαν είπατε. 3Άκονσον ούν άρτι νοννεχώς- καί 
εάν, ώς λέγεις, Ίουδαϊός έστιν ό έρχόμενος Χριστός, καί θυσίας 

15 μέλλει νομικάς ποιήσαι, καί ότι άκμήν ούκ ήλθε, πώς Δανιήλ ό 
προφήτης λέγει έν ταϊς αύτοϋ όράσεσιν, ώ ςό άρχάγγελος Γαδρι- 
ήλ συνετίζων όντως «"Εως Χριστοϋ ήγεμόνος έδδομάδες έτών 
έδδομήκοντα σννετμήθη έπί τοϋ λαοϋ σον καί έπί τήν ττόλιν τήν 
άγίαν τοϋ σνντελεσθήναι άμαρτίαν». Καί μ ετ’ ολίγα' «Καί τοϋ 

20 σφραγίσαι όρασιν καί προφήτας καί τοϋ χρίσαι άγια άγιων, τοϋ 
καταργήσαι τήν θνσίαν καί τήν στιονδήν τήν νομικήν». Δείξατε 
ούν ήμϊν άρτι, ττοΐος Χριστός ήλθε χρισθείς άγιος άγιων μετά τάς 
έδδομήκοντα έδδομάδας, τοντέστι μετά τετρακόσια ένενήκοντα 
έτη άπό Δανιήλ, καταργήσας τήν θνσίαν καί τήν νομικήν, καί ττό- 

25 τε ήρθη ή σπονδή καί ή θνσία τοϋ νόμον; Ε ί ούν ον ψεύδεσθελέ-

1. Δαν. 9,24. 2. "Οπ. π.
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Πέστε μου· ό Χριστός τον όποιο περιμένετε εσείς οί Τουδαΐοι τί 
θά είναι; Μήπως θά είναι Ιουδαίος πού θά άκολουθεΐ τον νόμο τού 
Μωυσή, ή Χριστιανός, πού θά καταφρονεί καί θά παραβαίνει τον 
νόμο καί θά καταργεί τις θυσίες; Γιατί γνωρίζω, ότι είστε έτοιμοι νά 
πείτε ότι θά είναι Ιουδαίος άπό Ιουδαίους γονείς, ό απόγονος τού 
πατέρα μας Δαβίδ, πού θά τηρεί τον νόμο καί θά άνακαινίσει τις 
θυσίες καί τό γένος σας. Πές μου επίσης, πόσα χρόνια πέρασαν άπό 
τήν πρώτη αιχμαλωσία τών ’Ιουδαίων επί της βασιλείας του Πέρσου 
Ναβουχοδονόσορ; Θά πουν χίλια καί περισσότερα χρόνια, καί έτσι 
είναι. Τότε πές τους· Βλέπετε τί είπατε; "Οτι ό Χριστός σας πού ερχε- 
ται είναι ’Ιουδαίος, καί ότι θά ανακαινίσει τις θυσίες του Μωυση καί 
θά θυσιάζει, καί ότι ακόμα δέν ήρθε, καί ότι άπό τήν εποχή τού 
Ναβουχοδονόσορ, τότε πού ό Δανιήλ ήταν στη Βαβυλώνα, έχουν 
περάσει χίλια καί περισσότερα χρόνια. Καί είπατε τήν άλήθεια. 
Άκουσε λοιπόν τώρα μέ προσοχή * ’Εάν, όπως λές, ό Χριστός πού θά 
έρθει θά είναι ’Ιουδαίος καί πρόκειται νά τελέσει θυσίες τού νόμου, 
καί ότι άκόμα δέν ήρθε, γιατί ό προφήτης Δανιήλ λέγει ατά οράμα
τα του, ότι ό άρχάγγελος Γαβριήλ είπε τά εξής· «Μέχρι νά έρθει ήγε- 
μσνας ό Χριστός, οί συμφορές του λαού σου καί της άγιας πόλης 
περιορίστηκαν σέ έβδομήντα έπτάδες ετών, γιά νά τεθεί τέρμα στις 
άμαρτίες σας»1. Καί μετά άπό λίγο· «Καί γιά νά τεθεί τέρμα σέ κάθε 
προφητική όραση, καί νά χρίσει τά άγια τών άγιων, νά καταργήσει 
τή θυσία καί τήν εφαρμογή του νόμου»2. ’Αποδείξτε μας λοιπόν 
τώρα· Ποιος Χριστός ήρθε χρισμένος άγιος τών άγιων μετά τις έβδο
μήντα έπτάδες ετών, δηλαδή μετά άπό τετρακόσια ενενήντα χρόνια 
άπό τον Δανιήλ, ό όποιος κατάργησε τή θυσία καί τον νόμο; Καί 
πότε καταργήθηκε ή τήρηση καί ή θυσία του νόμου; Έάν λοιπόν
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γοντες, ότι οϋπω ηλθεν ό Χριστός, αλλά μέλλει, δείξατε ήμϊν ποιος 
Χριστός ήλθε μετά τετρακόσια ένενν)]κοντα έτη τον Δανιήλ άγιος 
άγιων; 3Λ λλ3 ονκ έχεις άλλον τινά δεϊξαι τούτο ποιήσαντα, είμή  
Ίησοϋν Χρίστον τον Υιόν τού Θεού. Καί πάλιν, ε ί άληθεύοντες 

5 λέγετε, ότι θυσίας μέλλει ποιεϊν νομικάς ό έρχόμενος Χριστός ό 
Θεόςήμών, λοιπόν Δανιήλ ψεύδεται λέγων, ότι «Χριστού ερχομέ
νου άρθήσεται θυσία καί σπουδή». Καί εί άρα ήμεϊς παρανομοϋ- 
μεν τήν νέαν διαθήκην τού Χριστού κατέχοντες, καί ό έρχόμενος 
Χριστός υμών τήν παλαιάν καί τον νόμον Μωνσέως άνακαινίζει, 

ίο ώς λέγετε, πού λοιπόν ζητούμεν τήν διαθήκην έκείνην τήν περί ής 
εΐπεν ό Θεός δ ί Ίερεμίου τού προφήτου· «Ιδού ήμέραι έρχονται, 
καί διαθήσομαι τω οϊκω Ισραήλ διαθήκην καινήν, ού κατά τήν 
διαθήκην ήν διεθέμην τοϊςπατράσιν αύτων, ήνίκα έξήγαγον αυ
τούς έκ γης Λ  ίγύπτου»; Μετά γάρ το δοθηναι αντοϊς τον νόμον, 

15 είπεν ό Θεός διά Ήσαΐου καί Μιχαίου των προφητών, ότι «Έκ 
Σιών έξελεύσεται νόμος, καί λόγος Κυρίου έ ξ 3Ιερουσαλήμ»' ώστε 
τού Χριστού έλθόντος, αύτός τον νέον νόμον ήγαγε καί τον παλαι
όν έπλήρωσεν.

Ό  3Ιουδαίος' Εις άνθρωπον πεφονρκισμένον καί κατάδικον 
20 ελπίζετε οι Χριστιανοί -  Ό  Χριστιανός' Τ ί έστι τιμιώτερον παρά 

τω Θεώ, άνθρωπος ή όφιςχαλκούς ον ύμεΐς προσκυνεϊτε κρεμάμε- 
νον; Πλήν άκονσονμετά σννέσεως άλλ3 όμως εΐπατέμοι■ 3Εσταύ- 
ρωσαν οι πατέρες ύμών τινα λεγόμενον3Ιησοϋν Χριστόν; ναι ή ού; 
καί διά τνοίαν αιτίαν έσταυρώσατε αυτόν; Δ ιότι παράνομος ήν, 

25 καί κατέλυε τον νόμον καί το Σάββατον. Καί διά τϊοΊον έκήρυξαν 
ο ί τιροφήται έλθεϊν έτΐ έσχατων τών ή μερών, τοϋ τιραθηναι, καί τό 
πόσου έχει πραθήναι, καί ότι έχει άχθηναι εις θάνατον, καί τω 
ξύλω ήλοις χεϊρας καί πόδας προσηλωθήσεται, καί όξους καί 
χολήςγενσεται, καί ότι λόγχυ κεντηθήσεται, καί ό ούρανός σκοτι- 

30 σθήσεται; Καί άδύνατον ήν μή πληρωθηναι τούς λόγους τών 
προφητών τίλέγει ταϋτα πάντα; Εις τον Χρίστον ημών έγένοντο,

2α. *Όπ.π. 3. Ίερ. 30,31-32.
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δέν ψεύδεστε όταν λέτε, ότι ό Χριστός δεν ήρθε άκόμα, άλλά πρόκει
ται νά έρθει, δείξτε μας ποιος Χριστός ήρθε τετρακόσια χρόνια μετά 
τον Δανιήλ άγιώτερος όλων των αγίων; Δέν θά μπορέσεις νά μας 
δείξεις κάποιον άλλο πού νά τό έκανε αυτό, παρά μόνο τον Ίησοϋ 
Χριστό, τον ΥΙό τού Θεοΰ. Επίσης, αν είναι άλήθεια αυτό πού λέτε, 
ότι ό Χριστός ό Θεός μας πού θά έρθει θά κάνει θυσίες πού προβλέ
πει ό νόμος, τότε ψεύδεται ό Δανιήλ, λέγοντας* «'Όταν έρθει ό Χρι
στός θά καταργηθεΐ ή θυσία καί ή εφαρμογή του νόμου»2“. Καί αν 
εμείς παρανομούμε κατέχοντας τή νέα Διαθήκη τού Χρίστου, καί ό 
Χριστός σας πού θά έρθει θά άνακαινίσει την παλαιά Διαθήκη καί 
τον νόμο του Μωυση, όπως λέτε, τότε πού άναζητοϋμε την Διαθήκη 
έκείνην γιά την οποία είπε ό Θεός μέ τον προφήτη Ιερεμία, «Νά, 
έρχονται μέρες, κατά τις όποιες θά δώσω καινούργια διαθήκη στον 
ισραηλιτικό λαό, όχι σάν έκείνην πού έδωσα στούς πατέρες τους, 
όταν τούς έβγαζα άπό την Αίγυπτο»3; Γιατί μετά από τον νόμο πού 
τούς έδωσε ό Θεός είπε μέσω των προφητών Ήσαΐα καί Μιχαία· 
«Άπό τή Σιών θά βγει νόμος, καί λόγος του Κυρίου άπό τήν Ιε 
ρουσαλήμ»4. "Ωστε λοιπόν, ερχόμενος ό Χριστός, αυτός έφερε νέον 
νόμο καί συμπλήρωσε τον παλιό.

Ό  Ιουδαίος· Σεις οι Χριστιανοί πιστεύετε σέ άνθρωπο σταυρω- 
μένον.

Ό  Χριστιανός· Τί είναι προτιμότερο στον Θεό· άνθρωπος ή χάλ
κινο φίδι, τό όποιο προσκυνάτε σεις κρεμασμένο; Ωστόσο άκουσε 
μέ προσοχή· Πέστε μου* οί πατέρες σας σταύρωσαν κάποιον πού 
λεγόταν Ίησοϋς Χριστός, ναι ή όχι; καί γιά ποιά αιτία τον σταυρώ
σατε; Επειδή ήταν παράνομος καί καταργούσε τον νόμο καί την 
αργία τού Σαββάτου. Καί γιά ποιόν κήρυξαν οί προφήτες, ότι θά 
έρθει κατά τις τελευταίες ήμέρες γιά νά πωληθει καί γιά τί ποσό θά 
πωληθεΐ, καί ότι θά όδηγηθεΐ σέ θάνατο, καί θά καρφωθεί πάνω σέ 
ξύλο στά χέρια καί τά πόδια, καί θά τού δώσουν νά πιει ‘̂ ύδι καί 
χολή, καί ότι θά τρυπηθεΐ μέ λόγχη καί θά σκοτισθεΐ ό ουρανός; Καί 
φυσικά ήταν αδύνατο νά μή εκπληρωθούν τά λόγια των προφητών. 
Τί λένε όλα αυτά; Έγιναν στον Χριστό μας, ή πρόκειτΓα νά γίνουν

4. Μιχ. 4,2. Ήσ. 2,3.
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ή εις τον είλημμένον ύμών μέλλουσι γίνεσθαι; Καί είμέν εις τον 
είλημμένον νμών μέλλουσι γίνεσθαι, ιδού καί υμείς εις άνθρωτζον 
κατάόικον ελπίζετε· εί δέ εις τον Χρίστον ήμών πάντα έπληρώθη- 
σαν, σνγκαταθέντες είπατε την αλήθειαν εί όέ οϋτε εις τον ήμέτε- 

5 ρον Χρίστον, οϋτε εις τον είλημμένον νμών, πάντως οι προφήται 
ψεύδονται' είδέ στενούμενοι άκοντεςομολογείτε, ότι τον Χρίστον 
ημών κακω θανάτω οι πατέρες νμών έφόνενσαν ώς κακοϋργον 
τον καί νόμον καταλ ύοντα, ένέγκωμεν τούς προφήτας, καί ίδωμεν 
εάν κακοϋργον λέγωσι τον ύφ3 νμών στανρωθέντα 

ίο Είπατε όέμοι, τις έστιν έπί γής άναμάρτητος, καί, ώς ή Γρα
φή λέγει, «ούδείς καθαρός ώτό ρύπου, ούδ3 αν μίαν ή μέραν ή ζωή 
αύτοϋ», καί δήλον ότι ούδείς εί μόνος ό Θεός. Καί άκούσωμεν τί 
περί τοϋ παθόντος Χριστοϋ ήμών ό 3Ησαΐας λέγει ■ «Ώς πρόβατον 
έπί σφαγήν ήχθη, καί ώς αμνός εναντίον τοϋ κείροντος αυτόν 

15  άφωνος από των άνομιών τοϋ λαοϋ μου ήχθη εις θάνατον καί 
δώσω τούς τωνηρούς άντί τής ταφής αύτοϋ, καί τους πλουσίους 
άντί τοϋ θανάτου· ότι αμαρτίαν ούκ έποίησεν, ούδέ ενρέθη δόλος 
έν τω στόματι αύτοϋ». 7Λ ρα ούκ αίσχύνεσθε λοιπόν; ιδού προ
φανώς ήσχημονήσατε' είπατε γάρ ότι διά το παρανομείν έσταυ- 

20 ρώσατε αυτόν, ό όέ προφήτης λέγει ότι άμαρτίαν ούκ έποίησε 
Καί έπεί ούδείς άναμάρτητος, είμή μόνος ό Θεός, δήλον ότι καί 
Θεός έστιν αληθινός ό σταυρωθείς ύφ3 υμών άμαρτίαν γάρ ούκ 
έποίησεν, ουδέ ενρέθη δόλος έν τω στόματι αύτοϋ. 31 .Ίδωμεν όέ τί 
καί ο ί λοιποί προφήται περί τοϋ παθόντος Χριστοϋ ήμών λέ- 

25 γουσιν· έάν ώς κάκοϋργον, ή έάν ώς Κύριον αύτόν όμολογοϋσΐ' 
τάχα γάρ τό πλήθος τών προφητών έντρέπεσθε, καί φιμοϋσθε 
λοιπόν τοϋλέγειν κατά Χριστοϋ και Χριστιανών' ιδού γάρ ώσαύ- 
τως περί τής πράσεως τοϋ Χριστοϋ και τών τριάκοντα άργυρίων 
τής τιμής αύτοϋ Ζαχαρίας καί \Ιερεμίας ο ί προφήται λέγουσι' 

30 «Καί έλαδον τά τριάκοντα άργύρια την τιμήν τοϋ τετιμημένου, ον 
έτιμήσαντο άπό υιών Ισραήλ, καί έδωκαν αύτά εις τον άγρόν τοϋ

5. Ίώβ 14,4-5. 6. Ήσ. 53,6-9.
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στον δικό σας χρίσμενον στο μέλλον; Καί έάν πρόκειται νά γίνουν 
στον δικό σας χρισμένον, νά πού καί σεις στηρίζετε τις έλπίδες σας 
σέ άνθρωπο κατάδικον. Έάν όμως όλα έκπληρώθηκαν στον δικό 
μας Χριστό, δώστε τη συγκατάθεση σας καί πείτε την αλήθεια. Έάν 
πάλι οΰτε στον δικό μας Χριστό, οΰτε στον δικό σας χρισμένο, τότε 
οπωσδήποτε οί προφήτες ψεύδονται. Έάν όμως, βρισκόμενοι σέ 
δύσκολη θέση, άθελά σας ομολογείτε, ότι τον Χριστό μας τον σκότω
σαν μέ κακό θάνατο οί πατέρες σας, έπειδή ήταν κακούργος καί 
καταργούσε τον νόμο, θά παρουσιάσουμε τούς προφήτες, καί θά 
δούμε αν τον ονομάζουν κακούργο αυτόν πού σταυρώθηκε από 
σάς.

Πέστε μου, παρακαλώ* ποιος είναι άναμάρτητος πάνω στή γή; 
Καί, αν, όπως λέγει ή Γραφή, κανένας δεν είναι καθαρός άπό αμαρ
τία, άκόμα καί αν ή ζωή του είναι μιας μόνο ή μέρα5, καί είναι 
φανερό πώς κανένας δεν είναι καθαρός, παρά μόνο ό Θεός. "Ας 
άκούσουμε όμως τί λέγει γιά τον Χριστό μας πού έπαθε ό Ήσαιας· 
«Όδηγήθηκε σάν πρόβατο σέ σφαγή, καί σάν άρνί μπροστά σ’ 
αυτόν πού τό κουρεύει άφωνος. Έξαιτίας τών αμαρτιών τού λαού 
όδηγήθηκε σέ θάνατο. Καί θά παραδώσω τούς κακούς ώς έκδίκηση 
γιά τήν ταφή του, καί τούς πλούσιους γιά τον θάνατό του, γιατί δεν 
έκανε άμαρτία, ούτε βρέθηκε δόλος στο στόμα του»6. Δέν ντρέπεστε 
λοιπόν; Νά, άσχημονήσατε ολοφάνερα. Γιατί είπατε, ότι τον σταυ
ρώσατε επειδή παρανόμησε, ένώ ό προφήτης λέγει, ότι δέν έκανε 
άμαρτία. Καί επειδή κανένας δέν είναι άναμάρτητος, παρά μόνο ό 
Θεός, είναι φανερό ότι αυτός πού σταυρώθηκε άπό σάς είναι καί 
Θεός άληθινός, άφού δέν έκανε άμαρτία, οΰτε βρέθηκε δόλος στο 
στόμα του. "Ας δούμε όμως καί τί λένε γιά τον Χριστό μας πού 
έπαθε καί οί άλλοι προφήτες, έάν τον παρουσιάζουν ώς κακούργο, 
ή αν τον ομολογούν ώς Κύριο, μήπως καί ντραπείτε τό πλήθος τών 
προφητών καί πάψετε νά μιλάτε εναντίον τού Χριστού καί τών 
Χριστιανών. Γιατί νά, γιά τήν πώληση τού Χριστού καί τά τριάντα 
νομίσματα τής τιμής του οί προφήτες του Ζαχαρίας καί ’Ιερεμίας 
λένε* «Καί έλαβαν τά τριάντα άργύρια, τό άντίτιμο εκείνου πού εκτέ
θηκε σέ εκτίμηση, χού οποίου τήν τιμή όρισαν οί υιοί τού Ισραήλ,
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κεραμέως εις ταφήν τοϊς ξένοις». "Οτι όέ καί 'ψευδομαρτυρίαν 
όεόώκασι κατ? αύτοϋ οίΊουόαΐοι έν τω καιρω τοϋ πάθους, ό ψαλ- 
μός λέγετ «Ά ναστάντεςμοι μάρτυρες άδικοι, ά ούκ έγίνωσκον 
ήρώτωνμε- άνταπεόίόωσάνμοι πονηρά άντί άγαθών».

5 Και δτι έκουσίως ταϋτα ήνέσχετο παθεϊν και ούκ άκονσίως, ό 
προφήτης λέγει ■ «Τήννώτονμου εόωκα ειςμάστιγας, και τάς σια
γόνας μου είς ραπίσματα' το όέ πρόσωπόν μου ούκ άπεστράφη 
από αισχύνης έμπτνσμάτων, και έμπτνσμασι μιαροϊς αύτών ένέ- 
πτνσάν με». Περί όέ τοϋ εξ άκανθων στέφανον φορέσαι, ό Ίε- 

10 ρεμίαςλέγει' «Ταϊς άκάνθαις των άνομιών αύτών εστεψάνμε». 
Καί ότι τήν άρχήν τής σωτηρίας ήμών, τουτέστι τον σταυρόν, έν 
τοϊς ίόίοις ώμοις έβάσταζεν ό υψωθείς έν αντω, 3Ησαΐας λέγει, ότι 
«Παιόίον έγεννήθη ήμϊν, νιος καί έόόθη ήμϊν, ον ή άρχή επί τοϋ 
ώμον αύτοϋ», τοντέστιν ό στανρός. "Οτι Θεός καί βασιλεύς προ 

15 αιώνων ην ό Χριστός, καί έν μέσω γής στανροϋσθαι αύτόν εμελλε 
πρός σωτηρίαν αύτοϋ κόσμον, ό Ααβίό λέγει- «Ό όέ Θεός βασι
λεύς ήμών προαιώνιος είργάσατο σωτηρίαν έν μέσω τής γής». 
Καί ότι προσήλωσαν αύτοϋ χεϊρας καί πόόας, όμοϋ Ζαχαρίας 
λέγει, ότι «Αίπληγαί αύτών άνά μέσον των χειρώνμον ■ καί έρεΐ, 

20 ας έπλήγην έν τω οΐκω τοϋ άγαπητοϋ μον». Ύόε πώς καί μετά τά 
παθήματα ταϋτα άγαπητονς νμάς καλεζ καί ούκ επιστρέφετε 
πρός αύτόν! όντως άχάριστοι νμεϊς. Περί όέ τοϋ θανόντα αύτόν 
λόγχυ κεντηθήναι τήν άγίαν αύτοϋ πλευράν καί βλύσαι έξ αυτής 
αίμα καί ϋόωρ, ό προφήτης Ζαχαρίας είπεν «3Επιβλέψονται 

25 πρός με είς όν έξεκέντησαν». Καί όΜωνσής σαφώς ταντην προει
κονίζει όιά τής ακροτόμον πέτρας, ήςόιά τής ράβόον αύτοϋ πλή- 
ξας, εβλνσεν ϋόωρ πρός σωτηρίαν τοϋ λαοϋ' ή όέ πέτρα ήν είκο- 
νικώς ό Χριστός' ώς γάρ ή άκρότομος πέτρα άψνχος, ονσα καί 
άναίσθητος κρονσθεϊσα νπύ της ράβόον Μωνσέως ευθύς εβλν- 

30 σεν ϋόωρ είς ζωήν πρόσκαιρον τω τότε λαφ, οϋτω καί το άχραν-

7. Ζαχ. 11,12-13. 8. Ψαλμ. 34,12.
9. Ήσ. 50,6. 10. Ήσ. 9,6.
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και τά έδωσαν γιά τό χωράφι του κεραμέα, γιά νά θάβουν τούς 
ξένους»7. "Οτι δμως καί ψευδομαρτύρησαν εναντίον του οί Ιουδαίοι 
κατά τη διάρκεια του πάθους, ό Ψαλμωδός λέγει- «Σηκώθηκαν μάρ
τυρες άδικοι εναντίον μου, καί με ρωτούσαν αυτά γιά τά όποια δεν 
είχαν ιδέα. Μού άνταπέδωσαν κακά αντί των καλών»8.

Καί δτι αύτά άνεχόταν νά τά πάθει καί δεν τά ύπέφερε άθελά 
του, τό λέγει ό προφήτης· «Έδωσα τά νώτα μου σε μαστιγώσεις καί 
τά σαγόνια μου σε ραπίσματα, καί δέν γύρισα άλλού τό πρόσωπό 
μου άπό τά φτυσίματα, καί μέ έφτυναν μέ τά σιχαμερά φτυσίματά 
τους»9. Καί γιά τό άκάνθινο στεφάνι πού φόρεσε ό Ιερεμίας λέγει* 
«Μέ στεφάνωσαν με τά άγκάθια τών αμαρτιών τους». Καί δτι την 
αρχή τής σωτηρίας μας, δηλαδή τον σταυρό, τον σήκωσε στούς 
ώμους του έκεινος πού κρεμάστηκε σ’ αύτόν, τό λέγει ό Ήσαΐας· 
«Παιδί γεννήθηκε γιά μάς, υιός μάς δόθηκε, τού οποίου ή αρχή βρί
σκεται πάνω στον ωμο του»10, δηλαδή ό σταυρός. "Οτι ό Χριστός 
ήταν Θεός καί βασιλιάς πριν άπό τη δημιουργία τού κόσμου, καί δτι 
έπρόκειτο νά σταυρωθεί στή μέση της γης γιά τή σωτηρία τού κό
σμου τό λέγει ό Δαβίδ· «Ό Θεός, βασιλιάς μας προαιώνιος, ένήργη- 
σε τή σωτηρία μας στο μέσον της γης»11. Καί δτι κάρφωσαν τά χέρια 
καί τά πόδια του μαζί, τό λέγει ό Ζαχαρίας· «Ό πληγές του μέσα 
στά χέρια μου. Καί θά πει· τις πληγές αυτές τις δέχθηκα στο σπίτι 
τού άγαπητού φίλου μου»12. Βλέπεις δτι καί μετά τά παθήματα αύτά 
σάς ονομάζει αγαπητούς, καί δέν έπιστρέφετε σ’ αύτόν! Είστε πραγ
ματικά αχάριστοι. Καί γιά τό δτι δταν πέθανε τρυπήθηκε μέ λόγχη 
ή άγια του πλευρά καί άνάβλυσε άπό αύτήν αίμα καί νερό, τό είπε ό 
προφήτης Ζαχαρίας· «Θά στρέψουν ικετευτικά τό βλέμμα τους πρός 
εμένα πού μέ τρύπησαν μέ τή λόγχη»13. Αύτό τό είκονίζει καθαρά 
καί ό Μωυσης μέ τον απόκρημνο βράχο, άπό τον όποιο, δταν τον 
χτύπησε μέ τό ραβδί του, άνέβλυσε νερό γιά τή σωτηρία τού λαού. 
Καί ό βράχος συμβολικά ήταν ό Χριστός. Γιατί, δπως ό άπότομος 
βράχος, ενώ ήταν άψυχος καί άναίσθητος, δταν χτυπήθηκε άπό τή 
ράβδο τού Μωυση, άμέσως άνέβλυσε νερό γιά νά ζήσει πρόσκαιρα 
ό τότε ό λαός, ετσι καί τό άχραντο σώμα τού Χριστού καί Θεού, αν

11. Ψαλμ. 73,12. 12. Ζαχ. 13,6. 13. Ζαχ, 12,10.
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τον σώμα Χρίστον τοϋ Θεοϋ νεκρωθεν τ?] αγία αύτοϋ πλευρά 
ευθύςεβλυσεν αίμα καί ϋόωρ πρόςσωτηρίαν τώνπιστενόντων εις 
ζωήν αιώνιον εις αυτόν καί ού πρόσκαιρον

Καί πάλινό αυτός προφήτης Μωυσής λέγει περί τήν τοϋΧρι- 
5 στοϋ σταύρωσιν καί τήν ύμών άπιστίαν, ότι «Όψεσθε τήν ζωήν 

ύμών κρεμαμένην, καί ού μή πιστεύσετε»' Ιδού καί ούτος ζωήν 
αιώνιον ονομάζει τον επί ξύλου κρεμασθέντα Καί μή εϊπης δτι 
περί τοϋ δφεως τοϋχαλκόϋ είπε τοϋτο- εις τον δφιν γάρ έπίστεν- 
σαν, εις όέ τήν ζωήν, τοντέστι τον Χριστόν, είπεν δτι ού μή πι- 

ιο στεύσετε'καί γάρ τήν ήμετέραν άράν, ήν διά τής παραδάσεως καί 
παρακοής έπεσπασάμεθα, αυτός άνέλαδε, καθώς γέγραπται, «έπι- 
κατάρατοςό κρεμάμενος επί ξύλου», καί κατάρα ύπέρ ήμώνγέγο- 
νεν ό άναμάρτητος, ϊνα κατάρας ή μάς έλενθερώση, καί ζωήν αιώ
νιον χαρίσηται τοϊς πιστενουσιν εις αύτόν. "Ωσπερ γάρ ύμεΐς οι 

15 Ιουδαίοι έπισεύσατε τώ δφει τώχαλκω κρεμαμένω έπί ξύλου, έπι- 
κατηραμένου όντος άπό παντός θηρίου, ούτινος είκών παρείχε 
τοϊς προγόνοις ύμών ώς γάρ ό δφις ό μή δάκνων ύπέρ τών δα- 
κνόντων δφεων ζωήν έφερεν, οΰτω καί ό Χριστός άναμάρτητος 
ών, ύπέρ αμαρτωλών κρεμασθείς, ζωήν τώ κόσμω έχαρίσατο. Καί 

20 περί τοϋ σκοτάσαι τήν ήμέραν έκείνην σταυρουμένου Χριστοϋ, 
καί φωνήν αύτοϋ άφιέντοςόταν έξέπνευσεν, καί σεισθήναι τόνού- 
ρανόν καί πάσαν τήνγήν διά τήν τόλμαν ταύτην τών3Ιουδαίων, ό 
προφήτης 3Ω οηέλέγετ «"Ηλιος καί ή σελήνη συσκοτάσουσι, καί 
οίάστέρεςού δώσουσι τό φέγγος αύτών ό δέ Κύριος έκΣιών άνα- 

25 κράξεται, καί σεισθήσεται ό ούρανός καί ή γη».
Καί ό Δαβίδ λέγει· «νΕδωκε φωνήν αύτοϋ ό Ύψιστος, εσα~ 

λεύθη ή γή». Υδού καί αύτοί Κύριον ϋψιστον τον έσταυρωμένον 
όνομάζουσι. Καί Ζαχαρίας ό προφήτης λέγει · «Καί ήξει Κύριος ό 
Θεός καί πάντες οι άγιοι μετ' αύτοϋ* καί έν τη ή μέρα εκείνη ούκ 

30 εσται φως, καί ούχήμέρα, ούχί νύξ καί πρός εσπέραν εσται φώς, 
καί ημέρα έκείνη γνωστή τώ Κυρίψ». Ά πό γάρ ώρας έκτης έως 
ώρας ένάτης σκότος έγένετο έπί πάσαν τήν γήν. Υδού καί Ζαχα-

14. Δευχ. 28,66. 15. Δευχ.21,22. 16. Ίωήλ 2,10.
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καί νεκρό, αμέσως από την άγια του πλευρά άνέβλυσε αίμα και 
νερό, γιά τη σωτηρία αυτών πού πιστεύουν σ’ αυτόν, ώστε νά ζή- 
σουν αιώνια, καί όχι πρόσκαιρα.

Καί πάλι ό ϊδιος προφήτης Μωυσής γιά τή σταύρωση του 
Χριστού καί τη δική σας απιστία λέγει* «Θά δείτε τή ζωή σας κρεμα
σμένη καί δεν θά πιστέψετε»14. Νά πού καί αυτός, εκείνον πού κρε
μάστηκε πάνω στο ξύλο, τον ονομάζει ζωή αιώνια. Καί μή πεις ότι 
αύτό τό είπε γιά τό χάλκινο φίδι, γιατί στο φίδι πίστεψαν, ένώ στή 
ζωή, δηλαδή τον Χριστό, είπε ότι δεν θά πιστέψετε. Γιατί τή δική 
μας κατάρα, τήν οποία προκαλέσαμε με τήν παράβαση καί παρα
κοή, τήν πήρε επάνω του αυτός, όπως είναι γραμμένο* «Είναι κατα
ραμένος όποιος κρεμάται πάνω σέ ξύλο»15, καί κατάρα δική μας 
έγινε ό αναμάρτητος, γιά νά μάς ελευθερώσει άπό τήν κατάρα, καί 
νά χαρίσει αιώνια ζωή σ’ εκείνους πού πιστεύουν σ’ αύτόν. "Οπως 
δηλαδή σεις οί Ιουδαίοι πιστέψατε στο χάλκινο φίδι, τό κρεμασμένο 
στο ξύλο, πού ήταν καταραμένο άπό όλα τά θηρία, καί ήταν γιά 
τούς προγόνους σας εικόνα, άφοϋ, όπως τό φίδι πού δεν δάγκωνε 
έφερνε ζωή περισσότερη άπό τά φίδια πού δάγκωναν, έτσι καί ό 
Χριστός, ένώ ήταν άναμάρτητος, όταν κρεμάστηκε γιά τούς άμαρ- 
τωλούς, χάρισε στον κόσμο ζωή. Καί γιά τό ότι θά σκοτεινιάσει τήν 
ήμερα εκείνη, όταν θά σταυρώνεται ό Χριστός, καί θά φωνάξει όταν 
θά εκπνέει καί θά σειστεί ό ούρανός καί ολόκληρη ή γή έξαιτίας τού 
τολμήματος αύτοϋ των Ιουδαίων, ό προφήτης Ώσηέ λέγει* «Ό ή
λιος καί ή σελήνη θά συσκοτισθοϋν, καί θά σβήσουν τά άστρα, ένώ 
ό Κύριος άπό τή Σιών θά φωνάξει δυνατά καί θά σειστεί ό ούρανός
καί ή γή»16.

Καί ό Δαβίδ λέγει* «Φώναξε ό "Υψιστος καί σαλεύτηκε ή γή»17. 
Νά, καί αυτοί ονομάζουν τον σταυρωμένο ϋψιστον. Καί ό προφήτης 
Ζαχαρίας λέγει* «Καί θά έρθει ό Κύριος καί Θεός, καί όλοι οί άγιοι 
μαζί του. Καί τήν ήμερα εκείνη δέν θά υπάρχει φως, οΰτε ή μέρα, 
ούτε νύχτα, καί κατά τό βράδυ θά υπάρχει φως, καί ή ή μέρα έκείνη 
είναι γνωστή στον Κύριο»18. Γιατί άπό τήν έκτη ώρα μέχρι τήν ένατη 
έπικράτησε σκοτάδι σ’ όλη τή γή. Νά καί ό Ζαχαρίας τον σταυρωμέ-

17. Ψαλμ. 96,4. Β' Βασ. 22,14. 18. Ζαχ. 14,6-7.



ρίας Κύριον καί Θεόν τον σταυρωθέντα ώνόμασε. Καί έάν μέν 
εϊττητε δτι ταϋτα περί τοϋ ειλημμένου υμών λέγουσιν, ίόού λοιπόν 
καί ύμεϊς εις άνθρωπον μέλλοντα σταυρωθήναι ώς κατάόικον 
ελπίζετε' άλλ3 ούκ έστιν άλλος ό προφητευθείς, είμη  ό Κύριος 

5 ημών ΊησοϋςΧριστός, ό Υιός τοϋ Θεοϋ, ό έκ των ούρανών κατελ- 
θών, καί σαρκωθείς έκ Πνεύματος άγίου έκ τής άειπαρθένου 
Μαρίας, καί ταϋτα παθών διά τήν τοϋ κόσμου σωτηρίαν, καθά- 
περ προηγγείλαντο περί αύτοϋ οίπροφήται, ώς όιαλεχθέντες τάς 
περί Χριστοϋμαρτυρίας τε καί προφητείας αύτών παρηγάγομεν. 

ίο Καί περί τοϋ άναληφθήναι αύτον έν τοϊς ούρανοίς καί καθίσαι έκ 
δεξιών τοϋ Θεοϋ, καί πρός Ζαχαρίαν είπεν «Έν τή ή μέρα εκείνη 
στήσονται ο ί πόδες Κυρίου εις τό δρος των έλαιών τό κατέναντι 
Ιερουσαλήμ κατά άνατολάς». Καί Ψαλμωόός λέγει ■ «Έπέδη έπί 
Χερουβίμ, καί έπετάσθη έπί πτερύγων άνέμων καί άνέβη Θεός έν 

15 άλαλαγμώ»’ κα ί «Είπεν ό Κύριος τφ Κυρίω μ ο ν  Κάθου έκ δε
ξιών μου», καί τά εξής Τό δέ άνέβη τ ί έστιν, είμή δτι κατέβη πρό- 
τερον;

"Ομως συν πάσι τοϊς ρηθεϊσιν, ού προφήτας, άλλά καί μάρτυ
ρας ύμϊν άλλως ττροβαλλόμεθα, οίτινεςπαρηκολούθησαν τήν τοϋ 

20 Χριστοϋ ένσαρκον παρουσίαν. Καί γάρ καί ήμεΐς άπερ μέλλομεν 
λέγειν, έν ύπομνήμασιν έχετε· ο ί γάρ πατέρες υμών ο ί τότε λίαν 
ήττηθέντες, καί τήν ήτταν εις νίκην άνίκητον άνακαλούμενοι, έ- 
κέλευσαν μηδένα των Ιουδαίων κατέχειν αύτά έγγράφως τά πα
ρά τοϋ Χριστοϋ πρακτέα, ή δλω ςζητεϊνή άναγινώσκειν, ιναμή ή 

25 φιλοττονία τοϊςπολλοΐςγνώσιν παράσχω■ άλλ’ είδόσιν ύμϊν ταϋτα 
λέγομεν, καν κρύβειν τήν άλήθειαν υπό τής συνήθειας άναγκά- 
ζεσθε Τους άπό τής Περσίδος έπί τήν Παλαιστίνην περάσαντας 
Μ άγους ούκ ήκούσατε έκ θείας χρησμωδίας μετά άστέρος άγομέ- 
νους, ο ί τφ Χριστφ προσκυνήσαντες δώρα προσήγαγον; μεθ3 ών 

30 ο ί τότε υμών άρχιερεΐς τφ τότε βασιλεΐ Ηρώδη σνντυχόντες είπε' 
Ποϋ ό Χριστός γενναταί' καί εΐπον αύτώ' Έ ν Βηθλεέμ τή πόλει 
τής 3Ιουδαίας, καθώς ο ί προφήται λέγουσιν' ώς καί ζηλώσαντα
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19. "Οπ. π.
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νο τον ονόμασε Κύριο καί Θεό. Και άν πείτε, δτι αυτά τα λένε γιά 
τον Χριστό τον δικό σας, τότε καί σεις στηρίζετε τις έλπίδες σας σε 
άνθρωπο πού πρόκειται νά σταυρωθεί ώς κατάδικος. ’Αλλά αύτός 
πού προαναγγέλθηκε δεν είναι άλλος, παρά ό Κύριός μας Ίησοΰς 
Χριστός, ό Υίός τού Θεοϋ, αύτός πού κατέβηκε άπό τον ουρανό καί 
έλαβε σάρκα μέσω τού αγίου Πνεύματος άπό την άειπαρθένο 
Μαρία, καί τά επαθε δλα αύτά γιά τη σωτηρία του κόσμου, δπως 
προανήγγειλαν γι’ αύτόν οι προφήτες, σύμφωνα μέ τις μαρτυρίες 
καί προφητείες πού προσκομίσαμε κατά τή συζήτηση γιά τον 
Χριστό. Καί γιά τό δτι θά άναληφθεΐ ό Χριστός στούς ούρανούς καί 
θά καθίσει στά δεξιά του Θεού, ό Ζαχαρίας είπε- «Τήν ήμερα εκείνη 
θά πατήσουν τά πόδια του Κυρίου στο όρος των έλαιών άπέναντι 
άπό την Ιερουσαλήμ, πρός άνατολάς»19. ’Αλλά καί ό Ψαλμωδός λέ
γει* «Κάθισε πάνω στά Χερουβίμ καί παρουσιάστηκε σάν νά πετού- 
σε μέ τά φτερά του ανέμου, καί άνέβηκε ό Κύριος στον ούρανό μ£σα 
σέ αλαλαγμούς»20* καί* «Είπε ό Κύριος στον Κύριό μου* κάθισε στά 
δεξιά μου»21 καί τά παρακάτω. Τό άνέβηκε λοιπόν τί σημαίνει, παρά 
ότι προηγουμένως κατέβηκε;

"Ομως μαζί μέ όλα όσα ειπώθηκαν, θά σάς παρουσιάσουμε όχι 
μόνο προφήτες, άλλά καί μάρτυρες, πού παρακολούθησαν τήν 
ενσαρκη παρουσία τού Χρίστου. ’Αλλά κι9 αύτά πού πρόκειται νά 
σάς πούμε έμεις τά έχετε σέ ύπομνήματα. Γιατί οι πατέρες σας, πού 
τότε είχαν ήττηθεΐ καί μετέτρεψαν τήν ήττα τους σέ νίκη ανίκητη, 
διέταξαν κανένας ’Ιουδαίος νά μή κατέχει γραμμένα, ουτε νά ζητά νά 
διαβάσει γενικά αύτά πού έκανε ό Χριστός, ώστε ό ζήλος των πολ
λών νά μή φτάσει σε γνώση αύτών, άλλά τά λέμε σέ σάς πού τά γνω
ρίζετε αύτά, έστω κι’ άν είστε άναγκασμένοι νά κρύβετε τήν αλήθεια 
άπό συνήθεια. Οι Μάγοι, πού άπό την Περσία ήρθαν στην Παλαι
στίνη, δεν άκούσατε άπό προφητεία τού Θεού, ότι όδηγσυνταν άπό 
άστέρι, καί άφού προσκήνυσαν τον Χριστό, τού πρόσφεραν δωρα; 
Μαζί μέ αύτούς τότε καί οί άρχιερεις σας, όταν πήγαν στον τότε 
βασιλιά Ηρώδη, τούς είπε* Πού γεννιέται ό Χριστός, καί εκείνοι τού 
είπαν* Στη Βηθλεέμ, την πόλη της Ίουδαίας, όπως λένε οί προφήτες.

20. Β' Βασ. 22,11. Ψαλμ. 46,5. 21. Ψαλμ. 109,1.
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τον Ήρώόην την άναφυεϊσαν βασιλείαν, την τοσαύτην παιδο- 
σφαγίαν ποιήσασθαι. Ιωάννης ό Βαπτιστής ονκ εξ Ιουδαίων κα
τάγεται, πρός ον άπέσταλκαν τότε οι πατέρες υμών έρωτώντες εί 
αυτός ό Χριστός, και είπεν, «Ονκ είμι εγώ», αλλά όείξας αύτοϊς 

5 τον Χριστόν είπεν, «Ούτός έστιν ό αμνός τοϋ Θεοϋ ό αϊρων τήν 
αμαρτίαν τοϋ κόσμου»;

Λοιπόν Ν ικόδημος ό άρχων υμών, κα ί Ναθαναήλ, κα ί 
Ιωσήφ ό απί Άριμαθίας, καί Β ιζής καί ό Αλέξανδρος, οι καί 
συνέφαγον αύτφ έν τφ γόμω Σίμωνος τοϋ Γαλιλαίου, έν ώ καί τό 

ίο ϋδωρ εις οίνον μετέβαλεν. Οι πρεσβύτεροι ο ί έπί πρεσβείαν διά 
τον παϊδα τοϋ έκατοντάρχου ντΐ αύτοϋ σταλέντες σκυλλήναι 
αυτόν διά τήν σωτηρίαν αύτοϋ, ’Ά  ξιοςγάρ έστι, φησίν, δπαρέξει 
τοϋτο' άγαπα γάρ τό έθνος καί τήν συναγωγήν αυτός ώκοδόμη- 
σενύμΐν Ό  βασιλικός ό άνθύπατος, ό άδελφόςΊαείρον τοϋ άρχι- 

15 σνναγώγον, ον τον νίόν ύγιή έποίησε, ό τούτον άδελφός Ίάειρος 
παρακαλέσας αύτόν καί τήν θνγατέρα ήγειρεν έκ νεκρών' Καϊά
φας ό τότε άρχιερενς ύμών ό σνμβονλεύσας έναν άνθρωπον 
άποθανεϊν καί μή δλον τό έθνος απολέσθαι. Ο ί παΐδες ύμών ο ί 
τότε βοήσαντες, «Ώσαννά τφ υίω Ααβίδ, εύλογη μένος ό έρχόμε- 

20 νος έν όνόματι Κυρίου, βασιλεύς τοϋ Ισραήλ». Ό  μαθητής Ιού
δας, δς έστήσατο τριάκοντα άργύρια Γνα αύτόν παραδώστ] ύμϊν. 
Ο ί στρατιώται οίς έδώκατε τά αργύρια ώστε είπεϊν δτι Οίμαθη- 
ταί αύτοϋ νυκτός έλθόντες έκλεψαν αύτόν ήμών κοιμωμένων. 
Ίώσηπος ό συγγραφεύς ύμών; δς εΐρηκε περί Χριστοϋ λέγων, 

25 άνδρός δικαίου καί άγαθοϋ έκ θείας χάριτος άναδειχθέντος, 
σημείοιςκαί τέρασιν εύεργετοϋντος πολλούς Τίνος κατά τον προ
φήτην διεμερίσαντο τά ίμάτια καί έβαλον κλήρον; τίνος χεΐρας 
καί ττόδας ώρυξαν; τίνα δξος καί χολήν έπότισαν εις τήν δίψαν
αύτοϋ έπί σταυροϋκρεμαμένου;

30 Περί τίνος δέ είπε Μ ωνσήςδτι «3/Οψεσθε τήν ζωήν ύμών κρε- 
μαμένην απέναντι τών οφθαλμών ύμών, καί ού μή πιστεύσετε»; 
αΩστε, εί έπιστενετε Μωνσή, έπιστενετε αν καί τφ Χριστφ· άλλ3

22. Ίω. 1,29. 23. Ματθ. 21,9. 24. Δευτ. 28,66.



ΔΙΑΛΕΞΙΣ ΚΑΤΑ ΙΟΥΔΑΙΩΝ Γ. 471

Καί έπειδή ό Ηρώδης ζήλεψε τή βασιλεία πού ξεφύτρωσε, έκανε τήν 
τόσο μεγάλη σφαγή των παιδιών. Ό  Ιωάννης ό βαπτιστής δεν κατά
γεται από τούς Ιουδαίους; Σ’ αύτόν έστειλαν τότε οί πατέρες σας 
ρωτώντας τον, αν είναι αυτός ό Χριστός, καί εκείνος τούς είπε· «Δεν 
είμαι εγώ», αλλά δείχνόντάς τους τον Χριστό, είπε· «Αύτός είναι ό 
’Αμνός του Θεού, πού σηκώνει τις αμαρτίες του κόσμου»22.

Έκτος από αύτούς καί ό άρχοντάς σας Νικόδημος καί ό 
Ναθαναήλ καί ό ’Ιωσήφ από τήν ’Αριμαθαία καί ό Βιζής καί ό 
’Αλέξανδρος, οί όποιοι μάλιστα έφαγαν μαζί του στο γάμο του 
Γαλιλαίου Σίμωνα, στον όποιο γάμο μετέβαλε τό νερό σε κρασί. Οί 
πρεσβύτεροι οί όποιοι είχαν σταλεί από τον έκατόνταρχο νά παρα- 
καλέσουν γιά τό παιδί του, ένοχλώντας τον γιά τή σωτηρία του, 
επειδή είναι άξιος, λέγει, νά τού τό κάνει αύτό, γιατί αγαπά τό έθνος 
καί είναι αύτός πού οικοδόμησε τή συναγωγή. Ό  άνθύπατος τού 
βασιλιά, ό άδελφός του άρχισυνάγωγου Ίαείρου, του οποίου τον υιό 
θεράπευσε, ό άδελφός του Ίάειρος, ό όποιος τον παρακάλεσε καί 
άνέστησε τή θυγατέρα του από τούς νεκρούς, ό τότε αρχιερέας σας 
Καϊάφας, ό όποιος συμβούλεψε νά πεθάνει ενας άνθρωπος καί νά 
μή χαθεί δλο τό έθνος. Τά παιδιά σας πού τότε φώναζαν, «Ώσαννά 
στον Υίό τού Δαβίδ, ας είναι εύλογη μένος αύτός πού έρχεται στο 
όνομα τού Κυρίου, ό βασιλιάς τού ’Ισραήλ»23. Ό  μαθητής ’Ιούδας, ό 
όποιος ζήτησε τριάντα άργύρια γιά νά τον παραδώσει σέ σάς. Οί 
στρατιώτες στούς οποίους δώσατε τά χρήματα, γιά νά ποϋν δτι οί 
μαθητές του ήρθαν κατά τή διάρκεια της νύχτας, ενώ εμείς κοιμώ- 
μασταν, καί τον έκλεψαν. Ό  Τώσηπος ό συγγραφέας σας, ό όποιος 
είπε γιά τον Χριστό, δτι ήταν άνδρας δίκαιος καί άγαθός, πού άνα- 
δείχθηκε με τή θεία χάρη, καί με θαύματα καί ύπερφυσικά σημεία 
εύεργετούσε πολλούς. Τίνος, σύμφωνα με τον προφήτη, μοίρασαν τά 
ρούχα καί έβαλαν κλήρο; Τίνος τρύπησαν τά χέρια καί τά πόδια; 
Ποιόν πότισαν ξύδι καί χολή, δταν κρεμασμένος πάνω στον σταυρό 
δίψασε;

Καί γιά ποιόν είπε ό Μωυσής, «Θά δείτε τή ζωή σας κρεμασμέ
νη μπροστά στά μάτια σας, καί δέν θά πιστέψετε»24; "Ωστε, εάν 
πιστεύατε στον Μωυσή, θά πιστεύατε καί στον Χριστό. ’Αλλά όπως
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ώσπερ ούκ ήθέλησαν αύτώ νπΐ]κοοι γενέσθαι ο ί πατέρες υμών, 
αλλά άπώσαντο και άπεστράφησαν τη καρδία αυτών εις Α ίγυ
πτον, είπάντες τώ Άαρών, Ποίησον ήμϊν θεούς, οι προπορεύσον- 
ται ημών. 'Ο γάρ Μωυσης ούτος, δς έξήγαγεν ημάς έκ γη ς Α ίγύ- 

5 πτου, ούκ οϊόαμεν τίγέγονεν αύτώ' καί έμοσχοποίησαν έν ταϊς 
ήμέραις έκείναις, καί άνήγαγον θυσίαν τώ είόώλω, καί εύφραί- 
νοντο έν τοϊς έργοις τών χειρών αύτών' έστρεψε όέ ό Θεός καί 
παρέόωκεν αύτούς λατρεύειν τή στρατιά τού ούρανοϋ, καθώς 
γέγραπται έν τη δίδλω τών προφητών «Μη σφαγάς καί θυσίας 

10 προσηνέγκατέμοι έτη τεσσαράκοντα έν τη έρήμω, οίκος Ισραήλ, 
καί άνελάδετε τήν σκηνήν τοϋ Μολόχ καί το άστρον τοϋ θεοϋ 
ύμών Ρεφάν, τούς τύπους οΰς έποιήσατε προσκυνειν αύτοϊς» * καί 
μετοικιώ ύμάς επέκεινα Βαδυλώνος εις σκηνήν τοϋ μαρτυρίου, ήν 
τοΐς πατράσιν ύμών έν τη έρήμω, καθώς διετάξατο ό λαλών τώ 

15 Μωυση ποιήσαι αύτήν κατά τον τύπον δν έώράκει, ήν καί είσά- 
γαγον διαόεξάμενοι ο ί πατέρες ύμών μετά 7ησοϋ έν τη κατασχέ
σει τών έθνών ών έξωσεν ό Θεός από προσώπου τών πατέρων 
ύμών έως τών ήμερών Ααδίδ, δς εήρε χάριν ένώπιον τοϋ Θεοϋ, 
κα ί ήτήσατο εύρεϊν σκήνωμα τώ Θεώ 1Ιακώβ' Σολομών όέ 

20 ώκοδόμησεν έαυτφ οίκον' άλλ3 ούχ ό Ύψιστος έν χειροποιήτοις 
ναοιςκατοικεζ καθώς ό προφήτης λέγει'«'Ο ουρανός μοι θρόνος, 
ή ό έγή  ύποπόόιον τών τιοόώνμου». -  «Ποιον οίκον οικοδομήσε- 
τέμοι, λέγει Κύριος, ή τις τόπος τής καταπαύσεώςμου; ούχί ή 
χειρμου έτνοίησε ταϋτα πάντα;» -  «ΤΩ 3Ιουδαίοι, σκληροτράχηλοι 

25 καί απερίτμητοι τη καρδάρι καί τοϊς ώσίν, ύμέις αεί τώΠνενματι 
τώ άγάο άντυτίπτετε, ώςκαί ο ί πατέρες ύμών καί άπέκτειναν τούς 
τιροκαταγγείλαντας περί της έλεύσεως τοϋ δικαίου. Ού φονεϊς 
καί προδόται γεγόνασιν ο ί έν 3Ιερουσαλήμ πατέρες ύμών;». Οϋτω 
καί υμείς, ο ί έκείνων παϊδες τούτους μιμούμενοι τάς φωνάς τών 

30 προφητών άπιστοϋντες μισόχριστοι διαμένετε, οίτινες έλάβετε 
τον νόμον εις διαταγάς άγγέλων, καί ούκ έφυλάξατε

Α έγει δέ τό Πνεύμα το άγων διά στόματος Ααβίδ τοϋ προ-

25. Άμώς 5,26. 26. Ήσ. 66,1.
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δέν θέλησαν νά υπακούσουν σ’ αύτόν οι πατέρες σας, αλλά τον άρ- 
νήθηκαν καί ξαναγύρισαν με την καρδιά τους στην Αίγυπτο, λέγο
ντας στον Άαρών, κατασκεύασέ μας θεούς, οί όποιοι νά μάς οδηγή
σουν, γιατί αύτός ό Μωυσης, πού μάς έβγαλε άπό την Αίγυπτο, δέν 
ξέρουμε τί τού συνέβη. Και έκαναν ενα μοσχάρι τις μέρες έκεΐνες, 
καί πρόσφεραν θυσία στο είδωλο, καί εύφραίνονταν γιά τά έργα 
των χεριών τους. Τούς μετέστρεψε ό Θεός καί τούς παρέδωσε νά 
λατρεύουν τη στρατιά τών άστρων, όπως είναι γραμμένο στο βιβλίο 
τών προφητών. «Μήπως μου προσφέρατε σφάγια καί θυσίες επί 
σαράντα χρόνια στην έρημο, Ισραηλίτες; Δέν πήρατε καί φέρατε τη 
σκηνή τού Μολώχ καί τό άστρο τού Θεού σας Ρεφάν, τών οποίων τά 
είδωλα κάνατε γιά νά τούς προσκυνεΐτε; ΓΥ αυτό θά σάς μεταφέρω 
πέρα άπό τη Βαβυλώνα στη σκηνή τού Μαρτυρίου»25, τήν οποία διέ
ταξε γιά τούς πατέρες σας στήν έρημο εκείνος πού είπε στον Μωυση 
νά τήν κάνει σύμφωνα με τό σχέδιο πού είχε δει, τήν οποία καί έφε
ραν οί πατέρες σας πού τον διαδέχθηκαν μαζί με τον Τη σου τού 
Ναυη, κατά τήν κατάκτηση της χώρας τών έθνών, τά όποια έδιωξε ό 
Θεός μακριά άπό τούς πατέρες σας, ώς τις μέρες τού Δαβίδ, ό όποι
ος βρήκε χάρη άπό τον Θεό καί ζήτησε νά ιδρύσει σκηνή γιά τον 
Θεό τού Τακώβ. Καί ό Σολομών οικοδόμησε γιά τον έαυτό του ναό, 
άλλά ό Ύψιστός δέν κατοικεί σέ χειροποίητους ναούς, δπως λέγει ό 
προφήτης· «Ό ούρανός είναι γιά μένα θρόνος, καί ή γη τό στήριγμα 
τών ποδιών μου»26. «Ποιόν ναό θά μου κτίσετε, λέγει ό Κύριος, καί 
ποιος είναι ό τόπος στον όποιο άναπαύομαι; Τό χέρι μου δέν τά 
έκανε δλα αυτά;»27. ΤΩ Ιουδαίοι, σκληροτράχηλοι καί άπερίτμητοι 
στήν καρδιά καί ατά αυτιά, σεις πάντοτε άντιτίθεστε στο άγιο Πνεύ
μα, δπως έκαναν καί οί πρόγονοί σας, καί σκότωσαν εκείνους πού 
προφήτευσαν τον ερχομό τού δικαίου. Δέν έγιναν φονιάδες καί προ
δότες οί πατέρες σας στήν Ιερουσαλήμ;»28. "Ετσι καί σεις τά παιδιά 
τους, μιμούμενοι εκείνους, δείχνετε άπιστία στά λόγια τών προ
φητών καί παραμένετε μισόχριστοι, καί ενώ παραλάβατε τον νόμο 
με εντολή τών άγγέλων, δέν τον τηρήσατε.

'Όμως τό άγιο Πνεύμα με τό στόμα τού προφήτη Δαβίδ λέγει*
27. 'Όπ. π. 2. Πράξ. 7,49. 28. Πράξ. 7,51-52..
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φήτον' «Σήμερον, εάν τής φωνής αύτοϋ άκονσητε, μή σκληρύνη- 
τε τάς καρόίας υμών, ώς έν τω παραπικρασμω κατά τήν ήμέραν 
τον πειρασμού έν ζ?/ έρήμω, ον έπείρασάν με ο ί πατέρες ύμών, 
έόοκίμασάνμε καί εϊδον τά έργα μ ο ν τεσσαράκοντα έτη προσώ- 

5 χθισα τη γενεά έκείνη, καί είπα' Ά εί πλανώνται τη καρόία' αντοί 
όέ ονκ έγνωσαν τάς οδούς μον' ώςώμοσα έν τη οργή μον, Ε ί είσε- 
λεύσονται εις τήν κατάπανσίμον»■ άλλ3 ον πάντες ο ί έξελθόντες 
άπ? Α ίγύππον είσήλθον παρεπίκραναν γάρ οίπαρακούσαντες 
καί άπιστήσαντες Τίσι δε προσώχθισε τεσσαράκοντα έτη, εί μή 

ίο τοΐς άμαρτήσασι καί παρακούσασιν, ών τά κώλα έπεσον έν τη 
έρήμω; τίσι δε ώμοσε μή είσελθεΐν εις τήν κατάπανσιν αύτού, εί 
μή τοΐς άπειθήσασι; Καί δλέπομεν ότι ονκ ήδννήθησαν είσελθεΐν 
δι απιστίαν, πλήν Χαλέδ τού Ίεχωνή, καί \Ιησού τού Νανή' έξα- 
κόσιαι διεφθάρη σαν χιλιάδες, ταύτας γάρ τάς χιλιάδας είπεν έξε- 

15 ληλνθότας έξ Α ίγύπτον τού γάρ Θεού παρεγγνήσαντος εις τήν 
έπηγγελμένη ν απάραι γην, άντεΐπον έκεΐνοι, προβαλλόμενοι τον 
φόδον καί το μέγεθος των πολεμίων, ον δή χάριν ό των όλων 
Θεός απαντας κατά μέρος έν τη έρήμω κατανάλωσεν, τούς έκεί- 
νων παϊδας άιπ? έκείνων είσήγαγεν, ήγονν τούς περί Χαλέδ τού 

20 3Ιεχωνίον καί 3Ιησού τού Νανή αύτούς κατέπανσεν' καί ε ί περί 
της γης αντής κατάπανσιν ό προφήτης εΐρηκε Ααδίδ- εις έκείνην 
γάρ 3Ιησούς αύτούς κατέπανσεν' έν αύτη δε ήν καί θείος Ααδίδ 
ότε ταντα είρηκώς έπηγγείλατο τήν κατάπανσιν' τό, «Σήμερον, 
έάν της φωνής αύτού άκονσητε», καί τά έξής.

25 *Άρα ούν απολείπεται έτερος σαδδατισμός καί έτέρα κατά- 
πανσις, ή  τις έστίν εις Χρίστον πίστις, καθώς λέγει Κύριος διά 
3Ιερεμίον τού ττροφήτον' «3Ιδού ήμέραι έρχονται καί διαθήσομαι 
τω οικω 3Ισραήλ καί τω οϊκω 3Ιούδα διαθήκην καινή ν»' έν τω 
λέγειν καινήν, πεπαλαίωκε τήνπρώτην' «Όύ κατά τήν διαθήκην 

30 ήν διεθέμην τοΐςπατράσιν αύ των έν ή μέρα έπιλαδομένον μον τής

29. Ψαλμ. 94,8-11.
30. Ίερ. 38,31.
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«Σήμερα, εάν άκούσετε τη φωνή του, νά μή σκληρύνετε τις καρδιές 
σας, όπως έκαναν οί πρόγονοί σας πού μέ πίκραναν πολύ με την 
απείθεια τους στην έρημο, όπου μέ δοκίμασαν καί είδαν τά έργα 
μου. Σαράντα χρόνια άγανάκτησα μέ τη γενεά εκείνη καί είπα· Πλα- 
νώνται διαρκώς θεληματικά μέ την καρδιά τους, καί δεν θέλησαν νά 
γνωρίσουν τις εντολές μου, γι5 αύτό καί ορκίστηκα θυμώνοντας καί 
είπα· Δεν θά μπουν στη γή της άναπαύσεώς μου»29. Καί δέν μπήκαν 
στη γή τη ς επαγγελίας όλοι όσοι έφυγαν από την Αίγυπτο, γιατί τον 
πίκραναν πάρα πολύ αύτοί πού παράκουσαν καί άπιστη σαν. Μέ 
ποιούς όμως άγανάκτησε έπί σαράντα χρόνια, παρά μέ έκείνους πού 
άμάρτησαν καί παράκουσαν, των όποιων τά κόκκαλα έπεσαν στην 
έρημο; Καί σέ ποιούς ορκίστηκε νά μή μπουν στή χώρα τής άναπαύ
σεώς του, παρά σ’ αυτούς πού άπείθησαν; Καί βλέπουμε ότι δέν 
μπόρεσαν νά μπουν έξαιτίας τής άπιστίας τους, έκτος άπό τον Χά- 
λεβ τον υιό τού Ίεχωνία, καί τού Ιησού τού Ναυή. Εξακόσιες χιλιά
δες πέθαναν, γιατί τόσοι ήταν οί χιλιάδες πού έφυγαν άπό τήν Αί
γυπτο. Γιατί, ένώ ό Θεός τούς είχε έγγυηθεϊ ότι θά φτάσουν στή γή 
πού τούς ύποσχέθηκε, έκεΐνοι άντέδρασαν, προβάλλοντας ώς δικαι
ολογία τον φόβο καί τον μεγάλο άριθμό των έχθρών. Έξαιτίας 
αύτού τού γεγονότος ό Θεός των όλων τούς έξολόθρεψε στήν έρημο 
σιγά-σιγά όλους, καί, άντί γι’ αύτούς, οδήγησε τά παιδιά τους, έκτος 
άπό τούς συγγενείς τού Χάλεβ, τού υιού τού Ίεχωνία, καί τού Ιησού 
τού Ναυή, τούς οποίους άνάπαυσε. Καί έάν ό Δαβίδ ό προφήτης 
μίλησε γιά άνάπαυση στή γή αύτή, είναι γιατί ό Ιησούς στη γή έκεί- 
νη τούς άνάπαυσε, καί σ’ αύτήν βρισκόταν καί ό θειος Δαβίδ, όταν 
λέγοντάς τα αύτά ύποσχέθηκε τήν άνάπαυση, λέγοντας, «Σήμερα 
έάν άκούσετε τή φωνή του» καί τά παρακάτω.

Επομένως απομένει καί άλλος έορτασμός Σαββάτου, καί άλλη 
άνάπαυση, πού είναι ή πίστη στον Χριστό, όπως λέγει ό Κύριος μέ 
τον προφήτη Ιερεμία· «Νά, έρχονται ήμερες, καί θά κάνω μέ τή 
φυλή τού Ισραήλ καί τή φυλή τού Ιούδα καινούργια διαθήκη»30. 
Λέγοντας «καινούργια», θεωρεί παλιά τήν πρώτη διαθήκη. «’Όχι 
σάν τή διαθήκη πού έκανα μέ τούς πατέρες τους, όταν τούς πήρα 
άπό τό χέρι γιά νά τούς βγάλω άπό τή γή τής Αίγύπτου,
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χειρός αντοϋ έξαγαγεϊν αυτούς έκ γ?]ς Αίγύπτον, ότι αυτοί ονκ 
ένέμειναν την διαθήκην μου' καί έγώ ήμέλησα αυτούς», φησί 
Κύριος, «δτι αϋτη ή διαθήκη, ήν διαθήσομαι τφ οϊκώ Ισραήλ, δι- 
δούς νόμουςμον εις τήν διάνοιαν αυτών, καί έπί καρδίαν αυτών 

5 επιγράψω αυτούς καί εσομαι αύτοΐς εις Θεόν, καί αυτοί εσονταί 
β,ιοι εις λαόν». -  «Χ. Αρα ούν ή πίστιςέξ άκοής, ή δ3 άκοή διά ρήμα
τος Θεοϋ»' δει γάρ πρώτον άκοϋσαι, είτα έν διάνο ία καί έν τή 
καρδιά δέξασθαι τοϋ Θεοϋ ρήματα καί πιστεϋσαί' καθάπερ κα ί 
«\Αβραάμ έπίστευσε τφ Θεφ, καί έλογίσθη αντφ εις δικαιοσύ- 

10 νην». -  «Αιότι ου δικαιωθήσεται εξ έργων νόμου πάσα σάρξ». -  
«Όσοι γάρ εξ έργων νόμου είσίν, υπό κατάραν είσ ί γέγραπται 
γά ρ '3Επικατάρατος δς ούκ εμμένει έν πάσι τοϊςγεγραμμένοις έν 
τώ βίβλω τοϋ νόμου τοϋποιήσαι αυτά»' δτι δε έν νόμω ούδείς 
δικαιοϋται παρά τώ Θεώ, δήλον δτι ό δίκαιος έκ πίστεως ζήσεται 

15 έν αντοϊς' ό δ ε3Αβραάμ έπίστευσε τφ Θεφ καί έλογίσθη αύτφ εις 
δικαιοσύνην προϊδοϋσα δε ή Γραφή, δτι έκ πίστεως δίκαιοι τά 
έθνη ό Θεός, προευηγγελίσατο τφ 3Α βραάμ

Γινώσκετε ούν άρα δτι ο ίέκ  πίστεως, ούτοίείσιν υ ιο ί:Αβρα
άμ' τφ δέ 3Α βραάμ έρρέθησαν α ί έπαγγελίαι καί τφ σπέρματι 

20 αντοϋ' ού λέγει, Ε ν τφ σπέρματί σον τοϋτο γάρ έστι διαθήκη 
προκεκνρωμένη υπό τοϋ Θεοϋ είς Χριστόν, ό μετά τετρακόσια 
τριάκοντα ετη γεγονώς νόμος ονκ άκνροΐείς το καταργήσαι την 
επαγγελίαν καί ή παλαιά Γραφή διαθήκην τοϋ Θεοϋ καλεϊ τήν 
πρός τον 3Αβράαμ γεγενημένην έπαγγελίαν έπηγγείλατο δέ διά 

25 σπέρματος τοϋ 3Α βραάμ ενλογεΐν τά εθνη ό των δλων Θεός τοϋτο 
δέ τό σπέρμα αντός έστιν ό Αεσπότης Χριστός' δι αντοϋ γάρ 
πέρας ή νπόσχεσις έλαβεν ε ί γάρ έκ νόμον ή κληρονομιά, ονκ 
εστιν έξέπαγγελίας τφ δ έ 3Αβραάμ δι3 έπαγγελίαςκεχάρισται ό 
Θεός τό σπέρμα Τίούν; ό νόμος των παραβάσεων χάριν προσετέ-

31.Ίερ. 38,32-33.
32. Γεν. 15,6.

31α. Ρωμ. 10,17.
33. Ρωμ. 3,20.



αυτοί δεν εμειναν πιστοί στη διαθήκη μου, καί εγώ τούς παραμέλη
σα, λέγει ό Κύριος. ’Αλλά τη διαθήκη πού θά συνάψω μέ τον Ίσρα- 
ηλιτικό λαό, δίνοντας τούς νόμους μου, θά τούς γράψω στο μυαλό 
καί στην καρδιά τους, καί θά είμαι γι’ αύτούς Θεός τους, καί αύτοί 
θά είναι λαός μου»31. «Επομένως λοιπόν ή πίστη ερχεται άπό την 
άκσή, καί ή άκοή με τον λόγο τού Θεού»31α. Γιατί πρέπει πρώτα νά 
άκούσεις τά λόγια τού Θεού, καί στη συνέχεια μέ τον νού καί την 
καρδιά νά πιστέψεις. "Οπως έκανε καί «δ ’Αβραάμ, ό όποιος πίστε
ψε στον Θεό καί ή πίστη του αύτή λογιαριάστηκε γιά τη δικαίωσή 
του»32. «Γιατί μέ τά έργα τού νόμου δέν θά δικαιωθεί κανένας άν
θρωπος»33. «Γιατί, δσοι βρίσκονται κάτω άπό τά έργα τού νόμου, 
βρίσκονται κάτω άπό κατάρα, γιατί είναι γραμμένο· Καταραμένος 
αύτός πού δέν μένει πιστός σέ δλα όσα είναι γραμμένα στο βιβλίο 
τού νόμου, ώστε νά τά εφαρμόζει»34. "Οτι με τον νόμο κανένας δέν 
δικαιώνεται άπό τον Θεό, είναι φανερό ότι ό δίκαιος θά ζήσει με 
την πίστη σ' αύτά. Καί ό Αβραάμ πίστεψε στον Θεό, καί ή πίστη 
του λογαριάστηκε γιά τη δικαίωσή του. Προβλέποντας επίσης ή 
Γραφή, ότι μέ την πίστη δικαιώνει τά έθνη ό Θεός, τό είπε εκ τών 
προτέρων στον Αβραάμ.

Γνωρίζετε επομένως, ότι υιοί της πίστεως είναι οι υιοί τού Α 
βραάμ, καί ότι οί ύποσχέσεις δόθηκαν στον ’Αβραάμ καί στον άπό- 
γονό του. Δέν λέγει, Στούς άπογόνους, δηλαδή σέ πολλούς, άλλά σέ 
εναν· Στον άπόγονό σου. Γιατί αύτό είναι διαθήκη πού έπικυρώνε- 
ται εκ τών προτέρων άπό τον Θεό στον Χριστό. Ό  νόμος πού δόθη
κε μετά άπό τετρακόσια τριάντα χρόνια δέν ακυρώνει, ώστε νά 
καταργεί τήν ύπόσχεση35. Καί ή παλιά Γραφή διαθήκη τού Θεού 
ονομάζει την ύπόσχεση πού δόθηκε στον ’Αβραάμ. Καί ύποσχέθηκε 
ότι μέ τον άπόγονο τού ’Αβραάμ θά ευλογεί τά εθνη ό Θεός τών 
όλων. Καί αύτός ό άπόγονος είναι ό Δεσπότης Χριστός. Καθόσον μέ 
αύτόν ή ύπόσχεση έλαβε τέλος. Γιατί, αν ή κληρονομιά προέρχεται 
άπό τον νόμο, τότε δέν προέρχεται άπό τήν ύπόσχεση. Στον ’Αβρα
άμ όμως ό Θεός μέ ύπόσχεση χάρισε τον άπόγονο. Τί λοιπόν; Ό  νό
μος προστέθηκε έξαιτίας τών παραβάσεων, μέχρι νά έρθει ό άπόγο-
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34. Γαλ. 3,10. 35. Γαλ. 3,16-17.
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θη, άχρις ου ήλθε τό σπέρμα δέπήγγελται, εις έπιμέλειαν έτέθη ό 
νόμος τοϋ γένους έξ ον τό σπέρμα έμελλεν έκεϊνο κατά σάρκα 
δλαστάνειν έτέθι; όέ άγγέλων νπουργούντων, καί τη τούτον θέ
σει Μωνσέως όιακονοϋντος. Ε ί όέ Ίονόαϊος ονομάζει καί έπα- 

5 ναπαύη τω νόμω, ώς έν νόμω κανχάσθαι, όιά τής παραβάσεως 
τοϋ νόμον τον Θεόν άτιμάζεις ττεριτομή μέν ώφελεϊ, έάν νόμον 
πράσσεις, έάν όέ παραβάτης νόμον ής, ή περιτομή σον άκροβυ- 
στία γέγονε, καθά φησιν \Ιερεμίας, δτι «Πάντα τά έθνη άπερί- 
τμητα τη σαρκί, ό όέ οίκος 3Ισραήλ άπερίτμητος τη καρό ία». -  

ίο «Περιτμηθήναι τω Θεω καί περιτμηθήναι την άκροβνστίαν τής 
καρόίας υμών». -  «Αιά γάρ νόμου έπίγνωσις αμαρτίας* νϋν γάρ 
δικαιοσύνη Θεοί7 πεφανέρωται μαρτυρουμένη νπό νόμον καί 
τώνπροφητών δικαιοσύνη όέ Θεοϋδιά πίστεως ΊησοϋΧριστού 
εις πάντας καί έπί πάντας τονς πιστεύοντας, δικαιούμεθα όω- 

15 ρεάν τη αύτοϋ χάριτι διά τής άπολ ντρώσεως τής έν Χριστώ Ίη
σοϋ».

«Λογιζόμεθα ούνπίστει όικαιοϋσθαι άνθρωπον χωρίς έργων 
νόμον». Τί; Ίονδαίων ό Θεός μόνον, ούχί καί έθνών; Ναι καί 
εθνών έπείπερ είςό  Θεός, ός δικαιώσει περιτομήν έκ πίστεως καί 

20 άκροβνστίαν διά πίστεως. *Ως νόμον ούν καταργοϋμεν διά τής 
πίστεως; Μή γένοιτο, άλλά νόμον ίστώμεν». -  Τ ί γάρ ή Γραφή 
λέγει; «Έπίστενσε όέ 3Αβραάμ τω Θεω\ καί έλογίσθη αύτω εις 
δικαιοσύνην». Λ έγει γάρ ό Ααβίό* «Μακάριοι ών άφέθησαν α ί 
άνομίαι, καί ών άπεκαλύφθησαν α ί άμαρτίαΐ' μακάριος άνήρ, ω 

25 ού μή λογίσηται Κύριος άμαρτίαν». -  «'Ο νόμος», φησί, «τοϊς ά- 
μαρτάνονσι την τιμωρίαν έπάγει»· ό δέ προφήτηςμακαρίζει τονς 
τών άμαρτημάτων όεξαμένονς την άφεσιν «ό μακαρισμός ονν 
ούτος έπί την περιτομήν ή έπί την άκροβνστίαν; λέγομεν δτι έλο
γίσθη τω 3Αβραάμ ή πίστις εις δικαιοσύνην' πώς ούν έλογίσθη;

36. Ίερ. 9,26.
38. Ρωμ. 3,20-24.

37. Ίερ. 4,4.
39. "Οπ.π.28.
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νος πού ύποσχέθηκε, τέθηκε οέ έφαρμογή ό νόμος τού γένους, από 
τό όποιο έπρόκειτο νά βλαστήσει τό σπέρμα εκείνο κατά σάρκα. Καί 
ό νόμος δόθηκε μέ την υπηρεσία των άγγέλων, καί του Μωυσή πού 
υπηρέτησε την παράδοση του νόμου. Έάν λοιπόν ονομάζεσαι ’Ιου
δαίος καί έπαναπαύεσαι στον νόμο, ώστε νά καυχιέσαι γιά τον 
νόμο, μέ την παράβαση του νόμου άτιμάζεις τον Θεό. Ή  περιτομή 
ώφελεΐ βέβαια, έάν έφαρμόζεις τον νόμο. Έάν όμως είσαι παραβά
της τού νόμου, ή περιτομή σου άποβαίνει άκροβυστία, όπως λέγει ό 
Ίερε-μίας· «'Όλα τά έθνη είναι άπερίτμητα στή σάρκα, ενώ ό 
Ίσραηλι-τικός λαός είναι άπερίτμητος στήν καρδιά»36. «Νά 
περιτμηθεΐτε γιά χάρη τού Θεού, καί νά άποβάλετε τή σκληροκαρ- 
δία σας»37. «Γιατί με τον νόμο άποκτοΰμε μόνο τή συναίσθηση τής 
άμαρτίας. ’Αλλά τώρα ήρθε στο φως ή δικαίωση του Θεού, ή οποία 
μαρτυρεΐται άπό τον νόμο καί τούς προφήτες, δικαίωση του Θεού 
με τήν πίστη στον ’Ιησού Χριστό γιά όλους καί σέ όλους πού πιστεύ
ουν, καί παίρνουν τή δικαίωση δωρεάν με τή χάρη του, μέσω τής 
λύτρωσης πού έγινε άπό τον ’Ιησού Χριστό»38.

«Πιστεύουμε λοιπόν ότι ό άνθρωπος δικαιώνεται με τήν πίστη, 
χωρίς τά έργα τού νόμου»39. Τί; «Νομίζετε ότι ό Θεός είναι Θεός 
μόνο των ’Ιουδαίων, καί όχι καί των εθνικών; Ναι καί των εθνικών, 
άφού ό Θεός είναι ένας, καί θά δικαιώσει αυτούς πού έχουν ύποστεΐ 
περιτομή άπό τήν πίστη τους, καί αυτούς πού δέν έχουν περιτομή μέ 
τήν πίστη τους. 'Ώστε λοιπόν καταργούμε τον νόμο μέ τήν πίστη; 
Μή γένοιτο! ’Αντίθετα άνορθώνουμε τον νόμο»40. Γιατί, τί λέγει ή 
Γραφή; «Πίστεψε ό ’Αβραάμ στον Θεό, καί αυτό τού λογαριάστηκε 
γιά τή δικαίωσή του»41. Διότι ό Δαβίδ λέγει· «Είναι μακάριοι αυτοί 
των οποίων συγχωρήθηκαν οί άνομίες, καί αυτοί των οποίων άπο- 
καλύφθηκαν οί άμαρτίες. Είναι μακάριος ό άνθρωπος στον όποιο ό 
Κύριος δέν θά καταλογίσει άμαρτία»42. «Ό νόμος», λέγει, «έπιβάλλει 
σ’ αυτούς πού άμαρτάνουν την τιμωρία», ενώ ό προφήτης μακαρίζει 
αυτούς πού δέχτηκαν τή συγχώρηση των άμαρτιών τους. «Ό μακα
ρισμός λοιπόν αυτός άναφέρεται στούς ’Ιουδαίους, ή στούς έθνι- 
κούς; Λέμε ότι ή πίστη λογιαριάστηκε στον ’Αβραάμ γιά τή δικαίω-

40.'Ό π.π. 29-31. 41. Ρωμ. 4,3. 42. Ψαλμ. 31,1-2.
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έν περιτομή δντι, ή εν ακροβυστία;· Αήλον ούκ έν περιτομή, άλλ’ 
εν άκροβυστία' και σημεϊον έλαβε περιτομής σφραγίδα τής δικαι
οσύνης τής πίστεως τής έν τη άκροβυστία, εις τό είναι αύτόν πατέ
ρα πάντων των πιστευόντων δί ακροβυστίας, εις τό λογισθήναι 

5 καί αύτοϊς την δικαιοσύνην, και πατέρα περιτομής ού τοϊς έκ 
περιτομής μόνον, άλλά και τοις στοιχοϋσι τοϊςΐχνεσι τής πίστεως, 
τοϊς έν τή άκροβυστία τοϋ πατρός ύμών 3Α βραάμ' ού γάρ διά 
νόμου ή έπαγγελία τφ 3Αβραάμ ή τφ σπέρματι αύτοϋ, τό κληρο
νόμος είναι κόσμου, άλλά δικαιοσύνης πίστεως* “ό γάρ νόμος 

ίο οργήν κατεργάζεται "· έθος γάρ τω νόμω κολάζειν τούς παρα- 
βαίνοντας' “ού γάρ ούκ έστι νόμος, ούδέ παράβασις”' διά τοϋτο 
έκ πίστεως, ϊνα κατά χάρινή, είςτό είναι βεβαίαν την επαγγελίαν 
παντί τω σπέρματι, ού τω έκ νόμου μόνον, άλλά και τω έκ πίστεως 
3Α βραάμ, δς έστι πατήρ πάντων ημών, καθώς γέγραπται, δτι 

15 αΠατέρα πολλών εθνών τέθεικά σε”' κατέναντι ού έπίστευσε Θε- 
οϋ τοϋ ζωοποιοϋντος τούς νεκρούς καί καλοϋντος τά μή οντα ώς 
δντα'δς παρ3 έλπίδα, έπ? έλπίδι έπίστευσεν, εις τό γενέσθαι αύτόν 
πατέρα πολλών έθνών, κατά τό είρημένον, “Οΰτωςέ'σται τω σπέρ- 
ματίσου”' και μή άσθενήσας τή πίστει, ού κατενόησε τό αύτοϋ 

20 σώμα ήδη νενεκρωμένον, έκατονταέτης που τυγχάνων, καί τήν 
νέκρωσιν τήςμήτραςΣάρρας- εις δε την έπαγγελίαν τοϋ Θεοί7 ού 
διεκρίθη τή άπιστία, άλλ3 ένεδυναμώθη τή πίστει, δούς δόξαν τω 
Θεφ' καί τιληροφορηθείςότι δ  έπήγγελται δυνατός έστι καί ττοιή- 
σαι% διό καί έλογίσθη αύτφ εις δικαιοσύνην».

25 «Ούκ έγράφη δε εις αύτόν μόνον, δτι έλογίσθη αύτφ εις δι
καιοσύνην, άλλά καί δ ί ημάς, οϊς μέλλει λογίζεσθαι τοϊς πιστεύ- 
ονσιν επί τον έγείραντα τον Κύριον ημών 3Ιησοϋν Χρίστον έκ 
νεκρών». -  «Ούγάρ πά ντεςο ίέξ3Ισραήλ σπέρμα3Αβραάμ, άλλά

43. Γεν. 17,5.
43α. Ρωμ. 4,9-22.
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ση του. Πώς δμως λογαριάστηκε, δταν είχε λάβει την περιτομή, ή 
δταν ήταν στην άκροβυστία; Είναι φανερό ότι δέν λογιαριάστηκε 
δταν είχε ύποστεΐ την περιτομή, άλλά δταν ακόμα είχε την άκροβυ
στία, οπότε καί έλαβε την περιτομή ώς σημάδι και έπισφράγιση τής 
δικαιώσεώς του μέσω της πίστεως πού είχε έπιδείξει, ώστε νά είναι 
πατέρας όλων όσων πιστεύουν καί έχουν την άκροβυστία, γιά νά 
λογιαριαστεΐ ή δικαίωση και σ’ αυτούς, και πατέρας τών περιτμη με
νών, όχι όμως μόνον αυτών, άλλά καί εκείνων πού άκολουθούν τά 
ϊχνη τής πίστεως πού είχε ό πατέρας σας Αβραάμ, προτού νά περι- 
τμηθεΐ. Γιατί ή υπόσχεση στον ’Αβραάμ ή στον άπόγονό του, ότι θά 
είναι κληρονόμος τού κόσμου, δέν δόθηκε μέσω τού νόμου, άλλά με 
τή δικαίωση του μέσω τής πίστεως. Καθόσον ό νόμος φέρνει οργή», 
άφοϋ ό νόμος συνηθίζει νά τιμωρεί αυτούς πού τον παραβαίνουν. 
Γιατί «εκεί πού δέν υπάρχει νόμος, δέν υπάρχει ούτε παράβαση». Γι’ 
αυτό ή δικαίωση έπιτυγχάνεται με την πίστη, γιά νά δίνεται ώς χά
ρισμα, ώστε νά είναι σίγουρη ή πραγματοποίηση τής υπόσχεσης σέ 
κάθε άπόγονο, όχι μόνο αυτόν πού έξαρτάται άπό τον νόμο, άλλά 
καί αυτόν πού έχει τήν πίστη τού Αβραάμ, ό όποιος είναι πατέρας 
όλων μας, όπως είναι γραμμένο· «Σέ έκανα πατέρα όλων τών ε
θνών»43, επειδή πίστεψε στον Θεό, ό όποιος ζωντανεύει τούς νε
κρούς καί δίνει ύπαρξη σ’ αυτά πού δέν υπάρχουν. Αυτός (ό 
Αβραάμ), άν καί δέν υπήρχε καμμιά έλπίδα, πίστεψε μέ έλπίδα στο 
ότι θά γίνει πατέρας πολλών εθνών, όπως τού είχε ειπωθεί* Τόσοι 
πολλοί θά είναι οί απόγονοί σου, καί επειδή δέν κλονίστηκε ή πίστη 
του, δέν σκέφτηκε τό σώμα του πού ήταν ήδη νεκρωμένο, άφού 
ήταν περίπου εκατό χρόνων, ούτε τή νέκρωση τής μήτρας τής 
Σάρρας, καί δέν έδειξε δυσπιστία λόγω απιστίας, άλλά έγινε σταθε
ρότερος στην πίστη, δοξάζοντας τον Θεό, άπόλυτα πεπεισμένος, ότι 
είναι δυνατός νά κάνει αυτό πού έχει ύποσχεθεΐ, γι’ αυτό καί ή πίστη 
του λογαριάστηκε γιά τή δικαίωση του»43α.

«Δέν γράφτηκε όμως μόνο γι5 αυτόν, ότι τού λογιαριάστηκε γιά 
τή δικαίωσή του, άλλά καί γιά μας, στους οποίους θά λογιαριάζεται 
στο έξης, δηλαδή σέ όλους έκείνους πού πιστεύουν στον Θε, ό ό
ποιος άνέστησε άπό τούς νεκρούς τον Κύριό μας, τον Τησού Χρι-
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τής άρετής έπιζητει τήν συγγένειαν■ οΰό3 ότι είσί σπέρμα Ά  - 
βραάμ πάντες τέκνα Θεοϋ, άλλ3 έν Ισαάκ κληθήσεταίσοι σπέρ
μα; τουτέστιν, ου τα τέκνα τής σαρκός, ταϋτα τέκνα τοϋ Θεοϋ, 
αλλά τά τέκνα τής επαγγελίας λογίζεται εις σπέρμα». Σάρραςόέ 

5 τέκνα καλει τά κατά τήν τής φύσεως άκολουθίαν γεγενημένα- 
επαγγελίας όέ, τά κατά χάριν παρεσχημένα τής πίστεως έπαγγε- 
λίαςγάρ ό καιρός ούτος «Κατά τον καιρόν τοϋτον έλεύσομαι, και 
έσται τη Σάρρα υιός». Τής φύσεως άπειρηκυίας, κατά θείαν φιλο
τιμίαν άπεφάνθη πατήρ. Δ ιά  τ ί ούν τοίνυν μεγάλο φρονείς, ώ 

10 3Ιουδαίε, ώςμόνος σπέρμα 3Αβραοιμ προσαγορενόμενος; καί ό 
3Ισμαήλ τοϋ 3Α βραάμ ήν υιός καί πρωτότοκος. Ε ί όέ νομίζεις 
εκείνον ώς ήμίόονλον έκδεδλήσθαι τής συγγενείας, άλλ3 εκ πατέ
ρων καί ούκ έκμητέρωνγενεαλογεϊν έθος τη Γραφή, καί οι έκ τής 
Χετούρας γεγενημένοι, έλενθέρα γάρ αϋτη, αλλά σπέρμα 3Αβρα- 

15 άμ μή καλούμενοι’ καί τούς ιβ' παΐόας το ϋ 3Ιακώβ έκ διαφόρων 
μη τέρων γεγενημένους, καί τούς τέσσαρας ήμιδούλους, καί όλους 
3Ισραήλ χρηματίζοντας, καί μηδέν έκ τής των μητέρων παραβλα- 
δέντας δουλείας* ον μόνον όέ ούτοι, αλλά καί Ρεβέκκα έξ ένός 
κοίτην έχουσα 3Ισαάκ τοϋ πατρός ήμών μήπω γάρ γεννηθέντων 

20 αντών μηδέ πραξάντων τι άγαθόν ή κακόν, ΐνα ή κατ' εκλογήν 
ττρόθεσις τοϋ Θεοϋμείνη ούκ έξ έργων, άλλ3 έκ τοϋ καλοϋντος- 
έρρέθη δέαύτη, «ΓΟμείζων όουλεύσει τφ έλάσσονι».

*Η νομίζεις, ώ 3Ιουδαΐε, διά τήν Σάρραν προτιμηθήναι τον 
3Ισαάκ το ϋ3Ισμαήλ καί των από τής Χετούρας γεννωμένων παί- 

25 δων τφ 3Αβραάμ; Τίάν εϊπης περί τής Ρεβέκκας; ένταϋθα γάρ καί 
μία μήτηρ, καί μία σύλληψις, δίδυμοι γάρ ο ί παιδες' τοϋτο γάρ 
έοτι τό έξ ένός κοίτην έχουσα, κατ? αύτόν τον καιρόν άμφοτέρους 
σννέλαβεν άλλ3 όμέν θεοφιλής ό δέ τής θείας κηδεμονίας άνά-

44. Ρωμ. 4,23-24. 45. Ρωμ. 9,6-8. 46. Γεν. 18,10.
47. Σύζυγος του Άββραάμ μετά τό θάνατο της Σάρρας (Γεν. 25,1-6).
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στό»44. «Γιατί δλοι οι Ίσρα-ηλΐτες δεν είναι άπόγονοι τού ’Αβραάμ, 
άλλά ζητά τη συγγένεια της άρετής. Οΰτε βέβαια, έπειδή είναι άπό- 
γνοι του ’Αβραάμ, δλοι είναι παιδιά του Θεοϋ, άλλά σύμφωνα μέ τό 
υπόδειγμα του ’Ισαάκ θά προέλθουν οί άπόγονοι σου. Δηλαδή παι
διά του Θεοϋ δεν είναι δσοι γεννιούνται μέ τρόπο φυσικό, άλλά 
άπόγονοι θεωρούνται δσοι γεννιούνται άπό τήν υπόσχεση τού 
Θεού»45. Ένώ παιδιά τής Σάρ-ρας ονομάζει αυτά πού γεννήθηκαν 
σύμφωνα μέ τον νόμο τής φύσεως, καί παδιά τής ύπόσχεσης, αύτά 
πού δόθηκαν κατά χάρη λόγω τής πίστεώς τους. Γιατί ό καιρός 
αύτός είναι καιρός τής ύπόσχεσης. «Τον καιρό αυτόν θά έρθω, καί ή 
Σάρρα θά αποκτήσει υιό»46. Ένώ ή φύση τό είχε άπαγορεύσει, μέ 
θεία γενναιοδωρία έγινε πατέρας. Γιατί λοιπόν καυχιέσαι, Ιουδαίε, 
δτι τάχα μόνο σύ ονομάζεσαι άπόγονος τού ’Αβραάμ; Καί ό ’Ισμαήλ 
ήταν υιός τού ’Αβραάμ, καί μάλιστα πρωτότοκος. Καί αν νομίζεις 
δτι έκεινος έκτοπίστηκε άπό τή συγγένεια επειδή ήταν μισός 
δούλος, δμως ή Γραφή συνηθίζει νά γενεαλογεϊ τούς άνθρώπους 
άπό τούς πατέρες καί δχι άπό τις μητέρες. Καί οί γεννημένοι άπό τή 
Χετούρα47, ή οποία ήταν ελεύθερη, δεν ονομάζονται άπόγονοι τού 
’Αβραάμ. Καί τά δώδεκα παιδιά τού ’Ιακώβ, πού γεννήθηκαν άπό 
διαφορετικές μητέρες, καί τά τέσσερα ήταν μισοί δούλοι, δλοι ήταν 
άπόγονοι τού ’Ισραήλ, καί δεν βλάφτηκαν καθόλου άπό τό δτι οί 
μητέρες μερικών ήταν δούλες. Καί όχι μόνο αύτοί, άλλά καί ή 
Ρεβέκκα πού είχε τά παιδιά της άπό εναν άνδρα, τον πατέρα μας 
’Ισαάκ, πριν ακόμα γεννηθούν αύτά καί κάνουν κάτι καλό ή κακό, 
γιά νά μείνει ή πρόθεση τού Θεού κατ’ εκλογήν, ή οποία δέν 
έξαρτάται άπό τά έργα, άλλά άπό εκείνον ό όποιος κάνει τήν κλήση, 
ειπώθηκε σ’ αύτήν «Ό  μεγαλύτερος θά γίνει δούλος τού 
νεώτερου»48.

Ή  μήπως νομίζεις, Ίουδαϊε, ότι έξαιτίας τής Σάρρας προτιμή- 
θηκε ό Ισαάκ άπό τον ’Ισμαήλ καί άπό τά παιδιά τού ’Αβραάμ πού 
γεννήθηκαν άπό την Χετούρα; Τί θά μπορούσες νά πεΐζ γιά τή Ρε
βέκκα; Καθόσον εδώ καί ή μητέρα ήταν μία, καί ή σύλληψη, αφού 
τά παιδιά ήταν δίδυμα. Γιατί, τό ότι τά ειχε άπό μιά κοίτη? σημαίνει

48. Ρωμ. 9,10-13. Γεν. 25,23.
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ξιος καί ούκ αν έμεινεν ό Θεός των πραγμάτων την πείραν, άλλ3 
εκ των κυϊσ,κομένων την τούτων διαφοράν προηγόρενσεν- προη- 
γόρενσε δε την έκάστον πρόθεσιν προμηθών' ού γάρ άδικος ή εκ
λογή; άλλά τη προθέσει των άνθρώπων συμδαίνουσα, καθώς 

5 γέγραπται, «Τον Ίακώδήγάπησα, τον δε Ήσαϋ έμίσησα». Τό γάρ 
ύπό τοϋ Θεοϋπρός τον :Αβραάμ είρημένον, ότι «Εν Ισαάκ κλη- 
θήσεταί σοι σπέρμα», δείκννσιν ώςούδέ τό τον γένους άπαν τής 
ευλογίαςμετειληφώς ού γάρ τή φύσει προσέχει ό Θεός, άλλά πί- 
στιν καί αρετήν επιζητεί, ώςκαί έν τω Ώσ>]έ λέγει- «Καλέσω τον 

10 Ού λαόν μου Λαόν μου, καί τήν Ούκ 7]γαπημέν?]ν Ήγαπημένην, 
καί εσται έν τω τόπω ού έρρέθη αύτοΐς Ού λαός μου, ύμεΐς, αύτοί 
κληθήσονται υιοί Θεοϋ ζώντος- διότι τά έθνη τά μή γινώσκοντα 
δικαιοσύνην, κατέλαβον δικαιοσύνην»- δικαιοσύνην δέ λέγει τήν 
έκπίστεως. Ισραήλ δέ διώκων νόμον ιδίας δικαιοσύνης, δικαιοσύ- 

15 νην ούκ έφθασεν. Α ιά τί; Διότι ούκ εκ πίστεως άλλ3 εξ έργον νό
μου' ένόμισαν γάρ έπαρκεΐν αύτοΐς τήν κατά νόμον ττολιτείαν εις 
κτήσιν δικαιοσύνης, καί πίστεως κατεφρόνησαν, ού δή χάριν καί 
των τής πίστεως ού μετέσχον δωρεών «Προσέκοψαν γάρ τω λίθω 
τοϋ προσκόμματος, καθώς γέγραπται ■ 3ΐδού τίθημι έν Σιών λίθον 

20 προσκόμματος καί πέτραν σκανδάλου, καί πας ό πιστεύων έπ? αυ
τόν ου καταισχυνθήσεται». Προσττταίειν είώθασιν οίέτέρωσε τήν 
διάνοιαν των Γραφών τών προφητειών έχοντεςκαί τήν όδόνπρο- 
κόπτειν ούκ έθέλοντες- τούτο πεπόνθασιν οίΊουδαϊοΐ' περί γάρ δή 
τά περιττά τοϋ νόμον έχοντες, τον ύπό τών προφητών προσαγο- 

25 ρενθέντα λίθον ίδεϊν ονκ έθέλη σαν, καίτοι σαφώς ο ί προφήται 
ττροεθέσπισαν, ώςό τούτοιςπιστεύων, μεγίστων τεύξεται αγαθών 
«Ζήλον γάρ Θεοϋ έχονσιν, άλλ3 ον κατ' έπίγνω σιν άγνοοϋντες 
γάρ τήν τοϋ Θεοϋ δικαιοσύνην, καί τήν ιδίαν δικαιοσύνην ζη-

49. Ρωμ. 9,13.
50. Ώσηέ 2,25.



ΔΙΑΛΕΞΙΣ ΚΑΤΑ ΙΟΥΔΑΙΩΝ Γ. 485

δτι καί τά δύο τά συνέλαβε μαζί. ’Αλλά ό ένας ήταν αγαπητός στον 
Θεό, ενώ ό άλλος ήταν ανάξιος της φροντίδας του Θεού. Καί δεν 
περίμενε ό Θεός νά οχηματίσει γνώμη, άλλά ένώ άκόμα αύτά κυο
φορούνταν, προανήγγειλε τή διαφορά τους, άλλά προανήγγειλε καί 
τήν πρόθεση τού καθενός. Γιατί δεν ήταν άδικη ή έκλογή, άλλά κρί- 
νεται άπό τήν πρόθεση τών ανθρώπων, όπως είναι γραμμένο· «Τον 
Ιακώβ τον άγάπησα, ένώ τον Ήσαϋ τον μίσησα»49. Γιατί αύτό πού 
ειπώθηκε άπό τον Θεό στον Αβραάμ, ότι άπό τον Ισαάκ θά άπο-

/  5  9 V]  ς  ;  &  ν  ι  * Τ  /  « λ *κτήσεις απογονους» , δείχνει οτι ουτε το γένος ειχε πάρει ολη τήν 
εύλογία, γιατί ό Θεός δεν δίνει σημασία στή φύση, άλλά ζητά πίστη 
καί αρετή, όπως λέγει καί στον Ώοηέ* «Θά ονομάσω λαό μου, αύτόν 
πού δέν είναι λαός μου, καί αγαπημένη μου, αύτήν πού δεν είναι 
αγαπημένη. Καί θά συμβει στον τόπο όπου ειπώθηκε σ’ αύτούς, Σεις 
δέν είστε λαός μου, αύτοί νά ονομαστούν υιοί τού ζωντανού Θεού, 
γιατί τά έθνη πού δέν γνωρίζουν δικαιοσύνη, πέτυχαν τή δικαίωσή 
τους»51. Λέγοντας «δικαίωση», έννοεϊ τή δικαίωση άπό τήν πίστη. 
Ένώ ό Ίσραηλιτικός λαός, έπιδιώκοντας τον νόμο της δικής του 
δικαίωσης, δέν κατόρθωσε τή δικαίωσή του. Γιατί; Διότι δέν τήν 
έπιδίωκε με τήν πίστη, άλλά με τά έργα τού νόμου. Γιατί νόμιζαν δτι 
ήταν άρκετή γι3 αύτούς ή σύμφωνη με τον νόμο συμπεριφορά, γιά 
νά αποκτήσουν τή δικαίωση, καί περιφρόνησαν τήν πίστη. Καί 
άκριβώς γι3 αύτό δέν έγιναν μέτοχοι καί τών δωρεών τής πίστεως. 
Γιατί «Σκόνταψαν στήν πέτρα τού προσκόμματος, όπως είναι 
γραμμένο* Τοποθετώ στή Σιών πέτρα προσκόμματος καί πέτρα 
σκανδάλου, καί καθένας πού πιστεύει σ’ αύτόν δέν θά ντροπια
στεί»52. Συνήθως βέβαια σκοντάφτουν αύτοί πού έκλαμβάνουν τό 
νόημα τών Γραφών τών προφητών διαφορετικά, καί δέν θέλουν νά 
προοδεύουν στή ζωή τους. Αύτό έπαθαν οί "Ιουδαίοι. Γιατί, ένώ 
μένουν πιστοί στις περιττές διατάξεις τού νόμου, αύτόν πού άπό 
τούς προφήτες ονομάζεται πέτρα, δέν θέλησαν νά τον δοϋν, αν καί 
οί προφήτες προειπαν καθαρά, δτι, όποιος πιστεύει σ’ αύτούς, θά 
κερδήσει πολύ μεγάλα άγαθά. «Γιατί έχουν ζήλο Θεού, άλλά δέν 
έχουν έπίγνωση. ’Αγνοώντας δηλαδή τή δικαίωση πού δίνει ό Θεός,

51. Ρωμ. 9,30. 52. Ήσ. 28,16. Ρωμ. 9,32-33.
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τοϋντεςστήσαι, τη δικαιοσύτνη τοϋ Θεοϋονχ υποτάσσονται' τέλος 
γάρ νόμου Χριστός εις δικαιοσύνην παντί τφ πιστεύοντι- ό γάρ 
νόμος πάντας ημάς, ήγουν πάσαν φύσιν ανθρώπων, πρός τον 
Δεσπότην Χρίστον έποδήγησεν 

5 Τον τοϋ νόμου τοίνυν πληροί σκοτών ό πιστενων τω Σωτήρι 
Χριστώ’ διότι περιέχει έν τη Γραφή' «Ιδού τίθημι έν Σιώνλίθον 
άκρογωνιαΐον, έκλεκτόν, έντιμον, καί ό πιστεύων εις αύτον ού μη 
καταισχυνθη. «Ήμϊν ούν ή τιμή τοϊς πιστενουσιν, άπειθοϋσι δε 
λίθον όν άπεδοκίμασαν οι οίκοδομοϋντες ούτος έγενήθη εις κε- 

ίο φαλήν γωνίας καί λίθον προσκόμματος και πέτραν σκανδάλου, οι 
προσκόπτουσι τω Λόγω άπειθοϋντες εις όν καί έτέθησαν»· ήμεϊς 
δε οι πιστεύοντες καί δαπτισθέντες «Γένος έκλεκτόν, δασίλειον 
ίεράτευμα, έθνος άγιον, λαός εις περιποίησιν, όπως τάς άρετάς 
έξαγγείλωμεν τοϋ έκ σκότους ή μάς καλέσαντος εις τό θαυμαστόν 

15 αύτοϋ φώς οι ποτέ ού λαός, νϋν δέ λαός Θεοϋ, οι ούκ ήλεημένοι, 
νϋν δέ έλεηθέντες» ■ -  «Οϋς καί έκάλεσεν ήμάς ού μόνον έξ Ιου
δαίων, αλλά καί έξ έθνών, ώς καί έν τφ 3Ωσηέ λέγει, «Καλέσω τον 
Ού λαόν μου, Λαόν μου, καί τήν Ούκ ήγαπημένην, 3Ηγαττημένην 
καί έσται έν τφ τόπω ού έρρέθη αύτοΐς Ού λαός μου ύμεϊς, έκεϊ 

20 κληθήσονται υιοί Θεοϋ ζώντος». -  «*Όσοι γάρ Πνεύματι Θεοϋ 
άγονται, οϋτοίείσιν υ'ιοί Θεοϋ». -  «Τέλοςγάρ νόμου Χριστός εις 
δικαιοσύνην παντί τω πιστεύοντι». Μωυσης γάρ γράφει τήν δι
καιοσύνην τήν έκ τοϋ νόμου, ότι ό πνιήσαςαύτά άνθρωπος, ζήσε- 
ται έν αύτοΐς, ή δέ έκ πίστεως δικαιοσύνη οϋτω λέγει· «Μή είττης 

25 έν τη καρδία σου■ Τις άναδήσεται εις τον ούρανόν; τουτέστι Χρί
στον καταγαγεΐν ή, Τις καταδήσεται εις τήν άβυσσον; τουτέστι 
Χρίστον έκ νεκρών άναγαγεΐν. 'Αλλά τίλέγει;3Ε γγύς σου τό ρήμά 
έστιν έν τφ στόματί σου, έν τη καρδία σου, τουτέστι τό ρήμα της

53. Ρωμ. 10,2-4.
54. Α' Πέτρ. 2,6-10.
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καί προσπαθώντας νά έπιβάλουν τον δικό τους τρόπο δικαίωσης, 
δέν υποτάσσονται στη δικαίωση πού προέρχεται από τον Θεό. Γιατί 
τό τέλος του νόμου είναι ό Χριστός, γιά νά δικαιωθεί καθένας πού 
πιστεύει»53. Γιατί ό νόμος όλους εμάς, δηλαδή όλη την άνθρώπινη 
φύση, τήν οδήγησε στον Δεσπότη Χριστό.

Αύτός λοιπόν πού πιστεύει στον Σωτήρα Χριστό, έκπληρώνει 
τον σκοπό του νόμου. Γιατί λέγεται στη Γραφή* «Νά, βάζω στη Σιών 
άκρογονιαΐο λίθο, διαλεχτό καί πολύτιμο, καί εκείνος πού πιστεύει 
σ’ αύτόν δέν θά καταντροπιασθεΐ. Σέ σάς λοιπόν πού πιστεύετε είναι 
πολύτιμος, γιά έκείνους όμως πού δέν πιστεύουν, ή πέτρα πού άπέρ- 
ριψαν οί οικοδόμοι εγινε άγκωνάρι καί λίθος στον όποιο θά σκοντά
φτουν, καί πέτρα πού θά τούς κάνει νά πέφτουν, αυτοί πού σκοντά
φτουν στον Λόγο, γιατί άπιστούν σ' αύτόν πού τοποθετήθηκαν. 
Έμεΐς όμως πού πιστεύουμε καί βαπτιστήκαμε, είμαστε γενεά εκλε
κτή, βασιλικό ιερατείο, έθνος άγιο, λαός δικός του, γιά νά διακηρύ
ξουμε τις θαυμαστές πράξεις έκείνου πού μάς κάλεσε άπό τό σκοτά
δι στο θαυμαστό φως του, έμεΐς πού κάποτε δέν ήμασταν λαός του, 
άλλά τώρα είμαστε λαός τού Θεού, έμεΐς πού δέν ήμασταν έλεημέ- 
νοι, τώρα όμως ελεηθήκαμε»54. Καί αύτοί είμαστε έμεΐς, τούς οποί
ους κάλεσε όχι μόνο άπό τούς Ιουδαίους, άλλά καί άπό τούς έθνι- 
κούς, όπως λέγει καί στον Ώσηέ* «Θά καλέσω λαό μου έκεΐνον πού 
δέν είναι λαός μου, καί αγαπημένη μου, έκείνην πού δέν είναι άγα- 
πημένη μου, καί στον τόπο άκριβώς πού τούς είπαν, Σεις δέν είστε 
λαός μου, έκεΐ θά ονομαστούν υιοί τού ζωντανού Θεού»55. Γιατί 
«όσοι όδηγούνται άπό τό Πνεύμα τού Θεού, αύτοί είναι υιοί τού 
Θεού»56. Γιατί «Τέλος τού νόμου είναι ό Χριστός, γιά νά δικαιωθεί ό 
καθένας πού πιστεύει»57. Ό  Μωυοης βέβαια γράφει γιά τη δικαίω
ση πού προέρχεται άπό τον νόμο, ότι δηλαδή ό άνθρωπος πού τήρη
σε τις εντολές, θά ζήσει χάρη σ' αύτές. Ή  δικαίωση όμως πού προέρ
χεται άπό τήν πίστη λέγει τά έξης* «Μή πεις στήν καρδιά σου, ποιος 
θά άνεβεΐ στον ουρανό; γιά νά κατεβάσει δηλαδή τον Χριστό, ή 
ποιος θά κατεβεΐ στήν άβυσσο; δηλαδή γιά νά άνεβάσει τον Χριστό 
άπό τούς νεκρούς. Άλλά τί λέγει* Ό  λόγος είναι κοντά σου, είναι

55. Ρωμ. 9,24-25. 56. Ρωμ. 8,14. 57. Ρωμ. 10,4.
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πίστεως δ  κηρύσσομεν ότι εάν όμολογήσης εν τώ στόματί σου 
Κύριον Ίησοϋν Χρίστον καί πιστεύω] ζ εν τη καρό ία σου\ ότι ό 
Θεός αύ τον ήγειρεν έκ νεκρών, σωθήση’ καρό ία γάρ πιστεύεται 
εις δικαιοσύνην, στόματι όέ όμολογεϊται εις σωτηρίαν λέγει γάρ 

5 ή Γραφή, ότι «Ό πιστεύων εις αύτόν ούκ αίσχυνθήσεται - ό γάρ 
αύτός Κύριος πάντων καί εις πάντας πλούσιος τούς έπικαλουμέ- 
νονς αύτόν- καί έσται πας δς αν έπικαλέσηται το όνομα Κυρίου, 
σωθήσεταί’ πώς ούν έπικαλέσονται εις δν ούκ έπίσιενσαν; πώς όέ 
πιστεύσουσιν, ού ούκ ήκονσαν; Πώς όέ άκούσουσι χωρίς κηρύσ- 

ιο σοντος; πώς όέ κηρύξονσι αν μη αποσταλώσι; καθώς γέγραπται ■ 
'Ως ώράίοι οίπάόες τών εύαγγελιζομένων τά άγαθά/Μ ένουν γε, 
εις πάσαν την γην έξήλθεν ό φθόγγος αύ τών, καί εις τά πέρατα 
της οικουμένης τά ρήματα αύτών».

3Αλλά μην ούκ έγνω 3Ισραήλ. 3Ησαΐας λέγει - «Κύριε, τίς έπί- 
15 στενσε τη άκση ήμών, καί ό βραχίων Κυρίου τίνι απεκαλ ύφθη;». 

Ό  όέ Μωυσης πρώτος λέγει- «3Εγώ παραζηλώ ύμάςέπ? ούκ έθνη, 
έπί έθνει άσυνέτω παροργιώ ύμάς». 3,Εθνη άσύνετα ημάς προση- 
γόρενσε’ πρό γε της πίστεως άφροσύνην έπεόείκνυμεν ήμεν γάρ 
ποτε, ήγονν πρό τοϋ πιστεϋσαι, άνόητοι, άπειθεΐς πλανώμενοι. 

20 Αιαφερόντως 3Ιονόαίους ήνίασεν ό Θεός, ήγουν έλύπησεν ού 
γάρ ούτως άλγεινόν ή όιασπορά καί ή τοϋ ναοϋ έρήμωσις, ώς ή 
τών έθνών ενσέβειά τε καί περιφάνεια 3Ηοαΐας όέ άπο τολμά καί 
λέγει- «Εύρέθην τοϊςέμέμη ζητοϋσιν, εμφανήςέγενόμην τοίςέμέ 
μη έπερωτώσιν». "Εδειξε κατ’ αυτό καί τής τών έθνών θεογνω- 

25 οίας την πρόσρησιν, καί την τών 3Ιουδαίων μιαιφονίαν το γάρ 
«άποτολμα» τοϋτο όηλοϊ- Ούκ έδειλίασε, φησί, φονώ ντας3Ιου
δαίους καί μεμηνότας, αλλά σύν παρρησία πολλή την τών έθνών 
προεκήρυξε σωτηρίαν προεθέσπισε όέ καί τών 3Ιουδαίων τήν 
άπιστίαν τοϋτο γάρ δηλοϊτά έξης' πρός όέ το ν3Ισραήλ λέγει ό

58. Ρωμ. 10,5-18.
59. Ήσ. 53,1. Ρωμ. 10,16.
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στο στόμα σου και στην καρδιά σου, δηλαδή ό λόγος τής πίστεως 
τον όποιο κηρύττουμε. Διότι, εάν ομολογήσεις με τό στόμα σου, ότι 
ό Ιησούς είναι Κύριος Χριστός, και πιστέψεις με τήν καρδιά σου, 
ότι ό Θεός τον άνέστησε άπό τούς νεκρούς, τότε θά σωθείς. Γιατί με 
τήν καρδιά ό άνθρωπος πιστεύει ό,τι όδηγεϊ στή δικαίωση, καί με τό 
στόμα ομολογεί αύτό πού όδηγεϊ στή σωτηρία. Διότι ή Γραφή λέγει* 
«Καθένας πού πιστεύει σ’ αύτόν, δεν θά ντροπιαστεί. Γιατί ό ίδιος 
είναι Κύριος δλων, πλούσιος σέ όλους όσους τον επικαλούνται, καί 
καθένας πού θά έπικαλεσθεΐ τό όνομα τού Κυρίου θά σωθεί. Πώς 
όμως θά έπικαλεστούν έκεινον στον όποιο δεν πίστεψαν; Καί πώς 
θά πιστέψουν σ’ εκείνον γιά τον όποιο δέν άκουσαν; Καί πώς θά 
άκούσουν χωρίς κάποιος νά κηρύξει; Καί πώς θά κηρύξουν άν δέν 
άποσταλούν; "Οπως είναι γραμμένο* Πόσο ώραια είναι τά πόδια 
εκείνων πού κηρύττουν τό χαρμόσυνο άγγελμα! Καί πράγματι ή 
φωνή τους κηρύχθηκε σέ όλη τή γη καί τά λόγια τους στά πέρατα 
τής οικουμένης»58.

’Αλλ’ όμως ό ίσραηλιτικός λαός δέν κατάλαβε. Λέγει ό Ήσαΐας* 
«Κύριε, ποιος πίστεψε στά λόγια μας, καί ή δύναμη τού Κυρίου σέ 
ποιόν άποκαλύφθηκε;»59. Καί ό Μωυσής λέγει πρώτος* «Θά σάς 
κάνω νά ζηλέψετε παραδίνοντάς σας σέ έθνη είδωλολατρικά, θά 
σάς κάτω νά δυσφορήσετε παραδίνοντάς σας σέ έθνος ανόητο»60. 
’Έθνη ανόητα ονόμασε έμάς, επειδή πριν νά πιστέψουμε δείχναμε 
άνοησία. Γιατί κάποτε, δηλαδή πριν νά πιστέψουμε, ήμασταν ανόη
τοι, απείθαρχοι, πλανεμένοι. Διαφορετικά ό Θεός στενοχώρησε, 
δηλαδή λύπησε, τούς Ιουδαίους, γιατί δέν ήταν τόσο πολύ οδυνηρή 
ή διασπορά καί ή έρήμωση τού ναού, όσο ή εύσέβεια καί ή δόξα τών 
έθνών. Ό  Ήσαΐας μάλιστα τολμά καί λέγει* «Βρέθηκα άπό έκείνους 
πού δέν με ζητούσαν, καί φανερώθηκα σ’ αύτούς πού δέν ρωτούσαν 
γιά μένα»61. ’Έδειξε σύμφωνα με αύτό καί τό όνομα τής θεογνωσίας 
τών εθνικών, καί τή δίψα τών Ιουδαίων γιά αίμα. Γιατί τό «άποτόλ- 
μησε» αύτό φανερώνει. Δέν φοβήθηκε, λέγει, νά χαρακτηρίσει τούς 
Ιουδαίους δολοφόνους καί μανιακούς, άλλά με πολύ θάρρος προα
νήγγειλε τή σωτηρία τών έθνικών, καί προφήτεψε τήν άπιστία τών

60. Δευτ. 32,21. Ρωμ. 10,19. 61. Ήσ. 65,1. Ρωμ. 10,20.
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Μωνσής- «Ό λην τήν ημέραν έξεπέτασα τάςχεϊραςπρόςλαόν 
άπειθοϋντα καί άντιλέγοντα». Οντω γάρ ο ί θαυμάσιοι προφήται 
καί Ίονόαίοις κατηγοροϋσι καί την των εθνών προκηρύττουσι 
πίστιν, λέγω όέ τον Κύριον ημών Ίησοϋν Χρίστον διάκονον γε- 

5 γενήσθαι περιτομής υπέρ αλήθειας Θεοϋ εις το βεβαιώσαι τάς 
επαγγελίας τών Πατέρων· τά δε έθνη νπέρ έλέονς δοξάσει τον 
Θεόν% τω γάρ Ά  βραάμ ό τών όλων Θεός νπέσχετο έν τώ σπέρματι 
αύτοϋ εύλογ?]σαι τά έθνη- έδέξατο όέ καί αύτόςό πατριάρχης καί 
παν το εκείνον γένος τής περιτομής τό σημεΐον έόει τοίννν καί το 

ίο εκείνον σπέρμα κατά σάρκα προσαγορενόμενον καί τοϊς έθνεσι 
τήν εύλογίαν πηγάζον, έχειν τό σημεΐον τής σνγγενείας ινα όει- 
χθή σαφώς τής θείας επαγγελίας ή αλήθεια και τά έθνη τήν χάριν 
δεξάμενα ύμνήσει τής φιλανθρωπίας τον χορηγόν τον όιά τών 
θείων προφητών αύτοϋ προσαγορεύσαντα τήν τών εθνών πίστιν 

15  καί σωτηρίαν, καθώς γέγραπταί' «Αιά τοϋτο έξομολογησόμεθά 
σοι έν έθνεσι, Κύριε, καί τω όνόματί σον ψάλλομεν». Καί πάλιν 
λέγει' «Αινείτε τον Κύριον, πάντα έθνη, καί έπαινέσατε αύτόν, 
πάντες ο ί λαοί». Καί πάλιν Ήσαΐας λέγει- «Καί έσται ρίζα τοϋ 
Ίεσσαί, καίό άνιστάμενος άρχειν έθνών, έπ? αύτόν έθνη έλπιοϋσι», 

20 καθώς γέγραπταί' «Όψονται οίςούκ άνηγγέλη περί αύτοϋ, καί οι 
ούκάκηκόασι, συνήσονσι».

”Οταν δε πάλιν εισάγει τον πρωτότοκον εις τήν οίκονμένην, 
λέγει' «Καί προσκννείτωσαν αύτω πάντες ο ί άγγελοι Θεοϋ». 
Οντω καί ό Θεός διά τοϋ στόματος τοϋμακαρίον Ααδίδ λέγει- 

25 «“Απαξώμοσα έν τώ άγίψμον, ε ί τώΑαδίδ ψεύσομαι* τό σπέρμα 
αύτοϋ εις τον αιώνα μένει, καί θρόνος αύτοϋ ώ ςό ήλιος εναντίον 
μον, καί ώς σελήνη κατηρτισμένη εις τον αιώνα, καί ό μάρτνςέν 
ούρανω πιστός». Καί πάλιν' «Θήσομαι έν θαλάσση χεΐρα αύτοϋ, 
καί έν ποταμοϊς δεξιάν αύτοϋ' αντός έπικαλέσεταίμε, Πατήρ μον,

62. Ήσ. 65,2. Ρωμ. 10,21.
64. Ψαλμ. 116,1.

63. Ψαλμ. 17,50.
65. Ήσ. 11,10.
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Ιουδαίων. Αυτό βέβαια τό φανερώνουν τά έξης* Λέγει ό Μωυσης 
στον ισραηλιτικό λαό· «"Ολη την ήμερα είχα άπλωμένα τά χέρια μου 
σέ λαό πού είναι άπείθαρχος καί προβάλλει αντιρρήσεις»62. ’Έτσι οι 
θαυμάσιοι προφήτες καί τούς ’Ιουδαίους κατηγορούν καί προφη
τεύουν την πίστη των έθνικών, δηλαδή τον Κύριό μας Ιησού Χρι
στό, δτι θά γίνει ύπηρέτης αύτών πού έχουν τήν περιτομή γιά τήν 
αλήθεια τού Θεού, με σκοπό νά έπιβεβαιώσει τις υποσχέσεις των 
Πατέρων, καί τά έθνη νά δοξάσουν τον Θεό γιά τήν εύσπλαγχνία 
του. Γιατί στον ’Αβραάμ ό Θεός των δλων ύποσχόταν, δτι μέ τούς 
άπογόνους του θά εύλογήσει τά εθνη. Καί δέχθηκε καί ό ίδιος ό 
πατριάρχης τό σημείο της περιτομής, καί ολόκληρο τό γένος έκεί- 
νου. Έπρεπε καί έκεΐνοι πού κατά σάρκα ονομάζονταν άπόγονοι 
εκείνου καί μετέδιδε τήν εύλογία στούς εθνικούς, νά φέρουν τό 
σημείο της συγγένειας, γιά νά δειχθει φανερά ή άλήθεια της έπαγ- 
γελίας τού Θεού, καί οί έθνικοί, δεχόμενοι τή χάρη, νά υμνήσουν τον 
χορηγό της φιλανθρωπίας, ό όποιος μέ τούς θεϊκούς προφήτες του 
προειπε τήν πίστη καί σωτηρία των έθνικών, δπως είναι γραμμένο* 
«Γι’ αυτό θά σέ δοξολογήσουμε μπροστά στά έθνη, Κύριε, καί θά 
ψάλλουμε ύμνους στο όνομά σου»63. Καί πάλι λέγει* «Ύμνεϊτε τον 
Κύριο όλα τά έθνη καί επαινείτε τον όλοι οί λαοί64. Καί ό Ήσαΐας 
επίσης λέγει* «Καί θά έρθει ή ρίζα τού Ίεσσαί καί αύτός πού θά 
έμφανιστεϊ ώς άρχοντας τών εθνών. Σ’ αυτόν θά στηρίξουν τις έλπί- 
δες τους τά έθνη»65, δπως είναι γραμμένο* «Θά τον δούν αύτοί στούς 
οποίους δέν κηρύχθηκε, καί αύτοί πού δέν άκουσαν, θά καταλά
βουν»66.

Καί όταν εισάγει τον πρωτότοκο στήν οικουμένη, λέγει* «Καί άς 
τον προσκυνήσουν όλοι οί άγγελοι τού Θεού»67. ’Έτσι καί ό Θεός μέ 
τό στόμα τού μακάριου Δαβίδ λέγει* «'Ορκίστηκα μιά γιά πάντα 
στήν άγιωσύνη μου, ότι δέν θά ψευσθώ στον Δαβίδ. Ό  απόγονός 
του θά μείνει στούς αιώνες, καί ό θρόνος του θά λάμπει σάν ήλιος 
μπροστά μου, καί σάν σελήνη δημιουργημένη νά φωτίζει αιώνια, 
καί ό μάρτυρας στον ουρανό αξιόπιστος»68. Καί πάλι* «Θά έπιβάλω 
τό κράτος τού χεριού του μέχρι τή θάλασσα, καί τήν κυριαρχία της

66. Ήσ. 52,15. 67. Δευτ.32,43. Έβρ. 1,6. 68. Ψαλμ. 88,36-38.
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εί συ, Θεός μου καί άντιλήπτωρ τής σωτηρίας μου ■ κάγώ πρωτότο
κον θήσομαι αυτόν ύψηλόν παρά τοϊς δασιλεϋσι τής γης». Ος 
έστιν ό τοϋ Θεοϋ Λόγος καί Υίόςμονογενής, καί των αιώνων 
Ποιητής, καί Δημιουργός πάντων Πόθεν όέ εις την οικουμένην 

5 εισέρχεται; πώς όέ πρωτότοκος ό Μονογενής; Πώς; Δ ιά τής οικο
νομίας τής αύτοϋ ένανθρωπήσεως Ε ί όέ καί μετά την ένανθρώπη- 
σιν αυτόν ο ί άγγελοι προσεκύνησαν, προ τής ένανθρωπήσεως 
ταύτην αύτώ την τιμήν ου προσέφερον έκ παντός; Καί πανταχοϋ 
ήν ό Θεός, καί εις την οικουμένην είσήλθεν ώςάνθρωπος- «Εν τώ 

ίο κόσμω ήν, καί ό κόσμος ό ί αύτοϋ έγένετο, καί ό κόσμος αύτον ούκ 
έγνω' εις τά ιόια ήλθεν, καί οίιόιοι αύτόν ού παρέλαδον». Ε ίγάρ  
έν τώ κόσμω ήν, πώς ήλθεν; εί όέ ήλθε, πώς έν τώ κόσμω ήν; \'Αλλά 
καί έν τώ κόσμω ήν ώς Θεός, καί ήλθεν ώς άνθρωπος■ οντω καί 
Μονογενής έστιν ώς Θεός, καί πρωτότοκος ώς άνθρωπος έν πολ- 

15 λοΐς άόελφοΐς ούτος άεί το σέδας παρά τών άγγέλων έόέχετο- ήν 
γάρ Θεός ά εί προσεκύνη σαν όέ αύτόν καί ώς άνθρωπον. Καί 
πρόςμέν τούς άγγέλονς λέγει- «'Ο ποιών τούς άγγέλονς αύτοϋ 
πνεύματα, καί τους λειτουργούς αύτοϋ πυρός φλόγα»· πρός όέ τον 
Υιόν* «'Ο θρόνος σον, ό Θεός, εις τον αιώνα τοϋ αίώνος· ράδόος 

20 ευθύτητος ή ράδόος τής δασιλείας σον' ?)γάπησας δικαιοσύνην 
καί έμίσησας άνομίαν όιά τοϋτο έχρισέ σε ό Θεός σον έλαιον 
άγαλλιάσεως παρά τούς μετέχονς σον». Δ ιά τοϋτο σαφώς έόειξε 
τούς μέν άγγέλονς κτίστην έχοντας φύσιν, τοϋ όέ μονογενοϋς Υίοϋ 
άκτιστον καί άΐόιον ώςγάρ Θεός αιώνιον έχει τον θρόνον, άναρ- 

25 χον την δασάείαν καί άτελεύτητον τό όέ, «Ήγάπησας δικαιοσύ
νην καί έμίσησας άνομίαν», καί τά έξής, κατά τό άνθρώπινον 
εϊρηται * καί γάρ ό προφήτης 3Ησαΐας, τά περί τοϋ Εμμανουήλ 
ττροθεσπίσας, καί ταϋτα προστέθεικε· «Πριν γνώναι τό παιόίον 
άγαθόν ή κακόν, άπειθεΐ πονηριά τοϋ έκλέξασθαι τό άγαθόν». 

30 Καί ή χρίσιςδέού της θεότητος, άλλά τής άνθρωπότητος' «Έλαι-

69. Ψαλμ. 88,26-28. 70. Τω. 1,10-12. 71. Ρωμ. 8,29.
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δεξιάς του μέχρι τις εκβολές του Ευφράτη ποταμού. Αυτός θά μέ 
έπικαλεσθεΐ λέγοντας· Συ είσαι Πατέρας μου, Θεός μου καί βοηθός 
μου στη σωτηρία μου. Καί έγώ θά τον τοποθετήσω πρωτότοκο καί 
θά τον άναδείξω μεγάλον μεταξύ των βασιλέων της γης»69. Αύτός 
είναι ό Λόγος καί Μονογενής Υιός τού Θεού, καί Ποιητής καί 
Δημιουργός δλων. Καί άπό πού μπαίνει στήν οικουμένη, καί πώς 
είναι πρωτότοκος ό Μονογενής; Πώς είναι; Μέ τήν οικονομία τής 
έναθρωπήσεώς του. Έάν οί άγγελοι τον προσκύνησαν καί μετά τήν 
ενανθρώπηση, τήν τιμή αύτή δεν θά τού τήν πρόσφερναν διαρκώς 
καί πριν τήν έναθρώπησή του; Καί παντού ήταν Θεός καί στήν 
οικουμένη μπήκε ώς άνθρωπος· «Μέσα στον κόσμο ήταν, καί ό 
κόσμος εγινε μέσω αύτού, άλλά ό κόσμος δεν τον άνεγνώρισε. Ήρθε 
στούς δικούς του, καί οί δικοί του δέν τον δέχθηκαν»70. Άφού ήταν 
στον κόσμο, μέ ποιόν τρόπο ήρθε; Καί έφόσον ήρθε, πώς ήταν στον 
κόσμο; ’Αλλά καί στον κόσμο ήταν ώς Θεός, καί ήρθε ώς άνθρωπος. 
’Έτσι καί μονογενής είναι ώς Θεός, καί πρωτότοκος ώς άνθρωπος, 
μεταξύ πολλών άδελφών71. Αύτός πάντοτε δεχόταν τον σεβασμό άπό 
τούς άγγέλους, διότι πάντοτε ήταν Θεός, τον προσκύνησαν δμως 
καί ώς άνθρωπο. Καί πρός τούς άγγέλους βέβαια λέγει· «Αύτός 
είναι πού έπλασε τούς άγγέλους λεπτούς σάν τούς ανέμους, καί τούς 
υπηρέτες του φωτεινούς σάν τή φλόγα τής φωτιάς»72. Καί στον Υιό 
λέγει* «Ό θρόνος σου, Θεέ, παραμένει άκλόνητος σ’ δλους τούς 
αιώνες. Τό σκήπτρο τής βασιλείας σου είναι σκήπτρο δικαιοσύνης. 
’Αγάπησες τή δικαιοσύνη, καί μίσησες τήν παρανομία. Γι’ αύτό σέ 
έχρισε ό Θεός σου μέ λάδι πού φέρνει άγαλλίαση, περισσότερο άπό 
τούς άλλους πού μετέχουν μαζί μέ σένα στή χρίση αύτή»73. Γι’ αύτό 
έδειξε καθαρά δτι οί άγγελοι έχουν κτιστή φύση, ένώ ή φύση τού 
Μονογενούς Υιού είναι άκτιστη καί αιώνια. Γιατί ώς Θεός έχει αιώ
νιο τον θρόνο καί τή βασιλεία χωρίς άρχή καί τέλος. Τό*«’Αγάπησες 
τή δικαιοσύνη, καί μίσησες τήν παρανομία» καί τά λοιπά, ειπώθη
καν ώς πρός τήν ανθρώπινη φύση του. Γιατί ό προφήτης Ήσαΐας, 
προφητεύσντας τά σχετικά μέ τον Εμμανουήλ, πρόσθεσε καί αύτά* 
«Πριν τό παιδί γνωρίσει τό καλό καί τό κακό, δέν πειθαρχεί στήν

72. Ψαλμ. 103,4. Έβρ. 1,8. 73. Ψαλμ. 44,7-8. 74. Ήσ. 7,16.
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ον», γάρ, φησί, «άγαλλιάσεως παρά τούς μετόχους σου». Μέτοχοι 
δέ καί ήμεϊς καί κοινωνοζ ου τής θεότητος, αλλά τής άνθρωπύτη- 
τος, καθώςγέγραπταί' «"Ο τε άγιάζων καί οι άγιαζόμενοι, εξ ενός 
πάντες»' καί τοϋτο άνθρώπινον κτιστή γάρ ή ληφθεϊσα φύσις, εις 

5 όέγε καί ήμών καί αυτός ό Ποιητής αλλά όι εκείνης άγιαζόμεθα, 
όι ήν αιτίαν ούκ έπαισχύνεται αυτούς άόελφούς καλεϊν, λέγω ν 
«Άπαγγελώ τό όνομά σου τοϊς άόελφοϊςμου, ένμέσω εκκλησίας 
ύμνήσω σε». Κ αίπάλιν «Έσομαι εγώ πεποιθώςέπ? αύτω». Καί 
πάλιν «’Ιδού εγώ καί τά παιδία άμοι έόωκεν ό Θεός», 

ίο Ε ί όέ καί Δεσπότης καί Ποιητής πάντων, καί όιά τήν των δού
λων αύτοϋ σωτηρίαν σάρκα άνέλαβε καί άνθρωπος γέγονε κατά 
πάντα χωρίς αμαρτίας εξ άγίας Αειπάρθενου, καί μετά των δού
λων αύτοϋ έσθίων καί πίνων καί σνγκαταθέμενος, καί τούς τού
των άρρώστους δ ί έαυτοϋ θεραπεύων, καί τό ύπέρ ήμών καταδε- 

15 ξάμενος πάθος, ούκ έπαισχύνεται καλεϊν καί άόελφούς τούτους 
ύπέρ ών τό πάθος ύπέμεινε, δηλονότι τούς πιστούς, ού μόνον δέ 
άόελφούς, άλλά καί παιδία· «Επεί ούν τά παιδία κεκοινώνηκε 
σαρκός καί αίματος, καί αύτός παραπλησίως μετέσχε τών αύτών, 
ΐνα διά τοϋ θανάτου αύτοϋ κατάργηση τον τό κράτος έχοντα τοϋ 

20 θανάτου, τουτέστι τον διάβολον, καί άπαλλάξη τούτους όσοι φόβω 
θανάτου διά παντός τοϋ ζην ένοχοι ή σαν δουλείας». Καί πώς οίόν 
τε αύτόν άόελφόν ήμών χρηματίσαι, ή παιδία ή μάς γνησίως καλέ- 
σαι, μη τήν αυτήν περικείμενος φύσιν, ου δή χάριν ταύτην άναλα- 
βών, τήν τοϋ θανάτου κατέλυσε δυναστείαν, καί τον επικείμενον 

25 ήμΐν διέλυσε φόβον; φοβούμενοι γάρ αεί διατελοϋμεν τον θάνα
τον «Ού γάρ δήττου αγγέλουςέπιλαμβάνεται, άλλά σπέρμα Α 
βραάμ επιλαμβάνεται». Ε ί γάρ άγγέλων άνείληφε φύσιν, κρείττων 
άν έγεγόνει θανάτου' έπεί δέ άνθρώπινον ήν ό  άνέλαβε σώμα, διά 
μέν τοϋ πάθους τό τών ανθρώπων άπέδωκε χρέος, διά όέ τοϋ τιε-

75. Έβρ. 1,9. 76. Έβρ. 1,11.
77. Ψαλμ. 21,23. 'Εβρ. 2,12. 78. Ψαλμ. 12,3. Έβρ. 2,13.
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πονηριά, γιά νά εκλέξει τό καλό»74. "Αλλά καί ή χρίση δεν άναφέρε- 
ται στη θεότητα του, αλλά στην άνθρωπότητα. Γιατί λέγει· «Μέ λάδι 
άγαλλίασης περισσότερο άπό τούς φίλους σου»75. Καί φίλοι του 
είμαστε καί εμείς καί κοινωνοί, όχι τής θεότητας βέβαια, αλλά τής 
άνθρωπότητας, όπως είναι γραμμένο· «Καί αυτός πού άγιάζει καί 
έκεΐνοι πού άγιάζονται έχουν όλοι την ϊδια καταγωγή»76, καί αυτή 
είναι άνθρώπινη, γιατί ή φύση πού έλαβε ήταν κτιστή, καί είναι 
ένας καί ϊδιος ό Ποιητής μας. ’Αλλά άγιαζόμαστε μέσω έκείνης της 
κοινής καταγωγής του, έξαιτίας τής όποίας δέν ντρέπεται νά τούς 
ονομάζει άδελφούς του, λέγοντας* «Θά κηρύξω τό όνομά σου στούς 
άδελφούς μου, καί θά σέ ύμνησω μέσα σέ σύναξη μεγάλη»77. Καί 
πάλι* «Έγώ θά έχω πεποίθηση σ’ αύτόν»78. Καί έπίσης* «Νά, εγώ καί 
τά παιδιά πού μου έδωσε ό Θεός»79.

Έφόσον λοιπόν, αν καί είναι Δεσπότης καί Ποιητής όλων, καί 
γιά τη σωτηρία των δούλων του ελαβε σάρκα καί εγινε άνθρωπος 
καθόλα, εκτός τής άμαρτίας, άπό την αγία ’Αειπάρθενο, καί έτρωγε 
μέ τούς δούλους του, καί έπινε καί συζητούσε μαζί τους καί θερά
πευε μέ τή δική του δύναμη τούς αρρώστους τους, καί γιά χάρη μας 
δέχτηκε τό πάθος, δέν ντρέπεται νά ονομάζει καί άδελφούς του, 
αύτούς γιά χάρη των οποίων ύπέστη τό πάθος, δηλαδή τούς πι
στούς, καί όχι μόνο άδελφούς, άλλά καί παιδιά του* «Επειδή λοιπόν 
τά παιδιά έχουν αίμα καί σάρκα, γι3 αύτό καί αύτός κατά τον ϊδιο 
τρόπον εγινε μέτοχος των ιδίων (σάρκας καί αϊματος), γιά νά καταρ
γήσει μέ τον θάνατό του έκεΐνον πού έχει τή δύναμη του θανάτου, 
δηλαδή τον διάβολο, καί νά ελευθερώσει έκείνους πού, άπό τον 
φόβο του θανάτου, ήταν υποδουλωμένοι σέ όλη τους τή ζωή»80. Πώς 
όμως ήταν δυνατό νά είναι αδελφός μας, ή νά μας ονομάζει παιδιά 
του άληθινά, χωρίς νά έχει τήν ϊδια φύση, τήν οποία άκριβώς γι9 
αύτό τον σκοπό έλαβε, καί κατέλυσε τή δύναμη του θανάτου καί 
κατάργησε τον φόβο πού ύπήρχε σέ μας; Καθόσον ζούμε διαρκώς 
μέ τον φόβο του θανάτου. Γιατί λέγει, «Δέν έρχεται νά βοηθήσει 
αγγέλους, άλλά τούς απογόνους του Αβραάμ»81. Διότι, έάν έπαιρνε 
τή φύση των άγγέλων, θά γινόταν ανώτερος άπό τον θάνατο. Έπει-

79. Ήσ. 8,18. Έβρ. 2,13. 80. Έβρ. 2,14-15. 81. *Όπ. π. 16.
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πονθότος σώματος, άναστάς την οίκείαν έπεδείξατο όύναμιν «Ό - 
θεν ώφειλε κατά πάντα τοϊς άόελφοϊς όμοιωθήναι». 'Ομοίως γάρ 
ήμΐν καί τροφής μετάλαβε, καί πάτον ύπέμεινε, καί ήθνμησε καί 
έδάκρυσε, καί θάνατον κατεδέξατο, ινα έλεήμων γένηται καί πι- 

5 στός άρχιερεύς τα πρός τον Θεόν εις τό ίλάσκεσθαι τάς αμαρτίας 
τον λαοϋ’ έν ώ γάρ πέπονθεν αυτόςτΐειρασθείς, δύναται τοϊς έπη- 
ρεαζομένοις βοηθήσαι■ καί ταϋτα κατά τό άνθρώπινον εϊρηται- 
οϋτε γάρ άρχιερεύς ημών ώς Θεάς, άλλ3 ώς άνθρωπος· οϋτε ώς 
Θεός πέπονθεν, άλλ3 ώς άνθρωπος- οϋτε όιά της πείραςμεμάθηκε 

ίο τάήμέτερα, άλλ3 ώς Θεός καί Δημιουργός γινώσκει πάντα σαφώς.
«Πρός τίνα όέ τών άγγέλων είπε ποτε, Κάθου έκ δεξιών άν 

θώ τούς έχθρούς σου ύποπόδιον τών ποδών σου;». Ού γάρ ώς 
Θεώ μόνον λέγει, «Κάθου έκ δεξιών μου»- πώς γάρ ό θρόνος 
αύτοϋ εις τον αιώνα τοϋ αίώνος; άλλ3 ώς άνθρωπος τοίνυν ταύτης 

15 μετέλαχε τής τιμής- ώς δέ Θεός, αιώνιον έχει τον θρόνον. Καί 
πάλιν- «Τίς έστιν άνθρωπος, ότι μιμνήσκει αύτόν; ή υιός άνθρώ- 
που, ότι έπισκέπτει αύτόν; 3Ηλάττωσας αύτόν βραχύ τι παρ3 αγγέ
λους δόξτ/ καί τιμη έστεφάνωσας αύτόν, καί κατέστησας αύτόν 
έπί τά έργα χειρών σου- πάντα ύπέταξας ύποκάτω τών ποδών 

20 αύτοϋ». -  «Τό δέ βραχύ τι παρ3 άγγέλους ?]λαττωμένον βλέττομεν 
Ίησοϋν διά τό πάθημα τοϋ θανάτου, όπως χω ρίς Θεοϋ, ύπέρ 
παντός γεύση ταί θανάτου, δόξη καί τιμη έστεφανωμένός» ■ ού τη 
φύσει τής θεότητος τών άγγέλων ήλάττωται, αλλά τώ πάθει τής 
ανθρωπότητος. 'Ώσπερ τοίνυν έλάττων ήν άγγέλων ώς άνθρωπος 

25 όιά τό πάθημα τοϋ θανάτου· έπειδή μέν ο ί άγγελοι άθάνατον 
έχουσι φύσιν, αύτός δέ ώς άνθρωπος τό πάθος ύπέμεινε χωρίς 
Θεοϋ διά την πάντων σωτηρίαν- πάντα γάρ όσα θνητήν έχουσι 
φύσιν, ταύτης έδεϊτο της θεραπείας, τοϋ τής ένανθρωπήσεως 
φαρμάκου· μόνη γάρ ή θεία φύσις άνενδεής, τοϋτο γάρ είπε,

82. ”Οπ. π. 17. 83. 'Όπ. π. 18.
84. Ψαλμ. 8,5-8. Έβρ. 1,13. 85. Έβρ. 2,6-8.



ΔΙΑΛΕΞΙΣ ΚΑΤΑ ΙΟΥΔΑΙΩΝ Γ. 497

δή δμως τό σώμα πού έλαβε ήταν άνθρώπινο, μέ τό πάθος εξόφλησε 
τό χρέος των ανθρώπων, ένώ μέ τό σώμα πού πέθανε, αφού άναστή- 
θηκε, έδειξε τή δύναμή του. «Γι5 αυτό έπρεπε νά γίνει σέ όλα όμοιος 
μέ τούς άδελφούς»82. "Ομοια μέ μάς δηλαδή καί έφαγε, καί δίψασε, 
καί λυποψύχη σε, καί δάκρυσε, καί θάνατο ΰπέμεινε, γιά νά είναι 
εύσπλαγχνος καί πιστός αρχιερέας στήν υπηρεσία τού Θεού, γιά νά 
μπορεΐ νά έξιλεώνει τις άμαρτίες τού λαού. Γιατί, επειδή ύπέφερε ό 
ϊδιος μέ όσα δοκιμάστηκε, μπορεΐ νά βοηθήσει έκείνους πού δο
κιμάζονται»83. Καί όλα αυτά ειπώθηκαν ως πρός τήν άνθρώπινη 
φύση του. Γιατί ούτε άρχιερέας μας ήταν ώς Θεός, άλλά ώς άνθρω
πος, ούτε έπαθε ώς Θεός, άλλά ώς άνθρωπος, ούτε μέ τήν δοκιμασία 
του έμαθε τά δικά μας, άλλά ώς Θεός καί Δημιουργός γνωρίζει 
καλά τά πάντα.

«Σέ ποιόν άπό τούς άγγέλους είπε ποτέ ό Θεός, Κάθισε στά 
δεξιά μου, μέχρι πού νά θέσω τούς εχθρούς σου υποπόδιο των 
ποδιών σου;»84. Δεν άναφέρεται μόνο στη θεϊκή του ιδιότητα λέγο
ντας, «Κάθισε στά δεξιά μου», γιατί πώς ό θρόνος του θά είναι στον 
αιώνα τού αιώνος; ’Αλλά ώς άνθρωπος έλαχε αύτήν τήν τιμή, ένώ 
ώς Θεός έχει τον θρόνο αιώνια. Καί πάλι· «Τί είναι ό άνθρωπος, 
ώστε νά τον θυμάσαι; ’Ή  τί είναι ό υιός τού ανθρώπου, ώστε νά τον 
προσέχεις; Τον έκανες λίγο πιο κατώτερον άπό τούς άγγέλους, άλλά 
τον στεφάνωσες μέ δόξα καί τιμή, καί τον έκανες κυρίαρχο τών 
έργων σου. Τά ύπέταξες όλα κάτω άπό τά πόδια του»85. «Βλέπουμε 
όμως τον Τησού, ό όποιος έγινε λίγο πιο κατώτερος άπό τούς άγγέ
λους, έξαιτίας τού παθήματος τού θανάτου, χωρίς τή θεότητά του, 
νά γεύεται θάνατο γιά κάθε άνθρωπο, νά είναι στεφανωμένος μέ
ο * ς_ % * «Α Λ \ 9 / 5 * \ 3 €οοξα και τιμή» , χωρίς να γίνει κατώτερος απο τους αγγέλους ως 
πρός τη θεϊκή του φύση, άλλά ώς πρός τό πάθος της άνθρώπινης 
φύσεώς του. "Οπως λοιπόν ήταν κατώτερος άπό τούς άγγέλους, ώς 
άνθρωπος, λόγω τού παθήματος τού θανάτου, επειδή οί άγγελοι 
έχουν αθάνατη φύση, ένώ αυτός ώς άνθρωπος ύπέμεινε τό πάθος, 
χωρίς τη θεότητα, γιά τη σωτηρία όλων. Γιατί όλα όσα έχουν θνητή 
φύση, είχαν άνάγκη αυτής τής σωτηρίας, τού φαρμάκου της έναν-

86. Έβρ. 2,9.
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«Χωρίς Θεοϋ» υπέρ παντός γεύσεται θανάτου. «Αόξη όέ καί τιμή 
έστεφανωμένον» ώς άνθρωπον μετά γάρ την άνάστασιν καί την 
είς ουρανούς άνάδασιν τής θείας μετέλαχε όόξης, καί κρείττων 
αγγέλων έγένετο- έκάθισε γάρ έπάνω άρχης καί έξουσίας καί όυ- 

5 νάμεως καί κυριότητος καί παντός ονόματος όνομαζομένου, ού 
μόνον έντω αίώνι τούτω, αλλά καί έν τώμέλλοντυ ένγάρ τω ύπο- 
τάξαι αύτω τά πάντα, ούόέν άφήκεν αύτω άνυπότακτον.

Νϋν όέ οϋτω όρώμεν αύτω πάντα ύποτεταγμένα, έν ό3 έκείνω 
τω αίώνι, ήγουν τω μέλλοντι, πάντων κρατήσει' ύποταγήσονται 

ίο γάρ τότε καί οι νϋν άντιλέγοντες- ένανθρωπήσας γάρ ό Θεός 
Λόγος, κατέλυσε τοϋ θανάτου τό κράτος· καταλύσαςόέ, έπηγγεί- 
λατο ήμϊν τήν άνάστασιν' τη όέ άναστάσει άφθαρσία καί άθανα- 
σία συνέζευκται, έν ή ύπάρχει καί ή των πατέρων ήμων έπαγγελ- 
θεϊσα όιά πίστεως άτελευτήτου κατάπαυσις καί ζωή αιώνιος, καί 

15 πάντων των διά τής όμοιας πίστεως έλπιζόντων είς τον Κύριον 
ήμων 7ησοϋν Χρίστον τον Υιόν τοϋ Θεοϋ' ε ί γάρ ήν έν \Ιερου
σαλήμ ή τελεία κατάπαυσις, είς έκείνην 3Ιησοϋς τοϋ Ναυή ή μάς 
κατέπαυσεν άλλ3 ούκ έόωκεν ό Θεός τω 3Λ δραάμ έν αυτή κληρο
νομιάν, ούόέ δήμα ποόός, ούόέ τοϊς έκείνου τέκνοις τοϊς όιά πί- 

20 στεως αύτω ώμοιωμένοις όέόωκεν έν αυτή καί έπί πάσι όέ προσ- 
καίρως των ώόεμετερχόμεθα- έκεϊόέ ύπάιρχει ή άτελεύτητος κα- 
τάπαυσις, ήντινα καί κληρονομήσαντες ο ί άκούσαντες τη πίστει 
σήμερον, κατά τον θειον Ααδίό, καί μή σκληρυνθώσι τη καρόία, 
ώ ςοί τωνηροί πατέρες έν τω παραπικρασμω κατά τήν ήμέραν τοϋ 

25 πειρασμοϋ' ώσπερ γάρ έκεΐνοι έν τη παρούση προσκαίρω κατα- 
παύσει ούκ είσήλθον ό ί απιστίας, αλλά τα κώλα αύτων έπεσον έν 
τη έρήμω, άντ? έκείνων όέ είσήλθον έν αύτη ο ί έκείνων παΐόες, 
οϋτως έν τη αίωνίά καταπαύσει τη έπαγγελθείση όιά στόματος 
Ααδίό παρά τοϋ Θεοϋ, έκεΐνοι όφείλουσιν έν τη άναστάσει είσελ-

87. Έφ. 1,21.
88. "Οπ. π. 22.
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θρωπησεως. Γιατί μόνο ή θεϊκή φύση είναι χωρίς άνάγκη, γι5 αυτό 
είπε, «Χωρίς τή θεότητα του», γεύτηκε τον θάνατο γιά όλους, «Στε- 
φανωμένον όμως με δόξα καί τιμή», ως άνθρωπο. Γιατί μετά τήν 
άνάσταση καί την άνοδό του στους ουρανούς εγινε μέτοχος τής θεϊ
κής δόξας, καί έγινε ανώτερος άπό τούς άγγέλους. Γιατί κάθισε 
πάνω άπό κάθε άρχή καί έξουσία καί δύναμη καί κυριαρχία καί 
κάθε άλλο όνομα πού ονομάζεται, όχι μόνο στή ζωή αυτή, άλλά καί 
στη μέλλουσα»87. Διότι, με τό νά ύποτάξει & αύτόν τά πάντα88, δεν 
άφησε τίποτε άνυπότακτο & αύτόν.

Τώρα βέβαια δέν βλέπουμε άκόμα νά είναι όλα ύποταγμένα & 
αύτόν, σ’ έκεΐνον όμως τον αιώνα, δηλαδή τον μελλοντικό, θά κυ
ριαρχήσει σέ όλους. Γιατί τότε θά ύποταγοϋν καί αυτοί πού τώρα 
έχουν αντιρρήσεις. Διότι ό Λόγος τού Θεοϋ πού ένανθρώπησε, κα
τάργησε τή δύναμη του θανάτου. Καί καταργώντας την, μας ύποσχέ- 
θηκε τήν άνάσταση, καί με την άνάσταση είναι συνδεδεμένη ή ά- 
φθαρσία καί ή άθανασία, στην οποία υπάρχει καί ή άνάπαυση καί 
ζωή, ή οποία με την ατελείωτη πίστη δόθηκε ώς ύπόσχεση στούς πα
τέρες μας καί σέ όλους εκείνους πού με την ϊδια πίστη ελπίζουν στον 
Κύριό μας Τη σου Χριστό, τον Υιό τού Θεού. Γιατί, αν ή τέλεια άνά
παυση ήταν στην Ιερουσαλήμ, σ’ εκείνη μάς ανάπαυσε ό Τησούς τού 
Ναυή. "Ομως ό Θεός δέν έδωσε στον ’Αβραάμ ώς κληρονομιά στην 
πόλη αύτή ούτε ενα βήμα, ούτε καί στούς άπογόνους του, πού μέ τήν 
πίστη τους ήταν έξομοιωμένοι με εκείνον, έδωσε κληρονομιά σ’ αύ- 
την ποτέ. ’Αλλά είμαστε προσωρινοί κάτοικοι & αύτήν, άλλά καί σέ 
όλα τά εδώ ζούμε προσωρινά. Έκεϊ όμως ύπάρχει ή ατελείωτη άνά
παυση, τήν οποία θά κληρονομήσουν αύτοί πού σήμερα ύπάκουσαν 
στην πίστη, σύμφωνα μέ τον θειο Δαβίδ, καί δέν έκαναν σκληρές τις 
καρδιές τους, όπως οί πονηροί πατέρες τους, πού τον πίκραναν πάρα 
πολύ τον καιρό τής δοκιμασίας τους στήν έρημο89. Γιατί, όπως έκεΐνοι 
σ’ αύτην την προσωρινή άνάπαυση δέν μπήκαν στη γη τής επαγγε
λίας έξαιτίας τής άπιστίας τους, καί τά κόκκαλά τους έπεσαν στην 
έρημο, καί αντί γιά έκείνους μπήκαν τά παιδιά τους, έτσι καί στήν 
αιώνια άνάπαυση πού ύποσχέθηκε ό Θεός μέ τό στόμα τού Δαβίδ,

89. Ψαλμ. 94,8.



θεϊν έν αυτή, ο ί άκούσαντες νϋν τον λόγον τής πίστεως, ον όεξά- 
μενοι φωτισθώσιν ο ί όέ άπιστήσαντες και τον Θεόν πειράζοντες, 
εις πυρ αιώνιον άποπεμφθ?}σονται αιωνίως κολαζόμενοι.

Τοϋτο όέ μή άγνοεϊτε, ότι ο ί πατέρες υμών πάντες υπό την 
5 νεφέλην ήσαν, και πάντες όιά τής Θαλάσσης όιήλΘον, καί πάντες 

εις τον Μωυσήν έβαπτίσαντο έν τη νεφέλη καί έν τη θαλάσση, καί 
πάντες τό αυτό βρώμα πνευματικόν έφαγον, καί πάντες το αυτό 
πόμα πνευματικόν έπιον' «Έπινον γάρ έκ ττνευματικής άκολον- 
Θούσης πέτρας, ή όέ πέτρα ήν ό Χριστός». Ταϋτα όέ τύττος, φησί, 

ίο τών ήμετέρων έκεΐνα- ή Θάλασσα γάρ έμιμεϊτο την κολυμβήθραν, 
ή όέ νεφέλη την χάριν τοϋ Πνεύματος, ό Μωυσής όέ τον ιερέα, ή 
ράβόος όέ τον σταυρόν, ό όέ όιελθών καί περάσας Ισραήλ τούς 
βαπτιζομένουςμιμούμενος, ο ί όέ όιώκοντες Αιγύπτιοι τύπον τών 
όαιμόνων έπλήρουν, αυτός όέ ό Φαραώ είκών ήν τοϋ όιαβόλον' 

15 μετά γάρ την όιάβασιν ο ί Ίσραηλϊται τής τών Α ίγιπτίων δυνα
στείας ήλενθερώθησαν καί τό μάννα ούρανόθεν ώς έν τύπω τινί 
τοϋ ουρανίου άρτου τοϋ σώματος τοϋ Χριστοϋ έόέξαντο’ έμιμεϊτο 
όέ καί ή πέτρα την τοϋ Δεσπότου πλευράν άνέβλυσε γάρ εύθύς 
παρ έλπίδα τά νάματα· καί τοϋτο ήν έκείνοιςή πέτρα όπερ ήμΐν ό  

20 Χριστός ήκολούθει όέ καί αύτοϊς ούχ ή πέτρα, άλλ3 ή θεία χάρις 
Χριστοϋ τοϋ Υίοϋ καί Λόγου τοϋ Θεοϋ, ή καί την πέτραν έκείνην 
παρ3 έλπίδα πάσαν άναόείξαι τά ρείθρα τών ύόάτων παρασκευά- 
σασο εί γάρ ή πέτρα αύτοϊς ήκολούθει, ή τά τής πέτρας νάματα, 
πώς αυθις έόεήθησαν ύόάτων την θείανχάριν;

25 «νΑ νόρες3Ισραηλϊται καί ο ί φοβούμενοι τον Θεόν, άκούσατε" 
Ό  Θεός έξελέξατο τους πατέρας υμών, καί τον λαόν ϋψωσεν έν τη 
παροικίςι έν τη Αίγντττω, καί μετά βραχίονος ύψηλοϋ έξήγαγεν 
αυτούς, καί ώς τεσσαροκονταετή χρόνον έτροποφόρησεν αυτούς 
έν τη έρήμω, καί καθελών έθνη επτά έν γη Χαναάν κατεκληρονό- 

30 μησεν αύτοϊς τηνγήν αυτών καί μετά ταϋτα ώςέτεσι τετρακοσίοις 
καί πεντήκοντά, έόωκεν κριτάς έως Σαμουήλ τοϋ ττροφήτου · καί 
έκεϊθεν ήτήσαντο βασιλέα, καί έόωκεν αύτοϊς ό Θεός τον Σαούλ
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δταν γίνει ή ανάσταση, θά μπουν & αύτήν εκείνοι πού άκουσαν τον 
λόγο τής πίστεως καί, επειδή τον δέχθηκαν, θά φωτιστούν. Ένώ 
εκείνοι πού άπίστησαν καί πειράζουν τό Θεό, θά σταλούν στην αιώ
νια φωτιά καί θά τιμωρούνται αιώνια.

Νά μή αγνοείτε δμως κι αυτό, δτι οί πατέρες σας δλοι βρίσκο
νταν κάτω άπό τή νεφέλη, κα'ι δλοι πέρασαν μέσα άπό τή θάλασσα, 
καί δλοι βαπτιστή καν στον Μωυση μέσα στη νεφέλη καί στη θάλασ
σα, καί δλοι έφαγαν την ϊδια πνευματική τροφή, καί δλοι ήπιαν τό 
ϊδιο πνευματικό πιοτό. Γιατί λέγει, «’Έπιναν άπό πνευματική πέτρα 
πού τούς άκολουθούσε, καί ή πέτρα ήταν ό Χριστός»90. Καί αυτά, 
λέγει, ήταν τύπος των δικών μας. Ή  θάλασσα συμβόλιζε τήν κολυμ- 
βήθρα, ή νεφέλη τή χάρη τού Πνεύματος, ό Μωυσης τον ιερέα, ή 
ράβδος τον σταυρό, ό ισραηλιτικός λαός πού πέρασε μέσα άπό τή 
θάλασσα τούς βαπτιζομένους, οι Αιγύπτιοι πού τούς καταδίωκαν 
άποτελούσαν τύπο τών δαιμόνων, καί ό Φαραώ ήταν εικόνα τού 
διαβόλου. Διότι μετά τή διάβαση της Έρυθράς θάλασσας οί Ισρα
ηλίτες ελευθερώθηκαν άπό τήν καταδυνάστευση τών Αιγυπτίων. 
Καί τό μάννα άπό τον ουρανό τό δέχθηκαν σάν κάποιο σύμβολο τού 
ουράνιου άρτου, τού σώματος τού Χριστού. Ή  πέτρα πάλι ήταν 
τύπος της πλευράς τού Κυρίου, διότι άνέβλυσε άμέσως τά νερά της 
χωρίς νά τό ελπίζουν. Καί ή πέτρα γιά εκείνους ήταν δ,τι είναι γιά 
μάς ό Χριστός. Γιατί τούς άκολουθούσε όχι ή πέτρα, άλλά ή θεία 
χάρη τού Χριστού, τού Υίού καί Λόγου τού Θεού, ή όποία εκανε καί 
τήν πέτρα εκείνη, χωρίς νά τό ελπίζουν, νά άναβλύσει τά ρυάκια τών 
νερών. Γιατί, εάν τούς άκολουθούσε ή πέτρα, ή τά νερά της πέτρας, 
πώς θά είχαν καί πάλι άνάγκη άπό νερά, δηλαδή άπό τήν θεία 
χάρη;

«Άνδρες Ισραηλίτες καί όσοι σέβεστε τον Θεό, άκούστε. Ό  
Θεός διάλεξε τούς προγόνους σας, καί δόξασε τον λαό, όταν κα
τοικούσε στήν Αίγυπτο, καί με δύναμη μεγάλη τούς εβγαλε άπό 
εκεί, καί άφού επί σαράντα χρόνια τούς εθρεψε στήν έρημο καί εξό
ντωσε έπτά εθνη στή Χαναάν, τούς εδωσε ώς κληρονομιά τή χώρα 
τους. Καί μετά άπό αυτά, έπί τετρακόσια πενήντα χρόνια τούς 
εδωσε κριτές μέχρι τον προφήτη Σαμουήλ, καί στή συνέχεια ζήτη-



υιόν Κΐς, άνόρα έκ φνλί]ζ Βενιαμίν έτη τεσσαράκοντα' καί μετα- 
στήσας αυτόν, ήγειρεν ά ν ϊ αύτοϋ τον Ααβίό εις βασιλέα, ώ καί 
είπε μαρτυρήσας Εύρον Ααβίό τον τοϋ Ίεσσαί, άνόρα κατά την 
καρόίανμου, δςτΐοιήσει πάντα τά θελήματάμου- τούτου ό Θεός 

5 άπό τοϋ σπέρματος κατ' επαγγελίαν ήγαγε τω \Ισραήλ σωτηρίαν, 
προκηρύξαντος Ίωάννον προ προσώπου τής είσόόου αύτοϋ 
βάπτισμαμετανοίας τω Ισραήλ · ώς όέ έπλήρου \Ιωάννης τον όρό- 
μον, έλεγε “Τίναμε υπονοείτε είναι; οϋκ είμι έγώ- άλλ3 ίόού έρχε
ται μ ε ΐ έμέ ον οϋκ είμι άξιος τό ύτωόημα τωνποόώνλϋσαι 3,Α ν- 

10 όρες άόελφοί, υιοί γένους 3Α βραάμ καί ο ί έν ύμΐν φοβούμενοι τον 
Θεόν, ύμϊν ό Λόγος τής σωτηρίας ταύτης άπεστάλη · ο ί γάρ κατοι- 
κήσαντες3Ισραήλ καί ο ί άρχοντες αύτών, τοϋτον άγνοήσαντες καί 
τάς φωνάς των προφητών κατά παν Σάββατον άναγινωσκομένας, 
κρίναντες έπλήρωσαν καί μηόεμίαν αιτίαν θανάτου εΰρόντες ή- 

15 τησαν τον Πιλάτον άναιρεθήναι αύτόν. 'Ως όέ έτέλεσαν πάντα τά 
περί αύτοϋ γεγραμμένα, καθελόν τες άπό τοϋ ξύλου έθη καν εις 
μνημεΐόν' ό όέ Θεός ήγειρεν αύτόν έκ νεκρών, οςώφθη έπί ή μέρας 
τιλείους τοΐςΣάββασιν αύτών άπό τής Γαλιλαίας εις \Ιερουσαλήμ, 
οΐτινεςμάρτυρες αύτοϋ γεγόνασιν έν τω λαώ καί τοΐςμαθηταϊς 

20 αύτοϋ καί άποστόλοις, μετά την άνάστασιν αύτοϋ ότντανόμενος 
έπί ημέρας τεσσαράκοντα, ώμίλει αύτοϊς τά περί τής βασιλείας 
των ούρανών, οΐτινες καί ύμϊν εύηγγελίσαντο καί ήμϊν ομοίως 
ευαγγελίζονται την πρός τους πατέρας επαγγελίαν γενομένη ν, ότι 
ταύτην ό Θεός έκπεπλήρωκε τοΐς τέκνοις αύτών, ήμΐν άναστήσας 

25 Ίησοϋν, ώς καί έν τω ψαλμω γέγραπται. “Υιόςμου ε ί σύ, έγώ 
σήμερον γεγέννηκά σε

«"Οτι όέ άνέστησεν αύτόν έκ νεκρών μηκέτι μέλλοντα νπο- 
στρέφειν εις όιαφθοράν, οϋτως είρήκασιν' “'Ό τι όώσω ύμϊν τά 
δσια Ααβίό τά πιστά”' όιό καί έν έτέρω λέγει· “Ον όώσεις τον 

30 όσιόν σου ίόεϊν όιαφθοράνΑαβίό μέν γάρ ψ  ίόία γενεά νπηρε-
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σαν βασιλιά, και ό Θεός τούς έδωσε τον Σαούλ, τον υιό του Κίς, 
άνδρα από τη φυλή του Βενιαμίν, έπί σαράντα χρόνια. Καί όταν 
αύτός πέθανε, έβαλε στή θέση του βασιλιά τον Δαβίδ, γιά τον όποιο 
είπε έπικυρώνοντας την άνάδειξή του· “Βρήκα τον Δαβίδ, τον υιό 
του Ίεσσαί, άνθρωπο όπως τον θέλει ή καρδιά μου, ό όποιος θά 
κάνει όλα τά θελήματα μου”. ’Από τούς άπογόνους αύτοΰ ό Θεός 
έφερε, σύμφωνα με τήν ύπόσχεση του, στον ’Ισραήλ τή σωτηρία, 
άφοΰ ό Ιωάννης πριν άπό την είσοδό του κήρυξε βάπτισμα μετανοί- 
ας στον Ισραήλ. Καί μόλις ό Ιωάννης έτοίμασε τον δρόμο, έλεγε- 
“Ποιος νομίζετε ότι είμαι; Δεν είμαι έγώ, άλλά νά, έρχεται μετά άπό 
μένα εκείνος, τού οποίου δεν είμαι άξιος νά του βγάλω τά παπού
τσια των ποδιών του”91. Άνδρες άδελφοί, απόγονοι του ’Αβραάμ 
καί όσοι άπό σάς σέβεστε τον Θεό, σε σάς στάλθηκε ό Λόγος αύτης 
τής σωτηρίας. Γιατί αύτοί πού κατοικούσαν στην Ιερουσαλήμ καί 
οι άρχοντες τους, άγνοώντας αύτόν, έπαλήθευσαν καί τά λόγια τών 
προφητών πού διαβάζονται κάθε Σάββατο, δικάζοντάς τον. Καί μή 
βρίσκοντας καμμιά δικαιολογία θανάτου, ζήτησαν άπό τον Πιλάτο 
νά θανατωθεί. Καί όταν έκαναν όλα όσα ήταν γραμμένα γι3 αύτόν, 
κατεβάζοντάς τον άπό τον σταυρό, τον έβαλαν σέ μνημείο. Ό  Θεός 
όμως τον άνέστησεε άπό τούς νεκρούς, καί έμφανίστηκε έπί πολλές 
ήμερες σ’ έκείνους πού είχαν άνεβεΐ μαζί του άπό τη Γαλιλαία μέχρι 
την Ιερουσαλήμ, οί όποιοι έγιναν μάρτυρές του στον λαό καί στούς 
μαθητές καί άποστόλους του, έμφανιζόμενος μετά τήν άνάστασή 
του έπί σαράντα μέρες, καί μιλώντας τους γιά τη βασιλεία τών ούρα- 
νών. Αύτοί κήρυξαν καί σέ σάς, καί κηρύττουν εξίσου καί σέ μάς 
την ύπόσχεση πού δόθηκε στούς πατέρες, λέγοντας ότι την παγμα- 
τοποίησε ό Θεός στούς άπογόνους τους, άνασταίνοντας τον ’Ιησού, 
όπως είναι γραμμένο στον ψαλμό* “Σύ είσαι ΥΙός μου, έγώ σήμερα 
σέ γέννησα”92.

«"Οτι τον άνέστησε άπό τούς νεκρούς, γιά νά μή επιστρέφει πο
τέ στή φθορά, τό είπε ώς έξης* “Θά σάς δώσω τις ιερές καί βέβαιες 
εύλογίες πού ύποσχέθηκα στον Δαβίδ”. Γι’ αύτό καί σέ άλλον Ψα
λμό λέγει* “Δέν θά έπιτρέψεις ό όσιός σου νά δει διαφθορά”93. Καί ό

92α. Ήσ. 55,3. 93. Ψαλμ. 15,10



τήσας τη τοϋ Θεοϋ δούλη, έκοιμήθη καί προσετέθη πρός τους 
πατέρας αύτοϋ, καί οϊόε διαφθοράν. Γνωστόν έστω ύμϊν, άνόρες 
άδελφοί, ότι όιά τοϋτο ύμϊν άφεσις αμαρτιών καταγγέλλεται, καί 
άπό πάντων ών ούκ ήδννήθητε έν τω νόμω Μωνσέως δικαιωθή- 

5 ναι, έν τούτω πας ό πιστεύων δικαιούται■ βλέπετε ούν μη έπέλθη 
έφ’ ύμϊν τό είρημένονέν τοϊς προφήταις «Ίόετε, οι καταφρονηταί, 
καί θαυμάσατε καί άφανίσθητε, ότι έργον εγώ έργάζομαι έν ταΐς 
ήμέραις υμών, όούμή πιστεύσητε έάν τιςέκόιηγήται ύμϊν».

Ήσαΐας όέ κράζει ύπέρ τοϋ Ισραήλ λέγω ν « Εάν ή ό άρι- 
ιο θμός τών υιών Ισραήλ ώσεί άμμος της θαλάσσης, τό κατάλειμμα 

σωθήσεταί' λόγον γάρ συντετμημένον ποιήσει Κύριος έπί τής 
γής», ώς άνωθεν προεϊόεν ό τών όλων Θεός, καί τούς τη πίστει 
προσελθόντας, καί τούς τη άπιστία νενοσηκότας- έπειόή γάρ 
λέγουσιν ολίγους έξ αυτών δεχθήναι τό κήριτ/μα, τούς όέ άλλους 

15 απαντας έξ άπάτης φεύγειν, έόειξεν άνωθεν ταϋτα προρρηθέντα* 
ούκ αν ύπερβάλλωσι τω πλήθει τών αριθμών καί μιμούνται της 
θαλάσσης τον ψάμμον' ούχάπαντες τεύξονται τής σωτηρίας, όλλ  
οί τη πίστει κοσμούμενοι' τοϋ γάρ συντετμημένου λόγου ον ποιή
σει Κύριος, τήν πίστιν έκάλεσε' καί ο ί τη πίστει προσελθόντες, 

20 συτοι ύπάρχουσιν ο ί ύπό τοϋ ττροφήτου έγκατάλειμμα καλούμε
νοι, οιτινες όιά πίστεως σωθήσονται.

3Ή  ούκ οϊόατε καί έν Ήλίρ. τίλέγει ή Γραφή; Ος έντνγχάνει 
τω Θεψ κατά τοϋ Ισραήλ λέγων «Κύριε, τους προφήτας σου άπέ- 
κτειναν, καί τά θυσιαστήριά σου κατέσκαψαν, κάγώ ύπελείφθην 

25 μόνος, καί ζητοϋσι τήν ψυχήν μου a jf έμοϋ' αλλά τ ί λέγει αύτω ό 
χρηματισμός Κατέλιπον έμαυτω έτντακισχιλίονς άνόρας οιτινες 
ούκ έκαμψαν γόνυ τη Βάαλ»· κ α ί έκεϊνον, φησί, τον καιρόν πολ
λοί μυριάδες η σαν τω \Ισραήλ, καί πάντες Ίσραηλϊται ώνομάζον- 
το' αλλ3 ό των όλων Θεός τών έπτακισχιλίων εαυτόν Θεόν προσ- 

30 ηγόρευσε, τούς δε άλλους άπεδοκίμασεν απαντας ό μέντοι προ
φήτης καί τοϋτο ήγνόει, καί έν αύτω μόνω τά λείψανα σώζεσθαι
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Δαβίδ βέβαια, άφοΰ υπηρέτησε στη δική του γενεά τά σχέδια του 
Θεού πέθανε καί ενταφιάστηκε κοντά στους πατέρες του, καί γνώρι
σε φθορά. Εκείνος δμως τον όποιο άνέστησε ό Θεός, δέν είδε φθο
ρά. Μάθετε λοιπόν, άνδρες άδελφοί, δτι γι’ αυτό κηρύττεται σε σάς 
άφεση άμαρτιών, καί μέσω αύτοϋ ό καθένας πού πιστεύει δικαιώνε
ται άπό δλα δσα δέν μπορούσατε νά δικαιωθείτε με τον Μωσαϊκό 
νόμο. Προσέχετε λοιπόν μη τυχόν πραγματοποιηθεί σέ σάς έκεΐνο 
πού ειπώθηκε άπό τούς προφήτες* Δείτε σεις οί καταφρσνητές, θαυ
μάστε καί έξαφανιστεΐτε, γιατί εγώ στις μέρες σας κάνω ενα έργο 
πού ποτέ δέν θά τό πιστέψετε, αν κάποιος σάς τό διηγηθεΐ»94.

Καί ό Ήσαΐας δμως φωνάζει γιά τον Ισραήλ λέγοντας· «Έάν ό 
άριθμός των άπογόνων τού Ισραήλ είναι σάν τήν άμμο της θάλασ
σας, ενα μικρό υπόλειμμα θά σωθεί. Γιατί ό Κύριος θά πραγματο
ποιήσει τον λόγο πού άποφάσισε νά κάνει πάνω στή γη»95, επειδή 
άπό τήν άρχή προέβλεψε ό Θεός των όλων, καί αυτούς πού θά πι
στέψουν, καί αύτούς πού θά άρρωστήσουν άπό τήν άσθένεια της 
άπιστίας. Επειδή δηλαδή λέγουν, δτι λίγοι άπό αύτούς θά δεχθούν 
τό κήρυγμα, ένώ οί άλλοι όλοι άπό άπάτη θά φύγουν, τά έδειξε αυ
τά προλέγοντάς τα άπό τήν άρχή. Ούτε καί άν ξεπεράσουν τό μέγε
θος των άριθμών καί γίνουν σάν τήν άμμο της θάλασσας, ούτε τότε 
θά κερδίσουν δλοι τή σωτηρία, παρά μόνο αυτοί πού διακρίνονται 
γιά τήν πίστη τους. Γιατί τήν άπόφασή του γιά περικοπή πού θά 
κάνει ό Κύριος, τήν ονόμασε πίστη. Καί δσοι άσπαστοϋν τήν πίστη, 
αύτοί είναι πού θά σωθούν με τήν πίστη.

Ή  μήπως δέν γνωρίζετε τί λέγει ή Γραφή καί στον Ήλία, ό 
όποιος προσεύχεται στον Θεό εναντίον τού Ισραήλ λέγοντας, «Κύ
ριε, θανάτωσαν τούς προφήτες σου καί γκρέμισαν άπό τά θεμέλιά 
τους τά θυσιαστήριά σου, καί εγώ έμεινα μόνος, καί ζητούν νά μού 
πάρουν τήν ψυχή; ’Αλλά τί τού λέγει ή θεία άπάντηση; ’Άφησα γιά 
τον έαυτό μου έφτά χιλιάδες άνδρες, οί όποιοι δέν γονάτισαν στή Βά- 
αλ»96. Εκείνη τήν εποχή, λέγει, υπήρχαν πολλές μυριάδες στον Ισρα
ήλ, καί δλοι ονομάζονταν Ισραηλίτες. Άλλά ό Θεός των δλων ονό
μασε τον έαυτό του Θεό των έπτά χιλιάδων, ένώ τούς άλλους τούς ά-

96. Γ Βασ. 19,10 καί 18. Ρωμ. 11,2-4.



τής εύσεβείας ένόμιζε- ονόέν ούν καινόν καί παράδοξον, εί καί 
υμείς αγνοείτε, τούςέξ υμών τωΣωτήρι πεπιστενκότας, οϋςλαόνό 
τών δλων προσαγορεύει Θεός οϋτως ούν καί εν τω νυν καιρώ 
λεϊμμα κατ' εκλογήν χάριτοςγέγονεν, ή δε χάρις ούκέτι έξ έργων 

5 έπεί καί ή έξ έργων, ούκ εστι χάρις καθάπερ τότε, φησίν, άπό μυ
ριάδων απείρων έπτακισχίλιοι κατελείφθησανμόνοι τής άσεβείας 
ελεύθεροι- οϋτω καί νυν πλείουςμέν οι άπιστήσαντες ή οι τής 
θείας χάριτος άπολαύσαντες, ον γάρ ή κατά νόμον αύτούς έδικαί- 
ωσε πολιτεία (τοϋτο γάρ λέγει τό, «έξέργων νόμου»), άλλ ή Θεοϋ 

10 διέσωσε χάρις' διά τοϋτο καί ή χάρις ή σωτηρία καλείται, έπειδή 
κατά θείαν φιλανθρωπίαν γεγένηται, καθώςγέγραπται· «'Ήξει έκ 
Σιών ό ρυόμενος, καί αποστρέψει άσεβείας άπό Ιακώβ' καί αϋτη 
αύτοϊς ή παρ’ έμοϋ διαθήκη, όταν άφέλωμαι τάς άμαρτίας αν- 
τών». Ε ί ή κατά νόμον πολιτεία δωρειται τών αμαρτημάτων αν- 

15 τών τήν άφεσιν, αύτήν αν ό προφητικός προεθέσπισε λόγος- εί δε 
κολάζει μέν ό νόμος τούς άμαρτάνοντας, αεί δέ παράνομοι έκλή- 
θησανοίΙουδαίοι, ενδηλον ώς τήν διά τοϋ βαπτίσματος χορηγου- 
μένην άφεσιν ό προφητικός λόγος δηλοϊ- πάντας δέ Ισραήλ καλεϊ 
τούς πιστεύοντας, είτε έξ έθνών είτε έξ ’Ιουδαίων κατά τήν τής 

20 πίστεως εύγένειαν αύτώ σννηγμένους' τίούν έπιζητείό κατά σάρ
κα Ισραήλ, τούτου ούκ έπέτνχε. Αιά τ ί ούκ έπέτνχε; Αιότι ούκ έκ 
πίστεως έπιζητεί, άλΧ έξ έργων νόμον ή δέ έκλογή έπέτνχε διά 
τής πίστεως, ο ί δέ λοιποί έπωρώθησαν, ήγουν κατελείφθησαν τη 
άπιστίφ, καθώς γέγραπται- «Έδωκεν αύτοϊς ό Θεός τννεϋμα κα- 

25 τανύξεως, οφθαλμούς τοϋ μή βλέπειν, καί ώτα τοϋ μή άκούειν, έως 
τής σήμερον ήμέρας» · ού γάρ ό Θεός αύτούς άπιστήσαι παρεσκεύ- 
αοεν, άλλ’έονγχώρησεν, ήγουν παρεχώρησε πνεϋμα κατανύξεως 
τήν άμετάβλητον έκάλεσε γνώμην. αΩσπερ ό τήν έπαινονμένην 
έχων κατάγνωσιν τήν έπί τό χείρον τροπήν ούκ είσδέχεται, οϋτως 

30 ό παντελώς έαυτόν έκδούς τη πονηριά, τήν έπί τό κρεϊττον ούχ 
αίρεϊται μεταβολήν Καί άλλος προφήτης λέγει- «Έπαχύνθη γάρ ή
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97. Ήσ. 59,20. Ρωμ. 11,26-27.
98. Ήσ. 6,9. Ρωμ. 11,8.
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ποδοκίμασε δλους. Ό  προφήτης δμως καί αυτό τό άγνοοΰσε, καί 
νόμιζε πώς τό υπόλειμμα της ευσέβειας θά σωζόταν μόνο στον έαυτό 
του. Τίποτε λοιπόν τό καινούργιο καί τό παράξενο, αν καί σεις 
άγνοεΐτε αύτούς άπό σάς πού έχουν πιστέψει στον Κύριο, τούς οποί
ους ό Θεός των όλων ονομάζει λαό του. ’Έτσι λοιπόν καί στην εποχή 
αύτή ύπάρχει ύπόλειμμα με έκλογή τής χάριτος. Καί ή χάρη δέν 
προέρχεται άπό τά έργα, γιατί ή χάρη των έργων, δέν είναι χάρη. 
"Οπως τότε, λέγει, άπό τις άπειρες χιλιάδες άπέμειναν μόνο επτά 
χιλιάδες έλεύθεροι έξαιτίας της εύσέβειάς τους, έτσι καί τώρα είναι 
περισσότεροι αύτοί πού δέν πίστεψαν, άπό έκείνους πού άπόλαυσαν 
τη θεία χάρη, γιατί δέν τούς δικαίωσε ή σύμφωνη μέ τον νόμο συμ
περιφορά τους (γιατί αύτό σημαίνει τό, «άπό τά έργα τοΰ νόμου»), 
άλλά τούς έσωσε ή χάρη τοΰ Θεού. ΙΥ αύτό καί ή σωτηρία ονομάζε
ται χάρη, έπειδή γίνεται άπό τη φιλανθρωπία τού Θεού, δπως είναι 
γραμμένο· «Θά έρθει άπό τη Σιών ό Σωτήρας καί θά άποτρέψει την 
άσέβεια άπό τον Ιακώβ, καί αύτή είναι γι3 αύτούς ή διαθήκη μου, 
όταν θά άφαιρέσω τις άμαρτίες τους»97. Έάν ή σύμφωνα μέ τον νόμο 
συμπεριφορά χαρίζει την άφεση των άμαρτιών τους, τήν άφεση 
αύτήν τήν κήρυξε άπό πριν ό προφητικός λόγος. Έάν όμως ό νόμος 
τιμωρεί έκείνους πού αμαρτάνουν, καί οί Ιουδαίοι πάντοτε ονομά
ζονταν παράνομοι, είναι ολοφάνερο, δτι ό προφητικός λόγος άναφέ- 
ρεται στήν άφεση πού δίνεται μέ τό βάπτισμα. Καί ό Ισραήλ προσ- 
καλεΐ όλους όσους πιστεύουν, εϊτε είναι έθνικοί, εϊτε Ιουδαίοι καί 
συγκεντρώνονται μέ βάση τήν συγγένεια της πίστεως. Αύτό λοιπόν 
πού έπιζητεϊ ό κατά σάρκα Ισραήλ, δέν τό έπέτυχε, έπειδή δέν τό 
ζητά άπό τήν πίστη, άλλά άπό τά έργα τού νόμου. ’Άρα ή έκλογή μέ 
κριτήριο τήν πίστη έπέτυχε, ένώ οί άλλοι πωρώθηκαν, δηλαδή έγ- 
καταλείφθηκαν στήν απιστία, δπως είναι γραμμένο* «Τούς έδωσε ό 
Θεός πνεύμα νάρκωσης, μάτια γιά νά μή βλέπουν, καί αυτιά γιά νά 
μη άκούν, μέχρι σήμερα»98. Γιατί δέν τούς έκανε ό Θεός νά άπιστη- 
σουν, άλλά τούς συγχώρησε, δηλαδή τούς έπέτρεψε νά άπιστήσουν. 
«Πνεύμα νάρκωσης» ονόμασε τήν άμετάβλητη γνώμη, δπως έκεινος 
πού έχει τήν άξιέπαινη περιφρόνηση, δέν δέχεται τήν μεταβολή 
πρός τό χειρότερο, έτσι καί αύτός πού παραδίνει τον έαυτό του στήν
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καρόία τοϋ λαοϋ τούτου, και τοϊς ώσί βαρέως ήκουσαν, καί τούς 
οφθαλμούς έμνσαν, καί τό φως είόεϊν ούκ ή θέλησαν». Καί Δαβίδ 
λέγει- «Γενηθήτω ή τράπεζα αύτων εις παγίδα καί εις Θήραν καί 
εις σκάνόαλον καί εις άνταπόδομα αυτών σκοτισθήτωσαν ο ί 

5 οφθαλμοί αύτών τοϋ μη βλέπειν, καί τον νώτον αύ των διά παντός 
σύγκαμψον».

ΔΙΑΛΟ ΓΟ Σ Μ ΙΚΡΟΣ ΠΡΟΣ ΙΟ Υ Δ Α ΙΟ Υ Σ

Ήρώτησεν ό Ιουδαίος- Διά τί τρώγεται παρ3 ύμών των Χρι
στιανών τό χοίρειον κρέας. -  'Ο Χριστιανός είπε· Διά τ ί ύμεις ού 

10 τρώγετε αύ τό; -  'Ο 3Ιουδαίος «Ό τι ακάθαρτόν έστιν. -  Ό  Χ ρι
στιανός Καί διά τί τρώγετε τό όρνίθιον, ό άκαθαρτότατον πάντων 
εστί; ποντικόν καί όφεις έσθίει καί πάσαν άκαθαρσίαν την δέ 
χελιδόνα ον τρώγετε καθαρωτέραν ούσαν της όρνιθος οϋτε τό σί- 
πιον καθαρόν καί αύτό ον καί άναίμακτον καί καθαρώτερον της 

15 όρνιθος, καί σκηνώματα καί θνησιμαία έσθίει, αύτά δέ ούδαμως 
Θέλειςμαθεϊν δ ί ήν αιτίαν ειπεν ό Θεός διά Μωυσέως τοϊς 3Ιοι · 
δαίοιςμή τρώγειν τό χειριδών; ότι ένΑ ίγύπτω ό  ντεςμετά τώνΑ ί- 
γυτττίων, ήσθιον τον χοίρον, τον δέ 6οϋν καί τον τράγον καί τον 
κύνα έσέβοντο ο ί Αιγύπτιοι ώς θεούς έκ τούτον καί «Βοσορεΐς», 

20 διά τό τον 6οϋν σέδεσθαι, καί «Κυνϊται», διά τό τον κύνα σέβε- 
σθατ διό καί \Ιουδαίοι μετ? αύτών όντες, τά έθη αύτών έκράτησαν 
έξαγαγών ούν αυτούς ό Θεός έξ Αίγύπτου, θέλων άποστησαι τάς 
καρδιάς αύτών έξ ών τετραπόδων έσέβοντο έν Α ίγύπτψ, ένομοθέ- 
τησεν αύτοϊς τά άπερ είχεν έκεϊ σετττά καί προσκυνητά σφάττειν 

25 ένταϋθα καί έσθίειν, ινα, ώς σφάζοντες αύτά καί έσθίοντες μηκέτι 
λοιπόν τιμοοσιν αύτά, τον δέ χοίρον, όνπερ ήσθιον εις Αίγυπτον, 
παρήγγειλεν αύτοϊς τούτου μή γεύεσθαι, ούχ ώς ακαθάρτου αύ- 
τοϋ όντος αλλ3 ινα μή στρέφωνται ταϊς καρδίαις αύτών έν Α ίγύ
πτψ, καί όπως, άναγκαζόμενοι τούτου μή έσθίειν, των άλλων 

30 ζώων λοιπόν καθαπτόμενοι, σφάζοντες τρώγωσιν, οίον τον 6οϋν,

99. Ή α  6,10. Πράξ. 28,27. 100. Ρωμ. 11,9-10.
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κακία, δεν προτιμά την μεταβολή του πρός τό καλύτερο. Καί άλλος 
προφήτης λέγει* «Γιατί έγινε άναίσθητη ή καρδιά του λαού αύτοϋ, 
καί με τά αύτιά τους άκοϋνε βαρειά, καί έκλεισαν τά μάτια καί δεν 
θέλησαν νά δουν τό φως»99. Καί ό Δαβίδ λέγει· «Τό τραπέζι τους ας 
γίνει παγίδα, ένέδρα γιά κυνήγι καί γιά σκάνδαλο καί γιά ανταμοι
βή τους. Ά ς  σκοτεινιάσουν τά μάτια τους, ώστε νά μή βλέπουν, καί 
κύρτωσε γιά πάντα τή ράχη τους»100.

ΣΥΝΤΟΜΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΙΟΥΔΑΙΟΥΣ

Ό  Τουδαΐος ρώτησε* Γιατί σεις οί Χριστιανοί τρώτε χοιρινό 
κρέας; Ό  Χριστιανός άπάντησε* Σεις γιατί δεν τό τρώτε; Ό  
Ιουδαίος* Επειδή είναι άκάθαρτο. Ό  Χριστιανός* Καί γιατί τρώτε 
τό κοτόπουλο, πού είναι πιο άκάθαρτο από δλα, άφοϋ τρώει ποντί
κια καί φίδια καί κάθε άκαθαρσία, καί δεν τρώτε τό χελιδόνι, που 
είναι πιο καθαρό άπό τήν κότα; Ούτε τή σουπιά τρώτε, αν καί είναι 
καθαρή καί δεν έχει αίμα καί είναι πιο καθαρή άπό τήν κότα πού 
τρώει πτώματα καί ψοφίμια, ένώ αύτή καθόλου. Θέλεις νά μάθεις 
γιά ποιά αιτία ό Θεός ειπε στούς Ιουδαίους, μέσω του Μωυσή, νά 
μή τρώνε χοιρινό; Επειδή ζοϋσαν στήν Αίγυπτο μαζί με τούς 
Αιγυπτίους, οί όποιοι έτρωγαν τον χοίρο, ένώ τό βόδι καί τον τράγο 
καί τό σκύλο οί Αιγύπτιοι τά σέβονταν σάν θεούς. Γι3 αύτό ονομάζο
νται καί Βοσορεΐς, έπειδή λάτρευαν τό βόδι, καί Κυνΐτες, έπειδή 
λάτρευαν τον σκύλο. ΓΥ αύτό καί οί Ιουδαίοι πού ζοϋσαν μαζί τους 
κράτησαν τά δικά τους έθιμα. "Οταν λοιπόν τούς έβγαλε άπό τήν 
Αίγυπτο ό Θεός, θέλοντας νά άπομακρύνει τις καρδιές τους άπό τά 
τετράποδα πού τά λάτρευαν στήν Αίγυπτο, νομοθέτησε σ’ αυτούς, 
αύτά πού εκεί τά είχαν σεβαστά καί τά προσκυνούσαν, εδώ νά τά 
σφάζουν καί νά τά τρώνε, ώστε, σφάζοντας καί τρώγοντάς τα, νά μή 
τά τιμοΰν πιά. Τον χοίρο πάλι, πού τον έτρωγαν οί Αιγύπτιοι, έδωσε 
εντολή νά μή τον γεύονται, όχι έπειδή ήταν άκάθαρτος, άλλά γιά νά 
μή στρέφονται μέ τήν καρδιά τους στήν Αίγυπτο, καί, αναγκαζόμε
νοι νά μή τρώνε κρέας χοιρινό, νά προσκολλώνται στά άλλα ζώα, νά
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τον τράγον, τό πρόβατον, άπερ ώς θεούς έν τη Λ ίγύπτω δντες 
έσέβοντο' καί όιά την τοιαύτην αιτίαν ένομοθετήθη τοϊζ Ίονόαί- 
οιςμη έσθίειν τον χοίρον, ούχί όέ δ ί άκαθαρσίαν έπεί είσίν άλλα 
άκαθαρτότερα, ώς εϊπομεν, καί βιβρωσκόμενα καί παρά 3Ιου- 

5 όαίοις' άλλ’ ούχ ό Θεός ταϋτα ακάθαρτα έποίησεν ή ώνόμασεν, 
αλλά καί λίαν ήμϊν αύτά έόωρήσατο έσθίειν, καί εις έτέρας άνα- 
γκαίας χρήσεις ταϋτα έδωκεν εχειν καί γάρ χωρίς τοϋ σφαγή ναι 
καί βρωθήναι καί άλληνχρήσιν καί δουλείαν ήμϊν ττοιειν δύναται 
ό δοϋς, τό όροτριαν καί τα λοιπά μετακομιδής, καί των λοιπών 

ίο γεωργικών συμπονούμενος ήμϊν τό πρόβατον, τό εριον πρός ενόυ- 
σιν ημών ομοίως καί τό αίγίδιον, τό γάλα καί τον τυρόν καί τάς 
τρίχας ώσαύτωςκαί ό κύων, διά τό φυλάσσειν έστιν ή κάτα, όιά 
τό καθαρίζειν τό όρνίθιον, διά τό ώόν ό δε χοίρος ούδεμίαν άλ
λην χρήσιν έχει, είμή διά τό βρωθηναι, έπεί άκαιρός έστιν καί 

15 άχρηστος επί τής γής' άκάθαρτον δε ύμεϊς οι 3Ιουδαίοι αύτόν 
ποιείτε, διά τήν νηπίαν ύμών, μή θέλειν τοϋτον ώνησασθαι καί 
τρέφειν έπεί, έάν θέλης θρέψειν αύτόν, ε ϊ τι τρώγει τό πρόβατον 
καί τό αίγ ίδιον, αυτή έστίν καί ή κατά φύσιν τροφή τοϋ χοίρου’ ά- 
κονσον δε τής Γραφής λεγούσης «Καί ειδεν ό Θεός πάντα οσα 

20 έποίησεν, καί ιδού καλά λίαν».

ΕΤΕΡΑ ΕΡΩΤΗΣΙΣ

Εάν εΐπη σοι Εβραίος, Πώς εί σύ, Χριστιανέ, τέκνον τοϋ 
3Αβραάμ, έθνικόςών; Ερεϊςαύτώ' Κατά τήνπίστιν, καθά έλέχθη 
αντώ, ότι «Πατέρα πολλών εθνών τέθεικά σε»' σύ όέ, ώ 3Ιουδαίε, 

25 πώς ε ϊ τέκνον τοϋ 3Α βραάμ; ούχ 3Ησαΐας είπε πρός τον λαόν σου, 
δτι «'Ο Πατήρ 3Αμορραϊός έστιν, ή δε μήτηρ Χετταία»; Α ιό εγώ 
μέν κατά τήν πίστιν είμί τέκνον το ϋ3Αβραάμ, σύ δε Άμορραϊος 
καί Χετταϊοςκατά τον τρόπον.

3Ερώτησις. 3Εάν εϊπη σοι Εβραίος, Πώς πιστεύεις εις τον 
30 έσταυρωμένον; άκουσον τής Γραφής λεγούσης- «3Επικατάρατος 

πας ό κρεμάμενος επί ξύλου». -  Είπέ' Πώς πιστεύεις, ώ 3Ιουδαίε,
1. Γεν. 1,31. 2. Γεν. 17,5. 3. Ίεζ. 16,3. 4. Δευτ. 21,23. Γαλ. 3,13.
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τά σφάζουν καί νά τά τρώνε, όπως τό βόδι, τον τράγο, τό πρόβατο, 
τά όποια δταν βρίσκονταν στην Αίγυπτο τά λάτρευαν σάν θεούς. ΓΥ 
αύτό τον λόγο δηλαδή νομοθετηθηκε στούς Ιουδαίους νά μή τρώνε 
τον χοίρο, καί δχι έξαιτίας τής άκαθαρσίας του. Γιατί ύπάρχουν 
άλλα ζώα πιο άκάθαρτα, δπως είπαμε, τά όποια τρώγονταν καί άπό 
τούς Ιουδαίους, καί δεν τά έκανε ό Θεός άκάθαρτα, ούτε τά χαρα
κτήρισε έτσι, αντίθετα μάλιστα μάς τά χάρισε γιά νά τά τρώμε, καί 
μάς τά έδωσε νά τά έχουμε καί γιά άλλες άνάγκες μας. Γιατί χωρίς 
νά σφαγεΐ καί νά φαγωθεί τό βόδι μπορεΐ νά μάς χρησιμεύσει καί 
γιά άλλη δουλειά καί χρήση, νά κοπιάζει μαζί με μάς στο όργωμα 
καί στις μεταφορές καί στις ύπόλοιπες γεωργικές έργασίες. Τό πρό
βατο νά μάς δίνει τό μαλλί του γιά νά ντυνόμαστε. Τό ίδιο καί ή γίδα 
νά μάς δίνει τό γάλα της καί τό τυρί καί τό τρίχωμά της. "Επίσης καί 
τό σκυλί ύπάρχει γιά νά μάς φυλάει, ή γάτα γιά νά καθαρίζει, καί ή 
κότα γιά τό αύγό της. Ένώ ό χοίρος δεν ικανοποιεί καμμιά άλλη 
άνάγκη μας έκτος άπό τό νά τρώγεται, έπειδή είναι φορτικός καί 
άχρηστος πάνω στη γή. ’Αλλά έσεΐς οί Ιουδαίοι τον κάνετε άκάθαρ- 
τον, έξαιτίας τής νηπιότητάς σας, καί δεν θέλετε νά τον άγοράσετε 
καί νά τον τρέφετε. Γιατί, έάν θέλεις νά τον θρέψεις, δ,τι τρώει τό 
πρόβατο καί ή γίδα, αύτό είναι καί ή φυσική τροφή του χοίρου. 
Άκουσε τί λέγει καί ή Γραφή* «Καί είδε ό Θεός δλα δσα εκανε, καί 
ήταν πολύ καλά»1.

ΑΛΛΗ ΕΡΩΤΗΣΗ

Έάν σου πει ό Εβραίος, Πώς έσύ, Χριστιανέ, είσαι άπόγονος 
τού Αβραάμ, άφοϋ είσαι έθνικός; Νά τού πεις* Ώ ς πρός τήν πίστη, 
δπως ειπώθηκε σ’ αυτόν* «Σέ έκανα πατέρα πολλών έθνών»2. Καί σύ, 
Ιουδαίε, πώς είσαι άπόγονος τού "Αβραάμ; Δεν είπε ό Ήσαΐας στον 
λαό σου, «Ό πατέρας σου είναι Άμορραΐος, καί μητέρα σου Χετ- 
ταία»3; Γι’ αύτό έγώ ώς πρός τήν πίστη είμαι άπόγονος τού ’Αβραάμ, 
ένώ σύ Άμορραΐος καί Χετταΐος ώς πρός τον τρόπο τής ζωής σου.

“Ερώτηση. Έάν σού πει ό Εβραίος* Γιατί πιστεύεις στον σταυ
ρωμένο, άφού ή Γραφή λέγει, «Καταραμένος καθένας πού κρεμιέται
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τφ δφει τφ χαλκώ, έπεί κατηραμένου αύτοϋ δντος άπό παντός 
Θηρίου, οντινος ή είκών ζωήν παρείχε τοϊς σοϊς προγόνοις; Ε ί 
γαρ ό όφις, όμή όάκνων, υπέρ των όηκόντων δφεων ζωήν έφε- 
ρεν, οΰτω καί ό Χριστός, άναμάρτητος ών, υπέρ αμαρτωλών κρε- 

5 μασθείς, ζωήν τώ κόσμω έχαρίσατο.
3Ερώτησις Είχρή άποκριθηναι 3Ιουδαίοις λέγουσιν ήμϊν, ότι 

Ίόού κατά τήν υμών δόξαν ονκ ήν ό έκΜαρίας τεχθείςό Θεός, λέ
γεται ότι Μωυσης περί αύτοϋ προεφήτενσεν είπών, δτι «Προφή
την ύμΐν άναστήσει Κύριος ό Θεός έκ τών άδελφών ύμών ώς έμέ, 

ίο αυτόν άκούσατε», φαίνεται δέ Μωυσης άνθρωπος ών καί Θεός; 
Άτΐόκρισις. 7Ω 3Ιουδαίοι, πότε ύμϊν τοϋτο είπε Μωυσης; προ 

τοϋ άνελθεϊν αύτόν έν τώ δρει, δτε ένηλλάγη ή δψις τοϋ χρωτός 
αύτοϋ ώστε μή δύνασθαι ύμάς άτενίζειν αύτφ διά τήν δόξαν τοϋ 
προσώπου αύτοϋ, εί μή είχε τό κάλυμμα, ή μετά τό γενέσθαι τοι- 

15 οϋτον τό πρόσωπον αύτοϋ; Σύνθεσθε δέ καί μή δουλόμενοι, δτι 
μετά τό γενέσθαι τό πρόσωπον αύτοϋ δεδοξασμένον Οΰτω καί ό 
Υιός τοϋ Θεοϋ σκηνώσας έν ήμϊν αντί περιβολαίου έσχε τον ναόν 
τοϋ σώματος αύτοϋ, κρύπτων αύτοϋ τήν θεότητα' δν τρόπον τον 
Μωυσην ούκ ήδύναντο άπό της δόξης τοϋ προσώπου αύτοϋ θεά- 

20 σασθαι γυμνόν τη δψει, οϋτω καί ό Υιός τοϋ Θεοϋ τη άνθρωπότη- 
τι έκρυψε τήν θεότητα

Ό  Θεός προειδώς τό γένος ύμών, ότι σκληρόν έστι καί πονη- 
ρόν, καί ότι έκδληθήσεταιμέν ό πρωτότοκος υιός3Ισραήλ, άντεισ- 
αχθήσεται δέ ό έξ έθνών λαός, άσαφώς ταϋτα καί μετ’ έπικρύψε- 

25 ως διά στόματος τών τιροφητών προηγόρευσεν εί γάρ έγνω τήν 
έαυτοϋ έκπτωσιν τό φθόνον μεστόν καί πλήρες αμαρτίας γένος 
ύμών, πυρικαύστους αν τάς βίβλους πάσας πεποίηκεν, άτε δή μή  
γράμματα φέρειν καθ’ έαυτοϋ άνεχόμενον, κάντεϋθεν ζημίαν ού 
τήν τνχοϋσαν τοϊς μετά ταϋτα έπήνεγκεν αϋτη μέν ούν ή αίτια, 

30 δι ήν άσαφώςαίπροφητικαί συνετέθησαν βίβλοι' καί είμή πείθη 
τοϊς λεγομένοις τφ λέγοντι πείθον προφήτη, οϋτε έγνως, οϋτε 
ήπίστασο, οϋτε άτι άρχης άνέωξά σου ώτα-ηδεινγάρ ότι απειθών

5. Δευτ. 18,15.
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πάνω σέ ξύλο»4; Πες του· Έσύ, Ιουδαίε, γιατί πιστεύεις στο χάλκινο 
φίδι, άφοϋ αύτό είναι καταραμένο από δλα τά θηρία, τού οποίου ή 
θέα έδινε ζωή στούς προγόνους σου; Γιατί, άν τό φίδι πού δεν δαγ
κώνει έδινε ζωη περισσότερο άπό τά φίδια πού δάγκωναν, έτσι καί 
ό Χριστός, όντας αναμάρτητος, όταν κρεμάστηκε γιά χάρη των 
άμαρτωλών, χάρισε στον κόσμο ζωή.

’Ερώτηση· Έάν πρέπει νά άπαντήσεις σέ Ιουδαίους οί όποιοι 
λένε σέ μάς* Νά, σύμφωνα μέ τή δική σας πίστη, αύτός πού γεννήθη- 
κε άπό τή Μαρία δέν ήταν Θεός, γιατί λέγεται, ότι ό Μωυσης προ
φήτευε γιά τον έαυτό του λέγοντας· «Ό Κύριος καί Θεός θά άναδεί- 
ξει σέ σάς προφήτη σάν έμενα, αύτόν νά άκοϋτε»5. Φαίνεται λοιπόν 
ό Μωυσης νά είναι άνθρωπος καί Θεός;

’Απάντηση· ΤΩ Ιουδαίοι, πότε τό είπε αύτό ό Μωυσης; Πριν νά 
άνεβει στο όρος Σινά, οπότε άλλαξε ή όψη τού δέρματός του, ώστε 
νά μή μποράτε νά τον άτενίσετε, έξαιτίας της λάμψης του προσώ
που του, έάν δέν είχε τό κάλυμμα, ή άφοϋ έγινε τό πρόσωπό του 
τέτοιο καί μετά; Θά συμφωνήσετε όμως, καί χωρίς νά θέλετε, δτι 
αύτό ειπώθηκε άφοϋ προηγουμένως τό πρόσωπό του ειχε γίνει 
φωτεινό. ’Έτσι καί ό Υιός τοϋ Θεοϋ, όταν κατασκήνωσε άνάμεσά 
μας, άντί γιά κάλυμμα ειχε τον ναό τοϋ σώματός του, μέ τό όποιο 
έκρυβε τή θεότητά του. "Οπως τον Μωυση δέν μπορούσαν, λόγω 
της λάμψης τοϋ προσώπου του, νά τον δοϋν μέ άκάλυπτο τό πρόσω
πό του, έτσι καί ό Υίός τοϋ Θεοϋ έκρυψε τή θεότητά του μέσα στήν 
άνθρώπινη φύση.

Ό  Θεός γνωρίζοντας άπό πριν, ότι τό γένος σας είναι σκληρό 
καί πονηρό, καί ότι θά διωχθει ό πρωτότοκος υίός τοϋ Ισραήλ, καί 
άντ" αύτοϋ θά είσαχθεΐ ό λαός πού προέρχεται άπό τά έθνη, αύτά τά 
ειπε άρχικά άσαφήνιστα καί συγκεκαλυμμένα μέ τό στόμα των προ
φητών. Γιατί, άν γνώριζε τήν έκπτωσή του τό γεμάτο φθόνο καί 
άμαρτία γένος σας, θά έκαιε στή φωτιά όλα τά βιβλία, επειδή δέν θά 
άνεχόταν νά έχει γραφές πού στρέφονται εναντίον του, καί έτσι θά 
προκαλοϋσε μεγάλη ζημιά στούς μεταγενέστερους. Αύτή λοιπόν 
είναι ή αιτία γιά τήν οποία τά προφητικά βιβλία συντάχθηκαν μέ 
άσάφεια. Καί έάν δέν πείθεσαι μ5 αύτά πού λέγω, πίστεψε στον προ-
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απειθή σεις- και νϋν μεν ότι Θεός έκ γνναικός γεννάται, σκαν- 
δαλίζη καί άποπηδάς κατά δε την έρημον, δτε σοι άοράτως καί 
ον διά σαρκόζ σννανεστρέφετο ό Θεός, καί τά παράδοξα έκεϊνα 
διά σε έτερατονργει, τίνος ένεκεν έφρόνεις κατά Θεόν; πώς ήγρι- 

5 αίνον κατά Μωνσέως, ώςμικρφ καί λιθολενστήσαι αυτόν; πώς 
τον ευεργέτην άπολιμπάνων, έπί την Λ ίγυπτον παλινδρομήσαι 
έφιλονείκεις; άπόκριναι' εϋδηλον ούν, ότι ό αυτός είκα ί ούκ ήλ- 
λοίωσαι ό τότε σκληροκάρδιος καί περί τον ευεργέτην άγνωμων, 
ό αυτός δηλονότι καί νϋν ό έκπειράζων τον Θεόν' τότε καί λέγω ν 

ίο Ε ί έστιν έν ήμϊν Κύριος, ή ον; τά αύτά ποιείς έπϊ αύτφ καί νϋν ότε 
δ ί ημάς ένΐ] νθρώπησεν οφειλών όλοσχερώς εύχαριστεϊν αύτώ 
τούτον ένεκεν· καθά πον πάντως καί έπί τφ τών σωματικών πα
θών ίατρφ ποιεΐν είώθαμεν, ήνίκα καί μάλλον έπί τον νοσοϋντα 
βαδίζει σνχνώς, καί μη πρός τό έαντοϋ άφορών άξίωμα συγκύ- 

15 πτει έπί τά πάθη καί δυσωδείας άνέχεται, ϊνα δω την ύγείαν τφ 
κάμνοντι.

Ε ίδε ταϋτα όντως έχει, πως αμφιβάλλεις έτι περί τρισυποστά- 
του θεότητος; πώς ον προσκυνεΐς τον Υιόν; πώς ου πιστεύσεις τφ 
Πνεύματι; Ά λλ’ ένα κηρύσσει Θεόν ή Γραφή. Καί τίχρή πολλά 

20 λέγειν; άφες τον Ήσαΐαν, παράδραμε τόν Δαβίδ, καί πάσαν έτέ- 
ρανΓραφήν, δι ών ή ζωαρχική Τριάςμεγαλοφώνως κηρύσσεται' 
έπί την σκηνήν άνελθε του Ά  βραάμ, καί σκόπησον ακριβώς, τίνες 
τε ήσαν ο ί όφθέντες αύτώ, καί πόσοι τον άριθμόν, όσα τε καί οία 
πρόςαύτούςό πατριάρχης λελάληκε- καθάπερ γάρ τελείω τήν 

25 γνώσινδντι τφ \'Αβραάμ, καί ώς τρειςέφαίνοντο, καί ώ ςειςδιελέ- 
γοντο, οντω κάκεϊνος έποιεΐτο πρός αυτούς τήν δίάλεξιν «Ε κκλί 
νατε, Κύριε, λέγων πρός με». Τ ί τούτον γάρ άδοξότερον; τ ί της 
όμοτίμου Τριάδος έμφαντικώτερον; «Εκκλίνατε»μεν ούν πληθυν- 
τικώςείπών, τό διάφορον τών προσώπων ήνίξατο' «Κύριος» δ3 αύ 

30 ένικώς τήν μίαν αυτών ένέφηνε φύσιν καί κυριότητα* εί δε Θεόν 
μεν είναι τον ένα λέγεις, αγγέλους δε τούς λοιπούς, μέμηνας ά- 
τεχνώς καί γελοίοςμοι φαίνη παντάπασί' πότε γάρ ο ί δοϋλοι τφ

6. Γεν. 18,3.
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φήτη πού λέγει' Ούτε γνώρισες, ούτε ήξερες, ούτε σου άνοιξα τά 
αυτιά από τήν άρχή. Γιατί γνώριζα, δτι δέν θά πιστέψεις. Καί τώρα 
βέβαια, τό δτι ό Θεός γεννιέται άπό γυναίκα σέ σκανδαλίζει καί 
άποσκιρτάς, ενώ στήν έρημο, δταν ό Θεός σέ συναναστρεφόταν 
άόρατα καί χωρίς σάρκα, καί έκανε γιά σένα εκείνα τά παράδοξα 
θαύματα, γιατί στρεφόσον εναντίον του Θεού; Γιατί οργιζόσουν 
εναντίον του Μωυση, ώστε παραλίγο νά τον λιθοβολήσεις; Γιατί, 
έγκαταλείποντας τον ευεργέτη, ζητούσες επίμονα νά ξαναγυρίσεις 
στήν Αίγυπτο; ’Απάντησε. Είναι ολοφάνερο λοιπόν, δτι είσαι ό ίδιος 
καί δέν άλλαξες ό τότε σκληρόκαρδος καί άγνώμων πρός τον ευερ
γέτη, ό ϊδιος δηλαδή πού καί τώρα προκαλεΐς τον Θεό, καί τότε 
έλεγες· Υπάρχει άραγε Κύριος σε μάς, ή όχι; Τά ϊδια κάνεις σ’ αυτόν 
καί τώρα πού έγινε άνθρωπος γιά μάς. Ένώ είχες χρέος νά τον 
ευχαριστείς ολόψυχα έξαιτίας αυτού, όπως κατά κάποιο τρόπο 
συνηθίζουμε νά κάνουμε καί στούς γιατρούς τών σωματικών παθών 
μας, όταν μάλιστα επισκέπτεται συχνά τον άρρωστο καί χωρίς νά 
λογαριάζει τή θέση του σκύβει πάνω στις πληγές καί ανέχεται τις 
δυσωδίες, προκειμένου νά δώσει στον άρρωστο τήν ύγεία του.

Έάν λοιπόν αυτά είναι έτσι, τότε γιατί άμφιβάλλεις άκόμα γιά 
τήν τρισυπόστατη θεότητα; Γιατί δέν προσκυνεις τον Υιό; Γιατί δέν 
πιστεύεις στο Πνεύμα; ’Αλλά ή Γραφή κηρύττει ένα Θεό. Καί γιατί 
πρέπει νά λέμε πολλά; ’Άφησε τον Ήσαΐα, προσπέρασε τον Δαβίδ, 
καί κάθε άλλη Γραφή μέσω της όποίας κηρύσσεται μεγαλόφωνα ή 
ζωαρχική Τριάδα. Ανέβα στη σκηνή τού Αβραάμ καί κοίταξε προ
σεκτικά, ποιοι ήταν εκείνοι πού έμφανίστηκαν σ’ αυτόν, καί πόσοι 
στον άριθμό, καί πόσα καί τί λόγια είπε σ’ αυτούς ό πατριάρχης. 
Γιατί σάν νά ήταν τέλειος στή γνώση ό Αβραάμ, καί όπως φαίνο
νταν τρεις καί μιλούσαν σάν νά ήταν ενας, έτσι καί εκείνος έκανε τη 
συζήτηση μαζί τους, λέγοντας· «Παρεκκλίνατε, Κύριε, πρός έμενα»6. 
Τί ποιο περιφρονητικό άπό αύτό; Τί πιο έκφραστικό της όμοούσιας 
Τριάδας; Λέγοντας «Παρεκκλίνετε» σέ άριθμό πληθυντικό, ύπαινί- 
χθη τή διαφορά τών προσώπων, καί «Κύριε», σέ άριθμό ένικόν, δια
κήρυττε τη μία φύση καί κυριότητά τους. Έάν όμως ισχυρίζεσαι δτι 
ό ενας είναι Θεός καί οί άλλοι άγγελοι, μαίνεσαι άδέξια, και μού
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Δεσπότη συγκαθίσαι ήνέσχοντο; πότε ό3 αν Θεοϋ όπτανομένον, 
όνο και μόνονς άγγέλονς όορνφοροιΊντες ήκούσαμεν; έκτοτε 
γοϋν ομότιμος τε και σύνθρονος άγια Τριάς τω 3Λ βραάμ έγνωρί- 
ζετο. Τ ί πρός ταϋτα φής; ώς κύων καί αύθις κατά της άλη θείας 

5 λυττας; Ε ί έν Τριάόι λέγων ό Θεός προσκννεϊται, ινα τ ί με παρά 
των προφητών άριόήλως τά περί τούτον όιεμηνύθη τω \Ισραήλ; 
Καί άκονε ένΑ  ίγύπτω πάλαι τον3Ισραήλ πλείστον όιατρίψαντα 
χρόνον, καί την πολύθεον των Λ ίγνπτίων μεμαθηκότα θρησκεί
αν, ούκ έναργώς τά περί τής Τριάόοςό πάντα πρός τό συμφέρον 

ίο οίκονομών Θεόςέξεπαίόευσε δόγματα, ιναμή πρόφασιν έντεϋθεν 
πολνθεΐαςλαβών, εις την τών Αιγυπτίων καί αύθις έπαναζεύξη 
πλάι>ην έφ3 ώ τό τής Τριάδοςμνστήριον σοφώς πάντη καί οίκο- 
νομικώς σννεσκίασεν εί γάρ εξ άρχής αύτής τούς τελείονς προσε- 
νήνοχε λόγονς, πάντως άν ό δνσκάθεκτος άπεσκίρτησεν ΊσραήΑ, 

15 καί πρός τον πρώην έπαλινδρόμησεν όλεθρον· εί γάρ καί τοι- 
οϋτον άκούων ούδέν, αύτοϋ μέν τοϋ ένός έπελανθάνετο καθ’ ώ
ραν Θεοϋ, όλοσχερώς δε τής Αιγυπτιακής άσεβείας έξήρτητο, τ ί 
ούκ άν έποίησεν, ε ϊγ ε  παραχρήμα κατήκοος Τριάδος έγένετο; 
αύτονς άν έκείνονς έδόκει διά τό πλήθος όράν τούς έν Α ίγύπτω  

20 προσκννουμένονς παμπόλλονς θεούς.
"Εχω δέ σοι καί έτερον έπί τούτοις είπειν έπειδή ό Χριστός 

άνθρωπον έαντόν, ούμέντοι Θεόν, ώς συ μαρτυρείς, έλεγεν είναι, 
πώς αύτόν έσταύρωσας; 3Αλλ3 ού διά τοϋτο; Καί τίνος ένεκεν; *Ως 
παρανομοϋντακαί τά Σάββατα λύοντα Καί πώς καί τίνα τρόπον; 

25 είπε. “Οτι τον παράλντον ένΣαββάτω βαδίζειν έποίησεν; ότι την 
σνγκύπτονσαν ώρθωσεν; ότι νεκρόν τετραήμερον ήγειρε; καί 
ττοία τοϋτο παρανομία; Ό  τό κτήνος άνάγων έκ βόθρον κατά τό 
Σάββατον παρανομεϊν ον λέγεται, καί ό νεκρόν όδωδότα ζωώσας 
παρανομεί; 3Ώ  τής άδικον κρίσεως! ώ τής παραπληξίας υμών! 

30 ότι τό κτήνος κρεϊσσον άνθρώπον παρ3 ύμϊν τοΐς κτήνεσι κρίνε- 
ται. Αλλά τ ί τοσοϋτον άντέχη τής τοϋ Σαββάτον τιμής, ώ άθλιε
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φαίνεσαι τελείως γελοίος. Γιατί πότε οί δούλοι επιτρεπόταν νά 
καθίσουν μαζί μέ τον Κύριο; Καί επίσης πότε, δταν εμφανίζεται ό 
Θεός, άκούσαμε νά τον συνοδεύουν μόνο δύο άγγελοι; Ά πό τότε 
λοιπόν γινόταν γνωστή στον ’Αβραάμ ή ισότιμη καί σύνθρσνη άγία 
Τριάδα. Τί έχεις νά πεις σ’ αυτά; Σάν σκύλος καί πάλι μαίνεσαι λέ
γοντας* Έάν ό Θεός προσκυνεΐται σέ τρία πρόσωπα, τότε γιατί δεν 
κηρύχθηκαν καθαρά άπό τούς προφήτες τά σχετικά μέ τό θέμα αυτό 
στον ’Ισραήλ; Άκουσε λοιπόν ’Επειδή ό Ίσραηλιτικός λαός παλιά 
είχε διαμείνει πάρα πολύν χρόνο στήν Αίγυπτο, καί είχε μάθει τήν 
πολυθεϊστική θρησκεία των Αιγυπτίων, ό Θεός πού δλα τά ρυθμίζει 
άνάλογα πρός τό συμφέρον, δεν τούς δίδαξε ολοκάθαρα τά σχετικά 
μέ τήν άγία Τριάδα δόγματα, γιά νά μή βρει πρόφαση άπό αύτά ό 
Ίσραηλιτικός λαός καί ξαναγυρίσει πάλι στήν πλάνη των Αιγυ
πτίων. Γι’ αυτό τό μυστήριο της άγιας Τριάδας τό συγκάλυψε μέ 
τρόπο σοφό καί προνοητικό. Γιατί, αν άπό τήν άρχή τούς παρουσία
ζε τήν τέλεια διδασκαλία, ό δυσκολοσυγκράτητος ίσραηλιτικός 
λαός οπωσδήποτε θά άποσκιρτοϋσε, καί θά ξαναγύριζε πάλι στον 
προηγούμενο όλεθρο. Γιατί, αν ένώ δέν άκουσε τίποτε τέτοιο, λη
σμονούσε κάθε ώρα τον Θεό, επειδή ήταν έξαρτημένος άπό τήν 
Αιγυπτιακή λατρεία, τί δέν θά μπορούσε νά κάνει, αν άκουε άπότο- 
μα γιά τήν Τριάδα; Θά νόμιζε ότι βλέπει τούς ίδιους άκριβώς πάμ- 
πολλους θεούς πού προσκυνούνταν στήν Αίγυπτο, λόγω τού πλή
θους τους.

’Έχω καί κάτι άλλο νά σού πώ πάνω σ’ αύτά. Επειδή ό Χριστός 
έλεγε γιά τον εαυτό του ότι είναι άνθρωπος καί όχι Θεός, όπως βε
βαιώνεις εσύ, τότε γιατί τον σταύρωσες; "Ομως δέν τον σταύρωσες γι’ 
αυτό, άλλά γιά ποιό; Επειδή παρανομούσε καί καταργούσε τήν αρ
γία τού Σαββάτου. Γιατί, καί μέ ποιόν τρόπο, πές μου. Επειδή έκανε 
τον παράλυτο νά βαδίζει τό Σάββατο; Επειδή άνόρθωσε τήν συγκύ- 
πτουσα; Επειδή άνάστησε νεκρόν μετά άπό τέσσερις ή μέρες; Καί 
ποιά παρανομία ήταν αυτό; Εκείνος πού βγάζει τό κτήνος μέσα άπό 
τό στάβλο τό Σάββατο, δέν λέγεται ότι παρανομεί, καί αυτός πού 
έδωσε ζωή σέ νεκρόν πού άνέδιδε οσμή παρανομεί; Πόσο άδικη 
κρίση! Πόση παραφροσύνη! Τό κτήνος θεωρείται άπό σάς τά κτήνη



ανόητε; πάλαι ό Θεός έντεάάμενος τιμάσθαι τό Σάδδατον, και έν 
αύτφ μηόέν υμάς έργάζεσθαι, παιδίον όέ εί τύχοι οκταήμερον 
λύειν Σάδδατον, καί άκωλύτως αυτό περιτέμνειν, σαφώς έόήλω- 
σεν, ώς έλθούσης όψέ ποτε τής όντως όγόόης περιτομής, ή  τις 

5 έστίν άγια Κυριακή. Μετά γάρ έδόόμην αϋτη, έφ’ φ  καί όγόόη 
καλείται, ή τοϋ Σαββάτου τιμή καταλυθήσεταί' περιτομή δέ λέ- 
γοιτ? αν καίμάλα εικότως' έν αυτή γάρ έκ νεκρών έγερθέντος τοϋ 
Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χριστοϋ, καί ή αμαρτία περιετμήθη, καί ή 
τών δαιμόνων όφρυςκαθηρέθη. Καί τίχρή πολλά λέγειν; πάλαι ό 

10 Θεός τήν τοϋ Σαββάτου κατάλυσιν ήνίξατο μεταβολήν, καί διά 
τής οκταημέρου περιτομής, ώςήδη φθάσαντες είπομεν ούχ ήττον 
δέ καί διά τοϋ Ίερεμίου ύστερον, ήνίκα διαθείναι Αιαθήκην Και- 
νήν έπηγγείλατο. Μή ούν δυσχέραινε, μηδέ καθ’ ήμών εριστικώς 
διαμάχου, ε ίγε  πρός τοϊς άλλοις καί ή τοϋ Σαββάτου τιμή μετα- 

15 τίθεται Καινής γάρ ονσης τής Α  ιαθήκης, καινά τινα είναι όφεί- 
λουσι καί τά ταύτης θεσπίσματα' καινόν δέ πάντως έκεϊνό έστι τό 
νϋνπροτιθέμενον, καίμή ταυτόν τφ παρεληλυθότι, καί ον καί φαι- 
νόμενον καί τοϋτο δηλών ό Κύριος έλεγε- «Αιαθήσομαι Διαθή
κην Καινήν, ούχοίαν διεθέμην τοϊς πατράσιν υμών, έξάγων αύ- 

20 τούς έξ Αίγυπτου».
Ε ί δέ ταϋτα οϋτως έχει, καί Σαββάτου κατάλυσιν είκός έστιν 

ίδεϊν, καί περιτομής εναλλαγήν, καί πολλών ετέρων νομικών δια
τάξεων' ε ί γάρ τά Μωσαϊκά έκεϊνα καί παλαιά διατάγματα εις άεί 
παραμένειν έμελλε, καί μέχρι τέλους τό πάγιον έχειν, ούκ αν έλεγε 

25 διά τοϋ Ίερεμίου παρελθεϊνμέν τά παλαιά, έτερα δέ άντί τούτων 
καινά είσελθεϊν. Τις δέ ή Καινή αϋτη Αιαθήκη, καί έν ποίω δίδο- 
ται τότνω, Ήσαΐας διδάξει σελέγω ν «Έκ Σιών έξελεύσεται νόμος 
καί λόγος Κυρίου έξ Ιερουσαλήμ».

Ά λλ3 δρα σοφίαν Θεοί7· τήν γάρ σήν προειδώς άνηκοΐαν καί 
30 απιστίαν, διά τοϋδεμέν τοϋ προφήτου περί τής Καινής ύπεσημή- 

νατο Διαθήκης δι3 έκείνου δέ καί αύτόν έδήλωσε τον τόπον, έν ώ
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7. Ίερ. 38,31. 8. 'Όπ. π. 32. 9. Ήσ. 2,3.
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άνώτερο άπό τον άνθρωπο. ’Αλλά γιατί προσκολλάσαι τόσο πολύ 
στην τιμή τού Σαββάτου, άθλιε καί άνόητε; Παλιά ό Θεός δταν 
έδωσε την εντολή νά τιμάται τό Σάββατο, καί νά μη κάνετε τίποτε 
κατά τη διάρκεια αυτού, αν δμως συμβεΐ ένα παιδί οκτώ ήμερων, 
δήλωσε καθαρά, νά καταργείτε τό Σάββατο, καί νά το περιτέμνετε 
άνεμπόδιστα, επειδή θά έρθει κάποτε ή πραγματική όγδοη ή μέρα 
της περιτομής, πού είναι ή άγια Κυριακή. Γιατί μετά τήν έβδομη 
είναι αυτή, γι’ αυτό καί ονομάζεται όγδοη, καί ή τιμή τού Σαββάτου 
θά καταργηθεΐ. Καί θά μπορούσε βέβαια πολύ φυσικά νά λέγεται 
περιτομή, γιατί, έπειδή τήν ήμέρα αυτή άναστήθηκε ό Κύριός μας 
Ιησούς Χριστός, περικόπηκε καί ή άμαρτία καί καταργήθηκε ή θρα- 
σύτητα των δαιμόνων. Καί γιατί πρέπει νά λέγω πολλά; Παλιά ό 
Θεός ύπαινίχθηκε την κατάργηση τού Σαββάτου, ως μεταβολή, καί 
μέ την οκταήμερη περιτομή, όπως είπαμε ήδη. ’Αλλά καί μέσω τού 
Ιερεμία άργότερα, δταν ύποσχέθηκε δτι θά συνάψει Καινούργια 
Διαθήκη7. Μή δυσανασχετείς λοιπόν, καί μή άγωνίζεται έναντίον 
μας μέ έριστική διάθεση, αν μαζί μέ τά άλλα μετατίθεται καί ή τιμή 
της άργίας τού Σαββάτου. Γιατί, άφού ή Διαθήκη είναι καινούργια, 
πρέπει καί οί θεσμοί της νά είναι κάπως καινούργιοι. Καί είναι 
οπωσδήποτε καινούργιο αυτό πού τώρα προβάλλεται, καί δέν είναι 
ούτε φαίνεται ϊδιο μέ τό περασμένο. Καί αυτό δηλώνοντάς το ό 
Κύριος, έλεγε· «Θά σάς δώσω Καινούργια Διαθήκη, όχι τέτοια πού 
είχα δώσει στούς πατέρες σας, όταν τούς έβγαζα άπό τήν Αίγυπτο»8.

Έφόσσν λοιπόν αυτά έτσι έχουν, είναι δυνατόν νά δούμε καί τήν 
κατάργηση της άργίας τού Σαββάτου, καί τη μεταβολή της περι
τομής, καθώς καί άλλων διατάξεων τού νόμου. Γιατί, έάν έπρόκειτο 
οί παλιές έκεΐνες διατάξεις τού Μωυση νά μείνουν αιώνια καί μέχρι 
τέλους άμετάβλητες, δέν θά έλεγε με τον Ιερεμία, ότι τά παλιά πέρα- 
σαν, καί στή θέση τους μπήκαν καινούργια. Καί ποιά είναι αυτή ή 
Καινή Διαθήκη καί σέ ποιόν τόπο δίνεται, τό διδάσκει ό Ήσαΐας, 
λέγοντας* «’Από τή Σιών θά βγει νόμος, καί λόγος τού Κυρίου άπό 
τήν Ίερουσαλή μ»9.

Πρόσεχε όμως τή σοφία τού Θεού. Επειδή γνώριζε άπό πριν τη 
δική σου ανυπακοή καί άπιστία, μέ τον ένα προφήτη μίλησε γιά τήν
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ή τοιαύτη εμελλε όοθήναι νομοθεσία· μάτην λοιπόν άντέχη τ?]ς 
τοϋ Σαββάτου τιμής μάτην έξέχη τής περιτομής Διαθήκην καί 
γάρ ό ΘεόςΚαινήν παρασχών, ταϋτα πάντα κατήργησεν' άλλως 
τε, σημείου ενεκεν όοθείσης τής περιτομής, τίμέγα φυσάς έπ’ αύ- 

5 τη; πως όέ και ημών κατεπαίρη τών απερίτμητων; συ περιτεμνε- 
σθαι καταναγκάζη σαρκί, εγώ όέ τη καρόία περιτέμνομαι, ϊναμή 
πονηρά λογίζωμαι αΌτι όέ τώ Θεώ ευάρεστος ή τοιαύτη περιτο
μή, άκουε τ ί φησι κατηγορών τοϋ Ισραήλ όιά τοϋ Ίερεμίου- 
«Πάντα τά εθνη απερίτμητα σαρκί, ό όέ οίκος Ισραήλ απερίτμη- 

10 τος καρόίαις αύτών». Μή γάρ ή τής ακροβυστίας περιτομή όι- 
καιοϋν όύναται; επί τον πατριάρχην άνελθε 3Αβραάμ, καί όψει 
αύτόν πίστειμόνη, μή μέντοιγε περιτομή, όικαιούμενον «3Αβρα- 
άμ», γάρ, φησίν, «έπίστευσε τώ Θεώ, καί έλογίσθη αύτφ εις δικαι
οσύνην». Γχωρίσματος ούν χάριν ύστερον ή περιτομή νενομοθέ- 

15 τηται, ώστε δι αύτής χαρακτηρίζεσθαι πιστούς, όπηνίκα τοϊς 
εθνεσι συναναστρέφοιντο, καί εις μνήμην άγεσθαι τοϋ τών όλων 
Θεοι7· εις πίστιν γοϋν τών λεγομένων αύτά σοι παραγέτω τά πρά
γματα' ότε γάρ ό Ισραήλ έν τη έρήμω τεσσαράκοντα ετη μόνος 
καθ’ εαυτόν διέτριψεν, έτέρώ εθνει μή συναναμιγνύμενος, ούκ ήν 

20 άναγκαία ή περιτομή, έφ3 ώ καί απερίτμητοι έτύγχάνον γεννη- 
θέντες κατά τήν έρημον ήνίκα όέ ό τοϋ Ναυή 3Ιησοϋς τον 3Ιορ- 
δάνην αύτονςδιεβίβασε, κελεύσει θεία περιετμήθησαν «Ποίησον 
γάρ», φησί πρός αύτόν ό Θεός, «μαχαίρας πετρίνας, καί καθίσας 
περίτεμε τούς νίούς Ισραήλ ■ τίνος ενεκεν καί..
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Καινή Διαθήκη, και μέ τον άλλο φανέρωσε και τον τόπο, στον όποιο 
έπρόκειτο νά δοθεί αυτή ή νομοθεσία. ’Άδικα λοιπόν μένεις προση
λωμένος στην τιμή του Σαββάτου. ’Άδικα προβάλλεις τήν περιτομή. 
Γιατί ό Θεός, δίνοντας Καινούργια Διαθήκη, αυτά όλα τά κατάργη
σε. Εξάλλου, άφού ή περιτομή δόθηκε σάν σημάδι τιμής, γιατί καυ
χιέσαι γι’ αύτήν; Καί γιατί άλαζονεύεσαι καί εναντίον μας πού είμα
στε άπερίτμητοι; Σύ άναγκάζεσαι νά κάμνεις περιτομή στη σάρκα, 
ένώ εγώ κάμνω περιτομή στην καρδιά, γιά νά μή σκέφτομαι κακά. 
"Οτι βέβαια αύτή ή περιτομή είναι άρεστή στον Θεό, άκουσε τί λέγει 
κατηγορώντας τον ’Ισραήλ μέσω τού Ιερεμία· «"Ολοι οι έθνικοί είναι 
άπερίτμητοι στή σάρκα, ένώ ό ίσραηλιτικός λαός είναι άπερίτμητος 
στήν καρδιά τους»10. Μήπως ή περιτομή τής άκροβυστίας μπορεΐ νά 
δικαιώσει; Πήγαινε πίσω στον πατριάρχη Αβραάμ, καί θά τον δεις 
νά δικαιώνεται μόνο μέ τήν πίστη, καί όχι μέ τήν περιτομή. Γιατί 
λέγει· «Ό Αβραάμ πίστεψε στον Θεό, καί ή πίστη τον λογιαριάστη- 
κε γιά τη δικαίωση του»11. Ή  περιτομή δηλαδή νομοθετήθηκε ύστε
ρα ώς σημείο, ώστε μέ αύτήν νά χαρακτηρίζονται οι πιστοί, όταν 
συναναστρέφονταν μέ τούς εθνικούς, καί νά θυμούνται τον Θεό των 
όλων. Ά ς  σέ οδηγήσουν λοιπόν στήν πίστη τά ϊδια τά πράγματα. 
Γιατί όταν ό Ισραήλ εζησε στην έρημο σαράντα χρόνια μόνος, χωρι: 
νά άναμιγνύεται μέ άλλο έθνος, δέν ήταν άναγκαία ή περιτομή, γι 
αύτό καί ήταν άπερίτμητοι όσοι γεννήθηκαν στήν έρημο. "Οταν 
όμως ό ’Ιησούς τού Ναυη τούς πέρασε άπό τον Ιορδάνη, τού είπε ό 
Θεός· «Κάνε πέτρινα μαχαίρια καί κάθισε καί ύπόβαλε σέ περιτομή 
τούς υιούς τού Ισραήλ»12, γιά ποιο λόγο καί...

10. Ίερ. 9,26. 11. Γεν. 15,6. Γαλ. 3,6. 12. Ίησ. Ναυη 5,2.



ΑΠΟΣΠΑΣΜΑ ΤΑ

1.

ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ 
Ε Κ Τ Ο Υ  Π ΕΡΙ ΕΝΕΡΓΕΙΩ Ν Λ Ο ΓΟ Υ

Των όνο φύσεων ή συνδρομή μίαν ύπόοτασιν άπετέλεσεν ήν 
μεν γάρ ή άνθρωπεία φύσις, ήτοι τό κοινόν εϊόος εξ ον τό ήμέτε- 
ρον προσελήφθη φύραμα’ τό ττρότερον ονκ ον εν ίόική νποστά- 
σεί, προσληφθέν όέ τήν αυτήν ύπόστασιν υπογράφεται τοϋπροσ- 

5 λαδόντος- ώσπερ γάρ τω Πατρί φνσικώς ό Λόγος ήνωται, οντω 
καί ήμϊν, καίφΛόγω  τον Πατρόςόιήρηταί' καθ’ ύπόστασιν γάρ, 
ον ταντω καί ήμών ον γάρ έστιν ήμϊν ώσπερ όμοφνής, οντω καί 
όμοϋπόστατος, δτι μηόέ τω ίόίψ Πατρί' ού γάρ ταντον φνσις τε 
καί νπόστασις' έαντω όέ καθ’ ύπόστασιν ήνωται, έκεϊνο μείνας 

ίο όπερ προ των αιώνων ύπήρχεν Υιός' ήν όέ πρός έαντόν εχειν 
ενωσιν τον τε πρός τον Πατέρα τοϋ τε πρός ή μάς εχειν όνναταί’ 
καθ’ ύπόστασιν γάρ έστιν ή των φύσεων ενωσις, καί ή αυτή 
αντοϋ έστιν ύπόστασις Υιός γάρ ών, πάλιν Υιός έστι καί τήν 
άνθρωπείαν ένώσας έαντφ φύσιν' ον γάρ ύπόστασιν έτέραν 

15 έαντω λαδών ήνωσεν, αλλά φύσιν ήρμοσεν άφθάρτως τή έαντοϋ 
ύποστάσεί' καί έστι καί τοϋτο Θεός καί άνθρωπος κ a f ονσίαν' ό 
αυτός όέ καθ' ύπόστασιν μόνος Υιός, καί Χριστός, καί Κ ύριος 
όντως ονκ έστι χωρίς ύποστάσεως ονσία, καν ό Λόγος τής ονσίας 
έτερός έστιν, άλλος όέ τής ύποστάσεως κοινή ν γάρ τήν μίαν καί 

20 τήν αυτήν ύπόστασιν α ί σνναφθεϊσαι πρός τήν άρρητον ενωσιν



ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ

1.
ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ,

ΑΠΟ ΤΟ ΛΟΓΟ, ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΕΝΕΡΓΕΙΩΝ

Ή  ένωση των δύο φύσεων άποτέλεσε μιά ύπόσταση, έπειδή ήταν 
ή ανθρώπινη φύση, δηλαδή τό κοινό είδος, άπό τό όποιο πάρθηκε τό 
δικό μας μείγμα, καί τό όποιο προηγουμένως δέν ύπηρχε ώς ξεχωρι
στή ύπόσταση, άλλα όταν προσλήφθηκε χαρακτηρίζει τήν ϊδια ύπό
σταση αύτοϋ πού τό προσέλαβε. Γιατί, δπως ό Λόγος είναι ενωμένος 
κατά τρόπο φυσικό με τον Πατέρα, έτσι ενώθηκε καί μέ μας. Καί σέ 
δ,τι ό Λόγος διακρίνεται άπό τον Πατέρα, ώς πρός τήν ύπόσταση, 
διακρίνεται καί άπό έμας. Γιατί δέν είναι όμοιος μέ μας στήν ύπόστα
ση, δπως είναι ώς πρός τη φύση, έπειδή δέν έχει ούτε μέ τον Ποίτέρα 
τήν ϊδια ύπόσταση, διότι δέν είναι τό ϊδιο πράγμα ή φύση καί ή ύπό
σταση. Στον εαυτό του ενώθηκε ύποστατικά, μένοντας έκεΐνο πού 
ήταν πριν άπό τή δημιουργία ό Υιός, καί την ένωση πού είχε πρός 
τον έαυτό του, έχει τή δυνατότητα νά τήν έχει καί πρός τον Πατέρα 
καί πρός έμας. Γιατί ή ένωση των φύσεων γίνεται ύποστατικά, καί 
αύτή είναι ή δική του ύπόσταση. Γιατί, όντας Υιός, έξακολουθεΐ καί 
πάλι νά είναι Υιός, άν καί ένωσε στον έαυτό του καί την ανθρώπινη 
φύση. Διότι δέν έλαβε άλλην ύπόσταση καί τήν ένωσε μέ τον έαυτό 
του, άλλά ένωσε την ανθρώπινη φύση μέ τή δική του ύπόσταση κατά 
τρόπον άφθαρτον, καί είναι καί αύτό Θεός καί άνθρωπος στήν ού- 
σία, καί αύτός μόνος είναι καθ’ ύπόσταση Υιός, Χριστός καί Κύριος. 
’Έτσι δέν ύπάρχει ούσία χωρίς ύπόσταση, έστω καί άν ό λόγος της 
ούσίας είναι διαφορετικός άπό εκείνον της ύπόστασης. Γιατί οΐ δύο 
φύσεις πού ενώθηκαν κατά άνέκφραστο τρόπο έχουν κοινή τη μία
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φύσεις' όιό προσθήκη τη άγια Τριάόι ούκ έγένετο- προσθήκης 
γάρ άνεπίόεκτός έστιν. "Αλλως τε δέ καί ή Τριάς ύποστάσεών 
έστιν ή γάρ ουσία μοναδική έστι. Τής ούν ύποστάσεως τής αύτής 
μεινάσης τοϋ Υίοϋ, πώς άμάθητα λαλοϋσί τινες τερατευόμενοι 

5 τετράδα λέγειν αντί Τριάδος τούς την αλήθειαν όμολογοϋντας 
τών έν Χριστώ φύσεων, ή τών έν αίς έστιν ό Χριστός; είμέν ύπο- 
στήναι πώποτε καθ' έαυτήν την έμψυχον τοϋ Κυρίου σάρκα έλέ- 
γομεν, ή ιδία καί άνά μέρος αύτήν ένεργεϊν διεδεβαιούμεθα, 
καλώς ήμάς τετράδα άντί Τριάδος λέγειν ύπελάμβανον' εί δε μετά  

10 τοϋ ονντιθεμένου καί συνυφεστώτος αύτη Λόγου ένεργεϊν αύτήν 
πάντοτε όμολογοϋμεν άχωρίστως, καί οϋτε προύφεστάναι λέγο- 
μεν τής πρός αύτόν ένώσεως άλλ3 έν αύτώ το είναι λαβοϋσαν 
αύτήν γινώσκομεν, κακώς ήμάς συκοφαντοϋσιν οι άβασανίστως 
απερ βούλονται έρευγόμενοί' έξ ύποδείγματος δε το λεγόμενον 

15 σαφέστερον δείξομεν. Ύπόθου τρεις είναι στήλαςχαλκάς' καί τήν 
μίαν έκπυρωθεΐσαν άκρως καί ράβδον έν τη χειρί αύτης προστε- 
θεϊσαν είτα, έπειδή α ί άλλαι δύο άβλαβεϊς τοϊς προσαπτομένοις 
είσίν, αυτή όέ άνέπαφος διά τήν λαβρότητα τής έκπυρώσεως, 
παρά τοϋτο τέσσαρες στήλαί είσι καί ού τρεις; ή τής ιδίας έξέστη 

20 φύσεως ό χαλκός πυρωθείς, ούχί δέ μάλλον προσθήκην μέν έλαβε 
τήν τοϋ πυρός ού καί τήν ένέργειαν έκτήσατο Ώ/ς ουσίας τε καί 
ένεργείας καί δυνάμεως; Καί άλλως δέ το λεγόμενον διασαφη- 
νίσωμεν *Εστω είναι τρεις πάλιν άδριάνταςχαλκούς καί άναχρι- 
σθήναι κηρώ, ήγουν άναμαχβήναι, ή τυχόν χρυσώ ή πηλω, ώστε 

25 σκεπασθήναι τον χαλκόν καί άφανη γενέσθαι τη όψεΐ' λέγει αύ
τόν βλαβήναί τις εις τήν ίδιαν ούσίαν, διά τήν τοϋ κηροί7 ή τών 
άλλων ττρόσληψιν, ού λέγει δέ σώζεσθαι έν αύτώ τάς δυο τοϋ τε 
χαλκοϋ καί τοϋ κηροί7 ή τοϋ χρυσοϋ φύσεις αλωβήτους; Ε ιταμή 
δυνάμεθα λέγειν τέσσαρας γενέσθαι αυτούς ανδριάντας διά τήν 

30 γινομένην προσθήκην Ονκοϋν τώ αύτώ παραδείγματι ώ ςέκ τών 
μικρών τά μεγάλα στοχάσασθαι, καί άμυδραΐς τισιν είκοσι τήν 
αλήθειαν ένοτττρίσασθαι, νοήσεις καί έπί Χριστοϋ δύο μέν τάς
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καί την ίδια υπόσταση. IV αυτό δέν έγινε προσθήκη στην άγια 
Τριάδα, επειδή δέν έπιδέχεται προσθήκη. ’'Αλλωστε καί ή Τριάδα 
είναι Τριάδα υποστάσεων, γιατί ή ουσία είναι μία. ’Αφού λοιπόν ή 
υπόσταση του Υιού έμεινε μία, γιατί μερικοί τερατολογώντας άπό 
άμάθεια λένε, δτι μιλούν για Τετράδα, άντί Τριάδας, όσοι ομολογούν 
την άλήθεια των δύο φύσεων τού Χριστού, ή αύτές στις όποιες είναι 
ό Χριστός; Έάν λέγαμε ότι ποτέ δέν ύπήρξε καθ’ έαυτην ή έμψυχη 
σάρκα τού Κυρίου, ή αν ύποστηρίζαμε ότι αύτή ενεργεί ιδιαίτερα 
καί κατά μέρος, τότε θα νόμιζαν καλώς ότι έμεΐς μιλάμε για τετράδα 
άντί γιά Τριάδα. Έφόσον όμως ομολογούμε ότι ή σάρκα ενεργεί 
πάντοτε άχώριστα μαζί μέ τον Λόγο, ό όποιος είναι μαζί της ενωμέ
νος καί ύπάρχει μαζί της, καί δέν λέμε ότι προύπήρχε πριν άπό την 
ένωσή της μαζί του, άλλά δεχόμαστε, ότι μέ αύτόν έλαβε την ύπαρξη, 
κακώς μας συκοφαντούν αύτοί πού βγάζουν άπό τό στόμα τους άβα- 
σάνιστα αύτά πού θέλουν. "Ομως μέ παράδειγμα θά άποδείξουμε 
πιο καθαρά αυτό πού λέμε. Ύπόθεσε ότι ύπάρχουν τρεις χάλκινες 
στήλες, καί ή μιά άπό αύτές ύπερθερμάνθηκε, γι’ αύτό στή λαβή της 
προστέθηκε ενα ξύλινο ραβδί. Επειδή οί δύο άλλες είναι άβλαβεΐς σ’ 
αύτούς πού τις πιάνουν, ένώ αύτή είναι ανέπαφη, λόγω της μεγάλης 
πυρακτώσεώς της, γίνονται τέσσερις οί στήλες καί δέν είναι τρεις; "Η 
μήπως ό χαλκός βγήκε άπό τή φύση του, επειδή πυρακτώθηκε, 
χωρίς όμως νά άποκτήσει προσθήκη τής ούσίας καί ένέργειας καί 
δύναμης τής φωτιάς; ’Αλλά θά διευκρινήσουμε καί μέ άλλον τρόπο 
αύτό πού λέμε. "Ας ύποθέσουμε ότι ύπάρχουν τρεις άδριάντες χάλκι
νοι, πού χρίστηκαν, δηλαδή καλύφθηκαν, μέ κερί ή ενδεχομένως μέ 
χρυσό ή πηλό, ώστε νά σκεπαστεί ό χαλκός καί νά μή φαίνεται μέ τό 
μάτι. Υπάρχει κανείς πού νά λέει, ότι έπαθε ζημιά στήν ούσία του ό 
χαλκός, έπειδή δέχθηκε τον πηλό ή τις άλλες ύλες, καί δέν λέγει, ότι 
σώζονται σ’ αύτόν άβλαβεΐς καί οί δύο φύσεις, τού χαλκού καί τού 
κεριού ή τού χρυσού; Καί μπορούμε νά λέμε, ότι έγιναν τέσσερις οί 
άδριάντες έξαιτίας τής προσθήκης πού έγινε; ’Ασφαλώς μέ τό παρά
δειγμα αύτό, σκεπτόμενος άπό τά μικρά τά μεγάλα, καί μέ κάποιες 
άμυδρές εικόνες βλέποντας σάν μέσα σέ καθρέφτη την άλήθεια, θά 
καταλάβεις, ότι καί στον Χριστό ύπάρχουν δύο φύσεις, άλλά μία
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φύσεις, μίαν δέ την ύπόστασιν, καί προσθήκην τη Τριάδι γενέ- 
σθαι ούδαμώς ύποπτεύσεις

2.
Α ΝΑ ΣΤΑ Σ Ι Ο Υ Α N  ΤΙΟΧΕΙΑ Σ  

5 ΕΚ ΤΩΝΚΑ ΤΑ ΤΟ ΥΛΙΑΙΤΗ ΤΟ Υ

Καν μιας ειναίποτε λέγεται φύσεωςό άνθρωπος, ούχό καθ  
έκαστον, άλλ3 ό καθόλου, διά τό ταυτόν τοϋ είδους καί την τής 
κατασκευής ομοιότητα, τής φύσεως αντί τοϋ κοινοϋ είδους καί 
τοϋ παραπλησίως πεφυκέναι λαμδανομένης καί πάλιν ού τοίνυν 

ίο μία φύσις ψυχής τε καί σώματος· ήμέν γάρ λογική έστι καί νοερά 
καί άσώματος, τό όέ παχύ τε καί θνητόν καί άλογον ού μιας δέ 
και? ούσίαν άντιδιαιρούμενα φύσεως, ού μιάς άρα γε ούσίας ό 
άνθρωπος καί άλλως γάρ φάναι, εί πας όρος των ύποκειμένων 
φύσεών έστι δηλωτικός, λέγεται καθ3 ορισμόν ζώον λογικόν 

15 θνητόν ό άνθρωπος ού ταυτόν δέ κατά φύσεως λόγον τό λογικόν 
τω θνητω, ούκ άρα μιάς ειη ό άνθρωπος φύσεως κατά τον τοϋ 
οικείου όρισμοϋ κανόνα· εί δέλέγοιτό πάτε μιάς φύσεωςό άνθρω
πος, άντί τοϋ είδους τό τής φύσεωςπαραλαμδάνεται όνομα' ώςάν 
ειη λεγόντων ημών, ότι μη διαλλάττει κατά τινα φύσεως δια- 

20 φοράν άνθρωπος άνθρώπου, άλλ3 ώσαύτως εχειν αλλήλοις ττεφύ- 
κασιν άνθρωποι, κατά τον τής συστάσεως λόγον, ώστε καί ύφ3 
ενα πάντα άνάγεσθαι ορισμόν' καί ού παράδοξον δη τοϋτο, όπου 
γε καί πάντα άμα καθόλου τά γενητά κτιστά, εϊτε λογικά ειη, είτε 
σωματικά, μιάς εσθ οτε προσαγορεύομεν φύσεως κ α ί αύτό τό 

25 είναι γενητά, πρός άντιδιαστολήν τής άκτιστου καί άγενήτου θεί
ας φύσεως, ώς έναργώς δηλοϊπρός τοΐς αλλοις άπασι διδασκά- 
λοις ό εν άγίοις 3Α θανάσιος έν τω κατά τών δλασφημούντων τό 
Πνεϋμα τό άγιον, ούτωσί λέγω ν *Οτι δέ άνω τής κτίσεώς έστι τό 
Πνεύμα, καί άλλο μέν παρά την τών γενητών φύσιν, ίδιον δέ τής
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υπόσταση, και δέν θα υποψιάζεσαι καθόλου, ότι έγινε προσθήκη 
στήν άγια Τριάδα.

2.
ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ,

ΑΠΟ ΤΑ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΔΙΑΙΤΗΤΟΥ

Ά ν  κάποτε λέγεται ότι ό άνθρωπος είναι μία φύση, δέν λέγεται 
γιά τον κάθε άνθρωπο χωριστά, άλλά γιά τον άνθρωπο γενικά, έξαι- 
τίας της ταυτότητας τού είδους καί της ομοιότητας της κατασκευής 
του, έπειδή λαμβάνεται ύπόψη ή φύση, άντί γιά τό κοινό είδος καί 
τήν ομοιότητα τού τρόπου της δημιουργίας του. Επίσης δέν είναι 
μία ή φύση της ψυχής καί τού σώματος, γιατί ή ψυχή είναι λογική 
καί νοερή καί άσώματη, ενώ τό σώμα είναι παχύ καί θνητό καί χωρίς 
λόγο. Δέν είναι λοιπόν μιας φύσεως, άφού είναι διαφορετικά ώς 
πρός τήν ούσία, καί έπομένως ό άνθρωπος δέν έχει μία ουσία. Καί 
γιά νά μιλήσουμε άλλιώς· έάν κάθε ορισμός φανερώνει τις πρός 
συζήτηση φύσεις, καί ό άνθρωπος, σύμφωνα μέ τον ορισμό του, λέγε
ται ζώο λογικό, θνητό, καί τό λογικό δέν είναι της ίδιας φύσεως μέ τό 
θνητό, έπεται ότι ό άνθρωπος δέν είναι της αύτης φύσεως, σύμφωνα 
μέ τον κανόνα τού δικού του ορισμού. Έάν λοιπόν κάποτε ό άνθρω
πος λέγεται ότι έχει μία φύση, αύτό συμβαίνει επειδή άντί τού είδους 
χρησιμοποιείται τό όνομα της φύσεως, όπως θά συνέβαινε άν λέγαμε 
ότι δέν διαφέρει ώς πρός κάποια διαφορά της φύσεως ό ενας άνθρω
πος άπό τον άλλο, άλλά είναι ίδιοι άπό τή φύση τους οί άνθρωποι, ώς 
πρός τον τρόπο της σύστασής τους, ώστε νά υπάγονται όλοι στον ϊδιο 
ορισμό. Καί δέν είναι παράξενο αύτό, άφού όλα γενικά τά κτιστά, 
εϊτε λογικά είναι εϊτε σωματικά, τά ονομάζουμε μιας φύσεως, ώς 
πρός τό ότι είναι κτιστά, γιά νά τά άντιδιαστείλουμε άπό τήν άκτιστη 
καί άδημιούργητη θεία φύση, όπως δηλώνει ολοκάθαρα, μαζί μέ 
όλους τούς άλλους δασκάλους, ό άγιος ’Αθανάσιος, στον λόγο του 
εναντίον αύτών πού βλασφημούν τό άγιο Πνεύμα, λέγοντας τά έξης* 
«"Οτι τό Πνεύμα είναι άνώτερο της κτίσεως καί διαφορετικό άπό τη 
φύση των κτιστών, καί ϊδιο της θεότητας, είναι δυνατό νά τό καταλά-
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Θεότητος, έξεστι καί έκ τούτον πάλιν συνιόεϊν, καί έξης. Ούκ άρα 
γε ούν μιας εϊη φύσεως ό καθ’ έκαστα καί άτομος άνθρωπος, 
άλλάμιάςμέν ύποστάσεως, όύο δέ φύσεων.

3.
5 ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΥ

ΛΟΓΟΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ 
«ΚΑ Τ  ΕΙΚΟΝΑ Κ ΑΙ ΚΑ Θ’ ΩΜΟΙΩΣΙΝ»

ΥΠΟ ΘΕΟΥ ΚΑ ΤΑΣΚΕΥΗΣ

Παρέδαλόν ηνι των εξηγητών, καί έλεγεν ότι, ποτέ φιλολο- 
10 γοϋντος αύτοϋ την ίεράν Γραφήν, έγένετο έξαίφνης ώσπερ όια- 

νοιχθήναι αύτοϋ τούς νοερούς οφθαλμούς καί ίδέσθαι πάσαν την 
κατασκευήν τής κτίσεως καί πάντων των έν αντη την εικόνα καί 
τύπον τής άνθρωπήσεως τοϋ Θεοϋ Λόγον όιαγράφουσαν καί 
διά τοϋτό φησιν όΠαϋλοςττερίΧριστού, ότι- «Τά πάντα δι αύτοϋ 

15 καί εις αύτόν έκτίσθη». Χρή τούς σοφώς καί έχεφρόνωςμέλλον
τας σνζητεΐνμετά των αιρετικών περί των τοϋΧριστοϋ ιδιοτήτων 
λόγον, ήτοι περί θελήσεως ή περί ένεργείας, προ παντός λόγον 
άπαιτεϊν αύτούς έγγράφως έκθέσθαι τούς ύπογεγραμμένους 
όρονς έξ αύτώνγάρ εύγερώς έλέγχεται ή άφροσύνη αυτών όνο 

2ο γάρ τελειότητας οι άγιοι Πατέρες είρήκασι έν τώ Χριστώ, τοντέ- 
στι τέλειον αύτόν όντα έν θεότητι, ομοίως καί τέλειον έν άνθρω- 
πότητί' δειτοίννν άπαιτεϊν αυτούς όριστικώς είπεϊν ε ϊγε  καί έπί- 
στανταί' Τίέστιν όρος όμοονσίον άληθοϋς, τίέστιν όρος τελείον 
έντελοϋς τί έστιν όρος ψυχής λογικής, τ ί έστιν όρος ψνχής άλό- 

25 γον, καί ποιος όρος τής ψυχής τοϋ Χριστοϋ, καί τίέστι σαρκικόν 
θέλημα, καί τ ί ψυχή, καί τί θεϊκόν Καί έάν τούς προειρημένους 
όρονς πατρικώς καί ούχΈλληνικώς όιορίσαι ίσχύσωσιν, έξ αυ
τών έλεγχόμενοι πίπτονσιν- ώσπερ γάρ άνελλιπη Θεόν όείκνυσιν 
ή πρός τον Πατέρα όμοουσιότης τον Λόγον, ούτως έκ παντός τρό- 

30 που καί άνελλιπη αύτόν άνθρωπον παρίσνησι ή πρός ημάς τοϋ 
σώματος αύτοϋ καί τής ψυχής όμοονσιότης

1. Κολ. 1,16.
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βουμε επίσης και άπό αυτό”, καί τά λοιπά. Ά ρα δέν έχει μία φύση ό 
κάθε ξεχωριστός άνθρωπος σάν άτομο, άλλά έχει μία υπόσταση καί 
δύο φύσεις.

3.
ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΥ

ΛΟΓΟΣ ΓΙΑ ΤΗΝ 
«ΚΑΤ’ ΕΙΚΟΝΑ ΚΑΙ ΟΜΟΙΩΣΗ ΤΟΥ ΘΕΟΥ» 

ΔΗΜΙΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΘΕΟ

Συνάντησα κάποτε κάποιον άπό τούς έρμηνευτές, ό όποιος 
έλεγε, ότι κάποτε, ενώ καταγινόταν μέ την έρμηνεία της άγιας Γρα
φής, συνέβη ξαφνικά, σάν νά άνοιξαν τά νοερά του μάτια, καί είδε 
ότι όλη ή δημιουργία τής κτίσεως καί όλων των κτισμάτων άπο- 
τελοϋσε εικόνα καί προτύπωση της ενανθρώπησης του Θεοΰ Λόγου, 
καί γι3 αυτό λέγει ό Παύλος γιά τον Χριστό* «‘Όλα εγιναν άπό αυτόν 
καί γι3 αυτόν»1. Πρέπει αύτοί πού πρόκειται νά συζητήσουν σοβαρά 
καί συνετά μέ τούς αιρετικούς γιά τό θέμα των ιδιοτήτων τού Χρι
στού, δηλαδή γιά τή θέληση ή την ενέργεια του, πριν άπό κάθε συζή
τηση νά άπαιτήσουν άπό αυτούς νά έκθέσουν γραπτά τούς ύπό συ
ζήτηση ορισμούς. Καθόσον άπό τούς ορισμούς αυτούς έλέγχεται 
εύκολα ή ανοησία τους. Γιατί δύο τελειότητες αποδίδουν οι Πατέρες 
στον Χριστό* ότι δηλαδή είναι τέλειος Θεός καί επίσης τέλειος άν
θρωπος. Πρέπει λοιπόν νά άπαιτούμε άπό αύτούς νά πούν οριστικά, 
εάν φυσικά ξέρουν* Τί σημαίνει πραγματικά ό όρος όμοούσιος. Τί 
σημαίνει ό όρος τού εντελώς τελείου. Τί σημαίνει ό όρος ψυχή λογι
κή. Τί σημαίνει ό όρος ψυχή άλογη. Ποιος είναι ό ορισμός της ψυχής 
τού Χριστού, τί είναι τό σαρκικό θέλημα, τί είναι ή ψυχή, καί τί είναι 
τό θεϊκό θέλημα. Καί αν μπορέσουν τούς παραπάνω όρους νά τούς 
εξηγήσουν μέ βάση τούς Πατέρες καί όχι τούς Έλληνες, άνατρέπο- 
νται άπό αύτούς καί πέφτουν. Γιατί, όπως ή όμοουσιότητα τού Λό
γου πρός τον Πατέρα δείχνει ότι είναι τέλειος Θεός, έτσι καί ή όμοου
σιότητα τού σώματος καί της ψυχής πρός έμας, τον άποδεικνύει ώς 
πρός όλα καί τέλειον άνθρωπο.
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Παρακαλοϋμεν τούς έν Κυρίω άόελφονς ημών μετά πολλής 
εΰλαβείας καί περισκέψεως όιαλέγεσθαι πρός τούς άντιόίκονς 
τον περί ενεργειών καί θελημάτων λόγον, καί μάλιστα πρός τους 
μή χωροϋντας' ού γάρ πάντων ή πίστις, ώς φησιν ό Παύλος- λοι- 

5 πόν μή άναισχύντψ προσώπω καί άναιόεστάτη φωνή, ώς τινες 
άφρονες, άπεριφυλάκτως κράζωμεν όύο φυσικά θελήματα καί 
όύο φυσικάς ένεργείας, καί όύο φυσικά τόόε καί τόόε, αλλά μετ' 
εύλαβείας καί φόβου Θεοϋ καί περισκέψεως' εστι γάρ καί εύσε- 
βώς είπεϊν έν Χριστώ καί τάς όύο φύσεις. Όμοίως εστι καί όρθώς 

ίο καί στρεβλώς είπεϊν έν αύτώ καί θελήματα καί ενεργείας· καί γάρ 
καί Αιόόωρος καί Νεστόριος λέγουσι όύο φύσεις Χριστοϋ, άλλ3 
ύποστατικώς. Καί Θεόόωροςό 3Αντιοχεύςκαί 3Αρειος ό 3Αλε- 
ξανόρενςλέγουσι όύο θελήματα, άλλ3 έναντίως. Καί Μ άνης ό 
Πέρσηςλέγη όύο ενεργείας, άλλ3 άγαθοϋ Θεοϋ καί πονηροί7 έτε- 

15 ραν. Αώ όυσωπώ έν πάση περισκέψει τοϊς μαχομένοις άπολογι- 
σώμεθα λέγοντες πρός αυτούς ευθέως, ότι, ε ϊ τις λέγει έν Χριστώ  
σαρκικόν θέλημα ή κοσμικόν, ή δλωςενέργειαν έναντιονμένην τη 
αύτοϋ θεότητι, ή θέλημα άντιπίπτον τώ Θεφ Λόγω, έστω κατά- 
κριτος πάντα γάρ όσα είχεν ή τοϋ όούλου μορφή, ύπέκειντο καί 

20 ήγοντο κατά τό νενμα καί βονλημα της τοϋ Αεσπότον τοϋ Θεοϋ 
Λόγον μορφής. 3Αλλ3 όπως μή ττοιήσωμεν τήν θείαν φύσιν αύτοϋ 
ύποκειμένην πάθεσι καί ώς όοϋλον νποπίπτοντα τον λόγον τώ 
Πατρί, τούτον χάριν έκατέρα φύσει Χριστοϋ άόιαιρέτως τά ίόια 
άπονέμομεν.

25 ψ
ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ

ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ 
ΠΡΟΣ ΣΕΡΓΙΟΝ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑ ΤΙΚΟΝ

Κέκρνπται όέ ταΐς άληθείαις ύπό της θείας φύσεως ή  άνθρω- 
30 πεία, καν ό λόγος όιακρίνη τήν ούσίαν αύτής ώστε μή ράόιον 

είναι όιαγνώναι τήν φύσιν αύτής, καταποθείσης οίον καί μετα-
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Παρακαλούμε τούς έν Κυρίου άδελφούς μας νά συζητούν με 
μεγάλη εύλάβεια καί προσοχή με τούς άντίδικους τό θέμα των ενερ
γειών καί θελημάτων τού Χριστού, καί μάλιστα με αύτούς πού δεν 
μπορούν νά τό εννοήσουν. Γιατί ή πίστη δεν είναι γιά δλους, δπως 
λέγει ό Παύλος. Λοιπόν άς μη κραυγάζουμε μέ πρόσωπο άδιάντρο- 
πο καί φωνή αναιδέστατη, δπως κάνουν μερικοί ανόητοι, άπροφύ- 
λακτα, δτι έχει δύο φυσικά θελήματα καί δύο φυσικές ενέργειες καί 
δύο φυσικά τέτοια ή τέτοια, άλλά νά συζητούμε μέ εύλάβεια καί φό
βο Θεού καί προσοχή. Διότι μπορούμε καί μέ σεβασμό νά μιλήσουμε 
γιά τις δύο φύσεις τού Χριστού, δπως είναι δυνατόν νά άποδώσουμε 
σ’ αύτόν σωστά ή στραβά θελήματα καί ενέργειες. Γιατί καί ό Διό
δωρος καί ό Νεστόριος δέχονται δύο φύσεις τού Χριστού, άλλά υπο
στατικά. Καί ό Θεόδωρος ό ’Αντιόχειας καί ό νΑρειος ό ’Αλεξαν- 
δρεύς δέχονται δύο θελήματα, άλλά αντίθετα. Καί ό Μάνης ό Πέρ- 
σης δέχεται δύο ενέργειες, άλλά μία τού άγαθού Θεού καί μία τού 
κακού. Γι’ αύτό παρακαλώ θερμά μέ κάθε προσοχή V άπολογούμα
στέ σ’ αύτούς πού μάς πολεμούν, λέγοντάς τους ευθέως* Έάν κά
ποιος δέχεται στον Χριστό θέλημα σαρκικό ή κοσμικό, ή γενικά ενέρ
γεια πού είναι άντίθετη πρός τη θεότητά του, ή θέλημα πού άντίκει- 
ται στον Θεό Λόγο, είναι καταδικασμένος. Γιατί δλα όσα είχε ή μορ
φή τού δούλου, ήταν ύποταγμένα καί όδηγούνταν σύμφωνα μέ τό 
νεύμα καί τή θέληση της μορφής τού Κυρίου Θεού Λόγου. ’Αλλά γιά 
νά μή ύποτάξουμε τη θεία φύση του στά πάθη καί σάν δούλο νά υπο
κύπτει ό Λόγος στον Πατέρα, γι’ αύτό σέ κάθε μιά φύση τού Χρι
στού, άποδίδουμε τά ιδιαίτερα γνωρίσματά της άδιαίρετα.

4.
ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ,

ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΤΟΥ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΕΡΓΙΟ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟ

Ή  άνθρώπινη φύση κρύβεται από τη θεϊκή μέσα στις αλήθειες, 
έστω καί αν ό λόγος διακρίνει την ούσία της, ώστε νά μή είναι εύκολο 
νά γνωρίσει τή φύση της, ή οποία κατά κάποιον τρόπο είχε κατα-
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ποιηθεισης πρός την προσλαδοϋσαν' ώσπερ τά τώ πυρί τής τοϋ 
πυρός μεταλαμβάνει ποιότητος, ώς σχεδόν άγνωστον είναι την 
διάκρισιν τοϋ τεμετεχομένον και τοϋμετέχοντος.

Ούκ εστι μέν ουν ενρεΐν εικόνα παραστατικήν της ένώσεως 
5 ταύτης' πλήν πειρώμεθά τινα παραγαγεϊνμετρίωςμέν ώςπρός τό 

μέγεθος τοϋ μυστηρίου, των δε λοιπών άληθεστέραν έμφέρειαν 
εχουσαν' οϊον γάρ άν τις είκάσαι πάντα τον έκτος ούρανοϋ αέρα 
πεπυρακτώσθαι, μάλλον δε πϋρ είναι, κόκκον δέ σινάπεωςή κέγ- 
χρου έμβεβλήσθαι τω τοσούτω πυρί, άνάγκη κάκεϊνον πρός τό 

10 έπικρατοϋν πεπόσθαι, ώς μη δοκείν έτερον είναι τό πϋρ, ε ί και 
της ουσίας ό λόγος ύφέστηκεν. Οϋτω και ή άνθρωπε ία φύσις 
ένωθεΐσα τώ ΘεωΛόγω κατεκρατήθη τοσοϋτον, ώςμή δοκείν έτι 
φύσιν ανθρώπου είναι- τούτη τε λέγειν τούς πατέρας τεθεώσθαι 
μη άποκνήσαι την φύσιν· εί δέ καί επί τοσοϋτον άνεκρατήθη την 

15 ούσίαν, δειγε σώζειν την διαφοράν ού γάρ κατά πρώτον λόγον 
έαυτης έξέστη- καί γάρ καί ή θεία φύσιςμεμένηκεν αναλλοίωτος 
έν τη τοϋ φυράματος ημών προσλήψεΐ' όπερ πάσα παρίστησιν ή 
θεόπνευστος Γραφή.

ΤΟΥ Λ ΥΤΟΥ

20 3Λλλ* ή ένωσιςμίαν ύπέδειξεν ήμϊν τήν προσκύνησιν, τοϋ τε 
θεοπΌΐήσαντος καί τοϋ θεοποιηθέντος- μία γάρ έστιν άχώριστος 
ύτωστασις· ού τών φύσεων άλλοιωθεισών, ούδέ των ιδιοτήτων 
κατά πρώτον λόγον αμειφθεισών, αλλά κατά τον της άνακράσε- 
ως Γν3 ούτως εΐπω, τρόπον, καθ’ ό άν εϊποι τις αυτόν Θεόν καί 

25 άνθρωπον, καί όλον Θεόν καί ολον άνθρωπον.

5.
ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ 

ΕΚ ΤΟΥ ΕΙΣ ΤΟ ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ ΛΟΓΟΥ

Ύψηλότερον δέ, όσοι διά τοϋ ένεργοϋς καί τομωτέρου ύπέρ



ποθεί καί μεταποιηθεί πρός εκείνη πού την προσέλαβε, δπως τά άντι- 
κείμενα πού έρχονται σέ έπαφή με την φωτιά παίρνουν την ποιότητα 
της φωτιάς, ώστε νά είναι σχεδόν άδύνατη ή διάκριση αύτού πού 
μετέχεται άπό έκεΐνο πού μετέχει.

Δεν είναι βέβαια δυνατόν νά βρούμε εικόνα πού νά παριστάνει 
την ένωση αυτή. Ωστόσο θά έπιχειρήσουμε νά παρουσιάσουμε μιά 
μέτρια βέβαια, ώς πρός τό μέγεθος του μυστηρίου, εικόνα, ή οποία 
όμως έχει πιο άληθινη άπό τις άλλες ομοιότητα. Ά ν, γιά παράδειγ
μα, ύποθέσει κάποιος, ότι όλος ό άέρας έξω άπό τον ούρανό πάρει 
φωτιά, ή μάλλον είναι φωτιά, καί κάποιος κόκκος σιναπιού ή κε
χριού μπει μέσα στον τόσο μεγάλη φωτιά, κατ’ άνάγκη καί ό κόκκος 
αυτός θά συγχωνευθεΐ με τή φωτιά πού κυριαρχεί, καί δεν θά φαίνε
ται ότι είναι διαφορετικός άπό τή φωτιά, άν καί ή ουσία του λογικά 
ύπάρχει. ’Έτσι καί ή ανθρώπινη φύση, όταν ένώθηκε μέ τον Θεό 
Λόγο, άναμείχθηκε τόσο πολύ, ώστε νά μή φαίνεται ότι υπάρχει πιά 
ή φύση τού άνθρώπου. Γι9 αυτό καί οί Πατέρες δέν διστάζουν νά 
πούν ότι ή άνθρώπινη φύση θεώθηκε. 'Όμως, άν καί άναμείχθηκε 
τόσο πολύ ή ουσία του, οπωσδήποτε πρέπει νά διατηρεί τή διαφορά, 
γιατί λογικά δέν έφυγε άπό τον έαυτό της, διότι καί ή θεία φύση έ
μεινε άναλλοίωτη με την πρόσληψη τού δικού μας σώματος, πράγμα 
τό όποιο παρουσιάζει όλη ή άγία Γραφή.

ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ
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Ή  ένωση όμως μας δείχνει ότι ή προσκύνηση καί αύτού πού θεο
ποίησε καί εκείνου πού θεοποιήθηκε είναι μία, γιατί μία καί άχώρι- 
στη είναι ή υπόστασή τους, επειδή δέν άλλοιώθηκαν οί φύσεις, ουτε 
οί ιδιότητες τους ανταλλάχτηκαν άμοιβαΐα, άλλά, γιά νά τό πω έτσι, 
ή ανάμειξή τους έγινε με τέτοιο τρόπο, ώστε νά μπορέι κανείς νά τον 
ονομάζει Θεό καί άνθρωπο, καί όλον Θεό καί όλον άνθρωπο.

5.
ΤΟΥ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ 

ΣΤΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΛΟΥΚΑ

Πολύ πιο ψηλά όμως βρίσκονται αυτοί πού μέ τον δραστικό καί
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πάσαν μάχαιραν δίστομον Θείου λόγου\ πάσαν ρυπαρίαν καί 
σαρκτκήν έπιθυμίαν εξ εαυτών άποτέμνουσΐ'καί το εκ γενέσεως 
κάλυμμα τής άγνωσίας εκ τοϋ εαυτών ηγεμονικού όυτορρίπτου- 
σιν ούτοι καλώς την όγδόην ημέραν τής περιτομής τοϋ Κυρίου 

5 έπιτελοϋσιν' ήμεϊςγάρ έσμεν οι έν αύτώ περιτεμνόμενοι πνευματι
κή περιτομή άχειροποιή τω.

ΤΟΥ Λ ΥΤΟ Υ

’Αλλά ζητητέον πρώτονμέν, περί τίνοςγέγραπται τό περί τοϋ 
καθαρισμού αυτών' δεύτερον όέ, περί τοϋ παραστήσαι αυτόν τω 

10 Κυρίψ' καί τρίτον, τ ί σημαίνει τό ζεϋγος τών τρυγόνων, καί οι 
δύο νεοσσοί τών περιστερών εί γάρ τό περί τοϋ καθαρισμοϋ 
αύτών, περί τής άγίας Θεοτόκου, ή περί τοϋ Κυρίου, νομίσει τις 
λέγεσθαι, άσεδήσεί' ούτε γάρ ό 3Ιωσήφ έγνω την άγίαν Παρθέ
νον, ούτε αύτη έν άνομίαις συνέλαδε καθώς α ί άλλαι γυναίκες, 

15 ΐναπερί τοϋ καθαρισμοϋ έαυτών προσενέγκωσιν, αλλά άσπόρως 
συνέλαδε καί άφθόρως έτεκεν όπου δέ ού γυναικός καί άνδρός 
σύνοδος ούχ ύπνος ούχηδονή συνελθόντος ού συνδυασμός τίς 
χρεία καθαρισμοϋ; άλλ ούδέ περί τοϋ Κυρίου τοϋτο εΐρηται, τοϋ 
άκηράτου καί ύπέρ πάσαν καθαρότητα.

20 ΤΟΥ Α ΥΤΟ Υ

Θεωρήσωμεν δέ, τ ί άν τις ποιών την ύπαπαντήν καλώ ς 
έορτάζοί' ό τάμέλη τά έπί τής γής νεκρώσας καί την νέκρωσιν 
τοϋ Χριστοί7 έν τω σώματι περιφέρων, καί τή πολια τής συνέσεως 
καί τή σοφίρ κοσμούμενος καί ύπηκοος τών θείων εντολών γινό- 

25 μένος, καί την \Ιερουσαλήμ οίκών, λέγω δη την άτάραχον καί 
είρηναίαν εξιν διά τής ησυχίας κτησάμενος καί τον θειον λόγον 
ού καταφρον7]τικώςάπωθούμενος αλλάμυστικώς διά τήςπράξε- 
ως εις τάς άγκάλας δεχόμενος' σύμδολον γάρ α ί χεϊρες καί α ί 
άγκάλαι πράξεως καί μετά τών τοσούτων κατορθωμάτων έτοιμά-

2. Ηγεμονικό" κατά τούς Στωϊκούς φιλοσόφους είναι τό κυριώτερο μέρος της
ψυχής πού εδρεύει στην καρδιά καί άποτελει τήν πηγή τών λειτουργιών τής 
ψυχής. Χρ. Άνδρούτσου, Λεγιχόν τής φιλοσοφίας, ’Αθήναι 1929, σ. 166.
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πιο κοφτερό άπό κάθε δίκοπο μαχαίρι λόγο τοϋ Θεοΰ κόβουν κάθε 
άκαθαρσία καί σαρκική επιθυμία άπό πάνω τους, καί αποβάλλουν 
άπό τήν καρδιά τους2 τό κάλυμμα τής άγνοιας πού την έχουν άπό τη 
γέννηση τους. Αύτοί καλώς γιορτάζουν την όγδοη ήμέρα τής περι
τομής του Κυρίου. Γιατί εμείς είμαστε έκεΐνοι πού περιτεμνόμαστε 
στο όνομα αύτοϋ με πνευματική καί άχειροποίητη περιτομή.

ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ

’Αλλά πρέπει νά άναζητησουμε πρώτα, γιά ποιόν γράφτηκαν τά 
σχετικά μέ τον καθαρισμό τους. Δεύτερον, γιά νά τον παρουσιάσουμε 
αύτόν στον Κύριο. Καί τρίτον, τί σημαίνει τό ζευγάρι τών τρυγονιών 
καί τά δύο νεαρά περιστέρια. Γιατί, άν κάποιος νομίσει ότι τά σχε
τικά μέ τον καθαρισμό τους λέγονται γιά την άγια Θεοτόκο ή γιά τον 
Κύριο, θά δείξει άσέβεια. Καθόσον ούτε ό ’Ιωσήφ ήρθε σέ έπαφή μέ 
την άγια Παρθένο, ούτε αύτη συνέλαβε κατά τρόπον άμαρτωλόν, ό
πως οι άλλες γυναίκες, ώστε νά χρειάζεται νά προσφέρουν γιά τον 
καθαρισμό τους, άλλά ή Παρθένος συνέλαβε χωρίς σπόρο, καί γέννη
σε χωρίς διαφθορά. Και όπου δέν έγινε ούτε έπαφή γυναίκας καί άν- 
δρα, ούτε ύπνος άπό κοινού, ούτε προκλήθηκε ήδονή, ούτε ένωση, 
ποιά ή άνάγκη γιά καθαρισμό; ’Αλλ’ ούτε καί γιά τον Κύριο ειπώθη
κε αύτό, ό όποιος ήταν άσπιλος καί άνώτερος άπό κάθε έννοια καθα
ρότητας.

ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ

"Ας δούμε όμως, τί θά μπορούσε νά κάνει κάποιος, γιά νά γιορ
τάσει καλά τήν Υπαπαντή. Αύτός πού νέκρωσε κάθε γήινο μέσα 
του3, καί φέρει πάντοτε στο σώμά του τον θάνατο τού Χριστού4, καί 
διακρίνεται γιά την ώριμη σύνεση καί τή σοφία του, καί κατοικεί 
στήν ’Ιερουσαλήμ, δηλαδή έχει άποκτήσει την άτάραχη καί ειρηνική 
συνήθεια τής μοναχικής ζωής, καί δέν άρνειται τον θειο Λόγο μέ 
περιφρόνηση, άλλά τον δέχεται κατά τρόπον μυστικό στις άγκάλες 
του έμπρακτα, έπειδή τά χέρια καί οί άγκαλιές είναι σύμβολα της 
πράξης, καί μαζί μέ τις τόσες άρετές του έτοιμάζει τον έαυτό του νά

3. Κολ. 3,5. 4. 4. Β' Κορ. 4,10.
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ζων εαυτόν ύπαντήσαι τφ έρχομένω ώσπερ εις οίκεϊον ναόν τον 
κόσμον τοϋτον, κρΐναι ξώνταςκαί νεκρούς, όντως κατά τον θειον 
σκοπόν την ύπαπαντήν τοϋ Κυρίου εορτάζει, γινόμνος πνευμα
τικός Συμεών, τουτέ(πι ύπήκοος των θείων προσταγμάτων, και 

5 πάντα κατορθώσας δικαίως καί εύλαβώς πάντοτε, καί κατά την 
ημέραν της έξόδου αύτοϋ, λέγει τό- «Νϋν απολύεις τον δούλάν 
σου»' ό δ3 έν ταραχαϊςκαί πειρασμοϊς βιωτικοΐς άναστρεφόμενος, 
καί μηδέποτε των θείων ρημάτων ύπήκοος γεγονώς, πώςλέξει τό, 
«Ειδον οίοφθαλμοίμου τό σωτήριόν σου», πάντοτε των όφθαλ- 

ιο μών αύτοϋ, των αισθητών καί των νοητών, εις φαντασίας κοσμι
κός καί επιθυμίας άσελγεϊς άσχολουμένων; Ούκ έστιν οϋτως έορ- 
τάζειν Κυρίω, ούκ έστιν ούτε μετά τοιούτων έργων θαρρεϊν καί 
έλπίζειν άπαντησαι αύτφ, κατά τό, «Αρπαγησόμεθα έν νεφέλαις 
είςάπάντησιν τοϋ Κυρίου, είςάέρα».

Η ΤΟ ΥΑ ΥΤΟ Υ

Βηθφαγή, οίκος σιαγόνων έρμηνεύεταί' α ί σιαγόνες δε εις 
τύπον τοϋ λόγου τής διδασκαλίας λαμβάνονται, α ΐ τοϊς ίερεϋσι 
κατά τον νόμον έδίδοντο' Βηθανία δέ, οίκος ύπακοής' 3Ιερουσα- 
λήμ δέ, ορασις ειρήνης' ο ί δε πεμπόμενοι, απόστολοι καί ττροφή- 

20 ται, ή καί άγγελοι ύπηρετοϋντες τφ Χριστφ πρός ήμετέραν λύ- 
τρωσιν τό είναι δύο άποστελλομένους, δηλοϊ τάς δύο Α ιαθήκας 
ή δέ άνθρωπώνυμος κώμη, τον κόσμον τοϋτον αίνίττεται, ος άπέ- 
ναντίέστι των άποστελλομένων' άντίκειται γάρ αληθώς τοϊς άκο- 
λουθεϊν καί μαθητεύειν θέλουσι τφ Κυρίω ή τοϋ κόσμου τούτου 

25 φιλία, κατά τό γεγραμμένον, οτι «ή τοϋ κόσμου τούτου φιλία, έ- 
χθρα τοϋ θεού έστιν»' ή όνος δέ ή δεδεμένη καί ό  πώλος, την κα
θόλου των άνθρώπων φύσιν αίνίττεται, ήτις καί εις δύο λαούς 
γνωμικώς διηρέθη- τουτέστιν ε ις 3Ιουδαίους καί τον νέον των 
εθνών λαόν, ους ό Κύριος βούλεται διά τής των προφητικών καί 

30 ευαγγελικών ρημάτων διδασκαλίας, ή δ ί αποστόλων καί εύαγγε-

5. Λουκά 2,29. 6. "Οπ. π. 30. 7. Α' Θεσσ. 4,17. 8. Μάρκ. 6,7.
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προϋπαντήσει αυτόν πού έρχεται στον κόσμο, σάν νά είναι ναός του, 
γιά νά κρίνει ζωντανούς και νεκρούς, πραγματικά γιορτάζει την 
ύπαπαντή τού Κυρίου σύμφωνα με τον θεϊκό σκοπό, και γίνεται 
πνευματικός Συμεών, δηλαδή ύπάκουος στις θεϊκές εντολές, καί έχο
ντας επιτύχει τά πάντα μέ τρόπο δίκαιο καί εύλαβή πάντοτε, και 
κατά τήν ήμερα τού θανάτου του λέγει τό· «Νυν άπολύεις τον δούλο 
σου»5. Ένώ έκεΐνος πού συναναστρέφεται μέ τις ταραχές καί τούς 
πειρασμούς της ζωής, καί ποτέ δέν ύπάκουσε στά θεία λόγια, πώς θά 
πει τό, «Είδαν τά μάτια μου τή σωτηρία σου»6, άφοϋ τά αισθητά καί 
νοητά μάτια του άσχολούνται πάντοτε μέ κοσμικές σκέψεις καί επι
θυμίες ασελγείς; Δέν είναι δυνατόν νά γιορτάζουμε μέ τον τρόπο 
αυτόν γιά τον Κύριο, δέν είναι δυνατόν μέ τέτοιου είδους έργα νά 
έχουμε τό θάρρος καί νά ελπίζουμε, ότι θά τον συναντήσουμε, σύμ
φωνα μέ τό· «Θά άρπαγούμε στά σύννεφα, γιά νά προϋπαντήσουμε 
τον Κύριο στον άέρα»7.

ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ

«Βηθφαγή» σημαίνει σπίτι τών σαγονιών, τά όποια σαγόνια 
συμβολίζουν τον λόγο τής διδασκαλίας πού δίνονταν, σύμφωνα με 
τον νόμο, στούς ιερείς. «Βηθανία» πάλι σημαίνει σπίτι ύπακοής, καί 
«Ιερουσαλήμ» όραση ειρήνης. Οί άπόστολοι πάλι καί προφήτες πού 
στέλλονται, ή καί οί άγγελοι ύπηρετοϋν τον Χριστό γιά τή δική μας 
λύτρωση. Τό ότι είναι δύο οι άποστελλόμενοι στο κήρυγμα μαθητές, 
συμβολίζει τις δύο διαθήκες8. Τό χωριό πού έχει τό όνομα ανθρώπου, 
ύπαινίσσεται τον κόσμο αύτόν, ό όποιος είναι άντίθετος άπό αυτούς 
πού άποστέλλονται, γιατί πραγματικά ή άγάπη τού κόσμου αυτού 
είναι άντίθετη μέ αύτούς πού θέλουν νά άκολουθήσουν καί νά γί
νουν μαθητές τού Κυρίου, όπως είναι γραμμένο, ότι «ή άγάπη τού 
κόσμου αύτοϋ είναι έχθρα τού Θεού»9. Ή  όνος πάλι πού είναι δεμένη 
καί τό πουλάρι, υπαινίσσονται γενικά τή φύση τών άνθρώπων, ή 
οποία διαιρέθηκε καί ώς πρός τή γνώμη σε δύο λαούς, δηλαδή σε 
Ιουδαίους καί στον νέο λαό τών εθνικών, τούς οποίους ό Κύριος 
θέλει μέ τη διδασκαλία τών προφητικών καί ευαγγελικών λόγων, ή

9. Ίακ. 4,4.



λιστών λυθήναι τής τοϋ κόσμονματαιότητος και φαντασίας, και 
πρός αυτόν άγεσθαι.

ΤΟΥ Λ ΥΤΟ Υ

Τό μέν ούν στρωννύειν τα εαυτών ίμάτια, την ήθικήν όηλοι 
5 παίδενσιν, τό όέ και κλάδους κόπτειν και ύποστρωννύειν, τό εξ 

απιστίας ώσπερ έξ άγριελαίου έκκόπτειν, και διά πίστεως ορθής 
ύποτάσσειν τω Κνρίφ- τό δαΐα φοινίκων δαστάζειν, χαρακτηρίζει 
την νίκην ήν ύτιέρ ημών νενίκηκε- σύμδολον γάρ νίκης τά δαΐα' 
τό δε Ώσαννά, ερμηνεύεται χάρις και δόξα τω Υίώ Δαβίδ, άμέλει 

ίο ό θειος Λουκάς, έπί τούτου, «Δόξα έν ύψίστοις», είπε■ τό δε τό αύ- 
τό λέγειν τούς τε προάγοντας και τούς όπισθεν όχλους, την ομο
φωνίαν σημαίνει καί ομολογίαν τής εις αύτόν ορθής πίστεως τών 
προ τής ένσάρκου αύτοϋ πραγματείας, καί τών μετά ταύτην εις 
αύτόν όρθώς πιστευσάντων, καί διά πίστεως καί πράξεως καί 

15 γνώαεωςαύτώ εύαρεστησάντων
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6.

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΑΞΙΩΜΑ ΤΟΣ ΤΗΣΙΕΡΩΣΥΝΗΣ

Άποδειξις ότι μέγα καί άγγελικόν άξίωμα ή ίερωσύνη- καί 
ότι άδύνατον άνακρίνεσθαι αρχιερέα ύπόλαϊκοϋ, άλλ3 ύττόμείζο- 

20 νοςάρχιερέως καθώς καί οι άγιοι κανόνες φασίν καθάπερ καί έν 
τη έκκλησιαστική ιστορία Φίλωνος τοϋ φιλοσόφου. -  ΓΟ τιμών 
τον ιερέα, τον Θεόν τιμήσει, ό δε μαθών τον ιερέα καταφρονεϊν, 
όδώ προδαίνων καί εις τον Θεόν έννδρίσει ττοτέ. 'Ο δεχόμενος 
ύμάς φησίν, έμε δέχεται. Καί έτερος άλλαχοϋ· Τούς ιερείς αύτοϋ, 

25 φησίν, έντιμους έχε* έντεϋθεν έμαθον ο ι3Ιουδαίοι τοϋ Θεοϋκατα- 
φρονεϊν, ότιΜωσέωςκατεφρόνησαν, ότι αύτόνέλίθαζον, κ .τλ



μέ τούς άποσιόλους καί εύαγγελιστές νά καταργηθεϊ ή ματαιότητα 
καί ή έξωτερική έμφάνιση τού κόσμου, καί νά όδηγηθούν σ’ αύτόν.

ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ

Τό νά στρώνουν τά ρούχα τους, φανερώνει την ήθική εκπαίδευ
ση , ενώ τό ότι κόβουν καί κλαδιά καί τά στρώνουν κάτω ση μαίνει, τό 
ότι τούς άποσπούν από την άπιστία, σάν άπό άγρια ελιά, καί μέσω 
της πίστεως τούς ύποτάσσουν στον Κύριο. Τό ότι κρατούν κλαδιά 
φοινίκων συμβολίζει την νίκη, πού νίκησε γιά μάς, γιατί τά κλαδιά 
τών φοινίκων άποτελοϋν σύμβολα της νίκης. Τό «ώσαννά» μεταφρά
ζεται χάρη καί δόξα στον απόγονο τού Δαβίδ, τό όποιο οπωσδήποτε 
ό θειος Λουκάς γιά τον ϊδιο λόγο είπε* «Δόξα έν ύψίστοις». "Οτι βέ
βαια τό ϊδιο λένε καί αύτοί πού πήγαιναν μπροστά καί τά πλήθη πού 
άκολουθούσαν, σημαινε τήν ομολογία τής ορθής πίστης σ’ αύτόν 
έκείνων πού έζησαν πριν άπό την ένσαρκο οικονομά του, καί έκει- 
νων πού πίστεψαν μετά άπό αύτήν, οί όποιοι μέ την πίστη καί τις 
πράξεις καί τη γνώση τους τον εύαρέστησαν.

6 .
ΓΙΑ ΤΟ ΑΞΙΩΜΑ ΤΗΣ ΙΕΡΩΣΥΝΗΣ

Απόδειξη ότι τό άξίωμα τής ιεροσύνης είναι μεγάλο καί άγγελι- 
κό, καί ότι είναι άδύνατο νά άνακρίνεται άρχιερέας άπό λαϊκόν, 
αλλά άπό άνώτερον άρχιερέα, όπως λένε καί οί άγιοι κανόνες, καί 
όπως γράφεται στην έκκλησιαστική ιστορία τού φιλοσόφου Φίλωνα. 
-  Αυτός πού τιμά τον ιερέα, θά τιμήσει καί τον Θεόν. Καί αύτός πού 
έμαθε νά περιφρονεΐ τον ιερέα, προχωρώντας θά βρίσει κάποτε καί 
τον Θεό. «Αύτός πού δέχεται εσάς», λέγει, «δέχεται έμενα»10. Καί 
άλλος άλλού· Τούς ιερείς του, λέγει, νά τούς τιμάς. Άπό αύτό έμαθαν 
οί Τουδαΐοι νά περιφρονοϋν τον Θεό, έπειδή καταφρόνησαν τον 
Μωυση, τον πετροβόλησαν κ.λ.π.
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ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ
Οι άριθμοί παραπέμπουν κατά σειρά για τά χωρία της Γραφής στο κεφά
λαιο, τον στίχο καί τη σελίδα πού βρίσκονται, ενώ για τά ονόματα καί 

πράγματα απλώς στη σελίδα που βρίσκονται.

1. Ευρετήριο χωρίων της Γραφής
Γένεσις Λευιτικόν

1 - 140.352. 398 22 24 56
5 90. 238

Άριθμο'ι26 96. 408

2

28
31
7
8 

14 
17

130 
510 

108. 410 
182. 238 

144 
72

12
20

27
35

10 
12 
24 

12 έ. 
30 έ.

186 
264. 304 

126 
126 
188

3 10
15

108
174

Δευτερονόμιον

19 94. 204 6 4 410
19 352. 398 5 358. 368
21 262 6-7 32
22 410 18 15 440. 512

8 21 302 21 22 466
15 6 476. 520 23 510
17 5 480. 510 23 2 56
18 3 514 24 16 86

10 482 28 66 466
25 1-6 482 32 5 454

23 482 20 454
49 10 428 32 21

43
488
490

Έξοδος
Ίησοΰς Ναυή

12 18 222 2 4 88
29 126 5 2 52021 24 148

32 2
4

64. 304 
452

Βασιλειών Α'

35 31 410 28 - 160



542 ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ

21 4 έ. 166 50 13 410
62 9 274. 312

Βασιλειών Β' 67 6-7 448
Λ - 1  / ·12 216

2 4 264 68 22 446
7 14 414. 412 70 9 256

11 4 304 71 1 426
X  Λ. 

22 11 468 21 274. 312
14 466 72 26 274. 312

Βασιλειών Γ
73 12

13
17

464
444
68

19 10 504 74 7 218
18 504 9 264. 304

Βασιλειών Δ'
78

30-31
33
8

452 
256. 296 

304
2 10 410 79 2 208

15 410 83 3 274. 314. 356
21 132 6 240

14 6 86 85 9 442
20 6 126 86 3 218
21 έ. 190 5 444
21 16 250. 292 88 26-28

26-38
492
416

Παραλειπομένων Β' 36 416
36-38 490

25 4 86 39-41 416
33 9-20 190 46 416

13

Ψαλμοί

276. 314 89
94

2
1
4
8

426
108
138
498

1 2 356 8-11 474
2 1-2 446 96 4 466

7 412. 422 97 3 428
8 422 98 1 208
8-9 198. 412 101 12 270. 308

6 - 238 102 15 308
1 150. 252 16 98
2 290 103 4 492

2-3 256 24 180
3 256.296. 298 30 410

3-4 298 104 7 138
4 260. 298 105 37 144
5 262. 300 109 1 422. 468
6 98. 268. 306 3 424

50 8 122 4 424
50 9 264 114 1 358
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115 8 298
116 1 490
117 26-27 426
118 2 32

16 34
25 98
34 34
97 358

103 34
129 34
174 358

125 5 308
6 270. 308

129 3 262. 302
134 16 436
135 4 266. 304
140 4 188. 272
142 2 262. 264. 298. 304

10 410
143 4 262. 302
144 14 298

19 356
145 4 98
146 3 298

3-4 258
147 8

Ίώβ

122

1 19 126
3 23 268. 306
4 17 262
9 8 444

14 4 302
4-5 462

15 5 302
33 4 410
38 16-17 362

17

Παροιμίαι

446

1 5 46
2 4-6 34
9 12 34

15 5 46
17 16 48
18 2 38
24 9 268

27 268. 306

2

Εκκλησιαστής

13 34
14 34

5 1 48
6 48

7 16 48
16-17 48

17 94
26 48

8 1 34
17 48

9 16 34
11 2 248.290
12 4 270. 308

1

Σοφία Σολομώντος 

4-5 34
3 8 418

11 34
14 56

6 21 34
8 5 34

13 1-7 40
10 40

15 10-11 38

1

Σοφία Σειράχ

1 36
10 36
26 36

3 21 122
4 23-24 38

25 38
5 12 38
6 18-20 36

22-37 38
7 40 270.308
8 7-8 36

8 38
9 38

11 1 38
14 20 38
20 4 54
20 20 38
21 14 38

18 38
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30 18-20 54
34 1 170
37 19 38

20 38

Ώσηέ

1 9 428.442
2 25 484
6 2-3 448

Άμώς

5 26 472

Μιχαίας

4 2 460
7 418

Ίωήλ

2 10 466
28 410
38 172

’Ιωνάς

2 4 250
6 276. 314

Άββακούμ

3 3 428

Ζαχαρίας

9 9 446
11 12-13 464
12 10 100
13 6 464

10 464
14 6-7 466.468

Μαλαχίας

4 4 420
Ήσαΐας

1 2-4 454

10 454
16 444
19 358
3 460
9 506

10 508
14 440
16 492
18 198. 494

1-2 202
6 418. 428. 464

22-23 504
10 448. 490
12 έ. 302
12 έ. 262
11 444
18 78
19 418
16 484
5 444
2 276. 314
6 268. 308
3 172
6 464

15 490
1 488

6-9 462
3 502

20 506
1 410
9 428. 442

14 410
4 78
6 142. 266. 304
1 488
2 490
1 472
2 472

22 74

Ιερεμίας

3 518
28 170
4 478
26 478.520

3 170
14 258.298
4 122

31-32 460

2
6

7

8
9
9

10
11
14
15
26

28
35
38
40
44
50
52
53

55
59
61
63

64

65

66

2

4
9

11
17
25
30
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38 31 474. 518 18 436
32 518 22 432. 436

32-33 476 23 172
44 26 200 28 104

29 138.164
Βαρούχ 37 436

40 538
3 36-38 428. 440 11 3 362
4 7 454 13 200

37 428 13 46-49 348
5 5 428 16 18 432. 436

19 306
’Ιεζεκιήλ 18 24 292. 306

20 9 284. 306
1 10 208 21 9 470

20 208 22 37 358
16 3 510 37-39 368
18 20 86 24 2 430

14 432
Δανιήλ 34 430

26 28 200
2 34 420 41 390
3 7 450 70 266. 304
4 1 έ. 152 28 1 228

31 276 Ιέ. 224
7 13-14 418 9 230
9 24 458 16-17. 230

19-20 436
Προσευχή ’Αζαρίου 20 436

- 14-15 430 Μάρκος
1 1-2 210

Ματθαίος 7 502
3 17 316

4 16 202 5 34 266. 304
3 272. 310 6 7 536
3 368 23 202
4 274. 368 26 186
5 274 27 148

7-9 368 9 28 116
8 80 41 60

17 198 45 70
41 64 12 9 200

6 32 64 14 3 252
7 1 66 14 24 200

3 68 15 40 228
. 5 66 16 1 έ. 226

7 21 114 9 230
8 29 194 Λουκάς
9 2 88

10 14-15 86 1 5 210



2

7

10

12

13

15

16

17

18

19

20
22

23

24
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29 536
30 536
51 348
52 388
27 292
37 252. 294
37 314
37 έ. 250. 276
48 88. 266. 306
50 266
24 80
30 258. 360
30 έ. 250. 298
6 164

10 214
22 64
37 68
52 184

1 212
6 298
6 έ. 254

14 292
14 έ. 250
19 266. 306
16 200
23 214
25 84
26 102
1 60

21 276. 314
34 70
2 218
3 218
4 218

10 έ. 252. 294
35 200
8 250.292

10 258.298
16 200
36 220
37 220
38 220
42 374. 382. 378. 390

54-61 276. 314
23 34.186
42 88. 252
43 72.266.294. 306.308

1 έ. 224.232
39 346

Ιωάννης

1 1 208. 210. 242
3 242

10-12 492
14 378
18 80
29 470

2 4 348
19 220

3 5 84
15 92
18 72

4 14 110
5 21 242

24 72
28 108
30 374. 378
39 32

6 38 370. 374. 376
7 24 66

39 216
10 5 64

30 408
11 44 126

48 200
12 25 220
13 8 202
14 2 76.184

9 408
18 432

14 23 78.122
28 388

15 5 256. 296
16 17 214
17 1 388
19 25 226. 228

37 100
20 17 230

22 218
1 228
1 έ. 224

23 216
21 1 230

Πράξεις
1 3έ. 232

8 216
2 5 216

17 172
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5 29 64
37 212

7 49 472
51-52 472

9 27-28 504
10 35 84
13 17-33 502

34-41 504
17 28 378
28 27 508

Ρωμαίους

1 22 40. 46
2 10 86
3 20 476

20-24 478
28 478

29-31 478
4 3 478

9-22 480
10 72
23-24 482
12 206
14 162

5 14-21 206
20 82

6 7 374
8 6 344

7 344
8 346

13 346
14 486
23 184
29 492

9 6-8 482
10-13 482

13 484
24-25 486
30 484

32-33 484
10 2-4 486

4 486
5 204

5-18 488
16 488
17 476
20 488
21 490

11 2-4 504
8 506

9-10 508
25 508

26-27 506
34 122

12 16 204
14 21 62
16 26 84

Κορινθίους Α'

1 19-21 40
9 78. 80.122

10 80.122. 332
14 80
15 156
16 122

3 15 196
19-20 40

4 5 66
5 2 έ. 214
6 16 172
7 14 172
8 10 62

13 62
10 1-4 500
11 18 έ. 126
11 30 94
12 10 216
13 3 196
15 4-6 230

21 206
22 204
28 198

41-42 184
52 270. 308
53 72

Κορινθίους Β'

1 9 66
4 10 534
5 10 72.102

17 90
10 4-5 64
12 2 304
13 5

Γαλάτας

78

1 8 86
3 6 520
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10 476 5 20 66
13 304. 510 Τιμόθεον Β’16-17 476

4 5 304 325 22 370 3 13-17
6 8 346

Εβραίους15 90

Έφεσίους 1 3
5

138. 408 
414

1 21 498 6 490
22 498 8 492

2 3 374 9 494
2 64 11 494
5 162 13 496
9 222 14 412

23 310 2 6-8 496
30 184.250 9 390. 497

5 15 204 12 494
13 494

Φιλιππησίους 14-15 494
16 494

2 8 198 17 496
18 496

Κολοσσαεΐς 4 15 348. 384
11 8 74

1 16 528 21 450
1 22 332 39 104
1 26 40 39-40 74
2 8 40 12 22 218
3 4

5
534
534 Ιακώβου

Θεσσαλονικεΐς Α 2
4

19
4

194
536

4 17 70.536
5 17

21-22
114
64

1 12

Πέτρου Α’

122
Θεσσαλονικεΐς Β 2

3
6-10
11

486
204

2 14

Τιμόθεόν Α'

240 3
5

19
8

160. 362 
218

1 218
Άποκάλυψις

9
2 2 158 19 16 418

4 92 21 1-4 76
3 15 208 21 10 76
4 13-16 32 22 5 76
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2. Ευρετήριο ονομάτων καί πραγμάτων

А
Άαρών 126.264.304.342.406.472. 
’Αββακούμ 428.
’Αβραάμ 102. 188. 210. 374. 378. 

406. 476. 478. 480. 482. 484. 490.
494.498.502.510.514.516.520. 

άγαθότης 84.264. 
άγαθωσύνη 370.
άγαλλίασις 156. 270. 274. 308. 492. 

494.
άγάπη 64. 154. 158. 196. 234. 252. 

294. 298. 316. 350. 356. 358. 368. 
370.394.412. 

άγγελος 328. 
άγεννητον 328. 
άγιωσυνη 158. 
άγνοια 30.366. 
άγνωσία 30.40.404.534. 
αγονία 110. 
αγχίνοια 46.
Άδάμ 60. 72. 100. 108. 130. 144. 

162. 176. 202. 204. 206. 328. 330. 
352.358.360.370.410.424. 

άδημονία 386.
φδης 100. 102. 160. 162. 222. 266.

268.306.362.418.432.446.448. 
άδικία 60. 150. 186. 190. 218. 254.

4 1 4 . 
άειζωία 244.
’Αειπάρθενος 494.
’Αέτιος 376.
Άζαρίας 386. 
άθανασία 360.380.498. 
’Αθανάσιος 338. 338. 366. 382. 388.

390.526. 
άθυμία 260.300.
Αιγύπτιος -, οι 40.44.126.416.500. 

508.510.
Αίγυπτος 384. 448. 452. 456. 472. 

 ̂474.476.500.508.514.516.518. 
αίμοχυσία 342.
αΐρεσις 30.46.90.120.168.170.336. 

376.382.
αιρετικός 46. 88. 90. 106. 158. 166.

168.356.358.362. 
αίσχρουργία 56.
αισχύνη 248.252.290.292.416.444. 

464.
αιχμαλωσία 174.188.342.458. 
άκαθαρσία 510. 
άκαρπία 110. 
άκολασία 58. 
άκρασία 58.
άκροβυστία 210.212.478.480.520. 
’Αλεξάνδρεια 166.278.340. 388. 
’Αλέξανδρος, αιρετικός, 470. 
’Αλέξανδρος ό Μακεδων 420. 
άλήθεια 38.166. 244. 340. 344. 416.

422.490.516. 
άλλοίωσις 360. 
άλογία 366.
Άμαλήκ 342.
άμάρτημα 68. 86. 88. 146. 186. 208. 

216. 250. 260. 282. 284. 300. 402. 
478.

άμαρτία 34.52.60.72.86.88.90.98. 
120.142.148.150. 152.154.174. 
186.188. 190. 194. 198. 206. 216. 
238. 248. 250. 262. 264. 266. 270. 
272. 276. 282. 284. 288. 290. 292. 
296.' 302. 304. 306. 310. 320. 322. 
344. 346. 348. 382. 384. 386. 404. 
454. 456. 458. 462. 478. 494. 496.
504.506.512.518. 

άμαρτωλός 82. 84. 94.100.102.104. 
160. 162.190.194. 232. 296. 322.
370.394.454.466.512. 

’Αμβρόσιος 380. 
άμέλεια 308.
Άμφιλόχιος 388. 
άναγέννησις 272.276.292.310. 
άνάθεμα 206. 
ανάληψις 422. 
άνάπαυσις 268.448. 
άνάπλασις 248.290.360. 
άνάστασις 98. 100. 102. 106. 108. 

110.112.114.126. 168.184.198. 
206. 212. 222. 224. 226. 230. 270.
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282.308.320.422.448.498.502. 
άνδρεία 34.50. 
άνθρώπησις 376.528. 
άνθρωπότης 386.
’Άννα 136. 
ανόμημα 56.
άνομία 60. 174. 250. 264. 272. 276. 

284. 292. 294. 302. 310. 322. 414.
462.464.478.492.534. 

άνταπόδοσις 74.102.
Άντιοχεΐς 338.340.
5 Αντίπατρος 382.
Αντίχριστος 426.
Αντώνιος 100.
άνυπαρξία 366.
άπαιδευσία 36.50.
άπάτη 40.84.504.
απαύγασμα τής δόξης 408.
απιστία 106.108.112.382.442. 474.

480.488.498.504.506.538. 
άποκάλατψις 368. 
άποκατάστασις 100.290. 
Άπολινάριος 364.378.382.384. 
Απόλλων 448. 
άπολύτρωσις 184.478. 
απώλεια 72.92.172.202.276.314. 
Άραβες 434. 
άργύρια τριάκοντα 462.
Άρειανοί 168. 198. 344. 372. 374.

382.388.
Άρειος 370.374.376.530. 
άρετη 34. 42. 44.118.120.138.184. 

296. 334. 350. 368. 394. 482. 484. 
486. 

άρνησις 314.
Άρτεμι^ 448. 
άρτος ουράνιος 500. 
άρχαιγονια 46.208. 
ασέβεια 48.506.516.
Άσία 278.316. 
άστρολογία 40. 
άσωτία 292. 
άτεκνία 110.
Αύγουστος 420.
Αύλήσιοι 116.
άφεσις (άμαρτίας) 206. 248. 268.

270.272.276.288.

αφθαρσία 206. 208. 358. 360. 392. 
498.

άφοβία Θεοϋ 144. 
αφροσύνη 34.38.362.488.528.

Β

Βάαλ 504.
Βαβυλών 278. 314. 450. 452. 454.

456.458.472.
Βαβυλώνιοι 44.418.420. 
βάπτισμα 152. 172. 182. 216. 236. 

238. 240. 270. 278. 284. 308. 316.
442.444.506.  ̂

βάπτισμα μετανοίας 502. 
Βαρσανούφιος 166. 
βασιλεία Θεοϋ-ούρανών 54. 58. 82. 

84. 102. 114. 192. 232. 266. 272.
276.288. 306.314.346.404.502. 

Βασίλειος (ό Μέγας) 40. 56. 60. 94.
184.214. 

βδέλυγμα76.
Βεελφεγώρ 452.
Βενιαμίν 502.
Βεσελεηλ 410.
Βηθανία 536.
Βηθλεέμ 168.406.420.432.468. 
Βηθφαγή 536. 
βίβλος ζωής 76.
Βιζής 470. 
βλάβη 336. 
βλασφημία 88.214.
Βόστρα 382.
Βρεττανικαί Νήσοι 432.

Γ
Γαβιθάν342.
Γαϊανός 166.
Γαβριήλ 458.
Γαλιλαία 230.502. 
γάμος 162.
γαστριμαργία 274.312. 
γέεννα 86.102.120.184.194.256. 
γεωμετρία 40.
Γ ιεζί 70.
γλωσσοστομία 342.
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γνώμη 404.
γνώσις 30. 34. 38. 42. 46. 48. 64. 78.

88.134.136.140. 404.514. 
Γολγοθάς 168.
Γόμορρα 86. 454. 
γονυκλισία 238.
Γραφή άγια 30.32.
Γρηγόριος Νύσσης 380.
Γρηρόριος (ό Θεολόγος) 196.354.

Δ

Δαβίδ 32. 102. 108. 122. 126. 164. 
166. 208. 218. 238. 240. 248.266. 
290. 304. 346. 410. 414. 416. 422. 
424. 426. 428. 432. 440. 442. 446. 
452. 458. 464. 470. 472. 474. 478.
490.498.502.508.514.538. 

Δαθεμών 342.
δαιμόνιον 144.228.230.452. 
δαίμων,- ες 82. 170. 176. 248. 290.

444.448.454.500.518. 
δάκρυον 142. 248. 270. 272. 274. 

276. 278. 282. 286. 290. 294. 308. 
310. 312. 314. 316. 320. 322. 324. 
326.398. 

δάκρυα καθαρτικά 274. 
δάκρυα πνευματικά 274.312. 
δάκρυα σατανικά 274.312. 
δάκρυα φυσικά 312.
Δανιήλ 54. 188. 190. 420. 450. 458.

460. 
δειλία 220. 
δεισιδαιμονία 44.
διάβολος 142. 162. 168. 176. 188.

192.218.276.444.456.494.500. 
διαθήκη 414. 416. 474. 476. 518.

520.536. 
διασπορά 488. 
διαφθορά 448.502.504. 
διδασκαλία 32.
δικαιοκρισία 120.130.144.268. 
δικαιοσύνη 32.34.84.142.164.218. 

258. 266. 298. 304. 426. 476. 478.
480.484.486.488.492.520. 

Διόδωρος 530.
Διονύσιος 368.370.

διωγμός 172. 
δόγμα 236.
δόξα 76.202.240.246. 326.404.444. 

498.
δοξολογία 232.240.392. 
δουλεία 188.482.494. 
δύναμις άγαπητική 358. 
δύναμις έπιθυμητική 358. 
δύναμις ερωτική 358. 
δύναμις θελητική 358. 
δυστυχία 268.

Ε

Εβραίος,- οι 406.416.452. 510. 
εγγαστρίμυθος 160.176. 
εγκράτεια 58.258.298.
Έδέμ 182.238.
Έζεκίας 276.314.316. 
είδωλόθυτον 62.454. 
ειδωλολατρία 130.442. 
ειδωλον,- 46.170.276.314. 314.344.

408.442.454.456. 
εικών (κατ’ εικόνα) 96. 328. 332.

336. 346. 350. 352. 354. 356. 360. 
e 366.368.384.388.408. 

ειμαρμένη 50.138. 
ειρήνη 234. 266. 304. 370. 406. 428. 

536.
έκπορευτόν (τό) 330. 
ελεγχος 32.
ελεημοσύνη 190.196. 262. 302. 326. 

436.
έλεος 154. 248. 256. 262. 266. 272.

278. 300.302.306.310.430. 
Έλισσαΐος 410.
ελλαμψις 98.272.274.310. 312.352.

368.
Έλισαιέ 132.
Έλλην,- ες 46. 50. 86.118.120.128. 

140. 160. 176.186. 344. 408. 420. 
422 432 

Ελληνισμός 410.
ελπίς 34. 40.258. 266. 280. 306.334.

350 368 402 
Εμμανουήλ 362.386.440.492. 
εμφύσημα 352.354.360.
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ένανθρώπησις 84.492.496. 
ενέργεια 336. 338. 340. 342. 344. 

346. 350. 352. 356. 358. 362. 366.
368.370.374.530. 

ένέργεια ανθρώπινη 358. 
ενέργεια διαβόλου 346. 
ενέργεια έκπορευτική 366. 
ενέργεια θεία 378.410. 
ενέργεια νοερή 346. 
ένέργεια σαρκική 366. 
ενέργεια φυσική 340.342.346. 
ένύπνιον 172. 
ενωσις 522.524.532. 
έξομολόγησις 248. 252. 272. 278. 

282. 286. 294. 296. 310. 322. 324. 
326.360. 

επαγγελία 476.480.482.502. 
επιβουλή 50.
έπίγνωσις 42.442.478.484. 
έπιθυμία 52. 54. 66. 220. 312. 346.

356.358.536. 
έπιθυμία θεόσδοτος 346. 
έπιτίμησις 248.
Έπιφάνιος 52.116.228. 
έπιφοίτησις 216. 
ερως 356.358. 
ερως πονηρός 398. 
ερως σαρκικός 58. 
έρως σατανικός 274.312. 
ερως σωμάτων 312.
Ευα 60.144.328.
Εΰαγγέλιον 42. 200. 208. 210. 226.

230.232.236.432.434.436. 
Εύάγριος 242.
Εΰβουλος 240. 
ευγνωμοσύνη 320. 
εΰοοκια 412. 
ευεργεσία 264. 
ευημερία 84. 
ευλάβεια 324.530. 
ευλογία 236.484.490.
Εύνόμιος 376.378. 
ευνουχία 52.54.58. 
ευνουχος 52.56.58. 
ευορκία 186. 
εύποιΐα 114.120.
ευσέβεια 166. 212. 234. 240. 258.

298.326.488.506.
Ευσέβιος 46.
εύσπλαγχνία 264.284.322. 
Ευστάθιος ’Αντιόχειας 376. 
ευφροσύνη 36.156. 
ευχαριστία 232.
Έφραίμ 68.384. 
έχθρα 536.

Ζ

Ζαχαρίας 208.462.464.466.468. 
Ζεβεδαΐος 54. 
ζηλοτυπία 54.
Ζωη 134.
ζωή αιώνιος 32.222.242.498. 
ζήλος 214.484.
Ζωηραί 134.

Η

ηδονή 58.78.174.256.534.
Ήλίας 54.410.420.504.
"Ηλιος 466.
Ηράκλειος 336.338.
Ηρώδης 148. 186. 202. 362. 384.

446.468.470.
Ήρωδιάς 202.
Ήσαΐας 74. 210. 426-428. 440. 442. 

446. 448. 454. 458. 462. 464. 488.
490.492.504.510.514.518. 

Ήσαΰ 484. 
ησυχία 534.

Θ

Θαιμάν 428. θάνατος 206. 
θέλημα 336. 338. 342. 348. 368. 372.

374.376.478.382.390.502.530. 
θέλημα άγαθόν 356. 
θέλημα ανθρώπινον 344.358. 
θέλημα διαβολικόν 344.368. 
θέλημα έπιτρεπτικόν 372. 
θέλημα θεΐον-Θεου 60.64.114.204. 

232.348.356. 370. 376. 378. 380. 
384.

θέλημα θεόκτιστον 344.
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θέλημα θεόσδοτον 344.
θελη μα σαρκικόν-σαρκός 344. 346.

358.366.374.376.530. 
θελη μα ύπακσυστικόν 372. 
θέλημα ύποτακτικόν 372. 
θελησις 350.358.364.366.370.372. 
θέλησις άνθρωπίνη 340. 
θελησις θεία 340.344. 
θέλησις λογική 346. 
θελησις ώυσικη 338.346. 
θεογνωσία 122.130.488.
Θεόδωρος Άντιο^εύς 530. 
Θεόδωρος Φαρανιτης 340. 
Θεολόγος (Γρηγόριος) 56. 
Θεομήτωρ 316. 
θεοσέβεια 120.144.
Θεοτόκος 344. 
θλΐψις 148.152.398.
Θράκες 44.
Θρςικη 282.320.
θυμός 250.252.254.256.270.290.

292.294.296.354. 
θυσία 56. 80.142.186. 200. 212. 342.

430.432.440.448.458.460.472. 
θυσία άναίμακτος 424. 
θυσιαστήριον 56.430.454.456.504.

I
Ίάειρος 470.
’Ιακώβ 406. 428. 450. 472. 482. 484.

506.
Ίακωβΐται 338.
’Ιάκωβος (άδελφόθεος)54. 226. 

228.
’Ιάκωβος Σύριος 340.
’Ιάκωβος τοϋ ’Αλφαίου 228. 
’Ιγνάτιος 358. 
ιδίωμα 352.354.356.
’Ιεζεκιήλ 176. 
ίεράτευμα βασίλειον 486.
Ιερεμίας 122. 170. 200. 428. 442.

448.460.462.464.474.518.520. 
Τερμουχαν 342.
’Ιερουσαλήμ - ’Ιεροσόλυμα 74. 76. 

230. 278. 338. 342. 392. 406. 432. 
444. 454. 456. 460. 468. 498. 502.

518.534. 
ίερωσύνη 124.538.
Ίεσσαί 502.
Ίεχωνής474.
’Ιησούς 406.
Ίησοϋς τοϋ Ναυή 416. 474. 498.

520.
Ίκόνιον 388.
’Ιορδάνης 168. 406. 408. 430. 432.

444 520 
Ίουδαία 412.468.
’Ιουδαίοι 44. 86. 90. 100. 152. 158. 

200. 220. 222. 226. 230. 344. 376. 
406. 408. 412. 416. 418. 420. 422. 
424. 428. 430. 432. 440. 446. 448. 
450. 454. 458. 464. 466. 468. 470. 
472. 478. 484. 486. 488. 490. 506.
508.510.512.536.538.

’Ιούδας Γαλιλαίος 
’Ιούδας Ίσκαριώτης 92.446.470. 
’Ιούδας (γενάρχης) 200. 406. 430. 

474.
’Ιούδας (υιός ’Ιωσήφ) 226.228. 
Ίουλιανος 44.92.174.
’Ισαάκ 482.484.
’Ισίδωρος 50.56.
’Ισμαήλ 482.
’Ισραήλ 122.168.170.190. 276. 440. 

446. 452. 454. 462. 470. 472. 474. 
476. 478. 480. 482. 488. 500. 506.
512.516. 520.

’Ισραηλίτης 406.500.504.
’Ιωάννης (ευαγγελιστής) 54. 74. 

224. 226. 228. 230. 278. 280. 282. 
318.320.378.

’Ιωάννης ό Πρόδρομος 160. 200.
316.362.406.430.470.502.

Ίώβ 46. 70. 86. 126. 354. 362. 444.
446.

Ίωήλ 410.
Ίώσηπος 212.454.470.
Ίωσής 226.228.
’Ιωσήφ 450.
’Ιωσήφ Άριμαθαΐος 234.

’Ιωσήφ (μνηστήρ Θεοτόκου)
188.228.348.384.534.
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К
καθαρισμός 534. 
καθαρότης 252.294.
Καϊάφας 470.
Κάϊν 70.
κακία 44.62.138.264.300. 
κατάβασις 364. 
κατάγνωσίζ 506. 
κατακλυσμός 210. 
κατάκριμα 156.
κατάνυξις 172. 252. 270. 272. 274.

276.308.310.312. 392.506. 
κατάπαυσις 474.498. 
κατάρα 94.204.384.476. 
καταφρσνησις 314.
Κέλσος 37ο.
κενοδοξία 274.312.
κήρυγμα 86.160.236.278.316.362.

364.504.
Кпфас; 230.
κιοωτος της διαθήκης 430. 
κίνδυνος 194.220.
ΚΙς 502.
κλαυθμός 88.272.286.308.316.322. 
Κλή|ΐης (’Αλεξανδρεύς) 130. 278.
κληρονομιά 412.422.476.498. 
κλ^ρονομος Θεοϋ 264. 266. 304.
κλοπή 280.318.
Κλωπα<; 226.228. 
κοινωνία 162. 
κόλασις 72.84.102.256.
Κορίνθιοι 94.126.
Κορνήλιος 86. 
κοσμοποιΐα 90.112. 
κρίσ^(μελλουσα) 86.154.190.200.
Κυζικος 448.
Κύπριοι 44.
Κύπρος 116.134.
Κϋρος ’Αλεξάνδρειάς 340. 
Κωνσταντίνος (αύτοκράτωρ) 342. 
Κωνσταντινούπολή 338.

λογισμός πονηρός 260.402.

Λάζαρος 70.102.126. 
λατρεία νιμική 200.444. 
λαχνιστήριον 156.
Λουκάς 212.224.232. 348. 538. 
λουτρόν πνευματικόν 142.144. 
λύπη 386.
λύτρωσις 206.276.536. 
λωποδυσία 280.318.
Λώτ 70.

Μ

Μαγδαληνή 224.226.228.230.232. 
μακροθυμία 254.294.370. 
μαμμωνάς αδικίας 186.
Μανασσής 148. 190. 250. 276. 278.

314.454.456.
Μάνης 346.530.
Μανιχαίοι 130.344.376. 
μάννα (τό} 430.452.500. 
Μαξιμιανός 436.
Μάξιμος 48.232.
Μαρία 226.228.230.
Μαρία Θεοτόκος 228. 376. 412.

468.512.
Μαρία ’Ιακώβου 228.
Μαρία Μαγδαληνή 224. 226. 228. 

230.
Μαρία τοϋ Κλωπά 226.228. 
Μαρίνος 228.
Μάρκος 210.224.228.
Μαρτίνος Ρώμης 338.340.342. 
Ματθαίος 210.224.228.2230. 
ματαιότης 48.256.296.538. 
Μαυρίκιος 282. 
μέθη 312.
Μεθόδιος 328.
Μελχισεδέκ 424. 
μέριμνα 64.398.
μετάνοια 88.160.202.248.254.268. 

272. 276. 278. 282. 286. 290. 294. 
296. 300. 306. 312. 314. 316. 320. 
322.324.326.404. 

μετεωρολογία 40.
Μήδοι 418.420. 
μιαιφονία 488. 
μισιεραρχία 338.
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μίσος 344.
Μιχαίας 460. 
μνησικακία 274.404. 
μοιχεία 174.
Μολόχ 472.
μυστήριον 84. 106. 122. 124. 164. 

168. 232. 234. 236. 240. 242. 328. 
364.396.398.516.532. 

μωρία 38.
Μωυσής 32.162.186.188. 210. 212. 

222. 238. 264. 304. 406. 416. 430. 
440. 442. 450. 452. 458. 464. 470. 
472. 478. 486. 488. 490. 500. 504.
508.512.538.

N

Ναβουχοδονόσορ 126. 152. 190.
276.450.452.458.

Ναζαρέτ 168.
Ναθανιήλ 470.
Νείλος (ποταμός) 176. 
νέκρωσις 356.
Νέρων 150.436.
Νεστοριανοί 198.
Νεστόριος 340.530. 
νηστεία 116.248.252.
Νικόδημος 84.470.
Νινευή 250.
Νινευΐται 86.276.314. 
νόμος 484.486. 
νουθεσία 278.316.520.
Νοΰφις 448.
Νώε 210.

Ο

όγδόη 248.290.518. 
οικονομία 210. 366. 414. 422. 434.

442.492.
Όλυμπιόδωρος 388.390.
ομογνωμοσύνη 232.
όμοίωσις (Θεοΰ) 328.330.334.350.

352.354.360.366.368.408. 
ομόνοια 232.234. 
όμοούσιον (τό) 528. 
όμοουσιότης 528.

όνειδισμός 340. 
όνειδος 252.292. 
δραμα 158.
οργή 66. 126. 252. 254. 256. 274.

296.452.474. 
ορθόδοξος 168. 
δρκος 202.416.
’Όρος των Έλαιών 432.468. 
Ουεσπασιανός 418.430.436.454. 
ουσία 244.246.522.

Π

πάθη μα 432.
πάθος 196. 214. 216. 258. 274. 298.

362.378.382.422.494. 530. 
παιδεία 32. 34. 36. 38. 40. 42. 46. 

164.
παιδοσφαγία 470.
Παλαιστίνη 468.
Παλαμήδης ό Εύβοευς 44. 
παλιγγενσια 208. 
πανουργία 338.
παράβασις 162. 206. 358. 466. 476. 

478.
παράδεισος 266. 
παράδοσις 234.236.238.240. 
παρακοή 370.388. 
παρανομία 52.516. 
παραπικρασμός 474.498. 
παρθενία 54.58.148. 316.
Παρθένος 316.422.534. 
παρουσία δευτέρα (Χρίστου) 418. 

434.
παρουσία ένσαρκος 468. 
παρρησία 82. 154. 228. 252. 272.

294.488.
Πάσχα 456.
Παύλος 70. 78. 80. 82. 86. 98. 104. 

122. 150. 162.198. 304. 344. 348.
378.528.530. 

πειρασμός 152.382.474.498.536. 
πένθος 248.320.
Πεντηκοστή 216. 
περιεργία 108.
περιτομή 210. 248. 290. 478. 480.

490.518.520.534.
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περιτομή πνευματική 534.
Πέρσαι 278.418.434. 
πέτρα (Χριστός) 500.
Πέτρος 60. 62. 80. 84. 98. 202. 218.

266. 276. 284. 304. 306. 314. 322. 
362.
Πιλάτος Πόντιος 212.446.502. 
πίστις 32. 46. 74. 88. 104.106. 108. 

124.162. 166.168.170. 188.192. 
200. 204. 232. 238. 240. 258. 266. 
278. 298. 304. 316. 334. 338. 344. 
350. 368. 406. 422. 428. 432. 434. 
436. 438. 444. 474. 476. 478. 480. 
482. 484. 488. 498. 500. 504. 506.
510.520.530.538. 

πλάνη 30.232. 
πλεονεξία 274. 
πλη μμέλη μα 206.250. 
πλούσιος 100.102.214. 
πλούτος 48.84.194.392.
3cvoti ζωής 328. 
πνοή Θεοϋ 354. 
πόθος 312.314.358. 
πολυγαμία 198. 
πολυθεΐα 410.516. 
πονηριά 184.314.444.492.506. 
πορνεία 88.162.174.404. 
ποτήριον ευλογίας 236. 
πρςιοτης 258.298. 
προαίρεσις 252.296.364.452. 
προαίρεσις αυτεξούσιος 138. 
προδοσία 386.
Πρόδρομος (Ιωάννης) 148. 
προκοπή 32. 
πρόθεσις 484. 
προθυμία 268.
Πρόκλος 386. 
προκοπή 368.
πρόνοια 126.130.132.134.180.182. 
προορισμός 92.94.128.130.132. 
προσδοκία 72.
προσευχή 114. 116. 152. 154. 234. 

238. 252. 272. 278. 294. 310. 380. 
386.

προσκομιδή 160. 
προσκύνησις 532. 
προσωποληψία 218.

πρόσωπον 246.344. 
πρωτότοκος 330. 
πτωχεία πνευματική 252.294. 
πώρωσις 256.454.

Ρ

Ραάβ 88
ραθυμία 254. 264. 272. 304. 308 

310.312.402.
Ραϊθοϋ 406.
Ρεβέκκα 136.482.
Ρεφάν 472.
Ρωμαίοι 200.414.418.430.
Ρωμανία 342.
Ρώμη 150.338.340.454.

Σ

Σαλώμη 228.
Σαμαρεΐς 344.
Σαμαρεΐτις 110.
Σαμουήλ 366.500.
Σαούλ 366.
Σαμψών 100.
Σαούλ 500. 
σάρκωσις 328.
Σάρρα 136.480.
Σατανάς 168.170.176.236. 
Σεβήνυτος 448.
Σεβήρος 166.340.384.
Σειοάχ 36.
Σελτ)μ406. 
σελήνη 466.
Σέργιος Κωνσταντινουπόλεως 338.

340.
Σικελία 342.
Σίμων ό Γαλιλαίος 470.
Σιμεών (υιός Ίωσηφ) 228.
Σίμων 226.
Σίμων (ό Μάγος) 448.
Σινά 406.430.452.
Σιών 168. 218. 432. 444. 454. 466.

484.486.506.518. 
σιωπή 236. 
σκήνωσις 378.
Σόδομα 70.86.454.



ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 557

Σοδομΐται 214.
Σολομών 34. 40. 46. 56. 94.170.248.

290.378.412.418.424.426.472. 
σοφία 34.36.42.46.518. 
σοφία τοΰ κόσμου 38. 
σοφιστεία 42.
σταυρός 198.214.226.228.236.282. 

286. 320. 324. 338. 370. 378. 382. 
432. 434. 436. 442. 446. 448. 450.
452.464.470. 500. 

σταύρωσις 446.466. 
στεναγμός 248. 270. 290. 294. 308. 

326. (
συγγνώμη 166.174. 
συγκατάβασις 408. 
συγχώρησις 250. 252. 266. 268. 282.

284.290.292.294.304.306.322. 
συκοφαντία 344.
Σύμβολον τή ς πίστεως 232.
Συμεών 536. 
συμπάθεια 252.294. 
συναίσθησις 248.290. 
σύνεσις 34.38.
Σύνοδος Χάλκη δόνος 338.340. 
συντέλεια 196.232.418.420.456. 
Συρία 340.
σωτηρία 32. 38. 40. 78. 120. 150. 

184. 192. 212. 220. 248. 256. 280. 
306. 312. 314. 316. 320. 322. 346. 
368. 408. 414. 464. 466. 468. 470.
488.490.492.494.502.504.506. 

σωφροσύνη 60. 118. 144. 162. 258. 
294.298.

Τ

Ταβώρ 168. 
ταπεινότης 158.
ταπεινοφροσύνη 194. 258.298.334. 

350.
ταπείνωσις 152. 192. 194. 196. 248.

290. 
τελειότης 528.
Τελμεσεΐς 44.
Τετραπυργία 134.
Τετραπυρία 134.
Τιμόθεός 32.

τιμωρία 256.294.296.
Τίτος, Ρωμαίος αύτοκράτωρ. 418.

430.454.
Τούρκοι 418.
τρυφή 48. 76. 84.116.174. 240. 274. 

392.
τϋφος 158.274.310.

Υ
ΰδωρ ζών 110. 
υιοθεσία 234.
ύπακοή 64.304.348.370.384.536. 
υπαπαντή 534.536. 
ύπερηφανία 140.176.302. 
ύπόκρισις 338. 
υπομονή 152. 
υπόνοια 54.
ύπόστασις 246. 328. 330. 344. 522. 

524.526.528.
Φ

φθόνος 512.
φθορά 58. 60. 132. 164. 206. 346.

356.358.392. 
φιλανθρωπία 194. 202. 238. 254. 

256. 264. 268. 276. 278. 286. 288. 
294. 296. 304. 308. 314. 320. 322.
324.490.506. 

φιλαργυρία 312. 
φιλομαθία 48. 
φιλοσοφία 40.144. 
φιλοφροσύνη 212.
Φίλων 538. 
φλυαρία 344.
φόβος Θεοΰ-Κυρίου 34. 78. 172.

274.312. 
φρόνημα 62.272.310. 
φρόνημα τής σαρκός 374. 
φρόνησις 34.88.118.258. 
φυσις244. 246. 338. 340. 346. 352.

362.496.522.524.526.528.530. 
φως θειον 336. 
φως φωτός 336.

X
Χαλδαΐοι 40.44.278.314.
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Χάλεβ 474. 
χαμευνία 368.
Χαναναία 250. 
χαρά 48.154.308.370. 
χάρισμα 32. 
χειροκοπία 342.
Χετταία 510.
Χεττούρα 482. 
χρηστότης 296.304.322.370. 
Χριστιανός 78. 106. 114.142.144. 

156.164.168.172. 278. 406. 408. 
412. 414. 418. 426. 432. 434. 446.

450.458.462.508. 
Χρυσόστομος ("Ιωάννης) 66.

Ψ

'ψευδομαρτυρία 464. 
ψευδός 76.

Ω
Ωριγένης 104.
Ώσηέ 428.442.448.466.484.486.
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